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III II1A$S EAATTON. 


TA ΤΟΥ͂ AIAAOTOYt IIPOZOQTIA 


EYAIKOZ, ΣΩΚΡΑΤΗΣ, IIIIIIAA. 


Plat. Vor. IIT. 


ARGUMENTUM. 


Peculiaris hujus disputationis thesis (generalis enim eadem ac Eutliydemi et Prota- 
gore) est De prapostero Sophistarum in disputando more, et in ipsa materia, et 
in iliius explicanda modo : sicuti instituta questione docet Plato. Hippiam 
enim quendam Sophistam loquentem inducit, nihil non sibi arrogantissime attri- 
buentem, et in Homerica scripta omne jus omnemque auctoritatem sibi vendican- 
tem, ineptas tamen questiunculas agitantem, Proponitur qu:stio, Uter melior 
sit, Achilles an Ulysses. Socrates de industria, ut Sophistam irritaret, ait Achil- 
lem esse deteriorem Ulysse, et allatis quibusdam rationibus, et collatis ex Homero 
verbis, nascitur locus De mendacio: in quo varie explicando reliquam sermonis 
partem occupat. Ita autem agit Socrates, ut adversus inanissimum Sophistam, 
sophisticas strophas adhibeat, quo propriis armis illum confodiat, suisque laqueis 


intricet atque irretiat. 


MW 


IHHIAS EAATTON. 





$.1. Σὺ δὲ δὴ τί σιγᾷς, ὦ Σώκρατες, Ἱππίου τοσαῦτα 
ἐπιδειξαμένου, καὶ οὐχὶ ἢ συνεπαινεῖς τί τῶν εἰρημένων 7 


Steph. 
γα, 363. 





ex. 


v" ἃ 7] » /, εἶ ^v ^ , » 
καὶ ἐλέγχεις, εἰ τί σοι μὴ κῶώλως δοκεῖ εἰρηκέναι; αὐλ- 1. ii, 199. 


Aag τε ἐπειδὴ καὶ αὐτοὶ λελείωμεθα, οἱ μάλιστ᾽" ἂν 
ἀντιποιησαίμεθα μετεῖναι ἡμῖν τῆς ἐν φιλοσοφίᾳ δια- 
τριβῆς. : 
, n » 3 , e , y 
ΣΩ. Καὶ μήν, ὦ Εὔδικε, ἐστι "y ὦ ἡδέως ἂν πυ- 
^" ^ 3 
θοίνην Ἱππίου ὧν νῦν δὴ ἔλεγε περὶ “Ομήρου. καὶ γὰρ 
^ ^ N , 7 c v eu e 2» Ἀ , 

TOU σου πῶτρος Ασημάντου ἤκουον ὁτί ἡ Ἰλιὰς κάλλιον 
» / ^ €t / DNE IE 7, / ^N / 
ein momo τῷ Ομήρῳ 7 7 Οδύσσεια, τοσούτῳ δὲ κάλ- 
a e o Ὁ 7 , Ν 3 P4 M^ 7 
λιον, ὅσῳ ἀμείνων Αγιλλεὺς Οδυσσέως εἴη εκᾶτερον 
^ N * , , D ^v 
γὰρ τῶν' ποιημνάτων, τὸ μὲν εἰς ᾽Οδυσσέα ἔφη πεποιῆσθαι, 


CODICES UNDECIM, 
TOZXBCEFyot. 


ἃ καὶ om Qt.—^ μάλλιστ᾽ et corr κάλλιστ᾽ 0.—* ἀμημάντου Q.—! καλλίων X.— 


* ὅσον T'OEF et pr B.—' γὰρ τούτων τῶν K.—E δοκῇ T.—h πότερον t, ὁπότερον Q. 


conspiret: tamen naturam dialogi et ora- 


* Ἱππίας 7) περὶ τοῦ ψεύδους, àvarper- 
tionem ita esse comparatam monet, ut a 


TiKbs] Laudat sic hunc dialogum Laert. 


iii, 60, unde in libros Platonis transcrip- 
tum est a grammaticis. Br». 

Dialogum a Plat. scriptum esse negat 
Schleierm, et tribuit discipulo ejus cui- 
dam, qui tamen magistri inventione et 
descriptione dialogi usus esse videatur. 
Etsi enim argumentum dialogi cum Pha- 
dro et Ione, consilium cum Protagora, 


Plat. profectus non videatur ; imitationis 
Protagorz Platon, ejusque inepta adesse 
vestigia, neque satis recte omnia tractata, 
Brzck. -— 

$. 1, σὺ δὲ δὴ τί σιγᾷ5} Bas. 2. Σὺ δὲ τί 
σιγᾷς. sed Ald. Bas, 1. recte servant τὸ 
δή. Bir. 


4 


ΠΛΑΤΏΩΝΟΣ 


* , / , v ex, , 
τὸ δ᾽ εἰς ᾿Αχιλλέα. περὶ ἐκείνου οὖν ἡδέως ἄν, εἰ βουλο- 
μένῳ ἐστὶν Ἱππίᾳ, ἀναπυθοίμμην, ὅπως αὐτῷ δοκεῖβ περὶ 


1, ii, 200, τοῖν ἀνδροῖν σούτοιν, πότερον" 


ἀμείνω φησὶν εἶναι, ἐπειδὴ 


καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ παντοδαπὰ ἡμῖν ἜΘ Tw καὶ 
περὶ ποιητῶν TÉ ἄλλων καὶ" περὶ Ὁμήρου. 

δ. 2. EY. ᾿Αλλὰ δῆλον ὅτι οὐ φθονήσει Ἱππίας, ἐάν 
Ti αὐτὸν ἐρωτᾷς, ἀποκρίνεσθαι.) H γάρ, ὦ “Ἱππία, ἐάν τι 
ἐρωτῷ 08 Σωκράτης, ἀποκρινεῖ;" L πῶς ποιήσεις; 


III. Καὶ γὰρ ἂν δεινὰ ποιοίην, ὦ Εὐδικε, εἰ ᾿Ολυμ- 


πίαζε μὲν εἰς τὴν τῶν 


᾿Ἑλλήνων πανήγυριν, ὅταν τὰ 


᾿Ολύμπια 7, ἀεὶ ἐπανιὼν οἴκοθεν 2i "Hougog! εἰς τὸ ἱερὸν 
παρέχω ἐμαυτὸν καὶ λέγοντα ὃ τι ἄν Tig βούληται ὦ ὧν ὧν 
εἰς ἐπίδειξιν παρεσκευασμιένον 7 καὶ ἀποκρινόμενον 
τῷ βουλομένῳ ὃ 0 Ti ἄν Tig ἐρωτᾷ, νῦν δὲ τὴν Σωκράτους 


τη 


μοι 


ἐρώτησιν φύγοιμιι. 


1. 864. io. Μακάριόν γε, ὦ “Ἱππία, πάθος πέπονθας, εἰ 
ἑκάστης ᾿Ολυμπιάδος οὕτως εὔελπις br περὶ τῆς ψυχῆς 
εἰς σοφίαν ἀφικνεῖ εἰς τὸ ἱερόν καὶ θαυμάσαιμ᾽ ἂν εἰ, Tig 
σῶν περὶ τὸ σώμα ἀθλητῶν οὕτως ἀφόβως T£ καὶ πιστευ- 

ἔχων σῷ σωματι ἔρχεται αὐτόσε ἀγωνιούμνενος, ὡς 


τικώς" 
περ σὺ φῆς τῇ διανοίᾳ. 


III. Eixórac, ἃ Σώκρατες, 6 ἐγὼ τοῦτο πέπονθα" ἐξ οὗ 
͵ yag ἤργμαι ᾿Ολυμπιάσιν ἀγωνίζεσθαι, οὐδενὶ πώποτε 
κρείττονι εἰς οὐδὲν 6 ἐμαυτοῦ ἐνέτυχον. 


1, i). 201. 


pd iQ. Καλόν ye λέγεις, 


a t 


N 
Izzía, καὶ τῇ 


᾿Ηλείων πόλει τῆς copie n τὴν δόξαν εἰναι τὴν 
σὴν καὶ τοῖς γονεῦσι τοῖς σοῖς. rag τί δὴ λέγεις, ἡμῖν 
περὶ τοῦ Αχιλλέως TE καὶ τοῦ" ᾿Οδυσσέως; πότερον 


—! τὸ καὶ ἄλλων Σ.---ἰ ἀποκρίνασθαι Σ.---Κ ἀποκρινεῖ t. — ἵλιδος ψ.---ἢ ἐμοὶ ΞΣ. 
—h πυκτευτικως *yp BC.—9 καὶ F,—? ἰλίων Σ.---4 τῆς σῆς σοφίας rc Σ.--- τοῦ 


δ, 2. πιστευτικῶς} Γράφεται πυκτευ- 


τικῶς. STEPH. 


πιστευτικῶΣ)] | Marg. Steph. γράφεται 
nimirum sic exhibet Bas. 
2. Serranus quoque in suis libris hanc 
lectionem invenisse videtur, cum vertat, 
corpore pugilice obfirmato. Bir. 
Steph. 


πυκτευτικῶξ: 


Vulg. 


TiO T€VTIKQS. 


marg. 


γράφεται πυκτευτικῶς, (nempe in Bas. 
2.) quod recepi: nam ἀφόβως ct πι- 
στευτ. non poterat commode per τε καὶ 
distingui, neque πίστευτ. ad σῶμα referri, 
et Hippias τῶν πυκτευόντων instar adie- 
rat Olympicos ludos, ibi de quavis re 
dicturus et cuivis responsurus. Etiam 
Serranus vertit pugilice, Beck. 





ΙΠΠΙΑΣ ἘΛΑΤΤΩΝ. 3 


ἀμείνω καὶ κατὰ Tí φὴς εἰναι; ἡνίκα μὲν γὰρ πολλοὶ 
ἔνδον ἦμεν καὶ σὺ σὴν ἐπίδειξιν i ἐποιοῦ, ἀπελείφύδην" σου 
τῶν λεγοριένων᾽ ὥκνουν γὰρ ἐπανερέσθαι, διότι 006 τε 
πολὺς ἔνδον ἦν καὶ μή σοι ἐμποδών ea ἐρωτῶν τῇ ἐπιδείξει. 
γυνὶ δὲ ἐπειδὴ ἐλάττους σέ ἐσμεν καὶ Εὔδικος ὅδε κελεύει 
ἐρέσθαι, εἰπέ τε καὶ δίδαξον ἡ ἡμᾶς σαφώς, Tí ἔλεγες περὶ 
τούτοιν τοῖν ἀνδροῖν; πῶς διέκρινες αὐτούς; 

III. AM ἐγώ σοι, ὠ Σώκρατες, ἐθέλω Ὁ ἔτι σαφέ- 
στερον" ἢ τότε διελύεῖν ἃ ἃ λέγω καὶ περὶ τούτων καὶ περὶ" 
ἄλλων. φημὶ γὰρ ἀήρ πεποιηκέναι ἄριστον μὲν ἄνδρα 
᾿Αχιλλέα τῶν" tig" Τροίαν ἀφικομένων, σοφώτατον δὲ 
Νέστορα, τολύεροώτατο, δὲ ᾿Οδυσσία. 

ΣΩ. Βαβαί, ὦ Ἱππία! ἄρ ὁ ἄν τί μοι χαιρίσαιο φοιόνδε, 
μή βου καταγελᾶν, εὰν μόγις" μανθάγω σὰ λεγόμεναι 
καὶ πολλάκις ἀνερωτῶ; ἀλλά puoi πειρῶ πράως T& καὶ 
εὐκόλως ἀποκρίνεσθαι" 

LI. Αἰσχρὸν γὰρ ἂν εἴη, à Σώκρατες, εἰ ἄλλους 
μὲν αὐτὰ ταῦτα παιδεύω καὶ ἀξιῶ διὰ ταῦτα χρήματα 
λαμβάνειν, αὐτὸς δὲ ὑπὸ σοῦ ἐρωτώμενος μὴ συγγνώμην τ᾽ 
ἔχοιμι καὶ πράως ἀποκρινοίμνην. 

S. 4. ZO. Πάνυ καλῶς λέγεις. ἐγὼ ye σοι ἡνίκα 
μὲν ἄριστον τὸν ᾿Αχιλλέα. ἔφησθα πεποιῆσθαι, ἐδόκουν σου 
μανθάνειν ὃ σι ἔλεγες, καὶ ἡνίκα σὸν Νέστορα σοφώτατον 
ἐπειδὴ δὲ τὸν Οδυσσέα εἶπες ὅτι πεποιηκὼς εἰη 0 ποιητῆς 
πολυτροπώτατον, τοῦτο δ᾽, ὡς γε πρὸς σὲ τἀληθῆ εἰρῆ- 
σθαι, παντάπασιν οὐκ o2 0 Ti λέγεις. καί μοι εἰπέ, 
ἄν τι ἐνθένδε μᾶλλον μάθω" ὁ ᾿Αχμλλεὺς οὐν πολύτροπος 
τῷ ᾿Ομήρῳ πεποίηται; 


post καὶ om Ξ0.--- ἐπελείφθην s.—* εἴη E. 


—" σαφέστερον ἔτι KZ.—" περὶ om ΓΘ 


ῶ e» 
BCEFyot.—" τὸν, «ἀφικόμενον F.—* és 0.---ὃ μόγις EX: μόλις *s.—* ἀποκρίνασ- 
θαι F.—2 ὅτι καὶ ἔλεγες T. 


—b οὐ om οἵ.--- ἁπλούστατος καὶ ἀληθέστατος ἐπεὶ X. 


$. 8. ἐπελείφθην] Scribo ἀπελείφθην : 
id est, assequi non. potui que a te dice- 
bantur. ΘΤΈΡΗ. 

ἐπελείφθην σοῦ] Steph. emendandum 
censet ἀπελείφθην, h. sensu: Leni c 
non potui quc a te dicebantur. Jam Fi- 
cin, et Serran, quedam me veria subter - 


Jugerunt. Bir. 

καὶ Εὔδικος ὅδε] Alc. καὶ ἄδικος" male. 
Quam tamen lectionem ita defendi posse 
putabat Steph. ut "A8ixos pro Εὔδικος 
dictum sit, immutato per jocosam paro- 
nomasiam nomine, Bir. At joco tali 
hic locus non fuit. Brck 


r, ii. 202. 


1. i1, 203. 


0 IIAATONOZ 


IH. Ἥκιστά γε, ὦ Σώκρατες, ἀλλ᾽ ἁπλούστατος," 
ἐπεὶ καὶ ἐν ΔΛιταῖς ἡνίκα πρὸς ἀλλήλους ποιεῖ eu 
rovc" διωλεγομένους, λέγε, αὐτῶ" ὁ ᾿Αγιλλεὺς πρὸς 
σὸν Οδυσσέα, 

Διογενὸς Λαερτιάδη, πολυμήχαν Οδυσσεῦ, 
χρὴ μὲν 02. τὸν μῦθον ἀπηλεγέως ἀποειπεῖν, 
ὡς περ " δὴ κρανέω' TÉ καὶ de σελέεσθα; ὀΐω." 
ἐχθρὸς γάρ poi κεῖνος ὁμῶς: ᾿Αὔδαοῖν πύλησιν, 
06 Y ἕτερον μὲν κεύθη" ἐνὶ φρεσίν, ἄλλο δὲ εἰπη. 
αὐτὰρ ε ἐγὼν, ἐρέω, ác καὶ τετελεσμένον ἔσται. 
ἐν τούτοις δηλοῖ τοῖς ἔπεσι σὸν τρύπον ἑκατέρου τοῦ ἀνδρός, 
ὡς ὁ μὲν ᾿Αχιλλεὺς εἴη ἀληθής τε καὶ ἄπλους, ὁ δὲ 'Odos- 
σεὺς πολύτροπός σε καὶ ψευδής. ποιεῖ “γὰρ τὸν ᾿Αχιλλέα 
εἰς τὸν Οδυσσέα λέγοντα χσαῦτα τὰ ET Tj. 

ΣΩ, Νὺν ἤδη, ὦ Ἱππία, κινδυνεύω μανθάνειν δ᾽ λέγεις 
τὸν πολύτροπον. ψευδῆ λέγεις, ὡς γε φαίνεται. 

III. Μάλιστ,, ὦ Σωκρωτες" τοιοῦτον γὰρ πεποίηκε 
τὸν Οδυσσέα ἡ 'Owzeos πολλαχοῦ καὶ ἐν ᾿Ιλιάδι καὶ ἐν' 
᾿Οδυσσείᾳ. 

ΖΩ. Eua à ἄρα, ὡς ἔοικεν, Ὁμήρῳ t Ὡτερος" μὲν εἰναι 
ἀνὴρ" ἀληθής, € ἕτερος δὲν ψευδής, ἀλλ᾽ οὐχ, ὁ αὐτός. 

III. IlI2c γὰρ οὐ μέλλει, P] Σώκρατες; 

29. ^H καὶ σοὶ δοκεῖ αὐτῷ, ὦ Ἱππία; 

III. Πάντων μάλιστα" καὶ γὰρ ἂν δεινὸν εἴη, εἰ μῆ. 

$8.5. ZO. Τὸν μὲν “Ὅμηρον TOÍVUY ἐάσωμεν, ἐπειδὴ καὶ 
ἀδύνατον ἐπανερέσθαι Tí ποτε νοῶν" ταῦτα ἐποίησε σὰ ET 
σὺ ὃ &76107 Qut ἀναδεχόμενος τὴν αἰτίων καί σοι συνε 


—^! αὐτοὺς om Qt.—^ αὐτὸ or.—! δὴ om ΓΟΥ.--- ἀπηλαγέα E. —h ἥπερ Z.— 
i κρανέω TOZZBCEFy : φρονέω ἔς, 1 ἢ γρ X.—k τετελέσθαι ὀΐω Qt, τετελεσμένον 
ἔσται ἘΣ. addit Ξὶ cum mg Z ὡς μή μοι τρύζητε παρήμενοι ἄλλοθεν ἄλλος. —À κεῖνος 
ἀνὴρ ὁμῶς οΥ.---ἰ ἀΐδεω Ε.---ῦ γ᾽ £.—9^ κεύθει EZEyOr.—P ἀτὰρ 0.--- ὥσπερ kal F, 
—r ἤδη lZor: δὴ *s.—5 μάλιστ᾽ Γ.---ἰ ἐν ante ὀδυσσείᾳ um E.—" ἑκάτερος Z.— 
ν ἀνὴρ εἶναι &X.—" δὲ om F.—* ἐννοῶν T.—* δοκεῖ pr E.—7 λέγεις 0.—^ κοινὸν 


δ. 4. ἁπλούστατοΞ] Inquodam vet.post bus paulo post opponuntur, πολύτροπος 
ἁπλούσατος legitur καὶ ἀληθέστατος. Sic εἰ ψευδής. Neque tamen inde sequitur 
vero et paulo post copulantur ἀληθὴς et et hoc loco Platonem conjunxisse, immo 
ἁπλοῦς: juxta illud dictum Euripidis, ἀληθέστατος priori loco quam maxime 
"Am AoUs ὁ μῦθος τῆς ἀληθείας ἔφυ. SrErn. glossema redolere videtur. Bir. 

ἀλλ᾽ ἁπλούστατος] Sic etiam his duo- 


ΙΠΠᾺΣ EAATTON. T 


δοκεῖ" ταῦτοω 0, περ φὴς" Ὅμηρον λέγειν, ἀπόκριναι κοινῇ 
ὑπὲρ ᾿Ομήρου σε καὶ σαυτοῦ. 

III. Ἔσται ταῦτα. ἀλλ᾽ ἐρώτα ἔμβραχυ" Ó τι 
βούλει. 

EQ. Τοὺς ψευδεῖς λέγεις οἷον ἀδυνάτους τι ποιεῖν, ὡς 
Tp σοὺς κάμνοντας, ἢ δυνατούς τι ποιεῖν; 

III. Δυνατοὺς ἔγωγε καὶ μάλα σφόδρα, ἄλλα τε 
πολλὰ καὶ ἐξαπατᾷν ἀνθρώπους. 

ZO. Δυνατοὶ μὲν δή, ὡς £012, εἰσὶ κατὰ τὸν σὸν λό- 
γον καὶ πολύτροποι. 7 γάρ; | 

III. Na/. 

$0. Πολύτροποι δ᾽ εἰσὶ καὶ ἀπατεώνες, ὑπὸ ἤλι- 
θιότητος καὶ ἀφροσύνης, ἢ ὑπὸ σοωνουργίας καὶ φρονήσεως 
τινος; 

III. Ὑπὸ πανουργίας πάντων μάλιστα καὶ φρο- 
, 
νήσεως. 

ΣΩ, Φρόνιμοι μὲν“ ἄρω εἰσίν, ὡς ξοίκεν. 

III. Ναὶ μὰ Δία, λίαν ye 

AQ. Φρόνιμυοι δὲ ὄντες οὐκ ἐπίστανται δ᾽ τι ποιοῦσιν, 
ἢ ἐπίστανται; 

III. Καὶ μάλα' σφόδρα ἐπίστανται" διὰ ταῦταϑ καὶ 
κακουργοῦσιν. 

290. Eswsáquevon δὲ ταῦτα ἃ ξςπίστανται πότερον" 
ἀμαθεῖς εἰσὶν ἢ σοφοί: 

III. Σοφοὶ pe οὖν, αὐτά, γε ταῦτα, ἐξαπατᾷν. 

δ. 6. 3. Ἔχε δή: ἀναμνησθώριεν ví ἐστιν ὃ λέγεις. 
τοὺς ψευδεῖς. φῆς εἶναι δυνατοὺς καὶ φρονίμυους καὶ emi 
στήμονας καὶ σοφοὺς εἰς (t περ ψευδεῖς; 


III. Φημὶ γὰρ ovv. 


F.—^ ἐν βραχεῖ Xot.—«c καὶ om 0.—4 γὰρ Ἐ'-- ὅτι ποιοῦσιν 3) ἐπίστανται om ΓΘ 
BCEFy0t.—* καὶ μάλιστα EF, καὶ μάλα καὶ s.—8 ταῦτα T'OXZBCyor: τοῦτο ὃς.---- 
h πρότερον Ἐ᾿---ἰ γοῦν οἵ. —l oi om ot.—k δὲ OZXBCyot: s δὴ. in T et hzc vox 


$. 5. οὐκ ἐπίστανται ὅ, τι ποιοῦσιν; ἢ ἐπί- per seriem disputationis requiruntur. 
στανται ;] Sic Ald, Bas. 1. Ficinus quo- Bir. 
que : ignorantne quod faciunt, an sciunt? καὶ μάλα kal σφόδρα] Bas. 2. kal μάλα 
cum in Das. 2. verba ὅ, τι ποιοῦσιν; ἢ σφόδρα, omisso καί ; male. Dir. 
ἐπίστανται ; omnino desint: que tamen 


I. ii. 204. 


I. 300, 


1, ii. 205. 


- 


r. ii. 20€. 


ὃ ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ZO. "Αλλους δὲ τοὺς ἀληθεῖς τε καὶ ψευδεῖς, καὶ 
ἐγαντιωτάτους ἀλλήλοις; 

III. Λέγω ταῦτα. 

20. Φέρε δή, τῶν μὲν δυνατῶν τὲς καὶ σοφῶν, ὡς 
ἔοικεν, εἰσὶν οὗ ψευδεῖς κατὰ τὸν σὸν λόγον. 

III. Μάλιστά γε. 

29. "Ora» ài λέγης δυνατοὺς εἶναι καὶ σοφοὺς, 
σοὺς ψευδεῖς εἰς αὐτὰ ταῦτα, πότερον λέγεις δυνατοὺς eivou 
ψεύδεσθαι ἐὰν βούλωνται, ἢ Don εἰς ταῦτα ἅ περ 
ψεύδονται; 

III. Δυνατοὺς ἔγωγε. 

$Q. 'Og" zy κεφωλαίῳ ἄρο, εἰρήσθαι, οἱ ψευδεῖς εἰσὶ 
σοφοί" τε καὶ δυνατοὶ ψεύδεσθαι. 

III. Na.. 

29. ᾿Αδύνωατος ἄρω ψεύδεσθαι ἀνὴρ καὶ ἀμαθὴς οὐκ 
ἂν εἴη ψευδής. 

III. Ἔχει οὕτως. 

$0. Δυνατὸς δέ y 'O ἐσφὶν ἕκαστος ἄρα. ὡς ἂν ποιῇ 
σότε ὃ ἂν v: οτῶν βούληται. οὐχ, ὑπὸ γόσου λέγω 
ἐξειργόμ, ενονΐ οὐδὲ τῶν τοιούτων, ἀλλ᾿" ὡς περ σὺ δυνατὸς 
εἰ γράψαι τοὐμὸν ὀνομνα ὅταν βούλῃ, οὕτω λέγω. ἀρ * οὗ, 


ὃς ἂν οὕτως" δ χη," καλεῖς σὺ δυναφόν; 


III. Ναΐ. 

S. T. Z0. A£^ yt δή o" ὦ ein οὐ σὺ μέντοι ἔρμν- 
πειρος" & A6 yir καὶ λογιστικῆς y ; 

III. Πάντων μάλιστ᾽, ὦ ἢ Σώκρατες. 

ΣΩ. Οὐκοῦν εἰ καί τίς σεῦ ἔροιτο τὰ gie ἑπτακόσια, 
ὑπόσος ἐστὶν ἀριθμός, εἰ βούλοιο, πάντων" τἄχιστα καὶ 
μάλιστ᾽" ἃ ὧν εἰποις" τἀληθηΐ περὶ ToUTOU.5 


et quz praecedit evanuerunt,—! εἶναι kal σοφοὺς 0 : kal σοφοὺς εἶναι *s.—m ὡς 
om Θοῖ.--" oí σοφοί X.—9 δέ γ᾽ EX: δ᾽ *sc.—P ὃ om pr Ξ.--- ὅταν βούληται om 
EF.—' ἐξειργόμενος Es.—5 ἀλλ᾽ Γ.---ἰ 7j OBEy, ἢ CFot. hec quoque vox et due 
deinceps in T. evanidz,—" οὕτως om Z.—* ἔχοι Es.—" μοι om Z.—* ἔμπειροι ei 
X.—Y λογιστικοῖς pr T.—7 μάλιστ᾽ Y.—? καὶ delet 9.— σε ^ ἘΣ.---- πάντως X. 
- μάλιστ᾽ l'yot.—* εἴποις OEBCyt, λέγοις Σ: εἴπῃς *s.— [ἀληθῆ Σ.---ξ τούτων 


S. 6. ἄρ᾽ οὐχ ὃς ἂν οὕτως ἔχοι] Sic Ald. tius debere ἔχῃ uti paulo post καὶ μά- 
Bas. 1. sed in Bas, 2. ἄρα male omittitur, AisTa ἂν εἴπῃς in εἴποις, quia ἔροιτο et 
Pro ἔχοι Stephano videbatur scribi po- βούλοϊο pracedant, mutat, Bir, 
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III. Πάνυ γε. 


ΣΩ, "Ag ὅτι δυνατωτατός' τε εἴ καὶ σοφώτατος; 
κατὰ ταῦτα; 

III. Ναΐ. 

XQ. Πότερον obw σοφώτατος" &i^ καὶ δυνατώτατος 
μόνον, ἢ καὶ ἄριστος σαῦτα ἃ περ" δυνατωτατός τε καὶ 
σοφώτατος, τὰ λογιστικά; 

III. Καὶ ἄριστος δή που, ὦ Σώκρατες. 

ZO. Τὰ μὲν δὴν ἀληθὴ σὺ ἄν δυνατώτατα εἴποις περὶ 
τούτων. 7 γάρ; 

III. Οἴμαι ἔγωγε. 

ZO. Τί δέ; τὰ ψευδῆ περὶ τῶν αὐτῶν τούτων; καί 
μοι, ὡς περ τὰ πρότερα, γενναίως καὶ μεγοωλοπρεπῶὼς 
ἀπόκριναι, ὦ Ἱππία. εἴ τίς σε ἔροιτο τὰ τρὶς ἑπτακόσια, 
πόσα ἐστί, πότερον σὺ ἂν μάλιστω ψεύδοιο καὶ ἀεὶ κατὰ 
ταὐτὰ" ψευδῆ λέγοις" περὶ τούτων, βουλόμενος ψεύδεσθαι 
καὶ μηδέποτε ἀληθῆ ἀποκρίνεσθαι, 7? ὁ ἀμαθὴς εἰς λογισ- 
μοὺς δύναιτ᾽ ἂν σοῦ μᾶλλον ψεύδεσθαι βουλομένου; ἢ ὁ 
μὲν ἀμαθὴς πολλάκις ἂν βουλόμενος ψευδῆ λέγειν 
τἀληθῆ ἂν εἰποι ἄκων, εἰ τύχοι, διὰ τὸ μὴ εἰδέναι" σὺ 
δὲ ὁ σοφὸς &i περ βούλοιο ψεύδεσθαι, ἀεὶ ἂν κατὰ τὰ αὐ- 
τὰ ψεύδοιο; 

III. Ναΐ, οὕτως ἔγει ὡς σὺ λέγεις. 

ZQ. 'O ψευδὴς οὖν πότερον" περὶ μὲν τἄλλα Ψψευ- 
δής ἐστιν, οὐ μέντοι περὶ ἀριθμόν," οὐδὲ eil uy" ἂν 
ψεύσαιτο; 

III. Καὶ ναὶ μὰ Δία περὶ ἀριθμόν." | 

$.8. ZO. Θῶμεν ἄρα καὶ τοῦτο, ὦ “Ἱππία, περὶ λογισ- 
μὸν) καὶ ἀριθμὸν eio τινα ἄνθρωπον ψευδῆ; 

E.—h áp' T.—! δυνατός 0.---ὖ καὶ σοφώτατός τε εἶ Θ.---Κ διὰ ο.---ἰ οὖν καὶ T, om 


0t.—" σοφώτατος Θ: σοφώτατός τε ἔς. ---" εἶ om X.—9 ὥσπερ T.—P δὴ om X et 
pr CER εἴπης E.—' κατὰ ταῦτα Σ.--- λέγεις Qt.—' εἴπη à» T.—" πότερα s.— 


ν 
" ἀριθμῶν E, ἀριθμῶν TOXBCFyot et pr Ε.-- ἀριθμῶν Es: ceteri ἀριθμὸν. ---- 


S. 7. οὐδὲ ἀριθμῶν} Bas. 1.2. ἀριθμόν. neam video. Bir. 
Ficinus quoque: neque de numero men- ^ Olim erat οὐδὲ ἀριθμὸν, quod recte 
tetur: quam lectionem. cur Steph. in mutavit Steph, Nempe est participium 
ἀριθμῶν immutaverit, causam nullam ido- ἀριθμῶν, quod postulatur. Brcx. 
Plat, Vor, HII. 


1. li. 207. 


I, 367. 


1. ii. 208. 
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III. Ναί 


IIAATONOZ 


19. Tic οὖν ἂν εἴη οὗτος; οὐχὶ δεῖ ὑ ὑπάρχειν dies, 
εἰ, πέρ μέλλει Ψευδὴς ἔσεσθαι, ὡς σὺ ἄρτι quo oy tie," 
δυνατὸν" εἰναι ψεύδεσθαι: ó γὰρ ἀδύνατος ψεύδεσθαι, 
εἰ μέμνησαι, ὑπὸ σοῦ ἐλέγετο OTi οὐκ ἄν ποτε ψευδὴς 


γένοιτο. 


III. ᾿Αλλὰ μέμνημαι καὶ ἐλέχθη οὕτως. 
29. Οὐκοῦν à ἄρτι ἐφάνης σὺ δυνατώτατος ὧν ψεύδεσθαι 


περὶ λογισμῶν." 


III. Nol, ἐλέχθη γέ τοι καὶ τοῦτο. 
ΣΩ, "Aeg οὖν καὶ δυνατώτατος εἰ ἀληθη λέγειν περὶ 


λογισμῶν; 
III. Πάνυ γε. 


ΣΏΩ. Οὐκοῦν ὁ αὐτὸς ψευδὴ καὶ ἀληθῆ λέγειν περὶ 


λογισμῶν δυνατός." 
ὁ λογιστικός. | 


III. Ναΐ. 


2" , 5 x e , ἈΝ x 7 
[ οὗτος δ᾽ ἐστὶν ὁ ἀγαθὸς περι τούτων, 


ΣΩ. T οὖν ψευδὴς περὶ λογισμῶν γίγνετροι, ὦ d. 
Tío, ἄλλος ἢ 08 ἀγαθός; οὗτος" γὰρ καὶ, δυνατός" οὗτος 


ὃὲ καὶ ἀληθῆς. 
IH. Φαΐίνεται. 


^ “' ε $9 X , j 
*Q. Ὁρᾷς οὖν ὅτι 0 αὐτὸς ψευδής τε καὶ ἀληθῆς: 
περὶ τούτων, καὶ οὐδὲν ὁ ἀμείνων ὁ ἀληθᾶς: τοῦ ψευδοῦς ; ; ὁ 
αὐτὸς γὰρ δή πού ἐστι καὶ οὐκ ἐνωντιωτατοῦ Ὁ ἔχει, ὡς Tp 


σὺ ῴου Geri. 


In. Οὐ φαίνεται ἐνταῦθά γε. 


X ἀριθμῶν T.—. λογισμὸν TOBCEFyt : 


om F. 
λογισμόν *s.—* δυνατός l'OBCEFyot : 
pr Ξ.---ἰ οὗτος T'OBCEFyot : 


$. 8. ναὶ ἐλέχθη γέτοι kal τοῦτο] Ald. 
Bas. 1. 2. ἐλέγχθη γέ τοι kal τοῦτο: 
recte vero mutatum a Steph. praeeunte 
Ficin. ita dictum fuit et istud. Bir». 

περὶ λογισμῶν] Mirum quod a form. 
περὶ λογισμὸν ad alteram structuram zr. 
λογισμῶν transit. Neque tamen mutan- 
dum quidquam puto, Brcx, 


—* αὐτὸν TOBCEFyot.—h ὁμολογεῖς T.—c dea F. 
δυνατώτατος *s.—l λογισμὸν ἘΣ --- ὃ om 
ὁ αὐτὸς Ἔς.---ἰ καὶ om pr Ε.---ὖ ἐναντιότητα s.— ἢ 


λογισμόν τε taces kal qui supplevit T : 


- λογισμῶν corr T: 


Steph. marg. * Est captio ex ambiguo, . 
quod ἀγαθὸς dicatur etiam, qui est. peri- 
tus, — Sed περὶ λογισμῶν interpretari 
malim, in computationibus, vel, in ratio- 
cinationibus : et λογιστικὺς, ratiocinator, 
vel computator,. s. ratiocinandi. peritus." 
Bzck, 
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ΣΩ. Βούλει οὖν σκεψώμεθα καὶ ἄλλοθι; 

IH. Εἰ [ἄλλως] γε σὺ βούλει. 

S. 9. $O. Οὐκοῦν καὶ γεωρνετρίας ἔμπειρος εἶ. 

IH. ἜἜγωγε. 

XQ. Τί οὖν; οὐ καὶ ἐν γεωμετρίᾳ οὕτως ἔγχει; ὃ QU- 
τὸς δυνατώτατος ψεύδεσθαι καὶ ἀληθὴ λέγειν περὶ τῶν 
διωγραμμνώτων, ὁ γεωμετρικός; 

III. Ναί. 

ΣΩ. Περὶ σαῦτα οὖν ἀγωθὸς ἄλλος τις ἢ οὗτος ; 

1Π. Οὐκ ἄλλος. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ὃ ἀγαθὸς καὶ σοφὸς γεωμέτρης δονα- 
réruris yt" ἀμφότερα, καὶ εἴ πέρ Tic ἄλλος ψευδὴς 
περὶ" διωαγράμμωτα, οὗτος ἂν εἴη, 0 ἀγαθός" οὗτος γὰρ 

υνωτός. ὁ δὲ κακὸς ἀδύνωτος ἦν ψεύδεσθαι, ὥστε οὐκ ἂν 
γένοιτο ψευδὴς ὁ pun δυνάμενος ψεύδεσθαι, ὡς ὡμολόγηται. 

III. Ἔστι ταῦτα. 

ZQ. "Ez τοίνυν καὶ τὸν τρίτον ἐπισκεψώρυεθα, σὸν 
ἀστρονόμον' ἧς αὖ σὺ τέχνης ἔτι μᾶλλον ἐπιστήμων! οἴει 
εἰναι ἢ τῶν ἔμπροσθεν. ῆ γάρ, ὦ Ἱππία; 

III. Ναΐ. 

ΣΩ, Οὐκοῦν καὶ ἐν ἀστρονομίῳ ταὐτὰ ταῦτά ἐστιν. 

III. Eizo; 7, ὦ Σώκρατες. 

$0. Καὶ ἐν ἀστρονομίᾳ ἄρα εἰ, πέρ σις καὶ ἄλλος 
ψευδής, ὃ ἀγαθὸς ἀστρονόμος" ψευδὴς ἔσται, ὁ δυνατὸς 
ψεύδεσθαι. οὐ γὰρ 0 γε ἀδύνατος" ἀμαθὴς γάρ. 

LII Φαίνεται οὕτως." 

XQ. 'O αὐτὸς ἄρα καὶ ἐν ἀστρονομίᾳ ἀληθής τε καὶ 
ψευδὴς ἔσται. 

III. Ἔοικεν. 

δ. 10. ΣΏ. Ἴ6, δή, ὦ 'lezím, ἀνέδην οὑτωσὶ ἐπί- 


t N ^ ^ , ^ M £9 " 
σκεψαι κατὼ πασῶν τῶν ἐπιστημῶν, εἰ πού ἐστιν ἄλλως 


ΣοΥ.---ἰ καὶ om Cy.—n δυνατός Cy.—^ τε X.—9? ἠερὶ om Θ.---Ρ ὥστε..-«Ψεύδεσθαι 


om T.—4 ἐπιστήμην ν.---ἰ ὁ àyaübs ὃ ἀστρονόμος ὁ. ἐστιν T.—5 οὗτος 0.---ἰ ἀναί- 


$. 9. τὸν τρίτον] τὸ τρίτον legi maluit λογιστικῷ et γεωμέτρῃ fuerit, At hos 
Schl. quod astronomus vix distinctus a — h. l. Socrates separatim spectat. Bxcx. 


I, li, 209. 


r, 368. 


1. Hi, 210, 


12 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

» ἢ" 

£V 7 οὗτως. πάντως δὲ πλείστας τέχνας πάντων σοφώ- 
TUTO. 41" ἀνθρώπων, ὡς ἔγω ποτέ σου ἤκουον μεγαλαυ- 


χουμεένου, πολλῆν σοφίαν καὶ ζηλωτὴν σαυτοῦ διεξιόντος 
ἐν ἀγορᾷ ἐπὶ ταῖς τραπέζαις. ἔφησθα δὲ ἀφικέσθαι ποτὲ 
εἰς Ολυμπίαν,, ἃ εἶχες περὶ τὸ σῶμω ἅπαντα σαυτοῦ 
ἔργα ἔχων. πρῶτον μὲν δακτύλιον---ἐντεῦθεν γὰρ ἤρχου---- 
ὃν εἶχες, σαυτοῦ ἔχειν ἔργον ὡς ἐπιστάμενος δακτυλίους 
γλύφειν, καὶ AM σφραγῖδα σὸν ἔργον, καὶ στλεγγίδα 
καὶ λήκυθον, ἃ αὐτὸς εἰργάσω. ἐπειταῦ ὑποδήματα ἃ 
εἶχες, ἔφησθα, αὐτὸς σκυτοτομῆσαι, καὶ τὸ ἱμάτιον ὑφῆναι 
καὶ τὸν χιτωνίσκον" καὶ 0) γε πᾶσιν ἔδοξεν à ἀτοπωτατονῖ 
καὶ σοφίας πλείστης ἐπίδειγμα, ἐπειδὴ TZV ζώνην ἐφησθα" 
TOU χετωνίσκου ἣν εἶχες, eeu μὲν οἷαι αἱ Περσικαὶ τῶν 
πολυτελών, σαύτην δὲ αὐτὸς πλέξαι. πρὸς δὲ τούτοις 
ποιήματα ἔχων ἐλθεῖν, καὶ ἔπη καὶ τραγῳδίας καὶ διθυ- 
ράμβους, καὶ καταλογάδην πολλοὺς λόγους καὶ d 
τοδαποὺς συγκειμένους. καὶ περὶ τῶν τεχνῶν δὴ ὧν ἄρτι 
ἐγὼν ἔλεγον ἐπιστήμων" ἀφικέσθαι διωφερόντως τῶν ἄλλων, 
καὶ περὶ ῥυθμῶν καὶ ἁρμονιῶν καὶ γρωρμυμνάτων ὀρθότητος, 


δὴν 
τὰ EZ.—Y ἥ pr T. 


* ἐπιστημῶν mci omnes, ἐπιστήμονα mg F. 


$. 10. μεγαλαυχουμένου] Locum de in- 
signi ista Hippie ostentatione laudat The- 
mist. Orat. xxix. p. 345. C. ubi Harduini 
correctionem, pro kai πολλοὺς λόγους 
καὶ παντοδαποὺς συγκειμένους legentis 
K. T. À. K. πανταδαπῶς c.ipse Platonis 
locus supervacuam esse ostendit, Simi- 
liter Polit. 290. A. Obs γε ὁρῶμεν μισ- 
θωτοὺς καὶ θῆτας πᾶσιν ἑτοίμους ὑπηρε- 
τοῦντας. Sed, quod apud Themistium 
deinceps p. 346. A. de codem argumento 
dicitur, εἰ δὲ σύ τινα οὕτως εὐδαίμονα τῶν 
ἡμετέρων πολιτῶν ὑπολαμβάνεις, μακάριοι 
δὲ οἱ συνόντες αὐτῷ" ἐγὼ μέντοι, ὦ μακά- 
ριε, τοῦ μακαρισμοῦ τούτου πόῤῥω ἀφέ- 
στηκα᾽ hoc omnino correctione indiget. 
Nec multum, credo, a germana loci lec- 
tione aberremus, si legamus :--ο-ὑπολαμ- 
βάνεις, μακαρίως μὲν αὐτὸς ζῇ, μακάριοι 
δὲ οἱ συνόντες αὐτῷ κι T. λ. Qua con- 
jectura audax sane ac temeraria viderc- 


E, ἀναίδην X. οὑτωσὶ ἐπίσκεψαι om 9.—" 3j 0.— 
—* αὐτοπότατον Θ.--- ζώνην ὃ ἔφησθα Σ. 


" αὐτοῦ X.—* ἔτι 
—h ἐγὼ om 0.--- 


—Y εἶ om X.— 


a 
- ἃ λαμπρότητος E, λαμπρότητος T.— 


tur, nisi auctoritate niteretur Platonis, 
Leg. iv. p. 711. E. Ei δ᾽ οὖν καὶ γέγονεν, 
ἢ καὶ γενήσεται τοιοῦτος, ἢ νῦν ἡμῶν ἐστί 
Tus, μακαρίως μὲν αὐτὸς ζῇ, μακάριοι δὲ 
οἱ ξυνήκοοι τῶν €k τοῦ σωφρονοῦντος στό- 
ματος ἰόντων λόγων" quo sine dubio 
respexit Themistius. Hxvsp. 

ἔπειτα] γράφεται, ἔτι τὰ ὑποδ. ΘΤΕΡΗ. 

ἔπειτα, ὑποδήματα Marg. Steph. 
γράφεται, ἔτι τὰ ὑποδήματα. Ficin. quin- 
etiam, Serran. preterea. ϑεὰ ἔπειτα 
recte habet, cum praecedat πρῶτον μέν. 
Dir. 

ἔτι δὴ] Vulgo ἐπειδὴ, — ferri ne- 
quit. Meposui igitur ἢ, l. ἔτι ót—. 
Drcx. 
. ἐπιστήμων) In edit. prec. ἐπιστημῶν 
pro ἐπιστήμων. SrEPR. 

γραμμάτων] διαγραμμάτων ὄρθ. legi 
voluit Corn. quia antea διαγράμματα πιε- 
morantur. Brck. 
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καὶ ἄλλα. ἔτι πρὸς τούτοις πάνυ πολλά, ὡς ἐγὼ δοκῶ 
μνημονεύειν. καί TOi τό γε μνημονικὸν ἐπελαθόμην ὁ σου, 
ὡς $0126, τέχνημμα, ἐν ᾧ σὺ οἴει λαμπρότατος" εἰνῶι. 
οἶμαι δὲ καὶ ἄλλα πάμπολλα" ἐπιλελῆσθαι. [8 11.} 
"AAA ὃ περ ἐγὼ λέγω, καὶ εἰς τὰς σαυτοῦ τέχνας 
βλέψαρ' τ ἱκαναὶ δε----καὶ εἰς τὰς τῶν ἄλλων εἰπέ 
[A01 ἐᾶν του εὕρῃς ἐκ τῶν ὡμολογημένων quoi TÉ καὶ 
σοί, ὁ ὅπου ἐστὶν ὃ μὲν ἀληθής, ὁ δὲ | Ψευδὴς χω ic καὶ οὐχ, 
ὁ αὐτός. ἐν 4 τινὶ βούλει σοφίᾳ τοῦτο σκέψαι} 7? πανουργίᾳ 
7 ὁτιοῦν ᾿χαίρειρϑ Qvo pus Can ἀλλ᾽ οὐχ, εὑρήσεις, ὦ ἑταῖρε" 
οὐ γὰρ ἔστιν, ἐπεὶ σὺ εἰπέ. 

III. 'AAX οὐκ ἔχω, ὠ ὦ Σώκρατες, γῦν m οὕτως." 

$0. Οὐδέ γε ἐξεις,, ὡς ἐγῴμαι. ἰ δ᾽ ἐγώ ἀληθη 
λέγω, μέμνησαι ὃ ἡμῖν συμβαίνει ἐκ τοῦ ΩΣ ὦ Ἱππία. 

III. Οὐ πάνυ τι" ἐννοῶ, ὦ Σώκρατες, ὃ λέγεις. 

ΣΩ. Νυνὶ γὰρ ἴσως οὐ χρῆ TU nuoc τεχνήματι: 
δῆλον γὰρ ὅτι οὐκ οἴει δεῖν. ἀλλ᾽ ἐγώ σε ὑπομνήσω. οἶσθ᾽ 
ὅτι τὸν μὲν ᾿Αγιλλέα ἔφησθα ἀληθῆ εἰναι Ὁ voy δὲ ᾿Οδυσ- 
cé ψευδῆ καὶ πολύτροπον; 

III. Na/. 

ZO. No» οὖν αἰσθάνει ὅτι ἀναπέφανται O^ αὐτὸς ὧν 
ψευδής τε καὶ ἀληθῆς, ὥστε εἰ ψευδὴς ὁ ᾽Οδυσσεὺς ἦν," 
καὶ ἀληθὴς γίγνεται, καὶ εἰ ἀληθὴς 0 ᾿Αχιλλεύς, καὶ 
ψευδής, καὶ οὐ διάφοροι ἀλλήλων οἱ ἄνδρες οὐδ᾽ ἐναντίοι, 
ἀλλ᾽ E 

IH.:*Q9 Σώχρατες, ἀεὶ σύ τινὰς σοιούτους πλέκεις 
λόγους, καὶ ἀπολαμβάνων ὃ ἂν 7 δυσχιερέστατον τοῦ 
λόγου, σούτουν ἔχει" κατὰ σμικρὸν ἐφαπτόμιενος, καὶ οὐχ, 
ὅλῳ ἀγωνίζει τῷ πρᾶγ OTI περὶ ὅτου ἂν ὁ λόγος 7, ἐπεὶ 
καὶ νῦν, ἐὰν Bor, ἐπὶ baby τεκριηρίων ἀποδείξω σοι 
ἱκανῷ λόγῳ Ὅμηρον ᾿Αχιλλέα πεποιηκέναι ἀμείνω ᾿᾽Οδυο- 
σέως καὶ ἀψευδῆ, σὸν δὲ δολερόν T£ καὶ πολλὰ ψευδόμενον" 
καὶ χείρω ᾿Αγιλλέως. εἰ δὲ βούλει, σὺ αὖ 9 ἀντιπαράβαλε" 


* πάνυ πολλά T.—f τέχνας βλέψας TOEXBCyot : βλέψας τέχνας *s.—E χαίροις Ξ. 
—h οὕτως TEC: οὕτω ὃς.---ἰ ἑξῆς ο.---ὐ ἐγῷμαι K.—k τοι οΥ.---ἰ οἶσθ᾽ T..—m εἶναι 
om ΘΒ..---ἰ ὅτι ó y.—9? ἣν ὁ ὀδυσσεὺς Ἐ.-- τοῦτ᾽ X.—4 ἔχει X ct pr T.—* à ch 
μενον πολλὰ pr Z.—5 ἀντιπαράβαλε Ey : ἀντιπαράβαλλε *s.—!' τι om Σ.--- μέλει 


I. ii. 211. 


I, 369, 


1, ii. 212. 


1, là. 218. 


I. 870. 
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λόγον παρὰ λόγον, ὡς ὁ ἕτερος ἀριείνων ἐστί καὶ μᾶλλον 
εἰσοντοι! OUTOI ὁπότερος ἄμεινον λέγει. 

δ. 12. zo. Ὦ Ἱππία, ἐγώ σοι οὐκ ἀμφισβητῶ μὴ 
οὐχὶ σὲ εἶναι σοφώτερον ἢ ἐρυξ᾽ ἀλλ᾽ ἀεὶ εἴωθα, ἐπειδάν 
Tic λέγη u προσέχει I φὸν νοῦν ἄλλως σε καὶ ἐπειδάν γβοι 
δοκῇ σοφὸς εἰναι ὁ λέγων, καὶ ἐπιθυμιῶν μαθεῖν 0 τι λέγει 
διαπυνθάνοριαι καὶ ἐπανασκοπῶ καὶ συμβιβάζω τὰ λε- 
γόμενα, ἵγα μάθω" ἐὰν δὲ φαῦλος δοκῆ puoi eiu ὃ λέγων, 
οὔτε ἐπανερωτῶ οὔ τέ puoi μέλει ὧν" λέ yel. καὶ γνώσει φού- 
TQ" oUc ἀν" ἐγὼ 7 γώμοι σοφοὺς εἰναι" εὑρήσεις γάρ ps 
λιπαρῆ ὄντα περὶ τὰ λεγόμενω ὑπὸ τούτου καὶ πονθανό- 
μενον vU αὐτοῦ, ἵνα μυωθών τι ὠφεληθώ. ἐπεὶ καὶ γῦν" 
ἐννενόηκα σοῦ λέγοντος, ὁτι ἐν σοῖς ἔπεσιν οἷς σὺ ἄρτι 
ἔλεγες ἐνδεικνύμενος τὸν ᾿Αχιλλέα εἰς τὸν ᾽Οδυσσέα λέ- 
γεῖν ὡς ἀλαζόνα ὄντα, ἄτοπόν puoi δοκεῖ εἶναι εἰ σὺ ἀληθῇ 
λέγεις, ὅτι Ó μὲν ᾿Οδυσσεὺς οὐδαμοῦ φαίνεται ψευσά- 
ame v ὁ πολύτροπος, o δὲ ᾿Αγιλλεὺς πολύτροπός εἰς 
φαίνεται κατὰ TOV σὸν λόγον ψεύδεται γοῦν. προειπῶν 
γὰρ ταῦτα τὰ n, ἅ περ καὶ σὺ εἶπες ἄρτι, 

ἐχθρὸς γάρ pi κεῖνος ὁμῶς ᾿Αὕδαο πύλῃσιν, 

ὃς PA ἕτερον. m πεύθη" ἐνὶ qe εσίν, ἄλλο" δὲ εἰπῇ, 
ὀλίγον ὕστερον λέγει ὡς οὔτ᾽ ὁ dy ἀναπεισθείη ὑπὸ TOU 
᾿Οδυσσέως T& καὶ τοῦ ᾿Αγαμέμινονος οὔτε μένοι τὸ πα- 
gm ἐν τῇ Τροίᾳ, ἀλλ᾽ 

αὐριὸν ἱρὰ Au ῥέξας," φησί, καὶ πᾶσι θεοῖσι," 

νηήσαςϑ εὖ νῆας, ἐπὴν" ἼΩΝ προερύσσω, 

ὄψεαι, αἴ κ᾿: ἐθέλησθα καὶ αἱ "κεν TOI τὰ μερνήλῃ, 

ἦρι μάλ ἙλλήσποΤνον & em ἰχθυόεντα “λεούσας 


ὧν l'EZBCFyoOt: μέλει περὶ ὧν Ἔς.--" τοῦτο Xot.—" ἂν obs T.—* καὶ νῦν ἐπεὶ X. 
-} σου καὶ νῦν λέγοντος Z.—* ὄντι Σ.---ἃ σὺ om Cyot.—bh κεύθει ΞΈΨΟΥ et corr 
Z.—* ἄλλα s.—! ὥστ᾽ οὔτ᾽ Θ.---- ῥέξας bit T.—fÍ θεοῖς Ἐ.---Ξ νοήσας T.—h ἐπὶ τὴν 
Γ.---ἰ προυερύσω Ἐοτ.---ὖ ἢν ΣοΥ et pr E.—k μὲν F.—! ἑλήωντον F.—"" ἐνοσίγαιος 


$. 1. λέγει» Steph. non post λέγειν ἔλεγες ὁ ᾿Αχιλλεὺς e. τ. O. λέγει. ὡς ἀλ. 
sed ροβί ᾿Αχιλλέα voluitinterpungi. Id ὄντα, bmomov—aut cov ἐνδεικνυμένου τὸν 
structuram non juvat, quz non sibi con- Ax ' Aéyew—Retulit ἐνδεικνύμενος ad 
stat, Debebat esse: ἐπεὶ καὶ νῦν ὡς ἐν- ἔλεγες. ΒΕΟΚ. 
γεν, σοῦ λέγοντος, ὅτι ἐν τοῖς ἔπεσιν --- : 
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νῆας ἐμάς, ἐν δ᾽ ἄνδρας ἐ ἐρεσσέμεναι μεμαῶτας. 

εἰ δέ χεν εὐπλοῖην δώη κλυτὸς ᾿Ευνοσίγαιος," 

ἤματί κεν τριτάτῳ Φμίην ἐρίβωλον i ἱκοίμην. 
ἔτι δὲ τούτων πρότερον" πρὸς τὸν ᾿Αγαωμέμνονο; λοιδορού- 
ῥῥένος εἶπε 

νῦν δ᾽ εἶμι Φβίηνδ᾽, ἐπειὴ πολὺ λώϊόν" ἐστιν 

οἴκαδ᾽ ἔμεν σὺν νηυσὶ κορωνίσιν. οὐδὲ σ᾽ ὀΐω 

ἐνθάδ᾽ ἄτιμος ἐὼν ἄφενος καὶ πλοῦτον ἀφύξειν. 
ταῦτ ^ εἰπῶν Tor?" pn ἐναντίον τῆς στρατιᾶς ἁπάσης," 
χοτὲ δὲ πρὸς τοὺς ἑαυτοῦ ἑταίρους, οὐδαμοῦ φαίνεται, οὔτε 
παρεσκευασμένος" οὔτ᾽ ἐπιχειρήσας καθέλκειν τὰς ναῦς ὡς 
ἀποπλευσούμενος οἴκαδε, ἀλλὰ πάνυ γενναίως ὀλεγωρῶν 
τοῦ von λέγειν. ἐγὼ μὲν οὖν, ὦ ᾿ἱππία, καὶ εξ ἀρχῆς 

“ ἠρόμην" ἀπορῶν. ὁπότερος τούτοιν τοῖν ἀνδροῖν ὁ ἀμείνων 
πεποίηται TU ποιητῇ, καὶ ἡγούμιενος ἀμφοτέρω ἀρίστω £i- 
yo καὶ δύσκριτον ὁ ὁπότερος ἀμείνων εἴη καὶ περὶ ψεύδους 
καὶ ἀληθείας καὶ τῆς ἀλλής ἀρετῆς" ἀμφοτέρω γὼρ καὶ 
κατὰ τοῦτο παραπλησίω ἐστόν. 

S. 13. III. Oo γὰρ καλῶς σκοπεῖς, Ἢ Σώκρατες. ἃ 
μὲν γὰρ 0 ᾿Αχμλλεὺς ψεύδεται, 0Uz εἕ ἐπιβουλῆς φαίνεται 
ψευδόμενος ἀλλ᾽ ἄκων, διὰ σὴν συμφορὰν σὴν TOU στρα- 
σοπέδου ἀναγκασθεὶς κατοαρεῖνω! καὶ οηθήσωαϊ ἃ ὃς ὁ 
᾿Οδυσσεύς, ἑκών τε καὶ ἐξ ἐπιβουλῆς. 

ΣΏ. ᾿Εξαπατᾷς με, ὦ φίλτατε Ἵππία, καὶ αὐτὸς: τὸν 
᾽Οδυσσέα μυιμεῖ. 

ΤΙ. Οὐδαμώς, à Σωκρωτες. λέγεις δὲ δὴ τί καὶ 
πρὸς Tis 

$Q. "Ori οὐκ ἐξ ἐπιβουλῆς φὴς τὸν ᾿Αχιλλέα ψεύ- 
δεσθαι, ὁ ὃς ἦν οὕτω γόης καὶ ἐπίβουλος πρὸς τῇ ἀλαζονείᾳ, 
ὡς πεποίηκθν Ὅμηρος, ὥστε καὶ TOU ᾿Οδυσισξως τοσούτον" 
φαίνεται φρονεῖν πλέον" πρὸς τὸ ῥᾳδίως λανθάνειν αὐτὸν 
ἀλαζονευόμενος, ὥστε ἐναντίον αὐτοῦ αὐτὸς ἑαυτῷ ἐτόλμα 


ψ.----ὑ τούτων πρότερον Θ, τοῤώτερον E: πρότερον τούτων *s.—9? Χῷον X et pr Ξ.- 

P ἔμεν καὶ σὺν Ε'--- ταῦτ᾽ Γ.---ἰ τότε...«τότε 0.—* ἁπάσης EX.—.! παρεσκευασμένος. 

OBCEFy: παρασκευασάμενος *s.— σε om Qt.—* ἠρώμην R.—" δὲ add EX,— 
. 0v 

* libri τὴν ἀλαξζονείαν,---ῦ τοσούτω y.—^ πλέον ἣ 3X.—9^ οὐδὲ ΘΕῈ etpr B.—b ἄρ᾽ 


I. li, 214. 


T. li 216. 


* 0M 


t, ii. 216. 
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ἐναντία λέγειν καὶ ἐλάνθανε τὸν ᾿Οδυσσέα᾽ οὐδὲν" γοῦν 
φαίνεται εἰπὼν πρὸς αὐτὸν ὡς" αἰσθανόμενος αὐτοῦ Ψψευ- 
δορμένου ὁ ᾿Οδυσσεύς. , 
III. Ποῖα δὴ ταῦτα λέγεις, ὦ “Σώκρατες s ; 
$0. Ow οἶσθ᾽ ὅτι λέγων ὕστερόν πώς πρὸς" τὸν 
᾽Οδυσσέα ἔφη GLO. τῇ ἠοῖ ἀποπλευσεῖσθαι, πρὸς σὸν 
Αἴαντα δὲ οὐκ αὖθ φησὶν ἀποπλευσεῖσθαι, ἀλλ ἄλλα 
λέγει. 
III. Ποῦ δή; : 
ZO. Ἔν οἷς λέγει 
οὐ γὰρ πρὶν πολέμοιο μεδήσομαι" αἱματόεντος, 
πρίν γ᾽ υἱὸν Πριάμοιο δαΐφρονος, ᾿Ἑκτορα δῖον, 
Μυρμιδόνων ἐπί τε κλισίας καὶ νῆας ἱκέσθαι 
κτείνοντ᾽ | ᾿Αργείους, κατῶ τε φλέξαι" πυρὶ νῆας. 
ἀμφι δέ te T wi adir καὶ νηΐ μελαίνῃ 
“Ἕκτορα καὶ μεμαώτα" μάχης σχήσεσθαι ὀΐω. 
[S. 14. Σὺ δὴ οὖν, ὦ ᾿ἱππία, πότερον οὕτως" ἐπιλήσμονα 
οἴει εἰναι τὸν τῆς Θετιδός TE καὶ ὑπὸ ToU σοφωτάτου Χεί- 
θώνος πεπαιδευμένον, ὥστε ὀλίγον πρότερον λοιδοροῦντα 
τοὺς ἀλαζόνας 77 ἐσχάτῃ λοιδορίᾳ αὐτὸν παραχρῆμα 
πρὸς μὲν τὸν ᾿Οδυσσέα φάναι ἀποπλευσεῖσθαι, πρὸς δὲ τὸν 
Αἴαντα μενεῖν," ἀλλ᾽ οὐκ ἐπιβουλεύοντά T& καὶ ἡγούμενον 
ἀρχαῖον ei you σὸν Οδυσσέωα καὶ αὐτοῦ αὐτῷ τούτῳ τῷ" 
τεχνάζειν τε καὶ ψεύδεσθαι περιέσεσθαι: 
III. Οὐκοῦν ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Σώκρατες" ἀλλὰ καὶ 
αὐτὰ ταῦτα UT εὐηθείας ἀναπεισθεὶς πρὸς σὸν Αἴαντα 


Z.—* οἶσθ᾽ Τ'.---ἃ πως TOBCEFy : ἢ ὡς Ἔς.-- πρὸς.. «ἀποπλευσεῖσθαι om T.—f δὲ 
δ 


om EZBCFyot.— ἄν 0.---" μεθήσομαι E, μεθήσομαι Ο-ς.---ἰ ἐκτείνοντ᾽ F.—k σμύξαι 

ἘΣ, σμῆξαι s.—l ἐμῆ X.—" kalom y.—^ μαιμαῶτα Ἐ.--- οὖν EF.—P χείρονος E. 

- 4 μένειν ΓΞΣΒΟΕΈΨοΥ.--- τὸ X.—* ὑπ᾽ Γ.---ἰ yeom Q.—" δέ; ὅτι οὐκ Z.—" ἐπι- 
8,13. ὡς αἰσθαν.] γράφεται, ὡς μὴ eum mentiri, Brcx. 


αἰσθανόμενος. ΘΤΈΡΗ. 

ὡς αἰσθανόμενο5}] ὡς μὴ αἰσθανόμενος 
Steph. in marg. Sic enim Ficinus, ut- 
pote qui mendacium non animadvertit. 
Ita quoque Serranus. Bir. 

Quod a Fic. expressum recepi. Nam 
sensus esse debet : apparet nihil ad eum 
dixisse Ulyssem, utpote non sentientem 


ὕστερον ἢ] Mendosus esse hic locus 
videtur. SrEPH. 


Verba quedam excidisse putat. Alii 
post ὕστερον interpungunt, Mibi verba 


ὕστερον --- ἔφη spuria videntur, ex inter- 
pretamento margini adscripto textis illata. 
Respicitur autem ad 1], ix. 360, et 650. 
Bzcx. 
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ἄλλα εἶπεν ἢ πρὸς TOV ᾿Οδυσσία. ὁ δὲ ᾿Οδυσσεὺς ὁ & τε 
ἀληθῆ λέγει, ἐπιβουλεύσας ἀεὶ λέγει, καὶ ὅσα Ψεύδεται, 
ὡσαύτως. 

ΣΩ. ᾿Αμεΐνων ἄρ᾽ ἐστίν, ὡς ἔοικεν, ὁ ᾽Οδυσσεὺς 
᾿Αχμλλέως. 

1Π. Ἥκιστά γε' δή που, ὦ Σώκρατες. 

30. Ti δε," ᾿ οὐκ ἄρτι ἐφάνησαν οἱ ἑκόντες ψευδόμενοι 
βελτίους ἢ 7? οἱ ἄκοντες: 

HI. Καὶ πῶς X», ὦ Σώκρατες, οἱ ἑκόντες ἀδικοῦντες 1. ii. 217. 
καὶ ἑκόντες ἐπιβουλεύσαντες" καὶ κακὰ ἐργασάμενοι βελ- t. 372. 
τίους ἂν εἶεν σῶν ἀκόντων, οἷς πολλὴ δοκεῖ “συγγνώμη 
εἶναι, ἐὰν μῆ εἰδώς τις ἀδικήσῃ 7 ψεύσηται ἢ ἄλλο τι 
κακὸν ποιήσῃ; καὶ οἱ νόμοι δή που πολὺ χουλεπώτεροί 
εἰσι φοῖς ἑκοῦσι κακὼ ἐργαζομένοις καὶ ψευδορυένοις ἢ ἢ τοῖς 
ἄκουσιν. 

S. 15. 2Q. Ὁρᾷς, ὦ Ἱππία, ὅτι ἐγὼ ἀληθῆ λέγω, 
λέγων ὡς λιπαρῆς εἰμι πρὸς σὰς ἐρωτήσεις" τῶν σοφών; 
καὶ κινδυνεύω ἕν μόνον ἔχειν σοῦτο ἀγαθόν, τἄλλα ἔγων 
πάνυ" φαυλα. σῶν μὲν γὰρ πραγμάτων 7 ἔχει Er Qut, 
καὶ οὐκ οἶδ᾽ ὁπή ἐστί. τεκμήριον έ (μοι σούτου" ἱκανόν, 
ὅτι ἐπειδὰν συγγένωμιαί TU Ua σῶν εὐδοκιμούντων € ἐπὶ 
σοφίᾳ καὶ οἷς οἱ S πᾶντες μάρτυρές εἰσι τῆς ev 
φίας, φαίνομαι οὐδὲν εἰδώς" οὐδὲν γάρ "ugs δοκεῖ τῶν αὐ- 
σῶν καὶ ὑμῖν ὡς ἔπος εἰπεῖν. καί TOL τί μεῖζον ἀμαθίας 
τεκμήριον 5 ἐπειδάν ric σοφοῖς ἀνδράσι διαφέρηται; | ἕν δὲ 
roUro θαυμάσιον € ἔχω ἀγαθόν, δ με σώζει: οὐ γὰρ αἰσχύ- 
oput μανθάνων, ἀλλὰ πυνθάνομαι καὶ ἐρωτῶ καὶ χάριν 
πολλὴν ἔχω TU ἀποκρινομένῳ, καὶ οὐδένα τῶπΌτΕ ἀπε- 
στέρησα χάριτος. οὐ γὰρ πώποτε ἔξαρνος ἐ ἐγενόμην μιαθων r. ii. 218. 
Ti," ἐμαυτοῦ ποιούμενος TÓ μάθημα εἰναι ὡς εὕρημα: 
ἀλλ᾽ ἐγκωριάζω τὸν διδάξαντά με ὡς σοφὸν ὄντα, ἀπο- 
φαίνων ἃ ἔρμναθον παρ᾽ αὐτοῦ. καὶ δὴ καὶ νῦν, ἃ σὺ λέγεις οὐχ, 
ὁμολογῶ σοι, ἀλλὰ διαφέρορμναι πάνυ σφόδρα. καὶ TOUT 


βουλεύοντες pr E.—" εἰμὶ ἐπιμελητικὸς προσεδρευτικὸς πρὸς E.—* post πάνυ omisi 
γε cum TOBCEFy0t.—Y τοῦτο F.—7 τί om GBCEy et pr T, ex τοι fecit F, qui nunc 
caret illo roi,—^ μαθόντι BCyo.—^ ἑαυτοῦ 0.—* πᾶν om 9.—4 τοὐναντία BC.— 
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εὖ οἶδα ὅτι Qi € Su γίγνεται, ὅτι τοιοῦτός εἰμ οἷός πέρ 
εἰμι, ἵνα μηδὲν ἐ ἐμαυτὸν μεῖζον εἴπω. ἐμοὶ γὰρ φαίνεται, 
0) Ἵσπία, πᾶν" τοὐναντίον ἢ ὃ σὺ λέγεις' οἱ βλάπτοντες 
σοὺς ἀνθρώπους καὶ ἀδικοῦντες καὶ ψευδόμενοι καὶ εξα- 
πατῶντες καὶ ἁμαρτάνοντες ἑκόντες, ἀλλὰ μὴ ἄκοντες, 
βελτίους eivau ἢ oi^ ἄκοντες. ἐνίοτε βέντοι καὶ τοὐναντίον 
δοκεῖ Le σούτων καὶ utu περὶ ταῦτα, δῆλον ὅ ὅτι διὰ 
TÓ μῆ εἰδέναι. νυνὶ δὲ ἐν τῷ παρόντι puoi ὡς περ κατῆ- 
βολὴ περιελήλυθε, καὶ δοκοῦσί μοι οἱ ἑκόντες ἐξαμιαρτά- 
γοντες περί v; βελτίους εἴναι τῶν ἀκόντων. αἰτιώμαι, ὲ 
τοῦ γῦν “παρόντος παθήματος τοὺς ἔμπροσθεν λόγους αἰτίους 
εἶναι, ὥστε φαίνεσθαι γῦν ἐν τῷ παρόντι τοὺς ἄκοντας τού- 
σων ἕκαστα ποιοῦντας πονηροτέρους 7 τοὺς ἑκόντας. σὺ οὖν 
χάρισαι καὶ μὴ φθονήσης ἰάσασθαι τὴν ψυχήν βου" πολὺ 
τ, 373. γὰρ TOi μεῖζόν με ἀγαθὸν ἐργάσει ἀμαθίας παύσας τὴν 
το ii. 219, ψυχὴν ἢ ἢ νόσου τὸ σῶμα. μμοικρὸν μὲν οὖν λόγον &i* ἐθέ- 
Aue λέγειν, προλέγω σοι ὅτι οὐκ ὧν ΜῈ ἰάσαιο)-τττοῦ γὰρ 
ὧν ἀκολουθήσαιμυι---ὥσπερ᾽ δὲ ἄρτι εἰ θέλεις" Lo ἀπο- 
κρίνεσθαι, πάνυ ὀγήσεις, oiu δὲ οὐὸ αὐτὸν σὲ βλαβή- 
σεσθαι. δικαίως 0^ ὧν καὶ σὲ παρωκολοίμμην," ὦ παῖ 
᾿Απημάντου. σὺν γάρ pui ἐπῆρας" Ἵσσίᾳ διωλέγεσθαι 
καὶ γῦν, ἐὰν μή Uo ἐθελη ϊἽππίας ἀποκρίνεσθαι, δέου QU- 
τοῦ περὶ &puov. | 
ET. ᾿Αλλ᾽, ὦ Σωώκρώτες, οἴριαι οὐδὲν δεήσεσθαι Iz- 
πίαν τῆς ἡμετέρας δεήσεως. οὐ γὰρ τοιαῦτα αὐτῷ ἐστὶ τὰ 


* οἱ om 0.---ἴ καταβολὴ E E, κατεβολὴ yOt, καταβολὴ Σ-.--- ei om Xot.—h θέλεις 
ΓΘΒΟΕΈΥ.---ἰ Aéyew om s.—3J μὴ ἄσαιο Σ, με ἰάσαις Qt.—k ἐθέλεις Υ.---ἰ ἀποκρί- 
νασθαι ἘΣ.----τῦ ge om EF.—^ δ᾽ om Σ.--Ὁ παρακαλοίμην Σοῦ : παρακαλοίην *s.— 

P οὗ Z.—34 ἀπῆρας οὔὐ.---ἰ προειμένα C.—5 φύγη Ου.---ἰ οὕτοι 0, ὅτι t et pr 0: οὔτι 


Schl. Brcx. 
περὶ ἐμοῦ]  Kequiritur omnino ὑπὲρ 
ἐμοῦ: nec dubito quin ita scripserit auc- 


ὃ. 15. καταβολὴ] κατηβολὴ pro vulg. 
καταβολὴ e Schol. legendum videri 
possit. Sed grammatici alii formam κα- 


ταβολὴ tuentur (v. Ruhnk. ad Tim. p. 
154.) quamquam κατηβολὶς dictum est 
(v. Foes. CEcon. Hipp. p.326. Franz. 
ad Galen. gloss. p. 496.). Bxcx. 
λόγον] ͵ Post λέγων [f. λόγον] excidit 
λέγειν, aunt. tale quoddam verbum, nisi 
velis μακρῷ---λόγῳ (scil. ἰάσασθαι) cum 


tor: vin ὑπὲρ a praecedenti v facile inter- 
cipi potuit. Hzvsp». 

ὑπὲρ ἐμοῦ scribendum censet Heusd. 
At | Xenoph. Cyr. i. 2. 13. ἤν τι δέῃ περὶ 
TOU κοινοῦ, quod $. 9. erat ἤν τι δέωντοι 
ὑπὲρ τοῦ κοινοῦ, DEcx. 
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προειρημένα,; ἀλλ᾽ ὅτι οὐδενὸς ἂν φύγοι ἀνδρὸς € ἐρώτησιν. 
"H γάρ, à Ἵπαία; οὐ ταῦτα ZV ἃ ἔλεγες; ; 

III. "Eywys. ἀλλὰ Σωκράτης, ὦ ὦ Εὐδικε, ἀεὶ ταράττει 
ἐν τοῖς λόγοις καὶ ἔοικεν ὡς περ Κακπουριγοῦϊσι. 

ΣΩ, "Q βέλτιστε Ἱππία, οὐ vo εκών γε ταῦτα ἐγὼ 
“ποιῶ Loos “γὰρ Quy" 2" καὶ δεινὸς κατὰ τὸν σὸν λ ὄγον ----, 
ἀλλ΄" ἄκων, ὡς τέ puoi συγγνώμην ἔχε' φὴς γὰρ x! δεῖν, 
ὃς ἂν κωκουργῆ ἄκων, συγγνώμην ἔχειν. 

ET. Koi μηδωριῶς γε, ὦ Ἵππία, ἄλλως ποίει, ἀλλὰ 
καὶ pen ἔνεκο καὶ τῶν προειρημνένων σοι λόγων ἀποκρίνου 
ἃ ἂν σε ἐρωτᾷ "Σωκράτης. 

ΗΙ. ᾿Αλλ᾽ ἀποκρινοῦμαι, σοῦ γε δεομένου. ᾿Αλλ᾽ ἐρώ- 
TX ὃ τι βούλει. 

δ. 106. ΣΩ. Καὶ μὴν σφόδρα γε ἐπιθυμῶ, ὦ Ἱππία, 
διασκέψασθαι τὸ γὺῦν δὴ “λεγόμενον, πότεροί ποτε ἀμείνους, 
οἱ ἑκόντες ἢ οἱ ἄκοντες ἁμαρτάνοντες. oput οὖν ἐπὶ τὴν 
σκέψιν ὀρθότατ᾽ ἂν ὧδε ἐλθεῖν. ἀλλ᾽ ἀπόκριναι. καλεῖς 
τινὰ δρομέα ἀγαθόν; 

III. ἜἜγωγε. 

ΣΩ, Καὶ κακόν;" 

III. Ναΐ. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ἀγαθὸς μὲν 0 εὖ θέων, κακὸς 05 ὁ 
κακῶς. 

III. Na/. 

$0. Οὐκοῦν ὁ βραδέως θέων κακῶς θεῖ, ὁ δὲ τα- 
χέως εὖ. 

III. Ναΐ. 

3Q. Ἔν δρόμῳ μὲν ἄρο καὶ τῷ" θεῖν τάχος μὲν ἀγα- 
θόν, βραδυτὴς δὲ κακόν. 

III. ᾿Αλλὰ τί μέλλει; 


e 


*s.—" ἐγὼ ποιῶ TEX, ποιῶ OBCyot et corr F : ποιῶν *s.—"* ἂν om 0.--ἷὖ ἢ pr X: 
ἣν *s.—* ἀλλ᾽ T.—Y ἂν 0 et corr X.—2 ἐρωτῷ F.—^ οἶμαι μὲν οὖν E.—b καὶ κακόν, 
vaí om 0.—* καλόν X.—4 δ᾽ om GBCy.—* τὸ 0.---ἰ οὐκ F.—E ὃν X.—h ὁ post ἢ 


ταῦτα ποιῶν) γράφεται, ταῦτα ἐγὼ  anteced. repetendum est. Brcx., 
ποιῶ. STEPH. ταῦτα ποιῶν} Marg. Steph. γράφεται, 
Non opus emendatione. Verbum ex ταῦτα ἐγὼ ποιῶ" nescimus ubi. Bir, 


I. ii. 220. 


1, li. 22]. 


1, 974. 


- 


20 IIAATONOZ 


39. Πότερος οὖν ἀμείνων δρομεύς, ὁ ὁ ἑκὼν βραδέως θέων 
ἢ 0 ἄκων; 

III. Ὁ ézo». 

$0. "Ae οὖν OU ποιεῖν τί ἐστι TO θεῖν; 

III. Ποιεῖν μὲν οὖν. 

XQ. Εἰ δὲ ποιεῖν, οὐ καὶ ἐργάζεσθαί τι; 

III. Na;. 

XQ. 'O κακῶς ἄρα θέων κακὸν καὶ αἰσχρὸν £y8 δρόμῳ 
τοῦτο ἐργάζεται. 

III. Κακόν. πῶς γὰρ οὐ; 

ZO. Κακῶς δὲ θεῖ ὁ βραδέως θέων. 

III. Ναί. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ὁ ὃ μὲν ἀγαθὸς δρομεὺς ἑκὼν TÓ κακὸν τοῦτο 
ἐρ γάζεται καὶ τὸ αἰσχρόν, ὁ δὲ κακὸς ἄκων. 

III. "Eoixé γε. 

ΜΕ Ἔν δρόμῳ μὲν ἄρα πονηρότερος ὃ ἄκων κακὰ ἐργα- 
ζόμενος 7 ἢ ὁ ἑκῶν. 

III. Ἔν δρόμῳ γε. 

*Q. Tí ἢ πάλῃ; πότερος παλαιστῆς ἀμείνων, 
ἑκὼν πίπτων ἢ 0" ὦ ἄκων; 

III. Ὁ εχών, ec! ξοικεν. 

ΣΩ. Πονηρότερον 0s χαὶ αἰσγίον ἐν πάλη σὺ πίπτειν ἢ 
TÓ καταβάλλειν y 

III. To πίπτειν. 

ΣΏ. Καὶ ἐν πάλη ἄρα ὁ ἑκῶν τὰ πονηρὰ καὶ αἰσχρὰ 


ἐργαζόμενος βελτίων παλαιστῆς ἢ ὁ ἄκων. 
III. Ἔοικεν. 
29. T: δαὶ" 


o^ 


ἐν 77 ἄλλῃ πάση [τῇ] TOU σώματος 


1. ii. 222. χρείᾳ ; oU, ὁ ! βελτίων τὸ σώμα δύναται ἀμφότερα ἐργά- 


om F.—i ὡς add X.—J καβάλλειν E.—k δαὶ T.—! ὡς F, ὃς mg F.—" αἰσχρὰ F.— 


$. 16. ó ἑκὼν. ἔοικε} Sic in Ald. Sed 
puto scribendum ὅ ἑκὼν, ὡς ἔοικε, vel 
ó ἑκὼν ἔοικε. ut subaud, ἀμείνων εἶναι. 
STEPH. 

οὐχ ὃ βελτίων] Et Ficini versio et 
ipsa loci-ratio monet legendum esse, 
οὐχ Ó ἰσχυρότερος καὶ βελτίων τὸ σῶμα. 
In reliquis major inest difficultas, Ete- 


nim persuadere mihi non possum, ἔοικε 
kal κατὰ τὴν ἰσχὺν οὕτως ἔχειν recte ab 
Hippia dici. Tantum enim in hoc ser- 
mone abest, ut, quod Socrates erat dictu- 
rus, ipse officiose dicat, ut non nisiquam 
brevissime ad singulas interrogationes 
respondeat. Et vero qualicunque ratione 
rem consideres, uni Socrati hec verba 
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ζεσθαι, καὶ τὰ ἰσχυρὰ" καὶ τὰ ἀσθενῆ, καὶ τὰ αἰσγρὰ 
καὶ σὰ καλά; ὥστε ὅταν κατὰ TÓ σώμα πονηρὰ ἐργάζηται, 
ἑκὼν ἐργάζεται ὁ 0 βελτίων τὸ TÓ σώμα, 0 δὲ πονηρότερος ἄκων. 

III. Ἔοικε xoi" κατὰ τὴν ἰσχὺν οὕτως ἔχειν. 

ΒΕ ΤΙ 0» κατ᾽ εὐσχημοσύνην, e Ἱππία; οὐ τοῦ 
βελτίονος σώματός ἐστιν ἑκόντος τὰ αἰσχρὰ καὶ πονηρὰν 
σχήματα) σχηματίζειν, τοῦ δὲ πονηροτέρου ἄκοντος; ἢ 
πὼς σοί δοκεῖ; 

1Π. Οὕτως. à; 

29. Καὶ ἀσχημοσύνη ἀρῶ í μὲν ἑκούσιος πρὸς ἀρετῆς 
ἐστίν, ἡ δὲ ἀκούσιος πρὸς πονηρίας σώματος. 

III. Φαίνεται. 

$9. Ti Qoi? φωνῆς πέρι λέγεις: ποτέραν' φὴς εἶναι 
βελτίω, χὴν ἑκουσίως ἀπάδουσαν ἢ 7 σὴν ἀκουσίως; 

III. Τὴν εἐχουσίως." 

*Q. Μοχβθηροτέραν" δὲ τὴν ἀκουσίως; 

III. Ναΐ. 

ΣΩ. Λέξαιο δ᾽ ἂν πότερον σἀγαθὰ κεκτῆσθαι ἢ τὰ 
κακά; 

III. Τἀγαθά. 

ἘΠ. Πότερον οὖν ἂν" δέξαιο πόδας κεκτῆσθαι ἑκουσίως 
γωλαίνοντας" ἢ ἀκουσίως; 

III. '"Exoveíac. 

$0. Χωλεία δὲ ποδῶν οὐχὶ πονηρίω καὶ ἀσχημοσύνη 
ἐστίν; 


III. δ μὰ 
ZQ. ΤΙ δαί," ἀμβλυωπία οὐ πονήρια ὀφθαλμῶν; 
1Π. E. 


$20. Ποτέρους οὖν ἂν βούλοιοῦ ὀφθαλμοὺς κεκτῆσθαι 


? καὶ τὰ ΓΣΒΟ, om GF.—9? δαὶ T. τοῦ τὰ πονηρὰ καὶ αἰσχρὰ οἵ.---,α᾿( σχήματα om X. 
--ἰ Tov) " 9. - δαὶ ΓΞ.---ἰ ποτέρ᾽ ἂν X.—* τὴν ἑ ἑκουσίως.. «ἀκουσίως om pr F.— 
* χείρω F.—v ἂν οὖν T.—* poath ft Cy.—* οὐ οΥ.--ἰ τί, ναί om pr E.—* δαὶ 


videntur propria. Equidem, addito γε δὲ x. T. A. Hrvsp. 

post ἔοικε continuem Socratis orationem, Videtur tamen βελτίων et τὰ ἰσχυρὰ 
sic legens :--ἄκων" ἔοικε γε καὶ κατὰ τὴν οἱ τὰ καλὰ complecti, Bzck. 

ἰσχὺν οὕτως ἔχειν. 1Π, Ἔοικε, XQ. TÍ 


r, ii. 223. 


1, ii. 224. 


:, 975. 


22 IIAATONOSS 


καὶ ποτέροις συνεῖναι, οἷς ἑκὼν ὧν τις ἀμβλυώττοι καὶ 
παρορῴη" 5 οἷς ἄκων; 

III. Οἷς ἑκών. 

$0. Βελτίω ἀρ * ἥγησαι τῶν σαυτοῦ τὰ ἑκουσίως 
πονηρὰ ἐργαζόμενα ἢ τὼ ἀκουσίως. 

IH. Τὰ" γοῦν τοιαῦτα. 

29. Οὐκοῦν πάντα, οἷον καὶ ὦτα καὶ ῥῖνας καὶ στόμα 
καὶ πάσας τὰς αἰσθήσεις, εἷς λόγος συνέχει" TOC μὸν 
ἀκόντως κακὰ ἐργαζομένας. ἀκτήτους εἰναι ὡς πονηρὰς 
οὔσας, τὰς δὲ ἑκουσίως κτητὰς ὡς ἀγαθὰς οὔσας. 

III. "Emory δοκεῖ. 

19. T 0s ὀργάνων ποτέρων βελτίων ἡ 7 κοινωνίω, οἷς 
ἑκῶν τίς κακὼ ἐργάζεται ἢ ἢ οἷς ἄκων; οἷον πηδάλιον ᾧ ῷ 


᾿ἄκων κακῶς τις" "Miis βέλτιον ἢ Qt ἐκῶν; 


III. ἜΣ & ἑκών." 


ZO. Οὐ καὶ τόξον ὡσαύτως καὶ λύρα καὶ αὐλοὶ καὶ 
σἄλλα ξύμπαντα ἡ 

III. ᾿Αληθῆ λέγεις. 

S. 1T. 29. Té δαί; ψυχὴν κεκτῆσθαι ἱ ἵππου, 7 ἑκών 
τις κακῶς ἱππεύσει, ἄμνεινον" 

III. ^H: éxo». 

ΣΏ. ᾿Αμείνων ἄρα ἐστίν. - 

III. Ναί. 

20. T; ἀμείνονι ἀρὰ ψυχῇ ἵππου τὰ τῆς ψυχῆς 


ἔργα ταύτης τὰ πονηρὰ ἐκουσίως ἂν ΖΌΙΟΙ, TZ δὲ 776 


7 " ἄκων; 


πονηρᾶς" ἀκουσίως; 


1.---πὴῸι βούλει Z.—* παρορώην Σ.---“ ἄρ' D[I.—* vai τὰ Γ.---ἰ καὶ ἀγαθὰς F.—8 δαὶ 
ΓΞ .---" τις κακῶς Σ.--οἰ ἢ ὁ ΣοΥ.--- Ὧι ἑκὼν om pr E,—k καὶ ξύμπαντα ἄλλα Θ, 
καὶ ταλλα καὶ ξύμπαντα 0.—) δαὶ T'E.—n ἄμεινον pr X: ἀμείνων *e.—n $ add E et 
rc T.—? τῇ ZBEyot: τὰ "s.—P πονηρᾶς Z0r: πονηρίας *s.—94 ἄλλων καὶ R.— 


$. 17. ἢ ἄκων ;] For. ἢ fj ἄκων ; Sr vn. 

ἀμείνων, ἢ ἄκων» Marg. Steph. « forte 
ἀμείνων ἢ ἧ xev. Jam Ficinus, an qua 
invitus, Br». 

Vulg. ἀμείνων, ἢ ἄκων. ἄμεινον legen- 
dum esse jam Corn. et Schl. viderunt. 
Nam animum esse meliorem postea de- 
mum colligitur. Beck. 

Tj δὲ πονηροτέρᾳ] Vulg. τὰ δὲ τῆς 


πονηρίας, ἀκ. Audacter mutavi, sed ad 
sensum accommodate. Non enim facto- 
rum genus, sed animorum natura contra- 
ria sibi in h.l. opponitur. Corn. cen- 
suit legendum, τῇ δὲ τῆς πονηρίας, quod 
idem ac τῇ δὲ πονηροτέρᾳ esse contendit, 
perperam, Schl. conjecit, τὰ αὐτὰ δὲ 
τῇ πονηρᾷ s. πονηροτέρᾳ ἄκ. Brck. 
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III. Πώνυ γε. 


ΣΩ, Οὐκοῦν καὶ κυνὸς καὶ τῶν ἄλλων! ζώων" πάντων. 

III. Ναΐ. 

$Q. Tí δὲ δή; ἀνθρώπου Ψυχὴν ἐκτῆσθαι" τοξότου 
ἀμνεινόν" ἔστιν, ἥ τις ἑκουσίως ἁμαρτάνει" τοῦ σκοποῦ, 217 
σις ἀκουσίως; 

III. Ἥ zie" εκουσίως.Ν 

ΣΩ. Οὐκοῦν αὕτη" ἀμείνων εἰς σοξικήν ἐστιν. 

III. No. 

XO. Καὶ ψυχὴ &gY ἀκουσίως ἁμωρτάνουσω πονή- 
ροτέροι ἢ ἑκουσίως. 

1Π. Ἔν τοξικῇ γε. 

» Τί δ : ἐν ἰατρικῇ: οὐχὶ ἡ ἑκοῦσα κακὼ ἐργαζο- 
μένη περὶ τὰ σώματα ἰωτρικωτέρα; 

III. Ναΐ. 

ΣΩ. ᾿Αρμείνων ἄρα αὕτη ἐν ταύτη" τῇ τέχνη τῆς μὴ 
ἰατρικῆς. 

III. ᾿Αμείνων. 

ΣΩ, Tí δαί; ἡ κιθαριστικωτέρα καὶ αὐλητικωτέρω" 
καὶ τἄλλα πάντα τὰ" κατὰ τὰς τέχνας ve καὶ τὰς" 
ἐπιστήμας, οὐχὶ ἡ ἀμείνων ἑκοῦσα τὰ κακὰ ἐργά- 
ἕεται καὶ τὰ αἰσχρὰ καὶ ἐξαμαρτάνει, ἡ δὲ πονηροτέρα 
᾽ 
ἀκουσα 5 


III. Φαίνεται. 

ΣΩ. ᾿Αλλὰ μήν που τάς γε τῶν δούλων ψυχὰς κε- 

^ 7 , * ^ ^ e / * N , 
κτῆσθαι δεξαίμεθ ἂν μᾶλλον τὰς ἐκουσίως ἢ τὰς ἄκου- 
σίως ἁμιαρτανούσαις σε καὶ κακουργούσας, ὡς ἀμείνους 
οὔσας εἰς ταῦτα. 


III. Na.. 


* ξώων om EF.—* et 24, 2. ἐκτῆσθαι l'OEXBCyt: κεκτῆσθαι *s.—' ἄμεινόν corr 
R: ἀμείνονος ὃς, ἁμαρτάνεις. «ἑκουσίως om T.—"V εἴ τις X.—" ἥτις ἀκουσίως om 
Ὁ.---ὰ οὐκοῦν καὶ αὕτη Z.—Y ἄρ᾽ Τ'.--- ἐν ταύτῃ om pr E.—^ δαὶ l'E.—^ καὶ αὐλη- 
τικωτέρα TORBCFyoOt : καὶ ἡ αὐλητικωτέρα *s.—^ rà om F,—4 re om X.—*? τὰς 


ἀμείνονός ἐστιν] For. ἀμείνων ἐστὶν ced. ΘΤΈΡΗ. 
ἥτις ék. etc. interpungendo post τοξότου : Etiam hic verum viderat Corn. quem 
ut sit eadem sermonis forma quz in pre- — cum Schl. secutus sum. Brck. 


I, li. 225. 


1, ii, 226. 


r. ii. 297, 


1, 370, 
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XQ. Ti «i; τὴν ἡμετέραν αὐτῶν οὐ βουλοίμεθ᾽ a ἂν 
ὡς βελτίστην ἐκτῆσθαι; 

III. Ναΐ. 

29. Οὐκοῦν βελτίων € ἔσται ἐὰν ἑκοῦσα κακουργῇ τε 
καὶ ἐξαμαρτάνῃ, ’ ἢ T ἀκουσα. 

III. Δεινὸν μέντ᾽ ἂν εἴη, ὦ Σώκρατες, εἰ οἱ ἑκόντες 
ἀδικοῦντες βελτίους € ἐσονται ἢ οἱ ἄκοντες. 

3Q. ᾿Αλλὰ pn φαίνετωΐ γε ἐκ τῶν εἰρημένων. 

III. Οὔκουν & port. 

$. 18. 29. 'Eyo δ pu ὦ Ἱππία, καὶ σοὶ φανῆναι. 
πάλιν δ᾽ ἀπόκριναι" ἡ" δικαιοσύνη οὐχὶ ἢ δύναμίς τίς 
ἐστιν Z ἐπιστήμη ἢ ἀμφότερα; ἢ οὐκ ἀνάγκη ἐν γέ τὸ 
σούτων εἰναι τὴν δικαιοσύνην; 

III. Na. 

ΣΩ. Οὐκοῦν εἰ μὲν δύναμις ἐστι τῆς Ψυχῆς ἡ ὃδι- 
καιοσύνη, 7 δυνατωτέρα, Ψυχή δικαιοτέρα ἐστί" βελτίων 
γάρ σου ἡμῖν ἐφάνη, ὡ ἄριστε, 7 σοιαύτη. 

III. 'EQz»z γάρ. 

iQ. Tí δ᾽ εἰ ἐπιστήμη; ovy, ἡ σοφωτέρα ψυχὴ Üi- 
καιοτέρω, ἡ δὲ" ἀμαθεστέρα ἀδικωτέρα; 

III. Na..! 

20. Τ' δ᾽ εἰ ἀμφότερα; 0Uy, fj ἀμφοτέρας" ἐγουσα, 
ἐπιστήμην καὶ δύναμιν, δικαιοτέρα, ἡ 0g" ἀμαθεστέρα 
ἀδικωτέρα; οὐχ, οὕτως ἀνάγκη ATE 

III. Φαΐδνεται. 

20. Οὐκοῦν 7 δυνατωτέρα xui σοφωτέρα αὕτη ἀμείνων 
οὖσα ἐφάνη καὶ ἀμφότερα μᾶλλον δυναμένη σοιεῖν, καὶ 
τὰ καλὰ καὶ τὰ αἰσχρά, περὶ πᾶσαν ἐργασίαν; 


II. Νά 


om οἵ.---ἰ μή οὐ.---ξ δαὶ ΓΞ.--- εἰ Z.— ἢ add TOZXFyot: ἢ ΒΟ.---ὖ τοι 0.-- δ᾽ 
0.—. ναί add rc Ll'F.—" ἀμφότερα οὐχ 7j om Z.—^ δ᾽ 0.--ο ποιεῖν ὃ καὶ Z.—P ἄρ᾽ 


δ. 18. τί δ᾽ εἰ ἀμφότερα] Απίο τί δ᾽ εἰ 
ἀμφότερα ; εἰ loci postulante contextu et 
Ficini addicente libro, Hippie affirmatio 
ἔοικε vel val vel similis inserenda est, In 
sequentibus nemo non videt, post àua- 
θεστέρα excidisse καὶ ἀσθενεστέρα, ut 


ἡ ἀμαθεστέρα καὶ ἀσθενεστέρα bene op- 
ponatur anteriori 7 ἀμφοτέρας ἔχουσα, 
ἐπιστήμην καὶ δύναμιν. Hgvsp. 

At mihi videtur omnis locus 7; δὲ ἀμ. 
&5, male ex antecedd. repetitus. BEcx. 
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50. Ὅταν ἄρα τὰ αἰσχρὰ ἐργάζηται, ἑκοῦσα ἐργά- 
ζεται διὰ δύναμιν καὶ τέχνην. ταῦτα δὲ δικαιοσύνης φαί- 
νεται, ἤτοι ἀμφότερα ἢ TÓ ἐτέρον. 

E. "Eorev. 

XQ. Καὶ τὸ μέν γε ἀδικεῖν κακὰ ποιεῖν ἐστί, τὸ δὲ μὴ 
ἀδικεῖν καλά. 

III. Na/. 

$0. Οὐκοῦν ἡ δυνατωτέρα καὶ ἀμείνων ψυχῇ ὅταν 
περ ἀδικῇ, ἑκοῦσα ἀδικήσει, ἡ δὲ πονηρὰ ἄκουσα. 

III. Φαίνεται. 

ΧΩ. Οὐκοῦν ἀγαθὸς ἀνὴρ ὁ τὴν ἀγαθὴν ψυχὴν ἔχων, 
κακὸς δὲ ὁ τὴν κακῆν. 

III. Ναί. 

ΣΩ. ᾿Αγαθοῦ μὸν dip P ἀνδρός ἐστιν ἑκόντα ἀδικεῖν, 
κακοῦ δὲ ἄκοντα, εἴ περ ὁ ἀγαθὸς ἀγαθὴν ψυχὴν ἔχει. 

III. ᾿Αλλὰ μὴν ἔχει γε. 

XO. 'O ἄρα bay ὡμαρτάνων καὶ αἰσχρὰ καὶ ἄδικα 
ποιῶν, ὦ Ἱππία, εἴ πέρ σίς ἐστιν οὗτος, οὐκ ἂν ἄλλος εἴη 
ἢ ὁ ἀγαθός. 

1Π. Οὐκ ἔγω ὅπως σοι συγχωρήσω, Ἢ Σώκρατες, τ. ii. 228. 
ταῦτα. 

ZO. Oo γὰρ ἐγὼ ὀμοΐ, ὦ Ἱππία" ἀλλ᾽ ἀγαγκαῖον 
οὕτω φαίνεσθαι" γὺν γε ἡμῖν. ἐκ τοῦ λόγου. δ πΈρ μέντοι 
πάλαι ἔλεγον, ἐγὼ περὶ ταῦτα ἄνω καὶ κἄτω πλάνωμαι 
καὶ οὐδέποτε ταὐτά μοι" δοκεῖ. καὶ ἐμὲ μὲν οὐδὲν θαυ- 
μαστὸν πλανᾶσθαι οὐδὲ ἄλλον ἰδιώτην" εἰ OR" καὶ ὑμεῖς 
πλανήσεσθε οἱ σοφοί, τοῦτο ἤδη καὶ ἡμῖν δεινόν, εἰ μηδὲ 
παρ ὑμᾶς ἀφικόμενοι παυσόμεθα τῆς πλάνης. 


T.—' πῶς Σ.---ἰ οὐ P.—" φαίνεται suppletus T.—'! ἄνω τε καὶ idem.—" ἐμοὶ X.— 
δὲ om Cy, 
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TA TOY AIAAOTOY* ΠΡΟΣΩΠᾺ 


ZOKPATHSJ, ETAIPO3. 


ARGUMENTUM. 


^ 


Socrates Hipparchum, male de lucri cupiditate sentientem, eamque mon recte 
definientem, eo tandem adigit, ut non omnem vituperet, sed aliquam etiam 
esse, qua teneantur viri boni, concedat. Platonis igitur hoc in dialogo proposi- 
tum est docere, omnibus hominibus a natura insitum esse lucri seu utilitatis 
amorem, ac proinde non omne lucrum universim et simpliciter esse damnandum ; 


sed quodnam illud sit, diligenter esse definiendum, 


INHIIAPXOSX' 


ἃ. 1. Tí γὰρ τὸ φιλοκερδές, τί moré^ ἔστι; καὶ τίνες 


οἱ φιλοκερὸ εἷς; 


. ^ ^ , N 
ἜΤ. ᾿Εμβοὶ μὲν δοκοῦσιν, οἱ ἂν κερδαίνειν ἀξιῶσιν" ἀπὸ 


τῶν μηδενὸς ἀξίων. 


* 


7 “ ^ 7 e , ͵7 
ΣΩ. διντρο οὖν σοι δοκοῦσι γιγνώσκοντες OTi οὐδενός 


ἐστιν ἄξια, 7 
λέγεις σοὺς φιλοκερδεῖς. 


^v N ^ 5 » 
ἀγνοοῦντες; εἰ typ" ἀγνοοῦντες, ἀνοήτους 


, / n / ^ 

ET. 'AAX οὐκ ἀνοήτους λέγω, ἀλλὰ παγούργους καὶ 

^ ͵ DE. e , N 
πονηροὺς καὶ ἥττους TOU κέρδους, γιγνώσκοντας ὅτι οὐδενὸς 
LE fp $» uq λ ^ δ ΄ e A ^ Ao 
ἀξιὰ ἐστιν ἀφ᾽ ὧν τολμῶσι κερδαίνειν, OUS τολμᾷν φιλο- 


κερδεῖν δι ἀναισχυντίαν. 


CODICES QUATTUORDECIM, 


XTAZEIZBCEFGwye. 


ου 


ἃ ποτ᾽ ιτῦ.--οῦ ἀξιῶσιν ΔΠΕ,, ἀξιώσουσιν T, ἀξιώσωσιν Ἐ: ἀξιώσωσιν *s,.—* οἱ G. 


, 
€i 


πὸ ἢ F,—* «i γὰρ ἀγνοοῦντες om. F.—f γεωργικὸς YLATIG : γεωργὸς *s.—8 ὑπέρ 


Ἵππαρχος ἢ φιλοκερδής" 'Hubs] 
Transeripta et hac inscriptio e. Diog. 
Laert. i1. 89, Br». 

$. 1. Τί yàp τ. $.] For. Τί yàp τὸ φι- 
Aokepbés ; ut geminetur interrogatio, ad 
vehementiam. Q. d. posteriore loco, 
Quid, inquam, est? Alioqui videri pos- 
sit scribendum Toíyap, non Τί γάρ. 
STEPH. 

τί γὰρ τὸ φιλοκερδὲς, τί ποτέ ἐστι ;} 
Genus loquendi insolens male habuit 
etiam Stephanum, qui aut ro(yap scriben- 
dum censebat, aut post φιλοκερδὲς inter- 
"ogationis signum ponendum, lllud 


plane absonum ; in hoc duplex interro- 
gatio offendit,  Interpunxi igitur: Τί 
γάρ; τὸ φιλοκερδὲς τί ποτέ ἐστι, καὶ τί- 
ves οἱ φιλοκερδεῖς ; Nomen rei τὸ φιλο- 
κερδὲς "-— pronomini interroga- 
tivo, ut in Dial, de lege jam principio, ó 
νόμος ἡμῖν τί ἐστιν ; Τί γὰρ autem non 
necesse est ut ad pr:gressa referatur, 
sed in ipso orationis initio statim post 
salutationem locum habet. Eryx. prin- 
cipio, προσελθὼν δ᾽ ἔφη, Χαῖρε, ὦ Xó- 
κρατες. Kal σύ γε, ἦν δ᾽ ἐγώ. τί γάρ; 
καλόν τι ἀπὸ Σικελίας ἔχεις λέγειν ἡμῖν ; 
Borckn, 


Steph. 
1r, 225. 





Bek. 
I, ii. 231. 


1, ii. 232, 


ει, 226. 


90 ΠΛΑΤΏΩΏΝΟΣ 

ΣΩ. Ag οὖν τοιόνδε λέγεις τὸν Φιλοκερδῆ, οἷον ἐὰν 
φυτεύων γεωργικὸρ' ἀνὴρ καὶ γιγνώσκων ὅτι οὐδενὸς ἄξιον 
τὸ φυτόν, ἀξιοῖ ἀπὸ τούτου ἐκτραφέντος κερδαίνειν; ἄρα 
TOIOUTOV αὐτὸν λέγεις; 

ET. 'Azó παντὸς ὃ γε φιλοκερδής, ὦ a) Σώκρατες, οἴεται 
δεῖν κερδαίνειν. 

ΣΩ. Ms puoi οὕτως εἰκῇ, ὥς πέρ τι ἠδικημένος orit 
τινος, ἀλλὰ προσέχων ἐμυοὶ τὸν νοῦν ἀπόκριναι, ὡς πέρ ἂν 
εἰ & a ἀρχῆς πάλιν ἤἦρώτων. οὐχὶ" ὁμολογεῖς σὸν φιλοκερδῆ 
ἐπιστήμονα εἶναι περὶ τῆς ἀξίας τούτου ὅθεν κερδαίνειν 
ἀξιοῖ 5 

ET. Ἔγωγε. 

ΣΩ. Τίς οὖν ἐπιστήμων περὶ φυτῶν τῆς ἀξίας, ἐν ὁποίᾳ 
ἀξια φυτευθήναι καὶ ὥρᾳ καὶ χώρᾳ: ἵγα τι καὶ ἡμεῖς 
σῶν σοφῶν ῥημάτων ἐμβάλωμεν,, d οἱ δεξιοὶ περὶ τὰς 
δίκας καλλιεποῦνται. 

ET. Ἔγω μὲν οἴνωι γεωργόν. 

ZO. 'Do" οὖν ἀξιοῦν" κερδαίνειν ἄλλο τι λέγεις ἢ 
σἴεσθαι δεῖν κερδαίνειν ; 

ET. Tovro λέγω. 

ΣΩ. Μὴ τοίνυν με ἐπιχείρει" ἐξαπατᾷν, ἄνδρα πρεσ- 
βύτερον ἤδη οὕτω γέος ὦν, ἀποκρινόμενος ὥς περ νῦν δή, 

ἃ οὐδ᾽ αὐτὸς οἰει" ἀλλ᾽ ὡς ἀληθῶς εἰπέ: ag" i ἐστιν ὅν τινα 
οἴει γεωργικὸν ἄνδρα γιγνόμενον καὶ γιγνώσκοντα ὅτι οὐ- 
δενὸς ἄξιον φυτεύει τὸ φυτόν, οἴεσθαι ἀπὸ τούτου" κερ- 
δαίνειν; 

G.—h οὐχ T.—! ἀξία CEFwye.—3J ὥρα καὶ χώρα ἼΔΠΕ : χώρᾳ καὶ ὥρᾳ *s.—k ἐμ- 
βάλωμεν EF, ἐμβάλλωμεν TZBCwye, ἐμβαλλομένων ΔΠ, ἐμβαλομένων Y(G : ἐκβά- 
λωμεν ἔς. -- ὧν om XATIG.— Tb $: X cum meis omnibus τὸν.--- ἀξιοῦν 


Schleiermacherus: libri ἄξιον.--- με ἐπιχείρει (DG, μοι ἐπιχείρει Π : ἐπιχείρει με 
*s,—?  εἰπέ' ἄρ᾽ Boeckhius : libri εἴπερ.---« φυτεύειν Y((TAEITZBCEFGwye : φυτεύει 


τίς οὖν ἐπιστήμων --- καλλιεποῦνται) 
His verbis illudit causidicis, qui similia 
et similiter cadentia verba affectant, velut 
Plato hoc loco usus est verbis καὶ χώρᾳ 
kai ὥρα. CoRNAR. 

ἄξιον͵ F. ἀξιοῦν. Erw. 

ἀξιοῦν] ta ex emendatione Schleier- 
macheri. Boxcx. 

εἴπερ ἐστιν) — For. εἴπερ ἔστιν ὅντινα 


οἴει. ut sit pro εἴπερ τινὰ οἴει. ut pro τὶς 
dicitur ἔστιν ὅστις. ΑἸϊοαυΐ videri pos- 
sent ita accipienda hac, ac si dictum es- 
set, εἴπέρ ἐστι γεωργικὸς ἀνὴρ ὅντινα 
οἴει. ΘΤΈΡΗ. 

ὡς ἀληθῶς εἰπέ áp ἐστὶν] Hanc lec- 
tionem restitui in lib. in Plat. Min, et 
Legg. P« 12]. Bozcxu, 
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ET. Μὰ A? ovx" ἔγωγε. 


20. Τί δαί." ἱππικὸν ἄνδρα γιγνώσκοντα ὅτι οὐδενὸς 
ἄξια σιτία τῷ ἵππῳ παρέχει, ἀγνοεῖν αὐτὸν οἴει ὅτι τὸν 
ἵππον διαφθείρει; 

ET. Οὐκ € ἐγώγε. 

ZQ. Οὐκ ἄρα οἴεταί γε ἀπὸ τούτων κερδαίνειν τῶν 
σιτίων τῶν μηδενὸς ἀξίων." 

ET. Οὐχί. 

ΣΩ. Tí δαί; 3 κυβερνήτην μηδενὸς ἄξια ἱστία καὶ 
πηδάλια" τῆ nii παρεσκευασμιένον" ἀγνοεῖν οἰει ὅτι C 
μιωθήσεται καὶ κινδυνεύσει καὶ αὐτὸς ἀπολέσθαι καὶ τῆν 
νωῦν ἀπολέσαι" καὶ ἃ ἂν ἄγη πάντα; 

ET. Οὐκ € ἐγώγε. 

XQ. Οὐκ ἄρα οἴεταί γε κερδαίνειν ἀπὸ τῶν σκευῶν 
τῶν μηδενὸς ἀξίων. 

ET. Οὐ yáe. 

ΣΩ. ᾿Αλλὰ στρατηγὸς γιγνώσκων ὅτι 7 στρατιὰν αὐτῷ 
οὐδενὸς ἄξια ὅπλα ἔχει, οἴεται" ἀπὸ τούτων κερδαίνειν καὶ 
ἀξιοῖ κερδαίνειν; 

ET. Οὐδαμῶς. 

Ai A αὐλητὴς αὐλοὺς οὐδενὸς ἀξίους ἔχων. ἢ κι- 
θαριστὴς λύραν ἢ τοξότης τόξον, 3 7 ἄλλος ὁστισοῦν" συλ- 
λήβδην τῶν δημιουργῶν ἢ 7 τῶν ἄλλων τῶν ἐμφρόνων ἀνδρῶν 
μηδενὸς ἄξια ὁ ὄργανα 7 ἄλλην παρασκευὴν ἡντιναοῦν ἔχων, 
ἀπὸ τούτων οἴεται κερδαίνειν; 

ET. Οὔκουν φαίνεταί γε. 

S 2. 2. Τίνας οὖν ποτὲ λέγεις τοὺς Φιλοκερδεῖς:, οὐ 
γὰρ δή" που TOUTOUG γε obs “διεληλύθαμεν, oí τινες ψιγνώ- 
σκοντες τὰ οὐδενὸς ἀξια ἀπὸ τούτων οἴονται 0i! κερδαίνειν. 
ἀλλ᾽ οὕτω μέν, ὧδ θαυμάσιε, ὡς σὺ λέγεις, οὐκ ἐστ᾽ ὧν- 
θρώπων οὐδεὶς φιλοκερ δής. 

ET. 'AAX ἐγώ, ὦ Σώκρατες, βούλομαι λέγειν τού- 


*e,—' χρῦ Σ0.---5 οὐδ᾽ ιῦ.--ἰ δαὶ ΓΔ, δ᾽ w.—" τῶν μηδενὸς ἀξίων om XCwyc.— 
V δαὶ A.—" ἱστία καὶ πηδάλια ὙΓΔΗΣΒΟΟιομε: πηδάλια καὶ ἱστία *s.—* παρεσ- 
κευασμένον YX(TAEIIXBCFGywe : παρασκευασάμενον *s.—Y εἴη e. Kai τὴν ναῦν 
ἀπολέσαι om pr E.—^ στρατειὰ 26, στρατεία ΠΕ.---" οἰόμενοι... οὖν om w.—* ὅστις 
(omisso οὖν) G.—4 δὴ om XAIIG.— ἄξια om G.—! δεῖν om X.—5 ὦ om E.— 


1. li. 233. 


1. ii. 234. 


- 


11. 227. 


1, ii, 235. 
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τους φιλοκερδεῖς" εἶναι, οἱ ἑκάστοτε ὑπὸ ἀπληστίας, καὶ 
πάνυ σμικρὰ καὶ ὀλίγου ἄξια. καὶ οὐδενὸς γλίχονται 
ὑπερφυῶς καὶ φιλοκερδοῦσιν. 

ZO. Οὐ δή wow, ὦ βέλτιστε, γιγνώσκοντες ὅτι οὐδενὸς 
ἀξιά ἐστι. τοῦτο μὲν γὰρ ἤδη" ἡμῶς αὐτοὺς τῷ λόγῳ 
ἐξηλέγξαμεν ὅτι ἀδύνατον. 

ET. "Ἔμοιγε δοκεῖ. 

XQ. Οὐκοῦν εἰ μὴ γιγνώσκοντες, δῆλον ὅτι ἀγνοοῦντες, 
οἰόμενοι δὲ τὰ οὐδενὸς' ἀξια πολλοῦ ἀξία eva. 

ET. Φαννεται. 

ZO. ἴΑλλο vi οὖν oi" γε φιλοκερδεῖς φιλοῦσι TO 
κέρδος; 

ET. Ναΐ. 

20. Κέρδος" δὲ λέγεις ἐναντίον τῇ ζημίᾳ; 

ET. ἼἜγωγε. 

ΣΩ, Ἔστιν οὖν ὅτῳ ἀγαθόν ἐστι ζημιοῦσθαι: 

ET. Οὐδενί. 

ΣΩ. ᾿Αλλὰ κακόν; 

ET. ΝΑΙ: 

ΣΩ, Βλάπτονται ἄρα" ὑπὸ τῆς ζημίας ἀνθρωποι. 

ET. Βλάστονται. 

ZO. Κακὸν ἄρα ἡ ζημία. 

ET. Na. eA 

$O. ᾿Ἐναντίον δὲ τῇ ζημίᾳ τὸ κέρδος. 

ET. ᾿Εναντίον. 

ΣΩ. ᾿Αγαθὸν ἄρω σὺ κέρδος. 

ET. Na.. 

EQ. Τοὺς" οὖν τὸ ἀγαθὸν φιλοῦντας φιλοκερδεῖς κα- 
λεῖς. | 

ET. "Eoze». 

ΣΩ. Οὐ μανικούς γε, ὦ ἑταῖρε, λέγεις τοὺς φιλοκερ- 
h τούτους φίλους φιλοκερδεῖς Π.---ἰ ἀπὸ T : ὑπὸ...γλίχονται om 6.--- ἀπληστείας X. 


—k δὴ T.—! οὐδενὸς Y(TAIIZBGye : μηδενὸς *s.—n οὖν ἢ rc Γ.--- κέρδος...ζημίᾳ] 
βλάπτονται ὑπὸ τῆς ζημίας ἄρα G.—9^ ἄρα post ζημίας ponunt 2[ΔΠΟ.---Ρ τί w.— 


ἃ, 2. βλάπτονται] Hunc locum et 56- — legit.. Sic autem ct alibi ἄρα quoque in 
quentes ctiam Fic, quoque interrogative | interrogatione invenitur. ὅΤΕΡΗ, 
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ν᾿ 


δεῖς, ἀλλὰ σὺ αὐτὸς πότερον φιλεῖς ὃ ἂν ἀγωθὸν 7, ἢ οὐ 
φιλεῖς; 

ET. "Eyoy:. 

ZO. Ἔστι δέ vi ἀγαθὸν 0 οὐ φιλεῖς, ἀλλὰ κακόν; 

ET. Μὰ A? οὐκ ἔγωγε. 

XO. ᾿Αλλὰ πάντα" τἀγαθὰ" ἴσως φιλεῖς. 

ET. Ναί. 

ZQ. 'EegoU* δὴ καὶ ἐμὲ εἰ οὐ καὶ" ἐγώ" ὁμολογήσω γὰρ 
καὶ ἐγώ σοι φιλεῖν v yl." ἀλλὰ πρὸς ἐμιοὶ καὶ σοὶ οἱ 
ἄλλοι ἄνθρωποι ἅπαντες" οὐ δοκοῦσί σοι τἀγαθὰ φιλεῖν, 
τὰ δὲ κακὼ μισεῖν; 

ET. Ἔμοιγε φαίνεται." 

ΣΩ. Τὸ δὲ κέρδος ἀγαθὸν ὡμολογήσαμεν: 

ET. Ναΐ. 

39. Πάντες αυ Φιλοκερδεῖς φαίνονται τοῦτον τὸν 
τρύπον. ὃν E τὸ" πρότερον ἐλέγομεν, οὐδεὶς ἦ ἤν piAe- 
κερδής. ποτέρῳ οὖν ἄν vig τῷ λόγῳ χρώμενος οὐκ ἂν 
ἐξαμιαρτάνοι; ; 

ET. E/ τις, ὦ Σώκρατες, οἶμαι, ὀρθῶς" λαμβάνοι 
τὸν Φιλοκερδῆ. ὀρθῶς δ 8 ἐστὶ τοῦτον ἡγεῖσθαι φιλοκερδῆ, ὃ ος 
ἂν σπουδάζη" ἐπὶ τούτοις καὶ ἀξιοὶ κερδαίνειν ἀπ αὐτῶν, 
ἀφ᾽ ὧν οἱ Y, χρηστοὶ οὐ τολμῶσι, κερδαίνειν. 

E. XL ᾿Αλλ' οὐρᾷ, ὦ γλυκύτατε, τὸ κερδαίνειν 
ἄρτι ὡμολογήσαμεν εἰναι ὠφελεῖσθαι. 

ET. ΤΙ οὖν δὴ TOUTO; 

ΣΩ. “Ὅτι καὶ τόδε αὐτῷ! προσωμολογήσαμεν, βού- 
λεσθαι τἀγαθὰ" πάντας! καὶ ἀεί. 


ET. Ναΐ. 


f 


4 γε XC ATIG, om EF: δὲ *s,—r πάντ᾽ T.—5 τὰ ἀγαθὰ Y(ATIG : ἀγαθὰ *s,—* ἐροῦ 
T'RITFG.—" οὖν καὶ Té, οὐκ 10.—" τἀγαθά T: τὰ ἀγαθὰ *s.—" ἄνθρωποι ἅπαντες 
XAnt, ἅπαντες ἄνθρωποι Ο : ἄνθρωποι πάντες *s.—* φαίνεται...φιλοκερδεῖς om X. 
—Y ὠμολογήκαμεν Ον.-- ἂν G et pr T, οὖν e, ἄρα corr F.—* φαίνωνται G.—^ τὸ 
om 1,—-* prius ἄν om T.—4 óp6ós.. QiAokepbfi om A.—f λαμβάνει G, —8 δ᾽...αὐ- 
τῶν om w.—h cxovbdtn XTATIZBCGye: σπουδάζοι *s.—À) εἶναι..-προσωμολογήσα- 
μὲν om HORA in mg habet 2(.—3 αὐτῷ A et mg X : αὐτὸ *s.—k τἀγαθὰ T.—! πάν- 


6. 3. τὸ κερδαίνειν] Ita vertit etiam — cum interrog. SrxPn. 
Fic. quasi legerit ὅτι τὸ κερδαίνειν : et 
Piat. VoL. ΠῚ. T k 


1. ii. 236. 


1. ii. 237. 


11, 228, 
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$O. Οὐκοῦν καὶ oi ἀγαθοὶ πάντα TU κέρδη βούλονται 
ἔχειν, 6 περ ἀγαθά y&" ἐστιν. 

ET. Οὐκ ἀφ᾽ ὧν yt. μέλλουσιν, ὦ Σώκρατες, βλα- 
βήσεσθαι τῶν κερδῶν. 

ΣΩ. Βλαβήσεσθαι δὲ λέγεις Cuadro? ἢ ἄλλο τι; 

ET- Οὐχ, ἀλλὰ ζημιώσεσθαι» λέγω. 

ΣΩ. "Yzó τοῦ κέρδους οὖν! ζημιοῦντωι 7, ὑπὸ τῆς CH 
μίας ἀγύρωποι: 

ET. 'Yz ἀμφοτέρων καὶ γὰρ ὑπὸ τῆς ζημίας ζη- 
μιοῦνται καὶ ὑπὸ τοῦ κέρδους TOU πονήρου. 

ΣΩ. E δοκεῖ οὖν τί σοι χρηστὸν καὶ ἀγαθὸν πρᾶγμα 
πονηρὸν εἰναι; 

ET. Οὐκ € ἐμοιγε. 

ki A Οὐκοῦν ὡμολογήσαμεν ὀλίγον πρότερον TÓ κέρδος 
σῇ ζημίᾳ κακῷ ὄντι ἐναντίον εἰναι. 

ET. Φηωί. 

XQ. ᾿Ἑναντίον δὲ ὃν κακῷ ἀγαθὸν εἶναι. 

ΕΤ. ᾿Ὡμολογήσαμεν γάρ. 

δ. 4. ΣΩ. Ὁρᾷς οὖν, ἐπιχειρεῖς με ἐξαπατᾷν, ἐπίτηδες 
ἐναντία λέγων oi ἄρτι ὡμολογήσαμεν. 

ἍΤ. Οὐ μὰ Δ’ ᾿ ὠ Σώκρατες, ἀλλὰ τοὐναντίον σὺ 
ἐμὲ " ἐξαπατᾷς καὶ οὐκ οἶδα 0 ὅπη" ἐν τοῖς λόγοις ἄνω καὶ 
"TO στρέφεις. 

» Εὐφήμει" οὐ μέντ᾽ ἂν καλῶς ποιοίην, οὐ πειθόμενος 
ἀνδρὶ ἀγαθῷ καὶ coQa. 

ET. 'Tén τούτῳ; καὶ τίν μάλιστα; 

ΣΩ. ΠΠολίτη μὲν ἐμῷ TE καὶ σῷ, Πεισιστράτου δὲ 
υἱεῖ TOU ἐκ᾿ Φιλαιδῶν, Ἱππάρχρῳ, ὃς τῶν Πεισιστράτου 
παίδων 7 ἤν πρεσβύτατος καὶ σοφώτατος, ὃς ἄλλα τε πολ- 


τας XATIG : ἅπαντας *s.— γε om G.—? σὲ TIG.—^ ξημιωθήσεσθαι Zwe.— e- 
μιώσεσθαι "Gg: ξημιωθήσεσθαι *s.—15 ab y.—' ἢ, οὗ ἡμιοῦνται om 1τ0.----5. εἰ Cs.— 
t οὖν δοκεῖ w.—" με 1[4Π6.---᾿ ὅποι Ξ.--- τίνι G.—* ἐν F.—Y φιλαίδωνος s.— 


εἰ δοκεῖ] Ei de conjectura delevi. Αἰγηΐδος, Scholia olim Augustana, nunc 
Bozcxn, Monacensia: Φιλαίδων, Φιλαῖδαι δῆμος 

$. 4, ἄρτι] Vide Ruhnkenium inTimmi Αἰγηΐδος. De tribu hac vide Corsin, Fast. 
Lexicon PJatonicum,in voce"Apri. Erw. Att. tom. i. p. 246. Verus nominativus 

Φιλαίδωνο5) Schol. Plat. Ruhnk, p. est Φιλαΐδαι, genitivus Φιλαϊδῶν, ut'Ar- 
S5. habet: Φιλαΐδων} Φιλαΐδαι, δῆμος ρεῖδαϊ, ᾿Ατρειδῶν. ΒΟΈΟΚΗ, 
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λὰ καὶ καλὰ ἔργα σοφίας ἀπεδείξατο," καὶ σὰ Ὁμή- 
ρου ἔπη πρῶτος ἐκόμισεν εἰς τὴν γῆν ταυτηνί, καὶ máy 
2,0,0'6 τοὺς ῥαψῳδοὺς Παναθηναίοις" 23 ὑπολήψεως ἐφε- 
ξῆς αὐτὰ δμέναι, ὦ ὡς περ "o ἔτι οἶδε “ποιοῦσι. καὶ ἐπ' ᾿Άνα- 
κρέοντα voy "Γἥ ον πεντηκόντορον" στείλας ἐκόμισεν εἰς τὴν 
TÓA4V Σιμωνίδην δὲ σὸν Κεῖον ἀεὶ περὶ αὑτὸν εἴγε, με- 
γάλοις μισθοῖς καὶ δώροις πείθων. ταῦτα δ᾽ ἐποίειβ βου. 
λόμενος παιδεύειν" τοὺς πολίτας, i»! ὡς βελτίστων ὁ ρους 
αὐτῶν! ἄρχοι,' οὐκ οἰόμενος δεῖν οὐδενὶ σοφίας φθονεῖν, & ἅτε 
ὧν κωλός' τε κἀγαθός. ἐπειδὴ δὲ αὐτῷ οἱ περὶ TÓ ἄστυ 
τῶν πολιτῶν πεπαιδευμένοι ἦσαν καὶ ἐθαύμαζον αὐτὸν 
ἐπὶ σοφίᾳ, ἐπιβουλεύων αὖ τοὺς ἐν τοῖς ἀγροῖς παι- 
δεῦσαι ἔ £0 T406y αὐτοῖς" Ἑρμᾶς κατὰ σὰς ὁδοὺς € £y μέσῳ 
TOU ἄστεος καὶ σῶν δήρνων 8 ἑκάστων, κἄπειτα τῆς σοφίως" 
τῆς αὑτοῦ, ἥν T ἔμαθε καὶ ἣν αὐτὸς ἐξεῦρεν, ἐκλεξάμενος 
ἃ" ἡγεῖτο σοφώτατα εἰναι, ταῦτα αὐτὸς ἐντείνας εἰς ἐλε- 
γεῖον, αὑτοῦ ποιήματα, καὶ ἐπιδείγματαν τῆς" σοφίας 
ἐπόγρωψεν, i ivt πρώτον μὲν τὰ ἐν Δελφοῖς γράμματα, τὰ 
σοφὰ ταῦτα μὴ θαυριάζοιεν" οἱ πολῖται αὐτοῦ, σύ τε 
we σαυτόν καὶ τὸ Μηδὲν à ἄγαν καὶ τἄλλα τὰ τοιαῦ- 

α, ἀλλὰ τὰ Ἱσσάρχου ῥήματα μᾶλλον σοφὰ ἡγοῖντο, 
ἔπειτα παριόντες" ἄνω καὶ κἄάτω καὶ ἀναγιγνώσκοντες 
καὶ γεῦμα λαρυβάνοντες αὑτοῦ τῆς σοφίας φοιτῷεν ἐκ τῶν 
ἀγρῶν καὶ ἐπὶ τὰ λοιπὰ παιδευθησόμενοι. ἐστὸν δὲ Qvo 
τὠπιγράμματε"" ἐν μὲν τοῖς ἐπ’ ἀριστερὰν TOU Ἕρμοῦ 
ἐκάστου ἐπιγέγραπταιΝ λέγων o Ἑρμῆς ὅτι &* μέσῳ τοῦ 


* ἱππάρχων EF.—* ὑπεδείξατο T, ἐπεδείξατο Q.—b ἔπη add XAnG. —* παρ᾽ ἀϑη- 
ναίοις ZCye.—! πεντηκοντότερον. 'G et fortasse pr 2(.—e κίον YI, οἰκεῖον A, κίονα G. 
—f ἀεὶ περὶ avrbv εἶχε XT ATI, εἰ περὶ αὐτὸν εἶχε G, ἀεὶ εἶχε περὶ αὐτὸν Cy : mepl 
αὐτὸν ἀεὶ εἶχε ὃς".--- ποιεῖ πᾶ. —h παιδεύειν Ἰδπῶ: πείθειν "s. —i T) T.—3 v- 
τῶν αὐτῶν Y ATIG : αὐτῶν ὄντων *s.—k ἄρχῃ Es.—! ἀκόλαστος G.—" αὐτοὺς (G. 
—^ τῆς σοφίας XA et pr II: ὑπὸ σοφίας *s.—9 ἃ om 7[ΔΠΟ6 .---Ρ καὶ ἐπιδείγματα 
om τ0.---α τῆς om F et pr Ξ.---ἰ θαυμάζοιμεν €.—5 περιόντες τ0.---οἰ δύο yt: ceteri 
δύω.---ἰ τὠπιγράμματε vel τὼ πιγράμματε YTIBCGy, τοπιγράμματε A, τὼ ἐπιγράμ- 
ματε PEZFwe : τοὐπιγράμματε *s.—" ἐπαριστερὰ ΠΕ : ἐπ᾽ ἀριστερᾷ ὃς, ν ἑκάσ- 


ἀπεδείξατο] Malim ἐπεδείξατο, quod φίας. SrEPI. 
verbum hujusmodi locis adhiberi potius πείθειν Restituit Schleiermacher, παι- 
solet. Atque adeo aliquanto post de ócóew, ΒΟΕΟΚΗ. 
ipso dicit itidem ἐπιδείγματα τῆς co- ὃ ἐπιγέγραπται]  Vocula ὃ structure 


I. li, 238. 


I, ii. 239. 


11. 229. 


1. ii. 240. 
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." Ἀ ^v 7 e , ^ ds». * 
ἀστεοςῦ καὶ TOU δήμου ἐεστζηκεν, ἐν δὲ Τοίς ἐπὶ δεξιά," 
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μνῆμα, τόδ Ἱππάρχρυ' avion δίκαια φρονῶν, 
φησίν. ἔστι δὲν τῶν ποιημάτων καὶ“ ἄλλα ἐν ἄλλοις 
μαῖς πολλὰ καὶ καλὰ ἐπιγεγραμμένα" ἐστι δὲ δὴ καὶ 
TÓUTO ἐπὶ τῇ regie ὁδῷ, ἐν A λέγει 

μνῆμα τόδ᾽ Ἰσπάρχον μὴ φίλον ἐξαπάτα. 
ἐγὼ οὖν σὲ ἐμοὶ ὄντα φίλον οὐ δή που“ τολμῴην ἂν ἐξα- 
πατᾷν καὶ ἐκείνω σοιούτῳ OVTI ἀπιστεῖν, οὗ καὶ ἀπο- 
θανόντος τρία £77 ἐτυραννεύθησαν ᾿Αὐδηναῖοι ὑπὸ τοῦ ἀδελ- 
φου αὐτοῦ lzcíov, καὶ πάντων ἂν τῶν παλαιῶν ἤκουσας 
ὅτι ταῦτα μόνον' τὰ ἔτη τυραννὶς ἐγένετο ἐν ᾿Αθήναις, τὸν 
δ᾽ ἄλλον χρόνονϑβ εξ ἐγγύς τι ἔζων ᾿Αθηναῖοι ὡς" περ ἐπὶ 
Keóvov! βασιλεύοντος. λέγεται δὲ ὑπὸ τῶν χαριεστέρων 
ἀνθρώπων καὶ ὁ θάνατος αὐτοῦ γενέσθαι οὐ Qi ἃ οἱ πολλοὶ 
φήθησαν," διὰ TZV τῆς ἀδελφῆς ἀτιμίαν τῆς κανηφορίας, 
ἐπεὶ τοῦτό ye εὐηθες, ἀλλὰ τὸν μὲν ᾿Δρμόδιον γεγονέναι 
παιδικὰ TOU ᾿Αριστογείτονος, καὶ πεπαιδεῦσθαι ὑ vr ἐκείνου. 
μέγα δ᾽ ἐφρόνει ἄρα καὶ δ ᾿Δριστογείτων € ἐπὶ τῷ" σαι- 
δεῦσαι ἄνθρωπον, καὶ ἀνταγωνιστὴν ἡγεῖτο εἰναι τὸν “1π- 


d 


του ἐπιγέγραπται ἼΔΠΕ : ἑκάστου ὃ ἐπιγέγραπται ᾿ς - χ ὅτι ὁ ἐν 1ΔΠ0.---- 


y ἄστεως τ0.--- ἐπιδεξιὰ Π: ἐπὶ δεξιᾷ *"s.—^ στῖχε XM.—h δὲ post ποιημάτων ρο- 
nunt 7[4Π.--- καὶ om pr E.—4 ἐξαπατᾶν G.—* πω G.—Í μόνον Y(ATIG : μόνα *s. 


o o 
—E τῶν b ἄλλων χρόνων w.—h ὡς EF.— κούρου G.—J oí om G.—k ante δια 
omisi οὐ cum Y(T'AIIG et yp Cy.—! 6 om Z.—?» τὸ G.—^ ἐρῶντα corr 71, ἔρωτα Ὁ, 


(sic enim inscribebatur) monebat. 


orationis impedimentum afferre videtur. 
At Fic. vertit, ἐπ quo Mercurius lectorem 
Quasi 
videlicet ista, ὃ ἐπιγέγραπται, per paren- 
thesin interjiciantur : quum tamen si de 
ista appellatione aliquid interjicere Plato 
voluisset, id potius paulo ante facturus 
fuerit ubi primum fit τῶν Ἑρμῶν mentio, 
STEPH. 

διὰ τὴν τῆς ἀδελφῆς ἀτιμίαν τῆς Ka- 
γνηφορίαΣ] Ad vocem τῆς ἀδελφῆς in- 
telligendum est τοῦ “Αρμοδίου, et ad νο- 
cem τῆς Κανηφορίας intelligenda est vox 
ἕνεκα, ut Κανηφορία sit canistri gestatio, 
substantiva voce non adjectiva, ad vocem 
ἀδελφῆς referenda; alioqui τῆς Kavm- 
φόρου legendum esset. Nam et Plinius 
l. xaxvi. 8. Scope Canephorum habet. 


Minime vero proprium nomen sororis 
Harmodii Canephoria putanda est, Hip- 
parchus enim occisus est ab Harmodio et 
Aristogitone, eo quod in Panathenaicis 
canistrum Dez deferre, juxta patrium 
morem, non permisit sorori Harmodii, 
etiamsi fortassis digna illa esset, ut tradit 
ZElianus V, H. xi, cujus hzc sunt verba, 
Ἵππαρχος ἀνηρέθη ὑπὸ 'Apuobíov καὶ 
᾿Αριστογείτονος, ὅτι ἐν τοῖς Παναθηναι- 
κοῖς κομίσαι κανοῦν τῇ Θεῷ, κατὰ τὸν νό- 
μον τὸν ἐπιχώριον, οὐκ εἴασε τὴν ἀδελφὴν 
τὴν ᾿Αρμοδίου, καὶ ἴσως ἀξίαν οὖσαν. Ve- 
rum Plato hanc causam fuisse czedis Hip- 
parchi negat, et aliam a sincerioribus 
ὑπὸ τῶν χαριεστέρων traditam producit. 
ConNAR, 


IIIIIAPXOZ. Ὁ] 


παρχον. ἐν ἐκείνῳ δὲ τῷ “Χρόνῳ αὐτὸν σὸν ᾿Αρμόδιον τυγχά- 
νειν ἐρώντά" τινος σών γέων τε καὶ καλῶν καὶ γενναίων" τῶν 
τότε" καὶ λέγουσι τοὔνομα αὐτοῦ, ἐγὼ δὲ οὐ μέμνημαι. 
σὸν οὖν γεαγίσκον TOUTOV τέως μὲν θαυμάζειν τόν τε 'Ag- 
μόδιον καὶ τὸν ᾿Αριστογείτονω ὡς σοφούς, ἔπειτα συγγε- 
vopuévoy? τῷ Ἵππάρχῳ καταφρονήσαι, ἐκείνων, καὶ τοὺς 
περιαλγήσαντας ταύτη τῇ ἀτιμίῳ οὕτως ἀποκτεῖναι TOV 
Ἵππαρχον. 

8. 5. ET. Kabowoci a TOLYUV, ὦ Σώκρατες, ἢ οὐ φίλον 
με ἡγεῖσθαι ἢ Ἢ εἰ" ἡγεῖ" φίλον, οὐ πείθεσθαι Ἵσπάρχφ' 
ἐγὼ γὰρ ὅπως οὐ σὺ ἐμὲ" ἐξαπατᾷς οὐκ οἱὸ ὃν τινωῦ μέν- 
τοι τρόπον ἐν τοῖς λόγοις, οὐ δύναμαι πεισθῆναι. 

ΣΏ. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ ὥς περ πεττεύων ἐθέλω cor" ἐν 
τοῖς λόγοις ἀναθέσθαι ὁ ὅ τι βούλει τῶν εἰρημένων, ἵγω un 
oi ἐξαπατᾶσθαι. πότερον γὰρ τοῦτό σοι ἀναθώμαι, ὡς 
οὐχὶ τῶν ἀγαθῶν πάντες ἐπιθυμοῦσιν ἄνθρωποι; 

ET. Mz £ ἐμοιγε." 

ΣΩ. ᾿Αλλ’ ὡς τὸ ζημιοῦσθαι καὶ ἢ ζημία οὐ κακόν; 

ET. Mzé ἐμοιγε." 

2Ω. ᾿Αλλ ὡς οὐ 75 ζημίᾳ καὶ τῷ ζημιοῦσθαι τὸ 
κέρδος καὶ τὸ κερδαίνειν ἐ ἐνωντίον; 

ET. Μηδὲ τοῦτο. 

ΣΩ. 'AXX ὡς ἐναντίον ov τῷ κακῶς οὐκ ἀγαθὸν ε ἐστι 
τὸ κερδαίνειν: 

ET. Oz; πᾶν γε τουτί" LZ aya ov. 

2Q. rari ἄρα σοί, ὡς ἔοικε, TOU κέρδους TÓ μέν Ti^ 
ἀγαθὸν εἶ εἰναι," v0 δὲ τι κακόν. 


ET. ΓἜμοιγε. 


ZQ. ᾿Ανατίθεμνα; τοίνυν σοὶ τοῦτο. ἔστω γὰρ δὴ κέρ- 


ἐρωτῶντα T et pr F.—^ καλῶν καὶ γενναίων XArG : γενναίων kal καλῶν *s,.— 

p ἐγγενόμενον τ0.--- κινδυνεύει 0.--ἰ ἢ om. A.—5 ei om IIBCGiwcye et pr 2(T.— 
* ἡγεῖ pr τὸ, ἡγεῖσθαι G, —" ἐμὲ XATI : μὲ *s.—" ὅντινα μέντοι τρόπον XA, ὅντινα 
μὲν τὸν τρόπον Π, ὅντινα μὲν τρόπον G: ὅντινα τρόπον *s.—" σοι τοῦτο G.— 
X μοι γε libri.—y ᾿ζημιοῦσθαι καὶ ἡ ζημία οὐ rues Kal Π.---ὦ ὃν om X AIIG.—^? τὸ 
κακὸν ΠΕ et pr 21.—h τοῦτό G.—* τοι A.—49 εἶναι om T.—* αὐτὸ s.—f ἢ om G. 


γενναίων) Vide Ruhnken. iu Timzi Lex. Platon. in voce T'evrazos. Erw. 


1. ii. 241. 
1t, 230. 


1, ii. 242, 
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δὸς τι ἀγαθὸν καὶ ἕτερον κέρδος Ti κακόν κέρδος δέ ys 
οὐδὲν μᾶλλόν ἐστιν αὐτῶν" τὸ ἀγαθὸν ηἷ 7! τὸ κακόν. ἢ γάρ, 

ET. lloc με ἐρωτᾷς; : 

Z0. ᾿Εγὼ φράσω. ciTioy8 ἐστιν" ἀγαθόν τε καὶ κακόν; 

ET. Nai. 

X. "Ag οὖν μᾶλλόν Ti αὐτῶν ἐστὶ τὸ ἕτερον TOU 
ἑτέρου σιτίον, 7 ὁμοίως τοῦτό" yt, σιτία ἐστὸν ἀμφό- 
τέρα καὶ ταύτῃ γε οὐδὲν διαφέρει, TÓ ἕτερον TOU erégou, 
κατὰ τὸ σιτίον εἰναι, ἀλλὼ ἢ) τὸ μὲν αὐτῶν ἀγαθόν," τὸ 
δὲ κακόν; 


ET. Ναί. 

ΣΏ. Οὐκοῦν καὶ ποτὸν καὶ τἄλλα' πάντα, ὅσα τῶν 
ὄντων ταὐτὰ ὄντα τὰ μὲν πέπονθεν ἀγαθὰ εἶναι, τὰ δὲ 
κακά, οὐδὲν € ἐκείνῃ γε διαφέρει TÓ ἕτερον TOU ἑτέρου, ἣ τὸ 
αὐτό ἐστιν: ὡς Tto ἄνθρωπος δή που ὁ μὲν γρηστός ior», 
ὁ δὲ πονηρός. 

ET. Nai. 

20: Ax» ᾿ἀγθρωπύς γε, οἶμαι, οὐδέτερος οὐδετέρου οὔτε 
μᾶλλον oUÜ" ἥστόν ἔστιν, οὔτε 0^ χρηστὸς TOU πονηροῦ οὔτε 
ὃ πονηρὸς TOU χρηστοῦ. 

ET. 'A2z6; λέγεις. 

$0. Οὐκοῦν οὕτω καὶ περὶ TOU κέρδους διανοώμεθα, ὡς 
κέρδος γε ὁμοίως ἐστὶ καὶ τὸ πονηρὸν καὶ τὸ χρηστόν; 

ET. ᾿Ανάγκη. 5»: 

20. Οὐδὲν à ἄρα nene κερδαίνει ὁ ὃ τὸ χρηστὸν κέρδος 
ἔχων ἢ τὸ πονηρόν. οὐκουνΐ μᾶλλόν γε * κέρδος φαίνεται 0U- 


| δέτερον o ὃν, ὡς ὁμολογοῦμεν. 


ET. Ναί. 


ΣΩ. Οὐδετέρῳ γὰρ αὐτῶν οὔτε' τὸ μᾶλλον οὔτε τὸ ἥτ- 
TO) πρόσεστιν. 


---ε ἔστιν...σιτίον om τ0.--- post ἔστιν omisi τι cum Y(ATIG.—! τοῦτό YTIG : τούτῳ 
*s.—) ἀλλὰ kal jj pr Ε.---Κ ἀγαθὸν αὐτῶν Ο.----ἰ πολλὰ F, ποτὰ mg F.—" ταὐτὰ 
AI, ταῦτὰ X, ταῦτα G: τὰ αὐτὰ *s.—^ οὔθ᾽ Τ'.---ο ó om T.—P πονηρὸν καὶ τὸ 
χρηστόν YAIIG : χρηστὸν καὶ τὸ πονηρόν *s.—1 ἀνάγκη..«πονηρόν om w.—" οὐκ- 


$. 5. ἢ τὸ πονηρὸν For. ἢ ὁ τὸ πονη- οὐκοῦν} Οὔκουν postulabat usus ser- 
póv. Talis autcm omissionis exempla alibi monis, Borckn. 
etiam extant, SrEPH. 
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ET. Οὐ γὰρ δή. 

ΣΩ. Τῷ δὴ τοιούτῳ πράγματι πῶς ἄν τις μᾶλλον 
ἢ ἧττον ὁτιοῦν ἂν ποιοῖ ἢ πάσχοι, ᾧ μηδέτερον τούτων 
προσείη" 

ET. ᾿Αδύνατον. 

S. 6. 20. Ἐπειδὴ τοίνυν κέρδη μὸν ὁριοίως ἐστὶν ἀμ»- 
φύτερα καὶ κερδαλέα, τουτὶ" 0; δεῖ ἡμᾶς ἐπισκέψασθαι, 
διὰ σί πότε ἀμφότερα" αὐτὰ κέρδος καλεῖς, τί ταὐτὸν" 
ἐν ἀμφοτέροις ὁρῶν; ὡς περ ἂν εἰ ἃ σύ με ἠρώτας TO γὺν 
δή, διὰ τί ποτε καὶ τὸ ἀγαθὸν σιτίον καὶ TÓ κακὸν σιτίον 
ὁμοίως ἀμφότερα σιτία κωλῶ, εἶπον ὧν ib i iori! ἀμφό- 
riga ξηρὰ τροφή σώματός ἐστι, διὰ τοῦτο ἔγωγε. TOUTO 
γὰρ tiva σιτίον κἂν σύ TOU ἡμῖν ὁμολογοῖς." 5 γάρ; 

ET. Eywyt. 

29. Καὶ περὶ ποτοῦ οὖν" ᾿ αὐτὸς a yd τρόπος εἴη τῆς 
ἀποκρίσεως, ὅτι τῆ τοῦ σώματος ὑγρᾷ φροφῆῇ, ἐᾶν εἰ 
χρηστὴ ἐᾶν τε ᾿ πονηρὰ ἦ, τοῦτο τὸ vota ἐστι, ποτόν καὶ 
τοῖς ἄλλοις ὡσαύτως. πειρῶ οὖν καὶ σὺ ἐμὲ μιμεῖσθαι 
οὕτως ἀποκρινόμενον. TÓ χρηστὸν κέρδος καὶ τὸ πονηρὸν 
κέρδος πέρδορ" φῇς ἀμφότερον eau τί τὸ αὐτὸ ἐν αὐτοῖς" 
ὁρῶν, ὅτι δὴ καὶ τοῦτοϑ κέρδος € ἐστίν; εἰ δ᾽ αὖ μὴ αὐτὸρ᾽" 
ἔχεις ἀποκρίνασθαι, ᾿ ἀλλ᾽ ἐμοῦ λέγοντος σκόπει. ἄρα κέρ- 
δὸς λέγεις T κτῆμα ὃ ἂν τις κτήσηται ἢ μηδὲν QOL de 
σᾶς, ἢ ἔλαττον ἀναλώσας; σλέον λάβη; 

ET. "Emory δοκῶ τοῦτο καλεῖν κέρδος. 

ΣΩ. "Aen καὶ τὰ. σοιάδε λέγεις; ἐάν vig" ἑστιαθείς, 

μηδὲν ἀναλώσας ἀλλ᾽" ᾿εὐωχηθείς, νόσον κτήσηται; 

ET. Μὰ Δί οὐκ ἔγωγε. 

29. Ὑγίειαν δὲ κτησάμενος" ἀπὸ ἑστιάσεως κέρδος 
ἂν κτήσαιτο ἢ ζημίαν; 


ET. Κέρδος. 


οὖν ς.--- γε μᾶλλόν γε w.—t οὔτε...οὔτε Y(ATIG : οὐδὲ,.«οὐδὲ *g, —u iis XA 
ΠΩ : προσῇ *s.—" τουτὶ YMATIG : τοῦτ᾽ ἔτι *s.—" ἀμφότερα om T.—* ταὐτὸν A 
et corr δ΄, τὸ αὐτὸν TIG : τὸ αὐτὸ *s.—Y ὅμως TI.—^ διὰ τί το, ὅτι y.—9* τοῦτο γὰρ 
εἶναι σιτίον om G.—^ ὁμολογεῖς ΔΞΠ et corr X, ὁμολογῆς G.—* οὖν om G.—4 ἂν 
om F.—e alterum κέρδος om CGy.—/ ἐν αὐτοῖς XTAEDBCFGyte : ἐν τοῖς αὐτοῖς 
*s.—8 τούτων mg F.—h οὕτως A.—! ἀποκρίνεσθαι pr Ξ.---ὐ ἢ ἔλαττον ἀναλώσας 
om Δ.---ἰΡιτι G.—! ἀλλ᾽ om Z.—nm κεκτημένος G,—^ κτήσαιο s.—9 ἔτι EF.— 


1, lj. 243. 


IT. 231. 
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, / ^ / ^ ^ 
ZQ. Οὐκ ἀρα τοῦτόν γ᾽ ἐστὶ κέρδος, τὸ ὁτιοῦν κτῆμα 


, 
κτήσασθα:." 


ΕἼΤ. Οὐ μέντοι... 


7 ^ 
XQ. Πότερον οὐκ ἐὰν κακὸν ἢ οὐδ ἂν ἀγαθὸν ὁτιοῦν 
χτήσηται,, οὐ κέρδος κτήσεται; 
ET. Φαίνεται, ἐάν ye ἀγαθόν. 


XQ. ᾿Ἐὰν δὲ" χακόν, ov 
ET. ᾿Ἔμοιγε" δοκεῖ. 
39. 


/, , v 
ζημίαν κτήσεται; 


Ὁρᾷς οὖν ὡς πάλιν αὖ περιτρέχ aig" εἰς τὸ αὐτό; 


τὸ μὲν κέρδος ἀγαθὸν Φαίνεται, ἡ ài ζημία κακόν. 

ET. ᾿Απορῶ ἔγωγε δ᾽ τι εἴπω. 

ZQ. Οὐκ ἀδίκως γε σὺ ἀπορῶν. ἔτι δὲ καὶ τόδε ὁ ἀπό- 
κρίναι. ἐάν TIG. ἔλαττον ἀναλωσας πλέονἣ κτήσηται," Qe 


κέρδος εἶναι; ; 


ET. Oz xaxóv γε λέγω, ἀλλ᾽ ἐὰν χρυσίον ἢ agyo- 
ριον ἔλαττον ἀναλώσας πλέον λάβη. 

20. Kai € ἐγὼ“ τοῦτο μέλλω" ἐρήσεσθαι. φέρε γάρ, ἐᾶν 
τις χρυσίου mra puo ἥμιισυνβ ἀναλώσας διπλάσιον λάβη 
ἀργυρίου, κέρδος ἢ 7 ζημίαν εἴληφεν; 

ET. Ζημίαν δή που, ὠ Σώκρατες" ἀντὶ δωδεκαστασίου 


γὰρ διστάσιον" 


αὐτῷ καθίσταται, TÓ χρυσίον. 


P τοῦτο post ἐστι ponit T'.—4 γε add 2(ΔΠ.---ἰ κτήσεσθαι TIG et pr 21.--5 κτήσεται 


TEHZCEFwye : 


y yàp X ATI.— τι G. 


κτήσηται *s,—' re G.— 


0 
Y ἔμοιγε κακὸν δοκεῖ T.—* Tepirpéxeis QLATIGe, Tepirpéxei F : 
-ὃ πλέον om 2 A.— 


" (dy τε w.—" κτήσηται AIIG et pr E.— 


περιτρέχει *s.— 
b κτήσηται... «πλέον Om 1τ0.--- ὅτι II, οὔτε 


Ο.--- ἔγωγε G.—* τοῦτο μέλλω T'AXBCFwye: μέλλω τοῦτο *s.—f σταθμοῦ TI.— 
€ ἥμισυν XKTARZBCFwye et pr Π: ἥμισυ *s.—h διστάσιμον ΔΠ, διπλάσιμον G.— 


. 6. ἐὰν κακὸν, ἢ οὐδ᾽ δ᾽ ἂν ἀγαθὸν] 
'Eáv τε κακὸν, ἐάν τε ἀγαθόν. ConNan, 
Suspicor οὖν pro οὐκ reponendum esse, 
item κτήσεται, in posteriore loco: et esse 
hunc sensum, utrum igitur lucrum non 
adipiscetur, quum malum, aut ne tum 
quidem quum quodlibet bonum adeptus 
iterit 3 ? ὅΤΕΡΗ. 
φέρε γὰρ ἐάν τις χρυσίου σταθμὸν 
ἥμισυ ἀναλώσας κ. T. A.] Et est utrinque 
ratio recta sed non pro nostre etatis accu- 
rata estimatione. Hodie enim octo partes 
argenti esfimationis sunt unius partis 
auri, velut verbi gratia, inoneta argentea 


uncialis valoris est aureze moneta drach- 
malis plus minus, pro regionum et loco- 
rum varietate. Unde etiam moneta illa 
argentea vulgo grossus aureus vel aurei 
appellatur, quia valoris est aurei unius. 
Habet autem uncia drachmas octo, Sed 
Platonis evo duodecim partes argenti 
unius partis auri valoris fuerunt, et unus 
drachmalis aureus zstimatus est valore 
sequuncie argenti, hoc est sesquigrossi 
aurei hodie dicti, qui est sesquuncialis, 
ut appareat aurum preciosius fuisse eo 
seculo, quam est hodie dimidia parte. 
Conwan, 


mutil. csl Dies "5t ndi A c S E 


Lacs d d le an d 50 o odia 
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$30. Koi μὴν. πλέον ty) εἴληφεν. ἢ οὐ πλέον ἐστὶ τὸ 
διπλάσιον τοῦ ἡμίσεος: » 

ET. Οὔτι γῇ ἀξίᾳ (vé ἀργύριον χρυσίου. 

ΣΩ. Ad ἄρ, ὡς ἔοικε, τῷ κέρδει τοῦτον προσεῖναι, 
σὴν ἀξίαν. νῦν γοῦν" τὸ μὲν ἀργύριον" πλέον ὃν τοῦ 
χρυσίου ou φὴς ἄξιον εἶναι, τὸ δὲ χρυσίον ἔλαττον ὃν 
ἄξιον φὴς εἶναι. 

ET. Σφόδρ αἱ ἔχει γὰρ οὕτως. 

29. To μὲν ἄξιον ὁ ἄρα κερδωλέον € ἐστίν, ἐῶν τε σμικρὸν 
7 ἐᾶν τε μέγα, σὸ δὲ ἀνάξιον" ἀκερδές. 

ET. Nai. 

ΣΩ. Τὸ δὲ ἄξιον λέγεις ἄξιον εἶναι ἄλλο T) κε- 
κτησθαι; 

ET. Ne, κεκτῆσθαι. 

ΣΩ. Τὸ" δὲ ἄξιον «ὦ λέγεις κεκτῆσθαι τὸ ἀνωφελὲς ἢ 
τὸ ὠφέλιμον; 

ET. To augur δή που. 

ΣΩ. Οὐκοῦν τὸ ὠφέλιμον ἀγαθόν € ἐστιν. 

ET. Nai. 

20: Οὐκοῦν, P ἀνδρειότατε πάντων, οὐ τὸ κερδα- 
λέον ἀγαθὸν αὖ πάλιν" τρίτον 7 τέταρτον ἥκειν ἡμῖν ὁμολο- 
γούμοενον; 

ET. "Eoixe».* 

8.7. ZO. Μνημονεύεις οὖν" ὅθεν ἡμῖν οὗτος ὁ λόγος 
γέγονεν; 

ET. Οἶμαΐ γε: 

ΣΩ, E; * ph, ἐγώ σεῖ ὑπομνήσω. ἠμφισβήτησάς" 


- 


|! καθίστανται TI,—J τ᾽ t.—k ἡμίσεως Gs.—l ἄρ᾽ T.—" τούτῳ Ge.—^ οὖν G.— 
? ἀργύριον χρυσίου w.—P οὐ om T'ZBCFwye et pr E, οὗ Y(G.—94 οὐ av φὴς XArIG. 
—* ἀνάξιον mg F et corr T.—*? post ἄλλο τι omisi ἢ cum G.—* τὸ Y(T'AEIIBCFGe : 
τί *s.—" ὦ om F et pr &.—"' πάλιν om F et pr K.—" ἥκειν Σισ.--- ἔοικεν om te. 
—Y οὖν QLATIG : γοῦν *s,-—7 ἔγωγε €.—? post ὑπομνήσω omisi ἢ cum ATIG et corr 
T: ἣ EXC, ἢ EF.—b ἀμφισβητήσας XBCEFwye et pr T.—* νῦν add Y(ATIG.— 


ἥμισυ] Non dubito quin ἥμισυν hic ἄλλό Ti] In preced. edit, ἀλλ᾽ ὅτι, 
scribere oporteat, quum σταθμὸν nemi- perperam.  Explicandum autem fuerit 
nem neutro genere dixisse putem. SrEPH. ἄλλό τι, acsi adverbialiter poneretur : 
χρυσίου] Al. Aq ante χρυσίου: hoc sensu, dignum illud, aliterme in- 
sed intelligo, οὔτι τῇ ἀξίᾳ γε, ἀργύριον 
pem ἐστὶ πλέον χρυσίου ἡμίσεος. adeptu dignum. Sxkru, 
ΤΕΡΗ, 


Plat. Vor, III, PF 


telligis quam acquisitu dignum? vel, 


I, 11. 245. 


ΣΙ. 292. 


r, ii. 216. 
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μοι τοὺς ἀγαθοὺς μὴ πάντα τὰ κέ g07 βούλεσθαι κερ- 
δαίνειν, ἀλλὰ τῶν κερδῶν τἀγαθά, τὰ P πονηρὰ Ut. 

ET. Ναΐχι. 

ΣΩ, Οὐκοῦν γῦν"“ πάντα τὰ κέρδη ὁ ὁ λόγος ἡμᾶς ἤνάγ- 
κακεὶ καὶ σμικρὰ καὶ μεγάλα ὁμολογεῖν ἀγαθὰ" εἰναι. 

ET. Hoyxnani γάρ, ὦ Σώκρατες, μᾶλλον ἐμέ γε 
ἢ πέπεικεν. 

PD AM ἴσως μετὰ τοῦτο καὶ πείσειεν ἄν. νῦν δ᾽ οὖν, 
εἶτε πέπεισαιϑ &TE omucón. ἔγεις, σύμφης' γοὺν TT πάντα 
τὰ κέ g0n ἀγαθὰ εἶναι, καὶ σμικρὰ καὶ μεγάλα. 

ER Ὁ μολογώ γὰρ οὖν. 

ΣΩ, Τοὺς δὲ χρηστοὺς ἀνθρώπους βούλεσθαι τἀγαθὰ: 
ὁμολογεῖς" ἅπαντα ἅπαντας, ἢ οὔ; 

ET. “Ομολογῶ. 

29. ᾿Αλλὰ μὲν δὴ τούς yc πονηροὺς αὐτὸς εἶπες ὅτι 
καὶ σμικρὰ καὶ μεγάλα κέρδη φιλοῦσιν. 

ET. Εἶπον. 

290. Οὐκοῦν κατὰ τὸν σὺν λόγον πάντες" ἄνθρωποι φι- 
λοχερδεῖς ἃ ἂν εἶεν, καὶ οἱ χρηστοὶ καὶ οἱ πονηροί. 

ET. Φαίνεται. 

ΣΩ: Οὐκ ἄρα ὀρθῶς ὀνειδίζει, & τίς TU ὀνειδίζει φι- 


λοκερδεῖ εἶναι: συγ χάνει γὰρ καὶ ὁ ταῦτα ὀνειδίζων αὐτὸὺς 
TOIOUTOG ὧν. 


ἃ ἠνάγκακε XranzBCGye: ἤναγκασε ἢς͵--α ἀγαθὰ τὰ δὲ πονηρὰ μὴ w.—f πεπεί- 
κει QLATI, ἐπεπείκει Ε.---Ε εἴτι πέπεισαι €.—^. μὴ T. —1 συμφῆς LFGy, συμφὴς Ee. 
—j τἀγαθά JCATIGw.— ὁμολογεῖν w.—! γε ori EF.—" αὐτοὺς Y((TAITZBEGiwye : 


: om *s,—? πάντες Y(ATIG : ἅπαντες *s,—^ εἴ τίς τῳ ὀνειδίζει om T. 


MIN Q X. 


TA TOY AIAAOTOY ΠΡΟΣΩ͂ΠΑ 


ZOKPATHZ, ETAIPO3. 


ARGUMENTUM. 


De lege, quid sit, qua ejus origo, quis usus et finis, paucis disseritur: ut hic 
dialogus velut introductio in libros de Republica a Platone institutus fuisse 
videatar. Ideo autem Minois nomine inscriptus est, ut augusta memoria inji- 
ceretur gravissimi legislatoris: quem licet ipsum hic non inducat loquentem 
philosophus, sed cognominem quendam, sola tamen nominis appellatione voluit 
parare auctoritatem sanctissima doctrine rudimentis, 


MIN TOQOSX. 





EX νόμος ἡμῖν τί ἐστιν; 


ET. Ὁ ποῖον καὶ ἐρωτᾷς τῶν νόμων" 


CODICES OCTO, 
AEKvzbcf. 
2? ὃ om A, cum mg abscissum,—^ τῶν νόμων A: τὸν νόμον *s.—t κατὰ ταὐτὸ vs. 


fol. 51. B. Sane exemplum non novi 


* μίνως, ἢ περὶ Νόμον, πολιτικὸς} De 
locutionis hujus ὅποϊον τὸν νόμον : sed 


Lege. ln hoct dialogo, quem et ipsum 


volunt quidam imperfectum ad nos perve- 
nisse, prater disputationem de eo, quid 
sit Lex, continetur Apologia pro Minoe 
legislatore Cretensium, quem alii descri- 
bunt tanquam τυραννικὸν, βίαιον kal δασ- 
μολόγον, τραγῳδοῦντες τὰ περὶ τὸν Μινώ- 
ταυρον καὶ τὸν λαβύρινθον, καὶ τὰ Θησεῖ 
συμβάντα καὶ Δαιδάλῳ, ut notat Strabo 
l. x. p. 476. qui addit, difficile dictu 
esse, utra sententia vera sit. Br». 

$. 1. ómoiov kal ἐρωτᾷς Tbv νόμον] 
Leid. τῶν νόμων, ut locum affert Alex- 
ander Aphrod. ad Aristot, El, Sophist. 


similis plane est usitata illa ὁπότερον τὸν 
νόμον. De Just. c. 6. Ἔχεις εἰπεῖν, 
ὁπότερα τὰ δίκαια kal ὅπότερα τὰ ἄδικα. 
Menon. p. 87. B. διαφερέτω δὲ μηδὲν 
ἡμῖν, ὁποτέρῳ àv τῷ ὀνόματι χρῴμεθα. 
Τα οἰ πότερος ó dicitur. De Lucr. Cupid. 
c. 4. ποτέρῳ οὖν ἄν ris τῷ λόγῳ χρώμενος 
οὐκ ἂν ἐξαμαρτάνοι ; cf. Legg. 1, p. 629. 
D. Rep. ix. p. 585. B. Cratyl. p. 433. 
E. Kal similiter interjectum paullo post : 
ὁποῖον kal Aéye χρυσὸν, et Euthyd. p. 
271. A. ὁπότερον kal ἐρωτᾷς, ὦ Κρίτων ; 
cf. Heindorf, ad Thezt. p. 290. Borcxku. 





t [7] Quum subdititium esse Platonis hunc dialogum jam dudum Fr. Aug. Wolfius 
Proleg. ad Hom. p. lxviii. ac nuper vir de universo Platone meritissimus, et mihif 
non uno nomine pie colendus, Fr. Schleiezmacherus Vers. Opp. Plat. p. i. tom. ii. p. 
343. censuerint; denuo ea de re disputari diu dubitavi an sit opere pretium : atta- 
men cogitans fieri posse, ut promptior aliquis perditarum patronus causarum, sicut 
in Xenophonte ac Cicerone, magnis fortasse nominibus, ut Bentleii et Ruhnkenii 
abusus, nulla suspicione dialogi mentionem facientium, aliquando defensionem 
moliretur : totam rem diligentius tractare constitui, ut plaue et evidenter libellus 
νοθείας convincatur, et si qua ctiam fieri possit, vero auctori suo reddatur.  Dupli- 


citer Dialogus a Platonis ingenio discrepat, partim quod parum, partii quod ni-. 


mium similis ceteris ejusdem scriptis sit. Parum similis est in rebus permultis. 
Nam quum Plato adhuc vivos ac videntes aut nuper defunctos notosque homines, 


t [Mihi i.e. Boeckhio; e cujus Commentario seorsim edito, sub nomine, * In 
Platonis, qui vulgo fertur, Minoem, &c.' excerpta sunt omnia, quz dari aliter nou 
poterant, (adeo etenim tractatus particul: continua serie se invicem sequuntur, ut 
divelli nequeunt,) neque debuerant omitti, nisi, quicquid sit frugis, dispendio 
hunc dialogum lecturis. IN, B, Numeri. Arabici lineis circumdati paginas libelli 
Boeckhiani indicant.] 


Stepli, 
II, 913. 





pek. 
1, ii. 250, 
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^ rys^ / » e 7 / , Ne 
2X. Tí δε; ἔστιν δ τι διαφέρει νόμος νόμου κατ᾽ αὐτὸ" 

^ N , e$ x ! 
τοῦτο, κατὰ TO νόμος εἰγαι; CXÓTEI γὰρ δὴ ὃ τυγχάνω 


τί δέ ἐστιν] Malim, τί δέ; ἔστιν ὅ, τι 
διαφέρει, ἕο. Id est, quid? estne ali- 
quid quo differat lex, etc. Altera autem 
lectio sonat, quid autem est quo diffe- 
rat. SrEPH. 

τί δέ; ἔστιν 0, τι διαφέρει] Ita inter- 
pungi jam Steph. volebat. Vulgo legi- 
tur, τί δέ ἐστιν, quod nemini nisi Bi- 
pontino tantundem fuerit. Est enim 
quanam vero re differt lex a lege? 


«al τὸ πᾶν ἔσθ᾽ ὅ, τι διαφέρει ; Tetigi in 
lib. de Min. et Legg. p. 30. ΒΟΕΟΚΗ. 
κατ᾽ αὐτὸ τοῦτο, κατὰ τὸ νόμος elvai] 
Sic Leid. vulgo male κατὰ ταυτὸ τοῦτο. 
Phileb. p. 12. E. Kal γὰρ χρῶμα, ὦ δαι- 
póvie, χρώματι κατά γε αὐτὸ τοῦτ᾽ οὐδὲν 
διοίσει, τὸ χρῶμα εἶναι τὸ πᾶν : quem 
locum nescio an in animo habuerit, qui 
hec scripsit, Rep. iv. p. 435. A. Kal 
δίκαιος ἄρα ἀνὴρ δικαίας πόλεως κατ᾽ αὐὖ- 


τὸ τὸ τῆς δικαιοσύνης εἶδος οὐδὲν δισίσει, 


Noster vero non illud querit, quanam re 
ἀλλ᾽ ὅμοιος ἔσται. Borckn. 


differat, sed an omnino ulla re differat, 
Thectet. p. 204. B. τί δὲ δή ; τὰ πάντα 





ut scenicus poeta actores, moribus ingeniisque accurate descriptis, nominatim 
producat in medium: in isto opusculo [8] cum Socrate colloquens persona plane 
incerta est nomineque carens: quippe quum imperitus scriptor esset artis illius 
colloquiis suis dulcissimas illas veneres inferendi, quz» ex peculiaribus personarum 
moribus pingendis redundant, atque a Platone ut flores per amplos dialogorum 
hortos sunt disseminate, Nam quod Cretensis Minos, a quo Dialogo nomen addi- 
tum est, secundaria esse persona putetur, quam sit ineptum, tum per se apparet, 
tum liquido ostendit Bentleius, ineptiarum sagacissimus investigator, Resp. ad 
Boyl. p. 155. ed. Lennep. ipse tamen errabat, quum Atheniensem Minoem juvenem 
esse censeret. Nam juvenem quidem non esse, apparet ex Socratis verbis p. 321. 
D. τί ἂν ἀποκρινάμενοι οὐκ ἂν αἰσχυνθεῖμεν (ita leg.) καὶ ὑπὲρ ἡμῶν αὐτῶν kal 
ὑπὲρ τῆς ἡλικίας αὑτῶν (vulg. αὐτῶν) ; iste vero μακρὸς λόγος p. 315. D. sophistam 
mihi significare videbatur coll. Hipp. min. p. 373. Δ. Protag. p. 334. C. ss. Gorg. 
p. 449. B. ss. Alcib. i. p. 106, B. cui tamen opinioni illud adversatur, quod p. 
318. D. plane ut adolescentulus haud admodum peritus describitur: nihil ut 
reliquum sit, nisi incerto homini quidquid in buccam venisset, h. e. etiam diversis- 
sima ab incerto scriptore (neque enim talia apud Platonem reperies) tribui, Sin 
autem Minos aliquis collocutor est, cur, obsecro, nullo loco a Socrate hoc nomine 
appellatur? Sed ne Atticum quidem Minois nomen esse [9] plures ob causas 
censendum est, denec firmior testis afferatur Diodoro xiv. 35. p. 669. apud quem 
indubie Meno reponendus ex Eusebio: qua etiam Corsini Fast. Att. tom, iii. p. 
280. sententia videtur fuisse. Menones enim Athenienses novimus plures : notis- 
simus Archón, de quo intelligenda arbitror verba Suide, Μένων ᾿Αθηναῖος, post 
quz excidisse moneam, qua de hoc homine Lexicographus compilaverat, et prze- 
terea. novi capitis primas voces Μένων Θεσσαλός. Eodem tamen modo, quo Ben- 
| tleius Minoem, etiam Hipparchum Io. Alb. Fabricius Atheniensem juvenem esse ait : 
quum tamen etiam in Hipparcho, de cujus νοθείᾳ post judicia Valckenarii in 
Herodot. Wessel. p. 398. Wolfii Proleg. ad Hom. p. cliv. et Schleiermacheri Vers. 
Opp. Plat, p. i. tom. ii. p. 323. nemo dubitabit, infinitus secundarius collocutor sit, 
Quid enim? Num in Hipparcho de vetere Hipparcho juvenis Hipparchus, in 
Minoe de prisco Minoe Minos juvenis colloquetur? Facetum Socratem fingitis, qui 
adolescentulos suos tam callide exqQuisierit; sed inficetum iidem redditis, non 
Platonicum, qui quum similitudines nominum variorum origo leporum jocorumque 
esse potuerint, quod ipse Plato Thezetet. p. 147. C. Sophist, p. 218. B. Politic. p. 
257. D. in juniore Socrate non aspernatus est, id pretermiserit tam frigide. — Vera 
igitur unice ratio est, quz etiam Bentleio in mentem venit, quum [10] colloqueren- 
tur inter se tantum Socrates καὶ ó δεῖνα, posthac inscriptionem Minois abiisse in 
nomen collocutoris, Sed ne inscriptio quidem dialogi Μίνως ab auctore profecta, 
sed ab aliquo Grammatico, qui in ordinandis Platonis scripti$ operam posuit, indita 
est: quis enim ab homine obiter laudato inscribet librum aliquem? Αἴ vero et 
Hipparchi indicem esse spurium etiam apertius est: quippe in quo tota de tyranno 
disputatio nullam cum scriptoris proposito conjunctionem habeat, et meri sit orna- 
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^i * ^i 5. 5 / d £.5 / 
ἐρωτῶν e. ἐρωτῶ γάρ, ὡς περ εἰ ἀνηρόρνην' τί ἐστί χρυσός, 
3 e , m 4 Ν 2 
εἰ με“ ὡσαύτως ἀνήρου ὁποῖον καὶ λέγω χρυσόν, οἰορμνουί8 


—1 ἀνερώμην b, ἀνενώμην υ.--- εἰ μὲν Kvzbcf.—f ἂν ἤρου f, ἂν ἤρουν zb.—€ οἵο- 





füs causa composita. Accedit quod Minoi nomen suum ne constabat quidem : 
siquidem Greco indici codicis Paris. in ed. Bip. tom, vii. p. 341. qui Rhadaman- 
thum vocat, aliquid tribuendum est. Videlicet genuina inscriptio est περὶ νόμου, 
ducta ab argumento ; ut Hipparchi περὶ φιλοκερδοῦς, de quo mox dicetur: quibus 
qui Platonis opuscula esse putarent, ad reliquorum similitudinem librorum alterum 
nomen de suo adjecerunt. At Plato numquam ab argumento nomen scripti duxit, 
nisi in majoribus operibus de Republica et de Legibus: in reliquis conficti a gram- 
maticis isti indices sunt. Ipse autem Dialogus quum post Politicum compositus 
sit, quod quzdam in eo dicta rebus ibi expositis manifeste nitantur, ut paullo post 
ostendemus ; quis est, qui artificiosissimum philosophum, postquam ibi accuratius 
de natura legis dixisset, de ea iterum adeo putet negligenter [11] egisse? Initium 
vero auctor facit ab ipsa questione, in qua colloquium versatur; quod semel Me- 
nonem Plato facientem induxit, idque consilio : quippe confidentiam adolescentuli 
expressurus atque arrogantiam ; hic perabsurde ipse Socrates interrogando incipit : 
nimirum ut nostra zetate preceptoris statim in fronte questionem catechetz collo- 
cant, qui scilicet Socraticam methodum nunc exercent, Et quid dicam de exitu? 
in quo ipse exitus desideratur adeo, ut jam diu sit quum pro imperfecto habuerint 
Franc. Patritius Discuss. Perip. p. 338. Tennemannus Hist. Plat, Philos. tom. i, 
p. 115. et alii: quibus tamen qui penitus sese in libelli familiaritatem insinuaverit, 
haud temere assentietur. Nec minus falsum est, ut hoc obiter addam, quod spu- 
rium Clitophontem plerique omnes mutilatum putant: quem ex auctoris manibus 
truncum excidisse inde intelligitur, quod ne vetusti quidem Platonici philosophi, 
quibus antiquissima exemplaria ad manum erant, habuerunt integriorem, — Procl. in 
Tim. i.p. 7. Πτολεμαῖος δὲ ὁ Πλατωνικὸς Κλειτοφῶντα αὐτὸν οἴεται εἶναι. τοῦτον 
γὰρ ἐν τῷ ὁμωνύμῳ διαλόγῳ μηδ᾽ ἀποιρίσεως ἠξιῶσθαι παρὰ Σωκράτους. Plane ut 
in Critia, quem ab ipso Platone non absolutum docet Plutarch. Solon, p. 96. E. à 
quo sua habet Commentator Ptolemzi Bibl. Coisl. p. 228. — Sed in nostro dialogo, 
ne in alienis diutius commorer, orationis progressus citior modo, modo [12] tardior: 
exempla frustra cumulata et ad nauseam usque repetita : nibil plenum, nihil rotun- 
dum : ubique ossa dialectices, quibus Plato carnem inducere solet, in isto Minoe 
eminentia ; immo vix ossibus hzret: adeo passim ipsa logica veritas sententiarum 
et constantia deest, Sed et dialecticorum peccatorum et inconstantiz ex pluribus 
paucula exempla ponam. Sic postquam ex collocutore quzesierat, sitne lex αἴσθησις 
an δήλωσις an εὕρεσις ; jam p. 314. B. Tí οὖν ἂν τούτων, insert, ὑπολάβοιμεν μά- 
λιστα τὸν νόμον εἶναι; τὰ δόγματα ταῦτα kal ψηφίσματα ; Que recte dicta forent, 
si τὰ δόγματα ταῦτα καὶ ψηφίσματα essent ἕν τι τῶν τούτων, αἴσθησις sive δήλωσις 
sive εὕρεσις : quum non sint, aut τούτων omitti, aut scribi debebat : τί οὖν ἂν τού- 
τῶν ὑπολάβοιμεν μάλιστα τὸν νόμον εἶναι; ἢ τούτων μὲν οὐδέν σοι δοκεῖ εἶναι, τὰ 
δόγματα δὲ ταῦτα καὶ ψηφίσματα; Parum etiam perspicua hzc sunt; Τί γὰρ ἂν 

ἄλλο τις φαίη ἂν vóuov εἶναι; Malis τὸν νόμον, ut paullo ante: est enim accusa- 
 ivus subjecti. Non uno vero nomine nobis reprehendenda est ista δόξα πολιτικὴ 
p. 314. C... Numquid enim Socrati, quum collocntor sibi legem dixit videri δόγμα 
πόλεως esse, protinus colligere licebat, δόξαν πολιτικὴν ab illo haberi? . Minime 
profecto: quantum enim inter ἀκοὴν et ἀκουόμενα, id quo audimus atque id quod 
audimus, quz differre scriptor ipse docuit; tantum interest inter δόξαν et δόγμα, id 
quo opinamur atque id quod opinamur. [13] Pariter autem πολιτικὴν δόξαν et 
δόξαν πόλεως confundit, quz differunt magnopere : etenim δόξα πόλεως uuiversae 
civitatis est opinio; qua optimo jure lex appellatur: at δόξαν πολιτικὴν singuli 
etiam cives habent, neque tamen singulorum est leges jubere. taque dicendum 
erat δόγμα πόλεως vel δόγμα πλήθους πολιτικόν. — Plato Legg. i. p. 644. D. ἐπὶ δὲ 
πᾶσι τούτοις λογισμὺς, ὅ,τι ποτ᾽ αὐτῶν ἄμεινον ἢ χεῖρον, ὃς γενόμενος δόγμα πόλεως 
κοινὸν νόμος ἐπωνόμασται. Scriptor Definit. p. 415. B. νόμος, δόγμα πλήθους 
πολιτικὸν οὐκ εἴς τινα χρόνον ἀφωρισμένον : quamquam idem ψήφισμα vocat sim- 
pliciter δόγμα πολιτικόν, — Demosth, adv, Aristog. p. 774. καὶ τοῦτ᾽ ἔστι νόμος, ᾧ 


48 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


es οὐκ ἂν ὀρθῶς ἐρέσθα,." οὐδὲν γάρ που διαφέρει οὔτι χρυ- 
σὸς χρυσοῦ οὔτε λίθος λίθου κατά γε τὸ λίθος εἴνωι καὶ 


* 
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"mávras προσήκει πείθεσθαι διὰ πολλὰ kal μάλισθ᾽ ὅτι πᾶς ἐστὶ νόμος εὕρημα μὲν 
καὶ δῶρον θεοῦ, δόγμα δὲ ἀνθρώπων φρονίμων, ἐπανόρθωμα δὲ τῶν ἑκουσίων καὶ 
ἀκουσίων ἁμαρτημάτων, πόλεως δὲ συνθήκη κοινὴ, καθ᾽ ἣν πᾶσι προσήκει ἔν: τοῖς ἐν 
τῇ πόλει. Ubi lex εὕρημα appellatur, ut a Platone Protag. p. 326. D. ἡ πόλις 
νόμους ὑπογράψασα, ἀγαθῶν καὶ παλαιῶν νομοθετῶν εὑρήματα : αὖ Nostro parum 
accurate εὕρεσις dicitur τοῦ ὄντος. P. 317. E. legitur: ó νομικώτατος ἄρα ἐν τού- 
τοις, οὗτος αὐλητικώτατος ; Orationis series flagitabat: ὅ αὐλητικώτατος ἄρα kal ὃ 
κιθαριστικώτατος, οὗτοι ἐν τούτοις νομικώτατοι. P. 318. D. non solum Minoem 
sed et Rhadamanthum regem Cretz dixit: tamen p. 320. B. non tam regem, quam 
regis Minois ministrum narrat fuisse. Ῥαδάμανθυς δὲ, ait, ἀγαθὸς [14] μὲν ἦν 
&vfp* émemaíbevro μὲν γὰρ ὑπὸ τοῦ Μίνω" ἐπεπαίδευτο μέντοι οὐχ ὅλην τὴν Baci- 
λικὴν τέχνην, ἀλλ᾽ ὑπηρεσίαν τῇ βασιλικῇ, ὅσον ἐπιστατεῖν ἐν τοῖς δικαστηρίοις. 
Scripsi ' enim ὑπηρεσίαν p. ὑπηρεσίᾳ e Leid. cod. — Usitata structura ὑπηρεσία, ὑπη- 
pérns, ὑπηρετική τινι. — V. Euthyphr. p. 13. D. E. p. 14. A. Apol. p. 30. A. Rep. 
vi. p. 498. B. Legg. iv. p. 716. C. p. 717. C. xii. p. 956. E. p. 968. A. Aristot, 
Polit, iii. 12. p. 208. Conr. Quidni autem et regem et judicem fuisse Rhadaman- 
thum concedat, quum antiquissimis temporibus judicia exercere regis praecipuum 
munus esset? Scilicet quod ex Platonis Politico didicerat, judicia ad regiam artem 
non pertinere, eareque nec Minoi illa, nec hanc Rhadamantho convenire censebat, 
Ex toto enim loco apparet respici illius dialogi verba p. 305. C. καὶ τὴν τῶν δικασ- 
τῶν ἄρα ῥώμην ἀνευρίσκομεν οὐ βασιλικὴν οὖσαν ἀλλὰ νόμων φύλακα καὶ ὑπηρέτιν 
ἐκείνης. Quam vero inepte dixit: ἐπεπαίδευτο μέντοι οὐχ ὅλην τὴν βασιλικὴν 
τέχνην, ἀλλ᾽ ὑπηρεσίαν τῇ βασιλικῇ! Quasi ὑπηρεσία τῇ βασιλικῇ pars esset 
ὅλης τῆς βασιλικῆς τέχνης. | Et quid quod inconsideratus homo Minois sevitiam a 
tragicis poetis, Sophocle, credo, in Minoe ac Dzdalo (v. Schol. Plat. Ruhnk. p. 
145.) Euripide in Cretensibus, Rhadamantho et Theseo (v. Plutarch. Thes. p. 6. 
D.) et ab aliis traditam, ac prorsus confictam ab inimicis narrans p. 318. E. idem 
tamen p. 321. A. tributa ista juvenum ac puellarum crudelissima [15] exegisse eum 
concedit? An hec mitis sunt ac justi regis, a Jove ipso regiam artem edocti ? 
Sive enim, que vulgaris opinio est, Minotauro devorandos dedit, sive in Labyrin- 
tho vivos custodiri jussit, quod putant Aristoteles et Philochorus apud Plut. l. c. 
optimo jure ab Homero Od. A. 321. Minos ὀλοόφρων vocatus est. Itaque suo se 
scriptor gladio, vel scalpro potius (sutorem enim suspicamur esse) [confodit.] Eun- 
dem idem Homeri locum, ubi laudes Minoi a priscis vatibus tributas recenset, p. 319. 
B. callide dissimulavit: callide etiam, quam honorifica Rhadamanthi mentio fiat Il, 
Ξ. 322. Od. A. 564. Pindar, Olymp. ii. 137. ss. Pyth. ii. 133. 55. Jam vero, ut de 
usu sermonis dicam, in grammatica ratione quivis videt scriptorem, quisquis est, 

' peccare non magis potuisse, quam ipsum Platonem, cujus, ni fallor, propemodum 

cequalis fuit; at poterit aliquis singulis in verbis non modo Graecus, sed Atticus, 

quin Platonicus esse, idemque tamen in compositione verborum ac totius orationis 
conformatione absurdissimus : omnes usurpet Atticorum formulas, Ὦ ᾽γαθὲ, kal μῶν 
οὖν, kal ποῖ δὴ, kal πόθεν, ὦ "ràv, Kal θαμὰ, kal φέρε δὴ, kal κομιδῇ, καὶ ἴθι : non 
tamen ex istis in superficie decerptis flosculis Platonicum dialogum construet: ci- 
tius enim, ut Longinus ait apud Procl. in Tim. i. p. 19. mundus Epicuri corpuscu- 
lorum concursu fortuito, [16] quam convenientibus temere nominibus ac verbis 
justus sermo conficietur. ltaque in nostro dialogo nihil contra grammaticas regu- 
las, at multa perverse, obscure, inepte aut citra Platonis usum dicta sunt: quo ex 
genere, quum omnia enotare vix opera pretium fuerit, recensebo paucula. Statim 

p. 313. A. pessima anacoluthia, Ἐρωτῶ γὰρ ὥσπερ εἶ ἀνηρόμην, τί ἐστι χρυσὸς, εἴ 
με ὡσαύτως ἀνήρου, ὁποῖον καὶ λέγω χρυσὸν, οἶμαί σε οὐκ ἂν ὀρθῶς ἔρεσθαι, a Pla- 
tonis usu discrepat, P.316. D.  Jegitur : οὐκοῦν ὡς κατὰ πάντα εἰπεῖν, τὰ ὄντα 
νομίζεται. εἶναι οὐ τὰ μὴ ὄντα, καὶ παρ᾽ ἡμῖν καὶ παρὰ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν.---ξΞ Euorye 
δοκεῖ.---Ος ἂν ἄρα τοῦ ὄντος ἁμάρτῃ, τοῦ νομίμου cw ubi, ut verbo moneam, 
c Leid, scribendum κατὰ πάντων, ut Menon. p. 88, E, Politic. p. 275. E. p. 276. 


"cu" ————————— 


ΜΙΝΩΣ. 40 


X €^ 7 6 N ^N 1 / J / 70: ὃ 
4070. TO γρυσος. OUTO ὃς οὐδὲ γομνὸς που" YOLLOU OUOSV θια- 
/ , , / / ^ e/ QUE, Mer 
Qsezi, ἀλλὰ πάντες εἰσὶ ταὐτόν. VOpuOG γὰρ ἐκῶστος αὐτῶν 


B. et ubivis καθ᾽ ὅλου : item ἁμαρτάνῃ ex eodem: nani vett. edd. et cod. Paris, 
male ἅμάρτοι. Jam ut ad rem veniam, sensus quem sermonis series et finis requirit, 
unice hic est: Ut generatim pronunciem, omnia id esse dicuntur, quod sunt ; non 
vero, quod non sunt.—1Ita videtur.—lItaque qui ab eo aberrat, quod vere est, ab 
legitimo aberrat. Sed hoc obscurissime a scriptore expressum est ; melius dixisset : 
οὐκοῦν ὡς κατὰ πάντων εἰπεῖν, ἐν ἕκαστον τοῦτο νομίζεται εἶναι 6 ἐστιν, οὐχ ὃ μὴ 
ἐστίν, Unde deinceps colligi debebat : ὃς ἂν ἄρα τούτου ἁμαρτάνῃ, ὅ ἐστι τὸ νύμι- 
μον, τοῦ νομίμου ἁμαρτάνει. Δὲ caute scripsit ὃς [17] ἂν ἄρα τοῦ ὄντος ἁμαρτάνῃ : 
ne nimis apertus paralogismus esset, quem in tota hac argumentatione commissum, 
qui accuratius inquirat, reperiet. P. 316. C. ἤδη ποτὲ ἐνέτυχες συγγράμματι περὶ 
ὑγιείας τῶν καμνόντων, nescio an librarius omiserit τινὶ post vocem συγγράμματι: 
certe Fic. habet librum aliquem, et Plat. Sympos. p. 177. B. ἔγωγ᾽ ἤδη τινὶ évérv- 
xov βιβλίῳ ἀνδρὸς σοφοῦ. "Thectet, p. 143. E. εἰ δὴ οὖν τινὶ ἐνέτυχες ἀξίῳ λόγου. 
Lucian. Hermotim. ἃ. 86, τί δαί ; ἐντετύχηκας πώποτε, καὶ πρὸς χαρίτων πειρῶ 
ἀληθεύειν, XrwikQ rwi—Ab ipso vero scriptore profecta est ista ὑγίεια τῶν καμνόν- 
τῶν, de qua, obsecro, qui loquitur, an tu eum censes ὑγιαίνειν ὃ οὐδὲν ὑγιὲς ὑγιείας 
τῶν καμνόντων. Nimirum stultus sapiens noster dicere volebat περὶ θεραπείας τῶν 
καμνόντων, aut ὑγιείας simpliciter: aut περὶ ὑγιείας σώμασι παρασκευῆς, ut Plat. 
Legg. xii, p. 962. A. περὶ τοῦ ὡς ἂν διαιτώμενοι ὑγιαίνοιεν οἱ κάμνοντες Gorg. p. 
449. E. περὶ τοῦ ἰατρεῦσαι καὶ ποιῆσαι ὑγιᾶ τὸν κάμνοντα Aristot, Polit, iii. 7. p. 
176. περὶ τοῦ ὑγιάσαι τοὺς κάμνοντας ib. xii, p. 209. aut similiter. Mox D. dici- 
tur: ravrà δή που πολλὴ ἀνάγκη ἐστὶ τοὺς εἰδότας αὐτοὺς αὑτοῖς συννομίζειν kal 
Ἕλληνας καὶ βαρβάρους. Scribendum fuisse αὐτούς τε αὑτοῖς καὶ ἀλλήλοις, et 
orationis series ac sententia ostendit, et Alcib. pr. p. 111. C. οὐκοῦν εἰς μὲν ταῦτα, 
ὥσπερ εἴπομεν, ἀλλήλοις τε ὁμολογοῦσι kal αὐτοὶ αὑτοῖς ἰδίᾳ. E. τί δὲ δὴ νῦν ; περὶ 
τῶν δικαίων καὶ ἀδίκων (ita lib. Ven.) [18] ἀνθρώπων καὶ πραγμάτων οἱ πολλοὶ 
δοκοῦσί σοι ὁμολογεῖν αὐτοὶ ἑαυτοῖς ἢ ἀλλήλοις ; P. 316. E. pro illis κηπουρικοὶ 
ἄρα οἱ νόμοι εἰσὶν οὗτοι, dicendum erat ky. ἄρα νόμ. €. οὗτοι: ut paullo ante, ἰατρι- 
κὰ ἄρα καὶ ἰατρικοὶ νόμοι ταῦτα τὰ συγγράμματά ἐστι τὰ τῶν ἰατρῶν, οἱ, ἄρ᾽ οὖν καὶ 
τὰ γεωργικὰ συγγράμματα γεωργικοὶ νόμοι εἰσίν ; Ita enim pro vulgatis γεωμετρικὰ, 
γεωμετρικοὶ, quae librarius usitato satis errore (v. Needham, Proleg. in Geopon. 
p. liv. ed. Nicl. Menag. ad Diog. 1. ix, 48. Heindorf. ad Phaedr. p. 257.) scripsit, 
ex codd. Paris. Leid. reponendum est propter medicorum viciniam. cf. de Just. p. 
375. B. Leg. x. p. 889. D. p. 905. E. Mox p. 317. A. verba ista, ᾿Επίστανται δ᾽, 
ὥς φασιν, οἱ μάγειροι, dum qui librum Leid, scripsit, omittebat, dialogum corrum- 
pendo emendabat. Ut enim unum commemorem, quam istud ὥς φασιν ineptum 
sit, num eget admonitione? Ex eodem cod. legendum p. 317. C. (qui locus nunc 
lacunosus est) Τὸ μὲν ὀρθὸν νόμος ἐστὶ βασιλικὸς, τὸ δὲ μὴ ὀρθὸν οὔ" ὃ δοκεῖ νόμος 
εἶναι τοῖς μὴ εἰδόσιν" ἔστι γὰρ ἄνομον. Αἱ ne hoc quidem placet ; multo, credo, 
melius fuisset: τὸ δὲ μὴ ὀρθὸν ἐστὶ μὲν οὐδαμῶς" ἄνομον γάρ' ὅμως δὲ δὴ ἐνίοτε 
δοκεῖ νόμος εἶναι τοῖς γε δὴ μὴ εἰδόσιν. Quid vero magis potest ridiculum esse istis 
p. 818. A. οὗτος τὴν ἀνθρωπείαν ἀγέλην τοῦ σώματος νέμειν κράτιστος ξΞ  Quam- 
quam enim minime offendit dictio ποιμαίνειν σῶμα apud Plat. Lysid. p. 209. A. 
tamen ἀγέλη τοῦ σώματος est absurdissima, [19] quum ἀγέλη non sit quod pasci- 
tur, sed grex sive congregata qualiscunque multitudo ; ut dicendum saltem fuerit 
τὴν ἀγέλην τῶν σωμάτων. | Nec bene scripsit τὴν ἀνθρωπείαν ἀγέλην τοῦ σώματος ; 
debebat τὴν ἀγέλην τῶν ἀνθρωπείων σωμάτων. Quam porro aliena est ab loco, quo 
posita est, ista translatio! Nam quz nunc. sequuntur, Τίς δὲ τὴν τῶν προβάτων 
ἀγέλην κράτιστος νέμειν ; τί ὄνομα αὐτῷ ;---Ποιμήν.---Οἱ ToU ποιμένος ἄρα νόμοι 
ἄριστοι τοῖς προβάτοι-ς---ἶνεοθσ si precessissent, esset certe translatio tolerabilior: 
nunc vero prorsus est absona et quasi celo delapsa. Quorum nullo incommodorunm 
laborant similes Platonici loci, ex quibus ridicule iste expressus est Politic. p. 268. 
B. πῶς οὖν ἡμῖν ὁ Aó*yos ὀρθὸς φανεῖται καὶ ἀκέραιος ὃ περὶ τοῦ βασιλέως, ὅταν ab- 
τὸν νομέα καὶ τροφὺν ἀγέλης ἀνθρωπίνης φῶμεν ; p.274. E. ποιμένα τῆς τότε ἂν- 
θρωπίνης ἀγέλης. Quod in Minois modo recitatis verbis scripsi τίς δὲ τὴν τῶν mp. 
est e Leid. cod, et Stob. Ecl, eth. xlii. p. 278. flagitante etiam sermonis usu. Min. 
Plat. Vor, III. G 
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ὁμοίως] Male Bas. 2. ὅμοιος. Rep. 
vii. p. 523. C, δάκτυλος μὲν αὐτῶν φαι- 
νεται ὁμοίως ἕκαστος, kal ταύτῃ γε οὐδὲν 
διαφέρει. Borcku., 

εἰπεῖν] Non εἰπεῖν, sed εἰπὲ, legit Fic. 
interpungens post πρόχειρον.  Retinen- 
dum autem εἰπεῖν, vacabit οὖν. ΘΤΈΡΗ, 

εἰ οὖν σοι πρόχειρον, eire] Sic edidi 
ex Par. Leid. Fic. quod si in promptu 
munc habes, explica. Vulgata erat ei- 
πεῖν, absque virgula post πρόχειρον, 
quam tamen habent vett. edd. quasi 
εἰπεῖν editoribus visum fit imperativum. 
Nota formula ἔστι μοι πρόχειρον. | Eu- 
thyphr. p. 7. D. ἴσως οὐ πρόχειρόν σοί 
ἐστιν. Sed infinitivum pro imperativo ἃ 
prose scriptoribus exulare jure dixit 
Graevius ad Lucian. Solec. 4. quamvis 
contra sentiente Heindorfio meo ad Plat. 
Lysid. p. 21. et alibi. Nempe ubicun- 
que infinitivus imperandi vim habere vi- 


detur in Platonicis libris, ibi hoc ex qua- 
dam anacoluthia sit, presertim post futu- 
rum aut optativum, qui futuri locum 
tenet, et post ἐὰν δὲ cum conjunctivo. 
Lysid. p. 211. A. Πειρῶ τοίνυν, ἦν δ᾽ 
ἐγὼ, ἀπομνημονεῦσαι αὐτὰ ὅτιμάλιστα, 
ἵνα τούτῳ σαφῶς πάντα εἴπῃς" ἐὰν δέ τι 
αὐτῶν ἐπιλάθῃ, αὖθίς με ἀνέρεσθαι ὕταν 
ἐντύχῃς πρῶτον. ᾿Αλλὰ ποιήσω ταῦτα. 
Cratyl. p. 426. B. τούτων οὖν σοὶ μετα- 
δώσω, ἂν βούλῃ" σὺ δ᾽ ἄν τι ἔχῃς βέλτιόν 
ποθεν λαβεῖν, πειρᾶσθαι καὶ ἐμοὶ μεταδι- 
δόναι. ποιήσω ταῦτα.  Sophist. p. 218. 
A. πρὸς δὲ σὲ ἤδη τὸ μετὰ τοῦτο, ὡς 
ἔοικε, γίγνοιτο ὃ λόγος' ἂν δ᾽ ἄρα τι τῷ 
μήκει πονῶν ἄχθῃ, μὴ ἐμὲ αἰτιᾶσθαι τού- 
των. p. 262. E. λέξω τοίνυν σοι λόγον, 
συνθεὶς πρᾶγμα πράξει δι’ ὀνόματος καὶ 
ῥήματος" ὅτου δ᾽ ἂν ὃ λόγος ἦ, σὺ ἐμοὶ 
φράζειν. Ταῦτ᾽ ἔσται κατὰ δύναμιν. 
Borcxkn. 


p. 317. D. τίς δὲ κρουμάτων ἐπὶ τὰ μέλη ἀγαθὸς νομεὺς kal τὰ ἄξια νεῖμαι (1. νέμειν, 
firmante Fic.); et E. τίς δὲ (ita Leid.) τὴν τροφὴν ἐπὶ τὰ τῶν ἀνθρώπων σώματα 
διανεῖμαι ἄριστος ; De Just, p. 375. D. τίς δ᾽ ἐν τῷ δέοντι σκάπτειν καὶ ἀροῦν καὶ 
φυτεύειν οἷός τε; unde corriges ib. A. τίς οὖν (6) ἐν τῷ δέοντι καιρῷ οἷός τε τέμ- 
vew—Parum concinne autem p. 319. B. ἔστιν οὖν τοῦτο 'Oufjpov ἐγκώμιον εἰς Μίνω 
διὰ βραχέων εἰρημένον otov οὐδ᾽ [20] els ἕνα τῶν ἡρώων ἐποίησεν “Ὅμηρος, nomen 
Homeri repetitum est, presertim quum paullo ante bis legatur et bis in proxime 
sequentibus. Sed delectasse homoeophona Nostrum videntur ; certe statim pergit, 


ὅτι μὲν γὰρ ὁ Ζεὺς σοφιστής ἐστι, kal ἣ τέχνη αὕτη παγκάλη ἐστί : cujusmodi repe- 


ütio semel obvia non offendit, iterum atque iterum recurrens est ingratissima, 
Παγκάλη scripsi pro voce nihili παγκαλὴς e Leid, et Schol. Plat. Ruhnk. p. 33. 
Mox p. 319. D. illa, τὸ γὰρ Διὸς ὄντα παῖδα μόνον ὑπὸ Διὸς πεπαιδεῦσθαι οὐκ ἔχει 
ὑπερβολὴν ἐπαίνου; olim cum Schleiermachero interrogando putabam esse efferenda : 
nunc video τὸ ἔχειν ὑπερβολὴν Nostro significare superari, non superare; quum 
tamen apud probos scriptores tantum posteriorem sensum habeat, ut Aristot. Pulit. 
vii. 14. p. 480. Volebat ἐνδέχεται ὑπερβολὴν vel simile. P. 321. B. post verba, 
οὗτοι ἄρα τῶν παλαιῶν ἄριστοι νομοθέται γεγόνασι, νομεῖς τε καὶ ποιμένες ἀνδρῶν, 
. hiat sententia sive librarii sive ipsius scriptoris culpa : inseri debebat, βασιλεὺς γὰρ 
ὃ ἀγαθὺς ποιμήν ἐστιν ἀνδρῶν : post qu:e jam bene infertur, ὥσπερ καὶ Ὅμηρος ἔφη 
ποιμένα λαῶν εἶναι τὸν ἀγαθὸν στρατηγόν. Quam autem prolixe digressiones sunt 
de rebus ad Grzciz antiquitates pertinentibus, ut de Marsya et Olympo, et plurima 
de Minoe, Radamantho, Taloe ac de tragedia exposita: quz eo fere modo, quo 
apud Homerum comparationes et similitudines, ultra lineam [21] extenduntur : 
quodsi forte ad aliam, presertim cognatam rem delapsus est, an conveniat necne 
parum curans, illam arripit nec quam absolverit, prius dimittit: eamque rationem 
etian Hipparchi scriptor est secutus, Istiusmodi homo optimo jure ineptus voca- 
bitur: * nam qui aut tempus quid postulet,' ait Cicero de Or. ii. 4. * non videt, aut 
plura loquitur aut se ostentat, aut eorum, quibuscum est, vel dignitatis vel commodi 
rationem non habet, aut denique in aliquo genere aut inconcinnus aut multus est, 
is ineptus dicitur. Hoc vitio cumulata est eruditissima illa Gracorum natio." 
Hzc Tullius. Ac sane si quis a genuinis Platonis scriptis ad hoc opusculum subito 
delatus fuerit, a Platone ad garrulum Athenzum, a philosopho ad Deipnosopliistam, 
plenas doctrinz dapes convivis offundentem, videbitur sibi devenisse. Atqui omnis 
iste ornatus habet quandam barbaram potius quam Graecam elegantiam, nedum 


v— — —— 


--᾿- 


ΜΙΝΩΣ. 5l 


f 


“" » 7 5 A 7 , γ ἃ Ν 
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Atticam : planissime in eo apparet studium a vulgari simplicique narratione deflec- 
tendi oinnia ad artificiosas et contortas fabellas: ad quem finem Jupiter Sophista, 
'Talos e monstro a Vulcano zre elaborato bonus vir zreis tabulis inscriptas Minois 
leges circumferens, postremo tragredia multo Homero fit vetustior ; de quibus sin- 
gularibus plane commentis judicium tulit nobilissimum par Criticorum, Wolfius 
Proleg. ad Hom, p. Ixviii, ac Bentleias [22] Resp. ad Boyl. p. 128. p. 155. ed. 
Lennep. Quoties vero eadem iisdem, aut saltem non multum diversis verbis in- 
sulsus scriptor nobis inculcavit! Sic quod p. 319. B. dixit, ἔστιν οὖν τοῦτο *Oyfjpov 
ἐγκώμιον εἰς Μίνω διὰ βραχέων εἰρημένον, otov οὐδ᾽ eis ἕνα τῶν ἡρώων ἐποίησεν 
Ὅμηρος, iternm profert C. ὅτι οὖν τοῦτο τὸ γέρας οὖκ ἔστιν ὅτῳ ἀπένειμεν “Ὅμηρος 
τῶν ἡρώων ὑπὸ Διὸς πεπαιδεῦσθαι ἄλλῳ ἢ Μίνῳ, τοῦτ᾽ ἐστὶν ἔπαινος θαυμαστός. Ας 
tertium D. διὰ ταῦτά φημ’ ἐγὼ Μίνω πάντων μάλιστα ὑπὸ “Ὁμήρου ἐγκεκωμιάσθαι 
(ita Leid. Paris, Fic.) τὸ γὰρ Διὸς ὄντα παῖδα μόνον ὑπὸ Διὸς πεπαιδεῦσθαι οὐκ 
ἔχει ὑπερβολὴν ἐπαίνου. Similiter idem bis dixit p. 320. E. ὃ δὴ καὶ ἐξήμαρτεν ó 
Μίνως πολεμήσας τῇδε τῇ πόλει, ac p. 321. A. τοῦτο οὖν ἐξήμαρτεν ὁ Μίνως &mex- 
θόμενος ἡμῖν k. T. X. Et sic per totam prope posteriorem opusculi partem, quae 
in pregressis jam satis exposita erant, paucis interjectis, iterum atque iterum re- 
petit: ut plane persuasum habeam imitari auctorem voluisse Protagoream orationem 
in cognomine dial.p. 320. C. deludendi Sophiste causa ad illum modum com- 
positam : quod quum venustum iufelix scriptor noster putaret esse, Protagoreo So- 
cratem modo fecit loquentem, — Hec et alia, que brevitatis studio pretermitto, in- 
primis autem perpetua Platonis imitatio, de qua dicetur paullo post, puerilem 
quendam scripto colorem inducunt, quem utpote colorem describere quidem haud 
licet, presertim non videntibus: [23] at sentire et mentis oculo intueri. Platoni 
autem vel ludenti quzdam dignitas adest, vel juveni gravitas: per omnes libros 
ejus diffusa quedam Gratiarum ac Musarum σεμνότης, non illa quidem ex Egypto, 
ut quidam putant, nec Isidis et Osiridis adytis árcessita, sed nativa et quam scriptis 
tam vita conspicua ; Greca, non barbara, Musarum, non Orientalium sacerdotum. 

Jam pergamus ad alteram partem nostrz» argumentationis, eamque etiam firmio- 
rem, de nimia similitudine Platonicorum aliquot locorum, quz imitationem doceat 
subesse, Nam de hoc quidem conveniet inter omnes doctos et indoctos, Platonem 
se ipsum haud posse imitari: ni forte quis dubitet de sana illius mente. At hzc 
de imitatione quaestio, ut in quoque libro est maxime necessaria, quippe qua ne- 
glecta aut omnino non, aut saltem tantum ex parte singula possis intelligere, et 
quzesitum arte atque affectatum, natura putes contigisse: veluti si quis adumbratam 
ad alterius exemplar imaginem, exemplar ipsum ignorans conspexerit : ita est adeo 
difficilis, vix ut in ullo sit quantum in hoc genere peccatum. Unum exemplum 
afferam, non quasi non alia' suppetant, que certe sunt quam plurima, sed quod 
nunc primum in manus venit et ab egregio litteratore (quo quem enim magis sus- 
picimus, eo si quid minus probabiliter pronunciantem deprehenderimus, [24] oblo- 
quimur libentius) desumptum est: illud inquam, quod summus Wyttenbachius in 
Eclog. Hist. ab Herodoto (iii. 80.) expressum locum putat e Medea Euripidis (v. 
125.) quam scilicet, quum Herodotus scriberet, nondum constat fuisse editam, 
Quippe in imitationum investigatione, ut in gravissima quaque re, aliud est suspi- 
cione quadam levi aut specie verisimilitudinis contentum fuisse, aliud ad certam 
rem scientiam adduxisse: quod tum demum feceris, quum e libro quopiam vel 
unum aut plura verba, vel locutionem vel constructionem vel sententiam praesti- 
teris, quz alius auctoris certo loco peculiaris sit ac propria. Quamquam, an sit 
propria, plerumque altioris est indaginis, nec licet temere dijudicare. Quando vero 
semel certo expressos ex quodam scriptore et classicos locos novimus : quid jam 
obstat, quominus alia quoque, qua liber illi communia aut similia habet, quamquam 
etiam aliunde peti poterant, ex illo censeamus desumpta? — Etenim licet cordatus 
homo ex totius nationis atque etatis, qua vivit, atque adeo omnium retro zvorum 
ac populorum, quin universe rerum nature thesauro ac fonte hauriat; tamen ad 
certum quoddam exemplar potissimum ingenium, sermonem, vit: rationem format 
ac componit. Quid vero dicam de humilioribus naturis? qui scientes magnorum 
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hominum sententias ac vocabula compilant, ipsas etiam periodorum [25] formas, 
ut pueri, ad eorum similitudinem laboriose fingunt: nimirum ut ista sibi via matc- 
ram scribendi et eloqucitiam parent, quam ex propria animi virtute nequeant 
promere. ta fit passim, ut parum instructi ab judicio imitatores, partim quz ipse 
scriptor minime probabat, sed negligentia erat delere oblitus, aut joco confinxerat 
in aliorum ludibrium, ea potissimum consectentur: cujus rei supra exemplum attu- 
limus: partim dictiones locis, ubi auctor usurparat, satis aptas, assignatis novis 
sedibus aut addita voce una et altera, veluti Noster Politici ἀνθρωπίνην ἀγέλην 
addito τοῦ σώματος, prorsus incptas atque absurdas reddant, Jam vero in nostro 
colloquio Symposium, Euthyphronem, Protagoram, Politicum, Gorgiam, Cratylum, 
Philebum djalogos expressos ac tantum non compilatos reperio.  Potissima indico 
Min. p.318. B. ^A?' οὖν ó Μαρσύας λέγεται καὶ τὰ παιδικὰ αὐτοῦ Ὄλυμπος Ó 
Φρύξς .---Αληθῆ Aéyeis.—Tobrwv δὴ καὶ τὰ αὐλήματα θειότατά ἐστι, καὶ μόνα κινεῖ 
καὶ ἐμφαίνει τοὺς τῶν θεῶν ἐν χρείᾳ Üvras* καὶ ἔτι καὶ νῦν μόνα λοιπά ἐστιν, ὡς 
θεῖα ὄντα.----Ἔστι TaUra.—Sympos. p. 215. C. Ὁ μέν γε (ὁ ΜαρσύαΞ) δι’ ὀργάνων 
ἐκήλει τοὺς ἀνθρώπους τῇ ἀπὸ τοῦ στόματος δυνάμει, καὶ ἔτι νυνὶ ὃς ἂν τὰ ἐκείνου 
αὐλῇ. ἃ γὰρ Ὄλυμπος ηὔλει, Μαρσύου λέγω τούτον διδάξαντος. τὰ οὖν ἐκείνου ἐάν 
τε ἀγαθὸς αὐλητὴς αὐλῇ, ἐάν τε φαύλη αὐλητρὶς, μόνα κατέχεσθαι ποιεῖ, καὶ δηλοῖ 
τοὺς τῶν θεῶν τε καὶ τελετῶν δεομένους, διὰ τὸ θεῖα εἶναι. [26] Jam non opus re- 
futare Cornarium in. Minoe scribentem χορείᾳ p. χρείᾳ. Olympi harmonias etiam 
recentiore zetate superstites fuisse passim tradunt, V. Aristoph. E4q. 9. et Schol. 
Eurip. Iph. A. 576. Aristot. Polit. viii, 5. p. 524. Plutarch. de Music. p. 1133, 
C. coll. p. 1143. B. Neque enim alie sunt quam note ille Phrygize, ἐνθουσιασμὸν 
procreantes, V. Aristot. l. c. coll. p. 526. 7. p. 537. Procl. in Polit. p. 366. Cf. 
Burett, ad, Plut, de Mus. Mem. Ac. Inscr. tom. xi. p. 44. Amst. 

Post hunc locum nescio an etiam illa πόλεων διακόσμησις p. 317. C. quamquam 
et aliunde esse poterat, fluxisse statuenda sit ex Sympos. p. 209. A. πολὺ δὲ 
μεγίστη εἶναι, ἔφη, kal καλλίστη τῆς φρονήσεως ἣ περὶ τὰς τῶν πόλεών T€ καὶ 
οἰκήσεων διακόσμησις (1. διακοσμήσει5) : et formula φοιτᾷν μαθησόμενον p. 319. E. 
ex Sympos. p. 206. B. καὶ ἐφοίτων παρά σε αὐτὰ ταῦτα μαθησόμενος. Minois au- 
tem bec p. 314. C. τάχα δὲ ἄμεινον εἰσόμεθα ὧδε, ex Euthyphr. p. 9. E. τάχ᾽ ὦ 
"yat, βέλτιον εἰσόμεθα, cum Schleiermachero puto esse, licet non ignorem simile 
Gorg. p. 450. C. Inprimis vero contendenda hzc : 

Min. p. 314. D. Οὐκοῦν κάλλιστον 7) δικαιοσύνη τε καὶ ὃ vóuos;—Obrws.— 
Αἴσχιστον δὲ ἡ ἀδικία τε καὶ ἡ (ita Leid.) ἀνομία ;—Nat.—Kal τὸ μὲν σώζει τὰς 
πόλεις καὶ τἄλλα πάντα, τὸ δὲ ἀπόλλυσι καὶ ἀνατρέπει ;—Euthyphr, p. 14. B. Καὶ 
σώζει τὰ τοιαῦτα τούς τε ἰδίους οἴκους καὶ τὰ κοινὰ τῶν πόλεων" τὰ δ᾽ ἐναντία τῶν 


᾿κεχαρισμένων ἀσεβῆ, ἃ δὴ καὶ ἀνατρέπει ἅπαντα καὶ ἀπόλλυσιν. 


[27] De Protagore stulta imitatione jam supra dixi: similiter autem, quum in 
codem Sophistam cognominem Plato contendentem induxerit, Sophisticen jam a 
Simonide, Homero aliisque veterum esse exercitam (v. p. 316. D. unde profecisse 
animadvertam Clementem Alex. Strom. v. p. 238. 12. Sylb.) atque ibidem Socrates, 
homo docilis et εἴρων, imitando Sophistam illusurus, vetustissimam omnium Creten- 
sum et Laconicam philosophiam esse (p. 342. A.), atque etiam Prodici artem pecu- 
liares ac. proprias verborum, quz putabant, idem significantium potestates inda- 
gandi, multis retro seculis ad Simonidem usque atque ultra assurgere docuerit (p. 
340, E.) ; eandem artem in traga:dia casce heroum eetati vindicanda expertus etiam 
Noster est ; et Plato quidem ludens illas nugas finxit, hic vero scriptor rem agens 
seriam, Gemina inprimis mihi videntur hzc verba : 

Min. p. 320. E. 'H δὲ τραγῳδία ἐστὶ παλαιὸν ἐνθάδε, οὐχ ὡς οἴονται, ἀπὸ Θέσπι- 
δος ἀρξαμένη οὐδ᾽ ἀπὸ Φρυνίχον" ἀλλ᾽ εἰ θέλεις ἐννοῆσαι, πάνυ παλαιὸν αὐτὸ εὑρήσεις 
ὃν τῆσδε τῆς πόλεως εὕρημα.--- Ῥτοίαρ. p. 340. E. Κινδυνεύει γάρ τοι, ὦ Πρωταγόρα, 
ἡ Προδίκου σοφία θεία τις εἶναι πάλαι, ἤτοι ἀπὸ Σιμωνίδου ἀρξαμένη ἢ καὶ ἔτι πα- 
λαιοτέρα. ; 


" 
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Easdem lectiones notavit 


ἄλλα δὲ] Legitur etiam, ἄλλο δὲ, τὰ 
λεγ. itidemque in iis quze seqq. ΞΤΈΡΗ. 

ἄλλο] Pro inusitato ἄλλα quater re- 
scripsi ἄλλο, ex Par. Leid. Fic. aut 
aliud. sermo, aliud pronunciata ; aliud 
visus, aliud visa, et auditus. similiter 
atque audita, nec non lex aliud, aliud 


lege mandata. 
jam Steph. quem Leidensi codice usum 
esse, alio loco demonstrabo. Quod re- 
cepi ἄλλο μοι pro vulgata ἄλλ᾽ ὅμοιον, 
est ex Leid. unde et Steph. habet. Male 
Lindavius Epist. Crit. in Tim. p. 36. 
conjecit ἄλλο μοι ὄν. Borckn. 


Illud etiam Min. p. 315. E. εἰ μὲν οὖν βούλει, πυθόμενός τι παρ᾽ ἐμοῦ κοινῇ μετ᾽ 
ἐμοῦ σκόπει" εἰ δ᾽ αὖ βούλει, ἀποκρινόμενος, nescio an sit conformatum ad exem- 
plum Protag. p. 347. B. νῦν δὲ δίκαιόν [28] ἐστιν, ἃ ὡμολογησάτην πρὸς ἀλλήλω 
Πρωταγόρας kal ξωκράτης, Πρωταγόρας μὲν εἰ ἔτι βούλεται ἐρωτᾷν, ἀποκρίνεσθαι 
Σωκράτη" εἰ δὲ δὴ βούλεται Σωκράτει ἀποκρίνεσθαι, ἐρωτᾷν τὸν ἕτερον. p. 348. A. 
κἂν μὲν βούλῃ ἔτι ἐρωτῷν, ἕτοιμός εἰμί σοι παρέχειν ἀποκρινόμενος" ἐὰν δὲ βούλῃ, 
σὺ ἐμοὶ mápacxe.—Mox οἱ πολιτικοὶ καὶ βασιλικοὶ p. 317. A. sunt ex Politico, 
unde etiam alia quzeedam desumpta esse supra dixi, Ecce loca. P. 259. C. ταύ- 
τὴν δὲ εἴτε βασιλικὴν εἴτε πολιτικὴν εἴτε οἰκονομικὴν Tis ὀνομάζει, μηδὲν αὐτῷ 
διαφερώμεθα, D. τὴν ἄρα πολιτικὴν καὶ πολιτικὸν, καὶ βασιλικὴν καὶ βασιλικὸν εἰς 
ταυτὺν ὡς ἕν ταῦτα πάντα ξυνθήσομεν. p. 266. E. καὶ τότ᾽ ἤδη τῆς ἀνθρωπονομικῆς 
δηλωθείσης τέχνης, φέροντα τὸν πολιτικὸν καὶ βασιλικὺν, οἷον ἡνίοχον, εἰς αὐτὴν 
ἐνστήσαντα (λέγω δεῖν) παραδοῦναι τὰς τῆς πόλεως ἡνίας, ὡς οἰκείας αὐτῷ ταύτης 
οὔσης τῆς ἐπιστήμης. p. 267. C. τοῦτ᾽ αὐτὸ ἔστιν ἤδη τὸ ζητηθὲν, ἅμα βασιλικὸν 
ταυτὸν κληθὲν καὶ πολιτικόν. p. 214. E. ἀποφῃνάμενοι τὸν βασιλικόν τε καὶ πολιτι- 
κὸν ἐν τῷ πρόσθεν λόγῳ εἰς.  Gorgiam autem expressum reperies collatis, quae 
adscripsi, verbis. 

Min. p. 319. D. Kol ᾿Οδυσσείας ἐν Nekvía δικάζοντα χρυσοῦν σκῆπτρον ἔχοντα 
πεποίηκε τὸν Μίνω, οὐ τὸν Ῥαδάμανθυν" τὸν ρΡαδάμανθυν δὲ (ita Leid.) οὔτ᾽ ἐνταῦ- 
θα πεποίηκε δικάζοντα, οὔτε συγγιγνόμενον τῷ AW οὐδαμοῦ.Ξ-εΘοτρ. p. 526. C. 
"Exdrepos δὲ τούτων ῥάβδον ἔχων δικάζει" ὃ δὲ Μίνως ἐπισκοπῶν κάθηται μόνος ἔχων 
χρυσοῦν σκῆπτρον, ὥς φησιν ᾿Οδυσσεὺς ὃ Ὁμήρου ἰδεῖν αὐτὸν Χρύσεον σκῆπτρον 
ἔχοντα, θεμιστεύοντα νέκυσιν. 

[29] Gorgive locum nuper ab egregio viro in suspicionem vocatum et Noster 
tuetur et Procl, in Polit. p. 390, Ejusdem verba dial. p. 448. E. καὶ αὐτῷ καλῶς 
καὶ διὰ βραχέων ἀπεκρίνω, nescio an respexerit quum scriberet Noster p. 321. C. 
καλῶς τε καὶ διὰ βραχέων ἀποκρινόμενοι. Conf, preterea. Cratyl.. p. 430. C. ἾΔρ᾽ 
οὖν αὗται αἱ διανομαὶ ἀμφότεραι ὀρθαί ; et Min. p. 317. D. καὶ οἱ τούτου νόμαι 
καὶ διανομαὶ ἐπὶ ταῦτα ὀρθαὶ εἰσίν. lllepide autem Platonem imitatur hzcce pro- 
ferens p. 319. C. ὅτι μὲν γὰρ ὁ Ζεὺς σοφιστής ἐστι, kal ἣ τέχνη αὕτη παγκάλη ἐστὶ, 
πολλαχοῦ καὶ ἄλλοθι δηλοῖ, ἀτὰρ καὶ ἐνταῦθα : que novo Platonico quopiam, ut 
aliquo Porphyrio vel Iamblicho, quibus hzc supra modum placebant, digniora sunt 
quam Socrate ac Platone. Certe dubites, quid magis mireris, quod ab Homero 
Jovem Sophistam existimari Plato serio pronunciet: an quod ab lamblicho Plato- 
nicus Sophista ὃ ὑπὸ σελήνην δημιουργὸς censeatur 6586, Scilicet. Noster Protago- 
ram secutus Platonicum, Homerum putabat Sophistam fuisse, at qui artis suce $o- 
βούμενον τὸ ἐπαχθὲς, πρόσχημα ποιεῖσθαι καὶ προκαλύπτεσθαι ποίησιν didicisset 
( Protag. p. 316. D.) ; scilicet Plutonem, Amorem, Proteum, Heroas a Platone So- 
phistas appellari videbat, ideoque etiam Jovem inter illos referri fas ducebat : neque 
tamen ea hominis acies erat, ut Platonem non seriam rem agere, sed jocari in illis 
intelligeret, Ludebat enim, ut pleraque omnia, ita [30] hec quoque Cratyli 
φιλοσόφων ὃ εἰρωνικῴτατος p. 403. E. οὕτω καλούς τινας, ὡς ἔοικεν, ἐπίσταται Aé- 
yew λόγους ὃ "Aibys, καὶ ἔστιν, ὥσγε ἐκ τοῦ λόγου τούτου, ὃ θεὸς οὗτος τέλεος 
σοφιστής τε καὶ μέγας εὐεργέτης τῶν παρ᾽ αὐτῷ---». 398. D. ὕπερ οὖν ἄρτι ἐλέγο- 
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7 πῶς σοι δοκεῖ; 
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μεν, ἐν τῇ ᾿Αττικῇ φωνῇ λεγόμενοι οἱ ἥρωες ῥήτορές wes καὶ ἐρωτηματικοὶ ἢ kal 
ἐρωτικοὶ συμβαίνουσιν: ὥστε ῥητόρων καὶ σοφιστῶν γένος γίγνεται τὸ ἡρωϊκὸν φῦ- 
λον. Nec aliter est Sympos. p. 203. D. (ὁ Ἔρως) φιλοσοφῶν διὰ παντὸς τοῦ βίου" 
δεινὸς γόης καὶ φαρμακεὺς καὶ σοφιστής. Et Eutliyd, p. 288. Β. ἀλλ᾽ οὐκ ἐθέλετον 
ἡμῖν ἐπιδείξασθαι σπουδάζοντες, ἀλλὰ τὸν Πρωτέα μιμεῖσθον τὸν Αἰγύπτιον σοφιστὴν, 
γοητεύοντε ἡμᾶς. ως loca respicit Schol. Plat. Ruhnk. p. 33. ὅτι σοφιστὴν κα- 
Aei ὁ Πλάτων kal Tiv....kal τὸν “Αἰδην καὶ τὸν Δία, kal παγκάλην λέγει εἶναι τὴν 
τέχνην. Ubi lacune nota est, insere Ἔρωτα. Postremo ad Philebi verba p. 12. 
E. καὶ γὰρ χρῶμα, ὦ δαιμόνιε, χρώματι κατά γε αὐτὸ τοῦτ᾽ οὐδὲν διοίσει, τὸ χρῶμα 
εἶναι τὸ πᾶν, adumbrata censeo haec nostri dial. p. 313. A. τί δέ; ἔστιν ὅ,τι διαφέ- 
ρει νόμος νόμου κατ᾽ αὐτὸ τοῦτο, κατὰ τὸ νόμος εἶναι ; nam scribendum esse κατ᾽ 
αὐτὸ et Philebi locus evincit, et Leid. docet. Quod vero vulgo post voculas τί δὲ 
non interpungebatur, nemini nisi Dipontino ferendum videatur; neque enim nunc 
quaerit quanam re, sed an omnino ulla re differat lex a lege. "Theztet. p. 204. D. 
τί δὲ δή ; τὰ πάντα kal τὸ πᾶν ἔσθ᾽ ὅ,τι διαφέρει; Ad eandem [317 autem normam 
etiam illa adegit scriptor Noster: οὐδὲν γάρ που διαφέρει οὔτε χρυσὸς χρυσοῦ οὔτε 
λίθος λίθου, κατά γε τὸ λίθος εἶναι καὶ κατὰ τὸ χρυσός. Jam interrogo, aunon hzc 
ubique se prodens Platonis imitatio, etiamsi alia nulla argumenta subvenirent, vel 
sola tibi vo8eíav dialogi videatur coarguere? Quamquam, quantum ponderis ali- 
unde accedat mez cause, post ea quz supra disputavi, si denuo inculcarem, dum 
judicio diffiderem legentium, decentis minime adolescentem arrogantiz subirem 
invidiam. "Verum in tanto Platonicarum vocum, formarum, sententiarum studio 
memorabile inprimis est visum, quod operis de Legibus, quamvis argumento vicini, 
nullum certum vestigium apparet : quocirca existimes nondum fuisse editum, quum 
scriberetur Minos, Sed de edi'arum tempore Legum mox paullo viderimus : nos- 
trum autem colloquium, si vera est, quam modo protulimus, conjectura, non poterit 
proemium esse Platonicarum Legum: quod de genuino Cornarius putabat, alii 
etiam de spurio possent. Quamquam hoc ne tum quidem crederem, quum post 
libros illos Minoem scriptum scirem esse: nullam enim hujus cum illis video con- 
junctionem, Quare mihi non alius scripti finis videtur esse, quam Socratica expo- 
sitio argumenti jam tum frequenter tractati, Lex quidnam sit et quznam civitates 
notionem legis quam sincerissime teneant : ita tamen, ut methodum philosophandi 
[32] exercere, quam rem ad exitum perducere fuerit potius propositum. ΑἹ veteris 
esse et Attici scriptoris, probus sermo, antiqui mores, totus denique character 
spondent: Cebetis, qua: vulgo fertur Tabulam, aliquot ztatibus illam quidem So- 
crate recentiorem compares ; totum dicendi ac sentiendi genus mutatum reperies, 
Accedit quod in Platonicis numeravit jam Byzantius Aristophanes, qui tertiam 
trilogiam suam confecit e Minoe, Legibus, Epinomide (v. Diog. lib. iii. 62. ubi 
legendum Μίνως, Νόμοι, "Emtwwouls): quod illi nonnisi in vetusto satis scripto 
accidere poterat, Idem tamen, quum ducentis prope annis abesset a Platone, 
' γνησιότητος testis non. modo locupletior sed ne tam locuples quidem haberi 
debet, quam in Cicerone Quintilianus, Pedianus, Servius: presertim quum 
vel vivo ac videnti Platoni supposita esse quzdam appareat ex Epist.ii. p. 
314. C. Jam explosa summi grammatici auctoritate non opus erit monere 
aliquid contra reliquos scriptores, qui partim ad Platonem auctorem opus- 
culum referunt, partim lecti continent vestigia: Thrasyllum, Diogenem, Plutar- 
chum Opp. Philos. p. 776. E. ac Thes. p. 7. A. ubi compilavit Min, p. 319. D. 
usque ad p. 321. A. Albinum Isagog. C. 5. Maximum Tyrium, qui e Minoe, ni 
fallor, hausit Diss. xii. p. 137. Dav. Alexandrum Aphrodisiensem in Aristot. El, 
Soph. fol. 51. B. Clementem Alexandrinum, [33] qui multa inde hausit suppresso 
nomine, ut Strom. i. p. 151. 33. e Min. p. 313. B. Strom. ii. p. 158. 13. e Min, 
p. 314. C. et p. 317. B. Servium in Virg. ZEn. vi. 432. Proclum in Tim. ii. p. 
96. in Polit. p. 366. p. 399. Stobaeum Eclog. Eth. xlii. p. 278. praeter Scholiorum 
ac Lexicorum auctores, et si qui alii animadversionem nostram fugerunt. 

Hzc sufficient ad Minoem Platoni abjudicandum: superest, ut auctori suo 
vindicetur atque addicatur; quod quo facilius fiat, spurii dialogi, qui vulgo habentur 
in Platonicis, videntur in classes redigendi essc et colligendi quasi in fasciculos. 
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ET. "AAXo poi? νῦν ἐφάνη. 
S. 2. ΣΩ. Ow ἄρω νόμος ἐστὶ τὼ νομιζόμενα." 


ἀλλ᾽ ὅμοιον] "AAAo μοὶ νῦν ἐφάνη, est trarium, quem tamen genuinum esse fa- 
fortasse vera lectio. SrrPn. qni sic in cile perspicies.  Interrogaverat Socrates, 
not. * Pro ἀλλ᾽ ὅμοιον νῦν ἐφάνη, legen- an νόμος esset ἄλλο quam τὰ νομιζόμενα : 
do ἄλλο μοι νῦν ἐφάνη, (quc adscripsi respondet Minos, ἄλλο μοι νῦν ἐφάνη, 
etiam margini) non magna cum muta- id est, ἐφάνη ὅ νόμος ἄλλο ἢ τὰ νομιζό- 
tione habes valde diversum sensum, si- eva. ta autem esse legendum pariter 
mulque multo aptiorem, meo quidem ju- et intelligendum hunc locum, ostendunt 
dicio. Neque vero diversum duntaxat et quze statim sequuntur." 
tibi sensum exhibent illa verba, sed con- 





Illorum igitur praeter Socratem omnibus communem, pars ceteros etiam collocutores 
nominibus, nonnulli et moribus propriis insignitos habent: pars et nominibus 
destitutos et reliquo ornatu, |. Atque ex illis quidem, in quibus numero Epinomidem, 
secundum Alcibiadem, Axiochum, Eryxiam, Clitophontem, Sisyphum, Demo- 
docum, Erastas et Theagem, alius hominis est Alcibiades, alius Epinomis, reliqui 
aliorum : unius dutem dixerim esse Erastas ac Theagem sibi simillimos, unius etiam 
Demodocum et Sisyphum: quorum alter est περὶ τοῦ συμβουλεύεσθαι, alter περὶ 
τοῦ βουλεύεσθαι; unde facile intelligitur, quod extremo Sisy pho scriptor ait dignam 
esse rem, que iterum tractetur, impulisse eum ad componendum Demodocum. At 
hi dialogi cur sint habendi pro subdititiis, hic non est dicendi locus: unum tamen 
addam, propter quod precipue fortasse jam veteres Critici Axiochum, cetera no- 
thorum, quos illi noverant, facile principem, et Demodocum confixerunt obelis suis, 
Etenim quum apud Platonem duo reperiantur genera dialogorum, dramaticum ct 
diegematicum, et, si volueris, tertium ex utroque compositum, quod apud Diog. l. 
Hi. 50. vocatur mixtum, utest in Symposio ac Phzedone ; hic etiam quartum repe- 
ritur, sed illud sane absurdum, nec tam compositum ex utroque, quam confusum : 
Axiochus namque incipit διηγηματικῶς, progreditur et finitur δραματικῶς ; Demo- 
docus vero etiam ineptius principio dramaticus, progressu vero ct exitu est diege- 
maticus. Jam ii dialogi, in quibus cum Socrate colloquens persona incerta est et 
nuilo nomine distincta, sunt Hipparchus, Minos, dialogi de Justo ac de Virtute, 
quos ex unius opificis officina, sutrina arbitror, prodiisse censeo,  Supervacaneam 
rem agerem, si Minoem et Hipparchum ostenderem ab eodem conscriptos esse, 
quippe quo nihil apertius est ei, qui se in eorum familiaritatem penitus insinuaverit ; 
inter Minoem autem et dialogum de Justo tanta est similitudo, ut jam Cornarius 
Eclog. x. p. 139. Lips. * hujus modum' dixerit *ad exemplum Minois efformatum ;' 
de Virtute tandem dialogus quamvis e Menone compilatus, quantam cum dialogo 
de Justo congruentiam [85] habet! Atqui si Minos et Hipparchus tam similes 
sunt, ut ab eodem homine profectos non neges, preterea vero Minos et colloquium 
de Justo, item de Justo ac de Virtute dialogi ; quatuor omnes concesseris ejusdem 
auctorisesse, Attamen inter duo ista paria, Hipparchunm ac Minoem et dialogos de 
Justo et de Virtute, discrimen hoc est, quod posterius caret omni ornatu, ac macie 
pene confectum est ; prius autem et veste paullo elegantiore est indutum, et habet 
succum quendam ac sanguinem. Sed cave, obsecro, ne tibi externa species ac 
splendor illudat: neque enim genuinus iste ornatus, sed fucatus et adscititius, nec 
sanguis est per ipsum corpus diffusus et vitalis, sed succus veluti jus aliquod ex- 
trinsecus affusum ; quem si etiam ceteris affundere voluisset (et fortasse etiam voluit, 
ac tantum casu praetermisit postea) facili negotio scriptor potuisset.  Detracta ista 
ad ostentationem induta Hipparcho et Minoi quasi leonina pelle, utriusque mem- 
brorum et totius corporis structuram cousideres : et eundem asinum agnósces, qui 
in dialogis de Justo ac de Virtute nudum sese prostituit, Veluti autem Plato in 
Republica moralem quandam arithmeticen iustituit, ut conceptas apud mentem 
virtutis notiones infinitas determinaret ac definitis rationibus complecteretur : sta- 
tuarii instar, obversantem animo divina: pulchritudinis imaginem adspectabili formze 
implicare gestientis: [36] ita criticum ratiocinium experiri licet, et singulos dia- 
logos singulis componentem et comparantem subducere rationes similitudinum. 
Pridem novi haud zequales summas fore in quoque pari ex singulis seribus confectas : 
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ZQ. Tí δῆτ᾽ ἂν εἴη νόμος, ἐπισκεψώμεθα αὐτὸ ὧδε." 
ὅμοιον *s.—4 δὲ αὐτὸ K, αὐτοὶ v.—' καί Ezt.—5 ἂν ἤρετο ς.---ἰ τὰ om pr E.— 


$. 2. τί δῆτ᾽ ἂν εἴη νόμος] Post vocem ᾿Αλλὰ ὧδε σκεψώμεθα αὐτό. DokckH. 
νόμος ponendum interrogationis signum. vóuos] Cur post vocem νόμος *!Bho 
De Virt. p. 376. A. ^Apa διδακτόν ἐστιν interrogationis interpunxerim, v, de Min, 
ἡ ἀρετὴ ἢ οὐ διδακτὸν, ἀλλὰ φύσει οἱἀγα- et — Legg. p. 50. Eoxcsan. 
ol γίγνονται ἄνδρες ἢ ἄλλῳ τινὶ τρόπῳ ,— 


neque tamen ee different tantum, quantum fortasse putabunt nonnulli. Quum 
tamen neque tam paucis paginis, quam in ea licet consumere, perfecte absolvi, nec 
prorsus pretermitti res possit, mediam inter utrumque viam tenebo, atque ex uni- 
versa disputatione quzdam delibabo, Primum igitur, ut supra dixi, anonymus in 
quatuor omnibus secundarius collocutor est, eareque etiam ἠθοποιΐᾳ plus minus 
omnes carent: omnibus preterea ab argumento inscriptus titulus est et ad unam 
regulam exactus. Nam duo etiamnum vocantur περὶ δικαίου et περὶ ἀρετῆς ei δι- 
δακτόν ; Minois autem antiqua inscriptio fuit περὶ νόμον, ut jam ostendimus ; Hip- 
parchi tandem nec hic ipse index, de quo ibidem diximus, nec alter φιλοκερδὴς, qui 
tamen agnoscitur a Diog. l. iii. 59. et Harpocr. v. ἀναθέσθαι, sed ille genuinus est, 
quem servavit Diogenis ed. Bas. περὶ φιλοκερδοῦς : quod demonstrare accurate 
possem, si lectoribus, quales mihi fingo, aliud quam admonitionem opus putarem 
esse. Quid vero quod in omnibus initium disputationis facit Socrates ipsa quae 
tractatur questione? Min. ὅ νόμος ἡμῖν τί ἐστίν ; Hipparch. τί γὰρ τὸ φιλοκερδές ; 
τί ποτε ἐστὶ ; καὶ τίνες οἱ φιλοκερδεῖς ; De Just. ἔχεις ἡμῖν εἰπεῖν ὅ, τι ἐστὶ τὸ 
δίκαιον; De Virt. ἄρα διδακτόν ἐστιν ἣ ἀρετή; Universum autem modum philo- 
sophandi eundem, orationem in difficilibus brevem, prolixam in vulgaribus, transitus 
ab alia ad aliam seriem argumentorum justo liberiores, nimiam exemplorum copiam 
nihil efficientium, quin gyrum exemplorum, in quo continuo versantur, eundem 
reperies in omnibus. Sic rei illustrandae causa confugitur Min. p. 313. D. Just. 
p. 372. C. ad organa sensoria vocemque; Min. p. 317. D. ad γεωργὸν, αὐλητὴν, 
κιθαριστήν ; Hipparch. p. 225. C. ad γεωργὸν, p. 226. C. ad αὐλητὴν, κιθαριστήν; 
de Just. p. 375. B. ad ἰατρὸν, γεωργόν ; Min, p. 316. C. ad ἰατροὺς, γεωργικὰ, 
μαγείρους ; de Virt, p. 376. D. ad μαγείρους, ἰατρόν; Hipparch. p. 226. A. ad 
ἱππικὸν ; de Virt. p. 373. C. ad ἱππικὴν, κυνηγετικὴν, παιδοτρίβας ; Min. p. 317. 
E. ad παιδοτρίβας; p. 316. A. ad. Bapéa kal κοῦφα, ut de Just. p. 373. B. C. E. 
Quid vero dicam de universa via disserendi? qua: in omnibus adeo eadem est, ut 
tote ῥήσεις ad eandem plane normam reperiantur compositz : qua de re certior fies, 
ubi accurate et ab omni parte contenderis ea, quz citabo, loca ; nam ne integra 
adscribam, vetat brevitatis lex, quam mihi imposui. ltaque conf. de Virt. p. 376. 
: A. ἀλλ᾽ ὧδε σκεψώμεθα αὐτὸ, usque ad D. οὐκ ἔχομεν" ob γὰρ λέγεται: de Just, 
p.373. A. ἀλλὰ πάλιν ὧδε, usque ad C. οὐκ ἔχω: Min. [38] p. 316. E. τίνων 
οὖν ἐστὶ τὰ περὶ κήπων ἐργασίας, usque ad p. 317. Δ. οὗτοι μὲν οὖν. Item Hip- 
parch. p. 230. A. ἔστω γὰρ δὴ κέρδος τι ἀγαθὸν, usque ad p. 231. A. ὅτι δὴ καὶ 
τοῦτο κέρδος ἐστίν : Min. p. 313. A. σκόπει γὰρ δὴ ὃ τυγχάνω ἐρωτῶν σε, usque 
ad p. 314. B. τί οὖν ἂν τούτων ὑπολάβοιμεν μάλιστα τὸν νόμον εἶναι: de Just, p. 
373. C. λέγοντες ἄρα ἡμᾶς διακρίνουσιν, usque ad E. τί ἕξομεν αὐτῷ ἀποκρίνεσθαι. 
Quibus locis quz affinia leguntur Plat. Protag. p. 311. Β---Ὁ. p. 312. C. D. p. 
318. B. C. ea multo minus congruunt, Preterea conf. Min. p. 314. C. Aéyes 
τινὰς σοφοὺς, usque ad p. 315. A. ἔστι γάρ : de Just. p. 375. C. ὁ δέ ye ταῦτα 
ποιῶν, usque ad finem. Item de Just. p. 372. D. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ οὐχ οὕτως ἔχεις, 
usque ad p. 373. D. εὖ γ᾽ εὗρες : de Virt, p. 378. C. ἀλλὰ δὴ ei μὴ διδακτόν ἐστιν 
usque ad E. Nonnulle porro ad doctrinam moralem pertinentes sententiae pluribus 
horum dialogorum communes sunt, ut bonum bono non invidere de Virt. p. 377. A. 
Hipparch. p. 228. C. damno afficere malum, juvare esse bonum de Virt. p. 376. E. 
de Just, p. 374. B. neminem mala diligere aut odisse bona Hipparch. p. 227. B. de 
Virt. p. 376. E. Mirum est etiam, in tribus meritionem fieri παιδικῶν Min. p. 318. 
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εἰ τις ἡμᾶς τὰ νῦν δὴ λεγόμενοω, ἀνήρετο," Ἐπειδὴ oa 
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φατὲ τὰ ὁρώμενα ὁρᾶσθαι, τίνι ὁντί τῇ ὄψει ὁρᾶται; 





B. Hipparch. p.229. C. de Virt. p. 377. E. Jam hzc qui ea, qnam res postulat, 
quaque ipse usus sum, diligentia comparaverit, ncc tantum gustaverit primoribus 
labris, eundem in omuibus usum loqüendi observatum animadvertet satis superque : 
quod, si omnia vellem singillatim persequi, accurate demonstrare possem ; sed nihil 
prorsus lectori relinquere ct quce semel admonitus per se quisque invenire possit, 
longo sermone exponere, et inhumanum est et hominis typis chartisque intemperanter 
abutentis. Unum tantum addam, quod non alius in alio, sed iidem in omnibus 
dialogi expressi reperiantur, in eo quoque unum et eundem auctorem cerni. Ita 
quum in Minoe quaedam ad Protagorz modum conflata sint, ejusdem p. 345. C. in 
Hipparcho p. 229. A. vestigium acutissime reperit Schleiermacherus Vers. p. i. t. 
ii. p. 437. dialogi de Justo autem et periodus ista p. 372. C. Μή μοι οὕτως k. T. À. 
ad Protag. p. 318. B. ἀλλὰ μὴ οὕτως κι T. A. confecta, et precipuum caput, quo 
docetur injustos invitos esse injustos versiculi ope falso scilicet interpretati, ductum 
videtur ex Protag. p. 345. D. ubi idem exponitur Simonidei versus usu, Ex Eu- 
tüyphrone vero quid in Minoem venerit, jam ostendimus; ex eodem p. 7. B. de- 
sumpta sunt ista dialogi de Justo p. 372. D. φέρε τὰ μείζω kal τὰ ἐλάττω, usque 
ad p. 373. C. quod ultra modum verumque extulit Veiners Judic. de Socr. rell. 
p. xliii. ed. ZEschin. Fischer. quemadmodum etiam illa Cornarii Eclog. x. p. 139. 
de compilata Republica dicta sunt. Dialogi de Virtute posteriorem partem e 
Menone fluxisse notum : attamen [40] accurata comparatio me edocuit, totum cha- 
racterem scriptoris esse proprium, ac preter priorem partem etiam alia quzedam in 
Menone non legi : ut quod p. 377. E. Periclis filii a collocutore secundario oliin 
amati sed prima adolescentia dicuntur esse mortui. Sed et Hipparchi ἠθοποιΐα qua- 
liscunque ad Menonis videtur exacta atque adumbrata. Quid enim, quod iste» 
Pseudo-Hipparchus eandem quam Meno confidentiam et arrogantiam nisi habet, at 
certe simulat? quid quod uterque adolescens, in utroque Socrates senex est? quod 
hic a Socrate Anonymus, Socrates ab Anonymo, illic a Menone Socrates, ab eodem 
vero Meno falli se et circumveniri dicit? Cf. Hipparch. p.225. D. p. 228. A. 
Menon. p. 76. A. p. 80. A. B. p. 81. E. Et oinnino Menonis et personati Hip- 
parchi color et habitus similis catenus certe est, quatenus esse potest vivus color 
fucato et adscititio. Postremo Gorgiam in Minoe expressum esse demonstratum 
est: Hipparchi autem hzc. p. 229. E. ἀλλὰ μὴν kal ὥσπερ πεττεύων ἐθέλω col ἐν 
τοῖς λόγοις ἀναθέσθαι 8, τι βούλει τῶν εἰρημένων, aperte sunt e Gorg. p. 461. D. 
καὶ ἐγώ σοι ἐθέλω τῶν ὡμολογημένων, εἴ τί σοι δοκεῖ μὴ καλῶς ὡμολογῆσθαι, ἄνα- 
θέσθαι ὅ,τι ἂν σὺ βούλῃ : uti etiam Heindorfius notavit. Eundem Gorgie locum 
expressit Cicero Hortensio apud Non. ii, 781. * Itaque tibi concedo, quod in duo- 
decim scriptis solemus, ut calculum reducas, si te alicujus dati [41] poenitet, quz 
ex Hipparcho translata perperam censet Muretus V. L. ii, 18. Plura enim videtur 
acerrimus Platonis imitator, qui Gorgiam diligentissime legerat (v. Orat. i. 11.) ex ᾿ 
hoc in Hortensium suum transtulisse; uti namque in Gorgia rhetorice a Socrate 
accusatur, a Sophistis et Callicle defenditur, philosophia autem ab illis accusata 
purgatur a Socrate: ita in Hortensio orator hic eloquentiz partes tuetur, quam, ut 
Cicero ibidem ait, ipse in coelum sustulisset, ut cum ea simul ascenderet ; sapientie 
studium autem adversus crimina illius vindicatur. Sed redeo ad libellos nostros; de 
quibus jam nihil restat monendum, quam ctiam de Justo ac de Virtute dialogos nihil 
habere neque in singulis verbis, neque in totius orationis conformatione, neque in 
sententiis, quamobrem eorum opinioni accedam, qui eos ab recentioribus Sophistis 
confectos putant: certe hinc, quod in dial. de Virtute Plato tam impudenter com- 
pilatus sit, ex sequiore eum zvo oriundum esse haud eífeceris: neque enim pos- 
terioris :etatis homo quam ipsius Platonis equalis impunius hujus loca in suum 
usum poterat convertere, Sed de hoc mox paullo viderimus: at siquidem recen- 
tiores fuerint, non nimis esse recentes, fidem facit Stobzus, qui ex iis ut Platonicis 
quidam retulit in eclogas suas morales. Ceterum in tota causa judicanda rogan- 
dum est, ne singula unice momenta pensentur: quorum per [42] se quodque dc- 
bet aliquam quidem vim habere, neque tamen tantam, ut aliis ne indigeat: dum- 
modo cunctis una in trutina positis inclinabit, satisfactum mihi putabo esse. 
Plat. Vor, HI. 
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ἀπεκρινώμνεῦ ἂν αὐτῷ OTi αἰσθήσει ταύτη τῇ διὰ τῶν 
ὀφθωλμῶν δηλούση ἡμῖν" τὰ χρώματα." εἰ δ᾽ αὖ ἤρετο, 


" μῶν. τῶν om Ec.—" ἡμῖν om AKvzbf.—" πράγματα AKvzbf.—* αὖ ἤρετο AKvz 


τῇ διὰ τῶν ὀφθαλμῶν δηλούσῃ ἡμῖν τὰ 
χρώματα κ. τ. λ.1 "Totus locus inde abs 
τῇ διὰ τῶν 00. usque ad verbum ὥτων 
omissus in Ald. est, relicto spatio, Bas. 
2. sic expletum exhibet: τῇ διὰ τῶν 
ὀφθαλμῶν, kal ei, τίνι τὰ ἀκουόμενα, τῇ 
διὰ τῶν ὥτων, breviloquentius quam pro 
scriptoris more. Stephani textus totus 
est ex Cornarii emendatione ; nisi quod 
ante illa ὅτι αἰσθήσει τῇ διὰ τῶν ὥτων 
adjectum est αὐτῷ, quod agnoscit Leid. 
Hc vero textus constitutio, sive ab ipso 
Cornario, sive e libro profecta, maximam 
quidem partem bona est et codicum 
auctoritate firmata: quzdam tamen ex 
his ipsis aliter a me edita sunt, Sed 
ordine de variis lectionibus exponam. 
Par. Leid. πράγματα habent, non xpó- 
ματα ; sed χρώματα etiam Ficinus ante 
oculos habuit: nec visus ad res gencra- 
tim, sed ad colores pertinet. V. Charmid. 
p. 35. D. Theaetet. p. 156. B. Phileb. 
Ρ- 51. B. Tim. p. 67. D. Pollux vi. 178. 
Ἐὕρεσις πραγμάτων, ὄψις χρωμάτων. In 


Definit. p. 411. C. est quidem ὄψις δια- 
κριτικὴ σωμάτων : sed aliud est σῶμα, 
aliud πρᾶγμα. Borcxn. 

ei δὲ αὖθις ἀνήρετο τίνι ὄντι τῇ ἀκοῇ 
τὰ ἀκουόμενα ἀκούεται :}] Ita Cornar. et 
Steph. Nos vero ex Par. Leid. revoca- 
vimus: εἰ δ᾽ αὖ ἤρετο ἡμᾶς, ἐπειδὴ ἀκοῇ 
τὰ ἀκουόμενα ἀκούεται, τίνι ὄντι τῇ ἀκοῇ ; 
Gorg. p. 457. A. ὥσπερ ἂν εἴ τίς με 
ἔροιτο ὧν νῦν δὴ ἔλεγον περὶ ἡστινοσοῦν 
τῶν τεχνῶν, ὦ ZXókpares, τίς ἐστιν ἣ 
ἀριθμητικὴ τέχνη ; εἴποιμ᾽ ἂν αὐτῷ κ. T. 
λ. εἰ δ᾽ αὖ ἔροιτο, τὴν δὲ λογιστικὴν τίνα 
καλεῖς τέχνην ; εἴποιμ᾽ ἂν k. T. A. Alcib. 
pr. p. 126. A. ἄμεινον δὲ διοικεῖται καὶ 
σώζεται τίνος παραγιγνομένου ἢ ἀπογιγ- 
νομένου ; ὥσπερ ἂν (ita cod. Ven.) εἰ σύ 
μ᾽ ἔροιο, ἄμεινον διοικεῖται σῶμα καὶ σώ- 
ἕεται τίνος παραγιγνομένου ἢ ἀπογιγνο- 
μένου; εἴποιμ᾽ ἂν, ὅτι ὑγιείας μὲν πα- 
ραγιγνομένης, νόσου δὲ ἀπογιγνομένησ. 
οὗ καὶ σὺ οἴει οὕτω ; ᾿Αλκ. Ναί. Ze. Καὶ 
εἴ μ᾽ αὖ ἔροιο, τίνος δ᾽ αὖ ἄμεινον ὄμματα ; 
ὡσαύτως εἴποιμ᾽ ἂν κι T. 4. ΒΟΕΟΚΗ,.᾿ 


Etenim nulla argumentorum divisione causa nequit cognosci: verum ut in jure 
civili non ex uno alteroque capite lis estimatur, sed ex universa accusatione, ita in 
boc litterario quoque judicio statuendum est: nec Platonem ex uno alteroque ora- 
tionis membro agnoscimus, neque amicuim ex pede vel manu, sed ex toto quemvis 
et consummato corpore vel saltem parte quadam eximia, sicuti hominem e vultu, et 
ex ungue leonem, quod eiunt. 4Atsi qui sunt, qui diflidant rationibus nostris, eos 
unice quesumus, conferant singulos quosque istorum dialogorum cum proximo quo- 
que cujuscunque scriptoris loco magnitudinis fere nec majoris nec minoris, exceptis 
a quibus sua Noster mutuatus est, et neiis quidem, peue dixerim : ac videant, num 
tanta inter hos, quanta sit inter istos congruentia. 

Hec olim ex animi sententia commentatus eram, nullo ejusmodi przejudicio 
ductus, ut precepta; alicui, quam foverem, sententie accommodarem, sed quod 
mihi probabilia maxime viderentur: fore unquam, ut liomo reperiretur, qui nullis 
praterea conditionibus, nec addi quidquam nec detrahi pactis postulans, parentem 
tam belle prolis se sponte profiteretur, atque illius sustentandz onus in se recipe- 
ret, [43] ambitiosa spes parumque modica videbatur esse. Ecce opportune ob- 
latus est Simon Atheniensis, de quo hec Diog. l. ii. 122. 123. Σίμων ᾿Αθηναῖος, 
σκυτοτόμος. οὗτος ἐρχομένου Σωκράτους ἐπὶ τὸ ἐργαστήριον, kal διαλεγομένου τινὰ, 
ὧν ἐμνημόνευεν ὑποσημειώσεις ἐποιεῖτο" ὅθεν σκυτικοὺς αὐτοῦ τοὺς διαλόγους κα- 
λοῦσιν. Ἑἰσὶ δὲ τρεῖς καὶ τριάκοντα ἐν ἑνὶ φερόμενοι βιβλίῳ. Sequuntur indices, 
ex quibus hos tantum pono : περὶ δικαίου πρῶτος, δεύτερος" περὶ ἀρετῆς, ὅτι οὐ δι- 
δακτὸν, περὶ νόμου, περὶ φιλοκερδοῦς -- οὗτος, φασὶ, πρῶτος. διελέχθη τοὺς λόγους 
τοὺς ΣωκρατικούΞς' ἐπαγγειλαμένου δὲ Περικλέους θρέψειν αὐτὸν, οὐκ ἂν, ἔφη, τὴν 
παῤῥησίαν ἀποδόσθαι. — Ejusdem fertur epistola ad Aristippum, quz est Socraticarum 
xii. unde paucula babet Stob. Eclog. eth. xvii. p. 1606. Sed hzc conficta est ab 
codem homine, qui scripsit Aristippi ad Simonem litteras Socr. xiii. et reliquas, in 
quibus Simonis mentio fit, epistolas, Socr. ix. et xi. Aristippi, et xviii, Xeno- 
phontis, Ad quam Socraticarum cpistolarum colloctioncm quum semel sim delatus, 
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"bf: αὖθις àvfpero *s.—Y τί Bal ἐπειδη ἀκοῆι τὰ ἀκουόμενα ἀκούεται, τίνι ὄντι τῇ 
ἀκοῇ A: τί δὲ ἐπειδη τὰ ἀκουόμενα ἀκούεται, τίνι ὄντι τῇ ἀκοῇ vzb[ : ἡμᾶς ἐπειδὴ 
ἀκοῇ τὰ ἀκουόμενα ἀκούεται, τίνι ὄντι τὴ ἀκοῇ Καὶ : τίνι ὄντι τῆ ἀκοῇ τὰ ἀκουόμενα 
ἀκούεται Ἐϊ-.--- ὅτι αἰσθήσει ταύτηι in mg ponit A: ταύτῃ om *s.—?^ τίνι..«νομί- 


ὅτι αἰσθήσει] Hoc verba etiam. Leid. ταύτῃ, ut supra αἰσθήσει ταύτῃ τῇ διὰ 
omittit ante illa τῇ διὰ τῶν ὥτων; sed τῶν ὀφθαλμῶν δηλούσῃ ἡμῖν τὰ χρώ- 
agnoscit Par. Fic. sensum, qui per aures ματα. Doxcku. 
vocem haurit. Equidem additum malim 





hoc quoque annotem, quod Diog. L. iii. 61. et Suid. v. εὖ πράττειν xiii, Platonis 
epistolas numerent, inter quas iv. ad Dionysium, quum in edd. Platonis sint tan- 
tum xii, et quidem ad Dionysium iii, quz res molestiam creabat Tennemanno Syst. 
Plat. Phil. t.i. p. 107. et p. 111. ei igitur rei lucem ex ista epistolarum farragine 
petendam esse : quippe [44] Laertius etiam illam epistolam, quz est in Socraticis 
xxiv. ut ceteras pro genuina habens numeravit in Platonicis. De Simone οἵ, etiam 
Suid. v. Σωκράτης, Plutarch. Op. philos. p. 776. B.  Ridicule autem vilium 
sutoris et σκυτικῶν διαλόγων jacturam deplorat Bruckerus Hist. crit. Philos. t, i. p. 
511. ita scribens: * Edidit vero dialogos triginta tres, quos tamen omnes tempus 
nobis invidit, nec eorum quidquam superest, qua in litteras retulit At lepidum 
quam ridiculum potius dixerim Franc, Hemsterhusium, Tib. F. qui elegantissimum 
dialogum Simonis nostri nomine inscripsit et de vita ejus plura ingeniose finxit. 
Equidem quid sit, quod in tanto eum honore plerique omnes habuerint, adhuc 
requiro, Nam quod Leo Allatius de Simeonib. p. 197. e Phzdonis dialogi in- 
scriptione a Simonis nomine petita (v. Diog. L. ii. 105. Suid, v. Φαίδων) magnifice 
de eo zequales sensisse colligit, hoc est ejusmodi, ac si propter Euthyphronis indi- 
cem Platonici clarissimum virum Euthyphronem fuisse putes. Scilicet derisisse 
Simonis sapientias Phzedonem in hoc dialogo, ut in Euthyphrone Plato fecit cum 
vate illo, intelligitar e principio epistolee Aristippez xiii. οὐκ ἐγώ σε κωμῳδῷ ἀλλὰ 
Φαίδων k. T. A. talia enim, qui epistolas istas confinxit, haud dubie acceperat a ma- 
joribus. Sed ut veniam ad rem, cui non dignum consideratione videatur, Simoni 
tribui apud Laert. [45] quatuor dialogos instructos iisdem titulis, quos genuinos 
nostrorum esse supra ostendimus; quod enim dial. περὶ ἀρετῆς hodie inscribitur 
περὶ ἀρετῆς εἰ διδακτὸν, apud Diog. autem est accuratius ὅτι ov διδακτὸν, nullius est 
momenti: dialogos preterea ejusdem fere magnitudinis (erant enim xxxiii. uno vo- 
lamine constipati): dialogos pariter indubie ineptos, ut quos per contemptum ve- 
teres σκυτικοὺς appellarint: dialogos denique in quibus, ut in nostris, indicibus 
ab argumento desumptis, cum Socrate colloquens persona nullo nomine videatur 
insignita fuisse? Quid quod talia argumenta, qualia sunt τὸ φιλοκερδὲς et περὲ 
ἀρετῆς ὅτι ob διδακτὸν, non ita frequenter tractabantur? quamquam posterius 
preter Platonem etiam Crito apud Diog. L. ii. 121. et Pythagoreus quidam apud Gal. 
opusc. mytli. p. 726. et recentiores nonnulli sunt aggressi, Quid quod mirus 
casus ac vix casus esset, qui tam inter se congruentes duos scriptores creasset ὃ 
Hc magnopere mihi (et cuinam secus videbitur?) reddunt verisimile, non alios esse 

uatuor nostros dialogos atque illos, qui apud Diog. Simoni Socratico tribuuntur. 

t nunc quidem jam possem finem imponere disputationi et peritorum judicia ex- 
spectare, nisi quem modo produxi et restitui, ejus tuendi etiam officium mihi in- 
unctum putarem esse, eareque tela nonnulla, que in Simonem meum possent con- 
7101, ante propositum esset profligare quam conjicerentur. [46] Quz tela eo minus 
valent apud animum meum, quanto plus tribuo honorificentissimo Wolfii consensui, 
qui se in eadem qua ego sententia fuisse, declaravit in familiari sermone, Primum 
nescio an cui mirum videatur, quod hominem, qui jam Periclis temporibus media 
eetate videatur fuisse, auctorem faciam scriptorum, in quibus tam novorum Platonis 
dialogorum imitationes deprehendantur. Sed si nec plus multo nec minus triginta 
annis ante Platonem notum Simonem statuas, utrumque potest cadere in eum ; ne- 
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τῶν ὠτῶν δηλούση ἡμῖν τὰς φωνάς. οὕτω τοίνυν καὶ εἰ ἀνέ- 
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goo ἡμᾶς, lus), νόμῳ τὰ νομιζόμενω νομίζεται, TM^. 


τίνι ὄντι τῷ νόμῳ νομίζεται) Hec Stephanus et habent Par. Leid, ex quo 
quum abessent ab Ald, Das. 2. adjecit praterea articulum τῷ revocavi, Doxckm, 





que enim ex iis, quos dixi, dialogis ullus post OI. C. editus videtur esse; sed Pro- 
tagoras quidem, Euthyphron et Gorgias sunt inter juvenilia Philosophi scripta, 
Meno vero circiter Ol. xcvi. vel xcvii, videtur compositus esse, paullo post donatas 
a magno Rege Ismeniz pecunias (cf. Menon. p. 90. A. cum Xenoph. Hellen. iii, 
5. Plat. Rep. i. p. 336. Δ. Plutarch, Artax. p. 1021. D. Lysandr. p. 448. E. 
Pausan. iii. 9.) et Symposium Ol. xcix. (v. Wolf. Introd. p. 1v.) ; nec multo post 
conscriptos ceteros dialogos putaverim in istis commentariolis expressos. Quod 
vero apud Diog. L. Simon tantum Socratis sermonum ὑποσημειώσεις dicitur fecisse, 
his autem colloquiis Platonis potissimum norma ac regula adhibita est: quid obstat 
quominus quatuor vel sex e xxxiii. non ex Socratis ore audita, sed ad Platonis mo- 
dum conformata putes [47] fuisse? Quamquam in tanta Diogenis ἀκρισίᾳ ne 
illud quidem certum videtur, an omnino Socraticorum Simonei dialogi fuerint ὕπος 
σημειώσεις : sane poteranthiipsi, quos nos tractamus, quamvis ex Platone expressi, 
haberi pro talibus. Jam autem illa etate utrum zquzvus scriptor ejusmodi pla- 
gium potuerit committere, quale qui composuit dialogum de virtute, in Menone 
ausus est, requiris? Nimirum nisi pluribus id exemplis nossemus, multo id quam 
nunc impunius licuisse vel inde intelligeremus, quod tunc non quivis libellus omni- 
bus innotesceret, nec referretur in censorias tabulas, in quibus he fraudes dete- 
gerentur. Atque etiam tum in tanta hominum otiosorum abundantia ineptissimus 
quisque scriptor habebat, a quibus studiose legeretur; nec Platonem attingebat cui 
Simon, nec Simonem cui Plato arrideret, ltaque quze Philosophus elegantioribus 
et eruditioribus majori sa pientize atque eloquentiz apparatu in Menone disseruerat, 
ca sutor scilicet compendiosius et popularius, quod etiamnum solet fieri, recisis quae 
ad geometriam et altiores philosophie quzstiones pertinerent, sodalibus suis, pro 
eorum parata sapore, poterat apponere. Atqui ut dialogi non infra Simonis dig- 
nitatem sunt: quznain enim dignitas est sutoris ultra crepidam sapientis, et quid 
exspectes de βαναύσῳ nuper philosophiam aggresso, quam, ut ipse Plato dicit ac- 
commodatissimo [48] ad rem nostram loco Rep. vi. p. 495. C. id genus homines, 
fortasse ipsum Simonem tangens, γεννήματα νόθα καὶ φαῦλα: ut igitur, inquam, 
non indigni Simone sunt, ita nec inepta doctrina per Hipparchum et Minoem sparsa 
deterrere debet quemquam ne a sutore progenitos putet: quippe et vetus et novum 
zvum et doctos tulit sutores et indoctos philosophos, Attamen quum Paneetius, 
homo non ignobilis, apud Diog. L. ii. 64. genuinos nullos preter Xenophontis, 
Antisthenis et ZEschinis dialogos Socraticorum agnoscat, eatenus tantum haec opus- 
cula Simoni tribuo, quatenus ea, qua Laertius intelligit, ad eum poterant referri. 
Quamquam ne Panatio quidem temere credendum, quem cupidum nimis in critica 
facienda fuisse, declarat mira illa Platonici Phaedonis ἀθέτησις ; qua qui eum libe- 
rant, nituntur parum firma conjectura, Sed qui, inquit, factum est, quod videris 
statuere, ut Minos et Hipparchus a Diogene, Thrasyllo atque ipso Byzantio 
Aristophane inter Platonica haberentur, et tamen iidem, modo aliter inscripti, a 
Diogene numerarentur in Simoneis? Hoc quamvis sententie minime tenacem non- 
dum tamen movit, ut ea decedam. Nam Diogenis mores quis est qui ignoret? 
quem dialogos Simonis nec habuisse verisimile est, nec si habuisset, gnaviter lectu- 
rum fuisse. Et Thrasyllum etiam ignobilis hominis commentarii, quod [49] illius aevi 
maximum incommodum fuit, latere poterant licetin vicina forsan domo servati. Et 
quid Critici Alexandrini? ex quibus qui Platoni dicitur operam dicasse apud Diog. 
L. iii. 61. Aristophanes Dyzantius, is in ceteris suis gravioribus occupationibus 
vilissimi scriptoris fortasse tantum duos tres dialogos, qui primi occurrebant, curiose 
legit, mox frustratam sentiens spem bonz frugis, rursus involucro condidit putidas 
chartas, Quid quod ne de hoc quidem satis constat, annon ztate Alexandrinorum 
Minos et Hipparchus Platonis an Simonis cssent, fuerit ambiguum? Certe ZEliaui 
dubitatio de Hipparcho non est aliunde, quam ex tabulis veterum Criticorum deri- 
vanda, V. Wolf, Proleg. ad Hom. p. 154. Etenim sive fraude sive casu, nondum 
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ὄντι τῶν νόμῳ νομίζεται; πότερον αἰσθήσει τινὶ ἢ" δηλώσει, 
ὡς περ τὰ μανθανόμενω μιανθάνεται δηλούσῃ. τῇ ἐπιστήμη, 
7 εὑρέσει" Ti, ὡς περ τὰ εὑρισκόμενω εὑρίσκεται, οἷον τὰ 
μὲν ὑγιεινὰ καὶ νοσώδη ἰατρικῇ, ἃ δὲ οἱ θεοὶ διανοοῦνται, 
ὡς φασιν οἱ μάντεις, μαντικῇ» 75 γάρ που τέχνη ἡμῖν 
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εὕρεσίς ἐστι τῶν πρωγμιάτων. 7] γάρ; 


ἕεται 0m E,—h^ τῷ add AKezbf.—* ἢ om {.--πᾷἰ. εὑρήσει b.—* post καὶ omisi τὰ 
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ὥσπερ τὰ μανθαν.] Includenda pa- 
renthesews notis censuerim hac verba, 
ὥσπερ τὰ μανθανόμενα μανθάνεται δηλού- 
σῃ τῇ ἐπιστήμῃ. ut relicta parenthesi ita 
dicamus, τίνι ὄντι νόμῳ νομίζεται, πότερον 
αἰσθήσει τινὶ, ἢ δηλώσει ; ἢ εὑρέσει τινί; 
Perinde ac si diceret, νόμος ᾧ νομίζεται, 
τί ἐστι; πότερον αἴσθησίς τις, ἢ δήλωσις ; 
ἢ εὕρεσίς τις ; Atque ita. fuerit ὄντι repc- 
tendum cum dativis sequentibus: hoc 
modo, τίνι ὄντι νόμῳ; πότερον ὄντι 
αἰσθήσει τινὶ, ἢ ὄντι δηλώσει ; ἢ ὄντι εὑὗ- 
ρέσει τινί; ΘΤΈΡΗ. 

τὰ μὲν ὑγιεινὰ καὶ τὰ νοσώδη] Leid. 
καὶ νοσώδη. Non male. Charmid. p. 
171. A. τούτῳ μὲν οὖν καὶ 7) ἰατρικὴ δὴ 


ἑτέρα εἶναι τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν ὡρίσθη, 


τῷ τοῦ ὑγιεινοῦ εἶναι καὶ νοσώδους ἐπιστή- 
μη. B. ἐν τοῖς ὑγιεινοῖς ἄρα καὶ νοσωδέ- 
σιν ἐπισκέψεται τὸν ἰατρόν. Lach. p. 195. 
C. τὸ ὑγιεινὸν εἰπεῖν οἷόν τε καὶ νοσῶδες. 
Rep. iv. p. 438. E. ὡς ἄρα καὶ τῶν 
ὑγιεινῶν kal νοσωδῶν ἣ ἐπιστήμη ὑγιεινὴ 
καὶ νοσώδης. Sed et contraria exempla 
sunt, Bozcxn. 

μαντικῇ. μαντικὴ] Ald. non habet uav- 
TiKfj; quod quamquam non probabam, 


A: μαντικὴ *s.—h ; rà AEK.—! καὶ τὰ 


numquam tamen de vulgata lectionis ve- 


ritate non dubitabam. Quid enim? Num 
ars divinandi simpliciter rerum potest in- 
ventio appellari? Annon etiam medica 
ars et coquinaria et poetica et tua fortasse 
propria, bone scriptor, sutoria rerum est 
inventio? An medicamina, an jura, an 
poemata, an calcei et calige nulle res 
sunt? [ta Noster, quisquis est, minime 
censebat, qui modo ipse dixit, non uni- 
verse rerum, sed divinarum rerum inven- 
tionem esse μαντικήν : eorum, inquit, ἃ 
οἱ θεοὶ διανοοῦνται. Sic ipse etiam Plato, 
ubicunque de arte divinandi loquitur, vel 
ad divina eam vel ad futura refert. V. 
Phedr. p. 241. C. Euthyphr. p. 3. C. 


Sympos. p. 188. B. Politic. p. 290. C. - 


Lach. p. 195. E. Nec simpliciter εὕρε- 
σιν πραγμάτων dixit τὴν μαντικὴν Scrip- 
tor Definit. p. 414. D. qui, μαντικὴ, 
inquit, ἐπιστήμη θεωρητικὴ τοῦ ὄντος kal 
μέλλοντος ζώῳ θνητῷ. Hoc Marsilius, 
qui ut Platonicus, non ignarus fuit ha- 
rum rerum, bene intellexit, ideoque ex- 
pedire se e difficultate voluit hac inter- 
pretatione ; Vaticinium namque. talium 
rerum inventio est, Sed undenam illud 


consummato operum Platonicorum corpore, Platonem auctorem mentientes dialo- 
gi in bibliothecam illati erant, qui pridem aliis nominibus inscripti in Simoneis ex- 
tarent; non modo a diversis, sed ab codem Critico πίνακας conficiente et im 


Platonicorum 


et in Simoneorum indicem iidem referri et poterant et de- 
bebant: quod incertum reddebat libri auctorem. 


Jam ut hujus conditionis 


scriptis adjecti obeli fuerint, quod tamen non est certum, quis nescit, qui ad Dio- 
genis modum aliorum scrinia compilent et ex iis Bibliothecas congerant, criticorum 
vim telorum raro sentire et tantum non spernere ac. deridere? Ecquis error tam fre- 
quens [60] est apud istos, quam ut ex uno auctore plures, ex pluribus unum fa- 
ciant, aut eosdem libros diversis nominibus insignitos, bis ponant? Quod haud 
semel accidit Diogeni in Aristotele et aliis. Postremo nonne hodieque in magnis 
bibliothecis contingit, ut eadem opera contenta diversis codicibus non eosdem titu- 
los prz se ferentibus, etiam a peritissimis habeantur pro diversis? Idem arbitror ac- 
cidisse in quatuor his dialogis, Nimirum dum amplior erat optimorum scriptorum 
copia, nemo merito curabat magnopere istas sordes: at nunc in tanto nobis meliorum 


librorum naufragio etiam Simonis tabuli servandze et in Greecarum templi litterarum 
angulo quodam erunt reponendz. Borcxm. 
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62 
ET. Πάνυ γε. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


S. 3. XQ. 'lí οὖν ἂν τούτων ὑπολάβοιμεν Mari o τὸν 


νόμιον εἰναι; ; 


ET. Ta^ δόγματα ταῦτα καὶ ψηφίσματα, ἐμοιγε! 
δοκεῖ. τί γὰρ ἂν ἄλλο τις φαίη νόμιον εἰναι; ὥστε κινδυ- 
νεύει, ὃ σὺ ἐρωτᾶς, τὸ ὅλον TOUTO, yopuoc δόγμα πόλεως 


εἰναι. 


» N N , 
SQ. Δόξαν, ὡς ἔοικε, λέγεις πολιτικὴν τὸν νόμον. 


ET. "Eyays. 


$0. Kai ἴσως καλώὼς λέγεις᾽ τάχα δὲ ἄμεινον εἰσό- 
μεθα ὧδε." λέγεις τινὰς σοφούς; 


ET. Ἔ γωγε. 


ZO. Οὐκοῦν οἱ σοφοί εἰσι σοφίᾳ' σοφοί; 


ET. Ναΐ. 
20. T; 836;" 
ET. Πάνυ γε. 


εν ὃ / 
οἱ δίκαιοι δικαιοσύνη δίκαιοι; 


, ^v ἃ ς /, 7 / 
$0. Οὐκοῦν καὶ oi γόμνέμνοι γόμνῳ VOULLLAOI 5 


ET. Nai. 


» 
ΣΩ. Oi δὲ Gy puoi" ἀνομυίῳ ἄνομοι; 


ψηφ. K.—) hoc priori continuant AEK.—* ὧδε ἄμεινον εἰσόμεθα AKvzbcf. 


σοφοΐ εἰσι, σοφίᾳ εἰσι K.—n" δαί corr A. 


talium in translationem venit? Scilicct 
ex studio vertendi, que debebant emen- 
dari, Ecce egregius Leid. liber egre- 
E lectionem suppeditat: μαντικῇ. 
H γάρ που τέχνη---Ηξο est unice vera 
scriptura. Postquam enim Socrates dixit 
se querere, quid sit lex, αἴσθησις an 
δήλωσις an. εὕρεσις, pertractatis prioribus 
duabus notionibus postremo loco εὕρεσιν 
aggreditur, suamque de ea sententiam 
exemplis conatur illustrare, Itaque me- 
dicorum et vatum artem in medium affert, 
et illam positam dicit in salubrium nox- 
iarumque rerum inventione, hanc in eo- 
rum, que dii cogitant, indagaátione. 
Quum igitur medicorum vatumque artem 
appellet inventionem rerum ad illos per- 
tinentium, ipsam artem vides scriptori 
nihil aliud esse quam rerum inventionem : 
quod quum ex ipso hoc loco appareat, 
jam non opus est aliunde adstruere, ve- 
terum nonnullos artem ita definisse, 
Apte etiam εὕρεσιν ait ad artem perti- 


— εἰ 
—^ ἄνομοι AKvb, qui sic et posthac : àvó- 


nere, quum δήλωσιν dicat esse scientize. 
Postremo nescio an hinc Pollux vi. 
178. duxerit verba εὕρεσις πραγμάτων. 
Borexn. [p. 51.] 

ἡ γάρ που τέχνη] Quod scripsi argu- 
mentis firmavi in lib. de Min. οἱ Legg. p. 
51. sqq. neque aliter codex Tubingensis 
apud Censorem in Ephem. litt. Lips. a. 
1806. p. 890. Boxzcxn. 

$. 3. ἀνόμιμοι] Et hic et paulo post in- 
venitur scriptum ἄνομοι ; quam lectionem 
esse genuinam puto. Interim tamen 
vulgaria lexica non alius quam hujus loci 
auctoritate nituntur ad nominis ἀνόμιμος 
assertionem. STEPH. 

οἱ δὲ ἀνόμιμοι ἀνομίᾳ ἀνόμιμοι] Et hie 
et paullo post ex codd. Paris. Leid. scri- 
bendum ἄνομοι. Nam ἀνόμιμος, quod 
unius hujus loci auctoritate H. Stepha- 
nus, quem secuti sunt reliqui, in Thes. 
tom. ii. p. 1030. E. retulit, addita nota : 
* Sicut a νόμος fit ἄνομος, sic ἃ νόμιμος 
fit ἀνόμιμος, prefixo α privativo,' hac 


MIN Q3. 


ET. Nai. 
20. Oi δὲ 
ET. N»«.. 
20. Oi δὲ 
ET. "Αδικοι. 
29. 
ET. 
20. 
ET. 
29. 


Οὕτως. 


No. 


"y "ὔ 
ἄνομοι ἄδικοι; 
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, / 
VOU U,0L δίκαιοι H 


, Lad / ε ’ ψυφ /, 
Οὐκοῦν κἄλλιστον ἡ δικαιοσύνη τε καὶ ὁ νόμος; 
N N , 
Αἴσχιστον 02^ ἡ ἀδικίω τεῦ καὶ z^ ἀνομία; 


Ν Ν Ν 7 Ν / N ὌΝ ΄ 
Καὶ T0 pue" σώζει σὰς πόλεις καὶ ταλλὰ πῶντα, 


Ἀ N 7 N £ 
TO ὃς ἀπόλλυσι καὶ ἀνατρέπει; 


ET. Ναΐ. 


^ / ^ ^ 
ΣΏ. Ὡς περὶ κωλοῦ (ipt χινὸς Ovrog" Oei. τοῦ νόμου 
^ N , N ^ 
διανοεῖσθαι, καὶ ὡς ἀγαθὸν αὐτὸ" ζητεῖν. 


ET. Πῶς δ᾽ ov; 


LT ^) y, e Ν 
XQ. Οὐκοῦν δόγμα ἔφαμεν εἶναι πόλεως τὸν νόμον; 


ET. "Ἔφαμεν γάρ. 


᾿ γγ 5’ φ(. «Αἱ PT C Ny M N 
2X). 'Ti ov»; ovx ἐστι τὰ μὲν χρηστὰ" δογμᾶτα, τὰ 


δὲ ͵7ὔ 
& πονηρὰ; 


ET. Ἔστι μὲν οὖν. 


XQ. Καὶ μὴν" νόμος γε οὐκ ἣν πονηρός. 


ET. Οὐ γάρ. 
20. 


Οὐκ ἄρα ὀρθῶς" ἔχει ἀποκρίνεσθαι οὕτως ἁπλῶς 


e 4 , N δό y / 
OTi νομὸς ἐστί θογμνῶὼ" πόλεως. 


ET. Οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ. 


μιμοι ἢς..--- ὁ τε Eztf.—P τε om ZE.—4 7 add Avb.—" μὲν om vb.—* ὄντως vb.— 


στα } 
! δὴ Hzc.—" αὐτῶ z[ οἱ pr b.—" χρυσὰ vb, χρυσᾶ zcf.—" μὴ z.—* ὀρθῶς...ἔμοιγε 
om f.—* δόγματα v.—^ αὐτό vzb[s.—^ οὐχὶ f.—h 30e c€.—* οὐχὶ ezbf.—49 ó...éE- 


igitur vox nihili est et prorsus barbara. 
Nam substantiva in os desinentia, quee 
prefixo α privante faciunt negantia ad- 
Jectiva, et mutato finali os in terminati- 
onem ἐμὸς affirmantia, non faciunt pri- 
vativa composita ex affirmante adjectivo 
in ἐμὸς ct littera α, Ita λόγος, ἄλογος, 
λόγιμος : μόρος, ἄμορος, μόριμος : τρό- 
qos, ἄτροφος, τρόφιμος : γόνος, ἄγονος, 
γόνιμος ; sed ἀλόγιμος, ἀμόριμος ctc. 
nusquam legitur. — Nec ἀνόμιμος, sed 


unum ἄνομος agnoscitur a vett, lexico» 
graphis. Boxcxn. [p. 53.] 

- Ternis locis expuli vocem barbaram 
ἀνόμιμοι, auctoritate codd. Par. et Leid. 
assentiente cod. Tubing. V. ad Min. et 
Legg. p. 53. Dorcxu. 

ἡ ἀδικία τε καὶ 7j ἀνομία] E Leid. re- 
posui, ut sermo mclius responderet prz- 
gressis ἡ δικαιοσύνη Te Kal ὃ νόμος. 
Bozcxn. 


t. Hl. 252. 


1, ii. 253. 


17. 915. 


64. 


e 


εἰναι. 


ET. Οὐ δῆτα. 


ἃ. 4. ZO. ᾿Αλλὰ μὴν δόξα 


, / e 
XQ. Oo» ἄρα ἁρμόττοι ἂν τὸ πονηρὸν δόγμιω νόμος 


* 


ἢ "s » 0^ 
γε τις καὶ αὐτῷ" μοι κα- 


σαφαίνεται 0 νόμος εἰναι. ἐπειδὴ δὲ ovy, 7" πονηρὰ δόξα, 
Ϊ,: , / ^ , p 

ὥρα οὐκ ἤδη" τοῦτο κατάδηλον ὡς ἡ χρηστή, εἰ περ δόξα 
, 


νόμος ἐστί; 
ET. Nai. 
ΣΩ. 
ET. Na. 
ΣΟ, 
ET. 
290. 


Cic. 


/ 
Ἔστι γάρ. 


Δόξα δὲ χρηστῆ τίς ἐστιν; ovy, ἡ“ ἀληθής; 
Οὐκοῦν ἡ ἀληθὴς δόξα τοῦ ὄντος ἐστὶν ἐξεύρεσις ; 


/ ^ q' 
'O? γόμος ἄρα βούλεται" τοῦ ὄντος εἶναι ἐξεύρε- 


ET. Πώςεΐ οὖν, ὦ Σώκρατες, εἰ ὁ νόμος τοῦ ὄντος ἐσεὶν" 
7 , , ^ ^ ^ , 
ἐξεύρεσις, οὐκ ἀεὶ τοῖς αὐτοῖς νόμοις y go cÜoc περὶ TU) αυ- 
^ 7 ^ 
σῶν, εἰ τὰ OVTU, γε ἡμῖν ἐξεύρηται; 
! / sS d »N “ Eu 5 ^ s J 
$0. Βούλεται pev οὐδὲν ἧττον ὁ γόμνος εἰναι TOU OVTOG 


εὐρεσις om Ξ.--- ἄρα βούλεται...εἶναι AKvzbef : οὖν...ἐστὶν *s.—Í : ἐστι γάρ: πῶς 


Kz(.—8 δ᾽ οὖν K.—h ἐστι τοῦ ὕντος Α.:--ἰ 


ἃ, 4. αὐτό μοι] Vel αὐτός μοι, vcl 
αὐτῷ μοι scribendum est, Atque hoc 
posterius malim. "Totum autem locum 
sic interpretor: Atqui lex mihi quoque 
ipsi opinio quedam esse videtur. Quum 
autem mala opinio non sit, nonne bonam 
esse perspicuum est? si quidem lex sit 


: epinio? SrrErn, qui sic in not. * Malim 


αὐτῷ uoi quam αὐτός μοι. Atqui (inquit) 
lex mihi quoque ipsi opinio quedam csse 
videtur. Quum autem lex mon sit ea 
opinio que mala est, nonne perspicuum 
est eam esse quc bona sit? Ita enim ex- 
ponenda hzc sunt ad exprimendam vim 
articulorum," 

αὐτό uoi] Leg. αὐτῷ μοι. Lach. p. 
180. C. καὶ γὰρ αὐτῷ μοι ἔναγχος ἄνδρα 
προὐξένησε τῷ υἱεῖ διδάσκαλον μουσικῆς. 
Rep. ii. p. 378. B. οὐδ᾽ αὐτῷ μοι δοκεῖ 
ἐπιτήδεια εἶναι λέγειν. iii. p. 398. B. kal 
αὐτῷ μοι δοκεῖ, ἔφη. Dorcxkm. [p. 53.] 

νόμος εἶναι] Scribendum puto νόμον 
εἶναι : alioqui vereor ne sit solo:cismus. 
ὅΤΕΡΗ. 


μὴν R.—À τοῦ ὄντος εἶναι f. --Ε ἐξεύρεσις 


ὃ νόμος οὖν τοῦ ὄντο5] Legitur etiam 
ó νόμος ἄρα βούλεται τοῦ ὄντος εἶναι ἐξεύ- 
ρεσις. ln praced. autem edit. non le- 
guntur quz sunt inter ἔστι γὰρ, et πῶς 
οὖν. SrErPH. 

ὁ νόμος ἄρα βούλεται τοῦ ὄντος elvai 
ἐξεύρεσι5] Ita Par. Leid. Fic. Lex ita- 
que veritatis inventio esse vult. Vul- 
gata lectio, quz parum auctoritatis habet 
contra tres optimos codd. hec est: ó 
νόμος οὖν τοῦ ὄντος ἐστὶν ἐξεύρεσις, orta 
haud dubie ex sequentibus, πῶς οὖν, ὦ 
Σώκρατες, ei ὁ νόμος τοῦ ὄντος ἐστὶν 
ἐξεύρεσις. Equidem libros et plures et 
meliores sequendos censui. Βούλεται 
εἶναι idem fine est quod κινδυνεύει εἶναι 
et Homericum μέλλει εἶναι : v. Cratyl. p. 
412. C. p. 422. D. p. 426. D. p. 436. 
B. Rep. x. p. 695. C. Legg. x. p. 892. 
C. lta et ἐθέλει : v. Parmenid. p. 149. 


A. Legg. vi. p- 777. B. et sepius, . Alii. 


tamen aliter explicant, ut Gregor. Cor. 
p. 56. Bozcxn. 


NC - 


ΜΙΝΩΣ. 


65 


* / οἶς »1 δ᾽ » x - 2 ^ $ Ν , “ m 
ἐξεύρεσις" εἰ δ᾽ ἄρα μὴ τοῖς αὐτοῖς ἀεὶ νόμοις γχρωντῶι 


ἄνθρωποι, ὡς δοκοῦμεν," οὐκ 


4. ᾧ / o ? 7 e 
ἀεὶ δύνανται" ἐξευρίσκειν ὃ 


7 ε / Wes. , ^ / * p δι f e “ὦ 
βούλεται ὁ νόμος, TO OV. ἐπεί Φερε ἐθωμνεν" ἐῶν ὥρῶ v UAY 
3 “47 / / - $? ^w 9 vA / 
ἐνθένδε κατάδηλον γένηται εἶτε τοῖς αὑτοῖς ἀεὶ νόμοις 

΄ 4 , 3) N LP i - 3... "NC LÀ 
χρώμεθα ἢ ἄλλοτε ἄλλοις, καὶ εἰ ἅπαντες τοῖς αὐτοῖς ἤ 


ἄλλοι ἄλλοις. 


2 φΨ} 6 / , ^ 
ὃ. 5. ET. ᾿Αλλὰ τοῦτό γε, ὦ Σώκρατες, οὐ χαλεπὸν 

^ e 1j , ^ , ^ / ^ 
guy, OTI OUT& οἱ αὐτοὶ ἀεὶ τοῖς αὑτοῖς νόμοις γρωντῶι 
7 q 3j 2 N 2 7 É une N ^r ΄ 3 N 
(A0! τεῦ ἄλλοις, ἐπεὶ χυτίκα IV. μὲν OU νομὸς ἐστιν 


A: 


εὕρεσις *c,—l ei Kvzbc: οἱ *s.—" χρῶνται K: χρώμενοι s.—^ δοκῶ K, δοκῶ- 


μεν 2.—? δύναται f.—P? εἴδωμεν z0.—93. ἄλλοι Te A, ἄλλοι γε vzb, ἀλλ᾽ ἄλλοι γε f, 
καὶ ἄλλοι γε K, οὔτε ἄλλοι γε Ἐς : οἵ τε ἄλλοι γε $.—t ὁ f.—* καὶ τοὺς αὑτῶν add 


οἱ δ᾽ ἄρα--- χρώμενοι] Verborum ordo 
satis importunus, Paris. Leid. χρῶνται. 
Scrib. εἰ δ᾽ ἄρα μ. τ. a. à. v. χρῶνται 
&v0p. Fic. Quod si nom iisdem, ut vi- 
detur, legibus homines utuntur. — Simili 
modo, opinor, corrigendus divinus locus, 
at nunc trifariam corruptus Legg. iv. p. 
715. E. "Avbpes τοίνυν φῶμεν πρὸς ab- 
τοὺς, ὃ μὲν δὴ θεὸς, ὥσπερ kal ὃ παλαιὸς 
Ἀόγος, ἀρχήν τε καὶ τελευτὴν καὶ μέσα 
τῶν ὄντων ἁπάντων ἔχων, εὐθεῖαν περαί- 
vet κατὰ φύσιν περιπορευόμενος. τῷ δ᾽ ἀεὶ 
ξυνέπεται δίκη τῶν ἀπολειπομένων τοῦ 
θείου νόμου τιμωρός" ἧς ὃ μὲν εὐδαιμονή- 
σειν μέλλων ἐχόμενος, ξυνέπεται ταπεινὸς 
κεκοσμημένος" ὁ δέ τις ἐξαρθεὶς ὑπὸ με- 
γαλαυχίας 9) χρήμασιν ἐπαιρόμενος ἢ 
τιμαῖς ἢ καὶ σώματος εὐμορφίᾳ, ἅμα νεό- 
τητι καὶ ἀνοίᾳ, φλεγόμενος τὴν ψυχὴν 
μεθ᾽ ὕβρεως, ὡς οὔτ᾽ ἄρχοντος, οὔτε 
τινὺς ἡγεμόνος δεόμενος, ἀλλὰ καὶ ἄλ- 
λοις ἱκανὸς ὧν ἡγεῖσθαι, καταλείπεται 
ἔρημος θεοῦ. ^ Theodoret. Grec. Affect, 
Cur. vi. p.855. Hal. legit εἰ δέ τις et φλέ- 
yero. : cod. Leid. servat quidem vulga- 
tum ὁ δὲ, at habet tamen φλέγεται : sed 
εἰ δέ τις Cedren. Hist. Comp. p. 159. 
manifeste agnoscit. Non dubito igitur 
de veritate lectionis Theodoreti, Sed 
pro illo εὐθεῖαν perpaucis, quos nunc prz- 
termütto, testibus nixo, leg. εὐθείᾳ, e 
Leid. cod. Schol. h. 1. libro Aristotelico 
de mundo c. 7. qui scriptor partim hinc, 
partim e Legg. v. p. 730. C. profecit ; 
ex Plutarch, adv. Colot. p. 1124. F. et 
ad ind. princ. p. 781. F. in cod, Paull. 
Petavii: nam vulgo hic, ut apud Schol. 
Arat. Phoonom. 14. male εὐθέα: e marg. 
Orig. c. Cels. vi, p. 285. Spenc. Thco- 
doret. l. c. Procl. Theol. Plat. vi. 

[lat, Vor. 


9. p. 362. Vers. Iren. adv. Hzr. iii. 45. 
recte perficit, ct genuino Fic. recte per- 
agit. Postremo scrib. xal κεκοσμημένος 
e cod. Leid. Orig. Clem. Alex. Strom; 
ii. p. 180. Theodoret. Cedren. Fic. Ut 
vero hic ó δέ τις mutandum in εἰ 5. 7. 
ita Legg. v. p. 738. A. ὅ μὲν δὴ πᾶς eis 
πάντα πάσας τομὰς εἴληχεν corrigendum 
οὗ μὲν δή. Fic. Neque enim omnis nu- 
merus omnes in omnia sectiones habet. 
Boscxn. 

δ. 5. eire ἄλλοι] Male mutatur οἵτε 
in οὔτε, sensu contrario alteri, et repug- 
nante senfentie ipsius Plat. intelligit 
enim et eosdem non iisdem semper legi- 
bus, et alios aliis uti, pro regionum di- 
versitate: eademque postea verbis aliis 
repetit, allatis prius utriusque exemplis. 
SrrPH. qui sic in not. * Quamvis uni 
οὔτε alterum οὔτε in altero membro szepe 
reddatur (sicut et paulo post videre est) 
interdum tamen in posteriore sententia 
parte pro οὔτε ponitur vel καὶ vel re, ut 
hic: οὔτε oi αὐτοὶ τοῖς αὐτοῖς ἀεὶ νόμοις 
χρῶνται, οἵτε ἄλλοι γε ἄλλοις. vcl, ut in 
quibusdam vet. libris, ἄλλοι τε ἄλλοις. 
perinde ac si diceretur, οὐ μόνον οἱ αὐτοὶ 
τοῖς αὐτοῖς ἀεὶ νόμοις οὐ χρῶνται, ἀλλὰ 
καὶ ἄλλοι ἄλλοις. Siquod igitur vetus 
exemplar habet hic, οὔτε ἄλλοι γε ἄλλοις, 
omnino fides οἱ deroganda est." 

οὔτε οἱ αὐτοὶ ἀεὶ τοῖς αὐτοῖς νόμοις 
χρῶνται, ἄλλοι τε ἄλλοις] Vulgo οἵ τε 
ἄλλοι γε ἄλλοις. Bas. 2. et Fic. οὔτε 
ἄλλοι, inepte : Bipontinus non male con- 
jecit οὔτε ἄλλοι γε ἀλλήλοις. | Veram 
autem lectionem Leid. servavit, quam in 
textum admisi, — Sensus est: Sed hoc 
saltem, ὁ Socrates, haud difficile est de- 
monstrare, neque eosdem. iisdem semper 


11. 


1. li. 254. 
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, , , ^ 
ἀνθρώπους θύειν ἀλλ᾽ ἀνόδιον, Καρχηδόνιοι δὲ θύουσιν 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


΄ 


ως 


e ^ N / ἣν N ^ " y ἰώ " 
ὅσιον OV X04 νόμιμον αὑτοῖς, καὶ TOLUTOL ἔνιοι αὑτῶν καὶ 
M αἰ omg Cv ^ 7 ε » N i£^$^ u 
σοὺς αὐτῶν" υἱεῖς τῷ Κρόνῳ, ὡς ἰσως καὶ συ ἀκήκοας. 
Ν As 9) 7 : UI ἢ e s ^ P4 7 ^ 
xo4 μυὴ OTI βάρβαροι ἀνθρωποιῖ ἡμῶν ἄλλοις νόμοις χρῶν- 
, Ἢ Y A ^ ^w v E cil "» / 
σαι, ἀλλὰ καὶ οἱ ἐν τῇ Λυχαίῳ" οὗτοι καὶ οἱ τοῦ ᾿Αθά- 


Α.---ἰί ka) σὺ K et corr z, σὺ A, καὶ οὐκ vbcf et pr z, καὶ s.—" ἤκοας f.—" ἄνθρωποι 
BápBapo: K,—*" λυκαίᾳ Avb: Λυκίᾳ *s.—* ἀκούω K.—! χρώμεθα vbf.—^ προσ- 


legibus uti, alios vero aliis. Ita c. 4. 
καὶ ei ἅπαντες τοῖς αὐτοῖς, ἢ ἄλλοι ἄλ- 
Aois, ubi male Ald. omisit vocem ἄλλοι. 
€. 7. πότερον οὖν oi ἐπιστήμονες ταυτὰ 
περὶ τῶν αὐτῶν νομίζουσιν, ἢ ἄλλα ἄλλοι; 
Errori ansam prebuit paullo ignotior 
structura, in qua particule οὔτε in priori 
membro posite, in altero respondet τε: 
inde natum ἄλλοι γε ἄλλοις ; mox addi- 
tum οἵ τε. Structure, quam dixi, ex- 
empla bene multa leguntur apud Plato- 
nem. Legg. ii. p. 655. E. οὔτε χαίρειν 
δυνατὸν οὔτε ἐπαινεῖν, αἰσχρά τε Tpoc- 
αγορεύειν. iii. p. 694. D. μήτε. αὐτοῖς 
ἐναντιοῦσθαι μηδένα εἰς μηδὲν, ἐπαινεῖν 
τε K. 7. À. p. 697. D. Apolog. p. 26. C. 
Politic. p. 397. C. Protag. p. 347. E. p. 
361. E. Sympos. p. 223. D. Cbarmid. 
p. 179. C. et ubivis. Bozcxn. 
Καρχηδόνιοι δὲ θύουσιν---ἔνιοι αὐτῶν 
καὶ τοὺς αὐτῶν] Res nota est, V. Diod. 
Sic. xx. 14. et ibi Wessel. Clitarch. apud 
Suid. v. Σαρδάνιος γέλως et apud Schol. 
Plat, Ruhnk. p. 145. Plutarch. de super- 
stit. p. 171. C. Porphyr. de Abst. ii. 56. 
et Int. Var. apud Augustin. de C. D. vii. 
19. Plin. Hist. xxx. 1, Justin. xviii; 7. et 
Intt. Derivandum ex Phonicia morem 
esse, bene monuit Ubbo Emmius de Rep. 
Carth. Thes, A. Gr. tom, iv. p. 511. C. 
. Verba kal τοὺς αὐτῶν supplevi e Leid. 
Istud autem τῷ Κρόνῳ prorsus vacat, et 
abesse mallem. Bozcxn. 
ἔνιοι abràv—vieis] Legitur etiam, ἔνιοι 
αὐτῶν kal τοὺς αὑτῶν υἱεῖς etc. sed in 
posteriore loco notandum fuerit prono- 
men spiritu aspero. .Paullo post in 
eodem libro Avxaíg scriptum est: iti- 
demque infra pro ἐν Καρχηδόνι καὶ ἐν 


Λυκίᾳ, ibi legitur ἐν Καρχηδόνι καὶ ἐν 


Avkaíg. SrEPH. 

ἴσως καὶ σὺ ἀκήκοας] Leid. ἴσως σὺ 
ἀκήκοας. Erat quum corrigerem, ἴσως 
καὶ σὺ ἀκήκοας, ut Legg. i. p. 629. D. 
ταῦτα γὰρ ἀκήκοάς που kal σὺ τὰ ποιή- 
ματα: nanc malim, ἴσως καὶ αὐτὸς ἀκή- 
κοας, Fic. Quod ipse forsitan audivisti. 
ΒΌΕΟΚΗ, , 


oí ἐν τῇ Λυκίᾳ οὗτοι] Οἱ ἐν τῇ Avkla 
οὗτοι sunt moti illi in Lycia sacrorum 
antistites, ut Phaedon. p. 69. C. oi τὰς 
τελετὰς ἡμῖν οὗτοι καταστήσαντες. Male 
igitur Rutg. Rescius, Lovaniensis Minois 
editor, in notula exemplari suo Gryna- 
anc versionis, quod ante oculos habeo, 
manu adscripta interpungendum cense- 
bat, ol ἐν τῇ Λυκίᾳ, οὗτοι kal οἱ it. T. A. 
secutus Ficinum: hi siquidem et Atha- 
mantis successores, At Lycios, qui alias 
ut Cares, Cilices, Pamphylii etc, bar- 
baris adnumerantur, a Nostro inter Graze- 
cos referri mireris, ni noris verba Hero- 
doti vii. 92, Λύκιοι δὲ Τερμίλαι ἐκαλέοντο, 
ἐκ Κρήτης γεγονότες, ἐπὶ δὲ Λύκου τοῦ 
Πανδίονος, ἀνδρὸς ᾿Αθηναίου, ἔσχον τὴν 
ἐπωνυμίην. Pausan. vii. 8. Λυκίων μὲν 
κατὰ συγγένειαν τὴν Κρητῶν" καὶ γὰρ οἱ 
Δύκιοι τὸ ἀρχαῖόν εἰσιν €x Κρήτης, οἵ 
Σαρπηδόνι ὁμοῦ ἔφυγον. Cic. Verr. Act. 
ii. iv. 10. * Lycii illam, Graci homines, 
incolebant. Quid vero quod, quamvis 
plurima de veterum humanis victimis 
apud varios scriptores legantur tradita, in 
Lyciis nihil ejusmodi usquam notatur ? 
Quid si aliam quandam Grecia ipsius 
regionem, in qua inhumanus humanas 
iramolandi victimas mos (de hoc enim 
disseritur) obtinebat, quamque quuin no- 
tissima res esset, pretermittere scriptor 
non poterat, ne unica quidem littera de 
sola conjectura mutata restituamus ? Hoc 
si prestiterimus, nonne tu Lycios jam 
non ferendos, sed funditus evertendos, 
et in eorum sedem nostram coloniam pu- 
tatis deducendam? Age igitur, faustissi- 
mis, ut speramus, auspiciis et secunda 
ave duce οὗ ἐν Λυκαίᾳ οὗτοι deducentur ; 
etenim Leid, optimus liber et hic et p. 
316. A. ubi iterum est Λυκίᾳ, exhibet 
Λοκαίᾳ : obscurum sane oraculum, nisi 
bono interpreti; at qui augurari didi. 
cerit, Δυκαίαν significari intelliget, Est 
quedam ἀνθρωποθυσία, quz: in Lycaeo 
monte Lyczis diis, Jovi et Pani, ipsis 
Lycmis feriis fiebat: de qua nihil est 
quod dicam, quum ante me occupaverit 





ΜΙΝΩΣ. 


o7 


paxroc ἔκγονοι oig θυσίας θύουσιν Ἑξλληνες ὄντες! we Ttg 
παὶ ἡμᾶς αὐτοὺς οἶσθά, που καὶ αὐτὸς ἀκούων," οἵοις νόμοις 
ἐχρώμεθα πρὸ τοῦ περὶ σοὺς ἀποθανόντας, ἱερεῖα τε προ- 
σφάττοντες" πρὸ τῆς ἐκφορῶς TOU γεκροῦ καὶ ἐγχυτριστρίας 
μεταπερυπόμνενο!" οἷ" δ᾽ αὖ ἐκείνων ἔτι" πρότεροι αὐτοῦ καὶ 


t 
οι 


σφάττοντες υὉ.--- ἐγχυτιστρίας AKvzbf, ἐγχυτριστίας Ἐς.---" ov b, οὐ [.---ς ἔτι om 


omnia doctissimus Bottiger in Curt. 
Sprengelii sylloge Beytr. z. Gesch. d. 
Medic. tom. i. p. 2. num. 1. Hoc ex- 
emplum, utpote tum, quum hzc scribe- 
rentur, Athenis vulgo notum, silentio 
pmi non poterat: notum enim 
"sse apparet ex Platone id non tam 
exponente, quam leviter tangente Rep. 
viii. p. 565. D. *H δῆλον ὅτι ἐπειδὰν 
ταυτὸν ἄρξηται δρᾷν ὁ προστάτης τῷ ἐν 
τῷ μύθῳ, ὃς περὶ τὸ ἐν ᾿Αρκαδίᾳ τὸ τοῦ 
Διὸς τοῦ Λυκαίου ἱερὸν λέγεται ; Τίς, ἔφη. 
"Qs ἄρα ὃ γευσάμενος τοῦ ἀνθρωπίνου 
σπλάγχνου ἐν ἄλλοις ἄλλων ἱερείων ἑνὸς 
ἐγκαταμεμιγμένου, ἀνάγκη δὴ τούτῳ λύκῳ 
γενέσθαι. ἢ οὐκ ἀκήκοας τὸν λόγον ; 
Eyarye. Jam vero ut mons, ubi hec 
sacra fiebant τὸ Λύκαιον, et ferie τὰ 
Λύκαια, et dii of ΔΛύκαιοι vocabantur, ita 
€t oppido nomen fuit τῇ Avkaíg. Steph. 
Byz. Λύκαια, πόλις ᾿Αρκαδίας" Θεόπομ- 
πὸς πεντηκοστῷ ἕκτῳ. παρὰ δὲ Μενελάῳ 
Δύκαιθα μετὰ τοῦ 0. ὃ οἰκήτωρ Λύκαιος. 
Pausan. viii, 27. Δίπαια, ᾿Αλυκαία. Le- 
gendum esse Λύκαια apparet ex viii. 30. 
τήν τε Διπαιέων καὶ τὴν Λυκαιᾶτιν χώ- 
pav. Vidit et Facius, Ex hac Lycea 
sunt Λυκαιᾶται apud Pausan, viii. 27. 
quos an Λυκοάτας e Lycoa oriundos (v. 
Pausan. viii. 30. Steph. Byz. v.) eodem 
cap. pro Avkóraus substituat, Fac. im- 
merito dubitat, Etenim ibi locum non 
habere Lyccatas ostendit pr:gressa Ly- 
θα, Αἱ Λυκόται non sunt a Lycoa, 
sed a Lyco, ut a δήμῳ δημόται : itaque 
reponendi Λυκοᾶται sunt, Bokcxu. quo 
teste in praef. *etiam Tub. cod. emen- 
acr firmavit." 
xvrpwrrpias] Ἐγχυτριστρίας Schol. 
δι}, cien Mnt web 388. Suid, 
Etym. M. Phavorin, qui ex se invicem 
emendari possunt, exponunt de mulie- 
ribus τὰς χοὰς ἐπιχεούσαις, qu: alias 
dicuntur χοηφόροι : assentitur. Winkel- 
mannus in Püwfatione ad Monum. 
inedd. Sed qui possint hz χοηφόροι 
appellari ἐγχυτρίστριαι, non assequor. 
Alii accipiunt de. profici : qui nec auc- 


torem sententiae producere, nec rationem 
possunt: immo prorsus iis contrarium 
est, quod etiam Platonis ztate carmina 
sive nznias in funeribus cani solitas esse 
intelligitur ex Plat. Legg. vii. p. 800. D. 
Cic. Legg. ii, 24. Equidem éyxv- 
τριστρίας interpretor mulieres ossilegium 
procurantes ; que significatio origini vo- 
cabuli unice convenit, | Jam vero, ut 
prorsus sententiam scriptoris perspicias, 
Solon multa, quz olim circa funera Athe- 
nis obtinebant, sustulit, v. c. lessum (Cic. 
Legg. ii. 23.): itaque eum etiam ossi- 
legii consuetudinem censeo abolevisse. 
Quam conjecturam firmat, quod fuit in 
xii. Tabb. * Homini mortuo ne ossa legito, 
quo post funus faciat! (Cic. ib. 24.) ; in 
xii. Tabb. inquam, quarum caput illud, 
quod versatur in funebribus, de legibus 
Solonis translatum est (Cic. ib. 23. 25. 
26.). Schol, Aristoph. Etym. Phav. 
male habent éyxvrpías. Fic. Eosque 
qui urnas ducerent, advocantes. | Àu 
legit éyxvrpiéas? Borckn. 

ἐκείνων πρότεροι] Invenitur et parti- 
cula ἔτι ante πρότεροι. Male autem in- 
terpungitur post αὐτοῦ in superioribus 
edit, Sed quomodo convenire potest 
ἐκείνων cum pronomine prima personz 
ἡμᾶς, quod precedit? Existimo subjungi 
ἡμῶν quod per ἡμᾶς intelligendum sit 
τοὺς ἡμῶν προγόνους: ita ut ἐκείνων vi- 
deri possit referre τῶν προγόνων. — Aliter 
vero postea prima persona utitur, quum 
dicit, ἡμεῖς δὲ τούτων οὐδὲν ποιοῦμεν. 
SrEPH. 

ἔτι πρότεροι] Voculam ἔτι addidi e 
Leid. Menex. p. 239. B. Εὐμόλπου μὲν 
οὖν kal ᾿Αμαζόνων ἐπιστρατευσάντων ἐπὶ 
τὴν χώραν καὶ τῶν ἔτι προτέρων.  Phe- 
don. p. 117. D, ὁ δὲ Κρίτων ἔτι πρότερος: 
ἐμοῦ. p. 95. C. καὶ ὅτι ἣν ἔτι πρότερον, 
πρὶν ἡμᾶς γενέσθαι. Lach. p. 185. A. 
οὐκοὺν ἔτι πρότερον, τίνος ὄντος τούτου, 
οὗ ξητοῦμεν τοὺς διδασκάλους. Legg. iii. 
p. 702. A. καὶ τὰ τούτων ἔτι πρότερα. 
vil. p. 789. A. οὐδαμῶς γε ἀλλ᾽ ἔτι καὶ 
πρότερον Tois ἐντὸς τῶν. αὑτῶν μητέρων 


I. 11, 5. 
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eÜovzrov. ἐν τῆ οἰκίᾳ τοὺς ἀποθανόντας" ἡμεῖς δὲ τούτων 
οὐδὲν ποιούμεν. μυρία δ᾽ cy TiG ἔχοι τοιαῦτα εἰπεῖν" πολλὴ 
γὰρ εὑρυχιωρίοι τῆς ἀποδείξεως, ὡς οὔτε ἡμεῖς "Api αὐτοῖς 
ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ νομίζομεν οὔτε ἀλλήλοις οἱ ἄνθρωποι. 
ΣΩ. Οὐδέν rof θαυμαστόν ἐστιν, ὦ βέλτιστε, εἰ σὺ 
μὲν ὀρθῶς λέγεις, 123 δὲ ToUTO λέληθεν. ἀλλ᾽ ἕως ἂν σύ τε 
κατὰ σαυτὸν λέγης & σοι δοκεῖ (an vi λόγῳ καὶ πάλιν 
, ἔγω, οὐδὲν μή ποτε Laici aod ως ἐγὼ oi ue ἐὰν δὲ κοινὸν 
τεθῇ τὸ σκέμμα, fax ἂν ὁμιολογήσαιμιεν. εἰ μὲν οὖν βού- 
λει, πυνθανόμιενός" zi Tug EDD κοινῇ μετ᾽ ἐμοῦ σκύπει᾽ 
εἰ δ᾽ αὖ βούλει, ἀποκρινόμενος. 


ET. ᾿Αλλὰ ἐθέλω, ὦ Σώκρατες, ἀποκρίνεσθαι ὁ ὅ ri ἂν 


βούλη. 


ἃ. 6. ΣΩ. Φέρ ε δή, σὺ πότερα' νομίζεις τὰ δίκαια 


ἄδικα" εἴναι καὶ TO ἄδικα δίκαια, ἢ 7 τὰ μὲν δίκαια δίκαια, 


τὰ δὲ" ἀδικα ἀδικα; 
ET. 

ἄδικα. 
29. 

ται; 
ET. 
ZQ. 


s.—1 ἐνέθαπτον vb.—* τοι Avtb : 
à πυνθανόμενός AKvb, πιθανός zf : 
—l πότερα A: πότερον *s,—m 


Nai. 


τρεφομένοις. Tim. p. 20. C. ἐπειδὴ παρὰ 


: Κριτίαν πρὸς τὸν ξενῶνα, οὗ καὶ καταλύο- 


μεν, ἀφικόμεθα, καὶ ἔτι πρότερον καθ᾽ 
ὁδὸν αὖ ταῦτ᾽ ἀσκονοῦμεν; Οἱ ἐκείνων 
ἔτι πρότεροι sunt Athenienses ante Solo- 
nem, qui primus interdixit sepultura in 
urbe: unde venit in xii, tabb. V. Cic. 
Legg. ài. 23. cf. Zoega de obelisc. p. 
269. Βοεοκη. 

οὐδέν τι θαυμαστὸν] Leid. οὐδέν τοι, 
non male. Gorg. p. 454. D. Καὶ ἐγώ 
τοι ὑπώπτευον ταύτην σε λέγειν τὴν πει- 
θὼ---ἀλλ᾽ ἵνα μὴ θαυμάζῃς K. T. 4, Eu- 
thyd. p. 286. E. ob πάνυ τοι μανθάνω, 
ἀλλὰ ταχέως πως ἐννοῶ : et ubivis, Ac 
nusquam apud Platonem est οὐδέν τι 
θαυμαστὸν, prater Epist. vii. p. 325. B. 
habet tamcn id similia bene multa,  Lu- 


s ^ / 
"Eye μὲν τά τε δίκαια δίκαια καὶ τὰ ἀδικα 


Οὐκοῦν καὶ παρὰ πᾶσιν οὕτως ὡς ἐνθάδε νομυΐζε- 


Οὐχοῦν χαὶ ἐν Πέρσαις; 


τι *s.—l ἐγὼ Avb : ἔγωγ᾽ *s.—£ τάχ᾽ vzbcf.— 
πυθόμενος *s.—À τις υὉ.-- ἀλλ᾽ f. 
ἄδικα.. ἄδικα δίκαια om vb.—^ τὰ δὲ Αυῦ : καὶ τὰ 


—k σι om v. 


cianus Gallo, kal οὐδέν τι παράδοξον ἐδό- 
κει ποιεῖν. Pausan. ix. 24. οἱ μὲν δὴ 
ἰχθῦς οἱ ἐν τῇ Κηφισίδι οὐδέν τι dne 
és ἄλλους ἰχθῦς τοὺς λιμναίους ἔχουσιν. 
Bozcxu. 

δ. 6. φέρε δή. σὺ πότερον] Leg. φέρε 
δὴ σὺ, v. v. quod jam dudum a me repo- 
situm firmavit nunc Leid. cod. Erast. P. 
136. C. φέρε δὴ av, ἣν δ᾽ ἐγὼ, εἰ τύχοις 
ἢ αὐτὸς ἀσθενήσας, ἢ τῶν φίλων τις τῶν 
σῶν, περὶ οὗ σὺ σπουδὴν amc ἔχεις, 
πότερον ὑγίειαν κτήσασθαι βουλόμενος, 
τὸν ὕ ὕπακρον ἐκεῖνον τὸν φιλόσοφον εἰσά- 
γοις ἂν εἰς τὴν οἰκίαν, - τὸν ἰατρὸν ἂν 
λάβοις ; ; Gorg. p. 451. D. ἴθι δὴ καὶ σὺ, 
ὦ Τοργία. Alcib, p. 108. C. ἴθι καὶ σύ. 
ΒΟΕΟΒΗ. 


ΜΙΝΩΣ. 


ET. Καὶ ἐν Πέρσαις." 
ΣΩ. 'AAXP ἀεὶ δή που; 
ET. 'Az. 


ΣΩ, Πότερον δὲ! σὰ πλεῖον ἕλκοντα 


69 


βαρύτερα νομί- 


, 7 4 Ν / ^ , / 
ζεται ἐνθάδε, τὰ δὲ ἔλαττον κουφότερω, ἢ τοὐναντίον; 
^ N 
ET. Οὔκ, ἀλλὰ" τὰ πλεῖον" ἕλκοντα βαρύτερα, τὰ δὲ 
pore 


ἐλαττον" κουφότερα. . 
ΣΩ. 
ET. 
ΣΩ. 


N N 
AU κοι 


Nai. 


οὐδὲ TG χαλὰ αἰσχρά." 


ET. Οὕτως. 


Οὐκοῦν καὶ ἐν Καρχηδόνι καὶ ἐν Λυκαίᾳ;" 


Ἁ hr / e » ^ /5 
Τὰ μὲν καλά, ὡς £016, πανταχοῦ νομίζεται κα- 
, , , , N Ἁ 
τὰ αἰσχρὰ (0 y p, ἀλλ᾽ οὐ τὰ αἰσχρὰ καλὰ 


, ^ € Ἀ 7 y , ^ M» / 
ΣΩ, Quzovv ως κατὰ "CTOUVTOV" EFTEIV TOC OVTOC νομίζεται 

5 , AM IM. d N ) ^ V N ^ » 
εἰνοῦ!, 00 TO [^n ovr, καὶ πὰρ ἡμῖν κῶς παρῶ τοῖς 02.2.0416 


ei 
C7 00V. 


ET. "Emory δοκεῖ. 


e $^ " 6m δῇ e / Z ^ 7 
$0. Os ἂν (po, TOU OVTOG ἀμιωρτανη, TOU νομίμου 


7 
ἁμαρτάνει. 


*s.—?^ καὶ ἐν Πέρσαις om AZKvzbcf.—» 


: ἀλλά : A, καὶ Κ.--4 δὲ add Α.---ἴ πλεῖον 


AK: πλείονα *s.—5 ἄρα [.---ἰ βαρύτερα νομίζεται ἐνθάδε τὰ A.—" ἐλάττονα f.— 
Y λυκαίᾳ A : λυκίᾳ *s.—" τὰ om pr E.—* αἰσχρὰ καλά (.---") πάντων A: πάντα ἔς. 
--ὸ ἁμαρτάνῃ A, ἁμάρτοι EKvezbc[: ἁμάρτῃ s.—?^ καὶ φαίνεται ταῦτα A. ταῦτα 


ἀλλ᾽ ἀεὶ δήπου] Ante hzc verba Leid. Epist. ad Thess. i. 6. tom, vi. p. 311. A. 


non babet notam ZO. Idem interpungit 
ἀλλ᾽" ἀεὶ δήπου, que prava distinctio 
fluxit, credo, ex annotatione quadam, 
qualis hzec est Scholiastz : ᾿Αλλὰ λαμ- 
βάνεται kal ἀντὶ τοῦ ἔστω, kal ἀντὶ ToU 
Ürav δὲ, καὶ ἀντὶ τοῦ ἔπειτα δέ. Ulti- 
mum verum est,  Delucro c. 2. Οὐκ ἄρα 
οἴεταί γε κερδαίνειν ἀπὸ τῶν σκευῶν τῶν 
μηδενὸς ἀξίων (ὃ κυβερνήτη5). Οὐ γάρ. 
᾿Αλλὰ στρατηγὸς γιγνώσκων ὅτι 3) στρα- 
τιὰ αὐτῷ οὐδενὸς ἄξια ὅπλα ἔχει :--"᾿Αλλ᾽ 
αὐλητὴς αὐλοὺς οὐδενὸς ἀξίους ἔχων x. T. 
A. Auctor Epitaph. Lysiac. p. 126. 
Reisk. πῶς δ᾽ αὐτοὺς χρὴ λῆξαι τῆς λύ- 
πηξὶ πότερον ἐν ταῖς τῆς πόλεως συμ- 
φοραῖς; ἀλλὰ τότε αὐτῶν εἰκὸς καὶ τοὺς 
ἄλλους μεμνῆσθαι. ᾿Αλλ᾽ ἐν ταῖς εὐτυ- 
χίαις ταῖς κοιναῖς ; ἀλλὰ k. T. Χ. ᾿Αλλ᾽ 
ἐν τοῖς ἰδίοις κινδύνοις ; k. T. Δ. Cf. 
Neophytum ad Gaz. iv. p. 1165. qui 
laudat elegantem. locum Chrysostomi 


"Apa νηστείας ἐργάζεταί Tis ταῖς χερ- 
σὶν ; ἀλλὰ παννυχίδας ; ἄλλὰ χαμευνίας ; 
ΒΟΕΟΚΗ. 

τὰ πλείονα] Malim et hic et in loco 
sequente πλεῖον, quod conveniat cum 
ἔλαττον. SrEPH. 

Bis restitui πλεῖον e Fic. Leid. pro 
vulgato πλείονα cum Rescio ac Stephano. 
Borcxu. 

κατὰ πάντα] Potius κατὰ πάντων scri- 
bendum esse videtur. Srrrn. 

κατὰ πάντων] E Leid. reposui, vo- 
lente etiam Steph. Menon. p. 88. κατὰ 
πάντων εἰπεῖν. Politic. p. 275. E. óvo- 
μάσασιν ὧς κατὰ πάντων. Sophist. p. 
232. C. κατὰ πάντων λέγειν. ΒΟΕΟΚΗ. 

ἁμαρτάνῃ] Vulgo ἁμάρτῃ, quod male 
convenit illi ἁμαρτάνει.  Recepi igitur 
lectionem Leid. 'Audpro: est in Ald, Bas. 
2. Par. Monui olim ad Min. ct Legg. p. 
16. Borcxn. 


I, 1i. 256, 
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vo, (QUivETOA νος καὶ 


ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


O2 / 5 * / [1j N λέ y 
JUTU μέν, ὦ “ωκρῶτες, ὡς συ λέγεις, TOU- 


^ , ἈΝ N ^ » e 
ἡμῖν ἀεὶ καὶ" τοῖς ἄλλοις 


, H , / e 7 ἊΝ 7 » A 18 

ἐπειδὰν ὃ £VV0750 0 OTI οὐδὲν παυόμεθα eyo καίτω [^tToTi- 
" N , , / ^ 

θερνενοι um "mm 0U δύναρνωι πεισθήναι. 


X0. 


Ἴσως γὰρ οὐκ ἐννοεῖς ταῦτα μεταπεττευόμιενα ὅτι 


ταῦτά ἐστιν. ἀλλ ὧδε μετ ἐμοῦ αὐτὰ Get. ἤδη ποτὲ 
ἐγέτυγες ξυγγράρμματι" περὶ ὑγιείας τῶν καρυνόντων; 


ET. "Eyeyt. 
29. 
ET. Oa ὅτι ἰατρικῆς. 
ΣΩ. 
TV; 
ET. 4x. 
20. 
νορμυίζουσιν ἢ 7 ἄλλοι ἄλλα; 


Οἶσθα οὖν φίνος τέχνης τοῦτό ἐστι TÓ σύγγραμμα; 


x 9 Ν T 
Οὐκοῦν i ἰωτροὺς καλεῖς τοὺς ἐπιστήμονας περὶ τού- 


Πότερον οὖν οἱ ἐπιστήμονες TUTO περὶ τῶν αὐτῶν 


ET. Ταὐτὰ £ ἐβοιγε δοκοῦσιν. 
ΣΕ). Πότερον οἱ “Ἕλληνες μόνοι TOIG “Ἕλλησιν ἢ ἢ καὶ οἱ 
βάρβαροι αὑτοῖς τε καὶ τοῖς Ελλησι, περὶ ὧν ἂν εἰδῶσι," 


ταὐτὰ νομίζουσιν; ; 


ET. Ταὐτὰ δή που πολλὴ ἀνάγκη ἐστὶ σοὺς εἰδότας 
αὐτοὺς αὑτοῖς ξυννομίζειν' καὶ “Ἑλληνας καὶ βαρβάρους. 


*O0. Καλῶς γε! ἀπεκρίνω. οὐκοῦν καὶ ἀεί; 


ET. Ναὶ καὶ ἀεί. 


etiam E et hic. et 14. οἱ 16. et 18. 


$. 7. ταυτὰ φαίνεται νόμιμα] Tta Bas, 
2, Fic. Vulgo ταῦτα.  Accuralius vero 
scripsisset ταυτὸν φαίνεται τὸ νόμιμον, 
vel ccrte ταυτὰ τὰ νόμιμα : neque enim 
illud demonstratum est, eadem omnibus 
legitima esse: sed tantum notionem le 
gitimi omnibus eandem esse. Sed om- 
nia scriptor hic confundit. Boscxn. 

ἄνω κάτω] Usitatius ἄνω καὶ κάτω : 
sed et alterum legitur apud Platonem et 
alios, V. Heindorf, ad Gorg. p. 157. 
Solet vero hec locutio ἄνω kal κάτω addi 
verbis ex vocula μετὰ compositis, ut. hic 
τῷ μετατίθεσθαι; item τῷ μεταβάλλειν 
Sophist. p, bar A. Phxdon. p. 96. b. 
Rep. vi. p. 508. D. T$. μεταπίπτειν 


/ 


—b kal νόμιμα Evzbcf.—* kal ante τοῖς om f.— 
ἃ ἄγῳ καὶ κάτω f.—* E. A ; συγγράμματα f. 
ἄλλα ἄλλοι "s, —£ αὐτοί Rvzbcf. 


—f ἄλλο ἄλλα A, ἄλλα ἄλλοις K, ἄλ- 
—h ἤδωσι Kvz cf. — E. A.— γε om 


Gorg. p. 495. A. τῷ μεταφέρεσθαι Tim, 
p. 58. B. τῷ μεταβαίνειν Epist. vii. p. 
343. E. τῷ μεταβουλεύεσθαι Epinom, p. 
982. D. Boxzcxnu. 

cwyypíupar:i] | Malim. συγγράμματί 
τινι, Fic. librum aliquem. Sympos. p. 
177. B. ἔγωγ᾽ ἤδη τινὶ ἐνέτυχον βιβλίῳ 
ἀνδρὺς σοφοῦ. Τρ. 1. p. 637. A. o00 
ἔστιν ὕστις ἂν ἀπαντῶν —— τινι 
μετὰ μέθης. Ῥιοίαρ. p. 309. C. ἀλλ᾽ $ 
σοφῷ τινὶ ἡμῖν, ὦ Σώκρατες, dyfuydt 
πάρει; Thezetet, p. 144. E. ei δὲ οὖν τινὶ 
ἐνέτυχες ἀξίῳ λόγου. Lucian. Hermo- 
tim, 36. τί δαί; ἐντετύχηκας πώποτε, 
καὶ xpbs χαρίτων πειρῶ ἀληθεύειν, Στω- 
ἱκῷ τινί; Borcku. 
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8. 8. XO. Οὐκοῦν καὶ oi" ἰωτροὶ συγγράφουσι περὶ 
ὑγιείας ἅ περ καὶ νομίζουσιν εἶναι; 
ET. Ναί. 
$Q. ᾿Ιατρικὰ ἄρο καὶ ἰωτρικοὶ νόμοι ταῦτω τὰ συγ- 
γράμματα ἐστὶ τὰ τῶν ἰωτρῶν. 
ET. ᾿Ιατρικὼ μέντοι. 
ΣΩ. "Ag οὖν καὶ τὰ γεωργικὰ" συγγράμμωτοα γεωρ- 
- guxoi? νόμοι εἰσίν; 
ET. Ναί. 
ΣΩ. Ὑώνων οὖν ἐστὶ τὰ περὶ κήπων ἐργασίως συγ- 
γρομυμνωτω καὶ νόμιιμνο; | 
ET. Kxzzovgo».? 
ZO. Κηπουρικοὶ! ἄρον νόμνοι" ἡμῖν" εἰσὶν οὗτοι. 
ET. Ναΐ. 
Τῶν ἐπισταμένων κἥπων ἄρχειν; 
Πῶς δ᾽ ov; 
'Ἔσίστανται δ᾽ οἱ κηπουροί." 
KL Nano 
20. Τίνων δὲ τὰ περὶ ὄψου σκευασίας συγγράμματα 
T6, καὶ νόμιιμνω; 
ET. Μαγείρων. 
XX. Μαγειρικοὶ" ἄρα, vopuor" εἰσίν. 
ET. Μαγειρικοί. 


1. ii. 258, 


E.—k οἱ add codex Voss.—! ναί AKezbcf, om &: τί μήν s.—? τὰ om f.—? γεωρ- 
γικὰ AKeobf: γεωμετρικὰ *s.—9 γεωργικοὶ Krzbf, om A : γεωμετρικοὶ *s.—P. ky- 
πουρῶν Avb: κηπωρῶν *s.—* κηπωρικοὶ K.—" ante νόμου omisi o£ cum A.—5 vó- 
μιμοι vzbf.—t ἡμῖν add Kezbf.—" κηπωροί Kf.—" μαγειρικοὶ.. «εἰσίν om v.—" ἄρα 


$. 8. οἱ ἰατρυὶ)] Ita Leid. Vulgo  Apollodori Lemnii scripta περὶ γεωργίας 


deest ol, Sic paullo post ταῦτα τὰ συγ- 
γράμματά ἐστι τὰ τῶν ἰατρῶν. Borcku. 

γεωργικὰ] || Cur postposuerim γεωμο- 
Tpikà et γεωμετρικοὶ, v. ad Min. et Legg. 
p. 18. Ac ne quis dubitet, hac atate ejus- 
modi scriptores non defuisse, praeter He- 
siodi Opp. memoranda nobis sunt De- 
mocriti Γεωργικὰ Needham. Prolegg. in 
Geop. p. 54. Niel. Antiphontis τὸ περὶ 
γεωργικῶν apud. Athen, xiv. p. 659. E. 
Dorionis Isocrati equalis Γεωργικὸν apud 
Athen, iii. p. 78. A. Charetis Parii et 


καὶ ψιλῆς kal πεφυτευμένης jam Aristo- 
teli citata Polit, i. 7. p. 41, 
bric. D. Gr. iii. 27. 7. Boxcxu. 

κηπουρῶν) Hoc pro scriptura κηπωρῶν 
dedi constantie causa, firmantibus Das, 
2. Leid. Eadem forme diversitas est 
apud Polluc, vii. 140. ubi v. lutt. coll. 
ix, 13. Βοκοκη. 

ἡμῖν] Addidi e Leid. nam tales voculze 
facilius omittuntur a librariis quam ad- 
duntur, Dorcxu. 


Conf, Fa- 


1r. 817. 
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A ^i , 7 " 
ΣΏ. Τῶν ἐπισταμένων, ὡς ἔοικεν, ὄψου σκευασίας ἀρ- 


χειν. 


ET. Ναΐ. 


LI 


, / 
2Q. ᾿Επίστανται δ᾽, ὡς φασιν, οἱ μάγειροι; 


ET. ᾿Ἐπίστανται γάρ. 


ΣΩ, Eis». τίνων δὲ δ) τὰ περὶ πόλεως" διοικήσεως ξυγ- 
γράμματά) TE καὶ νόμιμά ἐστιν; ἄρ᾽ οὐ τῶν ἐπισταμέ- 


νων πόλεων ἄρχειν s^ 


ET. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


, , N » Ν y / 
ZO. ᾿Επίστανται δὲ ἄλλοι τινὲς ἢ οἱ πολιτικοί TÉ 


7 
οἱ βασιλικοί; 


ΕἼΤ. Οὗτοι μὲν οὖν. 


^ 
M zo 


S. 9. 29. Πολιτικὰ ἄρα ταῦτα συγγράμματά" ἐσ- 
τιν, οὺς οἱ ἄνθρωποι γόμους καλοῦσι, βασιλέων τε καὶ ἀν- 


δρῶν" ἀγαθῶν συγγράμματα. 


ET. 'AAz65 λέγεις. 


νόμοι ἃ : ἄρα οὗτοι νόμοι *s.— 
Zs.—h τε add A. 


X πόλεων f.—Y ξ. A.— 
—* ταῦτα συγγράμματα Α : τὰ συγγράμματα ταῦτα *s.— obs οἵ 


* οὖν vzbf.—^ ἄρχειν: πόλεων 


ἄνθρωποι νόμους καλοῦσιν A, obs ἄνθρωποι καλοῦσιν tb et pr 2, ἃ ἄνθρωποι καλοῦσιν 


CF: ἃ οἱ ἄνθρωποι καλοῦσι *s.— 


ὡς φασὶν] Quod ad Min. et Legg. p 
18. jure vituperavi, explicandum ex Plat, 
Gorg. p. 464. C. Borcxn. 

ἢ] Ante ἢ non interpungo: quum 
potius sit sensus, moruntne alii quam 
civiles et regii ? ΘΤΈΡΗ, 

$. 9. πολιτικὰ] In vet. exempl. extat 
lectio que nostre longe videtur ante- 
ferenda, πολιτικὰ ἄρα ταῦτα συγγράμ- 


. ματα ἐστὶν, obs οἱ ἄνθρωποι νόμους κα- 


λοῦσι, βασιλέων τε etc, SrkPH, 

οἱ ἄνθρωποι καλοῦσι) Formula καλοῦ- 
σιν οἱ ἄνθρωποι usitato vulgarique rci ali- 
cujus nomini additur. Menon. p. 81. 
D. ἐν μόνον ἀναμνησθέντα, ὃ δὴ μάθησιν 
καλοῦσιν ἄνθρωποι. — At πολιτικῶν συγ- 
γραμμάτων vulgare nomen non est βασι- 
λέων τε kal ἀνδρῶν ἀγαθῶν συγγράμματα, 
scd νόμοι.  Pheedr. p. 258. A. οὐ μαν- 
θάνεις ὅτι ἐν ἀρχῇ ἀνδρὸς πυλιτικοῦ συγ- 
γράμματος πρῶτος ὃ ἐπαινέτης γέγραπ- 
ται ;---Πῶς ;-- Ἔδοξέ που, φησὶν, αὐτὸ τὸ 
σύγγραμμα κ. τ. À. quod solenne legis 
initium est, P. 278. C. τρίτον δὲ Σόλωνι 
καὶ ὕστις ἐν πολιτικοῖς συλλόγοις νόμους 
ὀνυμάζων συγγράμματα ἔγραψεν. P. 271. 


€ ἀνδρῶν om A. 


—l ἀλλ᾽ ὁτιοῦν ἘΚ.---ὃ συγγράψου- 


D. νόμους τιθεὶς, σύγγραμωα πολιτικὸν 
γράφων : licet suspectus locus sit. Scri- 
bendum igitur e Leid. ἐστίν, obs of &v- 
θρωποι νόμους καλοῦσι, βασιλέων k. T. A. 
Nam reliqua cjusdem libri βοτὶ ρίαγα va- 
rietates sunt incerte, Borcku. 

ἃ oí ἄνθρωποι καλοῦσι Kk. T. A.] Ita 
locum restitui ad Min. et Legg. p. 58. 
Similiter esse in cod. Tub. videtur, 
ex quo affertur lectio obs νόμους. Mox 
turpem lacunam e Leid. supplevi, nec 
quidquam mutavi, nisi quod pro vocula 
οὔκ, quz in cod. est, scripsi of. ZO. Ita 
plane cod, Tub. Per totum enim Pla- 
tonem atque Atticos omnes scriptores, 
ubi post negationem ob plena inter- 
punctio est, semper οὐ scribitur; sin 
autem imperfecta, οὐκ requiritur. Unde 
invicem intelligitur, quibus locis plene 
vel secus. Greci interpunxerint, — Ita, 
quod innumeris locis scribitur οὔκ᾽ ἀλλὰ, 
prorsus falsum est, et semper distinguen- 
dum οὔκ, ἀλλά : ut Alcib. pr. p. 107. D. 
et sexcenties, Nostro loco librarius οὐκ 
scripsit, qnod hc et sequentia eidem 
persone tribuebat. Borcxu, 
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ΣΩ. "AAXo τι οὗν' 0i γε ἐπιστάμενοι οὐκ ἄλλοτε ἄλλω 1. ii. 259. 
συγγράψουσιδ περὶ τῶν αὐτῶν; 

ET. Οὐ." 

ΣΩ. Οὐδὲ μεταθήσονταί ποτε περὶ τῶν αὐτῶν ἕτεροι 

ἐν. / 

A04 τέρω νόμιμα; 

ΕἼΤ. Οὐ δῆτα. 

XQ. ᾿Εὰν οὖν ὁρῶμέν τινος, ὁπουοῦν TOUTO ποιοῦντας, 
πότερα φήσομεν ἌΝ ὥραν εἰναι ἢ ἀνεπιστήμονας τοὺς 
TOUTO ποιοῦντας jJ 

ET. ᾿Ανεπιστήμονας. 

ΣΩ. Οὐκοῦν. καὶ ὃ μὸν ἂν" ὀρθὸν ἦ 7, γόμιμιον αὐτὸ Φή- 
G'OLLE ἑκάστῳ εἰγωι, ἢ τὸ ἰατρικὸν ἢ τὸ μαγειρικὸν ἢ τὸ 
κηπουρικόν" 

ET. Na. 

$0. Ὃ δ᾽ ἂν μὴ ὀρθὸν 7," οὐκέτι φήσομεν τοῦτο 
νόμιμον εἶναι; 

ET. Οὐκέτι. 

ΣΩ. Ανομον ἄρα γίγνεται. 

ΕἼΤ. ᾿Ανάγκη. 

ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ ἐν τοῖς συγγράμμασι τοῖς περὶ τῶν 
δικαίων καὶ ἀδίκων καὶ ὅλως περὶ πόλεως διακοσμήσεώς T£ 
καὶ περὶ TOU ὡς χρὴ πόλιν rud τὸ μὲν ὀρθὸν νόμος 


ἐστὶ βασιλικός, τὸ δὲ μὴ ὀρθὸν oU, 0^ δοκεῖ γόμυος εἰναι 
τοῖς μὴ εἰδόσιν" ἔστι γὰρ ἄνομον. 
ET. Nai. το ii. 260, 
ZQ. ᾿Ορθῶς ἄρα ὡμολογήσαμεν νόμον εἶγωι τοῦ ὄντος 
ti 
εὑρεσιν. 


ET. abere. 
S. 10. 39. "Er; δὲ καὶ τόδε ἐ ἐν αὐτῷ θεωσώμεθα." τίς 


ἐπιστήμων διανεῖμαι € ἐπὶ y". τὰ σπέρματα; 


σι À: συγγράφουσι ἔἜς.---Ἦ oU: οὐδὲ μεταθήσονταί ποτε περὶ τῶν αὐτῶν add Α.--- 
! ὁπουοῦν A, ὁποιοῦν vzb: om *s.—À τοὺς τυῦτο ποιοῦντας ἢ à ἀνεπιστήμονας K.— 

k ἂν om Α.--} ἢ τὸ ἰατρικὸν vb.—n κηπωρικόν K,—^ ὀρθὸν ἢ om vb.—2^ ὃ add A, 
—P εἶναι τοῖς A: εἶναι βασιλικὸς τοῖς "s.—4 διαθώμεθα A.—' ἐπὶ γῇ A, ἐπείγει 


ὁπουοῦν} Adjeci. € Leid. quod excide- capite emendavi, Borcxu. 
rat ante τοῦτο ποιοῦντα. Ex eodem co- s. 10, ἐπὶ γῇ] Hxc difficilior lectio est 
dice et libro Tubingensi cetera in hoc optimorum librorum, Stob, Serm. xlii, p. 
Plat, Vor, ΠῚ, K 


1, ii. 261. 
11, 318. 


^ 
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ET. 
ΣΩ. 
ET. 
20. 


Γεωργός. 


Nai. 


IIAATONOS 


Οὗτος δὲ τὰ ἀξία σπέρματα ἑχάστη γῆ διανέμει. 


Ὁ N 3 N , llo 7 Ν e ^ 
γεωργὸς (toot νομνεὺυς ἀγᾶθος τουτωῶν, καὶ 04 TOU- 


/ N ὃ Mg 2 N ^e 3 / , 
του VotLoi zo 40V OU COL ἐπι ταυτῷ ορθα; εἰσι». 


ET. Na. 
ΣΩ. 

καὶ τὰ 
EL. 
205 

TOTOC. 


ET. 
20. 


Noi. 


Τίς δὲ κρουρνάτων ἐπὶ τὰ μέλη ἀγαθὸς γομνεύς, 
ἀξια νεῖμαι; καὶ οἱ τίνος" γόμυοι ogÜoí εἰσιν; 

ΟΣ vo0 αὐλητοῦ καὶ οἱ TOU κιθαριστοῦ. 

Ὁ νορνικώτατος ἄρα ἐν τούτοις, οὗτος αὐλητικω- 


Τίς δὲν τὴν τροφὴν ἐπὶ τὼ τῶν ἀνθρώπων σώματα 


^ 3 , e; Xx N , y 
διανεῖμαι ἄριστος; οὐχ, ὃς περ τὴν ἀξίαν; 


ET. Nai. 


^ / 7] 
ZO. Ai τούτου ἄρω διανομαὶ καὶ οἱ νόμοι βέλτιστοι" 
NO ^ N / 
καὶ ὃς τίς περὶ ταῦτα νομικώτατος, κοὶ VOLUEUG CLOLG'TOG. 


ET. 
ΣΩ. 
ET. 
iQ. 


/ 
κράτιστος; 


ET. Na. 


Πάνυ γε. 
Τίς οὗτος ; 


Παιδοτρίβης. 


- x , /, , /, y ^i 7 7 
Οὗτος τὴν ἀνθρωπείων ἀγελην) τοῦ σωμάᾶτος νέμειν 


ΣΩ, Τίς 0: τὴν τῶν προβάτων ἀγέλην κράτιστος νέμειν; 


/y 
τί OVOJLU, αὐτῷ 5 


. ET. Ilopp. 


$Q. Oi τοῦ ποιμένος ἄρω νόμοι ἄριστοι τοῖς ἡροβάτοις. 


vzbf: τῇ γῇ "ς.--- καὶ αἱ διανομαὶ Kvzbf.—t κρουμάτων τῶν ἐπὶ K.—" οἱ τίνος A 
Kvzb, οἵ τινες. Ecf : εἴτινες s.—" alterum οἱ om A.—" δὲ Keb, δαὶ corr A : δὴ *s. 
—* ἅπερ :ι.--- ἀγέμην b.—* δαὶ corr A.—? δὲ τὴν AKvzbe[: δὲ ὁ τὴν *s.— 


278. Leid, Fic. spargendorum in ter- 
ram seminum, Sic posthac ἐπὶ τὰ μέλη, 
ἐπὶ τὰ σώματα. Dativus pro accusativo 
facile fertur hoc loco, quum in ceteris 
exemplis locum habere non possit, Mox 
edidi δὴ, flagitante sensu et Fic. utique. 
Borcxn. 

τὰ ἄξια νεῖμαι] Legitur etiam καὶ τὴν 
ἀξίαν νεῖμαι; ΘΤΕΡΗ, 


νέμει] Ex conjectura scripsi, addi- 
cente Ficino et postulante usu sermonis : 
nam νεῖμαι hic non potest pendere a voce 
ἀγαθός.  Ceteras in hoc capite correctio- 
nes cum hac proposui ad Min. et Legg. 
p.19. 59, Bozcxn. : 

eírives] Scribo οἱ τίνος, ut cum inter. 
rogatione conveniat responsum, STEPH. 


ΜΙΝΩΣ. 


ET. Nai. 
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XO. Oi δὲ τοῦ βουκόλου τοῖς βουσίν. 


ET. Ναί. 


ZO. Οἱ δὲ τοῦ τίνος νόμοι ἄριστοι σαῖς ψυχαῖς τῶν 
, / , eb - / / 
ἀνθρώπων; οὐγ, οἱ" TOU βασιλέως; φάθι. 


ET. Φημὶ δή. 


^ / / » A VÀ ^s 
S. 11. XO. Καλῶς τοίνυν λέγεις. ἔγοις ἂν οὖν εἰπεῖν, 
^ ^ N , ^ 5 m 
Tic τῶν πωλαιῶν ἀγαθὸς γέγονεν ἐν τοῖς αὐλητικοῖς νόρυοις 
7 » 3 , ^ , *- 79 ἃ / d e 
νομοθέτης; ἰσως οὐκ ἐννοεῖς, ἀλλ᾽ ἐγὼ βούλει" σε ὑπο- 


μνήσω; 


ET. Πάνυ 


ha o 
£y OUV. 


f ^6 / 7, 
ΣΩ. ᾿Αρ᾽ οὖν ὁ Μαρσύας λέγεται καὶ τὰ παιδικὰ 


αὐτοῦ "Ολυμπος ὁ Φρύξ; 
ET. ᾿Αληδῃ λέγεις. 


/ δὲ es ὙΠ e / go N 
XQ. Τούτων δὴ καὶ τὰ αὐλήματα" Üuoraró, ἐστι, καὶ 
/ Lr N 9 7 4 ^ lad 5 /, J 

μόνα κινεῖ καὶ ἐκφαίνει τοὺς τῶν θεῶν ἐν χρείᾳ ὄντας" καὶ 

LÁ Ἢ d 7 / e ^ » 

&v4 καὶ νῦν μόνω λοιπὰ, ὡς θεῖα ovra. 


ET. Ἔστι ταῦτα. 


7] N 7 ^ ^ /, a 
EQ. Τίς δὲ" λέγεται τῶν παλαιῶν βασιλέων ἀγαθὸς 

7 7 * 5 X d 
νομοθέτης γεγονέναι, οὗ ἔτι καὶ νῦν τὰ νόμιμνω μένει ὡς 


^ P/4 
ὕξία ovr& s 


ET. Οὐκ ἐννοῶ. 


30. Οὐκ οἶσθα τίνες παλαιοτάἄτοις νόμοις χρώντωι τῶν 


Ἑλλήνων; 


b οὐχὶ Ξ.--- ἐν om A.—4 ἐγὼ εἰ βούλει K.—* αὐλώματα b.—! ἐκφαίνει A : ἐμφαί- 
Vet *s,—5 λοιπὰ ὡς A: λοιπά ἐστιν ὡς *s, —h δαὶ corr Α.---ὶ λέγοις (.---ῦ γ᾽ om cb. 


οὐχὶ τοῦ βασιλέως ; φᾶθι] Leg. οὐχ οἱ 
τοῦ Bac. e Leid. et Stob. Ecl. eth. xlii. 
p. 278. ut supra οἱ τοῦ αὐλητοῦ kal οἱ 
τοῦ κιθαριστοῦ etc. Scribendum pre- 
terea φαθί: nam penultima brevis est. 
V. Suid. v. Borcxu. [p.59.] 

δ. 11. ἄρ᾽ οὖν ὁ Μαρσύας λέγεται kal τὰ 
παιδικὰ αὐτοῦ "Ολυμπος ὁ Φρὺξ] Scripsi 
ἄρ᾽ οὖν absque interrogatione, ut οἱ Fic. 
legit: Marsyas et quem ille amavit, 
Olympus Phrygius. De significatione 
τοῦ ἄρ᾽ οὖν v. Heindorf, ad Charmid. p. 
73. Idem restituendum Phileb. p. 65. 
E. Legg. i. p. 646. A. ii. p. 657. C. p. 
666. A. iii. p. 680. A, Hoc vero loco 


parum apta interrogatio erat; quanquam 
in talibus rebus nec omnibus idem sen- 
sus, nec libris fides est. Ceterum ctiam 
àp' οὖν dicitur pro vulgato ἄρ᾽ οὖν οὐ: v. 
Heindorf. ad Thezt. p. 476. licet loca 
sint, ubi dubitari possit, quid potissimum 
legendum sit, quum libri varient: ut 
Alcib, pr. p. 114. C. cod. Venetus, Par- 
menid. p. 159. C. Proclus et Damas- 
cius, Tim, p. 17. C. et hic quidem non 
optime, Proclus addit οὔ. Boscxu. 
παλαιοτάτοις νόμοις χρῶνται] Elegan- 
fius fuerat et hic et infra τοῖς νόμοις. 
Phzdon. p. 66. A, εἰλικρινεῖ τῇ διανοίᾳ 
χρώμενος. Rep. v. p. 459. E. συχνᾷ 


I, il. 262, 


1. ii. 263. 
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ET. * Aen Λακεδαιμονίους λέγεις καὶ Λυκοῦργον TOV 


νομιοθέτην; ; 


20. ᾿Αλλὰ σαῦτά γε οὐδέπω i ἴσως ἔτη “τριακόσια, ἢ 
5 
ὀλίγῳ TOUTUV πλείω. ἀλλὼ τούτων τῶν VOL [00V τὰ βέλ- 


/ el 5 
vio TO, πόθεν ἥκει; οἰσθα; 


ET. Φασί γ᾽) ἐκ Κρήτης. 


ΣΩ. Οὐκοῦν οὗτοι παλαιοτάτοις νόμοις χρώντωι τῶν 


Ἑλλήνων; 
ET. Ναί. 


8.12.) 30. Οὐσύα ob» τίνες τούτων ἀγαθοὶ βασιλεῖς 
ἦσαν; Μίνως τε καὶ Ῥαδάμανθυς, οἱ Διὸς καὶ Evo; 


τὸ “ e ον, εἰ NE 
παίοῦςς, ὧν οἵδε εἰσ!» οἱ — 


ET. ᾿Ῥαδάμανθύν γέ φασιν, ὦ Σώκρατες, δίκαιον ἄνδρα, 
σὸν δὲ Μων" ἀγριόν TIVO, καὶ χωλεπὸν καὶ ἄδικον. 
ΣΩ, ᾿Ατετικόν, ὦ e βέλτιστε, λέγεις μῦθον καὶ ! φρωγικόν. 


ET. Ti ài; 


, nd 7 N 7 
οὐ ταῦτα λέγεται περὶ Miro; 


ZO. Οὔκουν ὑπό γιὰ Ὁμήρου καὶ ᾿Ησιόδου: καὶ τοί 
γε πιθανώτεροί εἰσιν ἢ σύμπαντες οἱ τρωγῳδοποιοί,, ὧν σὺ 


ἀκούων ταῦτα λέγεις. 


^ 7 
ET. ᾿Αλλὰ τί Ua οὗτοι περὶ Mir» λέγουσιν, 
ΣΏ. ᾿Εγὼ δή σοι ἐρῶ, iy. μὴ καὶ σύ, ὥσπερ οἱ πολλοί, 


—k μίνων A: Μίνω *s.—l καὶ Lange K,—? τί δαί; οὐ ταῦτα À : 


Ἐς, -πὶ libri Te.— 


τῷ ψεύδει καὶ 7j ἀπάτῃ ἡμῖν δεήσειν 


χρῆσθαι τοὺς ἄρχοντας. Epist. vii, p. 
932. D. πιστοῖς ἐχρήσατο τοῖς κοινωνοῖς. 
cf. Valcken. ad Chrysost. or. i, in Paul. 
Ρ- iii. Sed et vulgata ferri potest. Boecxkr. 

δ. 12. ταῦτα δὲ] Scriptura hec men- 
dosa esse videtur. SrEPn. qui sic in Not. 
* Margini adscripseram, mendosam videri 
hanc scripturam, οὐ ταῦτα δέ τι λέγεται 
περὶ Míve ; non immerito autem mihi 
fuisse erroris suspectam ostendit vetus 
liber, in quo longe aliter legitur ; ita vi- 
delicet, 7í (Bal ; ov ταῦτα λέγεται etc." 

V ulgata, ob ταῦτα δέτι λέγεται, offen- 
derat jam Stephanum, et elegantior sane 
lectio codicis Leidensis : τί δαί; ob ταῦτα 
λέγεται; scd verius, credo, correxi δ᾽ ἔτι, 
etiamnum : ad quod respondet Socrates: 


ov ταῦτα δέ τι 


—9 τραγωδιοποιοί At, ipsins z,—P οὐδ᾽ ὅ τι A : οὐδ᾽ οὕτω *s, 


Sane nunc, non tamen olim αὖ Homero 
et Hesiodo. Aé τι tamen similiter in- 
venies positum post τὰ μὲν Clitoph. p. 
410. E. et post τοῦτον apud Herodot. v. 
87. Scripsi 6, τὶ pro falso οὕτω, e Leid. 
jam Steph. jubente. Borcxn. 

οὕκουν ὑπό τε *Oufjpovy] Jam dudum 
emendavi ὑπό γε, quod nunc Leid. ex- 
hibet. Lach. p. 195. A. Οὔκουν φησί 
γε Νικίας. Cratyl. p. 383. B. οὔκουν 
σοί γε, ἢ δ᾽ ὃς, ὄνομα Ἑρμογένης. Gorg. 
p. 516. E. οὔκουν οἵ γε ἀγαθοὶ ἡνίοχοι--- 
et singulis fere paginis, Non aliter οὔτι 
γε. Mipp. Min. p. 373. D. ὦ βέλτιστε 
Ἱππία, οὔτι ἑκών γε ταῦτα moi9y —P heedr. 
p. 242. E. λέγεταί γε δή.---Οὔτι ὑπό γε 
Λυσίου οὐδὲ ὑπὸ τοῦ σοῦ λόγου--- Οἱ nihil 
mutandum. Borcxu. 





ΜΙΝΩΣ. T1 


, ^ , N Ui [74 / , 7 7 , » v5 
ἀσεβῆς. οὐ γὰρ ἐσθ] 0 τι τούτου ἀσεβέστερόν ἐστιν οὐὸ 
e; p «1 ^ 5 ^ i] , 6 Χ N 7 
0 TV Wen [A0/2.2.0V εὐλαβεῖσθαι, πλὴν εἰς θεους καὶ λογῳ 
Ν X 
καὶ ἔργῳ ἐξαμαρτάνειν' δεύτερον 0s εἰς τοὺς θείους ἀνθρώ- 
πους. ἀλλὰ πάνυ πολλὴν xg προμήθειαν ποιεῖσθαι ἀεί, 
eu / " / q M 5 7 r ^ , , 
TOV. μελλῆς ἄνδρα ψεξεινὶ ἢ ἐπαινέσεσθαι, qun οὐκ ὁρ- 
θῶς εἴπης. τούτου καὶ ἕνεκω wem μανθάνειν διωγιγνώσκειν 
Y ^ / » N 
χρηστοὺς καὶ πονηροὺς ἄνδρας. γεμνεσᾷ γὰρ ὁ θεὸς ὅταν 
^o N ^ N ς ^ 
vig ψέγη vov ἑαυτῷ ὅμοιον ἢ ἐπαινῇ τὸν ἑαυτῷ ἐναντίως 
» y "ME EK / Mp s » / 
ἐγοντῶ" ἔστι δ᾽ οὗτος ὁ ἀγαθός. qun γάρ τοιῦ οἰου λίθους 
"5 N / / 
μὲν εἰναι ἱεροὺς καὶ ξύλα καὶ ὄρνεω καὶ ὄφεις, ἀνθρώπους 
V 
δὲ wi ἀλλὰ πάντων τούτων" ἱερώτατόν ἐστιν ἄνθρωπος ὁ" 
5 / Ν 7 e / 7 f^ M 
ἀγαθὸς, καὶ μιαρώτατον 0 πονηρός. [8. 13. | Hz οὖν καὶ 
N / t v yv wW t(/ / N € / , 7 
περὶ Μίνω, ὡς" αὐτὸν ᾿Ομηρὸς τε καὶ Ησίοδος εγκωμιά- 
y 
ζουσι, τούτου ἕνεκα φρᾶσω, ἕω μὴ ἄνθρωπος ὧν ἀνθρώπου 
, ei N εὖ / y 2 / e/ X m 
εἰς ἥρω Διὸς υἱὸν λόγῳ ἐξαμαρτάνης. Owmzeoc γὰρ 
N Á/ 7 ej « ἘΣ ! 5 92. “Ὁ ? *a N 
περὶ Κρήτης λέγων, ovi πολλοὶ ἄνθρωποι ἐν αὐτῇ εἰσὶν καὶ 
ἐγνενήκοντα" πόληες," 


τῇσι δέ, φησίν, ἔνι ἹΚνωσὺὸς" μεγάλη πόλις, ἔνθα τε Μίνως 
, Pr , 7 
ἐννέωροςἷ βασίλευε, Διὸς μεγάλου οαριστῆς.8 


, lcu ^ . 

ἐστιν οὖν τοῦτο ᾿Ομήρου ἐγκώμιον εἰς" Μίνων' διὰ βρα- 
7 7] “ , ἴω 

χέων εἰρημνένον, οἷον οὐδ᾽ εἰς ἕνα τῶν ἡρώων ἐποίησεν “Ομη- 


-- ψέξειν AKvzbc: ψέξαι *s.—rT ἐπαινέσεσθαι A, ἐπαινέσθαι vzb, ἐπαινέσειν K : 
ἐπαινέσαι *s —À5 τι vZb, om f.—t τούτων add Α.---ἃ ὃ ante ἀγαθός add A.—" μίνω 
ὡς AK, μίνως v, μίνωνος f: μίνωος *s.—" ὃν f.—* τούτου δ᾽ ἕνεκα s.—Y λόγῳ om 
f.—^ 6 γὰρ ὅμηρος K.—^ ἐν αὐτὴ εἰσὶ A: εἰσὶν ἐν αὐτῇ "s.—b scribe ἐνενήκοντα 
cum Avzbf.—^ πόλιες EKzt.—4 τῇσι Avb, τισὶ ztf: τοῖσι *s.—* κνωσσὺς AKvb. 
—f ἐννεωρὸς Ezt, qui sic etiam 78, 15 : évvéopos Ὁ.---ξ ó ἀριστίς pr E, ὃ ἀριστύς vb 
€t corr E, E quidem et infra (78, 15. et 17), ὁ ἀριστής f.—h eis om vb.—À μίνων A 


,, οὐδ᾽ οὕτω χρὴ] Puto scribendum, οὐδ᾽ 
ὅτι χρὴ μᾶλλον εὐλ. ϑτεΕρπ. 

ἐστι δ᾽ οὗτος] γράφεται, ἔστι δ᾽ ὅμοιος 
ὃ ἀγαθός. ὅτενιι. 

ὅμοιος ὁ àya0bs] Vulgo legitur, ἔστι 
δ᾽ οὗτος ὁ ἀγαθὸς, quum esse debuisset 
ἔστι δ᾽ ἐκεῖνος : neque enim haec apud 
Grecos, ut apud Latinos, commutantur. 
ὅμοιος est ex correctione Cornarii, Fic. 
Dei vero similis est, — Geminus locus 
Thezetet. p. 176, A. φυγὴ δὲ ὁμοίωσις 
θεῴ κατὰ τὸ δυνατόν" ὁμοίωσις δὲ δίκαιον 
καὶ ὅσιον μετὰ σωφροσύνης γενέσθαι, 


Ante Ὑ. ἀγαθὸς articulum habet Leid. 
unde reposui, Boxckmu, 

δ. 13. περὶ Míveos] For. περὶ Μίνω, 
ὡς αὐτὸν, etc, SrkPIH. 

Μίνω, 6s] Sic Leid. Fic. Et nunc 
jam, quemadmodum Homerus Hesiodus- 
que ipsum extollant, hac de causa refe- 
ram. Borckn., 

τοῖσι 06] Ex Odyss. τ. Τοῖσιδ᾽ ἔνι 
Κνωσὸς, (sive Κνωσσὸς) sed ob inter- 
jectum verbum φησὶ scripsit 8é.  Jungit 
autem Plato ὀαριστὴς cum évvéwpos, non 
interpungens post βασίλευε. Srrrz. 


II. 319. 


I. ii. 261. 


I, 1i, 265. 


79 IIAATONOSZ 


ρος. τι μὲν γὰρ ὁ Ζεὺς σοφιστής ἐστι καὶ ἡ τέχνη αὕτη 
παγκάλη! ἐστί, oM o καὶ CA Xo δηλοῖ, ἀτὰρ καὶ 
ἐνταῦθα. λέγειν γὰρ τὸν Μίνων συγγίγνεσθαι ἐνάτῳ" ἔτει 
τῷ Δὴ ἐν λόγοις καὶ φοιτᾷν παιδευθησόμενον ὡς ὑπὸ 
σοφιστοῦ ovrog TOU Διός. ὅτι οὖν τοῦτο τὸ γέρας οὐκ ἔστιν 
ὅτῳ ἀπένειμεν “Ὅμηρος σῶν ἡρώων, ὑπὸ Διὸς πεπαιδεῦσθαι, 
ἄλλῳ ἢ Μίνῳ," τοῦτ᾽ ἔστιν ἔπαινος θαυμαστός. καὶ ᾿Οδυσ- 
σείας ἐν Νεκυίᾳ δικάζοντα χρυσοῦν σκῆπτρον ἔχοντα 
πεποίηκε σὸν Misa», οὐ τὸν “Ῥαδάμανθυν ᾿Ῥαδάμιανθυν" δὲ 
οὔτ᾽ ἐνταῦθα δικάζοντα πεποίηκεν" ovrt συγγιγνόμμενον" 
σῷ Ai οὐδαμοῦ. διὰ ταῦτά φημ ἐγὼ Μένων" ἁπάντων" 
μάλιστα, ὑπὸ Ὁμήρου ἐγκεκωμιάσθαι." τὸ γὰρ Διὸς ὀντα 
παῖδα μόνον ὑπὸ Διὸς πεπαιδεῦσθα; οὐκ ἔχει ὑπερβολὴν 
ἐπαίνου. [S. 14.] Τοῦτο γὰρ σηρναΐνει τὸ ἔπος τὸ 


ἐγγέωρος βασίλευε, Διὸς μεγάλου ὀαριστῆς," 


συνουσιαστῆν TOU" Διὸς εἶναι τὸν Μένων." οἱ γὰρ ὄαροι 
λόγοι εἰσί, καὶ ὀαριστῆς" συνουσιαστῆς ἐστιν ἐν λόγοις. 
ἐφοίτα οὖν 0i ἐνάτου i ἔτους εἰς τὸ τοῦ Διὸς ἄντρον o Mi- 
yas, τὰ μὲν μαθησόμενος, τὰ δὲ ἀποδειξόμενος, ἃ τῇ προ- 
σέρα" ἐννεετηρίδιἣ μεμαθήκειν παρὰ τοῦ Διός. Εἰσὶ δὲ ol 


et hic et 10 et ubique. —ÀJ παγκάλη AK : παγκαλής *s.—k λέγοι Α.---ἰ συγγίγνεσ- 
θαι A : συγγενέσθαι *s,— ἐννάτῳ z.—^ μίρω v, μόνῳ s.—^? alterum Ῥαδάμανθυν 
add Α.---ν δικάζειν. πεποίηκεν A : πεποίηκε δικάξειν ἔς -- α συγγινομένου 5.---ἰ μί- 
νων Avzbc: μίνω *s.—5 ἁπάντων Α΄: πάντων *s.—! ἐγκωμιάζεσθαι Es.—" ὃ ἀρισ- 
τὴς υὖ.---ν συνουσίας τὴν τοῦ z, συνουσίας τῆς τοῦ EKC.—" μίνων Αὐτῷ : ceteri 


α 
μίνω.----α ὃ ἀριστὴς vb.—Y ἐννάτου τὉ.-- προτεραίαι Α.---ὃ ἐννεετηρίδι Ezbc, ἐννεε- 
τηρίδι A, ἐννετηρίδι v : ἐνναετηρίδι *s.—^ ἐμεμαθήκει A, μεμάθηκε Κυξθῇ : om &cs. 


παγκάλη] V. δὰ Min. et Legg. p. 2 
De forma feminina ne dubites, v. ra 
p. 276. D. Hipp. Maj. p. 288. C. D. 
Rep. i. p. 338. A. Legg. iv. p. 722. C. 
Suid. et Polluc. vi. 162. Boxzcxn. 

póvo] Suspicor scriptum fuisse Μίνῳ : 
sed qui dativum hunc ignoraverint, et 
Μίνωϊ tantum dici putaverint, in μόνῳ 
mutavisse: presertim quum hec ctiam 
lectio sensum eundem efficiat, subaudi- 
endo ἐκείνῳ. ΘΤΈΡΗ. 

Μίνῳ] Est ex Stephani et Schleier- 
macheri conjectura, et e Leid. ex quo 
libro etiam lacunam, qua olim erat, ex- 
plevi. Borexu. 


ἐγκεκωμιάσθαι] Prebebant Codd, Leid, 


Par. Fic. Borzcxn. 

. 14. évvaergpibi] Post hec. verba, 
vel duepat nes (sive μεμαθήκει) vel παρ- 
εἰλήφει, vel tale quodpiam verbum deest, 
Illa autem verba δι᾽ ἐνάτου ἔτους (sive 
ἐννάτου) non signif. spatio movem an- 
norum (ut putavit etiam Fic.) sed nono 
quoque anno, SrEpn. 

Steph. excidisse putabat ἐμεμαθήκει s. 
μεμαθήκει, vel παρειλήφει, hoc secutus 
Ficinum vertentem acceperat. Ἔμεμα- 
θήκει tacitus addit Wessel, ad Diod. t, 
i P. 394. Ego vero ante prapositionem 
παρὰ insero μεμαθήκη, neglecto augmento 
ut Apol. p. 20. A. Phadon. p. 89. A. 
Gorg. p. 516. A, Tim. p. 69. E. coll. 


j 
; 
3, 
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Ν N / N N 

ὑπολαμβάνουσι τον ὁαριστῆν" συμποτήν καί συμπαιστῆν 
^ ^ / 7 ^ ej 

εἶναι ToU Διός: ἀλλὰ τῷδε ὧν τις τεκμηρίῳ γρῶτο OTI 
,»WN / e ei e / " N » 
οὐδὲν A&yoUCI) οἱ OUTUSG ὑπολαμβάνοντες. πολλὼν γὰρ ὁ»- 


᾽ / ej 
τῶν ἀνθρώπων καὶ “Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων, οὐκ ἔστιν οἵ 


3 7 ^ ^d ^d 
τινες ἀπέχονται συμποσίων καὶ ταύτης τῆς παιδιῶς οὗ 

5 ^ / * 
ἐστιν οἶνος," ἄλλοι ἢ Κρῆτες καὶ Λακεδαιμόνιοι δεύτεροι, 
᾿ ^ N fe CA Nu ^ 
μαθόντες παρὰ ἸΚοητώῶν. ἐν Κρήτη δὲ εἰς οὗτός ἐστι τῶν 


—* δαριστὶν et cort ὀαριστὺν E.—3 οὔτ᾽ 


Valcken. Ann. in N. F. p. 400. et ter- 
minatione facta in litteram ἡ, ut in ve- 
tustissimis Platonjs exemplis legebant 
Ponticus Heraclides et Panztius Stoicus 
apud Eustath. ad Od. Ψ, p. 1490. p. 
813. Eo, quo posui, loco cod. Paris. 
habet μεμάθηκες, in quo latet vera lectio, 
firmanda illa ex Schol. Od. T, 178. (cu- 
jus verba ex parte Etym. M. v. "Evvéwpoi 
habet): Μυθολογεῖται τὸν Εὐρώπης καὶ 
Διὸς Μίνωα ἐν Κρήτῃ οἰκοῦντα δι᾽ ἐνναε- 
τίας ἀφικνεῖσθαι πρὸς τὸν πατέρα παιδευ- 
θησόμενον, καὶ ὧς παρὰ σοφιστοῦ μανθά- 
γειν τὰ δέοντα" οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τοῦ χρό- 
νου τὰς ἀποδείξεις διδόναι ὧν μεμαθήκοι 
(l. μεμαθήκει) ἐν τῇ προτέρᾳ ἐνναετηρίδι 
παρὰ τοῦ Διὸ----ἢ δὲ ἱστορία παρὰ Πλά- 
τωνι. Quodrestat, docti dissident, novem- 
ne continuos annos apud Jovem Minos 
versatus dicatur esse, an momo quoque 
anno: posterior sententia est Stephani 
in Plat. tom, ii. p. 320. A. Casauboni 
ad Strab. x. p. 730. cujus argumentum 
facile est refutare ex Etym. M. et Apol- 
lon. Soph. v. 'Evvéepos, Spanhemii ad 
Callim, H. in Dian. 193. et Clarkii ad 
Od. 1. c. quibus tamen prorsus adversan- 
tur nostri scriptoris verba : ἃ τῇ προτέρᾳ 
ἐνναετηρίδι μεμαθήκη παρὰ τοῦ Διός. Ἐπ 
omnino falsa est omnis hzc opinio inde- 
que orta, quod Plato Legg. i. p. 624. A. 
Heraclid. Pontic. p. 6. ed. Hal. Clem. 
Alex. Stromm. i. p. 152. 19. et Auctor 
Minois h. 1. tempus illud definiunt locu- 
tione δ ἐννάτου ἔτους, quam vulgo ex- 
ponunt nomo quoque anno. — At vera for- 
mule significatio est per movem annos, 
ut jam Davis, in Max. Tyr. p. 630. 
monuit. Nam quum ex loco, ad quein 
scribimus, appareat, ex hujus scriptoris 
sententia per novennium ab Jove erudi- 
tum Minoem esse, etiam illis verbis δὲ 
ἐννάτου ἔτους οἱ ἐννάτῳ ἔτει (p. 319. C.) 
quibus idem in eadem re utitur, novennii 
spatium significari necesse est, Erat qui 


putaret huic interpretationi obesse quod 
Legg. l. c. legatur: μῶν οὖν καθ᾽ “Ὅμηρον 
λέγεις, ὡς τοῦ Μίνω Qovrüvros πρὸς τὴν 
τοῦ πατρὸς ἑκάστοτε συνουσίαν δι᾽ ἐννά- 
του ἔτους : sed ibi ἑκάστοτε non tam ad 
illud δ ἐννάτου ἔτους, quam ad τὴν τοῦ 
πατρὸς συνουσίαν pertinet, et est de sin- 
gulis conventibus eorum intra novenne 
tempus: ut intellexisse videtur etiam 
Ge. Syncellus Chronogr. p. 163. Paris. 
Μίνως ἐθαλασσοκράτει, kal κρίσιν (1. Κρη- 
civ) ἐνομοθέτει, κομίζων τοὺς νόμους ἐξ 
ἄντρου τοῦ ἐν ἰδίᾳ (l. Ἵδᾳ) ἐνναετηρίδι, 
ὅπερ ὃ Πλάτων ἐν τοῖς Νόμοις ἐλέγχει. 
Fallitur igitur Gallus quidam in Hist, 
Acad, Inscr. tom, ii, p. 70. Hag. duas 
de Minois Jovisque conciliis famas obti- 
nuisse putans, alteram quz. nono quoque 
anno, alteram quz per novennium eos 
una fuisse traderet. Borcxu. [p. 60.] 

ἃ τῇ προτέρᾳ ἐννετηρίδι μεμαθήκει παρὰ 
τοῦ Ais] lta locum emendaveram ad 
Min. et Legg. p. 60. Servavi tamen vul- 
gatiorem formam μεμαθήκει, sed Atticam 
ἐννετηρίδι rescripsi. Cod. Tub. éueua- 
θήκει habet. Ceterum sensum loci male 
olim explicui, Fama fuit post novenos 
annos sive nono quoque anno Minoem ad 
Jovem profectum esse: hoc est ἐννάτῳ 
ἔτει, huc. ducit ἐννέωρος, huc refer évve- 
τηρίδα. Et fallitur Davisius ad Max. 
Tyr. et ad Cic. Tusc. ii, 13. quum eam in- 
terpretationem formule δι᾽ ἐννάτου ἔτους 
suppeditat, quam nos secuti sumus: po- 
tius est post novem annos. V. Periz. ad 
Alian. xiii, 42, Viger. de Idiot. Ling. 
Gr. p. 586. et presertim Gottleber, in 
Actis Erud. Nov. 1771. p. 532. Maxi- 
mum Tyrium nihil moramur, qui Plato- 
nica loca male intellexit. Apud Home- 
rum junge verba évvéwpos βασίλευε, 
quamquam noster scriptor vocabulum éy- 
νέωρος pro adjectivo vocis ὀαριστὴς ha- 
buit, Dorcxkn, 


Ir, 320. 


30 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἄλλων γόρνων οὃς Μννως ἔθηκε, Un συμπίνειν ἀλλήλοις εἰς 
μέθην. καί τοι δῆλον ori! ἃ ἐνόμιζε καλὰ εἶναι, ταῦτα 
Vua tut ἔθηκε καὶ τοῖς αὑτοῦ πολίταις. οὐ γάρ που, ὡς 
πέρ γε φαῦλος ἄνθρωπος, ὁ Mivazt ἐνόμιζε μὲν ἕτερα, 
ἐποίει δὲ ἄλλα παρ ἃ ἐνόμιζεν" ἀλλ᾿ ἦν QUT 7 συνουσία 
ὡς περ ἐγὼ" λέγω, διὰ λόγων ἐπὶ παιδεία ri ἀρετήν. 
ὅθεν δὴ καὶ TOUC γόμους τούτους ἔθηκε σοῖς αὑτοῦ πολίταις, 
Qi oUg 7 τε Κρήτη σὸν πάντα χρόνον εὐδαιμονεῖ καὶ Λα- 
κεδαΐίμων," ἀφ᾽ οὗ ἤρξατο τούτοις χρῆσθαι, à ἅτε θείοις οὖσι. 
[S. 15. ] Ῥαδάμανθυς δὲ ἀγαθὸς μὲν ἦν ἀνήρ" ἐπεπαίδευτο 
γὰρ ὑπὸ τοῦ Mya: ἐπεπαίδευτο μέντοι 00 y, ὅλην τὴν 
βασιλικὴν τέχνην, ἀλλ᾽ ὑπηρεσίαν" τῆ ἢ βασιλικῇ, ὁ ὅσον &T1- 
στατεινν ἐν τοῖς δικαστηρίοις. ὅθεν καὶ δικαστὴς ἀγαθὸς 
ἐλέχθη. εἶναι. γομοφύλοικι γὰρ αὐτῷ ἐχρῆτο 0 Μίνως 
κατὰ σὺ ἄστυ, τὰ δὲ κατὰ τὴν ἄλλην Κρήτην TU Τάλῳ.» 
ὁ γὰρ "Ta. τρὶς" περιήει" TOU ἐνιαυτοῦ κατὰ τὰς κώ- 
μᾶς, φυλάττων σοὺς γόμους ἐν αὐταῖς, ἐν χαλκοῖς γρῶμ- 
ματείοις" ἔγων γεγραμμένους τοὺς νόμους, ὅθεν χαλκοῦς 
ἐκλήθη. Εΐρηκε ὃς καὶ Ἡσίοδος ἀδελφὰ τούτων εἰς τὸν 
Mi." μνησθεὶς γὰρ αὐτοῦ τοῦ ὀνόμνωτος φησὶν ὃς βασι- 
λεύτατος" γένετο" θνητῶν ado 


1. ii. 266. 


€ ὁμοίως vb.—h ἐγὼ add A.— παιδείας Ξ z, παιδείαις vzbe. —i3 eis om pr E.—-* καὶ 

7 λακεδαίμων K.—l! μίνως vzb.—" ὑπηρεσίᾳ EKs.—^ é ττεῖν b.—9? ὃ om f.— 

P τάλλω EAT» τἄλλω cb. —1 τάλλως Ἐξεῖ, τἄλλως ὉὉ0.--ἰ τρεῖς f.—5 περιήρει zcf. 
--ἰ γραμματίοις vb.—" μίνων Avb : μίνω *s.—" ὡς s.—" ὃς ἀνθρώπων Bac. K.— 

X γένετο A: γένοιτο ἕς.---ῦ βασιλείων f, βασιλειῶν vzb.—^ περικτυόνων EKzcf.— 


ὥσπερ λέγω] Leid. ὥσπερ ἐγὼ λέγω. catum sit, Bene Fic. Ut dixi. Ald. 


Differunt ὥσπερ ἐγὼ λέγω et ὥσπερ λέγω: 
illud est ut ego arbitror, ut equidem sen- 
tio ; hocetidem significans ὡς λέγω, ὅπερ 
λέγω, adjicitur sententie jamante tractata 
et nunc repetitzz, quemadmodum nostra- 
tes aiunt wie gesagt. V. Sympos. p. 178. 
A. coll. p. 177. E. p. 186. E. coll. C. p. 
192. E. coll. p. 189. A. sqq. Apol. p. 
21. A. coll. p. 17. C. Lach. p. 182. D. 
coll. p. 181. E. Gorg. p. 465. A. coll. 
p. 464. D. Phzdon. p. 58. C. coll. A. 
Cratyl. p. 396. B. coll. A ; p. 426. D. 
coll. C. Protag. p. 316. E. coll, D. Recte 
igitur habet ὥσπερ λέγω, quum Minois 
ac Jovis conventus fuisse διὰ λόγων ἐπὶ 
παιδείᾳ εἰς ἀρετὴν satis jam c. 13. signifi- 


Bas. 2. ἐπὶ παιδείας, male. Rep. ii. p. 
383. C. οὐδὲ τοὺς διδασκάλους ἐάσομεν 
ἐπὶ παιδείᾳ χρῆσθαι τῶν νέων. ΒΟΕΟΚΗ, 
ᾷ. 15. ὑπηρεσίᾳ τῇ βασιλικῇ] Fort. 
ὑπηρεσίαν τὴν βασιλικήν. SrEPH. Qui 
sic in not. * In eodem vet. libro [vid. 
ad &. 12.] ὑπηρεσίαν quidem legitur, sed 
τῇ βασιλικῇ, non τὴν βασιλικήν. 
ὡς βασιλεύτατος γένοιτο] Fic. Qui 
mortalibus regibus prestitit. Legit igi- 
tur$bs βασιλεύτατος, ut codd, Paris. Leid. 
ep probarem, si scriptum esset ἐγένε- 
: quum sit γένοιτο, etiam ὡς est reti- 
Vnbdain; quamvis verisimiliter in Hesio- 
deis ὃς fuerit, Enallage modi ὡς γένοιτο 
καὶ ἤνασσε non inusitata est presertim 
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^ , ᾽ 23 ἃ) Ὦ / 
καὶ πλείστων qV CE περικτιόνων΄ ἀνθρώπων, 

N "ἡ ^ ^ ^ / /, 
Ζηνὸς ἔχων σκῆπτρον" τῷ καὶ πολέων βασίλευε. 


N Ψ / N d N ^ 5. ἈΧ » * 
καὶ οὗτος λέγει TO TOU Διὸς σκήπτρον οὐδὲν ἀλλο ἤ 


^ 
74V 


/, ^ ^v / -* LÁ N 
παιδείαν τὴν τοῦ Διός, 7 εὔθυνε τὴν Κρήτην. 


$.16. ET. Διὰ τί οὖν 


/, "5 7 e e 
πότε, ὦ Σώκρατες, GUT.) ἢ 


, / ^ / cC. B5 / N x 
enu κατεσκέδασται τοῦ Μίνω ὡς" ἀπαιδεύτου τινὸς καὶ 


“ y 
γωλεποῦ ὄντος; 


N fs , ^ , 
ZO. A xci σύ, ὠ βέλτιστε, ἐὰν σωφρονῆς, εὐλαβή- 
c No» ^ MP" e/ / ^ 5 ᾿, ἡ S 
σει,, καὶ ἄλλος πᾶς Qe οτῷ βμεέλει TOU εὐδόκιμον €i Vott, 
/, , ^ 
μηδέποτε ἀπεχθάνεσθαι ἀνδρὶ ποιητικῷ μηδενί. οἱ γὰρ 


? plerique πόλεων.---" μίνος vb, μίνως zf.—^c εὐλαβήσει A, εὐλαβὴς εἶ K, ceteri 


tali loco. Legg. i. p. 629. E. Οἱ μὴ τολ- 
μήσουσι μὲν ὁρᾷν φόνον αἱματόεντα, Kal 
δηΐων ὀρέγοιντ᾽ ἔγγυθεν ἱστάμενοι. ii. p. 
667. D. ὃ μήτε τινὰ ὠφέλειαν μήτε ἀλή- 
θειαν μήτε ὁμοιότητα ἀπεργαζόμενον παρ- 
έχεται, μηδ᾽ αὖ γε βλάβην" ἀλλ᾽ αὐτοῦ 
τούτου μόνου ἕνεκα γίγνοιτο τοῦ ξυμπαρ- 
επομένου τοῖς ἄλλοις, τῆς χάριτος. — Eu- 
thyphr. extr. καὶ ὅτι οὐκέτι ὑπ᾽ ἀγνοίας 
αὐτοσχεδιάζω οὐδὲ καινοτομῶ περὶ αὐτὰ, 
καὶ δὴ καὶ τὸν ἄλλον βίον ὅτι ἄμεινον 
βιωσοίμην. Tim. p. 18. D. ὅπως μηδείς 
ποτα τὸ γεγενημένον αὐτῷ ἰδίᾳ γνώσαιτο, 
νομίσουσι δὲ πάντες πάντας αὐτοὺς ὅμο- 
γενεῖς. Vulgo solece νομίσωσι, ut pas- 
sim apud Platonem peccatur in structura 
conjunctionis ὅπως. lta Legg. i. p. 
6032. C. ὅπως πάντα ταῦτα ξυνδήσας 
ὃ νοῦς ἑπόμενα σωφροσύνῃ καὶ δικαι- 
οσύνῃ ἀποφήνῃ, cortgendum ἀποφαί- 
νῃ. Apud Xenoph. Mem. i, 1. 6. nunc 
legitur ὅπως ἀποβήσοιτο, contra usum 
lingue : reducendum postliminio ὅπως 
ἄν. Cf. Wolf. ad Dem. adv. Lept. p. 
266. Jam vero Hesiodi locus, qui ut 
plura apud Platonem ex poetis laudata, 
v. €. nobilis Orphei versus Legg. ii. p. 
669. D. nondum inter fragmenta relatus 
est, indubie fuit ἐν ταῖς μεγάλαις ᾿Ηοίαις, 
et pristino nitori restituetur, opinor, ita 
scribendo : Μίνως, ὃς βασιλεύτατος ἣν 
θνητῶν βασιλήων, Καὶ πλείστων ἤνασσε 
περικτιόνων ἀνθρώπων, Ζηνὸς ἔχων σκῆπ- 
τρον" τῷ καὶ πολέων βασίλευεν. Nomen 
Minois principio primi versus collocatum 
fuisse apparet ex Nostri scriptoris verbis, 
μνησθεὶς γὰρ αὐτοῦ τοῦ ὀνόματος φησί---. 
Post σκῆπτρον pro commate majorem 
posui interpunctionem, et accentu mu- 
tato scripsi πολέων. Quid enim potest 
p EN hac sententia ; Permul- 

at, 


tis hominibus imperabat Jovis sceptrum 
tenens, quocum eliam civitates regebat? 
Neque enim alii sunt permulti illi homi- 
nes, alie hz civitates: itaque et ingrata 
repetitio inest, et particula etiam non 
modo supervacanea, sed omnino est 
inepta, Nec memini me apud Homerum 
aut Hesiodum legisse formulam πόλεων 
βασιλεύειν ita absolute, ut hic, usurpa- 
tam; nec usquam apud illos est πόλεων, 
sed omnibus locis πόλιων. Quid itaque ὃ 
Litteramne mavis immutare, ne illepidum 
dictum tollatur ; an accentum, ut multo 
melior et vatis sermoni convenientior 
evadat locus? Hoc enim efficitur ea, 
quam proposui, scriptura hunc fundente 
sensum : Permultis hominibus impera- 
bat, Jovis sceptrum (enens ; quocirca 
etiam multos in ditione tenebat. Nam 
qui summi dei, a quo omne imperium 
mortalibus regibus conceditur, sceptro 
utitur, propter id ipsum potens est. Ita 
nescio an apud Hom. Il. 8, 100. latissi- 
mum Agamemnonis imperium inde deri- 
vetur, quod sceptrum Jovis habuerit. 
Usitatissima vero locutio est πολέεσσι s. 
ἐν πολέεσσιν ἀνάσσειν, a qua nihil differt 
πολέων βασιλεύειν. v. ll. i. 73. p. 308. 
Od. o. 240. τ. 110. «e. 26. Bozcxn. 
[p. 62.] e 

ἃ, 16. διὸ] Scribo δι᾽ ὃ, ut ad διά τί 
apte respondeatur δι᾽ ὅ, id est, δι᾿ ἐκεῖνο 
8/ ὅ, mox pro εὐλαβὴς εἴης in eodem 
vet, exempl. [vid. ὃ. 12.] est εὐλαβήσῃ, 
quod aptius est cum infinitivo. SrErPH. 

E Leid. reposui conjunctivum εὐλα- 
βήσῃ i. q. εὐλαβησάσθω, pro optativo 
εὐλαβὴς εἴης, cujus nullus usus est in 
admonitorio hoc sermone. Item scripsi 
δι᾿ ὃ cum Steph, ut responderet interro- 
gationi διὰ τί. Bozcxn, 


Vor, MI. L 


r, ii. 267, 


11, 321, 
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ποιηταὶ μέγα δύνανται εἰς δόξαν, ἐφ᾽ ὁπότερ ἂν" ποιῶσιν 
εἰς dp ἀνθρώπους, εὐλογοῦντες ἢ κατηγοροῦντες." ὃ δὴ 
καὶ ἐξ ξήμαρτεν. ὃ Μίνως, πολεμήσας τῇδε 77 πόλει,. ἐν 7 
ἄλλη v6 πολλὴ σοφία ἐστὶ καὶ δ) τὸν i παντοδαποὶ τῆς TÉ 
ἄλλης ποιήσεως καὶ τραγῳδίας. ἡ 7 δὲ τραγῳδία € ἐστὶ πα- 
λαιὸνἷ ἐνθάδε, OU, ὡς οἴονται ἀπὸ Θέσπιδος ἀρξαμένη 
οὐδ᾽ ἀπὸ Φρυνίχου, ἀλλ᾽ εἰ θελεις ἐ ἐννοῆσαι, πάνυ" παλαιὸν 
αὐτὸ εὑρήσεις ὃν τῇσδε' τῆς πόλεως: εὕρημα. [8. 17.] 
Ἔστι δὲ τῆς ποιήσεως δηρ, "οτερπέστατόν TE καὶ ψυχαγωγι- 
κωτατον ἡ τραγῳδία" ἐ £y " δ) καὶ ἐντείνοντες ἡμεῖς σὸν 
Mí! τιμωρούμεθα ἀνθ᾽ ὦ ὧν ἡμᾶς ἠνάγκασε σοὺς δασμοὺς" 

τελεῖν ἐκείνους. τοῦτο οὖν ἐξήμαρτεν ὁ o Mivoc, ἀπεχβόμνενος 
ἡμῖν, ὅθεν δή, ὃ σὺ" ἐρωτᾷς, κακοδοξότερος" γέγονεν. ἐπεὶ 
ὅτι γε ἀγαθὸς ἣν καὶ γόμμιμιος, δ περ xoi ἐν τοῖς πρόσθεν 
ἐλέγομεν, γομυεὺς ἀγαθός, τοῦτο μέγιστον σημεῖον, ὅτι ἀκί- 


εὐλαβὴς ἢ vel ἢ : ς εὐλαβὴς εἴης.---ὁ ὁποτέραν (omisso ἂν) Ezbcf, non omisso K.— 
e κακηγυροῦντες tb, aptius, opiuor.— f παλαιὰ K.—2 οἷόν re Evzbcf.—^ πάλαι zcf- 
—i τόδε Ezcf.—À οὐχεῶς, .τῆς om v.—k ψυχαγωγιμώτατον Kvzbb.—! μίνων Arb: 


μίνω *s, —" δεσμοὺς E 


εὐλογοῦντες ἢ κατηγοροῦντε5} Leid. 
3) εὐλογοῦντες, non male. De verbo εὐ- 
λογεῖν v, Hesych. Suid. Thom. M. ct 
Intt. Schol, Aristoph. Eq. 559. Τῷ εὐ- 
λογεῖν oppositum- -βλασφημεῖν, λοιδορεῖν, 
κακολογεῖν, κακηγορεῖν : τῷ κατηγορεῖν 
autem ἀπολογεῖν. Itaque scriptum malim 
εὐλογοῦντες ἢ κακηγοροῦντες. Reponere 
tamen non ausus sum, considerans verba 
Pollucis v. 117. opposita dicentis ἐπαι- 


' ψεῖν, εὐλογεῖν, εὐφημεῖν, ἐγκωμιάζειν, 


καλῶς λέγειν, εὐστομεῖν, et ψέγειν, Aoi- 
δορεῖν, βλασφημεῖν, κατηγορεῖν, κακηγο- 
pev, κακολογεῖν, κακίζειν. Α΄ sane si 
quis κατηγορεῖ, is non εὐλογεῖ, sed κακη- 
γορεῖ. Boxcxkn., 

$. 17. σὺ ὃ ἐρωτᾷς. Malim ὃ σὺ ἐρω- 
76s: qua verba parenthescuws notis inclu- 
dantur, Srrrn. 

Alibi legimus ὃ σὺ ἐρωτᾷς, ut c. 3. et 
Euthyd, p. 271. C. atque ita Steph. ἢ. I. 
malit et leid. scriptum habet. Sed pre- 
fero durius σὺ ὃ ἐρωτᾷς. Borcku. 

ὅπερ] Ante ὅπερ deese videtur vocula 
καί : (cujus omissionem ct alibi notavi) 
per parenthesim autem posita sunt illa, 
ὅπερ ἐν rois mp. ἐλέγ. — Alioqui ante rvo- 
μεὺς illam. copulam desiderari dicendum 


zcf.—^ ὃ σὺ AKvzb[: σὺ ὃ *s.— 


9 κακοδοξώτερος s.—P καὶ 


esset. ὅτέρη, qui sic in not. * Particulam 
καὶ ante ὅπερ desiderari admonui in iis 
quae margini adscripsi: ut legatur, kal 
(ὕπερ ἐν τοῖς πρόσθεν ἐλέγομεν) νομεὺς 
ἀγαθὸς, ctc. Talem autem omnino for- 
mam orationis habes p. 344. tom. i. καὶ 
(ὕπερ ἐξ à ἀρχῆς ἔλεγον) τὸ μὲν τοῦ κρείτ- 
τονος ξυμφέρον etc." 

νόμιμος, ὅπερ ἐν τοῖς πρόσθεν ἐλέγο- 
μεν, καὶ νομεὺς ἄγαθὸ5}] Post vocem 
ἐλέγομεν aberat. particula καί : ut queri 
potuerit, quo pertineat illud ὅπερ ἐν τοῖς 
πρόσθεν ἐλέγομεν. Sed νομέα ἀγαθὸν 
Minoem in precedentibus nusquam ap- 
pellavit : ἀγαθὸν autem et νόμιμον dixit 
c. 14. Ov γάρ που, ὥσπερ γε φαῦλος ἄν- 
θρωπος, ὃ Μίνως ἐνόμιζε μὲν ἕτερα, ἐποίει 
δὲ ἄλλα παρ᾽ ἃ ἐνόμιζεν. Itaque ad νό- 
piuov, non ad vouéa ἀγαθὸν pertinere 
illa verba puto. Qua de re etiam xal, 
quod sive ante ὅπερ, sive ante vocem vo- 
μεὺς necessario addendum jam Steph. 
censuerat, ante illud vouebs posui,  Pro- 
bat Fic. Vir bonus atque legitimus, ut 
supra diximus, et excellens pastor populi. 
Lcid. ὅπερ καὶ ἐλέγομεν, quod firmat 
conjecturam nostram, — Deinde εἰρηκέναι 
cst e Leid. Borcku. 


Ὑ 
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νητοι αὐτοῦ οἱ νόμοι" εἰσίν, ἅτε τοῦ ὄντος περὶ πόλεως οἱ- 
κήσῥως ἐξευρόντος εὖ τὴν ἀλήθειαν. 
^ "n 19 4 , / N / , 

ET. Δοκεῖς E Σωκρῶτες, εἰκότω TOV λόγον εἰρή- 
κέναι.ἷ 

EQ. Οὐκοῦν εἰ ἐγὼ ἀληθῆ λέγω, δοκοῦσί" σοι πωλαιο- 
r&roig Κρῆτες" οἱ Μένωος καὶ" Ραδάμνανθυος" πολῖται yó- 
pois χρῆσθαι; 

ET. Φαΐίνονται. 

XQ. Οὗτοι ἄρα τῶν πωλαιῶν ἄριστοι νομούέτωι γεγό- 
νῶσι, νομυεῖς τε καὶ ποιρυένες ἀνδρῶν, ὡς περ" καὶ Ὅμηρος 
ἔφη ποιμένο λαῶν" εἰναι τὸν ἀγαθὸν στρατηγόν. 


ET. Πάνυ μὲν οὖν. 


1. ii, 208, 


EJ. 20. Φέρε δὴ πρὸς Διὸς φιλίου, εἴ τις ἡμᾶς. 


» y e ^ / , N X Z a Ν N /, 
ἔροιτο, ὁ τῷ σώμῶτι ἀγαθὸς νομνοθετης" v&^ καὶ νομεὺς τί 
E] ^ A 7 9. N ^ / - MN. ^ 
ἐστι ταῦτα ἃ διανέμων ἐπὶ TO σώμα βέλτιον αὐτὸ ποιεῖ; 
» y fe N N 7 , 7 e 
&ITTOLULEV ἂν A0, 0G 7E κοΐ διὰ βραχέων QUT 07, 01V0LU£Y01, OTt 
7 N 7 ^ Ν » Ls N , x 
σροφῆν τε καὶ πόνους, τὴ [U5V αὐξων, τοῖς δὲ γυμνάζων καὶ 
V 1 » Fx 
συνιστὰς τὸ CULO. αὐτὸ." 
, ^ 
ET. ᾿Ορύως γε. 
6 ^ N ^ » e M /ONS ΄ 
ΣΩ,. E; οὖν δὴ μετὰ τοῦτο &poiTO ἡμᾶς, Τί δὲς δή 
, TP. , £ ua e N 7 Ν N 
mort ἐκεῖνά" ἐστιν, X5 0 ἀγαθὸς νομνοθετης καὶ" γομνεὺς 
à / 2 oq N à , "d 1 , A ^ / , 
ἐνέρων Ἐπί τῆν ψυχὴν βελτίω αὐτὴν ποιεῖ; τί ἂν ἀπο- 
7 , A , ^ c TAS. is ^ ^ , ^ v 
κρινάμυενοι οὐκ ἂν eim y osito" A404 ὑπὲρ ἡμῶν αὐτῶν καὶ 
^v , € ^v 
σῆς ἡλικίας αὑτῶν; 
post ὅπερ add A,—4 νομεῖς zC[.—" εἰρηκέναι cod. Voss.: εὑρηκέναι *s,.—5 δοκῶσί 
E.—' κριταῖς Kvzbcf.—" ὁ μίνως καὶ ὃ ῥαδάμανθυς Ἐς et (omisso altero 6) f, οἱ μί- 
νὼς o.—" ραδάμανθυς v. ραδάμανθυς ctiam zb. pro Μίνωος utique scribendum Μίνω. 
—V ὥσπερ om vb.—* λαοῦ vb.—* eÜporro vb.—* ἀγαθὸς νομοθέτης A: νομοθέτης 


ἀγαθὸς *s,—^ τε om K.—^ αὐτῷ E, αὐτῶν s.—* δαὶ corr A.—4 ποτ᾽ :.--- ἐκεῖνός 
Eztf, ἐκεῖνο K,—f ἐστιν om f.—£ ἃ om AZvezbe( : ὃ K.—h νομοθέτης τε kal Kez 


εὑρηκέναι] In vet. exempl. scriptum 
est εἰρηκέναι : quz lectio magis mihi pla- 
cet, SrEPn, 

$. 18. ἔροιτο] Post ἔροιτο interpungo, 
ut trajecta sint verba, STEPu. 

vouo0érys] Post verbum νομοθέτης 
cum Steph. interpunxi, et auctoritate 
Leid. trajeci voces ἀγαθὸς et νομοθέτης, 
quum non solum ad νομοθέτην sed ad 
νομέα etiam adjectivum illud pertineat. 
Ita paullo post ὁ ἀγαθὸς νομοθέτης kai 
νομεύς, Rep, viii, p. 961, C, τὸν ἀγαθὸν 


ἰατρόν τε kal νομοθέτην. Legg. i. p. 628. 
A. ὃ τοιοῦτος δικαστής T€ kal νομοθέτης. 
DBozrcxm. 

Tb σῶμα αὐτό) Ita Das. 2. Par. Leid. 
Αὐτῶν, quod Stephaniana habet, et ex 
una Ald. Ficinus neutrum expressit, et 
sane alterum altero absurdius. Nos a 
codd. standum censuimus, nec conjec- 
turis exagitandum miserum scriptorem 
putamus, Borcxn. 

αὑτῶν] Vulgo ἠσχύνθημεν et αὐτῶν. 
Quod nunc habetur, cst e Leid. De 
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ET. Οὐκέτι τοῦτ᾽ ἔχω εἰπεῖν. 

29. ᾿Αλλὰ μέντοι αἰσχρόν γε τῇ ψυχή ἡ ἡμῶν ἐστὶν 
ἑκατέρου, σὰ μὸν ἐν αὐταῖς" φαίνεσθαι μὴ εἰδυίας, ἐ ἐν οἷς 
αὐταῖς ἔνεστι καὶ τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ φλαῦρον, τὰ δὲ τοῦ 
σώματος καὶ τὰ τῶν ἄλλων ἐσκέφθαι. 


ἢ 
bcf. — ; βελτίον᾽ f.—* αἰσχυνθεῖμεν A, αἰσχύνθημεν vb, αἰσχύνθημεν z : ἠσχύνθημεν 
*e,.—l αὐτῶν om pr A.—n καὶ τῆς A : kal ὑπὲρ τῆς *s.—^ ἐν αὐταῖς A, αὐτὰς Καὶ : 
ἑαυταῖς *s,—? φαῦρον vb. 


forma αἰσχυνθεῖμεν v. Brunck, ad Soph. Lips. Ex codem cod, scripsi ἐν αὐταῖς, 
(Ed. T. 1046. Αὑτῶν idem est quod ἡμῶν  Borckn. 
αὐτῶν , v. Dorvill, ad Chariton. p. 296. 


eov 
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Alcibiadem ad sacrificium proficiscentem, et cogitabundum, qui tamen suarum cogi- 
tationum causam minime posset explicare, monet Socrates, quam difficile sit et 
periculosum, Deum precari, cum sepe homines, dum arbitrantur se bona a Deo 
petere, mala petant, quia scilicet ignorant ea qua nosse et necessarium est et 
utile, Hujus ignoranti: quzdam profert remedia, non ut doceat quz sit legitima 
precatio, (fatetur enim se ignorare,) sed ut minus absurde, minorique cum peri- 
culo homines Deum precentur. 


AAKIBIAAHS AEYTEPOSX. 


ἢ. 1. Ὦ ᾿Αλκιβιάδη, ἄρά γε πρὸς τὸν θεὸν προσευξό- 


΄ € 
μένος πορεύει 5" 


CODICES QUATTUORDECIM, 
XTAEHZYBCEFGur. 


? πορευόμενος προσεύξει Y(ATI, προσευχόμενος πορεύῃ XYC.—^ vo: YXT'AEIIZYB 


* Hunc dialogum Diogenes quidem 
Laertius sine ulla suspicionis nota inter 
genuina Platonis opera recensuit, lau- 
dantque ut Platonis AElian. V. H. viii. 7. 
et grammatici e. g. Thom. M. v. εὔχο- 
μαι. Verum ex Athen. xi. p. 506. C. 
discimus fuisse jam inter antiquos qui 
Xenophonti tribuerent. Que opinio etsi 
nemini quod sciam e recentioribus criticis 
se probavit, in eo tamen omnes fere qui- 
bus hodie aliquid in hisce rebus auctori- 
tatis est consentiunt, Platonis hurc librum 
non esse ; quippe qui ab illius disserendi 
ratione multum dissideat et plurima tan- 
quam certa ponat, quz doctrinze Socratis 
Platonici, qualem ex aliis libris cognovi- 
mus, plane adversentur; de qua re vi- 
deatur qui uberius eam tractavit Schleier- 
macher. De antiquitate tamen libri nemo 
adbuc dubitavit; idemque res multas 
continet nou sine vario fructu legendas, 
modo ne Platonem esse credas qui hzc 
doceat, DurrM. 

Περὶ Hpocevx?zs]  Transcripta - haec 
inscriptio e Diog. Laert, iii, 59. a gram- 
maticis, nisi quod ibi adjectum legatur 
μαιευτικός. Bir. Non. addunt quidem 
editt, vett, Aldina, Basileensis 1. et 2, 
μαιευτικὸς, pertinet tamen Alcibiades se- 


cundus ad hoc genus dialogorum v. Laert. 
l. ii, p. 88. Utitur enim hic μαιευτικῇ : 
interrogando explorat Alcibiadem, eique 
dubitationes, tanquam dolores, partum 
precedentes, movet, quibus eum liberat, 
et ad veritatem ducit. De hac arte v, 
Thezt. $. 6. Plutarch. Quaest. Plat. p. 
999. Maxim, Tyr. Diss. 28. p. 290. Dav. 
et alios, Δα rem ipsam, quam Plato il- 
lustrat, προσευχὴν scilicet, cf. Stobaeum 
Serm. 46. p. 339. Gorrrrn. 

ἢ Περὶ IIporevx 5s] ,De secunda autem 
inscript. idem judico, quod ad initium 
Alcib. i. adnotavi, ΝΌ ΝΒ. 

S. 1. πρὸς τὸν θεὸν} Jovem intelligi cen- 
set Kocppen; Apollinem, Gottleb. De 
industria autem Plato non, quis fuerit, de- 
finire videtur, (infra c. 4. ó θεὸς, inquit, 
πρὺς ὃν τυγχάνεις πορευόμενος) neque ad 
rem pertinebat, ut definiretur, NunNn. 

mpocevtóuevos] | Socraticarum precum 
summam et coimmemoravit Xenophon 
Memorab. i, $. 3. Precatum eum esse 
ait, a Diis, ut que scirent esse bona, 
darent. Quum Socrates atque Plato vero 
tam prwclare dicta discipulis suis tradi- 
derint, mirandum sane est, Masimum 
Tyrium, inventorum Platonis zmulum 
maximum, necessitatem precum auferre 


Steph. 
II. 138. 


Bek. 
δ. χε 5Π Ὅς 
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ΠΛΑΤΏΝΟΣ 


ΑΛ. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Σώκρατες. 


^ ^ 
ZQ. Φαΐνει γέ ru ἐσκυθρωπακένωι vi^ καὶ εἰς γῆν 


, [71 /, 
βλέπειν, ὡς vid ξυγννοούμιενος ὃ 


ΑΛ. Καὶ ví ἄν vic! ξυννοοῖτο, ὦ Σώκρατες; 
ἢ 
30. Tz μεγίστην, ὦ ᾿Αλκιβιάδη, ξύννοιαν,Σ ὡς γ᾽ 
, *h ^ , EY / Ν ͵ὕ , » M / εἰ 
ἐμοὶ δοκεῖ. ἐπεὶ φερε πρὸς Διός, οὐκ oiti τοὺς θεούς, ἃ 
E Ww 7 
τυγχάνομεν εὐχόμενοι καὶ ἰδίῳ καὶ δημοσίᾳ, ἐνίοτε τούτων 


CGv: τι ao c T€ om F.— TAS As.—* ξ. X ATI. —f τι Π.--Ἔ ἕξ. X AI.—h y ἐμοὶ 


videri, et irrita sacrificia et preces Priami, 
Chrysz aliorumque habere. (Dissert, xi. 
etxxx,) Falso autem ratiocinatur, quem- 
que, si sit dignus, consecuturum hujus 
vite commoda, etiamsi non petat; sin 
sit indignus, non votorum compotem fu- 
turum, etiamsi petat: et, quz precemur, 
vel ad providentiam vel ad fati necessita- 
tem, vel ad artem humanam, vel cursum 
fortunz esse referenda. Socratem qui- 
dem in Pirzeum ivisse oratum, aliosque 
ad eandem rem sacram monuisse, idem 
Pythagoram Platonemque fecisse, oppo- 
nit; sed Socratem, virtutem, vitz tran- 
quillitatem, mores inculpatos, plenam 
fiducia mortem petiisse; et hzc omnia 
Deos hominibus libenter largiri, Ergo 
videtur tradere, philosophiam legitimas 
preces docere, easque non omnino au- 
ferre, si discesseris ab ineptis ac stultis 
hominum precibus, quas elegantissime 
perstringunt Juvenalis, (Sat. x.) Persius, 
(Sat. 11.) Lucianus, (Icarom. p. 205. c. 
25. et Navigium s. Vota p. 491. tom. ii. 
ed. Gr. c. 13.) et ipse Plato in hoc dialogo 
damnat, In fine quoque dissertationis 
: Maximus ita disserit: * quodsi e vita tol- 
lis philosophiam, fomitem ejus vivum 
tollis ac spirantem : tollis id, quod solum 
precari novit Sed, quod alii hanc rem 
tractarunt, confutatis simul Maximi Tyrii 
ejusque adseclarum levibus rationibus, 
nec nostri est instituti, huic rei diutius 
immorari; prafandi finem faciamus, et 
ad dialogum nostris qualibuscunque ob- 
servationibus illustrandum nos accinga- 
mus. Secuti sumus textum Basileensis 
secundz ; quod monere non abs re nobis 
est visum, GoTTLEP. 

προσευξ.] Notatu dignum est omnes 
pene philosophos de Deo disserentes, nun- 
quam de eo aliquid dixisse, quod merito 
rcferri potuit ad fabulosa ista numina, aui- 


bus religio urbium, quas incoluerunt, de- 
creverat aras, templa, et solennia sacrifi- 
cia. Thales affirmavit Deum id esse quod 
caret initio et fine, | ZEternum esse alii, 
segregatum a materia, ubique occurren- 
tem mortalibus et implentem opus suum, 
Nec minus pura sunt precepta aliorum 
de cultu, quem menti divina gratum esse 
affirmant. Cultus Dci optimus est, in- 
quit Hierocles in Aurea Carmina, ut ve- 
neremur cum animo integro etincorrupto. 
Secundum Senecam Epist. 116. Deus non 
colitur corporibus taurorum trucidatis, 
non stipe infusa in thesauros, sed vo- 
luntate pia et recta. Quid mirum est 
Socratem eadem tradidisse de precando 
Deo, qui, ut mihi videtur, unum tantum 
Deum coluit? Summus iste Deus, ait 
Xenopb. Memor. l. iv. totum hoc univer- 
sum creavit, suaque potestate unamquam- 
que partem sustinet. Quz quidem verba 
animadvertenda sunt ; satis enim osten- 
dunt Socratem credidisse modo unam 
esse mentem divinam et supremam, quae 
omnia formavit, Erw. 

ἐσκυθρωπακέναι] — Ita Juvenal. Sat. 9. 
* Scire velim quare toties mihi, Nevole, 
tristis Occurras fronte obducta." Erw. 

ἐσκυθρωπακέναι] Quam facile invenit 
Plato occasionem ordiendi sermonis ; sed 
ct quam apte! Τῆς περὶ τοὺς θεοὺς εὐσε- 
Belas, ἴσθι ὅτι τὸ κυριώτατον ἐκεῖνό ἐστιν 
ὀρθὰς ὑπολήψεις περὶ αὐτῶν ἔχειν, ὡς 
ὄντων καὶ διοικούντων τὰ ὅλα καλῶς καὶ 
δικαίως" καὶ σαυτὸν εἰς τοῦτο κατατετα- 
χέναι, τὸ πείθεσθαι αὐτοῖς, καὶ εἴκειν πᾶσι 
τοῖς γενομένοις καὶ ἀκολουθεῖν ἑκόντα, 
ὡς ὑπὸ τῆς ἀρίστης γνώμης ἐπιτελουμέ- 
νοις. οὕτω γὰρ οὔτε μέμψῃ ποτὲ τοῖς 
θεοῖς, οὔτε ἐγκαλέσεις, ὡς ἄμελούμενος. 
Epictet. c. 38. ΝυΠ ΝΒ. 

ὥς ris] Potest ctiam scribi ὥς τι. at- 
que ità legit et Fic. Srzrin. 


mec πῆρ piu 46 lA nct t inii EE 
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Ν Ν ᾽ὔ iT δ᾽ 13 M ov “ ^ 28 ἫΝ P à: 
v, μὲν διδόναι, τὰ δ᾽ οὐ, καὶ ἐστιν σίς μὲν αὐτῶν, ἐστι δὲ 
οἷς οὔ; 

ΑΔ. Πάνυ μὲν οὖν. 
^ ^ ^ / ] 
XO. Οὐκοῦν δοκεῖ voi πολλῆς προμηθείας" γε προσ- 

^ N 7 
δεῖσθαι, ὅπως μὴ λήσει τις αὑτὸν" εὐχόμενος μεγάλα 

, lad , , 7 [4 N ^ / 7 7 » 
χακά, δοκῶν δ᾽ ἀγαθά, oi δὲ θεοὶ τύχωσιν ἐν ταύτη ὄντες 

^ c , e 
τῇ ἔξει ἐν ἣ διδόασιν αὐτοὶ ἃ τις εὐχόμενος τυγχάνει; ὡς 

Ν , , / - 7 
περ τὸν Οἰδίπουν αὐτίκα φασὶν εὐξασθαι" yan διελέσ- 


εἰ 
ὯΔΠ: γέ μοι ἔς.---ἰ kal...oU om pr K.—) δ᾽ οὔ 6.---ἰ προμηθιας B.—! γε om EF.— 
n λήσεται αὑτὸν XT AIIZYBCFGue, λήσηται αὑτὸν pr E, λήσεταί τις αὑτὸν Ἐ: λήσῃ 
τις αὑτὸν Ἐς .---ἰ ἐπεύξασθαι T.—^? τὰ πατρῷα τοὺς νἱεῖς ATI : τοὺς υἱεῖς τὰ πατρῷα 


ὅπως μὴ λήσεται) Aldina, Basil. 1. 
et Stephan. habent λήσῃ τις. Sed p. 
231. ubi eadem verba repetuntur, habet 
Bas. 2. quoque λήσῃ τις. Nescio, an in 
veteribus editionibus pro λήσεται substi- 
tutum sit λήσῃ, propter ὅπως. Sed recte 
jungi potest τῷ λήσεται, si in aliis Mss. 
reperiatur. Docti viri enim dudum do- 
cuere, ὅπως eleganter futuro jungi. v. 
. Ernest. ad Xenoph. Mem. ii. 4. 2. Idem 
valet de μή. cf. p. 175. μὴ λήσεται----εὐ- 
χόμενος i. e. ne quis finprtdens precetur, 
Sic p. 228. occurrit, et in Gorgia p. 318. 
ὕπως μὴ---λήσετε διαφθαρέντες. Plutarch. 
de Puer. Educ. $. 7. μὴ λάθωσιν---παρα- 
δόντες. cf. Fisch. ad Veller. p. 401. s. 
Gorrrrn. 

ὅπως μὴ λήσει] Vulgo cum Ven. &, 
ὅπως μὴ λήσῃ τις: ceteri χήσεται omisso 
τίς. Αἱ $. 18. ubi eadem verba repetun- 
tur in omnibus legitur λήσῃ τις. Istarum 
lectionum altera solcca, altera barbara. 
Nam λήσεται futurum est verbi λανθάνο- 
μαι, cui hic non est locus; A/oy autem 
conjunctivus esset aoristi primi, qualem 
de hoc verbo non formarunt antiqui, Le- 
gitime sunt tantum be dus locutiones, 
altera per futurum ὅπως μὴ λήσει, altera 
per aoristum ὅπως μὴ λάθῃ (vid. Gram. 
$. 126. 4. cum not.) quarum hec est $. 
22. Ümws μὴ λάθῃς ceavrbv εὐχόμενος 
κακὰ, δοκῶν δὲ ἀγαθά, Futurum autem 
λήσει corruptum hucusque latebat in 
λήσῃ hic et $. 18. quem posteriorem lo- 
cum emendate jam posuit Steph. in Thes. 
v. μάργος. Cf. Plat. Gorg. p. 487. C. D. 
ὅπως μὴ λήσετε διαφθαρέντες. — Altera 
vero nostri loci corruptela λήσεται nata 
e λήσει is... In. seqq. autem libenter ca- 
rerem voce αὐτοί, BurTW. 

Plat, 


Vor, 111. 


μεγάλα κακὰ] ^ Legendum omnino, 
εὐχόμ. μὲν μεγ. κακά. Sic enim éterum 
c. 18. ubi legitur, ὅπως μὴ λήσῃ τις ab- 
τὸν εὐχόμενος μὲν κακὰ, δοκῶν δὲ ἀγαθά. 
Porro ὅπως μὴ λήσῃ non est ὄττικον, sed 
ὅπως μὴ λήσεται. Nec dubito, a prima 
manu h. l. scriptum fuisse λήσεται. Et 
tamen c. 22, legitur ὅπως μὴ λάθῃς σεαυ- 
τὸν εὐχόμενος κακὰ, δοκῶν δὲ ἀγαθά. Heec 
certe ad regulam aliquam «qualiter con- 
stitaenda et emendanda sunt, ScnNEID. 

τῇ ἕξει) Ficinus, Dii autem in eo 
sint. Putem potius, Dii autem ea sint 
adfectione et sensu, vel ita sint adfecti, 
ut, in penc loco scilicet, fieri compotes 
sinant. votorum homines. Juvenal. x. 7. 
* Evertere domos totas optantibus ipsis 
Dii faciles." Et v. 111. * Magnaque numi- 
nibus vota exaudita malignis.' GorTrLEB. 

τὸν Οἰδ.] Vid. Eurip. Phan. 66. ubi 
Iocasta narrans filios inclusisse patrem 
domi suz, ait: πρὸς δὲ τῆς τύχης νοσῶν 
᾿Αρὰς ἀρᾶται παισὶν ἀνοσιωτάτας, Θηκτῷ 
σιδήρῳ δῶμα διαλαχεῖν τόδε. BurTM. 

Quam accommodate hoc exem»!o 
usus sit Plato, ostendit Epictet. Ench. 
c. 88. καὶ Πολυνείκην aiens xal 'Ere- 
οκλέα τοῦτο πολεμίους ἀλλήλοις ἐποί- 
ve, τὸ ἀγαθὸν οἴεσθαι τὴν τυραννίδα. 
Infra c. 6. εἰ ἐξαρκέσει σοι τύραννον γε- 
νέσθαι. NunNn. 

αὐτίκα) Ficinus omisit vertere τὸ αὐ- 
τίκα, item Dacierius,  Interpretandum 
autem, quemadmodum, exempli gratia, 
CGEdipum precatum dicunt, | Qui usus 
particulze Platoni et Xenophonti frequens 
est, Paullo post (p. 228.) αὐτίκα τῶν 
σῶν ἡλικιωτῶν, de Ἰλορ. i. 376, ἐπεὶ αὐ- 
τίκα ἰατρὸν καλεῖς. p. 229. εἴ σοι αὐτίκα 
μάλα παρασταίη. Dionys, Hal. iv. 272. 

M 


r, ii. 272. 


90 IIAATONOSZ 


θαι τὰ πατρῷα τοὺς υἱεῖς" ἐξὸν αὐτῶν τῶν παρόντων αὐτῷ 
κακῶν ἀποτροπήν τινὰ εὔξασθαι, ἧτερα πρὸς τοῖς ὑπάρ- 
χουσι κατηρᾶτο. τοιγαροῦν σαῦτά TE. ἐξετελέσθη καὶ in 
τούτων ἄλλα πολλὰ" καὶ δεινά, ἃ τί δεῖ καθ᾿ ἐχκασταὶ 


λέγειν; 


ΑΛ. 'AX λὰ σὺ μὲν, ὦ Σώκρατες, μμοιινόμνενον ἄγύρωπον 
/ 
εἰρηκας, ἐπεὶ τίς ἄν σοι δοκεῖ" τολμῆσαι ὑγιαίνων τοιαῦτ᾽ 


εὐξασθαι; 


ἃ. 9. ZO. Τὸ μαίνεσθαι ἄρά ys" ὑπεναντίον σοι δοκεῖ 


TO φρονεῖν“ 
ΑΛ. Πάνυ 


Ν ^5 
εν OUV. 


Z9. "Αφρονες δὲ καὶ φρόνιμοι δοκοῦσιν ἀνθρωποι εἶναί 


τινές σοι; 


ΑΛ. Enc μέντοι. 


20. Φέρε δ΄, ἐπισκεψώμεθα τίνες TOT εἰσὶν οὗτοι. ὅτι 
μὲν γὰρ εἰσί τες, ὡμολόγηται, ἄφρονές τε καὶ φρόνιριοι, 


καὶ μαινόμενοι ἕ ἐσεροί. 


s.—P αὐτῶν T.—1 αὐτῷ add 7γ{ΔΠ.--- τε om 74Π.---" πολλὰ om v.— 


* 


- ἕκαστον 


T.—" δοκεῖ YX(AIIBGv; δοκῇ *s—" γε om 2{ΔΠ.--ὖ τῷ σωφρονεῖν Ἐπ.---ἰ ἔτι δὲ 


Brutus de Tarquinii superbia: αὐτίκα 
τὴν ἡγεμονίαν---πῶς παρέλαβεν. De po- 
testate huic particulz subjecta, sed vulgo 
non animadversa v. Ernest. ad Xenoph. 
Mem. iv. 7. p. 220. Gor'rLEs. 

ἐξὸν αὐτῷ] For. καὶ ἐξὸν αὐτῷ. vel, 
ἐξὸν οὖν αὐτῷ. ὅτΕΡΗ. 

Stephani conjecturam priorem Fici- 
nus confirmat: cumque debuisset pre- 
"sentium malorum  aversionem ponere. 
Series orationis postulat ejusmodi quid. 
Mihi placet οὖν, quod facilius potuit 
excidere, propter simiitudinem littera- 
rum cum ἐξὸν, quam καί. GorrLE». 

ἐξὸν] Ut hec melius coharere vide- 
rentur, viri docti legendum 'conjecerunt 

ἐξὸν οὖν, aut duce Ficino, καὶ ἐξόν. 
Neutro opus, Nam illud ἐξὸν coheret 
quidem cum precedentibus, sed, more 
prorsus Platonico, eidem mox ea ipsa 
quze precesserant, ut fortius illa animo 
inculcentaur, paulo aliter enuntiata iterum 
subjieiuntur. — Vid. ad Crit. 13. extr. 
Βυττμ. 

δ. 2. τὸ μαίνεσθαι----ὑπεναντίον τῷ σω- 
φρονεῖν κι T. λ.] Locum totum de stultitia 


et variis stultiti generibus, ante oculos 
habuit Cicero Tusc. iii, 5. * Omnes insi- 
pientes esse non sanos—sanitatem autem 
animorum positam in tranquillitate qua- 
dam constantiaque censebant, ' etc. De 
stultorum insania v. Senec. de Benef, ii, 
35. alios laudavit Davis. ad Ciceronis ]. 
c. GorrLEr. 

τῷ φρονεῖν) Vulgo τῷ σωφρονεῖν quod 
est in solo Par. E, Et sane alias oppo- 
nitur ó σώφρων τῷ μαινομένῳ. Xenoph. 
Mem. i. 1. 16. τί δίκαιον, τί ἄδικον ; τί 
σωφροσύνη, τί μανία; Sed hic certe 
scripturam codicum φρονεῖν recte przela- 
tam esse docent prima paragraphi 3. 
verba et tota disputatio, BuTTM. 

ἄφρονες δὲ καὶ φρόνιμοι] Videri possit 
legendum esse, ἄφρονές τε kal, ut mox 
sequitur; ὡμολόγηται kp. τε kal φρόνι- 
μοι. Ἐπ Ficinus videtur expressisse nos- 
tram conjecturam: mum ex hominibus 
alii prudentes esse, alii imprudentes vi- 
dentur? Sed consentiunt in vulgata 
omnes vet. edit. unde, quod et locum 
habere potest δὲ, nil mutare ausim, . 
GorrLEB. 
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ΑΛ. ᾿Ὡμολόγηται γάρ. 
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, 
ΣΩ, "Ez, 0£* ὑγιαίνοντες εἰσί τινες; 


AA. Ei. 


ΣΩ, Οὐκοῦν καὶ ἀσθενοῦντες ἕτεροι. 
e 


AA. Πάνυ γε. 


XQ. Οὐκοῦν ovy, οἱ αὐτοί. 


ΑΛ. Οὐ γάρ. 


^ 5 i / ; 
ΨΩ, Ag" οὖν καὶ ἐσεροί σινές εἰσίν, O» μηδ᾽ ἔτερῶ TOU- 


7 
vay πεπόνθασιν; 


ΑΛ. Οὐ δῆτα. 


᾽ 7 a ^ y A 
3Q. ᾿Ανάγκη γάρ ἔστιν ἄνθρωπον ὀνταῖ ἢ" νοσεῖν ἢ μὴ 


γοσεῖν. 


ΑΛ. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


Ὁ)» δέ; περὶ φρονήσεως καὶ ἀφροσύνης ἄρά γε τῆν 


πὰ y / c 
αὐτὴν €x elg γνωμῆν; 


ΑΛ. Πῶς λέγεις ; 


, ^ “-’ “ 7 
. SO. Ei δοκεῖ coi. οἷόν τε εἰναι ἢ φρόνιμον ἢ ἀφρονα, 
Ny | ^ / 
ἢ ἔστι τι διὰ μέσου τρίτον cog, ὃ ποιεῖ" τὸν ἀνθρωπον 


purs φρόνιμον pare ἄφρονα; 
AA. Οὐ δῆτα. 


᾽ 7 » , Ν Ἀ 0 , , 
XQ. ᾿Ανάγκη ἄρω ἐστὶ τὸ ἕτερον τούτων πεπονθέναι. 


AA. "Eporys δοκεῖ. 


S. 3. ZO. Οὐκοῦν μέμνησαι ὁμολογήσας ὑπεναντίον εἰς- 


/ D^ 
Vo μανιῶν Φρονησει; 


AA. "ἔγωγε. 


καὶ G, ἕτερον v.—* εἰσί τινες om G.—7 ἄρ' Y(ATI.—? ὄντα om G.—»^ ἢ om EFus.— 
* ἔχει συγγνώμην QLATI.—!3 εἰ δοκεῖ σοι EXYCG, εἰ δοκεῖς Y(ATI, δοκεῖ σοι e v: 
δοκεῖ σοι *s.—* ποιεῖ Y(ATI : ἐποίει *s.—f φαίνεται G.—8 πάντες AII.—h ἂν om 


δοκεῖ σοι οἷόν re] H. l. idem valere 
videtur quod ἀνάγκη, sive explicandum 
consentaneum, aptum, tanquam dixisset, 
Δοκεῖ σοι οἷόν τε εἶναι (τὸν ἄνθρωπον) 1) 
φρόνιμον εἶναι, ἢ ἄφρονα. ta certe in 
Phiedon. c. 28. ἢ οὐ δοκεῖ, inquit Socr. 
σοὶ τὸ μὲν θεῖον olov ἄρχειν, τε kal jrye- 
μονεύειν πεφυκέναι. Ν ΝΕ. 

δοκεῖ σοι olóvre] Sic tres opt. Alii Εἰ 
δοκεῖ σοι olóvre: alii Δοκεῖ σοι oióvre. 
Que omnia manifesto sunt corrupta. 
Nos autem melius quidquam afferre non 


possumus eo, quod olim proposuimus: 
Ei δοκεῖ σοι bdbond εἶναι ἢ φρόνιμον ἢ 
ἄφρονα. Quanquam exemplum non sup- 
petat ejus breviloquentie& pro: Εἰ δοκεῖ 
σοι ἀνάγκη εἶναι, ἄνθρωπον ὄντα εἶναι ἢ 
φρόνιμον ἢ ἄφρονα. Vocem tamen ἀνάγ- 
kv requirere videntur prz:cedentia, et ex- 
pressit eandem Ficinus, vertens: Opina- 
ris hominem aut. prudentem aut. impru- 
dentem esse oportere? et mox ipse Socr. 
repetit in his: ᾿Ανάγκη ἄρα ἐστὶ —. 
Burrw, 


11. 139, 


1, ii. 273. 


Σ, Hi. 274. 
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ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ μηδὲν εἶναι διὰ μέσου τρίτον πάθος, 
ὃ ποιεῖ τὸν ἄνθρωπον μήτε φρόνιμον μήτε ἀφρονα εἰναι; 

ΑΔ. ᾿Ὡμολόγησα γάρ. 

XQ. Καὶ μὴν δύο γε ὑπεναντία ἑνὶ πράγματι πῶς ἂν 
£7 


AA. Οὐδαμῶς. 

XQ. ᾿Αφροσύνη ἄρα καὶ μανία κινδυνεύει 
Ve. 

AA. Φαννεται. 

ΣΩ, Πάντας οὖν ἂν" φάντες, » ᾿Αλκιβιάδη, τοὺς 
ἄφρονας, μαίνεσθαι ὀρθώς ἂν φαίημεν. αὐτίκα τῶν Tay 
ἡλικιωτῶν εἰ τίνες τυγχάνουσιν ἄφρονες ὄντες, ὡς περ εἰσί, 
καὶ σῶν ἔτι πρεσβυτέρων. € ἐπεὶ φέρε πρὸς Διός, οὐκ οἰει" τῶν 
ἐν τῇ πόλει ὀλίγους μὲν εἶναι σοὺς φρονίμους, ἄφρονας δὲ 
07) σοὺς πολλούς, oUc δὴ σὺ μαινομένους καλεῖς; 


f $4 Ἴ 
ταῦυτον εἰ- 


G et pr &.—! φανέντας F, φάσκοντες mg Ἐ.---ὖ post φαίημεν omisi xa cum (CAII 
εἴη v.— —nm οἴει X TAY Fue : οἴῃ *s.—"^ ἂν om 


BCEFGuv,—* 


$. 3. ἀφροσύνη ἄρα καὶ μανία] Re- 
spexit, opinor, Stobzeus (Serm. iv. p. 61.) 
ad hunc locum: Ἔν ταὐτῷ (scil. Alci- 
biade Secundo ; laudaverat enim ex hoc 
dialogo paullo ante locum) μικρῷ ἀνώτε- 
ρον κατασκευάζει, ὅτι οὐ ταὐτὸν μανία 
καὶ ἀφροσύνη, ἀλλ᾽ 7? μὲν ὡς εἶδος, ἡ δ᾽ 
ἀφροσύνη ὡς γένος.- GorTLEB. 

οὐκ ày] Prius hoc ἂν ad φάντες pro- 
prie non pertinet, cum hoc sit pro εἰ 
φαίημεν: ita infra $. 14. ἀρ᾽ οὐκ ἂν ὁρ- 
θῶς λέγοιμεν, φάντες —. — Verum hic, 
ubi primum locum habet φάντες, ne ab- 
solute id positum videatur, precipitur 
statim. vocula ἂν, qua nihilominus suo 
loco repetitur. Sic etiam ἃ, 8. oí δὲ 
πολλοὶ οὐδὲ ἂν τυραννίδος διδομένης ànó- 
σχοιντο ἄν. SrRvv. 

τοὺς ÜÉ$povas] Sic Ald. et Steph. 
cum Bas. 2. At Bas. 1, τῷ ἄφρονας, 
ut int. εἶναι. — Ficinus nostram tue- 
tur lectionem : /|Si ergo omnes impru- 
dentes insanire dixerimus, recte dicemus, 
et ex tuis equalibus, Omisit vero val, 
nec αὐτίκα expressit. GoTTLEB. 

πάντας} Cum hoc sit notum illud 
Stoicorum paradoxon (Cic. Parad. 4.) 
ὅτι πᾶς ἄφρων μαίνεται, tempore. illius 
sect: scriptus videri potest hic dialogus, 
Borcxu, 


! δὴ post δὲ add XY( ATI, 


ὀρθ. ἂν $.] Schleiermachero interro- 
gative hzc videntur efferenda, quoniam, 
ut e seqq. patet, hzc non est ipsius So- 
cratis sententia, lvecte sane. Tamen ve- 
ram interrogationem, signo etiam suo 
notandam, in talibus non agnosco, quale 
est etiam pre:cedens illud ᾿Αφροσύνη ἄρα 
K. T, 4. Quippe per voculas ἄρα et οὖν 
in tali colloquio nihil revera asseritur, 
sed enthymemata tantum proponuntur 
quz alterius sive affirmationem sive ex- 
ceptionem expectant. Quae tamen in 
vulgatis Platonis exemplis hic post φαίη- 
pev inseritur ejusmodi Alcibiadis affir- 
matio Nai, ea preter Ven, EZ in nullo 
codice comparet: neque expressit Fici- 
nus. Quos sequimur, Melius enim vox 
αὐτίκα precedenti sermoni statim sub- 
nectitur; quo facto Socrates affirmatio- 
nem Alcibiadis prezripit iterum,sermonem 
suum continuans illo ἐπεί. Tunc autem 
non amplius locus est illi affirmationi, 
que in superioribus jam continetur: 
quare sententie huic, ἄφρονας εἶναι τοὺς 
πολλοὺς, statim addit Socrates hec, obs 
δὴ σὺ μαινομένους καλεῖς, ut eo citius 
cluceat illius assertions — paradoxia. 
DurrM. 

ὀλίγους μὲν εἶναι τοὺς φρονίμου5] 
Sciibendum fuit, ni fallor, proprie, τοὺς 





ἊΝ 
-- ΡΤ 


Af ui - eu aM EP m. 


ΑΛΚΙΒΙΑΔῊΣ ΔΕΥΤΈΕΡΟΣ. 
AA. ἜἜγωγε. 


ΣΩ, Οὐ à" οὖν γαίροντῶς ἡμᾶς εἰναι μετὰ τοσού- 
τῶν μναινομυένων πολιτευομένους, καὶ οὐκ ἄν παιομένους καὶ 
βαλλομένους καὶ ἅ περ εἰώθασιν οἱ μυαινόμενοι διωπράτ- 
τεσθαι, πάλαι δὴν δίκην δεδωκέναι; ἀλλ᾽ ὅρω, ὦ μακά- 
| pi6 μῆὴ οὐχ, οὕτω ταῦτ | £y ei. 

AA. Πῶς ἂν οὖν ποτὶ TN 
γὰρ οὐγ, οὕτως IT ὡς περ φήθην. 

ΣΩ. Οὐδ᾽ ἐμοὶ δοκεῖ. ἀλλὰ τῆδε πη ἀθρητέον. 

ΑΛ. Πη ποτὲ λέγεις; Y 

δ. 4. 20. ᾿Εγὼ δή σοι ἐρῶ." ὑπολαμβάνομεν γέ τινὰς 
εἴνωις νοσοῦντας. ἢ οὔ; 

AA. Πάνυ μὲν οὖν. 

XQ. Ag οὖν δοκεῖ σοι ἀνωγκαῖον εἰγωι τὸν νοσοῦντα 
ποδαγρᾷν" ἢ πυρέττειν 7 ὀφθωλμιιᾷν; ἢ οὐκ ἂν δοκεῖν" σοι καὶ 
μηδὲν σούτων πεπονθὼς ἑτέραν γόσον νοσεῖν; πολλαὶ γὰρ δή 
πού γεῦ εἰσί, καὶ δὐγ αὗται μόναι. 

ΑΔ. "Eporys δοκοῦσιν. 

ZO. ᾿Οφϑαλρυία ov» σοι" δοκεῖ πᾶσα νόσος εἰναι; 


ΑΔ. Nai. 
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7 /, 
Σώκρατες; κινδυνεύει 


e e3o 


αι 
Δ,--- πάλιν ZYBC et pr u, πάλιν EF.—» δὴ add Y(AII.—4 ταῦτ᾽ om F.—' ἔχεις 
οι 
TI, ἔχη corr T, ἔχει F.—5 ἔχει Δ ct pr Γ.---ἰ εἰώθειν Yl, —" scribe δὴ σοί γε ἐρῶ: 
ita enim libri omnes, post ὑπολαμβάνομέν autem omitte γε cum 2[ΔΠ6..-- ποδάγραν 
1(.—" δοκεῖ YCATIG, δοκοῖ corr T : δοκῇ *s.—* νόσον νοσεῖν ((TAEIIZYBCGuuv : νοσεῖν 
νόσον *s,— τε YXAII, om G.—7 go: ante οὖν ponunt XAII, post δοκεῖ EXY.— 


ὀλίγους εἶναι φρονίμους, deleto articulo 
in φρον. sequitur enim. mox ἄφρονας δὲ 
τοὺς πολλούς. lta p. 230. οὐκοῦν τοὺς 
μὲν πολλοὺς ἄφρονας, τοὺς δ᾽ ὀλίγους 
φρονίμους ; sed articulus et hic in φρονί- 
. μοὺς locum habere potest,  Consentiunt 
et in hac lectione omnes edit, vet. [ta 
in Phzd. ἃ, 39. robs uiv χρηστοὺ--- 
ὀλίγους εἶναι---τοὺς δὲ μεταξὺ, πλείστους, 
ubi Stobzeus habet, τοὺς πλείστους. 
Gorrrrm, Non ita dici solent οἱ ὀλίγοι, 
sicut. οἱ πολλοί, πολλοὶ sunt mulli, oi 
πολλοὶ plerique, Bixsr, 

μὴ --- ἔχει) Indicativum particulae μὴ 
additum, quando ccrtum est loquenti 


quod verendum esse dicit, videre licet in 
Meno. $. 26. in aoristo : in presenti lu- 
brica res, cum tam facilis sit lapsus inter 
ἔχει et ἔχῃ ; quare hic non tantum con- 
sensum omnium codicum memoramus, 
sed exemplum quoque simillimum, quod 
e Lachete ministravit Heindorfius (p. 
196. C.) ἀλλ᾽ ὁρῶμεν μὴ Νικίας οἴεταί τι 
λέγειν καὶ οὐ λόγου ἕνεκα ταῦτα λέγει. 
Nam alterum ib, 187, B. a codicum 
scriptura nunc non amplius certum, ubi 
Bekker reposuit κινδυνεύηται, Stepliano 
et uno cod, dantibus — era, et συμβαίνῃ 
cum Steph, codicibus tamen omnibus 
dantibus —«€i, Buirw. 


1. ll. 275. 


11, 140. 


04 IIAATONO3 


20. "Ae οὖν καὶ πᾶσα γόσος ὀφθαλμία: 

ΑΛ. Οὐ δῆτα ἔ ἐβριοιγε" ith μέντοι πως λέγω. 

2Q. AAXX ἐὰν ἔμοιγε" προσέχης τὸν νοῦν, σύν τε δύο 
σκεπτομένω TUY oy" εὑρήσομεν. 

AA. ᾿Αλλὰ προσέχω, " Σώκρατες, εἰς δύναμιν τὴν 
ἐμῆν. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ὡμολογήθη ἡ ἡμῖν ὀφθαλμία μὲν πᾶσα γόσος 
εἶναι, γόσος μέντοι οὐκ εἶναι πᾶσα ὀφθαλμία; 

AA. ᾿ξ μολογήθη. 

ΣΩ. Kai? ὀρθῶς γέ" μοι δοκεῖ ὁμολογηθῆναι. καὶ γὰρ 
οἱ τυρέττοντες πάντες νοσοῦσιν, οὐ μέντοι οἱ νοσοῦντες πᾶν- 
τες πυρέττουσιν οὐδὲ ποδαγρῶσινβ οὐδέ yt ὀφθαλμοιῶσιν, 
T ἀλλὰ νόσος μὲν πᾶν τὸ τοιοῦτόν ἔστι, διαφέρειν δὲ! 
φασιν οὺς δὴ καλοῦμεν ἰατροὺς τὴν ἀπεργασίαν αὐτῶν. οὐ 


a μέντοι πῶς (ATI : μέντοιγε πῶς *s,—bh ἐμοὶ G. 
δὸν Ἔς.---ὁ καὶ, «ὁμολογηθῆναι] πο Alcibiadi continuat T.— 
Ε,---α ποδαγρῶσιν Y ATI: ποδαγριῶσιν *s.— 
k πᾶσιν 1[ΔΠ.--- 


ὁ δέ B et corr Γ: δή *s.— 


8, 4. σύν τε δύο ΠΕΣ ΧΟ, Plato 
Poetarum sententias sermonibus suis in- 
caute sepius inserit. Ut verba hzc at- 
que decus suum melius quis intelligat, 
eorum meminisse oportet quz Homerus 
Diomeden loqui fecit, quum in Trojano- 
rum castra speculatores quosdam vult 
dimittere, Apud Homerum IA. x. 221. 
verba leguntur, Xóvre δύ᾽ ἐρχομένω, Duo 
una euntes. Apud Platonem, Σύντε δύο 
ckemrouévo, Duo se. invicem consu- 
lentes. Dacirn. , 

σύν τε δύο σκεπτομένω] Ficinus pulchri- 
tudinem loci non expressit: et ambo si- 
mul investigemus. — Nisi verbis Grecis 
interpretandis addatur aliquid, Latina 
lingua hanc venustatem non assequi po- 
test, Unde Dacierius non male : mais 
si vous voulez me suivre, je suis persuadé, 
que nous le trouverons à peu prós. Vous 
savez ce mot du Poete, deux hommes qui 
vont ensemble. — Alludit et Plato ad hunc 
Homeri locum in Sympos. p. 176. σύν τε 
δύ᾽ ἐρχομένω πρὸ ὅδοῦ βουλευσόμεθα. 
Ubi obiter notamus, hunc locum cor- 
rupte expressum esse. Pro ὅδοῦ legen- 
dum esse puto πρὸ ó τοῦ, quamquam 
Ald. Bass, et Steph. vulgatam habent. 
Πρὸ ó ToU cx interpretatione. Scho- 


τυχὸν 
-- τυχὺν ΔΠ, σχεδὸν E: σχε- 
€ ye om T.—f πάντες om 
h ye om F.—! ὀφθαλμῶσιν pr II.— 
| οὔθ᾽ T: om G,—2^ ὅμοιοι XY(ATI.— 


liast. min. est: κοινῶς, ὃ ἕτερος πρὸ 
ἑτέρου, i. e. alternis consultabimus. 
Ficinus vertit πρὸ ὁδοῦ, in itinere, quod, 
si quid videmus, non significat πρὸ ó- 
δοῦ, dicendum enim fuisset: καθ᾽ ὁδὸν, 
ut est in Timzo p. 20. Steph. Ceterum 
hunc locum Homericum, prater Aristo- 
telem et Euripidem, et Cicero suum fe- 
cit, ad Divin. ix. 7. ad Attic. ix. 6. ut 
nota Clarkiana et Ernestiana quemque 
docere potest. ΟΟΟΥΤΙ. ΕΒ. 

moba'ypàsiw] lta optimi pro vulg. 7o- 
δαγριῶσιν, quz: non videtur esse legitima 
apud antiquiores forma. Nam formam in 
—4áv, quam amant hzc verba, propiorem 
prabet nomen ποδάγρα : quod secus est 
in Übepos, ὕδρωψ al. quee mutuant formam 
in ---ἰτἰᾷν ab illo ὀφθαλμιᾷν et similibus, 
derivatis a subst. in (a. BurTM. 

δὴ] F. δὲ scribend. pro δή. ΘΤΕΡΗ. 

δὴ] Stephanus malit δὲ pro δὴ, nisi 
fallor, praeeunte versione Ficini : differre 
autem medici dicunt illorum  curatio- 
nem. Contexta flagitant hanc particulam. 
GorrLEP. 

δὲ] Vulgo δή. Alterum, quod re- 
quirit series orationis et exprimit Ficini 
versio, non inventum tamen est nisi in 
Par..B. ct e corr, in Coisl, Burr. 


| 
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ΑΛΚΙΒΙΑΔΗΣ ΔΕΥΤΈΡΟΣ. 05 
yap : πᾶσαι * οὔδ' ὁμοιωιῖν οὔτε ὁμοίως διαπράττονται, ἀλλὰ 
κατὰ σὴν αὑτῆς δύναμιν ἑκώστη: γόσοι μέντοι πᾶσαί εἰσιν. 
ὡς περ δημιουργούς τινοὺς ὑπολωμβάνομεν"" ἢ 005 

AA. Πάώνυ μὲν οὖν. 

δ. 5. OQ. Οὐκοῦν τοὺς" σκυτοτόμους καὶ τέκτονας 
καὶ ἀνδριαντοποιοὺς καὶ ἑτέρους παμπληθεῖς, oUc τί δεῖ 
καὶ t ἕκασται λέγειν: ἔχουσι, δ᾽ οὖν διειληφότες δημιουρ- 
γίας μέρη, καὶ πᾶντες οὗτοί εἰσι δημυιουργοί, οὐ μέντοι 
εἰσὶ τέκτονές γε οὐδὸς σκυτοτόμοι οὐδὲ" ἀνδριαντοποιοί, oi. 
ξύμπαντές" εἰσι" δημιουργοί. 

AA. Οὐ δῆτα." 

29. Οὕτω μὲν σοίνυν᾽ καὶ τὴν ἀφροσύνην διειληφότες 
εἰσί, καὶ τοὺς μὲν πλεῖστον αὐτῆς μέρος" ἔχοντας putayo- 
μένους κωλοῦμον, σοὺς δ᾽ ὀλίγον ἐλαάττον ἠλιθίους TE καὶ 
ἐμιββροντήτους" οἱ δὲ’ ἐν εὐφημοτάἄτοις ὀνόμασι βουλόμενοι 
κατονομάζειν οἱ μὲν μεγαλοψύχους, οἱ δὲ εὐήθεις, ἕ ἕτεροι 
δὲ ἀκάκους καὶ ἀπείρους, καὶ ἐνεούς." εὑρήσεις δὲ καὶ 
ἕτερα. πολλὰ ἀναζητῶν ὁ ὀνόματα. πάντα δὲ ταῦτα ἀφρο- 
σύνη ἐστί: διαφέρει δέ, ὡς περ τέχνη τέχνης ἡμῖν κατεφαί- 
Vero καὶ νόσος" νόσου. ἢ σῶς σοι δοκεῖ; 


ἢ δημιουργοῦσιν ἃς ὗπολ. TI.—? τοὺς om EXYC.—P παμπληθεῖς AETIZYBCuv οἱ 
corr T' : παμπλήθεις *s.—24 οὖσι uen δῆτα T.—5 kal ck. 1[ΔΠ.---ἰ o? ZYBC, om 
ATI οἱ *s.—" E. YLAEITZ.—" δέ εἰσι F.—" μέντοι T.—* τοίνυν ((TAEHZYBCGur : 

οὖν *s.—Y αὐτῆς μέρος XT TIG : μέρος αὐτῆς *s,.—2 δ᾽ v.—? ἐνευύς QYLAIIZYBGuv : 


διαπράττ. Ficinum, et qui eum olim 
sequebamur, de curatione hzc intelligen- 
tes, Schneid. correxit in Lex. v. διαπράτ- 
τῶ Certissimam simul proponens emenda- 
tionem ὅμοια pro ὅμοιαι. Nam istud 
οὐχ ὅμοιαι in superioribus jam satis su- 
perque comprehensum est: particula 
γὰρ autem, quae spectat ad διαφέρειν τὴν 
ἀπεργασίαν, necessario introducere debet 
hunc sensum, morbos diversa diversi- 
mode operari. Codd. optimi ὅμοιοι quod 
eodem ducit: vid. Bast. App. ad Greg. 
Cor. p. 769. Burr. 

ὥσπερ) Non videntur hzc per inter- 
rog. dici, Sic pag. praeced. circa finem, 
ὑπολαμβάνομέν γε τινὰς εἶναι νοσοῦντας. 
STrPu. 

$. 5. οὐδὲ &»8p. ] For. οὐδὲ ἀνδριαντοποι- 
ol, οἱ σύμπαντες etc, hoc sensu, neque ta- 
men ii quibus simul omnibus generale est 


nomen opificum, sunt vel fabri, vel cer- 
dones. ΘΤΈΡΗ. 

Adsentior Stephano, Non enim arti- 
culum oí jungi hic τῷ σύμπαντες putem, 
antea quoque πάντες. Ficinus mutavit 
interpretationem; post δημιουργίας μέρη 
colo ponit: ac ommes quidem opifices 
sunt, non tamen fabri omnes—at cuncti 
generatim opifices. Quse ratio non pla- 
cet. GorTLEn. 

οὕτω μὲν τυίνυν] Excerpsit hunc lo- 
cum Stobaeus Serm. iv. p. 61. sed le- 
gitur: οὕτω μὲν οὖν kal τὴν ἀφροσύνην, 
contra veteres editiones; reliqua cum 
contextis — accuratissime — consentiunt, 
Gorrrrn. 

ἐν εὐφημοτάτοις} De particula ἐν hoc 
modo usurpata vide Cl. Blackwall Class, 
Sacr, tom. i, p. 22. ed, 12mo. Erw. 


r, ii. 976. 


I. ii. 271. 


τ. 141. 
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AA. μοὶ μὲν οὕτως. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΣΩ. Οὐκοῦν à ἀπ᾿ ἐκείνου πάλιν ἐπανέλθωμεν. ἣν γὰρ δή 
που καὶ" ἐν ἀρχῇ TOU λόγου σκεπτέον εἰναι τοὺς ἄφρονάς 


σε καὶ φρονίμους, τίνες ποτ εἰσίν. ὡμολόγητο 


τινας" ἢ γὰρ οὔ" 
AA. Nai, ὡμολόγηται. 


ᾷ γὰρ εἰγαΐ 


29. "Ag οὖν τούτους! φρονίμους ὑπολαμβάνεις, οἱ ἂν 
εἰδῶσιν ἅττα δεῖ πράττειν καὶ λέγειν; 


ΑΛ. Ἔγωγε. 


ΣΩ, ΓΑφρονας δὲ ποτέρους; God. γε τοὺς μηδ ἕτερα 


/, , /, 
σούτων εἰδότας; 


ΑΛ. Τούτους. 


, ^ J , , 

XO. Οὐκοῦν οἵ γε μὴ εἰδότες μηδ᾽ ἕτερα τούτων λή- 

N 7 / V ^ 

σουσιν αὑτοὺς καὶ λέγοντες" καὶ πράττοντες ἅττα μῆ δεῖ; 


ΑΛ. Φανετςται. 


S. 6. ZQ. Tovro» μέντοι ἔλεγον, à ᾿Αλκιβιάδη, καὶ 


τὸν. Οἰδίπουνὶ εἴναι σῶν ἀνθρώπων. εὑρήσεις δὲ! καὶ τῶν νῦν 
ἔτι " πολλοὺς οὐκ ὀργῇ κεχρημένους ὡς περ ἐκεῖνον, 


οὐδ᾽ 


οἰομένους κακά σφισιν εὔχεσθαι, ἀλλ᾽ ἀγαθά. ἐ ἐκεῖνος μὲν 
ὡς περ οὐδ᾽ ηὔχετο, οὐδ᾽ dero ἕτεροι δέ τινές εἰσιν οἱ τάἀ- 


ἐννεούς *s.—h νόσοι Ο.----- καὶ add X( ATI. 


-8 ὑπυλαμβάνοις Z.— 
ταϑ..«πράττοντας *s,— 


ἢ γὰρ οὔ ;] Insolitaformula : cum alias 
subjici soleat ἢ γάρ; possit etiam ἢ οὔ. 
Quare multum faveo manui corrigenti in 


' Coisl. ἢ γάρ; ἢ οὔ; BurrM. 


ὡμολόγηται For. ὡμολόγητο, ut dixit 
Socr, SrEPu. 

Stephani quidem ratio mihi levis vide- 
tur. Nonenim scriptores optimi tai dili- 
gentes sunt in temporibus ponendis. v. 
Fischer. ad Phedon. 8, 58. Gorrrks. 

Steph. vult ὡμολόγητο, quod Socra- 
tes interrogans hoc tempore utatur. Sed 
nimia hec esset diligentia in respon- 
dendo. Socrates ob nexum sui sermonis 
interrogare debuit ita, dConveneratne 
(tum) inter mos?  Responderi potest 
absolute tempore perfecto — Convenit. 
Bvrrw. 

áp' οὖν Tobrovs] Excerpsit hunc locum 
Stobzus Serm. iv. p. 60. usque ad verba 


—18 ὡμολόγηται Brit ἢ ot rc » 


h Aévovres.. "πράττοντες Ξ, ων Sa Ε: λέγον- 
! οἰδίποδα G.—3 δέτι ΔΗ, δἔτι X. 


—k ἔτι om 23ΔΠ.---ἰ κεῖνον 


ἅττα μὴ δεῖ. φαίνεται. GorTLEB. 

λήσουσιν αὑτοὺς} Stobzus, δηλοῦσιν 
αὐτοὺς καὶ λέγοντες καὶ πράττοντες ἅττα 
μὴ δεῖ, Sed in margine notata est vera 
lectio, λήσουσιν. Locus, ut legitur in 
editionibus veteribus, sanus est. " Antea 
jam usus est hac forma. GorrrEs. 

λέγοντας καὶ πράττοντας] Legendum 
certissime καὶ λέγοντες kal πράττοντες. 
SenwriD. [ta nunc recte editur e Stob. 
p. 60. et cod, Ven. E. Conf, supra I. 
et infra 9. BurrM. 

6. 6. οὐδ᾽ ηὔχετο] Stephanus, * For. obw 

xero. Forsan ex Ficini versione : ille 
siquidem, ut non optabat, ita nec puta- 
bat. GorrrEr. 

ηὔχετο] Intell. ἀγαθά. Prius autem 
οὐδὲ, quod habent libri omnes, nunc re- 
stitui loco ejus quod suadente Stephano 
olim reposucram, οὐκ, Etiamsi enim 


Lu ro v om - Vb. ; 


aw τ 
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/ ΄ 7) , A m 4 “ ^n ^ 
γωντίο. τούτων πεπόνθασιν. ἔγω μὲν γὼρ οἶμνωι σε" πρω- 
, A / ς Ν Ν εἴ / 
σον, εἴ σοι ἐμφανής γενόμενος ὁ θεὸς πρὸς ον τυγχάνεις 
Ν t ^ Γ / , 8 
πορευόμενος, ἐρωτήσειε, πρὶν ὁτιοῦν εὐξασθαΐ σε, εἰ" εξαρ- 
/ Á / ^v , "d 7 , N 
κέσει σοι τύραννον γενέσθαι τῆς Αδηναίων πόλεως" εἰ δὲ! 
m ^ N ^ 7 / N / 
TOUTO φαῦλον ἡγήσαιο καὶ μὴ μέεγῶ τι, προσθείη καὶ πάντων 
" ἃ ΄ , / ft^ δ ἡ 3 ὃ ^ 7 
φὼων Ελλήνων" εἰ δέ σε opp" ετι ἐλώττον θοκουντῶ £9 £4V, 
N N , / [4 , t N ^v ^ 
εἰ μὴ καὶ πάσης Ευρώπης ὑποσταιη σοι, xoci τοῦτο un 
7 ς ᾽ 7] P e 7 
μόνον ὑποσταίη, αὐθημερόν" cov" βουλομένου ὡς πάντας 
x e e / 7 / 7 , a 
αἰσθεσθαι" ori ᾿Αλκιβιάδης ὁ) Κλεινίου σύρωννος ἐστιν" 
quA f$? 7 , /, ^ / e ^ 
αὑτὸν οἶμαι ὧν σε ἀπιέναι περιγαρὴ γενόμενον, ὡς τῶν με- 
7 ^v 7] 
γίστων ἀγαθῶν" κεκυρηκότα." 
AN. N N 5 ww 7 Ἃ 3 e ^ 
AA. "Evo μὲν oiputti, ὦ Σώκρατες, κἂν ἄλλον οντίνουν, 
» ^v / , ^ 
εἰ περ τοιαυτὰ ξυμβαίη αὐτῷ. 
τ P Ν / , 7 ^ ^ ^ ἠδ “ἃ Ἀ 
ΣΏ. ᾿Αλλὰ μέντοι ἀντί γε τῆς σῆς ψυχῆς oUÓ ἂν τὴν 
7] ε /, Ν 7 7 N 7 
πάντων ly καὶ βαρβάρων χωρῶν τε καὶ τυραννίδα 
, / 
βουληθείηςἷ σοι γενέσθαι. 
JLATI.—" μὲν om RZ.—^ γε v.—9 πρῶτον add Y(TAZIIZYBCG.—P ei om G.—4 δὲ 
om tf.—' γε X.—5 ἐρώη pr v et yp ZYBCu.—t καταστήσοι G.—" μὴ om ZY.— 
V αὐθήμερον AII.—" σοι G.—* αἰσθήσεσθαι Y(ATI.—Y ὃ om Σ et pr E.—* kAuíov 


v.—^ ἐστιν om G.—^ ἀγαθῶν om F.—* κεκυριευκότα E.—9 ξυμβαίη ATI, συμβήη 
G : συμβαίη *s,.—* ἑλλήνων τε kai Y(ATI.—f βουληθείη G.—8 οἶμαι Ἴ[ΔΠ : οἴομαι 


ratio hoc poscere videtur, est tamen in 
his aliquid reciproci, quod in affirmativa 
sententia certe ita enuntiaret Atticus 
sermo : ὥσπερ kal ηὔχετο, οὕτω kal —. 


ut diligentem lectorem ratio eorum fu- 
gere non possit, Quare duo tantum mo- 
nebo. Nam primum verba μὴ μόνον 


Bvurrw. 

ἐγὼ μὲν k. T. A] Eadem fere quee 
hinc sequuntur leguntur etiam in Alc. 
i. 4. vixque dubium esse potest quin 
ex horum locorum altero in alterum hzc 
transumpta sint. Sed cum neuter dialo- 
gus legitimus Platonis fetus habendus sit, 
lubricum est quidquam ulterius statuere. 
Id tamen Schleiermachero concedendum 
puto, liic melius quam illic hec cum ce- 
teris coherere. Burr. 

οἶμαί σε πρῶτον] Deest τὸ πρῶτον in 
Ald. Bas, 1. et Steph. Unde Stepha- 
nus, * γράφεται οἶμαί σε πρῶτον" scilicet 
ad Das. 2. respexit. Ficinus: Reor 
equidem te primum, | Nisi Grynzus hoc 
correxit, Mihi quidem displicet τὸ πρῶ- 
τον. GorTLEn, 

ὑποσταίη σοι Cod. Par. G. xara- 
στήσοι, unde si feceris καταστήσεις sc. 
τύραννον, melius cohzreat oratio, BvrTM. 

μὴ μόνον x, T. ^.) Paulo implicatior 


est structura horum verborum, ita tàmen 
Plat. 


Vor, III. 


ὑποσταίη carent suo ἀλλὰ xal, ideo quod 
e sequentibus his αὐθημερόν cov BovAo- 
j.évov—mente illud facile suppleatur; ut 
si quis dicat * togam non modo concessi, 
cum ille tunicam quoque peteret,  De- 
inde vocula ὡς ante πάντας structuram 
impedit, cum neque βούλομαι ὡς αἰσθέσ- 
θαι usu firmetur (quamquam conferri ta- 
men possit illa codicum scriptura, δόξω 
ὡς ἀμελῆσαι in Crit, 3.) neque ὡς πάντας 
pro simplici πάντας. Nam Thucydi- 
deum illud ὡς ἕκαστοι huc trahere no- 
lim, cum nonnisi nominativo casu usur- 
petur, quod manifestum est ellipsis indi- 
cium, de qua vid. Abresch, Diluc. Thu- 
cyd. ad iv. 93. neque locutiones alias, 
de quibus egit Heindorf. ad Cratyl. $. 27. 
Phedo. $. 90. ὡς δεινὸν, ὡς ὠμὰ, et si- 
miles, quas nemo non videt natas esse ex- 
clamatione ; omnium autem minime su- 
perlativos ὡς τάχιστα etc. — Codicum 
trium scripturam αἰσθήσεσθαι merum 
splialma esse arbitrer, Burrw, 


N 


I. ii. 278. 


I. ii. 279. 
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ΑΛ. Ovx οἰμαιβ ἔγωγε. πῶς γὰρ ἄν, μηδέν" γέ τι 


μέλλων αὐτοῖς χρήσεσθαι" 


- γ 7 o , / ^ ^ ^ 
20. T δ᾽ εἰ μέλλοις" κακῶς τε καὶ βλαϊβερὼς χρῆ- 
» N 
σθαι; οὐδ᾽ ἂν οὕτως, 
ΑΛ. Οὐ δῆτα. 
ἧς ^ 6: 
S. T. XQ. Ὁρᾷς οὖν ὡς οὐκ ἀσφαλὲς ovre τὰ διδό- 
3. ὧν δέ Ü / m » n eC » / 
μένω εἰκῇ δεγεσθαί [σε] οὐτεῖ αὐτὸν εὐχεσθαι γενέσθαι, 
» 7 / 7 ο N ^ b)! N / 
εἰ γέ τις βλάπτεσθαι μέλλοι διὰ ταῦτα ἢ τὸ mpl 
ὃ“ [4 , ^ N *" » , ^ e 
σοῦ [βίου ἀπαλλαγῆναι. πολλοὺς δ᾽ ἂν ἐγοιμνεν εἰπεῖν 0001 
τυραννίδος ἐπιθυμήσαντες ἤδη καὶ σπουδάσαντες TODT αὐὖ- 
τοῖς παραγενέσθαι, ὡς ἀγαθόν τι πράξαντες, διὰ τὴν τυ- 
, Ψ 7 
ραννίδα ἐπιβουλευθέντες τὸν βίον! ἀφηρέθησαν. οἴνωι δέ" 
σε οὐκ ἀνήκοον εἰναι ἔνιά γεῖ y Dis τε καὶ πρωϊζὰ γεγε- 
*s.—h μηδέν A: μηθὲν ἔς.---ἰ χρήσεσθαι ἼΔΠ: χρῆσθαι *s.— μέλλοις XCATI : 
μέλλεις *s.—! οὐδὲ Q(ATI.—" τε ((AEITYBCFGute, γε corr T.—? οὐδὲ Π.--- μέλλει 


Es.—P πράξαντες ὩΓΓΔΠΕΕΌΝυ et pr E: πράξοντες *s—24 τοῦ βίου EF.—r γάρ 
T.—* τε ΓΕΣΟΕ.---ἰ γενόμενα ἘΣ.--" οὔτε F.—" τῶν T.— οὐδὲν ΠΣ : οὐθὲν ἔς. 


$. 7. σε] Illud σε admodum importu- 
num ἢ, 1. et delendum, — Deinde fortasse 
μέλλοι. SctiiNEID. 

Schneidero importunum videbatur σέ, 
quo tamen non offendor magnopere. 
Certe nihil impedit, quo minus prono- 
mini definito subjiciatur communius τίς. 
Ceterum in solis Codd. Par. E, Ven. Z, 
hzc est scriptura, in reliquis omnibus 
prorsus mendose e. Burrw. - 

μέλλει] | Stephanus * For, μέλλοις.᾽ 
Ficinus enim : Quid si usurus quidem 
sis. ΟΟΤΤΙ ΕΒ. 

μέλλει] Indicativus ille nititur quidem 


. solo cod. E, sed vindicare eum non du- 


bito contrà optativum ceterorum omnium, 
Nam εἰ μέλλοι hypotlieticum est, ut in 
superioribus illis εἰ μέλλοις, quod idem 
est ac si dixisset, si scias cum tuo malo 
te illis ttsurum esse, non tibi ea appre- 
ceris, Contra hic ef γε, ut plerumque, 
valet siquidem, quandoquidem, remque 
respicit saperius demonstratam, Sensus 
est: Non tutum tibi est, temere accipere 
ne illa quidem que offeruntur—si qui- 
dem fieri potest ut. damno aliquis inde 
afficiatur. Istud fieri potest Grece hic 
est μέλλει. Sane alias id fere, quod 
ccrte eventurum esse putat qui loquitur, 
indicat verbum μέλλειν ; verum hanc 
certitudinem si tollere voluisset auctor, 
ita opinor scripsisset, ef γε μέλλοις ἄν 


(vid. Meno. 12.): solo autem optativo 
ponendo, hypotheticam, etiam cum illo 
γε, orationem reddidisset, quz hinc alie- 
na est,  Maluit autem scriptor ipsum 
verbum μέλλειν ob vim quam habet fu- 
turi, per se incerti, usurpare de eo quod 
fieri potest, ut fecit etiam infra 8. in his, 


ἢ μέλλων δι’ εὐχῆς τεύξεσθαι : quod in. 


periculis premonendis gravius esse nemo 
non sentit, BurrM. 

ἤδη Estinsolentius quid in positu max- 
ime hujus ἤδη, quod fecit ut insolentem 
etiam significationem olim ei tribuerem : 
nunc non dubito quin ita intelligendum sit 
ac si scriptum esset hic quidem ita : πολ- 
Aobs ἔχσιμεν ἂν εἰπεῖν γεγονότας ἤδη, ol 
- - ἐπιθυμήσαντες ----- ἀφῃρέθησαν : et si- 
mili ratione etiam mox ἃ. 8. BurrM. 


mpátovres] Cl. Vat. Ven. πράξαντες, 


quod adoptavit Bekk, ego illud sine ἂν hic 
stare posse non putem, Et tantum non 
sollemnis est in hac forma lapsus librari- 
orum. BurTM. n] H Ww 
χϑιζά τε kal Tpwità omerica locu- 
tio. Il. B. 303. Χθιζά τε kal πρώϊξ᾽, ὅτ᾽ 


ἐς Αὐλίδα νῆες ᾿Αχαιῶν "H'yepéüovro. At- — 


tici χθὲς καὶ πρώην. Usurpant autem de 
re cujus recens memoria est. Sic in 
Gorgia p. 470. D. de eodem Archelao 


per scelera regnum adepto, τὰ ἐχθὲς kal 


πρώην γεγονότα. BurTM. 
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vna, 0T" ᾿Αρχέλαον σὸν Μακεδόνων τύραννον TU. παι- 
^ , “ / ? ^ 
δικά, ἐρασθέντα τῆς τυρωννίδος οὐδὲν" ἧττον 4 περ ἐκεῖνος 
^ ^ 5 P4 / 
σῶν παιδικῶν, ἀπέκτεινε τὸν ἐραστὴν ὡς" τύραννός τε καὶ 
᾽ ^ ^ ^ i 7 
εὐδαίμων ἀνὴρ ἐσόμενος, κατασχὼν δὲ τρεῖς ἤ τέτταρας 
ἡμέρας τὴν τυραννίδος πάλιν αὐτὸς ἐπιβουλευθεὶς ὑφ᾽ ἑτέ- 
^ e ^ κω [2 7 ^ 
| gaw τινῶν ἐτελεύτησεν. ὁρᾷς δὴ καὶ τῶν ἡμετέρων πολιτῶν 
---ταῦτα γὰρ οὐκ ἄλλων ἀκηκόαμεν, ἀλλ αὐτοὶ παρόντες 
7 / 
οἰδαμεν----όσοι στρατηγίας ἐπιθυμήσαντες ἤδη καὶ τυχόν- 
σες αὐτῆς οἱ μὲν ἔτι καὶ νῦν φυγάδες τῆσδε τῆς πόλεως 
, e x N 7 , , e ἈΝ ᾽ ^e 
εἰσιν, οἱ δὲ τὸν βίον ἐτελεύτησαν" οἱ δὲ ἄριστα δοκοῦντες 
 —- / EY ^ 7 , / N / 
αὐτῶν πράττειν, διὰ πολλῶν κινδύνων ἐλθόντες καὶ φόβων 
7 ^ , aia 9 , ^ 
οὐ μόνον ἐν ταύτη τῇ στρατηγίῳ, ἀλλ᾽ ἐπεὶ εἰς τὴν ἑαυτῶν 


—X δ T.— πολιορκίᾳ Y(XEG et pr T et corr ὙΒ.---ἶ eis τὴν ὠφέλειαν Δ.---ἢ εἶχον 


τὰ παιδικὰ---ἐραστὴν] Ficinus: Cum 
Archelaum, Macedonum tyrannum, ty- 
rannidis amantem delicias, aliquis hujus- 
cemodi delicias, non minus quam ille si- 
liens, interfecit. Male. Non intellexit 
verba παιδικὰ et ἐραστής. Παιδικά τινος, 
ut valde notum, sunt delicie, amasius, 
amor, pullus alicujus, qui dicitur aliis 
locis ἐρώμενος ; ut Alcibiades dicitur So- 
cratis fuisse amasius, apud ZIlian. V. H. 
iv. 21. παιδικὰ ἐγένετο Σωκράτους ᾿Αλκι- 
βιάδης. Qui amabat ἐραστὴς vocabatur, 
ut ex eodem ZEliano (iii. 4.) ex Platonis 
Symposio (p. 179.) et aliis elucet. Sen- 
sus loci itaque est: Quum Archelaum, 
Macedonum tyrannum, amasius, non mi- 
mus tyrannidem amans quam ille sc. Rex 
amasium, interfecisset amatorem, ut ty- 
rannus et felix. esset futurus. Optimus 
hujus loci interpres est ZElianus, qui V. 
H. l. viii. 9. rem ex hoc Platonis loco 
excerpsit. 'ApxeAdov rbv Μακεδονίας τύ- 
pavvov (οὕτω γὰρ kal Πλάτων αὐτὸν óvo- 
μάζει, καὶ οὐ βασιλέα) τὰ παιδικὰ αὐτοῦ 
Κρατεύας, ἐρασθεὶς τῆς τυραννίδος, οὐδὲν 
ov ἤπερ ἐκεῖνος τῶν παιδικῶν ἠράσθη, 
ἀπέκτεινε τὸν ἐραστὴν ὃ Κρατεύας 'Ap- 
XeAaov, Exquo loco intelligitur nomen 
&masil, qui apud. Diodorum Sic. lxiv. 
P. 671. Craterus vocatur, Wesselingius 
probat Kuhnii sententiam, qui nomen 
Crateri et Crateuz; unum idemque esse 
tradit. Hic Archelaus, apud quem Plato 
gratiosus fuit, (v. Athen. xi. 115. p 
384.) auctore Diodoro, l. c. ab hoc ama- 
510. in venatione imprudenter sauciatus, 
post eumque regnasse dicitur Orestes 


filius. Sed Aristoteli l. v. 10. Polit. [—v. 
8. 11. Schneid.] major fides habenda 
est, qui Craterum conjurasse dicit in ama- 
toris caput una cum Hellanocrate, et tres 
aut quatuor dies, ut ait cum Platone 
AElianus, l. c, imperium tenuisse. Hunc 
Crateuam fuisse pathicum, ex Aristotelis 
loco constat. Archelaum vero tyrannum 
fuisse propter crudelitatem in patruum, 
filium aliosque admissam, Platonis Gor- 
gias docet p. 312. quem locum et Sto- 
beeus excerpsit Serm. 102. p. 559. Lecta 
dignissima est observatio Wesselingii ad 
locum Diodori laudatum.  Notatu dig- 
num est, Athenzum 1, xi, 115. p. 384. 
Archelai obiter meminisse, ut Platonem, 
quód ejus genus spurium et tyrannidem 
notasset, δυσμενείας accusare posset. No- 
tanda etiam synesis ἢ, l. τὰ παιδικὰ ---- 
εὐδαίμων ἀνὴρ ἐσόμενος. Latet in παιδικὰ 
vel nomen Crateuz, quod addidit JElia- 
nus, vel ἐρωμένου. GorrLEn. | 

Interiit Archelaus Ol, 95. 1. post mor- 
tem Socratis, Alcibiade jam iv. annos 
antea anno setatis circiter quadragesimo 
mortuo, quem tamen etiam in hoc dialogo 
juvenem admodum fingi satis apparet, 
Neque enim anachronismos in scriptioni- 
bus hoc genus refugiebant veteres. Quan- 
quam hunc quidem nimium et ignorantiae 
potius scriptoris vtate ab his temporibus 
remoeti tribuendum esse censet Schleier- 
macher. BvrTM. 

ἐν ταύτῃ τῇ στρατηγίᾳ] Fuit quum 
putarem : ἐν αὐτῇ τῇ στρατηγίᾳ, et vi- 
detur Ficinus mecum facere: $1» ipso 
exercitu, que versio vero falsa, vult enim 


IL, 142. 


1, ii. 280, 
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^ e x ^ ^M 7 / 
κατῆλθον, ὑπὸ των συκοῷαντων πολιορκουμνένοι πολιορκίαν 
»** , 7 “ ε M ^ 7 7 el 
οὐδὲν ἐλάττω τῆς υπὸ τῶν πολεμίων διετέλεσαν, ωστε ἐνίους 
ὃ ^ » , / 5 ^ "V 
OLUTO V εὐχεσθαι αστρατηγήτους εἰναι ὑμλλον 7 ἐστρατη- 
7 , Ν “ "5 e / 7 v 7 
γῆκεναι. [8. 8. | E; [uev οὖν 70€ οἱ κίνδυνοί σε καὶ πόνοι 
/ , 56 » Z Ψ a ᾽ / ^ ^ Ν 
Φεροντες εἰς ὠφελειῶν, εἰγεν ὧν TIVO, λογον" γυν δὲ καὶ 
Ν , 7 e rh N N S / Ν N ͵7 
πολυ τουναντίον. εὑρήσεις δὲ καὶ περί σεκνων TOV αὐτὸν τρο- 
, / N » / ^ / » , 
voy εὐξαμένους τινὰς ἤδη γενέσθαι καὶ γενομένων εἰς ξυμφο- 
, N ΄ N 7 ͵7 hj N 
ρᾶς TE καὶ λυπᾶς τᾶς μεγίστας καταστάντας. οἱ μὲν γὰρ 
ud N / » ^ 7] [ N /, Á, 
μοχθηρῶν διὰ τέλους ὄντων τῶν τέκνων ὅλον τὸν βίον λυπσου- 
7 Ν N ^ ^ 7 c 
pntvoi διήγαγον" σοὺς δὲ χρήστων μὲν γενομένων, συμῷοραις 
τὶ / el ^ N / 5N , 
δὲ γρησαμένων ὥστε στερηθῆναι, καὶ τούτους οὐδὲν εἰς ἐλάτ- 
7 7 7] 3 7 N 
τους“ δυστυχίας καθεστηκότας 7 περ ἐκείνους καὶ βουλο- 
“ * , / e ^- 6 * / , s. δὲ ΄ 
ξένους ὧν ἀγενητα μῶλλον εἰν! ἤ γενέσθαι. αλλ opus του- 
ΟὟ, 7 ^ e / 7 el / 
τῶν TE καὶ ἐτέρων πόλλων ομοιοτρόπων TOUTOIG OUT σφόδρα 
Á, »/ 7 e ^ t/ i y / /, 
καταδήλων οντῶν, σπᾶνιον εὐρειν OG τίς ἂν ἢ διδομένων ἀσό- 
- 7 g ài , ^v 7] Ü 7 ^h “ἃ , 7] 
Oy 0iTO ἡ μελλων" 04 εὐχῆς τεύξεσθαι παύσαιτ᾽" ἂν ευχομε- 
ε δὲ SUM *^ (δ διὸ 7 , / 33,42 
γος. οἱ ὃς πόλλοι OUTE ὧν τυραννίθος διθομένής ἀποσγοιντ ὧν 
" 7 7 j ab d 4 ^ e y / k 
oUTE στρατηγίας οὐδ᾽ ἐτέρων πόλλων, ἃ παροντῶ βλάπτει" 
^ ^ 73 ^ , ^ * » 9]^ 9 7 » 
μῶλλον ἡ ὠφελεῖ" ἀλλὰ κἂν εὐξαιντ᾽ ἂν γενέσθαι, εἰ τῳ 
v.—P εἰς οὐδὲν eis Π.---- ἐλάττους T : ἐλάττονας *s.—9 καὶ om 7[ΔΠ.----- ἀγέννητα X 
FG, ἀναγέννητα ( omissolv) ATI.—f γε F,—& μέλλον 7{.----" παύσαιτ᾽ Τ'.---ἰ ἀπόσχοιντ᾽ 


ω 
T.—J libri οὐδ᾽.--Κ βάπτει pr E.—) εὔξαιντ᾽ T,— τυγχάνειν F.—» πάλιν ὀδοῦσιν 


Plato: quum pr«essent. exercitui. Sed 


περὶ τέκνων] Quisque facile videt, 
retracto sententiam, Potest enim ἀπὸ 


quam accommodate sint personz Alci- 


κοινσῦ repeti: in hoc imperatorio mu- 
nere, quod sibi exoptaverant. Antea dix- 
erat, στρατηγίας ἐπιθυμήσαντες. | Con- 
sentiunt quoque in vulgata lectione vete- 
res editiones. GorTrLER. : 

ἀστρατηγήτους elvai] I. e. ignaros 
arlis imperatorie esse. Non recte Fici- 
nus cepit: w£ optaverint se privatos 
vixisse potius quam in privato munere. 
Qua potestate sit hoc verbum patet ex 
Epp. Cicer. ad Attic, vii. 13. * Quorum 
dux, quam ἀστρατήγητος, cui ne Picena 
quidem nota fuerint, GorrrLEB. 

ἀστρατῆγητοι h. l|. sunt qui nun- 
quam ἐστρατήγησαν, ut docet analogia 
τῶν ἄγενήτων S. seq. BuTTM. 

$. 8. λόγον] 1. e. ὄφελος, pretium, 
quod verbüm vertebat Nero respectum, 
nove. v. Suet, in Ner, c. 20. et Casaub. 
p. 272. GorrLxs. 


biadis exempla, a tyraunide et imperio 
desumta, Quod ad hoc ultimum de mi- 
seris e filiis parentibus natis, attinet, 
nescio, an Plato alluserit ad Alcibiadis 
cum Agidis uxore, Timza, familiarita- 
tem, quam ut Plutarchus refert, a se 
quzsitam esse dicebat, ut liberos, qui 
deinde Lacedzmoniorum reges futuri es- 
sent, procrearet. Agis enim, ut idem 
Plutarch. testatur, tum ob invidiam, tum 
ob violate uxoris injuriam, dies noctes- 


que nihil aliud agitare videbatur, nisi ut. 


ruina Alcibiadis odium suum restingue- 
ret. NunNp. | 

τοὺς δὲ] Est ἀνακόλουθος oratio : et 
fortasse subauditur εὑρήσεις, ex praeced. 
cüm accus. τούς : et partic. τυχόντας 
cum illis genitivis, Posset et infin. rv- 
χεῖν .subaudiri, sed malo participium. 
STEPH. 





——— 


Ὄ Οὐδὲ Δ. 
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μὴ παρόντα τυγχάνει." ὀλίγον δὲ 6 ἐπισχόντες ἐνίοτε ἘΆΝ 
ῳδοῦσιν," ἀνευχόμενοι" ἅττ ἂν τὸ πρῶτον εὐξωνται. ἐγὼ 
μὲν οὖν ἀπορώ μὴ ὡς ἀληθως μάτην θεοὺς» ἄνθρωποι αἱ- 
τιώνται, ἐξ € ἐκείνων φάμενοι κακᾶ ὙΠ εἰναι" oid δὲ" καὶ 
αὐτοὶ" σφῆσιν' εἶστε ἀτασθαλίαισιν" εἶτε ἀφροσύναις" χρὴ 
εἰπεῖν, ὑπὲρ μόρον ἄλγε ἔχουσι. [S. 9. ] Κινδυνεύει γοῦν," 

ὦ ᾿Αλκιβιάδη, φρόνιριός τις" εἰγωι ἐκεῖνος ὃ ποιητῆς, ὃς δο- 
κεῖ "Mor φίλοις ἀνοήτοις. τισὶ χρησάμενος, ὁρῶν αὐτοὺς καὶ 
πράττοντας καὶ εὐχομένους oy τερ οὐ βέλτιον ἢ 7), ἐκείνοις 


& ἐδόκει, κοινῇ ὑπὲρ ἁπάντων αὐτῶν εὐχὴν ποιήσασθαι. 


λέγε, M πως ὡδί, 


Ζεῦ βασιλεῦ, τὰ μὲν ἐσθλά, φησί, καὶ εὐχομένοιςἣ 


a So 
κῶς OVEUTOIG 


/ , 
ἄμμι δίδου, τὰ δὲ δεινὰ καὶ εὐχομένοις ἀπαλέξειν 


XC, πάλιν ὀδοῦσιν Π, πάλιν ὁδοῦσιν A. 
-- ei II, om EF.—'r δὲ om EF. 
X(ATI.—^. ἀσθαλίαισιν T.— 


b ἀγνευκτ᾽ Y.—9 ἅμμι X(.— 


ἐνίοτε παλινωδοῦσιν} Lmitatus sine du- 
bio Max. Tyr. Diss, 30. p. 313. de Mi- 
da: Μίδας ὀδύρεται τὸν πλοῦτον, καὶ 
ποιεῖται παλινωδίαν τῆς εὐχῆς. GorrLEB. 
μάτην θεοὺς ἄνθρωποι] — Locus est de- 
sumtus ex Od. a. 32. οἷον δή νυ θεοὺς 
βροτοὶ αἰτιόωνται' "EE ἡμέων γάρ φασι 
καιὸ ἔμμεναι, οἱ δὲ καὶ αὐτοὶ Xo σιν ἄτασ- 
θαλίῃσιν ὑπὲρ μόρον ἄλγε᾽ ἔχουσιν. Con- 
ferri etiam cum his possunt verba Euri- 
pidis, in fragmentis fabule, Archelaus 
inscripte, que laudavit Plütarchus de 
aud. poet. p. 26. Krebs. Πόλλ᾽, ὦ τέκ- 
vov, σφόλλουσιν ἀνθρώπους θεοί. τὸ 
ῥᾷστον εἶπας, αἰτιάσασθαι θεούς. — Alter 
versus est responsio prioris, GorrLrEB. 
ὑπὲρ μόρον] Ἡ]. e. ὑπὲρ τὸ πεπρωμέ- 
vov, ut explicat Pseudo- Didymus, pr«- 
ter fatum, quod hominibus non est desti- 
natum. Ejusmodi mala iis non eventura 
erant, Sic interpretatur Ernesti ad 1, d. 
Homeri. Cioterum sententia vetustatis 
superstitiosie, cuique esse sua fata, satis 
nota est. v, Hom. Il, x. 210. Quod fit 
satis convenienter, fit Jataliter. Sic fa - 
taliter mori, h. e. νοσήσαντα τελευτᾷν 
utr. i, 10, Dionys. v. 314. sive. sua 
morte defungi, ut est apud Suet, Cis. 


€ 
d ἀπαλλάξειν E, ἀπαλλαξειν F. 


—9 ἂν εὐχόμενοι ATI.—P. μάτην τοὺς θεοὺς G. 
—5 αὐτοῖς X AII. 
* ἀφρονίαισιν XL ATI, εὐφρυσύναις pr T. 
yàp EXYCv: γ᾽ ἂν *s.—* τι T, τοι v.—* ὥσ Z.— 


— σφίσιν TXYBCEFGut, φησὶν 
— γοῦν XT'AIIE, 
2 λέγε G.—^? εὐχομένοισι v.— 


—$ ἐν à I1,.—f ὅσον κακὸν 


89. quae mors dicitur fatalis et naturalis, 
(v. Casaub. ad Suet. p. 64.) et opponitur 
violente. v. Virg. Au. iv. 696. et Do- 
nat. Unde * male mori' Plin. Ep. iii, 16. 
de Arria : * nihil agitis, potestis enim effi- 
cere, ut male moriar. Quse forma, ut 
Ernesti, in epist. Gesneri Plinio adjecta, 
Observat, et in eos cadit, qui in aqua, aut 
turpi imbellique bestia perierunt, Im- 
piam interim sententiam, facta hominum 
a necessitate nature quadam proficisci 
inevitabili, Claudianus, Proserpinz Par- 
cas et fatum subjiciens, rejecit, ut prz- 
clare monet Gesnerus ad l. ii, Rapt. Pros. 


v. 305. ΟΟΥΤΙΙΕΒ, 
$. 9. κινδυνεύει7 — For. κινδυνεύοι. 
SrEPH, 


τὰ δὲ δεινὰ] In Antholog. Epigram. 
legitur, τὰ δὲ λυγρὰ καὶ εὐχομένων àme- 
ρύκοις. Plato autem fortasse legit ἀπα- 
AéEois apud ipsim poetam : ideoque dicit 
(tanquam sententiam. duntaxat comme- 
morans) ἀπαλέξειν κελεύει. Sic infra, de 
eodem, τὰ δεινὰ kal εὐχομένοις ἀπαλέξειν 
ἐκέλευσεν. SrkPU. 

τὰ δὲ δεινὰ] Leguntur hi duo versus in 
Antholog.Gr, (Brunck. Aber. 166.) cum 
hac varietate, τὰ δὲ λυγρὰ καὶ εὐχομένων 


1. l1. 281. 


rr. 142, 


I. li. 282, 


102 IIAATONOSZ 


κελεύει. ἐμοὶ μὲν οὖν καλῶς δοκεῖ καὶ ἀσφαλῶς λέγειν ὁ 
ποιητής" σὺ δ᾽ εἴ, τι ἐν ya^ ἔχεις πρὸς ταῦτα, μὴ σιώπα. 

AA. Χαλεπόν, Ἢ Σώκρατες, | ἐστὶν ἀντιλέγειν πρὸς τὰ 
καλὼς εἰρημένα. ἐκεῖνο O οὖν ἐννοώ, ὅσων κακῶν, αἰτία 5 
ἄγνοια Τοῖς ἀνθρώποις, ὁποῦ, 5 ὡς ἔριξε, λολήθωμοεν ἢ ἡμᾶς eu 
σοὺς διὰ ταύτην καὶ πράττοντες καὶ TÓ γε" Er toT) εὐχό- 
(μένοι ἡμῖν αὐτοῖς τὼ κάκιστα." δ περ οὖν οὐδεὶς ἂν οἰη- 
θείη, ἀλλὰ τοῦτό γε πᾶς ἂν οἴοιτο ἱκανὸς" εἰναι, αὐτὸς 
αὑτῷ T βέλτιστα εὐξασθαι ἀλλ᾽ οὐ τὰ κάκιστα. τοῦτο 
μὲν γὰρ ὡς ἀληθῶς κατάρῳ τινὶ ἀλλ᾽ οὐκ εὐχῇ ὀμιοίον ἂν 
y 
£7. 

29. AMAN iras, à βέλτιστε, φαίη ἄν τις ἀνὴρ ὃς ἐμοῦ 
TÉ καὶ σου σοφώτερος ὧν τυγχιἄνοι, τ οὐχ ὀρθῶς ἡ ἡμᾶς λέ- 
ys, οὕτως εἰκῇ “Ψέγωντας ἀ ἄγνοιαν, εἰ y: μὴ προσθείηρμεν 
TZV ἔστιν ὧν τε ἄγνοιαν. καὶ ἔστιν οἷς καὶ ἐχουσί πὼς ἀγα- 
θόν, ἃ ὥσπερ ἐκείνοις κακόν. 

ΑΛ. Io λέγεις: ἔστι γὰρ ὁτιοῦν Tp uut ὁτῳδὴ" 
ὁπωσοῦν ἔχοντι ἄμεινον ἀγνοεῖν" ἤ γιγνώσκειν; 

ΣΩ. ᾿Ἔμοιγε δοκεῖ" σοὶ δ᾽ οὔ; 

ΑΔ. Οὐ μέντοι μὰ Δία. 


h τότε Δύυ.---ἰ κάλλιστα v.—)J ἂν post οὐδεὶς add Pris- 


jube : 


2[ΔΠΒ et pr T.—82 ὁπόθ᾽ T.— 
cianus.—k ἱκανῶς XYBCuv et pr T.— 


! εἶναι 0m E. 


—n τυγχάνοι Stephanus : libri 


7 
TvyXávei.—^ ὅτω δεῖ F, ὅτω δεῖ X(TATIZYBCG.—? ἀγνοεῖν om G.—» ἐάν XTATIZ 


ἀπερύκοις. In utraque scriptura przla- 


.tam vides ob metricas rationes (vid. 


Herm, Doctr. Metr, p. 350.) Imperativo 
in € graviorem vel optativi vel infinitivi 
formam, Vix enim dubito quin noster 
scriptor hoc ἀπαλέξειν tanquam ipsius 
poetz protulerit; etsi maluit idem ser- 
moni suo illud intexere ope verbi κελεύει, 
De voce δεινὰ hoc sensu in heroico 
versu usurpata dubitare me dixi in Lexil. 
i. 32. 5. et in nota suspicatus sm legen- 
dum hic forsitan esse δειλά : quam sus- 
picionem tantum non confirmatam nunc 
invenio a codd. opt. qui infra $. 18. ubi 
haec verba repetuntur, exhibent δῆλα. 
Βυττμ. 

κελεύει7 Ficinus vertit hzc verba: 
Mala autem poscentibus quoque abesse 
tanquam habuerit in libris suis, 


κέλευε. Sed leges metri et hoc non per- 
mittunt. GorTLEP. 

ὅπερ οὖν] Partic. οὖν per pleonasmum, 
ut in ὥσπερ οὖν, sive ὡὥὡσπεροῦν, pro ὥσ- 
περ. Quod quidem (inquit) nemo puta- 
rit: sed quilibet hanc ad rem se idoneum 
esse existimet, ad precandum nimirum 
ea quc sibi optima, non que pessima 
sint, Srr ru. 

ἂν] Particula ἂν addita e Prisciano 
locum laudante p. 1148. Ibidem mox 
additur καὶ ante κατάρα. BuTTM. 

τυγχάνει) For. τυγχάνοι. Srkrn. 

Gv Te] For. ὧν γε, ut infra, ubi ea- 
dem repetuntur ; eodemque modo legitur 
etiam καὶ ἔχουσί πώς. quum tamen hic 
aptius scriptum iri videatur ἔχουσι πῶς, 
id est, πῶς ἔχουσι. STrPn, 
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δ. 10. SQ. ᾿Αλλὰ μῆν οὐδ᾽ ἐκεῖνό σου κωταγνώσομαι, 
ἐθέλειν Gy σε πρὸς τὴν σαυτοῦ μήτέροι διαπεπρᾶχθαι ἅ 
περ ᾿Ορέστην φασὶ καὶ σὸν ᾿Αλκρμαίωνα καὶ εἰ δῆ τινες 
ἄλλοι ἐκείνοις τυγχάνουσι ταὐτὰ διωπεπραγμένοι. 

ΑΛ. Εὐφήμει πρὸς Διός, ὦ Σώκρατες. 

ZO. Οὔτοι τὸν λέγοντα, ὦ ᾿Αλκιβιάδη, ὡς οὐκ ἂν 
ἐθέλοις" σοι ταῦτα πεπρᾶχθαι," εὐφημεῖν δεῖ σε κελεύειν, 
ἀλλὰ μᾶλλον πολὺ εἴ τις τἀναντία" λέγοι," ἐπειδὴ οὕτω 
σοι! δοκεῖ" σφόδρω δεινὸν εἶναι τὸ πρᾶγμαω, ὥστ᾽ οὐδὲ ῥη- 
TÉOV εἰναι, οὕτως εἰκῇ. δοκεῖς" δ᾽ ἂν τὸν ᾿Ορέστην, εἰ ἐτύγ- 
yet φρόνιμος ὧν καὶ εἰδὼς ὁ vi βέλτιστον ἦν αὐτῷ πρᾶτ- 
τειν, τολμῆσαι ἄν τί τούτων διωπράξασθαι; 

ΑΛ. Οὐ δῆτα. 

XQ. ΟὐδΈέ γε ἄλλον οἴμαι οὐδένα. 

AA. Οὐ μέντοι. 

$0. Κακὸν ἄρα, ὡς ἔοικεν, ἐστὶν ἡ τοῦ βελτίστου 
ἄγνοια καὶ τὸ ἀγνοεῖν τὸ βέλτιστον. 


'YBCGuv.—4 σαυτοῦ F : ἑαυτοῦ *s.—" ἀλκμεωνα Y, ἀλκμεῶνα Δ, ἀλκμέωνα ΠΩ͂, 


οι 
ἀλκέμωνα T, ἀλκαίωνα E.—5 ἐθέλοι (CEYBCEFGurv, εθέλη II.—! σου ZYv.—" δια- 
πεπρᾶχθαι Ἐ.---ν τἀναντία F : τὰ ἐναντία *s.—" λέγει F.—*.Boke? om pr T, post 
εἶναι ponit rc, — τ᾽ om Π.--- δοκῇς Es.—^ τάδε Π.---" ἐπισκεψόμεθα 1(ΔΟ.--- 


$. 10. ἑαυτοῦ] Bekk. ex solo Paris. F. 
reposuit σαυτοῦ, quod in re nondum satis 
explorata factum nollem. Burrw. 

᾿Ορέστην] Quisnam insania Orestis 
fuerit, explicat Cicero l. iij. Tusc. 5. 
* Quem nos furore, illi (Grzeci) μελαγ- 
xoMav vocant. Quasi vero atra bili so- 
lum mens, ac non sepe vel iracundia 
graviore vel timore vel dolore movea- 
tur, Quo genere Athamantem, Alcmzo- 
nem, Ajacem, Orestem furere dicimus," 
Gorrtr», 

ἐπειδὴ} Cum vocem ἐπειδὴ nulla alia 
conjunctio hic comitetur, Schleiermacher 
atque. Bekker, omnia hec, émei5jj —— 
εἰκῆ, superiornbus adhuc continuant, 
Male: etiam in hoc scriptore. Nam 
prorsus ἀσύστατον est dicere, eum, cui 
ne pronuntiandum quidem hoc videatur, 
ferre debere si quis dicat, se hoc fecisse 
molle. Contra qui vel negando hoc de 
se pronuntiari vetat, is recte censetur di- 
cere, ne pronuntiandum quidem esse te- 
mere, Atqui hoc, quod solum reéte in- 


cedere Ficinus quoque sensit, revera dicit 
Socrates, si post ἐπειδὴ inseris δέ, Nihil- 
ominus autem servandum est alterum 
quoque δὲ in apodosi, quoniam duz hz 
propositiones extra protaseos et apodo- 
seos formam opposite sibi sunt, Vid. 
Exc. ad Demosth, Mid. Burrw. 

δοκεῖ} Mendose vulgo δοκῇς. Vid. 
ad Alcib. i. 4. 2. Particula àv pertinet 
ad infinitivum τολμῆσαι, ubi ob inter- 
jectum sermonem i nbn est. BurTM. 

ἡ ToU βελτίστου ἄγνοια kal τὸ ἀγνοεῖν 
τὸ βέλτιστον] Ficinus: Malum, ut vi- 
detur, ignorantia optimi, et quod opti- 
mum est ignorare, Quodsi hec versió 
vera, Plato ταυτολόγως rem elocutus est. 
Nam ignorantia optimi, et ignorare quod 
optimum est, mea sententia non differunt. 
Sed et leges linguz non permittunt hanc 
versionem ; abesse enim debebat articu- 
lus, Τὸ ἀγνοεῖν est ἄγνοια. Sensusque, 
ni fallor, hic est: Jgmorantia alicujus 
rei, prout incidunt scilicet. tempora, est 
optimum quid, Invertit priorem enun- 


t. B. 285. 


τι. 144. 
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A , - 4ι 5 / ^ ^ » e 
XO. Οὐκοῦν καὶ ἐκείνῳ καὶ τοῖς ὥλλοις ἀπᾶσιν. 


ΑΔ. Oz. 
ΧΩ 


«τὰ κι. 


"E Tí TOÍYUV καὶ τόδε" 


, 
σοι! cU- 


ἐπισκεψώμεθα." εἴ 


τίκα μάλα" παρασταίη, eine βέλτιον εἰναι, Περικλέα 
σὸν σεαυτοῦ ἐπίτροπόν σε καὶ QU, ἐγχειρίδιον λαβόντα, 
ἐλθόντα ἐπὶ τὰς θύρας, εἰπεῖν εἰ ἔνδον ἐστί, βουλόμενον" 
ἀποκτεῖναι αὐτὸν ἐκεῖνον, ἄλλον δὲ Wipro οἱ δὲ φαῖεν 
ἐνδον εἰναι. [S. 11.] Καὶ οὐ λέγω ἐθέλειν ὁ ἄν σε τούτων 
τι πράττειν" ἀλλ᾽ εἰ, ἢ 041.01, δόξει σοι ὁ περ οὐδὲν κω- 


€ αὐτίκα καὶ μάλα Δ. 
θέλειν TI.—h εἰ om F. 


tiationom:  Zgifur malum quid. optimi 
ignorantia, et ignorantia optimum quid 
esse potest. | Subjecta exempla favent 
huic interpretationi, Fingit enim Ores- 
tem, matri a se non agnit:e, nunquam 
manus illaturum fuisse. Unde intelligi 
potest, ignorantiam quandam hominibus, 
quodam modo affectis, bonum quid esse 
posse. Quam sententiam paullo ante 
attulerat, et in sequentibus, planiorem 
facit: τὸ κάκιστόν ποτε βέλτιστον elvai 
p. 230. item ἀγνοεῖν---τοιαῦτα βέλτιον 
eic. GorrLEB. 

Tautologia illa, cujus posterior pars 
scholio non quidem absimilis, non tamen 
ideo expungenda, cum ipsi scriptores sua 
interdum verba ita explicent. BurrTM. 

εἴ σοι αὐτίκα μάλα παρασταίη κ. T. À.] 
Si in mentem tibi subito venerit, melius 
id esse putanti, Periclem tutorem atque 
amicum tuum interficere; itainterpretes, 
qui Platonem errori obnoxium se reddere 


"minime intelligunt: ex iis enim constat 


Periclem adhuc vivere, affirmat autem 
Plato Archelaum Macedonie Regem 
fuisse interfectum, ac Periclem annos 
antea viginti mortuum fuisse pro certo 
habemus. Quo pacto igitur convenit hec 
opinionum varietas, quoniam in Gorgia 
etiam ac Theage lis contraria affirmat ? 
DacikR.- 

εἴ σοι αὐτίκα μάλα παρασταίη] Fici- 
nus: Si tibi in mentem subito veniat. 
Male. Dacicrius; Si autre fois il vous 
eut monté d'un coup dans la téte— 
non mclius. Hanc interpretationem 
observatione longa tuetur. Sed hi 
motus animorum atque hzc certamina 
tanta pulveris exiguo jactu compressa 


—J πυρεσταίη X ATIG.— 


6 βουλόμενος F.— ἔνδοθεν F.—Z οὐ 


—i βέλτιον A.—À οὐδ᾽ G.—k δοικεῖ ((LAEHZYBCGv : δοκῇ 


quiescent, Αὐτίκα non est illico, nec 
olim, sed exempli gratia. Castigatus jam 
est Dacierius super hac interpretatione 
ab Ernestio ad Xenoph. Mem. iv. 7. p. 
221. ubi simul monetur, τὸ veniret, ne- 
minem perturbare debere, quod in exem- 
plis non tam scrupulose versandum sit. 
GorTLEP. 

HepwA.] Junge Περικλέα εἰπεῖν εἰ 
ἔνδον ἐστὶ pro εἰπεῖν h. e. ἐρέσθαι, εἰ ἔν- 
δον ἐστὶ Περικλῆς. De qua structura vid, 
Gram, $. 138. i. 6, Hic autem, ut bene 
monet Struvius, przlata est hzec structura 
ideo ut accusativus Περικλέα cum pon- 
dere premitti posset, cum in animo ha- 
beret Socrates dicere, Περικλέα τὸν σε- 
αυτοῦ ἐπίτροπον ἀποκτεῖναι. Νῖοχ post 
verba ἔνδον εἶναι abrumpitur sermo, et 
paulo inferius resumitur verbis εἰ οὖν. 
Burrx. 

$. 11. δόξειέ7 Libri omnes δόξει : etsu- 
pra quidem ad Alc. i. $. 26. Futurum in 
hypothesi tuebamur, quoniam id quod 
ibi a Socrate ponebatur ex iis erat quae 
fieri solent. "erum in tali qualem hic 
habemus fictione futurum indicativi ab- 
sonum plane et inurbanum foret. Itaque 
scripsimus δόξειε, ut paulo ante ef co,— 
παρασταίη. ln seqq. autem est Anaco- 
luthia nata Epexegesi. Nam dicere vo- 
lebat ei δόξειέ σοι; ὅπερ οὐδὲν κωλύει (sc. 
δοκεῖν) τῷ γε ἀγνοοῦντι τὸ B. tum ad 
explicationem pronominis ὅπερ, adjicit 
hoc παραστῆναί ποτε δόξαν etc. plane ut 
in Meno. 8, 13. ad pronomen τοιοῦτόν τι 
additur per cpexegesin vapkGv. lta ut 
sejungere possis verbum παραστῆναι a 


superioribus, et Latine vertere addito mi- 


mirim, Dv1TM, 
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λύει δή που, τῷ γε ἀγνοοῦντι τὸ βέλτιστον παραστῆναι 
ποτὲ δόξαν ὥστε οἰηθῆναι καὶ τὸ κάκιστόν ποτε βελτιστον' 
εἶναι. ἢ οὐκὶ ἂν δοκεῖ σοι; 

ΑΛ. Πάώνυ μὲν οὖν. 

XQ. Εἰ οὖν παρελθὼν εἴσω καὶ ἰδὼν αὐτὸν ἐκεῖνον ἀγ- 
νοήσαις τε καὶ οἰηθείης ἂν ἄλλον εἶναί τινα, p ἐτι ἂν αὐὖ- 
τὸν τολμήσαις ἀποκτεῖναι; 

AA. Οὐ μὰ τὸν AE οὐκὶ ἂν μοι δοκῶ. 

XQ. Οὐ γὰρ δή που τὸν ἐντυχόντα, ἀλλ᾽" αὐτὸν" 
ἐκεῖνον [6v] ἠβούλου. ἢ γάρ; 

ΑΔ. Nai. 

XQ. Οὐκοῦν καὶ εἰ πολλάκις ἐγχειροῖς, αἰεὶ δὲν ἀγ- 
νοοῖς τὸν Περικλέα, ὑπότε μέλλοις" τοῦτο πράττειν, 0U 
mort? ἂν ἐπίθοιο αὐτῷ. 

AA. Οὐ δῆτα. 

XQ. Ti δέ; τὸν ᾿Ορέστην δοκεῖς ἄν ποτε τῇ μητρὶ ἐπι- 
θέσθαι, εἴ ys" ὡσαύτως ἠγνόησεν; 

ΑΔ. Οὐκ οἴμαι ἔγωγε. 
ἧς,-- οὐκ. «δοκῶ om Y(ATIG.—" ἀλλ᾽ om (.--- τὸν TI.—? ἐγχειρεῖς EFs.—P γὰρ 


T.—4 ἀγνοοῖς (T'AIIBu: ἀγνοεῖς *s,—" μέλλεις Evs.—5 ποτ᾽ υ.---ἰ δοκῆς EFs.— 
" δὲ Y(ATIG.—" προτυχοῦσαν pr E.— ἀλλὰ om II.—* τοιαῦτα τάγε T, om F.— 


ὅπερ οὐθὲν κωλύει] | Stephanus, * For. 
ὅτι περ οὐδὲν κωλύει.᾽ — Ficin. quod qui- 
dem nihil prohibet. GovrrLEn. 

box5] Lege δοκεῖ. lta szpius in his 
duobus dialogis peccatur. ScuwxrD. 

δοκεῖ] Editum e mss. pro vulg. δοκῆ. 
Infinitivus ad quem spectat particula àv 
(v. ad Alc. i. 4. 2.) e proximis hic re- 
petendus est, οἰηθῆναι. Burrw. 

οἰηθείης àv] Soli huic optativo e tot 
aliis qui a conjunctione εἰ hic pendent, 
additum est ἂν, contra morem : quare 
Struvio delenda videbatur particula quae 
facile sane hic ante ἄλλον irrepere po- 
tuit. Sed vid. ad Men.$. 40. Nimirum 
in hoc οἰηθῆναι ἄλλον τινὰ eivai, quod 
tam parum credibile erat, imprimis incul- 
candum erat, poni hoc ideo, quoniam 
fieri tamen possit. Burrw. 

0v] Non amplius assentior Schleier- 
machero $v istud delenti: nam primum 
non ita dura est, quam mihi videbatur 
olim Ee, quae mente facienda est e 

at, 


Vor. 


superioribus ad illud ἐκεῖνον, sc. τολμή- 
σαις àv ἀποκτεῖναι. Deinde, non prima- 
ria illa positio, velle Alcibiadem interfi- 
cere Periclem, hic repetenda erat ; quod 
quam inepte fieret addito 7 γάρ; et in- 
eptius etiam inserto δήπου, vix monere 
opus est: sed ponendum erat aliquid 
quod inde sequitur. Non enim (illa ni- 
mirum hypothesi) quem sors offerret ob- 
truncare sustineres, sed illum ipsum quem 
ab initio voluisses. BurTM. 

ἐγχειρεῖς ἀεὶ δὲ ἀγνοεῖ] Stephanus, 
* For. ἐγχειροῖς et ἀγνοοῖς, item μέλλοις, 
et paullo post δοκοῖς. Sic series oratio- 
nis flagitat. Ita Ficinus: mam ctsi fre- 
quenter facinus aggrediare, semper au- 
tem ignorares, Periclem esse, unquam 
in eum irrueres? ΟΟΥΤΙ ΕΒ. 

émí00:0] Atticam hanc formam et ha- 
bet Dionys. Hai. vii. 427. ubi est ἐπί- 
θοιτο. Polybius habet πρόθοιτο (V. S. 
109.) alia exempla collegit Fischerus in 
Veller, p. 227. Gorrrzs. 


ΤῈΣ; Oo 


r, ii, 284. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ZO. Ov γὰρ δή σου οὐδ ἐκεῖνος TZV προστυχοῦσαν" 
γυναῖκα οὐδὲ τὴν ὁτουοῦν μητέρα διενοεῖτο ἀποκτεῖναι, 


e 


QAO σὴν αὐτὺς αὑτοῦ. 
ΑΛ. Ἔστι ταῦτα. 


Χο. ᾿Αγνοεῖν à ἄρα σά γε TOI UT" βέλτιον τοῖς οὕτω 


, 
διακειμένοις καὶ τοιαύτας 


A A. Φαίνεται. 


δόξας & εἐχρουσιν. 


"} 
29. Ὅρα pae οὖν ὅτι ἡ ἔστιν ὧν τε, ἄγνοια, καὶ ἐστιν" 
οἷς καὶ ἐγχουσί σως ἀγαθόν, ἀλλ᾽ οὐ κακόν, ὡς περ ἄρτι 


σοι ἐδόκει; 


ΑΛ. Ἔοικεν. 


$..39.,20. Ἔτι φσοίνυν εἰ βούλει σὸ μετὰ τοῦτο ἐπι- 
σκοπεῖν, ἄτοπον ἂν ἰσως" σοι δόξειεν εἶναι. 


AA. T: Po. 


μάλιστ᾽," ; 


Y ei F.—7 τε Y ARHZYGv : γε *s.—? καὶ 
€ ἂν ἴσως Δ, ἂν ἴσως ἂν ἽΠΟ ; ὃν ἴσως ἄν *s.—9 σοι om A.—€ μάλιστ᾽ T.— 


ἃ, 12. ἴσως ἄν σοι δόξειεν εἶναι] Suspi- 
cor legendum esse ἴσως οὐκ ἄν σοι δόξειεν 
εἶναι. Omnino enim negativa particula 
opus esse videtur: quam etinm agnoscit 
Ficinus. ΘΤΕΡΗ. 

Provocat Stephanus ad Ficini versio- 
nem, que ita: praterea si volueris, quod 
deinceps i in medium afferretur, mirabile 
dictu discutere, forte probabile tibi vide- 
bitur. Consimiliter Dacierius: quelque 
extraordinaire qu'il. vous paroisse, peut- 
étre qve vous en conviendrés. Sed hic 
locus a Grynao correctus videtur in Fi- 
ciniana versione, quod ἄτοπον non junc- 
tum est cum ultimis verbis, ut vult Ste- 
phanus, sed separatum. Et ita non opus 
esse putem, inserere τὸ οὐ. Verba: ἴσως 
ἄν coi—non referunt se ad ἄτοπον, sed 
sunt capienda, ut interpretes verterunt, 
vel : fortasse tibi ita esse videatur, sc. 
οὕτως ὡς κἀμοί. Gorrr.En. 

Hanc vulgatam et plurimorum codd. 
scripturam adhucdum servo equidem, 
quia de emendanda ea nondum liquet. 
Quippe e tribus optimis Clark. et Ven. 
cum Par. G. (qui in hoc dialogo tribus 
illis plerumque se associat) habent ἄτο- 
πον àv ἴσως ἄν σοι δόξειεν : Vat, ἄτ. ἂν 
ἴσως δόξαεν : et hanc quidem lectionem, 


p Σώκρατες: 
2. "O4 ὡς ἔπος εἰπεῖν 


, ^ 7] 
κινδυνεύει, TO γε τῶν ἄλλων 


b τοίνυν om X et pr Ξ.--- 
f jy uv. 


ἔστιν om G.— 


servato tamen gol, adoptavit Bekker, ap- 
probavit Schleierm. Cui rationi si sensus 
quoque ab omni parte satisfaceret, et ego 
accederem. Sed nunc, quantumvis ἄτο-᾽ 
πος hec sententia videri debeat, omnes 
omnino scientias plerumque nocere, ad- 
modum tamen minuitur ἀτοπότης illa, 
cum adjicitur, siquidem sine cognitione 
optimi illas adeptus sis. Jam cum eo 
jam adductus sit Alcibiades, ut superiora 
illa concedat, quomodo quzso fieri potest 
ut hoc potissimum etiamnum ἄτοπον ei 
videri debeat? Immo post illa *Opgs 
oÜv—, hoc transitu Ἔτι τοίνυν----, nihil 
aliud introduci potest, quam quod &ro- 
πον quidem per se, nunc tamen probabile 
Alcibiadi videri debet. Atque sic plane 
Ficinus: Preterea si volueris, quod de- 
inceps in medium afferetur mirabile dictu 
discutere, forte probabile tibi videbitur, 
Unde Ficino istud probabile? Quod si 
ad sensum complendum ab eo insertum 
esse putas; ego eandem necessitatem sen- 
tio, atque excidisse hic aliquid suspicor. 
Verum hoc quoque suspicari licet, ple- 
niore illum textu usum 6556, in quo fue-- 
rit: ἄτοπον ὃν, ἴσως εἰκὸς ἄν σοι δόξειεν 
εἶναι. BurTM. 
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, ^ ^v a: 7 » ^v / / -᾿ 
ἐπιστήμων κτήρνω, εἐἂν τίς ἄνευ TOU βελτίστου κεκτημένος 1. ii. 285. 
e f. / Ν ᾽ m" / ^ N / Νὰ ΓΚ 
ἦ, ολιγάεις μὲν ὠφελεῖν, βλάπτειν ὃς τὰ πλείω τὸν ἐγοντῶ 

᾽ p T “ , ^ ^v 5 
GUTÓ. σκόπει δὲ ὧδε. bp οὐκ ἀναγκαῖόν σοι! δοκεῖ εἰναι, 
“ 7 h » 7 ^ / ^ , 0 δεῖ 
οτῶν τί [Ue UE ἤτοι πράττειν 1 λέγειν, ἡ οἐηθηνᾶεν θεῖν 

- rt É Labia ἊΣ 
πρῶτον ἡμᾶς, εἰδέναι ἢ τῷ Ovri) εἰδέναι τοῦτο" ὃ Cy προ- 

7 * 1 *—^ à / * / 
χειροτέρως μέλλωμεν ἡ λέγειν ἡ πράττειν; 
7 ^ 

AA. "Eworys δοκεῖ. 

ΣΩ. Οὐκοῦν οἱ ῥήτορες αὐτίκα ἤτοι εἰδότες ξυμβου- 
ΝΥΝ ^o 5» “7 »N/ / H6 wv CP 
λεύειν ἢ" οἰηθέντες εἰδέναι ξυμβουλεύουσιν ἡμῖν ἐκᾶστο- 

^ , E 
T£, οἱ μεν περὶ πολέμου TE καὶ εἰρήνης, οἱ δὲ περὶ TELY 0 
οἰκοδοιυνίας ἢ λιμένων! κευῆς" ενὶ δὲ λό ὅσα 05 
μυίας ἡ λιμενωνὶ κατασκευῆς" ἐνὶ ὃὲ λόγω, ὁσὰ δῆ 
c / N 7 N , e 
πότε ἢ πόλις πρᾶττει πρὸς ἄλλην πόλιν ἢ αὐτὴ καθ᾿ αὑς- τι. 146. 
/ , N ^ ^ ^ 
TZV, πὸ τῆς τῶν βητόρων ξυμβουλῆς" ἅπανταϑ γίγνεται. 
AA. ᾿Αληθϑὴ λέγεις. 
e/ A ^v ^ 
20. Ὅρα τοίνυν καὶ τὰ" ἐπὶ τούτοις, ὧν δυνηθῶ. καλεῖς 
b! , / 
γὰρ δῇ σου φρονίμους σε καὶ ἄφρονος s 


F αὐτόν EF: αὐτά *s.—h μέλλων μὲν X. ἢ ante οἰηθῆναι add TEXYBCEFut.— 
e 


! ἡμᾶς πρῶτον T.—J τὸ Uv, τι G.—k τοῦτ᾽ 2(.—! μέλλωμεν ἢ YATIG : μέλλωμέν τι 
ἢ *s.—" εἴτι F,—^ £. Y((ATIG.—? ἢ om AI, supra ponit 2(.—P οἰκονομίας T.—4 ἢ 
λιμένων YCATIG : ἣ kal λιμένων *s.—t ἡ 'r.—* ἅπαντα AG : πάντα *s.—! τὰ om 


ἄνευ ToU] Schleierm. monet legendum 
esse ἄνευ τῆς τοῦ βελτίστου, et in fine 
sententie Schneider αὐτὸ pro αὐτά. 
Recte uterque. Vid. 8. 15. D. Burr. 
.AéAXwuév τι] | Vocula τὶ abundat, et 
vix pleonasmus hic ferri posse videtur. 
Ac certe infra, ubi hzc ipsa repetuntur, 
non ponitur: et προχείρως ibidem legi- 
tur. SrEPn, 
, Quamquam hzc repetitio non satis con- 
Jecturam Stephani probat; (non eadem 
enim verba repetunt, sed mutant scrip- 
fores, ut intelligitur ex verbis ὀλίγους 
μὲν εἶναι τοὺς φρονίμους, que repetit : 
p. 230. τοὺς δ᾽ ὀλίγους φρονίμου. tamen 
mihi valde arridet Stephani ratio. Ficinus 
quoque non expressit τί, Gorrr.rn. 

Est transpositio, sed cujus exemplum 
aliud in Platone reperiri, vix credo. 
Quare malim conjunctim : τοῦτο ὅ τι àv 
TpoX. μέλλωμεν ἢ λέγειν ἢ mp. ScnNEID. 
, οὔκουν oi ῥήτορες} Tsocr. in Areop. 
(n princ. Ἔστι γὰρ ψυχὴ πόλεως ob- 
δὲν ἄλλο, ἢ πολίτεια τοσαύτην ἔχουσα 
δύναμιν, ὅσηνπερ ἐν σώματι φρόνησις. 
αὕτη γάρ ἐστιν ἡ βουλενομένη περὶ 


ἁπάντων, καὶ τὰ μὲν ἀγαθὰ διαφυλάτ- 
τουσα, τὰς δὲ συμφορὰς διαφεύγουσα. 
ταύτῃ καὶ τοὺς νόμους, καὶ τοὺς ῥήτορας, 
καὶ τοὺς ἰδιώτας ἀναγκαῖόν ἐστιν ὁμοιοῦσ- 
θαι καὶ πράττειν οὕτως ἑκάστους, οἵανπερ 
ἂν αὐτὴν ἔχωσιν. ΝΌΕΝΒ. 

ἂν δυνηθῶ" καλεῖς yàp] Ficinus ver- 
tendo omisit ἂν δυνηθῶ, quod sane adeo 
est a Socratis oratione alienum, ut inep- 
tum facile atque expungendum videri 
possit. Sed blandiorem adhibere mcdi- 
cinam licet, Scribe :---τούτοις. AA. "Av 
δυνηθῶ. EQ. Καλεῖς γὰρ κι A.  Utrius- 
que nomen exzidisse videtur propter vi- 
cinarum literarum similitudinem. Eadem 
usurpanda corrigendi ratio Rep. v. 460. 
D.—£Épauer γὰρ δὴ ἐξ ἀκμαζόντων δεῖν 
τὰ ἔκγονα γίγνεσθαι ἀληθῆ. ἾΑρ᾽ οὖν--- 
Scribe :---γίγνεσθαι. ᾿Αληθῆ. "Ap! οὖν---- 
Quam correctionem Ficini confirmat ver- 
sio. Levi hujusmodi distincüonis im- 
mutatione expediendum censebat Heilm. 
difficilem Thucydidis locum l. iii, c. 15. 
—oi δὲ Λακεδαιμόνιοι, kal οἱ ξύμμαχοι, 
ἐπειδὴ ἤκουσαν, προσδεξάμενοι τοὺς λό- 
*yovs, ξυμμάχους τε τοὺς Λεσβίους ἐποιή- 


1, li. 286. 
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A A. "Eyorys. 


IIAATONOJ3 


SO. Οὐκοῦν rovc μὲν πολλοὺς ἄφρονας, τοὺς δ᾽ ὀλίγους 


φρονίμους; 3 
AA. Οὕτως. 


30. Οὐκοῦν πρὸς Ti ἀποβλέπων ἀμφοτέρους; 


AA. Nai. 


ἃ. 19. 20. Ag οὖν τὸν τοιοῦτον," Sup Sov) cuti" &- 


δότα χωρὶς TOU πότερον βέλτιον καὶ OTEV βέλτιον, φρόνι- 


ἵγον καλεῖς: 


Οὐ δῆτα. 


, Ψ Ν ^i "5 
ZO. Owvóé γε, οἶμαι, óc Tig τὸ πολεμεῖν αὐτὸ οἰδὲ 
Ἂ ^ 9 / / MP s ^e / e / 
γωρις TOU ὁπότε βέλτιον καὶ" τοσοῦτον χρόνον οσον βέλτιον. 


, 7 
ἦ γάρ; 
ΑΛ. Nai. 
ΣΩ. Οὐκοῦν οὐδὲ & τίς 


, /, y 7 70: 
τὼ OVTORTIVVUYCLI" 0FOE€EV. 0UOE 


χρήματα ἀφαιρεῖσθαι καὶ φυγάδα ποιεῖν τῆς πατρίδος," 
χωρὶς TOU ὁπότε βέλτιον καὶ o» vive, βέλτιον. 


AA. Οὐδ μέντοι. 


$0. "Oc τις ἄρα τι τῶν τοιούτων οἶδεν, ἐὰν μὲν παρέ- 


» ^ 
TZTUl αὐτῶν 


ξ ^ 7 2 4 el p. δὲ e 
7? TOU βελτίστου ἐπιστήμη, -τταὕτη ὃ ἤν f$ 


B» is δή el OM prestat. ΄ n / 
αὐτή θη TOU ἡ περ καὶ ἡ TOU ὠφελίμου" ἡ γὰρ; 


EF. —" τοιοῦτον ATI: τοιοῦτο *s.—" £. ATIG. 
καὶ ὃ βέλτιον φρόνιμον καλεῖς καὶ Ο.--- ἀποκτεινύναι F. 
c Bé ye YX(TAZEBGu, δεῖ v, δὲ XYC, γε *s.—9 καὶ 


* τοῦ G.—^ αὐτῷ add Y(ATIG.— 


σαντο, καὶ (τὴν) ἐς τὴν ᾿Αττικὴν ἐσβολήν. 


τοῖς τε ξυμμάχοις παροῦσι κατὰ τάχος 


ἔφραζον ἰέναι ἐς τὸν ἰσθμὸν τοῖς δύο μέ- 
ρεσιν, ὡς ποιησόμενοι. καὶ αὐτοὶ πρῶτοι 
ἀφίκοντο --- distinguens : ἐσβολὴν,---ποιη- 
σόμενοι, καὶ abrol,—Sed, me quidem ju- 
dice, frustra. Seribendum videtur :— 
ἐποιήσαντο, τοῖς τε ξυμμάχοι:---ποιησό- 
μενοι ἐς er ᾿Αττικὴν ἐσβολήν" kal αὐτοὶ 
K. T, A. Ἠευϑδν. 

Non omisit Ficinus sed vertit, si fieri 
potest. Mihi videtur pro δυνηθη5 urba- 
nius dictum esse δυνηθῶ intell. σαφῶς 
διηγεῖσθαι. Βυττμ. 

$. 13. ὅτε βέλτιον] Ficinus legisse 
videtur 8, 71, vertit enim: et quid melius, 
Sed vulgaía recte se habet, Sequitur et 
mox: ὁπότε βέλτιον. Gorrirn. 

ὅτε] Solus Ven. E habet a manu rec. 


—V ὅτετο E : ceteri 0.—* βέλτιον 


—* τῆς πατρίδος om G.— 


ceteri omnes à: Fic. uírum mclius et 
quid melius. Mihi de toto nondum liquet, 
Βυττμ. 

τὸ πολεμεῖν αὐτὸ] Ad bellum contra 
Syracusanos alludere videtur Plato, quod 
Alcibiadis consilio atque auctoritate ab 
Atheniensibus susceptum est. NunNn, 

φυγάδα ποιεῖν] Quod cum in multis 
aliis tum vero in Alcibiade e civitate 
expellendo fecere. Sic enim populo, in- 
quit Nepos, (Alcib. vi.) erat persuasum, 
et adversas superiores et prasentes 86- 
cundas accidisse ejus opera. Neque id 
sine caussa arbitrari videbantur, NunN», 

παρέπηται ἡ] Clark. Vat. Ven. Paris. 
G. inserunt αὐτῷ, quod mihi quidem 
videtur esse ex interpretatione, — Cf. 15, 
Bvrtw. 


αὕτη 9 jv] Hac verba, αὕτη δ᾽ ἦν 


| 
| 
| 
i 
| 
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, 
AA. Noi. 
/ / C , N P4 T9 ^ 7 
ΣΩ. Φρόνιμνον γε" αὐτὸν φήσομεν καὶ ὠποχρώντῶ ξυμ.- 
^ 7 Ν »ωἌΝ ς ^ d Ν N iT ^ 
βουλον καὶ τῇ πόλει καὶ αὐτὸν αὑτῷ" τὸν δὲ μὴ" ποιοῦν- 
7 ΄ λ ^v ^ 
TO. τἀναντία τούτων. ἢ πῶς δοκεῖ; 
᾽ ^ N e f 
AA. Emoi μὲν οὕτως. 
» why e / ^g F4 7 m “ 5' 
ΣΩ. Tí δ᾽ ἢ εἴ τις ἱππεύειν 25 τοξεύειν οἶδεν; ἢ αὖ πα- 
/ Ἃ Μὰ Ὁ πὲ ὦ ^ 7 , d b)! Ψ o 
λαίειν ἢ πυκτεύειν ἢ TI τῆς ἄλλης ἀγωνίας ἡ καὶ ἄλλο 
^ 7 e / Y Ui / ^ e ^ N^ 
Ti τῶν τοιούτων OU, τεγνη᾽ οἰ δώρνεν, Ti καλεῖς OG ὧν εἰδῇ 
Ἁ T / ^ / / 7 f$» , 
TO κατὰ ταύτην τήν τεγνῆν βέλτιον γιγνόμενον; (2? ov 
N ^ N N ΄ 
σὺν" κατὰ τὴν ἱππικὴν ἱπαικόν; 
» 
AMA. Eywy:. 
*Q Τὸ δέ “ Ἂ Ν N ^ : , , 
. lov δὲ γε, οἶμαι, κατὼ τὴν πυκτικὴῆν πυκτικὸν, 
Ἃ δὲ , , ^ l , , Y Ls m 7 
σὸν 0& κατ αὐυλητιίκὴν  CUUATITIZOV, καὶ TOU A ἡ που 
Xx T 7 : ἊΨ 
ανῶλογον τουτοιξ. ἡ ἄλλως πῶς; 
5» , ei 
ΑΛ. Οὐχ, ἀλλ᾽ οὕτως." 
^ , ^ "5 N iT 7 
ΣΏ. Δοκεῖ οὖν coi? ἀναγκαῖον εἴναι τὸν» περὶ τούτων 
, / " » N / / "5 E)! 
Ti! ἐπιστήμονα ὀνταῦ Go, καὶ ἄνδρα φρόνιμον εἰναι; ἤ 
^ 7 , ^ , 
TOXXoU Φηήσομνεν ἐνδεῖν; 
^ ͵7 Y 7 
ΑΛ. Πολλοῦ μέντοι νὴ Δία. 


ἃ. 14. ΣΩ. Ποίαν οὖν οἴει πολιτείαν εἰναι τοξοτῶν" τε 


τῇ πόλει καὶ αὐτὸν αὐτῷ ΔΙΠΟΕ : καὶ αὐτὸν αὐτῷ καὶ τῇ πόλει ὃς.-- μὴ δὲ G.— 
! οὕτως C : οὕτω *s.—8 ἢ om Π.---" πυκτεύειν ἢ παλαίειν AIIG, πυκτεύειν παλαίειν 
31(.—! τέχνην 1ΔΠΟ.---) áp' om Y(ATIG.—k τὸν om FG.—! κατὰ τὴν αὐλητικὴν G. 
—" τᾶλλα ἩΓΓΔΠΕ et pr &: κατ᾽ ἄλλα *s.—n οὕτως C.—9 σοι οὖν G.—P τῶν Δ. 
-- τι om XATIG et pr X.—* ἐπιστήμονα εἶναι ὄντα Y(ATIG.—s τοξῶν Σ.---ἰ δὲ om 


etc. usque ad φρόνιμον, per parenthesin 
ponuntur: et intelligendum, φρόνιμον 
φήσομεν ὅστις τὶ τῶν τ. οἶδεν, etc, ΘΤΕΡΗ. 

φρόνιμόν γε} Sic soli Par. E F, et Ven. 
IL Plerique, et in his Clark. et Vat. δέ 
γε, alii δὲ solum, Et vide ne δὲ abjec- 
tum sit ab iis qui apodosin reddere vel- 
lent sue protasi; cum tamen δὲ post 
sermonem interruptum, neglecta protasi 
sermonem simpliciter continuet, BurTw. 

τούτων) Schleiermacher distinguen- 
dum putat τὸν δὲ μὴ, ποιοῦντα τἀναντία 
τούτων : quod per se durum durius etiam 
foret eo quod ποιεῖν sic esset loco horum, 
ἀποχρῶντα ξυμβουλεύειν, que latent in 
his ἀποχρῶντα ξύμβουλον. Quare ni- 
hildum melius video Schneideri emen- 
datiene τοιοῦτον, Βυττμ. 


ταύτην] Non displicet facilis anacolu- 
thia qua est in his εἴ τις ἱππεύειν --- οἷδε 
— , τί καλεῖς ὃς ἂν εἰδῇ τὸ---- βέλτιον γιγ- 
vóuevov. Sed ταύτην pro ἑκάστην τού- 
τῶν nimi: quidem negligentiz, neque ta- 
men emendandum esse videtur. BurTw, 

ἃ, 14. ποίαν οὖν οἴει πολιτεία») Exstat 
hic locus apud Stobzum, in Eclogis 
Ethicis p. 158, Quantum sit pretium 
variis lectionibus, quas excerpsimus, sta- 
tuendum, facile intelligitur ; etenim Sto- 
b:xus ἔτι re ἀθλητῶν, mox deest δ᾽ ante 
ἐν, mox pro τοιούτοις est τούτοις, et pro 
τῶν T€ Cst τῶν τό, Te, et pro εἰδότων est 
eibóvrwv, et pro πολιτικῶν, ῥητορικῶν" 
pro βέλτιον, βέλτιστον, ct pro χρῆσθαι, 
χρήσασθαι. GorrLEn. 

πολιτείαν] Plato carpit Atheniensium 


τ. ii. 287. 


1r, 140. 


1, li. 288. 


110 IIAATONOZ 


ἀγαθῶν καὶ αὐλητῶν, ἐτι δὲ" ἀθλητῶν" καὶ σῶν ἄλλων 
τεχνιτῶν, vago pay plor δ᾽ ἐν τοιούτοις οἷς ἄρτι εἰρήκω- 
(κεν σῶν TÉ αὐτὸ σὸν πολεμεῖν εἰδότων καὶ αὐτὸ τὸ ἀπο- 
κτιννύγωαι, πρὸς δὲ καὶ ἀνδρῶν p propia πολιτικόν" φύση- 


[^o Φυσώντων," 
βελτίστου ὁ ἐπιστήμης καὶ" 


ἁπάντων δὲ τούτων ὀντων ἄνευ τῆς TOU. 
τοῦ εἰδότος ὁ ὁπότε βέλτιον & ἐνὶ 


ἑκάστῳ τούτων χρῆσθωι καὶ πρὸς σίνα; 


AA. Φαύλην τὰ" ἔγωγε, D Σώκρατες. 


ΣΩ. Φαΐης ^ γε ἂν, oi tuti, 


αὑτῶν φιλοτιμούμενόν 
/ 
λ τείας σούτῳ págos; 


el» 


ἐν αὐτὺς αὑτοῦ 


: AME 
clt 


: f 
ὁπόταν ὁρῴης A ἐκάστον 


TE καὶ γέμοντα τὸ πλεῖστον τῆς 70- 


/, » 
κρᾶτιστος QV 


/ δὶ Si A ; P. / 
λέγω 0€ TO XOT αὐτῆν τῆν TÉ VAY βέλτιστον γέγνομνενον" 


Σ οἱ pr E.—" δὲ ἀθλητῶν Y ATIFG : δὲ καὶ ἀθλητῶν *s.—" post ἀθλ. omisi τε cum 


ἼΔΠΟ.-- ἀναμεμιγμένον EF.— 
y 


ΠΩ: πολιτικῶν Ἔς.--- πολιτικῶν ATI. 


Remp. in qua floruerunt artes, sed abscue 
illa scientia ejus, quod est in rebus hu- 
manis optimum. DacirR. 

φαύλην ἔγωγε]  Stobeus: φαύλην 
τινὰ ἔγωγε. Memorabilis locus in Pro- 
tagora est, (p. 287.) ubi corripere videtur 
Atheniensium rempublicam, quod in con- 
silio publico sutores, fabri etc. senten- 
tiam dicant, quamquam sint imperiti, 
curam edificiorum autem tradant archi- 


tecto etc. GorrLrs. 


ἵν αὐτὸς αὑτοῦ Hec verba sumpta 
sunt ex Euripidis Artiopa et quidem e 
sermone Zethi ad fratrem A mphionem, ut 
docet Scholiastes ad Gorgiam p. 484. E. 
ubi pleniora ea posuit Plato in hunc mo- 
dum: Συμβαίνει γὰρ τὸ τοῦ ἙΕὐριπί- 
δου, λαμπρός τέ ἐστιν ἕκαστος ἐν τούτῳ 
κἀπὶ τοῦτ᾽ ἐπείγεται, Νέμων τὸ πλεῖστον 
ἡμέρας τούτῳ μέρος, Ἵν᾽ αὐτὸς αὑτοῦ 
τυγχάνῃ βέλτιττος ὥν᾽ ὅπου δ᾽ ἂν φαῦλος 
ἦ, ἐντεῦθεν φεύγει καὶ λοιδορεῖ τοῦτο. 
In quibus verbis nexus sententiarum et 
particula ὅπου docuit viros doctos vocu- 
lam ἵνα itidem valere ubi ἢ. e. ἐν ᾧ, et 
scribendum esse proinde τυγχάνει. Vid. 
Heindorf. ad locum. Accedit Aristoteles 
cosdem versus respiciens Problem. 18. 


X Tb om G.—Y ἀποκτεινύναι F.— 


—b φυσόντων F. 
-- τινὰ add Q(ATIG.—f ἕνα καὶ ἕκαστον Y(ATIG.—E τούτῳ τὸ μέρος T.— 
χάνει T' : τυγχάνῃ "-.---ἰ τὸν corr. Γ.---ὦ πολιτεία F. 


2 ῥητορικῶν (Δ 


4 re καὶ G. 
h συγ- 
—k αὐτὸν αὐτὸν αὑτῷ Δ, αὐτῷ 


—*€ τοῦ om G.— 


Ἐν οἷς οἴεται ἕκαστος κρατιστεύειν, ταῦτα 
προαιρεῖται, ὃ δ᾽ αἱρεῖται ἐπὶ τοῦτ᾽ ἐπεί- 
ἔεται, νέμων τὸ πλεῖστον ἡμέρας αὐτῷ. 
In nostro loco paulo aliter hzc in usum 
suum deflexit scriptor; recte autem hic 
quoque nos scripsisse τυγχάνει (quod et 
habet Coisl.) pro vulgato τυγχάνῃ, mon- 
strant verba haec λέγω δὲ τὸ-- γιγνόμενον, 
quz non haberent quo referrentur, nisi 
τούτῳ, iva—dictum esset pro τούτῳ, ἐν 
$. "Tum pro κράτιστος hic quoque scrip- 
tum fuisse olim βέλτιστος e proximis, 
opinor, apparet. Illa autem αὐτὸς αὑτοῦ 
βέλτιστος non confundenda sunt cum eo, 
quod dicere solemus * se ipsum superasse 
aliquem,' quando uno quodam opere ce- 
tera, qua fecit, omnia superavit: res 
enim ipsa et Aristotelis verba docent, in- 
telligi hic eam artem, qua quis pra ce- 
teris, quarum itidem gnarus est, excellit. 
In eam igitur solam quisque horum poli- 
ticorum omnia sua πολιτεύματα et quan- 
tum in eo est totam remp. confert, 
Burr». 


λέγω δὲ] Observent tirones, verbis | 


λέγω δὲ --- γιγνόμενον parenthetice in- 


sertis continuari accusativos pendentes | 


ab ópdmv. Bvurrx. 
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τοῦ δὲ τῇ πόλει τε καὶ αὐτὸν αὑτῷ" βελτίστου ovrog. τὰ 
πολλὰ διημωρτηκότα, ἅτε, οἴμνοι, ἄνευ νοῦ δόξη TETIUTÉU- 
mórt. οὕτω δὲ τούτων ἐχόντων, Gg οὐκ ἄν ὀρθῶς λέγοιμεν 
φάντες πολλῆς σαραγῆς τε καὶ ἀνομίοως μεστὴν εἶναι τὴν 
τοιαύτην πολιτείαν ; 

ΑΛ. ᾿Ορόως μέντοι νῇ Δία. 

ZO. Οὐκοῦν ἀναγκαῖον ἡμῖν ἐδόκει, οἰηθηνωα ιν δεῖν TpU- 
TO) ἡμᾶς εἰδέναι ἢ τῷ ὄντι εἰδέναι τοῦτο ὃ ἂν προχείρως 
μέλλωμεν 7 πράττειν ἢ λέγει; 

ΑΛ. ᾿Εἰδόκει. 

ἃ. 15. ZO. Οὐκοῦν κἂν μὲν πράττη & τις οἶδεν z^ 
δοκεῖ εἰδέναι, παρέπητωι" üzP σὸ ὠφελίμως καὶ λυσιτελούν- 
TU ἡμᾶς Zell zou" 77] πόλει καὶ αὐτὸν αὑτῷ; 
αὐτὸν T.—! ὄντος cum s corr v: ceteri oUrcs.—'" ἡμῖν ἐδόκει οἰηθῆναι Y(ATIG : 


ἐδόκει ἡμῖν εἶναι οἰηθῆναι *s.—^ ἢ ἃ (ATIG.—? παρέπηται XLATIG : παρέπεται ἔς. 
- δὲ l'AYBCEFuv, om ΖΔΠΟΕ : δὴ s.—4 ἕξει G, ἐρεῖν F.—* καὶ post πόλει om v. 


αὐτὸν αὑτῷ] Stephanus, * For. a? τοῦ 
abr. Ficinus: im eo vero, quod sibi 
et reipublice optimum est, crebro hailu- 
cinantem, | Ingeniosa est conjectura, et 
potest abesse αὐτόν. Sed consentiunt 
in vulgata omnes editt. veteres, et jungi 
potest τῷ ὁρώης — διημαρτηκότα. Se- 
E" et bis αὐτὸν αὑτῷ paullo post. 

OTTLEB. 

αὐτὸν] Audacius hyperbaton, accusa- 
tivo αὐτὸν pertinente δὰ διημαρτηκότα, 
quem more Attico przmisit scriptor re- 
spondenti αὑτῷ. — Conf. Gramm. $. 138. 
ii. 1. et supra ἃ. 1l. ubi paulo faci- 
lius quidem par tamen hoc exemplum 
habes οὐ γὰρ τὴν ὁτουοῦν μητέρα διενοεῖ- 
το, ἀλλὰ τὴν αὐτὸς αὑτοῦ" huic enim 
simillimum est hoc : διαμαρτάνει τοῦ αὐ- 
τὸς αὑτῷ βελτίστου ὄντος. Ceterum no- 
tatu dignum videtur, vocem ὄντος quam 
habent impressi omnes, in nullo codicum 
nostrorum inveniri nisi per correctionem 
in uno ex Angelicis (v). Ceteri omnes 
sine sensu οὕτως. Burrw. 

δόξῃ} Δόξα est opinio, qua δοκοῦμεν 
εἰδέναι τι. Thezetet. ἃ, 30. ed. Fisch. 
ἐπειδὴ ψευδὴς ἡ bóta—opponiturque τῇ 
ἐπιστήμῃ. vid. et Menon. p. 344. cf. 
Rep. v. 423. 24. Sext. Empir. adv, Log. 
vit. 402. Fabric. ὧν ἐπιστήμην μὲν εἶναι 
τὴν ἀσφαλῇ καὶ βεβαίαν καὶ ἀμετάθετον 
ὑπὸ λόγου κατάληψιν, δόξαν δὲ τὴν ἀσθενῇ 
καὶ ψευδῆ--- ἄνευ νοῦ est h. l. ἄνεν ἐπι- 


στήμης. Opponitur δόξῃ, τὸ ἀδόξαστον, 
h. e. ἀληθὲς, θεῖον. v, Phaedon. $. 34. ed. 
Fisch. GorrLrs. 

$. 15. παρέπεται κ. T. A.] Falsa heec 
esse et superius demonstratis plane con- 
traria quilibet sentit, Sed adsunt mani- 
festa verae scripture vestigia. Apparet 
enim breviter hic repeti aliqua e superio- 
ribus. Hc autem non possunt esse alia 
quam quz leguntur $. 13. ubi inter alia 
ita Socrates : Ὅστις ἄρα τι τῶν τοιούτων 
οἶδεν, ἐὰν μὲν παρέπηται ἣ τοῦ βελτίστου 
ἐπιστήμη" αὕτη δ᾽ ἦν ἣ αὐτὴ δήπου ἥπερ 
καὶ ἡ τοῦ ὠφελίμου᾽"--- φρόνιμόν γε αὐ- 
τὸν φήσομεν καὶ ἀποχρῶντα ξύμβουλον 
κι T. . Jam vero codd. opt. in nostro 
loco pro παρέπεται exhibent παρέπηται, 
omisso δὴ, quod est in uno Ven. E. ce- 
teris dantibus 8é. His indiciis sermo 
restaurandus mihi vidctur ita: Οὐκοῦν 
κἂν μὲν πράττῃ & τις οἶδεν ἢ δοκεῖ εἰδέ- 
ναι, παρέπηται δ' 1 τοῦ ὠφελίμου 
ἐπιστήμη, ὠφελίμως καὶ λυσιτελούν- 
TOS ἡμᾶς ἕξειν κι T. A. Sic apparet ocu- 
lum librarii aberrasse ab ὠφελίμου ad 
ὠφελίμως, quo facto duabus vocibus 
omissis cetera leviter in aliquem, qui qui- 
dem videretur, sensum mutata sunt. Fi- 
cinus locum vertit ita: Nomme si quis 
agit quidem quod novit aut nosse existi- 
mat, addit autem. scientiam optimi, se- 
quitur ut utiliter agat. ad seipsum et ad 
remp. "Vides eum dare sensum verum 


τι li. 289. 


ΤῊ 
ΑΛ. Πῶς γὰρ οὖ; 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


" 


A y^ , 93 / ^ 
XQ. ᾿Εὰν δὲ γ᾽, οἶμαι, τἀναντία, τούτων, οὔτε τῇ πόλει 


» 35.3 ε 
ΟἹ αὐτὸν αύτω. 


ΑΛ. Οὐ δῆτα. 


A, 7 , ἈΝ ^- y e / ^ A » 
EQ. Τί δὲ; xoi) νῦν ἔτι ὡσαύτως σοι δοκεῖ ἢ ἄλλως 


σως; 
ΑΛ. Οὔκ, ἀλλ᾽ οὕτως.“ 


ΣΩ, "Ae οὖν ἐφησθα καλεῖν τοὺς μὲν πολλοὺς ἄφρο- 
γᾶς, TOUC δ᾽ ὀλίγους φρονίμους ; 


ΑΛ. Ἔγαγε. 


ἊΝ € ^ ^ 

XQ. Οὐκοῦν φαμὲν πάλιν τοὺς πολλοὺς διημιαρτηκέναι 

^ 7 e Ν ΄ ἣν 7 lad / 
τοῦ βελτίστου, ὡς τὰ πολλά γε, οἰμωι, ἄνευ νοῦ δόξη 


/, 
TETIOTEUXOTUC. 


AA. Φαμὲν γάρ. 


SO. Λυσιτελεῖ ἄρα τοῖς πολλοῖς μήτε εἰδέναι μηδὲν 


/ » Ó ἰδὲ Ἵ 7 ^ 6 / u 
purs οἰεσύωι εἰθέναι, εἰ πὲρ γε μᾶλλον προϑυμησοντοι 
^v / λ "Ἀ κ“Ὁ- , ^ 
πράττειν μὲν" ταῦτω ἅττ᾽ ἂν εἰδῶσιν ἢ οἰηθῶσιν εἰδέναι, 
Ν ^ Δ ^ 
πράττοντες ὃὲ βλάπτεσθαι τὰ πλείω μᾶλλον ἢ ὠφελεῖσ- 


θαι. 


ΑΛ. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 


»0. Ὁρᾷς οὖν, OTE" γ᾽" 


e 


L4 7 / ^ 
ἐφην κινδυνεύειν) τό γε τῶν 


-" καὶ om Ες.---ἴ οὕτως 2(Ὑ0.---ῦ προθυμήσεται pr T, προμυθυμήσονται ZY.— 
Y πράττειν μὲν ἸΔΠΟ ; μὲν πράττειν *s.—" ὅτι v.—* γ᾽ om 1AIIG.—Y κινδυ- 


et integrum, ita tamen ut locum aliter 
quam a nobis est constitutus legisse vi- 
deatur, Et,quod maxime miror, verbum 
Ficini sequitur reddere videtur vulgatum 
παρέπεται ; quo tamen non moveor, cum 
manifestissimum sit, respici hoc verbo 
superiorem sermonem, ubi aliosensu idem 
verbum usurpatur, Nisi ad Ficini sen- 
sum sic forte sarciendum esse locum 
credis: παρέπηται δ᾽ ἡ τοῦ βελτίστου 
ἐπιστήμη, παρέπεται καὶ τὸ ὠφ. κ. λ. 
ἡμᾶς ἕξειν κι T. A. Vel sic tamen dis- 
pliceret indicativus παρέπεται pro παρέ- 
πεσθαι, quod requirit praecedens ἐδόκει 
et repetitum mox δοκεῖ, Quare verius 
statuas, Fieinum quoque mutilatum le- 
gisse locum, cujus sententiam collatis 
superioribus ipse expleverit. Schleier- 
macher majorem mutationem refugiens 


post παρέπηται δὲ τὸ ὠφελίμως commate 
posito, apodosin incipit cum his καὶ Av- 
σιτελούντως : quod tamen non uno no- 
mine inihi quidem displicet. Burrw. 

οὐκοῦν φαμὲν πάλιν] | Excerpsit hunc 
locum Stobzus Serm. iii. p. 49. Gorrr. 

εἴπερ γε μᾶλλον προθυμήσονται μὲν] 
Stobeus: εἴπερ γε προθυμ. μᾶλλον et μὲν 
omissum. Μοχ habet κινδυνεύειν, et pro 
δὲ, re. ΟΟΤΤΙ,ΕΒ. 

πράττειν μὲν] Levi inversione vocum, 
quam preiverunt codd, optimi, πράττειν 
μὲν pro μὲν πράττειν, locum hunc emen- 
davit Dekk, Antea enim illi ἐπιθυμήσονται 
μὲν male respondebant hec πράττοντες 
δὲ βλάπτεσθαι, cum oporteret βλαβήσον- 
ται. Nunc hoc ipsum βλάπτεσθαι per 
oxynuroron pendet ab illo ἐπιθυμήσονται. 
Βυττμ. 
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ἄλλων ἐπιστημῶν κτῆμα, ἐᾶν τις ἄνευ τῆς τοῦ βελτίστου 
ἐπιστήμης κεκτηῤνένος j, ὀλιγάκις μὲν ὠφελεῖν, βλάπτειν 
δὲ τὰ πλείω τὸν e yorr ^ αὐτό, ap οὐχὶ τῷ ὄντι ὀρθῶς 
ἐφαινόμην λέγων; 

ΑΔ. Καὶ εἰ μὴ τότε, ἀλλὰ νῦν μοι δοκεῖ, ὦ Σώκρω- 
φες. 

$. 16. ΣΩ. Δεῖ ἄρα καὶ πόλιν καὶ ψυχὴν τὴν μέλ- 
λουσαᾶν ὀρθως βιώσεσθα, ταύτης τῆς ἐπιστήρνης ἀντέχεσθαι, 
ἀτεγνῶς ὡς περ ἀσθενοῦντα" ἰατροῦ ἤ τινος κυβερνήτου σὸν 
ἀσφαλῶς μέλλοντα πλεῖν. ἄνευ γὰρ“ ταύτης ὅσῳ περ ἂν 
ui πρότερον ἐπουρίσηδ r0 τῆς ψυχῆς ἢ περὶ γρημάτων 


νεύειν corr F : κινδυνεύει *s.—* τοῦ βελτίστου τῆς E.—^ ἔχοντ᾽ Τ΄.---ὐ μοι om G.— 
* ἀσθενοῦντας F.—4? ἄνευ γὰρ ταύτης libri post ψυχῆς ponunt: transposuit Jo. 
Gottl, Schneiderus. γὰρ erasit T.—* γὰρ corr T.—f μὴ πρότερον om Z'YCv cum 
Schneidero,—£ ἐπουρήσῃ YX(ATIG.—^ ἢ om T.—! καὶ om E.—J ἁμάρτήμα G, ἅμάρ- 


16. ὅσῳπερ ἂν] For. scripserat 
Plato, ὡς ᾧπερ àv, et quedam post ψυχῆς, 
ad claudendam hanc sententiam, addi- 
derat: ita ut hzc sint tantum ejus prin- 
cipium. SrrPH. 

ὕσῳπερ ἂν μὴ πρότερον ἐπουρίσῃ τὺ τῆς 
ψυχῆς] Hic locus Platonis difficillimus 
est; Marsilius Ficinus ac Serranus male 
explicuerunt, atque obscurum magis red- 
diderunt, quam recte verterunt. Μὲν 
potius quam μὴ legendum censeo, ac γὲ 
quam γάρ. Nec jam finis; precipuus 
quippe error ψυχῆς constat.  Aflirmare 
videtur Plato sine honesti scientia, quo 
magis anima quzvis vel civitas fortunze 
muneribus potiuntur, eo magis ad impe- 
tus animi allevandos criminibus excitan- 
tur. Ex voce ψυχὴν, quam supra legi- 
mus, exorsus est error. Plato autem non 
de anima potius, quam de civitate loqui- 
tur, nec opus erat, ut vocem ψυχῆς denuo 
deseriberet. Scripsit forsan τύχης, qui 
loquendi modus, ἐπουρίσῃ τὸ τῆς τύχης, 
quo magis fortuna afflaverit, apprime est 
elegans, — Sententiw hujusce decus, ac 
ventas quam secum affert, restitutionem 
Istam necessariam esse reddunt. — Quo 
plus fortunz habent impii, eo plus flagi- 
tiorum in se admittunt. Dacren.  Co- 
dex Ms, voces duas μὴ πρότερον non ha- 
bet ct legit ὅσῳπερ ἂν ἐπουρίσῃ Tb τῆς 
Ψυχῆς, hoc est, quanto magis impetu 
Jertur anime navigium. | Intelligendum 
est enim in articulo τὸ, vel πλοῖον vel 
quss ᾿Ἐπουρίξειν autem. est impetu 
at. 


Ver, It, 


ferri vento secundo inspirante. | Codicis 
igitur Ms. lectionem secuti sumus, donec 
dies meliorem exhibebit. ConNan. 

Sensit et hujus loci difficultatem Da- 
cierius, qui pro μὴ vult legi μὲν, et γε 
pro yàp, pro ψυχῆς autem τύχης. Cum 
non locutus sit Plato amplius de civitate 
et animo, non potuisse vocem solam ψυ- 
χῆς repeti putat, Sed quz tandem ra- 
tio! Ergo si de duabus rebus scriptor 
disserit, non de una potest aliquid sepa- 
ratim dicere? Verba autem: ἐπουρίσῃ 
τὸ τῆς τύχης, vel ut in Bas. 2. est, 
ἐπουριάσῃ, explicat : quo magis fortuna 
afflaverit. Sed miscuit hic Dacierius 
hanc sententiam cum sequentibus, nec 
rationem habet τοῦ γὰρ post ἄνευ, sed 
temere mutat in γε; eundemque male 
fecisse puto quod hzc verba a superiori- 
bus sejunxerit: τὸ τῆς ψυχῆς recte se 
habet. Si ante ὅσῳπερ intelligatur To- 
σούτῳ μᾶλλον, et ultima periodi verba 
cum superioribus jungantur, hic sensus 
loci videtur esse: idque eo magis sc. 
quzrenda hec scientia, quo magis ani- 
mus non ante vento quasi secundo adspi- 
rat studio recte vivendi, quam scientiam 
illam consecutus sit. Τὸ ἐπουρίσῃ ele- 
ganter convenit verbis κυβερνήτου, et 
πλεῖν.  Ficiniana versio quoque cum 
Dacieriana ima supremis miscet: Nam 
quo majora animus sine hac scientia 
circa divitias vel. corporis robur, aut 
aliud tale conabitur ; eo majora er iis 
peccata committi necesse est, Caeterum 
p 
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1, u. 290. XTZOIÓP ἢ σωμνῶτος por "n P2738 αλλο Ti τῶν τοιουτων, 


΄ / e / 1 Νὰ P» οὦ “7 ᾽ 
τοσούτῳ μείζω ἁμαρτήμοτο! ἀπ αὐτῶν ἀνωγκαῖον ἐστιν, 


non differunt inter se ἐπουρίσῃ, quod 
Ald. Bas. 1. et Stephaniana habent, ab 
ἐπουριάσῃ in Bas. 2. GorTLE». 

Cornar. in Cod. Msto Hassisteniano 
verba μὴ πρότερον omissa invenit, ideo- 
que delenda censet, Jpse interpretatur 
hunc locum: quanto magis impetu fertur 
anime navigium, ct subintelligit πλοῖον 
vel ἀκάτιον. ἐπουρίζειν autem dicitesse im- 
petu ferri, vento secundo spirante, False. 
émovpitew semper dicitur de vento, quan- 
do secundus spirat etafllat; deinde meta- 
phorice de anima seu ejus cupiditatibus, 
quando hominem quasi vento veliementi 
et secundo ferunt in aliquam rem, ut ἢ, 
1, in κτῆσιν χρημάτων Kk. T. A. Miror 
neminem vidisse, vitium harere in eo 
quod ὅσῳπερ et τοσούτῳ periodi mem- 
bris dispuncta fuerunt culpa librarii, 
quod non debebat feri. Quare facili 
opera, omissis verbis illis omnino super- 
fluis μὴ πρότερον, locum justo tractui 
membrorum et motui repono, scribendo : 
μέλλοντα πλεῖν ἄνευ γὰρ ταύτης, ἢ περὶ 
χρημάτων κτῆσιν ἢ σώματος ῥώμην 1) καὶ 
ἄλλό τι τῶν τοιούτων, ὅσῳπερ ἂν ἐπου- 
ρίση τὸ τῆς ψυχῆς, τοσούτῳ μείζω ἅμαρ- 
τήματα ἀπ᾽ αὐτῶν ἀναγκαῖόν ἐστιν, ὡς 
ἔοικε, γίγνεσθαι. — Abreschius, qui hunc 
l. explicare voluit (Diluc. Thucyd. i. 
217.) vide, num rem tetigerit, ScuNEID. 

Koeppen quidem nullum vitium tex- 
tus agnoscit, sed locum, retenta Gottle- 
beri interpunctione, ita explicat: Tocob- 
τῳ μᾶλλον, ὅσῳπερ μὴ πρότερον ἐπουρίσῃ 
(πρὺς τὸ ὀρθῶς βιώσεσθαι) τὸ τῆς ψυχῆς 
h. e. ἡ ψυχὴ l. οἱ ἄνθρωποι. | Sed ex mea 
quidem sententia locus est incorruptus et 
. Piatonis cogitandi rationi accommoda- 
tissimum sensum fundit, dummodo verba 
ἐπουρίσῃ Tb τῆς ψυχῆς recte interpreteris, 
Quum scil. Plato exemplo a navigatione 
desumpto usus esset, jam ad animum 
transiens metaphorice de eo loquitur, 
neque est cum Cornar. πλοῖον sive ἀκά- 
τιον subintelligendum, sed πνεῦμα. ta 
Lucianus, cujus opera non ad manus 
habeo: δεήσει ποτε, inquit, ποιητικοῦ 
τινος ἀνέμου καὶ ἐπουριόάζοντος τὰ ἀκάτια. 
Τὸ τῆς ψυχῆς autem πνεῦμα explicandum 
puto adflatum numinis, instinctum divi- 
num et locum ita intelligo: Eo magis 
opus est animo illa optimi scientia, quo 
minus adflatus numinis adflat obsecun- 
datque.  Hancautem explicationem Pla- 
tonis sentiendi rationi maxime consen- 


taneam esse, vel ea, quz in Menone 
dicit, docent, Ibi enim Themistoclem, 
Aristidem aliosque bonos viros quidem 
fuisse dicit, sed addit: οὐκ ἄρα σοφίᾳ 
τινὶ οὐδὲ σοφοὶ ὄντες οἱ τοιοῦτοι ἄνδρες 
ἡγοῦντο ταῖς πόλεσιν, οἱ ἀμφὶ Θεμιστό- 
κλέα τε kal obs ἄρτι "Avvros ὅδε ἔλεγε. 
διὸ καὶ οὐχ οἷοί τε ἄλλους ποιεῖν τοιού- 
τους οἷοι αὐτοί εἰσιν, ἅτ᾽ οὐ 8c ἐπιστήμην 
ὄντες τοιοῦτοι---οὐκοῦν, εἰ μὴ ἐπιστήμη 
εὐδοξίᾳ δὴ τὸ λοιπὸν γίγνεται, 5j οἱ πολι- 
τικοὶ ἄνδρες χρώμενοι, τὰς πόλεις ὀρθοῦ- 
σιν, οὐδὲν διαφερόντως ἔχοντες πρὸς τὸ 
φρονεῖν, ἢ οἱ χρησμῳδοί τε καὶ οἱ θεομάν- 
τεις. καὶ "yàp οὗτοι λέγουσι μὲν ἀληθῆ 
καὶ πολλὰ, ἴσασι δὲ οὐδὲν ὧν λέγουσι---- 
οὐκοῦν, ὦ Μένων, ἄξιον τούτους θείους 
καλεῖν τοὺς ἄνδρας, οἵτινες νοῦν μὴ ἔχον- 
τες, πολλὰ καὶ μεγάλα κατορθοῦσι---καὶ 
λέγουσι ;----ορθῶς ἂν καλοῖμεν θείους τε 
οὺς νῦν δὴ ἐλέγομεν χρησμῳδοὺς καὶ 
μάντεις, καὶ τοὺς ποιητικοὺς ἅπαντας, καὶ 
τοὺς πολιτικοὺς οὐχ ἥκιστα τούτων φαῖ- 
μεν ἂν θείοις τε εἶναι καὶ ἐνθουσιάζειν, 
ἐπίπνους ὄντας καὶ κατεχομένους ἐκ τοῦ 
θεοῦ, ὅταν κατορθῶσιν λέγοντες πολλὰ 
καὶ μεγάλα πράγματα, μηδὲν εἰδότες, ὧν 
λέγουσι. Men. c. 25. 26. Cf. Cic. de 
Nat. Deor. ii. 66. et Off. iii, 4, Ex qui- 
bus quidem videmus, Platonem duplicem 
reipublice: bene administrandz rationem 
agnovisse, alteram, quz sine scientia 
quidem optimi locum haberet, sed adfla- 
tui numinis cuidam tribuenda esset, alte- 
ram, quz scientiam optimi sequeretur ; 
hancque scientiam eo magis necessariam 
esse, quo minus divino instinctui in ani- 
mo locus daretur, i. e. quo minus quis 
jam natura ipsa atque ingenio ad bonum 
amandum adque recte faciendum ferre- 
tur. Atque non est, quod moneam, 
quantopere hic locus, si explicatur, ut 
dixi, et argumento dialogi et consilio 
Platonis in illo scribendo sit consenta- 
neus, Objicere enim quis potuisset, 
alios bonos viros Atheniensium rempub- 
licam optime administrasse, qui tamen 
sine scientia optimi fuissent. Quod qui- 
dem Plato concedit; sed ita, ut dicat 
illos quidem natura atque ingenio, ad id 
quod bonum atque justum esset, latos 
esse, in cocvis autem Alcibiadis tale 
quid frustra queri, Atque hec habui 
dicere de hoc loco. Viri docti judi- 
dent, ΝΌ ΝΒ. 

In superiore cditione animadvertebam, 
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ὡς ἔοικε, γίγνεσθαι. ὁ δὲ δὴ τὴν καλουμένην πολυμάθειάν" 
τε καὶ πολυτεγνίαν' κεκτημένος, ὀρφανὸς δὲ ὧν ταύτης τῆς 
, 5 7] N e N ^ € 7 ^ 3, "o? 
ἐπιστήμης, s Á Mig δὲ ὑπὸ μίας "anti των ΚΑΛΌΝ Lp 
ουχί τῷ OVTI δικαίως TOM γείμων, χρήσεται, GUT , οἰρνῶι, 


ει 


που 


τημα Y ,— φιλομαθίαν ATIG, φιλομαθιαν XC, πολυμαθίαν TEX'YBCuv.—. φιλοτεχνίαν 


trajectorum hic quaqua tandem de causa 
verborum hoc etiam indicium esse, quod 
verba ἄνευ γὰρ ταύτης male et ambigue 
dicta essent precedente illo τῆς ψυχῆς. 
Deinde Bekker, pulchre videns tam mag- 
na trajectione opus non esse, in editione 
sua sola verba ἄνευ γὰρ ταύτης posuit 
ante ὅσῳπερ. Sed aliam rationem ape- 
ruit mihi codex Coisl. ab eodem collatus. 
In hoc enim pro ὅσῳπερ a manu corri- 
gente scriptum ὅσῳ γὰρ, alterum autem 
γὰρ post ἄνευ erasum est. Unde hec 
fit oratio: ὕσῳ γὰρ ἂν---ἐπουρίσῃ τὸ τῆς 
ψυχῆς ἄνευ ταύτης ἢ περὶ χρημάτων κτῆ- 
σιν K. T. €. τοσούτῳ μείζω κι τ. A. In 
quam rationem sponte pervenit etiam 
Ullrichius : qui tamen minus feliciter 
vulgata illa μὴ πρότερον servare tentat. 
Dicas sane, antiquiorem etiam illum co- 
dicis Coisl. correctorem ex conjectura 
ita emendasse. Sed, utut de eo statuas, 
id quod mihi ut veram fere hanc lectio- 
nem commendat, est mutatio illius ὅσῳ- 
περ, quz forma alteri τοσούτῳ prixmissa 
vereor ut satis ex usu sit, cum non me- 
minerim me aliter usquam legere quam 
ὅσῳ---τοσούτῳ. ^ Verba quidem ἄνευ 
ταύτης, fateor, neque in hac loci consti- 
tutione satis commode collocati sunt: 
sed ambiguitas tamen cum illo γὰρ sub- 
lata est, Quod si non satisfacit, trajec- 
tionem verborum nunc ad minimum fere 
redigas scribendo, ὅσῳ γὰρ àv ἄνευ ταύ- 
τηΞ---ἐπουρίσῃ τὸ τῆς ψυχῆς ἢ περὶ xp. 
κτῆσιν Kk, T. A. Ubi lacunam signavi lo- 
co illorum μὴ πρότερον, quorum simpli- 
citer expellendorum ratio nemini facile 
probabitur, eo minus, quod ut olim jam 
animadvertebam, dativus ὅσῳ vel ὅσῳπερ 
solus relinqui non potest, sententia ὅσῳ 
μᾶλλον ἐπουρίσῃ requirente : unde Fici- 
nus quoque non simpliciter omisit, sed 
dedit quo magis. Non quidem ignoro 
ὅσῳ interdum solum etiam poni: ut in 
hoc Thucydidis v. 108. τοὺς κινδύνους 
ἡμῶν ἕνεκα μᾶλλον ἡγούμεθ᾽ ἂν ἐγχειρί- 
σασθαι αὐτοὺς, ὅσῳ πρὸς τὰ ἔργα τῆς 
Πελοποννήσου ἐγγὺς κείμεθα. | Verum 
Mon recte in talibus μᾶλλον post ὅσῳ 


supplent, sed sensus comparativus in 
priori tantum membro est, et μᾶλλον ὅσῳ 
hic est pro τοσούτῳ μᾶλλον, ὅτι (ἐγγὺς 
κείμεθα): neque diversa res est quando 
in priori meinbro expressum est τοσούτῳ, 
ut apud Herod. viii. 13. νὺξ πολλὸν ἦν 
ἀγριωτέρη τοσούτῳ ὅσῳ ἐν πελάγεϊ φερο- 
μένοισι αὐτοῖς ἐπέπιπτε : unde plerum- 
que ὅσῳ in tali sermone reddi potest 
qualenus, quoniam, ut in omnibus illis 
locis quos apposuit Duker ad Thuc. vi. 
89. In nostro autem loco sensum com- 
parativum utrumque membrum sibi ex- 
poscit; quo magis—eo magis—h. e. si 
multum —, multum —; si minus —, 
minus. In quali sententia prosam qui- 
dem orationem ὅσῳ sine comparativo non 
admittere arbitror, lta hoc pro com- 
perto, opinor, esse potest, latere in cor- 
ruptis illis μὴ πρότερον comparativum 
aliquem qui vim vocis μᾶλλον significan- 
tiori modo reddat. Neque me penitet 
ejus quod olim conjeceram ὅσῳπερ àv 
AaBpórepov. 1]. β. 1.18. “Ως δ᾽ ὅτε κινήσῃ 
ζέφυρος βαθὺ λήϊον ἐλθὼν Λάβρος ἐπαιγί- 
Cuv, ἐπί τ᾽ ἠμύει ἀσταχύεσσιν. | Verbo 
ἐπουρίσῃ quidem formam quam Ed. Bas, 
2. exhibet ἐπουριάσῃ preferendam olim 
putabam : sed veriora me docuit Sclinei- 
der in Appendice ad Lexicon h. v. et 
tenent illud Mss. omnes, Verum, quo 
diutius locum Homericum contemplor, co 
similius vero mihi videtur, integram dic- 
tionem eleganter huc transtulisse scrip- 
torem ita: ὅσῳ γὰρ àv AaBpórepov ἐπαι- 
γίσῃ τὸ τῆς ψυχῆς. Quid quod verbum 
ἐπουρίζειν, quod propter disertiorem na- 
vigantis significationem IHomerico ἐπαιγί- 
ἕξειν substitutum a nostro olim putabain, 
aptum prorsus non esse confidenter hodie 
pronuntio? | Quippe notionem venti se- 
cundi, quie verbo illi sua natura inest, 
scriptor philosophus nullo modo conjun- 
gere poterat cum notione impetus animi 
per cupiditates in deteriora ruentis: ab- 
solute autem, de impetu venti, verbo 
ἐπουρίξειν Atticus scriptor nunquam abu- 
sus esset, sed vel prosarie posuisset é$op- 
μήσῃ, vel poetice ἐπαιγίσῃ. DvrrMw. 
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ἄνευ κυβερνήτου διατελῶν ἐν πελάγει, χρόνον οὐ μακρὸν 
βίον θέων." ὥστε ξυμβαίνειν Moi δοκεῖ καὶ ἐνταῦθα TÓ τοῦ 
ποιήτου, ὃ λέγει κατηγορῶν πού τινος, ὡς ἄρα ἀολλὰ μὲν 
"TicTUTO ἔργα, κακῶς δέ, φησίν, ἠπίστατο πάντα." 


ΑΛ. Καὶ τί 05 ποτε ξυμβαίνει σὺ τοῦ ποιητοῦ, ὦ 


ZYBCF.—" θέων G, θέῶν E : 


ἄνευ κυβερνήτου] Bene se habere lo- 
cum existimo. βίον enim θεῶν interpretor 
vitam ex voto fluentem et τὸ διατελῶν 
refero et ad ἐν πελάγει et ad βίον, ut sit : 
ἅτε διατελῶν ἐν πελάγει ἄνευ κυβερνή- 
του, χρόνον οὐ μακ. (διατελῶν scil.) βίον 
θεῶν. Verba videntur cujusdam esse 
poete. Nunw». 

βίον θεῶν] For. βίου et θέων. licet hoc 
duriuscule dictum iri videatur, SrEPnu. 

βίον θεῶν] Sic Aldina Bas. 1. et Ste- 
phaniana, vitiose sine dubio. Ficinus: 
quippe cum oberret in pelago brevi tem- 
pore periturus. Dacierius : i| m'est. pas 
possible qu'il. aille bien loin, et sa perte 
est prochaine. Locus est male affectus, 
nec sine Mss. certi quid afferri potest. 
GorrLzn. 

βίον θέων] Quid si legatur xp. ob 
μακρὸν ἥλιον θεώμενος, non diu solem 
adspiciens h, e. vivens, uti scepissime 
poete. Br». 

βίον θέων] Sic Par. G, cui accensen- 
dus Clark, qui sine accentu habet θεων. 
Ceteri omnes θεῶν. Stephani conjectura 
βίου necessaria non videtur. Voculam 
οὐ non immerito damnaverat olim Schlei- 
erm. nunc famen in eadem servanda 
acquiescendum putat, BurTM. 

κακῶς δὲ] Ex Homeri Margite, et qui- 
dem de ipso Margite loquentis, ut paulo 
post scribit ipse Plato. Videtur autem 
finis versus fuisse, κακῶς δ᾽ ἠπίστατο 
πάντα. STEPH. 

Depromt sunt hi versus ex deperdito 
aliquo poematio Homeri, quod Μαργίτης 
insc riptum est, de quo dixit: ὡς ἄρα 
πολλὰ μὲν imrirtero 4 ἔργα, κακῶς δ᾽ ἠπίσ- 
TaTO πάντα, Quos versus et Homero tri- 
buit Aristoteles de poet. S. 4. p.375. 
Casaubon. Margites insignem significat 
stupidum, quem Homerus ita describit, 
laudante Aristotele hos versus, de Morib. 
vi. 7. Τὸν οὔτ᾽ ἄρα σκαπτῆρα θεοὶ θέσαν, 
οὐτ᾽ ἀροτῆρα, Οὐδ᾽ ἄλλως τι σοφόν. v. 
Erasm. Adag. p. 398. Unde Hesychius: 
Μαργίτη5" μωρός τις, ἢ μὴ εἰδὼς μίξιν 
γυναικὺς, καὶ γυνὴ προτρέπεται αὐτόν. 


Plura vid, apud Fabric. B. Ο, lib, ii. 2 


accentu caret 7 : θεῶν s. 


5 


—A πάντα ante ἔργα ponit 


p. 283. GorrrES 

De eo que hic annotaverat Gottle- 
ber, ea plus falsi fere quam veri con- 
tinebant, Statim versum ita refictum, 
Ὃς μὲν ἐπίστατο πολλὰ κακῶς δ᾽ ἢπί- 
στατο πάντα, non modo ut antiquum 
ipsius poete proposuit, sed ab Aristo- 
tele quoque Poetic. cap. 4. hunc ip- 
sum versum Homero tribui dixit. Verum 
Aristoteles ipsum poema quidem Homero 
tribuit ibi; hunc antem versum non ap- 
posuit, qui neque apud alium quemquam 
preter hunc nostrum invenitur, Cete- 
rum longe aptius hune suis numeris re- 
stitueris ita: Πόλλ᾽ ἠπίστατο ἔργα, κα- 
κῶς δ᾽ ἠπίστατο πάντα. Alios de eodem 
Margite versus hosce Τὸν δ᾽ οὔτ᾽ ἂρ σκα- 
πτῆρα θεοὶ θέσαν οὐδ᾽ ἀροτῆρα, Οὔτ᾽ ἄλ- 
λως τι σοφόν. πάσης δ᾽ ἡμάρτανε τέχνη. 
integros solus Clemens Alex. Strom. i. p. 
281. apposuit, Aristoteles autem Eth. 
Nicom. vi. 7. nonnisi dimidiato ver:u 
altero. Diserte autem hos quidem Ho- 
mero Aristoteles tribuit. Certum itaque 
est, fuisse illis temporibus Homericum, 
hoc est ex antiquissimis epica poesis 
temporibus propagatum, carmen ludicri 
et satirici argumenti, quo homo fatuus et 
stultus Margites nomine (vid. de v. udp- 


yos infra ad 18.) risui propositus erat. 


Cf. Hesych. Suid. Apostol. in v. Eustath, 
ad Od. x. p. 413. Das. Inprimis autem 
legatur Wassenbergh in nott. ad Vitas 
Hom. p. l1. sqq. qui simul de eo Mar- 
gite qui, heroicis et iambicis versibus 
alternis conscriptus, a posterioris avi 
scriptoribus non immerito Homero abju- 
dicabatur, et ad Pigretem aliquem refere- 
batur, admodum probabilem sententiam 
edidit hanc: Pigretem, qui ut e Suida 
notum lliadem versibus pentametris in- 
terpolatam edidit, eodem modo Margiten 
quoque illum Homericum iambicis versi- 
bus simulque novis jocis permultis . dta. 
permiscuisse, ut interpolatus iste Mar- 
gites solus postea vulgi manibus terere- 
tur. BurTM. 

τὸ τοῦ ποιητοῦ] Plato salsius crimini 
accusatoris Socratis respondet, hunc cla 


- 





AAKIBIAAHZ ΔΕΥΤΈΕΡΟΣ. 117 


Σώκρατες; ἐμοὶ μὲν γὰρ οὐδ᾽ ὁτιοῦν δοκεῖ πρὸς λόγον εἰ- 
ἡκενᾶι. 

S. AT. 20. Καὶ «μάλα γε πρὸς λόγον' ἀλλ᾽ αἰνίττε- 
ται, ὦ à βέλτιστε, καὶ" οὗτος" καὶ οἱ ἄλλοι δε ποιηταὶ 
σιγεδόν τι πάντες. ἔστι TÉ yag φύσει ποιητικὴ 7 ᾿ ξύμπασα" 
| αἰνιγριατώδης καὶ οὐ τοῦ προστυχόντος ἀνδρὸς γνωρίσαι" 
ἐσι 0" πρὸς τῶν φύσει τοιαύτη" εἰναι, ὅταν λάβηται ἀ»ν- 
opos. φθονερου T£) καὶ μὴ βουλομένου pav ἐνδείκγυσθαι 
ἀλλ᾽ ἀποκρύπτεσθαι" ὁτι μάλιστα σὴν αὑτοῦ σοφίαν, 
ὑπερφυῶς 02^ τὸ χρῆμα ὡς δύσγνωστον" φαίνεται, 0 τί 
πότε γοοῦσιν"“ ἑκᾶστος αὐτῶν. οὐ γὰρ δή που Ὅμηρόν γε 
σὸν θειότατόν TÉ καὶ σοφώτατον" ποιητὴν ἀγνοεῖν δοκεῖς 
ór i* ovy, οἷόν σε ἦν ἐπίστασθα ἶἷ κακώς. ἐκεῖνος γάρ ἐστιν 
ὁ λέγων τὸν Μαργίτηνϑ πολλὰ μὲν ἐπίστασθαι, κακὼς δέ, 
φησί, πάντα ἠπίστατο." ἀλλ᾽ αἰνίττεται, oput παράγων 
TÓ κακῶς μὲν ἀντὶ τοῦ κακοῦ, τὸ δὲ ἠπίστατο ἀντὶ TOU 
ἐπίστασθαι. γίγνεται οὖν συντεθὲν ἔξω pr TOU μέτρου, 
ἔστι 0 ὅ ye βούλεται, ὡς, πολλὰ μὲν ἠπίστατο ἔργα, 
κακὸν δὲ ἦν ἐπίστασθαι αὐτῷ πάντα σαῦτα." δῆλον οὖν 


A.— 
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* ὑποκρύπτεσθαι v.—^ δὲ Q(AIL—b δύσγνωτον AIL.—* νομίζεται XAnG.— d τὸν 
θειότατόν γε kal σοφώτατον XTARHYBCF Guv, τὸν θειότατόν γε kai σοφώτατον X : 

τὸν σοφώτατόν τε καὶ θειότατον *s.—* ὡς ATIG, om Κ[.---ἰἶ ἐπίστασθαι καλῶς YC, κα- 
λῶς ἐπίστασθαι T.—8 μάργείτην XAnG, μαργαρίτην γυ.---ἰὶ ἐπίστατο T, ἐπίσταται ΣῪ 
BCEFur : ἐπίστασθαι ἧς: — μὲν om Ο.--ὁ ὅ γε τὸ Ε, ὅτε ATIG et pr ΣΕ: ὅ τι *s,— 
Κ ἐπίστασθαι αὐτῶ πάντα ταῦτα ἸΓΔΠΕ : αὐτῷ ἐπίστασθαι ταῦτα πάντα ὃς. -ἰ νισ. 


rissimorum poetarum sententias pessimas cum augm. recte adoptavit Bekk, — Nam 


nonnisi huic 


elegisse iisque tanquam testimoniis usum 
esse. Homerum enim τὸν cooóraróv τε 
καὶ θειότατον ποιητὴν testem adducit, 
Athenienses esse Margitas! Quod qui- 
dem Alcibiades, qui antea : ἐμοὶ μὲν γὰρ 
οὐδ᾽ ὁτιοῦν δοκεῖ πρὸς λόγον εἰρηκέναι 
dixerat, tam clare denique perspicit, ut 
χαλεπῶς γ᾽ ἂν, inquiat, ἄλλοις τισὶ πι- 
στεύσαιμι λόγοις, εἴπερ m τούτοις. So- 
crates enim. ἀνὴρ ob προστυχὼν Homcri 
Do φθονεροῦ τε kal μὴ βουλομένου 
μῖν ----) invidiam elusit ejusque tectam 
pm rationem. Nunw». 

D$ 17. ἠπίστατο] Vulgo ἐπίστασθαι, 
quod habent codd. alias optimi; ceteri 
ἐπίσταται : solus Coisl, ἐπίστατο, quod 


scrptur? recte aptantur 
proxime sequentia ; et mutatze ob id ip- 
sum structur;? indicium est illud φησὶ 
hic quoque insertum, Burr. 

κακοῦ) Genitivum aurium gratia junc- 
turze verborum accommodavit, loco nomi- 
nativi κακὸν materialiter, quod dicunt, 
ponendi (ἀντὲ τοῦ κακόν). — Verba 
proxima sic vertas : Hinc conficitur, ex- 
tra metrum quidem, est tamen quod 
sentit poeta, hoc: — Ad nostrum aàu- 
tem scriptores interpretandi morem suam 
mentem Socrates ita explicasset, ut di- 
ceret, verbum κακῶς h.l. valere eis τὸ 
ἑαυτοῦ κακόν. BurrM, 


r, ii. 291. 


118 


IIAATONOSS 


ὅτι εἰ περ ἦν αὐτῷ κακὸν τὸ πολλὼ εἰδέναι, φαῦλός τις ὧν 
ἐτύγχανεν, εἴ πέρ γε πιστεύειν δέοι' τοῖς προειρημένοις λό- 


yoic. 


AA. AAX ἐμοὶ pi δοκεῖ, ὦ Σώκρατες. 7 χαλεπὼς 
y ἂν ἄλλοις σισὶ TIG'TEUT OA" λόγοις, εἰ, περ μηδὲ τού- 


7ΖΟίς. 


$0. Koi? ὀρθῶς γέ σοι δοκεῖ. 


ΑΛ. Πάλιν αὖ puoi δοκεῖ.» 


29. ᾿Αλλὰ Φέρε πρὸς Διός. ὁρᾷς γὰρ à που τὴν 
ἀπορίαν óc τε καὶ οἷα" ταύτης δὲ καὶ σύ pete δοκεῖς" 
κεκοινωνηκέναι" μεταβαλλόμενος γέ σοι" ἄνω καὶ κάτω 


οὐδ ὁ ὁτιοῦν παύει ἡ 
TO καὶ ἐκδεδυκέναιΝ 


EX ὃ περ" 
5 'x 
αὐ καὶιΐ 


ἂν μάλιστά σοι δόξη, τοῦ- 
οὐκέτι!) ὡσαύτως δοκεῖν." 


τεύειν δέοι Y ATIG, δεῖ πιστεύειν T : πιστεύειν δεῖ *s.—m ἐμοὶ Fev, ἔμοιγε Es.— 


^ πιστεύοιμι E. 


om G. 
παύῃ *s.—" ὅτι ((ATIG.— 
T.—* δοκεῖ Ξ.--- σύ F.—t y ἔτι Ἐ: γέτι "ς. 


πάλιν αὖ μοι δοκεῖ] Hzc verba in 
Bas. 2. tribuuntur Alcibiadi, sed desunt 
in Ald. Bas. 1. et Steph. Ficinus ea ha- 
buit in suis libris: et mihi rursus eodem 
modo. Sed tribuitrectius Socrati, Ser- 
ranus ea quoque expressit: ef rursus 
mihi quidem, id recte a te dici. Gorrr. 
πάλιν αὖ μοι δοκεῖ] Haec verba desunt 
in vulgatis etin codd. Ven. E Z, Paris. B. 
In ceteris omnibus, teste Be. tibuintür 
alteri interlocutori, Alcibiadi ergo, cujus 
etiam nomen przfixum iis est in Ed. Bas. 
2.' In cod. Ven. tamen, qui est Bekk. II, 
Nurnberger asserit Socrati hzec continua- 
ri; atque in Clarkiano nulla certe inter 
ea et seqq. ἀλλὰ $épe—est distinctio : 
Ficinus denique Socrati diserte hec con- 
tinuat, Itaque eidem ego quoque affi- 
gere malui, Recte enim Schleiermacher, 
quanquam Alcibiadi tribuens, inservire 
hec verba censet nonnisi adducendz illi 
quz statim exponitur hesitationi (ἀπορίᾳ). 
Sed ob id ipsum Socrates potius verba 
sua repetere putandus est, non altera 
persona, cui hoc convenire minus vide- 
tur, Burrw. 

ἀλλὰ φέρε] Ficinus: Sed age per 
Jovem, videsne quanta qualisque in hoc 
sit ambiguitas? Sed in Grzcis nulla est 
interrogatio, Mihi aliquid omissum vi- 


—? καὶ om F.—P : πάλιν αὖ μοι δοκεῖ: 
-" δὴ καὶ σύ μοι δοκεῖς Y(ATIG : δὲ μοι δοκεῖς καὶ σύ Ἔς.---5 τι F. 
Y ἐκδεδοκέναι A, ἐκδεδωκέναι T. 


add XTATTTCEFGup.—^ δὴ 
--- παύει YCTG : 

—X καὶ om T'.—Y οὐκ ἔστιν 
- 8 ἐξαρκέσεις ATIG.—b γίγνεσθαι v. — 


detur, ἐπισκεψώμεθα, aut ejusmodi quid. 
Age per Jovem, intueamur ulterius hanc 
rem; sequitur enim : ὁρᾷς γὰρ τὴν ἄπο- 
píav. Et sic video Dacierium vertisse 
(p. 397.) au nom de Dieu, tachons de 
nous assurer de la verité, vous voiez com- 
bien de doutes. GorrLEs., 

φέρε] Mente supplendum ἐπισκεψώ- 
μεθα ant ejusmodi quid. Abruptus sermo 
ob parenthesin ὁρᾷς ---- ὡσαύτως δοκεῖν. 
Βυττμ. ; 

ἐκδεδακέναι] Tta quoque Das, 1, prz- 
fixa asterisci nota, Sed melior lectio 
extat in Aldina et Stephaniana: ἐκδε- 
δυκέναι. | Quid sit τὸ ἐκδεδοκέναι nescio, 
Ficinus hunc locum vertit ; Sursum enim 
deorsumque jactatus, nusquam sane con- 
sistis : sed quod olim asseverabas, munc 
damnas. Stephanus ad h. l. notavit: 
* Quid si vero ἐκδεδοκέναι fictum pute- 
mus, ut dicatur aliquid ἐκδεδοκέναι ei, 
cui δοκεῖν, ut antea, desierit? Sic vero 
&vevxóuevos paullo post videri possit 
fictum ; quamvis et alio utatur, si recte 
memini, Sed ἐκδεδυκέναι, sententiam 
deponere, probum videtur, ut non opiner 
opus esse Stephani conjectura. Gorrr. 

ἐκδεδυκέναι δοκεῖν] Horum infinitivo- 
rum nondum vidi qui rationem idoneam 
afferret, Ad partes igitur vocanda ana- 
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^5 / N ^ , ^ / ΄ 
[8. 18.] E; οὖν" σοί γ᾽ ἐτι καὶ vov εμφανῆς γενόμενος o νι. 148, 
N ! / We. ^ a 
θεός, πρὸς ὃν τυγχάνεις πορευόμενος, ἐρωτήσειε, πρὶν ὁτιοῦν v. ii. 202. 
7 , /, ' y n 
εὐξασθαί σε, εἰ tl mpxémei, σοι ἐκείνων vi γενέσθαι" ὧν περ 
^ Z “ , 7 7 
καὶ ἐν ἀρχῇ ἐλέγετο," εἴτε" καὶ αὐτῷ σοι ἐπιτρέψειεν εὕ- 
Y / A ^ / 7 
ξασθαι, τί ποτ᾽ ἂν οἴει ἢ τῶν παρ ἐκείνου διδομένων λαμ»- 
A ^ / ^ ^ "ὦν 
βάνων ἢ αὐτὸς εὐξάμενος γενέσθαι τοῦ καιροῦ τυχεῖν; 
Ν / Ν Ἀ 7. ἌΧ A / 
ΑΛ. ᾿Αλλὰ μὰ τοὺς θεούς, ἐγὼ μὲν οὐδὲν ἀνθ ἐγοιμί 
^ οὶ i^ / * ^ 
σοι εἰπεῖν, ὦ Σώκρατες, οὕτως h ἀλλὰ μᾶργον τί μοι δοκεῖ 
5 N e , ^ ^ ^ e/ M / 1 
εἰνῶι καὶ ὡς ἀληθῶς πολλης Φυλακῆς, ὁπὼς μή λήσει τις 
EA , / Ν / ^ N sj , / » 3 
αὑτὸν εὐχόμενος μὲν κακά, δοκῶν. δὲ τὰ! ἀγαθά, ἔπειτ 
E d£ 5 / ej Ν ON. ^v , , 
ολίγον €TIO V, ὁ περ καὶ σὺ ἐλεγες, παλινῳδῇ, (EU O- 
/ N N ^ 7 
μένος" GT (y τὸ πρῶτον ul rou." 
5 5* , 7 Lr X ^* 
$90. "Ag οὖν οὐχὶ εἰδώς τι πλέονῖ ἡμῶν ὁ ποιητῆς, οὗ 
, ἃ. ^ ^ 7 , , 
καὶ ἐν ἀργῆ τοῦ λόγου ἐπεμνήσθην, τὰ δεινὰ" καὶ εὐχομε- 
᾽ 7 / 
γοις ἀπαλεξειν ἐκέλευεν; 


* ὅπερΤ..---ὁ ἀρχῇ τι ἐλέγετο ΔΠΟ.-- ei G.—f kalom Y(( ATIG.—24 οὐθὲν ἂν ATIG, οὔθεν 
ἂν XC, ἂν οὐδὲν F.—h οὕτως add YX(TAIITBCGuv.— λήσει Buttmannus : libri λήσῃ.---- 
ἡ τὰ add Y(ATIG.—k παλινωδεῖ àvevxóuevos mg F, παλινωδίαν εὐχόμενος Y((TZYBCE 
FGuv et pr E, πάλιν ὠιδίαν εὐχόμενος II, παλινοδίαν εὐχόμενος A.—! ἂν add 2(A 


7 
TIG—"n εὔξεται ZYBCFuv, εὔξεται E.—^ πλέον Y( ATIG, πλείων ZYBC et pr T, πλείω 
E: πλεῖον *s.—9 δῆλα XAIIG.—P ἀπαλλάξειν F.—4 ἐκέλευσεν EFs.—" ἔμοιγε 


coluthia, ut significavimus ad Crit. 8. 
Quod si cui, ut mihi certe, minus hic 
placet, facili negotio emendari poterit 
ἐκδέδυκεν αὖ καὶ---δοκεῖ. BurrTM. 
$. 18. σοίγε ri]. F. σοί γ᾽ ἔτι. ϑΤΕΡΗ. 
Zókpares] Post Σώκρατες quidam 
vet. habent οὕτως. SrEPR. 
Scil. Bas. 2. GorrLrs. 
uápyov] Absona videtur vox μάργος, 
quippe quz si Homerum sequaris amen- 
tem, insanum significat, sin alios, libidi- 
nosum, protervum, quorum neutrum huc 
facit, Sensum enim hujus loci probe 
perspexerat Budeus cum, improbante 
oc Stephano in Thes. positum vi- 
eri diceret μάργον pro difficili et moro- 
80. Quod cum a propria vocis vi diver- 
sissimum videretur: non sine causa suspi- 
cio est nata, corruptam esse vocem μάρ- 
"yov ex alia quz illum fere sensum pre- 
ret. Neque aptius quidquam excogi- 
ἴλη] posse puto quam, quod conjecit 
Heindorfius, uépuepov, qu: vox et Pla- 
fonica est et huic loco aptissima, In 
Hipp. Maj. enim (p. 290.) de homine 


usurpatur difficili et moroso, et a scholio 
explicatur φροντίδος ἄξιος, ἢ χαλεπός. 
Plutarchus autem in Gryllo cap. 4. p. 
988. A, Telmisiam vulpem μέρμερον xp5j- 
μα h. e. grave, molestum, appellat. Vid. 
Ruhnk. ad Tim. p. 178. et Schneid. in 
Lexico. Sed non temere profecto hoc 
quoque objiciat nobis aliquis, difficile 
esse fines statuere intra quos hic scriptor 
verbo aliquo uti sive abuti potuerit. 
Mdpyov, insanum dixit Homerus eum 
quoque qui czco impetu mortem alicui 
struit (Od. v. 421.) : γαστέρα μάργην 
(Od. v. 2.), quz ad omnia perpetienda 
adigit: eleganter fortasse et efficaciter 
loqni sibi visus est noster, cum rem peri- 
culosam appellaret insanam. Burrw., 

ἅττα] Valkenaer, qui (ad Herodot. 
viii. p. 647.) hujus loci meminit, legit : 
ἅττ᾽ ἄν. Deinde comparat ἀνεύχεσθαι 
cum ἀναρᾶσθαι, i. 6.. διαλύειν τὴν γενο- 
μένην ἀρὰν, et lat. resacrare, vel, ut alii 
malunt, resecrare, dirarum precum pali- 
nodiam canere. ἀνεύχεσθαι igitur est, 
retractare vota. GorrrEs. 
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AA. "Ἐμοιγε" δοκεῖ. 

20. Tovrov μὲν φσοίνυν, ὦ ᾿Αλκιβιάδη, καὶ Λακεδαι- 
μόνιοι τὸν" ποιητὴν ἐζηλωκότες, εἶτε καὶ αὐτοὶ οὕτως 
ὑπεσκερυμένοι, καὶ" ἰδίῳ καὶ δημοσίῳ ὃ ἑκάστοτε παραπλη- 
σίων εὐχῆν εὔχονται, τὰ καλὰ ἐπὶ τοῖς ἀγαθοῖς τοὺς θεοὺς 
διδόναι κελεύοντες αὖ σφίσιν" αὐτοῖς" πλεῖον" δ᾽ οὐδεὶς ἂν 
ἐκείνων εὐξαμεένων à ἀκούσεις. τοιγάρουν εἰς τὸ παρῆκον τοῦ 

1. ii. 293. χρόνου" οὐδενῶν" ἥττον εὐτυχεῖς εἰσὶν ἀνύρωποι. εἰ δ᾽ ἄρα 
καὶ ξυμβίβηκεν' αὐτοῖς pore? μὴ πάντα εὐτυχ εἶν, ἀλλ᾽ 
oU" διὰ τῆν ἐκείνων εὐχήν" ἐπὶ τοῖς θεοῖς δ ἐστίν, οἶμαι, 
ὥστε καὶ διδόναι ὦ ἅττ᾽ ὧν τις εὐχόμενος τυγχάνῃ" καὶ 
τἀναντία τούτων. [ὃ. 19.] Βούλορμναι δέ σοι καὶ ἐτερόν 
σι διηγήσασθαι, d ποτεῖ ἤκουσα TUS πρεσβυτέρων zia! 
ὡς ᾿Αθηναίοις καὶ “Λακεδαιμονίοις διαφορᾶς γενοριένης ξων- 
ἐβαινενὶ ἀεὶ τῇ πόλει 7 ἥμων ὥστε καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ 
θάλατταν, óróre μάχη γένοιτο, δυστυχεῖν καὶ μηδέποτε 
δύνασθα, κρατῆσαι. τοὺς οὖν ᾿Αδηναίους ἀγανακτοῦντας 
TU πράγματι, καὶ ἀπορουμιένους TÉ χρῆ μηχανῇ. σῶν 
παρόντων κακῶν ἀποτροπὴν εὑρεῖν, βουλευομένοις" αὐτοῖς 
δοκεῖν κράτιστον εἰναι πέμψαντας πρὸς ΓΑμρμωνα ἐκεῖνον 


FN 


X(ATIG : Ἐγοὶ μέντοι *s.—* οἱ τὸν Y(ATIG.—* αὐτὸν T.—" καὶ ante ἰδίᾳ om 2(ATIG. 
—* φησὶν G.—" πλείων Y( ct pr T.—* post χρόνον omisi καὶ cum Y(TCTAZIIZYB 
FGuv et corr C.—Y οὐδὲν àv XC, οὐδὲν ὧν G.—7 E. X ATIG.—^ ὥσγε G.—^ οὖν XT 


itr adio. 


I ZTYBCEGwv et pf A. 


2(.—53 τῶν add Y ATIG.—h 4j τινων Q(ATIG.— 
—m mobrovs G.—^ τὰ δεῖ Y ATIG. 


*s—k βουλομένοις TCG.—! τί Y ATIG. 


τς αὖ] Particule a? locus hic esse non 

videtur, etiamsi dure admodum ad καλὰ 
mente retrahas. Conjicerem à», de eo 
quod solet fieri quoties occasio fert (v. 
Gram. $. 126. Obs, 5.) sed exempla non 
suppetunt nisi cum praeteritis: quanquam 
non apparet quid impediat quo minus 
etiam in tempore praesente vel potius in- 
finito ita. usurpetur particula, Quod si 
tamen non videtur, reponendum censeo 
ἀεὶ, qua particula superius ἑκάστοτε re- 
petatur. Burr. 

πλεῖον] Val. Max. vii, 2, * Socrates 
nihil ultra petendum a diis immortalibus 
arbitrabatur, quam ut bona tribuerent ; 
quia ii demum scirent, quid unicuique 
esset utile; nos autem id plerumque vo- 
fis expetere, quod non impetrasse melius 


—* δ᾽ om Γ.---ἃ ὥστε οἶμαι ATIG.— 


9 τυγχάνοι G.—f ὃ πότε 
| E. C ATIG.—À. ὁπότε Y ATIG ; ὁπόταν 
—9 ποτὲ 


foret. Add. Juvenal. x. 346. Borrw. 

Kai] Sic cum vulg. Par. F, et a prima 
manu C: ceteri omnes xal non habent : 
servavi tamen, quoniam fortiorem reddit 
negationem, BurTM. 


8,19. ᾿Αθϑηναίου---- βουλευομένοις αὐτοῖς. 


δοκεῖν] Oratio hec est ἀνακόλουθος, 
Athenienses igitur, indignatos hac re, 
dubiosque quibus artibus uterentur, ut 
lec mala presentia a se acerterent ; 


| T Tv -—3 


^5 4... 


βουλευομ. αὐτοῖς δοκεῖν, quce verba non. ——— 


conveniunt cum superioribus. [taque ab- 
solute sunt capiendi hi accusativi. Quod 
attinet ad Athenienses etc. βουλεύεσθαι 
est deliberare inter se. 
i. 37. Similis fere nostro loco est Teren- 
tianus, Hecyr. iii. 1. 6. * Nam nos om- 
nes, quibus alicunde objectus est aliquis 


v, Kust. de V. M. 


— 
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^i , » e/ N 
ἐπερωτᾷν᾽ £71. δὲ πρὸς σούτοις τάδε," καὶ ἀνθ ὅτου ποτὲ" 
4 7 e "P ^ / E q 01206 9 7 ' 
Λακεδαιμονίοις οἱ θεο! μᾶλλον νίκην! διδόασιν ἡ σφίσιν 
^ ^ , 
αὐτοῖς, οἱ πλείστας, φάναι, μὲν" θυσίας καὶ καλλίστας 
^ , Á, ἃ 
τῶν Ἑλλήνων ἄγομεν, ἀναθήμνωσί" τε κεκοσμήκαμεν τὰ 
^ Ὗ / 
ἱερὰ αὐτῶν ὡς οὐδένες ἄλλοι, πομπάς τε πολυτελεστατῶος 
, ^ ^ $59 el »/ 
καὶ σεμνοτάτας ἐδωρούμεθα σοῖς θεοῖς ὧν εἐκῶᾶστον ετος, 
la 2 / y» 
καὶ ἐτελοῦμεν γρήμωτω Ort. οὐδ Oi. ἄλλοι ξύμπαντες 
el / δέ 7 » / ?w 2 / 
Ἑλληνες. Λακεδαιμονίοις δέ, φάναι, οὐδεπώποτ" ἐμέλη- 
, x 
σεν οὐδὲν φούτων," ἀλλ οὕτως ὀλιγώρως διάκεινται 7206 
σοὺς θεούς, ὥστε καὶ Gov ten" θύουσιν ἑκάστοτε καὶ 
^5 , , / “Ὁ » 
σάλλα πάντα οὐκ ὀλίγῳ" ἐνδεεστέρως σιμῶσιν ἤ περῦ 
M , , ^ / ^ e 7 
ἡμεῖς, γρήματα οὐδὲν ἐλάττω" κεκτημένοι τῆς ἡμετέρας 
7 ID. N , / " 7 a WIN) 
πόλεως. [8. 20. | Ez εἰρηκέναι ταυτῷ TE^ καὶ ETTEDU- 
^ Ἁ κω 7 ^ 
T2004 τί χρῆ πρᾶττοντας αὑτοὺς τῶν παρόντων κακῶν" 
^ , ^ N 
ἀπαλλαγὴν εὑρεῖν, ἄλλο μὲν οὐδὲν“ ἀποκριθῆναι τὸν προ- 
ΕΣ ^v 7 v 
φήτην----τὸν γὰρ θεὸν οὐκ εῶν δῆλον ὁτι--τκαλέσαντα δὲ 
/ / : A 
αὐτόν, ᾿Αθηναίοις, φάναι, τάδε λέγει "Ape φησὶν ἂν 


om J(ATIG.—P ὃ θεὺς...δίδωσιν E.—84 δίκην F.—" φάναι μὲν om 'fCv εἰ pr EX.— 
* ἀναθέμασί XTIG.—t oí om Y(AIIG.—" οὐδέποτε XEs.—" τούτων οὐδέν T.—" ἀνά- 
mvpa F.—* ὀλίγῳ Buttmannus : libri óAf-yces.—* ἤπερ cum s u : ceteri ἢ εἴπερ.---- 
* χρήματα οὐδὲν ἐλάττω Y(ATIG : οὐδὲν ἐλάττω χρήματα *s.—? τε om Q(AIIG.— 
P κακῶν om pr E.—* οὐθὲν ((ATIG.—4. φάναι ἀθηναίοις ATIG.—* λακεδαιμόνων F.— 


labos, Omne quod interea cst tempus,  GorrrLrs. 


priusquam id rescitum est, lucro est.' 
Ubi * lucro est' et * nos omnes! non con- 
ungi possunt. v. Davis. ad Cic. 1, iii, 
Tusc. Qu, 8. GorrrrEn. 
σφίσιν abrots—oí θυσίας ἄγομεν) Lec- 
tor exspectat : offerant, in qua persona 
et Ficinus convertit: cum ipsi tamen 
sacrificia tum plura tum decentiora, quam 
reliqui Grecorum, offerrent. Item Da- 
Cienus : qui leur offroient.—Narrat. AI- 
Cibiadi hanc rem Socrates, et repente 
Athenienses loquentes inducit. Vaciunt 
id scriptores optimi, ut in media narra- 
tone suas loquendi partes relinquant, 
€a$ commutent, et ipsum illum, de quo 
agant, loquentem inducant. cf. Longin. 
δ. 27. ubi Intt. exempla laudarunt. Huc 
perünere videtur Philonis illud in Flacc. 
P. 978. qui de se et sua gente: πότε 
yàp εἰς ἀπόστασιν ὑποπτεύθημεν, πότε δ᾽ 
οὐκ elpmvikol πᾶσιν ἐνομίσθησαν ; pro 
μεν. Sui oblitus, narrantis partes 
suscipit. v. Fisch, δὰ Euthyph, 8. 4. 
Plat. Vor, 


οὐδένες ἄλλοι] Xenoph. Rep. Ath. 
ii. 3. Athenienses ait ἑορτάσαι ἑορτὰς, 
ὅσας οὐδεμία τῶν Ἑλληνίδων πόλεων. 
Mem, Socr. iii. ὃ, 12, ὅταν γε χορὸς ἐκ 
τῆσδε τῆς πόλεως γίγνηται, ὥσπερ ὃ εἰς 
Δῆλον πεμπόμενος, οὐδεὶς ἄλλοθεν τούτῳ 
ἐφάμιλλος γίγνεται. |. Conf. Act. Apost. 
xvii, 23. ΚΟΕΡΡΕΝ. 

ὀλίγῳ] Hanc meam vulgati ὀλίγως 
cmendationem, etsi a nullo codice con- 
firmatam, servare tamen non dubito, Vo- 
ci ὀλίγως, cujus parcissimus est veteribus 
usus (apud Hippocr. Aphor. ii. 7. valet 
brevi et opponitur voci νώθρως, lente), 
nullus omnino hic locus est. Burrw. 

$. 20. τὸν προφήτην} Sacerdotes Am- 
monis prophetas dictos esse, apparet ex 
Diod. xvii. 51, p. 199. ubi simul de sede 
oraculi, luco, et regione exponitur. cf. 
Curt. iv. 7, Marsham. Can. Chron, p. 31. 
Huet. Dem, Evang. 265. Gorrrxs. 

προφήτας appellatos fuisse, divinorum 
oraculorum Delphis, Dodonm et alibi 


HI. Q 


1r. 149. 


I, l1. 294. 


1, ii, 295, 
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βούλεσθαι αὑτῷ τὴν Λακεδαιμονίων" εὐφημίαν εἶναι μᾶλ- 
λον ἢ τὰ ξύμπαντα! τῶν ᾿ϑλλήνων ἱερά. τοσαῦτα εἰπεῖν, 
οὐκέτι περαιτέρω. τὴν γοῦν εὐφημίαν οὐκ ἄλλην TIVO, pu 
δοκεῖ λέγειν ὁ θεὸς ἢ ῆ τὴν εὐχὴν, αὐτῶν ἔστι" γὰρ τῷ ὄντι 
πολὺ διαφέρουσα σῶν ἄλλων. οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι "Ea Xie 
οἱ μὲν γρυσόκερως βοῦς agam eap, ἕτεροι δ᾽ ἀναθή- 
μασι δωρούμενοι σοὺς θεοὺς εὔχονται ἅττ᾽ ἂν τύχῃ ταῦτα, 
ἐάν) τε ἀγωθὰ ἐάν τε κακά βλασφημούντων οὖν αὐτῶν 
ἀκούοντες οἱ θεοὶ οὐκ ἀποδέγονται τὰς πολυτελεῖς TUTO" 
πορπάς τε καὶ θυσίας. ἀλλὰ δοκεῖ μοι πολλῆς φυλακῆς 
δεῖσθαι καὶ σκέψεως, 0 τί ποτε ῥήτέον ἐστὶ καὶ μή. εὑρής 
σεις δὲ καὶ! πὰρ Ὁμήρῳ ἕτερα παραπλήσιοι" τούτοις 
εἰρημένα. [8. 41, ] Φησὶ γὰρ σοὺς Τρῶας" ἔπαυλιν σοι- 


. cum formula e Vet. Test. 


Ὁυμένους 


ἔρδειν ἀθανάτοισι τεληέσσας" ἑκατόμβας" 
, ^ N , g 
σὴν δὲ κνίσσαν! ἐκ τοῦ πεδίου τοὺς ἀνέμους φέρειν 


f E. XATIG.—£ περαιτέρωι X. 


—h ἔτι AIIG. 
k ταυτασὶ Y((ATIG : ταύτας *s.—! kai om F. 


— εὔχωνται Σ.---- ἄν...«ἄν YATIG.— 
-τ-πὶ πλήσια Δ.--- πρώτους F.—? ἔμ- 


παλιν G.—P τελειέσσας 5.-- κνῖσαν YA, κνῖσσαν Π.---ἰ σφίσιν »É - οὐθὲν T'YB 


interpretes notum : vid. Valck. ad IHe- 
rod, vii. 111. Ad eorum instar igitur 
antistitem oraculi Ammoniaci eodem no- 
mine appellabant: vid. Diod. xvii. 51. 
Plut. Alex, p. 680. D. Hujus itaque 
formula in eloquendo oracule sollemnis 
hic expressa videtur. Conf. Arrian. 7. 
p. 305. oi δὲ. ὡς ἥρωϊ ἔφησαν ὅτι θύειν 
θέμις ὃ Αμμων λέγει. Et ad verbum 
sane conveniunt πο Τάδε λέγει ἼἌἌμμων 
notissima. 
Non minus autem apte jungitur his dati- 
vus ᾿Αθηναίοις, ut post Bekkerum dis- 
tinctione nunc significatimus, Eum enim 
verborum ordinem qui est in Vat. Ven. 
Par. G, φάναι, ᾿Αθηναίοις τάδε A. A. eo 
securius negleximus quod e Clark. non 
enotatue est. Sed est aliquid insoliti in 
absoluto illo καλέσαντα ; propter quod 
ne nunc quidem alienus sum a facillima 
Hemsterhusii (ad Luc. Dial. Mort. xiii. 
2.) correctione ; καλέσαντα δὲ αὐτὸν 
᾿Αθηναίους, φάναι, τάδε λέγει A. nimirum 
ut vox prophete fuerit hzec, Ὦ ᾿Αθηναῖοι, 
τάδε A. A. Sic enim et alibi talia pro- 
ferunt scriptores c. 8: Xen. Symp. ii. 12. 
Kal ὁ Σωκράτης καλέσας τὸν ᾿Αντισθένην 
εἶπεν, οὔτοι---οἵομαι. BvrTM., 


τάδε λέγει "Δμμων] Hzc dicit Am- 
mon: placere sibi magis Lacedemonio- 
rum bona verba, quam omnia Grecorum 
sacra. Τάδε λέγει Ἄμμων formulam con- 
tinent, qua vates, responsa daturus, ute- 
batur. vid. Diodor.xviii, 51. — Wesselin- 
gius ad verba Diodori ó μὲν ἀνεῖπεν, 
scite conjicit, veteratores illos sacerdotes, 
wmulatos esse vocem, divinis vatibus 


Judaeorum sollemnem : [Τὺ ἽΝ 712, 
et hunc locum Platonis non pretermittit, 
Locus hic longe pulcherrimus plane con- 
spirat cum sacris, veluti Ps, xl. 7. 1 Sam, 
v. 22. Preclare dicta quoque super hac 
re habet [socrates, Orat. ad Nicocl. ii. 6, 
GorrLEn. 

χρυσόκερως βοῦς] Plin, xxiii. 8. 
* Deorum vero honori in sacris nihil aliud 
excogitatum est, quam ut auratis corni- 
bus hosti, majores duntaxat, immola- 
rentur, GorTLEsB. 

$. 21. φησὶ γὰρ] Locus in hunc mo- 
dum nullus exstabat apud Homerum, 
Esse debebat 1], 6. post v. 548 : ubi post 
Barnesium Wolfius (quem v. in Proleg. 
p. 37.) versus hos ex h. l. in contextum 
nunc recepit. BurrM. 

κνίσσαν ἐκ τοῦ πεδίου] | Odorem sua- 
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οὐρανὸν εἰσω, 

ἡδεῖαν τῆς δ᾽ οὔ τι θεοὺς Meine δατέεσθαι, 

οὐδ᾽ ἐθέλειν" μάλα γάρ σφιν" ἀπήχθετο᾽ "Duos ἱρῆ 

καὶ Πρίαμος καὶ λαὸς tapar Πριάμοιο. 
ὥστε οὐδὲν αὐτοῖς ἦν προύργου θύειν τε καὶ δῶρα. σελεῖν 
| μάτην, θεοῖς ἀπηχβημένους. οὐ γάρ, οἴμοι, τοιοῦτόν ἐστι 
σὺ τῶν θεῶν, ὥστε ὑ ὑπὸ δώρων παράγεσθαι. οἷον κακὸν τοκί- 
στήν᾽ ἀλλὰ καὶ ἡμεῖς εὐήηθη λόγον λέγομμεν, ἀξιοῦντες 
Λακεδαιμονίων ταύτῃ περιείνοιι. καὶ γὰρ ὧν δεινὸν εἴη, εἰ 
πρὸς σὰ δῶρα. καὶ τὰς θυσίας ἀποβλέπουσιν pn οἱ θεοί, 
ἀλλὰ "μὴ πρὸς TZV ψυχήν, ὧν τις ὅσιος καὶ δίκαιος ἐ ὧν 
τυγχάνῃ. πολλῷ m μάλλον, EA ἢ πρὸς τὰς πολυτε- 
λεῖς ταύτας Tops τε καὶ θυσίας, ἃς οὐδὲν κωλύει πολ- 
λὰ μὲν εἰς θεούς, πολλὰ δ᾽ εἰς ἀνθρώπους ἡ ἡμαρτηκότας καὶ 
ἰδιώτην καὶ πόλιν ἔγειν ἀν ἕκαστον ἔτος TEAEIV. οἱ δέ, ἅτε 
οὐ δωροδόκοι ὁ ὄγτες, να ωφροίθον ἁπάντων τούτων," ὡς 
φησιν ὃ ὁ θεὸς καὶ ὶ θεῶν προφήτης." [8. 22. ] Κυωδυνεύει γοῦν 
καὶ παρὰ θεοῖς ; «αἱ παρ᾽ ἀνθρώποις σοῖς νοῦν ἔχουσι δικαιο- 
σύνη σε καὶ φρόνησις διαφερόντως. τετιμῆσθαι. φρόνιμοι, δὲ 
καὶ δίκαιοι οὐκ ἄλλοι τινές εἰσιν ἢ τῶν εἰδότων ἁ ἃ δεῖ πρᾶτ- 
σειν καὶ λέγειν. καὶξ πρὸς θεοὺς καὶ πρὸς ἀνθρώπους. βου- 
λοίμμην δ᾽ ὧν καὶ coU πυθέσθαι δ΄ τί ποτε ἐν γῷ ἔχεις πρὸς 
ταῦτα. 
Cuv.—t ἣν προὔργου XATIG : προὔργου ἣν *s.—" γε add XAnG. —"' ἀνέκαστον X, 


ἀν᾽ ἕκαστον 'TCG : àv ἕκαστον ς.-- ἁπάντων τῶν τούτων G, τούτων ἁπάντων T.— 
* προφηταις QLATL.—Y πράττειν τε καὶ Γ΄.-- καὶ post λέγειν om 1ΔΠΕ.--ὃ μὲν om 


vem odoratur Deus, quando benignitatem 
et ire sedationem declarat, vel ut Schol. 
ad l. c. Genes. viii. 91. ait: ὄσφρησιν 
καλεῖ τὴν τὸ εὐσεβὲς ἀποδεξαμένην κρί- 
σιν, Rem ipsam ridet Lucian, Icarom. 
207. GorrL.rEn. 

τοκιστὴν] Mallem equidem δικαστήν. 

EDIKE. 

mets ὅν For, à» 

καὶ θεῶν Ἂν vid, καὶ ó θ. BurTM. 

προφήτης) Vox προφήτης, sicut ex 
Gatakero de Stylo N. T. p. 80. depre- 
hendimus, Luciano apud Grecos ele- 

ntes inusitata videretur. Noster autem 
in hoc Dialogo plus semel usurpare non 
dubitavit, Vide Cl. Blackwall Class. Sacr. 
ἀν ἢν p. 19, Erw, 


ἕκαστον. STEPH, 


$.22. ἢ] For. expungenda vocule f. 
ut οὐκ ἄλλοι τινὲς τῶν εἰδότων siut, non 
alii quam qui norunt: pro οὐκ ἄλλοι ἢ 
οἱ εἰδότες. ΘΤΕΡΗ. 

Ficinus : prudentes autem justique 
sunt, qui sciunt que—. Sed οὐκ ἄλλοι 
τινες postulat τὸ 3j. Quod si servatur, 
incommodum erit τῶν εἰδότων, nisi τό 
τινες repetatur. GorrLEn. 

ἄλλοι ἢ] Habes hic eundem in voce 
ἄλλος usum, quem in comparativis du- 
dum notarunt viri docti (v. Fisch. ad 
Well. iii. à. pag. 351. Matth. Gr. $. 
450. Obs. 2.) Nam cum ratio posceret 
vel ἄλλοι ἢ οἱ εἰδότες, vcl ἄλλοι τῶν εἰ- 
δότων (v. Ind. in ἄλλος), utrumque in- 
terdum simul admiserunt Greci, Bvrrw. 


11. 150. 


1, li. 296. 


I, ii. 297. 
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AA. ᾿Αλλ ἐμοὶ μὲν," ὦ Σώκρατες, οὐκ 4224 πῇ δοκεῖ 
7 7 cag σοί τεῦ καὶ τῷ θεῷ" οὐδὲ γὰρ ἂν εἰκὸς εἴη ἀντί- 
ψηφον ὁ ἐμὲ" τῷ θεῷ γενέσθαι." 

ΣΩ δὰ μέμνησαι ἐν πολλῇ ἀπορίᾳ φάσκων εἶναι, 
ὅπως Un λάθης σεαυτὸν εὐχόμνενος κακώ, δοκῶν δὲ ἀ- 
γαθά, 

ΑΛ. [Ἔγωγε. 

ΣΏ. Ὁρᾷς οὖν ag. οὐκ ἀσφαλές σοί ἐστιν ἐλθεῖν πρὸς 
τὸν θεὸν εὐξομένῳ,ὃ iy. μηδ ἂν οὕτω τύχῃ, βλασφημοῦν- 
TÓC σου ἀκούων οὐδὲν" ἀποδέξηται τῆς θυσίας ταύτης; 
συχὸν δὲ καὶ | ἕτερόν σι προσαπολαύσης." ἐμοὶ μὲν οὖν δοκεῖ 
“ράτιστον εἰναι ἦσυχίαν ἔχειν. τῇ μὲν γὰρ, “Λακεδαιρμο- 
γέων εὐχῇ διὰ τὴν μεγαλοψυχίαν---τοῦτο γὰρ κάλλιστον 
σῶν ἐν ἀφροσύνῃ ys ὦ ὀνομάτων----οὐκ ἄν οἰμιοιΐ σε ἐθέλειν 
χρῆσθαι. ὁ ἀνουγκαιῖον οὖν ἐστὶ περιμένειν ἕως ἄν τις μάθη ὡς 


δεῖ πρὸς θεοὺς καὶ πρὸς ἀνθρώπους διακεῖσθαι. 


S. 23. AA. [Πότε οὖν παρέσται " χρόνος οὗτος, ὦ Σώ- 


κρῶτες:; 


καὶ τίς ὁ παιδεύσων; ἥδιστα γὰρ ὧν [^04 δοκῶ 


ἰδεῖν τοῦτον τὸν ἄνθρωπον τίς ἐστιν. 


20. Οὗτός! 


ἐστιν 


2C ATIG.— X AnZYBCEGur.—- 


εἴπ 


ep € re om G. 
γίγνεσθαι S sd οὖν ὡς om T.—€ εὐχομένω YATIG, εὐξαμένω TlZYBC. 


ᾧ μέλει περὶ σοῦ. ἀλλὰ δοκεῖν 


---ἃ μὲν v.—* γενέσθαι XC ATIG : 
—h οὐδὲν 


ἘΣ: οὐθὲν Ἔς.---ἰ -προσαπολαύσεις υ.--- βέλτιον A, βέλτιστον ἍΠΕα.--- γε om (A 


ΠΑ. ---ἰ οὗτός τις ΣΎ. 


οὐκ ἀσφαλές σοι ἐστὶν ἐλθεῖν πρὸς τὸν 
θεὸν εὐξομένῳο, | Nec male Alcibiadem 


' admonuit Socrates ; cum enim manifes- 


tum ei satis reddiderat, nescire illum pre- 
cibus idoneis Deum supplicare, ad oran- 
dum omnino pergere sibi non tutum esse 
jam atfirmat ; sed necessarium csse, quod 
Praceptorem quendam Divinum-expec- 
taret, qui tam erga Deos quam Homines 
officia sua illum edoceret. Necessarium 
porro esse ostendit, quod Deus tenebras, 
quae animam suam obumbrarent, dissi- 
paret, quo honesti ac mali naturam me- 
lius dijudicaret. "Vide Leland de Scrip- 
toribus Deist. t.i. p. 10. et Iamblichum 
in Vita Pytliag. c. 28. Erw. 

διὰ τὴν μεγαλοψυχίαν] Stobzus S. 
iv. p. 61. ad ἢ, l. respiciens : καὶ ἐν τῷ 
τέλει σχεδὸν τοῦ λόγου τούτου, τὴν με- 
γαλοψυχίαν κάλλιστον τῶν ἐν ἀφροσύνῃ 


--ἰο ἐστιν om ΖΓΔΈΠΑ. 


-—n Soi G.—? col Y(ATIG : σοῦ ἔς. 


ye ὀνομάτων λέγει. GorTLEE. 

δ. 23. πότε οὖν παρέσται ὃ χρόνος οὗ- 
τος, καὶ τίς ὃ παιδεύσων ;] Cum Socrates 
ostenderit ignorantiam nostram rerum à 
Deo petendarum, venturum, qui nos ista 
omnia doceat, innuere videtur. Quibus- 


dam hoc ad Jesum Christum referendum . 


visum est, et arbitrati sunt. Philosophum 
nostrum quasi Vatem inter Athenienses 
extitisse. 
lation Candidly Investigated, t. iii. Hoc 


solum dolendum est, Socratem non tan- - 


tum audacie in asserendo Deum unum 
ostendisse, quantum in morte iniqua to- 
leranda ; adeo ut verendum est equidem, - 


ne quz mendaciter agebat, sic ageret, ut — 


eum populus veracem esse existimaret, - 


Vide Auctorem libri Reve- . 


Confer D. Augustin. de Civitate Dei — 


l. 6. c. 10. Erw. 
otros τίς ἐστιν) Decst τίς in Ald. Das. 


P. 
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) ^ P^ 
μοι, ὡς περ τῷ Διομήδει Φησὶ τὴν ᾿Αθηνᾶν Ὅμηρος ἀπὸ 
τι , ^ , ^ M , ΄ 
σῶν oou ἀφελεῖν τὴν ἀχλύν, 
» , 5 / us Ν 25 S 0» 
oQg εὖ γιγνώσκοι mue θεὸν ἠδὲ καὶ ἄνδρω, 
el ^ ^ Ν ^ ^v ^ 
οὕτω καὶ σοὶ" δεῖν ἀπὸ τῆς ψυχῆς πρῶτον TZV ἀχλὺν ἀφε- 
7 1 ^ ^v ^ 
λόντα, ἢ νῦν παροῦσα τυγχάνει, τὸ τηνικαῦτ᾽ ἤδη προσ- 
/ ^". 7" 7 , 
Φερειν δῖ ὧν μέλλεις" γνώσεσθαι ἠμὲν κακὸν ἠδξ XQ. 
, 7 ^é ^ ^ ^v 
ἐσθλόν. νῦν μυὲν γὰρ οὐκ ἄν μοι δοκεῖς" δυνηθῆναι. 
, 
ΑΛ. ᾿Αφαιρείτω, εἴτε βούλεται" τὴν ἀχλὺν ETE ἄλλο 
e , 4 ^ ^ 
τι. ὡς ἐγὼ παρεσκεύασμαι μηδὲν" ἂν φυγεῖν) τῶν Ur 


, / 7 z «v / 85" ἢ N ta Y D 
ἐκείνου προσταττομένων, 06 Τίς "TOT ἐστιν O ἄνθρωπος, £i 


γε μέλλοιμι" βελτίων γενέσθαι. 

30. Αλλὼ μὴν κἀκεῖνος“ θαυμαστὴν ὅσην περὶ σὲ 
προθυμίαν ἔγει. 

ΑΛ. Eie τότε τοίνυν καὶ τὴν θυσίαν ἀναβάλλεσθαι 
κράτιστον εἶναί (μοι δοκεῖ. 

; 20. Καὶ ὀρθῶς γέ σοι δοκεῖ, ἀσφαλέστερον γάρ ἐστιν 
? παροικινδυνεύειν σοσοῦτον κίνδυνον. 

ἃ. 24. ΑΛ. ᾿Αλλὰ πῶς, ὦ Σώκρατες; καὶ μῆν TOU- 
τονὶ τὸν στέφανον, ἐπειδῆ [Aoi δοκεῖς" καλῶς ξυμβεβουλευ- 
—P τὴν ἀχλὺν ἀφελόντα Q(ATIG : ἀφελόντα τὴν ἀχλύν $.—4 τηνικαῦτά τ᾽ ἤδη Ὑ.---- 
Y διὸ T.—5 μέλλει ZYBCEuv, μέλλη F, μέλειν G.—t! καλὸν F.—" καὶ om EF.— 


Υ δοκεῖς Y((ATIBCuv et corr T, δοκοῖς F:; δοκῆς *s.—" βούλοιτο G.—* μηθὲν XA 
ΠΟ.-- φυγεῖν X AIIG: φεύγειν *s.—? πραττομένων Y(AIIG.—^ ó om T'AIIG.— 


" μέλλοι μὴ XCTIG et pr A.—^ ἐκεῖνος Y(ATIG.—4. ἀναβαλλέσθαι 


1, etStephaniana ; unde Stephanus * γρά- 
φεται, οὗτος τίς ἐστιν. Scilicet Das, 2. 
in mente habuit, Gorrrrn, 

9 μέλει σοι] Alcib. 1. c. 17. τῆς δὲ 
σῆς - - - παιδείας - - - ὡς ἔπος εἰπεῖν, οὐ- 
δένι μέλει, εἰ μὴ εἴ τις ἐραστὴς σοῦ τυγ- 
χάνει ὥν. cf, c. 26. sub fin, Nunxn. 

γιγνώσκοι] Il. E. 127. ubi legitur 
γιγνώσκοις, pers. secunda : quia Minerva 
ipsum Diomedem alloquitur. ΘΤΈΡΗ, 

In Homeri verbis ἕλον patet positum 
esse pro perfecto, quod philosophice con- 
sideratum pertinet ad. prwsens tempus : 
hinc est quod particule ὄφρα, γιγνώσκῃς 
conjunctivus ibi additus est, Eum tamen 
noster scriptor, qui sermone obliquo h»c 
petes. in optativum vertere debuit, Vid. 

awes, p. 88. BurTM. 

coU] Habes hic ὀρθοτονούμενον, quo- 
que genitivum σοῦ pendentem a nominc 
(ψυχῆς) sequenti usurpatumque loce da- 


-—" — 
— 


Ξ δοκεῖς ante 


tivi qui dicitur commodi, — Nunquam 
enim genitivus prima et secunde perso- 
nz ὀρθοτονούμενος est loco meri posses- 
sivi, quod in oppositione semper aut 
ipsum ponitur {τῆς σῆ5), aut pron. com- 
pos. (σαυτοῦ). Dativo ipsi tamen, col, 
quem ex optimis sane reposuit Be, equi- 
dem diffido. Durrw. 

ἀπὸ τῆς ψυχῆς ἀφελόντα τὴν ἀχλὺν] 
Imitatus hanc Homericam formam Lu- 
cian. Icaromen. tom, ii, 196. Apul. Flor. 
p. m. 218. Gorrrrn. 

ἂν δοκεῖς] V. ad Alcib. i, 4. Burrw. 

ἃ. 24. ἀλλὰ πως----καὶ μὴν] Mira mi- 
hique nondum observata transeundi for- 
mula : ᾿Αλλὰ πῶς sequente kal μὴν, quam 
aliis sive explicandam sive emendandam 
relinquo, BurTM. 

τουτονὶ τὸν στέφανον] Scil. ἱερατικὸν, 
ut vocatur a Plutarcho, de aud. poet, $. 
11. Sacrificantes ipsos et coronatos fuisse, 


1r, 151. 


16 ΠΛΑΤΩΝΟΣ ΑΛΚΙΒ. AETT. 


" 4 f 
1. ii. 298. ΞΟ, 


σοὶ πε "θήσω" σοῖς ὕεοῖς δὲ καὶ στεφάνους καὶ 
TEM πάντα TO νομιζόμενα σότε δώσομεν, ὁ ὅτων ἐκείνην 
TZV ἡμέραν ἐλθοῦσαν ἴδω. ἥξει, δ᾽ οὐ διὰ μακροῦ τούτων 
θελόντων. 

ZO. ᾿Αλλὰ δέχομαι καὶ τοῦτο, καὶ ἄλλο δὲ ἄν τι 
τῶν παρὰ σοῦ δοθέντων ἡδέως ἰδοιμι δεξάμενον 6 ἐμαυτόν. 
ὥς περ δὲ χαὶ ὁ Κρέων Εὐριπίδη" πεποίηται τὸν Τειρεσίαν 
ἰδὼν : ἔχοντα τὰ στέφη καὶ ἀκούσας ἀπὸ τῶν πολεμίων 
ἀπαρχὰς αὐτὸν εἰληφέναι διὰ τὴν τέχνην, Οἰωνὸν ἐθέμην, 
Φησί, καλλίνικα σὰ" στέφη᾽ ἐν γὰρ πλύδωνι ML ὡς 
περὶ οἶσθα cU' οὕτω δὲ κἀγὼ παρὰ σοῦ τὴν δόξαν ταύτην 
οἰωνὸν τίθεμαι. δοκῶ δέ μοι οὐκ ἐν ἐλάττονι κλύδωνι τοῦ 
Κρέοντος εἰναι, καὶ βουλοίμην ἂν καλλίνικος γενέσθαι 
τῶν σῶν ἐρωστῶν. 
σοὶ ponit Ξ.--- £. YLATIG : σεσυμβουλεῦσθαι pr Τ'.---8 θήσω Π.---" πάντα τἄλλα ἘΣ. 
-ἰ τὰ μὴ νομιζόμενα Ὁ .---ὖ ἀντὶ QU'YBCEG et pr Γ.---ἰ εὐριπίδου Ἐ'---ἰ ὑπὸ Y(ATIG. 


--ὔν αὐτῶν Γ.---" σὰ add Euripid, Phen, $65.—9? κείμεθα [ΔΙΠᾺ : διακείμεθα * s. 
—P ἂν om XA. 


valde notum. v. ZElian. V. H. iii. 3. 
Xenoph. Cyrop. iii, p. 65, Liv. xiii. 11. 


(οὕτω 8€—) ob longiorem sermonem in- 
tercedentem, Sed hzreo in voce δόξαν. 


GorrrLr». 

" ἀντὶ τῶν] Legendum sine dubio: 
ἄν τι. Sic Ficinus: Accipio et hoc, et 
quodcunque mihi datum abs te preterea 
uerit. Lectionem hanc firmat Stephanus, 
qui ad | marginem notat * in praeced. edit. 
male ἀντὶ τῶν, pro ἄν mri Scilicet in 
Ald. Bas. 1. et 2. Inest huic dicto sua- 
vitas, quam Terentius habet, Eun. iii. I. 
init. * ain' tu, lata est? non tam ipso 
,quidem dono, quam abs te datum esse." 
GorrLrs. 

τὰ] Cave articulum sollicites, qui in 

memoriam audienti vocat scenam e fabula 
notissima, n versibus ipsis, qui sunt e 
Phoen. 865. legitur ibi καλλίνικα cà 
στέφη, unde pronomen cà inserendum 
censeo textui nostro. DurTM. 

᾿ οὕτω δὲ] Repetitum est in apodosi δὲ 


Schleiermacher vertit dieses dein Urtheil, 
quoniam scilicet coronam. Socrati Alci- 
biades obtulerat verbis ἐπειδή μοι δοκεῖς 
καλῶς συμβεβουλευκέναι. | Sed cum co- 
ronam Tiresiz€ manifesto ideo tantum 
memoraverit Socrates ut simile donum 
sibi oblatum cum illa componeret, non 
potuit non hic etiam eo respicere. Quare 
suspicor natum δόξαν e δόσιν. Que 
vox hic ob id ipsum prelata videtur quod 
poetica magis est quam prosaria, Hom. 
δόσις δ᾽ ὀλίγη τε φίλη Te. | Eurip. Herc. 
Fur. 471. (de clava Herculis) Δαιδάλου 
ψευδῆ δόσιν. BvrTM. 

ἐραστῶν] Socrates fuit amator Alci- 
biadis primus et ultimus. Reliquerant 
enim Alcibiadem omnes amatores fastus 
caussa. vid. Alcib. pr. p. 215. cf, Plu- 
tarch. Alcib, t, i. p. 193. GorTLEP. 


MEN — Mais au 
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TA TOY AIAAOTOY ΠΡΟΣΩΠᾺ 


KAAAIKAH2, ΣΩΚΡΑΤΗΣ, XAIPEOQN, 
ΓΟΡΓΊΑΣ, IIQAO3. 


ARGUMENTUM. 


De Rhetorica hic agitur, tum ut Sophistarum commenta in hanc artem invecta re- 
futentur, tum etiam, ut quanam sit ejus natura doceatur. Vox igitur àvarpem- 
τικοῦ, inscriptioni subjuncta, ostendit, quatenus de Rhetorica hic potissimum 
agere instituat Plato: nempe ut doceat, quam perperam Sophistae Rhetorica 
abutantur: quippe qui nec veram ejus definitionem, nec verum usum intelli- 
gerent: id est, nec naturam, nec subjectum, in quo proprie versetur, nec finem, 
ad quem debeat referri. Quibus duobus capitibus hec refutatio continetur, 
Hactenus igitur damnat Rhetoricam Plato, non simpliciter quidem omnem Rhe- 
toricam, sed eam, qua a Sophistis traderetur, et a maxima illorum hominum qui 
in republica versabantur parte, usurparetur. Quamvis autem minime tradat prz- 
cepta Rhetorices veluti ab incunabulis artis repetita: nihilominus tamen veram 
germanamque docet rationem orationis bene constituendz: usum videlicet Rlhie- 
torices, sine quo constare illa nullo modo potest. Itaque disputationis istius du- 
plex est thesis : ut nimirum evertat Sophistarum simulacra; qui dum Rhetorum 
nomen ementirentur, et specioso illo titulo fumos suos populo venderent, veram 
tamen Rhetorices naturam, et verum usum plane perverterent, Altera disputa- 
tionis pars in docendo versatur, et illius naturam ex contrario docet, quantum : 


enim adimit adulatrici illi Rhetoricz, tantum tribuit ei, quam veram et genuinam 
appellat. 
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S. 1. Πολέμου καὶ μάχης φασὶν χρῆναι, ὦ Σώκρατες, 


e 
OUTO μεταλαγχ νειν. 


CODICES QUATTUORDECIM, 
XTAEZXTY9BCEFIVW. ct ab initio nt. 


* xoi ΣΥ et pr Ai—^ οὕτω καὶ μεταλ. ΣῪ et pr $.—* ἄρα *yp BF.—? ὀλίγω V. 


* Sic laudatur hic dialogus apud vete- 
Tes ἃ persona principe, et quidem, ut a 
Graecis incipiamus, ab Aristotele de So- 
phist. Elench.$. 12, ed. Buhl. p. 570. tom. 
lli. a Sexto Empir. adversus Matherhatt, 
P. 288. ed. Fabric. Πλάτων ---ἐν τῷ T'op- 
Ὑΐᾳ' ab Athen:eo xi, 15. ὁ δὲ Γοργίας, οὐ 
μόνον ἀφ᾽ οὗ τὸ ἐπίγραμμα κ. T. A. ἃ 
Theodoreto Ἕλλην. Παθημ. Θεραπ. p. 13. 
6 Πλάτωνος Σωκράτης ἐν τῷ Γοργίᾳ" 
add. p. 89. 155. Commel. a Clemente 
Alexandr. Strom. iii, p. 433. Sylb. TQ ἐν 
Γοργίᾳ Σωκράτει" ab Olympiodoro vit. 
Platon. a Fischero editioni suz quatuor 
dialogorum Platonis majori inserta p. 81. 
Aib kal ἐν τῷ Γοργίᾳ x. τ. A. add. Albini 
Isagog. ibid. p. 128. a Thoma Mag. v. 
Αμφιγνοῶ. Πλάτων ἐν Γοργίᾳ add. "Au- 
φίεσμα. El. Ζευγνύασι. Κατόπιν. ΜΙεθύ- 
v". Μιμοῦμαι. Φέρε. Φοιτᾷν. ἘΣ Latinis 
autem scriptoribus a Cicerone, ut de Orat. 
1. 11. ὁ diligentius legi Gorgiam.' et iii, 
31. * ut ille in Gorgia Socrates.' a Quinc- 
tiliano Instit, Orator. ii. 15. * ex Gorgia 
Platonis." et ibid. * Apud Platonem quo- 
que Gorgias in libro, qui nomine ejus 
inscriptus est, idem fere dicit.' a Gellio 


t Codices August, M : . et Re 
E E eerm, et Reg 


vi. 14. * et noster Taurus in primo com- 
mentariorum, quos in Gorgiam Platonis 
composuit," et * Verba sunt haec Platonis 
in Gorgia. add. x. 22. et Macrob. in 
Somn. Scip. i. 1. In Codice M.t titulus 
dialogo przfixus erat, sed scriptura aqua 
deleta et pars charta abscissa. Codd. 
autem A. KR. exhibebant indicem huncce : 
Πλάτωνος Γοργίας ἢ περὶ ῥητορικῆς, 
omisso vocabulo ἀνατρεπτικὸς, quod in 
editis libris additum legitur. FiNp. 

Γοργίας ἢ περὶ Ῥητορικῆς, ἄνατρεπτι- 
kbs] Fluxere hzc verba in libros Plato- 
nis e Diogene Laert. iii, 60. cum alii 
simpliciter Gorgi: nomine huncce dialo- 
gum insigniant, e. g. Porphyr. de Antro 
p. 71. Harpocrat, v. διὰ μέσους τείχους. 
Philophon. ad Aristot. de anim. 10. Sui- 
das v. ἐγκράτεια et alibi. Sext, Empiric. 
adv, Grammat, ii. p. 288. Bir. 

Dialogus a vett, plerisque simpli- 
citer Gorgi: nomine laudatur, et verba 
ἢ περὶ ῥητ. serius adjecta esse monet 
Schleierm. tom. ii. p. i. p. 5. neque 
enim ad solam dicendi artem spectare 
hunc dialogum, Brcx. 

Post Socratis mortem, et Gorgia vivo, 


. hic designantur literis A. M. et ἢ, 
R 


Vor. ΠΙ, 


Steph. 
I. 447. 


Bek. 
ON S Ὁ 
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IIAATONOSZ 


ZO. 'AAX ἢ, τὸ λεγόμενον, κατόπιν ἑορτῆς" ἥκομεν 


bi ^ 
καὶ UCTEQOULLEV 


Ἂς : : " N 
KAA. Καὶ μάλα γε ἀστείας ἑορτῆς" πολλὰ γὰρ καὶ 

καλὰ Γοργίας ἡμῖν ὀλίγον πρό ἐπεδείἕ 

; eite ἡμῖν ολίγον" πρότερον ἐπεδείξατο. 


hunc dialogum scripsissePlatonem colligo, 
quod Socratem, tanquam vatem de judicio 
suo disserentem induxerit. Quam longe 
autem post, haud facile dici poterit, quo- 
niam, etsi vivo Gorgia hac scripta fuisse 
ex Athenco xi. p. 505. constet, is tamen 
Socrati, uti testatur Quinctilianus, su- 
perstes, * beneficio longissime «etatis 
cum multis simul floruit,' (De Inst. Orat. 
lii. 1.) neque annos quot vixerit, inter 
auctores convenit, At tempus vero, quo 
habita est disputatio, certum esse atque 
evidens videtur, quoniam ait Socrates se 
anno praeterito nescivisse sententias ro- 
gare; ad condemnationem, ut videtur, 
ducum, qui ad Arginusas vicerant, respi- 
ciens ; quod evenisse constat, uti ostendit 
cl. Dodwellus Chronol. Xenophontea, p. 
8. anno tertio Oiymp. 93. circiter sex 
annos ante damnatum Socratem. Rovrnz. 
$. 1. φασὶ] Mendose habet Codex 
Bodleianus* φησί. Rovrn. φησὶ quo- 
que Cod. A. teste ΕἾΝ. 
μεταλαγχάνειν] | Schol. ᾿Ἐλλειπτικῶς 
εἴρηται TQ Πλάτωνι. Λείπει γὰρ τῇ δια- 
νοίᾳ τὸ, ἀλλ᾽ οὐχὶ τῆς ἐν λόγοις ἡδονῆς, 
οἵαν δὴ νῦν παρέσχετο Τυργίας. Pro- 
verbium hoc, dictum in eos, qui serius 
posl rem peractam demum adveniunt, 
similibus illis, μετὰ τὸν πόλεμον ἣ συμ- 
μαχία, μετὰ τὸν πόλεμον τὰς. μηχανὰς 
κομίζειν, comparavit Hemsterhusius apud 
Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 178. Nam μετα- 
λαγχάνειν hic, ut semper alias, est par- 
ticipem esse, non à$vgTepeiv, ut inter- 
pretatur Timcus et accepit, qui alterum 
illud scholion h. 1. adscripsit: Πολέμου 
καὶ μάχης μεταλαγχάνεις, πρὸς τὸν àro- 
λειπόμενον τῆς θυσίας καὶ ὑστερήσαντα. 
Socratem autem cum Charephonte Cal- 
liclis edes petentem, ut Gorgiam ibi dis- 
putantem audiant, Callicles videtur non 
longe ab zedibus suis his verbis appellare. 
Ibi pauca inter se locuti deinde domum 
ingrediuntur, ubi colloquium cum Gorgia 
instituitur mox $. 3. Εἰπέ μοι, ὦ T'opyía, 
etc, Ita abrupti equidem in dialogi hu- 
jus exordio nihil video, Conf, Wytten- 
bach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 3. 
Hziwp. Negat tamen Schleierm. in zdi- 
bus Callic'is Gorgiam fuisse, sed publico 
quodam loco colloquium habitum esse 


* Codex Bodl, mox designabitur per D, vel Cod, B. 


ait. Brcx. 

ἀλλ᾽ ἢ] Ita Ms. Reg. sed margo ejus ha- 
bet ἄρα ut Das. 2. quz interim explicatio 
est τοῦ ἀλλ᾽ ἢ, quod legunt Ms. Bodl. et 
Suidas in 'AAX 4j. Πλάτων 'AAN ἢ, 
τὸ λεγόμενον, κατόπιν ἑορτῆς ἥκομεν, καὶ 
ὑὕστεροῦμεν. ᾿Αντὶ τοῦ ἄρα. Verum ma» 
gis placet ἀλλ᾽ ἢ interrogativum, quam 
ἀλλ᾽ ἢ affirmativum. Ἀουτη. 

ΣΩ. ἀλλ᾽] In Cod. A, omittuntur no- 
mina personarum loquentium ubique, 
quod idem factum est in Cod. M. ita ta- 
mnen, ut inter interrogationes atquc re- 
sponsiones spatii nonnihil relictum esset. 
In eodem Codice charta erat abrupta, ita 
ut vocativi Σώκρατες prime tantum lit- 
tere apparerent, nec verba, qua sequun- 
tur, usque ad responsionem Calliclis ibi 
legerentur. ΕἾΝ. 

Cod. A. D. R. ἀλλ᾽ 4j : male: ἀλλ᾽ 7j enim 
habet vim interrogandi, quemadmodum 
Valkenar. ad Hippol. 932, monuit; ἀλλ᾽ 
ἢ autem est at, sed, immo, ut in Hippol. 
297. ob ἐχρῆν σιγᾷν, τέκνον, 'AAN ἤ μ᾽ 
ἐλέγχειν. | Vid. Fischer. ad Apolog. 22. 
Sed sepius particulas has inter se permu- 
tari solere docuit Hemsterhus, ad Lucian. 
Necyom. i. p. 332. ed. Bip. vol, iii, ubi 
et nostri loci mentionem facit. ΕἾΝ Ὁ. 

ἀλλ᾽ ἢ]  Das.2. ἄρα, imo ἄρα, ex in- 
terpretamento τοῦ ἄλλ᾽ 7. V. Suid. v. 
ἀλλ᾽ ἤ.---“κατόπιν ἑορτῆς. Schol, ἐπὶ τῶν 
ἐπί τινι καλῷ πράγματι ἀπολιμπανομέ- 
νων. HxiND. 

κατόπιν ἑορτῇ] Mec verba etiam 
proverbium esse, patet ex premisso τὸ 
λεγόμενον. Laudatur hic locus a Thom, 
Magistro v. Κατόπιν. ΕἾΝ. 

Γοργίαε---αἴτιος Χαιρεφῶν ὅδε]  De- 
erant haec verba in Cod. M. FiNp. 

Topyías] Gorgias Leontinus, cujus 
nomine inscribitur dialogus, rhetor fuit 
Siculus. Rhetoricam inventis suis plu- 
rimum excoluit, imo etiam, auctore Suida, 
primus. in artem redegit. Extemporali 
facultate ita calluit, ut universa Grecia, 
precipue autem Athene, in qua urbe, 
cum patrie suz legatus venisset, multos 
annos commoratus est, magnos ci contu- 
lerit honores. 





ELLOS dM dn iie. d ci 


Vide Platonis Hip. Maj. 
p. 282. B. Cic. de Orat. iii. 33. Val. — 
Max. viii. 15. Diodorum Sic. l. 1, c. 53. 
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50. 'Toorev μέντοι, ὦ Καλλίκλεις, αἴτιος Χαιρεφῶν 
δὸς, ἐν ἀγορᾷ ἀναγκάσας ἡμᾶς διωτρίψαι. 

ΧΑΙ. Οὐδὲν πρᾶγρμω, ὦ Σώκρατες" ἐγὼ γὰρ καὶ ἰά- 
σομαι. φίλος γάρ μοι Γοργίας, ὥστ᾽ ἐπιδείξεται" ἡμῖν, εἰ 
μὲν δοκεῖ, νῦν, ἐὼν δὲ βούλη, ἐσαῦθις. 


^ 


[5] 


- ἐπιδεῖξαι 4.—f ὑμῖν m.—€ ἄρα γὰρ ἄρα 1.—Ah γοργίου ἀκοῦσαι ᾧ.---ἶ αὐτὸ V.— 


p. ὅ14, Philostratum l. i, Vit. Sophist. 

. 487, Ed. Morel, Troilum Sophistam 
in Prolegom. Rhetor. MS. a Langbznio 
ad Longin. $. 3. citatum, et Dorvillii 
Sicula, c. ix. p. 169, Neque tamen 
Gorgiana oratio rhetorum evitavit repre- 
hensiones, quas videas cum apud alios, 
tum apud Aristot, de Rhet. I. iii. c. 1. 
et 3. Auctorem libelli de Elocutione, 
Demetrio Phalereo vulgo ascripti, $. 12. 
15. 29. et Longin. $. 3. In genere ἐπι- 
δεικτικῷ, sive laudatione atque vitupera- 
tione, plurimum versatus fuit, ut ex Ci- 
cerone in Druto patet, c. 47. Ita duo 
sunt ejus orationes, Helenze Encomium 
et Palamedis Defensio, qui nunc super- 
sudt,  Discipulos habuit multos viros 
insignes, quorum nonnulli dicendi ratione 
magistrum prosequebantur. Aliique imi- 
tatores ejus fuere, inter quos maxime 
celebres, 'Thucydides, Isocrates, ZEschi- 
nes Socraticus, atque noster etiam Plato, 
qui sepe Γοργιάζειν dicitur. Demetr. 
Phal. $, xii, 29. — Laertius Vit. ZEschin. 
Philostrati Epist, ad Juliam Aug. p. 887. 
et Dion. Hal. Ep. ad Cn. Pompeium, p. 
204. Ed. Hudson. Artis sophistarum 
pater a Philostrato appellatur. Vit. So- 
phist.l. i, p. 496. — Athenis καὶ ἰδίᾳ ἐπι- 
δείξεις ποιούμενος ( Platonis verba sunt in 
Hip. Maj. l. c.) kal συνὼν τοῖς νέοις, χρή- 
ματα πολλὰ eipyácero. À singulis cnim 
discipulis centum minas exegit, ut refe- 
runt Diodorus Sic. loc. jam citato, et 
Suidas, Longissima et valentissima zetate 
fruebatur, nam ultra annum centesimum, 
uti omnes consentiunt, singulari sua tem- 
perantia produxit vitam. — Vide Cic. De 
Senectute, c, 5. Val. Max. viii. 12. οἱ 
Athen, 1, xii, c, 12. p. 948. quo teste, 
l. xi. p. 505. Gorgias, lecto hoc dialogo, 
dixit, se nihil hujusmodi vel audivisse a 
Platone, (a Socrate potius) vel apud 
Platonem locutum esse, Dübitare quo- 
que videtur Cicero, an sermo hic verus 
sit. De Oratore iii. 32. Dixit porro 
Gorgias, teste eodem Athenzo, Platonem 
optime scire ἰαμβίξειν : et Nostrum vo- 


cabat νέον 'ApxíXoxov. Kei posterioris 
Hermippum ἐν τῷ περὶ Γοργίου testem 
citat Athenzus ; ibidemque multa alia 
hujusmodi contra Platonem congessit, 
Rovrn. 

Χαιρεφῶν] Hic Atheniensis fuit, So- 
crati familiaris a pueritia, uti testatur 
ipse philosophus in Apologia $. 5. sed 
vita eum functum esse ibidem osten- 
ditur, antequam in jus vocaretur Socrates. 
A Comico in Nub. 500. alibique una cum 
magistro suo ridetur. Rovrz. 

ἐν ἀγορᾷ ----διατρίψαι)ϑ — Frustra hunc 
locum, ut plurima veterum alia, tentavit 
Piersonus ad Moer. Att. p. 70, verba, ἐν 
ἀγορᾷ διατρίψαι, e glossemate fluxisse 
suspicatus loco ᾿Αττικωτέρου illius &yo- 
páfew. Quam suspicionem per se levis- 
simam ipsa in his, ἐν ἀγορᾷ ἀναγκάσας 
ἡμᾶς διατρίψαι, verborum collocatio pror- 
sus convincit. Simile ejusdem commen- 
tum videbimus ad $. 61. que silentio 
praetermittere viri cximii auctoritas veta- 
bat. ΠΕΙ͂Ν. 

οὐδὲν πρᾶγμα---φίλος γάρ μοι T'opytas] 
In Cod. M. verba hec deerant, utpote 
etiam abrupta, quemadmodum statim ver- 
ba ἐὰν δὲ βοὐλῃ---ἐπιθυμεῖ Σωκράτης. ct 
paullo post τοῦτο πάρεσμεν. ΕἾΝ. 

οὐδὲν πρᾶγμα] Schol. οὐδὲν ἐργῶδες ἢ 
δυσχερές. Imo potius, nihil rcfert. Vide, 
si tanti est, not. ad Charmid. $. 25. 
HzriNpD. 

ἐγὼ----ἰάσομαι] — Schol. Παροιμιακὸν 
τοῦτο, ἀπὸ Τηλέφου kal τοῦ τρώσαντος 
᾿Αχιλλέως καὶ τοῦ χρηστηρίου ἀνελόντος, 
ὅτι ὁ τρώσας καὶ ἰάσεται. — De quo vid. 
Hemsterhus. ad. Lucian, Nigrin. extr. et 
Casaub. ad Sueton, Claud. c. 43. Hc 
tamen, admodum dubito, num trahere 
ad illud proverbium oporteat, quum iàg- 
θαι, ἀκεῖσθαι, φάρμακόν Tov τέμνειν et 
similia adhiberi constet de quovis reme- 
dio, quo damnum vel incommodum ali- 
quod levatur aut tollitur. Velut Lucian. 
de Saltat. 3. Bip. T. v. p. 122, Καίτοι 
τόγε ἄμεινον ἐκεῖνό ἐστιν, οἶμαι, ἀρνήσει 
τὸ πᾶν ἰάσασθαι καὶ μηδὲ τὴν ἀρχὴν ὅμο- 


11, 1. 4. 
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δ. 2. ΚΑΛ. Ti à$5 ὦ Χαιρεφῶν; ἐπιθυμεῖ Σωκράτης 
ἀκοῦσαι Γοργίου ;" 

XAI. 'Ez αὐτό' γέ ro) τοῦτο" πάρεσμεν. 

KAA. Οὐκοῦν ὁταν' βούλησθε" παρ᾽ ἐμὲ ἥκειν οἴκα- 
δε' παρ ἐμοὶ" γὰρ Τοργίας καταλύει καὶ ἐπιδείξεται 
ὑμῖν. 

XQ. Εὖ λέγεις, ὦ Καλλίκλεις. ἀλλ᾽ ἄρα ἐθελήσειεν 
ἂν! ἡμῖν διωλεχθῆναι; βούλομαι γὰρ πυθέσθαι παρ᾽ αὐὖ- 
τοῦ τίς ἡ δύναμις τῆς τέχνης τοῦ ἀνδρός, καὶ τί ἐστιν ὃ 
ἐπαγγέλλεταί τε καὶ διδάσκει. τὴν δὲ ἄλλην ἐπίδειξιν 


, ^ I [7] N / 7 
ἐσαῦυύις,, ὡς περ σὺ λέγεις, ποιησάσθω. 
" “- ^ ^ 
KAA. Οὐδὲν οἷον τὸ αὐτὸν ἐρωτῶν, ὦ Σώκρατες. καὶ 


[^] 


ἡ ro! om 1.---ἰ τοῦτο V, τούτῳ 1.—! fre E£.—? βούλη m, βουλήσεσθε EF, βούλεσθε 
s.—^ ἡμῖν W.—9? γὰρ add γδῷ et rc Ε.--Ρ ὑμῖν XTABCIVWm : ἡμῖν "5.-- ἂν 


λογεῖν τὸ τοιοῦτον παρανενομῆσθαί σοι. 
Eurip. Orest. 661.---Αγαμέμνων---ἦλθ᾽ 
eis Ἴλιον Οὐκ ἐξαμαρτὼν αὐτὸς, ἀλλ᾽ 
ἁμαρτίαν Τῆς σῆς γυναικὸς ἀδικίαν τ᾽ 
ἰώμενος. Inde τὴν βλάβην ἐξιᾶσθαι Plato 
de legg. xi. p. 936. E. et sexcenta hujus- 
modi alia. HrrNp. 

ἐπιδείξεται)] | Pro ἐπίδειξιν ποιήσεται 
positum h.]. sine casu, ut apud Aristoph. 
Ran. v. 772. "Ore δὴ κατῆλθ᾽ Εὐριπίδης, 
"Evebelkvvro τοῖς λωποδύταις etc. HiN p, 

εἰσαῦθι5] Bas. 1. 2. ut paullo post 
legitur, more solemni, quo in libris, cum 
scriptis, tum editis, forma Attica solet 
permutari cum forma communi, Vid. 
Schweigh. ad Appian, Pref, p. 110. vol. 
iii, Fiwp. 

eica00:$] Ex Das. 1. 2. recepi pro 


᾿ ἐσαῦθις, constanti: causa; nam ita hoc 


scriptum in Platone ubivis alias. Hx1Np. 
$. 2. ἐπ᾽ αὐτό γε τοι τοῦτο πάρεσμεν] 
Leguntur etiam hzc verba Euthyd. t. i. p. 
274. A. et Theag. t. i. p. 122. À. ἥκω ἐπ᾽ 
αὐτὰ ταῦτα. Sic ἐπὶ τοῦτο ἔρχονται apud 
Xenoph. Cyrop. 1. 2. 6. Alias jungitur 
sic prapositioni ἐπὶ dativus, Vid. Reitz. 
ad Lucian. Alexandr, p. 435. vol. v. et 
Bach. ad Xenoph. CEcon. xx. 18. Fiwp. 
ὅταν βούλησθε] Edd. vitiose βού- 
λεσθε, Thom, Mag. v. Ei, βουλήσεσθε, 
unde prodiit nobilissima illa Hemster- 
husii correctio, ὦ τᾶν, βούλεσθε, unice 
probata Riuhnkenio ad Tim. Lex. p. 281. 
Huic tamen ego non cunctanter prztuli 


Codd, ἢ, B. A. M, scripturam βούλησθε, 


quam si in contextu reperisset Hemster- 
husius, nunquam, opinor, in illam con- 
jecturam incidisset, Nimirum post verba 
hec Cherephontis, Ἐπ᾿ αὐτό γέτοι τοῦτο 
πάρεσμεν, quibus is venisse se huc ad 
Calliclem cum Socrate Gorgiz audiendi 
causa declaravit, jam non erat, cur eos 
ad se invitaret Callicles, neque quid- 
quam hic aptius inferre poterat tali sen- 
tentia: Ergo quando ad me domum ire 
vultis, ibi Gorgias, is enim apud me di- 
versatur, ἐπίδειξιν vobis exhibebit.  At- 
que Scholiastes in dialogi hujus initio 
imprimis accuratus et disertus, si h. ]. 
Hemsterhusianum ὦ τῶν plurali numero 
junctum legisset, vix id annotare neglex- 
isset. Cf. Schol. Plat. ad Apolog. Socr. 
p. 6. et Schol. Aristoph. Plut. 66. 
HxiNp. 

ὑμῖν] E Cod. A. edidi pro ἡμῖν. Hxiw». 
Favet etiam huic mutationi Ficinus, qui 
vertit: qui aperiet quod cupitis et expli- 
cabit. Serranus: explicationem instituet 
in vestram gratiam. ΕἾΝ. 

ἄλλην] H.e. τῶν ἄλλων. Cf. Euthy- 
dem, t. i. p. 275. A. ubi est τῶν μὲν τοί- 
νυν ἄλλων τὴν ἐπίδειξιν ἡμῖν, ἔφην, εἰσ- 
αὖθις ἀπόθεσθον. Ficinus: Ceterarum 
vero rerum, quemadmodum dicis (osten- 
dis), expositionem mobis alias afferat. 
Caterum in. A. M. εἰσαῦθις post verba 
ὥσπερ σὺ λέγεις scriptum extabat, ΕἾΝ. 

οὐδὲν οἷον---ἐρωτᾷν] Optimum erat, 
ipsum interrogare. Formulam hanc, Cor- 
nario adco non intellectam, ut corrigeret 

P. Qe 1M 4 


hum. ᾧ 


l'OPTIAZ. 
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^j i ^i ^5 ^v 5 / 9» εὖ t ^ - 
γὰρ αὐτῷ" ἕν τοῦτ᾽ ἦν τῆς ἐπιδείξεως" ἐκελευεῖ "yOUy νυν" 

^ /À 7 ἴω 7} » N ^ 
δὴ ἐρωτᾷν᾽" ὁ τί vig βούλοιτο τῶν ἔνδον ὄντων, καὶ πρὸς 


eu » , ^M 
ἅπαντα ἔφη ἀποκρινεῖσθαι. 


8.3. 30. Ἦ καλῶς λέγεις." Ὦ Χαιρεφῶν, ἐροῦ αὐτόν. 


XAI. T; ἐρωμναι S 
ZO. "Os τις ἐστίν. 
XAI. Πῶς λέγεις; 


9 M 7 
$0. "Oz Tp ὧν" εἰ ἐτύγχανεν ὧν ὑποδημάτων npa- 
, «ἃ e /, *- , 
ουργός, ἀπεκρίνωτο ἂν δή πού σοι OTi σκυτοτόμος. 7] οὐ 


μανθάνεις ὡς" λέγω; 


om BEF et pr C.—' ἐσαῦθις ἘΣΥΙ: εἰς αὖθις *s.—* αὐτὸ EFs.—t ἐκέλευε. «ἅπαντα 
om m.—" γῦν om EXT.—" διερωτᾶν I.—" λέγει ΔΙ.---χ ἔρομαι EPT,— ἂν om T. 


οὐδὲν δεινὸν et hic et infra &. 81. toties 
deinde interpretes explicuerunt, ut ex- 
emplis eam illustrare non  attineat. 
HziNp. 

οὐδὲν oiov]  Cornarius οὐδὲν δεινὸν 
pro οὐδὲν οἷον, hoc sensu, mihil grave 
fuerit ipsum interrogare. | Verterat qui- 
dem Ficinus: Haud molesta erit inter- 
rogatio, et infra similiter. — Nihil mo- 
vendum, Ἀουτη. 

αὐτὸ] Codd. B. et M. αὐτῷ, ut hoc 
Atticorum more positum pro αὐτοῦ trahi 
debeat ad seq. τῆς ἐπιδείξεως. — Sed prae- 
stat, opinor, vulgatum αὐτὸ τοῦτο, id ip- 
sum, quod. dixi, sc. τὸ ἐρωτᾷν κελεύειν. 
De Gorgiz autem hac professione satis 
jam ex Cicerone nota conf. Plat. Meno 
p. 70. C. Philostrat. Vit, Soph. p. 487. 
Quintilian, ii. 21, ibiq. Spalding. HxrNp». 

ἐκέλευε γοῦν νῦν δὴ ἐρωτᾷν 0, τι τὶς 
βούλοιτο] Deest νῦν in B. [et M.] Gor- 
gio, uti hic refertur, poscere questionem 
mos fuit, i. e. jubere auditores, qua de re 
quisque vellet audire, dicerc. Idem fa- 
cere consuevit Hippias Eleus in ludis 
Olympiacis, ut narrat Plato in Hipp. 
Min. p. 363 E. Hac de re autem ita 
Cicero de Fin. ii, 1. * Audax negotium ; 
dicerem, impudens, nisi hoc institutum 
postea translatum ad philosophos nostros 
esset, Socrates vero, pergit dicere Tul- 
lius, * percunctando atque interrogando 
elicere solebat eorum opiniones, quibus- 
. €um disserebat, ut ad h;c quz hi respon- 
dissent, si quid videretur, diceret, Nun- 
quam fere, nisi coactus, perpetua oratione 
, utebatur, sed ita disserere solebat, ut ipse 
συζητητὴς veritatis, discipulus autem ἀπὸ 
ἑαυτοῦ edoctus videretur, — Alterius au- 


tem moris causa et origo Gorgias fuisse 
perhibetur, quia ille, cum Athenas lega- 
tus veniret, et ingenii specimen in thea- 
tro edere vellet, edixerit, προβάλλετε, 
proponite quod vultis. — Philostratus l. 
i. Vit. Sophist. p. 487. Rovru. 

πρὸς ἅπαντα] Editori Bipontino in- 
terrogandi nota, in Aldina, cui Basileens. 
1. addi potest, post infinitivum ἀποκρι- 
νεῖσθαι posita, suspicionem movit, ante 
verba καὶ πρὸς ἅπαντα ἔφη (Ald. ἤφη) 
ἀποκρινεῖσθαι excidisse nomen Socratis, 
quemadmodum ante *H nomen Calliclis, 
ita ut verbis demum καλῶς λέγεις, ὦ Χαι- 
ρεφῶν, &pov αὐτὸν nomen Socratis deberet 
premitti, Favet huic conjecture quo- 
dammodo Das. 2. ubi pro Aéyeis habetur 
λέγει. FiNpD. 

6. 3. ἔρου αὐτὸν] Schol. Ταῦτα διελέ- 
Ύοντο els τὸν τοῦ Καλλικλέους εἰσιόντες 
οἶκον" εἶτα ἔσωθεν αὐτῷ Γυργίᾳ ἐντυγχά- 
γουσι. HxiNpD. 
ἐστὶ] Sic Codd. A. D. M. Vulgo 
ἐστίν. ιν. : 

πῶς λέγεις ;] Desunt hzc in A. B. M. 
usque ad vocem μανθάνω. ΕἾΝ. 

&rokpívorro] "Vulgatum ἀπεκρίνατο, 
quod et in utroque Codice erat, ausus 
sum mutare in &rokpívorro* nam ἀπεκρί- 
varo ἂν, est respondisset, ut $. 72. évé- 
πεσεν ἂν, incidisset, conjectus fuisset. 
Sed &mokpivovro ἂν 8. ἀπεκρίνετο ἂν est 
responderet, quod contexta eíllagitant, 
Ficinus et Serranus : responderet. Fixp. 

ἀπεκρίνατο] X Findeisenius, homo in 
mutando contextu ubivis audacissimus, 
cujus pueriles errores in sequenti sermone 
satius crit silentio plerumque transmitte- 
re, h. 1, fidenter edidit. ἀποκρίνοιτο, altc- 


1. 448, 


1I. l1. 5. 
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XAI. Μανθάνω zoi* 
ἀληθῃ λέγει Καλλικλῆς 
θα." 0 τι ὧν τίς σε d 


ἐρήσομαι. Eizé μοι, ὦ Γοργία, 
ὅδε, ὁ ὅτι ἐπαγγέλλει" ἀποκρίνεσ- 
ἐρωτᾷ: 

ΓΟΡ. ᾿Αληδη, ὦ Jecigapayt καὶ γὰρ νῦν Oz αὐτὰ 
ταῦτα ἐπηγγελλόμην, καὶ λέγω ὅτι οὐδείς μεδ πω ἤρώ- 
σηκεὺ καινὸν οὐδὲν πολλῶν ἐχῶν. 

ΧΑΙ. που ἀρὰ ῥᾳδίως ἀποκρίνει, ὦ Τοργία. 

TOP. Πάρεστι τούτου πεῖραν, ὠ Χαιρεφῶν, λαμβάνειν. 

ΠΩΛ. Νὴ Δία: ἂν δε! γε βούλη, ὦ Χαιρεφῶν, & ἐμοῦ. 
Ροργίας μὲν γὰρ καὶ ἀπειρηκέναι [^oi δοκεῖ: πολλὰ γὰρ 
ἄρτι διελήλυθεν." 


-- ὃ EFs.—^ καὶ εἰ ye ἐπαγγέλη AFI, Mei: d W.—c ἀποκρίνασθαι Γ΄, 
ἀποκρινεῖσθαι 1.---ἃ ἄν σοί τις A.—* δὴ νῦν EFs.—Í ἐπηγγελόμην AL—E μή V.— 


7 
h ἠρώτησε 1.---ἰ ἀποκρίνει 1, ἀποκρίνει W , ἀποκρινεῖ Y, ἀποκρινῇ A etrc EV : ἀπο- 


κρίνῃ *s.—J δέ om I, —k διεληλύθαμεν $.— 


rum illud ἀπεκρίνατο opinatus sonare 
respondisset. Saltem post ἐτύγχανεν le- 
gitima structurz' hujus ratio flagitabat 
ἀπεκρίνετο, sed idem prorsus est illud. 
Plato Meno p. 72. B. ἘΕἰ---ἔλεγες,---τί 
àv ἀπεκρίνω μοι, εἴ σε ἤρόμην etc. Pro- 
tag. p. 311. DB. ὥσπερ ἂν ei. ἐπενόεις,--- 
et Tís σε ἤρετο,---τί àv ἀπεκρίνω; 'Theag. 
p. 123. D. φέρε γὰρ, εἰ-ἐπεθύμεις ταύτης 
(τῆς cod$ías)—kal ἐγώ σε ἐτύγχανον 
ἐρωτῶν,---τί ἄν μοι ἀπεκρίνω; Par est 
ratio in verbo σκέψασθαι, de quo dicemus 
ad $. 149. HziNp. 

ὃ λέγω] Das. 2. ὡς λέγω. Βουτη. 

donor Ax) ἀποκρίνεσθαι) Das. 2. ἀπο- 
κρινεῖσθαι, ut Xenoph. Mem. Socr. iii. 1. 
1. ἐπαγγελλόμενον στρατηγεῖν διδάξειν. 
ἨΕΙ͂ΝΡ. 

καὶ γὰρ δὴ νῦν] In his δὴ manifesto 
pertinet ad particulas καὶ γὰρ, νῦν autem 
positum est pro νῦν δὴ, quod post δὴ in- 
ferri non poterat. Nec raro omnino νῦν 
adhibetur pro νῦν δή. ta intelligi velim 
quz adscripsi ad Charmid. ἃ. 9. ΗΕΙΝΡ. 

οὐδεὶ----πω] Schol. Τὸ οὐδείς πω, ἀντὶ 
τοῦ, οὐ πώποτε (imo, οὐδεὶς πώποτε.) 
Καὶ Θουκυδίδης" οὐδείς πω καταγνούς. 
Nimirum sicut et Latino et quovis fere 
sermone utrumvis dicitur, nondum quis- 
quam et nondum unquam quisquam, ita 
non tantum οὐδεὶς πώποτε obvium est, 
sed alterum quoque οὐδείς πω pervulga- 
tum, Plato de Rep. ii. p. 358. D. Οὐ- 
δενός πω ἀκήκοα, ὡς βούλομαι,  Dc- 


! δαὶ corr ..-- γοργίου κάλλιον ἂν 4. 


mosth. t. i, ed. Reisk. p. 11. Οὐδείς 
πω βασιλεύς. Cf. Xenoph. Mem. iv. 
8. 2. Thucyd. i. 32. 37. 76. aliisque 
locis. Interim hoc Scholio firmatur par- 
ticula ze, in Codd, B. et M. omissa. 
HxiNp. 

πω] Particulam neglectam versio Fi- - 
cini ignorat. Καινὸν autem ἢ, 1, dicitur 
id, quod aliquem fugit et ad quod inter- 
rogatus respondere non potest. FxNp. 

πολλῶν ἐτῶν» Schol. ᾿Αττικὸν τὸ σχῆ- 
μα, δηλοῖ δὲ τὸ ἐπὶ πολὺν χρόνον. "Tri- 
tum itidem dicendi genus, velut rocoó- - 
των ἐτῶν Alcib. i. p. 103. A. et alia 
quam plurima, in quibus suppleri potest 
ἐντός. Hinc in corrupto illo Menexeni 
loco p. 244. D. Οὐ γὰρ πάλαι οὐδὲ πολ- 
λῶν ἀνθρώπων γεγονότα λέγοιμ᾽ ἂν τὰ 
μετὰ ταῦτα, vide an probabiliter conje- 
cerim, οὐδὲ πολλῶν ἄνω γενεῶν γεγονότα. 
Ficinus: meque mullis retro seculis gesta, 
HziNp». 

jov ἄρα] ἢ vov ápov Ald. 7j vov 
ἄρα Dasileenses. Sed Ficinus vertit ergo. 
Unde ἄρα συλλογιστικὸν Stephanus. 
quod extat quoque in D. sed cum inteie 
rogatione. ούυτη. 

πάρεστι] Hec verba perperam chai 
phonti tribuuntur in Das. 2. FiND. — 

λαμβάνειν] λαθεῖν (for. λαβεῖν) Bas. 
2. Βουτη. 

διελήλυθε] Das. 2. διεξελήλυθε ; 
Fisp. 
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$. 4. ΧΑΙ. Tí 2& ὦ Πῶλε; οἴει σὺ κάλλιον ἂν Toc- 


7 7 n 
gio" ἀποκρίνασθαι ; 


IIQA. Τί δὲς τοῦτο," ἐὰν σοί γεῖ ized; 
, , Ν , 
XAI. Ov ἀλλ᾽ ἐπειδὴ σὺ βούλει, ἀποκρίνου. 


IIOA. Ἔρωτα. 


^ »'.5 N 
XAI. 'Eeor2 δή. εἰ ἐτύγχανε Γοργίως ἐπιστήμων ὧν 
^v , "Ὁ , , ^ t€ y , 
TZ τέχνης ἧς Tp ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ Ηρόδικος, τίνα ἂν αὐ- 
Ν , ^ 
σὸν ὠνορυάζομεν δικαίως; οὐχ, O περ ἐκεῖνον; 


€i 


—A^ ἀποκρίνασθαι V.—9? δαὶ corr Y(.—P τοῦτο om 1.—4 lacuna in I.—* ἑκανός tt et 


δ. 4. ὦ Πῶλε] Πῶλος, 'Arpa'yavrivos, 
ῥήτωρ, μᾶλλον δὲ σοφιστὴς τῶν πάλαι. 
Suidas, (Οὐοτρία auditor fuit, qui ob in- 
stitutionem przimio amplo, ut refert Phi- 
lostratus, donatus est, quippe cum Polus 
fuerit ditissimus, L.i. Vit. Sophist. p. 
500. Meminit ejus cum aliis inclytis 
sophistis in Theage quoque Plato p. 128. 
A. etin Phedro p. 267. C. Nonnulla 
scripsit, de quibus Suidam consulas. 
Hune autem tanquam in affectata ora- 
tione sibi placentem risit Noster infr. 
aliisque, ni fallor, locis. Ita vide quee 
Jam mox sequuntur. Polum adhuc ju- 
venem, ut et socium ejus Calliclem, partes 
tam insignes in dialogo sustinere facit 


Plato, ut Gorgiam minus aperte laces- 


sere videatur, dum per istorum latera, ut 
Ma loquar, primarium illum. magnique 
nominis sophistam ob eloquentiam fuca- 
tam falsasque opiniones clam et occulte 
petit. Rourmn. 

τί δὲ τοῦτο] Sc. διαφέρει. — Formula 
frequens, V. ad Charmid. &. 25. Hzrwp. 

ἀλλ] Gregorius de Dial. p. 36. Τὸ 
ἀλλὰ ἀντὶ παρακελευσματικοῦ πολλάκις 
τιθέασιν sc. ᾿Αττικοί. ad quem locum con- 
sule Koenium, et Fischer. ad Phzd. 
xxxvii, 10, et Loesner. ad Act. x. 20. 
Sic At usurpatur a Livio i. 41. * Si tua 
re subita consilia torpent, at tu mea se- 
Bp Statim σύγε pro σὺ Cod. M, et 

. Fix», 

Ἡρόδικος] Πρόδικος Bas. 2. ἡρώδικος B. 
falsus uterque, — Medicus illustris, magni 
Hippocratis preceptor, qui et fratrem 
Herodici Gc. giam in rhetorica audivisse 
dicitur, Vide Sorani Vit. Hippocr. in- 
ter ipsius Hippocratis Opera, Ed. Vander 
Linden, tom. ii, p. 951. Selymbrianum 
Herodicum fuisse refert Plato in Piota- 
; (e p. 316. E. olim vero Megarensem. 

b eo 8 urzrucy, pars illa scientiz medi- 


ce, quz victum praescribit vgris, cum ad 
artis gymnastic:: magistros omne hujus- 
modi pertinuisset, ad medicos traducta 
est, teste Platone inl, iii. de Rep. p. 400. 
A. Τῇ παιδαγωγικῇ, inquit, τῶν νοσημά- 
των, ταύτῃ τῇ νῦν ἰατρικῇ, προτοῦ 
᾿Ασκληπιάδαι οὐκ ἐχρῶντο, ὥς φασι, πρὶν 
Ἡρόδικον γενέσθαι. Ἡρόδικος γὰρ, παι- 
δοτρίβης ὧν, καὶ νοσώδης γενόμενος, μίξας 
γυμναστικὴν ἰατρικῇ, ἀπέκναισε πρῶτον 
μὲν καὶ μάλιστα ἑαυτὺν, ἔπειτ᾽ ἄλλους 
ὕστερον πολλούς. Lethali nempe morbo 
affectum fuisse Herodicum ibidem dici- 
tur, ad senectutem tamen artis suze opera 
pervenisse, Quod respicit Aristoteles, 
in Rhet. l. i. c. 5. δ. 9.  Thrasyma- 
chum, atque Polum nostrum, sophistas, 
et Dracontem legislatorem, medicus iste 
hoc modo jocatus est, ut ex eodem libro 
Aristotelis constat. Θρασύμαχον (com- 
pellabat) * αἰεὶ θρασύμαχος el" kai Πῶ- 
λον, “ αἰεὶ σὺ πῶλος el" (i. e. petulans, 
vertente interprete) καὶ Δράκοντα τὸν 
νομοθέτην, “ ὅτι οὐις ἀνθρώπου oi νόμοι, 
ἀλλὰ δράκοντος" χαλεποὶ γάρ. l. ii. c. 
25. $. 1. p. 874. Quod attinet ad Poli 
nomen, πῶλος pullus sive juvenis est, 
unde pueriliter, sive petulanter, Polum 
semper se gerere, vult sarcasmus. Nos 
etiam Britanni dicimus, Tou art young, 
or childish, pro petulans es et incptus. 
Confirmat hanc interpretationem — Aris- 
tidis locus in Communi A pologia, p. 291. 
οὐδὲν οὖν ἄλλο ἢ σοφίζεται, κατ᾽ ἐπωνυ- 
μίαν, ὥσπερ παῖδα, Σωκράτης τὸν Πῶ- 
λον. ουτη. qui sic in Addend, * Re- 
fert Cornarius in Eclogis in Platonis Po- 
lit, iii, Prodicum falso legi pro Herodico 
apud Hippocratem et Galenum ; quod 
ideo noto, quia hic in Gorgia in Ed. Bas. 
2. similis recipiatur error, ^ Ait porro 
Cornarius, * Herodicos fuisse duos, alte- 
rum Sophistam Sel y mbrianum, cujus me- 
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IIQA. Πάνυ γε. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΧΑΙ. Ἰατρὸν ἄρα φάσκοντες αὐτὸν" εἰναι καλῶς ἂν 


ἐλέγομεν. 
IIQA. Nai. 


XAI. E; δέ JE ἧς περ ᾿Αριστοφῶν ὁ 0 ᾿Αγλαοφῶντος 3 ἢ 


ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ, ἔμπειρος ἦν TÉ ye, σίγα ἂν αὐτὸν ὀρθως 


ἐκαλοῦμεν; , 


IIQA. Δῆλον ὅτι ζωγράφον. 
XAI. No» δ᾽ ἐπειδὴ σίνος τέχνης ἐπιστήμων ἐστί, τίνα 
ἂν καλοῦντες" αὐτὸν ὀρθῶς καλοῖμεν; 


γρ C.—5* ἂν αὐτὸν Y, ἐκεῖνον (omisso εἶναι) Φ. 
* καλοῦμεν ZYV et pr Z, 


---᾽ καλοῦντες om T'.— 


minit Plato in Protagora: alterum hunc 
Gorgiz fratrem Leontinum.' Sed verior 
ipse mihimet videor, qui de Herodico 
locum illum Platonis accepi; quia ibi 
Herodicus Selymbrianus gymnasticam 
coluisse dicatur, quod idem de Herodico 
Gorgiz fratre in 1, iii. Polit. liquido 
asseritur, Locum Politie ante descripsi. 
Ille Protagora bis verbis constat: évíovs 
δέ τινας ἤσθημαι kal γυμναστικήν. (πρό- 
σχημα ποιεῖσθαι τῇ σοφιστικῆ )" olov Ἴκ- 
κος τε ὃ Ταραντῖνος, καὶ ὃ νῦν ἔτι ὧν 
οὐδενὸς ἥττων σοφιστὴς Ἡρόδικος ó Ση- 
λυμβριανὺς, τὸ δὲ ἀρχαῖον Μεγαρεύς. p. 
316. D. 

Ἡρόδικος] Schol. Οὗτος οὐχ ὃ XgAvu- 
βριανός ἐστιν Ἡρόδικος, ἀλλ᾽ ὁ Λεοντῖνος, 
Γοργίου ἀδελφός. Confundit utrumque 
hunc Herodicum Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 50, Vide ad Plat, 
Phzedr. $. 2. HxiNp. 

ὕπερ] Fortasse legi debet ὅνπερ, ut 
respondeat accusativo τίνα, praesertim 
cum hoc quidem in dialogo Plato semper 
jungat verbis καλεῖν et ὀνομάζειν accu- 
sativum pronominum masculini generis. 
Alias tamen et addit pronomen neutrius 
generis, ut Theag. t. i. p. 122. D. τί αὐτὸν 
προσαγορεύομεν seu, ut rectius cum Ste- 
phano legendum videtur, προσαγορεύω- 

? FiND. 

οὐχ ὕπερ ἐκεῖνον] Ne quis ex verbis 
8. 6. ἀλλὰ τίς, kal ὅντινα δέοι καλεῖν τὸν 
Γοργίαν, scribendum suspicetur ὅνπερ, 
eadem generis mutatio est Cratyl. $. 86. 
καὶ τί ἂν φαίης τὸν τοῦτο δυνάμενον, ὥσ- 
περ τοὺς προτέρους τὸν μὲν μουσικὸν 
ἔφησθα, τὸν δὲ γραφικόν" τοῦτον δὲ τίνα; 
Aristophontis hujus, Aglaophontis filii, 


—t τέχνης τίνος ἐστιν ἐπιστήμων d. 
ἂν καλοῦμεν I,—" ἐν om m.— 


(v. Plin. Hist. Nat. xxxv. 11.) frater fuit 
Polygnotus, (v. Schol. h. 1. Plat. Ion. p. 
532. E.) statuaria et pictura clarus, sed 
magis tamen pictura. Plin. Hist, N. 
xxxv. 39. Conf, Perizon, ad ZElian. V. 
H. iv. 3. HziNp. 

Vulgatam scripturam, quam tuetur 
Heindorfius, corruptele, si possim, ni- 
hilominus convincam. Verba ibi hac 
leguntur: τίνα ἂν αὐτὸν ὠνομάζομεν 
δικαίως ; οὐχ ὅπερ ἐκεῖνον ; Ad que vir 
doctissimus locum e Cratylo attulit, in 
quo etsi similis quedam mutatio generis 
est, dispar tamen omnino illius loci est 
ratio. Non enim perinde ibi continua 
oratio est neque de duobus illis, τί et 
τίνα, alterum ad alterum perinde refertur, 
atque in his, τίνα ---- ; οὐχ ὅπερ —. Ad- 
de, quod ibi in Cratylo generalis que- 
dam notio premittitur, neutrius generis 
pronomine 7í commode expressa, qua 
mox post illata personarum nomina illa 
μουσικὸν, γραφικὸν, ipsa recte in formam 
personis his aptam, τίνα, mutatur. Ita- 
que hic quoque corrigendum arbitror τέ 
ἂν, quod facile in τίνα ἂν abire potuit, 
presertim quum in iis, qua proxima se- 
quuntur, formulam τίνα ἂν bis repetitam 
librarius conspiceret, BurTM. 

ἐκαλοῦμεν) Cod. B. καλοῦμεθα (sic). 
Rovrn. 

τίνος) Vulgo τινὸς, quo mendo simil- 
limum locum Stephanus liberavit Alcib. 


i. $. 7. ὦ ᾿Αλκιβιάδη, ἐπειδὴ περὶ Tívos — 


᾿Αθηναῖοι διανοοῦνται βουλεύεσθαι, ἀν- 
ίστασαι συμβουλεύσων ; similiterque de 


Rep. i. p. 232. C. et D. bis scribendum, 


ἡ---τίσι τί ἀποδιδοῦσα τέχνη etc, Conf, 


ad Hipp. Maj. $. 18. ΗΕΙΝΡ. 
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$. 5. IIOA. Ὦ Χαιρεφῶν, πολλαὶ τέχναι ἐν" ἀνθρω- τι. i. 6. 
ποις εἰσὶν ἐκ τῶν ἐμνπειριῶν ἐμπείρως εὑρημένα!" ἐμπειρία 
μὲν γὼρ ποιεῖ τὸν αἰώνω ἡμῶν πορεύεσθαι κατὰ τέχνην; 
, / M ^ / e P x WM / / 
ἀπειρίω δὲ κατὰ τύχην. ἑκάστων" δὲ τούτων μετωλαμβά- 

» » ᾽ ^ 5241. ex 5 2 

νουσιν ὥλλοι ἄλλων ὥλλως, τῶν δὲ ἀρίστων οἱ ριστοι ὧν 

N n 7] , N "ὃ y N / ^v AA ᾿ δ 
καὶ Ἰοργίας ἐστὶν οδε, xou μετέχει τῆς καλλίστης τῶν 
τεχνῶν. | 

ZQ. Καλῶς γε, 9 Γοργία, φαίνεται lloxog παρεσκευ» 
7] / Ψ ! 67 , | e / $ 

ton , N N € *e 3 2 
ἄσθωι &ig^ λόγους" ἀλλὰ γὰρ 0 ὑπέεσγετο Χαιρεφωντι, 0U 
ΠΌΙΕΙ. 
n 
DOP. T^ μάλιστα, ὦ Σώκρῶτες; 
N 

Ὁ. .To ἐρωτώμενον" οὐ πάνυ μοι φαίνεται ἀποκρίνεσ- 
θαι. 

δ. 6. TOP. ᾿Αλλὰ σύ, εἰ βούλει, ἐροῦ αὐτόν. 

» 5 , ^ N , E] A , 7 
Z2Q. Os, εἰ αὐτῷ γε σοὶ βουλομένῳ ἐστὶν ἀποκρίνεσ- 
N Y ^ ^ 
θαι, ἀλλὰ πολὺ ἂν ἥδιον σέ. δῆλος γάρ μοι Ἰ]ῶλος καὶ 
ου 


X ἑκάστων V.—Y ὧδε I.—* περὶ 1 et pr Δ.---ὃ τί οὐ 1.---ῇἰ τί οὐ EF.—* τὸ ἐρωτώ- 
μενον X(TAERXYBCIVWm : τὸ δὴ ἐρωτώμενον Ἔς.--- ἀποκρίνασθαι m et pr F.—* σέ 


δ. 8. πολλαὶ τέχναι x. T. Χλ.7] Οἰίαη- 
tur haec verba a Stobao Eclog. Eth. 
Serm, iv. p. 89. Gesn. sine ulla varia- 
tione, nisi quod in Ms. Coll. Nov. ταῦτα 
pro τούτων male scribitur. Videtur inte- 
rim hec ῥῆσις ipsam Poli dicendi ratio- 
nem exprimere, quippe que in verborum 
cognatorum usu atque ὁμοιοτέλευτων 
abundat. Conf, enim qu: de Poli stylo 
Philostratus 1. i, Vit. Sophist. p. 500. 
Imo vero fortasse ex libro quodam Poli 
describitur; conferenda enim que inter 
se colloquuntur postea Polus et Socrates. 
ΠΩΛ. ᾿Αλλὰ τί σοι δοκεῖ 7) ῥητορικὴ εἶναι ; 
ΣΩΚ. Πρᾶγμα ὃ φῇς σὺ ποιῆσαι τέχνην 
ἐν τῷ συγγράμματι ὃ ἐγὼ ἔναγχος ἀνέγ- 
νων. ΠΩΛ. Τί τοῦτο λέγεις ; ΣΩΚ. Ἐμ- 
πειρίαν ἔγωγε τινά. Rovru. 

Sed in editione Trincavelliana Stobzi 
locus ille desideratur, Fixp. 

ἐμπειρία} Aristot. Metaph. i. 1. 7j μὲν 
. γὰρ ἐμπειρία τέχνην ἐποίησεν, ὥς φησι 
Πῶλος, ὀρθῶς λέγων, ἡ δ᾽ ἀπειρία τύχην. 
Schol. φασὶ, μὴ ἐξ αὐτοσχεδίου τὸν Πῶ- 
Aov ταῦτα εἰπεῖν, προσεγγραψάμενον δέ. 
Sumpta hzc esse a Platone ex libro quo- 
dam Poli, intelligitur infra $. 40. Bene 
- P l. Schol, σκόπει τὰ πάρισα τοῦ 

t. 


Vor, 


Πώλου, ἐμπειρία, ἀπειρία, τέχνη, τύχη, 
ἄλλοι, ἄλλων, ἄλλως. Nam Polus prz 
ceteris huic τῶν παρισώσεων et παρομοιώ- 
σεων artificio studebat. Conf. Phzedr. 
$. 114. ibiq. not. et infra $. 51. init. 
Hxzixp. 

ἐστὶν] Abest a B. mox περὶ Das. 2. 
pro εἰς. Rovzn. 

δὴ] Abest a Codd. B. A. M. neque 
eam h. l. desideres. HriNp. 

δ. 6. σὺ] σοι Das. 2. Sed scriben- 
dum est σὲ e Cod. B. ut subaudiatur vox 
ἐροίμην. Nec aliter legisse locum Fici- 
nus videtur, dum vertit: ϑὲ tu Gorgia 
respondere mihi velles, a teipso libentius 
qucrerem quam a Polo. Rovru. 

σὲ] Int. ἐροίμην" σὲ autem ex A. M. 
recepi pro vulgato σὺ, quod hlc non vide- 
tur locum habere posse; dubito an corut 
Das.2. Ficinus etiam σὲ legisse videtur. 
Accedit Serrani versio : multo ego luben- 
tius te interrogarem. | Ceterum εἰ αὐτῷ 
γέ σοι βουλομένῳ ἐστὶν dictum est pro 
εἰ αὐτός γε σὺ βούλει. Sic Antiphon 
Orat, xvi. p. 141. Wechel. ἐὰν ὑμῖν ἧδο- 
μένοις ἢ. — Plutarchus Lucull. 30. ἦν δ᾽ 
ἀσμένῳ ταῦτα τῷ ΔΛουκούλλῳ. Vid. Fis- 
cher. ad Phad, 24. et quos ibi laudat, 
Ill. S 


Itb 2. 


1, 449, 


- que ibi quid rogere, ut respondeas: 
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ἐξ ὦ ὧν εἴρηκεν, ὅτι τὴν καλουμένην βητορικὴν μᾶλλον μεμε- 
λέφηκεν' ἢ διαλέγεσθαι. 

IIOA. T: δή, ὦ ὦ Xx gares s 

ΣΩ, Ὅτι, ὦ IL», ἐρομένου Χαιρεφώντος, σίνος Ῥορ- 
γίας ἐπιστήμων τέχνης, ἐγκωμιάζεις μὲν αὐτοῦ TV σέχ- 
γῆν ὡς πέρ σίνος ψέγοντος, ἥ 7? τις δὲ ἐ ἐστιν οὐκ ἀπεκρίνω." 

ΠΩΛ. Οὐ γὰρ ἀπεκρινάμην ὅτι εἰ d καλλίστη! 

ΣΩ. Καὶ μάλα γε.) ἀλλ᾽ οὐδεὶς" ἠρώτα! ποία Tue 
£1? 7 Γοργίου TEX, ἀλλὰ τίς, καὶ ὃν vi δέοι καλεῖν τὸν 
Τοργίαν. & ὡς περ ra" ἐμυπροσθέν σοι ὑπετείνατο" Χαιρεφων 
καὶ αὐτῷ καλῶς καὶ διὰ βραχέων ἀπεκρίνω, καὶ νῦν 
Lov | οὕτως εἰπὲ Tig ἡ τέχνη καὶ τίνα. Γοργίαν καλεῖν 


e ἡμᾶς. μᾶλλον. δέ, ὦ l'ogyío, αὐτὸς ἡμῖν εἰπὲ τίνα 
ct? χρὴ καλεῖν ὡς σίνος ἐπιστήμονα τέγνης. 


LlOP. Τῆς ῥητορικῆς, ὦ Σώκρατες. 


EZYIV cum pr A et rc TC et mg F, cot CX(SBCEFW et. IC ἃ: 
^ ἀπεκρίνου EZY.— 
—k οὐθεὶς τοῦτ᾽ 1.----ἰ libri égerá.—" τις om ΣΎ. 


μᾶλλον ᾧ.--- τὴν αὐτοῦ Σ.-- 
j yc add A. 


σύ *s,—l μεμελέτηκε 
| ἢ add X TAEZTPBCEFVm.— 
—n ὥσπερ δὲ τὰ m.— 


? ὑπετείνετο ZY.—P καὶ ante διὰ om pr C.—4 οὖν om X(T$BCFW.—" χρὴ καλεῖν 


et de conjunctione pronominis αὐτὸς cum 
pronominibus personalibus ad Phed. 3. 
FiNp. 

ct] Vulgo σὺ pro σέ. Cod, R. et 
Bas. 2. σοί. Sed nihil verius est recepta 
a nobis e Codd, D. A. M. scriptura, 
quam Ficinus etiam expressit. HiNp. 

ψέγοντος] Pertinet autem huc locus 
Gellii l. xvi, c. 2. ubi * Legem," inquit, 
* esse aiunt disciplinz dialectica, si de 
quapiam re queratur disputeturque, at- 
tum 
ne amplius quid dicas, quam id solum, 
quod es rogatus, aut aias, aut neges; 
eamque legem qui non servant, et aut 
plus, aut aliter, quam sunt rogati, respon- 
deant, existimantur rudes indoctique 
esse, dispatandique morem atque ratio- 
nem non tenere, Quare Plato de Legg. 
p. 638. C. dicit: Δοκοῦσί μοι πάντες oi 
λόγῳ τι λαβόντες ἐπιτήδευμα, kal προθέ- 
μενοι ψέγειν αὐτὸ ἢ ἐπαινεῖν εὐθὺς ῥηθὲν, 
οὐδαμῶς δρᾷν κατὰ τρόπον. FiNp. 

ἡ καλλίστη] Articulum 7, quo carent 
Edd. ex Codd. B. A. M. revocavl prop- 
ter pregressa illa $. 5. καὶ μετέχει τῆς 
καλλίστης τῶν τεχνῶν. HEIND. 

οὐδεὶς ἐρωτᾷ} Bas. 2. non male, οὐ- 
δεὶς τοῦτ᾽ ἐρωτᾷ, HriNDp. 


Tis] Aberat a Codd. A. D. M.; etiam 
Ficinus non expressit: habet enim, qua- 
lis ea esset. ΕἾΝ. 

bmereiv.] Ὑποτείνασθαι idem fere ἢ, 1, 
2 ὑφηγεῖσθαι, ut Thaet. $. 92. τῷ τοι, 

φίλε Θεόδωρε, μᾶλλον σκεπτέον ἐξ àp- 
xis, ὥσπερ αὐτοὶ ὑποτείνονται : : Clitopli. 
408. C. Τούτων γὰρ τοὺς Tl μάλιστα 
εἶναι δοξαζομένους ὑπὸ σοῦ πρώτους ἐπαν- 
ἠρώτων πυνθανόμενος, τίς ὃ μετὰ ταῦτ᾽ 
εἴη λόγος, καὶ κατὰ σὲ τρόπον τινὰ ὕπο- 
τείνων αὐτοῖς, ὦ βέλτιστε, ἔφην etc. 
HziNp. 

καὶ νῦν οὖν] Vitio οὖν intercidit in 
Cod. R. Plat, Alcib. i, p. 108. D. τέ 
οὖν Tb κατὰ ταύτην ὀρθῶς γιγνόμενον 
ἐστίν ; ὥσπερ ἐκεῖ ἐγώ σοι τὸ κατὰ τὴν 
τέχνην ἔλεγον ὀρθῶς, τὴν γυμναστικὴν, 
καὶ σὺ δὴ οὖν οὕτως ἐνταῦθα τί φής; 
HziNp. 


ὡς τίνος ἐπιστήμονα τέχνη5] Vertit 


Ficinus: ef cujus artis peritum, quasi 
legisset καὶ, quod mihi videtur verum. 
Βουτη. 

τῆς ῥητορικῆΣ] Respicit hac haud 
dubie Sextus Empiricus adv. Rhett. $. 
43. ubi, posteaquam docuerat, nomen 
artis in rhetoricen non cadere, ἀλλὰ, ait, 
πρὸς ταῦτα ἀπολογούμενοι, TWES μέν φα- 
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8. 7. XQ. Ῥήτπορα ἄρα χρή σε καλεῖν; 

l'OP. ᾿Αγαθόν γε, ὦ Σώκρατες, εἰ 02 0 γε εὐχορνῶι 
eive," ὡς ἔφη “Ὅμηρος, βούλει με καλεῖν." 

ΣΩ. ᾿Αλλὰ βούλομαι. 

ΓΟΡ. Κάλε δή. 

XQ. Οὐκοῦν καὶ ἄλλους cc" φῶμεν δυνατὸν" εἶναι 
ποιεῖν; 

DlOP. ᾿Εσαγγέλλομναί ys? δὴ ταῦτα οὐ μόνον ἐνθάδε 
ἀλλὰ καὶ ἄλλοθι. 

20. "Ae οὖν ἐθελήσαις ἄν, ὦ Γοργία, ὡς περ νῦν δια- 


/ / N “Εν N 9.) 9 7 di. 
λεγόμεθα, διοτελέσαι τὸ μὲν ἐρωτῶν, TO δ᾽ ἀποκρινόμενος, 


Ν ^ ^ nd “ ^ 7 
τὸ δὲ μῆκος τῶν" λόγων τοῦτο, οἷον καὶ ΠΠῶλος ἤρξατο, 
, ^ , / 2»? 3 σ e ^ M 7 , ᾽ 
εἰσαῦθις ἀποθεσθω,:᾿ ἀλλ᾽ ὁ περ ὑπισχνεῖ, μὴ ψεύσῃ, ἀλλ 
7 N N 
ἐθέλησον κατὰ βραχὺ τὸ ἐρωτώμενον ἀποκρίνεσθαι." 


ἢ1.---ὐ τίς ἡ τέχνη καὶ τίνα γοργίαν mt.—! δι’ ZY.—" εἶναι om Ἐ.--ὐ βούλει με κα- 

λεῖν ὡς ἔφη ὕμηρος W.—" σε om pr A.—* δυνατοὺς .— γε om Ψ.--ῷ τούτων ΠῚ. 
ἄνα 

—3 ἀποθέσθαι IV, ἀποθέσθαι ναὶ rc Φ. —^ θέλησον ΔΈΣΥΦΥ, θέλεις W.—c ἀποκρί- 


σιν, ὅτι διττῆς οὔσης Ῥητορικῆς, τῆς μὲν 
ἀστείας καὶ ἐν σοφοῖς, τῆς δὲ ἐν μέσοις 
ἀνθρώποις. ΕἾΝ. 

$. 7, ἀγαθόν ye]  Prastantem. Mire 
interpretatur Routhius bene moratum, 
non rhetorica malo consilio utentem. 
Hxix p. 

οὐκοῦν Kal ἄλλου----ποιεῖν Sc. ῥήτο- 
pas, qua ellipsi nihil usitatius, Protag. 
p. 312. E. Tí δή ἐστι τοῦτο, περὶ οὗ 
αὐτός τε ἐπιστήμων ἐστὶν ó σοφιστὴς καὶ 
τὸν μαθητὴν ποιεῖ; Sympos. p. 196. E. 
ποιητὴς ὁ θεὸς συφὸς οὕτως, ὥστε kal 
ἄλλον ποιῆσαι.  Plene ἃ. 8. ῥητορικῆς 

φὴς ἐπιστήμων τέχνης εἶναι καὶ 

ποιῆσαι ἂν καὶ ἄλλον ῥήτορα. ιν». 

àp' οὖν ἐθελήσαις ἂν---ἀλλ᾽] Orationis 
eadem forma Hipp. Min. p. 364. C. *Ap' 
ἄν τί μοι χαρίσαιο τοιόνδε, μή μου kara- 
γελᾷν, ἐὰν μόλις μανθάνω τὰ λεγόμενα 
καὶ πολλάκις ἀνερωτῶ ; ἀλλά μοι πειρῶ 
πράως τε καὶ εὐκόλως ἀποκρίνεσθαι. 
lixiNp. 

ἀποθέσθαι} Post hoc in B. legitur 
ναί, Sed sine ullius responsi interjec- 
tione bene procedit oratio, RovrH. 

Additum erat in Codd. A, M. ναί" cui 
affirmandi particulis, Gorgiz tribuendz, 
praeclare respondent verba Socratis, quie 
sequuntur, FiNp. 


ἀλλ᾽ ὅπερ ὑπισχνῇ} Codd. B. A. M. 
inepte inculcatam habent voculam ναὶ, 
quum Gorgie affirmatio his demum ver- 
bis inferatur: οὐ μὴν ἀλλὰ πειράσομαι 
etc. In quibus quod ἀποκρίσεις ipse di- 
cuntur τοὺς λόγους ποιεῖσθαι, satis hoc 
frequens est dicendi genus, Meno p. 
79. D. ἀπεβάλλομέν που τὴν τοιαύτην 
ἀπόκρισιν, τὴν διὰ τῶν ἔτι ζητουμένων ---- 
ἐπιχειροῦσαν ἀποκρίνεσθαι. — Phiedo p. 
92. D. τοῖς διὰ τῶν εἰκότων τὰς ἀποδεί- 
ἔεις ποιουμένοις λόγοις ξύνοιδα οὖσιν &Aa- 
ζόσι. Η ιν. 

Insertam hic habent post ἀποθέσθαι 
Codd. aliquot Gorgiz respondentis vocu- 
lam Nal, quam vereor ne immerito tan- 
quam inepte inculcatam rejecerit editor, 
Neque enim eadem prorsus orationis est 
forma in loco ex Hipp. Min. laudato, in 
quo verbis illis interrogationi statim ad- 
ditis, ἀλλά μοι πειρῶ--- ἀποκρίνεσθαι, lc- 
gem quandam respondendi Hippia So- 
crates praescribit, ut recte ea ipsam re- 
spondentis promissionem antecedant ; 
contra ἢ. ]. quasi responso jam dato, 
subjiciuntur hzc : Sed vide, ut promisso 
satlisfacias. Jam etsi sententia hunc in 
modum suppleri potuerit : Sed ubi pro- 
miseris, vide, ut etc. durior tamen hac 
ratio videtur, quam que librorum auc- 


I1. 1, 8. 
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TOP. Ei μέν, ὦ Σώκρατες, ἔνιαι τῶν ἀποκρίσεων 
ἀγαγκαίαι διὰ pnt TOUS λόγους ποιεῖσθαι" οὐ pan 
ἀλλὰ πειράσομαί γε D διὰ βραχυτάτων. καὶ γὰρ αὐ“ 
καὶ τοῦτο ἕν ἐστιν ὧν φημί, μηδένα ἂν ἐν βραχυτέροις 


ἐμοῦ σαὐτὼβ εἰπεῖν. 


S. 8. 20. Τούτου pur 0d, ὦ Γοργία, καί puoi ἐπί- 


᾽ 
δειξε αὐτοῦ τούτου ποίησαι" 


λογίας δὲ εἰσαῦθις. 


τῆς βρωαχυλογίας" μιᾶκρο- 


l'OP. ᾿Αλλὰ ποιήσω, καὶ οὐδενὸς φήσεις RNC 


τέρου ἀκοῦσαι. 


20. Φέρε 0n ῥητορικῆς γὰρ Qe ἐπιστήμων τέχνης" 
εἰναι καὶ ποιῆσαι ἂν καὶ ἄλλον ῥήτορα" 7 ῥητορικὴ περὶ Tí 
σῶν ὄντων τυγχάνει οὖσα, ὥς περ 7 ὑφαντικὴ περὶ zz" 
τῶν ἱμνατίων ἐργασίων. ἣ γάρ; 


νασθαι Es.—3 ὡς om m.—* αὖ ἂν XY. 


- ἔνεστιν 1.—2 ταὐτὰ El, ταῦτα XY: 


τὰ 


οι 
αὐτὰ *s.—h μὴν E, μὲν Im.— δὴ m.—J ἀπόδειξιν ZY.—k ποιῆσαι ZT9BCEF.— 


| τέχνης ἐπιστήμων ΦΙ. 


toritati preferatur. Neque obstat, opi- 
nor, Gorgie responsio illa mox illata : 
ob μὴν ἀλλὰ πειράσομαι etc. quz repe- 
titionem quandam continet post interpo- 
sita haec, ᾿Αλλ᾽, ὅπερ ὑπισχνήῇ ---ποιεῖσθαι, 
minime meo quidem judicio supervaca- 
neam. BorrM. 

ἐθέλησον Codd. A. B. M. θέλησον, 
et statim pro ἀποκρίνασθαι in Cod. A. 
erat ἀποκρίνεσθαι. FiNDp. 

εἰσὶ μὲν---ποιεῖσθαι] Hoc verba plane 
aberant a Cod. A. librarius etiam Cod. 
M. omiscrat, et post σθαι scripserat ob 
μὴν ἀλλὰ πειράσυμαι ὡς διὰ pa. Sed 
errore agnito ipse verba illa delevit et 
post ποιεῖσθαι posuit. Fixp. 

ἀναγκαῖαι} Illud insolitum, quod ver- 
bum ἀναγκαῖος h. l. accommodatur ad 
ἀποκρίσεις, pro ἀναγκαῖον ἐστιν, ἐνίας 
"τῶν ἄποκρ.---τοὺς λόγ. ποιεῖσθαι, cujus 
structurz non aliud nobis in promptu est 
exemplum. An in hoc quoque dictionem 
Gorgi: Siculi imitatum Platonem pute- 
mus, ut infra ἃ. 10. in verbis χειρούργημα 
et kópegis? Satis tamen hoc ἄκυρον, 
si quid est, analogia in vcrbo δίκαιος 
tuetur, HziNp. 

τὰ αὐτὰ] Codd. A. B. M. ταῦτα: 
male: ut ibidem ante inter particulas αὖ 
et καὶ insertum legebatur ἄν, Statim 


—n τῆς I.—" »ye Y T'AYPBCEFIVWm, σε Z: 


σου *g.— 


post Ald. et Das. utraque duo ἕν ἐστιν 
conflarunt in unum ἔνεστιν, [quod men- 
dum Conarius notat.] ΕἾΝ. 

$. 8. τῆς βραχυλογίας" μακρολυγίας 
δὲ] In utroque orationis genere peri- 
tiam sibi Gorgias arrogabat. Unde in 
Phaedro: Τισίαν τε Γοργίαν τε ἐάσομεν 
εὕδειν, οἷ---συντομίαν τε λόγων καὶ ἄπειρα 

μήκη Tepl πάντων ἀνεῦρον. p. 267 A. 

Uterque item Protagorze tribuitur in cog- 
nomine dialogo, p. 334. E. et 335. D. 
Rovurm. 

$íüces] Das. 2. φαίης δεῖν. Rovrn.. 

περὶ τί τῶν ὄντων] Legendum τὲ, ver- 
tente Ficino, circa aliquid. Habet etiam 
Cod. B. similiter vero paulo supra ubi 
non oportet. Apud Thom. Mag. in v. Φέρε 
hec verba citantem, vulgo sic editur, 
περὶ τῶν ὄντων ; sed in uno Thoma co- 
dice articulus servatur. Rovrn. 


περὶ τί τῶν ὄντων] Ficinum secutus | 
Routhius e Cod. B. rescribere jubet περί 


τι, quod si editum fuisset, alterum illud 
statim reposuissem, Nimirum vir doctus 
non animadvertit, illa ἢ γὰρ et val tan- 
tummodo ad verba hec, ὥσπερ ἡ ὕφαν- 
τικὴ---ἐργασίαν referri, promissam autem 
hanc interrogationem, ἢ ῥητορικὴ περὶ Tí 


τῶν ὄντων τυγχάνει οὖσα, Platonici ser- - 


monis morc iterari mox ἃ Socrate 8, 9, Ἴθι 


Á 


l'OPTIA. 


lOP. Na. 
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XO. Οὐκοῦν καὶ ἡ μουσικὴ περὶ τὴν τῶν μελῶν ποίησιν; 


ΓΟΡ. Nai. 


ΣΩ. Νὴ τὴν Ἥραν, ὦ Γοργία, ἄγαμαί γεῖ τὰς ἀπο- 


7 ej , 7 ς “7 N / 
κρίσεις, OTI QUT OEIL ὡς Οἱον T£ διὰ βραχυτάτων. 


ΓΟΡ. Πάνυ γὰρ οἴμαι, 


ποιεῖν. 


δ. 9. ΣΩ. E λέγεις. 


m / 5 ^ 
e Σώκρατες, «πίε κῶς q*vOUTO /' 


ri 
(U^ δή μοι ἀπόκριναι οὗ- 


N N ^ Li ^v N 7 ^ ᾽ , ^ *, 
vw καὶ περί τῆς ρητορικής, περί τί τῶν ονζων ἐστιν ἐπι- 


στήμη; 
lOP. Περὶ λόγους. 


^ d Ἢ A 2 M 
ZO. Ποίους τούτους, ὦ Γοργία; ρα οἱ δηλοῦσι τοὺς 
κἄφενοντος, ὡς ἂν διαιτώμενοι ὑγιαίνοιεν; 


TOP. Οὐ. 


ZO. Οὐκ ἄρα περὶ πάντας γε τοὺς λόγους ἡ ῥητορική 


, 
στιν. 


ΤῸΡ. Οὐ δῆτα. 


ZO. ᾿Αλλὰ μὴν λέγειν γε ποιεῖ" δυνατούς. 


ΓΟΡ. Nai. 


XQ. Οὐκοῦν περὶ ὧν περ λέγειν," καὶ φρονεῖν; 


ΓῸΡ. Il2c γὰρ οὔ; 


9 ἴσθι V.—P ἀπότοιναι 1.—4 οὕτω AZXYIV: οὕτως *s.—' ποιεῖν TABCFW.— 


δή μοι ἀπόκριναι οὕτω καὶ etc, Nam ibi 
οὕτω est in Bas. 2. et Codd. A. DB. M. 
Vulgo οὕτως. Hrixp. 

νὴ τὴν Ἥραν] Habet quidem vetus Fi- 
nici versio Jovem pro Junone ; sed jurat 
per Junonem alibi apud Platonem So- 
crates, Ita in Apologia ἃ. 12. "T'hezeteto 
p. 154. D. et Hip. Maj. 287. A. In La- 
chete quoque Lysimachus p. 181. A. 
Vide Xenophontem quoque, Mem. Socr. 
1". 10. aliisque locis,  Feminz vero ple- 
rumque apud Graecos, non viri, per Ju- 
nonem jurare solebant. — Extant etiam 
apud auctores virorum per alias Deas ja- 
rajuranda. Ita in Aristophanis Pluto 
Cererem testatur. Chremylus, 64. ct in 
Nubibus Strepsiades, 453. Rourn. 

ἀγαμαί cov] Codd. R. B. A. M. et 
Bas. 2. ἄγαμαί ye. An. ἄγαμαί yé cov? 
WiN p, 


ὅτι} Ficinus: quando eas (responsi- 


ones) quam brevissimis absolvis, An pro 
ὅτι legerit ὅτε, nescio. ΕἾΝ. 

ἐπιεικῶς---ποιεῖν} Intelligenter Ficinus: 
spero, me tibi in hoc voto satisfacturum 
[uo. ποιεῖν enim est forma futuri con- 
tracta, et ἐπιεικῶς idem esse quod ἱκανῶς, 
docuit Fischer. ad Criton, 1. et ad Phaed, 
66. FiNDp. 

$.9. ἄρα] Cod. Aug. ἄραγε, parti- 
cula γε, quie statim sequitur, servata. 
Ald. πάντα pro πάντας. ΕἾΝ. 

ἀλλὰ μὴν] Ficinus: Verumtamen cir- 
ca eos (sermomes) qui dicendi faculta- 
tem. praestant ; tanquam legisset ᾿Αλλὰ 
μὴν (rep. ἡ. ῥητορική ἐστι περὶ τοὺς Aó- 
"yovs) τοὺς λέγειν ποιεῖν δυνατούς. Οε- 
terum post δυνατοὺς in Bas. utraque est 
nota interrogantis; quod secutus sum. 
Mox inter οὐκοῦν et περὶ in Cod. A. in- 
scrtum erat γε. Fixp. 


᾿ς 


tr, i. 9. 
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20. "Ag οὖν οὐ καὶ" ἣν" νῦν δὴν ὀλέγομοεν," 


IIAATONOS 


Ἂϊ ἰα- 


t. 450, τρικὴ περὶ τῶν καμνόντων ποιεῖς δυνατοὺς εἰναι φρονεῖν καὶ 


11. i. 10. 


λέγειν; 
—l'OP. ᾿Ανάγκη. 
ΣΏ, Καὶ 
ΓΟΡ. Nai. 


$9. ^ » e » Ἁ , » 7 
ἢ ἰατρικὴ ἄρα, ὡς 6016, περί λόγους ἐστιν. 


ZQ. Τούς γε περὶ τὰ νοσήματα; 


lOP. Μάλιστα. 


ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ ἡ γυμναστικὴ περὶ λόγους ἐστὶ τοὺς 
περὶ εὐεξίαν τε τῶν σωμάτων καὶ καχεξίαν. 


ΓΟΡ. Πώνυ γε. 


S. 10. iQ. Koi μὴν καὶ QA ἄλλαι τέχναι," ὦ  Tog- 
γία, οὕτως ἔχρυσιν' ἑκάστη αὐτῶν περὶ λό γους ἐστὶ τού- 
τους, οἵ τυγχάνουσιν ὁ;τες περὶ τὸ πρᾶγμα οὗ ἑκάστη ἐσ- 


zi» 7 τέχγή. 
TOP. Φαίνεται. 


ZU. Τί οὖν δή ΠΌΤΕ τὰς ἄλλας τέχνας οὐ ῥητορικὰς 
καλεῖς, οὔσας περὶ λόγους, εἰ περ ταύτην ῥητορικὴν καλεῖς 


ἣ ἂν j 7 περὶ λόγους ; 


5 ὧνπερ καὶ λέγειν 1.---ἰ οὐ add AV et rc 2{Γ.-- 
x ἐλέγομεν $ et rc E: λέγομεν ἧς Ὁ 1 ἰατρικὴ 


μένη ἰατρικὴ 1.---ὖὴ δὴ νῦν EXT.— 


" καὶ om Q(PBBCEFW.—" 7. -Aeyo- 


XAZEZT4BCV et rc T, ἰατρικὴ W et corr E: ἰατρικὴν *s.—" ποιεῖ om XT9BCEFVW. 


—À alterum καὶ om F.—^ αἱ om AZXT.— 


&p' οὖν kal ἣν νῦν δὴ λέγομεν lavgucyr] 
&p' οὖν καὶ 1j νῦν δὴ λεγομένη ἰατρικὴ 
Pas. 2. àp' οὖν καὶ ἣν δὴ νῦν λέγομεν ἣ 
ἰατρικὴ Cod. [etsic A. M. ] Similiter Cor- 


. narii Ms. ἄρ᾽ οὖν kal ἣν νῦν δὴ λέγομεν 1 


ἰατρικὴ, probante Cornario. Sed reti- 
menda est presens verborum lectio, in 
qua figura, quam ἀντίπτωσιν vocant, ad- 
hibetur. Habes quoque infra, E ἔστι γε 
ἣν πρότερον σὺ ἔλεγες ἀρετὴν, ᾿ἀληθὴς, τὸ 
ἄς. Rovru. 

&p' οὖν καὶ ἣν νῦν δὴ λέγομεν ἰατρικὴν 
Multis hzc scriptura exemplis firmari 
potest,(v. ad Charmid. $. 43.), a librorum 
auctoritate parum firmatur. Nam Codd. 
omnes ἰατρική. Utrum Platonis sit, vulg. 
ἰατρικὴν an ἡ ἰατρικὴ, vix quisquam diju- 
dicet. Pro λέγομεν autem propter illud 
νῦν δὴ schbendum ἢ, l. utique ἐλέγομεν, 
quamvis nom rarum sit alias νῦν δὴ prz- 
senti junctum. V. Grav. ad Lucian. So- 


lac. ed. Bip. t. ix. p. 494. Delcgg. iv. p. 


€ τέχνας om s.—? τοιοῦτο W. 


- λόγου 


708. A. καὶ γὰρ, ὃ νῦν δὴ λέγεις, ἀληθὲς 
φράζεις. Lach. p. 178. A. ἡμῖν οὖν---δέ- 
δοκται —, νῦν δὴ kal ἄρχεσθαι αὐτῶν ἐπι- 
μελεῖσθαι καθόσον οἵἷοίτε ἐσμέν. Et alibi 
frequenter, ΗΕΙΝ. 

δυνατοὺς) Sextus Empir. hausit sua 
ex hoc loco, quz apud eumleguntur adv. 
Mathem. ii, 5. et 51, FiNDp. 


περὶ εὐεξίαν] De Rep. vii. p. 521. E. 


Γυμναστικὴ---σώματοε--- αὔξης καὶ φθί- 
σεως ἐπιστατεῖ. Et conf. Schneider. ad 
Xenoph. Mem. iii. 12. 1. HirNp. 

aí] Articulus αἱ desideratur in Codd. 
A. B. M. FiwNp. 

τὰς ἄλλας τέχνας] Vocabulum τέχνας, 
quod abest ἃ vulgatis Edd., in ordinem 
recepimus ex Codd. B. A. M. Bas. 2. 
Ficinoque. Hzrrxp. 

τὰς ἄλλας] τὰς ἄλλας réxvas Bas. 2. 
ct B. artes alias vertit quidem Ficinus, 
inde vero non clare constat codices ejus 
habuisse τέχνας. Ἀθυτη. 


M 


“ἈΝ S ae JO, 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 
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TOP. "Oz, ὦ Σώκρατες, τῶν μὲν ἄλλων τεχνῶν περὶ 
χειρουργίας TE καὶ τοιαύτας πράξεις ὡς ἔπος εἰπεῖν πᾶσά 
ἐστιν L ἐπιστήμη, τῆς δὲ ῥητορικῆς οὐδέν ἐ ἐστι τοιουτον ἃ 
χειρούργημα, ἀλλὰ πᾶσα ἥ πράξις καὶ 7 πύρωσις διὰ λό- 


ὦ. 


yov ἐ ἐστί. διὰ ταῦτ 


ἐγὼ τὴν ῥητορικὴν τέγνῆν ἀξιῶ εἶναι 


περὶ λόγους, ὀρίως λέγων, 23 ἐγώ φημι. 
20. "Ag οὖν μανθάνω οἵαν αὐτὴν βούλει καλεῖν; χά- 


χα δὲ εἰσοίναι 
τέχναι. 5 γάρ; 
TOP. Nai. 


σαφέστερον. 


ἀλλ΄ ἀπόκριναι. 8. εἰσὶν ἡμῖν 


ὁ 


8.4 1. Iaceo» δὲ" οἴμναι τῶν! τεχνῶν τῶν ν μὲν ἐργασίω 


-- — 


T) πολύ ἐστι καὶ λόγου βραχέος δέονται, € ἔνιαι δὲ οὐδενός, 
ἀλλὰ cO" τῆς τέγνης περαίνοιτο ἂν καὶ διὰ ,σιγῆς; οἷον 
γραφικὴ καὶ ἀνδριαντοποιίοι καὶ ἄλλαι πολλ αἱ. τὰς! dnd 
αὕτας M tii δοκεῖς λέγειν, περὶ ἃς οὐ Qs TZV ῥητορικὴν 


εἰναι. ἢ 00; 


L—f ἀλλὰ σαφέστερον $.—8 ἀπόκρινε L—^ δὲ A: δὴ *s.—! τῶν om ΔΞΣΥ.--- 


) τὰ μὲν F, τῶν μὲν ἐν 1.--- ἀλλ᾽ ἀπὸ TW. 


ὡς ἔπος εἰπεῖν] Prope omnis. V. not. 
ad Plat. Hipp. Maj. S. 11. HrrNp. 

ὡς ἔπος εἰπεῖν]  H. 1. non sunt ut ita 
dixerim, quemadmodum Ficinus vertit, 
sed ut brevitate utar. id. qu. ξυντόμως: 
Gorgias enim hac formula hic usus est, 
ut significaret, se velle ei obtemperare 
atque cavere, ne in reprehensionem ver- 
bositatis incurreret. FiNpD. 

y Ptiormna] Schol. : Χειρούργημα καὶ 

ρωσις οὐκ εἴρηται" αἱ δὲ λέξεις Γοργίου 

ER. Aeorvrivos γὰρ ἦν. Idemque 
deinde ad v. Κῦρος" σκόπει, ὡς Κῦ 
εἶπεν Πλάτων, οὐ Κύρωσις, καθὰ 'opylas. 
Cf. $. 18. et Cratyl. $. 110. ιν. 

διὰ λόγων] διὰ λόγου Bas. 2. bene; 
sed διὰ λόγων in gemino quoque loce 
mox occurrit, Rour., 

ἐγώ φημι] H. e. ut ego arbitror, non, 
quemadmodum Ficinus vertit, idque 
recte dicere me affirmo. Timzus, Φάναι. 
ἐν αὑτῷ ὑπολαμβάνειν. Hoc sensu oc- 
currit aliquoties in hoc dialogo, ut sect. 
37. 44. Fix». 

ἄρ᾽ οὖν} Cod. uterque àp' oóv: male. 
Verba autem hac, id quod ea, quz 56- 
quuntur, declarant, ironice capienda 
adeoque vertenda esse existimo : Siccine 
igitur intelligam, qualem. illam velis ap- 
pellare? Ex versione Ficini, Intelligo 


—l τὰς om F.—" δοκεῖ pr A.—? καλῶς 


quam velis cam. dicere, perspici non po- 
test, num ἄρ᾽ ov, an ἄρ᾽ oov legerit, cum 
has particulas plane non expresserit. 
FiNp. 

ἄρ᾽ οὖν] ἄρ᾽ οὖν Ms. linea ducta sub- 
ter. Affirmative quoque legunt Edd. 
Grece etSerranus : male. Rovrn. 

ἄρ᾽ οὖν uav0.] Sic Codd. ac Ficinus : 
intelligo, quam velis eam dicere, nec vul- 
gato ἄρα commodus hic locus est. Vide 
quz scripsi ad Charmid, ἃ. 15. HzrNp. 

$. ll. τῶν] Articulus τῶν aberat a 
Codd. A. B. M. Genitivi autem πασῶν 
τῶν τεχνῶν pendent ab omissa przposi- 
tione περί. ΕἾΝ. 

ἀλλὰ τὸ] Codd. A. B. M. ἀλλ᾽ ἀπὸ : 
vitiose, ut statim περαίνοιντ᾽ ἄν. Verba 
otov γραφικὴ kal ἀνδριαντοποιΐα καὶ ἄλ- 
Aat πολλαὶ conjungenda sunt cum verbis 
ἔνιαι δέ. Ejusmodi verborum trajectio- 
nes plurimae in Platonis dialogis offen- 
duntur, et fortasse hujus rei ignoratio 
caussa fuit lectionis modo commemoratze 
περαίνοιντ᾽ ἄν. Ceterum spectat hunc 
locum Aristides Orat, Plato. i. p. 38. 
t. li. Jebb. verbis σκόπει δὴ kal περὶ τῆς 
γραφικῆς, ἣν ei καλεῖς τέχνην, οὐκέτ᾽ 
ἐρήσομαι" καλεῖς γὰρ ἐν αὐτοῖς γε τούτοις 
τοῖς Γοργιείοις λόγοις. ΕἾΝ᾿. 

περὶ ἃς οὐ $us) Schleierm, conjecit 


ἀπ. 1. 48: 


144. IIAATONOS 


DLOP. Πάνυ μὲν οὖν καλῶς ὑπολαμβάνεις," ὦ o- 
πρᾶτες. 

XQ. “Ἕτεραι δέ y? εἰσὶ σῶν t αἵ διὰ λόγου πᾶν 
περαίνουσι, καὶ ἔργου ὦ 228 ἐπος εἰπεῖν ἢ οὐδενὸς προσδέον- 
σαι ἢ βραχέος πάνυ, οἷον 7 ᾿ ἀριθμητιπῆ καὶ λογιστικὴν 
καὶ γεωμετρικῆ καὶ πεττερτικῆ. γε" καὶ ἄλλαι πολλαὶ 
τέχναι, ὧν ἔνιαι σχεδόν σι ἴσους τοὺς λόγους ἔχουσι ταῖς 
πράξεσιν, αἱ δὲ πολλαὶ πλείους καὶ τὸ παράπαν πᾶσα " 


πρᾶξις καὶ τὸ κῦρος αὐταῖς διὰ λόγων ἐστί. τῶν τοιούτων 


σινά μοι δοκεῖς λέγειν τῆν" ῥητορικήν. 
ΟΡ; ᾿Αληθῆ λέγεις. 
3Q. 'AAX e TOi" τούτων γε οὐδεμίαν opu σε βού- 


^^ 


λεσθαι p ῥητορικὴν καλεῖν, οὐχ, oTi τω ῥήματι οὕτως εἶπες, 


ὑπολαμβάνεις om Σ.--- 
λογιστικὴ ΦΕ-.--- 


Es.—" λέγειν καὶ τὴν Es.—* οὔτοι 


περὶ ἃ σὺ ob φηήίΐς. Drcx. 

ἡ ἀριθμητικὴ — Articulo 7j ante hzc 
tria Aoyi Tuc), γὙεωμ., πεττευτ. carent 
Codd. ἢ. D. A. M. Illud γε post πετ- 
τευτικὴ illatum attigi ad Hipp. Maj. $. 
47. HziNp. 

q πεττευτικὴ] Tlerría, (sive Πεττεία, 
ut Moris Lex.) ἡ διὰ jov παιδιά, ἔσ- 
τιν b ὅτε καὶ γεωμετρίαν λέγει. Hoc 
vero Platonis loco astronomica potius 
designari videntur. De astronomia quz- 
dam statim post sequuntur ad p. 107. ]. 
i. Plato in Phaedro p. 274. C. τοῦτον 
δὲ (Θεῦθ) (ἤκουσα) πρῶτον ἀριθμόν τε 
καὶ λογισμὸν εὑρεῖν, καὶ γεωμετρίαν καὶ 
ἀστρονομίαν, ἔτι δὲ πεττείας τε καὶ κυ- 
βείας, καὶ δὴ καὶ γράμματα. | Ubi Rhun- 
kenius * veteres commentatores erudite 
observant, non illam vulgarem apud 
Graecos πεττείαν a Platone designari, sed 
philosophicam ZEgyptiorum ; quz tabula 
erat, duodecim lineis conscripta, cursum 
Solis per duodecim Zodiaci signa osten- 
dens. (Cujus rei notitiam soli debemus 
Eustath, ad Odyss. a. p. 28. Ed. Bas. 
qui Platonis locum citat. Verumtamen 
Hermias Philosophus commentario in 
Phedrum πεττείαν de vulgari calculo- 
rum ludo accepit — Idem quoque fecit 
Sallierius, quum ibi πεττεία cum κυ- 
Bela, quz certe ludus est, a Platone con- 
jungitur, Vide eum in Moridem 1. c. 
Citatur autem ab eodem viro docto e Poli- 


9 ye om I.—P καὶ ὡς $.—4 ἢ om F.—" ἡ om T.— 
t καὶ 7 γεωμετρικὴ καὶ ἡ πεττευτική Es.— 


I: οὔτι 


Li 
5 καὶ ἡ 
VU mre $,—" τε F, γε 
*s.—Y διότι C et corr B.—7 ἡ om $,— 


tico Platonis locus, in quo, uti hic apud 
Gorgiam, cum artibus et scientiis nullam 
habentibus cum ludis affinitatem πεττεία 
memoratur, videlicet ad p. 299. E. In 
loco Phaedri (utobiter hoc notem) innue- 
re mihi videtur Plato, historiam de ZE- 
gyptiacis inventis a Socrate pro libitu 
confingi; dum veritate tamen aliquate- 
nus fortasse innititur, Rovrm. 

σχεδόν τι] Ita pro »yerestitui ex Codd. 
DB. A. M. HziNp. 

καὶ] Particulam καὶ ignorabant Codd. 
A. B. Ficinus: falem aliquam videris 
mihi rhetoricam dicere. FiNp. 

$. 12. οὐχ ὅτι τῷ ῥήματι] Quanquam 
verbis ita dixisti. De particulis his οὐχ 
ὅτι vide nostra ad Lysid. $. 37. τὸ ῥῆμα 
autem opponitur h, ]., ut sexcenties, 7 
ἀληθεῖ. dc Rep. i. P 310. D. οἶμαι, Aé- 
youev τᾷ ῥήματι οὕτως, ὅτι ὃ ἰατρὺς ἐξή- 
μαρτε καὶ ó λογιστὴς ἐξήμαρτε καὶ ó 
γραμματιστήπ' τόδ᾽, οἶμαι, ἕκαστος τού- 
των, καθόσον τοῦτ᾽ ἔστιν, ὃ προσαγορεύο- 
μεν αὐτὸν, οὐδέποτε ἁμαρτάνει. Pheedon. 
p. 102. ED. ᾿Αλλὰ γὰρ---ὁμολογεῖς, τὸ 
τὸν Σιμμίαν ὑ ὑπερέχειν Σωκράτους, οὐχ ὧς — 
τοῖς ῥήμασι λέγεται, οὕτω καὶ τὸ ἀληθὲς 
ἔχειν; cf. Theztet. d 62. init., similiter- 
que λόγον opponi constat τῇ ἀληθείᾳ, τῷ 


ἔργῳ. V. Wolf. ad Demosth. Leptin. e 
Monui propter Findeisenium, qui 


319. 
τῷ -ῥήματι in. Indice imperite vertit. di- 
serte, ΠΕΙ͂Ν. 


) 
x 
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! 
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uU *z N , b. ^ » e £2 Re . 
eri ἢ διὰ λογοῦυ TO κυρος ἐχουσῶὼ ρητορική ἐστιν, και ὑπο- 


λάβοι ἄν τις, εἰ βούλοιτο δυσχεραίνειν, τοῖς λόγοις, "Γῆν 
ἀριθμητικὴν ἄρα βῥητορικῆν, ὦ Γοργία, λέγεις; ἀλλ᾽ οὐκ 
oput σε οὔτε τὴν ἀριθμητικὴν οὔτε τὴν γεωμετρίαν ρητο- 
ρικὴν λέγειν. 

ΓΟΡ, ᾿Ορθῶς γὰρ οἴει, ὦ Σώκρατες, καὶ δικαίως ὑπο- 
λαμβάνεις. 7t 


-— 


ἃ ἐν τοῖς L.—^ ἤ καλεῖς $.—c οὖν 1, δὴ W : νῦν *s.—43 jj om ΓΦΕΕ et pr B.—* τῷ 


Ὑν---ἰ τῶν λόγων l,—8 ὧν V, τῶν L—h 


ῥητορική ἐστι" καὶ ὑπολάβοι ἄν τι5] 
ῥητορική ἐστιν. $ ὑπολάβοι ἄν τις. Tta 
Ald. ubi litera Φ mendose forsan pro 
compendio aliquo imprimitur. Abest καὶ 
Bas. 1. et vertit Ficinus, Nam siquis ca- 
villari vellet, sic argumentationem susci- 
peret. Quasi legisset ὡς vel ὥστε. Sed 
καὶ habent Bas. 2. et B. et ἐστι pro ἐστιν. 
Rovrn. 
Prop. ἐστι, καὶ Ita Codd. R. B. 
et Bas, 3, Vulgo ἐστιν. HxiNp. 
δυσχεραίνειν τοῖς λόγοι] — Verbum 
δυσχεραίνειν a Platone quidem quarto 
semper casu jungitur (Politic. p. 293. 
E. p. 301. C. de Rep. ii. p. 366. C. Me- 
no p. 89. D. de Legg. viii. p. 828. D. x. 
p. 900. C. p. 908. B. et al. Cf. Mattar. 
de Diall. p. 83.) ut τοῖς λόγοις dictum 
accipi debeat pro ἐν τοῖς λόγοις, περὶ τοὺς 
λόγους, quz duriuscula est ratio. — Cor- 
rigendum opinor δυσχερ. ἐν τοῖς λόγοις, 
cui simile illud &. 85. κακουργεῖν ἐν τοῖς 
λόγοις, pro quo dixit de Rep. i. p. 338. 
D. κακουργεῖν τὸν λόγον. Ibid. v. p. 475. 
D. Τὸν ἄρα περὶ rà μαθήματα δυσχεραίνον- 
τα--οὐ φήσομεν φιλομαθῆ.---εἶναι. Η εἰν. 
ἴθι Id Id, qu. ἴθι δὴ, mox iterum- 
ut, 


Vor, III, 


νῦν om £.—J δὴ om W.—J τῶν. (ὅτι om 


que ἴθι οὖν, ut hic Das. 2. habet. Unde 
sine accentu. edendum curavi. Vid. 
Thom. Mag. in Ni» et ibi Lamb, Dos. 
FiNp. 

Tvyxáv.] Cod. A. τυγχάνουσαι : eque 
male, atque ante articulus τῶν post geni- 
tivum τῶν τεχνῶν in Bas, 2. non repeti- 
tur. ΕἾΝ. 

πειρῶ εἰπεῖν k, T. A.] Ordo horum 
verborum est πειρῷ εἰπεῖν περὶ τί 7) ῥητο- 
ρικὴ ἐν λόγοις τὸ κῦρος ἔχουσα ἐστίν. 
Solet enim hoc modo Plato articulum a 
suo nomine distrahere, ut ó rà ζῶα γράφων, 
et inter iilum et hoc interrogationem in- 
serere, ut τῆς περὶ τί πειθοῦς, ct ὁ τὰ 
ποῖα τῶν ζώων γράφων. | Quo et hic lo- 
cus pertinet, et in Theag. t. i. p. 125. A. 
kal διὰ τὴν τίνος συνουσίαν σοφὸς àv 
γένοιτο τύραννος ; et paullo post τῶν τί 
σοφῶν συνουσίᾳ φιηὶ) σοφοὺς εἶναι τοὺς 
τυράννους ; Ficinus: quamam ars ct cir- 
ca quid in dicendo vim precipuam ha- 
beat rhetorica. "Videtur pro 7j legisse 
ἢ, ἢν e. τίς, atque duas interrogationes 
existimasse his verbis inesse, ΕἾΝ. 

$. 13. περὶ τί] Codd. B. A, M. 7 περὶ 
τί. Non male, HrrNp. 


T 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^ M X: / ^ Ν ^ [ἡ *4 Ld , 
τῶν περι TO ἄρτιον τὲ καὶ περιττὸν [ γνῶσις, οσὰ ἂν εκὰ- 
P.C Fw €. T7 y ^ 
T&pU τυγχάνη" ὄντα. εἰ δ᾽ αὖ ἔροιτο, Tz» δὲ "λογιστικῆν' 


, ^- / » , 
TÍVU, κᾶλεις τεχνήν; EITOIUU 


D! e ^ "V 3 $2 ^ «77 
ον oTi X04 CUT, Et0TÍ TOV 


λόγῳ τὸ πᾶν κυρουμένων. καὶ εἰ ἐπανέροιτο Hi^ περὶ τί; 
εἴποιμν ἂν ὡς περ οἱ ἐν τῷ δήμῳ συγγραφόμενοι, ὅτε τὰ 
μὲν ἄλλα καθά περ ἡ ἀριθμητικὴ ἡ λογιστικὴ" ἔχει" περὶ 
τὸ αὐτὸ γάρ ἐστι, τό τε ἄρτιον καὶ τὸ περιττόν' διαφέρει 
δὲ τοσοῦτον, Ori καὶ πρὸς αὑτὰ καὶ πρὸς ἄλληλα πῶς 
ἔχει πλήθους ἐπισκοπεῖ τὸ περιττὸν κωὶ τὸ ἄρτιον ἡ λογι- 


, 
στικῆ. 


[S. 14.] Καὶ εἴ τις τὴν ἀστρονομίαν ἀνέροιτο," 


r W.—* scribe τυγχάνοι cum VW : τυγχάνει C, τυγχάνοντα (omisso ὄντα) 1.---- 
λογικὴν pr À.—" αὐτή ὙΦ.---- ἡ add Y(TAYeBCEFVW.—? καὶ ἡ λόγ. EFs.— 


ὥσπερ οἱ ἐν τῷ δήμῳ συγγραφόμενοι] 
Videtur eorum scribendi rationem, sicut 
geometrarum postea iniitari hic Socrates, 
qui scripto cavebant. Nam συγγραφὴ 
est stipulatio et cautio. Pollux : Zvyyypa- 
φὴ, συνάλλαγμα, συμβόλαιον, γὙραμμα- 
τεῖον, συνθήκη ἔγγραφος, ὁμολογία ἔγ- 
Ὕραφος" ἀπὸ δὲ τῆς συγγραφῆς, τὸ συνε- 
γράψατο. viii. 11. 140. Verba autem 
hzc Socratis Cornarius accipit de viris 
sibi a populo caventibus, sive cum cau- 
tione, et, ut vulgo dicitur, cum protesta- 
tione loquentibus, quomodo a se dicta 
accipi velint, ne quis postea aliter inter- 
pretetur; quod solent lii facere, qui apud 
populum agunt aut dicunt; idque Socra- 
tem hoc loco et velle et facere existimat. 
Rovrn. | 

ὥσπερ οἱ ἐν τῷ δήμῳ συγγραφόμενοι 
Hc perperam ab intpp. explicata unice 
illustrat Scholiastes ad ἢ. 1l. Ἔν ταῖς ἐκ- 
 κλησίαις ἐπὶ τῶν ψηφισμάτων ἢ νόμων 
εἰσηγήσει ὃ κήρυξ ἐπὶ μὲν τοῦ πρώτου 
ψηφίσματος ἢ νόμου τό τε ὄνομα τοῦ 
ψηφιζομένου καὶ τιθέντος τὸν νόμον καὶ 
δὴ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ καὶ τοῦ δήμου ἔλε- 
γεν, οἷον, Δημοσθένης, Δημοσθένους, 
Παιανιεὺς, ψηφίζεται τάδε. Εἰ δὲ ἔμελλε 
πάλιν ὃ αὐτὸς ψηφίζεσθαι, ἔλεγεν ὃ κἠρυξ, 
ἵνα μὴ περιττολογῇ" τὰ μὲν ἄλλα κατὰ 
τὰ αὐτὰ, ψηφίζεται δὲ καὶ τάδε. Οὕτως 
οὖν καὶ ἐπὶ τοῦδε, τὰ μὲν ἄλλα, καθάπερ 
ἣ ἀριθμητικὴ, ἡ λογιστικὴ ἔχεις. Unde 
illa quoque lucem inutuantur Phzedon. 
p. 102. D. "Eoia, ἔφη, kal σνυγγραφικῶς 
ἐρεῖν. Mox rà μὲν ἄλλα 1. €. κατὰ μὲν 
τἄλλα. HriND. 

Kai] Istud καὶ ante 7) λογιστικὴ, quod 
omittit Schol. abest etiam a Codd, R, D, 
A, M. ct Ald, HzriNp. 


διαφέρει] Plato etiam hic Socratem 
uti jubet illa disserendi ratione, quae 
ἐφοδὺς διοριστικὴ dicitur, et qua szepius 
eum usum esse constat, ut docendo, quo 
res ab aliis, quz aliquid cum ea habeant 
commune, differat, sibi viam muniat at- 
que pandat ad eam ita definiendam, ut 
ambiguitas omnis tollatur. Vid. Sext, 
Empir. adv. Mathemm. ii. p. 288, Fa- 
bric. ΕἾΝ. 

πρὸς αὑτὰ] Schol.'Qs ὅταν ἄρτιος πρὸς 
ἄρτιον ἢ περιττὸς πρὸς περιττὸν πολλα- 
πλασιασθῆ" πρὸς ἄλληλα δὲ, ὅταν περιτ- 
τὸς καὶ ἄρτιος ἣ ἀνάπαλιν. Conf. Char- 
mid, $. 29. ubi itidem, ut h.l, scripsi 
αὑτὰ pro αὐτά. HxtNp. 

τὸ ἄρτιον καὶ τὸ περιττὸν] Inverso or- 
dine Codd. A. et M. ut paullo ante περὶ 
Tb ἄρτιόν τε kal περιττὸν, et τό τε ἄρτιον 
καὶ τὸ περιττόν. Cf. Theet. $. 105. Sed 
eodem modo Charmid. δ. 29. τοῦ ἀρτίου 
kal τοῦ περιττοῦ et paullo post τοῦ πε- 
ριττοῦ kal ἀρτίου. de Rep. vi. p. 510. C. 
τό τε περιττὸν καὶ τὸ ἄρτιον. H1ND. 

$. 14. τὴν ἀστρονομίαν] XFEst accusa- 
tivus absolutus, pro περὶ τῆς ἀστρονομίας 
positus, 
cusativo de Offic, ii, 13. 13. * ut De- 
mosthenem accepimus, Sic certe Heu- 
singerus edidit pro * ut de Demosthene 
accepimus, Ante genitivos autem ἐμοῦ 
λέγοντος puto excidisse particulam καὶ, 
qua verba καὶ εἴτις τὴν ἀστρονομίαν àvé- 
porro conjungerentur cum verbis εἰ φαίη, 
ἐμοῦ λέγοντος, ὅτι k. T. À. FiND. 


| 


* 


Eodem modo Cicero utiturac-  - 


νι 
. 


τὴν ἀστρονομίαν ἀνέροιτο] Repetuntur — 


hzc statim post explicatius verbis, οἱ δὲ 
Aóryat, εἰ φαίη, περὶ τί εἰσιν, ὦ Σώκρ. ne 
quis Findeisenio credat, καὶ ante ἐμοῦ 
λέγοντος excidisse, ΠΕΙ͂Ν, 
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ἐμοῦ λέγοντος ὅτι καὶ αὕτη λόγῳ κυροῦται τὰ πάντα, Οἱ 
δὲ λόγοι οἱ" τῆς ἀστρονομίας, εἰ φαίη, περὶ τί εἰσιν, ὦ Xw- 
κρῶτες; εἴποιμ, ἂν OTi περὶ TZ) τῶν ἄστρων φορὰν καὶ 
ἡλίου καὶ σελήνης, πῶς" πρὸς ἄλληλα τἄχους ἔχει. 
l'OP. ᾿Ορθῶς ys" λέγων σύ, ὦ Σώκρατες. 
29. "It, δ)" καὶ σύ, ὦ Τοργία. τυγχάνει μὲν γὰρ δὴ 
, 


11. 1. 13. 
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καὶ κυρουμένων τις." ἦ γάρ; 

ΓΟΡ. Ἔστι ταῦτα. 

30. Λέγε δὴ τῶν περὶ τί," τί ἔστι τοῦτο τῶν ὄντων, 
περὶ οὗ οὗτοι οἱ λόγοι εἰσὶν οἷς ἡ ῥητορικὴ χρῆται; 

ΓΟΡ. Τὰ μέγιστα τῶν ἀνθρωπείων" πρωγρνάτων, ὦ 
Σώκρατες, καὶ ἄριστα." 

XQ. 'AAX, ὦ Γοργία, ἀμφισβητήσιμον καὶ τοῦτο λέ- 
γεις καὶ οὐδὲν πω σαφές. οἴομαι γάρ σε ἀκηκοέναι ἐν 


ε 
P αὐτὸ F.—4 ἀναιροῖτο XC, ἀναιροῦτο *yp Δ, ἔροιτο ΣῚ et. pr E, ἔροιτ᾽ ἂν T.—' οἱ om 
Φ,--- ὅτι om W.—t* ὅπως T.—" ye om I et pr Ξ.---" σύ om T.—" δὴ om ᾧ.--- 


ex 
Χ οὖσα ἣ ῥητορικὴ EXTs.—Y λόγων Y.—: τινῶν Y9FW, τινῶν E.—? alterum τί 
add Heindorfius,—^ ἀνθρωπίνων ᾧ.---- καὶ τὰ ἄριστα ᾧ.---ἰ οἶμαι ZXYI,—* δὲ om 


οἱ τῆς ἀστρονομίας] Codd. B. A. M. 
ol περὶ τῆς ἀστρονομίας. Male. Of λόγοι 
τῆς ἄστρον. sunt οἱ λόγοι, οἷς χρῆται ἡ 
ἀστρονομία. Ita vulgatum defendere de- 
bebat Findeis. Hxixp. 

Sic infr. οἱ λόγοι οἱ τοῦ ἀρτίου καὶ πε- 
ριττοῦ et οἱ λόγοι οἱ τοῦ δικαίου καὶ τοῦ 
ἀδίκου, ut adeo non sit necesse, cum 
Codd. A. B. M, ante genitivum ἀστρο- 
vouías inserere περί. ΕἾΝ Ὁ. 

màs] Ante πῶς Das. 2. addit καί, 
Eadem pro ἔχει habet ἔχουσιν : bene. 
Fiwp. 

ὀρθῶς γε λέγων σὺ]  Leguntur et hec 
verba Menon, t, ii. p. 73. E. Intelligi 
debet verbum, quod cum participio alius 
verbi periphrasin facit et non raro omitti 
solet, ut ἐτύγχανες àv, ἣν ἄν. Charmid. t. 
ll. p. 162. E. Καλῶς γε σὺ τοίνυν, ἣν δ᾽ 
ἐγὼ, ποιῶν. FiND. 

τῶν πέρι" τί] Sejunxi verba τί ἐστὶ 
τοῦτο τῶν ὄντων ἃ verbis Λέγε δὴ τῶν 
πέρι. Vulgo legitur Λέγε δὴ τῶν περὶ τί 
ἐστὶ τοῦτο τῶν ὄντων. "Tum autem al- 
teruter genitivorum τῶν, nisi prior, certe 
posterior, ejici deberet, Sed non placet, 
qui paullo ante monui, huc referri, quo- 


niam contexta non admittere videantur, 
Mutationi a me facte favet etiam versio 
Ficinij qu: habet: Dic ergo, quid ex 
omnibus id sit potissimum, de quo hi ser- 
mones habentur, quibus utitur rhetorica. 
Fixp. 

λέγε δὴ, τῶν περὶ τί ; τί ἐστὶ τοῦτο] 
Vulgo Λέγε δὴ τῶν περὶ τί ἐστι τοῦτο 
etc. structura sensuque impeditissimo vel 
potius nullo, Alterum τί in his interci- 
disse, adeo certum et manifestum est, ut 
id vel sine librorum suffragiis in textum 
admittere non dubitarim, Sic supra $. 
13. Kal εἴ ue ἐπανέροιτο, τῶν περὶ TÍ — ; 
atque jam commode infertur a Gorgia Tà 
μέγιστα εἰς. HriND, 

τῶν περὶ τί k, T. λ.}7] Nullum habet 
usum τῶν ante περὶ τί ἐστι τ. T. ac de- 
lendum videtur. Forte natum est ex an- 
tecedentibus, uti non semel est obvium. 
Deinde, ut bene se habeat atque intelligi 
possit Gorgi: responsio, ante rà μέγιστα 
ponendum est περί. Utramque correc- 
tionem confirmat p. 452. A, Οὐ γάρ éc- 
τιν ἣ τούτου τέχνη περὶ τὸ μέγιστον ἀγα- 
θὸν τοῖς ἀνθρώποις, ἀλλ᾽ ἡ ἐμή. Havsp. 

οἴομαι yàp] Codd. A. M. B. ct Bas. 


I. 452. 


II. 1. 14. 
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IIAATONOS 


τοῖς συμποσίοις εἰδόντων ἀνθρώπων τοῦτο τὸ σκολιόν, ἐν ᾧ 
κατωαριθμοῦνται οδοντες ὅτι ὑγιαίνειν μὲν ἄριστόν ἔστι, τὸ 
δὲ δεύτερον καλὸν γενέσθαι," τρίτον δέ, ὡς φησιν ὁ ποιητὴς 
TOUS σκολιοῦ, τὸ πλουτεῖν ἀδόλως." 

ΓΟΡ. ᾿Ακήκοα γάρ' ἀλλὰ πρὸς TÍ τοῦτο λέγεις; 

δ. 15. ΣΩ. Ὅτι coi αὐτίκ᾽ à. παρασταῖεν οἱ Onpa- 
ουργοὶ τούτων ὧν ἐπήνεσενν" ὁ τὸ σκολιὸν ποιήσας, ἰωτρός TÉ 
καὶ παιδοτρίβης καὶ γρημωτιστῆς, καὶ εἴποι πρῶτον μὲν ὁ 
ἰατρὸς ὅτι Ὦ Σώκρατες, ἐξαπατᾷ σε Γοργίας" οὐ γάρ 
ἐστιν ἢ τούτου τέχνη" περὶ τὸ μέγιστον ἀγαθὸν τοῖς ἀνθρώ- 


W.— γενέσθαι τὸ τρίτον d.—8 τοῦ σκολιοῦ om EF et pr B.—^ ἀδίκῶς I.—! πρὸς 
om W.—3J λέγεις τοῦτο EFs.—k ὅσοι F, εἴ σοι 1 et mg F.—! àv om Y(9EFIW.— 
m jmoivegev mg ᾧ, ἐποίησεν Φ.--- τέχνη τούτον I.—9 ὅτι ὃ ἰατρός ,—P ὅτι 1.---- 


2. οἶμαι γ. HziNpD. 

τὸ σκολιὸν] Legitur ita hoc σκόλιον 
apud Athenzeum xv. p. 694. “Ὑγιαίνειν μὲν 
ἄριστον ἄνδρι θνητῷ" Δεύτερον δὲ καλὸν 
φυὰν γένεσθαι: Τὸ τρίτον δὲ πλουτεῖν 
ἀδόλως" Καὶ τὸ τέταρτον δὲ συνηβᾷν με- 
τὰ τῶν φιλῶν. Mali ordinis hoc carmen 
arcessit Anaxandrides comicus in The- 
sauro, cujus versus ab Athenco citantur, 
quia sententia secunda prave, prout is 
voluit, praeposita sit tertie. — Hoc viderit 
ipse carminis auctor. Illud autem, xa- 
λὸν γένεσθαι, alias corporis virtutes prz- 
ter εὐμορφίαν denotare videtur. Postea 
enim ostendit Plato corpus dici καλὸν, 
jo: κατὰ τὴν xpelav—1) κατὰ ἡδονήν 
τινα, ἐὰν ἐν τῷ. θεωρεῖσθαι χαίρειν ποιῇ 
τοὺς θεωροῦντας. Quod secutus est Aris- 
toteles in preclara sua pulchritudinis de- 
scriptione, apud Rhet. i. 5. 9. Cum 
praterea statim post a Platone dicatur, 
ToU παιδοτρίβου fuisse munus, qui boni 
secundo loco hic positi effector est, ut 
hominum corpora καλὰ kal ἰσχυρὰ efli- 
ceret, ita intelligendus locus sit, ut voci- 
bus καλὺν γένεσθαι ctiam τὸ ἰσχυρὸν 
concludatur, In libr, ii. de Legg. ita 
effertur hzec bonorum enumeratio : Aéye- 
ται ὡς ἄριστον μὲν, ὑγιαίνειν" δεύτερον 
δὲ, káAAos" τρίτον δὲ, ἰσχύς" τέταρτον 
δὲ, πλοῦτος. p. 661. A. Ubi vox κάλλος 
minus generalis est, quam in scolio, quod 
affert Plato. Rourn. 

σκόλιον) .H. c. scolion, quod Simonidi 
Ceo tribuit Clemens Alexandr. Strom. 
lib. iv. p. 483. Sylb. legitur apud Theo- 
dorctum Oepar. Ἕλλην. IIa. xi. p. 153. 


 Aerat Πλάτων, χρήσιμον ὄν. Cf. Brunck, 


Commel. et Lucianum pro Lapsuintersa- — — 
lutandum ἃ. 6. Transtulit etiam Stobzeus 

in Eclog. Eth. p. 550. Gesn. ubi habe- 

tur sic : Ὑγιαίνειν μὲν ἄριστον ἀνδρὶ Qva- 

τῷ" (Athen. et Theodor. θνητῷ, sed 
Clem. Alex. non habet) δεύτερον δὲ φυὰλδ — 
(Clem. Alex. εὐφυᾶ kal) καλὸν 'yevérüae — — 
τρίτον ( Athen. et Theodor. τὸ τρίτον) δὲ 
πλουτεῖν ἀδόλως. Addit Stob. τέταρτον 
ἡβᾷν μετὰ τῶν φίλων. FiNDp. 

- τὸ σκολιὸν] Schol. Τὸ σκολιὸν τοῦτο 
οἱ μὲν Σιμωνίδου (V. Clem. Alex. Strom, 
l. c.) φασὶν, oí δὲ ᾿πιχάρμου' ἔστι δὲ 
τοιοῦτον ὑγιαίνειν μὲν ἄριστον ἀνδρὶ 
θνατῷ" δεύτερον δὲ, φυὰν καλὸν γενέσθαι" 
τὸ δὲ τρίτον, πλουτεῖν ἀδόλως" τέταρτον 
δὲ ἡβᾷν μετὰ φίλων, Τοῦτο δὲ τὸ TcAcu- 
ταῖον παραλέλειπται, ὡς μὴ, πρὸς ὃ βού- 

























Anal. Poet. Gr. tom, i. p. 122. HxiNp. 

σκολιὸν In margine Codd. DB. et M. 
notatum τὸ σκόλιον, προπαροξυτόνως, ad- 
stipulante Eustathio ad Odyss. ἡ. p. 276. 
HxiNp. 

πρὸς τί το. χέ.) Codd. A. M. πρὸς τί 
τοῦτο λέγεις ; ordine meliore, certe alias 
in hac formula consueto. ΗΕΙΝΡ. 

$. 15. ἰατρός τε] Prafixo forsan arti- 
culo legendum 6 iarp. Hx1NpD. 

ἰατρός τε kal παιδοτρ.]  Persuasi jam 
viro doctissimo, quod verbo ἰατρὸς arti- 
culum prz figendum conjecerit, huic con- 
jecture obstare hunc positum vocule Te, 
quz tum ita poni debebat: 9 Te ἰατρὸς - 
καὶ etc. Contra si scripseris ó ἰατρός τε 
kai παιδοτρίβης, eundem hominem et 
medicum et pzedotribam feceris, BurrTM. 
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ποις, αλλ ἢ εμῆ. εἰ οὖν αὐτὸν ἐγώ ἐροιμνῆν ZU Ó& τίς ὧν 
ων / » ^ [4 e/ , δι ἃ 4} “ , 
TOUTO, λέγεις; &i7 0I ὧν ἐσὼς OTI Ιωτρὸς. i 00V A£- 
^ ^ , 7] 7 9 7 
γεις; ἣν τὸ τῆς σῆς τέγνήης ἐργονἹ μεγιστόν ἐστιν ἀγαθὸν; 
ed 7 y 7 5 (e 7 ἤν ἊΨ 
IIo; γὰρ οὐ, φαίη ἂν ἴσως, ὦ Σώκρατες," ὑγίεια; τί ὃ 
, N ^ , N , / e / , , 6 Ἁ 
ἐστὶ μεῖζον ἀγωθὸν ἀνθρώποις ὑγιείας; ἘΠ δ᾽ αὖ μετὰ 
^ 7] 7] / 9 Y "5 /, 
τοῦτον ὁ παιδοτρίβης εἶποι ori Θαυμάζοιμι y ^ ὧν, ὦ 3o- 
7 ^ Ν 
χρῶτες, καὶ αὐτός, εἴ σοι ἔγχει Γοργίας" μεῖζον ἀγαθὸν 
ῳ ^ ^ A Ν ^ LT 7 A 5 
ἐπιδεῖξαι τῆς αὑτοῦ τέγνης 7| ἐγὼ τῆς ἐμῆς" εἰποιρν ἂν αὖ 
& ἈΝ ^ N ^ ^ 7 (os aac d Σ d N / Ν Χ 
καὶ πρὸς τοῦτον Σὺ δὲ δὴ τίς εἰ, ὦ ἄνθρωπε; καὶ τί τὸ σὸν 
᾽ / / »/ N 9v D X P AL 2 
ἐργον:; ἸΠαιδοτρίβης, φαίη ὧν, τὸ ὃ ἔργον μοὺ ἐστι κωλοὺς 
N E N E 
T£" καὶ ἰσχυροὺς ποιεῖν τοὺς ἀνθρώπους τὰ σώματα. [8. 16: | 
M N δὲν N ὃ 7 » DN E. / “Ἢ *5 
ετὼ δεν TOV παι οτρίβην εἰπο; ἂν ὁ χγρηματιστῆς, ὡς ἐγῷ- 
^ e 7 ΩΝ ἣ" Lad a 
μαι, πάνυ κωτωφρονῶν ἁπάντων, Σκόπει δῆτα,ὦ Σώκρωτες,ξάν 
7 Χ 7 Z ^ , 0o * * N ἢ 7 
σοί πλουτου Qoa τι μεῖζον ὠγαῦον ον ἡ παρὰ 1οργίῳ 
ἍἋ ᾽ ᾽ e JL -“ a δ c5 ^ 97* 7 7 X 
ἤ παρ ἄλλῳ ὁτῳοῦν. Quipuev" ἂν oUv' πρὸς αὑτὸν 'li δὲ 
δ d ^e N / / 7, D VU e 7, "7 ΄ 
7; 7 σὺ τούτου δημιουργός; Φαίη ἀν. Τίς ὧν; Xes- 
^ S / 
ματιστής. Τί ob); κρίνεις cU μέγιστον ἀνθρώποις" ἀ- 


4 ἔργον om .—' ὦ Σώκρατες om I.—5 γ᾽ TV, τ᾿ E, om CI: τ᾽ *s.—t ἔχοι γοργίας 
XT BCFV et rc A, γοργίας ἔχοι I.—" τε om W.—v δὲ ΔΈΣΥ : δὴ *s.—* τούτου 
Z'Y.—Y φανείη I.—* τι om ΣῪ et pr E.—^ φαμὲν F.—^ οὖν ante àv ponunt ΣΎ, om 
Eb.—* δαὶ I.—4 1) I, àv (6 et yp B.—* ἢ add ((AZY9BCV et pr Z.—f φαίην C.— 


ἢ] ὅτι pro ἢ Bas. 2. Rovrn. ὦ ἄνθρωπε] Habet hoc lenem quan- 


ὑγίεια ; τί δ᾽ ἐστὶ----ὑγιείας ;] Commode 
careas alterutro, ὑγίεια aut ὑγιείας, sed 
ferri utrumque potest in stilo fanfiliarem 
sermonem imitato. HxiNp. 

μετὰ τοῦτον] Ficinus : postl«ec. Legit 
μετὰ τοῦτο. ΕἾΝ ἡ. 

τ᾿) Particula τε hic redundat. Indi- 
cativum autem ἔχει sponte mutavi in 
X?i, quia praecedunt optativi. FiND. 

θαυμάζοιμί τ᾽ ἂν] Accipiendum hoc τ᾽ 
pro Tot, non pro τε, ut putabat Findeis. 
quanquam aliis locis Plato scribere solet 
θαυμάζοιμ᾽ ἂν, atque diphthongus in uév- 
τοι ἂν sexcenties eliditur, in simplici Tot 
non item, αἱ literula hzc delenda videa- 
tur: ἔχει autem. pessime ab eodem edi- 
tore mutatum est in ἔχοι.  Protag. p. 
312. C. 8, τι δέ more ὁ σοφιστής ἐστι, 
θαυμάζοιμ᾽ ἂν, εἰ οἶσθα. de Rep. ix. p. 
584. E. θαυμάζοις ἂν οὖν, εἰ καὶ ἄπειροι 
ἀληθείας---μὴ ὁγιεῖς δόξας ἔχουσι, πρός 
τε ἡδονὴν οὕτω διάκεινται. Sed nolo 


congerere, quz singulis fere paginis re- 
perias, HzriNp. 


dam contemptus significationem, in quo 
facile intelligitur quam mirificum sit 60s, 
quum Gorgie zmulum et quasi quen- 
dam adversarium ita appellet Socrates. 


. HziNp. 


$. 16. μετὰ δὲ] Ita Cod. M. Vulgo 
δή. HriNpD. 

φανῇ τι] Codd. A. B. M. σι φανῇ. 
Genitivus πλούτου ctiam ab iis aberat, 
Mox Cod. A. M. οὖν ἄν. Statim ante 
σὺ in A, B. M. R. 5 praemissum erat, 
FixD. 

φαίη ἄν. Τίς ὥν ; Χρηματιστὴς5} Om- 
nia conjuncta in Ald. Bass, et B. unde 
τὶς indefinitum Bass. οἱ Ms. Recte di- 
visit post Ficini versionem Stephanus, 
Similis est Aristoph. in Nub. ubi Justus 
Sermo, ᾿Απολεῖς σύ; τίς v ; AAIK. AÓ- 
yos. v. 890. Ἀουτη. | 

Codd. A. M. ἄν ris ὧν χρηματιστής: 
omni distinctione omissa. Interrogandi 
ctiam signa post Tí οὖν--- πλοῦτον---Πῶς 
yàp οὐκ frustra quares in. Ald, et Bas. 
utraque, ΕἾΝ. 
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- M 5 1 ^ / 
ας i. 15. γῶθον ema σλουτον; Φήσορυεν. Πῶς γὰρ οὔκ: ἐρεῖ. 
Καὶ μὴν ἀμφισβητεῖ" γεὶ Ροργίας 62s τὴν Tap αὑτῶν 
τέχνην μείζονος ἀγαθοῦ αἰτίαν εἶναι ἢ" τῆν σήν," φαῖμεν 
ἂν hie. δῆλον οὖν ὅτι τὸ μετὰ τοῦτο ἔροιτ᾽ ἂν Καὶ τί 
ἐστι τοῦτο σὸ ἀγαθόν; ἀποκρινάσθων Γοργίας. d. οὖν 
νοριίσας, ὦ Τοργία, ἐρωτᾶσθαι καὶ ὑπ᾽ ἐκείνων) καὶ UT 

, 7 
ἐμοῦ, ἀπόκριναι Tí ἐστι τοῦτο" ὃ Qs σὺ" μέγιστον ἀγαθὸν 
εἰναι τοῖς ἀνθρώποις καὶ σὲ δημιουργὸν εἶναι αὐτοῦ. 

TOP. Ὅ περ ἐστιν, " Σώκρατες, φῆ ἀληθείᾳ μέγιστον 
ἀγαθὸν" καὶ αἰτιον ἅμαν μὲν ἐλευθερίας αὐτοῖς τοῖς ἀν- 
θρώποις, ἅμω δὲ τοῦ" ἄλλων ἄργειν ἐν τῇ αὑτοῦ πόλει 
ἑκάστῳ. 

o Z / 

S. 17. XO. Tio» δὴ τοῦτο λέγεις; 

Ν , “-; , ^ ^ 

ΓΟΡ. To πείθειν" ἔγωγ᾽ οἷόν v εἶναι τοῖς λόγοις καὶ 
, / Ἀ N , 7] v 
£y δικαστηρίῳ δικαστὰς καὶ ἐν βουλευτηρίῳ βουλευτὰς 

«779 , / , εἶ v o3 » / 
καὶ ἐν ἐκκλησίᾳ ἐκκλησιαστὰς καὶ ἐν ἄλλῳ ξυλλόγῳ 

/ ΄“ “λ N 7 Xx /, y / 
παντὶ, ος τις ὧν πολιτικὸς ξύλλογος ιγνητῶι. καὶ τοι 
ἐν ταύτη 77 δυνάμει δοῦλον μὲν ἕξεις τὸν ἰατρόν, δοῦλον δὲ 
σὺν παιδοτρίβην' ὁ ὁ δὲ χρηματιστὴς οὗτος ἄλλῳ ἀναφανή- 


5. σὺ κρίνεις 1.----ἰ ἀνθρώποις om W.— 3 ^, om EZY.— φήσει I et τὸ T.— ἀμ- 
φισβητεῖται F.—! ye, ou er. — αὑτῶν, ᾿οδτῶν F, αὐτοῦ mg F: αὐτῷ *g.—n ἢ 
om ΣΎ.-- τῆς σῆς το Z.—P ἀποκρινέσθω ᾧ,- « ἐκείνου EXYV.—' τοῦτο τί ἐστιν 
ὃ ΞΣΥ.--- σὺ is C.—t ἀγαθὸν εἶναι τοῖς ἀνθρώποις ΣΎ.---" ἅμα om 1.--ὐ τῶν L— 
v πείθειν δ᾽ ἔγωγ᾽ 1.---ἰ £. (9 W.—* γένηται Φ.--- ἀεὶ L.—^ νῦν μέν W.—b δοκεῖς 


ἀγαθὸν πλοῦτον] Omisso εἶναι, Codd. 
iidem. ΗΈΙΝΡ, 

ἐκείνων] Cod. A. B. M. ἐκείνου. Per- 
peram. FiNp. 

μέγιστον ἀγαθὸν Post hec verba 
scribitur in B. [et A.] εἶναι τοῖς ἀνθρώ- 
ποις ex vitiosa vocum antecedentium re- 
petitione. Βουτη. 

μέγιστον ἀγαθὸν Phileb. p. 58. A. 

Ἤκουον μὲν ἔγωγε ἑκάστοτε Γοργίου πολ- 
λάκις, ὡς 7) τοῦ πείθειν (δύναμι5) πολὺ 
διαφέροι πασῶν τεχνῶν, πάντα γὰρ ὑφ᾽ 
αὑτῇ δοῦλα δι ἑκόντων, ἀλλ᾽ οὐ διὰ βίας 
ποιοῖτο, καὶ μακρῷ πασῶν ἀρίστη εἴη τῶν 
τεχνῶν. Hxriup. 

τοῦ ἄλλων] Cod. B. τῶν ἄλλων ἄρχ. 
Velut Cratyl. 8. 71. Τί οἴει σὺ εἶναι τὸ 
αἴτιον κληθῆναι ἑκάστῳ τῶν ὄντων, ubi 
vid. not. Nisi Plato scripserat: τοῦ τῶν 
ἄλλων ἄρχειν. Nam articulus τῶν in hac 
sententia abesse non dcbet, HxiNp. 


i 
2 
$.17. παντὶ] Desideratur hic accu- j 
sativus, qui, ut accusativi δικαστὰς, Bov- 
λευτὰς, ἐκκλησιαστὰς, a verbo πείθειν ' 
pendeat. Videri igitur possit, παντὶ in 
πάντας s. πάντας mutari debere. FrND, 
παντὶ] Supplendum post hec, si quid i 
omnino Lb fem opus est, τοὺς συλλε- 
γέντας ἀνθρώπους. Nam Findeisenium, | 
παντὶ in πάντα vel πάντας mutare juben- - 
tem, refellere non attinet, HriNp. 
EUAAoyos] lta Cod. B. pro vulgato 
σύλλογος. Hx1ND. 
γίγνηται] Bas. 2. γένηται. Mox ea- 
dem habet χρηματιζόμενον, Fix». P 
οὗτος ἄλλῳ] Perperam olim conjec- - 
tavi ἄλλως, frustra. Similiter Plato in 
Menexen. p. 246. E. ἄλλῳ γὰρ ὃ τοιοῦ- 
τος πλουτεῖ καὶ οὐχ ἑαυτῷ, ac ne quem 
offendat iteratus ille dativus σοὶ poa 
ἄλχῳ, eadem est ratio infra $. 163. οὗ 
πρὸς χάριν λέγων τοὺς Χόγους, obs λέγω 





ΓΟΡΓΊΑΣ. 151 


/ v Ae Dt. ὙΠ ν 
σεται γρηματιζόμενος καὶ οὐχ, αὑτῷ, ἀλλὰ σοι τῷ δυνα- 
μένῳ λέγειν καὶ πείθειν τὰ πλήθη. : 

$30. Νῦν" μοι δοκεῖς" δηλῶσαι, ὦ Γοργία,, γγύτατα 
χὴν ῥητορικὴν ἥν τινὼ τέχνην ἡγεῖ εἶναι, καὶ εἴ τι ἐγὼ 
συνίημι, λέγεις ὅτι" πειθοῦς δημιουργός ἐστιν ἡ ῥητορικῆ, 
καὶ mq πραγματεία αὐτῆς ἅπασα καὶ τὸ κεφάλαιον εἰς 
τοῦτο τελευτᾷ. ἢ ἔχεις τι λέγεινδ ἐπὶ" πλέον' τὴν βητορι- 


Ἁ 7 ^ N ^ , 7 , ^ ^ ^s 
a» δύνασύαι ἢ πειθὼ τοῖς ἀκούουσιν ἐν τῇ ψυχῇ ποιεῖν: 
T'OP. Οὐδαριῶς, ὦ Σώκρατες, ἀλλᾶ μοι δοκεῖς ἱκανῶς 
* 7 3 Ἀ ^v N 7 , ^ 
ὁρίζεσθαι" ἔστι γὰρ τοῦτο TO κεφάλαιον αὐτῆς. 
ἃ. 18. ZO. Ακουσον δή, ὦ ΤΓοργία. ἐγὼ γὰρ εὖ ἰσδ" 
e a. .9 N 7 Le WR ὁ ᾽ Lb 7 
OTI, ὡς ἐμαυτὸν πείθω, εἰ πέρ τίς ἄλλος ἄλλῳ διαλέγεται 


om I.—* ὦ ὙΟΡΎ 


(a δηλῶσαι ἘΣΥΎ.--- ἡγεῖ V.—* ἤτοι F.—f ἢ Ἐ.---Ξ λέγειν ante 


δύνασθαι ponit 4.—h ἔτι IV.—i πλεῖον 1. — ποιεῖν ἐν τῇ ψυχῆ L——k ἴσθ᾽ X.— 


ἑκάστοτε, ἀλλὰ πρὸς τὸ βέλτιστον, οὐ 
πρὸς τὸ ἥδιστον.  Vitiose autem vulgo 
lic scriptum ἀλλά σοι. Bas. 2. ἀλλὰ εἰ, 
HziN». 

νῦν μοι δοκεῖς k, τ. A.] Citantur hac 
a Stobzo in Eclogis Physicis l. ii. c. 1. 
ubi ita variatur ; ἔτι ἐγὼ σύνειμι corrupte 
pro εἴτι ἐγὼ συνίημι : ἐστι pro ἐστιν: ἢ 
pro jj: ἐπιπλέον pro ἐπὶ πλέον : ita et 

orgie Cod. B. [et M.] ἔτι πλείον 
[quidquam amplius, Ficinus] Bas. 2. δο- 
κεὶ pro δοκεῖς. Rourm. 

ῥητορικὴ] Sextus Empir. adv. Ma- 
them. ii, p. 288. ex hoc loco hanc rheto- 
rices fecit definitionem : Ῥητορική ἐστι 
πειθοῦς δημιουργὸς διὰ λόγων, ἐν αὐτοῖς 
τοῖς λόγοις τὸ κῦρος ἔχουσα, πειστικὴ, οὐ 
διδασκαλική. FiND. 

ἐπὶ πλέον] Mendose Das. 2. ἔτι πλέον. 
Politic, p. 305. B. *Ap' οὖν ἐπὶ πλέον τι 
δύναται ToU περὶ τὰ ξυμβόλαια---κρίνειν 
(4 τῶν δικαστῶν δύναμις); Euthyd. 8. 
45. Οὐδεμία---τῆς θηρευτικῆς αὐτῆς ἐπὶ 
πλέον ἐστὶν, ἢ ὅσον θηρεῦσαι καὶ χειρώ- 
σασθαι. de Legg. vii. p. 822. D. κινδυνεύει 
δὴ νομοθέτῃ τὸ προσταττόμενον ἐπὶ μεῖζον 
εἶναι τοῦ νόμους θέντα ἀπηλλάχθαι. Quo 
im genere erravit Morus ad Isocrat. Pa- 
neg. c. 26. HirND. 

πειθὼ---ποιεῖν] Ficinus : quam ut per- 
Swasionem. audientium | animis. afferat : 
bene, Dativus enim τοῖς ἀκούυυσι est 
loco genitivi. Sic infr. πρὸς τοῦτο ἀεὶ 
τὸν νοῦν ἔχων, ὅπως ἂν αὐτοῦ τοῖς πολί- 
ταις δικαιοσύνη μὲν ἐν ταῖς ψυχαῖς γίγ- 


νῆται.  Isocrat. ad Demon. p. 2. cd. 
min. Wolf. οἷς ἂν ἀκιβδήλως ἐν ταῖς δια- 
νοίαις συναυξηθῇ. FiNp. 

$. 18. ἐγὼ γὰρ] Nisi ἐγὼ nominativus 
absolutus'est, per quod ad me attinet intcr- 
pretandus, cum verbis ὡς ἐμαυτὸν πείθω 
conjungi et verba ὡς ἐγὼ ἐμαυτὸν πείθω, 
quz fortasse librariorum culpa suo loco 
mota sunt, inseri debent post partici pium 
βουλόμενος. Ceterum particulam ὅτι a 
Grecis non raro accusativo cum infini- 
tivo preemitti, monuit Fischer, ad Phad. 
8. FiNDp. 

ἐγὼ γὰρ εὖ ἴσθ: ὅτι, s] Cornarius: 
Audi itaque, o. Gorgia, et probe scias, 
me mihi persuadere, si quidem quis alius, 
qui cum alio disputat, hoc ipsum cognos- 
cere cupit, de quo s.rmo est, etiam me 
ex horum numero esse. Parum accurate, 
quasi non legisset illud ὡς, quod in Cod. 
HR. signo quodam tanquam suspectum 
notari testatur Routhius. Sed salva om- 
nino est res. Trita hec est loquendi 
formula, ὧς ἐμαυτὸν πείθω. V. Meno p. 
76. E. Phedo. p. 92. E. Demostli, Reisk. 
tom. i, p. 701. ZEschin. p. 70. Andocid. 
p. 34. Structurz autem anacoluthon hoc : 
Ἐγὼ γὰρ εὖ ἴσθι ὅτι---καὶ ἐμὲ elvai, pro, 
εὖ γὰρ ἴσθι ὅτι καὶ ἐγώ εἰμι τούτων εἷς, 
neminem offenderit non prorsus imperi- 
tam. Nam Findeisenii nugas afferre huc 
piget.  Sententim igitur vim momen- 
tumque contineri patet verbis βουλόμενος 
εἰδέναι, eamque totam ita quoque ceflerri 
potuisse ; Ἐγὼ γὰρ εὖ ἴσθι ὅτι, ὡς ἐμαυ- 


11, 1. 16. 
I. 453. 
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p , ἰδέ » x ^ i e *m , 3 , 
0UXOLLEVOG εἰθέναι αὑτὸ TOUTO περὶ O0TOU ὁ λόγος ἐστί, 
Ὁ Φ N "5 , ei , ^ 7 
καὶ ἐμὲ εἰναι τούτων" ενω" ἀξιῶ δὲν καὶ σέ. 
ΤΑ s yp um v 
DlOP. Τί οὖν δή, ὦ Σώκρατες; 

ΧΩ 'E λα B "M ^ , ^r ^ , N ^v e ^ , 
: γω" tgu νυν. ἐγω τῆν ἄπο τῆς ρητορικῆς πειθω, 

ei , 4. *5 ^ « ἃ 7 Ν b Er d Pe 
ἢ τίς TOT ἐστίν ἥν σὺ λέγεις καὶ περί ὡν" τινων πραγμά- 
5 Ν / ^ Ν / ej , v , ^ 
Tay ἐστι πειθώ, σαφῶς μὲν εὖ ἰσθ ὅτι οὐκ oiüm, οὐ Jy 
, » € / e 5 / / N N77 B 9? 93 2 
αλλ UTOTTEUM γε ἤν οἶμαι! σε λέγειν καὶ περὶ ὧν" οὐδὲν 
7 Ld * f ν᾽ / Ν 7 Ν N ^ 
[^svroL ἧττον &pucoU0 σε τίνω πότε λέγεις τῆν πείθω τὴν 

, N ^ t ^ Ν Y / y ^ C ^ 

ἄπο τῆς βητορικῆς καὶ περί τίνων αὐτήν εἰνῶϊ!. TOU οὖν" 

ei ^ , e / "Ag 37; , , 9. ὋΝ 
ἐνεκα δὴ αὐτὸς ὑποπτεύων σὲ ἐρησομναι, ἀλλ οὐκ αὑτὸς 


^ 


! καὶ ἄλλος 1.—" ὃ om AZXY et pr E.—^ εἶναι om W.—9? τοῦτον A.—P δ᾽ ἔγωγε 
W.—A4 prius ἐγὼ add XT4BCFIW.—r alterum ἐγὼ om 1.—5 καὶ περὶ ὧν om I.— 
* οὐδὲ Z'T.—" οὖν om ΓΦΕΕῪ et pr F.—" αὐτὰ F.—" καὶ T.—* ποιεῖ I, ποιῇ AEX 


τὸν πείθω, εἴπερ Tis ἄλλος, kal αὐτὸς 
βουλόμενος εἰδέναι διαλέγομαι αὐτὸ τοῦτο 
(hoc unum) etc. nam hoc unice sibi, si 
cui alii, propositum esse ait in disputan- 
do, u£ id ipsum cognoscat, de quo sit 
sermo. lllud ἄλλος, quo carent Codd. 
A. B. M. etsi abesse potest (v. Valcken. 
ad Eurip. Phan, p. 537.) multo id ta- 
men frequentius in hac loquendi forma 
additum reperias, ut de Legg. ii. p. 663. 
D. Νομοθέτη----εἴπερ τι kal ἄλλο éróA- 
μησεν ἂν ἐπ᾽ ἀγαθῷ ψεύδεσθαι πρὸς τοὺς 
νέους, ἔστιν ὅ,τι τούτου ψεῦδος λυσιτε- 
λέστερον ἂν ἐψεύσατό ποτε etc.  De- 
mosth. in Timocrat. tom i. p. 701. Reisk, 
Ἐγὼ δὲ, εἴπερ τινγ τοῦτο kal ἄλλῳ προση- 
κόντως εἴρηται, νομίζω καμοὶ νῦν &ápuór- 
τειν εἰπεῖν. Quanquam exemplis plena 
sunt omnia. HxiNp. 

ὅτι ὡς ἐμαυτὸν πείθω] In Cod. R. 
, notatur signo quodam és quasi suspec- 
tum, Sed ἀνακολουθία hzc servanda est. 
Rovru. 

δ᾽ ἔγωγε καὶ σέ] Lectio, a Stepha- 
no in margine allata, extat in Bas. 2. 
Rovrz. 

ἐρῶ νῦν] Bas. 2. ᾿Εγὼ ἐρῶ viv, ut $. 
92. et plerumque alias. ΠΕΙ͂Ν, 

καὶ περὶ Gv] Deest καὶ in Cod. B. 
Ἀουτη, 

ὧν} Superscripsit alia manus liquore 
rubro τίνων, ut paullo post legitur, — Fi- 
cinus mire hzc verba reddidit : e£ quam- 
vis suspicer, quam εἰ de quibus ipse di- 
cere constitueris, cum sint vertenda : 
conjecto tero, te intelligere talem, qua- 
P" et que (ractantem a te puto intelligi. 

IND, 


ToU οὖν ἕνεκα δὴ] Kestitui ex Aldina 
interrogandi notam post λέγω, quz sine 
corruptela sensus abesse non potest. - 
Hujus mendi primus origo videtur Gry- 
nzeus, qui Ficini versionem corrigebat, et 
editionem primam Basileensem curabat ; 
quem secuti sunt Cornarius et Serranus, 
et, quod miror, Stephanus, exemplar Al- 
dinum, quo usi esse videntur operarii 
ejus, hic certe in pejus mutans, Cum 
iis facit quidem Cod. B. — Sed infra quo- 
que similiter habes, τοῦ δὴ ἕνεκα ταῦτα 
λέγω ; ὅτι νῦν ἐμοὶ δοκεῖς σὺ etc. RoumH. 

τοῦ] Articulus τοῦ h. e. τούτου, in 
Cod, M. ab alia manu superscriptum . 
habebat τίνος. Sed tum scribi debuisset 
του S. οὗ S. ὅτου : et fortasse Plato ita - 
scripsit, FiNp. f 

τοῦ οὖν ἕνεκα k. T. A.] Impeditam. 
sententiam levi negotio plane expedi- 
veris, posito post λέγω interrogandi 
signo. Dictio hzc, cum apud alios auc- 
tores, tum inprimis apud Platonem fre- 
quens. Infra p. 457. E. ToU δὴ ἕνεκα, 
λέγω ταῦτα ; ὅτι νῦν ἐμοὶ δυκεῖς i. T. Δ. 
Protag. p. 343. B. Τοῦ δὴ ἕνεκα ταῦτα 
λέγω ; ὅτι οὗτος ὃ τρόπος ἦν τῶν παλαιῶν 
τῆς φιλοσοφίας. Meno p. 97. E. 
τί οὖν δὴ λέγω ταῦτα; πρὸς τὰς δόξας 
τὰς ἀληθεῖς x. A. Legg. iv. p. 722. D. 
δὲ ταῦτ᾽ εἴρηκα; τόδ᾽ εἰπεῖν βουληθεὶς 
ὅτι k. A. Plura dabit D. Heinsius in 
notis ad Max. Tyr. p. 65. Hanc formam 
restitaere voluit Stephanus Cratylo p. 
423. D.—Aéwyw δέ τι τοῦτο. ἔστι τις 
πράγμασι φωνὴ καὶ σχῆμα ἑκάστῳ — 5 
Sed. positive dicitor λέγω δέ τι τοῦτο, 
atque eodem sensu, quo infra ibid. p. 


, 
& 
, 


















" 





ΓΟΡΓΊΑΣ. 


153 


, » ^ t) , N ^ 7 “ ej DA € ow 
λέγω; οὐ σου ἐνεκῶ, αλλῶ TOU. λόγου, ἐνῶ ουτω προϊη, ὡς 
; )! ^ N M V e / 
μάλιστ᾽ ἂν ἡμῖν καταῷανες ποιοῖ περὶ OTOU λέγεται. 
Ww / ἈΝ 7 ^v y , ^ 
[S. 19.] Σκόπει γὰρ εἴ σοι) δοκῶ δικαίως" ἀνερωτᾷν σε. 
͵ 


“ * $09 z , m ^a^? ^ 
ως 7Tep CV εἰ €TU Y, 0LVOV σε ἐρώτων TiG ΘΟ Ζ Τῶν 
e 


^ J / 
Ζεῦξις; εἴ μοι εἶπες 0ri" o6 


ζωγράφων 
τὰ (um γράφων, ἄρ᾽ οὐκ 


bI 7 $c s e ^ ^M “" gr / / N 
ἂν δικαίως σε ἠρόμην ὁ τὼ ποῖα τῶν ζώων γράφων καὶ 


σου; 


ΓΟΡ, Πάνυ γε. 


ὙΦ.---Ὁ οἴσει I, εἴ τι Z, εἴστι "T. —7 δίκαιος 1.---Ὦ τίς δέ I.—h^ ὅτι om Φ.--- ὁ om Δ, 


430. E. Τοῦτο δὴ λέγω" áp' οὐκ ἂν εἴη 
αὐτῷ eimeiy — ; et p. 431. Α. ὯΩδε δὲ λέ- 
Ὕω" ἄρα ποτ᾽ ἄν ris —; Rectius eam re- 
stituamus Menoni p. 79. B. Οὐκοῦν συμ- 
βαίνει, ἐξ ὧν σὺ ὁμολογεῖς, τὸ μετὰ μο- 
ρίου ἀρετῆς πράττειν 0, τι ἂν πράττοις, 
τοῦτο ἀρετὴν εἶναι" τὴν γὰρ δικαιοσύνην 
μόριον φῇς ἀρετῆς εἶναι, καὶ ἕκαστα τού- 
των. ΜΕΝ. Τί οὖν δὴ τοῦτο λέγω; 
ΣΩ. Ὅτι ἐμοῦ δεηθέντος ὅλην εἰπεῖν τὴν 
ἀρετὴν, αὐτὴν μὲν δεῖ σ᾽ εἰπεῖν ὅ, τι ἐστί. 
ubi τί οὖν δὴ τοῦτο λέγω ; uti ineptis- 
sime ἃ Menone dicitur, ita unice So- 
cratis esse proprium videtur: et Politico 
p. 264. C. Τοῦδ᾽ ἕνεκά τι πάντα ἠρώτησα 
ταῦτα, διότι τῆς τῶν ἀγελαίων τροφῆς 
ἔστι μὲν ἔνυδρόν, ἐστι δὲ καὶ ξηροβατικόν. 
Lege τοῦ δ᾽ ἕνεκα πάντα ἠρώτησα ταῦτα ; 
διότι T. T. αγ.---τι €x vicino 7 ortum. 
Hzvsp. 

τοῦ οὖν ἕνεκα-- λέγω; Οὐ σοῦ] Sic 
vere distinctum in Ald. Cf. $. 3. init. et 
vid. not. ad Phedr. δ. 30. Hxip. 

ἡμῖν karaQavés] Cod. B. καταφανὲς 
ἡμῖν, ibidemque et in Codd. A. M. viti- 
088 ποιῇ pro ποιοῖ. Xenoph. (Econ. xx. 7. 
διὰ πολεμίας πορευομένους βέλτιόν ἐστι, 
τεταγμένους πορεύεσθαι οὕτως, ὡς ἂν 
ἄριστα μάχοιντο εἰς. Dial. Eryxias p. 
392. C. ὑπὸ τῶν σμικρῶν τούτων àv μᾶλ- 
Aov ὀργίζοιντο οὕτως, ὡς ἂν μάλιστα 
Χχαλεπώτατοι εἴησαν. ΠΕΙ͂Ν. 

* 19, εἴ σοι] εἴτι A. B. M. ΕἸνν. 

] Codd. M. B. ἂν aberat. Ibidem sta- 
tim articulo τῶν, et post ante genitivum 
ξώων superscriptum erat ἐκ, ut particula: 
ποῦ, ὧν γράφοι. Sed ποῦ h. ]. idem est 
quod πῶς. "hom. Mag. Ποῦ xal τοπικὸν 

καὶ ἐρωτηματικόν ἐστι. Fix D. 
|. Ζεῦξις} Is inter pictores clarissimos 
clarus erat; florebat. enim circa prima- 
rium veteris picture tempus, In Olym- 

Plat, 


Vor. ILI. 


piade 89. a quibusdam ponitur ; quorum 
sententi:e. magis favet Perizonius ad 
Alian, V. H. 14. 17. quam Plinii, qui 
lib. xxxv. Nat, Hist. c. 9. eam reprehen- 
dit, et Zeuxidem in Olympiadis 95. anno 
quarto * artis fores intravisse' dicit. Zeux- 
idem vero, cum ex illo ZEliani, tum ex 
hoc ipso Platonis loco, Socratis tempore 
floruisse constat, qui anno primo Olymp. 
95. e vita decessit, Vide etiam Baylium 
in voce. Ex Heraclea originem duxit, 
at quz ea Heraclea fuerit, ut notat Har- 
duinus ad Plinium, non liquet. . De 
éjus operibus videndi sunt inter alios 
Aristot. de Poetica, c. 6. Cicero lib. ii. 
de Invent, Quinctil. Inst, Orat. xii. 10. 
Val. Max. iii. 7. et Suid. in voce. ἢ ουτη. 

ποῦ] Ficinus vertit, quo pacto, quasi 
legisset πῶς, quein secutus est Serranus, 
Rovrn. 

ὁ τὰ ποῖα τῶν ζώων γράφων kal ποῦ] 
In his duplici utique questione opus 
fuit, ut oratio responderet przegressis 
illis, τίνα ποτὲ λέγεις τὴν πειθὼ τὴν ἀπὸ 
τῆΞ ῥητορικῆς καὶ περὶ τίνων αὐτὴν εἶναι ; 
quz mox ᾧ. 20. ita repetuntur : δικαίως, 
ὥσπερ περὶ τοῦ ζωγράφου, μετὰ τοῦτο 
ἐπανεροίμεθ᾽ ἂν τὸν λέγοντα, ποίας δὴ 
πειθοῦς καὶ τῆς περὶ τί πειθοῦς 7) ῥητορική 
ἐστι τέχνη; Sed quid hoc est καὶ ποῦ ὃ 
Subaudiendumne γράφων an àv, id quod 
superscriptum huic in Cod. M.? At de 
loco quidem, ubi esset seu pingeret 
Zeuxis, quazri in his non potest ; quod 
vidit, opinor, Ficinus, qui vertit quo 
pacto, unde eum legisse πῶς conjecit 
Routhius. Quidni potius πῇ Sed ne 
hoc quidem aptum h. ]. Mihi nondum 
probabilius quidquam succurrit, quam 
πόσου, velut de Eveno Sophista quaeritur 
in Apolog. Socr. p. 20. B. Τίς καὶ πο- 
δαπὸς καὶ πόσου διδάσκει ; HÉ1ND. 


U 


"T LJ 


1r, 1, 18. 
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XQ. Ἄρα διὰ τοῦτο ὅτι" καὶ ἄλλοι εἰσὶ ζωγράφοι 
γράφοντες ἄλλα πολλὰ ζῶα; 

ΓΟΡ. Ναΐ. : 

ΣΏ. E; δὲ γε μηδεὶς ἄλλος ἢ Ζεῦξις ἔγραφε, καλῶς 
ἄν σοι ἀπεκέκριτο.ἷ 

ΓῸΡ. Πῶς γὰρ οὐ; 

ΣΩ. "Ib, 07 καὶ περὶ τῆς ῥητορικῆς εἰπε. πότερόν σοι 
δοκεῖ πειθὼ ποιεῖν ἠδ ῥητορικὴ μόνη ἢ καὶ ἄλλαι TÉ V0; 
λέγω δὲ τὸ τοιόνδε." ὅς Tig) διδάσκει ὁτιοῦν πρᾶγμα, “ύ- 
σερον 0) διδάσκει πείθει ἢ οὔ; ( 

DlOP. Οὐ δῆτα, ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ πάντων duro. 
“πείθει. 

ZO. Πάλιν δ᾽ d. ἐπὶ τῶν αὐτῶν τεχνῶν λέγομεν, ὧν 
περ νῦν δή, 7 ἀριθμητικὴ οὐ διδάσκει ZA ὅσα ἐστὶ τὰ 
τοῦ ἀριθμοῦ," καὶ ὁ ἀριθμητικὸς ἄνθρωπος; 

ΓῸΡ. Πάνυ γε. 

ἃ, 20. ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ πείθει; 

ΓΟΡ. Ναΐ. 

ΣΩ. Πειθοὺς ἄρα δημυιουργός ἐστι καὶ ἡ ἀριθμητική. 

ΓΟΡ. Φαννετα:. 


--ὁ ζῶια XF pro more suo.—* διότι W, om Z.—f ἀπεκρίνατο TAV.—9 5$ om 1. ai 
ἄλλαι W.—h τοιοῦτόνδε ΔΙΣΥ.---ἰ ὥς ris 1.—) ἃ 1.---Κ δὴ QY(AEZ'TI et rc T.—l λέγω- 
μεν W et rc T, ἐλέγομεν 'Y.— δὴ om pr E.—" ἀριθμητικοῦ ΔΙΣΥΦΥ.---Ὦ καὶ om A. 


&rekékpiro] ἀπεκρίνατο Bas. 2. ἀπέ- 
κριτο Cod. B. mendose. RovrH. 

καλῶς ἄν σοι ἀπεκέκριτο ;] Ut Thezet. 
$. 108. καί μοι τοῦτο ἀποκεκρίσθω. Με- 
no $. 8. Τί ἂν οἴει σοι ἀποκεκρίσθαι ; Cf. 
de Legg. ii. p. 655. B. Activa vi Hipp. 
Maj. $. 21. Εἴ μοι, ἅπερ νῦν, ἀπεκρίνω, 
ἄρα οὐκ ἂν ὀρθῶς ἀπεκέκρισο ; de Legg. 
ii. p. 673. B. ᾿Αποκεκρίσθαι ἔγωγε ἄν σε 
φαίην σχεδὸν ταῦτ᾽ ἐρόμενον σαφῶς, καὶ 
μανθάνω, ὡς ἐρώτησις οὖσα αὕτη τανῦν 
ἀπόκρισίς ἐστιν. Hrt1NpD. 

ἢ οὔ; TOP. οὐ δῆτα] Clausule ἢ 
οὔ ; ἀποφατικῶς respondet Gorgias. Si- 
mile est illud infr. σὺ δὲ δὴ πότερον συγ- 
κατατίθεσαι ἡμῖν περὶ τούτων τὴν αὐτὴν 
δόξαν, ἢ ἀντιφῇς ; Οὐκ ἔγωγε, ἀλλὰ συγ- 
χωρῶ.  Videct lib, iii. de Rep. p. 405. 
C. Rovrn. 

πείθει,. ἢ οὔ; l'OPT. Οὐ δῆτα] Nega- 


tur τὸ οὐ πείθειν. | Parmenid. p. 128, A. 
ἢ ἐγὼ οὐκ ὀρθῶς καταμανθάνω; Obx, 
ἀλλὰ, φάναι τὸν Ζήνωνα, καλῶς συνῆκας 
ὅλον τὸ γράμμα ὃ βούλεται. 
Cratyl. $. 5. HxrNp. 


πάλιν δ᾽ ei] πάλιν δὴ Cod. B. Vertit - 


etiam Ficinus, quasi legisset, Πάλιν δὴ 
ἐπὶ τῶν αὐτῶν τεχνῶν λέγωμεν. RovTH. 
85] Sic Codd. A. M. Consentit Fici- 


nus, qui vertit: Rursus autem in eisdem - 


artibus, quas paulo ante commemora- 
bamus, ita consideremus. nsuper etian 
legit λέγωμεν pro λέγομεν. FiNp. 

ὧνπερ vUv δὴ] Quamvis ἐφ᾽ ὧν accurata 
ratio requirat, obvia tamen hzc est pra- 


Et conf, - 


positionis in altero orationis membro - 


omissio. Cod. M. δὴ νῦν. HxiND». 
ἀριθμοῦ] Codd. A. B. M. ἀριθμητικοῦ, 

et in Cod. M. nomini ἀριθμητικὸς super« 

scriptum erat ποῖος, ΕἾΝ. 
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, ^ 4“. , ^ ^ /, ^i 
$0. Οὐκοῦν ἐάν τις tee ἡμᾶς ποίας πειθοῦς καὶ 
^ A m. ^, ν᾽ , t € ^v ^e 
περὶ τί, ἀποκρινούμεθά που" αὐτῷ OTI τῆς διδασκαλικῆς 
^v ^ N » 7 1 N N e , 
TZ/G περὶ τὸ ἀρτιόν τε καὶ τὸ περιττὸν ὁσὸν ἐστί. καὶ τὰς τ. A54. 
» e ^v àz 9 7] P , ij e 7] ei ? 
ἄλλας ἃς νῦν δὴ ἐλέγομεν τέγνως ἁπάσας ἕξομεν ἀπο- 
* - V » T δ S e 
δεῖξαι πειθοῦς δημιουργοὺς οὔσας καὶ ἧς τινὸς καὶ. περὶ ὁ 
4 *^ » 
7i. 


DlTOP. Ni. 

ZO. Οὐκ ἄρα ῥητορικὴ" μόνη πειθοῦς ἐστὶ" δημυιουργός. 

l'OP. ' A250; λέγεις. 

XQ. ᾿Ἐπειδὴ τοίνυν ov μόνη ἀπεργάζεται τοῦτο τὸ &g- 
γον, ἀλλὰ καὶ ἄλλαι, δικαίως ὡς περ περὶ τοῦ ζωγρἄφου 
μετὰ τοῦτο" ἐπανεροίμυεθ᾽ ἂν τὸν λέγοντα, ποίας δὴ πειθοῦς" 
καὶ τῆς περὶ τί πειθοῦς ἡ" ῥητορικὴ ἐστὶ τέχνη; ἢ οὐ δοκεῖ 
σοι δίκαιον εἰναι ἐπανερέσθαι; 

l'OP. "Enos. 

ZQ. ᾿Απόκριναι δή, ὦ Γοργία, ἐπειδή ys καὶ σοὶ δοκεῖ 
οὕτως." 

$. 21, l'OP. Ταύτης τοίνυν τῆς πειθοῦς λέγω, Ἢ 
Σώκρατες, σῆς ἐν τοῖς δικαστηρίοις καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ὃχ- t, i, 19, 
λοις, ὥς περ καὶ ἄρτι ἔλεγον, καὶ περὶ τούτων ὥ ἐστι Üi- 
A00. τε καὶ ἄδικα. 

ΣΏ. Καὶ ἐγώ τοῖ ὑπώπτευον ταύτην σε λέγειν τὴν 
“πειθὼ καὶ περὶ φούτων, ὦ Γοργία" ἀλλ᾽ ἵγω μὴ θαυμάζης" 
ἐὰν" ὀλίγον ὕστερον τοιοῦτόν Ti^ σε ἀνέρωμαι, ὃ δοκεῖ μὲν 
—b πω XY.,—^ τὸ post καὶ om 4I.—P εἴπομεν V.—84 ὅτου I.—'" ἄρα ἣ ῥητορικὴ 9I. 
—5 ἐστι om ᾧ.---ἰ ἐπὶ $W.—" μετὰ τοῦτο om $V.—" πειθοῦς δὴ T.—" πειθούσης 


I.—* γε om Ες.--ῦ οὕτω ὅτι καὶ ἄλλων τεχνῶν ἡ πειθώ T.—2 δὴ ΔΣΥ͂Υ, δὴ τοίνυν 
rc F.—^ Aéyew σεῚὶ.---ὐἍ͵ θαυμάζοις ἼΓΓΒΟΙ et rc V.—c ἐὰν καὶ 1-..---ὦ τι om F et pr 


δ. 20. ἃς νῦν δὴ ἐλέγομεν] Bas. 2. 
εἴπομεν, et mox περὶ Ürov, minus bene. 

EIND, 

περὶ ὅ,τι] Vertit Ficinus, circa quid 
maxime, Legebat forsan περὶ ὅ,τι μάλισ- 
Tra, Rovrn. 

Tbv Aéyovra] Apud animum suppleas 
τοῦτο αὐτῆς εἶναι τὸ ἔργον. H1ND., 

ἢ οὐ] Vulgo ἢ οὐ. ἤεινυ. 
- εἶναι} Abest ἃ Codd, B. A. M. In 
lisdemque statim scriptam ἐπειδή γε καὶ 
σοί. Vulgo καί σοι. VxiNp. 

ἃ. 21. τοίνυν δὲ] Codd, M. B. τοίνυν 


δή. FiND. 

τὴς ἐν τοῖς} Omittunt articulum τοῖς 
Codd, B. A. M. velut is infra omittitur 
$. 22. ἐν δικαστηρίοις τε καὶ τοῖς ἄλλοις 
ὄχλοις. ΗΕΙΝΡ. 

λέγειν] Bas. 2. ante λέγειν inserit καί. 
Verba καὶ περὶ τούτων, à Γοργία in ver- 
sione Ficini non expressa sunt. Cete- 
rum ante ἵνα μὴ θαυμάζῃς intelligi debet 
ὅρα s. φυλάττου s. σκόπει. ΕἾΝ. 

λέγειν] Bas. 2. καὶ λέγ. ut Theet. $. 
61. ἀλλ᾽ αὐτὸν τοῦτον καὶ λέγω σοφὸν 
εἰς, HriNp. 
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δῆλον. εἶναι, ἐγὼ δ᾽ ἐπανερωτῶ." δ περ' yag* λέγω, τοῦ 
ἑξῆς 6 ἐνεκα περαίνεσθαι σὸν λόγον" ἐρωτῶ, οὐ σοῦ ἕνεκα 
ἀλλ᾽ ἵνα Un ἐθιζώρ, εθα ὑπονοοῦντες προαρπάζειν' ἀλλήλων 
τὰ λεγόμενα, ἀλλὰ σὺ τὰ σαυτοῦ κατὰ τὴν ὑπόθεσιν 6’ 0T UG 
ἂν βούλῃ περαίνης." 

ΤῸΡ. Καὶ ὀρθως γέ μοι δοκεῖς ποιεῖν, ὦ Σώκρατες. 


20. "If, δὴ" καὶ τόδε ἐπισκεψώμεθα. καλεῖς vi με- 


μωθηκέναι; 
ΓΟΡ. Καλώ. 
20. Ti; 
Tl'OP. "E; yat. 


/ 
7T ET IOTEUXEVOUIS 


29. Πότερον οὖν ταὐτὸν δοκεῖ σοι "TY μεμαθηκέναι 
καὶ πεπιστευκέναι," καὶ μάθησις καὶ πίστις, ἢ ἄλλο τι; 

ΓΟΡ. Oo μὲν ἔγωγε, ; Σώκρατες, ἄλλο. 

b 22. 29. Καλῶς “γὰρ οἴει" γνώσει δὲ ἐνθένδε." 
γάρ" τίς σε ἔροιτο Ag i ἔστι τις, ὦ Γοργία, πίστις n 
καὶ ἀληύης; φαίης ἄν, ὡς ἐγώμαι; 


Ξ.--- ἕτερον ἐπανέρωμαι I.—Í ὅπερ...ἐρωτῶ om ΣΕ.---Ξ γὰρ καὶ A.— 
—À οὐ σοῦ ἕνεκα om pr W.—) ἁρπάζειν W.— 


περαίνεσθαι "Y. 
οις 


EIW, περαίνης F.— ! μέγα F. 


ἀλλ᾽ ἵνα μὴ 9avuátns—épero] Sed nt 
ne mirere etc. scito, me interrogare ctc. 
lta hec coherent, in quibus perperam 
vulgo τελείᾳ στιγμῇ post ἐπανερωτῶ in- 
terpungitur, Zschin. de Fals. Leg. p. 
207. Reisk, "Iva δὲ μὴ uakpoXorya, τὴν 
τούτου διεξιὼν ὑπερηφανίαν, ὡς τάχιστα 

ἥκομεν εἰς Μακεδονίαν, συνετάξαμεν εἴς. 
. Nam quod ante ἵνα intelligere Findeise- 
nius jubet ὅρα s. φυλάττου, particula ὅπως 
sic centies adhibetur, fva, quod sciam, 
non item. ΠΕΙ͂Ν. 

τοιούτων τί cec] Das. 2. τοιούτων τί 
σε ἕτερον : et kal ante ὀλίγον abest a 
Codd. R. B. A. M. et Ald. Hzixp. 

καὶ) Ficinus : si deinceps tale aliquid te 
rursus interrogaverim. Das. 2. post σὲ 
inserit érepov h. e. altera vice, iterum. 
Sed id jam verbo ἀνέρωμαι inest. ΕἾΝ. 

περαίν. τ. λό. Codd. A. M. τὸν Aó- 
γον περαίνεσθαι. Das. 2. περαίνασθαι. 
An vero Ficinus, cum verba ὅπερ γὰρ 
λέγω verterit per mam, ut dixi, pro ὕπερ 
legerit ὥσπερ, nescio. "Finn. 


a 
—m δὲ Y.—^ δὲ (A. 
elvai ἄγεν πεπιστευκέναι καὶ μεμαθηκέναι ᾧΦ.--- οἶμαι 1.---ἰ ἐνθάδε V. 


" τὸν λόγον 


k περαίνεις C, περαίνοις 


-ο δοκεῖ post σοι ponit I, post 
—5 καὶ γὰρ 


ὑπονοοῦντε5) Απάοοϊά. de Myster. 
Reisk. p. 5. ὑμῶν δέομαι,---μήτε μοι 
ἀντιδίκους καταστῆναι, μήτε ὑπονοεῖν τὰ 
λεγόμενα, μήτε ῥήματα θηρεύειν. | Scili- 
cet ὑπονοῶν προαρπάζει τὰ λεγόμενα τοῦ 
ἑτέρου, qui, que ab altero dicuntur, ex 
mera conjectura et suspicione interpre- 
tans non exspectat, dum alter accurate 
riteque sententiam | suam | explicuerit. 
Paullo aliter συνυπονοεῖν Aristot. de Re- 
preh. Soph. ii. 2. ἃ δὲ συνυπονοοῦντες 
τίθεμεν, olov ὅσα μὴ σαφῶς ἀλλὰ κολλο- 
βῶς ἐρωτᾶται, παρὰ τοῦτο συμβαίνει ὅ 
ἔλεγχος εἷς. HxiNp. 

ὅπως ἂν βούλῃ] Cod. A. ὕπως βούλῃ. 
Codd. B. M. ὅπως βούλει. HxtNp. 

ἴθι δὴ k. τ. é.] Hzc verba laudantur 
a Thoma Mag. in Φέρε. Pro δὴ in Codd. 
B. M. legebatur δὲ, et post καλεῖς in 
Cod. A. M. τί. FiNp. 


$. 22. ris] Cod. Aug. τι. deinde γὰρ 
ct ἐνθένδε in A. D. M. desiderabantus, - 


et ibidem pro δὲ erat ydp. ΕἾΝΡ. 


dM Budd, 
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20. Tí 0a" ἐπιστήμη ἐστὶ ψευδὴς" καὶ ἀληθής; 


ΓΟΡ. Οὐδαμῶς." 


^ M 2 ej , 9. ἃ 4 
Z3Q. Δῆλον γὰρ οὖν" OTi οὐ ταὐτόν ἐστιν. 


ΤῸΡ. 'Axz07 λέγεις. 


ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὴν οἵ τέ ty&) μεμαθηκότες πεπεισμένοι 


Ν Ν 7 
εἰσὶ καὶ οἱ πεπιστευκότες. 


ΓΟΡ. Ἔσει 72072." 


ΣΩ. Βούλς, οὖν δύο εἰ δηδ 


^ ^ N Ν 7] 
θώμνεν πειθοῦς, τὸ μυὲν πίστιν 


/, » ^ ἰδέ Ν δ᾽ , /, j 
παρεχόμενον ἄνευ TOU EL0EVOLI, TO ἐπιστημηῆν; 


DlOP. IIz» γε. 


20. Ποτέρων οὖν ἡ βητορικὴ πειθὼ ποιεῖ ἐν δικαστη- 


βίοις σεῦ 


A. ^ » »/ x Lad £g N 
X04 τοῖς ἄλλοις ογλοις περὶ τῶν δικαίων τε καὶ 


» , ^* ^c / / » - 3N/ * ?»-2d 
ἀδίκων; εξ ἧς τοῦ πιστεύειν γίγνεται ἄνευ TOU εἰδέναι ἢ εξ 


^ N 57] 
426 {ΤῸ εἰδέναι; 


ΓῸΡ. Δῆλον δὴ που, ὦ Σώκρατες, ὅτι ἐξ ἧς τὸ πι- 


΄, 
στευειν. 


BO. Ἢ ῥητορικὴ ἄρα, ὡς ἔοικε, πειθοῦς δημιουργός 


, ^v , , , ^ N /, δ 

ἐστι πιστευτικῆς, ἀλλ οὐ διδασκαλικῆς περὶ σὸβ δίκαιόν 
ἣ, / 

TE καὶ CLOuxoy. 


εἴ T.—! φαίης... ἀληθής om X.—" δαὶ 1 : δ᾽ *e.—" ψευδής τε καὶ T.—" οὐ δῆτα Es. 
—* ἂν Δ, αὖ ἩΓΞΣΥΦΒΟΕΊΨΥΓ..---" οἵ τέ γε ἸΓΔΙΣΥΦΒΟΕΥΥ͂ et pr E, of ye I: οἵ 
T€ "s,—* ἔστι δὴ ταῦτα ἘΣ. ---ἢ εἴδη ante δύο ponit ᾧ, post πειθοῦς L—b τε δικασ- 
τηρίοις .—* τὸ om ΓΦΕΕῚΝ et pr Β.-- ἢ καὶ ἐξ EZY.—* οὖν ἘΣΥ.---ἰ ἄρα ὦ 
γοργία ἘΣ, ἄρα ὦ σώκρατες Y.—8 τοῦ W.—^ καὶ τὸ ἄδικον F.—! ó om T.— καὶ 


ἐπιστήμη] Quid sit id, de eo dispu- 
tantem facit Plato Socratem in Theateto. 
Fix». 

ob δῆτα] Codd. A. D. M. cum Bas. 2. 
Οὐδαμῶς, quod idem est, et pro interpre- 
tamento particularum οὐ δῆτα potest ag- 
nosci, Statim pro οὖν in Codd. A. B. 
M. legebatur αὖ, FiND. 

ἀλλὰ μὴν] Das. 2. ἀλλὰ μὲν εἴγε : per- 
peram: Codd. A. B. et M. tuebantur 
vulgatum, addita autem post τε particula 
ye. Fiwp. 

οἵ τέ ye] Voculam γε ex Codd. B. A. 
M. recepi. Hxixp, 

óxXois] Idem prorsus est ὄχλος, quod 
σύλλογος ἃ. 17. ut Xenoph. Mem. iii, 
7. 5. Aibà δὲ καὶ φόβον, ἔφη, οὐχ ὁρᾷς 
ἔμφυτά τε ἀνθρώποις ὄντα καὶ πολλῷ 
μᾶλλον ἐν τοῖς ὄχλοις ἢ ἐν ταῖς ἰδίαις 


ὁμιλίαις παριστάμενα, ubi vide Schneider, 
HxtNp. 

3) καὶ ἐξ ἧς τὸ εἰδ.] Codd. B. A. M. 
Vellem, ἢ ἐξ ἧς kal τὸ εἰδ. HiND. ὶ 
δήπου] Codd. A. B. M. οὖν. FiNp. 

Épa] Post particulam &pa Codd, A. B. 
M. insertum habebant ὦ *yopyía. | Czete- 
rum Aristides Orat, Platon. i. p. 47. dis- 
criminis a Platone hic inter πειθὼ πισ- 
τευτικὴν et διδασκαλικὴν facti mentionem 
facit. Reiskius ibi malebat e Cod. Ba- 
rocc. legi πιστικῆς. FiND. 

ἡ ῥητορικὴ ἄρα, ὡς ἔοικε, πειθοῦς δη- 
μιουργός ἐστι] Gorgias hoc dialogo, ve- 
lut coactus a Socrate, statuit rhetoricam 
vim esse dicendo (λόγῳ, vid. ἃ. 2.) per- 
suadendi. lta Quinctilianus, de lnst. 
Orat. ii, 15. ubi maxime illustres philo- 
sophorum definitiones enumerantur ; id 


II. 1, 20, 


t, 455. 
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ZO. Οὐδ᾽ ἀρα διδασκαλικὸς o βήτωρ ἐστὶ δικαστη- 
, Ν Ἂν. ὧδ » / / Sk ^» 
βίων τε καὶ των ἄλλων ογλων δικαίων τε περι και ἀδίκων, 


. N Ν / / ^ / 
n.ie2l. ἀλλὰ πιστικὸς, μόνον. οὐ γὰρ δή που ὄχλον γ᾽ ἂν δύναι- 


vo τοσοῦτον &V" ὀλίγῳ χρόνῳ διδάξαι οὕτω μεγάλα πράγ- 


pora. 


DlOP. Οὐ δῆτα. 


S. 28. ΣΩ. Φέρε 05? ἔδωρνεν τί ποτε καὶ λέγομεν 


περὶ Δ.---ἰ πειστικός TBCFVW οἱ pr Ε.-τοῖθ γ᾽ om I.—^ τοσοῦτον μὲν ἐν Δ.--- δέ 


quod fecit Sextus Empiricus in lib. ii. 
adv. Mathematicos, Platonis nostri prz- 
cipue hac de re sententiam exponens. 
Hanc autem opinionem Plato non sibi, 
si Quinctilianum audias, sed Gorgia, 
ascribi voluit, Ab Aristotele vero in Rhet, 
1.1. 4. dicitur, τὸ πεῖσαι οὐκ ἔργον ῥη- 
τορικῆς εἶναι, ἀλλὰ τὸ ἰδεῖν τὰ ὑπάρχοντα 
πιθινὰ περὶ ἕκαστον. Quod adversus 
Platonem apud Gorgiam dirigi, notat 
Muretus Var. Lect. xi. 18. Rovrn. 

ὦ l'opyía] Ex Codd. B. A. M.vocativum 
ὦ l'opyía, quo carent Edd. revocare non 
dubitavi, De sententia conf. Muret. l. c. 
Hxixp. 

πιστικὸ5] Non dubito quin scriben- 
dum sit πειστικὸς, sicut dixit δημιουργὸς 
πειθοῦς: addens tamen πιστευτικῆς. 
SrePH. Sextus quidem Empiricus in 
init. l. 2. advs. Mathemat. de hoc loco 
Platonis agens hzc scribit: ἀλλ᾽ ὅταν 
σὺν τούτοις μὴ διδασκαλικὴν, ὥσπερ 
Γεωμετρία, ἀλλὰ πειστικὴν ποιεῖται 
τὴν πειθώ" ὕπερ ἣν ἴδιον ἹῬΡητορικῆς. p. 
65. C. Sed nulla idonea videtur causa, 
cur cum Stephano rejiciatur πιστικός: 
quod Ficinus etiam legisse videtur. 
Ἀουτη. 

Stephanus maluit πειστικὸς, quod illi 
etiam przefert Fabricius ad Sext. Empir. 
adv. Mathem, ii. 75. qui in Codd, 
Sexti Empir. rhetorices definitionem ante 
commemoratam laudantis atque Platoni 
tribuentis scriptum reperit πειστικὸς pro 
edito πιστικός. Dubitavit tamen Stepha- 
nus de conjecturze suze veritate, ΕἾΝ ἢ. 

micTikbs] lta constanter ἢ. l. libri 
scripti editique, quam alias inter utrum- 
que πιστικὸς et πειστικὸς Codices fere 
fluctuent, velut $. 104. Xenoph. Cyrop. 
i. 6. 10. Sext. Emp. l. c. ubi vid. Fabric. 
πειστικὸν in sententia simillima scriptum 
Politic..p. 304. C. Tí. τὸ πειστικὸν οὖν 
ἀποδώσομεν ἐπιστήμῃ πλήθους τε καὶ ὄχ- 


Xov διὰ μυθολογίας, ἀλλὰ μὴ διὰ διδαχῆς ; 
Σ. Φανερὸν οἶμαι καὶ τοῦτο ῥητορικῇ 
δοτέον üv. Neque dubito quin aliis 
quoque Jocis, ubi editum πιστικὸς, ut 
Aristot. Rhet. i. 2. init, Laert iv. 37. 
et alibi, libri meliores aliquando alteram 
formam πειστικὸς prebituri sint, quam 
recte ἢ. l. Stephanus vulgate preefere- 
bat. HziNp, 1 
miCTiKbs] Quum Socrates duplex τῆς 
πειθοῦς genus posuerit, alterum τῆς διδασ- 
καλικῆς, allerum τῆς πιστευτικῇς, illius- 
que effectorem appellarit διδασκαλικὸν, 
hujus auctorem crederes appellandum — 
fuisse πιστευτικόν. Cujus tamen vocis 
alia est ratio. Nam quum ducta sit ἃ 
verbo passive significationis πιστεύω, - 
auditoribus ea conveniebat, non ipsi - 
rhetori. Itaque consulto b. 1, Platonem 
vocem πιστικὸν adhibuisse olim putabant, 
quasi πίστεως παρεκτικὸν, non alteram | 
illam πειστικὸν, quz: ad utrumque illud 
τῆς πειθοῦς genus pertinere videretur. 
Sed quum nullum usquam forme hujus 
πιστικὸς exemplum occurrat, ubi non 
idem prorsus ea valeat, quod altera zei- 
στικός : facile mihi persuadet Heindor- 
fius, ubique πειστικὸς scribendum esse 
pro πιστικὸς, quippe quz forma vix po- 
tuerit per analogie legem a vocabulo fe- 
mini generis in is exeunte (vísris) de- 
rvari, Reponendum igitur hic quoque  - 
πειστικὸς, cui illud μόνον i. e. ἁπλῶς. 
ideo addidit Plato, ut justa quadam 
existeret inter generalem hanc vocem al- 
teramque illam διδασκαλικὸν oppositio, 
Βυττμ. οἷ 
οὐ γὰρ δήπου ὄχλον] Cf. Theztet. $. 
138. ΗΕΙΝΡ. "a 
$. 23. Aéyouev] Fortasse λέγωμεν. 
Srrru,. Neque hac mihi placet Stephani | 
immutatio, qui in Hippia quoque Maj 
ad p. 296. A. et in Thezeteto p. 161. 
similes locos similiter sollicitat, Φέρε € 
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“περὶ τῆς ῥητορικῆς" ἐγὼ μὲν γάρ σοι οὐδ αὐτός τω δύνα- 
μαι κατανοῆσαι ὅ τ, λέγω. ὅταν περὶ ἰατρῶν αἱρέσεως, 7 
77 πόλει σύλλογος 7 “νοὶ πράτ ἢ περὶ ἄλλου τινὸς 
δημιουργικοῦ ξύνους, ἄλλο" σι" τύτε' ὁ ῥητοριπὸς οὐ συμ- 
βουλεύσει: δῆλον γὰρ ὅτι" ἐν ἑκάστη αἱρέσει σὺν τεγνι- 
κώτατον δεῖ αἱρεῖσθαι. οὐδ᾽ ὅταν τειχῶν" πέρι οἰκοδομιή- 


σεως 5 λιμένων, κατασκευῆς ἢ γεωρίων, ἀλλ᾽ οἱ ἀρχιτέκτο- 


γες" οὐδ᾽ αὖ ὅταν στρατηγῶν αἱρέσεως πέρι 7 τάξεως 
TiVOC πρὸς πολεμίους ἢ χωρίων καταλήψεως συμβουλὴ ἦ d 
ἀλλ᾽ οἱ στρατηγικον" τότε συμβουλεύσουσιν,; οἱ ῥητορικοὶ 
d οὔ. ἢ ἢ" πῶς λέγεις, 2 Γοργία, τὰ τοιαῦτα; ἐπειδὴ γὰρ 
αὐτός σεῦ φὴς ῥήτωρ. εἶναι καὶ ἄλλους ποιεῖν ῥητορικούς," 
εὖ ἔχει τὰ τῆς σῆς" τέχνης παρὰ σου πυνθάνεσθαι. καὶ 
ἐμὲ γῦν γόμιισον καὶ τὸ σὸν σπεύδειν. ἴσως γὰρ καὶ εὐνὴν 
| χάνει τς σῶν ἔνδον ὀντων μαθητής σου βουλόμενος γενέσ- 
θαι, ὦ ὡς ἐγώ vus σχεδὸν καὶ συχνοὺς αἰσθάνομαι, οἵ ἴσως 
aim y voir ἂν σε ἀνερέσθαι." [S. 24. ] Ufz^ ἐμοῦ od» 
ἀνερωτώμμενος γόμεισον καὶδ VT ἐκείνων yt: ybi 0 Té 
ἡμῖν, ὡ Γοργία, : ἔσται εν σοι συνώμεν:, περι ron τῆ TÓ- 
Mi συμβουλεύειν οἷοί T ἐσόμεθα; πότερον περὶ δ κυ 


V.—P λέγωμεν ἘΣ.--- τοι om EZYV et pr Δ.--ἰ ἀλλ᾽ ὅτι 7{.--5 ante τότε omisi ἢ 
cum FW et pr T'B.—* ποτε B.—" ὅτε EF.—" τυχὸν XY et pr &.—" ὅτε E.—* πέρι 
αἱρέσεως I.—Y στρατηγοὶ ZYV et pr E&.— “συμβουλεύουσιν ΦΙΥ, συμβουλεύσωσιν 
EXY.—* οὔ. ἢ om Ὑ.--Ὁ αὐτὸς Ε et pr T, αὖ roUro W.—* ῥητορικὸς F.—4 σῆς om 
V.—* ἀνερέσθαι E: ἀνέρεσθαι *s.—f ἂν FW.—t δὴ καὶ l, om F.—^h ἢ περὶ I.— 


ἴδωμεν τί λέγομεν, formula. est loquendi, 
que de quzstione adhuc sub judice fre- 
quenter adhibetur. Rovrmn. 

Particula καὶ ante λέγωμεν redundat. 
Suadente autem Stephano mutavi Aéyo- 
pev in λέγωμεν. — Libri editi cum Codd, 

- M. indicativum tuentur, Mox par- 
ticula yàp comitem suum ro: in Codd, 
A. B. M. omiserat, ΕἾΝ. 

e iw Stephanum, corrigentem 

μεν, refutavimus ad Plat, Hipp. 
M5. δ. 36. Hxixp. 

ἰατρῶν alpérews] Inde οἱ βουλόμενοι 

παρὰ τῆς πόλεως ἰατρικὸν ἔργον λαβεῖν, 

. Xenoph. Mem. iv. 2, “δ. Οοπῖ, Casau- 
bon. ad Strab, iv, p. 181. a Routhio ἢ. 
l. laudatus, HtiNp. 


δημιουργικοῦ Cod, Aug. ὃ 
male, ΕἾΝ, Jac 


τειχῶν πέρι] Codd, A. B. M. τυχὸν 
πέρι: vitiose. ΕἾΝ. 

erparwywol] Codd. A. B. M. στρα- 
τηγοί : bene. Sic ante ó ῥητορικὸς idem 
erat atque ῥήτωρ. ΕἾΝ. 

τὸ σὸν σπεύδειν» Tuis consulere com- 
modis. Similiter infra ἃ. 164. πράττω 
Tb ὑμέτερον δὴ τοῦτο. ἘΠ vid. Valcken. 
ad Hippol. 48. Suppleri potest ἀγαθὸν, 
ξυμφέρον, βέλτιστον. HxiNp. 

τινὰς καὶ cvxvovs] lllud loquendi 
genus illustravit, hoc quoque loco adhi- 
bito, Wyttenbach. ad Plut. de S. N. V. 
p.125. HxiwNp. 

ἀνερέσθαι] Codd. B. M. ἀναιρέσθαι : 
vitiose. - Ante vero pro ὡς legendum est 
fortasse ὧν. Ficinus: quales ego quos- 
dam ct quidem frequentes sentio, Vide- 
tur legisse οἵους, ΕἾΝ, 


iu L3 


:, 456. 
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μόνον καὶ ἀδίκου; ἢ καὶ περὶ ὧν νῦν δὴ Σωκράτης ἐλέγε; 
πειρῶ οὖν αὐτοῖς ἀποκρίνεσθαι. 

FOP;-AAX ἐγώ σοι πειράσομαι, ὦ Σώκρατες, σαφῶς" 
ἀποκαλύψαι TZV τῆς ῥητορικῆς δύναμιν ἅπασαν' αὐτὸς 
γὰρ καλὼς ὑφηγήσω.' οἶσθα γὰρ δή που ὅτι τὰ γεώριο 
ταῦτα καὶ τὰ τείχη τὰ ᾿Αθηναίων" καὶ ἡ τῶν λιμένων 
κατασκευὴ ἐκ τῆς Θεμιστοκλέους συμβουλῆς γέγονε, τὰ 
δ᾽ ἐκ τῆς Περικλέους, ἀλλ᾿ οὐκ ἐκ τῶν δημιουργῶν. 

ΣΏ. Λέγεται ταῦτα, ὦ Τοργία, περὶ Θεμιστοκλέους" 
Περικλέους δὲ καὶ αὐτὸς ἤκουον ὅτε συνεβούλευεν Tii 
περὶ τοῦ διὰ μέσου" τείχους. 


ΓΟΡ. Καὶ ὅταν γέ τις αἵρεσις 7 


“. 
e 


ὼν àz? σὺ ἔλεγες, ω 


i! μόνου EY et pr E: μόνον καὶ ἀδίκου om pr Δ.---ὖ καὶ om V et pr Ξ.---ἰ σαφῶς 


ante πειράσομαι ponit I.—! αὐτὸς γὰρ καλῶς ὑφηγήσω om ΣΎΨ cum pr A. 
ἀθηναίων X(TABCVW ; τῶν ἀθηναίων *s.— 


δ. 24. καλῶς] Cod. Aug. habebat 
kal ds. Fortasse scribere librarius de- 
buit καλῶς ὡς, ut Ficinus legisse videtur, 
qui vertit: ?pse enim perbelle ad id nos 
deduxisti, Mox ὅτι a Codd. A. B. M, 
aberat. ΕἾΝ. 

τὰ τείχη τῶν ᾿Αθηναίων] | Cod. R. τὰ 
τείχη τὰ ᾿Αθηναίων. Bas. 2. τείχη τὰ 
τῶν ᾿Αθηναίων. HxtiNp. 

ἐκ τῆς Θεμ.] Ficinus: partim The- 
mistoclis, partim Periclis, tanquam le- 
gissetrà μὲν ἐκ τῆς Θεμιστοκλέους. bene: 
sequitur enim τὰ δέ. ΕἾΝ. 

ἐκ τῆς Θεμιστοκλ.] Ne opus quidem 
subaudire τὰ μὲν, nedum inserere, quod 
placuit Findeisenio. | Cratyl. 8. 35. πολ- 
Adkis émeuBdAAouev γράμματα, τὰ δ᾽ 
ἐξαιροῦμεν, παρ᾽ ὃ βουλόμεθα ὀνομάζον- 
Hrix p. 

ἐκ τῆς Θεμιστοκλέους] Atheniensibus 
post bellum Persicum, ut urbem, atque 
Pireum, muris cingerent, auctor fuit 
"Themistocles ; qui et navalia ad Pirzeum 
transtulit, cum  Phalereo portu antea 
Athenienses usi essent, Vide Corn. Ne- 
pot. in Vit. Themistoclis c. 6. Justinum 
quoque, ii, 15. Et celebres sunt illi 
muri, a Socrate statim post nominati, qui 
τὸ μακρὺν τεῖχος, seu μακρὰ τείχη, εἰ 
σκέλη, appellabantur, utrinque jungen- 
tes Pirzeo urbem. Eorum alter τὸ βόρειον 
vocabatur, alter autem τὸ νότιον. f. uns 
damenta jecisse perhibetur Cimon, uti 
ostendit e Plutarchi Cimone Meursius, 
de Pirao, c. 2. opus vero perfecisse 


—m τὰ 
ἢ διὰ μέσου ARPBCFV : διαμέσου *s,— 


Pericles opera Callicratis architecti. Τὸ δὲ 
μακρὸν τεῖχος, inquit Plutarchus in Peri- 
cle c. 13. περὶ οὗ Σωκράτης ἀκοῦσαί φησιν 
αὐτὸς εἰσηγουμένου γνώμην Περικλέους, 
ἠργολάβησε Καλλικράτης. p. 160. A, 
Τὸ διαμέσου τεῖχος hic murus a Socrate 
vocatur, quod nomen utrumque murum 
indifferenter designat; uterque enim mu- 
rus, sive τὸ μακρὸν τεῖχος, judice Valesie 
ad Harpocrat. τὸ τεῖχος διὰ μέσου appel- 
labatur, quia medius erat is murus inter 
oppidum et portum. Sed Harpocrationi, 
et exscriptori ejus Suidz, placuit, nurum. 
australem τὸ διὰ μέσου τεῖχος vocari, 
quia inter borealem murum et murum 
Phalericum situs est. v. Διὰ μέσου τεί- 
xovs. 
Valesio citatus τῶν διὰ μέσου τείχων, 


Certe vero Dio Chrysostomus a. 


qua Athenis efant, ineminit Orat, vi, de - 


Tyrannide, sub init. Rovru. 


ἐκ τῶν δημιουργῶν] Dictum hoc pro 1 
ἐκ τῆς τῶν “δημ., cujusmodi brevitatis. 


exemplum aliud non memini. Ad seqq. 
Schol. Διὰ μέσου τεῖχος λέγει, ὃ kal ἄχρι 
νῦν ἐστιν ἐν Ἑλλάδι. Ἐν τῇ Μουνυχίᾳ γὰρ 
ἐποίησε καὶ τὸ μέσον τεῖχος, τὸ μὲν βάλ- 

λον ἐπὶ τὸν Πειραιᾶ, τὸ δὲ ἐπὶ Φάληρα, 


ἵν᾽, εἰ τὸ ἕν καταβληθῇ, τὸ ἄλλο ὕπηρε- 


τοίη ἄχρι πολλοῦ. ΟἿ, Valesius ad Har- 


a ipd 


pocrat. v. Διὰ “μέσ. τεῖχος. et Man 


Athen. Att. iij. 12. HxiNp. 


Περικλέους δὲ kal αὐτὸς} Mortuus sati 


Pericles, quum Socrates circiter quadra- 
ginta annos natus esset. Rovru. 


ὧν δὴ σὺ ἔλεγε5] Bas. 2. ὧν viv αὖ 


P 
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Σώκρατες, ὁ ὁρᾷς ὅτι οἱ ῥήτορές εἰσιν οἱ συμβουλεύοντες καὶ 
οἱ νικῶντες τὰς γνώμας περὶ τούτων. 

S 25. ZO. 'Ta)ore καὶ θαυμάζων, ὦ " Γοργία, πάλαι 
ἐρωτῶ 5 τίς» πότε 7 δύναμίς t ἐστι τῆς ῥητορικῆς. ᾿ δαιμονία 
γάρ τίς ἔμοιγε κωταβαίνεται TÓ μέγεθος οὕτω σκοποῦντι. 

DlOP. Ej πάντα γε εἰδείης, ὦ Σώκρατες, ὃ ὅτι ὡς ἔπος 
| εἰπεῖν ἁπάσας τὰς δυνάμεις συλλαβοῦσα ὑφ᾽ eur; ἔχει! 
μέγα, δέ σοι τεκμήριον ἐρῶ" πολλάκις γὰρ ἤδη € yu. 
pera" TOU ἀδελφοῦ καὶ μετὰ τῶν ἄλλων ἰατρῶν εἰσελθὼν 
ie i σῶν καμνόντων οὐχὶ ἐθέλοντα ἢ φάρμακον 
πιεῖν" ἢ τεμεῖν ἢ καῦσοι παρασχεῖν" τῷ ἰατρῷ, oU" δυνα- 
μένου TOU ἰατροῦ πεῖσαι, ἐγὼ E ἐπείσῶ, οὐκ ἄλλη τέχνη 7 
ΤῊ ῥητορικῇ. φημὶ δὲ" xod εἰς πόλιν ὅποι βούλει εἐλθόν- 
T0 ῥητορικὸν ἄνδρα καὶ ἰατρόν, εἰ δέοι λόγῳ" ,διωγωνίζεσ- 
θα, ἐν ἐκαλησίῳ ἢ ἐν ἄλλῳ Tl συλλόγῳ, ὁπότερον" δεῖ 
αἱρεθῆναι, p ῥήτορα! ἢ ἰουτρόν, οὐδαμοῦ ἃ (Ly φανῆναι σὸν ἰουτρόν, 


9 γὴν αὖ 1.---- τίς 1,—4 ἣ om ᾧ.---ἰ ἐστι ante 7j ponit I, post. ῥητορικῆς $.—5 πάν- 


7) 
των F.—t αὑτὴν γ.---ὖ ἔγωγε ἤδη Γ.-- 


B.—* ποιεῖν I.—Y παρασχεῖν καῦσαι ἢ τεμεῖν $.—^ μὴ W. 
—* ὅποι IW, ὅπου ᾧ: ὅπη *s.—1) λόγων 1.-τ-' 


σὺ ἔλ. Ficin. quas tu modo referebas, 
Legendum haud dubie: ὧν νῦν δὴ σύ. 
Hxix». 

οἱ νικῶντες τὰς yvóuas] Aristoph. 
Nub. 432. Ἔν τῷ δήμῳ γνώμας οὐδεὶς 
νικήσει πλείονας ἢ σύ. Vesp. 594. Κἀν 
τῷ δήμῳ γνώμην οὐδεὶς πωπότ᾽ ἐνίκησεν, 
ἐὰν μὴ Εἴπῃ. Hxixp. 

$. 25. ἐστι] Abesta Codd. B. M. Fix». 

€i πάντα γε eibe(ys] Qua Routhius 
h. 1, tanquam similia attulit ex Aristoph. 
Nub. 154. τί δῆτ᾽ ἂν, ἕτερον ci πύθοιο 
Σωκράτους Φρόντισμα; et 1447. Tí 9, 
ἣν ἔχων τὸν ἥττω Λόγον σὲ νικήσω Ac 
"yav ; ea alius longe sunt generis, Sup- 
plendum potius ex preegressis, quod com- 
mode in sermone concitatiore onitti po- 
tuit, τοιαύτη σοι ἔτι μᾶλλον ἂν καταφαί- 
vorro, vel tale aliquid ; nisi quis malit εἰ 
pro wfimam accipere, ut Soph. (Ed. C. 
644. εἴ μοι θέμις γ᾽ ἦν. Cf. Valcken. ad 
. Phoen. 761. Quanquam vereor, ne hoc 
Sit a prose orationis scriptoribus alie- 
num, ΠΕΙ͂Ν. 

εἰδείης} Codd. A. B. M. εἰδοίης. Fix. 

pus ἀδελφοῦ} Herodico, V, &. 4. 

at. 


* μετὰ ante τῶν om $F.— 


V οὐκ CV et rc 
—* τῇ om I.—b^ δὴ W. 


€ πότερον F.—f ῥήτορα ἢ om Q((6EFW 


HziNp. 

πιεῖν] | Codd. A. B. M. ποιεῖν. FiNp. 

ἢ τεμεῖν ἢ καῦσαι παρασχεῖν] Sc. éav- 
τὸν, que creberrima est ellipsis. s 69. 
γενναίως τῷ λόγῳ, ὥσπερ ἰατρῷ, παρέχων 
ἀποκρίνου, ubi miror Stephanum offten- 
disse, Conf, $. 79. Theztet. ἃ. 116. 
Protag. p. 348. A. ἕτοιμός εἰμί σοι παρέ- 
xew ἀποκρινόμενος. Quanquam exem- 
pla ubivis in promptu sunt... Plene Apo- 
log. p. 33. B. xal πλουσίῳ kal πένητι 
παρέχω ἐμαυτὸν éperdv. Utrumque au- 
tem hoc τέμνειν et καίειν, urere et se- 
care, de medicorum curatione semper 
conjungitur, V. Pierson. ad Mer. p. 
231. et conf. Perizon. ad JElian, V. Η, 
xi 11]. HxiNpD, 

οὐκ ἄλλῃ τέχνῃ] Codd. B, A. M. οὐκ 
ἄλλῃ τινὶ τέχ. HxiNp. 

ὅπῃ] Malim εἰς πόλιν ὅποι βούλει, 1. e. 
eis ἣν, neque enim h. l. ferri posset ἐν yj 
BooXA. HxiNp. 

ἄλλῳ τινὶ] ΑΒεβὶ τινὶ ἃ Codd, A, D. M. 
Fixp. 

οὐδαμοῦ ἂν φανῆναι) | Fore, ut. nullo 

loco medicus numerctur, quod infra δ, 45, 


Vor, ΚΕ, X 


1t, 1. 23. 


E i. 24. 


162 


, , e ^ N N , ^ 
ἀλλ᾽ αἱρεθῆναι ἂν τὸν εἰπεῖν 
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δυνατόν, ἐ βούλοιτο. 


[8. 20.} Καὶ εἰ πρὸς" ἄλλον γε wit ὁντινοῦν 
ἀγωνίζοιτο,, πείσειεν ἂν αὑτὸν ἑλέσθαι 0 ῥητορικὸς μῶλλον 

ἢ ἄλλος ὁστισοῦν οὐ! “γὰρ ἔστι περὶ ὅτου οὐκ ἂν πιθανώ- 
σΈρον εἴποι" ὁ rogis ἢ ἄλλος ὁστισοῦν σῶν δημιουργῶν 


ἐν πλήθει. 


'H μὲν οὖν δύναμις σοσαύτη ἐστὶ καὶ τοιαύτη 


τῆς τέχνης. δεῖ μέντοι, ὠ Σώκρατες, τῇ ῥητορικῇ χρῆσθαι 
ὥς περ τῇ ἄλλῃ πάση ἀγωνίᾳ. καὶ γὰρ τῇ! ἄλλη yan 
οὐ τούτου ἕνεκα δεῖ πρὸς ἅπαντας χρῆσθαι ἀνθρώπους, ὅ ori" 

T Tig. πυκτεύειν τε καὶ παγκρατιάζειν καὶ ἐν ὅπλοις" 
μάχεσθαι, ὥστε κρείττων εἰναι καὶ φίλων καὶ ἐχθρῶν" 


et pr B, ἢ om L—& δυνάμενον T.—^ παρὰ T. 
oUv ἀγωνίζοιτο *s.—J οὐ.. «ὁστισοῦν om ZYC.—* εἴπη T. 


P» ὅστις L.—^ τις om YTZPEFIW. 


ita expressit : λιμῷ ἂν ἀποθανεῖν τὸν ia- 
7póv. Demosth. pro Coron. Reisk. p. 

328. ἐν οἷς οὐδαμοῦ σὺ φανήσῃ, γεγονὼς 
οὐ πρῶτος, οὐ δεύτερος, οὐ τρίτος, οὐ τέ- 
TGpTOS, οὗ πέμπτος, οὐχ ἕκτος, οὐχ ὅποσ- 
τοσοῦν. Cf. Dergler. ad Aristoph, Conc. 
144. Pari modo dicitur μηδαμοῦ elvai, 
μηδαμοῦ τιθέναι, quod. explicuit Ruhnk, 
ad Xenoph. Mem. i. 2. 52. Hip. 

δ. 26. γε] Codd. A. M. δέ. Mox verba 
οὐ γάρ ἐστι---ἢ ἄλλος ὁστισοῦν desidera. 
bantur in Codd. A. B. M. Fix». 

ἐν πλήθει] 1. e. ἐν τοῖς πολλοῖς. Hz1ND. 

6. 26. τοσαύτη ἐστὶ καὶ τοιαύτη] Vul- 
garius sane fuerit, τοιαύτη καὶ τοσαύτη, 
talis tantaque. Sed eodem modo de 
Legg. iii. p. 686. B. τηλικοῦτον kal 
τοιοῦτον σύστημα. Protag. p. 328. D. 
Tlperayópas μὲν τοσαῦτα καὶ τοιαῦτα 
ἐπιδειξάμενος ἀπεπαύσατο τοῦ λόγου. 
Similiterque de Rep. iii. p. 388. B. ὅσα 
καὶ οἷα" ὥσπερ τῇ ἄλλῃ πάσ. ἀγων. Cod, 
KR. ὥσπερ καὶ τῇ ἀλ. Bene. Ηεινν. 

δεῖ μέντοι--- χρῆσθαι ἀνθρώπουΞ5] Thom. 
Mag. laudat v. ᾿Αγών. Sed pro ὥσπερ ibi 
est καθάπερ. Codd. A. B. M. cum voce 
πάσῃ, tum verbis καὶ γὰρ τῇ ἄλλῃ ἀγωνίᾳ 
carebat, nec Ficinus verba τῇ ἄλλῃ à ἀγω- 
vía expressit. ΕἾΝ. 

τούτου ἕνεκα] Verba hec videntur 
€jicienda, et huc e sequentibus translata 
esse, ubi bis recurrunt; etiam in Ficini 
versione bis tantum leguntur. Fix». 

ὅτι ἔμαθέ τι5] Quia verbis hisce con- 
finctur exemplum, quo Gorgias ante 
dicta illustrare velit, ante ὅτι debet in- 


7T 
—9 ὅπλοις E'YACIVW et mg F, ὕχλοις E: ὄχλοις 


—À ὅντινα συναγωνίζοιτο I: ὄντινα- 
-ἰ καὶ τῇ CV et rc ΓΒ.-- 


telligi οἷον s. αὐτίκα vel aliquid simile, 
quod Latinorum μέ hoc utar, respondeat. 
ΕἾΝ. 

τι5}] Ab Ald. abest τις, quod ceteri 
tamen libri tuentur, Nam alias hoc fre- 
quenter supplendum, vt Euthyd. $. 43. 
ἐν ἡ συμπέπτωκεν ἅμα τό T€ ποιεῖν καὶ 
τὸ ἐπίστασθαι χρῆσθαι τούτῳ, ὃ ἂν ποιῇ. 
Meno p. 97. ἃ. Ὅτι δ᾽ οὐκ ἔστιν ὀρθῶς 
ἡγεῖσθαι, ἐὰν μὴ φρόνιμος ἢ, τοῦτο ὅμοιοί 
ἐσμεν οὐκ ὀρθῶς ὡμολογηκόσι. "Fheet, 
6. 85. τούτων χάριν τὸ μὲν ἐπιτηδευτέον, 
τὸ δ᾽ οὗ, ἵνα δὴ μὴ κακὸς καὶ ἵνα ἀγαθὸς 
δοκῇ dh. HziNp. 

ἂν ὄχλοις μάχεσθαι] In Vulgatis ὄχ- 
λοις pro ὅπλοις habetur. ComNARIUS, 
Legerat ὅπλοις Ficinus, quam verissimam 
lectionem exhibet quoque Cod. B. Sta- 
tim post habes τοὺς ἐν τοῖς ὅπλοις διδάσ- 
κοντας μάχεσθαι. Ἰλουτη. ἢ 

ἐν ὅπλοις μάχεσθαι] | Sic Cod. B. M. 
et Ficin. ut jam rescripserat pro vitioso 
ἐν ὄχλοις Cornarius, quod miror a Ste- 
phano in textu relictum. ἐν ὅπλοις μάχε- 
σθαι cst veris armis certare, quum vulgo 
juventus nom veris armis se exerceret, 
sed rudibus aut pilis preypilatis, ἐσφαιρω- 
μένοις ἀκοντίοις. V. Casaub. ad Theophr. 
Char, v. ed. Fisch. p. 79. et conf. 
Locella ad Xenoph. Ephes. p. 127. Sen- 
tentia simili Aristot, Rhet. 1.1. EZ 
ὅτι μεγάλα βλάψειεν ἂν ὃ χρώμενος ἀδί- 
κως τῇ τοιαύτῃ δυνάμει τῶν λόγων, T 
τό τε κοινόν ἐστι κατὰ πάντων τῶν & 
θῶν πλὴν ἀρετῆς, καὶ μάλιστα κατὰ 
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χρὴσιμωτάτων, οἷον TOS , ὑγιείας, πλού- 
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* hb , [74 N 7 ^ , e 70: ^ 
οὐδὲν voUTOU ἐνεκὰ τοὺς Φίλους δεῖ τύπτειν οὐδὲ "EVTEIV TÉ 
^ /, 
καὶ CUTOXTIVVUVOU. A [S.. 21. ] Οὐδὲ yt μὰ ΔΙ εἄν τις εἰς 
παλαίστραν φοιτήσας, εὖ ἔχων TÓ σώμα καὶ πυκτικὸς γε- 
Mpuguos; ruso σὸν πατέρα τύπτη καὶ τὴν μητέρα ἢ ἄλλον 
σιγὰ τῶν οἰκείων ἢ τῶν" Φίλων, οὐ τούτου ἕνεκα δεῖ τοὺς 
/ N N , ^ ei 7] 7 
παιδοτρίβας X04 τοὺς £V τοις ὑπλοιῖς διδάσκοντας μᾶχεσ- 
| ^ ^ /, , ^ hj 
θαι μισεῖν τε καὶ ἐκβάλλειν ἐκ τῶν πόλεων. ἐκεῖνοι μὲν 


γὰρ παρέδοσαν i ἐπὶ τῷ δικαίως" χρῆσθαι τούτοις" πρὸς - 


τοὺς πολεμίους καὶ τοὺς ἀδικοῦντας, ἀμυνομένους, μῆ 
ὑπάρχοντας" οἱ δὲ μεταστρέψαντες ygovroa τῇ ἰσχύϊ καὶ 
τῇ τέχνη οὐκ ὀρθῶς." οὔκουν οἱ διδάξαντες πονηροί, οὐδὲ ἡ d 
τέχνη 0UTE αἰτία οὔτε πονηρὰ TOUTOU ἕνεκά ἐστιν, ἀλλ᾽ οἱ 
μὴ χρώμενοι, oio, ὀρύως. [S. 28. ] Ὁ αὐτὸς δὴ λόγος 
καὶ περὶ τῆς ῥητορικῆς. δυνατὸς p γὰρ πρὸς ἅπαντάς 
ἔστιν ὁ ῥήτωρ καὶ περὶ παντὸς λέγειν, ὥστε πιθανώτερος 


"n" 


εἰναι ἐν τοῖς πλήθεσιν" ἔμβραχυ" περὶ ὅτου ἂν βούληται 


Ἐφ, οὐδὲ AEXYBCIV ; οὐ "ς.--- κτιννύναι EF. 


Φ.-- τὸ L—" δικαίω pr Ξ. 
τῇ τέχνῃ 9. 


TOV, στρατηγίας. Τούτοις γὰρ ἄν τις 
ήσειε τὰ μέγιστα, χρώμενος δικαίως, 
καὶ βλάψειεν, ἀδίκως. Yle1N p. 
οὐ] Cod. A. B. M. cum Das. 2. οὐδέ. 
Fix». 
ὃ. 27. ἐὰν τις---τὸ σῶμα] Laudantur 
ἃ 'l'homa | Magistro v. Φυιτᾷν. ΕἾΝ. 
ἐπὶ τῷ δικαίως χρῆσθαι) Codd. B. A. 
M, ἐπὶ τὸ bk. xp. Male. $. 28. ἐκεῖνος 
iin δικαίᾳ χρείᾳ παρέδωκεν. $. 79. ἐπὶ 
ᾧ χρώμενον τῇ ῥητορικῇ, ὅπως ἂν--- 
ἀπαλλάττωνται. ἀδικίαν de Re p.d p. 
341. D. Οὐ xal ἡ τέχνη ἐπὶ τούτῳ πέφυ- 
κεν, ἐπὶ τῷ τὸ ξυμφέρον ἑκάστῳ ζητεῖν 
τε καὶ ἐκπορίζειν ; Ii. 
ἀμυνομένους, μὴ ὑπάρχοντας} De lo- 
uendi hoc genere vid. Valcken. ad Eu- 
np. Phoniss, p. 533. ξεῖν. 
οὔτε αἰτία] αἰτιατέα pro οὔτε αἰτία 
habebat Cornarii liber scriptus. Rovrn. 
$. 28, δ αὐτὸς δὴ Aóyos] Meminit hujus 
argumenti, quo rhetorices patroni utuntur 
ad amovendam atque defendendam ab 
ea invidiam, in quam ab aliis adducta 
male audire et accusari co»pit ars diceu- 
di, quod sit civitati inutilis, et ridet Sex- 
tus Empir. adv. Rhett. $. 44. Fin. 
ἔμβραχυ] In margine Cod. R. ex- 


—" τούτοις post πολεμίους ponit o. 
—* τοῖς οὖσι πλήθεσιν W.—Y ἐν βραχεῖ ᾧ.--- δύναιτο T: 


- τῶν post ἢ om $.—* ἐκ om 
—N οὐκ ὀρθῶς καὶ 
δύναιντο *s. 


tat glossa, qua eadem est atque illa 
ex Scholiasta ἀνέκδότῳ ab lleinsio ad 
Hesych. v. Ἔμβραχει allata. Mutuam 
sibi invicem opem ferunt, unde scholium 
istud sic edo. συντόμως ἢ εὐχερῶς εἶπεν 
ἢ ἁπλῶς. καὶ ἄλλως. ἔμβραχυ συντόμως 
καὶ ἁπλῶς. Ὑπερίδης ἐν τῷ κατὰ ᾽Αρισ- 
τοφῶντοΞ᾽ οἷδε γὰρ αὐτῷ δεδομένην ἄδειαν 
καὶ πράττειν καὶ γράφειν, ὕ,τι ἂν ἔμβραχυ 
βούληται. ᾿Αριστοφάνης Θεσμοφοριαζού- 
σαις" Πῶς δ᾽ οὐχὶ διαβέβληκεν, ὅπου περ 
ἔμβραχυ Εἰσὶ θεαταὶ καὶ τραγῳδικοὶ χο- 
poí; Κρατῖνος ἐν "Opaus* Ἔδει παρέχε:ν 
ὃ τὶς εὔξαιτο ἔμβραχν. — Heinsius pro 
᾿Αριστοφῶντος conjicit ᾿Αριστογείτονος. 
Certe nulla Hy peridis oratio contra Aris- 
tophontem a Fabricio in Biblioth. Gr. 
memoratur. l;ocus Aristophanis est in 


Thesmoph. v. 397. ubi aliter quidem legi- 


tur, Vox interim ἔμβραχυ àpud Plato. 
nem summatim significat, cumque illis 
ὅτου àv βούληται construenda est. ου TH, 

ἔμβραχυ] Vox ἔμβραχυ, quam veteres 
συντόμως vel ἁπλῶς explicant, eodem 
fere modo, quo formula illa ὡς ἔπος εἰ- 
πεῖν (vid. not. ad Plat. Hipp. Maj. ἃ. 
11.) orationi modeste restringendze in- 
servit, nisi quod illa fere ante οὐδὲν et 


Lt. 457.7 


1r. i. 25. 
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ἀλλ᾽ οὐδὲν Ti μᾶλλον τούτου ἕνεκα δεῖ οὔτε τοὺς ἰατροὺς 
τὴν δόξαν ἀφαιρεῖσθαι, ὅσι δύναιτο" ἂν τοῦτο view οὔτε 
σοὺς ἄλλους δημιουργούς, ἀλλὰ δικαίως καὶ en ῥητορικῇ 
χρῆσθαι, ὡς 7p καὶ τῇ ἀγωνίᾳ. ἐὰν δε, oput ῥητοριπὸς 


͵ 


γενόρυενός σις" ALTO ταύτη τῆ j δυνάμει καὶ 75 τέχνῃ ἀδι- 
x, οὐ τὸν διδάξαντα 05 μισεῖν σε καὶ ἐκβάλλειν £X τῶν 
πόλεων. ἐκεῖνος μὲν. γὰρ ἐπὶ δικαία" χρείᾳ παρέδωκεν, ὁ ὁ δ᾽ 
ἐναντίως χρῆται. τὸν οὖν οὐκ ὀρθῶς χρώμενον μισεῖν δίκαιον 
καὶ ἐκβάλλειν καὶ ὶ ἀποκτωνύνα εἶ ἀλλ᾽ οὐ τὸν διδάξαντα 

$. 29. ΣΩ. Οὐμαι, Ἢ ᾿οργία, καὶ σὲ ἔμπειρον 2 
πολλών λόγων καὶ καθεωρακέναι 6 £y αὐτοῖς TÓ χοιόνδε, ὃ οτί 
οὗ ῥαδίως δύνανται" περὶ ὧν ἂν ἐπι χειρήσωσι διαλεγεσύαι, 
διορισάμνενοι πρὸς ἀλλήλους καὶ μαθόντες καὶ διδάξαντες 


- τῇ om AZY.— 
καίᾳ ΔΞΣΥΥ: 


b σις γενόμενος W. 
δικαίου *s,.— 


πάντες inferri solet, hoc ante ὅστις ἂν, 
ὕστις βούλει, Üxovrep, et talia, V. Tim. 
Lex. v. ἔμβραχυ ibiq. Ruhnk, imprimis- 
que Schol. Plat. ad Theag. p. 88. Hgrxp. 
ἀλλ᾽ οὐδέν τι μᾶλλον] Deficit hic Fi- 
cini versio usque ad verba ἐὰν δὲ οἶμαι. 
Rovrn. 
ἀρ οὐδέν τι μᾶλλον] Cornarius ver- 
: Sed eapropter nihilo magis neque 
"iduh existimationem detrahere opor- 
tet, ncque aliis opificibus, quod hoc fa- 
cere possint etc. Αἱ quidnam facere? 
Verba τοῦτο ποιῆσαι quum ad illa, 8vra- 
τὸς μὲν---λέγειν etc. referri non possint, 
dure admodum intelligendum est ἰᾶσθαι, 
quo intellecto, quid poterat his verbis 
frigidius ineptiusque intrudi? Repone 
ὅτι δύναιτο ἂν sc. ὃ ῥήτωρ. Jam illa 


. τοῦτο ποιῆσαι unusquisque ad facultatem 


illam oratoris τοῦ πρὸς ἅπαντας kal περὶ 
παντὸς λέγειν etc. retulerit, optimeque 
hec respondent su perioribus vetbis $. 26. 
Kal γὰρ τῇ ἄλλῃ ἀγωνίᾳ οὐ τούτου ἕνεκα 
δεῖ πρὸς ἅπαντας χρῆσθαι ἀνθρώπους, ὅτι 
ἔμαθέ τις πυκτεύειν etc, Nam ad hac, 
δεῖ ---ἀφαιρεῖσθαι, subaudiendum liquet, 
αὐτὸν, τὸν ῥήτορα. Wrixp. 
τῇ ῥητορ. Articulus τῇ aberat a Codd. 

A.B.M. Ceterum Ficinns verba ὅτι 
δύναιντο ἂν τοῦτο ποιῆσαι vertit qui hoc 
prestare possunt, tanquam hec verba 
ad rhetores referri deberent, atque ot s. 
οἵτινες pro ὅτι scriptum reperisset, Mihi 
videtur aüt particula negandi exeidisse, 
aut pro ὅτι scribendum esse 9, τι, ita ut 


—* κατὰ MI, kal 4T. 
f ἀποκτεινύναι X.—£ dbdciphe I.—h δύναται T, δύ- 


—1J δείξαντα l.—* δι- 






















cum eo ἂν conjungatur, hoc sensu : quo- 
cunque modo hoc facere possint. Prius 
tamen magis placet.  Serranus: quasi 
suorum munerum operis prestandis pares 
esse non possint. ΕἾΝ. 
κᾷτα)] l.l. pro εἶτα positum nollem 
nuper a viro quodam eruditissimo tenta- 
tum. Aristoph. Equit. 391. 'AAX' ὅμως 
οὗτος τοιοῦτος àv ἅπαντα τὸν βίον Κάτ᾽ 
ἀνὴρ ἔδοξεν. εἶναι. Nub. 023. ἀνθ᾽ ὧν 
λαχὼν Ὑπέρβολος. τῆτες ἱερομνημονεῖν 
κἄπειθ᾽ ὑφ᾽ ὑμῶν τῶν θεῶν Τὸν στέφανον 
ἀφῃρέθη. HzrNp. | 
ἐκ τῶν πόλεων] Ficinus: atque wrbe 
expellere, an legerit ἐκ τῆς πόλεως, i in- 
certum est, ΕἾΝ. 
ἐπὶ δικαίου χρείᾳ] ἐπὶ δικαίᾳ xdi 
Ms. quam veram lectionem esse puto; 
ad justum usum, Ficinus habet, Rovrz, 
δικαίᾳ] Codd. B. A. M. quod revo-- 
cavi pro vulgato δικαίου. HEt1Np. in 
Posset quoque legi δικαίῳ, unde ὍΝ 
vulgata lectio δικαίου mataest: mam | 
masculina adjectivorum etiam pro femi- — 
ninis poni solent. Sic ὠφέλεια βεβαιὸ I 
Theag. t. i. p. 129. E. χώρα àpybs agri 
inculti apud Isocrat, Archid. p. 8 ? 
Vid. Gregor. de Dial, p. 25. ibique Koe-- 
nius. FiNp, Dar 
διδάξαντα] διδάσκοντα Bas, 2. RovTH.- 
$. 29. οἶμαι, ὦ lopy. kal σὲ] Arbi 
tror, Gorgia, te quoque multis interfui: 
sermonibus. Male vulgo καί σε. HrNDp. 
οἱ ἄνθρωποι] In Codd. A. B, -— 516 
rabantur. FiND. . Ἢ 
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: /, , 5*5 , 
ἑαυτούς, οὕτω; διωλύεσθαι τὰς συνουσίας, ἀλλ εῶν περι 
; 1 ^ AW OR Ν ἣν κε , - 
του ἀμφισβητήσωσμ καὶ μὴ Qu ὁ érépog τὸν ἕτερον ὀρθως 
^ 7] 
λέγειν 5" μὴ σαφῶς, γωλεπαίνουσί τε καὶ κατὰ φθόνον 
» N [3 ^ / ^ k , , , ^ 
OLOVTOM. TOV &OLUTOV. λεγεῖν, QUAOVEIZOUVTOLG ὧλλ οὐ ζητοῦν- 
N ^ Al ^ 
τας τὸ προκείμενον ἐν τῷ λόγῳ. καὶ Ἔνιοί γε τελευτῶντες 
^ / N , ? d 
QV Lm TO, ἀπαλλάττονται, λοιδορηθεντες TE καὶ εἰπόντες 
j ^ ^ ^ fe* i 
καὶ ἀκούσαντες περὶ σφῶν αὐτῶν τοιαῦτα, οἷα καὶ τοὺς 
7] ^ ^ /À 7 
παρόντας ἄχθεσθαι ὑπὲρ σφῶν αὐτῶν, ὅτι τοιούτων ἀνθρώ- 
359/ E. N / ^v ΤΙΝ 
T» ἠξίωσαν ἀκροαταὶ γενεσθαι. [S. 30. | Τοῦ δὴ ἕνεκα 
7 ^ ^ ^ N 7 
λέγω ταῦτα; OTi νῦν ἐμοὶ δοκεῖς σὺ οὐ πάνυ ἀκόλουθα 
7 5. ἊΝ “ v ^ »/ N ^v e 
λέγειν οὐδὲ σύμφωνα οἱς TO πρῶτον ἔλεγες περὶ τῆς pijTO- 


νανται οἱ ἄνθρωποι rc E cum. s.—! ὅτω $.—) ἀμφισβητῶσι 1.---Κ φιλονικοῦντας AI. 
—] ἠξίωσαν ἀνθρώπων W.— οἷον F.—^ τοῦ om F.—?9 ἔφην X.—P ἐλεγχέντων I. 


διορισάμενοι] T. e. ὁμολογίᾳ θέμενοι 
ὅρον, ut ait eadem de re loquens in Pha- 
dro $. 29. HxiNp. 

διορισάμενοι)] | Codd. A. D. M. διωρι- 
σάμενοι. vitiose. Ficinus: eos videlicet, 
qui inter se disputant, haud facile posse, 
cum discrepare ceperint, sic abire, ut 
rem ipsam definientes ctc. Unde conji- 
cio, eum duas lectiones simul expressisse, 
et preter vulgatum διορισάμενοι, vel re- 
perisse, vel legendum existimasse διερισά- 
μενοι h. 6, coorta inter eos contentione : 
qua in re libenter Ficino assentior. Frxp. 

καὶ μὴ φῇ ὁ ἕτερος] Mira est Findei- 
senii ratio, particulam μὴ non ad φῇ per- 
tinere, sed cum ὀρθῶς conjungendam pu- 
tantis, Imo e verbis μὴ φῇ mente repe- 
tendum φῇ ad illa ἢ μὴ σαφῶς, ratione 
utriusque sermonis scriptoribus familiari, 
Euthyd. &. 9. Τόδε δέ μοι εἴπετον, πότε- 
pov πεπεισμένον ἤδη, ὡς χρὴ map ὑμῶν 
μανθάνειν, δύναισθ᾽ ἂν ἀγαθὺν ποιῆσαι 
ἄνδρα μόνον, ἢ καὶ ἐκεῖνον τὸν μήπω πε- 
πεισμένον διὰ τὸ μὴ οἴεσθαι ὅλως τὸ πρᾶγ- 
μα, τὴν ἀρετὴν μαθητὸν εἶναι, ἢ μὴ σφὼ 
εἶναι αὐτῆς διδασκάλω. Similiter de ep. 
ii. p. 366. D. τῶν γε ἄλλων οὐδεὶς ἑκὼν 
δίκαιος, ἀλλ᾽ ὑπὸ ἀνανδρίας ἢ γήρως ἤ 
τινος ἄλλης ἀσθενείας ψέγει τὸ ἀδικεῖν, 
ἀδυνατῶν αὐτὸ δρᾷν, in quibus ex illo 
οὐδεὶς ad ψέγει supplendum ἕκαστος, ut 
Horat, Serm. i, 1. Latine hzc ad ver- 
bum expresseris: quando—negat alter 
. alterum recte dicere, aut non. perspicue. 
Vid. Gronov. Observ. iv. 2. ed. Lips. p. 
535. Sed hoclevius, In proximis his, 
κατὰ φθόνον οἴονται τὸν ἑαυτῶν λέγειν, 
mirabar olim articulum τὸν ita positum 


pro κατὰ τὸν φθόνον--- τὸν ἑαυτῶν vel po- 
tius κατὰ τὸν ἑαυτῶν φθόνον, ut aut om- 
nino hoc τὸν ejiciendum aut scribendum 
τῶν videretur, ut Pheedr. ἃ. 87. τὸν éav- 
τὸν δὴ λέγων μάλα σεμνῶς kal ἐγκωμιά- 
ἕξων ὃ συγγραφεὺς, ubi vid. not. Nuncin 
viam reduxit simillimum illud infra $. 90. 
εὐνοίᾳ γὰρ ἐρῶ τῇ σῇ. Jam ad οἴονται 
facile apud animum repetitur ó ἕτερος τὸν 
ἕτερον, unde accusativi inferuntur φιλο- 
νεικοῦντας et ζητοῦντας, q. d. οἴεται ὃ 
ἕτερος τὸν ἕτερον κατὰ φθόνον τὸν ἑαυτοῦ 
λέγειν φιλονεικοῦντα, ἀλλ᾽ οὐ ζητοῦντα 
τὸ προκείμενον ἐν τῷ λόγῳ. Nam lec- 
tioni Cod. A. φιλονεικοῦντες et ζητοῦν- 
τες, quz itidem in Cod, M. vulgata su- 
persciipta reperitur, ngon conveniunt seqq. 
$. 30. μή με ὑπολάβῃς οὐ πρὸς τὸ πρᾶγμα 
φιλονεικοῦντα λέγειν-- ἀλλὰ πρὸς σέ.---- 
φιλονεικεῖν quid sit, declarant illa in 
Phaedone p. 91. A. κινδυνεύω ἔγωγε ἐν 
TQ παρόντι περὶ αὐτοῦ τούτου oU φιλοσό- 
φως ἔχειν, ἀλλ᾽ ὥσπερ οἱ πάνυ ἀπαίδευ- 
τοι, φιλονείκως. Καὶ γὰρ ἐκεῖνοι ὅταν 
περί του ἀμφισβητῶσιν, ὅπη μὲν ἔχει, πε- 
pl ὧν ἂν ὃ λόγος c], οὐ φροντίζουσιν" ὅπως 
δὲ, ἃ αὐτοὶ ἔθεντο, ταῦτα δόξει τοῖς πα- 
ροῦσι, τοῦτο προθυμοῦνται.---οἷα καὶ τοὺς 
παρόντας ἄχθ. Aristoph. Lysistr. 10. 
πόλλ᾽ ὑπὲρ ἡμῶν τῶν γυναικῶν ἄχθομαι, 
Ὁτιὴ παρὰ μὲν τοῖς ἀνδράσιν νενομίσμε- 
θα Εἶναι πανοῦργοι. ἨΕΙΝ. 

μὴ---ὀρθῶς λέγειν, ἢ μὴ σαφῶς] Glossa 
marg. in Cod. R. ὀρθῶς, περὶ τῆς διάνοιας, 
σαφῶς, περὶ τῆς φράσεως. Ἀουτη. 

τελευτῶντε5}] In: Cod. M, alia ma- 
nus superscripserat eis τέλος τοῦ λόγου 
ἐλθόντες. | Sed τελευτῶντες h. l. est tan- 
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4 -iE 


guene- φοβοῦμαι οὖν διελέγχειν σε, | με ὑπολάβῃ, οὐ 


it, i. 20. πρὸς τὸ πρᾶγμα. φιλονεικοῦντα λέγειν, του" 


᾿καταφαλὶς 


γενέσθαι, ἀλλὰ πρὸς σέ. ἐγὼ οὖν, εἰ μὲν καὶ σὺ εἰ τῶν ἀν- 


τ. 458. θρώπαν ὦ ὧν περ καὶ ἐγώ, ἡδέως ἃ ὧν σε διερωτῴην' εἰ δὲ μῆ, 


ἑῳην“ ἄν. ἐγὼ δὲ τίνων tips τῶν ἡδέως pe ἂν ἐλεγχθέν- 


τῶν," εἰ, τι μὴ ἀληθὲς λέγω," 


ἥδεως δ᾽ ἂν ἐλεγξάντων, εἴ 


τίς τιῖ μὴ ἀληθὲς λέγοι," οὐκ ἀηδέστερον μέντ᾽ ἂν ἐλεγχ- 


θέντων ἢ 5 ἐλεγξάντων' μεῖζον 


γὰρ αὐτὸ ἀγαθον' ἡγούμιαι, 


ὅσῳ d μεῖζον ἀγαθόν i ἐστιν αὐτὸν ἀπωλλαγήναι κακοῦ" 
TOU" μεγίστου L ἄλλον ἀπαλλάξαι. οὐδὲν γὰρ oi put το- 
σοῦτον κακὸν εἰναι ἀνθρώπῳ, t ὅσον δόξα ψευδὴς" περὶ ὧν 
τυγχάνει νῦν ἡμῆν ὁ λόγος ὧν. εἰ μὲν οὖν καὶ σὺ φὴς τοιοῦ- 


vog? £4 VOLI, , διαλεγώμεθα: 


[S. 34, ] εἰ δὲ καὶ δοκεῖ χρῆ- 


Voti ἐᾷν, UT ἤδη χαίρειν καὶ διωλύωμεν τὸν λόγον. 


-ῳ λέγω Y T'AEZYOBCFIVW et rc E : λέγοιμι -.---ῦ τι 0m W,—9 λέγει 1.---ἰ ἀγα- ἐ 


av 1$ 
θὸν αὐτὸ Φ.--- ὅσονπερ $.—" κἀμοῦ pr C.—" τοῦ 2(: Tov s.—* δόξα ψευδὴς V. ἶ 


dem, ut Ficinus bene vertit. Vid. Thom. 
Mag. v. τελευτῶν. FiND. 

$.30. διελέγχειν] F. legendum est διε- 
Aéyxav. Ante pro οὖν Cod. A. δὲ. Fiup. 

TOU καταφανὲς γενέσθαι] Sc. ἕνεκα. 
Thucyd. i. 23. ἔγραψα---τὰς διαφορὰς, 
TOU μή τινας ζητῆσαί ποτε, ἐξ ὅτου τοι- 
oUros πόλεμος τοῖς Ἕλλησι κατέστη. Χο- 
noph. Cyrop. i. p. 36. D, Sylb. τοῦ δὲ 
μηδ᾽ ἐντεῦθεν διαφεύγειν, σκοποὺς τοῦ 
γιγνομένου καθίστης. socrat. ZEginet. 
p. 390. A. Steph, οὐδὲ γὰρ ἀπελθεῖν 
οἵόντ᾽ ἣν μοι, τοῦ μὴ δοκεῖν ἀμελεῖν. Ean- 
dem in Latinis scriptoribus ellipsin multi 
multisillustrarunt. V. Drakenborch. ad 
Liv. xxxi. 12. 4. HzrrNp. 

ἐῴην] Cod. A. B. M. ἔφην pro ἐῴην. 
Sed alia manus superscripserat ἤγουν ὧδε. 
FiNp. 

εἴ τι---λέγοιμι] Ficinus : 
sum ineptumve dicant. Legit igitur εἴ 
Ti μὴ ἀληθὲς λέγοιεν : bcne. — Verba 
λέγοιμι" ἡδέω---- ἀληθὲς aberant a Codd. 
A. B. M. FiNDp. 

κακοῦ ToU μεγίστου] Pretuleram hic 
τοῦ articulum, cun propter alias causas, 
tum propter verba, que sequuntur ; at- 
que ita legi in Bas. 2. et B. (Δ. M.] 
nunc compertum babeo. ουτη. 

ὕσον δόξα ψευδὴς} Sc. ἐστί. Magis 
tamen placeret hic. nominativus, omisso 
illo, quod pregreditur, εἶναι : nunc ac- 


si quid fal- 


cusativum potius exspectabam δόξαν ψευ- 
δῆ. HxiNp. 1 
$. 31. kal δοκεῖ] Abest hoc xal a Bas, 
utraque, non male. HriNp. 
τὸν λόγον] τὸν σύλλογον Ms. ad 
cujus tamen oram lectio altera affer- 
tur. Ficinus videtur legisse σύλλογον, 
qui vertit, celwnque solvamus ; idque 
mavult Cornarius, Sed sana est recepta 
lectio. — Legitur infra, μεταξὺ τὸν λόγον, 
καταλύσομεν; Rovrn. 
διαλύωμεν τὸν σύλλογον] Quod pro 
vulgato 812A. τὸν λόγον scribere jubebat 
Cornarius, prestant Codd. B. M. alt« 
tamen in margine apposito, Ficinus. 
itidem : cetumque solvamus. | In Codd, 
A. σύλλογον vulgato superscriptum, Ν' n g 
que hoc dubitavi contextui reddere, 1 
cian. Icarom. extr. Dip. tom. vii. p. 
kal ó μὲν ταῦτα εἰπὼν διέλυσε τὸν σύλ- 
Aoyov. Nimirum τὸν λόγον διαλύειν, 
disputationi finem facere, dubito an 
tata sit dictio ; certe διαλῦσαι τοὺς 
»yovs alio longe sensu usurpavit Isocrat. 
Archidam. Steph. p. 122. C. ὧν ἕκαστόν 
ἐστιν ἱκανὸν διαλῦσαι τοὺς λόγους τῶν — 
κατηγορεῖν τολμώντων, Contra P 
Lysid. $. 43. ἡττηθέντες οὖν αὐτῶν ὃ 
λύσαμεν τὴν συνουσίαν, et sic paullo : 
s. 29. διαλύεσθαι τὰς συνουσίας. Lu- — 
cian. Solecist. fin. νῦν δὲ mro | 
τὸν. διάλογον. HgiND. | 
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TOP. ᾿Αλλὰ φημὶ μὲν ἔγωγε, ῷ Σώκρατες, 5 καὶ αὐτὸς 
τοιοῦτος εἰναι οἷον σὺ ὑφηγεῖ"" ἔσως perra χρῆν" ἐννοεῖν 
καὶ TÓ τῶν παρόντων. πάλαι γάρ ΤΟΙ, πρὶν καὶ ὑμιᾶς ἐλθεῖν, 
ἐγὼ τοῖς τὰ οὔσι πολλὰ ἐπεδειξά μην, καὶ νῦν ἴσως πόῤῥω 
ἀποτενοῦμμεν, ἤν" διαλεγώμεθα. €— οὖν γρῆ καὶ τὸ 
τούτων, μή TIVUG αὐτῶν κατέχωμυεν“ βουλομένους Ti. καὶ 


ἄλλο πράττειν. 


XAI. Tov μὲν θορύβου, ὦ ὦ Τοργία τε καὶ “Σώκρατες, 


αὐτοὶ ἀκούετε τούτων" τῶν ἀνδρῶν, βουλομένων à ἀκούειν ἐάν 


σι λέ ynre" 


ἐμοὶ δ οὖν καὶ αὐτῷ Un γένοιτο τοσαύτη 


ἀσχολία, ὥστε τοιούτων λόγων καὶ οὕτω λεγομένων ἀφεμένῳ 
προὐργιαίτερόν 7i γενέσύαι ἄλλο πράττειν. 

S. 92. KAA. N72 τοὺς θεούς, e Χαιρεφῶν. καὶ μὲνϑ 
δὴ) καὶ αὐτὸς πολλοῖς ἤδη λόγοις παραγενόμενος οὐκ 2 
εἰ πώποτε ἥσθην οὕτως" ὡς περ γυνί, ὥστ᾽ ἔμοιγε, κἂν τὴν 
ἡμέραν ὅλην ἐθέλητε! διαλέγεσθαι, χαριεῖσθε." 

ΣΩ. ᾿Αλλὰ μήν, ὦ Καλλίκλεις, τό y ἐμὸν οὐδὲν κω- 


λύει, εἴ περ ἐθέλει" Τοργίας. 


ἢ 


—Y τοιοῦτον V. 
χρῆν Γ.---ὐ ἀποτελοῦμεν V. 
I, τούτων kal T. 
Uy)» L— ἐθέλητε CI: 


ἔγωγε, ὦ] Cod. M. ἔγωγε καὶ αὐτὸς 
ὦ, In Cod. A. deerant verba καὶ αὐτὸς. 
Statim pro ὑφηγεῖ in Ald. Das. 1. est 
ὑφηστῆ : vitiose. ΕἾΝ. 

χρῆν] Codd. B. A. M. χρὴ. V. Wolf. 
ad Demosth, Leptin, p. 221. Schol. ad 
hic, ἴσως μέντοι χρῆν ctc. Δέδοικεν ὃ 
Γοργίας καί φεύγει τὴν διάλεξιν, αἰτιᾶται 
δὲ τοὺς παρόντας πανούργως, ὡς οὐκ ἀνεξ- 
ομένους. ἩΕινΡ. 

θορύβου͵] Thomas Mag. p. 453. Θόρυ- 
βος οὐ μόνον ἐπὶ ὄχλου, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ 
μεγίστου ἐπαίνου. | Ubi Steber. hunc 
nostrum locum laudare non neglexit, 
Unde conjunguntur θόρυβος et ἔπαινος 
Protag. p. 146. vol. ii, FiNp. 

ἐμοὶ δ᾽ οὖν kal αὐτῷ μὴ γέν. 7 Simillima 
"sententia Phaedr, $. 1. Οὐκ ἂν οἴει με 
E Πίνδαρον kal ἀσχολίας ὑπέρτερον 

μὰ ποιήσασθαι τὸ σὴν τε καὶ Av- 

σίου διατριβὴν ἀκοῦσαι ; —Ylpobpytairepor. 
Schol. προτιμότερον, Hip, 


-- ὑφηγεῖ W, φὴς 1.-- χρὴν Yt, χρὴ AEXYV, 
— y rc F, μὴν X 


—f ἐάν τι Psi W, ἀντιλέγετε L.—8 μὴ F. 


ἔδει mg XC, ἔδει 
X. —à κατέχομεν Y(TRZY.—* τοῦτο 


—bh οὕτως om I.— 


ἐθέλοιτε "s.—^ χαριεῖσθαι 2(.—k ἐθέλοι EFs.—! καὶ 


&. 32. νὴ τοὺς 0covs] Per Jovem, ha- 
bet Ficinus. Rovurn. 

οὐκ olb εἰ πώποτε] Nescio an mun- 
quam. In qua formula discrepat Greci 
sermonis ratio a Latino. Cf. Sympos. p. 
216. E.  Isocrat. Panath. p. 234. E. 
Demosth, Mid. p. 5. ed. Spald, Xenoph. 
Men. i. 3. 5. et innumera alia, ΠΕΙ͂Ν. 

ὥστ᾽ ἔμοιγε---χαριεῖσθε] Citat Pris- 
cian, lib. xviii, p. 707. Sed ibi pro xa- 
ριεῖσθε est χαριεῖσθαι. FiND. 

ἐθέλοιτε] Vertit Ficinus, si. diem to- 
tam. disputare velint, erit mihi pergra- 
tum; quasi legisset ἐθελοίτην, οἱ xa- 
ριεῖσθον pro χαριεῖσθε. Rovrn. 

ἐθέλοιτε] Est in editis libris ; e Codd. 
A. B. M. reposui conjunctivum ἐθέλητε, 
quem particula κἂν requirit, ΕἾ ΝΡ. 

κἂν .--ἐθέλητο] Recte Codd. A. M. B. 
Vulgo ἐθέλοιτε. Tum iidem libri εἴπερ 
ἐθέλει l'opy. quod verum puto. Hisp. 


εἴ, Ὁ, Φῶς 


I. 459. 
II, 1. 28. 
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T'OP. Αἰσχρὸν δὴ τὸ λοιπόν, ὦ Σώκρατες, γίγνεται 


ἐμέ γε "μὴ ἐθέλειν, καὶ ταῦτα αὐτὸν ἐπαγγειλάμνενον" 
ἐρωτῶν 0 τί τις βούλεται. ἀλλ᾿ εἰ δοκεῖ τουτοισί," διαλέ- 
y0U τε καὶ ἐρώτα ὅ τι βούλει. 

ΣΩ. ᾿Άκουε δή, ὦ Γοργία, ἃ θαυμάζω ε εν τοῖς λεγομέ- 
oig ὑπὸρ σοῦ ἴσως γάρ TOI σοῦ ὀρθῶς λέγοντος" ἐγὼ οὐκ 
ὀρθῶς ὑπολαμβάνω. ῥ ῥητορικὸν φῆς ποιεῖν οἷός T εἰναι, ἐᾶν 
σις βούληται παρὰ σοῦ μανθάνειν; 

lOP. Nz.. 

ZO. Οὐκοῦν περὶ πάντων" ὥστ᾽ ἐν ὄχλῳ πιθανὸν" εἶναι, 
οὐ διδάσκοντα ἀλλὰ πείθοντα; 

ΓῸΡ, ἸΠώνυ μὲν οὖν. 

ΣΩ. "ἔλεγες τοίνυν" δὴ ὁ ὅτι καὶ περὶ σοῦ ὑγιεινοῦ τοῦ 
ἰατροῦ πιθανώτερος ἔ ἔσται ὁ ῥήτωρ. 

ΓῸΡ. Καὶ γὰρ ἔλεγον, ἐν γε ὄχλῳ. 

ΣΩ. Οὐκοῦν σὺ ἐν ὄχλῳ" TOUTÓ ἐστιν,ἐν τοῖς μῆ εἰδόσιν' οὐ 
γὰρ δή που ἔν γε τοῖς εἰδόσι τοῦ ἰατροῦ πιθανώτερος € ἐσται. 

ΓΌΡ. 'AAs02" λέγεις. 

δ. 33. 3O. Οὐκοῦν) & Tg TOU ἰατροῦ πιθανώτερος 
ἔσται, τοῦ εἰδότος πιθανώτερος γίγνεται" 

DlOP. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Οὐκ ἰατρός γε ὦν. 7 γάρ; 

ΓΌΡ. Ναΐ. 

29. Ὁ“ δὲ μὴ ἰατρός γε δή που ἀνεπιστήρνων ὧν" ὃ 
ἰατρὸς ἐπιστήμων. 

LTEM Δῆλον ὁ ὅτι. 

Bo. ὦ οὐκ εἰδὼς ἄρα TOU εἰδότος ἐν οὐκ εἰδόσι "ril - 
νώτερος ἔσται, ὅταν ὁ ῥήτωρ τοῦ ἰατροῦ 9 πιθανώτερος j. τοῦ- 
TO συμβαίνει ἤ ἤ ἄλλο τι; 4 












ἡγγελμένον ἰ D 

ταῦτα om Q(TPEFIW.—" yin catene V.—^ τουτοισί EXYBC, kal τούτοις 1: 
παρ 

τούτοισι *s.—? ὅτι βούλει om T.—P ὑπὸ 1.—4 λέγοντες Σ.---ἰ βούλοιτο * —$ Tay. 

τὸς 1.--τ.;ἤ πιθανὸς A.—" malim vot νῦν.-- οὐκοῦν τὸ ἐν ὄχλῳ om ᾧ.---- j« 

ἔσται om Ὑ.--- λέγω $.—* οὐκοῦν. «γίγνεται om Z.—7 πιθανώτερος ΝΣ το 

additis ἀληθῆ Aéyeis.—^ εἰ L.—b ὧν Γ΄ : ὧν ὃ ἰατρὺς ἐπιστήμων om F et pr A.—* ὅ 


δ. 33. τοῦ ἰατροῦ πιθανώτερος ἔσται ἀληθῆ λέγεις πάνυγε, οὐκ ἰατρός γε ὧν ἦ 
K. T. A.] Τοῦ ἰατροῦ δὲ ei πιθανώτερος γάρ; Sic B. [A. M.] confuse, usque ad 
ἔσται TOU εἰδότος πιθανώτερος γίγνεται, — voculam Ναί, Rouzan, 
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Ll'OP. Τοῦτο ἐνταῦθά ys συμβαίνει, 

20. Οὐκοῦν καὶ περὶ τὰς ἄλλας ἁπάσας τέχναις ὡσαύ- 
τως ἔχει ὁ βήτως καὶ ἡ βητορική" αὐτὰ" μὲν τὼ πράγματα 
οὐδὲν δεῖ αὐτὴν εἰδέναι ὅπως ἔχει, UA ata δέ τινα πειθοῦς 
εὑρηκέναι, ὥστε φαίνεσθαι φοῖς οὐκ εἰδόσι μῶλλον εἰδέναι 
σῶν εἰδότων. 

Dl'OP. Οὐκοῦν πολλὴ ῥᾳστώνη, p Σώκρατες, γίγνεται, 
Ua puxlóvea σὰς ἄλλας φέγνας, ἀλλὰβ μίαν TOUT, μη- 
δὲν ἐλαττοῦσθαι τῶν δημιουργῶν." 

ἃ. 34. ΣΩ. E μὲν, ἐλαττοῦται ἢ μὴ ἐλαττοῦται ὁ 
ῥήτωρ τῶν ἄλλων διὰ τοὶ οὕτως, ἔχειν, αὐτίκα! ἐπισκεψό- 
μεθα," ἐάν TI Aio πρὸς λόγου 4" νῦν δὲ τόδε πρότερον σκε- 
Vasto, gn τυγχάνει περὶ τὸ δίκαιον καὶ TO ἄδικον 
καὶ τὸ αἰσχρὸν καὶ τὸ καλὸν καὶ ἀγαθὸν χαὶ κακὸν οὕ- 
vac ἔχων. ὃ βητορικὸς ὡς περὶ τὸ ὑγιεινόν" καὶ περὶ τὰ 
ἄλλα ὧν" αἱ ἄλλαι τέχναι, αὐτὰ μὲν οὐκ εἰδώς, τί ἀγα- 


om 1.---ἢ γς ἐνταῦθα Γ.---ὁ ταῦτα T.—f μαθόντας Ο.--- $24 yàp T.—h^ ἄλλων 


BOE et rc Γ.---ἰ δι᾽ αὐτὸ τὸ V.—ÀJ lacuna in &.— ἐπισκεψόμεθα 'W, ἐπισκεψώμεθα 
ΓΔΣΥΕῚ et pr &.—! παρὰ T.—'" περ ΓΔῪ et (rc supra positis ó ἰατρὸς περὶλ Σ.--- 
^? τοῦ ὑγιαίνειν I, καὶ xs ὑγιεινόν Y.—9 οὖν T.—P αὐτὸν F.—84 εἰ δὲ (μὴ tanquam 


ἐνταῦθα} 1. ο. ἐν τῷ περὶ τοῦ ὑγιεινοῦ 
λέγειν, unde statim infert Socr. οὐκοῦν 
καὶ περὶ τὰς ἄλλας ἁπάσας τέχνα: etc. 
HxiNp. 
- αὐτὰ μὲν τὰ πράγματα] Conf. Phaedr. 
$.128. ἤξινυ. . 
αὐτὴν] Bas. utraque αὐτοῖν : bene. Sed 
tum δεῖ valet opus est et ante nomen 6 ῥή- 
Twp potest retineri, quod vero pro glosse- 
mate agnoscendum atque cum particula 
καὶ ejiciendum esse videtur, servata lecti- 
one αὐτὴν, qua estin Ald. et inde in Ste- 
E" venit, qnzque etiam Codd, A. et 
auctoritate confirmatur. "Tum autem 
opu) co sensu capi debet, quo no- 
mina artium usurpari solent, de (0, qvi 
fis deditus est. Sic infra ᾿κυβερνητικὴ 
ponitur de ipso gubernatore. Fixn. 
τῶν eras d τῶν ἄλλων Ms. HR. 
quam lectionem Ficinus quoque inve- 
nisse videtur, Rourn. 
τῶν δημιουργῶν] Cod. R. τῶν ἄλ- 
λων, librarii errore oculis ad proxima 
aberrantis, Οἱ δημιουργοὶ h. 1. sunt οἱ 
τῶν ἄλλων τεχνῶν ἐπιστήμονες, oppo- 
nunturque rhctoribus, ut Y polor. Socr. 
Plat. 


p. 23. E. Μέλιτος μὲν (μοὶ ἐπέθετο) 
ὑπὲρ τῶν ποιητῶν ἀχθόμενος. "Avvros δὲ 
ὑπὲρ τῶν δημιουργῶν καὶ τῶν πολιτικῶν» 
Λύκων δὲ ὑπὲρ τῶν ῥητόρων, multisque 
aliis locis. ΗΕΙΝ. 

$. 34. διὰ τὸ οὕτως ἔχειν] Η, e. qua 
rhetor, quod hanc artem tenet. Ficinus : 
ob hanc unam facultatem. | Fortasse vero 
legi debet καὶ διὰ τί οὕτως ἔχει. Caete- 
rum αὐτίκα, quia ei opponitur νῦν, notat 
h.l. postea, paullo post, quemadmodum 
Ficinus vertit, Suidas etiam inter alia 
explicat per μετ᾽ οὐ πολύ. Ruhnkenius 
et hic accepit pro statim. FiNp. 

διὰ τὸ οὕτως ἔχειν] I. e. διὰ τὸ μίαν 
ταύτην τέχνην μαθεῖν. Nam ne hocqui- 
dem intellexit Findcisenius, HgiN». 

αὐτίκα} Schol. εὐθέως kal παραχρῆμα" 
νῦν δὲ, μικρὸν στερον. ΠΕΙ͂Ν. 

πρότερον] πρότεροι Ald. bene: sed 
πρότερον Codd. D..R. Bas. 2, Vertit 
prius Ficinus. Rovrir, 

ὧν αἱ ἄλλαι] Ficinus: que ad alias 
artes attinent, ceteri. Sed in textis non 
est, quod respondeat nomini ceteri, et 
Socrates loquitur de rhetore solum, non 


Vor. ἮΙ. 


uL 40, 


i1, Í. 80, 


1, 460. 
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IIAATONOZ 


θὸν ἢ τί κακόν ἐστιν ἢ τί καλὸν ἢ τί αἰσχρὸν ἢ δίκαιον ἢ 
"oa πειθὼ δὲ περὶ αὐτῶν" μεμηχανημένος,. ὥστε δοκεῖν 
εἰδέναι οὐχ εἰδὼς & ἐν οὐκ εἰδόσι μᾶλλον σοῦ εἰδότος, ἢ 
ἀνάγκη εἰδέναι, καὶ δεῖ προεπιστάμενον ταῦτα ἀφικέσθαι 
dos σὲ τὸν μέλλοντα μαθήσεσθαι τὴν ᾿βητορικῆν; εἰ δὲ 
μή, σὺ ó 7726 ῥητορικῆς διδάσκαλος τούτων μὲν οὐδὲν δι- 
δάξεις" τὸν ἀφικνούμενον----οὐ γὰρ σὸν ἔργον----, ποιήσεις δ᾽ 
ἐν τοῖς πολλοῖς δοκεῖν εἰδέναι" αὐτὸν τὰ ποιαῦτα οὐκ εἰδότα 
καὶ δοκεῖν ἀγαθὸν εἰναι οὐκ ὄντα: ἢ" τὸ παράπαν οὐχ" οἷός 
TÉ ἔσει" διδάξαι αὐτὸν" τὴν ῥητορικῆν, ἐᾶν μὴ προειδῇ" 
περὶ τούτων τὴν ἀλήθειαν; 5 πῶς τὰ τοιαῦτα ἔχει, ὦ l'og- 
yin; καὶ πρὸς Διός, ὡς “περ ἄρτι εἶπες, ἀποκαλύψας τῆς 
ῥητορικῆς εἰπὲ τίς ποῦ᾽ ἡ δύναμίς € ἐστιν. 

EI 35. ΓΟΡ. ANM ἐγὼ μὲν ΩΝ ὦ Σώκρατες, ἐὰν 
τύχη μὴ εἰδώς, καὶ ταῦτα παρ ἐμοῦ μαθήσεται. 

20. Ἔχε δή" καλῶς γὰρ λέγεις. ἐάν Tp ῥητορικὸν σύ 


yp ἴθ mg apposito) 2f, καὶ in litura T. 


om EZ.—" kal οὐχ E.— 
- προϊδῆὴ E.—! οἶμαι om EF.— 


de aliarum artium studiosis, Statim pro 
αὐτὰ videtur Ficinus legisse αὐτός" vertit 
enim : ut ipse quidem bonumne an ma- 
lum sit quippiam ignoret, ΕἾΝ. 

ὥστε] Conjunctio postponitur verbis 
αὐτὰ μὲν---μεμηχανημένος, cum iis prze- 
poni debuisset, et tum repetitione verbo- 
rum ob εἰδὼς supersedere potuisset Plato, 
Cod. M. τί ante παλὶν ignorabat, ΕἾΝ. 

παρά gc] Vulgo editur inclinato per- 
peram pronominis tono, nam αἱ προθέσεις 
ὀρθοτονοῦσι τὰς ἀντωνυμίας. Quo vitio 
plurima deinceps loca in. his dialogis ta- 
citus liberavi. HxiNp. 

οὐ γὰρ σὸν Épyov] | Non enim tui hoc 
muneris. Formulam hanc σὸν ἔργον ct 
σὺν τὸ ἔργον, infinitivo vel addito vel 
suppresso, accurate explicuit Valcken. 
ad Phan. p. 165. HxiNp. 

διδάξαι αὐτὸν] Ita Codd. A. M.— ὥσ- 
περ ἄρτι εἶπες. $. 24. HxiNp. 

s. 35. μαθήσεσθαι] Codd. R, D. A. Ald, 
μαθήσεται, quod placeret, verbo οἶμαι 
absolute sic nosito, ᾿Αλλ᾽ ἐὰν TÓXn—, 
«al ταῦτα, οἶμαι, παρ᾽ ἐμοῦ μαθήσεται. 
HxiNp. 


—t διδάξεις οὐδὲν I.—* εἰδέναι δοκεῖν d. 


— ἢ 


70 
* ἔσει W.—" διδάξαι αὐτὸν ΔΈΣΥΦΥΥ : αὐτὸν διδάξαι *s. 
* μαθήσεσθαι 1-.---ὃ ποιήσας A.— 


b ἀνάγκη ἔσται 


ἔχε δή] ἔχε δή. ἀντὶ τοῦ, ἄγε δή. ἢ 
ὅρα δή. πρόσεχε. ἤ τι τοιοῦτο. Photius, — 
Ἔχε δή. ἀντὶ τοῦ ἄγε δή. ἢ ἄρα δή. πρόσ- 
exe. ἤ τι τοιοῦτο. Suidas, et ex eo ; 
Phavorinus ; Cyrilli etiam Lex. ined. in 
Biblioth, Bodleiana, Iis tamen reponen- . 
dum ὅρα δὴ, pro ἄρα δῆ. Huic Suide e 
Photio emendationi, postquam hzc scrip- 
seram, favere vidi cl. Alberti in Miscell. 
Crit. p. 277. Ἀουτη. 

ἔχε δὴ} Formula in Platonecreberrima, — 
quam vim habeat, veteribus grammaticis — 
parum intellectum fuisse, docet Suida ex«- 
usn ἔχε δὴ, ἀντὶ τοῦ bye δὴ, ἢ ὅραδὴ, - 

ἢ πρόσεχε, ἤτιτοιοῦτο. Suo quisque binc 
eligat arbitratu ; mihi vox ἔχειν in hac | 
quoque formula, ut szepe alias, inhibendi 
et subsistendi vi accipienda videtur, 
Inde ἃ. 99. "Exe δὴ avroU* τί ποτε 
νῦν λέγεις ; Cratyl. $. 86. Ei δὲ βού- 
λει, ἔχε ἠρέμα" δοκῶ γάρ μοί τι καθορᾷν 
πιθανώτερον τούτου etc. Fjusdemque 2 
generis sunt illa satis obvia, ἔχ᾽ àrpéuas, — 
ἔχ᾽ ἥσυχος vel ἡσύχως. HxiNp. 1 

ἔχε δὴ] — Aristides Orat, ii. Platon. oO 
167. addit kal σκόπει. ΕἾΝ. 
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, Ow NP. » )δέ b Nc δι A Ν 
viva, ποιήσης,, ἀνάγκη αὑτὸν εἰδεναι" τὰ" δίκαια καὶ τὰ 
/ "ARN / / * oc / ^ - 
ἄδικα ἤτοι" πρότερόν γε ἢ ὕστερον μωθόντα παρὰ σοῦ. 


ΓΟΡ. Πάνυ γε. 


^ η. ς i ^ N ἃ * » 
ΣΩ, 'Ií οὖν; ὁ τὰ τεκτονικὰ μεμαθηκὼς τεκτονικὸς ἥ οὐ; 


ΓΟΡ. Ναΐ. 


XO. Οὐκοῦν καὶ ὁ τὰ μουσικὰ μουσικός; 


l'OP. Ναί. 


E N t N , ^ , 7 e N e ej 
50. Καὶ ὁ τὰ “ὠτρικῶὼ τἀτρίκος: καὶ σαλλα OUTUO) 
Ν N 2^ / e ^ el ^- , 
κατὰ TOV αὐτὸν λόγον, O μεμωθηκως εκῶστῶ TOLOUTOG ἐστιν 
i d ς 9 / e , / 
οἷον ἡ ἐπιστήμη ἕκαστον ἀπεργάζεται; 


ΓΟΡ. Πάνυ γε. 


, ^ EY ^ N g / vy £f *h / 
Z3. Οὐκοῦν κατὰ τοῦτον vOv5 λόγον καὶ ὁ τὰ" δίκαια 


μεμαθηκὼς δίκαιος. 
ΓΟΡ, Πάντως δή zov. 


ΣΩ. ὋὉ δὲ δίκαιος δίκαιά που πρἄττει; 


TOP. Ναΐ. 


: , ^ - S18 4 N e N / us S d 
20. Οὐκοῦν ανογκῆ τὸν ρητορίκον δίκαιον εινῶ!, TOV 


δὲ δίκαιον δίκαια! TeÜTTEIV. 


DlOP. Φαννεταί ys. 


XQ. Οὐδέποτε ἄρω βουλήσεται 0 γε δίκαιος ἀδικεῖν." 


l'OP. ᾿Ανάγκη. 


^ Ἁ » ^ 
Q0. To! X ῥητορικὸν ἀνάγκη ἐκ τοῦ λόγου δίκαιον 


£/yau. 


εἰδέναι 1.---ο καὶ τὰ T.—4 ἢ τὸ I.—* ἰατρικὰ kal ἰατρικός pr B.—4 ἡ ἐπιστήμη ἕκασ- 
τὸν (TAEZTOCVW, ἐπιστήμη ἕκαστον 1: ἕκαστον ἣ ἐπιστήμη *s.—8 κατὰ τὸν αὖ- 
τὸν X.—h ὅσα 1.---ἰ εἶναι οὕτως τὸν rc Φ.--- δίκαιον βούλεσθαι δίκαια mci cum s.— 
k ἀδικῶν 1.—! τὸν.. «ἀδικεῖν om. W.—". ἐς τοῦ λόγου obi ἀνάγκη 1.---" ἀδικεῖν ὃ ῥη- 


ἀνάγκη αὐτὸν εἰδέναι τὰ δίκαια καὶ τὰ 
ἄδικα] *Adhuc autem in Phaedro? (uti 
dicit Quinctilianus contra illos, qui Gor- 
giam Platonis male interpretantur, tan- 
quam si in eo vera improbetur rhetorica) 
* manifestius facit hanc artem consum- 
mari citra justiti quoque scientiam non 
posse. De Inst. Orat, ii. 156. * Vetc- 
res intelligebant? (inquit auctor Dialogi 
de Oratoribus, | 'T'acito vulgo tributi) 
|; opus esse—ut his artibus pectus imple- 
rent, in quibus de bonis ac malis, de ho- 
nesto ac. turpi, de justo et injusto dispu- 
tatur, Hasc enim est oratori subjecta ad 
dicendum materia. c, 31, p. 857. ed. 


Gronov. Conf. et Cic. de Orat. i. 15. 
Rovrn. 

iarpukós] — Cod. A. ἰατρὸς : bene. 
Mox pro ἕκαστα in Cod. eodem vitiose 
erat scriptum ἔσται. FiNp. 

οὐκοῦν ἀνάγκη] Πῶς verba. Socratis 
laudat Quinctil, Iustit. Orat. l. ii. 15. 
ubi est πράσσειν pro πράττειν, et ante 
πράσσειν inseritur καί. À Codd, A. B, 
M. aberat βούλεσθαι. FiNp. 

βούλεσθαι] | Abest βούλεσθαι a Codd. 
A. M. B. Libri aliquot Quintiliani, haec 
laudantis l. c. inserunt. ka), quod tamen 
nulla aliunde auctoritas firmat. HriNp. 

ἀνάγκη ἐκ τοῦ λόγου] In vet. libro 


1t, E 88, 


174 
ΓΟΡ. Nai. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ZO. Οὐδέποτε ἄρω βουλήσεται ὁ ῥητορικὸς ἀδικεῖν." 


DlOP. Οὐ φαίνεταί γε. 


E 86. ΣΩ. Μέμνησαι οὖν λέγων ὀλίγῳ" πρότερον ὅτι 
οὐ δεῖ σοῖς παιδοτρίβαις ἐγκαλεῖν οὐδ᾽ ἐκβάλλειν ε ἐκ τῶν 
πόλεων, ἐὰν ὁ πύκτης φῇ! πυκτικῆ μὴ καλῶς χρήται καὶ 
ἀδικῆ; ὡσαύτως δὲ οὕτω" καὶ ἐὰν ὁ βήτωρ T5 ῥητορικῇ 
2. δ." ^ N ^ / ^ ^» Ὧν ἢ 7 
ὠδίκως χρῆται, μὴ τῷ διδάξαντι ἐγκαλεῖν μηδὲ ἐξελαύ- 
νεῖν ἐκ τῆς πόλεως, ἀλλὰ τῷ ὠδικοῦντι καὶ οὐκ ὀρθῶς γρω- 

hv ^ “436 ^ N » 
μένῳ 77 ῥητορικῇ; ἐρρήθη" ταῦτω ἢ οὐ; 


ΓΟΡ. 'E; ppzüx. 


19. Nv P yt ὁ αὐτὸς οὗτος Φαίνεται 0 puropixóc," 


οὐκ ἄν 407€ ἀδικήσας. ἢ 005" 


Topics ᾧ. 
om C: 


quod addebatur 7e, omisi cum AZZY.—* kal οὕτως 9, om W. 
et (?) 2(.—" φαίνεται ὃ αὐτὸς οὗτος Φ.--- 


οὐκ ἀνάγκη ἐκ τοῦ σοῦ λόγου, ut sit inter- 
rogatio, SrEPs. Habet quidem ἐκ τοῦ 
σοῦ λόγου Bas. 2. Apud quem vero 
auctorem, qui hanc ῥῆσιν citaverit, ob 
ἀνάγκη pro ἀνάγκη invenerit Stephanus, 
ignoro, Rovru. 


ῥητορικὸν Bas, 2. inter verba ῥητο- 


ρικὸν et ἀνάγκη indit οὔκ; et ante χόγου᾽ 


pronomen σοῦ, ita ut his verbis interro- 
gatio insit, Stephanus contendit, se in 
codice quodam sic etiam scriptum, offen- 
disse. Editt. Bip. σοῦ volunt in ordinem 
recipi, aut legi ἐκ τούτου TOU λόγου. Sed 
τοῦ est pro Tobrov.- Fix p. 

E Bas. 2. ἐκ ToU σοῦ λόγου, quod in 


textum revocandum aut legendum ἐκ. 


τούτου TOU λόγου editor Bipontinus im- 
perite judicavit. Quasi non singulis fere 
paginis ὁ λόγος sic adliiberetur de ea,que 
eum mazime tractatur, argumentatione. 
Parmenid. p. 147. B. κινδυνεύει φαίνεσ- 
θαι ἔκ γε ToU λόγου. Nam plura afferre 
piget. HaiNp. 

δ, 36. μὴ καλῶς χρῆταί τε, καὶ ἀδικῇ} 
Scribitur μὴ καλῶς χρῆταί γε, kal ἀδικῶς 
χρῆται, καὶ ἀδικῇ. Srkrn. Neque hujus 
mihi lectionis patet origo, neque illarum, 
quas mox affert Stephanus, Deest τε in 
Cod, B. [A..M.] Rovru. 

Lectionem suam ex iis, quz in Platonc 
scquuntür, sublegisse videtur Steph. 
Subjungitar enim; καὶ ἐὰν ó p. T. f. 


- ὀλίγον Y.—P πυκτικῇ χρῆται γε καὶ ἀδίκως χρῆται καὶ ἀδικῆ 1,—4 μὴ 
μὴ καλῶς om ΦΒΕΒῪΝ et pr suffectoque κακῶς V et rc B.— 


" ὃ ante ῥητορικός add Y((TAZPBCIVW.— 























T χρῶται EF. 
—t ἐρρέθη bis AZ'YV 


ἀδίκως χρῆται--- ἀλλὰ τῷ ἀδικοῦντι καὶ 
οὐκ ὀρθῶς χρωμένῳ. Qua tamen mox se- - 
quuntur τὸν f. ἀδίκως χρῆσθαι T. j. 
καὶ ἐθέλειν ἀδικεῖν, vulgatam satis, puto, | 
tuentur, et verba kal ἀδίκως χρῆται glos- 
Ἐν τοῦ μὴ καλῶς xp. sapere videntur, : 
IP. | 
μὴ καλῶς χρῆται καὶ ἀδικῇ ;]  Parti- 
culam τε, vulgo post χρῆται inculcatam, 
expunxi auctoritate Codd. B. A. M. 
quum xal ἢ. ], vim explicandi habesna 
εν. 
οὕτω] Cod. A. M. οὕτως: male. Qus 
admodum vero hic ὡσαύτως et οὕτω καὶ 
conjunguntur, sic supra οὕτω et κατὰ τὸ 
αὐτὸν λόγον conjungebantur. FiNp. 
ἐγκαλεῖν.---ἐξελαύνειν] Verba ἐγκα- 
λεῖν et ἐξελαύνειν, quemadmodum ante. 
ἐγκαλεῖν et ἐκβάλλειν, conjunguntus, 
quorum illud dativum, hoc accusativt m 
requirit, Sic supra τῶν μὲν ἐργασία τὸ 
πολύ ἐστι, καὶ λόγου βραχέως δέονται. Si- 
militer Theag. t. i. p. 126. B. καὶ οἷς εἰσι, 
τε ἵπποι, καὶ χρῶνται ἑκάστοτε καὶ οἱ 
ois καὶ ἀλλοτρίοις πολλοῖς. et Sophist, 
t. i, p. 217. C. οἷόν ποτε καὶ Παρμενίδῃ 
χρωμένῳ καὶ διεξιόντι λόγους παγκάλο 
παρεγενόμην ἐγὼ νέος ὥν. FIND. 
ἐῤῥήθη. Νῦν δέ γε---ἢ ot ;] In Co 
Aug. hzc verba desiderabantur. FIND. 
ἐῤῥήθη] Codd, DB. A. M. ἐῤῥέθη, ut de — 
ep. v. p. 450. A. ὡς τότε ἐῤῥέθη. Cf. Ῥο-. 
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10. Καὶ ε & τοῖς πρώτοις γε, ὠ ? Τοργία, λόγοις ἐλέγετο" 
ὅτι ἡ ῥητορικὴ περὶ λόγους εἰη οὐ τοὺς τοῦ ἀρτίου καὶ πε- 
ριττοῦ, ἀλλὰ σοὺς τοῦ δικαίου καὶ ἀδίκου.) ῆ γάρ; 

S. 57. T'OP. Nai. 

2Q. Eye τοίνυν σου τότε ταῦτα λέγοντος ὑπέλαβον" 
᾿ὡς οὐδέποτ᾽ ἂν εἴη 1 ῥητορικὴ ἄδικον πρᾶγμα, 0. ty. ἀεὶ“ 
περὶ δικαιοσύνης" τοὺς λόγους ποιεῖται" ἐπειδὴ δὲ ὀλίγον" 
ὕστερον ἔλεγες ὅτι OP ῥήτωρ τῇ ῥητορικῇ κἂν ἀδίκως χρώ- 
TO, οὕτω θαυμάσας καὶ ἡγησάμενος οὐ συνάδειν τὰ λεγό- 
μενα ἐκείνους εἶπον τοὺς λόγους, ὅτι εἰ p κέρδος ἢ ἥγοῖο 
“εἶναι τὸ ἐλέγχεσθαι à ὡς Tp ἐγώ, ἄξιον £42 διαλέγεσθαι, εἰ 
δὲ μή, ἐᾷν χαίρειν. ὕ Moe δὴ ἡμῶν ἐπισκοπουμένων ὁρῷς 
δὴ καὶ αὐτὸς ὅτι CD. ὁμιολογεῖτωι τὸν ῥητορικὸν ἀδύνατον 
εἰναι ἀδίκως; χρῆσθαι, τῇ ῥητορικῇ καὶ ἐθέλειν ἀδικεῖν. 


Φαίνεται. 


W ob φαίνεται I.—* ἐλέγετο λόγοις Φᾧ.---͵ καὶ τοῦ ἀδίκου AZZY. 


^ τότε om W.—^ ὑπελάμβανον 9. 
καίου F.—8 ὀλίγω F.—h 6 om s. 


litic. p. 258. E. de Legg. ii. p. 661. D. 
"Fhest. $. 65. Utrumque hoc a veteri- 
bus agnosci, e Phavorino et Etym. M. 
v. Ἐῤῥέθη monuit Routh. HxiN». 

ὃ fyropubs] | Articulum ó ante ῥητο- 
pucbs sermonis lege inserere. non dubita- 
vi. HriN». 

Kal περιττοῦ] Codd. A. M. B. καὶ 
τοῦ περιττοῦ, ac deinde M. et D. τοῦ 
ἀδίκου. Cui quod statim additur ἢ οὔ ; 
pro eo in Codd. R. B. A. M. scriptum 
est ἢ ydp; Neque tamen in Platone 
offendere debet formula ἢ οὔ ; sic conti- 
nuo ter repetita. Cf, $. 47. HriNp. 

ἢ οὔ; Scribitur ἢ οὔ σοι φαίνεται ; 
SrrPn, Nescio, unde hauserit lectionem 
hanc Stephanus, Rovrn5. 

$. 97. τότε] Abesta B. (A. M.] Mox 
ὅ y ἀεὶ scribitur ei! ἀεὶ teste Steph- 
ano; nescio ubi, RovaH. 

ὅ Ὑ ᾿ ἀεὶ περὶ Duc]  $. 42. Ταύτης 
μοι δυκεῖ τῆς ἐπιτηδεύσεως πολλὰ μὲν 
καὶ ἄλλα μόρια εἶναι, ἐν δὲ καὶ ἡ ὀψο- 
"“ποιϊκὴ, ὃ δοκεῖ μὲν εἶναι τέχνη ete. de 
Legg. xi. p. 937. D. Kal δὴ καὶ δίκη ἐν 

ρώποις πῶς οὐ καλὺν, ὃ πάντα ἡμέρωκε 
τὰ ἀνθρώπινα ; Nihili igitur est, quod 
Stephanus affert, ef γε, aut Bipontini 
istud 5j γε. Hx1ND. 


—c ἡ om I.—4 ἥ F, ef L.—* γ᾽ ἂν ἀεὶ F.— 
--ἰ ὅτι πάλιν αὖ L,—3 ἀδίκως om E et pr F.— 


- οὔ EFs.— 
f 5;- 


ó jfrrep] Articulus ὅ in Steph. vitio 
omissus est, quem errorem editores ceteri 
propagarunt, HziNp. 

ἄξιον εἴη διαλέγεσθα) — Exspectabas 
ἄξιον ἂν εἴη, sed ἂν hoc sepe omitti, jam 
Hemsterhusius monuit ad Lucian. Cor- 
templ. ed, Bip. t. iii. p. 373. nuper 
Hermannus ad Aristoph. Nub. 1344. 
luculenter demonstravit, Plurimis certe 
illud in Platone locis desideratur, ubi 
ego sine libris intrudere non ausim, 
Conf. ἃ. 144. δ. 148. Thezt, $. 58. $. 
60. Cratyl. $. 30. Charmid,. ἃ, 43. ἐς 
Rep. v. p. 450, D. Ηεινυ. 

ἐπισκοπουμένων] Legendum conjicio 
ἔτι σκοπουμένων. ΕἾΝ 

ὅτι αὖ ὁμολογεῖται) Scribitur ὅτι πά- 
λιν αὖ ὁμολογεῖται. STEPH. ὅτι αὖ πά- 
λιν ὁμολογεῖται Das. 2. ἈουτΤΗ, 

ὅτι αὖ πάλιν ὁμολογεῖται) | Ex Bas. 
2. πάλιν revocavi pro Platonis more. Cf. 
δ. 57. Apol. Socr. p. 27. D. Cratyl. $. 
115. Euthyd.$. 21.5. 62. Alcib. i. p. 116. 
B. de Legg. ii. p. 667. A. ut sexcenta 
alia omittam. Illud ὁμολογεῖται Ficinus 
vertit, in confesso fuit, neque displiceret 
ὁμολόγηται, quamquam et alterum " M 
potest. — Vid. not, ad Hipp. Maj. $. 
HxriND, 


1t. 1. 92. 


I, 461. 


tt b 83. 
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^e n. e ἈΝ » ^ Ν 7 ἰδ /, , 
ταῦτα οὖν ὁπ ποτὲ Efi, μὰ τὸν κύνα, ὦ Τοργίω, οὐκ 
ὀλίγης συνουσίας ἐστὶν ὥστε ἱκανῶς διασκέψασθαι. 

8. 38. ΠΩΛ. Τί δαί" 2 Σώκρατες; οὕτω καὶ σὺ 
EU t ^ / e ^ / Ab τὶ ἃ 
περὶ τῆς ρητορικῆς δοξάζεις ὡς περ νῦν λέγεις, Tj οἰει OTI 
Ροργίας ἡσχύνθη σοι 22H προσομολογήσαι TOV ῥητορικὸν 
3 N ? ἃ N N , N N N N 
ἀνδρα μῆ οὐχ 04 τὰ δίκαια εἰδέναι καὶ τὰ καλὰ καὶ 
, ^n V ^8 n ὌΝ ^ , N , , 7] , 
τἀγαθά," καὶ εἂν" μὴ ελύη ταῦτα εἰδὼς Tp αὐτὸν, αὖὐ- 

Ν / ^ [4 
τὸς διδάξειν, ἐπείταῦ ἐκ ταύτης ITE τῆς ὁμολογίας ἐναν- 
/, 7 4 , ^M / ^ er ΝΥ , LE , ^ 
τίον vi συνεβηἹ ἐν τοῖς λόγοις" voUÜ δ᾽ δὴ ἀγαπᾶς, αὐτὸς 


k δαί TBW et corr [ : δὲ *s.—! καὶ Φ.-τοῖν μὴ om E.—" τἀγαθὰ 1: τὰ ἀγαθὰ ἔς. 
κἂν 1.--- δοξάξειν 4.—P post ἔπειτα interpungit E cum s.—4 συμβαίνειν F.— 


μὰ τὸν κύνα]  Jusjurandum hoc, quo, 
ut infra liquet, Deum ZEgyptiuim testa- 
batur Socrates, apud Platonem sepe 
alibi occurrit. Ita l. iii, de ep. p. 399. 
E. Lysid. p. 211. E. Phedr. p. 228. D. 
Apol. Socr. $. 7. aliosque cum Nostri 
tum Xenophontis locos. 
co voluerit Socrates, haud eque cum luce 
clarum est, nam vari: diverseque in hac 
re sunt sententij, Consulendi de hu- 
jusmodi jurandi formulis auctores, quos 
ad Apol. Socr. $. 7. p. 341. indicavit 
Forsterus, Quibus addas L. Allat. ad 
Pseudo-Socrat, Epist. p. 208. ct Bry- 
ant, Ancient Mythol. Analys. vol. i. p. 
345. cap. de voce Cahen. Rovru., 

$. 38. τί δὲ κι τ. Δ. Quinctilianus loco 
supr. laudato : * Ad quod ille (sc. Gor- 
glas) quidem conticescit, sed sermonem 
suscipit Polus, juvenili calore inconside- 
ratior, ΕἾΝ, 

ἢ ofa, ὅτι Γοργίας ἠσχύνθηθ Am 
(quod. res est,) pudore deterritum Gor- 
gium putas, quo minus tibi negaret, 
dicendi peritum. etiam. justa honestaque 
et bona cognita habere? | Hunc loci sen- 
sum esse, et ipsa ratio arguit, et Calliclis 
infra oratio ἃ. 84. Poli hoz verba repe- 
tentis : Ἔφη γάρ που (Πῶλος), Γοργίαν 
ἐρωτώμενον ὑπὸ σοῦ, ἐὰν ἀφίκηται παρ᾽ 
αὐτὸν μὴ ἐπιστάμενος τὰ δίκαια ὃ τὴν 
ῥητορικὴν βουλόμενος μαθεῖν, εἰ διδάξει 
αὐτὸν ὃ Γοργίας, αἰσχυνθῆναι αὐτὸν, καὶ 
φάναι διδάξειν, διὰ τὸ ἔθος τῶν ἀνθρώπων, 
ὅτι ἀγανακτοῖεν ἂν, εἴ τις μὴ φαίη" διὰ 
δὴ ταύτην τὴν ὁμολογίαν ἀναγκασθῆναι 
ἐναντία αὐτὸν αὑτῷ εἰπεῖν, σὲ δὲ αὐτὸ 
τοῦτο ἀγαπᾷν. Nimirum μὴ προσομο- 
λογῆσαι quum idem prorsus sit quod 
ἀπαρνήσασθαι ilud in seqq. ἐπεὶ τίνα 
οἴει ἀπαρνήσεσθαι, μὴ οὐχὶ καὶ αὐτὸν 


Quid autem : 


ἐπίστασθαι τὰ δίκαια, negatio μὴ οὐχὶ 
post illud illata est ex constanti Graco- 
rum usu, ad Latini nostrive sermonis ra- 
tionem abundanter, V. not, ad Plat. Ly- 
sid. $. 4. Quod quum falleret Corna- 
rium, temere οὐκ ante ἠσχύνθη inculcari 
volebat. Hxixp. 

καὶ ἐὰν μὴ ἔλθῃ] | Sc. τις. Cf. not. ad 
$.26. Ηεινν. ἍἉ"“Ὃ 1 

ἔπειτα] | Vocem. ἔπειτα ab illis αὐτὸς 
διδάξειν separandam, οἵ sequentibus 
jungendam, confirmant nobis Codex 
Dodl. et Ficini interpretatio : eum se esse 
docturum? | Ex qua forsitan concessione 
deinde contrarium aliquid in disputando 
secutum est, Ἰλουτη. 

rera] Non sane ad explendam sen- 
tentiam hoc ἔπειτα requiritur neque male 
abesset omnino, sed minus tamen in hac 
offendit verborum distinctione, quam si 
trahatur ad seqq. ut. factum est a Ficino 
in versione hac: Ex qua forsitan con- 
cessione deinde etc. et distinctum in 
Codd. ἢ, et B. Nempe intolerabilis fu- 
erit in his languor, ἔπειτα ἐκ ταύτης ἴσως 
τῆς ὅμολογ. ctc. in quibus hiec vox ita 
potius poni debebat: ἐκ ταύτης τῆς ὅμο- 
λογ. ἐναντ. τι ἔπειτα συνέβη etc. Haix p. 

τοῦθ᾽ ὃ] Ficinus legit τοῦτο pro τοῦθ᾽ 
ὃ' vertit enim : Hoc tu quidem nimium 
studiose captas, o Socrates. ΟἿ, infr, 
ubi est σὲ δὲ αὐτὸ τοῦτο ἀγαπᾷν. FiNp. 

τοῦθ᾽ ὃ δὴ &yan Gs] Cave corrigas τοῦτο 
δή. de Rep. v. p. 402. D. 6 αὐτὸς γὰρ, 
ἔφη, (λόγος) kal, τοῦτο ὃ ἐρωτᾷς, ToU 
τοιούτου ἐγγύτατα 1] ἄριστα πολιτευομένη 
πόλις οἰκεῖ, "Thect, 4. 70. Ἧι Toi «μὲν 


τοῦτο ὃ σὺ εἶπες, ἀεὶ πάρεστι σχολή. 


ΠΕΙ͂Ν. ἱ 
abris] Vulgo pregresso &^yamgs junc- 
tum pertinct ad seq. ἄγων, pro quo Codd. 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 17ὅ 


» ^ [5] , n ^v , , ? X 7 »y , , 
ἀγωγων" ἐπὶ τοιαῦτα ἐρωτήματο. ἐπεὶ τίνα OLEI ἀπαργή- 
^ , Ν ^ y P , / N L4 ME. 
σεσθαι μὴ οὐχὶ καὶ αὐτὸν ἐπίστασθαι τὰ δίχαια καὶ ἀλ- 
, N ^e » N 
λους διδάξειν; ἀλλ᾽ εἰς τὰ" τοιαῦτω ἄγειν πολλὴ ἀγροι- 
/, , N Ν /, 
Xi ἐστὶ τοὺς λόγους.“ 
n 7 ων 7] 5 /, , 
ΣΩ. Ὦ κάλλιστε Πῶλε, ἀλλά vo ἐξεπίτηδες κτώ- 
« 7 Ν δι y e , ^ , iT 7 
μεῦα «ἑταίρους καὶ υἱεῖς, ἵνα ἐπειδὰν αὐτοὶ πρεσβύτεροι 
! / / , / [j ^ 7 , 
γιγνόμενοι σφωλλωμεῦοα,, παρόντες Ujusi οἱ νεώτεροι ἐπῶν- 
^ Ld N p N , » πα 7] N 
opÜurs^ ἡμῶν τὸν βίον καὶ ἐν ἔργοις καὶ ἐν λόγοις. καὶ 
iae » hs: t M 7 , € / , c 
VUV εἰ τί ἐγὼ και l'oeyiec εν TOiG λογοις σφαλλόμεθα, 
^ Ν , / 7 , "65 ET. ^ , 4, - 
σὺ παρὼν ἐπανόρθου" δίκαιος δ᾽ εἰ. καὶ ἐγὼ" ἐθέλω τῶν 
* ὃ om ΦΕΕῚΥ et pr ΓΒ.-- ἀγαγὼν Y(AZT9EFIW et pr ΓΒ: ἄγων "ς.---ἰ ἀπαρ- 


νήσασθαι ΦΟΕΥ..--- γε I.—" λέγειν d.—" τοὺς λόγους ἐστιν .—* τι Ο.--) ἑταί- 
povs υἱεῖς V, ἑτέρους καὶ υἱεῖς I, ἑτέρους υἱεῖς (AZ et pr B.—* σφαλώμεθα FI.— 


[^] 
? émavopüovre V, ἐπανορθῶται Y: ἐπανορθοῖτε *s.—h" τε s.—* σφαλόμεθα F.— 


B. A. M. et Das. 2. ἀγαγὼν exhibent ; 
male, opinor, quum tempore h. l. opus 
sit consuetudinem quandam significante, 
non przteritam actionem. ΠΕΙ͂Ν. 

ἀγαγὼν ἐπὶ τ. lta Das. 2. et tres 
Codd. quod recepi: postquam perduxit 
ad tales questiones, amat (solet) ita fa- 
cere, Postea praesens ἄγειν erat neces- 
sarium, DBrcx. 

ἐπεὶ τίνα ofe:] | Ficinus: Nam quem 
arbitraris negaturum fuisse tibi, justa 
se scire, aliosque esse docturum, αὐτὸν 
accepit pro αὑτὸν et ad τίνα retulit, cuta 
de Gorgia sit intelligendum, et pronomen 
αὐτὸς constet in ore discipuli esse magi- 
strum, cujus disciplima utatur. In co 
autem Ficinus recte fecit, quod. negandi 
particulas μὴ οὐχὶ non expresserit, quas, 
prieuntibus verbis, quibus notio negandi 
subjecta est, redundare docuit Kypkius 
ad Luc. xx. 27. et xxii. 84. FiNp. 

ἀγροικία ἐστὶ] Deest ἐστὶ B. [ A. M.] 
ubi hec cum verbis sequentibus conjun- 
guntur, ut a Socrate dicantur, Sed mi- 
nus commode, Rourn. 

ν κτώμεθα] Cod. Aug. χρώμεθα ἑτέρους 
υἱεῖς, Codd. D. M. κτώμεθα ἑτέρους 
υἱεῖς. Statim ante pro τος in Bas. 1. 2. 
est t: vitiose, ΕἾΝ. 

, ἐπανορθοῖτε] Das. 2. ἐπανορθῶτε : bene. 
Fortasse vero pro. ἐπανυρθοῖτε legendum 
est ἐπανορθοῖσθε, et paullo post éravop- 
θοῦ, quod facile potuit mutari in ἐπανόρ- 
0ov. — Postea enim legitur. ἐπανορθώ- 
σασθαι. — Thom, Mag. Ἐπανορθοῦμαι 
. κάλλιον, ἢ CmavopÜg. Scd vid. ibi In- 


terpretes, Sic Thezt, t. i. p. 146. C. est 


ἐπανορθώσετε pro ἔπανορθώσεσθε. Vis. 

ἵνα--- ἐπανορθῶτε] Sic recte Das. 2. 
Vulgo ἐπανορθοῖτε, quod solece infertur 
post pregressum presens tempus κτώ- 
μεθα. Ν, Dawes. Misc. Crit. p. 85. 
Hxrixp. 

et τι ἐγὼ σφαλλόμεθα] Pro εἴτε scrip- 
si [post Routh. et Find.] εἴ τὶ e Codd, 
A. D. M. R. ct Ficino, qui vertit: Et 
nunc si quid me et. Gorgiam in. dispu- 
tando fefellit. De Rep. ii. p. 360. E. Ἐὰν 
ἄρα σφαλῇ καί τι, ἐπανορθοῦσθαι δυνατῷ 
ee Euthyd. $. 57. 'AAA' ὅπως μή τι 
ἡμᾶς σφάλῃ Tb ἀεὶ Tovro. —Xcnoph. 
Cyrop. iii. extr. μὴ---ὀλίγοι ὄντες ὑπὸ 
πολλῶν σφαλεῖέν τι. HriND. 

καὶ ἐγώ σοι ἐθέλω] Abest σοι tam ἃ 
libris ante Stephanum editis, quam ex 
Codd. B. [A. M.] Forte Ficini versioni 
debebat Stephanus illud coi, qua sic sc 
habet, atque ego tibi premitto, ut siquid. 
Rovri. 

xal ἐγὼ] A Stephano post ἐγὼ addi- 
tum coi, nulla prorsus auctoritate. Abest 
enim a Codd. D. A. M. Ald, Das, 1. 2. 
nam in Cod. R. etiam pron. ἐγὼ deside- 
ratur, ltaque ejeci, Loquendi formam 
hinc ductum suspicor ab auctore dialogi, 
qui Hipparchus inscribitur, p. 229. E. 
᾿Αλλὰ μὴν kal ὥσπερ πεττεύων ἐθέλω σοι 
ἐν τοῖς λόγοις ἀναθέσθαι ὅ, τι βούλει τῶν 
εἰρημένων, ἵνα μὴ οἴῃ ἐξαπατᾶσθαι. Η. ]. 
igitur Socrates Polo promittit, se ipsum 
de 115, quie concessa sint, si quid illi non 
bcne concessum vidcatur, retractaturum, 


i, ἷ. 94. 
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ὡμολογημένων & τί" σοι δοκεῖ μὴ καλῶς ὡμολογήσθαι, 


ἀναθέσθαι 
ΠΩΛ. 
S. 39. 
Enc) ἢ vo 
ΠΩΛ. 
A. oto s 
$Q. Δεινὰ 
ἀφικόμενος, οὗ 
λέγειν, ἔπειτα 
ἀλλὰ ἀντίθεςν 


7 ^ 7 
T; rovro λέγεις; 


ei * ^N 7 B. s 1 / 
0 Ti (XV συ (2022.2, £0,V puoi" £y μόνον φυλάττης. 


' 


ZQ. Τὴν μακρολογίαν, ὦ Πῶλε, ἣν καθείρ- 
σρῶτον ἐπεχείρησας χρῆσθαι. 
Tí δέ: οὐκ ἐξέσται μοι λέγειν ὁπόσα ἂν βού- 


7 Δ n 7 
μέντ᾽ ἂν πάθοις, ὦ βέλτιστε, εἰ ᾿Αὐθήναζε 
^v , , ^ 
vZ; Ελλάδος πλείστη ἐστὶν &Lovcios TOU 
N , οὔ 7 m / n , Fd 9 
σὺ ἐνταῦθα τούτου" μόνος" ἀτυχῆήσαις. 
^ 7 N 7 
τοι" σοῦ μακρὼ λέγοντος καὶ μὴ ἐθέλοντος 


ἃ ῥγώ σοι Is,—? ὅτι 1.---ἰ μὴ om pr F.—86 ὁμολογεῖσθαι Φ, ὡμολογεῖσθαι ΟΙ.---" μὴ 


c 
I.—! πῶλος X.—J καθείρξῃς AZ'Y et rc T', καθέρξης ((EBCEFW et pr T, kaüé£eis V : 


καθέξῃς *s.—k δαί corr 2(.—! ἔξεστι EFs.—" τοῦτο F.—" μόνον F, 
τυχήσαις Δ, ἀποτυχήσας I.—P ἀντιθές ro. (TEBFIVW cum pr E et corr A, 


e. 


quidquid ille velit. Quod quis putet 
serio promitti a viro constanti suaque 
sententie certo? Sed utut dicta hzc ac- 
ceperis, mihi quidem multo magis illa 
placet sententia, quam expressit Ficinus : 
alque ego lubens tibi permitto, ut, si 
quid eorum, quc concessa sunt, non recte 
concessa putes, 3d tuo arbitratu permutes 
εἰς. Atque hujusmodi sensum ἢ. l. re- 
quirere propemodum videntur ea, qua 
mox dicit Socrates $. seq. huc referenda, 
ἀλλ᾽ el τι κήδῃ τοῦ λόγου ToU εἰρημένου 
καὶ ἐπανορθώσασθαι αὐτὸν βούλει, ὥσπερ 
νῦν δὴ ἔλεγον, ἀναθέμενος ὅ, τι σοι δοκεῖ, 
ἐν τῷ μέρει ἐρωτῶν τε καὶ ἐρωτώμενο---- 
ἔλεγχέ τε καὶ ἐλέγχου, ut, si quis codex 
post ἐθέλω interjectum przestaret δοῦναι, 
id libenter amplecterer, Nunc in re in- 


. certa nihil afirmare ausim, Hrixp. 


βούλῃ} Reponebat Stephanus, quod 
exhibet Cod. B. Rovurm. 

μόνον] In Codd. A. B. M. post μόνον 
additum erat τοῦτο. Ceterum sponte 
mutavi vulgatum φυλάττῃς in φυλάττῃ. 
Accusativus enim, qui sequitur, τὴν μα- 
κρολογίαν, vcrbum efllagitat, quod vitare 
valet, quemadmodum etiam Ficinus vi- 
dit, qui vertit : dummodo unum quidpiam 
devites,' ct pro devites Serranus habet 
caucas. ΕἾΝΡ. 

φυλάττῃ] Findeisenius sponte, ut ait, 
h. e, temere, in φυλάττῃ mutavit, Nam 
ut mittam, φυλάττειν proxime accedere 
ad vim vócis κατέχειν, ut loquendi hoc 
gcnus φυλάττειν τὴν μακρολογίαν nihil 


insoliti habere videatur, potest utique 
φυλάττῃς dictum accipi pro φυλάττῃ, 
cujus generis luculentum est exemplum 
in Theztet. $. 29. 'Eàv ἀποκρίνωμαι---- 
φυλάττων, μὴ ἐναντία εἴπω. Schol. ad 
Eurip. Med. 320. φυλάσσειν ἀντὶ τοῦ 
φυλαχθῆναι, ἐνεργητικὸν ἀντὶ παθητικοῦ. 
Τοῦτο δὲ ἔθος ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον τοῖς 
'Arrikois. De quo praecepto parum 
caute videtur disputasse Dawes. Misc, 
Crit. p. 99. HzrNp. 

$. 39. ὦ Πῶλε, ἢν ka0ctns] ὦ Πῶλος el 


καθείρξει Cod. B. καθέρξης Bas. 2. ἣν men- 


dose Bas, uterque. — Ficinus vertit, quasi 
non omnino legisset ἣν καθέξῃς. Rourm. 


Πῶλος εἰ καθείρξεις Codd. A. M. - 


Fix». 


ἐξέσται] Sic Codd. R. B. A. M. et | 


Ficinus, Vulgo ἔξεστι. HuiNp. 

οὗ τῆς Ἑλλάδος πλείστη] Demosth. 
Philipp. iii. ed. Reisk. p. 111. ὑμεῖς τὴν 
παῤῥησίαν ἐπὶ μὲν τῶν ἄλλων οὕτω κοινὴν 
οἴεσθε δεῖν εἶναι πᾶσι τοῖς ἐν τῇ πόλει, 
ὥστε καὶ τοῖς ξένοις καὶ τοῖς δούλοις αὐὖ- 
τῆς μεταδεδώκατε, καὶ πολλοὺς ἄν τις 
οἰκέτας ἴδοι παρ᾽ ἡμῖν μετὰ πλείονος ἐξ- 
ουσίας, ὅ, τι βούλονται, λέγοντας, 


πολίτας ἐν ἐνίαις τῶν ἄλλων πόλεων. 


HzrixN». 
ἀτυχήσαιΞ5] Bas. 2. ἀποτυχήσαις : bene. 
FiNp. 
ἀλλὰ ἀντίθες, τὸ σοῦ μακρὰ λέγ. Sed 
oppone hoc meum dictum: te prolixe 
loquente ; art. τὸ abest a Codd. D. M. 
vitiosc. 








- 


Demosth. in Aristocrat, extr y 
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A. 4 / , / , à 7} ἃ 5'q , ^ 3) 
τὸ ἐρωτώμενον ἀποκρίνεσθαι, ou δεῖν ἀν αὖ! ἐγώ πάθοιμι, 
εἰ μὴ ἐξέστωι μοι ἀπιέναι καὶ μὴ ἀκούειν σου; ἀλλ᾽ εἴ τι 
κήδει" τοῦ λόγου τοῦ" εἰρημυένου καὶ ἐπανορθωσασύωαι αὐ- 
N / e u ^ NU, vo? / U oj 
σὸν βούλει, ὡς weg" νῦν δὴ ἔλεγον," ἀνωθέμνενος ὁ τί σοι δο- 
κεῖ, ἐν τῷ μέρει ἐρωτῶν τε καὶ ἐρωτώμενος, ὡς περ ἐγώ τε 
M / w » / Q3 ἃ N ^ / 
aui Ττοργίας," ἐλεγγε τε καὶ ἐλέγχου. Qus γὰρ δή που 
καὶ σὺ ἐπίστασθα, ἅ T£p" Γοργίας. ἢ οὐ; 
ΠΩΛ. Ἔγωγε. 
, ^ N N 7] N 5 ^ e 7 
XQ. Οὐκοῦν καὶ σὺ κελεύεις σαυτὸν" ἐρωτᾷν ἑκἄστο- 
τε 0 τι ἄν τις βούληται," ὡς ἐπιστάμενος ἀποκρίνεσθωι s^ 
ΠΩΛ. Πάνυ μὲν οὖν. 
XQ. Καὶ νῦν δὴ τούτων ὁπότερον βούλει ποίει" ἐρώτα 
y 
ἢν ἀποκρίνου. 
$. 40. ΠΩΛ. ᾿Αλλὰ ποιήσω ταῦτα. καί μοι ἀπόκρι- 
VO, ὦ Σωκρωτες" ἐπειδὴ Γοργίας ἀπορεῖν σοι δοκεῖ περὶ 
^ ^ ^ “ 
τῆς ῥητορικῆς, σὺ αὐτὴν σίνω“ Qs εἰναι; 
[4 ^ /, ks 
290. ᾿Αρα ἐρωτῷς ἥν τινὰ τέχνην φημὶ εἰναι; 
IIQA. Ἔγωγε. 
/ ^ Lo Lad ἃ ^ 
XQ. Οὐδεμία ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Πῶλε, ὡς γε πρὸς σὲ 
, ^ ^v 
τἀληθὴ εἰρῆσθαι. 
ΠΩΛ. ᾿Αλλὰ τί σοι δοκεῖ ἡ ῥητορικὴ εἰναι; 
^ ! N ^ ^ 
530. Πρᾶγμα ὃ φὴς σὺ ποιῆσαι τέχνηνϑδ ἐν τῷ συγ- 
Ἱ ] 
γράμματι 0 ἐγὼ ἔναγχος ἀνέγνων. 
QA. Τί τοῦτο λέγεις; 


ἀντιθές τι C, ἀντίθετοι ΣῪ : ἀντίθες τὸ s.—2 ἂν αὖ Y(TEPBCIVW : αὖ om AZY, ἂν 


n 
om s,—- ἤτοι I.—5 κήδει W.—t alterum τοῦ om pr &.—" ὅπερ T.—" δὴ ἐγὼ ἔλε- 
"yov $.—" ὁ γοργίας K.—* ὕπερ T.—Y σαυτὸν Y((TAZXTOBCFVW et pr E, αὐτὸν Y: 
σεαυτὸν s.—" βούλοιτο Φᾧ.--- ἀποκρίνασθαι F.—^ ἢ om I.—*9 co: om F.—^4 τινα 
om F.—e ἄρα, εἶναι om I.—f σὺ φὴς ΦΕ.---Ἔ εἶναι F.—h co: om F.—À! ἡ ῥητορικὴ 


ed. Reisk, p. 693. ὑπερβὰς τὸ, kal ἐὰν 
ἁλῷ φόνου, kal vb, ἂν δύξῃ ἀπεκτονέναι, 
καὶ τὸ, δίκας ὑπεχέτω τοῦ φόνου, καὶ 
τὸ, τὰς τιμωρίας εἶναι κατ᾽ αὐτοῦ τὰς αὐ- 
τὰς----, καὶ πάνθ᾽ ὅσα ἐστὶ δίκαια, ὑπερβὰς 
γέγραφε. Plene Euthyd. ἃ. 38. εἰπὲ, 
. τί σοι ἄλλο ἐννοεῖ τοῦτο τὸ ῥῆμα, τὸ οὐκ 
ἔχω, ὅ, τι χρήσωμαι τοῖς λόγοις. HIN. 
οὐ δεινὰ αὖ] Particulam ἂν ex Cod. R. 
B. ^ p Hxisp, Etsic Findeis. 
"lat. : 


Vor. 


νῦν δὴ] Notandum illud νῦν δὴ im- 
perativo ποίει junctum, HxiNp. 

$. 40. ὃ φιὶς σὺ] Schol. Ἐκ τούτου 
δῆλον, ὅτι οὐχ ὁ ἐξ ἀρχῆς τοῦ Πώλου 
λόγος αὐτοσχέδιος ἣν, ἀλλὰ σύγγραμμα. 
Conf, $. 5. ibiq. not. HiNp. 

ξυγγράμματι] | Fortasse vero in eodem 
libro, cujus hic mentio fit, ea Polus trac- 
tavit, qua» ei Socrates tribuisse legitur 
Phadr. p. 267. C. Fixp. 


ILI. Z 


1. 462. 


IT. i, 99. 


11, 1, 86. 
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IIAATONOSZ 


iQ. ᾿Ἐμπειρίαν ἐγωγέ τινὰ. 
ΠΩΛ. ᾿Ἐμπειρία ἄρα co δοκεῖ ἡ 2 ῥητορικὴ εἶναι; 
$0. Ἔμοιγε, εἰ μῆ σι σὺ ἀλλο! λέγεις. 


ΠΩΛ. '"Tívos e ἐμπειρία ; 


20. Χάριτός TiVog καὶ ἡδονῆς ὁ ἀπεργασίαρ. 

ΠΩΛ. Οὐκοῦν καλόν σοι δοκεῖ ἡ ῥητορικὴ" εἶναι, χα- 
ρίζεσθαι' οἷόν T εἰναιῖ ἀνθρώποις: 

ΣΩ. T? δέ, & Illes; 107 πέπυσαι παρ ἐμοῦ 0 τί 


φημι αὐτὴν εἰγαι,, ὥστε τὸ μετὰ τοῦτο ἐρωτῶς 


PI YN μοι" δοκεῖ εἰναι; 


ΠΩΛ. Οὐ γὰρ πέπυσμαι ὅτι ἐμπειρίαν τινὰ 


φὴς εἰναι; εὖ 


εἰ οὐ 


1. 2 
αὐτὴν 


ΣΏ. Βούλει οὖν, ἐπειδὴ τιμᾷς τὸ χαρίζεσθαι," σμικρόν 


TÍ μοι χαρίσασθαι; ; 


IIOA. Ἔγωγε. 


S. 41. 20. "Egov" νῦν με, ὀψοποιία ἥ vic" μοι δοκεῖ 


τέχνη εἰναι. 


IIQA. Ἔρ ὠτῶ δή, ríe τέχνη ὀψοποιία:" 


2Q. Ooh ίω, ὦ Πῶλε. 
IIOA. YU ví; φάθι. 


δοκεῖ F.—) ἕτερον F.— 


k ἡ ῥητορικὴ δοκεῖ ἘΣ. 


—l εἰ χαρίζεσθαι rc Ἐ.---ῖι. εἶναι om 


E.—n TÍ..clva. om 1.--- πέπυσαι ἤδη EFIs.—P ὅστε mg F.—4 ἢ EF, ἢ W.— 


T καλὴ COIT r, οὐκ ἄλλη Ὑ et pr Z. 
V Épov AOV, ἔροῦ BC. 
ET, εἶναι τέχνη 1.—* δὴ om W. 


ἐμπειρίαν) De adulterina quidem rhe- 
torica intelligi hzc debere, non de ger- 
mana, suadent nobis, cum alia idonea 
argumenta, tum locus apprime clarus in 
Platonis Phaedro, qui precipit, ut in 
arte rlietoricae more dialectico dividatur 
natura animi, ei μέλλεις μὴ τριβῆ μόνον 
καὶ ἐμπειρίᾳ, ἀλλὰ τέχνῃ, ψυχῇ λόγους“ τε 
καὶ ἐπιτηδεύσεις νομίμους (προσφέρων, 
πειθὼ, ἣν ἂν βούλῃ καὶ ἀρετὴν, παραδώ- 
σειν. p. 270. B. Rovrn. 

ἄρα] Sic recte Codd. A. B. M. HxiNp. 

ov καλὴ] Codd. A. B. M. οὐκ ἄλλη, 
sed librarius Cod. M. agnito errore cor- 
rexerat οὐ καλλὴ : errore alio commisso, 
Fixp. 

ἐπειδὴ τιμᾷς τὸ xapi£.] De Legg. viii. 
p. 835. C. νῦν δὲ ἀνθρώπου τολμηροῦ κιν- 


-5 σοι 1.---ἰ φὴς αὐτὴν d. 
—V ἥ τις ΔΞΣΥΟΙΨΝ et corr BE : 
—2 τέχνη 7] ὀψοποιΐα ᾧ.--- τίνος is IV, τίς *s.—— 


—" χαρίσασθαι L— 
εἴ τις *s,.—* τέχνη τις εἶναι 


δυνεύει δεῖσθαί τινος, ὃς παῤῥησίαν δια- 
φερόντως τιμῶν ἐρεῖ τὰ δοκοῦντα ἄριστα 
εἶναι πόλει. Ibid. vii. p. 792. E. τὸ ἵλεων 
καὶ εὐμενὲς mpáóv τε τιμῶσα διαζήσει τὸν 
χρόνον. ἨΕΙΝΡ. 

$. 41. ἥτις] Vulgo editum εἴ τις, sed 
ἥτις (quod et subsequens Poli interro-- 
gatio requirit et pregressa ila $. 40. 
na ἐρωτᾷς, ἥντινα τέχνην φημὶ εἶναι ; 

Π. Ἔγωγε. X. Οὐδεμία ἔμοιγε δοκεῖ etc.) — 
scriptum est in Codd. R. B. A. M.id- 
que expressit Ficinus: Interroga me — 
munc, quam artem esse coquinariam P 
tem. HxiNp. 

δὴ} Particula δὴ Codd. A. B. M. ca- 
rebant. Ceterum Quinctil, Inst, Orat. 
ii. 15. laudat descriptionem rhetorices 
hic a Socrate datam, ΕἾΝ. 
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»Q. Φημὶ δή, ἐμπειρία τις. 

ΠΩΛ. Τώνος;" φάθι. 

30. Oz δή, χἄριτος καὶ ἡδονῆς ἀπεργασίας," D 
Πώλε. 

IIQA. Ταὐτὸν (p t ἐστὶν ὀψοποιία καὶ ῥητορική; 

ΣΩ. Οὐδαμῶς γε, ἀλλὰ τῆς αὐτῆς ἐπιτηδεύσεως μό- 
gio». 

IIQA. Τίνος λέγεις ταύτης; 

XQ. Μὴ ἀγροικότερον 5 τὸ ἀληθὲς εἰπεῖν" ὀκνῶ γὰρϑβ 
Γοργίου ἕνεκα λέγειν, μὴ οἰηταί uS διωακωμωδεῖν τὸ ἑαυτοῦ 
ἐπιτήδευμνα. ἐγὼ δέ, εἰ μὲν τοῦτό ἔστιν 7, ῥητορικὴ ἣν" 
Γοργίας ἐπιτηδεύει, οὐκ οἶδα" καὶ γὰρ ἄρτι ἐκ τοῦ λόγου 
οὐδὲν ἡμῖν καταφανὲς: ἐγένετο τί ποτε οὗτος ἡγεῖται" ὃ δ᾽ 
ἐγὼ καλῶ τὴν ῥητορικῆν, πράγματός τινός ἔστι μύριον 
οὐδενὸς σῶν καλῶν. 

DlTOP. Τίνος, ὦ Σώκρατες; εἰπέ, μηδὲν $us αἰσχυνθείς." 

ΣΏ. Δοκεῖ τοίνυν μοι, ὦ Γοργία, εἶναί vi. ἐπιτήδευμα 
τεχνικὸν μὲν QU, ψυχῆς δὲ στογαστικῆς καὶ ἀνδρείας 
καὶ φύσει δεινῆς προσομιλεῖν τοῖς ἀνθρώποις κωλῶ δὲ αὐ- 


r. 403, 


b φημὶ δή om Υ.---ἰ τε καὶ Ε.---ἀ ἀπεργασία corr Z.—* ἄρ᾽ I: δ᾽ *s.—f αὐτῆς μὲν | 


ἐπιτ. ((PEIW.—8 γὰρ add $V.—^ ὃ L—i οὐ T.—3 καταφανὲς ἡμῖν F.—k αἰσχυν- 
εἰς 
θείς VW et (postposito ἐμέ) 4», αἰσχυνθης E, αἰσχυνθείης pr Δ: αἰσχυνθῇς *s.— 


! σι oin L.—? δὲ μάλιστα στοχαστικῆς ᾧ.---" ἀγὼ αὐτοῦ TFI.—? τῆς om pr Ξ.-- 


ταὐτὸν δ᾽] Das. 2. ταὐτὸν ἄρ᾽ ἐστὶν 
. Bene, ni malis ταὐτὸν δὴ, nam 
opus est ἢ, 1. particula συλλογιστική. 
EIND. 
μὴ οἴηταί ue διακωμ. Memoriter, ut 
solet, ita profert Aristid. Orat. Plat. ii. 
p. 303. ὀκνῶ Yopylov ἕνεκα λέγειν, ἵνα 
μή με ὑπολάβῃ διακωμῳδεῖν αὐτοῦ τὴν 
τέχνην. De voc. διακωμῳδεῖν v. Tim, 
Lex. p. 171. ibiq. Ruhnk. HriNp. 
μὴ ἀγροικότερον ἢ] Commodius in his 
structur:e tenor procedet, si, quz proba- 
bilis nunc est Heindorfii suspicio, locus 
Ità constituatur: Μὴ àypouk.—eimeiv: ὀκνῶ 
yàp Γοργίου ἕν, λέγειν, μὴ οἴηται etc. 
sorti 
εἰ μὲν τοῦτό ἐστιν} Sc. ὅπερ ἐγὼ καλῶ 
τὴν ῥητ. ἤεινν. 1 Ee 


τοῦτο] Pro τοῦτο vel Plato scripsit 


τοιοῦτο vel illud pro hoc posuit, Fiwp. 

τίνος, à Σώκρατες, εἰπέ. μηδὲν ἐμὲ 
αἰσχυνθῇς] Fortasse τίνος, ὦ Σώκρατες ; 
εἰπὲ, μηδὲν ἐμὲ αἰσχυνθείς. ΘΤΕΡΗ. Con- 
jecturam hanc debuisse videtur Stepha- 
nus Ficini versioni, qua sic se habet : 
Cujusnam o Socrates? dic age, nihil mea 
causa veritus. Legit etiam D. αἰσχυνθεὶς, 
et vere fortassis, sed αἰσχυνθῇς ibidem 
superscribitur. RovTH. 

αἰσχυνθεὶς} Sic loco vulgati αἰσχυνθῇς 
scribendum jam Stephanus vidit, et scrip- 
turam hanc prestant Codd. B. et M. 
cum Bas. 2. et Ficino. HriN». 

δοκεῖ τοίνυν, x. T. A.] Citantur hzc ab 
Aristide in Orat. Platon, i. p. 6. ed. Jebb, 
necnon a Sopatro quoque Apameensi, in 
Prolegomenis ad Aristidem p. 7. Rovrn. 

καλῶ δὲ αὐτοῦ] Aristidis Ms. Coll. 


ιἴ, i, 87. 
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^v e X n 
TOU ἐγω 


N , , 
TO κεῷφαλαιον κολακειῶν. 


ΠΛΑΤΏΝΟΣ 


[S- 42. | ταύτης 


n" δοκεῖ τῆς" ἐπιτηδεύσεως πολλὰ μὲν. καὶ ἄλλα μόρια 
εἶναι, ἕν δὲ καὶ 7 ὀψοποιική"» ὃ δοκεῖ μὲν εἶναι τέχνη, ὡς 
δὲ 01 ἐμυὸς λόγος, οὐκ ἔστι τέχνη, ἀλλ᾽ ἐμπειρία καὶ 7 
βῆ. ταύτης μόριον καὶ TZ) ῥητορικὴν ἐγὼ καλῶ" καὶ τήν" 
yt κομυμνωτικῆν' καὶ τῆν σοφιστικῆν, τέτταρα ταῦτα μόριω" 
ἐπὶ τέτταρσι πράγμασιν. εἰ οὖν βούλεται ΠΠῶλος πυνθά- 


P ὀψοποιικὴ Φ[ΓΦΒΟΕΕῚΙΨΥ: 


Nov. καλῷ δὲ ἐγὼ τὸ κεφάλαιον αὐτὸ 
κολακ. at καλῶ δὲ αὖ ἐγὼ τοῦτο τὸ κε- 
φάλαιον κολακείαν Sopater. Rourn. 

$. 42. ἢ ὀψοποιητικὴ} Alii ὀψοποιϊκή : 
sic et in sequentibus. STEPH. ὀψοποιϊκὴ 
Bas. 2. et ubique eam exhibet scripturam, 
excepta lib. i. p. 232. ubi ὀψοποιητικὴ 
habetur. Idem de Cod, HK. dicendum. 
In Ms. Bodl. diversis locis diverse legi- 
tur ; sed szpius occurrit ὀψοποιϊκῆ. Ari- 
stidem quoque et Sopatrum ὀψοποιϊκὴ in 
codicibus suis invenisse nullus quidem 
dubito, cum horum libri Mss. fere ubique 
legunt" ὐψοποιϊκὴ, non ὀψοποιηκὴ, ut ait 
Jebbius, ὀψοποιητικὴ autem interdum 
tantum Aristidis Ms. Coisl. et semel So- 
patri Ms. Bodl. Cave interim, ne putes, 
post Jebbianam Aristidis librorum colla- 
tionem hanc nostram, qu: sequitur, ex- 
hiberi ; quod ea gratia noto, ne ipse ego, 
ab illa sepe dissidens, falsus cuiquam 
videar, Abest 7 priori Aristidis ῥῆσει. 
᾿Οψοποιϊκὴ legebat quoque Thom. Mag. 
hunc, et alium locum in exempla addu- 
cens, v. ᾿Οψοποιὸς, ubi melius esse óyo- 
ποιϊκὴ, et ὀψοποιΐα, quam ὀψοποιητικὴ, 
statuit, Rovrn. 

ὀψοποιητικὴ} Ita prater vulgatas Edd. 
Aldina et Codd. A. M. Sed Bas. 2. 
itemque, teste Routhio, Cod. R. P. liber 
prestantissimus imprimis ubi cum Das. 
2. conspirat, et libri Mss, Aristidis ac 
Sopatri, Platonis hzc laudantinm, scrip- 
tum habent et hoc loco et ubivis fere in 
seqq. ὀψοποιϊκῆ. Nam in Cod. B. di- 
versis locis diverse scriptum esse, saepius 
tamen ὀψοποιϊκὴ occurrere, idem Rou- 
thius testatur. Accedit auctoritas Tho- 
mz Mag. qui quum v. ὀψοποιὸς hunc 
locum Platonis diserte adhibuerit, quo 
ὀψοποιϊκὴν et ὀψοποιΐαν pravferenda verbo 
ὀψοποιητικὴ probaret, in exemplari suo 
ψοποιϊκὴν reperisse eum apparet. Sed 
tamen quum vulgate scripture complu- 
rium verborum analogia patrocinetur, ut 


ὀψοποιητική *s.—983 ó om 1.---ἰ καλῶ ἐγὼ I.—5* τὴν om 


ἀγαλματοποιητικῆς, ἄνδριαντοποιητικῆς, 
αὐλοποιητικῆς aliorumque, satius duxi, 
in dubium eam vocare, quam in textu 
refingere. Hxiwp. 

ἐμπειρία καὶ τριβὴ] Cf. &. 121. de 
Legg. xi. p. 938. A. -εἴτ᾽ οὖν τέχνη, εἴτε 
ἄτεχνός ἐστί τις ἐμπειρία καὶ τριβή. 
Phedr, $. 95. οὐκ ἔστι τέχνη, ἀλλ᾽ 
ἄτεχνος τριβή. Phileb. p. 55. E. τὸ 
γοῦν μετὰ ταῦτ᾽ εἰκάζειν λείποιτ᾽ ἂν καὶ 
τὰς αἰσθήσεις καταμελετᾷν ἐμπειρίᾳ καί 
τινι τριβῇ, ταῖς τῆς στοχαστικῆς προσ! 
χρωμένους δυνάμεσιν, &s πολλοὶ TÉxvas — 
ἐπονομάζουσιν εἴς. HriND. 

τὴν γε κομμωτικὴν Deest ye apud 
Sopatrum. Peritia est circa forme leno- 
cinia versata ; et mangonum erat artifi- 
cium, qui, ut refert Quinctilianus, € co 9 
lorem fuco, et verum robur inani sagina - 
mentiebatur. ^ De Inst. Orat. ii. 15. — 
Vanalitiarii etiam appellabantur, ut no- 
tavit ibi Turnebus, * mancipia vendentes; 
quorum corpora fucabant, ut speciosiora | 
viderentur. Τὴν kopgorrudy hoc dialogo 
valde improbat Plato, et gymnastice, 
sive exercitatrici, opponit, simulationem - 
ipsius eandem vocans, Τὴν δὲ γυμναστι- 
ijr, inquit Sopater, (Platonem expo- 
nens) ὑποδύεται 7) κομμωτική. 7] μὲν γὰρ 
τὴν ἀληθῆ εὐεξίαν περιποιεῖ, Men εὐανθῆ 
τὰ σώματα τῇ γυμνασίᾳ παρίστησιν. 3j 
δὲ ἀλοιφαῖς καὶ χρίσμασι δοκεῖ καλλωπί- 
ξειν τὰ σώματα. p. 8. ed. Jebb, hus ad 













κομμωτικὴν] Conf. Hemsterhus, 
Aristoph. Pl. p. 398. et Wernsdorf. 
Himer. p. 702. atque de vocis etymo. 
Schol. ad Plat. de Rep. ii. p. 373. C. 
HxiNp. 

ἐπὶ τέτταρσι πράγμασιν] Imo ἐπὶ By, ὦ 
corpore animoque. Sed πράγματα h. 1. 
dicit res singulas, in quibus queque ver- H 
satur; ut coquinaria in cibis versatur, 
rhetorice in verbis, κομμωτικὴ in vé 
ris comptu, sophistice . in syllogi 
HrixNp. 


ὡῳ- 9e 


ἢ 
yv. 
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νεσύαι, πυνθανέσθω" οὐ γάρ πω πέπυσται ὁποῖόν φημὶ ἐγὼ" 
τῆς κολακείας μόριον εἰναι τὴν propi" ἀλλ᾽ αὐτὸν AÉ- 
ληθα οὔπω" " ἀποκεκριμένος," " δὲ 6 ἐπανερωτᾷ εἰ οὐ καλὸν 
ἡγοῦμαι εἶναι. ἐγὼ δὲ αὐτῷ οὐκ ἀποκρινοῦμαι πρότερον 
εἴτε καλὸν εἶτε αἰσχρὸν ἥγουμαι εἰναι τῆν ῥητορικῆν, qeiy" 
ἂν πρῶτον ἀποκρίνωμιοιιὁ Q τί ἐστιν. οὐ “γὰρ δίκαιον, ὦ ὦ lla- 
λε᾽ ἀλλ᾽ εἴ "p βούλει, πυθέσθαι, ἢ ἐρώτα ὁποῖον μόριον σῆς 


κολακείας φημὶ εἶναι TZV βητορικήν. 
ΠΩΛ. ᾿Ἔρωτώ δή, καὶ ἀπόκριναι," ὁ ὁποῖον μόριον. 
ΧΩ. "Ae οὖν ἂν μάθοις ἀποκριναμένου ἔστι γὰρ " 
ῥητορικὴ κατὰ τὸν T λόγον πολιτικῆς μορίου εἰδωλον. 
IIOA. T: οὖν; καλὸν ἢ αἰσχρὸν λέγεις αὐτὴν εἰναι: 
XQ. Αἰσχρὸν & dista τὰ γὰρ κακὼ αἰσχρὰ ἐγὼ" dis 
λῶ" ἐπειδὴ δεῖ σοι ἀποκρίνασθαι ὡς ἤδη εἰδότι ὧδ ἐγὼν 


λέγω. 


Σ.--ἰ κωμμωτικὴν EV, κωμωτικὴν ΕἸ. 
ΣΥΦΕ: 


ἐγὼ τῆς κολ.}] Codd. A. M. ἐγὼ τὴν 
ῥητορικὴν κολακείας μόριον εἶναι. — At- 
que τῆς abest etiam a B. et Cod, Aristid. 
Ἦεινν. 

οὔπω] Vulgo οὕτως. Sed οὔπω, que 
verissima est lectio, fide versionis Ficini, 
Bas. 2. et Aristidis, recepi. Notavit 
etiam Stephanus, * In vet. l. οὔπω, quam 
lectionem sequitur Ficinus.' οὕτω Ms. B. 
[A. M.] οὕτω et v superscript. Ms. R. 
que duplex lectio. Rovrn. 

οὔπω] Ita Bas. 2. Aristid, et Ficinus. 
Vulgo mauifesto vitio οὕτως. Conf. 
Theztet. $. 100. ΠΕΙ͂Ν. 

εἶναι) Non agnoscit Aristidis Ms. 
Coisl. Ἀουτη. 

εἴτε καλὸν] Ficinus: utrum pulchrum 
aliquid vel turpe rhetoricam esse rear. 
Insertum existimo eum offendisse prono- 
men τί. ΕἾΝ Ὁ. 

εἶναι} Deestapud Aristidem, Rovrn. 

8, τι deriv]. ὅ ἐστιν Aristides: mos 
idem πυνθάνεσθαι. Ἀουτη, 

ἀπόκριναι) ἀπόκριναί μοι Aristides, 
Sed abest μοὶ ab ejusdem Ms. Coisl. In 
Mss. Barocc. et Coll, Nov. insertum est. 
Rovrn. 


μάθοις ἀποκριναμένου] μάθῃς Aristides 


—23 μόνα Δ.-- ἐγώ φημι F.— 
κὴν κολακείας μόριον εἶναι (omisso τῆς) ἘΣΎ. 


wmv ῥητορι- 
—*X οὔπω ΓΔΟΙ͂Ν et corr 2{Β, οὕτω ἘΞ 


οὕτως *s.—Y ἀποκρινόμενος ΕἸ.--ὦ Ὁ ων .ῥητορικήν om 1.---ἃ ἀποκρίνωμαι 
πρῶτον Ἐ.--- ἀποκρίνου I.—* ἀποκρινομένου F.— 
* μοι EF.—f ἀποκρίνεσθαι 1.---8 ἃ om pr &.— 


—4 ἐγὼ om X(T$EFIW et pr B.— 
h ἐγὼ om $ et pr B.—! ὅτι kal λέγεις 


vulgo, Sed μάθοις ejusdem Mss. Coll. 
Nov. et Barocc. ἀποκρινομένου Barocc, 
Rovrz. 

πολιτικῆς μορίου εἴδωλον} Sequitur ce- 
lebris illa adulterine rhetoric; natura 
explicatio, quam fuse tractaverunt Quinc- 
tilianus de Inst, Orat. ii, 15. Sopater 
Proleg. in Aristidem, duo Platonis In- 
terpretes, scilicet Ficinus et Serranus 
Argumentis in Gorgiam, quorum hic Ci- 
ceronis errorem, qui in libro suo de Ora- 
tore nulla facta distinctione omnem rhe- 
toricam a Platone apud Gorgiam derideri 
voluit, optime e dialogo ipso, Quinctiliani 
ope usus, refutavit, Rovurn. 

πολιτ. μορ. εἴδωλ.] Citat hec verba 
Lucian. in Bis Accusat. δ. 84, Reddit 
Apuleius de Habitud. Doct, Plat. ii. p. 
16. Elmenh. exprimit per civilis parti- 
cule umbram, id est, imaginem.  . Am- 
mianus Marcellinus l|. xxx. p. 591. ed. 
Vales. poster. per civilitatis particule 
umbram. ΕἾΝ Ὁ. 

ἐγὼ] In Cod. R. ut in Aristide, ἐγὼ 
non scriptum erat, sed supra tamen ad- 
ditum est alia manu. Rovrg. 

ἐγὼ λέγω] Omissum ἐγὼ in Cod, Reg. 
ὃ λέγω Aristid. Hrtwp, 


11. i, 88, 


1, 464. 


. rationis vim quodam modo auget. 
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IIAATONOJ3 


S: 43. rop. Μὰ τὸν. Δί᾽, ὦ Σώκρατες, ἀλλ᾽ ἐγὼ οὐδὲ 


αὐτὸς συνίημι ὅ τι λέγεις." 


ΣΩ. Εἰκότως γε, ὦ Γοργία᾽ οὐδὲν γάρ: qu σαφὲς λέ- 
^v N ei 7 5 N E 7 
γω, Πῶλος δὲ 00s νέος ἐστὶ καὶ ὀξύς. 
ΓΟΡ. ᾿Αλλὰ τοῦτον μὲν ἔα; ἐμοὶ δ᾽ εἰπὲ πῶς λέγεις 
πολιτικῆς μορίου εἴδωλον εἰναι τὴν ῥητορικήν. 
29. AAA ἐγὼ" πειράσομαι φράσαι δ᾽ γέ μοι φαίνεται 


εἰναι 2" ῥητορικῆ᾽ εἰ δὲ μὴ 


τυγχάνειδ ὃν τοῦτο, ΠΙῶλος 


ὅδε ἐλέγξει. σώμά που καλεῖς TI? καὶ ψυχήν; 


ΓΟΡ. Πῶς γὰρ οὐ; 


, ^ ^ / [D p Ν 5 q e / , 
20. Quzovy καὶ τούτων oiti! τινὰ εἰναι ἐκωτέρου £U-- 


εξίαν; 


T'OP. ἜἜγωγε. 


^ QN ld / ks 

3Q. Tí δαί;" δοκοῦσαν μὲν εὐεξίαν, οὖσαν δ᾽ οὐ; οἷον 
τοιόνδε" λέγω" πολλοὶ δοκοῦσιν εὖ ἔχειν τὰ σώματα, obe 
οὐκ ἂν ῥᾳδίως αἰσθοιτό τις ὅτι οὐκ εὖ ἔχουσιν, ἀλλοςΐ ἢ 


ἰωτρός TE" 


F.—À γάρ om 1.—k 


ἀλλὰ τοῦτ᾽ ἐγὼ EFs.—! ef I.—m" ἡ om 7 et pr Y.— 
2(.—9 τι om Ὑ et pr Ξ.-- εἴη I.—4 εἶναι om F. 


καὶ σῶν γυμναστικῶν 7iS. 


ἢ τυγχάνηι 
---τ δαί Ae et corr 2(.—* τοιόνδε 


ω 
τι C et rc B, τόδε Ε.---ἰ ἄλλος W, ἄλλως CF, ἀλλὰ (omisso ἢ) τὸ T.—" τε om ᾧ et t 


$. 43. uà τὸν Δία] Int. οὐκ εἰδὼς ἐστί 
s. οὐκ οἷδε ἃ σὺ λέγεις. Vid. Lamb. Bos. 
δὰ Thom. Magistr. p. m. 590. ΕἾΝ. 

μὰ τὸν Δία] Ne quis Findeisenio cre- 
dat, post μὰ τὸν Δία suppleri.posse οὐκ 
οἶδα ἃ σὺ λέγεις, qua inaudita foret el- 
lipsis, pertinet hzc formula ad seqq. ἐγὼ 
οὐδὲ αὐτὸς συνίημι etc. neque offendere 
debet interpositum ἀλλὰ, quod asseve- 
Sic 
δ. 81. Χ. Ἐμοὶ μὲν δοκεῖ, ὦ Καλλίκλεις, 
ὑπερφυῶς σπουδάζειν (XZwkpdrms): οὐδὲν 
μέντοι οἷον τὸ αὐτὸν ἐρωτᾷν. K. Νὴ τοὺς 
θεοὺς ἀλλ᾽ ἐπιθυμῶ. — Cratyl. $. 85. Μὰ 
AC τὰ οὐκ ἐμοί πω δοκεῖ. Xenoph. j^ 
rop. i. p. 18. D. Νὴ rbv Δία, ἔφη, ὦ 
- oim ἀλλ᾽ οὖν πονηροί γε φαινόμενοι---- 
ἄγουσιν ἡμῶν τὰ χρήματα. Aristoph. 
Nub. 652. κατὰ δάκτυλον ; νὴ τὸν Δί᾽ 
ἀλλ᾽ οἷδα. Hx1xp. 

ἀλλ᾽ ἐγὼ οὐδὲ αὐτὸς} ἀλλ᾽ ἔγωγε οὐδὲ 
αὐτό. lta vulgo Aristides. Sed αὐτὸς 
Ms. Barocc. Canterus, atque Ed. Jebb. 
Rovrnz. 

σαφὲ5} σαφῶς Aristidis Ms. Barocc. 
Mox xal ὀξὺς non vertit Ficinus. Rovru, 


νέος ἐστὶ] Suidas: Νέος ἐστὶ καὶ ὀξὺς, 
ἀμαθὴς δηλονότι καὶ προπετής. Πλάτων 
ἐν Γοργίᾳ. HzriNp. 

ἀλλὰ τοῦτ᾽ ἐγὼ] Codd. A. M. B. R. 
et Aristides 'AAA' ἐγὼ πειράσομαι p. 
omisso τοῦτο, bene, opinor, ut toties a 
Platone infertur Ἐγὼ φράσω, ἐγώ σοι 
ἐρῶ. Ηξειν». 

εἶναι] Aberat ἃ Cod. A, quemadmo- 
dum post τὶ a Codd. A. M. Fix». 

οὖσαν δ᾽ οὔ] Codd. B. A. M. μὴ oó- 
σαν δέ. HziNp. 

τοιόνδε] τοιόν δέτι A. Ms, R. Mox 
ὡς Aristides vice ὅτι. Rovurn. 


ὅτι οὐκ εὖ ἔχουσιν] Plato debuisset | 


scribere ovk εὖ ἔχειν. Eodem modo apud 
Theophrast. Charact. cap. 5. verba xal 
ξένους δὲ εἰπεῖν ὡς δικαιότερα λέγουσι τῶν 
πολιτῶν posita sunt pro καὶ ξένους δὲ 
εἰπεῖν δικαιότερα λέγειν τῶν πολιτῶν. 
FiNp. 

ἄλλος ἢ ἰατρός τε καὶ τῶν γυμναστι- 
κῶν Tis] ἀλλ᾽ ἢ ἰατρὸς x. T. A. Sic Aristi- 
dis Mss. omnes, Edd. non agnoscunt ἢ, 
preter Jebbii. Legit ὁστισοῦν pro τις 
Aristidis Ms, Coisl, ἤουτη. 


es 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 
ΓῸΡ. ᾿Αληδη λέγεις. 


»“ e A “Ὁ 
ZQ. Τὸ τοιοῦτον" λέγω καὶ ἐν cuputTi εἶναι καὶ 6y" 
^ ^ ^ GG. s ^ N ^ 
ψυχῇ, 0 τι ποιεῖν δοκεῖν [ui^ εὖ ἔχειν τοῦ σώμα καὶ τῆν 
Á/ » N LE M "- 
ψυχήν, ἔχει δὲ οὐδὲν μᾶλλον. 
ὃ, 44. ΤῸΡ. Ἔστι ταῦτα. 
7 « 
XQ. Φέρε δή σοι, ἐὰν δύνωμαι, σαφέστερον ἐπιδείξω" ὃ 
᾿ ^ 7] ^ 7 / 
λέγω. Δυοῖν ὀντοῖν τοῖν" πραγμνάτοιν δύο λέγω τέχνας, 
d M Mog JuCAMM M 7g 5 - ^ à: ἃ LÀ 
x04 τὴν μυὲν ἐπὶ τῇ ψυχῇῆβ πολιτικὴν καλώ, τήν δὲ ἐπὶ 
^ / ^ 
TQ" σώματι μίαν μὲν οὕτως ὀνομάσαι οὐκ ἔχω σοι, μιᾶς 
^N U ^v ^v / » £ / V 
δὲ οὐσης τῆς τοῦ σώματος θερωπείας δύο μόριω λέγω, τῆν 
Ν ^ V1 ^ 
μὲν γυμναστικῆν, τὴν δὲ ἰατρικήν. τῆς ὃὲ πολιτικῆς ἀντὶ 
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11, i. 39. 


μὲν Τῆς γυμναστικῆς TZV vopuoÜer imt, ἀντίστροφον δὲ T2 


pr E.—" Toi00ro W.—" ἐν om EXY.—* ὃ L—Y ποιεῖν C.—* δοκεῖ μὲν 1: μὲν δο- 


κεῖν *g.—? ἔχειν καὶ τὸ F.—b ἐπιδεῖξαι 1.—* τοῖν add TAZYeEFW et pr B.— ἡ 


ἃ καὶ solus habet 1.—* μὲν om F.—f ἐν Δ.---ὃ τὴν ψυχὴν B et pr TC.—h τῷ om 


ἀληθῆ] ἀληθῶς λέγεις Aristidis Ms. 
Barocc. Βουτη. 

Tb τοιοῦτον---ψυχῇ] τοιοῦτο Aristides 
vulgo, sed τοιοῦτον Ms. Coll. Nov. Mox 
deest ἐν ante ψυχῇ Gorgie Ms. Bodl. 

UTH. 

τὸ τοιοῦτον] Ficinus: Tale quiddam. 
Legit Τὶ pro Τὸ, Serranus etiam : Hu- 
jusmodi quiddam : perquam placet. Mox 
ἐν ante dativum ψυχῆ in Codd. A. M. de- 
erat, et pro δοκεῖν Cod. M. habebat 5o- 
Rei, Perperam. ΕἾΝ Ὁ. 

ὅτι ποιεῖ μὲν δοκεῖν εὖ ἔχειν τὸ σῶμα 
καὶ τὴν ψύχην, ἔχει] ὃ ποιεῖ μὲν δι Ari- 
stides; εὖ ἔχειν δοκεῖν ejusdem Ms. 
Coisl. Legendum est ὅ,τι pro ὅτι, ut 
suadent verba ipsa, Ficini versio, Aristi- 
dis lectio, et Waldgravius in Annott. 
Mss. cui ἔχει, quod legunt omnes, in 
ἔχειν mutanti non assentior. Rourn, 

ὅγτι ποιεῖ] Vulgo perperam ὅτι ποιεῖ, 
de quo vitio jam monuit Hhouthius, 
Hxixp. 

ἔχει δὲ οὐδὲν μᾶλλον] Latine pra- 
gressis hiec jungenda sunt : quum tamen 
nihilo magis bene valeant. Par junctu- 
re modus est de Rep. vii. p. 533. D. ἃς 
ἐπιστήμας μὲν πολλάκις προσείπομεν διὰ 
τὸ ἔθος, δέονται δὲ ὀνόματος ἄλλου. Me- 
no p. 77. D. Οὐκοῦν δῆλον, ὅτι οὗτοι 
μὲν οὐ τῶν κακῶν ἐπιθυμοῦσιν οἱ ἀγνοοῦν- 
τες αὐτὰ, ἀλλ᾽ ἐκείνων ἃ qovro ἀγαθὰ εἶἷ- 
vat, ἔστι δὲ ταῦτά γε κακά, Theatet, ᾧ, 
91. καὶ ταύτῃ (μοὶ δοκεῖ ἁλίσκεσθαι ὁ 
λόγος), 9 τὰς τῶν ἄλλων δόξας κυρίες 


ποιεῖ, αὗται δὲ ἐφάνησαν τοὺς ἐκείνου λό- 
γους οὐδαμῆ ἀληθεῖς ἡγούμεναι" multisque 
aliis locis, ut frustra ἔχει hoc in. ἔχειν 
mutarit vir doctus in notis Routhii, imo 
ne salva quidem sententia. Hxrwp. 

$. 44. δή σοι ἐὰν δύνωμαι] δήτοι ἐὰν 
δύναμαι Aristidis Ed. P. Steph. δύναμαι 
etiam ejusdem Ed. Florent. Rovrz. 

δυοῖν ὄντοιν πραγμάτοιν] δυοῖν ὄντοιν 
τοῖν Codd. B. [M.] δυοῖν ὄντων τῶν 
πραγμάτων. Aristidis Ms. Coli, Nov. 
et Ed. Jebb. Sed abest a caeteris articu- 
lus. Rourn. 

καὶ] Non extabat in Cod. M. cum 
quo etiam consentiunt Ald. Bas. 1. Fici- 
nus eam expressit, Ab eodem Codice 
et D. aberat rg ante dativum σώματι. 
Sed ante legitur ἐπὶ τῇ ψυχῇ, quemadmo- 
dum paullo ante est ἐν ψυχῆ, quia prz- 
cessit ἐν σώματι. — Aristides habet τὴν 
μὲν οὖν, omissa particula καί. ΕἾΝ Ρ. 

ἐπὶ τῇ ψυχῇ] ἐπὶ τὴν ψυχὴν Ms. R. 
male, Hovurn. 

obres] EH. e. sic statim, re non accu- 
raiius expensa. V. notata ad Plat. 
Phaedr. ἃ. 24. et Marcland. ad Max. 
Tyr. Diss. xvi. 1. HriNpD. 

ἀντίστροφον] Codd. A. B. M. àvrí- 
στροφον uiv τῇ γυμναστικῇ. Sed libra- 
rius Cod. M. primo scripserat ἀντὶ, inse- 
ruit autem postea στροφον. ln eodem 
Cod. ἀντίστροφον superscriptum habebat 
ἴσην, ab alia manu, interpretamenti scili- 
cet loco, Caeterum genitivus τῆς πολι- 
τικῆς pendet ab omisso περί. FiNp. 
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ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


, ^ M / " , ^ Ν A , 
ἰατρικῇ τῆν δικαστικήν.' ἐπικοινωνοῦσι μὲν δὴ ἀλλήλαις, 


ei ^ N * «jf Li 7, 7 el , N ^ 
τε περί TO αὐτὸ οὖσαι, ἐκάτεραι τούτων, ἢ τε ὠτρικῆ TT] 
^ m. ^1 - ^- ἢ N / 
γυμναστικὴ καὶ ἢ δικαστικῇ) τῇ vopuoÜeriz s opuuc δὲ διαφέ- 
/ , / / ^ / » X N N N 
ρουσί Ti ἀλλήλων. τεττάρων δὴ τούτων οὐσῶν, καὶ ἀεὶ πρὸς 
N ᾽ὔ ^ ^ N ἈΝ ^ ^ N Ἁ 
τὸ βέλτιστον θερωπευουσῶν τῶν μὲν τὸ CJUO, τῶν δὲ τὴν 
/ e M , / k , ^ / , M 
Ψυχῆν, ἡ κολακευτικὴ αἰσθομένη, οὐ γνοῦσα λέγω ἀλλὰ 


ἜΓΔΈΣΥΦΒΟ ---ἰ δικαστικήν Y: δικαιοσύνην *s,—1 δικαστικὴ Y: δικαιοσύνη *s.— 
Κ αἰσθομένη &FIV et corr Γ΄: αἰσθανομένη *s.—h τὸ τοιοῦτο Ἐ.---ν ὅποῦ X, ὃ 1.— 


ἀντίστροφον μὲν τῇ γυμναστικῇ] Pro 
vulgato ἀντὶ μὲν τῆς γυμναστικῆς, aucto- 
rtate Codd. B. A. M. ct Aristidis re- 
scripsi, ἀντίστροφον quid sit, accurate 
exposuit Krebsius ad Plutarch. de Aud. 
Poet, c. iii. p. 137. HriNDp. 

τὴν δικαιοσύνην͵] ΑἸΙΪ δικαστικήν. 
Ficinus autem ita reddit, quasi legerit 
τὴν δικαστικὴν δικαιοσύνην. Sic etiam 
paulo post δικαστικὴν legitur pro δικιαο- 
σύνην. SrEPH. Qui ad alterum locum 
hzc quoque scribit in margine (p. 46.) 
* Al. δικαστικῆν. Sed Fabius non δικα- 
στικὴν legit, sed δικαιοσύνην. llla que 
bic affertur ex vet. cod. lectio in simili 
precedentis paginze loco invenitur, quem 
locum Ficinus reddit, quasi utrumque 
legerit, et δικαστικὴν et δικαιοσύνην. 
Ejus enim verba sunt, 7n civili vero no- 
motheticam scilicet legalem conditricem 
legum pono correspondentem gymnastice, 
et. justitiam scilicet judiciariam medici- 
nam quodammodo referentem. | Sed Fa- 
bius vocem δικαιοσύνην agnoscit (uti dixi) 
libri de Inst, Orat. ii. c. 15. Habet 
quidem utroque loco Bas. 2. δικαστικὴν, 
(qui forsan est liber vetus a Stephano 
memoratus, cum hujus editionis nomen 
tacere solet) sed statim post in eadem 
. editione vox δικαιοσύνη extat, Extat 
quoque δικαιοσύνη tribus bis locis non 
tantum in ceteris Platonis libris, sed 
etiam apud Fabium et Aristidem ; itaque 
illud δικαστικὴ explicatio alterius verbi 
videtur. Nec cum Stephano colligendum 
est, legisse Ficinum τὴν δικαστικὴν δι- 
καιοσύνην, nam verba, scilicet judicia- 
riam, expositionis tantum vice adduntur 
post justitiam, similiter ac illz priores, 
scilicet legalem conditricem legum, post 
nomotheticam, Vertit quidem ad duo 
loca sequentia judiciarium Ficinus: et 
Sopater in Proleg. ad Aristid. ubi hec 
Platonis exposuit, vocem δικαστικὴ sem- 
per adhibet. Sub finem quoque dialogi 
vox δικαστικὴ occurrit, ubi qua bic dicit 


Socrates, respiciuntur. Sed nihil hac 
movere nos debent, ut vocem δικαιοσύνην 
hinc eliminandam putemus, quoniam δὲ- 
καιοσύνη pro arte judicatrice facile potest 
accipi, atque illa ars dicitur, ἢ κολάζειν 
ὀρθῶς ἐπιστάμεθα, ἃ Platone ipso iu 
'Epacrais. Vide$. 7. Notandum inte- 
rim, Aristidem de altero, quem memora- 
vi, Platonis lóco ita disseruisse, quasi ibi 
vocem δικαιοσύνη, non vero δικαστικὴ, le- 
gisset. Sed potest fieri, ut hoc faceret, 
quia adversus Platonem cavillari vellet, 
qui ibi quidem secundum Aristidem as- 
serit, νομοθετικὴν κάλλιον εἶναι δικαιοσύ- 
νη 55 ubi δικαιοσύνη pro universali justitia 
adhiberi fingit Aristides, sed ibidem, ut 
dixi, vulgo legitur δικαστικῆς. Rovrm. 
Plutarchus de Ser. Num. Vind. p. 11. 
ed. Wyttenbach. Δίκην ait dici Δικαιοσύ- 
νην, eamque appellat πασῶν τεχνῶν με- 


γίστην, quemadmodum Pindarus loco | 


ibidem laudato ἀριστοτέχναν. Cf. de 
Rep. p. 332. D. et Clitoph. p. 408. 
B. ubi δικαστικὴ et δικαιοσύνη conjun- 
guntur, ΕἾΝ. | 

τὴν δικαιοσύνην] Das. 2. τὴν δικαστι- 
κὴν, itidemque infra ἃ. 46, ὅτι, ὃ ὀψο- 
ποιητικὴ πρὸς ἰατρικὴν, τοῦτο ῥητορικὴ 
πρὸς δικαστικὴν, suffragante Sopatro in 


a. mí Du Mem» 


2^ 


Prolegg. ad Aristid., qui hzc Platonis - 


exponens vocem δικαστικὴν adhibet, non 
δικαιοσύνην. Quz scriptura etsi per se 
vulgatze praeferenda videtur, hanc tamen 
firmat cum ceterorum Codd. et Quintili- 
ani ii. 15. 25. tum Scholiastez auctoritas, 
ad h. 1. hec annotantis: Ou 

ἀλλ᾽ οὐ δικαστικὴν πρυσεῖπεν, ἵνα μὴ τὸ 
δικαστικὸν μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ διανεμητι- 


κὺν, μᾶλλον δὲ καὶ αὐτὴν τῆς ψυχῆς εἰς, 


ἑαυτὴν ἐνέργειαν περιλάβῃ τὸ ὄνομα. 
Hzriwp. ! 
ἐπικοινωνοῦσι] ἐπικοινῶσι vulgo Ari- 
stides. Sed ἐπικοινωνούσι ejusdem Mss. 
Coll. Nov. et Barocc. Mox, ἑκατέρα Ari- 
stides, et dein, δὲ pro δή. Rov'ru. 


Pun vei 


αἰσθομένη] Sic correxi e Cod. B. et 


^ 
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στογαωσωμωένη, τέτραχα εαυτὴν διανείμασα, ὑποδῦσα ὑπὸ 
7 Loud 


eu fv ^ 3 ^ δ ὦ 
ἐκώστον τῶν μορίων, προσποιείτῶι εΕἰνοι! TOUTO. ὁ T6 v? 


rdv; 


Ll , c N , e 
καὶ τοῦ μὲν βελτίστου οὐδὲν φροντίζει, τῷ δὲ ἀεὶ ἡδίστῳ 
θηρεύεται σὴν OLYOLOY καὶ ἐξαπατᾷ, ὥστε δοκεῖ" πλείστου 


7 5 
eei εἰναι. 


[S. 45. ] “Ὑπὸ μὲν οὖν τὴν ἰατρικὴν ἡ ospo- 


Ap t€ “ N ^ N / / 
ποιικῆ ὑποδέδυκε, καὶ προσποιεῖται τὰ βέλτιστα σιτία 


? διάνοιαν F.—9 δοκεῖ AZYBCFVW ct pr ΓΕ : δοκεῖν *s,—-P ἀξίαν 1.--- αὖ L.— 


Aristide, Nam quod vulgo editur αἰσθα- 
νομένη, parum convenit sequentibus γνοῦ- 
σα, στοχασαμένη, διανείμασα, ὑποδῦσα. 
HziN». 

ὑποδῦσα---ὑπὸ ἕκαστον τῶν μορίων] 
I. e. ὑπὸ τὸ σχῆμα ἑκάστου τῶν μορίων, 
ut loquitur Aristot. Rhet. i. 2. διὸ καὶ 
ὑποδύεται ὑπὸ τὸ σχῆμα τὸ τῆς πολιτικῆς 
ἡ ῥητορική. Hip. 

ὑπὸ ἕκαστον] Abest ὑπὸ ab Aristide ; 
mox τοιοῦτο Aristides vulgo, sed τοῦτο 
ejusdem Ms. Coll. Nov. Roc. 

. ὑπέδυ] Vocem istam ita interpreta- 
tus est Sopater: ὑποδύεται, τουτέστιν 
ὑπεισέρχεται, ὑποκρίνεται, ὡς ἐκείνη rav- 
τὸν εἶναι δοκεῖν. Proleg. in. Aristid. p. 
8. Ὑπέδυ. ὑπεισῆλθεν. Hesychius, hunc 
fortasse locum respiciens. Rovraz. 

. τῷ δὲ ἀεὶ] Dicta sunt. pro ἀεὶ δὲ τῴ 
ἡδίστῳ, quemadmodum per eandem Syn- 
chysin infr. τοῖς ἀεὶ παροῦσιν pro ἀεὶ τοῖς 
παροῦσιν. et rursus τοῖς ἀεὶ τῶν ἀδίκων 
ἀφικνουμένοις pro ἀεὶ τοῖς τῶν ἀδίκων àqi- 
κνουμέγοις. ΕἾΝ». 

τῷ δὲ ἀεὶ ἡδίστῳ θηρεύεται τὴν ἄνοιαν 
αἰεὶ abest Aristide, qui et θηρεύει pro θη- 
ρεύεται habet: θεραπεύεται — Sopater., 
* Vulgo ἄνοιαν habetur pro διάνοιαν. 

Qua vox, etiamsi legi possit, tamen a- 
mentiam venari ac decipere, non est ope- 
rosum, Hec Comwanivs. Idem pla- 
cuit quoque Gul. Cantero ad Aristidem, 
qui notavit etiam in Nov. Lect. vii, 9, 
ita videri interpretes Platonis hic legisse. 
de Ficini autem lectione aliter statuen- 
dum videtur, qui vertit, incautam illa- 

ueat mentem. — Vix porro necessarium 

Ὁ esse opinor, ut mutetur lectio, quam 
exhibent omnes Platonis libri, quibus ad- 
dere est Aristidem et Sopatrum. Vox 
ἀνοήτοις, si quid hoc refert, statim post 
de iis adhibetur, quos ἡ κολακευτικὴ 
ὀψοποιΐα decipit. Rovrm. | 

ἄνοιαν) | Fortasse legendum est ἄγνοι- 

&»,cum quo sepius confunditur ἄνοια. 
Ficinus: sed semper eo quod dulcissimum 


est, quasi hamo incautam illaqueat men- 
Plat. 


Vor. IH, 


tem. ΕΝ. 

τὴν ἄνοιαν pro τοὺς ἀνοήτους, temere 
tentarunt et Cornarius et Canterus ], c. 
uterque corrigens τὴν διάνοιαν. Demosth. 
tom. i, ed. Reisk. p. 20. τὴν ἑκάστων 
ἄνοιαν ἀεὶ τῶν ἀγνοούντων αὐτὸν ἐξαπα- 
τῶν καὶ προσλαμβάνων, οὕτως ηὐξήθη. 
Atque audacius etiam Eurip. Iph. T. 
386. Οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως ἔτεκεν ἂν 7) Διὸς δά- 
μαρ Λητὼ τοσαύτην ἀμαθίαν. | Appuleius 
de Dogm. Plat. l. i, p. 17. Elmenh. ubi 
Gorgie hunc locum respicit: * ut illa 
(coquina) medicinz professione interdum 
opinionem imprudentium (τὴν ἄνοιαν) 
captat, quasi ea, quz: agit, cum morbo- 
rum medela conveniant, sic sophistice 
imitata juridicialem statum dat opinio- 
nem stultis, quasi justitie studeat." 
Quamquam quid opus est exemplis in 
dicendi ratione cuivis fere scriptori fre- 
quentata? HxiNp. 

θηρεύεται τὴν ἄνοιαν),  Emendandum 
videtur θηρεύεται τὴν εὔνοιαν. Lucian. 
De Conscrib. Hist. tom. ii. p. 16. T3» 
εὔνοιαν τὴν παρὰ τῶν ἐπαινουμένων θηρώ- 
μενοι. Et ibid. lepidissime p. 54. Ofov- 
ται γὰρ ob μικρῷ τινι τῷ δελέατι τούτῳ 
ἀνασπάσειν ἕκαστος τὴν παρ᾽ ἡμῶν εὔνοι- 
αν. Atque ita fere venari dicitur de re- 
bus bonis ac jucundis. Hierocles in Au- 
rea Carm. p. 102, Ed. Lond. Lucian. 
Toxar. tom, ii, p. 508. Dio Chrysost. 
p. 470. D. Julian. p. 266. C. Muson. 
apud Stob. p. 82. et 200. Ed. Basil. 
Euripid. in Epist. ad Archiloch. tom. ii. 
p. 499. Ed. Beck. Hrvsp. 

ὥστε δοκεῖ] Ita Codd. R. B. A. M. 
Vulgo δοκεῖν, quo retento corrigendum 
ἀξίαν, quod in Cod. Aristidis comparet. 
Hziwp. [Immo ἄξιον Ms, Coisl. at ἀξτ' 
ay, i. e. ἄξιον vel ἀξίαν, Ms. Barocc. teste 
Routlio.] 

$. 45. ὀψοποιητικὴ] ὀψοποιϊκὴ Bas. 
2. Ms. Bodl. et Aristidis Mss, Barocc. 
et Coll. Nov. ὀψοποιηκὴ mendose Edd. 
Florent, et P. Steph. ὀψοποιητικὴ Ms. 
Coisl. et Ed. Jebb. Rouru. ^ 

21 


I1, 1. 40. 
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τῷ σώματι εἰδέναι," ὥστ᾽ εἰ δέοι ἐς παισὶ διαγωνίζεσθαι 
ὀψοποιόν τε καὶ ἰατρὸν ἢ ἐν ἀνδράσιν οὕτως ἀνοήτοις ὡς 
περ οἱ παῖδες, πότερος ἐπαΐει Tto τῶν γρηστῶν σιτίων καὶ 
πονηρῶν, ὁ ἰατρὸς 7. 0" ὀψοποιός, λιμῷ ἂν ἀποθανεῖν τὸν 
ἰατρόν. κολακείαν μὲν οὖν αὐτὸ καλῶ, καὶ αἰσγρόν Qu 
εἰγαι τὸ τοιοῦτον," ὦ ΠΠῶλε---τοῦτο γὰρ πρὸς σὲ λέγω---, 
ὅτι τοῦ" ἧδέος στογάζετωι ἄνευ τοῦ βελτίστου τέχνην 
δὲ αὐτὸν oU φημι εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπειρίαν, ὅτι οὐκ ἔχει λόγον 
οὐδένα" ὧν" προσφέρει," moi ἄττα τὴν φύσιν ἐστίν, ὥστε 
* ὀψοποιικὴ XTATOBCEFIW : ὀψοποιητικὴ *s.—5 εἰδέναι τῷ σώματι 1.---ἰ ἢ F Fs. 


—^ ὃ post ἢ om I.—* εἶναι orn A, post «στῶλε ponit I.—" τὸ τοιοῦτον post ὦ πῶλε 
ponunt EY, τὸ τοιοῦτο E,—* τοῦ γὰρ F,—* αὐτὸ I: αὐτὴν *s.—2^ οὐδένα om I.— 


οι ^ 
* ὧν Ficinus: libri $.—5 προσφέρει F. quc addebantur ἃ προσφέρει, omisi cum 


ὥστ᾽ εἰ δέοι---διαγωνίξεσθαι-ττ:, πότερος 
ἐπαΐει) Vide ne accurata ratio post illa 
εἰ δέοι subjunctivum ἐπαΐοι postulet. 
Charmid. $. 42. Ei μὲν γὰρ---ἤδει ὁ σώ-" 
φρων, ἅτε ἤδει καὶ ἃ μὴ Oei, ubi male 
scripseris, ἅτε οἷδε καὶ ἃ μὴ οἶδε. de Rep. 
ii. p. 412. D. Κήδοιτο δέ γ᾽ ἄν τις μά- 
λιστα τούτου ὃ τυγχάνοι φιλῶν.--- Καὶ 
μὴν τοῦτό γ᾽ ἂν μάλιστα φιλοῖ, ᾧ ξυμφέ- 
pew ἡγοῖτο τὰ αὐτὰ καὶ ἑαυτῷ. Hxiwp. 
ἢ πονηρῶν) καὶ πότερος πονηρὸς Mss. 
D. R. καὶ pro ἢ Aristides, sed ἢ ejusdem 
Nw Coisl. Rovtn. οι 
πονηρῶν] Cod. A. πότερος πονηρ. 
Librarius Cod. M. scripserat ut dece. 
sed inter versus inseruit πότερος. Fixp.. 
ἀποθανεῖν τὸν ἰατρόν] De sententia, 
cf. $. 25. Schol. ἢ ὡς τῶν ἀνοήτων τοῦτο 
αὐτοῦ καταψηφισαμένων, ἢ ὧς ἀπελαθέντα 
ὑπ᾽ αὐτῶν καὶ τοῦ ἐκ τῆς ἰατρείας μισθοῦ 
στερούμενον σπάνει τῆς τροφῆς ἀποθα- 


- ψεῖν. Horum utrum sit verum, monere 


non attinet, HziNp. 

ἢ ὃ óyoroibs] Deest articulus in Ms. 
B. et Aristide vulgo, sed inseritur Msto 
Coll. Nov. Rovrn. 

καλῷ] καλῶν Aristides vulgo, sed 
καλῶ ejusdem Mss, et Ed. Jebb. Rovrz. 

καὶ αἰσχρόν φημ] Codd. B. A. M. 
καὶ αἰσχρὸν φημὶ, ὦ Πῶλε, τὸ τοιοῦτον---- 
τοῦτο γὰρ πρὸς σὲ---Π:ο addit, ne Gor- 
giam illud αἰσχρὸν offendat. Cf. ἃ. 41. 
ubi eandem prafert Socrates Gorgiz re- 
verentiam. HziNp. 

τὸ τοιοῦτον, ὦ Πῶλε] Cod. A. B. M. 
ὦ πῶλε τὸ τοιοῦτον, omisso etiam infini- 
tivo εἶναι. — Caterum. Ficinus legit τὶ 
τοιοῦτον" vertit enim : ac turpe, o Pole, 


quiddam existimo. ΕἾΝ Ὁ. 

αὐτὴν] αὐτὸ pro αὐτὴν Bas. 2. Extat 
etiam hzc lectio in Stephani marg. ἘΠ 
cinus autem videbitur legisse αὐτὴν, ex 
comparatione locorum, quos statim ante 
vertit. Rovrn. 

Das. 2. αὐτὸ pro αὐτὴν, vere, opinor. 
HziNp. : 

ᾧ προσφέρει ἃ προσφέρει] ὃ προσφέρει 
Aristides editus, pro ᾧ προσφέρει ἃ προσ- — 
φέρει. Sed exhibent ejusdem Mss. om- 
nes ᾧ προσφέρει, et deleta sunt. verba. ἃ 
προσφέρει, ut opinor, in Ms. Barocc. 
Legendum ait Cornarius ὧν προσφέρει, 
censct enim voces ἃ προσφέρει, cum expo-— — 
sitionis vice in margine adscripta fuis- - 
sent, etiam in contextum irrepsisse, Sei- 
licet Ficinus verterat, quoniam mullam 
habet rationem eorum, que affert. Eo- 
dem quoque modo Aristidem editum ὃ 
προσφέρει: habentem emendabant Canteri.— 
cure posteriores, Reiskius ἃ προσφέρει, 
reponit. At lectio tamen librorum Pla-  . 
tonis fortasse vera est, Rourn. 

ὧν προσφέρει] Verissimam recepi Cor- 
narii correct, loco vulg. scripture, ᾧ mpog- - 
φέρει ἃ προσφέρει, in qua certe scriptum — 
EL 7i, non ózoia ἄττα, | 
ut ᾧ referretur ad corpus humanum. 
Emendationem hanc satis per se certam - 
et evidentem tuetur Ficini versio: quo- - 
niam nullam habet rationem eorum 
affert, itemque ex parte Aristides editus, 
in quo legitur ὃ προσφέρει pro his, ᾧ 
προσφέρει à προσφέρει, et magis ej 
Cod. Barocc. ᾧ προσφέρει exhibens, o» 
missis illis, ἃ προσφέρει. Hx1Np. ἘΞ 

ὁποῖα ἄττα] B. M. ὁποῖαττα. Mie 


i 
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A 5... 7 * Z2 A» ? ^e ὕ N ^ 7 , ^ 
γὴν αἰτίον ἑκάστου UT] 6, 61V. εἰπεῖν. 600 ὃς τεγνῆν OU κάλω 
1 i / ^v , Ν /, , , ^ 
ὃ ὧν j ἄλογον popuU. τούτων δὲ πέρι εἰς ἀμφισβητεῖς, 
*, A, e ^ / ^ M "5 , ^ e 7 
εθελω ὑποσχεῖν λόγον. τῇ [iV οὖν Τοὐτρική, ὡς περ λέγω, 
᾽ b! p € £ ^ N ^e 
4 ὀψοπομκὴ" κολωκείω ὑπόκειται" τῆ δὲ γυμναστικῇ κατὰ 
Ἀ ΠΝ, 7 ^ ^e / 5 
TOV αὐτὸν TOTO ToUrOV. ἡ κομιμυωτικήῆ, κωκουργὸς τε OU- 
X iT , / 
GU καὶ ἀπατηλὴ καὶ ἀγεννὴς καὶ ἀνελεύθερος, σγήμασιΝ 
ἃ 7 ͵7ὔ 1 ^ 1 ^ 
καὶ γρωρῶσι καὶ λειότησ καὶ ἐσθησιν ἀπατῶσα, ὥστε 
^ 5 7 , 7 ^ , ^ 

σοίειν αλλοτρίον κάλλος; εφελκομνένους"" TOU οἰκείου TOU 
δ ^ ^v ^ , ^ 6 ev? (G X 

4 τῆς γυμναστικῆς ἀμελεῖν. [8. 4, i lv οὖν μή μα- 

^ » A, , ^ / y »/ 

κρολογώ, ἐθέλω moi εἰπεῖν ὥς περ οἱ γεωμετρωι---τῆδὴ γὰρ 


IW.—c ὁποῖΐ X.—89 ὧν XY.—*9 ὀψοποιικὴ ΓΔΦΒΟΕΕΎΓ.---ἶ τοῦτον τρόπον 1, τρόπον 
τούτων Y(A. κωμμωτικὴ E, κωμωτική F.—8 οὖσα add EZYV et rc ΓΒ.---ἰ post σχή- 

ἐσθῆσιν 
p omisi re cum 2(AEFIW et pr TB.—! λειότησι EF : λειότητι *s.—3 αἰσθήσει 


e 
Γ, ἐσθῆσιν V: αἰσθήσει *s.—k ποιεῖν om T.—l! ἀλλότριον τοῦ κάλλος $.— 


stides ómo?' ἅττα. [ Aug. ὁποῖά τα. Quum 
vero ómoia ἄττα pro ὅποϊά τινα hic pona- 
tur, male habet Aristides ὁποῖ᾽ ἅττα, nam 
Thom. Mag. Etymologus, alii, ἅττα δα- 
συνόμενον statuunt dici pro ἅτινα, sed 
ἄττα ψιλούμενον pro τινά. Vide Fische- 
mum in Platonis Phad. $. 3. et Sophist. 
$. 41. Rovrm. 

ὁποῖα ἄττα] — Quare Aristoteles egro- 
: ftans, ut ZElianus V. H. ix. 23. refert, 
precepto ἃ medico dato parere noluit, 
nisi sibi ante caussam attulisset, cur id 
Sibi daret, Fix». 

ἢ] εἴη Aristidis Ms, Coisl, Mox $ 
(forsan pro ὧν, ut sepe in hoc codice er- 
ratur) Ms, Bodl. sed minus bene. 
Rovrm. Et sane ὧν Codd. A. M. teste 


Find. 
ὥσπερ λέγω] ὅπερ λέγω Aristidis Ms. 
Coisl. ford í 


ὀψοποιητικὴ] ὀψοποιϊκὴ Bas. 2. ὀψο- 
ποιιτηκὴ mendose Ms. Bodl. ὀὑψοποιηκὴ 
mendose vulgo Aristides ; sed ὀψοποιϊκὴ 
Ms. Coll. Nov. Habet quidem ὀψοποιη- 
Tu) ejusdem Ms, Coisl, quod recepit 
Jebbius. Rouru. 

ἡ ὀψοποιϊκὴ) Respexit hunc Platonis 
locum Maximus "Tyrius Dissertat, xx. 
extr. FiNp. 

τοῦτον} Abestab Aristide δὲ ante yus- 
vacT. omisit Jebbius, Rourn. 

κακοῦργός τε kal àw.] γράφεται ka- 
κοῦργός re οὖσα kal ἀπ. Srr.Pu. 

«akoUp'yós re οὖσα] Minus commode 
ad structura rationem οὖσα vulgo desi- 


deratur, Restitui verbum ex Codd. B. 
A. M. et Bas.2. itemque e Cod. ἢ, 
ubi id & manu secunda superscriptum. 
HziNp. 

τε] Deest τε apud Aristid 
bet δὲ, mendose licet, ejusde 
Nov. Βουτη. 

&yevyis] In Cod. M. τῷ ἀγεννὴς alia 
manus superscripserat ἄτιμος. ΕἾΝ. 

λειότητι] λειότησι Ald, Bas. 1. Fici- 
nus, lineamentis, Ἰλουτη. 

αἰσθήσει)] Codd. B. A. M. αἰσθῆτι, 
Aristidis libri scripti editique ἐσθῆτι. 
Canterus Nov, Lect. v. 15. de hoc loco 
disputans, * in iis igitur,' inquit, * quibus 
homines possint se coiere, ponit Plato 
figuras, colores, ac levitatem, sed quod 
adjicit postremo, sensum, id procul du- 
bio mendo non caret. Quid enim sen- 
sus ad comptum plus, quam ad alia con- 
fert? Quinimo pro αἰσθήσει audacter 
equidem ἐσθῆσι legerim. Vestes enim 
vel maxime comptos nos et ornatos red- 
dunt, Quasi vero non vestium signifi- 
catio inesset in pregressis σχήμασί τε 
καὶ χρώμασι. — Nimirum quum σχήματα 
et χρώματα ad visum pertineant, λειότῃς 
ad tactum, quid post hac commodius 
usurpari potuit generali hoc vocabulo 
αἰσθήσει, quo ceteri sensus comprehen- 
duntur? ΠΕΙ͂Ν. 

ποιεῖν] Ms. D. ποιεῖ" mox ἐφελκομένη, 
sed ἐφελκομένους, quod melius est, ibidem 
superscripto, ἐφελκομένη etiam Aristides ; 
dein abest τοῦ ab Aristide. Rovri. 


, sed ha- 
Ms. Coll. 


11, i. 41. 


188 


IIAATONOXX 


ἂν ἴσως ἀκολουθήσαιρ" —ón ὃ κομμωτικὴ πρὸς γυμναστι- 
κῆν, τοῦτο" ὀψοποιικὴν πρὸς err gti. μᾶλλον" δὲ ὧδε, ὅ ὅτι 
ὃ κομμωτικὴ πρὸς γυμναστικήν, τοῦτο σοφιστὶ κῆ᾿ πρὸς γο- 
μμοθετικῆν, καὶ ὅτι ὃ ὀψοποιικὴ" πρὸς ἰατρικήν, τοῦτο paro- 
gue πρὸς δικαστικήν. δ περ μέντοι λέγω, διέστηκε μὲν" 


7 ἐφελκομένη E cum pr E ct corr X. 
05cas VF: 


—^ ἀκολουθῆσαις C((TAERZ'TOBCIVW, ἀκολου- 
ἀκολουθήσειας s.—9? moUro.."yvuvacTuf]|y om ΣΦΕ et pr E.—P ὀψοποιικὴ 


lAEYBCEIW,—4 μᾶλλον..«ἰατρικὴν om pr V.—" σοφιστικὴν mg V.—*5 ὀψοποιικὴ 


ΓΔΙΣΥΦΒΟΕΕΥΝ, ὀψυποιηκὴ ng V. 


46. ἀκολουθήσειας ἀκολουθήσαις 
Mss. R. B. [A. M. .] et Aristides, RovTH. 
Oyorow]ruc)] ὀψοποιϊκὴ Das. 2. Mss. 
R. et D. Omittunt Aristidis libri verba 
hzc ὀψοποιητικὴ πρὸς etc. usque ad 
σοφιστικὴ πρὸς. Rovru. 
καὶ ὅτι ὃ ὑψοποιητικὴ} Abest ὅτι Aris- 
tide. καὶ ὃ oy. dum pene deletur 7i 
post ὃ, exhibet ejusdem Ms, Barocc. καὶ 
ὕπερ Oy. Ms. Coll. Nov. ὀψοποιϊκὴ 
Platonis Ed. Bas. 2. et Mss, R. et B. 
ὀψοποιηκὴ mendose Aristides editus, sed 
ὀψοποιϊκὴ Mss. Barocc. et Coll. Nov. 
ὀψοποιητικὴ Ms. Coisl. Rovrrz. 
ῥητορικὴ} ἡἣ pnr. Aristides impressus, 
non autemMss, Rourg. 
δικαιοσύνην] γράφεται δικαστικήν. 
ὅπερ μέντοι λέγω, διέστηκεν μὲν οὕτω φ. 
Sed Fabius δικαιοσύνην agnoscit. SrEPH. 
qui sic in not. * Fabius non δικαστικὴν 
legit sed δικαιοσύνην : ila tamen quz 
hic affertur ex vet. cod. lectio, in simili 
praced. pag. loco invenitur, ἀντίστροφον 
δὲ τῇ ἰατριικῇ τὴν. Niaprudps quem lo- 
cum Ficinus ita reddit quasí utramque 
legerit, et δικαστικὴν et δικαιοσύνην. 
Ejus enim verba sunt, * In civili vero 
momotheticam, scilicet. conditricem le- 
gum, pono correspondentem gymnastice ; 
et justitiam scilicet judiciari«tm, medi- 
cinam quodammodo referentem, — Sed 
Fabius vocem δικαιοσύνην agnoscit (uti 
dixi) in lii. c. 16. * Pierique autem, 
dum pauca ex Gorgia Platonis a priori- 
bus imperite excerpta legere contenti, 
neque hoc totum, neque alia ejus volu- 
mina evolvunt, in maximum errorem in- 
ciderunt: creduntque eum in hac esse 
opinione ut rhetoricen, non artem sed 
peritiam quandam gratie ac voluptatis 
existimet: et alio loco, civilitatis parti- 
cule simulacrum "ἡ et paucis interjectis, 
* Adulationem autem medicine, vocet 
coquorwp arüficium: et exercilatricis, 
mungonum, qui colerem fuco, et verum 
robur inani sagina mentiantur : legalis, 
cavillatricem : justitie, rhetoricen., Hac 


—t δικαστικήν I: 


δικαιοσύνην *s.—" μὲν add I. 


sunt ejus verba : ubi intellige, * Exerci- 
tatricis adulationem artificium  mango- 
num,' Conferenda autem sunt posteriora 
verba cum toto hoc Platonis loco, inci- 


piendo ab initio hujus pag. ubi scriptum 


est, τῇ μὲν οὖν ἰατρικῇ (ὥσπερ λέγω) ἡ 7l 
ὀψοποιητικὴ κολακεία ὑπόκειται" τῇ δὲ 
γυμναστικῇ, κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον, 1) 
κομμωτική, etc." 

Habet quidem δικαστικὴν pro δικαιο- 
σύνην Bas. 2. ubi vero invenerit particu- 
lam μὲν Stephanus, ignoro. διέστηκαν 
pro διέστηκεν Bas. 2. Rovrz., 

ὅπερ μέντοι λέγω] Ficinus: Verum- 
tamen, ut dicebam, ita matura dis- 
tinguuntur. Legit haud dubie διέστη- . 
kay, ut est in Bas. 2. pro vulgato διέ: 
στηκεν, et vel ὥσπερ vel ᾧπερ vel ὅνπερ 
pro ὅπερ. Tum ego potius verterim: eo 
vero, quo dixi, modo, natura differunt, . 
Favent huic lectioni pluralia, que se- - 
quuntur, φύρονται, quod in utroque - 
Cod. depravatum erat in φύονται. Potest — 
tamen διέστηκεν servari, si modo ὅπερ 
in ἅπερ mutetur, ita ut sensus sit: de 
quibus vero disserui, ea sic differunt. | 
Ciéterum i in Bas. 2. ante οὕτω additur 
μὲν: bene. Contra in Cod. Aug. erat 1 
male φήσει pro φύσει. ΕΝ. ; ι 

ὅπερ μέντοι λέγω, διέστηκεν Haud j 
locum gravior haud dubie corruptela in- — 
vasit, ac plura fortasse verba intercide- 
runt, ut Platonis mentem vix aliter pos- 
sis quam divinando assequi. Nempe. 
quod supra $. 44. de veris illis artibus — 
Socrates dixit, ἐπικοινωνεῖν μὲν ἀλλήλαις, 
ἅτε περὶ τὸ αὐτὸ οὖσας, ἑκατέρας τούτων, 
τήν τε ἰατρικὴν τῇ γυμναστικῇ καὶ τὴν 
δικαιοσύνην τῇ νομοθετικῇ, ὅμως δὲ δια- 
φέρειν τι ἀλλήλων, idem fere-h. 1. dixerit — 
de illarum artium simulacris, rhetorice | 
et sophistice ; utramque distare quidem 
ab altera, quum illa justitize, haec € 
thetices speciem subierit; veruntamen 
quoniam in eodem utraque munere, in — 
tractandis hominum montibus, versetur 
idemque habeat propositum, ut cupiditas 


ὰ 
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eü / El. ἔν. o?) ^ 3 / w ? ^M » ἵν 
p pus ὌΝ ὃ NU dnd ^" Lords dedans Mevo 
καὶ περὶ ταὐτὰ, καὶ οὐκ ἐγουσιν ὁ TL γρήσωντωι οὔτε 

(t ^ ᾽ e » » 7 Ν Ν 
αὐτοὶ ἑαυτοῖς οὔτε Oi. ἄλλοι ἄνθρωποι TOUTOIG. καὶ γῶρ 
Ἃ ^a D Sf M ^ / , , , , » *b D 
ἂν εἰ μὴ ἡ Ψυχὴ τῷ σώματι ἐπεστάτει, ἀλλ αὐτοῦ αὐ- 
^ Ν (Pe S / ^ N , ej 
T4, καὶ μή ὑπὸ TOLUTTG κατεθεωρεῖτο zi Ores el yero* ? TE 


TM δὴ ,.—" φύονται pr T.—* ταῦτα Y. qux sequebantur, σοφισταὶ καὶ ῥήτορες, 
omisi cum $.—*Y χρήσωνται I et corr ᾧ : χρήσονται *s.—7? oi om $EF.—? ei om 9, 
—b τὸ ZY.—* ἀνεκρίνετο EFs.-—13 óyoroukn YT AZTeBCEFW.—* ἡ om AZZYFV. 


tibus hominum blandiatur, utramque mis- 
ceri cum altera, ut rhetor sepe sophistam 
agat, sophista rhetorem, nec, quid inter 
. eos discriminis intercedat, aut ipsi sciant, 
aut ceteri homines, Aliam autem esse 
earum, quz» ad corpus pertineant, ratio- 
nem, coquinari;: et medicine; in his 
enim mentis, quz corpori pressit, liberum 
esse judicium, ut facile inter se discer- 
nantur τὰ ὑγιεινὰ καὶ ἰατρικὰ καὶ ówo- 
ποιητικὰ, omniumque judicio longe a 
medico coquus distet, a κομμωτῇ γυμ- 
vacTys. Jam de ipsis his verbis, nihil 
διέστηκεν hoc habet, quo referatur, ad 
quod si quis durissima ellipsi suppleverit 
ταῦτα, ne hoc quidem quo spectet, aper- 
tum est. Neque vero hic libri quidquam 
variant, nisi quod in Bas. 2. scriptum 
διέστηκαν, quod trahi posset ad seqq. 
σοφισταὶ kal ῥήτορες, nisi obstaret inter- 
ositum hoc ὄντων. Quid, quod ne 
istud quidem οὕτω quo pertineat, satis 
intelligitur? Ita h. 1. nisi quis ipsum 
scriptorem molesta obscuritatis incusare 
velit, plura adsunt mutilate orationis 
vestigia, que donec meliorum librorum 
ope redintegretur, incertis equidem con- 
jecturis abstineo. Illud quidem pro li- 
quido habeo, διέστηκεν hoc ad utrumque 
pertinere, ad νομοθετικὴν et δικαιοσύνην, 
quod satis indicant verba ὅπερ μέντοι 
λέγω, non alio nisi ad superiora illa $. 
A4. ἐπικοινωνοῦσι μὲν δὴ --- διαφέρ. τι ἀλ- 
λήλων referenda. ΗΕΙΝῸ. 
ὅπερ μέντοι λέγω] Hec ego, probante 
Heindorfio, facilius ita expediri censeo, 
ut verba ὕπερ μέντοι λέγω non ad prze- 
gressam trahantur orationem, sed ad ea 
ipsa pertinere putentur, quibus praefixa 
sunt, διέστηκεν οὕτω etc, et post λέγω 
apud animum suppleatur τοῦτό ἐστιν. 
Ut hujusmodi fere sensus exeat: Jta ἐα- 
men dictum hoc volo, ut natura quidem 
illc artes hunc in modum inter se diffe- 
vant : sed tamen quum propinque sibi et 
finitima sint, rhetores sophista'que eodem 
yn loco et circa eadem (occupat?) confun- 


dantur. Nam pro διέστηκεν scripserim 
cum Bas. 2. διέστηκαν. BurrM. 

kal οὐκ €xovciww—robro:is] — Ficinus 
vertit : mec utilitatem respiciunt aliquam, 
quam vel pro se ipsis, vel pro aliis se- 
quantur unquam. Rectius, ni fallor, 
verti possunt, cum ipsos tum alios fugit, 
quid inter eos sit discriminis. FiNp. 

kal οὐκ ἔχουσιν 9, τι χρήσονται---τού- 
Tos] Sic videntur accipienda: neque aut 
ipsi sciunt quo sint loco habendi, pro so- 
phistis an. rhetoribus, neque ceteri ho- 
mines. Nam infra ὃ, 159. ubi hzc re- 
spicit Socrates, ταυτὸν, inquit, ὦ μακάριε, 
ἔστι σοφιστὴς καὶ ῥήτωρ ἢ ἐγγύς τι καὶ 
παραπλήσιον, ὥσπερ ἐγὼ ἔλεγον πρὸς 
Πῶλον. Pro φύρονται Codd, B. A. M. 
φύονται vitiose, Pro χρήσονται autem 
vide ne sermonis Graeci ratio postulet 
χρήσωνται, ut δ. seq. ἐὰν μὲν οὖν μὴ ἔχω, 
ὅτι χρήσωμαι. de Rep.ii. p. 368. B. 
τυσούτῳ μᾶλλον ἀπορῶ, ὅ,τι χρήσωμαι. 
Euthyd. ἃ. 38. extr. Τοῦτο τὸ οὐκ ἔχω 
ὅ,τι χρήσωμαι. Sed tamen et Sympos, 
p. 216. C. ὥστε οὐκ ἔχω, ὅ,τι χρήσομαι 
τούτῳ τῷ ἀνθρώπῳ, atque in hot libro ᾧ. 
162. οὐκ ἕξει, ὅ, τι χρήσεται αὐτοῖς, et 
conf. Perizon. ad 7Elian, V. H. i. 32. ut 
futurum tempus subjunctivi modi vicein 
h. l. explere videatur. Hzixp. 

καὶ γὰρ ἂν εἰ μὴ 5 ψυχὴ] | Schol. Ἐπὶ 
γὰρ τῶν περὶ σῶμα 3 διαφορὰ τούτων 
γνωσθῆναι εὐχερὴς, Ψυχὴ γὰρ τὸ κρῖνον, 
σωματικὸν δὲ τὸ κρινόμενον" ἐπὶ δὲ τῶν 
περὶ ψυχὴν, ψυχῶν οὐσῶν τῶν συμπεφυρ- 
μένων, σοφιστῶν λέγω καὶ ῥητόρων, καὶ 
ψυχῶν τῶν ταύτας κρινουσῶν διαστρόφων, 
συμπεφυρμένη καὶ 7 διάκρισις, οὐ τῶν 
ἐπιτηδευμάτων" δῆλα γάρ' ἀλλ᾽ αὐτοί τε 
οἱ μετιόντες kal ἣ τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων 
μετάληψις διὰ τὴν ἀπάτην, καὶ οἱ κρίνον- 
τες ὑπὸ τῶν κρινομένων ἠπάτηνται. 
HxiNp. 

σώματι] Cod. M. στόματι. Sed super 
στό scripserat σώ librarius. ΕἾΝ Ὁ. 

ἀλλ᾽ αὐτὸ αὑτῷ] ἀλλὰ τὸ αὐτὸ Ms. 
B. [ A. M.] οοπτυρίο, Rovrn. 
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ὀψοποιικὴ καὶ 3 ἰατρική, ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ σώμα, MT 
σταθριώμενον ταῖς χάρισι ταῖς πρὸς αὐτό, σὸ TOU! ᾿Αναξα- 
γόρου ἂν πολὺ ἦν, a) φίλε Πῶλε" σὺ γὰρ τούτων i ἔμπει- 
ρος" p ἂν" πάντα χρήματα ἐφύρετο' ἐν TU αὐτῷ, ἀκρί- 
χων ὄντων τῶν; τε ἰατρικῶν καὶ ὑγιεινῶν καὶ Ó νοποιικῶν.! 
[ὃ. 47. b 'O μὲν οὖν ἐγώ φημι TZV ῥητορικὴν εἰναι, ἀκή- 
X00,6" ἀντίστροφον ὀψοποιίας € ἐν ψυχῆ, ὡς ἐκεῖνο" ἐν σώ- 
ματι. Ἴσως μὲν οὖν" ἄτοπον" πεποίηκα, ὅτι σε οὐκ ξῶν 
μακροὺς λόγους λέγειν αὐτὸς συχνὸν λόγον! ἀποτέτακα. 
ἄξιον μὲν οὖν ἐμοὶ" συγγνώμην ἔχειν ἐστί λέγοντος γάρ 

---ἰἬ τοῦτο τὸ ᾧ.---ξ τούτω Σ; τούτου pr E.—^ γὰρ ΣΥ et fortasse pr E. —i ἐφέρετο 


XrAEZYeBCYW. —i ἀκρίτων T ὄντων EFs.— ἰατρικῶν καὶ ὑγιεινῶν Y(TEZXYGBCF 
IVW: ὑγιεινῶν καὶ ἰατρικῶν *s.—l ὀψοποιικῶν ἩΓΓΔΞΕΞΣΥΦΒΟΕΕΥΥΓΥ..---ι ἐκείνω I, 


ἐκείνη corr T', ἐκεῖνον pr 2(.—^ οὖν om I.—9? ἄτοπόν τι τὸ Γ.--- μακρὸν EFs.— 


ἀνεκρίνετο] Codd. R. B. A. M. et 
Bas. 2. διεκρίνετο, quod praefero. HgiNp. 

Mie gery ον: ὀψοποιϊκὴ Bas. 2. Mss. 

B. (A. M.] Mox deest articulus ante 

"ke in B. [et M.] Rovrz. 

τὸ τοῦ ᾿Αναξ. πολὺ ἦν] I. c. latissime 
pateret. de Legg. i. p. 633. B. ἔτι τοίνυν 
καὶ Tb τέταρτον ἔγωγε πειρῴμην ἂν Aé- 
Ὕειν, τὸ περὶ τὰς καρτερήσεις τῶν ἀλγη- 
δόνων, πολὺ παρ᾽ ἡμῖν γιγνόμενον ἔν τε 
ταῖς πρὸς ἀλλήλους ταῖς χερσὶ μάχαις 
καὶ ἐν ἁρπαγαῖς τισι εἴο. ΗΕΙΝΡ. 

σὺ γὰρ τούτων ἔμπειροΣ] — Tu enim li- 
brum illum Anaxagore trivisti. Nam 
Scholiasta nugas afferre piget. De 
Anaxagoreo hoc dicto, ὁμοῦ πάντα χρή- 
ματα, vid. Valcken. Diatrib. in Eurip. 
R«ell. p. 40. et Intpp. ad Phaedon. $. 17. 
κᾷν, €i συγκρίνοιτο μὲν πάντα, διακρίνοι- 
το δὲ μὴ, ταχὺ ἂν Tb τοῦ ᾿Αναξαγόρου γε- 
. γονὸς εἴη, ὁμοῦ πάντα χρήματα. Hg1ND. 

ὁμοῦ ἂν] Codd. Α. M. B. ὑμοῦ γὰρ 
πάντα Xp. F. ὁμοῦ γὰρ ἂν v. HxiNp. 

€oópero] ἐφέρετο Mss. R. et D. mi- 
nus bene. Rovrz. 

ἀκρίτων ὄντων τῶν τε ἰατρικῶν kal τῶν 
ὑγιεινῶν καὶ ὀψοποιϊκῶν) Ms. B. Ficinus 
vertit, e£ φῶ ad medicinam pertinent et 
salute, et que ad coquinariam attinent, 

UTH. 

ἀκρίτων ὄντων] Sic Codd. et Thom, 
Mag. v. óxyomoiós. Vulgo inepte τε post 
ἀκρίτων inculcatur. HeiND. 

ὀψοποιητικῶν] Codd. R. B. A. M. εἰ 
Das. 2. ὀψοποιϊκῶν. HziNp. 

$.47.$ μὲν οὖν ἐγὼ} Schol. Ὁ Πλάτων 
ἐνταῦθα κατακέχρηται τῷ ᾿Αττικῷ σχημα- 


τισμῷ κατακόρως, τῷ καλουμένῳ ἀμερίσ- 
τῳ. Τοῦτο δέ ἐστι τὸ ἔχον τοὺς μὲν πολ- 
λοὺς λεγομένους συνδέσμους, μηδαμῶς δὲ 
τὸ Δέ. Ὅρα γὰρ Ts ὃ μὲν οὖν ἐγώ" 
ἴσως μὲν οὖν' ἄξιον μὲν οὖν" ἐὰν μὲν οὖν 
καὶ ἐγώ. Idem ad hzc ἀντίστροφ. ὀψοπ. 
Τὸ λεῖπον τοῦ τῆς ῥητορικῆς ὅρου. Ἔστι 
γὰρ ὅλος" ῥητορικῆ ἐστι κολακεία, πολι- — 
τικῆς μορίου εἴδωλον ἀντίστροφον ὄψυ- 
ποιΐας ἐν ψυχῇ, ὡς ἐκείνη ἐν σώματι. 
ΗΕΙΝΡ. 

οὖν] Abest ἃ Bas. 2. Rovra. 

ἄτοπον πεποίηκα] Euthyd. $. 37. 
Λόγου ἕνεκα---λέγεις τὸν λόγον, ἵνα γι | 
ἄτοπον λέγῃς ; Lucian. Icarom, Bip. t. 
vii. p. 9. "Arorov λέγεις. de Legg. ii. 
658. E. "Aromov ἤρου. ibid. p. y 1 
Θαυμαστὸν λέγεις. | Sophist. p. 237. C. 
Χαλεπὸν ἤρου. Lycurg. in Leocr. Reisk. 
p. 143. πάντων ἀτοπώτατον ποιοῦσι. 
Frustra igitur aliquis malebat ἄτοπόν τι- 
HziNp». 

μακρὸν Etsi Codd. quatuor cum Bas. 

2. συχνὸν habent, quod alio loco statim 
amplecterer, tamen hic post μακροὺς ide 
iterari vocabulum praestabat. P 
autem hoc dicitur de prolixo 
τείνειν, ἐκτείνειν, ἀποτείνειν μακρὸν 
yov. Sophist. p. 217. D. ἐκτ 
ἀπομηκύνειν λόγον συχνόν. de Rep. x. 
605. D. μακρὰν ῥῆσιν ἀποτείνοντας ἐν T 
ὀδυρμοῖς. Lucian. Bis Acc. Bip. t. 
p. 94. μακροὺς ἀπουτείνειν τοὺς λόγους 
οὐκ ἂν ἐβουλόμην. ,Earip. Hec. 1161. 
ὡς δὲ μὴ μακροὺς τείνω λόγους. Hx1ND. 

D- S) συγγνώμην ἔχειν ἐστί] 




















5 


À, B. M. συγγνώμης ἐστί. Contra. Fi- "ἢ 
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, S , , / 0 ἠδὲ ^i Ü ^ ? P4 
μου βραχέα οὐκ ἐμάνθανες, οὐδὲ γρήσθαι τὴ ἀποκρίσει 
2 , “Ϊ“ , ᾽ »*/ , 
ἥν σοι ἀπεκρινάμην" οὐδὲν οἷός T ἦσθα, ἀλλ᾽ ἐδέου διηγή- 


y^ S ow oc: $.5 M ^9 5 7 Vw " ej 
σεως. ἐὰν μὲν" οὖν καὶ ἔγω σοῦ ἀποκρινομένου [M] ἔχω ὁ 
4 / N N 7 5^ N o» 1} 
Ti χρήσωμαι," ἀπότεινε) καὶ σὺ λόγον, ἐὰν δὲ ἔχω, ἔα [6 


χρῆσθαι" δίκαιον γάρ. καὶ νῦν ταύτη τῇ ἀποκρίσει εἴ τι 
έγεις γρῆσθαι, χρῶ. 

ΠΩΛ. Τί οὖν φής; κολακεία δοκεῖ σοι εἰνωι 7^ ῥητο- 
ims 

XO. Κολακείας μὲν οὖν ἔγωγεῦ εἶπον μόριον. ἀλλ᾽ οὐ 
μνημονεύεις τηλικοῦτος ὠν, ὦ Πώλε; ví τἄχα δράσεις ;' 

ΠΩΛ. "Ae οὖν δοκοῦσί σοι ὡς" κόλακες ἐν ταῖς πόλεσι 
φαῦλοι νομίζεσθαι οἱ ἀγαθοὶ ῥήτορες s! 

ΣΩ. ᾿Ερώτημα τοῦτ᾽ ἐρωτῶς ἢ λόγου τινὸς ἀργῆν λέ- 
γεις; 

ΠΩΔ. ᾿Ερωτῶ ἔγωγε. 

$. 48. ZO. Οὐδὲδ νομίζεσθαι ἔμοιγε δοκοῦσιν. 


ó 
4 λόγον om L—" uo: I, om X et pr K.—* βραχέως EF.—' ἀπεκρινάμην V.—" τ᾽ 
add XLTARZYeBCIVW.—" uiv om F.—" οὐκ L—* χρήσομαι TEXEVW.— ἀπό- 
τειναι ᾧ.--- χρήσασθαι 1.—^ ἣ om ΣῪ et pr E.—b ἐγὼ I.—* νέος ὧν 1: om Z.— 


d port δράσεις omisi πρεσβύτης γενόμενος cum QLACEFW ct pr ΓΦΒ.-- ὡς om EF. 
—! hac post κόλακες v. sup. ponit $.—£ ὃ οὐδὲ E et supra versum BC.— τῶν ἐν 


cinus: ubi famen venia dignus sum: 
. tanquam legerit ἄξιος μὲν οὖν συγγνώμης 
εἰμί. Sed sensum expressit. ΕἾΝ Ὁ. 
οὐδὲν οἷός T' ἦσθα] Sic Codd. A. M. 
B. R. In Edd. re omissum, Hzix». 
μὴ] Bas. 2. habet obx pro μή. Mox 
Codd. M. B. χρήσομαι, sque vitiose, at- 
que Cod. A. ἀπόκτεινε. ΕἾΝ. 
ὧν à Πῶλε] Codd. A. B. M. simpli- 
€iner Πῶλε. ΕἾΝΡ. 
τί τάχα Opáceis] Mirum hoc τάχα, 
nescio an trahi debeat ad seqq. 
πρεσβύτης γενόμενος, hoc sensu, si forte 
grandior natu factus fueris. Quanquam 
ne hoe quidem animum explet. Hrixp. 
πρεσβύτης "yevóuevos] — Desunt hoc 
ἴῃ textu Cod, R. sed. in marg. scribitur, 
νέος ὧν τί τάχα δράσεις πρεσβύτ. γεν. 
Nec legisse ea Ficinus videtur, qui vertit, 
|." Quid forte posthac facies?" Rovrn. 
dp' οὖν δοκοῦσί σοι w. τ. A4.] Mihi 
vertendum videbatur, eodem loco haberi, 
quo viles adulatores, Rovru. 
ἄρ᾽ οὖν δοκοῦσί σοι ὡς κόλακες: Recte 


Ficinus φαῦλοι cum νομίζεσθαι junxit, 
male cum verbo κόλακες Cornarius, Vi- 
gerus de Idiotism. Gr. L. viii. 15. et 
ipse Routhius. Clarum est, hoc dici a 
Polo: Anm igitur videntur tibi tanquam 
adulatores in civitatibus pro contemnen- 
dis hominibus boni haberi oratores ? 
HziNp». 

$. 48. οὐδὲ νομίζεσθαι] Ne ullo quidem 
loco haberi, prorsus negligi, ut nulla sint 
existimatione. — Lucian, Hermotim. $. 
24. Bip. t. iv. p. 31. τὸν γὰρ δὴ νόμον 
αὐτοῖς οὐκ ἀπὸ τιμημάτων ποιεῖσθαι τὴν 
ἐγγραφὴν οὐδ᾽ ἀπὸ σχημάτων ἢ μεγέθους 
ἢ κάλλους οὐδ᾽ ἀπὸ γένους οὐδὲ λαμπρῶν 
ἐκ προγόνων, ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὐδὲ νομί- 
ζεσθαι παρ᾽ αὐτοῖς, ἀποχρῇν δὲ ἑκάστῳ 
πρὸς τὸ πολίτην γενέσθαι σύνεσιν καὶ 
ἐπιθυμίαν τῶν καλῶν κ. T. A. Aristoph. 
Nub. 962. 5Ov' ἐγὼ τὰ δίκαια Χέγων 
ἤνθουν καὶ σωφροσύνη νενόμιστο. Hxiwp, 

δοκοῦσι) Scripsi cum Codd, B, et 
R. pro δοκοῦσιν, kz1ND. 


1. 466. 
Hr, ἴ, 42. 


1I, - 48. 
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ΠΩΛ. IIoc οὐ νομίζεσθαι; οὐ μέγιστον δύνανται ἐν 


-“ 7 
ζαις πόλεσιν; 


IIAATONOZ 


^h 


A / , : , " 5 1 
XQ. Onus, & τὸ δύνασθαί vs! λέγεις ἀγωθόν τι εἰναι 


- / 
70) δυναμμέ yo. 


IIQA. ᾿Αλλὰ μὲν" δὴ λέγω γε. 


A vA ^ ^ 5 ^M , 
2X. EA&y Tov τοίνυν (μοι δοκοῦσι τῶν ἐν τῆ πόλει δύ- 


νασθαι οἱ ῥήτορες. 
IIOA. T/ à ;" 
T£? ὃ 


Oy, ὡς ΠΈρ οἱ | τύραννοι, ἀποκτωγύασί" 
N 
ὃν ἂν βούλωνται, καὶ ἀφαιροῦνται χρήματα καὶ ἐκ- 


βάλλουσιν ε ἐκ τῶν πόλεων ὃν ἂν δοκῇ" αὐτοῖς; 
2o. Νὴ σὸν κύνα. Guy voa μέντοι, ὦ Πῶλε, ἐφ᾽ ὑκά- 
στουΐ ὧν λέγεις, πότερον αὐτὸς ταῦτα λέγεις καὶ γνώμην 


σαυτοῦ ἀποφαίνει, 


—i γε om ΦΕΕῚ.---ὖ εἶναι F.— 


k μὲν Heindorfius : 


N 
7 ἤ ἐμὲ ἐρωτᾶς. 


libri μὴν.---ἰ δὴ XTAZZOBCI 


ν 
VW, om EF: δὲ *s.—m δὴ 1.---ἢὉ ἀποκτιννύασιν TEXY9CIW, ἀποκτινύασιν B, 


ου 
ἀποκτειννύασιν (ΔῈ, ἀποκτιννύασιν E : 


νουσιν T.—4 δοκοῖ E.— 


τῶν ἐν ταῖς πόλεσιν] Abest τῶν ἃ 
Codd. D. A. M. et Bas. 2. Bene, ni 
statim post idem eodem modo inferretur, 
δοκοῦσι τῶν ἐν τῇ πόλει δύνασθαι, ubi id 
Codices iidem tuentur, ἨἩΈΙΝΡ. 

Aéyes] | Omittit Ms. Bodl. Rovr. 

ἀλλὰ μὴν δὲ χέγω γε] Fortasse ᾿Αλλὰ 
μὴν λέγω γε, absque particula δέ. 
ΞΤΈΡΗ, Sed vera est lectio δὴ, non δὲ, 

uam exhibent Mss. ἢ, et B. Rovrz. 

μὲν δὴ] Ita correxi : δὲ scriptum est 
in Codd. A. M. P. R. unde absone finxit 
Findeisenius ᾿Αλλὰ μὴν δή. Hr1ND. 

ὥσπερ οἱ Tvo.] | Cod. M. ὥσπερ τύ- 
ραννοι, articulo οὗ omisso. ΕἾΝ Ὁ. 

ἀποκτιννύουσι)] ἀποκτιννύασι Das. 
2. Mss. ἢ. et B. Mox iterum, Thom, 
Mag. quoque locum hunc citans v. 
Ζευγνύασι. — À grammaticis enim osten- 
ditur, ἀποκτιννῦσιν et ἀποκτιννύασιν, 
aliaque verba similia, formas A tticas esse, 
ἀποκτιννύουσιν Autem communem, Vide, 
prater Thomam, M«ridem etiam in vo- 
cibus, ἀπολλύασιν. Δεικνῦσιν. ᾿Ολλύα- 
σιν, ᾿μνύασιν. ᾿Ρηγνύασι. Sed fonnas 
ἀποκτιννύουσι, δεικνύουσι &c. hodie in 
libris auctorum legi, notarunt viri docti, 
ab iisdem tamen dubitatur, an non librariis 
imputande sint. Rovrn. 


ἀποκτιννύουσι S. 


T ἑκάστῳ corr T.— 


—^ τε om W,—? ἐξελαύ- 


ἢ 
8. ἀποφαίνει Y, ἀποφαίνει W, ἀποφήνη V : 


ἀποκτιννύασι] Atticam formam, pro 
vulgato ἀποκτιννύουσι ct h. 1. et paullo 
post ex libris Mss. Bas. 2. et Thom. 
Mag. v. Ζευγνύασι restituj. ΠΕΙ͂Ν. 

δοκῇ] δοκεῖ Ald. Restituit δοκῇ Ü 
Stephanus, quod exhibet quoque Ms. 
B. Rovrn. 

νὴ Tbv κύνα] Vulgo juncta sequenti- 
bus, propter seq. μέντοι ab his separanda 
duxi. H1xp. 

ἀμφιγνοῶ---λέγει5] Laudat Thomas. 
Mag. v. ᾿Αμφιγνοῶ. Fix». 

ἀποφαίνει) Codd. A. B. M. ἀποφαΐί- 
v&s, quod tribuendum videtur negligen- - 
tie librariorum, quos Codices, quibus 
utebantur, scribere jusserunt pro vul 
forma ἀποφαίνῃ, que etiam hic in edi 
libris est, Atticam ἀποφαίνει. — Plato. 
etiam eo sensu, quo hic legitur, m 
utitur de Legg. iii. p. 676. C. Fix. 

γνώμην σαυτοῦ ἀποφαίνῃ} Codd. A. 
M. B. ἀποφαίνεις, sed alterum quoque 
satis est frequens. Xenoph. Mem. iv. de | 
9. αὐτὸς οὐδενὶ θέλων ὑπέχειν Δ 
οὐδὲ γνώμην ἀποφαίνεσθαι περὶ oboevés. 
Ibid. iv. 7. 1. ἁπλῶς τὴν ἑαυτοῦ γνώ um 
ἀπεφαίνετο Σωκράτη" πρὸς τοὺς ὁμιλοῦν-, 
τας αὐτῷ. Cf. Theztet. $. 71. de Rep. 
v. p. 470, A. et alibi, Hixp. 


d 


.- 
x. 
m. 
Li 
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IIQA. ᾿Αλλ᾽ ἔγωγε σὲ ἐρωτῶ. 
XQ. Eje, ὦ φίλε. ἔπειτα δύο ἅμα μνεἶ ἐρωτᾷς. 
ΠΩΛ. Πῶς δύο; 
ΣΩ. Οὐκ ἄρτι οὕτω πως ἔλεγες, ὅτι" ἀποκτωνύασιν" 
4.9 ow Ἂ / e/ e / N / 
οἱ ῥήτορες oUg" ἂν βούλωνται, ὡς περ οἱ τύρωννοι, καὶ γρή- 
^ - ! N 
ματα ἀφαιροῦνται καὶ ἐξελαύνουσιν ἐκ τῶν πόλεων ὃν ἂν 
δοκῇ" αὐτοῖς; 
ΠΩΛ. Ἔγωγε. 
7 7 ej / ^ , Ν i 
ὃ. 49. XO. Λέγω τοίνυν σοι ὅτι δύο ταῦτ᾽ ἐστὶ τὰ 
ἐρωτήματα, καὶ ἀποκρινοῦμναί γέ σοι πρὸς ἀμφότερα. φη- 
e ^ N 
pi y&e, ὦ Πῶλε, ἐγὼ καὶ τοὺς ῥήτορας καὶ τοὺς τυρὰν- 
γους δύνασθαι μὲν ἐν ταῖς" πόλεσι σμικρότατον, ὡς περὴ 
^ A y : »N ἈΝ € id / ς » , 
γῦν δὴ ἔλεγον οὐδὲν γὰρ ποιεῖν ὧν βούλονται ὡς ἔπος εἰ- 
^ ^ N ^ εν 
πεῖν ποιεῖν μέντοι O τι ἂν αὐτοῖς δόξη βέλτιστον" εἶναι. 
-- ^ N 
IIQA. Οὐκοῦν τοῦτό ἐστι τὸ μέγα δύνασθαι. 


ΣΩ. Οὐχ, ὡς γέ φησι Π]ῶλος. 


ἐς, τὶ ue om F.—" ὅτι om C et (suffecto οὐχί I, εἰ ὅτι A9BF : in T li- 
tura ante ὅτι.---" ἀποκτιννύασιν TEXTeBCEW, ἀποκτειννύασιν AF : ἀποκτίννυουσιν 
*s,—" ὃν EYV.—* δοκοῖ E.—Y rà om ΣΦ et pr £.—* ταῖς om EF.—2* ὅπερ ἘΣΎ. 
—^ βέλτιον 1,—* οὔ om F, suffecto rc οὐκ ante ἐγὼ .----ἃ ἄν τις δοκῇ 1.—* βέλτιστα 


ἔπειτα δύο ἅμα με ἐρωτᾷ 9;}] Legebat 
hee cum interrogatione primus Stepha- 
nus, confirmante Ms, B. Est interim 
fallacia plurium interrogationum, si quis 
duo simul interroget. Rovru. 

ἔπειτα b0o—épwrás;] Recte ἐρωτη- 
ματικῶς expressit Stephanus, Nam vox 
ἔπειτα in interrogatione hodie vel tironi- 
bus nota est post toties repetitas docto- 
nim admonitiones, Interrogationis au- 
tem post εἶεν sic illata exempla attuli ad 
Plat, Lysid. $. 29. Schol. ad hec δύο 
ἅμα' τό τε βούλεσθαι, καὶ τὸ δοκεῖν 
(imo καὶ τὸ ποιεῖν, ὅ, τι ἂν δοκῇ βέλτισ- 
TOV εἶναι). Τοῦτο μὲν γὰρ κατὰ φαντα- 
σίαν ἐστὶ τυχοῦσαν, τὸ δὲ βούλεσθαι 
πάντως πρὸς τὸ ἀγαθὸν ἀποτείνεται. 
Hziw». ἴπ Schol. sic potius corrigi de- 
bebat: τότε "O, τι βούλονται kal τὸ Ὅ, 
τι δοκεῖ. Burrw. 

ὅτι] εἰ οὐχὶ Bas. 2. et mox ἀποκτιν- 
νύασιν cum Mss, R. et B. magis Attice. 

vrH. 

ὃν ἂν δόκῃ αὐτοῖς} Ita Stephanus et Ms. 
B. δοκοῖ Ald. sed δοκεῖ Basileenses. 
οὖς pro bv Ms. B. sed ὃν superscribitur. 
Non ναι hec verba Ficinus, Βουτη. 

at, 


Vor. III. 


obs ἃν] Cod. A. ὃν àv ut paullo ante 
Plato scripserat: mox Cod. M. obs. Sed 
eadem manus superscripserat ὃν, ΕἾΝ Ὁ, 

ἔγωγε] Codd. A. B. M. ἔλεγον. Fix». 

δ. 49, λέγω τοίνυν σοι x. τ. 4.] Lon- 
gam hinc ῥῆσιν desumpsit Stobzeus, Serm, 
48. Rovru, 

ἀποκρινοῦμαι] — Ficinus: respondeo- 
que. Legit ἀποκρίνομαι. Particula γε, 
1 sequitur, a B. A, M. Cod. aberat. 

IND. 

ἔλεγον) Stob. Trincavell. et Ms. Coll. 
Nov, Stob, ἔλεγεν. Rovrn. 

ὧν ἂν βούλωνται] Sic legitur in Sto- 
bzo utroque pro vulgato ὧν βούλονται. 
Mox Codd. A. B. M. ὅπερ, εἰ δόξει A. 
M. 5óto B. Preterea Stob. βέλτιον. 
FiNp. 

μέγα] Stob. μεγάλα. Fortasse vero 
hzc verba Gorgiz tribuenda sunt, quia 
Socrates respondet Ox, ὥσγε φησὶ Πῶ- 
Aos. (Stob. ὥς γε φησὶν ὁ Πῶλος.) Sed 
Πῶλος potest etiam sic accipi, nt sit 
pro pronomine σὺ positum, quemadmo- 
dum paullo post in verbis ἐὰν μὴ Xexpá- 
της ἐξελεγχθῇ ὑπὸ Πώλου. Vid, Fischer. 
ad Euthyphr. iv, 25, Fix». » 
2 


I^, 1, 44. 


1. 467. 


2 pw. 
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Eya οὐ" φημι; φημὶ μὲν οὖν ἐγώγε. 


ZO. Μὰ τὸν οὐ σύ γε, ἐπεὶ τὸ μέγα δύνασθαι ἔφης 


ἀγαθὸν εἰναι TU δυναμένῳ. 


IIO A. zl γὰρ οὖν. 


“ 


20. ᾿Αγαθὸν οὖν οἰξει yt ἐάν τις ποιῇ ταῦτα ἃ ἂν 


δοκῇ" 
κωλεῖς μέγα" δύνασθαι; 


αὐτῷ βέλτιστα" εἰναι, : 


νοῦν μὴϑ s ἐγων; καὶ τοῦτο 


$. 50. ΠΩΛ. Οὐκ ἔγωγε. 
big Οὐκοῦν ἀποδείξεις τοὺς ῥήτορας γοῦν ἔχοντας καὶ 
τέχνην zz» ῥητορικὴν ἀλλὰ μὴ κολωκείων, ἐμὲ! ἐξελέγξας. 


αὐτῷ 1.---ἰ εἶναι om ΣΥΦΥ.---ὃ μὴ om T.— 


φημὶ μὲν οὖν ἔγωγε] Desunt προ verba 
in Ms. B. usque ad φημὶ γὰρ οὖν 
propter vocem φημὶ repetitam, Rovrnz. 

μὰ τὸν] Fortasse Mà τὸν κύνα, quod 
Socratis 15] τα πὶ extat etiam paulo 
ante et post. At Ficinusita vertit, ac sile- 
gisset Mà τὸν Δία. Sed potest etiam essc 
ellipsis substantivi, ut apud Aristophanem. 
SrrPH. Mà τὸν Δί᾽ Basileenses, et inter- 
pretes Cornarius et Serranus, Ficini versi- 
onem secuti, Mà τὸν κύνα Stobeus, apud 
quem tamen μὰ τὸν Δί" ut lectio varians 
affertur, scil. in margine impressorum. 
Revera autem hic datur substantivi el- 
lipsis, sicut innuit Stephanus, atque opi- 
natur Casaubonus in Annotatiunculis 
suis in Platonem Mss. * Mà τὸν (inquit) 
absolute, ut apud poetas Grecos sepe." 
Hoc porro nobis confirmat Scholiasta in 
Ranas, 1421. (quem locum Aristopha- 
nis respexisse videtur Stephanus) Mà 
Tbv] Ἑλλειπτικῶς ὀμνύει ( Aristophanes), 
καὶ οὕτως ἔθος ἐστὶ τοῖς ἀρχαίοις, ἐνίοτε 
μὴ προστιθέναι τὸν Θεὸν εὐλαβείας χά- 
εἰώθεισαν δὲ τοῖς τοιούτοις ὅρκοις 
χρῆσθαι ἐπευφημιζόμενδι, ὥστε εἰπεῖν 
μὲν, Μὰ τόν: ὄνομα δὲ μηκέτι προσθεῖ- 
ναι καὶ Πλάτωνα.δὲ τῷ τοιούτῳ κεχρῆσ- 
0a:.—Similiter Suidas v. Ναὶ μὰ τό.---- 
Ἑκάλη (Callimachi) εἶπε' Ναὶ, μὰ τόν" 
καὶ οὐκ ἐπάγει θεόν. ῥυθμίζει δὲ ὁ λό- 
"yos πρὸς εὐσέβειαν. τοιούτου σχηματός τε 
καὶ ἤθους καὶ τὸ, ναὶ μὰ τάς. ὡς εἴπερ 
εἴποι τις, μὰ τὰς Xdnras. Hzc quoque 
Phavorinus: Μὰ τὸν, τὸ ἐλλειπτικῶς 
ὀμνύειν, ᾿Αττικῶν ἐστιν. οἷον μὰ τὸν, μὴ 
προστίθεντες τὸν Θεόν. Imo hanc glos- 
sam habere Gorgie Cod. R. nunc tan- 
dem certior factus sum : ἐλλιπῶς ὄμνυσι, 
πρός τε εὐλαβείας καὶ πραότητος ἔνδειξιν, 


h καλεῖς σὺ μέγα 1.--οἰ τὴν om pr E.— 


Hinc quidem constat censuisse e veteri- 
bus nonullos, Deum in res quasque leves 
minime accersendum, Refert porro Eu- 
stathius ad Odyss. 7. p. 704. 27. Rha- 
damanthum, ne nomen Dei in rebus 
omnibus quis usurparet, per anserem, 
canem, arictem, homines jurare jussisse. 
Similia etiam Schol. A:istoph. in Aves, 
521. ubi veteres Socraticos ita jurare 
consuetos esse narrat, Ipse interim Rha- 
daiuanthus (quod non multum abs re 
fuerit notavisse) jusjurandum in judiciis 
approbasse atque sanxisse a Platone per- 
lhibetur, l. 12. de Legg. p. 948. Βουτη. 
μὰ τὸν οὐ σύ γε] Intrudi in his jube- 
bat Cornarius Δία post μὰ τὸν, idque 
comparet in Bas. 1. 2. Stephanus con- 
jecit μὰ τὸν κύνα, uti scriptum in Sto- 
bzeo]l.c. Quorum neutrum h. 1, agnos- 
cit Schol. ᾿ἘἘλλειπτικῶς ὄμνυσι πρός T€ 
εὐλαβείας kal πρᾳότητος ἔνδειξιν. | Ne- 
que rara hec est apud Atticos ellipsis, 
Cf. Gregor. de Dial. p. 65. ibiq. Koen, 
Brunck. ad Aristoph. Ran. vs. 1374. 
Hemsterhus. ad Plut. p. 120. Hgixp. — 
εἶναι] Aberat a Codd. A. B. M. FrND, — 
καλεῖς uéya] Stob, καλεῖς σὺ 
δύν. Βεπο. Hisp. : 
$. 50. οὐκοῦν ἀποδείξεις] Parum ac 
curate Ficinus, Nonne igitur ostende 
dum libi est etc.? Futurum Attico 
more positum est pro imperativo. 
Wolf. ad Plat. Sympos. p. 10. HziND.- 
ἀλλὰ μὴ κολακείαν) Sc. οὖσαν, quoc 
additum vellem. Sed notatu dignum 
illud ἐξελέγξας pro presentis participio 
ἐξελέγχων, cujus generis exempla non 
desunt, HxiNp. 
ἐξελέγξα5] Codd, A. B. M. ἐλέγ 


FiNDp. 
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ΠῚ / ! T we rg. f ; : e w^ [i ^ 2 
εἰ δέ με ἐεᾶσεις ἀνελεγκτον, 6i ρήτορες 0i ποιουντὲς ἐν 
^ 1 ^ » ^e ^. e , , ^ , ^ 
ταῖς πόλεσιν ὦ δοκεῖ αὐτοῖς καὶ οἱ τύραννοι οὐδὲν ἀγαθὸν 
^ Á, , Ν ,C 7 E] e N , , 
τοῦτο" κεκτήσονται. ἡ δὲ δύναμίς ἐστιν, ὡς σὺ φής, ἀγα- 
E NOM ^ / ^ € “ iA bL 2 N 
(iv. τὸ δὲ ποιεῖν ἄνευ νοῦ ἃ δοκεῖ, καὶ σὺ ὁμολογεῖς κωκὸν 

" ^ » 
εἰγαι. 7) οὐ; 
» 
IIOA. “ἔγωγε. 
^v Y "5 e e / / E e , 
ZO. Πῶς ἂν ov" οἱ ῥήτορες μέγα δύναιντο ἢ οἱ τύ- 
, ^ 7 Bh. 2 ? 7 , ^- € ἈΝ 
θῶννοι ἐν ταῖς πόλεσιν," ἐῶν pu Σωκράτης ἐξελεγγθη ὑπὸ 
/, e ^ | 4 
IIgAov ὅτι ποιοῦσιν ἃ βούλονται; 


IIQA. Οὗτος die: 


& NV 


; h Vi. m 
ὑπ eS 


j δ᾽ ἐμὲ V.—k τούτων XY, τούτω V et cotr ( : τοῦτο cum ἔς corr K,—! οὐχί ZX.— 
m οὖν ἂν $I.—n ἐν ταῖς πόλεσιν ἢ οἱ τύραννοι d.—9 αὐτοὺς ποιεῖν EFs.—P ueré- 


τ ἐάσει5] Stob. ἐάσῃς. Sed praecessit 
futurum ἀποδείξεις, οἱ scquitur idem 
tempus, κεκτήσονται. ΕἾΝ. 

τοῦτο]  H. e. bonum illud, quo tu 
gaudere contendis rhetores: non ut Fi- 
cinus vertit: nullum propterea bonum 
consequentur. Pro τοῦτο erat in Codd. B. 
M. τούτων, ct pro articulo 7, qui statim 
sequitur, Stob. habet ei. Ficinus, qui 
verit : Siquidem potentiam habere, ut 
ipse ais, est bonum, videtur legisse εἴγε. 
IND. .- 
- εἰ δὴ δύναμίς ἐστιν] lta correxi ex 
Ficino, hzc vertente, si quidem potentiam 

e—est bonum, et Stobowo, ubi scrip- 

tum εἰ δέ. Vulgo ἡ δὲ δύν. ΠΕΙ͂Ν. 

ἂν] Particula àv deerat in Codd. A. 
B. M. Mox ibidem pro δύναιντο lege- 
batur δύνανται. Ficinus :: Quonam igi- 
lur pacto oratores vel. tyranni magna in 
republica possunt. ΕἾΝ. 
τ ἐξελεγχθῇ] ἐξελέγχειν h. 1. est, ut 
sepe, refellendo redarguendoque docere. 
$. 83. ἢ οὖν ἐκείνην ékéAeytov,—ós οὐ 
τὸ ἀδικεῖν ἐστι--- ἁπάντων ἔσχατον κακῶν. 
Conf. 8. 136. Thewtet. $. 61. ἐξέλεγ- 
ξον, ὡς οὐχὶ ἴδιαι αἰσθήσεις ἡμῶν ἑκάστῳ 
γίγνονται. HriNp. 

οὗτος ἀνὴρ)  Notavit Casaubonus in 
Annotatiunculis suis in Platonem Mss. 
sepe Grecos de se in. tertia persona lo- 
qui, aitque *se hunc locum ita accipere, 
etsi aliter p. (paginae numeri non 
meminerat) * et p. 505." (Steph.) Profi- 
. tetur (si Casauboni mentem capio) bis 
verbis, Οὗτος ἀνὴρ, Polus, se paratum 
esse ad Socratem. convincendum. — Jam 
vero, si liceat ullibi a tanti. viri. judicio 
dissentire, hic quidem profecto, inte tan- 


tum in transcursu ab eo tacta, dissentire 
velim, Nequeo enim meipsum inducere, 
ut credam, δεικτικὴν loquendi formam 
hoc loco adhiberi; sed exclamare mihi 
videtur Polus, En Vir iste! quam ab- 
surde, atque sibi ipse contrarius, loqui- 
tur! ta statim post Socrati eadem do- 
cere perstanti dicit Polus, ZxérAia Aé- 
γεις kal ὑπερφυῆ, ὦ Σώκρατες. Cogita 
mihi etiam duos illos locos ab ipso Ca- 
saubono indicatos, quorum alter est, Có- 
τοσὶ ἄνὴρ οὐ παύσεται QAvapür: alter 
autem, Οὗτος ἀνὴρ οὐχ ὑπομένει ὠφελού- 
μενος. Mecum video de hujus loci in- 
terpretatione  consentientem  Waldgra- 
vium in Annott. Mss. qui hzc scribit, 
* Apertius loquitur Plautus, * Quze insom- 
nia! Hic homo non sanus est." Ita 
verterunt etiam interpretes Platonis, 
quasiin eandem sententiam verba hzc 
accepissent. Imo hec glossz loco ha- 
bet margo Cod. Ms. R. ó ἄνθρωπος οὗτος 
τί πάσχει ; οὗτος ToU ἑαυτοῦ λόγου ἐπι- 
λέλησται. — Conjungit quidem Οὗτος 
ἀνὴρ cum verbis sequentibus Stobzi Co- 
dex Ms. qui in Collegio Novo asserva- 
tur, sed nimis abrupte, opinor. Rovrn. 

οὗτος ἀνήρ. OU φημι αὐτοὺς ποιεῖν ἃ 
βούλονται] In Cod. A. verba hec omissa 
erant, In Ald. ante verba Οὔ φημι 
deest nomen Socratis, Sic post ia 
eadem nomina personarum, nomen So- 
cratis cum nomine Poli, et hoc cum 
illo, permutantur, et Φημὶ cum verbis 
Σχέτλια λέγεις---ὦ Σώκρατες tribuuntur 
Polo. ΕἾΝ. 

οὗτος àvjp—] Apposui interrupti 
sermonis signum, secutus  verissimam 
Scholiast:e rationem : Ὁ TIGAos, ὡς παρὰ 


1I. L 45. 
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^ / τ“ , M εἰ 1 
20. Oo φημι ποιεῖν αὐτοὺς" ἃ βούλονται' ἀλλά p 


ἔλεγχε." 


ΠΩΛ. Οὐκ ἄρτι ὡμολόγεις ποιεῖν ἃ δοκεῖ αὐτοῖς Ὁ 
βέλτιστα εἶναι | τούτου πρόσθεν]; 

ΣΩ. Καὶ γὰρ" νῦν ὁμολογῶ. 

IIQA. Οὐκοῦν ποιοῦσιν ἃ βούλονται. 


ΣΩ. Οὐ φημι. 


E 1 ^ ^ 
IIQ)A. ΙΠΠοιοῦντες 0g? ἃ δοκεῖ αὐτοῖς; 


230. Φημΐ. 


IIQA. Σχέτλια" λέγεις καὶ" ὑπερφυῆ, ὦ Σώκρατες. 

ἃ. 51. O0. Μὴ κατηγόρει, ὦ λῷστε Πῶλε, ἵνα προσ- 
εἴπω σε κατὰ σέ ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἔχεις ἐμὲ ἐρωτῶν, ἐπίδειξον 
ὅσι ψεύδομαι, εἰ δὲ μή, αὐτὸς ἀποκρίνου. ᾿ 

IIQA. ᾿Αλλ᾽ ἐθέλω ἀποκρίνεσθαι, ἵνα καὶ εἰδῶ ὁ τι 


λέγεις. 


λεγχε ᾧ.--- αὐτοῖς ἃ δοκεῖ 1.—' γὰρ om 2 εἴ pr Ξ.---" δὲ om ZYIV.—' ἔχεται ἃ ἡ 


πόδας τοῦ Σωκράτους ἐναντία λέγοντος 
πρὸς ἑαυτὸν, καὶ ποιεῖν ἃ δοκεῖ αὐτῷ τὸν 
ῥήτορα, καὶ μὴ ποιεῖν ἃ βούλεται, ὥσπερ 
ἐκπεπληγμένος, ταύτην ἀφίησι τὴν φω- 
νὴν, οὗτος ἀνὴρ, ὡσανεὶ ἔλεγεν" ὁ ἄνθρω- 
πος οὗτος τί πάσχει; οὕτω τῶν ἑαυτοῦ 
λόγων, ἐπιλέλησται ; ἜΦ᾽ οἷς ὃ ΣΣωκρά- 
TS, ὑποτεμὼν τὸν τοῦ Πώλου λόγον, 
μεταξύ φησιν, ἐπιμένων τῷ παραδόξῳ τῶν 
λόγων: OU φημῖ ποιεῖν κ. T. λ.. Conf. 
$. 97. et κ, 162. ibiq. not. HxiNp. 

ἔλεγχε) Stob. "Trincavell. et Ms. 
Coll. Nov. &éAeyxes. FiNDp. 

ὡμολόγει5] ὡμολόγει Ms, B. male. 
BRovru. 

τούτου πρόσθεν] Si pertinent hzc ad 
pregressum ἄρτι, alio loco posita vellem, 
si quidem hic opus fuerint omnino, In 
hoc certe positu adeo ignava sunt, ut 
alind videatur latere, Hx1Np. 

ἃ βούλονται) Bas. 2. ἃ δοκεῖ. Fixp, 

ποιοῦντες δὲ] ποιοῦσι Stobzeus vulgo, 
quod Ficinus etiam legisse videtur. ποι- 
οὔντες, sed sine δὲ, Ms. B. et Stobawi 
Ms. Coll. Nov. recte cum δὲ ejusdem 
Ed. Tigur. Rovrn. 

ποιοῦντες δὲ] Omissum δὲ in Codd. 
A. M. B. et Cod, Stob. haud scio an 
recte, sed magis ctiam placet scriptura 
Stobazi ποιοῦσι δέ, Hr1ND. 

σχέτλιά γε Aéyew] | Sic Stob. quod 


multorum locorum exemplo recepi, δ, 63. 
"Aromá γε, ὦ Σώκρατες, n λέ. 
γειν. Euthyd. $. 40. Θαυμάσιά γε λέ: 
yer, ἔφη. Sympos. $. 175. Δ. "Aromóv — 
ye, ἔφη, λέγεις, et ita innumeris prope 
locis, Vulgo γε h.l. omittunt, HeiND. 

&. 51. κατηγόρει] | Facile in mentem | 
veniat κακηγόρει, sed alterum potius vides 
tur. HgrNp. 

ἵνα προσείπω σε κατά σε] A Philo- 
strato in l, i. Vit. Sophist, verba hec 
explicantur.  Solitus est nimirum uti 
Polus figuris illis orationis, quas 
membra vocant, antitheta, ct similiter de- 
sinentia; ὅθεν ó Πλάτων, διαπτύων αὐτὸν 
ἐπὶ τῇ φιλοτιμίᾳ ταύτῃ, φησὶν, ὦ λῷστε 
Πῶλε, ἵνα προσείπω σε κατὰ σέ. p. 500. 
Serranus locum non recte intelligens, ita 
vertit,quasi legatur tva μὴ pro ἵνα. Ivov TH, 

ἵνα προσείπω σε κατὰ σὲ] | Ut tuo te. 
more appellem, παρίσωσιν quandam ad- 
hibens, quz est in his λῷστε Πῶλε. lta 
hzc accipienda docuerat jam Wesseling. 
Observ. l. ii. c. 25. Schol. ad ἢ, l. Καὶ 
γὰρ Γοργίᾳ καὶ τοῖς κατ᾽ αὐτὸν αἱ mapi- 
σώσεις ἐπετηδεύοντο, Polo imprimis. V, 
not. ad 8. 5. et conf. Gregor. Commen« 
tar. ad Hermog. in Orat. Gr. Reisk, t, — 
viii, p. 914. Hzrxp. M d 

κατὰ σὲ] Sic Menon. p. 76. C. Βούλει 
οὖν.σοι κατὰ Γοργίαν ἀποκρίνωμαι., FyNDe— 


À 
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Z0. Πότερον οὖν σοι δοκοῦσιν οἱ ἄνθρωποι τοῦτο βού- 
λεσθαι ὃ ἂν πράττωσιν ἑκάστοτε, ἢ ἐκεῖνο οὗ ἐνεκα πράτ- 
γουσὶ τοῦθ ὃ πράττουσιν: οἷον οἱ τὰ φάρμακα πίνοντες 
παρὰ σῶν ἰατρῶν πότερόν" σοι δοκοῦσι τοῦτο βούλεσθαι ὅ d 
v ποιοῦσι, πίνειν τὸ φάρμακον καὶ ἀλ γεῖν, ἢ ἐκεῖνο τὸ 
ὑγιαίνειν, οὗ ἐνεκὰ πίνουσιν: 

IIQA. Δῆλον 0 ὅτι ro" ὑγιαίνειν, οὗ ἕνεκα πίνουσιν. 

ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ οἱ πλέοντές Te καὶ τὸν ἄλλονξ χρΊ- 
ματισμὸν χρηματιζόμενοι οὐ τοῦτό ἐστιν ὃ βούλονται, ὁ ὃ 
ποιοῦσιν ἑκάστοτε: τίς γὰρ βούλεται πλεῖν τεῦ καὶ κινδυ- 
νεύειν καὶ πράγματ᾽ TE ἀλλ᾽ ἐκεῖνο, ομιαι, οὗ ἕνεκαν 


/ 
πλέουσι, πλουτεῖν πλούτου γὰρ ἕγεκο πλέουσιν. 


ΠΩΛ. Il&vv γε. 


/ 
Zo. ᾿Αλλο τι οὐν οὕτω καὶ περὶ πάντων; 
οὐ τοῦτο βούλεται € ὃ πράττει, ἀλλ᾽ 


πράττῃ ἕνεκά TU, 


ἐκεῖνο οὗ ἐγεκὰ πρᾶττει; 


IIQA. Nai. 
S. 59. 2o. (Ag 


οὔτε κακόν; 


€ ἐάν τίς vi? 


“" » ^ » ea , N » 
tee d Ti Τῶν ΗΝ 0 Aa ^ 770l 
ἀγαθόν y* : ἐστὶν 5 κακὸν 7 μεταξὺ TOUTA, οὔτε ἀγαθὸν 


IIQA. Πολλὴ ἀνἄγκη, ὦ Σώκρατες. 


L—" καὶ om T. 
om IV.—* ἄλλον om F.—^ τ 
* ἁπάντων 1.---ἃ ἐάν γε X, ἐάν τε E. 


p Vel sine libris corrigi 8, τὶ debe- 
t Codd, habent et Stob. Hxiwp. 

οὗ ἕνεκα πίνουσιν,͵ — Hzec repetita de- 
suntin Stobei Ms. Coll. Nov. et ed. 
Trincav. Rovrn. 

οὗ εἵνεκα] Codd, M. B. Bas. 1. 2. 
et Stob. exa, Sed vid. Wolf, ad De- 
mosth. cvm p. 338. Hzrixp. 

πλούτου] τούτου Stobai Ms. Coll. 

Nov. nec male; idemque forte legebat 
Ficinus, qui vertit, harum enim gratia 
mavigant, Rourn. 

πλούτου) Cod. Stob. τούτου pro 
πλούτου, quod vix abstinui quin in tex- 
tum reciperem ; certe littere πὰ, sic 
continuo quater repetitz, cujus non 
aures offendunt? Hzrwv, 

περὶ mávrov] — Interrogandi notam 


ahjesi, Meno p. 72. C. Οὕτω δὴ kal 


—Y πρότερον XM.—" τοῦ la οὗ ἕνεκα πίνουσιν om AL-— τε 
τε om I.— ἕνεκα XTEZYeBCFIVW, 
—* τι om EZ.—f νούτου ΦΙ.--- γ᾽ om $VW. 


εἵνεκα ""ς-.---- 


περὶ τῶν ἀρετῶν, κἂν εἰ πολλαὶ καὶ παν- 
τοδαπαί εἰσιν, ἕν γέ τι εἶδος ταυτὸν ἅπα- 
σαι ἔχουσι etc, Nam περὶ πάντων h. ]. 
est, quod attinet ad omnia. HxiNp. 
πάντων] Stob. ἁπάντων, Rovru. 

τὶ πράττῃ] Deestzl) apud Stobaum 
impressum, et verba τὶ πράττῃ in ejus- 
dem Ms. Coll. Nov. Rovrn. 

ἀλλ᾽ ἔκεινο οὗ ἕνεκα πράττει] Desunt 
hzc in Stobei Ms, Coll. Nov. propter 
vocem πράττει repetitam, Rourn. 

.S. 52. τῶν ὄντων] Reprehenditur hzec 
τῶν ὄντων descriptio apud Sextum Empir. 
adv. Mathem, xi. 8. quam Academici 
veteres, Peripatetici et Stoici amplexi 
sunt, et quz& etiam a Sexto Empir. ἢ. ]. 
probatur, ita ut pro ratione Sectze, cui 
erat addictus, pro ἐστὶ substituerit φαίψε- 
ται. FijND. 


σ“,ν. 
.- 


11, i. 40, 


1. 468. 


εἰ, ὃς AT, 


198 IIAATONOS 


ZO. Οὐκοῦν λέγεις εἶναι ἀγαθὸν μὲν σοφίαν τεῦ καὶ 
ὑγίειαν καὶ πλοῦτον καὶ τἄλλα τὰ τοιαῦτα, κακὰ δὲ τἀ- 
ναντίω τούτων; , 

IIOA. "Eyayt. 

19. Τὰ δὲ μήτε ἀγαθὰ μήτε κακαὶ ἄρα τοιάδε λέ- 
γεις, ὦ ἐνίοτε μὲν μετέχει. σοῦ ἀγαθοῦ, € ἐνίοτε δὲ τοῦ κα- 
κοῦ, ἐνίοτε δὲ οὐδετέρου οἷον “μοθησθαι καὶ * βαδίζειν καὶ 
τεέχειν καὶ “πλεῖν, καὶ οἷον αὖ' λίθους καὶ ξύλα καὶ τῶλ.- 
Ao τὰ τοιαῦτα; οὐ ταῦτα λέγεις; 7) ἀλλ᾽ ἄττα καλεῖς 
τὼ μήτε ἀγαθὰ μήτε κακά; 

IIQA. Οὔκ, ἀλλὰ ταῦτα. 


zo. Πότερον οὖν τὰ μεταξὺ ταὐτα»ἕνεκεν τῶν ἀγαθῶν 


πράᾶττουσιν, OTOLV πράττωσιν, 7 τἀγαθὰ τῶν μεταξύ; 4 


ΠΩΛ. Τὰ 


IIQA. Nai. 


S. 59: 29. Οὐκοῦν καὶ ἀποκτίννυρνεν," εἰ σία ἀπο- 
ἀτίννυμεν, καὶ ἐκβάλλομεν καὶ MM Go χρήματα, 
οἰόμενοι ἄμεινον εἰναι ἡμῖν ταῦτα ποιεῖν ἢ μή. 


—h σε om FI.—! κακὰ μήτε ἀγαθὰ 1.---- ἐνίοτε δὲ οὐδετέρου om F. 
! αὖ ἂν ZY.—^ τὰ om T ἀγαθοῦ ἕνεκα (omisso τοῦ) ue ἀποκτιννύομεν I, 
ἀποκτείνυμεν Q(.—P. εἴ τινα ἀποκτείνυμεν XC, ὅταν τινὰ ἀποκτιννύωμεν 1: om W.— 


᾿ πολλὴ ἀνάγκη] His verbis Latina ista, 
Nihil omnino, respondent in versione 
Ficini, sive id incuria profectum fuerit, 
sive mendosum quid in Ficini codicibus 
extiterit, RouTu. 

πολλὴ ἀνάγκη, ὦ Zókp.] Recte ad 
sensum vertit Ficinus: Nihil omnino. 
Supplendum autem οὐδὲν εἶναι, quz vul- 
garis foret et commoda ellipsis, si in 
precedd. legeremus,^Ap' οὖν οὐδέν ἐστι 
τῶν ὄντων εἴς. ; nunc adeo dura ea et 
insolens videtur, ut de horum integritate 
addubitem, An forte Plato scripserat: 
Οὐδὲν, πολλὴ àv.? HgtNp. 

εἶναι ἀγαθὰ μὲν] Cod. Aug. εἶναι 
ἀγαθὸν μὲν εἶναι : vitiose. Codd. B. M. 
ἀγαθὸν μὲν εἶναι. — Mutavimus autem 
ἀγαθὸν in ἀγαθὰ, przeunte Stobzo, cum 
quod non unum, scd piura bona a So- 


Mox pro ἢ ἄλλ᾽ ἄττα, ἢ ἀλλάττα Ald. 


μεταξὺ δή που τῶν ἀγαθῶν. 

$0. To "s ἄρα διώκοντες καὶ βαδίζομεν ὃ ὅταν 
βαδίζωμεν, οἰόμενοι Bs Tio) εἶναι, καὶ τὸ ἐναντίον ἕσταμεν 
ὅσαν ἑστώμεν, τοῦ αὐτοῦ ἕνεκα, τοῦ ἀγαθοῦ." 


E)! " 
7; 0U5 


dri adn rat s 

















—k kal om F.— 


crate postea commemorari videmus, tum. 
quod pluralis κακὰ sequitur. Infinitivus — 
εἶναι abest a Stobzo, ut et particula τες 
post σοφίαν. Ibidem pro óyíeuw e 
ὑγείαν. ΕἸΝΡ. E 
οἷον ab] oiov αὖ àv Ms. B. vitiose, . 


Basileenses. ἢ ἄλλ᾽ ἄττα Stobeus im- 
pressus. Minus bene. Deest ἢ in Stab 
Ms. Coll. Nov. Rovrn. 4 
πράττουσιν, Ürav πράττωσι] Μα gis 
placeret o? ἂν πράττωσι pro Platonis 
more, de quo alioquin exspectabam po- — - 
tius πράττομεν, ὅταν πράττωμεν, vel — 
πράττουσιν οἱ πράττοντες. HxiND. 
$. 53. etra] εἴ τινα καὶ B. [A. 
ἀποκτείννυμεν utroque loco Stobaeus, sed. 
per unum y Ms. Coll. Nov.' ὅταν pro | 
εἴτινα Bas. 2. Ficinus vertit, si quos - 
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ΠΩΛ. Πάνυ γε. 


5*0. ἝἭνεχ. (on. σοῦ ἀγαθοῦ ἅπαντα ταῦτα ποιοῦσιν 
οἱ ποιοῦντες. 
ΠΩΛ. Oz. 
$0. Οὐκοῦν ὡμολογήσαμνν, ἃ ἐνεκῶ, του ποιοῦμεν, μὴ 
BENE μρολογήσαμ κεν, qu 
5, ^ 5 ^ ^ e ^ ^ 
6261V0t βούλεσθαι, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο οὗ ἕνεκα ταῦτα ποιουμεν. 
IIQA. Μάλιστα. 
20. Οὐκ ἄρα σφάττειν βουλόμεθα οὐδ᾽ ἐκβάλλειν ἐκ 
^ / 2. ἌΧ /, , b e ^ ei , , 
χῶν πόλεων οὐδὲ deno os e pouesisÜou ἄπλως 0UTOG, αλλ 
ἐὰν μὲν ὠφέλιμοι ἦ ταῦτα, βουλόμεθω πράττειν αὐτά, 
βλαβερὰ δὲ ovrt, οὐ βουλόμεθα. τὰ" γὰρ ἀγαθὰ βουλό- 
€ & 7 u N N Á, , N Á/ N , 
μεθα, ὡς φὴς σύ," τὰ δὲ μήτε ἀγαθὰ μήτε κακὰ οὐ βου- 
/ Ld , ^v ^ 
λόμεθα, οὐδὲ τὰ κακά. ἢ γάρ; ἀληθῆ cor δοκῶ λέγειν, 


^ m WV ow A 7» , / 
ὦ lloAe ἢ ov; ΤΙ οὐκ ἀποκρίνεε 


IIQA. 'AAz06;.* 


— XQ. Οὐκοῦν si περ ταῦτα ὁμολογοῦμεν, ei^ τις ἀπο- 


ἢ μὴν F.—" πάντα Es.—5 μὲν om V.—t τὰ... βουλόμεθα om F.—" σὺ φής ἘΦ.--- 


v 


9" 


occidimus, quasi legisset e£rivas. Rovrz, 

ἀφαιρούμεθα] Ficinus: atque rapimus. 
Videtur Codex ejus non habuisse nomen 
χρήματα. In Stobz:ei quoque ed. Francof. 
desideratur. ΕἾΝ. 

ἢ uf] Sc. ποιεῖν. Sed Codd. A. M. 
B. ἢ οὔ ; ut tota sententia ἀποκτίννυμεν 
etc, mente repetatur, ἄμεινον autem po- 
situm accipiatur pro ἀγαθὸν constanti 
Grecorum more, v. Heusing. ad Plu- 
tarch. de Educ. liber. ii; Hoc praeferen- 
dum arbitror. HxrNp. 

μὴ ἐκεῖνα---ποιοῦμεν] Desunt hzc in 
Stobwi Ms. Coll. Nov. propter vocem 
ποιοῦμεν repetitam, Eadem quz hic do- 
centur, etiam in Philebo suo tradidit 
philosophus, p. 53. 54. Rovrn. 

οὐκ ἄρα] Cod. Aug. οὐκ ἄρα οὐ. Codd. 
B. M. οὐκοῦν ob. Sed in margine οὐκ 
ἄρα. FiwpD. 

ἁπλῶς οὕτως} Sic simpliciter, sine 
ulla exceptione, velut ἁπλοῦν elvai, sim- 
pliciter verum esse, multis locis in Pla- 
. tone occurrit, V. not, ad Phdr. ἃ, 47. 

Falso enim Findeisenius explicat, temere, 
nullius rei ratione habita. H rix». 

πράττειν αὐτὰ x. τ. A.] In Cod. Aug. 

verba πράττειν αὐτά" βλαβερὰ δὲ ὄντα, 


7 
σοι om ZY et pr E.—" ἀποκρίνει W, ἀποκρίνει 1.---ἰ ἀληθῆ λέγεις F.—. €i περὶ 


οὗ βουλόμεθα omissa erant. Eodem mo- 
do αὐτὰ abest a Stob. Trincavell. et Ms, 
Coll. Nov. Unde post 7 ibi est comma, 
ita ut ταῦτα ad verba βουλόμεθα πράτ- 
τειν referatur. ΕἾΝ Ὁ. 

ἢ γὰρ ἀληθῆ σοι δοκῶ λέγειν] Sic &. 
108. Ἦ γὰρ ἐγὼ ἄγω ἐνταῦθα, ὦ γενναῖε ; 
'Thezt. $. 40. ἢ γὰρ, ὦ Θεαίτητε, φῶμεν 
τοῦτο σὸν μὲν εἶναι οἷον νεογενὲς παιδίον 
etc. de Legg. ii. p. 661. C. ἢ γὰρ ὁρᾶτε; 
ἐγὼ μὲν γὰρ λέγω etc. de Rep. x. p. 607. 
C. ἢ γὰρ, ὦ φίλε, ob κηλῇ ὑπ᾽ αὐτῆς kal 
σὺ etc. Hipp. Min. p. 363. C. ἢ γὰρ, 
ὦ Ἱππία, ἐάν τι ἐρωτᾷ σε Σωκράτης, 
ἀποκρινῇ ; Nolim igitur h. l. cum amico 
distinguere, ἢ yap; ἀληθῆ. HziND. 


ἢ yàp ἀληθῆ] Verissime monet Schlei- 


ermacherus, h. 1. nihilominus distinguen- 
dum esse post 7 γὰρ propter additum 
illud ἢ of, Nam alia est ratio in exem- 
plis ibi ab editore allatis, quanquam in 
illorum quoque pluribus non incommode 
aliquis interrogandi notam statim post 3j 
yàp inseruerit. DurTM. 

ἣν] Codd. A. B. M. Bas. 2. Stob. ei, 
Unde ibidem sequuntur indicativi &mo- 
κτείνει---ἐκβάλλ ει---ἀφαιρεῖται --- τυγχά- 
vei, FiNn, * 


ΗΝ 


t1, 1. 48, 
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κτείνειϊ τινὰ ἢ ἐκβάλλει" ἐκ πόλεως ἢ ἀφαιρεῖται" χρή- 
pem εἶχε τύραννος" ὧν & TE ῥήτωρ, οἰόμνενος euer εἰναι 
αὐτῷ," τυγχάνει {δὲ ὃν κάκιον," οὗτος δή που ποιεῖ ἃ δοκεῖ 


αὐτῷ. 7 γάρ; ; 


IIQA. N αἱ. 


29. "Aeg οὖν καὶ ἃ βούλεται, εἴ περ τυγχάνει ταῦτα 
κακὼ oru; “ΤΙ οὐκ ,ἀποκρίνει: 

IIQA. ᾿Αλλ᾽ οὐ μοι δοκεῖ ποιεῖν ἃ βούλεται. 

$. 54. ZO. Ἔστιν οὖν ὅπως ὁ τοιοῦτος μέγα δύναται 
, ^ / / » , ^ N , / , δ 
ἐν τῇ πόλει ταύτη, εἰ περ ἐστὶ τὸ μέγα δύνασθαι ἀγωθὸν 


^ à] ἃ e / 
Tj κατὰ τὴν σὴν ομνολογίῶν; 


IIQA. Οὐκ ἐστιν. 


iQ. ᾿Αληθῆ ὦ ἦρα ἐγὼ ἔλεγον, λέγων ὅτι ἐστιν ἄνθρωπον 
ποιοῦντα ἐν πόλει ἃ δοκεῖ αὐτῷ μὴ μέγα δύνασθαι μηδὲ 


ποιεῖν ἃ βούλεται. 


ΠΩΛ. (Ὡς δὴ" σύ, ὦ Σώκρατες, οὐκ ἂν δέξαιο ἐξεῖναί 


οι 
ᾧ,---ἰ ἣν s.—5^ ὀποκτείνει ( (TAEZ'YA&FIW, ἀποκτείνη E, ἀποκτέννοι  : &rokrelvi 


οι 
—bh ἐκβάλλει XTAZZYOFIVW, ἐκβάλλη E, ἐκβάληι BC : ἐκβάλλῃ *s. 


οἴτο 


— ἀφαι- 


ρεῖται X TAZZYOBCFIVW, ἀφαιρῆται E: ἀφαιρῆται *s.—4 ὅτε τύρ. 1.—* ἄμεινον Ὁ 


εἶναι αὐτῶ ὙΓΕΣΥΦΒΟΙΥΨ,, ἄμεινον αὐτῷ (omisso εἶναι) Δ : 


—Í τυγχάνη -.---Β κάκιον, in mg posito ποιεῖ F.— 


τυγχάνῃ δὲ by κάκιον Recte Ficinus, 
quam tamen sit pejus (noxium). | Cf. ad 
$. 43. HxrNp. 

$. 54. ἔστιν οὖν] In Cod, A. DB. M. 
ἔστι μὲν οὖν. FrNDp. 

ταύτῃ} Recte monet Waldgravius in 
Annott, Ms«, ταύτῃ hoc loco esse, ita, 
sive hac via. Quod fugit Serranum 
ταύτῃ cum τῇ πόλει perperam jungen- 
tem. Vocem prztermiserunt Ficinus et 
Cornarius, Rovruz. 

Pronomen ταύτῃ vel aliunde huc pro- 
fectum esse adeoque ejici debere exis- 
timo, vel est idem quod οὕτως s. τούτῳ 
TQ τρόπῳ. ΕΝ. 

ταύτῃ] Vox ταύτῃ, quam Routhius 
cum viro docto explicat ita seu hac via, 
ut ἢ, ]. posita est, jungi necessario debet 
pregresso τῇ πόλει. Sed in universum 
hic Socratem loqui necesse est, ut $. 140. 
ἢ αὐτὸν lipxeiw δεῖ ἐν τῇ πόλει ἢ τυραννεῖν 
etc. Athenarum b, 1, mentio prorsus est 


" 


εἶναι αὐτῷ ἄμεινον 5. 


h m W.—! ἔστι μὲν ἘΣΎ. 


absurda,  Vitii igitur hzc aliquid trax- - 
isse apparet. Placuit aliquando ἐν τῇῦοῦ 
πόλει, ταύτῃ, ἧπερ, hactenus, quatenus ; à 
nunc ne hoc quidem in hoc verbe 
positu satisfacit, HgrND. 

ἐν τῇ πόλει ταὐτῃ] Schleiermactiill 
ταύτῃ hoc non Athenas spectare mone 
sed eam urbem, in qua talia facere li 
τῷ τοιούτῳ. Neque dubito quin ita ac- - 
cipi debeat hec vocula, si quidem Pla-- 
tonis fuerit; nam meo quidem judicio 
commodius ea ab ἢ, l. abesset, quum. 
satis inter se opposita sint ἐν τῇ πόλει et. 
ἐν πόλει, quod est indefiniti sermonis, 
Burrw. 

σὴν] Deest in Stobei Ms. Coll. Nov. 
Velgo omittitur apud Stobzeum ἐγὼ ante 
ἔλεγον, quod tamen hic codex, au 
Ed. Tigur. exhibent. Βουτη. 

ὡς δὴ σὺ, ὦ Σώκρ.] Recte Ficinust 
Quasi vero tu non optes. Cf. δ. MT. 
de- Rep. T Ρ’ 897. ὥς Εἶεν, ἔφη, ὡς 
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“Φ fj ^ ^ 7 “ *Á / »'** 
moi ποιεῖν ὅ τι δοπεῖ σοι ἐν τῇ πόλει μᾶλλον 7) μῆ, οὐδὲ 


Mess y A A f / d o» , 
ζηλοῖς σαν ἴδης" vix? ἢ ἀποκτείναντω ὃν ἔδοξεν ἄυτῳ ἤ 


“»"»" 


ἀφελόμενον γρήματα ἢ δήσωντα; 


ΣΩ, Δικαίως λέγεις ἢ ἀδίκως; 
ΠΩΛ. ᾿Οπύτερ᾽ ἄν ποιῇ, οὐκ ἀμφοτέρως δηλωτόν ἐστιν; 


ΣΩ. Εὐφήμει, ὦ Πώῶλς. 
ΠΩΛ. Ti 27; 


Zw) [1 


ΣΩ. "Os: οὐ χρὴ οὔτε τοὺς ἀξζηλώτους ζηλοῦν οὔτε τοὺς 


ἀδλίους, ἀλλ᾽ ἐλεεῖν. 


IIQA. Τί δαί; οὕτω cod δοκεῖ ἔχειν περὶ ὧν ἐγὼ λέ- 


y» τῶν" ἀνθρώπων; 


δ. 55. 20. Πῶς γὰρ οὔ; 
ΠΩΛ. "Os τις οὖν ἀποκτίννυσιν ὃν ἂν δόξη αὐτῶ, δι- 
d , VN ME. “ s u ) 4 ͵ 
καίως ἀποκτινύς, ἀύλιος δοκεῖ σοι εἰναι καὶ ἐλεεινός ; 
XQ. Οὐκ ἔμοιγε, οὐδὲ" μέντοι ζηλωτός. 
IIQA. Οὐκ ἄρτι ἄθλιον ἔφησθα εἶναι; 
ΣΩ. Τὸν ἀδίκως γε, ὦ ἑταῖρε, ἀποκτείναντα," καὶ ἐλε- 
, X / ^ ^ N /, y , , 
εἰνὸν Ὑε pog" TOV δὲ δικαίως ἀξζήλωτον. 


Wu ,»ω EJ 
prci-([25 I 


—À ἐν. τῇ πόλει &F.—h δὲ I.—! σοι ante ποιεῖν om. pt Δ — ἴδοις XY.—^ τινα ἣ 
om F.—^9 ἀφελόμενον ('AEXTOIVW : ἀφελόντα ὃ-ς.---ν δαί A οἱ corr Y(.—4 co: 
0m A.—" τῶν om 'YV.—* ἀποκτείνυσιν XL, ἀποκτιννύει Y.—* ἀποκτεινὺς 2{.----οὖῦὸ εἶναι 
add X((CTAEXTOIVW.—" οὐδὲν BCE, ob V.-—" ἀποκείνοντα ἘΣΎ, ἀποκτέννοντα V.— 


* yeI: δὲ *s.— ; 


δὴ ὅμοιον τοῦτο ἐκείνῳ. Οὐδέν ve κω- 
λύει, ἣν δ' ἐγώ. Εἰ δ᾽ οὖν καὶ μὴ ἔστιν 
ὅμοιον etc. Lucian. Demosth. Encom. 
$. 3. Bip. t. ix. p. 135. xal σὺ δή μοι 
δοκεῖς ----ὀἐντρυφᾷν ἀνδρὶ —. Θ. Kal ὃς 
γελάσας, ὡς δή σοί τι τῶν ἀπόρων, εἶπεν, 
ἐργασομένῳ. HriNp. 

ἀφελόμενον] Recepi auctoritate utri- 
usque cum Codd. A, B. M. tum Stobai 
et Das. 2. ἀφελόμενον pro ἀφελόντα, 
2 est in Ald, Bas, 1. et Stephan. 

ato enim ante usus est mcdio, ct 
postea eo utitur, ΕἾΝ, 

ἀφελόμενον) Sic pro ἀφελόντα Codd, 
p. A. M. Bas. 2. Stob. Ηεινν. 

ὁπότερα] Adhibitum pro ὁποτέρως, ut 
— Aristoph. Nub. 137. ᾿Ανήρετ᾽ αὐτὸν Xai- 

᾿ρεφῶν ὁ Σφήττιος, Ὁπότερα τὴν γνώμην 
ἔχοι, τὰς ἐμπίδας Κατὰ τὸ στόμ᾽ ἄδειν ἢ 
κατὰ τοὐῤῥοπύγιον, ubi Schol, τὸ ὁπότερα 
ἀντὶ τοῦ ὁποτέρως. llrixp. 

een Schol, ᾿Αζήλωτος γάρ ἐσ- 


τὸν δὲ δικαίως : corr E, δὲ om F.—* ἢ. «ἧττον om 3.—? πάνυ 


τιν, ὅστις ἔχει τι, ὃ μὴ εὐχόμεθα γενέσθαι 
ἡμῖν. Αθλιος δὲ ὁ πάθεσιν ἀνηκέστοις 
ἐνισχόμενος. τιν». 

τῶν] Deest in Codd. A. B. M. FiNp. 

i 55. οὖν] Deest οὖν in Stob, Ms. 
Coll. Nov. Rovrn. 

σοι Kal] σοι εἶναι καὶ Ms. Bodl. et 
Stobzus, ro: pro σοὶ mendose Stobai 
Ed. Aurel. Allobr. Rovru. 

&rokrelvavro] Mutaviin ἀποκτείνοντα, 
quod esse vidi in Codd, A. M. et in Stob. 
Veneto ; Ficinum etiam in Codice suo 
offendisse conjicio ex ejus interpreta- 
tione, scd. injuste occidentem. Unde si- 
mul apparet eum pro γε legisse δέ, 
Contra post pro δὲ ante δικαίως Stob. 
Trincavell, habet γε, ut in utroque post 
ἐλεεινὸν pro δὲ est γε. Coeterum in Stob. 
Gesn. male distinguitur hic locus, hoc 


It. i. 49, 


scilicet modo: xal ἐλεεινόν "ye πρὸς. 


τὸν δὲ k. T. Δ. In Cod. M. particule 
πρὸς ab alia manu superscriptum crat 


Vox, III. 
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: "9 , , , 
IIQA. Ἢ που 0 γε ἀποθνήσκων ἀδίκως ἐλεεινός τε καὶ 


» , , 
ἄθλιός ἐστιν. 


5 


T Jl T » / ^ ; T * 
ΣΩ, 'Hero» 2^ ὁ ἀποκτιννύς,, ^ IloAs, xoi ἧττον ἢ ὃ 


δικαίως ἀποθνήσκων. 


IIOA. Πῶς δῆτα," ὦ Σωκρατες; 


* Οὔ. e , ^ ^ ΄ M M 
(. Ovrwc ὡς μέγιστον τῶν κακῶν τυγχάνει ὃν τὸ 


ἀδικεῖν. 


ΠΩΛ. ^ H* γὰρ τοῦτο μέγιστον; οὐτὸ ἀδικεῖσθαι μιεῖζον; 


ΣΩ, “κιστά γε. 


IIQA. Σὺ ἄρα βούλοιο ἂν" ἀδικεῖσθαι μᾶλλον ἢ ἀδιὶ- 


κεῖν; 


ΣΏ. Βουλοίμνην μὲν" ἂν ἔγωγε οὐδέτερα" εἰ δ᾽ ἀναγ- 
^ » , reir ΔΝ 3 ^ € / «ν΄. ^ , 
καὶον εἰη ἀδικεῖν ἢ ἀδικεῖσθαι, ἑλοίμνην (Y. μᾶλλον ἀδι- 


κεισύωαι ἢ ἀδικεῖν. 


μὲν οὖν ὦ ὙΝ et τὸ XMT.—h δή L—* εἰ A ct corr 2f, —1 ἂν om L—* μὲν om F.— 
f ἑλοίμην μὲν ἂν T.—8 τυραννεῖν om C et pr EF, post δέξαιο ponit s.—h γε om I, 


τούτοις, 410 additamento non est opus. 
FiNp. 
ye πρὸς] Sic verissime Das. 2. et Sto- 
bzus, Vulgo δὲ pro γε. δ, 146. eis φιλίαν 
τῷ ᾿Αθηναίων δήμῳ καὶ ναὶ μὰ Δία τῷ 
Πυριλάμπους "ye πρός. Meno p. 90. C. 
οὗ πολλή σοι δοκεῖ ἀλογία εἶναι; "Av. 
Ναὶ μὰ Δία ἔμοτγε, καὶ ἀμαθία γε πρόξ. 
Nec dispar illud πρός γε Sophist. p. 234. 
Δ. φημὶ, καὶ πρός γε θαλάττης καὶ γῆς 
καὶ οὐρανοῦ (ποιητὴν) etc. quod restitu- 
endum Menexen. extr. καὶ πολλήν γε, ὦ 
Σώκρ. ἐγὼ χάριν ἔχω τούτου τοῦ λόγου 
ἐκείνῃ ἢ ἐκείνῳ, ὅστις σοι Ó εἰπών ἐστιν 
αὐτὸν, καὶ πρός γε ἄλλην πολλὴν χάριν 
ἔχω σοι εἰπόντι. Vulgo καὶ πρό γε ἄλλων 
πολλὴν---τῷ eim. Das. utraque πρός γε 
ἄλλων. HriNpD. 
. ἢ που ὅγε ἀποθνήσκων ἀδίκωε----ἀπο- 
κτιννὺ5} Sic exhibent Codd, D, A. M. 
"Haov—0Aiós ἐστιν ἧττον ἢ ὃ ἀποκτιν- 
vis ; Σ. Πάνυ μὲν οὖν, à IIQAe, καὶ ἧττον 
ἢ ὅ διις. ἄποθν. quam scripturam prz vul- 
gata spernendam puto vel propter istud 
ἧττον, incommode admodum et languide 
collocatum. Nam tres illi Codices quum 
ubivis, etiam in apertis mendis, conspi- 
rent, non debent uitra unius libii fidem 
censet. H r1Np. 
| ἧττον ἢ ὃ δικαίως ἀποθνήσκων} Ean- 


IIOA. 3o ἄρα φυραννεῖνδ οὐκ ἂν δέξαιο; 


ἃ 2pm - 


E 
* 























dem de injusta morte sententiam ipse 
quoque injuste moriturus protulit, Παρὼν 
τὶς ᾿Απολλόδωρος (Socrati, postquam Θ΄ 
causa ceciderat) ἐπιθυμητὴς μὲν ἰσχυρὸς 
αὐτοῦ, ἄλλως δὲ εὐήθης, εἶπεν: ἀλλὰ τοῦτο 
ἔγωγε, ὦ Σώκρατες, χαλεπώτατα φέρω, 
ὅτι ὁρῶ σε ἀδίκως ἀποθνήσκοντα. Τὸν δὲ 
λέγεται, καταψήσαντα αὐτοῦ τὴν κεφα- 
λὴν, εἰπεῖν" Σὺ δὲ, ὦ φίλτατε ᾿Απολλὅό- 
δωρε, μᾶλλον ἂν ἐβούλου με δρᾷν δικα 
3) ἀδίκως ἀποθνήσκοντα ; καὶ ἅμα ἐπι- 
γελάσαι. Xen. Apol. Socr. $. 28. 8 
milia porro Socratem Xantippi uxori sug 
dixisse, tradunt Excerpta S. Maximi Cons 
fess, Serm. v. p. 545. Ed. Combefis, sed 
in nomine forsan erratur, Rovru. —— 
δῆτα] Bas. 2. cum Stob. Trincavell 
et Ms. Coll. Nov. δή. Fixp. 
μᾶλλον} Iu Codd. A, B, M. aber 
ut μὲν a Cod, Aug. Ceterum hac veib 
cum responsione Socratis ab Aristide] 
dantur Orat, Platon, 1. p. 61. toin, ii. 
Jebb. ubi est οὐδέτερον pro οὐδέτερα, et 
Σὺ δ᾽ ἄρα, et ultima verba ἢ ἀδικεῖν omit- 
tuntur, ΕἾ ΝΡ, ET 
μὲν] Abest μὲν a Cod, Meerm.. 
male. Hgixp. i 
σὺ ἄρα οὖκ ἂν δ. r.] Codd. A. M. B. 
Σὺ ἄρα τυραννεῖν οὐκ ἂν δέξαιο; HEINE 
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XO. Oóx, εἰ τὸ τυραννεῖν ys". λέγεις 0 περ ἐγώ. 
^ / ^) , 
ΠΩΛ. ' AAA ἔγωγε τοῦτο λέγω 0 περ ἄρτι, ἐξεῖναι ἐν 
f 1 ^ ^ ^V ^ : H 
τῇ πόλει, ὃ ἂν δοκῇ αὐτῷ, ποιεῖν τοῦτο, καὶ OU/TORTIVYUVTÓ 
A [2 
xui ἐκβάλλοντι καὶ πάντα" πράττοντι κατὰ τὴν αὑτοῦ 
, 
δόξαν. 
^e , ^ 
i56. ΣΩ. Ὦ μιωκᾶριε, ἐμοῦ δὴ λέγοντος τῷ λόγῳ' ἐπι- 
ed , ^ , ^ 2 , ^ / m N " W 7 
λαβοῦ. εἰ γὰρ ἐγω ἐν ἀγορᾷ πληθούσῃ λαβὼν ὑπὸ μάλης 
, “δ ue 2 S e AER δα ^ NS δύ ΄ 
ἐγχειρίδιον" λέγοιρνι πρὸς σὲ oTi ^L Ἰἴωλε, ἐμοὶ δυνωμιίς 
vig καὶ τυραννὶς θαυμασία ἄρτι προσγέγονεν" ἐὰν typ" 
l4 ^ fe [o] , 
ἄρω ἐμοὶ δόξη τινὰ τουτωνὶ τῶν ἀνθρώπων ὧν σὺ ὁρᾷς CtU- 
᾿ 7 / q' à "r / / sg ^ e D δ 
τίχω μάλα! δεῖν᾽ τεθνάναι, τεθνηξειδ οὗτος ον ἂν δόξη" 


--ἰ τούτω CFW, om ZYV ct pr &: in T litura.—3 ἀποκτεινύντι 2{.-- πανταχῶς I. 
οὗ ου 

—! τω λόγω V.—" πλήθουσ' ᾧΦ.----Ὁ ξιφίδιον &X'YV.—9 γὰρ om F.—? τούτων 1.---- 

4 μάλα om Γ.---ἰ δεῖν om Z et pr Ξ.-- τεθνήξει XY TAEPBCEFVW : τεθνήξεται *5. 


λέγει5] Codd. M. B. λέγοις. Fixp. 

τοῦτο λέγω, ὅπερ ἄρτι, ἐξεῖναι] Vellem 
interposito articulo, ὅπ. ἄρτι, τὸ ἐξεῖναι. 
HztNp. 

ποιεῖν τοῦτο]  Exulat illud τοῦτο ἃ 
Codd. iisdem. ΠΕΙ͂Ν. 

δ. 56. τῷ λόγῳ ἐπιλαβοῦ] ita con- 
stanter legunt libri omnes, sed verba va- 
riw interpretationis sunt. Serranus ver- 
tit, Atat, mirifice Pole, me loquentem 

ione assequere. Waldgravius autem 
in Annotationibus Mss. τῷ λόγῳ cum 
ἐμοῦ δὴ λέγοντος conjungit, hoc sensu, 
me perpetua oratione jam utentem, non 
autem interrogantem, reprehende, sive 
corrige, Sed pro τῷ λόγῳ legendum 
censet Cornarius rà» λόγων, | Videoque 
Budzum in Comm. Ling. Grec. p. 556. 
Ed. Rob. Steph. sic locum citantem, 
ἐμοῦ δὴ λέγοντος τῶν λόγων ἐπιλαβοῦ, 
dum vertit, reprchende si potes qua dico. 

ue locum affert ex hoc dialogo 

[δ. 132.] ᾿Αλλ᾽ ἐμοῦ γε ἀκούων ἐπιλαμ- 

0v, ἐάν τι σοὶ δοκῶ μὴ καλῶς λέγειν. 

Ficinus, Sed o beate, attende qua dicam: 
ac st potes carpe. Rovru. 

τῶν λόγων ἐπιλαβοῦ] Ita de certa 
Cornarii emendatione rescripsimus pro 
τῷ Aóyo,itidemque hec correxit Gul. 
. Budeus Comm. L, Gr. 290. opportune 
apponens ex hoc ipso dialogo illa infra 
δ. 132. Adde Thezetet. &. 102. οἷον καὶ 
νῦν ἀνάγκη ἐπιλαβέσθαι τῆς ἀποκρίσεως 
ἣν ἀποκρίνῃ, B οὐκ ὀρθή. Sympos, p. 


214. E. ἐάν τι μὴ ἀληθὲς λέγω, μεταξὺ 
ἐπιλαβοῦ, ἂν βούλῃ, καὶ εἰπὲ, ὅτι τοῦτο 


“Ψεύδομαι,. aliaque, ubi ἐπιλαμβάνεσθαι 


vim redarguendi et reprehendendi habet, 
Conf. Casaub. ad Theophr. Char, p. 109. 
ed. Lips. Nimirum verba ἐμοῦ δὴ Aé- 
yovros referenda sunt quodammodo ad 
superiora illa Poli, 'AAA' ἔγωγε τοῦτο 
λέγω, hoc fere sensu: £u quidem illud 
dicis. Sed, o bone, me dicentem audi, 
queque ego dico redargue, Hxi1Np. 

ἐν ἀγορᾷ πληθούσῃ] Tempore co, quod 
est inter mane et meridiem, | V. Duker. 
ad Thucydid. viii. 92. Perizon, ad ZElian, 
xiii. 30. Graev. Lect. Hes. c. 10. ἩΕΙΝ Ὁ. 

μάλης:] Superscripserat in Codd. M. 
et D. alia manus ἀγκάλης ; et in Codd. 
A. B. M. pro ἐγχειρίδιον erat. ξιφίδιον: 
Hesychius, ᾿Εγχειρίδιον" ξιφίδιον μικρόν. 
FiNDp. . 

ἐγχειρίδιον] Codd. A. M. B. ξιφίδιον, 
ex glossemate, Hesychius ἐγχειρίδιον, 
ξιφίδιον μικρόν. HxiND. 

τεθνήξεται)] Cod. R. τεθνήξει, ubi in 
margine adscriptum ἐνεργητικὸν ἀντὶ πα- 
θητικοῦ τεθνήξεται καινοπρεπῶς παρελή- 
φθη, itemque hinc laudat τεθνήξει Thom. 
Mag. v. τεθνήξεται, ubi vid. intpp. De 
forma τεθνήξεται v. Duker. ad Thucyd. 
viii. 74. Et conf. Gataker, ad Antonin. 
ii. 14. ιν p. 

ὃν àv δόξῃ] Sc. τεθνάναι δεῖν. Ne 
hoc quidem vidit Findeisenius, δὰ ὃν sub- 
audire jubens τρόπον. HglND. 


IT» i. 5]. 
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κἂν τινος δόξη (μοι τῆς κεφαλῆς" αὐτῶν" κατεοιγένοωιν δεῖν, 
κατεαγὼς ἔσται αὐτίκα "μάλα, κἂν θοιμάτιον διεσχίσθαι, 
διεσχισμένον" ἔσται οὕτω μέγα ἐγὼν δύνωμαι € ἐν τῆδε 
τῇ πόλει. Ei οὖν ἀπιστοῦντί σοι δείξαιμι" τὸ ἐγχειρίδιον, 
iras ἄν εἴποις ἰδὼν C 67i TE Σώκρατες, οὕτω μὲν πάντες ay 
μέγα δύναιντο, i ἐπεὶ κἂν ἐμυπρησθείη οἰκία τούτῳ τῷ τρόπῳ 
ἥν τινα ἄν σοι δοκῇ, καὶ τά γε ᾿Αθηναίων νεώρια καὶ 
τριήρεις καὶ τὰ πλοῖα πάντα καὶ τὰ δημόσιω καὶ τὰ 
ἴδια. ἀλλ᾽ οὐκ ἄρα. τοῦτ᾽ ἔστι τὸ μέγα δύνασθαι, τὸ 
ποιεῖν ἃ δοκεῖ αὐτῷ. ἢ ! δοκεῖ σοι, 


IIQA. Οὐ δῆτα οὕτω γε. 
20. Ἔχεις οὖν εἰπεῖν διότι μέμφει τὴν τοιαύτην δός 


pins 

IIOA. "Eyoy:. 

ΣΩ. Τί 05; λέγε. 

IIQA. Ὅτι ἀναγκαῖον τὸν οὕτω πράττοντα ζημιοῦ- 
clo ἐστιν. 

ΣΩ. Τὸ δὲ ζημιοῦσθαι οὐ κακόν; 

ΠΩΛ. Πάυυ γςε. 

δ. 57. ZO. Οὐκοῦν, ὦ θαυμάσιε, τὸ μέγα δύνασθαι, 


,ὔ ΄ ἊΝ Ν / « ^ t€ 
τάλιν αὖ σοι φαίνεται, εἂν μὲν πράττοντι ἃ δοκεῖ ἐπή- 


Ϊ 


ται TÓ ὠφελίμως πράττειν, ἀγαθόν σε εἶναι, καὶ τοῦτο, ὡς 
ἔοιπέν, ἐστὶ τὸ μέγα δύνασθαι" εἰ δὲ μῆ, κακὸν καὶ cpm 
κρὸν δύνασθαι. Σχεψώμεθα Di καὶ τόδε. ἄλλο' 7i ) ὅμιο- 


v v ων F 
--ὶ τῆς κεφαλῆς E.—" abrov NN, αὐτῷ corr TE.—" κατεαγέναι QF : κατεαγῆναι M 
—"V ἐσχισμένον F.—X ἐγὼ μέγα | F.—y δείξοιμι T.—* ἂν πάντες T.—? ἥντιν᾽ X. 
b ἂν om 1.--ἶἰ δοκοῖ Y ABCV, δοκεῖ 1,.—4 ἢ οὐ V.—9 ἔγωγε V.—Í δῆτα dp.—E λέγω 


ε 
E, Aéye F.—h δὴ 1..--οῦ ἀλλ᾽ ὅτι 21..--τοῦ post: omisi ἢ cum TAPBCEFIW.—k ὦμο. 


τῆς κεφαλῆς κατεαγῆναι!)ὴ ^ Rarior οἱ ostenderem pugionem, forte co conspecto , 
Attica construendi ratio, Vid. Moris (£u sic oljiceres, etc. RovrH.  - 4 
Att. p. 233. ibiq. Pierson. Pro xarea- —— $.57. ἀγαθόν τι)] Vulgo ἀγαθόν τε. 
γῆναι autem Thom. Mag. κατεαγέναι v. HgiND. 
καταγῆναι, probante Brunckio ad Ari- κακὸν kal σμικρὸν δύνασθαι) | Vertunt - 
stoph. Ach. 945. Vulgatum invitis li- hzc vulgo: malum est, et parum valere. 
bris mutare non sum ausus, HziNp. Imo, malum est etiam exigua potentia. 

εἰ οὖν} εἰσ αὖ Ms. B. Forte pro Hziwp. 
εἰ D αὖ. γε] εἶτ᾽ ab. Ficinus videtur xakbv kai σμικρὸν δύνασθαι] Haec ut 
aliud quiddam legisse, quam ei οὖν, 41 vulgo vertuntur, recte verti equidem ar- 
vertit; proinde tibi minus id credenti bitror. Hoc enim dicit Socrates: id ip- 
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λογοῦμεν" ἐνίοτε μὲν ἄμεινον εἰναι τοῦτα ποιεῖν ἃ νῦν δὴ 
ἐλέγομεν, ἀποκτιννύναι“ τε καὶ ἐξελαύνειν ἀνθρώπους" καὶ 
ἀφαιρεῖσθαι γρήματα, ἐνίοτε δὲ oU; 

IIQA. ἸΠώνυ γε. 

ΣΩ. Τοῦτο μὲν δή, ὡς ἔοικε, καὶ παρὰ σοῦ καὶ παρ 
ἐμοῦ ὁμολογεῖται. 

IIQA. Ναί, 

ΣΩ, Πότε οὖν σὺ Que? ἄμεινον εἶγαι ταῦτα! ποιεῖν; 
εἰπὲ τίνω ὅρον ὁρίζει. ͵ 

ΠΩΛ, Σὺ μὲν οὖν, ὦ Σώχρατες, ἀπόκριναι ταὐτὸ τοῦτο. 

XO. 'Eyao μὲν τοίνυν᾽ φημί, ὦ Πῶλε, εἴ σοι παρ᾽ ἐμοῦ 
ἥδιόν" ἐστιν ἀκούειν, ὅταν μὲν δικαίως Tig" ταῦτα TOIT, 
ἄμεινον εἴναι," ὅταν δὲ ἀδίκως, κάκιον. 

ΠΩΛ. Χαλεπόν γέ σε ἐλέγξαι, ὦ Σώκρατες, ἀλλ᾽ οὐ- 
Xi" κἂν παῖς σοῦ ἐλέγξειεν ὅτι οὐκ ἀληθὴ λέγεις; 


λογοῦμεν ᾧ.----ἰ εἶναι om $.—" ἀποκτεινύναι 2[.--"ἢὴ ἄνθρωπον 1.—9 πότερον omnes, 
—P φὴς σὺ 1.—4 ταὐτὸ τοῦτο 1.--- μέντοι νῦν 21.---5 ἴδιον ὙΥ.----ἰ ἀκούειν ἐστιν I. 
- τις om F.—* ἐστιν W,—" οὐχὶ om 1,—* σε om 1.--- ἄρα τούτῳ rc E.— τῷ 


sum esse (de Calliclis quidem sententia) 
magnam potentiam, si quis faciens, quod 
libeat, utilitatem ex eo capiat; sin mi- 
nus, malum esse illud et exiguam re vera 
potentiam, In ea, quam editor secutus 
est, ratione vercor ne opus fuerit articulo 
Tb ante haec σμικρὸν δύνασθαι. BurTM. 
- πότε οὖν] πότερ᾽ οὖν Bas. 2. πότερον 
οὖν Ms. B. Forte similiter Ficini Codd, 
qui vertit: Utrwm igitur et quo pacto. 
Male. Rovrxz. : dte 
ταυτὸ τοῦτο] Aut ταυτὸ hoc expun- 
gendum, aut, quod verius puto, mutan- 
dum in αὐτός. Sic $. 128. Τί δὲ οὐκ 
αὐτὸς λέγεις, ὦ Σώκρατες ; Hipp. Maj. 
δ. 12, ᾿Αλλὰ τίνα μήν ἐστιν, ἃ ἡδέως 
σου ἀκροῶνται καὶ ἐπαινοῦσιν ; Αὐτός μοι 
εἰπὲ, ἐπειδὴ ἐγὼ οὐχ εὑρίσκω. — Libri ta- 
men nihil hic variant, HztiNp. 

, XaXemóv γέ σε ἐλέγξαι) Serio hec 
dicta a Polo acciperem, si hunc in mo- 
dum scripta legeremus : Χαλεπὸν μὲν σὲ 
ἐλέγξαι, ὦ Xókp. ἀλλὰ ταῦτα οὐχὶ κὰν 
παῖς σε ἐλέγξειεν ὅτι οὐκ ἀληθῆ λέγεις ; 
Nunc haud dubie vera est Scholiastee ra- 
tio, ad h, l. hzec notantis : κατ᾽ εἰρωνείαν 
τοῦτό φησιν, ὡς δηλοῖ τὸ ἐπαγόμενον, 
crim quum ea, quz infra dicet Po- 
us huc respiciens $, 64, ᾿Αλλ᾽ ἔτι τοῦτ᾽ 


ἐκείνου χαλεπώτερόν ἐστιν, ὦ Σώκρατες, 
ἐξελέγξαι, manifestam habeant ironic 
significationem. Itaque illa, ἀλλ᾽ οὐχὶ 
κἂν παῖς---ἀληθῆ λέγεις, citra interroga- 
tionem cum Stephano expressi, ne subito 
in serium verteret oratio. Sed pro κἂν 
ἢ, l. scriptum mallem ἄν. Latine si hec 
vertas : Difficile est te refellere, Socra- 
tes, neque sane vel puer te rcfellat, in his 
particula vel (κἂν) rectius sane abfuerit. 
Nam illud ἀλλ᾽ οὐχὶ pro καὶ οὐχὶ cum vi 
quadam adhibitum frequenter reperias. 
$.107. XapabpioU Tiva αὖ σὺ βίον Aé- 
γεις, ἀλλ᾽ οὐ νεκροῦ οὐδὲ λίθου. HzriN». 

χαλεπόν γέ σε ἐλέγξαι) Proba est ob- 
servatio Heindorfii monentis, ἀλλ᾽ οὐ 
sepe usurpari, ubi ex nostri sermonis usu 
requirat aliquis potius καὶ of. Cujus 
generis aliud exemplum succurrit de Rep. 
v. extr. τοὺς αὐτὸ ἄρα ἕκαστον Tb ὃν ἀσπα- 
ζομένους φιλοσόφους, ἀλλ᾽ οὐ φιλοδόξους, 
κλητέον. Ex quo exemplo intelligitur, 
sublatis his ἀλλ᾽ οὐ, relinqui debere op- 
positum aliquid aut longe tamen a pro- 
xime przegressis diversum, Jam si priora 
Calliclis verba serio dicta acceperis : sub- 
lato hoc ἀλλ᾽ οὐχὶ, habebis illis opposita 
posteriora hace κἂν παῖς σε ἐλέγξειε. 
Nunc quum ironice Joquatur Callicles, 


Ir, 1. 52. 


206 


IIAATONOZ 


ZQ. Πολλὴν em! ἐγὼ τῷ παιδὶ χάριν ἕξω, ἴσην δὲ 
, 7 * 7 , 
καὶ σοί, εῶν L6 ελεγξης καὶ ἀπαλλάξης φλυαρίας. ἀλλὰ 
A /, ͵ ᾽ ᾿ , ^ , 5 v ν b 
pun κώμης Quo ἄνδρω ευεργέτων, αλλ ἐλέγχε. 
“" ν , , 
δ. 58. IIQA. ᾿Αλλὰ μήν, ὦ Σώκρατες, οὐδὲν γέ σε 
^ “ / P ΧΑ ^ , ^N M 
δεῖ παλαιοῖς “ραγμασιν ἐλεγχειν" Tü γὰρ ἐγθες" καὶ 
πρώην γεγονότα ταῦτα ἱκανά σε ἐξελέγξαι" ἐστὶ καὶ ἀπο- 
δεῖξαι, ὡς πολλοὶ ἀδικοῦντες ἄνθρωποι εὐδαίμονές εἰσιν. 


20. Τὰ ποῖα ταῦτα; 


ΠΩΛ. ᾿Αρχέλαον δή που τοῦτον τὸν Περδίκκου ὁρᾷς 


» 
ἀἄργοντα Μακεδονίας ;8 


παιδὶ om CE et pr F: ἐκείνῳ τῷ παιδὶ rc. Ε.---.:»ἦοἂἰἐλέγξῃς (TARZYOBCFIVW ; éfe- — 
AéyEns *s.—" ἀλλ᾽ ἔλεγχε om F.—* χθὲς FI.—43 ἐλέγξαι $V.—6 πολὺ $.—l περ. 


δίκου ZFl.—8 λακεδαιμονίας T'— οὐχ δρῶ, a rc manu quz versus extremos evani- 


facile est, veram ejus mentem assequi, 
quz inest in ipsis his verbis κἂν παῖς σε 
ἐλέγξειε. Quapropter statim addit So- 
crates, magnam se puero isti gratiam ha- 
biturum. — In eo igitur non assentior 
Heindorfio, quod « illud a vocula κἂν ab- 
esse maluit, quo-deleto, mihi quidem ad- 
modum langucere videtur oratio, Burr. 

ἄλλ᾽ οὐχὶ kdv mais] Sine interroga- 
tione Ed, Steph. et Interpretes ; mecum 
vero faciunt Edd. vetustiores et Ms. B. 
Male in Aldina nomen Socratis ante hzc 
ponitur, dum Polo Πολλὴν ἄρα et se- 
quentia tribuuntur, usque ad Τὰ ποῖα 
ταῦτα; Ἀουτη. 

ἐξελέγξη5}] Codd. A. B. M. ἐλέγξης. 
Fix». 

$. 58. ἀλλὰ μὴν, ὦ Σώκρατες} Citan- 
tur hiec a δίορθο Serm. 102. Rovru. 

γέ σε δεῖ] γε ἔδει Stobzei Cod. Ms. 
Col. Nov. Βουτη. 

^ Fortasse Plato scripsit σ᾽ ἔδει, ΕῚΝ Ὁ. 

οὐδέν *yé cc δεῖ] Omittitur γε in Codd, 
B. A. M. οὐδέν γε ἔδει Cod. Stob. l. c. 
unde possit exsculpi οὐδέν γε σ᾽ ἔδει. 
Hzixp. 

ἐχθὲς] Deest in Stobaei Ms. Col, Nov. 
et ed. Trincav. Rovrn. 

ἐχθὲς καὶ mpómv]  Nuperrime. Vid. 
Gataker. ad Antonin. x. 7. Hzixp. 

σε ἐξελέγξαι ἐστὶ, καὶ] Non vertit Fi- 
cinus, Deest σὲ Stobzi Ms. Coll. Nov. 
οἱ ed. Trincav. ubi et ἱκανῶς. Rovrn. 

ἄνθρωποι] ἄν oí Ms. D. Mendum or- 
tum est ex abbreviatione ἄνδι, per quam 
vox ἄνθρωποϊ exprimi solebat, quasque in 
multos libros a primis typographis cusos 
recepta est, ovra. KS 


᾿Αρχέλαον] Archelaus, de cujus faci- 
noribus hic fuse agitur, haud purum pu» 
tum erat scelus, sive, ut loquuntur, nulla 
virtute redemptus, Regnum enim Mace- 
donicum, teste TThucydide l. ii. c. 100. 
ornatius atque potentius reddidit; et li- 
teras literatosque homines tanto favore 
prosecutus est, ut multos viros ingenio 
atque doctrina illustres liberali hospitio 
exciperet ; in quibus ipse erat Euripides, 
Vide ZElian. V. H. ii. 21. xiii. 4. Schol, 
Aristoph. in Ranas, 85. et Suid. in v, 
Εὐριπίδης. Imo ab Athenco Platoni 
vitio datur, quod Archelaum hoc dialogo - 
sugillaverit, quia, Speusippo testante, 
φίλτατος Plato huic regi erat. l. ii. c. 15. 
p. 506. E. Socrates vero, cum Arche- | 
laus cum ad se vocaret, recusasse dicitur, - 
ca gratia, ut mihi quidem videtur, quia 
vocatorem ipsum, ut ex ZEliani V. Ἡ, 
xiv. 17. constat, parvi haberet, Mew 
sententizte favent Laertii verba in Vit, 
Socr. l. ii. 25. confer autem causas alie 
afferentes Aristot. Rhet. ii, 14. Seneca 
de Deneficiis v. 6. et Antoninum Im- 
perat. de Seipso, ii. 8. 22. qui Perdic- - 
cce tamen nomen, non Archelai, habe 
'Tandem scelerum priorum dedit panas, 
ἃ cinzdo suo occisus. Plato in Alcib. 
ii. $. 5. Aristot. l. v. Polit. c. 10. p. 404 
Ed. Duval. ZElian. V. H. viii. 9. et Dioc 
Sic. l. xiv. c. 37. p. 671. qui interfectum 
Archelaum narrat archonte Lachete, hoc | 
est, anno primo Olymp. 95. eodem, quo 
mortuus est Socrates. Sed ante Socra 
tem periisse videtur, qui de Archelao: 
tanquam nuper vitz: defuncto loquitur 


tam in Theage p. 124, D, quam in Alcib, 


| 
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XQ. ἘΝ δὲ μή," ἀλλ᾽ ἀκούω γε. 
IIQA. Εὐδαίμων οὖν σοι δοκεῖ eive! ἢ ἀθλιος; | 
$Q. Οὐκ οἶδα, ὦ llaAe οὐ γάρ πω συγγέγονα τῷ 


ἀνδρί. 


IIQA. Τί δαί; συγγενόμενος ἂν γνοίης, ἄλλως δὲ! αὐ- 
φόθεν οὐ γιγνώσκεις ὅτι εὐδαιμονεῖ; 


$0. Μὰ ΔΙ οὐ δῆτα. 


dos supplevit, Γ.--οὶ εἶναι om 1.—3 δέ Y((AEZT6V.—k δαί 1.---ἰ ἡ πᾶσα TAEZYOIV 


ἢ, 1. c. Quot autem annos Macedoniaz 
regnaverit, inter auctores non convenit, 
cum valde incerta sit Macedonicorum rc- 
gum successio ; at tabella sequens, quod 
in hac re verisimillimum videtur, facili 
ratione demonstret. Ultima etenim qua 
fit mentio de Perdicca, Macedonum regc 
et Archelai patre, pertinet ad Ol. 91. 1. 
Prima Archelai regis mentio, 92, 3. Dis- 
utatio hzec Socratis cum Gorgia, 93. 4. 
leibiadis interitus, 94. 1. Archelai et 
Socratis mortes, 95. 1. Unde in primis 
tet, sibl inconstantem esse Diodorum 
iculum, septem tantum annos Archelai 
regno assignantem, quem ipse Pydnam 
occupasse scribit Ol, 92. 3. atque obiisse 
Olymp. 95, 1. quod annorum decem in- 
tervallum est. Confer l. xiii. c. 49. p. 
579. et l. xiv. c. 37. p. 671. Hic autem 
alter Diodori locus corruptus videtur, etsi 
nonnullis viris doctissimis fucum fecerit, 
ut Casaubono et Baylio. Deinde hinc 
verisimilis videtur Syncelli computatio 
in Chronograph. p. 262. et 263. annos 
quatuordecim Archelao tribuens; quod 
oW video. Dionysio Petavio de 
octr, Temp. p. 2. p. 819. εἰ Hen. 
Dodwello in Apparatu ad Annales Thu- 
cydidwos p. 18. et in Annalibus p. 49. 
quodque, si verum sit, initium regni Ar- 
chelai ad Olymp. 91. annum tertium re- 
fert. Non enim cum quibusdam regnum 
ejus ad multo plures annos dilatandum 
esse, ex eo patet, quod Perdicez regis 
nomen in Olymp. 91. 1. apud Thucydi- 
dem, scilicet ], vi. c. 7. p. 382. occurrat. 
—lertio hine constat, χρονικοῦ ἁμαρτή- 
ματὸς teneri Platonem, qui in Alcib. i. 
$. 5. Socratem cum Alcibiade de Ar- 
chelai cede loquentem induxit, cum ipse 
' Alcibiades quatuor ante annos occisus 
esset.— Postremo colligendum est, anno- 
rum plus minus novem intervallum fuisse 
inter initium regni Archelai, quando fa- 
cin.ra hoc dialogo memorata ab eo pa- 


trata sunt, et tempus, quo habitam fuissc 
hanc cum Gorgia disputationem jam su- 
pra ostendi. Itaque verba illa Platonis, 
ἐχθὲς καὶ πρώην γεγονότα, in latiorem 
solito sensum accipienda sunt. * Voces 
iste, νεωστὶ, nuper, ac similes, nulli- 
us certi temporis! ut notat Casaubo- 
nus ad Atheneum * discriminationem 
habent; sunt enim τῶν Tpbs ^i, et ad 
aliquid semper referuntur, Itaque modo 
brevius, modo longius tempus designant." 
Animadv. p.384. MRespectu igitur πα- 
λαιῶν πραγμάτων (hec Platonis verba 
proxime antecedunt) heri et nuper acci- 
disse res ἰδίῳ dici poterant, Rouri. 

᾿Αρχέλαον δήπου] Multa de notissimo 
hoc rege ad ἢ". 1. congessit Routhius. 
Ceterum horum partem vertit .Cicero 
'Tusc. Qusest. v. 12. ubi Davis, citat Plu- 
tarch. de Liberor. Educ. p. 6. Dion, 
Chrys. Orat. iii. p. 36. et Julian. Orat, 
ii. p. 78. HziNpD. 

εἰ δὲ μὴ, ἀλλ᾽ ἀκούω *yc] | Scita est 
Routhii observatio, * videtur irrideri Po- 
lus, qui magnifice cumque metaphora 
narrationem auspicatusest, Certe hanc 
Socratis responsionem non exspectabat 
Polus, Hzixp. 

εἶναι] Deestin B. [A. M.] Rovurz. 

ἄλλως δὲ αὐτόθεν] Per te ipse s. ex tc 
ipse, Phileb, p. 53. B. Tí οὖν ; οὐ δή- 
που πολλῶν δεησόμεθα παραδειγμάτων 
τοιούτων ἐπὶ τὸν τῆς ἡδονῆς πέρι λόγον, 
ἀλλ᾽ ἀρκεῖ νοεῖν ἡμῖν αὐτόθεν (ex re ipsa), 
ὡς ἄρα καὶ ξύμπασα ἡδονὴ σμικρὰ μεγά- 
Ans καὶ ὀλίγη πολλῆς καθαρὰ λύπης ἡδίων 
καὶ ἀληθεστέρα καὶ καλλίων γίγνοιτ᾽ ἄν ; 
Lach. p. 183. C. ἔπειτα---οὐ πάνυ ὀλί- 
γοις ἐγὼ τούτων παραγέγονα ἐν αὐτῷ τῷ 
ἔργῳ, καὶ ὁρῷ οἷοί εἰσιν. Ἕξεστι δὲ καὶ 
αὐτόθεν ἡμῖν σκέψασθαι, ubi recte ad sen- 
sum Ficinus: quanquam apud sese wni- 
cuique rem conjectare licet, Fiuitimaque 
est huic frequentior illa verbi potestas, 
qua síatim significat. ΠΕΙ͂Ν, 
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IIO A. Δῆλον δή, ὦ Σώκρωτες, o: ὅτι οὐδὲ τὸν μέγαν βα- 


σίλέα γιγνώσκειν φήσεις εὐδαίμονα 6 UM 
ZO. Καὶ ἀληθὴ γε ἐρῶ" οὐ γὰρ οἶδα παιδείας ὅπως 
ἔχει καὶ δικαιοσύνης. 
IIQA. T; δαί," ἐν τούτῳ E caca! εὐδαιμονία ἐστίν; 
ΣΩ. Ὥς γε ἐγὼ" λέγω, ὦ Πῶλςε: τὸν μὲν γὰρ καλὸν 
κἀγαθὸν" ἄνδρα καὶ γυναῖκα εὐδαίμονα εἶναί φημιι, τὸν δὲ 
ἄδικον καὶ πονηρὸν ἀδλιον. 
.41  IIOA. "Δύλιος & ἄρα“ οὗτός ἐστιν ὁ ᾿Αρχέλαος κατὰ τὸν 
σὸν λόγον; 
ΣΩ. ἘΠ σέρ γε, ὦ φίλε, ἄδικος. 
ἃ. 59. IIOA. ᾿Αλλὰν μὲν" δὴ πῶς οὐκ ἄδικος: ᾧ ᾧ γέ 
προσῆκε μὲν τῆς ἀρχῆς οὐδὲν ἣν νῦν ἔγει, ὄντι ἐκ γυναικὸς 
7 ἦν δούλη ᾿Αλκέτου σοῦ Περδίκκου ἀδελφοῦ, καὶ κατὰ 
μὲν τὸ δίκαιον δοῦλος ἢ ἦν ᾿Αλκέτου, καὶ εἰ ἐβούλετο τὰ 
δίκαια ποιεῖν, ἐδούλευεν" ὧν ᾿Αλκέτη καὶ ἣν εὐδαίμων' AM 
τά γε" τὸν σὸν λόγον" νῦν δὲ θαυμασίως ὡς" ἀϑλιος γέ- 
S/0VE, ἐπεὶ σὰ μέγιστα ἠδίκηκεν." ὃς γε πρῶτον μὲν τοῦ- 
i54 roy αὐτὸν τὸν δεσπότην καὶ" θεῖον μεταπεμψάμενος ὡς 


W : πᾶσα ἡ ἔς.---ᾶ 7e ἐγὼ I, ἔγωγε FVEXY.—^ κἀγαθὸν 1: καὶ ἀγαθὸν *s,.—9 ἄρα 
om L—P ἀλλὰ, «ἄδικος om F.—4 μὴν ἘΣΥ.---ἰ τὰ om F.—9* ἐδούλευσεν BEFs.— — 
t ἣν ἂν εὐδαίμων I.—* γε om ((TAZYTOIVW, crasit z,—" ὡς om L.—" ἠδίκησεν FI. t 


γινώσκειν] Abesta D. A. M. Fixp. ἂν, quod Routbius immerito probavit, - 
ἐρῶ] ὁρῶ Stobai Ms. Coll. Nov. Male. quum pridem mortuus esset Alcetas, 
Rovrn. ' Nam ἐδούλευεν ἂν est serviret, ἐδούλευ- —— 
τί 5é;—" Qs γε ἐγὼ λέγω, ὦ Πῶλε] σεν ἂν, serviisset. Ha1ND. 1" 
Desunt hzc in Stobzi Ms. Coll. Nov. et jv ἂν] Particula ἂν neque in B, M. — 
. ed. Tiincav, ὡς ἔγωγε à Πῶλε λέγω Gor-. erat, neque in Ald. et Bas. 1. legitur, ut ; 
gie Ms. D. [A. M.] Βουτη. statim γε a Codd. A, D. M. abe ] 
εὐδαίμονα] εὐδαίμονας Stob. Rovrm. Fiwp. 
ἄθλιος ἄρα---ὦ φίλε, ἄδικο"  Citantur τὸν δεσπότην kai] τὸν δεσπότην τί 
ha:c ab Athenzo l. v. c. 18. p. 317. uti (forsan T€) kal Bas. 2. τὸν δεσπότην αὖ- 
notavit Davisius ad Ciceronis Tusc, Disp. τοῦ καὶ B. [A. M. hunc i ipsum dominum 
v. 12. sine y tamen variatione, ὦ $í- parumque suum : Ficini versio. Hinc 





Aos B. [A. M.] ουτη. Aristides, Orat. Platon. i. p. 55. Tí ΟΣ 
ἃ. 59. ἀλλὰ μὲν δὴ] ἀλλὰ μὴν δὴ A. εἰ ᾿Αρχέλαος τὸν αὑτοῦ δεσπότην καὶ 
B. M. FiNr. θεῖον ἀποκτείνας κατέσχε τὴν ἀρχὴν, ἢ 


ἢ ἣν δούλη ᾿Αλκέτου τοῦ Περδίκκου] τὸν ἑπταετῆ ἐκείνου (aut lapsus est me- - 
Huic servze Simiche nomen erat, ut tra- moria Aristides, ut putavit Canterus, aut | y 
dit 4Elianus V. H, xii. 43. ἢ pro ἢ, àA- facili medicina emendandum ἐκεῖνον} Ὁ 
κέπου hic et ubique pro ᾿Αλκέτου, Περδί- παῖδα εἰς τὸ φρέαρ ἐμβαλὼν, ἔφη πρὸς 
κου ubique pro Περδίκκου, mendose Ms. Κλεοπάτραν, διώκοντα τὸν (τὴν Mss. |— 
B. Περδέκον hic quidem ctiam Dasi- Barocc. et Coll. Nov.) χῆνα ἐμπεσεῖν. — 
lcenses, Rovru. Rovrun. 7 

ἐδούλευσεν ἂν] (οὐ, Bodl, ἐδούλενεν τὸν δεσπότ. καὶ θεῖων] Codd, A. M. B3 


"NN 
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ἀποδώσων τὴν ἀρχὴν ἣν Περδίκκας αὐτὸν ἀφείλετο, ξενί- 
σὰς καὶ καταμεθύσας αὐτόν" τε καὶ τὸν υἱὸν αὐτοῦ 
᾿Αλέξανδρον, ἀνεψιὸν αὑτοῦ, σχεδὸν ἡλικιωτῆν, ἐμβαλὼν 
εἰς ἅμαξαν, γύκτωρ ἐξαγαγὼν ἀπέσφαξε τε καὶ ἠφάνισεν 
ἀμφοτέρους. καὶ ταῦτ᾽ ἀδικήσας ἔλαθεν ὃ ἑαυτὸν ἀθλιώτα- 
τος γενόμενος καὶ οὐ μετεμέλησεν αὐτῷ, ἀλλ᾽ ὀλίγον ὕστε- 
go τὸν ἀδελφὸν σὸν γνήσιον, σὸν " Περδίκκου υἱόν, παῖδα ὦ ὡς 
ἑπταετῆ, οὗ ἡ ἀργὴ ἐγίγνετο κωτὰ τὸ" δίκαιον, οὐκ ἐβου- 
λήθη εὐδαίμων γενέσθαι δικαίως ἐκθρέψας καὶ ἀποδοὺς 
τὴν ἀρχὴν ἐκείνῳ, ἀλλ᾽ εἰς φρέαρ ἐμβαλὼν xo. ἀποπνίξας 
πρὸς σὴν μητέρα αὐτοῦ Κλεοπάτρανϑβ χῆνα ἔφη διώκοντα 
ἐμπεσεῖν καὶ ἀποθανεῖν. S. OO. Τοιγάρτοι γῦν, ἅτε μέ- 
pere ἠδικηκὼς τῶν ἐν Μακεδονίᾳ, ἀθλιώτατός 6 ἐστι πόν- 
Tay Μακεδόνων, ἀλλ᾽ οὐκ εὐδαιμονέστατος, καὶ ἴσως ἔστιν 
ὃς σις ᾿Αθηναίων ἀπὸ σοῦ ἀρξάμενος δέξαιτ᾽ ἂν ἄλλος 


ὁστισοῦν Μακεδόνων γενέσθαι μᾶλλον ἢ ᾿Αρχέλαος. 


—X τυῦτον m αὐτοῦ δεσπότην τε kal 1.—Y αὐτὸς C. 
b τὸν XTARZYOBCFVW et pr E: 
f kal om ΣῪ et pr &.—8 κλεοπάτραν τὴν μητέρα 
—i πάντων τῶν ΦΙς.--- δειξαιτ᾽ pr Q(.— 


8 ἔσφαξέ W.— 


4 ἐγίνετο ἡ ἡ ἀρχὴ Φ. 
αὐτοῦ 1.--- 


—$ Tb om F.— 


Tbv δεσπότην αὐτοῦ kal 0. Non male. 
Bas. 2. δεσπ. τι (Te) καί. Hx1Np. 
&cvicas] Apud Thomam Magistrum in 
γυνὴ hzc verba sunt hoc ordine, 
ξενίσας αὐτὸν καὶ καταμεθύσας.  Cete- 
Tum eorum càussa, qua hic de Archelao 
leguntur, Piato male audit apud Athe- 
nium xi, 15. ΕἾΝ. 
σχεδὸν ἡλικιώτην)  Particulam καὶ, 
que vulgo legitur ante σχεδὸν, abjeci 
auctoritate Codd. A. M. B. R. et Ald. 
D, 
E Schol. τῆς ταφῆς ἀφείλετο. 
e paullo post: Eis τὸ ἀδελφὸν 
ἱκτέον, ἵνα τὸ γνήσιον πρὸς τὸ Περδίκ- 
» υἱὸν ἐξακούηται. Sed hoc ne trahi 
possit ad ἀδελφὸν, obstat vel articuli τὸν 
post γνήσιον omissio, HE1ND. 
τοῦ] Codd. A. B. τὸν : vitiose. Statim 
ἑπταέτη A. M. — Aristidis enarrator l. c. 
monet, hunc puerum Alcetan Meropum- 
ve dictum fuisse. FiNp, 
érraer] Atticum magis esset ex 
τ nar precepto émréry. V. 
on. ad Mar. v. Aekéres p. 123. 


Atque érréreis scriptum Alcib, i, p. 121. 
D. Hriwp. 


Pl«t, 


h ἀθλιώτατός τε ἐστι Ξ et rc Y. 


Vor. IIl, 


—^* αὑτοῦ kal σχεδὸν Ie.— 
TOU "s.—* ἑπταέτη EXZYV.— 


εὐδαίμων] Serranus quidem hoc modo 
vertit, et male, ut ex antecedentibus li- 
quido constat ; dubito autem, an certo 
certius sit, ita vertisse Ficinum, quasi le- 
geretur εὐδαίμονα. Forterecte Ficinus ip- 
sum Archelaum intelligebat. Nec aliter, 
opinor, sentiebat tertius ille interpres 
Cornarius. Rovru., 

Intelligenda sunt Ficini verba de Ar- 
chelao, non de filio Perdiccz, ab Arche- 
lao interfecto, et accusativi τὸν ἀδελφὸν, 
Tbv "yvíoiov—vibv, παῖδα ὧς ἑπταετῇ 
cum verbis δικαίως ἐκθρέψας conjungi 
debent hoc modo: ita ut fratri, filio 
Perdicce genuino, puero septem fere an- 
norum—pro dignitate educato regnum 
traderet. FiNDp. 

οὐκ ἐβυυλήθη εὐδαίμων γενέσθαι} Ste- 
phanus: *Ficinus quoque ita vertit, 
quasi legeretur εὐδαίμονα γενέσθαι. Non 
adeo fallere potuit Ficinum argumenta- 
tionis hujus tenor, neque sane id potest 
ex hac ejus versione existimari, sed paullo 
post fratrem suum—noluit, ut felix. fie- 
ré, juste alere. Hxi1Np. 

καὶ] Abestab A. B. M. FriNp. 

P 60. ἀθλ. ἐστι] Codd, A. A M. 
2 


1, 1. 55. 
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29. Koi κατ ἀρχὰς τῶν. λόγων, e Πῶλε," 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἔγωγέ σξ 


ἐπήνεσα ὅτι puoi δοκεῖς εὖ πρὸς! TZV ῥητορικὴν πεπαιδεῦσθαι, 


φοῦ δὲ διαλέγεσθαι 7 
ἐστιν ὁ λόγος ᾧ e 
M e ^ / 
σοῦ YU», ὡς συ" οἰει, 


pu εληκέναι' 
καὶ ἂν παῖς ἐξελέγξειε," 
ἐξελήλε) γμαι σούτῳ τῷ λόγῳ, φάσκων 


οὗτός 
καὶ ἐγὼ ὑπὸ 


καὶ γὺν ἄλλο τι 


τὸν ἀδικοῦνταν οὐκ εὐδαίμονα Eva s πόθεν, ὦ ᾽γαθέ, καὶ 
μὴν οὐδέν γέ σοι τούτων! ὁμολογῶ ὧν σὺ φής. 
ΠΩΛ. Οὐ γὰρ ἐθέλεις, ἐπεὶ δοκεῖ γέ σοι ὡς ἐγὼ λέγω. 
$Q. Ὦ μακάριε, ῥητορικῶς γάρ με ἐπιχειρεῖς ἐλέγχειν, 
ὡς "- οἱ ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἡγούμενοι ἐλέγχειν. καὶ 
γὰρ᾽ ἐκεῖ οἱ ἕτεροι" τοὺς ἑτέρους δοκοῦσιν ἐλέγχειν, ἔπει- 


k ὦ πῶλε τῶν λόγων 1.---ἰ εὖ πράττειν πρὸς 1.---ἢ ἄλλο τι ἢ ΣΥΥ.-- 
ἐξελέγξειέ σε pr Σ et rc T, ἐξελέγξειέ γε rc Z.— 
τ ob γὰρ T', οὐδὲν 'T.— 


κοῦντα pr T.—9 τοῦτον C.— 


ἀθλιώτατός Te. Statim τῶν deest in Ald. 
et Bas. 1. FiNp. 

ἀπὸ σοῦ àptduevos] ^ Tuque impri- 
mis s. interque eos tu primus. Proprium 
hoc Gracis loquendi est genus, cujus 
exempla satis obvia sunt. Plat. Alcib. 
l p. 104. A. Τὰ γὰρ ὑπάρχοντά σοι 
μεγάλα εἶναι (dis), ὥστε μηδενὸς δεῖσ- 
θαι, ἀπὸ τοῦ σώματος ἀρξάμενα, τελεν- 
τῶντα εἰς τὴν ψυχὴν, ubi perperam Sal- 
vinius et Gottleberus corrigunt ἀρξάμε- 
vov. de Rep. ii. p. 366. D. πάντων ὑμῶν, 
ὅσοι ἐπαινέται φατὲ δικαιοσύνης εἶναι, 
ἀπὸ τῶν ἐξ ἀρχῆς ἡρώων ἀρξάμενοι-- οὐ- 
δεὶς πώποτε ἔψεξεν ἀδικίαν----. — Ib. vi. p. 
498. C. οἶμαι μέντοι τοὺς πολλοὺς τῶν 
ἀκουόντων προθυμότερον ἔτι ἀντιτείνειν--- 
ἀπὸ Θρασυμάχου ἀρξαμένους. de Legg. ii. 
p. 661. Β.---λέγομεν, ὡς ταῦτά ἐστι 
ξύμπαντα δικαίοις μὲν καὶ ὁσίοις ἀνδράσιν 
ἄριστα κτήματα, ἀδίκοις δὲ κάκιστα ξύμ- 
παντα, ἀρξάμενα ἀπὸ τῆς ὑγιείας. De- 
mosth. Philipp. iiij. ed. Reisk. p. 116. 
ἀλλ᾽ ὁρῶ συγκεχωρηκότας ἅπαντας ἂν- 
θρώπους ἀφ᾽ ὑμῶν ἀρξαμένους etc. Οείο- 
rum ironice hzc dici a Polo, apertius 
est, quam ut monere debuerit Scliol. 
HxiNp. 

ἐπήνεσα, ὅτι μοι boxes] | Accuratius, 
opinor, δοκοῖς, quanquam illud defendi 
potest. Statim post textum vitiavit Fin- 
deisenius scribendo καί vvv pro kal νῦν, 
ne loc quidem animadvertens, opponi 
hoc νῦν praegresso κατ᾽ ἀρχάς. Atque 
omnino jstud vv» encliticum, quod see- 
pius iste in textum invexit, poetarum 
esse puto, non prose orationis scripto- 


n ἐλέγξειε F, 
9 ὡς σὺ νῦν W.—P ᾧ σὺ φὴς δι- 
5. ἐκεῖνοι, omisso οἱ, ΦΥ͂.---ἰ παρ- 


rum. HriNp». 
ἄλλοτι] Codd. A. B. M. ἄλλό τι 4j: 
bene. Post pro ἐξελέγξειε in utroque 
Codice erat ἐξελέγξείς γε, et Ald. Bas, 
1. ἐξελέγξεις, quod Salvinius Obss, 
Misc. Belg. vol. ii. t.i.p. 277. muta- - 
tum voluit in ἐξελέγξει, Stephanus vero 
rectius in ἐξελέγξειε mutavit, ut est in 
Bas. 2. Fiwp. 
ἄλλοτι] Codd. A. M. B. ἄλλο τι fj. 
Hxiwp. 
ἐξελέγξει] | Recte Steph. edidit cum | 
Bas. 2. ᾿Ερωτηματικῶς autem hzc ac- —— 
cipienda esse, vidit etiam Ficinus, ver-- 
tens: At (ac) munc hecne (hewccine) 
ilia ratio est, per quam quivis etiam 
puer, ut ipse dicebas, me refedat? εἰς. 
Quocirca interrogandi notam post εἶναι 
apposui. HriND. | 
νῦν] In Codd. A. B. M. desideraba-- 
tur. ΕἾΝ Ρ. 














τούτῳ τῷ λόγῳ] Hac cum sequen- | 
tibus conjunxit Stephanus. Melius Basi-- 
leenses et interpretes. Mox pro ὧν Al 
Bas. 1. d. male. Rovru. 

πόθεν, ὦ "ya0é;] Neutiquam, o bone. 
V. Hemsterh. ad Lucian. Timon. Bip. 
i.p. 353. ΠΕΙ͂Ν. "fS 

καὶ γὰρ ἐκεῖ] οὐδὲν é. ó. B. [A. MJ 
minus bene. Ἀουτη. . 

Bow. ἐλέγχ.] Codd. A. M. B. invere| . 
so ordine, ἐλέγχειν δοκοῦσιν, Hi» — 
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δὰν τῶν λόγων ὧν ὧν λέ yw μάρτυρας πολλοὺς παρέχων- 
ταιΐ καὶ εὐδοκίρνους," ὁ δὲ τἀναντία λέγων ἐγο τινὰ παρέ- 
χῆται d ἢ μηδένα. [S. 61.] Οὗτος 0s ὁ ἔλεγχος οὐδενὸς 
ἄξιός ἐστι πρὸς σὴν ἀλήθειαν' ἐνίοτε γὰρ ἂν d AUTO 
ψευδορναρτυρηθείη b ὑπὸ πολλῶν καὶ Doédubk εἰνοί TL. 
καὶ νῦν περὶ ὧν σὺ" λέγεις ὀλίγου moi" πάντες συμφήσου- 
σι σαῦτοα ᾿Αθηναῖοι καὶ οἱ Sero, καὶς ἐὼν βούλῃ κατ 
ἐμοῦ μάρτυρας παρασχέσθαι" ὦ ὡς“ οὐκ ἀληθῆ λέ γω, CR 
τυρήσουσί σοι, ἐὰν μὲν βούλῃ, Νικίας 0 Νικηράτου καὶ 
οἱ ἀδελφοὶ puer αὐτοῦ, ὧν οἱ τρίποδες οἱ ἐφεξῆς € ἑστῶτές 
εἰσιν ἐν σῷ Διονυσίῳ, i ἐὰν δὲ βούλῃ, ᾿Αριστοκράτης 0 


Σχελλίου,β οὗ αὖ ἐστὶν ἐν Πυϑοῖν TOUTO τὸ καλὸν ἀνάθημνα, 


zo 


έχωσι F. 


F.— συμφωνήσουσι ZYV etprz 
E, παρέχεσθαι 1s.—-^ καὶ ὡς EXTV. 
E σκελίου Ὑ.---" Πυθίον Is,— 


δ. 61. οὗτος δὲ ὁ ἔλεγχος οὐδενὸς ἄξιός 
ἐστι πρὸς τὴν ἀλήθειαν} Quum a multis 
- testibus, bone licet existimationis, possit 
aliquando, ut ait Plato, falsum dici, ne- 
mini dubitandum, quin stultum sit po- 
puli testimonio in iis rebus uti, quz aliam 
probandi rationem non modo sinunt, sed 
requirunt. ᾿Επιστήμῃ γὰρ (inquit So- 
crates in Lachetc) δεῖ κρίνεσθαι ἀλλ᾽ οὐ 
πλήθει, τὸ μέλλον καλῶς κρίνεσθαι. p. 
184. E. Non autem improbatur mos ve- 
tustissimus testes inter judicia adhibendi, 
qui a Platone ipso in legibus suis serva- 
tur. Videl. xi, Legg. pluribuslocis, Usus 
erat paulo ante sophistico argumento 
. Polus, quod vocatur τὸ els παράδοξον 
ἄγειν. Φασὶ οἱ μὲν (σόφοι) (inquit 
Aristoteles in libro περὶ Ἐλέγχ. Σο- 
φιστ.) ἐξ ἀνάγκης τὸν εὐδαίμονα, δίκαιον 
εἶναι, τοῖς δὲ πολλοῖς ἄδοξον τὸ, βα- 
come εὐδαιμονεῖν. c. 12. Rovra. 

συμφήσουσι)] Codd. B. A. M. συμφω- 
νήσουσι. BE. Ae 

συμφήσουσι ταῦτα] Lege ταυτά. lta 
et alibi et Rep. iv. p. 432. A. IIapexo- 
μένη ξυνᾷδοντας τοὺς ἀσθενεστάτους ταυ- 
τὸν καὶ τοὺς ἰσχυρυτάτους καὶ τοὺς μέ- 
σους. Hrvsp, 

Recte Heusdius corrigit ταυτά. Loco 
indubitato, quem ille citat ; adde Char- 
mid. ἃ, 4. Συνέφασαν. οὖν καὶ οἱ ἄλλοι 
ταυτὰ ταῦτα τῷ TORUPEN N eque 
omnino istud ταῦτα h. l. habet quo com- 
mode referatur, Burrw. 


—" ἀληθεστάτους F.—" ἂν om CF et pr E. 


— καὶ ante ἐὰν unus habet rc E. 
—14 σοι om F. 
i αὖ βούλει ᾧ.--- ἐνθένδε EFs.— 


—X οὗ F.—* σὺ om 
ασχ 

—b παρεχεσθαι 

f Διονυσείῳ s.— 

k ue συναναγκάζεις 


—W οὐ T. 


--ε εἰσὶν om I.— 


kal] Ante illa ἐὰν βούλῃ etc. kal omis- 
sum in Codd. R. B. A. M. Bas. 2, neque 
id expressit Ficinus, ut parum hoc habeat 
auctoritatis. HxiND. 

παρέχεσθαι] ἐὰν παρασχέσθαι. Bas. 2. 
et Mss. B. R. Neque habet καὶ Ficini 
versio: minus commode. Sed statim post 
exhibet Ms. καὶ ante ὡς οὐκ ἀληθῆ λέγω, 
et cum sequentibusea jungantur. Ἀούτη. 

παρέχεσθαι) Codd. M. B. Bas. 2. πα- 
ρασχέσθαι, ut $. 65. Hip. 

Νικίας} Vitam celeberrimi hujus bello 
Peloponnesiaco ducis enarravit Plutar- 
chus, cujus huc pertinet locus ille p. 
524. E. a Routhio laudatus, εἱστήκει δὲ 
kal τῶν ἀναθημάτων αὐτοῦ καθ᾽ ἡμᾶς τό 
τε Παλλάδιον ἐν ἀκροπόλει τὴν χρύσω- 
σιν ἀποβεβληκὺς, καὶ ὃ τοῖς χορηγικοῖς 
τρίποσιν ὑποκείμενος ἐν Διονύσου νεώς. 
Schol. h. l. Τῶν λαμπρῶν ἀναθημάτων 
καὶ τῶν πλουσίων καὶ ἐν δυνάμει μνημο- 
νεύει, ὅτι τούτοις μάλιστα οἱ δικασταὶ 
πιστεύουσι. Διονύσιον δὲ τὸ τοῦ Διονύ- 
σον φησὶν ἱερόν. Hxiwp., 

oi τρίποδε5) Ἵτροῦαβ haud raro in 
templis Deorum ab illis, qui sumptibus 
suis ludos populo exhibebant,esse dicatos, 
testatur Lysias Orat, 21. sub init. Rovrn. 

Διονυσίῳ] Scriptum in Codd. R. B. 
A. M.et Edd. Ald. Bas. 1. 2. quod 
nescio cur in Διονυσείῳ mutarit Stepha- 
nus, HriN», 

᾿Αριστοκράτης ὃ  XkeAAÍov— dà» δὲ 
βούλῃ} Omittuntur hec in Ms, Bodl. 


t, 472. 


it, 1l. 56. 
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IIAATONOSS 


ἐὰν δὲ βούλη, 7 Περικλέους ὅλη οἰκία ἢ ἄλλη συγγένεια 
ἥν vw ἂν βούλῃ τῶν ἐνθάδε! ἐκλέξασθαι. ἀλλ᾽ ἐγώ σοι 
εἷς ὧν οὐχ, ὁμολογῶ: οὐ γάρ με σὺ ἀναγκάζεις, ἀλλὰ 
ψευδομάρτυρας κατ᾽ ἐμοῦ πολλοὺς! παρασχόμενος ἐπι- 
χειρεῖς ἐκβάλλειν με ἐκ τῆς οὐσίας καὶ τοῦ ἀληθοῦς. ἐγὼ 


propter voces ἐὰν δὲ βούλῃ repetitas. 
De hoc viro sunt Comici versus in Avi- 
bus, 125. ᾿Αριστοκρατεῖσθαι δῆλος εἶ 
ζητῶν. Ἐγώ ; Ἥκιστα, καὶ τὸν Σκελ- 
Alov βδηλύττομαι. Ὁ] Scholiasta : 
Παρὰ τὸ ὄνομα πέπαιχεν. ἐπεὶ 'Apwrro- 
κράτης Σκελλίου υἱὸς jv: ὃν ὁ ῥήτωρ 
Δημοσθένης ἔγραψεν. Certum vero esse, 
notavit ad Demosthenis Contra Aristo- 
cratem Taylorus, errasse Scholiastam, 
cum ait Aristocratem Deniosthenis fuisse 
Aristocratem Scellii filium, qui in bello 
Peloponnesiaco multa egregia facinora 
edidit; (quorum testis est Or. contra 
Theocrin. p. 551, in fine Orat.) tempora 
enim non convenire ostendit Taylorus, 
t. iii. p. 338. Video porro Suidam, qui 
Scholiastze verba exscripsit, erratum 15- 
tud omittentem. v. κελλίου υἱός. Me- 
minit hujus Aristocratis Thucydides quo- 
que, l. viii, c. 89. Rovrn. 

Aristocratem hunc, Scellii filium, me- 
morari ab Aristoph. Av. 125. Demosth. 
Orat. in Theocrin. extr. et Thucyd. viii. 
89. (ubi leg. τὸν Σκελλίου pro τὸν Σικε- 
λίου), jam Routhius monuit. HziNp. 

ἐν Πυθίου] ἐν Πυθοῖ Ald. Das. 1. 
Ms. R. hoc est, in Pytho, sive Delphis. 
Vide Homeri Il. «. 406. Xen. Apol. 
Socr. ὃ. 12. et Eustath. ad Il. 8. p. 207. 
40. Ed. Das. Sed ἐν Πυθίου e Bas. 2. 
ut videtur, recepit Stephanus, quod est, 
in Apollinis . Pythii templo. — Ficinus 
vertit, in Pythio. Πύθιον. (inquit Sui- 
das) ἱερὸν ᾿Απόλλωνος ᾿Αθήνησιν ὑπὸ 


. Πεισιστράτου γεγονὸς, eis ὃ τοὺς τρίπο- 


δας ἐτίθεσαν, oi τῷ κυκλίῳ χορῷ νική- 
σαντες τὰ Θαργήλια. Θαργήλια autem 
Apollinis festum erat. De hoc templo 
proverbium erat Atticum, Ἐν Πυθίῳ 
κρεῖτον ἦν ἀποπατῆσαι. Quod vide ex- 
plicantem Suidam v. Ἔν Πυθίῳ x. ἢ. à. 
Vidend. et Hesych. ν. Ἐν Πυθίῳ σχέσαι. 
Neque ibfrequenter templa Deorum a 
fece Cecropis hoc modo inquinata esse 
videntur. Unde queritur apud Aristo- 
phanem Servatoris Jovis sacerdos, quod 
νῦν οὐδὲ εἷς Θύει τοπαράπαν οὐδὲν, οὐδ᾽ 
εἰσέρχεται, Πλὴν ἀποπατησόμενοί γε 
πλεῖν 1) μύριοι. Plut. v. 1183. Rovrn. 
ἐν Πυθίου) Suidas: Πύθιον ἱερὸν 
᾿Απόλλωνος ᾿Αθήνῃσιν ὑπὸ Πεισιστράτου 
γεγονὺς, εἰς ὃ τοὺς τρίποδας ἐτίθεσαν oi 


τῷ κυκλίῳ χορῷ νικήσαντες τὰ Θαργήλια. 
Quanquam variat h. l, scriptura. Nam 
vulgatum Πυθίου praebet Bas. 2. contra 
Codd. A. M. R. Ald. ἐν Πυθοῖ, Scri- 
bendum puto ἐν Πυθίῳ, HiNpD. 
ἐνθένδε] ἐνθάδε B. [A. M.] Quod, 
ni fallor, reponendum est, lta apud 
Lysiam Orat. vi. p. 117. ed. Taylor. ἐν- 
θάδε in ἐνθένδε corrumpitur, uti post 
Scaligerum judicarunt omnes. Rovrn. 
τῶν ἐνθένδε] Codd. quatuor ἐνθάδε, 


quod recepissem, nisi obstarent similia. . 


Cratyl. $. 44. διὰ ταῦτα φῶμεν,---οὐδένα 
δεῦρο ἐθελῆσαι ἀπελθεῖν τῶν ἐκεῖθεν. de 
Legg. x. p. 888. E. σκεψώμεθα τοὺς ἐκεῖ- 
θεν, τί ποτε καὶ τυγχάνουσι διανοούμενοι, 
Aristoph. Av. 1168. ᾿Αλλ᾽ ὅδε φύλαξ γὰρ 
τῶν ἐκεῖθεν ἄγγελος Ἐσθεϊ πρὸς ἡμᾶς δεῦ- 
ρο---Ῥ]αῖ. 227. τοῦτο δὲ τὸ κρεάδιον Τῶν 


ἔνδοθέν τις εἰσενεγκάτω χαβών. HxiND. * 
ἀναγκάζει5} | Schol. ταῖς ἀποδεικτικαῖθ. 


πίστεσι πείθει. Velut ἀνάγκη opponi 
solet τῷ εἰκότι. Theaet. $. 51. ἀπόδει- 
Lv καὶ ἀνάγκην οὐδ᾽ ἡντινοῦν λέγετε, 


ἀλλὰ τῷ εἰκότι χρῆσθε. Conf. Valcken, — 


ad Eurip. Hippol. v. 921. HxzrNp. 
ἐκβάλλειν] —Conjicit é£(AAew  Pierso- 
nus ad Marim, v. ἐκβάλλειν. * Ἐξείργειν 
et ἐκβάλλειν apud Scriptores Atticos 
frequenter occurrunt; est tamen apud 
Platonem locus in Gorgia, ubi verbum 
ἐκβάλλειν rarius nostrum, ἐξίλλειν, ex- 
pulisse suspicamur: Ἐπιχειρεῖς ἐκβ 
Ae &c. — Mssti fortassis conjecturam 
nostram comprobabunt, ^ Est autem 
ἐκβάλλειν ipsissimum verbum, quod jam 
sepe adhibuerat Plato, ubi de tyrannis 


loquitur cives ex urbibus pellentibus, . 


quo forte hic ipse locus respicit. Βούτης 


ἐκβάλλειν με (Ms. ἢ. μου) ἐκ τῆς 


οὐσία5] Optime Schol. Οἱ ἐν τοῖς δι- 
καστηρίοις τὰ χρήματα οὐσίαν φασί. Διὰ 


τοῦτο οὖν ὡς πρὸς ῥήτορα διαλεγόμενος, 


οὕτως εἶπεν" 


ὅμως προσέθηκε καὶ τὴν 


προσήκουσαν αὐτῷ οὐσίαν, φημὶ δὲ τὸ 


ἀληθές. lilud ἐκβάλλειν, in quo libri 
scripti editique consentiunt, nollem ten- 
tatum a Piersono ad Mar. p. 145. qui At- 


ticum verbi hujus usum agnoscens, non 
exputo, cur hic potissimum rarissimum — 


istud ἐξίλλειν reponi voluerit. HxixDp. 
Verbis ἐπιχειρεῖς ἐκβάλλειν με ἐκ τῆς 


ὡ τό as 





οὐσίας καὶ τοῦ ἀληθοῦς Socrates per iro» - 





[V μὲ ἐ! Ἐπ 20 Wb, Wo MOM D^ pr^ 


l'OPTEIA 3. 213 


8.4. ni ^ Ἀ 3 N n ej 7) / 7 [s] 
à ἐὰν μῆ σὲ αὐτὸν" ἐνὰ ὄντα μάρτυρα παράσγχωρνοιι 
ε ^ ^ P / 70: 5 » q 
ομνολογουντῶ περί Gy! λέγω, OUÓEV οἰμνῶι ἄξιον λόγου (μοι 

?» 4 “ 5 5 Afta 

πεπεράνθαι περὶ ὧν ὧν ἡμῖν ὁ λόγος qj." Olputti δὲ οὐδὲ σοί, 
ἐὰν μῆ ἐγώ σοί μιωρτυρῶ εἰς 
σὰς τούτους" χαίρειν ἐᾷς. 
—— — BERN E - " 
τις τρόπος ἐλέγχου, ὡς" σύ τε OLEI καὶ 


“" E / 
τυγχάνει περὶ ὧν ἀμφισβητοῦμεν οὐ πάνυ" σμικρὰ ὄντα, 
, .. / a ^ cu 7 7 N 
αλλὰ σγεδόν τι ταυτὰ περί ὧν εἰδέναι τε κάλλιστον "nm 

/, y d Ν 3 ^ , A 
εἰδέναι τε αἰσγιστον᾽ τὸ γὰρ κεφάλαιον αὐτῶν ἐστὶν ἢ 


W.—.! κατ᾽ ἐμοῦ πολλοὺς T: πολλοὺς κατ᾽ ἐμοῦ *s,—m δ᾽ ἐὰν 1: δὲ ἂν ἔς.-- 

Ὁ σεαυτὸν 1.--ο παράσχωμαι μάρτυρα 1.—P ὧν ἂν 1.--« μοι add TAZZYTOIVW.— 

τ δὴν» ἡμῖν ἢ Φ.---5. σοί X APBCEFIW et pr T: σὺ *s,—' τούτους πάντας ΓΕῚ.--- 
v BA 

" ὡς V,—" ἐγὼ ἂν EF, αὖ ἐγὼ I.—" παραβαλόντες ZI et mg F, παραλαβόντες EV, 

παραλαβόντες ((TAZXYTPBCFW : παραβάλλοντες *s.—* πρὸς TI.—Y καὶ γὰρ καὶ EX. 


λ N , / : 
ὧν μόνος, τοὺς δ᾽ ἄλλους πᾶν- 

ΕΝ M AC aM JS 
[8. 62.] "Ἔστι μὲν οὖν οὗτός". 
ἄλλοι πολλοί" ἐστε, 
ἊΝ / ! [s “ 5 * 
δὲ καὶ ἄλλος, ὃν ἐγὼ αὖ" οἴμαι. παρωβαωλόντες" οὖν παρ᾿ 

t / 

ἀλλήλους σκεψώμεθα εἴ τι διοίσουσιν ἀλλήλων. καὶ γὰργ. 





niam petere videtur verba Poli, ubi dixe- 
rat, rhetores e civitatibus ejicere, quem- 
cunque velint, ΕἾΝ. 
πεπεράνθαι) μοι πεπεράνθαι B. [A. 
M.] Probavissem μοὶ propter voces se- 
quentes, οἶμαι δὲ οὐδὲ σὺ, ubi etiam gol 
pro σὺ legitur in Cod, R. ni crederem 
verbum πεπεράνθαι active hic adhiberi, 
Eoque modo vertit Ficinus : nihil existi- 
matione dignum in his que tractamus 
per me arbitror. Puto etiam nihil 
€ profecturum, nisi &c. De optima 
hac veritatis probatione, ita apud Arria- 
num Epictetus; Πῶς οὖν ἐποίει Σωκρά- 
T35; αὐτὸν ἠνάγκαζε τὸν προσδιαλεγό- 
μενον αὐτῷ μαρτυρεῖν, ἄλλου δ᾽ οὐδενὸς 
ἐδεῖτο μάρτυρος. τοιγαροῦν ἐξῆν αὐτῷ 
λέγειν, Ὅτι τοὺς μὲν ἄλλους ἐῶ χαίρειν, 
ἀεὶ δὲ τῷ ἀντιλέγοντι ἀρκοῦμαι μάρτυρι: 
καὶ τοὺς μὲν ἄλλους οὐκ ἐπιψηφίζω, τὸν 
δὲ προσδιαλεγόμενον μόνον. Οὕτω γὰρ 
ἐναργῆ ἐτίθει τὰ ἀπὸ τῶν ἐννοιῶν, ὥστε 
ὁντιναοῦν συναισθανόμενον τῇ» μάχης 
Moxupeir ἀπ᾽ αὐτῆς. l. ii. c. 12. p. 229. 
Ed. Upton. In Politico quoque dicit 
hospes, μέχρι περ ἂν αὐτοὶ κοινωνῶμεν, 
daréov τά γε τῶν ἄλλων δυξάσματα χαί- 
pev. p. 260. B, Ἄουτη. 
. μοι πεπεράνθαι---οἶμαι δὲ οὐδὲ vol] 
Vulgo in his uo: omittitur, et pro co 
scrbitur σὺ, quz scriptura non uno in- 
commodo laborat, Nau quod Routhius 
verbum πεπεράνθαι active b, l. adhibitum 


accepit, id constans dicendi usus prohi- 
bet, ut post σὺ nihil suppleri possit nisi 
οἴει ἄξιον λόγου πεπεράνθαι, sensu ab- 
surdo. Adde quod, retento illo σὺ, in 
pregressis egre desideratur oppositum 
ἔγωγε. ltaque non cunctanter μοι ex 
Codd. A. M. B. restitui, col e Cod, 
Reg. rescripsi pro σὺ, suffragante Ficino, 
qui ita hzc vertit: nili existimatione 
dignum in his, quce tractamus, perficere 
me arbitror. Puto etiam nihil te pro- 
fecturum, nisi etc, De sententia apte 
huc contulit Routhius Amiani Epictet., 
l.c. HriNp. 

μαρτυρῶ εἷς àv uóvos] μαρτυρῶς Ald. 
vitiose. οἷς pro εἷς Das. 2. etiam vitiose. 
εἶ à pro εἷς óv. Sic Ms, Bodl. Rovru. 

δ, 62. παραβάλλοντες) In Codd. A. M. 
παραλαβόντες, superscriptis in Cod. M. 
ab cadem manu verbis rovs δύο ἐλέγχου. 
FiND. 

et τι] H. e. an et qua in re, Ficinus ; 
utrum et quo pacto. Sunt enim non 
raro apud Platonem uno eodemque mem- 
bro interrogationes duz espresse, Sic 
de Rep. i. p. 332. C. Ἡ δὲ τίσι τί ἀπο- 
διδοῦσα ὀφειλόμενον kal προσῆκον τέχ- 
νη, μαγειρικὴ καλεῖται ; εἰ statim Ἢ οὖν 
δὴ τίσι τί ἀποδιδοῦσα τέχνη, δικαιοσόνη 
ἂν καλοῖτο; FiNp. 

καὶ γὰρ καὶ] Revocavi posterius hoc 
καὶ cx Codd. D. et M. Hxixp. 


E 


{ 


^ e 
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γιγνώσκειν ἢ ἀγνοεῖν ἧς τίς TÉ Lr d ἐστὶ καὶ ὃς τις 
pt. αὐτίκα πρῶτον, περὶ οὗ νῦν ὁ λόγος ἐστί, σὺ ἡγεῖ οἷόν 
σε εἰναι μουκάριον ἄνδρα, ἀδικοῦντά τε καὶ ἄδικον ὄντα, εἴ 
περ ᾿Αρχέλαον ἄδικον μὲν ἡγεῖ εἶναι, εὐδαίμονα 06. ἄλλο 


T1, ὡς" οὕτω σου vopACovrog διωνοώμεθα 3" 


ΠΩΛ. Πάνυ γε. 


3Q. 'E yo δὲ φημι ἀδύνατον. ἕν μὲν τουτὶ “ἀμφισβη- 


φοῦμοεν. εἶεν. ἀδικῶν δὲ 07, εὐδαίμων € £07T0l ἀρ ἂν τυγ γχάνη 


δίκης TÉ καὶ τιμωρίας; 


ΠΩΛ. Ἥκιστά 75, ἐπεὶ οὕτω γ᾽ ἂν ἀθλιώτατος 847. 


Au c. 


19. "AAA 


£0LV ἄρα μὴ TU Y Pt δίκης ὁ 0 ἀδικῶν, κατὰ 


ΕΞ, 


σὸν σὸν λόγον εὐδαίμων ἔ ἐσται; 


ΠΩΛ. Φην jl. 


$. 03. ΣΩ. Κατὰ δέ γε τὴν ἐμὴν δόξαν, ὦ Πῶλε, ὁ 


^v / 
ἀδικῶν vio χαὶ ὁ ἄδικος πάντως" μὲν ἄθλιος, ἀθλιώτερος 


-Σ μικρὰ πάνυ ὙΥ.---ἃ τι om FW.— 
I et corr T, —3 τε om F. 


αὐτίκα πρῶτον] Verbi causa primum. 
V. Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 56. Sta- 
tim deinde οἷόν τε pertinet ad ἡγῇ, αἱ 
distinxi. Euthyd. $.52. ^Ap οὖν δοκεῖς 
oióvre, τὶ τῶν ὄντων τοῦτο, ὃ τυγχάνει 
ὃν, αὐτὸ τοῦτο μὴ εἶναι; Hxiwp. 

μὲν] 1η Cod. A. omissa erat. FiNp. 

ἄλλοτι] Codd. A. M. B. ἄλλο τι ἢ 
ὡς. διανοώμεθα͵ recte. Codd. R. et Ald. 
Nam ceteri Codd, et Bas. 2. διανοούμεθα 
prebent. Jam quum hoc affirmaret 
Polus, fieri posse, ut homo injustus 
beate viveret, dupliciter quazri poterat 
hunc in modum ; beatusne esset injuste 
faciens, quando male factorum panas 
daret, an, quando non daret, Horum 
prius a Socrate proponitur his verbis, 
ἀδικῶν δὲ δὴ εὐδαίμων ἔσται ἄρα àv 
Twyx. in quibus manifesto opus est in- 
terrogandi vocula ἄρα, non, quod Iou- 
thio placuit, ἄρα. ἨΈΙΝΡ. 

ἔσται, áp ἂν] Legendum puto ἔσται 
ἄρ᾽, ἂν. Videoque conjecturam meam a 
Ms. B. stabilitam, qui habet ἄρ παροξύ- 
τονον. Rovt1H. ἄρ᾽ àv Cod. M. teste 
Find. 

ἃ, 68. ἁπάντων] Vel àrávros, si dici 
possit pro πάντως, vel hoc ipsum πάντως 
substituendum — pro ἅπάντων censeo. 
Srxrn. Legit quidem Stobzus πάντως "ye 
ἄθλιος, Serm, 102, Sed sepe fit, ut lectio 


b ἢ ὡς ZYV cum pr Z et corr 71.---- διανοούμεθα 
—e πάντως-..«μέντοι Stobaeus : 


libri ἁπάντων...μὲν τοίνυν. ---- 


varietur, ubi difficilior sit constructio, 
Mihi equidem ἁπάντων ἄθλιος pro ἀθ- 
λιώτατος poni videtur; cujus rei caus- 
sam esse opinor verba proxime post se- - 
quentia, quz positivum ἄθλιος commo- — 
dius comitantur, quam  superlativum 
ἀθλιώτατος. Locus est Theophrasti haud. 
absimilis, Char. Eth. c. ult. Καὶ ἐγὼ — 
τοῦτον τὸν ἄνθρωπον πάντων μεμίσηκα. 

Quam ellipticam esse locutionem censet - 

ibi Needham. et subaudiendum esse ud- - 
λιστα, vcl quid ejusmodi ; etsi Casau- : 
bonus inserendam putet ipsam vocem - 
μάλιστα inter πάντων et μεμίσηκα. | Ea- 

dem, que hic docentur, ita mox infra 

proferuntur: ei δὲ οὕτως ἔχει, καὶ μέ 
γιστον τῶν κακῶν ἐστὶν dj ἀδικία τῷ 
ἀδικοῦντι" καὶ ἔτι τούτου μεῖζον μεγίστου, 
ὄντος, e oióvre, τὸ ἀδικοῦντα μὴ δίδοναι 
δίκην" τίνα ἂν βοήθειαν &c. Rovrn, ' 

πάντως ye] Pro vulgato ἁπάντων. ui 

recepi e Stobzo utroque πάντως γεν 
quemadmodum et Stephanus maleba | 


, 
1 
7 








reponi, Ficinus: ommino est ante alios 
miser. Videtur utramque lectionem ex-. Ἢ 
pressisse, Statim ejusdem Stobai auc- - 


toritate ductus vulgatum μὲν τοίνυν mu- — 
tavi in μέντοι. Sic μέντοι sepe sequitur - 
particulam, Codd, A. M. pro μέντοι ha- 
bant δὲ, quod est interpretamentum par- 
ticula μέντοι. FiNp. 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 
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7 ,^*4 i] ^v / N 7 / » ^ 5 
μέντοι ἐὰν μὴ διδῷ δίκην μηδὲ τυγχάνῃ τιμνωρίας ἀδικῶν, 
ἧττον δὲ ἀθλιος ἐὰν διδῷ δίκην καὶ τυγχάνη δίκης ὑπὸ Üs- 


^ h CONG. / 
ὧν TE^ καὶ ἀνθρώπων. 


f ἀθλιώτατος V.—E ὃ ἀδικῶν I.—h^ τε om ΣΎΥ et pr Ξ.---ἰ δέ om W.—J γε om BC 


- πάντως.... ἄθλ. μέντοι] Vulgo ἁπάντων 
pro πάντως, ac deinde ἀθλιώτερος μὲν 
τοίνυν. Veram scripturam unus servavit 
Stobeus, nisi quod πάντως γε habet pro 
πάντ. μὲν, Serm. cii. at Codd. B. A. M. 
ἀθλιώτερος δὲ, ἐάν. πάντως, omnino, uti- 
que, sive panas det sive non det. de 
Legy. v. p. 731. D. ἐλεεινὸς μὲν πάντως 
ὅγε ἄδικος kal ὁ τὰ κακὰ ἔχων, ἐλεεῖν δὲ 
τὸν μὲν ἰάσιμα ἔχοντα ἐγχωρεῖ. HytNp. 
ἅπάντων] Falsa est sine dubio lectio 
ἁπάντων, quod animadvertens Stephanus 
substituendum judicavit πάντως. Non 
male. Forte tamen praestet ἅπας 7áv- 
τως : Me judice et injuriam faciens et 
omnis omnino injustus miser est : mise- 
rior autem qui non luit penas, quam qui 
luit. Huic sententic conferri meretur 
egregius locus Rep. ix. p. 521. A. Πῆ 
δὲ (φήσομεν) ἀδικοῦντα λανθάνειν kal μὴ 
διδόναι δίκην λυσιτελεῖν ; ἢ οὐχὶ ὃ μὲν 
λανθάνων, ἔτι πονηρότερος γίγνεται; τοῦ 
δὲ μὴ λανθάνοντος καὶ κολαζομένου τὸ 
μὲν θηριῶδες κομίζεται καὶ ἡμεροῦται, τὸ 
δὲ ἥμερον ἐλευθεροῦται; cui pristinze 
nonnihil venustatis detraxerunt librarii. 
Scripsit enim elegantissimus auctor τὸ 
μὲν θηριῶδες κοιμίζεται kal ἡμεροῦται. 
Quo item remedio juvandus est locus 
Legg. ix. p. 872. E. Τοῦ γὰρ κοινοῦ 
μιανθέντος αἵματος οὐκ εἶναι κάθαρσιν 
ἄλλην, οὐδὲ ἔκπλυτον ἐθέλειν γίγνεσθαι 
τὸ μιανθὲν πρὶν φόνον φόνῳ, ὁμοίῳ ὅμοιον, 
ἡ δράσασα ψυχὴ rlon, καὶ πάσης: τῆς συγ- 
γενείας τὸν θυμὸν ἀφιλασαμένη κοιμήσῃ. 
Ὁ κοιμίσῃ. Quam emendationem 
auctoritate Cod. Leid. confirmatam re- 
peri. Nec dubitandum, quin eadem 
elegantia restituenda sit Charondz, vel 
quisquis tandem auctor sit eximii illius 
legum procemii, quod nobis servavit Sto- 
beus p. 288. Χρὴ δὲ kal τοὺς ἄρχοντας 
δικαίως προεστάναι τῶν ἀρχομένων, καθά- 
περ τέκνων ἰδίων, ἔχθραν καὶ φιλίαν καὶ θυ- 
μὸν ἐν τῷ κρίνειν κοσμίσαντας. Scribe κοι- 
μίσαντας. Obiter moneo, locum hujus pro- 
«mii, qui paullo ante occurrit, ὡς ἐν αἷς 
| πόλεσι πρεσβυτέρων ἀναισχυντίαι, φύον- 
ται παῖδες αὐτῶν καὶ παίδων παῖδες ἀναί- 
σχυντοι" expressum esse e Platone de 
Legg. v. 729. C. 'Qs ὅπου ἀναισχυντοῦσι 
γέροντες, ἀνάγκη kal νέους ἐνταῦθα εἶναι 


ἀναιδεστάτους. Sed, ut in viam redea- 
mus, illa inprimis elegantia delectatus 
est Themist. Orat. xxxii. p. 359. D. 
Οὔκουν ἐκκόπτειν αὐτὰ πειρᾶσθαι χρεών" 
ἀμήχανον γάρ' ἄλλ᾽ εἴπερ ἄρα εἴη, ἐπι- 
κόπτειν τε καὶ mpabveiw, κοιμίζειν τε ἐφ᾽ 
ὅσον δύνατον, καὶ νουθετεῖν. Orat. ix. p. 
123. D. Καὶ ὅποτε ἐγείρειν “χρὴ τὸν 
θυμὸν καὶ ὅπότε κατακοιμίζειν. Οταί, 
xvii, p. 214. D. Ὅταν θυμὸς μὲν ἢ κε- 
κοιμισμένος. Sic item Lucian. Jup. 
(Trag. t. ii. p. 643. Κοίμισον ópyyáv. Εἰ 
Juncus apud Stob. p. 585. ]. 16, Kai 
γὰρ τὸ πεπαῦσθαι τῆς κατὰ rà ἀφροδίσια 
ὁρμῆς τε καὶ ὀρέξεως, ὦ Ζεῦ, μέγα ὄφελος 
φαίεν ἂν, καὶ μανίας καὶ λύπης ἀπόῤῥευ- 
civ ὅποτε τῆς μὲν ψυχῆς τὸ ἀλόγιστον 
δὴ καὶ τὸ ἐπιθυμητικὸν εὕδοι διαφυγὸν 
πονηροὺς Becmóras" ubi ob oculos ha- 
buisse videtur nobile illud Sophoclis dic- 
tum, qui interrogatus: πῶς, ὦ Σοφόκλεις, 
ἔχεις πρὸς τἀφροδίσια ; ἔτι οἷός τ᾽ εἶ *yv- 
vau συγγίγνεσθαι ; respondebat: εὐφή- 
μει, ὦ ἄνθρωπε: ἀσμενέστατα μέντοι αὐτὸ 
ἀπέφυγον, ὥσπερ λυττῶντα τινὰ καὶ ἄγ- 
ριον δεσπότην ἀποφυγών. Quod laudat 
Plato Rep. i. p. 329. B. Et respicit 
Plutarch. in libello An Seni Sit Ger. R, 
p.788. D. Cf. Muret. t. iii. p. 535. 
Ed. Ruhnk,  Venuste item κοιμίζειν de 
doloribus dicitur apud Xenoph, in Sym- 
pos. ii. 24. ᾿Αλλὰ πίνειν μὲν, ὦ ἄνδρες, 
καὶ ἐμοὶ πάνυ δοκεῖ" τῷ γὰρ ὄντι ὃ οἶνος 
ἄρδων τὰς ψυχὰς, τὰς μὲν λύπας, ὥσπερ ὃ 
μανδράγορας ἀνθρώπους, κοιμίζει" τὰς δὲ 
φιλοφροσύνας ὥσπερ ἔλαιον φλόγα ἐγεί- 
ρει. Quem locum ita restituturus est Vir 
summus ad Plutarchi Moral. p. 16. E. 
ut pro ἀνθρώπους legatur ἄνθρακας. 
Hrvsp. 

πάντως μὲν ἄθλιο5] Ex duplici hac 
lectione, πάντως et ἁπάντων, Heusdius 
scribendum conjecit ἅπας πάντως, Mihi 
quidem non magis Grece dici videtur 
ὁ ἄδικος ἅπας pro ὁ ἄδικος πᾶς, quam 
Latine injustus cunctus pro injustus 
quisque. Borrw. 

ἀδικῶν] Sponte mutavi in ἀδίκων, 
Videtur tamen etiam sic legisse Ficinus, 
qui vertit: si injuriarum panas mum- 
quam luat, Subjectum enim ó ἀδικῶν τε 
καὶ ἄδικος jam precessit, FiNp. 


Ι, 478. 


HU. i. 58. 


216 - 


IIAATONOZ 


IIQA. "Acor γε, ὦ Σώκρωτες, ἐπιχειρεῖς λέγειν. 


XQ. Πειράσομαι δέ' γεὶ καὶ σὲ ποιῆσαι, 


^5* 


€ ^ , 
ὦ &£TOLIp6, ταῦυ- 


A Ν / ? / / ς M e BORA. 2 e 
TO, ἐμοί λέγειν Φιλον γὰρ γε ἡγουρμναι. γυν μὲν οὖν ἃ δια- 
E mr 979 5 
Φερόμνεθω, ταῦτ᾽ ἐστί σκόπει, δὲ καὶ σύ. εἶπον ἐγώ που ἐν 
e ^ ^ ^ ^ 5 
τοῖς ἐμνπροσθεν τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι κάκιον εἶναι. 


IIQOA. Πώνυ γε. 


ΣΩ. Σὺ δὲ τὸ ἀδικεῖσθαι. 


ΠΩΛ. Ναί. 


ZO. Καὶ τοὺς ἀδικοῦντας ἀθλίους ἔφην εἰναιὶ ἐγώ, καὶ 


En Ey vL" ὑπὸ σοῦ. 
IIQA. Nai μὰ Δία. 


3Q. Ὡς σύ qe" οἴει, ὦ Πώλε. 
ΠΩΛ. ᾿Αληθῆ vs? οἰόμενος ἴσως. 


ΣΏ. Σὺ δέ γε εὐδαίμονας αὖ τοὺς" ἀδικοῦντας, ἐὰν μὴ 


διδῶσι δίκην. 
ΠΩΛ. Ile» μὲν οὖν. 


30. 'Eyo δὲ αὐτοὺς ἀθλιωτάτους φημί, σοὺς δὲ διδόν- 
σας δίκην ἧττον. βούλει καὶ τοῦτο ἐλέγγειν; 

δ. 64. ΠΩΛ. ᾿Αλλ᾽ ἔτι σοῦτ᾽ ἐκείνου γοωλεπώτερόν 
ἔστιν, ὦ Σώχρατες, ἐξελέγξαι." 3 


EFI.—k ποιῆσαι om ECEFI.—! εἶναι om I.—? ἐξηλέγχθην 
—^ γε add EXY.—? γε om F.—P αὐτοὺς pr 2(.—4 τούτους ἀθλιωτάτους φημὶ V, | 


ἀδικῶν] Tum quum injuste^ facit. 
Inscite hoc mutavit Findeis. in ἀδίκων. 
ΠΕΙ͂Ν. Ἶ 

ὑπὸ θεῶν τε kal àv0p.] Abest τε a 
Codd. B. A. M. Hrixpn. 

ἐπιχειρεῖς λέγειν] Prorsus ut Latini, 
pergis dicere. Charmid. ἃ. 32. Ἴδε δὴ, 
ὡς ἄτοπον ἐπιχειροῦμεν---λέγειν. HgiND. 

ye] Codd. A. M. ignorabant parti- 
culaimn γε. ΕἾΝ. 

καὶ τὲ] "Vulgo καί σε, quum tamen 
h.], personarum oppositio quzdam sit, 
Hoc erratorum genere Platonis textum 
tacitus deinceps liberabo. ΠΕΙ͂Ν. 

φίλον γὰρ σὲ ἡγοῦμαι] Nugatur Schol. 
Οὐχ ὡς ὁμόφρονα, ἀλλ᾽ ὡς εὐνοϊκῶς πρὸς 
πάντα ἄνθρωπον ἔχων. Socratis mentem 
hanc esse puto: amicum enim te mihi 
esse arbitror, ut. sperem, sermonem te 
meum libenter auditurum, ct facile me- 
cum concordaturum. — Amicorum emim 
dissensio facillime tollitur, Hg1xp. 


$. 57. Bene Schol. καὶ τοῦτο κατ᾽ εἰ 


"e ; 


C, ἐξηλέγχθησαν FI. 








εἶναι] Desiderabatur in A. B. M. ΕἾΝ. 

σύ γε οἴει, ὦ TlàAe] Voculam γε e 
Codd. A. M. B. et Bas. 2. restitui, - 
HzriNp. I 

ἴσω51 Facile nasci potuit ex seq. So- 
cratis nomine, sed ferri tamen potest. V.—— 
not. ad Phewdr. 8. 20. HzriN». "0 
quidem judicio ferri nequit. Polus enim - 
nec serio de opinionis suze veritate dubi 
tabat, nec, si ironice locutus induceretur, - 
sic scriptum esset, verum Ψευδῆ "ye ἴσως 
οἰόμενος, ut Rep. i. p. 339. E. non legi-- 
mus μεγάλη γε προσθήκη ἴσως, sed σμι-΄ 
κρά γε ἴσως προσθήκη. Itaque locum. 
hac ratione censeo constituendum. ΠΩ͂Λ. 
ἀληθῆ γε οἰόμενος. EQ. ἴσως. σὺ δέ γε 
εὐδ. αὖ. τ. ἀδικ. Gur1ELM. GRoEN v 
PniNsTERER in Prosopograph. Platon: 
p. 106. 

$. 64. ἀλλ᾽ ἔτι τοῦτ᾽ ἐκείνου 











νείαν φησὶν ἢ κατ᾽ ἀντίφρασιν, ΗΕΙΝΡ., 


-- 
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, ^ * ^ g " Ν ^ N 
XQ. Οὐ δῆτα, ὦ Πῶλε, ἀλλ᾽ ἀδύνωτον᾽ τὸ γὰρ ἀληθὲς 
7 
οὐδέποτε ἐλέγγεται." 
Lii , ^v 7 ^ 
IIQA. Πῶς λέγεις; ἐὰν ἀδικῶν ὠνθρωπος ληφθῇ τυρῶν- 
ING / S N “ NA», 4 
vidi ἐπιβουλεύων, κοΐ ληφθεὶς στρεβλῶται X0 ἐκτεμνήται 
δε N , N , / N » ^ x 
καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐκκάηται, καὶ ἄλλας πολλὰς καὶ 
7 N N / , / N x 
[A67 0.9.0.6 κοί παντοδαπὰς λώβας αυτος TÉ λωβηθεὶς καῖ 
M ^ ^ ^ N / 
σοὺς αὑτοῦ ἐπιδὼν παῖδάς τε καὶ γυναῖκα τὸ ἔσχατον ἀνα- 
^ «y ^ ^* , / » A 
σταυρωθη 5 καταπιττωθῆ, οὗτος εὐδαιμονέστερος" ἔσται 7 
^ 74 ^ 7] 
ἐὰν διωφυγων" τύραννος καταστῇ καὶ ἄρχων ἐν τῇ πόλει 
^w A 0 ^ / : AV od S jd 
διαβιῷ ποίων O Ti ὧν βούληται, ζηλωτὸς ων και ευϑαι- 
Ν ^ ^ ^ 7 7 M 
μονιζόμνενος ὑπὸ τῶν πολιτῶν καὶ τῶν ἄλλων ξένων; ταῦτα 
/ / "5 / 
λέγεις ἀδύνατον εἰναι ἐξελέγχειν; 


ἀθλιωτάτους φημὶ αὐτούς 1.--- ἐλέγξαι Ἐ.---5 ἀδύνατον ἐξελέγξαι ᾧ.---ἰ καὶ ante 
τοὺς om T.—" εὐδαιμονέστατος (TAEZXYOVW, εὐδαίμων ΒΟΈΕῚ.---" φυγὼν 1.--- 





ἀδικῶν] Fortasse ἀδίκως legi debet, ob 
verba Socratis infr. ὅμως δὲ ὑπόμνησόν 
με, ἐὰν ἀδίκως ἐπιβουλεύων τυραννίδι 
εἶπες. Ficinus: per injuriam. Sed par- 
ticipium etiam sic accipi potest. ΕἾΝ Ὁ. 

xai τοὺς αὑτοῦ ἐπιδὼν παῖδα. Intell. 
λωβηθέντας. Verbum hoc ἐπιδεῖν sem- 
per in rebus gravioribus et ἐπὶ συμφορᾶς 
adhibitum illustravit Wyttenb. ad Plu- 
tarch, de S. N. V. p. 17. hunc quoque 
locum adhibens. Hxrwp. 

καταπιττωθῇ} Iu Gracis habetur τὸ 
ἔσχατον ἀνασταυρωθῇ ἢ καταπιττωθῇ. 
Sed haud dubie corrupta est lectio vocis 
καταπιττωθῇ, et pro ea legendum kara- 
ποντωθῇ. ^ Est enim καταποντωθῆναι 
idem quod καταποντισθῆναι. Αἱ kara- 
πιττωθῇ pro cum pice comburi, (ut Fi- 
cinus vertit) nec dicitur, nec probabilem 
compositionis formam habet. Conwa- 
πιῦδ, Quamobrem vero lexicis refragan- 
dum sit, ignoro, quz καταπιττοῦσθαι (cu- 
jus vocis significatio est pice illini) inter 
cruciatus et tormenti genera, nec sine 
auctoritate, statuunt. . Mihi quidem de- 
signari hoc loco videtur id genus suppli- 
cium, quod veteres tunicam molestam 
nuncupabant, cujus meminerunt inter 
alios Juvenalis Sat. viii. 235. et Mar- 
tialis Epigr. x. 25. Hac nimirum * ig- 
nium alimentis illita et. intexta, ut Se- 
neca Epist. 14. testatum reliquit, ac mox 
succensa, dire obvolutos noxios, qui sce- 
leris gravioris comperti forent, incendio 
absumebat.  Gallonius de Martyrum 
ada, c. 8, p. 360. Rovrx. 


lat, Vor, I11, 


καταπιττωθῇ} Cul superscriptam in 
Cod. Meerm. μετὰ πίσσης χρίσωσιν ab- 
τὸν, temere Cornarius mutari voluit in 
καταποντωθῇ, memor fortasse illorum 
apud Plutarch. Timol. p. 242. καὶ γὰρ 
υἱῶν ἐνηλίκων θανάτους καὶ θυγατέρων 
καταπορνεύσεις παρθένων ἐπεῖδε καὶ τὴν 
αὐτὴν ἀδελφὴν καὶ γυναῖκα--- ἀποθανοῦσαν 
μετὰ τῶν τέκνων καὶ καταποντισθεῖσαν 
εἰς τὸ πέλαγος. Erudite de vocabulo 
καταπιττοῦν disputavit P. Victorius Var. 
Lect. viii. 131. Platonis hoc loco non 
pretermisso, ΗΕΙΝ Ὁ. 

εὐδαιμονέστερος ἔσται] Prior. edit. εὐ- 
δαίμων €. sed εὐδαιμονέστερος, ut in vet. 
sequentia comprobant. SrEPH. εὐδαίμων 
Ald. Bas. 1. Ms. R. et Ficini versio, qua 
Sic se habet : an luec patiens felix erit? Vel 
potius si etc. Sed cum Stephano εὐδαι- 
μονέστερος legendum censeo, ut in Bas, 
2. scribitur, qui forsan est Stephani liber 
vetus. Εὐδαιμονέστατος habet hoc loco 
Ms. B. Rovrn. 

οὗτος εὐδαιμονέστερος ἔσται] Sic de 
Bas. 2. Stephanus recte edidit. Ald. et 
Cod. Reg. εὐδαίμων, itemque Ficinus : 
Codd. A. M. B. εὐδαιμονέστατος. ΠΕΙ͂Ν. 

διαβιῷ] Cod. A. B. et M. διαβιῶν, 
Ald. διαβιῶ. FiwD. 

kal τῶν ἄλλων ξένων] Alterutrum, aut 
ἄλλων aut ξένων, redundat, sed neutram 
tentari debet. Eodem modo infra ἃ. 89. 
κατήγορον ὄντα kal αὑτοῦ Kal τῶν v 
οἰκείων. Nec dissimile est illud in So- 
phocl. CEdip. Tyr. v. 7. *A ᾽γὼ δικαιῶν 
μὴ παρ᾽ ἀγγέλων, τέκνα, Ἄλλων — 

ΔΕ 


tt, i. δθ, 


ἈΝ 
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ΣΩ. Μορμολύττειϊ αὖ, ὦ 5 γενναῖε Πώλε, καὶ οὐκ ἐλέγ- 
dee ἄρτι δὲ ἐμναρτύρου. ὅμως. δὲ v ὑπόμνησόν pt σμικρόν" 
ἐὰν ἀδίκως ἐπιβουλεύων τυραννίδι," εἶπες; , 

IIQA. Ἔγωγε. 

20. Εὐδαιμυονέστερος μὲν τοίνυν οὐδέποτε ἢ ἐσταιἣ οὐδέ- 
Tégoc αὐτῶν, οὔτε ὁ κατειργασμένος TZV τυραννίδα ἀδίκως 
οὔτε ὃ δίκην" διδούς" δυεῖν" γὰρ ἀθλίοιν εὐδαιμιονέστερος 

ὃν οὐκ ἂν ELT ἀθλιώτερος μέντοι 0 διωφυγὼν" καὶ τυραιν- 
γεύσας. [S. 65. | "Tí τοῦτο," " Πωλε; γελᾶς; ἄλλο αὖ 
TOUTO εἶδος ἐλέγχου ἐστίν, ἐπειδάν τίς ci! eim nt κωταγε- 
A, ἐλέγχειν δὲ μῆ; 


" ov 
w διαβιῶν ΣΥ.--ἰ μορμολύττει W.—* ἐμαρτύρουν ὙΥ.--- τυραννίδι om F.—2 οὐδέ- 
Tepos αὐτῶν ἔσται οὐδέποτε W, qui ubi post εὐδαιμονέστερος iterum ponit μὲν, 
ἀθλίοιν usitatum servat ordinem.—» δυο om Y(TAEZYSBCEIW et pr F, post δι- 
δοὺς ponit rc F.—* δυεῖν T : δυοῖν *s.—43 διαφεύγων ((TASBCEFIW.—-* τοῦτο post 


εἶδος ponunt EZYV, post ἐλέγχου 4.—í τι om ZY.—5$ εἴποι T.—^ àv om F.— 


αὐτὸς ὧδ᾽ ἐλήλυθα. HziNp. 

Ficinus ἄλλων non expressit, ΕἾΝ Ὁ. 

μορμολύττῃ αὖ] Terriculamenta nunc 
adhibes, Pole, neque me convincis, quum 
paullo ante testibus adhibitis refutare 
me velles. Sed languide paullulum meo 
quidem sensu hzc addita sunt, ἄρτι δὲ 
ἐμαρτύρου, quz magis placerent. sic po- 
sita: "Apr. ἐμαρτύρου, νῦν δ᾽ a) μορμο- 
λύττῃ. De verbo μορμολύττεσθαι vid. 
Tim. Lex. p. 181. ibiq. Ruhnk. HxrNp. 

éAéyxeis] Codd. A. M. B. ἐξελέγχειϑ. 

EIND. 

ἐμαρτύρου] ἐμαρτύρουν B. et A. Fixp. 

ἐπιβουλεύων] Annon mutari debet in 
ἐπιβουλεύοντα ? FiND. 

ἐὰν ἀδίκως ---- εἶπε] ^ Verissima est 
Schleiermacheri correctio ; εἰ, ἐὰν ἀδίκως 
ἐπιβ. τυραννίδι, εἶπες, ut Poli illa, ἐὰν 
ἀδικῶν ἄνθρωπος ληφθῇ τυραννίδι ἐπιβου- 
λεύων etc. abrupte a Socrate repetantur. 
Quam correctionem, vix mihi temperavi, 
quin in textum admitterem, quum solce- 
cum sit vulgatum ἐὰν εἶπες. Neque 
jam offendit nominativus ἐπιβουλεύων, 
quem in accusat, mutari volebat Findeis. 
HziNp. 

. ἐὰν ἀδίκως ---εἶπε5] Vix opus fuerit 
voculam εἰ ἢ, l. iuserere, modo hec ita 
distinxeris ; Ὑπόμνησόν με σμικρόν" Ἐὰν 
ἀδίκως ἐπιβουλεύων τυραννίδι, εἶπες ; lta 
eleganti quodam asyndeto interrogatio 
bac idem valet quod illud εἰ εἶπες. Ac 


ne vera quidem his inest interrogatio, sed 
additum est hoc εἶπες velut Latinorum 
ais, Pari modo Theztet. $. 23. aan 
cis, φὴς, ἐπιστήμη. BurTM. 

δίκην] Aberatab A. B. M. FiN». 

δυοῖν γὰρ &6AÍow] τιμωρία Platoni est 
ἀδίκιας ἀκόλουθος πάθῃ" ἧς ὅ,τε τυχὼν 
καὶ μὴ τυγχάνων, ἄθλιος" ὃ μὲν οὐκ 
ἰατρευόμενος, ó δὲ, ἵνα ἕτεροι πολλοὶ σώ- 
ζωνται, ἀπολλύμενος. De Legg. v. p. 
728. C. Rovru. 

εὐδαιμονέστερος uiv οὐκ ἂν εἴη} Se. — 
οὐδέτερος, nam in ἄθλιον felicitatis nomen | 
non cadit. HxiNp. 

$. 65. τί τοῦτο, ὦ Πῶλε, γελᾷς ;] Dis- 
tinguerem τί τοῦτο, ὦ Πῶλε; γελᾷς ; [ε΄ 
sic Cod, M.] utin Luciani Timon. $. 19. 
τί τοῦτο; ὑποσκάζξεις ; distinguendum 
monuit Hemsterhusius, ni interdum oc« 
curreret γελᾷν accusativo junctum, ut 
Xenoph. Sympos. xi. 19. ἢ τόδε γελᾶτ' 
εἰ εἰς. Aristoph. Nub. 820. Τί δὲ τοῦτ 
ἐγέλασας ἐτεόν; HxiNp. 

ἄλλο αὖ τοῦτο εἶδυ5] Codd. M. Β, fA. 
αὖ εἶδος ἐλέγχου τοῦτό ἐστιν. Α Cod, 
A. abest τοῦτο.  Apposui autem his sig- 
num interrogandi, ut jam fecerat Rou- 
thius, Schol. τοῦτο παράγγελμα Γοργίου, 
τὸ τὰς σπουδὰς τῶν ἀντιδίκων γέλωτι 
ἐκλύειν, τὰ δὲ γελοῖα ταῖς σπουδαῖς ἐκ- 
κρούειν» Vid. Aristot. Rhet. iii, 18. 16. 
Hzixp. 


τίς ri] Abestri ab À. B. M. Fixp, 


* 
M 
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IIQA. Οὐκ oiti ἐξεληλέγχθαι, ὦ Σώκρατες, ὅταν TOi- 


^ 1 i - , 7 ᾽ 1 2 -— A X 
αὕτα λέγης ὥ οὐδεὶς CX" φήσειεν ἀνθρώπων; ἐπεὶ ἐροῦ τινὰ 


χουτωνί. 


ΣΩ. Ὦ Πῶλε, οὐκ εἰμὶ τῶν πολιτικῶν, καὶ πέρυσι βου- 
λεύειν! λαχών, ἐπειδὴ ἡ φυλὴ ἐπρυτάνευε καὶ ἔδει με ἐπι- 
ψηφίζειν, γέλωτα παρεῖχον καὶ οὐκ ἠπιστάμην ἐπιψηφιί- 
ζειν. μυὴ οὖν μνηδὲ νῦν με κέλευε ἐπιψηφίζειν τοὺς παρόν- 
τας, ἀλλ᾽ εἰ μὴ" ἔχεις, τούτων βελτίω ἔλεγχον, δ περ νῦν 
δ) ἐγὼ ἔλεγον, ἐμοὶ ἐν τῷ μέρει παράδος, καὶ πείρωσαι τοῦ 


| πολιτῶν Υ.---- πέρυ συμβουλεύειν 1.----Κ μὲν corr T,—! ἔχηις 2(.—n οὐ ᾧ.---α ἐθε- 


οὖκ οἴει ἐξεληλέγχθ. Nonne te refu- 
latum jam putas tum, quum talia dicis 
etc.? Hic quoque turpi errore lapsus est 
nuperus editor, corrigens, ὅτε τὰ τοιαῦτα 
λέγοις. HxiNp. 

ὅταν τοιαῦτα λέγῃς} Legendum esse 
videtur ὅτι τὰ τοιαῦτα λέγοις. Polus 
enim vult dicere: Non putas, te eo re- 
felli, quod dicas ea, que hominum nullus 
diceret? Fixp. 

Kal πέρυσι βουλεύειν λαχὼν] Profert 
hec Athengeus v. 58. De re ipsa conf, 
Plat. Apolog. p. 32. B. Xenoph. Mem. 
i, 1. 48. Hellen. i. 7. HxiNp. 

7? φυλὴ] Apolog.l. 1. ἔτυχεν ἡμῶν ἡ 
φυλὴ ᾿Αντιοχὶς πρυτανεύουσα, unde ne- 
scio an aliquis in Cod. Meerm. adscrip- 
serit ἡ ἐμὴ, quod nulla aliunde auctori- 
tate firmatum temere in textum invexit 
Find. Hxiw». 

οὐκ ἠπιστάμην ἐπιψηφίζειν], Athen. 
οὐκ ἠδυνάμην ἐπιψηφίσαι. Hoc ἐπιψη- 
φίξειν quid sit, preter alios docuit Hem- 
sterhus, ad Lucian, Timon. ἃ. 44. Bip. 
t. i, p. 414. Valckenar. ad Herodot, viii, 
61. et nuper Luzack. in Disputat, de 
Epistatis et Proedris Athen. 8. vii, post 
Orationem de Socrate Cive, HxiNp. 

μὴ οὖν μηδὲ νῦν---παρόντας] Verba hec 
laudat Thomas Magist. v. Ἐπιψηφίζω. ut 
et verba, qua paullo post leguntur, καὶ 
ἕνα ἐπιψηφίζειν ἐπίσταμαι. Fix. 

ἐπιψηφίζειν] Adduntur in B. (A. M.] 
verba τοὺς παρόντας, ex sequentibus huc 
advecta. Rovru, 

ὅπερ νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον] Jungenda hac 
sequentibus, ἐμοὶ ἐν τῷ μέρει παράδος etc. 
et referenda ad superiora illa ἃ, 62. ἔστι 
᾿ μὲν οὖν οὗτός τις τρόπος ἐλέγχου, ὡς σύ 
τε οἴει καὶ ἄλλοι πολλοὶ, ἔστι δὲ καὶ ἄλ- 
^os, ὃν ἐγὼ αὖ οἶμαι, Παραβάλλοντες 
οὖν παρ᾽ ἀλλήλους σκεψώμεθα, εἴ τι διοί- 


σουσιν ἀλλήλων. ΗξεΙΝΡ. 

ἔλεγχον (ὅπερ νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον) ---- 
καὶ πείρασαι τοῦ ἐλέγχου] Suspectum 
est profecto illud ὅπερ νῦν δὴ ἔγὼ ἔλεγον. 
Nam in antecedentibus non dixit Socra- 
tes, se redarguendi vices suscipere velle. 
Deinde πείρασαι τοῦ ἐλέγχου etc. alie- 
num videtur a loci sententia,  Corrigo— 
ἔλεγχον, ὧνπερ νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον, ἐμοὶ 
ἐν τῷ μέρει παράδος καὶ πειρᾶσαι τοῦ ἐλ. 
Sed hzc ut bene intelligantur, res altius 
est repetenda. Gorgias, quo Socratis ra- 
tiones refelleret, nihil omnino reperiens, 
variis modis temere eas impugnare cona- 
tus erat. Nam Socratem vel testibus 
citatis, vel grandibus verbis ac sententia- 
rum quasi μορμολυκείοις, vel denique 
risu redarguere voluerat. Quos redar- 
guendi modos festive traduxerat Socrates, 
veluti p. 471. E. *Q μακάριε, ῥητορικῶς 
γάρ με ἐπιχειρεῖς ἐλέγχειν κ, T. A. p. 
418. 1). Μορμολύττῃ αὖ, ὦ γενναῖε Πῶλε, 
καὶ οὐκ ἐλέγχεις. | Et ibid. E. TÍ τοῦφο, 
ὦ Πῶλε, γελᾷς; ἄλλο αὖ τοῦτο εἶδος 
ἐλέγχου ἐστὶν, ἐπειδάν τις τὶ εἴπῃ, kara 
γελᾷν, ἐλέγχειν δὲ μή. Hec ante, 
Nunc autem Socrates, nisi, inquit, horum 
redarguendi modorum meliorem habes, 
mea mihi vice concedas talem experiri 
modum, quali ego opus esse judico, 
Hzvsp, 

ὅπερ νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον] Hzc quo 
spectent, optime docuit Heindorfius, ut 
supersederi possit Heusdii correctione 
&vmrep—tAey. Neque magis feliciter 
idem vir doctus statim post corrigit: ἐμοὶ 
ἐν τῷ μέρει παράδος kai πειρᾶσαι τοῦ ἐλ, 
mea mihi vice concedas talem experiri 
modum etc. in quibus neque xai istud 
commode positum est, neque πειρᾶσαι 
pro πειρᾶσθαι Platonici est usus,. BurTM. 

ὅπερ νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον] Verba hac 


I, 474. 


11. i. 00, 
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ἐλέγχου οἷον ἐγὼ opti δεῖν εἶν evo, ἐγὼ γὰρ ὧν ἂν λέγω t 
μὲν παρασχέσθαι μάρτυρα ἐπίσταμαι, αὐτὸν πρὺς ὃν ἂν 
[^oi 0 λόγος 7; σοὺς δὲ πολλοὺς ξῶ χαίρειν, καὶ ἕνα ἐπηψη- 
φίζειν 6 ἐπίσταμαι, τοῖς δὲ πολλοῖς οὐδὲ διαλέγομαι. ὅρα 


^opy" εἰ ἐθελήσεις" ἐν τῷ μέρει διδόναι Ey yn, ἀποκρινό- 


μένος τὰ ἐρωτώμενα. ἐγὼ γὰρ δὴ T καὶ ἐμὲ καὶ σὲ 
καὶ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους σὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι κἄ- 


20V ἡγεῖσθαι" καὶ TO 


7 διδόναι δίκην TOU διδόναι. 


$. 066. IIOA. 'Eyo δέ γε οὐτ᾽ ἐμὲ ovr ἄλλον" ἀνθρώ- 
πων οὐδένα. ἐπεὶ σὺ" δέξα ^ ἄν μᾶλλον ἀδικεῖσθαι ἢ ἀδικεῖν; 
N / P 1:5 N A t / 
ZO. Καὶ σύ y ἂν καὶ οἱ ἄλλοι πᾶντες. 
^v ^ Ν / / 
IIQA. Πολλοῦ γε δεῖ, ἀλλ᾽ oUT ἐγὼ οὔτε σὺ OUT ἀλ- 


λος οὐδείς. 
ΣΩ. Οὐκοῦν ἀποκρινεῖ S 


ΠΩΛ. Πάνυ μὲν οὖν: καὶ γὰρ ἐπιθυμῶ εἰδέναι δ᾽ τί 


TOT ἐρεῖς. 


ΣΩ. Δέγε δή μοι, iV εἰδῆς, ὡς περ ἂν εἰ ἐξ ἀ ἀρχῆς σε 


ἠρώτων' πότερον δοκεῖ σοι, ὦ TI22«, κάκιον" εἶναι τὸ GOi- 


κεῖν ἢ" v0" ἀδικεῖσθαι; 


ΠΩΛ. Τὸ ἀδικεῖσθαι ἔμοιγε. 


λήσεις ((TAEZYOBCIV, ἐθελήσοις W : 
W.—4 ἄνθρωπον A.—' σοι W. 
&rokpivei X V, ἀποκρίνη ZY : 


conjungenda esse arbitror cum verbis ἐμοὶ 
ἐν τῷ μέρει: παράδος. Unde ὅπερ in ὅνπερ 
mihi videtur mutandum, ita ut Socrates 
respexerit verba hzec : ἔστι μὲν οὖν οὗτός 
τις τρόπος ἐλέγχου, ὡς σύ τε οἴει καὶ ἄλ- 
λοι πολλοί' ἔστι δὲ καὶ ἄλλος, ὃν ἐγὼ αὖ 
οἶμαι. FiN Dp. 

πείρασαι] Codd. A. B. M. πειράσομαι. 
ΕἸΝΡ. 

τοῖς δὲ πολλοῖς οὐδὲ διαλέγομαι] “ Est 
philosophia" (inquit Cicero) * paucis con- 
tenta judicibus, multitudinem consulto 
ipsa fugiens, eique ipsa et suspecta et 
invisa: ut siquis illam velit vituperare, 
secundo id populo facere possit. Tusc. 
Disp. ii. 1. Similiter quoque, quem 
ubique expressit Cicero, ipse Plato in 
l|. vi. de Rep. p. 496. A. multitudinem 
compotem philosophia» minime esse posse 
estendit, atque necesse esse, ut sapientie 
cultores a vulgo vituperentur. Βούτης 


ἐθελήσαις *s.— 


—5* δέξα CEFIVW : 
ἀποκρινῇ *s.—" αἴσχιον V. 


9 εἰδέναι Ἐ.--- ἄλλων EXTA 


5 
δέξαιο "ς.---ἰ ἀποκρινεῖ ΨΥ, 
--" ἢ τὸ] τοῦ 1.—" Tb. 


ἐγὼ γὰρ ὧν k. T. A.] Spectavit Aristides — 


hunc locum Orat. Platon. i. p. 66. FrNp. 


ἐθελήσαι5] Codd. B. A. M. Bas. 2. 


ἐθελήσεις. Recte, opinor. HziNp. 
ἐγὼ γὰρ δὴ οἶμαι---τοῦ διδόναι] Citan- 


3 
5 
"u 


A 


d 
4 


tur hec verba sine ulla variatione a S. — 
Maximo Confess. in Excerptis, Serm. v. — 


p. 544. Ed. Combefis. Rovrn. 


$. 66. γε] Deerat in A. B. M. et. 
statim in Codd. B. M. erat ἄλλων pro 1 


ἄλλον. F IND. 
ἐπεὶ σὺ δέξαιο ἂν---ἢ ἀδικεῖν 5] Retinui 


notam interrogandi, quanquam hzc for- - 


n 


tasse rectius ironice accipiuntur, ΕΝ, 
πολλοῦ γε kal δεῖ] Codd. B. M. velut — 


formulam hanc laudant Lexicographi. 
Cf. Thezt, $. 92, Sed scpius καὶ omis- 
p ut Apolog. p. 37. D.  Euthyph. p. 
4. A. de ltep. ii. p. 382. E. de Legg. 
vii. p. 790. A. HzrNp». 

- οὔτ᾽ ἐγὼ] Aberant a Cod. A. FiNb. 
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ZO. T£ δαὶ δὴ QA 10V 5 πότερον τὸ ἀδικεῖν ἢ TO ἀδι- 
κεῖσθαι; ᾿Αποκρίνου. 

IIQA. Τὸ ἀδικεῖν. 

XQ. Οὐκοῦν καὶ κάκιον, ei περ αἰσγίον. 

ΠΩΛ. Ἥκιστά γε.) ᾿ 

ZO. Μανθάνω: οὐ ταὐτὸν ἡγεῖ σύ, ὡς &OIOLG, καλόν 
τε καὶ ἀγαθὸν καὶ κακὸν καὶ αἰσχρόν. 

IIQA. Οὐ δῆτα. 

ΣΩ. 'Tí Oui" τόδε; τὰ καλὰ πάντα, οἷον καὶ σώματα 
( καὶ χρώματα καὶ σχήματα, καὶ φωνὰς καὶ ἐπιτηδεύματα, 
"eic οὐδὲν ἀποβλέπων" καλεῖς ἑκάστοτε καλά; οἷον πρῶτον" 
τὰ σώματα τὰ κωλὼ οὐχὶ ἤτοι κατὰ zz» χρείαν λέγεις 
καλὰ εἰναι, πρὸς ὃ C5 ἕκαστον χρήσιμον 7, πρὸς TOUTO, ἢ 
κατὰ ἡδονήν τινα, ἐὰν ἐν τῷ θεωρεῖσθαι χαίρειν ποιῇ τοὺς 
θεωροῦντας; ἔγεις Ti ἐκτὸς τούτων λέγειν περὶ σώματος 
κάλλους; 
ΠΩΛ. Οὐκ ἔχω. 

ἃ. 67. XQ. Οὐκοῦν καὶ τἄλλα πᾶντα οὕτω καὶ σγῆ- 
ματα καὶ χρώματα ἢ διὰ ἡδονήν τινα ἢ διὼ ὠφέλειαν" ἢ 
δ ἀμφότερα καλὰ προσαγορεύεις; 

IIQA. Ἔγωγε. 

ΣΩ, Οὐ καὶ τὰς φωνὰς καὶ τὰ! κατὰ τὴν" μουσικὴν 
πάντα ὡσαύτως; 


^ 


t ἢ 

ἀδικεῖσθαι om ΟΥ̓.--- τὸ T. δὲ ((TAEXY9IW.—Y γε om F.—* ἡγεῖ W.—9? καὶ ante 

κακὸν add AEZYV et corr TE: κακόν τε $.—b δὲ (TAEZYT9BCIVW.—* βλέπων 
Ü 

W.—4 πρῶτα F.—* alterum τὰ om 4.—f τὴν om F.—£ ἂν om EX.—h ὠφέλειαν 

W, ὠφελίαν ARBC, qui ita solent.—! οὐκοῦν corr T.— τὰ om 1.--- τὴν om F — 





Kai ἀγαθὸν, kal κακὸν} Sic Codd. B. 
A. M. Bas, 2. Vulgo posterius καὶ omit- 
Üitur, HriND. 
᾿ τί δαὶ τόδε: Sc. λέγεις.  Phedo p. 
65. D, Τί δὲ δὴ τὰ τοιάδε, ὦ Σιμμία ; φα- 
μέν τι elva; δίκαιον αὐτὸ 3) οὐδέν ; Οταιν], 
$. 86. Τί δὲ δὴ τόδε ; οὐ καὶ οὐσία δοκεῖ 
σοι εἶναι ἑκάστῳ; Xenoph. Mem. iii. 1. 

. 10. Οὐκοῦν, ἔφη, el μὲν ἀργύριον δέοι àp- 
πάζειν, τοὺς φιλαργυρωτάτους πρώτους 
καθιστάντες ὀρθῶς ἂν τάττοιμεν ; "Euovye 
δοκεῖ, Τί δὲ τοὺς κινδυνεύειν μέλλοντας ; 
ἄρα τοὺς φιλοτιμοτάτους προτακτέον ; in 


quibus structure ratio viros doctos fefellit, 
HxiN». 

πρὸς τοῦτο] Sc. καλὸν εἶναι. Hipp. 
Maj. 8. 85. Οὐκοῦν καὶ τὸ ὅλον σῶμα 
οὕτω Ἀέγομεν καλὸν εἶναι τὸ μὲν πρὸς 
δρόμον, τὸ δὲ πρὸς πάλην εἴς. Monvi 
propter Findeisenium, subaudire βλέπων 
jubentem, HxiND. - 

πρὸς τοῦτο] Intelligi^ debet βλέπων, 
repetitis verbis λέγεις καλὰ εἶναι, — Sic 
Thacyd. iv. 87. E. πρὸς ταῦτα (int. 8Aé- 
movres) βουλεύεσθε εὖ, Ad h«c respici- 
entes bene consultate, — Additur a Pla- 


11. 1. 61. 


ἄν i. 02. 


1, 475. 
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« ΠΩΛ. Ναί. 


IIAATONOZ 


20. Kai μὴν σά! γε κατὰ τοὺς νόμους καὶ τὰ TIEN 
δεύματα οὐ δή Mun ἐκτὸς σούτων ἐστὶ τὰν καλά, τοῦ ἢ" 
ὠφέλιμα εἰναι ἢ ἡδέα ἢ ἀμφότερα. 

IIQA. Οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ." 

$O. Οὐκοῦν καὶ τὸ τῶν punitur uy κάλλος ὡσαύτως. 

IIQA. Πώνυ yt καὶ καλῶς γεῖ γὺν ὁρίζει, ὦ Σώ. 
κρᾶτες, ἡδονῇ TÉ καὶ ᾿ ἀγαθῷ ὁριζόμενος σὺ καλόν. 

ΣΩ. λα» αἰσγρὸν τῷ ἐναντίῳ, λύπη TE καὶ κακῷ; 


ΠΩΛ. ᾿Ανάγκη. 


X0. Ὅταν ἄρα δυοῖν κωλοῖν θάτερον κάλλιον 7, ἢ TÀ 
ἑσέρῳ τούτοιν ἢ ἀμφοτέροις ὑπερβώλλον κάλλιόν" ἐστιν, 
270i ἡδονῇ 7 7 ὠφελείῳ ἢ ἀμφοτέροις. 


IIQA. Πάνυ γε. 
ΣΩ, Καὶ ὅταν δὲ 


! καὶ τά F.— 
9s 


9 δρίξει BW.—t καὶ om pr A.— 
V.—" ὠφελίᾳ IW. 


tone de Rep. iv. p. 420. B. οὐ μὴν πρὸς 
ταῦτα βλέποντες τὴν πόλιν οἰκίζομεν, 
Non tamen hoc consilio civitatem insti- 
tuimus, FiN». 

δ. 67. kal μὴν τά γε κατὰ τοὺς νόμους] 
Frustra in his idem editor τὰ ante καλὰ 
expungendum putabat. Verborum hic est 
ordo: kal μὴν τὰ καλὰ τά γε κατὰ τοὺς 
νόμους καὶ τὰ ἐπιτηδεύματα οὐ δήπου 
ἐκτὸς τούτων ἐστὶ τοῦ ἢ ὠφέλ. etc. Hipp. 
Maj. $. 41. Ταῦτα μὲν γὰρ τὰ περὶ τοὺς 
νόμους τε καὶ τὰ ἐπιτηδεύματα τάχ᾽ ἂν 
φανείη oUK ἐκτὸς ὄντα τῆς αἰσθήσεως, ἣ 
διὰ τῆς ἀκοῆς τε καὶ ὄψεως ἡμῖν οὖσα 
τυγχάνει. Illud ἢ ante ὠφέλιμα ex Codd. 
B. A. M. et Bas. 2. in ordinem recepi. 
Ac Ficinus quoque: quam quia aut con- 
ferunt aut etc. Hxiwp. 

τὰ καλὰ, ToU] Codd. A. B. M. ἐστὶν 
ἢ, omissis verbis τὰ καλὰ, ToU.  Arti- 
culus τὰ ante καλὰ mihi omittendus vi- 
detur. ΕἾΝ. 

καὶ] In Codd. A. B. M. desidera- 
batur. Ficinus: Nonne turpe contrario. 
Fixp. 

οὐκοῦν καὶ τὸ τῶν μαθ.---ὡΦσαύτως ;] 
Non opus est ex pregressis supplere, οὐ 


m τὰ om V, τὰ καλὰ om ZY6. 
—9 οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ om. V.—P μαθητῶν 1(A.—4 καὶ om F.—7 γε om pr A— 


Ny ^ , ^ Vy ὟΝ L4 | 
δὴ δυοῖν C0 y goi 70 ἐτέρον 0A σον 


—^ τοῦ ἢ ΦΥ͂, ἢ XAZY εἰ corr T: τοῦ 


ἃ οὐκοῦν καὶ τὸ EZs.—' κάλλιον..«ὑπερβάλλον om 
—X ἀμφότερα F.— δὴ om TEW.— 


* αἰσχρὸν 1.---ἢ κακὸν I.— 


δήπου ἐκτὸς τούτων ἐστὶ καλὸν etc. Sub- 
audiam potius ἔχει vel λεκτέον vel tale 
aliquid. Eadem est ratio Cratyl. ἃ. 22, 
extr. in verbis illis, kai rà δένδρα ὡσαύτως 
kal τἄλλα ἅπαντα. ltem Alcibiad. i. p. 


11. B. Tí ov; δοκοῦσί σοι διαφέρεσθαι ξ 


οἱ πολλοὶ, κἀδέν ἐστι λίθος ἢ ξύλον, κἄν 


τινα ἐρωτᾷς, ἄρ᾽ οὐ ταυτὰ ὁμολογοῦσι καὶ 
ἐπὶ ravrà ὁρμῶσιν, ὅταν βούλωνται λα- 


βεῖν λίθον ἢ ξύλον ; ὡσαύτως δὲ καὶ πανθ᾽ 
ὕσα τοιαῦτα ; et sepe alibi, Hxrxp. 

TQ ἐναντίῳ] A. B. M. τὸ ἐναντίον : 
male. ΕἾΝΡ. 


Dy 


οὐκοῦν καὶ τὸ αἰσχρὸν τῷ ἐναντίῳ] Sc. — 


καλῶς δρίζομαι δριζόμενος ; ΗΈΙΝΡ. 
ὑπερβάλλον] Forte legi debet brep- 
βάλλειν. 


potest carere articulo τῷ, tum statim le- - 


gitur ἤτοι λύπῃ ἢ κακῷ “ὑπερβάλλον h.e, 
quatenus s. quia aut majorem dolorem aut 
majus damnum affert. et paullo post καὶ 
λύπῃ ὑπερβάλλον, Adeoque quia majorem 
dolorem affert. FiND. 

95] lgnorabat Codd. A. B. M. ut 
paullo post post νῦν, Fix». 

αἴσχιον) In Bas. 2. incuria operarum 
excidit, FiNp. 


s ME ἢ ar 


Sed cum dativus ἑτέρῳ nom - 
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» / ^ ^ e 7 » » $^ , 
ἢ, ἤτοι λύπη ἢ κακῷ ὑπερβάλλον αἰσγίον ἐστῶϊ. ἢ οὐκ 


, , 
Qo 90) 5 


IIQA. Na. 


ἢ. 68. ΣΩ. Φέρε δή, πῶς ἐλέγετο νῦν" δὴ περὶ τοῦ ἀδι- 
κεῖν καὶ ἀδικεῖσθαι; οὐκ ἔλεγες τὸ μὲν ἀδικεῖσθαι κάκιον 


?» ^ N , ^ » 
£iyOt, TO δὲ ἀδικεῖν σε σγ ον} 


IIQA. "Ἐλεγον. 


, ^v » » ἘΠ ^i ^ »δ ^ 
20. Οὐκοῦν εἰ περ αἰσγιίον TO ἀδικεῖν τοῦ ἃ ἐκκεῖσθαι, 
37} / ὦ ΕΒ. N 7, e n^ » ^ 
ἤτοι λυπηροτερον ἐστὶ καὶ AUT υὑπερίϑαλλον αἰσγίον ὧν 
» ^ ^- / , N ^ » 
εἰῆ, ἡ 400 7| GU porseoic. OU καὶ TOUTO DOLO 2T S 


IIQA. Ilec γὰρ οὔ; 


^v N N / 5 /, e 7, 
ΣΩ, Πρῶτον μὲν δὴ σκεψώμεθω, ἄρα λύπη ὑπερβάλ- 
à Ν , ^ ^ , ^ N , ^ ^ e 
λει τὸ ἀδικεῖν TOU ἀδικεῖσθαι, καὶ ἀλγοῦσι μᾶλλον οἱ 


, ^ ^ RE. » 
ἀδικοῦντες 7 οἱ ἀδικούμενοι; 


- ΠΩΛ. Οὐδαμῶς, o Σώκρατες, φοῦτό γε. 
XQ. Οὐκ ἄρα λύπῃ γε ὑπερέχει. 


IIQA. Οὐ δῆτα. 


, ^ , y d 
3O. Οὐκοῦν εἰ μὴ λύπη, ἀμφοτέροις μὲν οὐκ ἂν ἔτι 


ὑπερβάλλοι. 
ΠΩΛ. Οὐ φαννεται. 


ΣΩ, Οὐκοῦν TU ἑτέρῳ λείπεται. 


ΠΩΛ. Ναί. 
20. To κακῷ. 
IIQA. "Eoixe». 


Ὁ ἐλέγετο τὸ νῦν T&BCEFW et rc I.—- 


δ. 68. λυπηρότερόν ἐστι] Prior, Edit. 
λυπηρόν ἐστι: Quam lectionem sequitur 
Ficinus. Sed λύπῃ ὑπερβάλλον convenit 
cum λυπηρότερον. SrEPH. λυπηρὸν Ald. 

as. 1l. et Ms. ἢ. Sed extat melior lec- 

tio λυπηρότερον in Bas. 2. et Ms, B. 
Βουτη. 
. ἤτοι λυπηρότερόν ἐστι] Ita recte edidit 
Steph. e Bas. 2. suffragante Cod. B. 
Nam Ald, et Cod, R, λυπηρὺν, quod Fi- 
cinus expressit, HxiNp. 

οὐ kal τοῦτο ἀνάγκη; De Rep. i. p. 
235. C. xal τοῦτ᾽ ἀνάγκη. vii. p. 519. D. 
Τί δέ; τόδε οὐκ εἰκὸς, jv δ᾽ ἐγὼ, kal 
ἀνάγκη ἐκ τῶν προειρημένων ; de. Legg. 


λυπηρὸν BCEFI.—! ὑπερβάλλον 1.-- τῷ 


x. p. 899. τοῦτο μὲν ἀνάγκη, τούτων 
ἕν γε τι δρῶσαν ψυχὴν πάντα διάγειν. 
HxiNp. 
κακῷ] In Cod. M, alia manus super- 
scripserat ὑπερβάλλον, quod sponte po- 
test intelligi, FiNDp. 
ὑπερβάλλει τὸ ἀδικεῖν ToU ἀδικεῖσθαι ;] 
Eadem structura de Legg. v. p. 734. A. 
ὑπερβαλλούσας ἐν μὲν τῷ σώφρονι βίῳ 
τὰς ἡδονὰς τῶν ἀχθηδόνων, ἐν δὲ τῷ ἀκο- 
λάστῳ τὰς λύπας τῶν ἡδονῶν μεγέθει καὶ 
πλήθει καὶ πυκνότητι. | Contra. ibid. B. 
ὑπερβάλλουσι δὲ ἡδοναὶ μὲν λύπας ἐν 
ὑγιείᾳ, λύπαι δὲ ἡδονὰς ἐν νόσοις. 11:;u». 
. λύπῃ] lut. ὑπερέχει s. ὑπερβάλλει, 


1T. 1, 04, 
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XQ. Οὐκοῦν κακῷ" ὑπερβάλλον τὸ ἀδικεῖν κάκιον ἂν 
εἰη TOU ἀδικεῖσθαι. 

IIQA. Δῆλον δὴ ὅτι. 

ΝΣ 69. ZQ. " AXX0 τι οὖν ὑπὸ μὲν σῶν 702 ἀνθρώπων 
καὶ ὑπο σοῦ ὡμολογεῖτο ἡμῖν i! τῷ ἐμνπροσθενβ χρόνῳ αἰ- 
σγιον εἴνωι τὸ ἀδικεῖν τοῦ &adndiotois 

IIQA. Noi. 

EQ. Νῦν δέ γε κάκιον ἐφάνη. 

IIQA. "Eoixev. | 

$90. Δέξαιο. ἂν οὖν" σὺ μᾶλλον TO) κάκιον καὶ TÜ αἰ- 

cy iol ἀντὶ σοῦ" ἧττον; Μὴ ὄκνει ἀποκρίνασθαι, ὦ ὠ Ion 


idi» γὰρ βλαβήσει' aw ἀλλὰ γενναίως TU λόγῳ ὡσ- 


περ ἰατρῷ παρέχων ἀποκρίνου, καὶ ἢ φάθι, ἢ μὴ ἃ ἐρωτῶ. 

IIQA. 'AAX οὐκ ἂν δεξαίμην, ὦ Σώκρωτες. 

$Q. ἤΑλλος δὲ τις ἀνθρώπων; 

IIQA. Οὐ μοι δοκεῖ κατᾶ γε τοῦτον τὸν λόγον. 

19. ᾿Αληθῆ ἄρα ἐγὼ ἔλεγον. ὅτι οὔτ' ἂν ἐγὼ OUT ἂν 
σὺ οὐτ ἄλλος οὐδεὶς ἀνθρώπων" δίξαιτ' ἂν μᾶλλον ἀδικεῖν 
ἢ ἀδικεῖσθαι" κάκιον γὰρ τυγχάνει OV. 

ΠΩΛ. Φαίνεται. 

20. Ὁρᾷς οὖν, ὦ IIo», 0 ἔλεγχος παρὰ" τὸν ἔλεγ- 


γον παραβαλλόμενος ὅτι οὐδὲν ἔοικεν, ἀλλὰ σοὶ μὲν οἱ ἢ 


κακῷ Ἑ.---ἰ ἡμῖν ὡς ἐν F.—8 πρόσθεν ZV et pr E.—h οὖν ἂν ΞΕς.---ἰ τὸ μᾶλλον 
V.—3 αἰσχρὸν TAPBCEFIVW.—k τοῦ τὸ Y(BCE.—! βλαβήσει Ἅ{1.---τὰ οὐδεὶς τῶν 


non ὑπερβάλλη, quod ab alia manu in χρόνῳ (per superiorem sermonem) οὐδὲν 
Cod. M. vocabulo λύπῃ superscriptum ἐπαύετο δακρύων, xal δὴ kal τότε àva- 
erat. Similiter statim ibidem dativo τῷ βρυχησάμενος, κλαίων καὶ ἀγανακτῶν, 


ἑτέρῳ alia manus superscriperat τῷ κακῷ, οὐδένα ὅντινα οὐ κατέκλαυσε τῶν παρόν- 


quod monitore non opus habebat, quem- τῶν. HxrNp. 
admodum et in promtu est, in verbis οὖν ἂν] Codd. A. M. àv οὖν. FiNp.- 
Οὐκοῦν τῷ ἑτέρῳ λείπεται repeti debere Tb αἴσχιον ἀντὶ TOU ἧττον} τὸ αἰσχρὸν 


; 


ν 


; 


4 


ὑπερβάλλειν. FrNp. Ms. R. male. ἀντὶ τὸ τοῦ ἧττον Bas. 2. E 


κακῷ ὑπερβάλλον] Cod. B. τῷ κακῷ male. Rovrn. 


ὑπερβάλλον. Bene. HzriNp. παρέχων] Post παρέχων deese credi- — - 


Ὁ. 69. ἐν τῷ ἔμπροσθεν χρόνῳ αἴσχιον]  derim pronomen σεαυτόν. Srzpu. Cf. 


Codd. A. M. B. ἐν τῷ πρόσθεν χρόνῳ ἢ $. 25. παρασχεῖν τῷ ἰατρῷ et ἃ. 79. τύπ- ᾿" 


αἴσχ. Pro χρόνῳ haud scio anlegide- ὀ τειν παρέχοντα. Βουτη. 

beat λόγῳ, ut visum. Findeisenio, quum ὥσπερ ἰατρῷ παρέχων] Sc. σαυτὸν, 
vocabula hzc in libris perpetuo fere con- quod deesse putabat Steph. V. not. ad 4: 
fundi constet, Sed ferri tamen vulga- 25. ΗΕΙΝΡ. 


LI 


tum poterit, si pro simplici πρόσθεν, ante, ὁρᾷς οὖν] In Codd. A. B. M. οὖν non 


adhibitum capiatur. Phzdo p. 117. D. legebatur. Fiwp. 


᾿Απολλόδωρος δὲ καὶ ἐν τῷ ἔμπροσθεν ὁρᾷς οὖν, ὦ Πῶλε---ὅτι οὐδὲν ἔοικεν} - 
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ἄλλοι πάντες ὁμολογοῦσι πλὴν ἐμοῦ, ἐμοὶ δὲ σὺ ἐξαρκεῖς : 
εἷς ὧν μόνος καὶ ὁμολογῶν καὶ μαρτυρῶν, καὶ ἐγὼ σὲ μό- ι. 416. 
γον ᾿ ἐπιψηφίζων τοὺς ἄλλους ἐῶ χαίρειν. [8. τ. ] Καὶ "S 
TOUTO μὲν ἡμῖν οὕτως ἐχέτω" μετὰ τοῦτο δὲ περὶ" o9P r0 
δεύτερον ἠμφεσβητήσαμεν, σκεψώμεθα TÓ ἀδικοῦντα διδό- 

Voti δίκην ὥρα μέγιστον τῶν κακῶν ἐστίν, ὡς σὺ ᾧ ᾧου, ἢ" 
μεῖζον τὸ μὴ διδόναι, ὡς αὖ" ἐγὼ quu. σκοπώμεθα δὲ τι. i. 65. 
cie." TÓ διδόναι δίκην καὶ τὸ κολάζεσθαι δικαίως ἀδι- τ 
κοῦντα ἄρα σὸ αὐτὸ καλεῖς; 





IIQA. "Eyoy:. 


/ 5 7 
XQ. Ἔχεις οὖν λέγειν ὡς οὐχὶ τάν γε δίκαια πᾶντα 
po e / N / $14 
καλά ἐστι, καθ᾽ ὅσον δίκαια; καὶ διασκεψάμννος εἰπε. 


IIQA. ᾿Αλλά μοι δοκεῖ," 


e | Σώκρατες. 


7 
20. Σκόπει δὴ) καὶ τόδε. ἄρα εἰ τίς vi^ σοιεῖ, ἀνάγ- 
X" TI εἰναι καὶ TU Y OV ὑπὸ τούτου TOU ποιοῦντος; 


ΠΩΛ. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


ΣΩ. "Apu τοῦτο πάσχον ὃ TÓ ποιοῦν πΌιεϊ, καὶ τοιοῦτον 
οἷον ποιεῖ TÓ ποιοῦν; λέγω δὲ TÓ τοιόνδε" εἰ Tis τύπτει, 


ἀνάγκην vri τύπτεσθαι; 


ἀνθρώπων $.—^ περὶ T. 


-- περὶ om F.—? ὃ TASBCEFIW.—24 τὸ om ZYV ct pr Ξ. 


—t ἠμφεσβητήσαμεν Y ABIW : ἠμφισβησήσαμεν *s.—5 ἐστιν om I.—* ἢ μὴν Es.— 


" ἂν ΣῪ et pr E.—" τῷδε T.—" τό Y. 
—* τι 9m $BCEFI.—^ τις τι τύπτει ᾧ. 


Supplendum εἶναι. Euthyd. $. 42. Οὐδέ 
γε, εἴ τις ἐστὶν ἐπιστήμη ὥστε ἀθανάτους 
ποιεῖν, ἄνευ τοῦ ἐπίστασθαι τηῇ ἀθανασίᾳ 
ge οὐδὲ ταύτης ἔοικεν ὄφελος οὐδέν. 
malis cum Findeisenio explicare 
ὡμοίωται, quanquam h. |. non tam de 
udine utriusque ἐλέγχου quieri. vi- 
detur, quam de eo, uter sit prestantior. 
ξεῖν. 
, ὅτι (δὲ ἔλεγχος) οὐδὲν ἔοικε] Non sa- 
similitudo exempli ab editore al- 
lati. Alia ratio est in illis τούτου ἔοικεν 
ὄφελος οὐδὲν sc. εἶναι, alia in his, TOUTO 
2" ἜΝ In illis enim ipsum 
vocabulum Nos, quod sepe elliptice 
adhibetur, verbi idinantüvi die i 
sustinet. Quapropter vellem h. l. eodem 
ET sensu, ὅτι οὐδενὶ ἔοικε, modo unum 
n promptu esset locutionis bujus οὐδενὶ 
corem nihili estimandum €sse, exem- 
plum. Nam per se ipsa nihil illa-offen- 


Plat. Vor. lII. 


- δοκεῖς 1.—Y δὴ YXTAS9BCEFIW : 
—b σι om T'FI.—* ei om I.—4 τύπτειν l.— 


δὲ ὃς, 


sionis habet. Βυττμ. 

$. 70. οὕτως ἐχέτω] Hsc est formula, 
qua utitur is, qui, absoluta parte aliqua 
disputationis, ad aliam transit. Additur 
τέλος de Rep. iii. p. 392. C. FiNp. 

τὸ δεύτερον] Abest τὸ Ms. B. Rovrm. 

ἢ μεῖζον τὸ μὴ διδόναι] Sic Codd, A. 
M. B. et Stob. Serm. 41. Vulgo ἢ μὴν 
μεῖζον, preter sermonis usum. Natum 
videtur hoc μὴν ex proxima syllaba. 
Hxixp. 

διδόναι] Bas. 2. διδόναι γε : mox pro αὖ 
Codd. A. B. M. ἄν. Perperam. Fiwp. 

δὲ καὶ τόδε] Stob. δὴ kal τόδε. H xiNp. 

πάσχον] Stobzus πάσχειν : vitiose. 
Fix». 

ὑπὸ τούτου Tov] best τοῦ Ms. B. 
Rovrn. 

οὕτω καὶ τὸ rvrr.] Codd. A. M. καὶ 
τὸ τυπτόμενον οὕτω, ordine non insolito. 
Hrixp. 
2F 


11, ἃ, 66. 
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IIQA. ᾿Ανάγκη. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


29. Καὶ εἰς σφύδρα σύπτειδ ἢ ταχὺ ὁ τύπτων, οὕτω 


καὶ τὸ τυπτόμενον σύπτεσθαι; 


ΠΩΛ. Ναί 


29. “Τοιοῦτον ἄρα πάθος τῷ τυπτομένῳ ἐστίν, οἷον ἂν 


σὸ τύπτον ποιῇ; : 


ΠΩΛ. Πάνυξ γε. 


S. 71. XQ. Οὐκοῦν καὶδ ei κάει' τις, ἀνώγκη τί κάεσθαι. 


ΠΩΛ. Ilo; γὰρ οὔ; 


EC / / Ἃ e" ἡ 
39. Καὶ εἰ σφόδρα γε κάει ἢ" ἀλγεινῶς, οὕτω κάεσθαι 
Ἀ 4 e “ἃ N ^ 
TO καύμενον ὡς ἂν TO κἄᾶον κἄη. 


ΠΩΛ. Πάνυ γε. 


, ^ Ν , 7 ς »* X /, / m 
*0. Οὐκοῦν καὶ εἰ σέρνει τι, 0 αὑτὸς λόγος" τέμνεται 


γάρ Ti. 
IIQA. Ναΐ. 


2Q. Καὶ εἰ μέγα yt. 2 βαθὺ τὸ τμῆμα 7 ἀλγεινόν, 
τοιοῦτον" σμήμια σέρνεται τὸ σεμινόμενον, οἷον τὸ τέμνονν 


σέρνει. 


IIOA. Φαίνεται. 


20. συλλήβδην 07 ὁ, ὁρῶ εἰ ὁμολογεῖς" δ ἄρτι ἔλεγον 
περὶ πάντων" οἷον ἂν ποιῇ τὸ ποιοῦν, τοιοῦτον τὸ πάσχον 


πάσγειν. 


ΠΩΔ. ᾿Αλλ᾽ ὁριολογώ. 


ΣΩ.. Τούτων δῆ. ὁμολογουμένων," TÓ δίκην διδόναι, πότε- 


gov πάσχειν Tí ἐστιν 5 ποιεῖν; 


e ἀνάγκη W.— 
qui et mox κάεσθαι.----ὖ τι om EZ.— 
I—^ γε om 9, 


τὸ τοιοῦτον] Abest τὸ ab A. M. Stob. 
et ποιεῖ pro ποιῇ Stob. Fixp. 

$. 71. εἰ κάει τις---κάεσθα)] Vulgo 
καίει et καίεσθαι. Atlicam formam pra- 
stant Codd, A. et B, et in κάεσθαι etiam 
Bas. 2. V. Fisch. ad Plat. Phedon. $. 
64. Eandemque constantie& causa in 
seqq. adhibui, Hxixp. 

ἢ ἀλγεινῶς} Codd. B. M. 7) καὶ ἀλ- 
yewàs. Stob. kal ἀλγεινῶς. Ficinus : 
At si vehementer exurat, et, ut ita dixe- 
rim, acerbo cum dolore. "lum Codd. 


f τὸ τοιοῦτον EFs.—£ mávv...káy om I.—h καὶ om F.— 
k ἢ καὶ ἘΣΥ.--- 
—?9 τὸ τοιοῦτον AEF.—P τεμνόμενον ΟἹ.---4 δὲ Ε,---ἰ ὁμολογεῖ V. 


i κάει EZT, 
! àv καὶ τὸ EZYV.—n λέγεται 


iid. et Aug. ὡς ἂν καὶ τὸ x. x. HrtNp. 

οὕτω κάεσθαι] Malim cum Buttmanno 
οὕτω καὶ κάεσθαι. HriN». 

οὐκοῦν καὶ ei τέμνει vis]. Tta Stob. et. 
Ficinus, qui hec vertit, similiter si quis 
secat. Vulgo τι pro τές. HrrNp. * 

τὸ τεμνόμενον] Malim τῷ repo 
Fix». 

oiov ἄν τι ποιῇ τὸ ποιοῦν] Vulgo omis- 
sum τι ex Das. 2. addidi. Hzrxwp. i 

Ficinus: quale aliquid agens agit. 


Frxp. ] 
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IIQA. ᾿Ανάγκη, ὦ Σώκρατες, πάσχειν. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ὑπό τινος ποιοῦντος; 

ΠΩΛ. Πῶς γὰρ οὐ; ὑπό γε τοῦ κολάζοντος. 

2D. O99 ὀρθως κολάζων δικαίως κολάζει; 

IIQA. Ναΐ. 

ΣΩ, Δίκαια ποιῶν ἣ οὔ; 

IIQA. Δίκαια. 

. 3Q. Οὐκοῦν ὁ κολαζόμενος δίκην διδοὺς δίκαια «ά- 
σγει; 

IIQA. Φαΐνεται. 

XQ. Τὰ δὲ δίκαιώ που καλὰ ὡμολόγηται; 

IIQA. Πάώνυ γε. 

XQ. Τούτων ἄρα ὁ μὲν ποιεῖ καλά, ὁ δὲ πάσγει, ὁ κο- τι. i. 67. 
λαζόμενος. 

IIQA. Nai. 

XQ. Οὐκοῦν εἴ περ καλά, ἀγαθά: 7 γὰρ ἡδέα ἢ ὠφέ- x. 4ττ. 
Apa. 

ΠΩΛ. ᾿Ανάγκη. 

ΣΩ. ᾿Αγαθὰ ἄρα" πάσχει ὁ δίκην διδούς. 

ΠΩΛ. "Eoizer. 

$. 72. 30. ᾿Ωφελεῖται" ἄρα. 

IIQJA. Nai. 

IQ." Ace ἥν πὲρ ἐγὼ ὑπολαμβάνω τὴν ὠφέλει- 
«»;" βελτίων" τὴν ψυχὴν γίγνεται, εἰ πῈρ δικαίως κολά- 
ζεται; ᾿ 

ΠΩΛ. Ἑἰκός γε. 

XQ. Κακίας ἄρα ψυχῆς ἀπαλλάττεται ὁ δίκην δι- 
δούς." 

—* ὡμολογημένων V.—t ἀνάγκη om Σ.--- γὰρ ἄρα I.—" ὠφελεῖται ((AEXYTOBCI 


VW et corr T: ὠφέληται *s.— ὠφελίαν, ut solet, W.—* βελτίω CEIW et pr T. 
—3 ἀπαλλ. ... ναί in mg habet F.—7 διδοὺς δίκην mg F.—9* *Apa οὖν τοῦ] οὐκοῦν 


ἀνάγκη] A Codd, A. B. M. aberat. ὁ Πλάτων μαθὼν, πάντες μὲν γὰρ, φησὶν, 
Fix». . ὡς ἀληθῶς ἀγαθὰ πάσχουσιν οἱ δίκην δι- 
δ, 72. ὠφελεῖται ὯΝ Ita Codd. R. δόντες" ὠφελοῦνται γὰρ τῷ βελτίω τὴν 
B. M. pro vulgato ὠφέληται, quod vel ψυχὴν αὐτοῖς γίγνεσθαι δικαίως κολαζο- 
sine libris corrigi debebat. Post τὴν μένοις. Ei δὲ ἀγαθὰ πάσχουσιν ὑπὸ τοῦ 
ὠφέλειαν apud animum repete ὠφελεῖται. δικαίου οἱ ἐπανορθούμενοι, καὶ κατὰ TIAd- 
Apposite huc attulit Findeis, illae Clem. τωνα ὁμολογεῖται ἀγαθὸν εἶναι τὸ δίκαιον. 
Alex, Ῥωάδρ. i. 8. Ἐντεῦθεν καλῶς καὶ HxiND. 
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IIQA. Ναί. 


30. Aga οὖν TOU^ μεγίστου ἀπαλλάττεται κακοῦ; 


Ὧδε δὲ σκόπει. ἐν χρημάτων κατασκευῇ ἀνθρώπου κακίαν 


ἄλλην τινὰ ἐνορᾷς" ἢ πενίαν: 

IIQA. Oovz, ἀλλὰ πενίαν 

ΣΩ. Tí δ᾽ ἐν σώματος κατασκευῇ: κακίαν ἂν φήσαις 
ἀσθένειαν εἶναι καὶ νόσον καὶ αἰσγος καὶ τὰ τοιαῦτα; 

IIQA. Ἔγωγε." 

XQ. Οὐκοῦν καὶ ἐν ψυχῇ πονηρίαν ἡγεῖ" τινὰ εἶναι. 

IIQA. Πῶς γὰρ οὐ; 

ZO. Ταύτην οὖν οὐκ ἀδικίαν καλεῖς καὶ ἀμωθίων καὶ 
δειλίαν καὶ τὰ τοιαῦται; 

ΠΩΛ. Πάνυ μὲν οὖν. 

20. Οὐκοῦν εημάτων καὶ σώρρατος καὶ y phi τριῶν 
ὄντων, τριττὰς εἰρηκας" πονηρίας, πενίαν, νόσον, ἀδικίαν. 

ΠΩΛ. Ναί. 

20. Τίς οὖν τούτων τῶν πονηρίῶν αἰσχίστη; οὔχ, 7 
ἀδικία καὶ συλλήβδην ἡ ἢ τῆς ψυχῆς πονηρίο; 

IIQA. Πολύ yes 

$0. E; δὴ" αἰσγίστῆ, καὶ κακίστη; 

ΠΩΛ. Πῶς, ὦ Σώκρατες, λέγεις; 

S. 13. 29. 'Qài. ἀεὶ TO αἴσχιστον ἤτοι λύπην μεγίσ- 


τῆν παρέχον ἢ βλάβην ἢ 7 ἀμφότερα GO y LG TOV ἐστιν ἐκ 


τῶν ὡμολογημένων ἐν τῷ ἔμπροσθεν. 
IIQA. Μάλιστα. 
ZO. Αἴσχιστον δὲ ἀδικία καὶ σύμπασα ψυχῆς πονή- 


᾿ gia γῦν δὴ ὡμολόγηται ἡμῖν; 


IIQA. ᾿'Ὡμολόγηται γάρ. 


mg F.—^ ἐν ópais X, ὁρᾶς XYV et pr ἢ, ἐρωτᾶς Φ,--- ἔγωγε.. τοιαῦτα 0m W.— 
ἃ ἡγῆ post riva ponunt EX ; ἡγῆ τε corr ᾧ.--- εἴρηκα ΣΥ.---ἰ πάνυ γε ἘΣ.-- ἡ Ε΄. 


ἄρα οὖν) Aptius h.l. haud dubie^Apa τίς οὖν] In Stob. deest οὖν, ΕἸΝΡ. 
οὖν, quam quod vulgo scriptum, "Apa οὖν. πολύγε] Codd. A. B. M.mávvye. FiNDp. 


Nam summum malum esse animi pravi- $. 73. ἀμφότερα] Stob. ἀμφότερα 


tatem, id subsequens demum argumen- ΕἾΝ. 

fatio docebit, "Tum Codd. M. B. ópgs ^ καὶ σύμπασα ψυχῆς πονηρία] Cod. B. 

pro évopggs. Hxiwp. kal ἡ ψυχῆς σύμπασα πονηρία. HrIND. - 
εἴρηκας] Codd. A. B. M, εἴνηκα, F1Np. , 
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XQ. Οὐκοῦν 7! ἀνιαρότατόν' ἐστι, καὶ ἀνίᾳ ὑπερβάλ-" 
λον αἰσχίστον voUTaW ἐστίν, ἢ βλάβη" 5 ἀμφότερα; 

ΠΩΛ. ᾿Ανάγκη. 

XQ. "Aeg οὖν ἀλγεινότερόν ἐστι τοῦ πένεσθαι καὶ κἄμ»- 11s i. 69. 
wel) TO" ἄδικον εἶναι καὶ ἀκόλαστον καὶ δειλὸν καὶ ἀ- 
μαθῆ; 

IIQA. Οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, ἀπὸ τούτων γε. 

XQ. Ὑπερφυεῖ τινὶ ἄρω ὡς μεγάλῃ βλάβη καὶ κακῷ 
θαυμασίῳ ὑπερβάλλουσα χάλλα 7 τῆς ψυχῆς πονηρία 
αἰσγιστόν" ἐστι πάντων, ἐπειδὴ οὐκ ἀλγηδόνι γε, ὡς ὁ σὺς 
λόγος. 

ΠΩΛ. Φαύεται. 

XQ. ᾿Αλλὰ μήν πουῦ τό γεὶ μεγίστη βλάβη ὑπερ- 
βάλλον μέγιστον ἂν κακὸν εἴη τῶν ὀντῶν. 

—h δὲ Ἐς.---ἰ ἣ YX(TAEZYT9BW, ἢ 1.—J ἀνιαρότατόν V : ἀνιαρώτατον *s,.—* καὶ om 


ἩΓΔΈΣΥΦΒΟΙΥ et pr EF.—! τοῦτ᾽ s.—'" λύπῃ ἢ βλάβῃ mei omnes.—^ τὸ,..ἀπὸ 
om 1.—? αἴσχιστόν..«πονηρίᾳ om I.—P zov om ΣῪ et pr Ξ.--- τε Υ.---ἰ ἄλλη ψυ- 





ἢ ἀνιαρώτατον k. T, &.] Scribendum 
puto, ἣ ἀνιαρώτατόν ἐστι : ut ἡ sit Quate- 
nus. Dativum autem βλάβῃ pertinere puto 
ad participium ózep8dAAov. Neque enim 
aliter intelligo hunc locum, quam si esset 
hic verborum ordo, Οὐκοῦν yj ἀνιαρώτατόν 
ἐστι, kal ἀνίᾳ ὑπερβάλλον, ἢ βλάβῃ, ἢ 
ἀμφότερα, αἴσχιστον τοῦτ᾽ ἐστίν ; ΞΤΈΡΗ. 
Male sollicitat, ni fallor, particulam ἢ 
Stephanus, cui respoudet alterum ἢ ante 
βλάβῃ, etsi nonnihil involuta sit verbo- 
Tum constructio, Ast geminus est locus 
$. 68. Οὐκοῦν εἴπερ αἴσχιον τὸ ἀδικεῖν 
τοῦ ἀδικεῖσθαι, ἤτοι λυπηρότερον ἐστί καὶ 
λύπῃ ὑπερβάλλον, αἴσχιον ἂν εἴη, ἢ κα- 
κῷ, ἢ ἀμφοτέροις. Exhibet quidem ἧ 
Ms. B. [et A. M.] ibi autem hzc fere 
ommia corrupta: οὐκ οὖν fj ἀνιαρώτατόν 
ἐστιν ἀνία ὑπερβάλλον αἴσχιστον τούτων 
ἐστὶν, ἡ βλάβη. 3) λύπη, ἢ ἀμφότερα. 
Omittit quoque καὶ ante. ἀνίᾳ, habetque 
τούτων pro τοῦτο Ms, R. Scribi τούτων 
αἴσχιστον pro αἴσχιστον τοῦτ᾽ notat 
etiam Stephanus in margine. Ἀουτη. 

Cod. R. οὐκοῦν $ ἀνιαρώτατόν ἐστι, 
Cod. M. ἧ, adscripto καθὸ, eodemque 


| modo Cod. B. Atque ἢ in ἣν» quatenus, 


mutandum Stephano quoque videbatur. 
Scriberem. utique : Οὐκοῦν ἢ, $ àwap. 
ἐστι, καὶ ἀνίᾳ ὑπερβάλλον αἴσχ. τ. ἐστιν 
ἢ βλάβῃ ctc. uti vertit Ficinus: Quare 


aut quia molestissimum est etc. nisi vul- 
gata loci scriptura simillima esset priori- 
bus illis citatis $. 68. — Tum pro ασ- 
χιστον τοῦτο scribi etiam τούτων αἴσ- 
χιστον Stephanus monuit, et pro τοῦτο 
Codd. B. R. et Stob, τούτων exhibent, 
adstipulante Ficino, qui vertit: idcirco 
horum turpissimum est ; Codd. A. M, 
τῶν, unde conjectet aliquis πάντων vel 
τῶν ὄντων. Τούτων si legeris, trahen- 
dum id ad remotius illud πονηριῶν $. 72. 
extr. duriter sane, ut τοῦτο preferendum 
videatur, quanquam dubia auctoritate, 
HxrNp. 

ἐστι kal] Scripsi cum Stob. pro ἐστιν; 
ἀμφότερα autem pro ἀμφοτέροις positum 
est usu tritissimo, V. ποῖ, ad Charmid. 
$.2. HziNp, 

ἔμοιγε δοκεῖ---ἀπὸ τούτων ye] Lucian. 
Bis Acc. 11. Bip. t. vii. p. 63. Ἐμοὶ μὲν 
οὖν ἀλαζόνες τινὲς ἐδόκουν ἀπὸ τούτων. 
Id. Hermotim. 47. t. iv. p. 63. Ἔοικεν 
ἀπό γε τούτων. ΗΕΙ͂Ν. 

ὡς μεγάλῃ) In Stob. Gesner. est καὶ 
μεγάλη. ΕἾΝ. 

ἀλγηδόνι γε, ὡς ὁ obs] Bas. 2. ὥς γε ó 
σὸς, omisso γε post ἀλγηδόνι, Scripserim 
&A*y. γε, ὥς γε ὅσ. A. HriND. 

Stob. Gesn. ἀλγηδόνι γε λόγος φαίνε- 
ται: vitiose. ΕἾΝ ἢ. 

mov τό γε] Stob. Gesn. omittit γε, ut 


I, 478. 


1L. 1. 70. 
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IIQA. Na. 


IIAATONOZ 


»Ω, Ἢ ἀδικία ὦ ἄρα καὶ Z ἀκολασία καὶ ἡ ἄλλη ψυ- 
xac πονηρίο μέγιστον τῶν ὄντων κακόν ἔστιν: 


ΠΩΛ. 


Φαίνεται. 


S. 74. XO. Τίς οὖν τέχνή πενίας" ἀπαλλάττει; οὐ 


χρηματιστικῆ s 
IIQA.. Ναΐ. 


» 


XQ. Τίς" δὲ νόσου; ovx ἰατρική; 


ΠΩΛ. ᾿Ανάγκη. 


20. ον δὲ πονηρίας καὶ ἀδικίας; E μῆ οὕτως £U- 
πορεῖς, Qs" σκόπει. ποῖ ἄγομεν καὶ παρὰ φίνας τοὺς 


κάμνοντας σὰ σώματα: ; 


IIQA. Παρὰ τοὺς ἰατρούς, ὦ Σώκρατες. 
ΣΏ. Ποῖ 0z* τοὺς ἀδικοῦντας καὶ τοὺς ἀκολασταίνον- 


70565 


IIQA. Παρὰὼ τοὺς δικαστὰς λέγεις; 
XQ. Οὐκοῦν δίκην δώσοντας; 


IIO A. Φημί. 


εἶν, "Ae οὖν οὐ δικαιοσύνη TU χρώμενοι κολάζουσιν 


oi? ὀρθῶς κολάζοντες; 
ΠΩΔ. Δῆλον δή. 


29. Χρηρματιστικῆ μὴν ἄρα πενίας ἀπαλλάττει, ἰα- 
τρικῆ δὲ γόσου, δίκη δὲ ἀκολασίας καὶ ἀδικίας. 


Φαίνεται. 


ΠΩΛ. 


Ὁ / / ) 9. s 
ΣΩ. Τί οὖν" τούτων κάλλιστόν ἐστιν; 


. χῆς XTAEZTOBCFIV : ἄλλη τῆς ψυχῆς s.—* τέχνη ἡμᾶς τῆς πενίας mg F.— 


. Xpnuaruci I et pr F,—" τῆς F. 


- ἃ δὴ W. 


ante που in Codd. A, B. M. omissum 
erat. ΕἾΝ. 

τῆς ψυχῆς] τῆς desideratur in Stob. et 
in Codd. B. M. Mox Stob. pro κακὸν 
habet κακῶν. ΕἾΝ. 

$. 74. τίς δὲ] Stob. τῆς δὲ νόσου, ut 
statim τῆς δὲ πονηρίας. FiND. 

εὐπορεῖ] Stob. Trincavell. 
Sed tum abesse debet μή. ΕἾΝ». 

Zókpares] In Stob. additur φῃς, et 
ibidem mox ante ἀκολασταίνοντας omit- 


ἀπορεῖς. 


—v τῆς F. 


—bh oi om T.—* οὖν om Q(A.— 


—x ὧδε δὲ W.—Y περὶ F.—7 περὶ F. 


titur articulus τούς. FiND. 
&koAacTaivovras] κολασταίνοντας Ms. 
B. mendose. Rovrn. 
τί οὖν ---ὧν λέγεις] In Stob. οὖν non » 
gitur. Mox legendum esse existimo ὧν 
λέγω. Socrates enim, non Polus, illo- 
rum trium mentionem ante fecerat. ἢ ΕΝ. 
τί οὖν τούτων κάλλιστόν ἐστι, ὧν Aé-- 
yes5] Quod igitur ex his pulcherrimum. 
int ? [ta Cornarius, et eodem fere modo 


Ficinus, non expresso hoc additamento, 


4 post ἐστιν cum Ficino omisi ὧν λέγεις 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 


IIOA. Tí» λέγεις; 

ΣΩ. Χρηματιστικῆς, ἰωτρικῆς, δίκης. 

IIQA. Πολὺ διαφέρει, 5] Σώκρατες, ἡ δίκη. 

$Q. Οὐκοῦν αὖ ἤτοιΐ ἡδονὴν πλείστην ποιεῖ ἢ 
ἢ ἀμφότερα, εἴ περ κάλλιστόν ἐστιν. 

IIQA. Ναΐ. 

S. 75. 30. "Ae οὖν τὸ ἰωτρεύεσθαι 


/ 


ρουσιν οἱ ἰωτρευόμνενοι; 

IIQA. Οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ. 

XQ. ᾿Αλλ᾽ ὠφέλιμόν γε. ἦ γάρ; 

ΠΩΛ. Ναΐ. 

ΣΩ. Μεγάλου γὰρ κακοῦ ἀπαλλάττεται, ὥστε λυσι- 
σελεῖ ὑπομεῖναι τὴν ἀλγηδόνα καὶ ὑγιεῖν, εἴγαι. 

ΠΩΛ. IIoc γὰρ οὐ ; 

2o. "Aeg oU»! οὕτως" ἂν περὶ σώμα εὐδαιμονέστατος 
ἀνθρωπος" εἴῃ, ἰωτρευόμενος, ἤ μηδὲ κάμνων ἀρχήν: 
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Cass 
ὠφελειανθ 


e d. N 7 
ἡδύ ἐστι, καὶ χαι- 


vel, ut in 1 est, ὡς Aéyeis.—? τίνων λέγεις om $W.—f ἤτοι om I.—9 ὠφελίαν XI. 
—h ὑγιεῖ 1 : ὑγιῆ *s.—) οὖν rc post οὕτως A.—) οὗτος EXYV.—k ἀνθρώπων F.— 
! ἰατρευόμενος ἢ μηδὲ...«ὅτι μηδὲ X TASBCEFIW : ὃ ἰατρευόμενος ἢ ὃ μηδὲ...ὅτι ὃ 





ὧν λέγεις, quod non dubito quin ortum 
Sit ex proxime sequentibus τίνων λέγει ; 
et vel sine librorum auctoritate excluden- 
dum. Nisi forte liber aliquando dabit : 
Τί οὖν τούτων κἀλλιστόν ἐστιν, ὦ Ππῶλε ; 
Nam in Cod. B. ὦ pro ὧν scriptum. 
Hxixp. 

εἴπερ κἀλλιστόν ἐστι] Ita Codd. et 
Bas. 2. pro ἐστιν. Hrixp. T 

εἴπερ] Stob. habet εἴπου. mox Stob. 
Trincavell. omisit verba ἢ γάρ. FiNv. 

$. 75. ἀπαλλάττεται Ficinus: quo- 
niam videlicet magno liberantur malo : 
quasi legisset ἀπαλλάττονται. Utrumque 
non placet. Melius Serranus; Magno 
enim malo liberat. Platonem enim scrip- 
sisse conjicio. ἀπαλλάττει. (scil. τὸ ia- 
τρεύεσθαι) Ναί. "l'um particula Ναὶ Polo 
tribui debet, verba autem, que sequun- 
tur, Socrati manent. — Ficinus: Qua- 
propter utile est tolerare dolorem, ut. sa- 
mus evadas, Videtur mihi pro verbis καὶ 
| ὑγιῆ εἶναι legisse τοῦ ὑγιῇ εἶναι scil. 
| fvexa. Serranus: ad sanitatem recupe- 
| randam: recte. — Ceterum Atticorum 
mos neglectus est, quo scribendnm erat 
ὑγιᾶ, ut infra εὐφυᾶ. Sic legitur ἀδεᾶ 
Alcib. i, p. 122. A. et ὑπερφυᾶ apud 


Lucian. Demonact. vit. in. Vid. Thomas 
Mag. v. Ὑγιᾷ. et Gregor. de diall, p. 
70. s. Fix. 

μεγάλου γὰρ κακοῦ ἀπαλλάττεται] Sc. 
ὃ ἰατρευόμενος. Nihil hic temere mo- 
vendum, quum satis frequens sit hujus- 
modi a plurali ad singularem transitus. 
cf. δ. 131. Thezt. ἃ. 90. Protag. p. 319. 
D. τούτοις οὐδεὶς τοῦτο ἐπιπλήττει, Go- 
περ τοῖς πρότερον, ὅτι οὐδαμόθεν μαθὼν 
οὐδὲ ὄντος διδασκάλου οὐδενὸς αὐτῷ ἔπει- 
τα συμβουλεύειν ἐπιχειρεῖ. de Legg. ii. 
p. 670. A. πεπαιδεῦσθαι δεῖ βέλτιον» 
τοὺς πεντηκοντούτεις, Ücowmep ἂν ᾷδειν 
προσήκῃ. Τῶν γὰρ ῥυθμῶν kai τῶν àp- 
μονιῶν ἀναγκαῖον αὐτοῖς ἐστιν εὐαισθήτως 
ἔχειν καὶ γιγνώσκειν" ἢ πῶς τὴν ὀρθότητα 
γνώσεται τῶν μελῶν ; etc. de Rep. vi. p. 
496. C. kal τούτων δὴ τῶν ὀλίγων οἱ *yev- 
ὀμενοι καὶ γευσάμενοι ὧς ἡδὺ καὶ μακάριον 
τὸ κτῆμα καὶ τῶν πολλῶν αὖ ἱκανῶς ἰδόν- 
τες τὴν μανίαν καὶ ὅτι οὐδεὶς οὐδὲν ὑγιὲς, 
ὡς ἔπος εἰπεῖν, περὶ τὰ τῶν πόλεων πράτ- 
τει---, ταῦτα πάντα λογισμῷ λαβὼν, ἧσυ- 
χίαν ἔχων καὶ τὰ αὑτοῦ πράττων.---ἀγαπξᾷ, 
εἴ πὴ αὐτὸς καθαρὸς ἀδικίας--"βιώσεται 
etc. Plura ex utriusque lingua scripto- 
ribus attulit Davisius ad Cic. de Nat. 


IL L TL 


it, 1 TAE 


"'T6BCEFIW. 
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IIQA. Δῆλον ovi μηδὲ κάμνων. 

XO. Οὐ γὰρ τοῦτ᾽ ἦν εὐδαιμονία, ὡς 
ἀπαλλαγή, ἀλλὰ τὴν ἀρχὴν μηδὲ κτῆσις. 

IIQA. Ἔστι ταῦτα. 

20. Ty δὲ; ἀθλιώτερος" πότερος δυοῖν 
κὸν εἰτ' ἐν σώματι &uT o ψυχῇ, ὁ Ó ἰατρευόμυενος καὶ ἀπαλ- 
λαττόμενος TOU κωκοῦ, 7 ὃ "i ieeresvópuevos, ἔγων δέ; 

ΠΩΛ. Φαίνεταί (μοι 0 un ἰωτρευόμενος. 

ZO. Οὐκοῦν τὸ δίκην διδόναι μεγίστου κακοῦ ἀπαλ- 
λαγῆ" ἦν, πονηρίας; 

ΠΩΛ. Ἢν γάρ. 

29. Σωφρονίζει γάρ που καὶ δικαιοτέρους ποιεῖ καὶ 
ἰατρικὴ" γίγνεται πονηρίας ἡ δίκη. 

ΠΩΛ. Ναί. 

S. 1 6. XQ. Εὐδαιμονέστατο; μὲν ἄρα 0 μὴ ἔχων Azo. 
κίαν ἐν ψυχῆ, ἐπειδὴ τοῦτο μέγιστον τῶν κακῶν ἐφάνη. 

IIQA. Δῆλον δή. 

*Q0. Δεύτερος" δή που ὁ ἀπαλλαττόμενος. 

IIOA. "Eoieev. 

29. Οὗτος δ᾽ ἦν ὁ γουθετούμενός" σε καὶ ἐπιπληττόμες, 
νος καὶ δίκην διδούς. 

IIQA. Nei." 

ΣΏ. Κάκιστα ἄρα d 0 EY V ἀδικίαν καὶ μὴ bte 
λαττόμμενος. E 


/ ^ 
ἔοικε, κακοῦ 


$4 
ks den κῶ- 


μηδὲ *s.—" κάμνων τὴν ἀρχήν ΞΥΥ et τὸ E.—^ τίς corr T.—? ἀθλιώτερον ΣΝ 

P πότερον 1.---« καλὸν pr Z.—* ἀπαλλαγὴ ἢ Δ, ἦν ἀπαλλαγὴ 9.—5 ἡ ἰατρ.Υ͂. 

t ἐν ψυχῇ XTAEZYOBCFIVW : ἐν τῇ ψυχῇ ἔς. 2 ἃ ante δήπου omisi δὲ cum -: 
—V ναί om 'W. 


—"* νομοθετούμενος $. —* πράξηται 1.---Κ οὗτοι om 


Phalarid. Epp. p. 82. Ηεινν. 

mórepos] Codd. A. B. M. zéreueild 
vitiose perinde ac ante ibidem ὌΝ 
τί δέ. ΕἸῚΝ. 


Deor. i. 19. Deinde Atticorum more 
ὑγιᾶ dedi pro ὑγιῆ. H xix». 

otros] lta dudum rescripseram pro 
οὕτως, quod Ficinus non agnoscit. Cor- 


rectionem firmat Cod. M. HxiNwp. 

εὐδαιμονέστατος] Das. 2. εὐδαιμονέστε- 
pos, non male. Hxixp. 

τὴν ἀρχὴν) Ita pro ἀρχὴν Codd. B. et 
M. quod placet propter illa statim suh- 
sequentia, ἀλλὰ τὴν ἀρχὴν μηδὲ κτῆσις. 
Nam utrumque dici constat, τὴν ἀρχὴν 
et ἀρχὴν, particule. neganti junctum, de 
quo loquendi genere vid. Lennep. ad 


ὁ ἰατρευόμενος καὶ ἀπαλλαττ.] Codd. 
A. B. M. καὶ ὃ ἀπαλλαττ. HxrND. 

ἰατρικὴ γίγνεται πονηρίας ἡ δίκη] ] Cm 
Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V. 
p. 23. Hxix». 0» 

οὐκοῦν----᾽γίγνεται πονηρίας ἡ δίκη] 
Laudantur a δίοθδο Serm. 44. ΕἾΝ. 

$. 76. δεύτερος δὲ] Iu Codd. i: 
M; δὲ omissa erat, FiND. 
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IIQA. Φαννεται. 


20. Οὐκοῦν οὗτος τυγχάνει ὧν ὃς ἄν τὰ μέγιστα ἀδι-.. 
κῶν καὶ γρωώμνενος μεγίστῃ ἀδικίᾳ, διαπράξηται" ὥστε μή-. "e 
TÉ γουθετεῖσθαι μήτε κολάζεσθαι I δίκην διδόναι, ὡς 1. A79. 

περ σὺ φὴς ᾿Αρχέλαον παρεσκευάσθαι καὶ τοὺς ἄλλους". 
τυράννους καὶ ρήτορας καὶ δυνάστας; τ 


IIQA. Ἔοικεν. 


$90. Σχεδὸν γάρ που οὗτοι, P ἄριστε, σὺ αὐτὸ διαπε- 
πραγμένοι εἰσὶν ὥσπερ ἂν εἴ τις σοῖς μεγίστοις. γοσήμασι 
συνισιχόμενος" διαπράξαιτο "n διδόναι δίκην τῶν περὶ τὸ kie" 
σώμα ἁμαρτημάτων σοῖς ἰαισροῖς μηδὲ ἰωτρεύεσθαι, φοβού- -— 
μένος, ὡς περ ἂν εἰ παῖς, τὸ κάεσθαι καὶ τὸ τέμνεσθαι, —— 7 
ὅτι ἀλγεινόν. "E oU δοκεῖ καὶ σοὶ οὕτως; 

ΠΩΛ. Ἔμοιγε. | 

ΧΩ. Δ γὐοῶν. γε, ὡς ἔοικεν, οἷόν ἐστιν mi ὑγίειαῦ καὶ 
ἀρετὴ σώματος." [S. dits] Κινδυνεύουσι yag ἐκ σῶν 
γῦν ἡμῶν ὡμολογημένων. τοιοῦτόν! Ti ποιεῖν καὶ οἱ τὴν δίκην τι. i. 73. 
φεύγοντες, ὦ lleAc τὸ" ἀλγεινὸν αὐτοῦ" Xalapa, πρὸς δὲ 
TÓ ὠφέλιμον τυφλώς ἔχειν καὶ ἀγνοεῖν ὅσῳ ἀθλιώτερόν" A 

L^$eTi μὴ ὑγιοῦς σώματος μὴ ὑγιεῖ ψυχῇ" συνοικεῖν, ἀλλὰ »m ye 

σαύρα καὶ ἀδίκῳ καὶ ἀνοσίῳ. ὅθεν καὶ TY? ποιοῦσιν ὥστε ἡ X, Τὸ $i 


εἴη 
—* συνεχομένους ἘΣΥΕΕΥ.--- εἴποις XY.—h ἢ E.—* σὺ 1.--ὰ δὲ ΣΥ.-- οἷόν 
ἐστιν om I,—f ἡ om ἘΣΥ.---ὃ ὑγεία TF.—h σώματος : ναί: κινδυνεύουσι V.—) οὖν 
y 
V.—JÀ τοιοῦτό EXY.—* τὸ uiv T.—! αὐτὸ corr A.—" ὅσον 1.---" ἀθλιώτερος F.— 


διαπράξηται, ὥστε] Absque vocula est Findeisenii conjectura, ὥσπερ ἂν εἴη. 
em de Rep. ii. p. 360. A. αἰσθόμενον Isocrat. Paneg. ed. Mor. p. 86. ἅπαντα 
ὲ εὐθὺς διαπράξασθαι τῶν ἀγγέλων γε- τὸν χρόνον διάγουσιν εἰς μὲν τοὺς ὑβρί- 
νέσθαι τῶν περὶ τὸν βασιλέα. Cf. not. ζοντες, τοῖς δὲ δουλεύοντες, ὡσανεὶ ἄν- 
ad Phedr, $. 120. HxiN». θρωποι μάλιστα τὰς φύσεις διεφθαρμένοι. 

διαπεπραγμένοι] πεπραγμένοι Ms. B. Xenoph. Sympos. ix. 4. Ἐπεί γε μὴν 

ovTH, κατεῖδεν αὐτὴν ὁ Διόνυσος, ἐπιχορεύσας, 

συνισχόμ.)] Cod. M. συνεχόμενος, ὡσπερανεί Tis, φιλικώτατα, ἐκαθέζετο ἐπὶ 
quemadmodum infra legitur. ΕἾΝ. τῶν γονάτων etc, HxiND. 

ὥσπερ ἂν εἰ mais] Hic aliter quam in ye] Codd. A. B. M. δέ: male, opinor. 
loco proxime praecedente lego ὡσπερανεί. γε enim sic valet et quidem, scilicet. 
Alioqui verbum deesse videri possit. ΕἾΝ. 

. Srxru, Quidni autem subaudiatur ver- $. 77. oi τὴν δίκην φεύγοντες] Qui 
bum? εἴποις mendose pro εἰ παῖς Ms. penam effugere cupiunt. Neque enim 
B. [et M.] Rovzu. hic quisquam preter Findeisenium de 

ὡσπερανεὶ) Recte sic junctim scribere forensi usu dictionis hujus, τὴν δίκην φΦεύ- 
pro ὥσπερ ἂν εἰ jubebat Steph. futilisque — yew, cogitabit, Hxixp. 
Plat. Vor. 1l. 26 


(5r) ΠΩΛ. E; 


I. ἊΣ 75, 
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δίκην μὴ διδόναι μηδ᾽ ἀπαλλάττεσθαι τοῦ μεγίστου κα- 
κοῦ, καὶ χρήματα παρασκευαζόμενοι καὶ φίλους καὶ ὅπως 
ἂν ὦσιν ὡς πιθανώτατοι λέγειν. εἰ δὲ ἡ ἡμεῖς ἀληθη] ὡμολο- 
γήκαμεν, ὦ Πώλε, ko αἰσθάνει" τὰ συμβαίνοντα ἐ ἐκ τοῦ 


λόγου; ἢ" βούλει συλλογισώρεθα" αὐτὰ; 


2 σοί γε ἄλλως δοκεῖ. 


ΨΩΙ "Ae" οὖν συμβαίνει μέγιστον κακὸν ἡ ἀδικία καὶ 


TÓ ἀδικεῖν; 


IIOA. Φαννεταί γε. 


ΣΏ. Καὶ μὴν ἀπαλλαγή γε ἐφάνη τούτου τοῦ" χακοῦ 


và δίκην διδόναι; 
IIQA. Κυωδυνεύει. 


ZO. Τὸ δέ" γε μὴ διδόναι ἐμυρμνονὴ τοῦ κωκοῦ; 


IIQA. Nai. 


7 5» 5 Ν “ lad / N39 ^j 

XQ. Δεύτερον Mou ἐστὶ τῶν κακῶν μεγέθει τὸ ἀδικεῖν" 
N N , ^v ἃ 7 7] Ζ / 7] A 
τὸ δὲ ἀδικοῦντα μὴ διδόνωι δίκην πάντων μέγιστόν τεῦ καὶ 


πρῶτον κωκῶν πέφυκεν. 


ΠΩΛ. Ἔοικεν. 


S. T8. 29. "Ag οὖν οὐ" περὶ σούτου, ὦ φίλε, ἤμφεσ- 
βητήσαμεν," σὺ μὲν τὸν ᾿Αρχέλαον eut puoi Con σὸν τὰ 
μέγιστα ἀδικοῦντα δίκην" οὐδεμίαν διδόντα, ἐγὼ δὲ TOU- 


9 ὑγιὴς ψυχὴ pr X.—P πᾶν om CEFI.—43 ἀληθῶς T. 
ó 


ει ἢ 
---τ αἰσθάνη W.—5* εἰ A.— 


: ig ary ine a T7, iua W- συλλογισόμεθα 1.—" μὴ om TAEPBCFIW 


t pr E.—" ἀεὶ W.—" σαῦδε &. 
—* οὐ om Q((ABCEFVW et pr T.— 


πᾶν ποιοῦσιν] πᾶν deest in textu 
Cod. R. scribitur supra rccentiori manu. 
Rovrn. 

δίκην] Male aberata Codd. A. M. Fixp. 

ξυμβαίνει] Ficinus: Nonne constitit 
int. inter nos. bene. ξυμβαίνειν enim di- 
cuntur τὲ, inter quos de aliqua re conve- 
nit, quemadmodum enarrator Thucydi- 
dis i. p. 20. Stephan. legitur ξυμβῶσι 
interpretatus esse per ξυμφωνήσωσι. Sed 
magis placet interpretari libido alios l«- 
dendi est maximum malum. Fiwp. 

συμβαίνει] De Legg. i. p. 671. C. 
ὥστε εὐαγώγους ξυμβαίνειν τῷ πόσες i 
καὶ ἐπισταμένῳ παιδεύειν. — Alcibiad. 
p. 140. C. λείπεται, μηδὲν ἄλλο τὸν i». 
θρωπον συμβαίνειν ἢ ψυχήν. .. Cratyl. 8. 


—* δέ om BCFW et pr Γ, ex γε fecit E.—Y γε A. 
ἃ ἠμφεσβητήσαμεν QCABIW : ἠμφισβητήσαμεν 


34. ὅπερ οὖν ἄρτι ἐλέγομεν, ἐν τῇ ᾿Αττικῇῇ 


φωνῇ λεγόμενοι οἱ ἥρωες ῥήτορές τινες 
καὶ ἐρωτικοὶ συμβαίνουσι. ϑιιθαδαϊτ! po- 


test in his εἶναι, velut Parmenid. p. 184. 


A. ἑκάστη ἡ παρ᾽ ἡμῖν ἐπιστήμη τῶν παρ᾽ 
ἡμῖν ὄντων ἑκάστου ἂν ἐπιστήμη o - 
voi εἶναι, vel ὃν, ut Euthyd. δ. 26. Τί οὖν 
ἡμῖν συμβαίνει ἐκ τῶν εἰρημένων ; ἄλλο 
τι ἢ τῶν μὲν ἄλλων οὐδὲν ὃν οὔτε ἀγαθὸν 
οὔτε κακὸν, τούτοιν δὲ δυοῖν ὄντοιν 7) μὲν 
σοφία ἀγαθὸν, ἡ ἡ δὲ ἀμαθία κακόν; HEIND. 

μέγιστόν τε] Cod. M. τι pro τε, et 
statim Codd. A. M. B. κακὸν pro κακῶν. 
ΕἸνν. 

$. 78. áp' οὖν οὐ περὶ τούτου] De co, 
an summum sit malum, injuste factorum 
ponas effugere. Hisp. 
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νοιντίον οἰόμενος, eT ᾿Αργέλαος εἶτ᾽ ἄλλος ἀνθρώπῶν ὁ οστισς 
οῦν μὴ δίδωσι δίκην ἀδικῶν, τούτῳ προσήκειν". ἀθλίῳ εἰναι 
διαφερόντως τῶν" ἄλλων ἀνθρώπων, καὶ ἀεὶ τὸν ἀδικοῦντα 
TOU ἀδικουμένου ἀθλιώτερον εἶναι καὶ τὸν Un διδόντα δίκην 
τοῦ διδόντος; οὐ ταῦτ᾽ ἦν τὰ UT ἐμοῦ λεγόμενα; j 

IIQA. Na. 

XO. Οὐκοῦν ἀποδέδεικται OTI. ἀληθῆ ἐλέγετο; 

IIQA. Φαννεται. 

ZO. Εεν. εἰ οὖν δὴ σαῦτα ἀληθή, ὦ Πώλε, τίς L 
μεγάλη χρεία ἐστὶ τῆς ῥητορικῆς: δεῖ μὲν γὰρ δὴ ἐκ τῶν 
γῦν ὡμολογημένων αὐτὸν ἑαυτὸν μάλιστα φυλάττειν ὅπως 
pa ἀδικήσει, ὡς ἱκανὸν LH ἐξοντα. οὐ γάρ; 


IIOA. Πάνυ γε. 


ΣΩ. ᾿Ἐὰν 06 γεῖ ἀδικήση ἢ αὐτὸς ἢ ἄλλος τις ὧν ἂν 


κήδηται, αὐτὸν ἑκόντα ἰέναι ἐκεῖσε ὅπου ὡς τάχιστα δώσει 
δίκην, παρὰ σὸν δικαστὴν ὦ ὡς περ παρὰ Ὁ TOV ἰατρόν, σπεύδον- 
τα, ὅπως μὴ ἐγχρονισθὲν, τὸ γόσημιαι τῆς ἀδικίας ὕπουλον 
τὴν v ποιήσει" καὶ ἀνίωτον. ἢ πῶς λέγωμεν, ὦ Πῶλε, 


& T TO πρότερον μένει ἥμιν ὁμολογήματα: οὐκ ἀνάγκη 





ταῦτα ἐκείνοις" οὕτω μὲν συμφωνεῖν, ἄλλως δὲ Uis 


d n 
-ἃ kal τῶν ἘΣΎ. 


οὐδεμίαν] Codd. B. A. M. μηδεμίαν. 
Hxixp. 
τούτῳ προσήκειν ἀθλίῳ εἶναι] 1. e. τοῦ- 
τὸν προσήκειν ἄθλιον εἶναι etc. hunc, con- 
sentaneum esse, omnium esse infelicissi- 
mum, ut de Rep. ii. p. 362. C. Gore kal 
θεοφιλέστερον αὐτὸν εἶναι μᾶλλον προσή- 
Kew ἐκ τῶν εἰκότων. 
* 170. προσήκει δὲ παντὶ τῷ ἐν τιμωρίᾳ 
t ὑπ᾽ ἄλλου ὀρθῶς τιμωρουμένῳ, ἣ 
'BeNrlovi γίγνεσθαι καὶ ὀνίνασθαι, ἢ πα- 
vyud τι τοῖς ἄλλοις γίγνεσθαι. 
EIND.| 
Codd. A. B. M. προσήκει διαφερόντως 
ἀθλίῳ εἶναι καὶ τῶν ἄλλων ἀνθρώπων. 
Ficinus : eum vel precipue esse miserum. 
Videtur etiam xal legisse, sed neglexit 
exprimere genitivos τῶν ἄλλων ἀνθρώπων 
et infinitivum προσήκειν. Fixp. 
᾿ ποῦ διδόντος) τοῦ δόντυς Ms. B. Rovrn. 
ὅπως μὴ ἀδικήσει} Sic correxi sermonis 
lege (v. Wolf. ad Demosth. Leptin. p. 


b ἀδικοῦντα δίκην YX(TASBCEFIW : ἀδικοῦντα kai δίκην *s.— 
—t εἶεν. πῶλε] εἶεν δή. τούτων νῦν ὡμολογημένων V.— 
ee: ἀδικήσῃ *s. κακὸν om pr A, post ἕξοντα ponit rc, —8 δὲ F.— 


Illum in modum et. 


EZT. 
f ἀδική- 
h πριήσει E: 


€ προσήκει 


266.) ut mox in verbis, ὅπως μὴ---τὴν 
ψυχὴν ποιήσει, quanquam utrobique libri 
scripti editique subjunctivum habent. Ad 
hzc, ὡς ἱκανὸν κακὸν €£ovra, Schol. προσ- 
υπακουστέον, τὸ πρὸς κακοδαιμονίαν. 
HxiNp., 

λέγομεν] Sponte mutavimus in cen- 
junctivum λέγωμεν. Ficinus : Quonam 
alio pacto dicemus. | Serranus : aut quo- 
modo dicemus. Fiwp. 

ἢ πῶς λέγομεν ;] Theatet. $. 48. extr, 
ἢ πῶς λέγομεν, ὦ Θεόδωρε ; itidemque 
ibi $. 98. De Rep. ii. p. 377. E. ἀλλὰ 
πῶς δὴ λέγομεν ; Conf. Epinom. p. 980. 
B. et Hipp. Maj. 8. 51. ibiq. notata. 
Quibus locis omnibus quis ausit sine li- 
bris subjunctivum modum substituere? 
Quanquam et hujus exempla occurrunt, 
ut de Legg. i. p. 626. D. ἢ πῶς ἔτι λέ- 
γωμεν ; et viii. p. 837. D. de Rep. ii. p. 
373. D. Phedo p. 75. B. Hxiwp.. 

εἴπερ τὰ πρότερον---ὁμολογήματα } Pro- 


1, 480. 


II, 1. 765. 
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S. 79. IIO A. Ti γὰρ δ." Que», ὦ Σώκρατες: 


ΣΩ. Ἐπὶ μὲν ἄρα ro ἀπολογεῖσθαι v Urig" τῆς ἀδικίας 
τῆς αὑτοῦ ἢ 7 γονέων 7 ἑταίρων 7 παίδων ἢ πατρίδος ἀδι- 
κούσης οὐ χρήσιμος" οὐδὲν" D ῥητορικὴ ἡμῖν, ὦ Illos εἰ 
Un εἰ τις ὑπολάβοι" ἐπὶ τοὐναντίον κατηγορεῖν. δεῖν μά- 
λιστα μὸν εαὐτοῦ, ἔπειτα δὲ καὶ τῶν οἰκείων καὶ τῶν ἀλ- 
λων, ὃς ἂν ἀεὶ τῶν φίλων τυγχ ἀνῇ ἀδικῶν, καὶ un ἀπο- 
κρύπτεσθαι ἀλλ᾽ εἰς σὺ Φανερὸν ἄγειν σὺ ἀδίκημα, ἱ ἵνα " 
δίκην καὶ ὑγιῆς γένηται, ᾿ ἀναγκάζειν TÉ καὶ αὑτὸν καὶ 
'€ TOUC ἄλλους Un ἀποδειλιᾷν ἀλλὰ παρέχειν μύσαντα καὶ 
ἀνδρείως, ἁ ὡς περ τέμνειν καὶ κάειν ἰατρῷ, σὺ ἀγαθὸν καὶ 
καλὸν διώκοντα, μὴ ὑπολογιζόμενον τὸ ἀλγεινόν, ἐὰν μέν 
γε πληγῶν auum ἠδικηκὼς ῆ, σύπτειν παρέχοντα, ἐὰν δὲ 
ζημίας, ἀποτίνοντα, ἐὰν δὲ φυγῆς, 


δεσμοῦ, δεῖν, ἐὰν δὲ 
7 3X N / , / B^ 7 ^ c M 
Φευγοντῶ, ἐῶν δὲ θανάτου, ὠποίνησκοντα, αὐτὸν πρωτὸν OVTO 


^, u N e ^v N 
40/11), 0g0V «0 OCUTOU ZU 


ποιήσῃ iem λέγωμεν (AV : λέγομεν *s.—3 ἐκείνοις om 6, 


—nm ὑπὲρ om BCEFI.—^ χρήσιμον E. 
t 
pT.—4 ὑπολάβη W.— 


* γένηται. 
ὄντα Es. 


tasin hzc faciunt, illa οὐκ ἀνάγκη etc. 
apodosin| Nam vulgo hec perperam 
distinguuntur. Hzixp. 

εἴπερ τὰ πρότερον͵] Recte, opinor, 
Schleiermacherus hec verba ex vulgata 
interpunctione jungenda pregressis illis 
ἢ πῶς λέγ. etc. monet, non, ut fecit edi- 
tor, sequentibus οὐκ ἀνάγκη είς. Nulla 
enim in iis inest conditio sequentium, 
- quae vera sunt utique, sive ὁμολογήματα 
illa maneant, sive non maneant. BurTw., 

$. 79. οὐ χρήσιμος οὐδὲν] Ald. χρή- 
σιμον. Sed illud Codd. tuentur et Bas. 
2. οὐδὲν deest in Codd. B. M. ἤεινν. 

ei μὴ εἴ Tis] Lach. p. 196. A. ei μὴ 
€i θεόν τινα λέγει αὐτὸν εἶναι. Cf. de 
Rep. ix. p. 581, D. Sympos. p. 205. E. 
et Thom. Mag. Hzrixp. 

ἐπὶ τοὐναντίον] Sc. χρήσιμον αὐτὴν 
εἶναι, cui per epexegesin additur, κατη- 
γορεῖν δεῖν etc, Vulgo sine distinc- 
tione : εἰ μὴ εἴ τις ὑπολάβοι ἐπὶ robvav- 
τίον κατηΎ. δεῖν. Sed ἐπὶ τοὐναντίον 
pro τοὐναντίον sic positum non memini. 
Vidit hoc etiam Findeisenius. HtNp. 

τυγχάνοι) Codd. B. M. recte, opi- 


—5 τε ΞΣΥ : δὲ 
—* καὶ ἐπὶ Y(A$BCEFIVW et pr T: 


^ 5/ , 7 b , x 
σχὼν ἄλλων οἰκείων καὶ £T 


—k δεῖ W.—! τῶ Y. 


—9 οὐδὲν om ZYéV et pr K.—P ὦ πῶλε ἡμῖν 


*e.—t kai om EF.—" κατήγορον 
καὶ μὴ φειδόμενον ἀλλ᾽ ἐπὶ *s,— 


nor, ut in oratione suspensa, qua de re 
cautius dicere debebat Dawes. Misc. 
Crit. p. 82. Ηξινν. 

δεῖν] In Cod. M. videbatur scriptum 
esse δεῖ, [et δεῖ B.] Fix. 

δῷ δίκην Ficinus: unde penas illi 
persolvant, sanique evadant ; tanquam 
legisset δῶεν et ὑγιεῖς γένωνται. Ceete- 
rum respexit ad hunc locum Aristides 
Orat. Platon. i. p. 64. Fix». 

τε kal αὐτὸν] τε pro δὲ e Codd. B. 
A. M. Bas. 2. restitui. Hzrixp. 

μύσαντα] μύσαντας Bas. 2. nec male. 
Ficinus vertit, quasi non tantum partiei- 
pium istud, sed et sequentia omnia us- 
que ad voces αὐτὸν πρῶτον, pluralia in- 
venisset, Rovrz. 

καλὸν] κακὸν Ald. Bas. 1. male : 
mox  &moAoyitóuevov Das. 2. male, 
Rovrz. 

κατήγορ. Ü óv. καὶ] Codd. A. B. M. a$- 
τὸν πρῶτον ὄντα κατηγόρον αὑτοῦ, omissa 
particula kai. Ficinus : Sui ipsius sit suo- 
rumque accusator. Etiam preter πρῶτον 
neglexit ἄλλων exprimere, et, ni fallor, 
unus horum genitivorum τῶν ἄλλων oi- 


CES ig 








ΓΟΡΤΊΑΣ. 


, X / y ^ e ^ e * 07 - Ξ 
TOUT γρωρνενον" τὴ ρητορική, ὁπὼς ὧν καταθηλωὼν τῶν τι. i. 16. 
/ 
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5 , à 2 , /, ^ /, 
(LOI puit av γιγνομένων UTOLA OUT TOV TOL TOU μεγίστου 
m". 3 / ^ e/ D ^ - 5 - 
κάκου, ἀδικίας. Quuev ουτως ἡ Un Φωμνέν, ὦ Πωλε; 
"5 / ^ 

δ. 80. ΠΩΛ. Ατοπα μέν, ὦ Σώκρατες, ἔμοιγε δοκεῖ, 

τοῖς μέντοι ἔμπροσθεν" ἰσως σοι ὁμολογεῖται." 
, ^ i , ^ Y , 
XQ. Οὐκοῦν 7 κἀκεῖνα" λυτέον ἢ τάδε ἀνάγκη συμβαΐί- 


νειν: 


^ / 
IIQA. Nai τοῦτό γε οὕτως Ey d. 
XQ. Τοὐναντίον δέ γε αὖ μεταβαλόντα" εἰ ἄρα δεῖ 


ω : 
X τοῦτο X BCI et pr T, τοῦτο V.—* παρεχόμενον pr E.——7 γιγνομένων τῶν ἀδικημά- 
τῶν EFs.—^ τοῦ om F.—bh πρόσθεν Es.—^ σοι ὡμολογεῖται Ε' et pr B, σοι ὡμολό- 


γηται EC οἱ corr B, συνομολογεῖται Υ --- 


κείων textis ejiciendus est, vel ἄλλων, quia 
non przecessit nomen generis, ad quod ἄλ- 
λων referri qucat, quemadmodum ante καὶ 
τῶν οἰκείων kal τῶν ἄλλων. vel οἰκείων, 
quia ante αὐτὸς et οἱ ἄλλοι sibi invicem 
opponuntur, ita ut o£ ἄλλοι includat 
τοὺς οἰκείους, omninoque notet omnes 
eos, quibuscum aliquis vel consanguini- 
tatis, vel civitatis, vel amicitie vinculis 
conjunctus sit, Ceterum Tiedemannus 
in Dialogg. Platonis Argumentis p. 101. 
dubitat, an qux adhuc Plato Socratem 
disserere jusserit, Socrati, nec potius 
Platoni, tribui debeat. ΕἾΝ Ὁ. 
. καὶ τῶν ἄλλων οἰκείων] Hwc,quce im- 
E tentavit Findeisen. attigi ad $. 64. 
.EIND, 
καὶ μὴ oeibóuevov] Hec non vertit Fi- 
cinus, Rovrn. 
ἐπὶ τούτῳ] Das. 2. ἐπὶ τοῦτο. bene. 
Sic infr. kal τῇ ῥητορικῇ ἐπὶ τοῦτο xpm- 
eTéov, Sed et ἐπὶ τούτῳ recte se habet, 
Fix». 
ὃ. 80. τοῖς μέντοι πρόσθεν ἴσως σοι ó- 
ογεῖται) Codd. A. B. M. ἔμπροσθεν. 
icinus vertit superioribus concessis ta- 
men fortassis consona, cum reddi debuis- 
sent ibi vero, ut ante dicta, a me conce- 
duntur, Dativusenim τοῖς πρόσθεν pendet 
ab ἴσως, quod dativo junctum, interdum 
et sine dativo addito, ut supr. valet pari- 
ler, ac, eodem modo, quo. Fix». 
τοῖς μέντοι πρόσθεν ἴσως σοι ÓuoAo- 
γεῖται) Recte Cornarius cum ΕἸοῖπο: 
quidem, o Socrates, mihi vi- 
fur, superioribus concessis tamen 
$8.8 consona. lu quibus non ex- 
pressit illud σοι, quod vereor admodum 
ne vitio natum sit ex litteris, inter quas 


4 τάδε F.—* μεταβάλλοντα EW.—! ἀδι- 


intercedit, σ et o ; certe hoc quidem lo- 
co dativus iste incommode redundat, 
Cratyl. 8, 70. καὶ τοῦτο γὰρ τοῖς ἔμ- 
προσθεν ὁμολογεῖται. HgiND. 

καἀκεῖνα λυτέον]  Protag. *p. 332. E. 
Πότερον οὖν, à Πρωταγόρα, λύσωμεν τῶν 
λόγων ;---οὗτοι γὰρ οἱ λόγοι ἀμφότεροι 
οὐ πάνυ μουσικῶς λέγονται, οὐ γὰρ συνάΐ- 
δουσιν οὐδὲ συναρμόττουσιν ἀλλήλοις. 
AEschin. ed. Reisk. p. 210. ἐάν τι μὴ 
λύσω τῶν κατηγορημένων. Eurip. Iph. 
Α. 1208. θέσφατον εἰ λύσω θεᾶς. Ηειν». 

μεταβαλόντα! | Pendere arbitror ac- 
cusativum ab ὅρᾷν s. óparéov, post vero 
ante particulam μὴ intelligendum, nisi 
pro ἐὰν ante μόνον Platonem scripsisse 
putes ὁρᾷν, posthac a librariis in ἐὰν 
depravatum ; certe ἐὰν in ἐν mutandum 
videtur. ΕἾΝ, 

τοὐναντίον δέ γε αὖ μεταβαλόντα] 
Τοὐναντίον h. l. ut semper fere, vim par- 
ticulze contra habet. Cod. M. μεταβάλ.- 
Aovra, ut Theat. $. 61. extr. ὃς ἄν τινὶ 
ἡμῶν, ᾧ φαίνεται καὶ ἔστι κακὰ, μετα- 
βάλλων ποιήσῃ ἀγαθὰ φαίνεσθαί τε καὶ 
εἶναι. Cf. Cratyl. $. 49. Sed Sympos. p. 
204. E. 'AAN', ἔφη, ὥσπερ àv εἴ τις με- 
ταβαλὼν ἀντὶ τοῦ καλοῦ τῷ ἀγαθῷ χρώ- 
μενος πυνθάνοιτο etc, Parmenid. p. 128. 
A. Ταυτὸν γέγραφε τρόπον τινὰ ὅπερ σὺ, 
μεταβαλὼν δὲ ἡμᾶς πειρᾶται ἐξαπατᾷν, 
ὡς ἕτερόν τι λέγων. Eademque ratio 
supra fuit in verbo μεταστρέφειν ἃ. 27. 
οἱ δὲ μεταστρέψαντες χρῶνται τῇ i Xvi— 
οὐκ ὀρθῶς, ubi laudare debebam illa de 
Rep. ix. p. 587. D. Οὐκοῦν ἐάν τις με- 
ταστρέψας ἀληθείᾳ ἡδονῆς τὸν βασιλέα 
τοῦ τυράννου ἀφεστηκότα λέγῃ ὅσον 
ἀφέστηκεν ---, ἑπτακοσιοπλασιάκις ἥδιον 
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τινὰ κακῶς ποιεῖν, εἶτ᾽ ἐχθρὸν εἶτε ὁντινοῦν, ἐὰν μόνον μὴ 
αὐτὸς ἀδικῆται' ὑ ὑπὸ τοῦ ἐχθροῦ: TOUTO “μὲν γὰρ εὐλαβη- 
σέον: ἐὰν δὲ ἄλλον ἀδικῇ ὁ 0 ἐχθρός, παντὶ τρόπῳ παρασκευ- 

1. 481. ὥσχέον καὶ πράττοντα καὶ λέγοντα, ὅπως μὴ Og δίκην 
μηδὲ ἔλθη παρὼν σὸν δικαστήν ἐὰν δὲ ἐλθη, βμηχιαινητέον 
ὅπως ὧν διαφύγῃ καὶ μὴ δῷ" δίκην ὁ 0 ἐχθρός, ἀλλ᾽ ἐᾶν TÉ 
χρυσίον gts 7) πολύ, μὴ" ἀποδιδῷ τοῦτο ἀλλ᾽ ἔχων 
ἀνουλίσκηται καὶ εἰς ἑαυτὸν καὶ εἰς τοὺς ἑαυτοῦ ἀδίκως 

καὶ ἀθέως, ἐάν τεῦ θανάτου ἀξία ἠδικηκὼς ῆ, ὁ ὅπως "n 
ἀποθανεῖται" μάλιστα p μηδέποτε, ἀλλ᾽ ἀθάνατος ἐστοαι 


πονηρὸς ὦν, εἰ δὲ Ut ὅπως ὡς πλεῖστον χρόνον βιώσεται 


κῆται αὐτὸς Ες.--- δῶ XAZEZYOBCFIW : διδῶ s.—h περὶ T.—! δῷ Findeisenius : 
libri δῴη. —À 7 om YA9BCFIW et pr E. in r quicquid fuit inter χρυσί et πολύ eva- 
nuit.—k ὅπως μὴ rc. F.—! ἀναλίσκη τὲ d.—m ἀθέσμως ZXYV.—^" re αὖ ZY.— 
? ἀποθανεῖται (LARZ'YOBCFIVW et pr E: ἀποθανῆται s,—PV βιώσηται ᾧ.--- μὴ om 





αὐτὸν ζῶντα εὑρήσει etc.—Schol. φησὶν 


ὅτι, εἰ δέ ἐστί τις ἐχθρὸς σοῦ, μὴ ἀδικεῖ 


δὲ σὲ, ἀλλὰ ἄλλον τινὰ, μὴ θελήσεις αὐ- 
τὸν δοῦναι δίκην, ἀλλὰ καὶ βοηθήσεις 
αὐτῷ, εἰ δύνασαι, ἵνα ἐπὶ πλέον τιμωρηθῇ. 
Socratis hzc est sententia : si cui nocere 
velis sive inimico sive alii, qui injuriam 
faciat, modo ne tibi ipsi faciat, id enim 
cavendum, sed si is injuriam alii cuipiam 
faciat, quocunque modo connitendum est 
omnisque dicendi vis adhibenda in eo, ut 
ille abeat impunitus. | Nam  Routhius 
cur hec, ἐὰν μόνον---εὐλαβητέον, accipi 
velit εἰρωνικῶς, ego non assequor. HxrND. 
ἐὰν μόνον μὴ ἀδικῆται αὐτὸς ὑπὸ τοῦ 
ἐχθροῦ' τοῦτο μὲν γὰρ εὐλαβητέον] εἰ- 
ρωνικῶς, ut videtur, dictum. — Cuique 
nimirum cavendum esse, ne injuriam 
ipse patiatur, dum ideo inimieo suo im- 
punitatem injustitia concedit, ut eum 
impunitate ipsa gravissime ledat.  Ve- 
rum enimvero accersitum hoc consilium 
ultionis plenum inire vix oportet, justus 
enim homo, ut Plato docebat, nunquam 
punit alterius ledendi causa. Imo istud 
consilium versa statim pagina damnari 
videtur. Quando autem quis ipse, vel 
amici, injuriam fecerint, tum, ut a So- 
crate modo dictum est, omni opera co- 
nandum est ei, ut luant supplicio injus- 
fitiam. Τὰ πρόσθεν ἐκείνα (inquit Socra- 
tes postea) συμβαίνει πάντα, ἐφ᾽ ois σύ 
με ἤρου, εἰ σπουδάζων λέγοιμι, λέγοντα 
ὅτι κατηγορητέον εἴη καὶ αὐτοῦ καὶ υἱέος 
καὶ éraípov, ἐάν τι ἀδικῇ" καὶ τῇ ῥητορι- 


κῇ ἐπὶ τοῦτο χρηστέον. Ubi notandum, 
nihil ibidem de inimicis ledendi causa 
defendendis precipi. In ipso quoque 
fine dialogi inter alia colligitur, é ἐάν τις 
κατά τι κακὸς γίγνηται κολαστέον εἶναι--- 
καὶ τῇ ῥητορικῇ οὕτω χρηστέον, ἐπὶ τὸ 
δίκαιον ἀεὶ, καὶ τῇ ἄλλῃ πάσῃ πράξει. 
Rovrz. 

ὅπως μὴ δῷ] Sic Cod. B. convenien- 
ter proximo ἔλθῃ. Vulgo διδῷ. Mox 
διαφύγοι pro διαφύγῃ scripsi e Codd. A. 
M. B. nesubsequens δῴη preter libro- 
rum fidem mutari debeat in δῷ, quod fe- 
cit Findeis. HxrNp. 

&0évs] Codd. A. B. M. 
FiNp. 

ἐάν re αὖ 0avárov] Vocula αὖ acces- 
sita nobis e Codd. A, M. et Bas. 2. 
ἀποθανεῖται autem pro vulgato ἀποθανῆ- - 
ται recte Codd, R. B. A. M. HxiNp. 

ἀλλ᾽ ἀθάνατος ἔσται, πονηρὸς àv] 
Docet pluribus locis Plato, ea qua vulgo 
vocantur bona, malis hominibus non bona, - 
sed mala csse, Ea porro, quz hic apud 
Gorgiam dicuntur, illustrantur verbis phi- 
losophi i in lib. ii. de Legg. p. 661. B. 
ὑμεῖς δὲ kal ἐγώ που τάδε λέγομεν, ὧς 
ταῦτά ἐστι ξύμπαντα, δικαίοις μὲν καὶ 
ὁσίοις ἀνδράσιν ἄριστα κτήματα, ἀδίκοις 
δὲ, κάκιστα ξύμπαντα, ἀρξάμενα ἀπὸ τῆς 
ὑγιείας. Καὶ δὴ καὶ τὸ ὁρᾷν καὶ τὸ ἀκού- 
εἰν, καὶ αἰσθάνεσθαι, καὶ τοπαράπαν ζῆν, 
μέγιστον μὲν κακὸν, τὸν ξύμπαντα χρόνον 
ἀθάνατον ὄντα καὶ κεκτημένον πάντα τὰ 
λεγόμενα ἀγαθὰ, πλὴν δικαιοσύνης τε καὶ 


ἀθέσμως. 
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^ ^ J -M “" 
φοιοῦτος ὧν. [ὃ. 81.] ᾿Επὶ τὰ τοιαῦτα ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ 
^ “ ^e 7 
Πῶλε, ἡ ῥητορικὴ χρήσιμος εἰναι, ἐπεὶ τῷ γε μὴ) μέλλοντι τι. js TT. 
^ ^ / 9$ nn 5 
ἀδικεῖν οὐ" μεγάλη τίς μοι δοκεῖ ἡ χρείω αὐτῆς εἰναι, εἰ 
/ 4 - 7] , ^ 
04 xoi ἔστι τις χρεία, ὡς ἔν γε τοῖς πρόσθεν' οὐδαμῇ" 
ἐφάνη οὖσα. 
/ ^ ^ 
J KAA. Εἰπέ μοι, ὦ Χαιρεφῶν, σπουδάζει ταῦτα Σω- 
N 
κρἄτης ἤ παίζει; 
ΧΑΙ. ᾿Εμοὶ μὲν δοκεῖ, ὦ Καλλίκλεις, ὑπερφυῶς σπου- 
3 d ^ y" X , - 
0 Ce οὐδὲν μέντοι οἷον τοῦ αὑτὸν ἐρωτῶν. 
^ 7 5 
KAA. Nz τοὺς θεούς, ἀλλ᾽ ἐπιθυμῶ. — Euwé μοι, ὦ 
7 ,ὔ / d Ww Ν / » Ἃ 7 
Σώκρατες, πότερον σε φώμνεν" νυν! σπουδάζοντα ἢ παίζον- 
τας; εἰ μὲν γὰρ" σπουδάζεις τε καὶ τυγχάνει ταῦτα ἀληθῆ 
3 i / ^ , / Δ 
ὄντα ἀν λέγεις, ἄλλο τι ἡμῶν ὁ βίος ἀνωτετρωμμενος ἂν 
y lad / 
εἰη τῶν ἀνθρώπων καὶ πάντα τἀναντία“ πράἄάττομεν, ὡς ἔοι- 
| N | ^ " 
κεν, ἢ ἃ δεῖ; 7j 
30. Ὦ Καλλίκλεις, εἰ μῆ τι ἦν τοῖς ἀνθρώποις πάθος, 
^ Ν » ^ N » ^b TUE , 7 
σοῖς μυὲν ἄλλο τι, τοῖς δὲ ἄλλο τι, τὸ αὐτό, ἀλλά τις 
EE M wv 7 c» L *^ ev , "ut EV 
ἡμῶν [διόν τι ἐπασγε πάθος οἱ ὥλλοι, οὐκ UV ἣν βάδιον 
ἘΣΥ.---ἰ οὐ om T.—5 δὲ ΦΕ'---ἰ ἔμπροσθεν 1.--- οὐδαμοῦ F, οὐδαμῶς rc T.—" τὸν 
F.—" πότερόν σε φῶμεν] τινὰ τῶν βιβλίων ἔχει τὸ φῶμεν, τινὰ δὲ οὔ. εἰ μὲν οὖν μὴ 
ἔχει, οὐ δεῖ αὐτὸ προσυπακούειν' ἵσταται γὰρ καὶ ἄνευ αὐτοῦ Ó Aóyos* εἰ δὲ ἔχει, ἔτι 


πλέον σαφὲς τὸ λεγόμενον. Olymp.—* γὰρ om ᾧ.--) ἃ om 4.—7 post ἄλλο τι omisi 
].—^* τἀναντία T : τὰ ἐναντία Ἔς.--οῦ ἢ τὸ libri omnes.—* τι om Δ.--- αὑτοῦ ς.---- 





. ἀρετῆς ἁπάσης" ἔλαττον δὲ ἂν ὧς ὀλίγισ- 
TOV ὃ τοιοῦτος χρόνον ἐπιζῴη. Ἀουτη, 
Qus autem hic disputantur, pugnant 
cum iis, qua Legg. ii. p. 661. C. Steph. 
leguntur. FiNp. 
δ. 8l. τῷ γε μὴ μέλλοντι] Ita quoque 
s. KR. ut omnes praeter D. ubi tamen in 
margine μὴ eadem manu scribitur. Rovrn. 
μὴ] Aberat μὴ ἃ Codd. B. M. Fix». 
ὡς ἔν γε rois πρόσθεν---οὖσα) ὡς h.l. 
est nam, si quidem, ut $. 139. ἃ. 144. 
extr. De Rep. iv. p. 420. E. ἀλλ᾽ ἡμᾶς 
μὴ οὕτω νουθέτει: ὡς, ἂν σοὶ πειθώμεθα, 
οὔτε ὁ γεωργὸς γεωργὸς ἔσται, οὔτε ὁ κε- 
ραμεὺς κεραμεὺς etc. Sympos. 174. C. ἾΔρ᾽ 
ἄγων ue τὶ ἀπολογήσῃ ; ὡς ἔγωγε 
οὐχ ὁμολογήσω ἄκλητος ἥκειν, et cen- 
tes alias, Talia quoque explicare cogit 
nupert editoris inscitia. ΠΕΙ͂Ν. 
οἷον} Cornario δεινὸν legendum esse 
videbatur proofov, velut etiam supra in 
rincipio dialogi, Sed nihil mutandum. 
OUTIH, 


σπουδάζεις τε] Cod. Δ. σπουδ. τε viv. 


Codd. B. M. σπουδάζεις νῦν. Hrgixp. 

ἄλλοτι ἢ ἡμῶν ὁ βίος τῶν ἀνθρώπων 
Bene comparavit Routh. Aristoph. Plut. 
499. 'Qs μὲν γὰρ νῦν ἡμῖν ὃ βίος τοῖς 
ἀνθρώποις διάκειται, qui locus vetat hic 
corrigere e Ficino ἡμῖν. Nam ut ibi ἡμῖν 
-- τοῖς ἀνθρώποις. ita ἢ. l|. ἡμῶν---τῶν 
ἀνθρώπων. Codd. B. A. M. ὁ βίος ἡμῶν. 
ΠΕΙ͂Ν. 

πράττομεν ͵ῇ] Malim πράττοιμεν, ut 
cohereat cum precedentibus. ΘΤΈΡΗ. 
Non assentior, neque enim insolita est 
hec modorum mutatio, ἤουτη. 

πράττομεν] Quum Stephanus voluit 
πράττοιμεν, ut cohereret cum preceden- 
tibus, non attendit illud ὡς ἔοικε, quod 
optativi vim quodammodo explet. Conf, 
Phaedr. ἃ. 137. HxiNp. 

ἄλλό τι] Codd. A. B. M. ἄλλο ἢ τὸ 
αὐτό. ΕτνΡ. 

τὸ abrb]  Additum vellem ὄν: Si 
non hominibus, aliis in hoc, aliis in alio 
animi affectu conveniret. MxiNp. 
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ΠΛΑ͂ΤΩΝΟΣ 


ἐνδείξασθαι TU ἑτέρῳ τὸ ἑαυτοῦ πάθημα, [δ᾽ 82.] Λε- 
γω δ᾽ & Mcd ὅτι ἐγώ T& καὶ σὺ νῦν" τυγχάνορμεν ταὐτόν 
7i aemovÜore, ἐρῶντε δύοθ ovre" δυεῖν' ἑκάτερος, ἐγὼ μὲν 


᾿Αλκιβιάδου τε) τοῦ Κλεινίου καὶ Φιλοσοφίας, σὺ δὲ τοῦ 
τε ᾿Αθηναίων δήμου καὶ τοῦ Πυριλάμπους." 


* νῦν om F, post τυγχάνομεν ponit A. 
—h ὄντες I.—i δυεῖν 1: 
: δὲ δυοῖν τοῦ *s.— 


ἴδιόν τι ἔπασχε πάθος ἢ οἱ ἄλλοι] Pro- 
tagore respicit Sententiam, cui placuit 
ἴδιας αἰσθήσεις ἡμῶν ἑκαστῷ γίγνεσθαι. 
Vide Platonis Theat. p. 166. Βουτη. 

ἴδιόν τι---] Ut Cratyl. $. 109. τοῦ 
ἀνομοίου ἢ 0— φθέγγομαι, €t id genus 
alia. — Ceterum quod in his Routhius 
putavit Protagore illam respici senten- 
tiam, ἴδιας αἰσθήσεις ἡμῶν ἑκάστῳ γίγ- 
νεσθαι Thezt. $. 61. alia ibi obtinet no- 
tio ToU πάσχειν atque h.l. HxiNp. 

$. 82. σὺ δὲ δυεῖν Cod. M. σὺ δὲ τοῦτο. 
Sed in Cod. A. δυοῖν superscriptum erat. 
Εν. δυοῖν deest in Ms, D. Rovru. 

καὶ τοῦ IlvpiAáu ovs] Lusum, qui his 
verbis inest, explicat Casaubonus ad 
Athen. ix. p. 397. ubi ex Antiphontis 
de Pavonibus Oratione refertur, Demum 
Pyrilampis filium pavones aluisse : * De- 
mus hic ille est (inquit Cas.) φιλόκαλος 
et comtulus juvenis, quem ut mollem et 
formze studiosum Comici perstrinxerunt, 
Aristophanes Vespis (97). Kal νὴ Δί᾽, 
ἣν ἴδῃ γέ που γεγραμμένον Τὸν Πυριλάμ- 
ποὺς ἐν θύρᾳ Δῆμον καλόν. Ubi vetus 
interpres. Μέμνηται τούτου «καὶ ἐν TIó- 
λεσιν Εὔπολις. Καὶ τῷ Πυριλάμπους Δη- 
μῳ ἄρα κυψέλη ἔνεστιν" ἦν δὲ καὶ εὔμορ- 
φος ὁ Δῆμος. Existis lucem afferes loco 
Platonis in Gorgia, ubi ait Socrates de 
. se et Callicle, ambos se duorum amore 
teneri : ipsum quidem Alcibiadis et pbhi- 
losophiz, Calliclem vero δήμου Atheni- 
ensium, et Δήμου Pyrilampis, id est, po- 
puli et Demi qui erat filius Pyrilampis. 
Scribendum, xal τοῦ τοῦ Πυριλάμπους“. 
Non enim Pyrilampem amabat Callicles, 
juvenis senem, et ἀπὸ τῶν ἐρωτικῶν alie- 
num, sed illius filium, cui erat nomen 
Demo, ut diximus. Subjecit Socrates 
non multo post, kal πρὸς τὸν Πυριλάμ- 
ποὺς νεανίαν τὸν καλὸν τοῦτον τοιαῦτα 
ἕτερα πέπονθας. Animadv. p. 680. Rec- 
te verterat verba τοῦ Πυριλάμπους Pyri- 
lampis filium Cornarius, Serranus autem 
(ad cujus versionem respicit Casaubonus) 
male Pyrilampem. Dubito interim, an 


^k 


αἰσθάνομνα ιν 


—f πεπονθότε ᾧ : πεπονθότες *s.—E δύω V. 
δυοῖν *s.—) τε om ᾧ.---Κ δὲ τοῦ ΣῪ et pr V, δὲ δυεῖν τοῦ 
| πυριλαμποῦς (Δ, qui sic et 241, 6.— 


T ἑκάνομαι F.—? ce V 


necessario legendum sit ToU τοῦ Πυρι- 
λάμπους, presertim cum nullus sit arti- 
culus voci ᾿Αθηναίων prepositus, Erat 
Demi pater Pyrilampes ex intimis Peri- 
clis, et perinde ac filius alendarum avium 
studiosus, Vide Plutarch. in Pericle p. 
160. alibique. | Demi quoque nomen 
inter plures θηλυδρίας extat apud Liba- 
nium Orat. de saltatoribus, p. 500. Ed, 
Morell.—Restat, ut lectorem moneam, 
nullam fieri mentionem apud veterem 
Ficini versionem, qui tamen codices suos 
Grecos fere alibi religiose secutus vide- 
tur, de Socratis amico Alcibiade, nullam 
de '"Pyrilampis flio Demo, Neque id 
posse σφάλμασιν ullis librariorum in iis 
codicibus attribui, satis superque osten- 
dunt qua ex Veneta versionis hujus edi- 
tione describam. — Primo igitur, ubi 
Grece legitur, λέγω δ᾽ ἐννοήσας ὅτι-ττττττ 
οὐχ οἵόστ᾽ εἶ ἐναντιοῦσθαι" versio sic ha-.— 
bet: Nempe animadverto me atque te . E 
nunc idem pati. Cumque duo simus duo ! 
quedam amare. Nam ego philosophiam 
amo. Tu vero populum Atheniensem. — 
Sentio itaque. si in concione tibi populus — 
contradixerit, e consuevisse mutare sen- 
tentiam : atque ea dicere que illi placere. M 
intelligas: nec ullo modo posse volun-- 
tati ejus obsistere, terum. ad ὅτι εἰ μῇ 
τις -----ταῦτα λέγων, misi is quem | 
amas populus mutet sententiam, nec un-.— 
quam te mutaturum. Tum statim post - 
additur, Idem tibi forte contingeret erga. 
privatum quendam, siquem vehem 
amares. Quibus verbis nihil in 
Greco respondet. Denique pro his v 
καί μοι ἐστὶ τῶν ἑτέρων---ἂεὶ τῶν abr 
Et si familiaris quidam alius d 
loquitur aliter, philosophia tamen Sem- 
per eadem. At Pyrilampis tamen nomen 
in hac versione extat mox; etsi locum | 
male intellexit interpres. Quamobrem - 
vero hec omnia mutata fuerint, aliis ex- 
plicandum relinquo, ne in conject 
cienda ineptire videar. Rovrnz. 
καὶ τοῦ ΠυριλάμπουΣ)] Sc. 
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ε / 


^ | n * / ͵7 » O0 ^i ej p Ἶ * 
οὖν σου" ἐκῶᾶστοτε, καὶ περ OVTOG δεινοῦ, ovi? ὁπόσ Ἵ ἂν 
td A! N e * e M , , 
Φῆ" σου τὰ παιδικὰ καὶ ὅπως ἂν φῆ ἔχειν, OU δυναμένου 
δ / A, n / UP 7 » 
ἀντιλέγειν, ἀλλ᾽ ἄνω καὶ κάτω μεταβαλλομνενου.ἷ ἐν τε 
^ u m ᾽7ὔ ΤᾺ - , e δὴ ἐν ' Al 
γὰρ τῇ ἐκκλησίᾳ, ἐῶν Ti σου λέγοντος ὁ δήμιος 0 η- 
/ ^ ^ el » / / EX. ^ 
ναίων Quz Qu oUTw6 tv cw, μεταβαλλόμενος λέγεις ὦ ἐκει- 
/ 4 N N ^ / w / M 
γος βούλεται, κοί πρὸς TOV Πυριλάμπους νεωνίῶν τὸν κα- 
N ^ ^v ef /, ^ ^ Ll ^ 
A0» TOUTOV τοιαυτῶ &TEDOL πέπονθας. τοῖς γῶρ τῶν παιδικῶν 
T À 7 N 7 » ^ / , z ἢ ^v 
βουλεύμασι" τε καὶ λογοῖς OUY, οἰὸς T εἰ ἐναντιοῦσθαι, 
eu "y / 7 MET, e à N ΄ / 
ὥστε εἰ" Tic σου λέγοντος ἐκᾶστοτε ὦ Üi(, TOUTOUG λέγεις, 
/ M ut » / 5 » 3 “Ἃ , - , / 
θαυμάζοι ὡς ἀτοπὰ ἐστιν, ἰσὼως ELTOIC ὧν CLUTO, εἰ βού- 
, 7 / e , ΄ / aA ^ ^ δ ^ 
Aoi0 ταληθη λεγεῖν, OTI. εἰ μῆ τις παυσει τῷ σὰ παιδικὰ 


et pr Ξ.---ο ὄντως I.—P ὅτι om ᾧ.---- ὁπόσ᾽ om pr V : ὅπως Ἔς.---ἰ φῆ X AZYT et pr 
τι 

V, ἀνφῆ Ἑ: ἀντιφῆ *s.—5* post ἀντιλέγειν iteram hec ponit Y : ὅ τι ἄν τι φῇ σου 

«ἀντιλέγειν. ---ἰ μένου C.—" γὰρ om Y((TASBCEFIW,. τις ZY.—" ó post δῆμος add 

lTEXY9BCIVW.—" πυριλάμπην F.—* βουλήμασί Es.—Y εἶναι 1.—7 θαυμάζει I.— 





μου. Casauboni correctionem probavit 
unus omnium peritissimus Greci sermo- 
nis judex, Valckenarius Annot. in L. Q. 
Libr. S. Novi Fed. p. 386. Enimvero 
ut mox dicitur τὸν Πυριλάμπους νεανίαν, 
infraque ἃ, 146. Tq Πυριλάμπους, ct 
apud Lysiam Reisk. p. 628. Δῆμος ὁ Πυ- 
ριλάμπους, ita h, 1], articulus τοῦ ad. pre- 
gressum seu potius omissum Δήμου refe- 
rendus est, ut Pyrilampis nomen recte 
articulo carere videatur, Hip. 

αἰσθάνομαι οὖν σοῦ----ὕτι----οὐ δυναμέ- 
vov] Thucyd. iv. 87. Γνοὺς δὲ ó Κλέων 
καὶ ὃ Δημοσθένης, ὅτι, εἰ καὶ ὁποσονοῦν 
μᾶλλον ἐνδώσουσι, διαφθαρησομένους αὐ- 
τοὺς ὑπὸ τῆς σφετέρας στρατιᾶς, ἔπαυσαν 
τὴν μάχην, ubi Schol. τὸ τῆς συντάξεως 
ἀπαιτεῖ, ὅτι---διαφθαρήσονται ---, ἀλλὰ ἣ 
σύνταξις ἐνήλλακται. Nec dispar est 
structure enallage Apolog. Socr. p. 37. 
B. ἀντὶ τούτου δὴ ἕλωμαί τι ὧν εὖ οἵδ᾽ 
ὅτι κακῶν ὄντων, τούτου τιμησάμενος ; 
HziNp. 

ὅπως ἂν àvrofj) Codd. A. B. M. 
ὅπερ ἂν φῆ. Sed nec sic tollitur difficul- 
tas, quam ὅτι parit, quamque sublatum 
mi speravi, si pro vulgato ὅτι scribere- 
tur ὅ, τι, ita ut ἂν cum. ad ὅ, τιν tum ad 

$ pertineat, hoc sensu: quodcunque 

, €t quocunque. modo delicie tug contra- 

dixerint. Vid, Zeun, ad Xenoph. Mem. 
i. 4. 14, Fix», 

Ümres] Cod. A. ὕπερ. immo ᾧπερ. 
Fix». 


ἀλλ᾽ ἄνω] Deest ἀλλὰ Ms, B. Ἄουτη. 
Plat, 


Vor, IIl. 


ἄνω καὶ κάτω peraB.] Sophist. p. 
212. A. φοβοῦμαι τὰ εἰρημένα, μήποτε 
διὰ ταῦτά σοι μανικὸς εἶναι δόξω παρὰ πό- 
δα μεταβαλὼν ἐμαυτὸν ἄνω καὶ κάτω. 
de Rep. vi. p. 508. D. δοξάζει τε καὶ 
&uBAvérre (τὸ τῆς ψυχῆς), ἄνω kal ká- 
τω τὰς δόξας μεταβάλλον, καὶ ἔοικεν αὖ 
νοῦν οὐκ ἔχοντι. ΠΕΙ͂Ν. 

ó ᾿Αθηναίων] — Articulum alterum re« 
traxi e Codd. R. B. A. M. et Bas. 2. 
HxiN p. 

Aéyes] Codd. B. M. λέγειν : male, 
etiam Cod. A. sed in hoc superscrip- 
tum crat εἰς. ΕἾΝ Ὁ. 

βουλεύμασι] lta scripsi pro βουλή- 
μασι de optimorum librorum, R. B. M. 
et Bas. 2. auctoritate, Xenoph. Cyrop. 
vi. p. 154. C. οἶμαι δὲ, καὶ λόγων kal 
βουλευμάτων κοινωνὸν ἄν σε ποιοῖντο διὰ 
τὸ πιστεύειν. | Nam quod Schol. δὰ Ατὶ- 
stoph. Plut. 493. et Suidas tradunt, 
βούλευμα esse τὸ ἴδιον, βούλημα τοῦ δη- 
μοσίου τὴν γνώμην, hoc, ut pleraque hu- 
jusmodi grammaticorum praecepta, scrip- 
torum usu parum firmatur, Vid. Span- 
hem. ad Aristoph l. 1, p. 255. Ceterum 
totam hanc ῥῆσιν ἃ verbis λέγω δ᾽ ἐννοή- 
cas etc. aliter longe, atque hodie scribi- 
tur, in libris suis scriptam reperisse Fi- 
cinum, antiqua ejus versio declarat, a 
Routhio huc maximam partem exscripta, 
qua adeo a nostra scriptura discrepat, 
ut nihil inde de textu existimari possit. 
Quocirca eam afferre alicnum. putavi, 
ΠΕΙ͂Ν, 

2H 


1i, i. 78. 


1. 482. 
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/ ^ 7 ἠδὲ Ἁ 7 b N ^ 7 
TOUTOUV τῶν AO'yUY, ουὐῦς CU παύσει πότε TÜUTO λεγῶν. 
7 7 ^ 82:9 ^ ^ el ^s ᾽ ἐν 
νόμυιζε τοίνυν καὶ πὼρ ἐμοῦ γρήνοιι ἐτερῶὼ TOLULUTOL ὥκουειν, 

N ^ / » , ^ τ / ἘΦ X 
καὶ μὴ θαύμοωζε" ὁτι ἐγὼ ταῦτα λέγω, ἀλλὰ τὴν φιλοσο- 
7 Y 2 N / φω e / / / 
Qua, τῶ ἐρμνῶ παιδικά, παῦσον ταῦτα λεγουσῶν. λέγει yp, 
nr L4 c ^ 25-;N . A e x ^" ὁ 7 7 ιυ “ 
ω Φιλε ὁταιρε, ἀεί ὦ νυν ἐμοὺυ ἀκούεις, 204 [LOL ἐσσι τῶν 
fu ὃ ^ N ^* e » / f T e 
ἑτέρων παιδίων πολυ ἧττον εἐμπληκτος" [8. 83. | 0 
N N / e »/ ᾽ , N / ς Ν 
μὲν γὰρ Κλεινέξιοςϑ οὗτος ἄλλοσε ἄλλων ἐστὶ λόγων, ἤ δὲ 
/ » *h ^ δ}. / ROTM N ^ 3 / 
φιλοσοφίω ἀεὶ" τῶν αὐτῶν. λέγει δὲ ὦ σὺ νῦν' θαυμάζεις, 
^ δὲ Ν 3/4 / “Ἃ “ 3 7 59/ 
παρῆσθα & καὶ OLUTOG λεγομένοις. 7) οὖν ἐκείνῆν εξελεγ- 
j ἢ kis " e AB. a^ XE 10i 
£o o περ ἄρτι &A&y0», ὡς OU TO ἀδικεῖν ἐστὶ καὶ ἀδι- 
^ 7 N / e / 3 ^ “Δ , 
κοῦντο; δίκην nm Qi0óyou. ἁπάντων £0 y DUTY 20,200. 4 εἰ 
| ei 7 
à παύσει AEXYFVW, παύση E: παύσῃ *s.—" παύσει ὙΥ.--- θαυμάζειν Ἐ.---ἃ ἀεὶ ἃ 
νῦν ΓΣΥΦΙΨῪ et, qui pr om & νῦν, B. ἀεὶ in textu, ἃ νῦν in mg C. αἰεὶ (mutatum in . 
&) νῦν E. αἰεὶ, in mg posito ἃ, omisso νῦν, Ε, ἃ νῦν *s.—* ἥττων C.—f ἔκβλητον 


V. γράφεται ἔκβλητος καὶ ἔμπληκτος Olympiodorus.—£ κλεινίου F, κλείνιστος 1.---- 
" ἀεὶ om QY(ASBCEFIVW ct pr T.—! νῦν σὺ F.—J ἐξέλεγξαι F.—k ὥσπερ Φ.---ἰ μὴ 


παύσει] | Codd. A. D. M. παύσει, 
quod mutavi in παύσειε" in editis libris 
est παύσῃ. Ficinus: misi is, quem tu 
amas, ct populus mutet sententiam, quasi 
scriptum reperisset ei μὴ παύσαιτο S. παύ- 
covro, Melius Serranus: misi quis effz- 
cerit, ut amasius ille tuus ab hujusmodi 
sermonibus abstineat. Fiwp. 

εἰ μή τις παύσει] Vulgo vitiose παύσῃ, 
quod in παύσειε mutavit Findeisen. La- 
tini sermonis ratione deceptus, — Mox 
frustra vir doctus malebat ταυτὰ λέγων, 
quum par sit hujus ταῦτα ratio atque 
proxime precedentium, τούτων τῶν AÓ- 
γων. Ἦεινν. 

χρῆναι] Non vertit Ficinus : mox pro 
ἐγὼ ταῦτα λέγω, ἐγώ σοι ταῦτα λέγω 
Bas. 2. quo spectat lectio in marg. Steph. 
- Ficinus ita. vertit, quasi legerit τοιαῦτα. 
Rovrz. 

ἐγώ σοι ταῦτα λέγω] | Addidi hoc σοι 
e Das. 2. Πειν "Ὁ. PN 

τὴν φιλοσοφίαν, τὰ ἐμὰ παιδικὰ] Conf. 
Marcland. ad Max. Tyr. Diss. xxxv. 1. 
ΠΕΙ͂Ν. 

ἀεὶ ἃ νῦν] Voculam à, vulgo omis- 
sam, non dubitavi restituere e Codd. D. 
et M. Ficinique versione : dicit enim illa, 
o dulcis amice, semper que a me audis. 
Cod. R. ἀεὶ ἐμοῦ ἀκούεις, in marg. ab 
eadem manu adscripto ἃ νῦν. — Absque 
illa Plato sic potius, opinor, scripsisset : 
αὕτη γὰρ λέγει etc. ΠΕΙ͂Ν. 

ἔμπληκτοΞ)]. Schol. γράφεται καὶ ἔκ- 
βλητος, quod nauci non est. Plat. Lysid. 
δ. 25. δοκοῦσι λέγειν---τοὺς κακοὺς, ὅπερ 


καὶ λέγεται περὶ αὐτῶν, μηδέποτε ὁμοίους 
μηδ᾽ αὐτοὺς αὑτοῖς εἶναι, ἀλλ᾽ ἐμπλήκτουπ» 
τε καὶ ἀσταθμήτους, ubi vide quz scrip- 
simus, HriNp. 4 
ᾧ. 83. ἄλλοτε ἄλλω ἐστὶ λόγων] Va- — 
rium prorsuset utroque versum Alcibiades — 
habebat ingenium. Socratis sermonibus 
quasi incantátus (id quod ipse in Con- 
vivio Platonis confitetur) veritati cedere 
coactus est ; utabiit ab eo, tantum valu- 
erunt honos etexistimatio vulgi, ut incan- 
tamento soluto sapientie atque virtutis 
memoria facile abolesceret. In Alcib. - 
quoque priori, ubi ad finem perducitur - 
dialogus, postquam dixerit ille juvenis, 
'AAX οὕτως ἔχει" kal ἄρξομαί γε ἐντεῦ- 
θεν τῆς δικαιοσύνης ἐπιμέλεσθαι. Βου- 
λοίμην ἂν, inquit Socrates, σὲ καὶ διατε- 
λέσαι. ὀῤῥωδῶ δὲ, οὔτι τῇ σῇ φύσει ἄπι- 
στῶν, ἀλλὰ τὴν τῆς πόλεως ὁρῶν ῥώμην, 
μὴ ἐμοῦ τε καὶ σοῦ κρατήσῃ. Ἰλουτη. —— 
ὡς οὐ τὸ ἀδικεῖν] ὡς αὐτὸ ἀδικεῖν Ms. 
B. sed male. Rovrz, 1 
ἁπάντων ἔσχατον κακῶν] Sic libri 
scripti cditique, nisi quod in Codd, ali- | 
quot τῶν insertum est ante κακῶν. In 
Ed. Steph. expressum κακὸν, qui error 
ceteras Edd. fluxit. Phaedo p. 83. C. ἢ 
πάντων μέγιστόν τε κακῶν kal ἔσχατ 
ἐστι. Et conf. $. 77. et $. 165. HxiND.- d 
^ , 5 hl 
μὰ τὸν Κύνα τὸν Αἰγυπτίων θεὸν} Hanc. 
jurandi rationem Lactantius Instit. Divin 
ii. 20. commemorat atque ridet. ΕἾΝ. . — 
μὰ τὸν Κύνα τὸν Αἰγυπτίων θεὸν] Pro-.- 
fert hec memoriter ita Olympiodor, Vita - 
Plat, ed. Fisch. p. 81. Ai καὶ ἐν τῷ, 
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TOUTO ἐάσεις ἀνέλεγατον," μὰ τὸν κύνα τὸν Αἰγυπτίων τι. i. 79. 
θεόν! οὔ σοι ὁμολογήσει Καλλικλῆς, ὦ Καλλίαλεις, ᾿ἀλ-, 
λὰ διωαφωνήσει ἐ ἐν ἅπαντι τῷ βίῳ. καί ΚΩ͂ ἔγωγε οἴμμαι, τ 
" à βέλτιστε, καὶ τὴν λύραν poi κρεῖττον εἰναι ἀναρμιοστεῖν! CN 
TÉ καὶ διαφωνεῖν, καὶ χορὸν ᾧ »χορηγοίην, καὶ πλείστους, S 
ἀνθ puros pn opo ry iy po ἀλλ ἐναντίον λέγειν, μᾶλλον". 
ἢ ἕνα ὄντα ἐμὲ ἐμαυτῷ ἀσύμφωνον εἰναι καὶ ἐναντία λέγειν. 
KAA. Ὦ Σώκρατες, δοκεῖς νεανιεύεσθαι € £y τοῖς “λόγοις. Qm 
ὡ: ἀληθῶς δημηγό ὄρος. ὧν" καὶ γῦν ταῦτα δημή ηγορεῖς ταὺ- Ὁ ἐς 
PE παθόντος IIoxov πάθος; d 0 Ttp ! Τορῤγίου κατηγόρει πρὸς σὲ 
salé, S. 84.]|' Ez γάρ που Ροργίαν € ἐρωτώμενον ὑπὸ σοῦ, 
ἐὰν ἀφίκηται παρ᾽ αὐτὸν, μὴ ἐπιστάμενος τὰ δίκαια ὁ τὴν᾽ 


gui 


: ων 

διδόναι δίκην ᾧ.---ἶι κακὸν W, κακῶν XCEF, τῶν κακῶν ἘΣΥΦΥ : 
bv 

^ ἀνέγκλητον I.—9 τῶν V, τῶν AI.—? καλλικλεῖ Y(A, σωκράτης corr ΓῪ, σωκράτει δι. [ 

pr Y : καλλικλῆς cum *s corr habet Z.—4 ἀναρμοστεῖν Heusdius ; libri ἀνάρμοσ- 

TOV,—" ἀλλ᾽ om T,—* μᾶλλον λέγειν F.—t 8:9d£o. TEZYPBCVW οἱ corr A: δι- 


κακόν *s.— . 5 


Γοργίᾳ φησὶν, οὐ uà τὸν Κύνα, τὸν παρ᾽ 
Αἰγυπτίοις θεόν. Cf. Valcken. ad Phoen. 
p. 366. Lucian. Vit. Auct. δ. 10. Bip. 
t. iii. p. 99. Σωκ. Καὶ μὴν ὀμνύω γέ σοι 
τὸν κύνα καὶ τὴν πλάτανον, οὕτω ταῦτ᾽ 
w. "Ayo. Ἡράκλεις τῆς ἀτοπίας τῶν 
θεῶν. Σωκ. τί σὺ λέγεις; ; οὐ δοκεῖ σοι 
ὁ κύων εἶναι θεός ; οὐχ ὁρᾷς τὸν " AvovBuw 
ἐν Αἰγύπτῳ ὕσος etc. Cf. Forster. ad 
Plat. Apolog. p. 340. Hxixp, 
-KaAAuA s] —Pessime Codd. A. B. 
M. Σωκράτης. Venustum hoc dictum 
explicat Olympiodorus Commentario Ms. 
laudatus ἃ Ruhnken. ad Vellei ii. 63. 
οὐδέποτε “σαυτῷ συμφωνήσειςξ, ἀλλ᾽ ἐν 
ἅπαντι τῷ βίῳ διαφωνήσεις τυφλώττων. 
IND, 
οἶμαι, ὦ βέλτιστε] Codd. A. M. ὦ 
βέλτ. οἶμαι. Ηεινν. 


δοκεῖς} δοκεῖς μοι Bas. 2. quo spectat 
lectio in Steph. marg. Glosse loco hzc : 
habet Margo Ms. R. μέγα φρονεῖν. ,Κομ- 
mátew. Similia Hesychius v. veavieberat, 
Photius et Cyrillus Lex. Ms. v. Neavteó- 
ματα. Vox lHoratiana juvenari in Art. 
Poet. v. 246. exprimit Grecorum veavieó- 
εσθαι, ubi notavit Vechnerus Hellenolex. 
l.i. c. 4. Rovrn. 

μοι νεανιεύεσθαι] | Servavit hoc got 
48. 2. Schol. νεανιεύεσθαι, μέγα φρονεῖν, 
κομπάζειν. Vid. Wernsdorf, ad Himer. p. 
255. HiriNpD. 

Onuwyopeiv] H.l. est nugari. Greg. 
Cor. ad Hermog. in Or. Gr. Reisk t, viii. 
p. 885. δημηγορεῖν---τὸ ἐν δήμῳ ἀγορεύ- 
ew, ἰδίως δὲ τὸ κεχαρισμένα λέγειν καὶ 
ἀπαίδευτα. Conf. ᾧ. 107. et ἃ. 158. 
Thewtet. ἃ. 51. Νέος γὰρ εἶ, ὦ φίλε παῖ; 





μοι} Desiderabatur in A, B. M. FrNp. 
ἀναρμοστεῖν Te] Sic rescripsi pro 
ἀνάρμοστόν τε, quod ferri non potest nisi 
in hujusmodi verborum positu : κρεῖττον 
μοστόν τε εἶναι. Vocem ἀναρμοστεῖν 
Plato adhibuit de Rep. v. p. 462. A. 
de Legg. iv. p. 718. B. Sophist. p. 253. 
A. p. 261. D. Hxixp. 
μοστόν τε] Emendandum &vap- 
μοστεῖν re. Hgvsp. 
χορηγοίην͵] | Codd. B. M. et Bas. 2 
, Χορηγείην. FiNpD. 
᾿πλείστου:} πολλοὺς Bas. 2. ct Fici- 


mus quo spectat lectio in Steph, marg. 
Mov. 


τῆς οὖν δημηγορίας: ὀξέως ὑπακούεις καὶ 
πείθῃ. TIpbs γὰρ ταῦτα ἐρεῖ Πρωταγόρας 
jj τις ἄλλος ὑ ὑπὲρ αὐτοῦ" ὦ γενναῖοι παῖ- 
δές τε καὶ γέροντες, δημηΎ ορεῖτε συγκα- 
θεζόμενοι θεούς τε εἰς τὸ μέσον ἄγοντες 
etc. de Rep. i. p. 350. D. Εἰ οὖν λέγοι- 
μι, εὖ οἶδ᾽ ὅτι δημηγορεῖν ἄν με φαίης, ut 
vere ibi Cod. R, Similiter adhibitum ῥη- 
τορεύειν illustravit Valcken. Annot. Crit. 
in Loc. Ὁ. Nov, F. p. 408. Hrtxp. 

$.84. ἔφη ydp που Γοργίαν] Vid. 
δ. 38. HrtNp, 

εἰ διδάξοι) Sic Cod. R. pro διδάξει, 
quod minus placet in obliqua oratione, 
ἔριν, 


1, i. 80. 


244. ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

ῥητορικὴν βουλόμενος μαθεῖν, εἰ διδάξοιἷ αὐτὸν ὁ Γοργίας, 
αἰσχυνθῆναι αὐτὸν καὶ φάναι διδάξειν διὰ τὸ εἐθος τῶν ἀν- 
θρώπων, ὅτι ἀγανακτοῖεν ἂν εἴ" τις μὴ φαίη" διὰ 07 ταύ- 
τῆν τὴν ὁμολογίαν ἀναγκασθῆναι ἐναντίω αὐτὸν αὑτῷ εἰ- 
σειν, σὲ δὲ αὐτὸ τοῦτο ἀγαπᾷν. καί σου κατεγέλα " ὡς 
γε μοι δοκεῖν," ὀρύως τότε. νῦν δὲ πάλιν αὐτὸς ταὐτὸν 
τοῦτο" ἔπαθε, καὶ ἔγωγε AUT αὐτὸ τοῦτο οὐκ ἄγαμαι 
Πώλον, ὅτι σοι συνεχώρησε τὸ ἀδικεῖν αἴσχιον εἰναι τοῦ 
ἀδικεῖσθα:" ἐκ ταύτης γὰρ αὖ τῆς ὁμολογίας αὐτὸς ὑπὸ 
σοῦ συμποδισύεὶς ἐ ἐν τοῖς λόγοις ἐπεστομιίσθη, αἰσχυνθεὶς" 
ἃ ἐνόει εἰπεῖν. σὺ γὰρ τῷ ὄντι, ὦ Σώκρατες, εἰς τοιαῦτω 


ἄγεις φορτικὰ καὶ δημηγορικά, φάσκων TZV ἀλήθειαν διώ- 


. ad Plat. Phaedr. $. 


n ἃ φύσει μὲν οὐκ ἔστι καλᾶ, opua δέ. ὡς τὰ πολλὰ 
ὃὲ ταῦτα ἐναντία ἀλλήλοις ἐστίν, 5 T6 φύσις καὶ 0 νόμος. 


δάξει Ἐς.-- 
X τούτω ἔπ. ᾧ 


αὐτὸν] "Vcl suo loco motus et cum 
verbis kal φάναι διδάξειν  conjungendus 
est αὐτὸν, ut Ficinum fecisse vidimus, 
qui vertit : affirmavisse illum se esse doc- 
torum, vel plane redundat et abesse po- 
test. ΕἾΝ. 

αὐτὸν] lilud αὐτὸν post αἰσχυνθῆναι, 
in quo harebat Findeisen, redundat more 
p rvulgato. Theztet, $. 33. Χάριν οὖν 
μοι εἴσῃ, ἐάν σοι ἀνδρὸς, μᾶλλον δὲ ἀν- 
δρῶν ὁ ὀνομαστῶν τῆ" διανοίας τὴν ἀλήθειαν 
ἀποκεκρυμμένην συνεξερευνήσωμαι αὐτῶν; 
de Legg. i. p. 624. B. Τοῦτον οὖν $ai- 
μεν ἂν ἡμεῖς γε οἱ Κρῆτες ἐκ ToU τότε 
διανέμειν τὰ περὶ τὰς δίκας ὀρθῶς τοῦτον 
τὸν ἔπαινον αὐτὸν εἰληφέναι. ΕἸ cf. not. 
16. Quod idem in 
Latinis scriptoribus dicendi genus multi 
illustrarunt. v. Gronov. et Drakenborch, 
ad Liv. xxv. 27. HxiNp. - 

€0os] Ficinus: idque ob ipsos homi- 
num mores. Videtur pro ἔθος legisse 
ῆθος. FiND. 

καταγελᾷν}] Legendum est cum Cor- 
nario κατεγέλα, quod exhibet etiam Ficini 
versio; Et te quidem juste tunc meo 


judicio irrisit, quod hujusmodi ineptias 


scquereris. Rouru, 

καὶ σοῦ καταγελᾷν]  Mirus est hic 
infinitivus pendens a pregresso ἔφη cui 
substituendum putarem cum | Cornario 
κατεγέλα, quod Ficinus quoque expressit, 
vertens: quare te quidem juste tunc— ir- 
risit, ni pat esset ratio in Crstylo $.65. 


" ἐάν corr T.—" κατεγέλα 'Y ct γρ V : καταγελᾷν ἔς. 
$,—Y σοι om F.—* αἰσχυνθεὶς om BCFI et pr E.— 


à Qyycyóei, altero € 


Ὁ δὲ οὐκ αὐτὸ τὸ πῦρ (τὸ δίκαιον) φησὶν, 
ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ θερμὸν τὸ ἐν τῷ πυρὶ ἐνόν. 
'O δὲ τούτων μὲν πάντων καταγελᾷν φη- 
σιν, εἶναι δὲ τὸ δίκαιον, ὃ λέγει ᾿Αναξαγό- 
pas etc. ubi vid. not. ΠΕΙ͂Ν. 


Vix potest Cornarii scriptura mere 


conjecture loco haberi. Atque ipse 
eam, mutata sententia, vulgate numc 
pracfert Heindorfius, BuyTw. 


δοκεῖν] Cod. Aug. δοκεῖ, et post καὐύ- 
τὸ pro κατ᾽ αὐτὸ, sed superscriptum καὶ 


τὰ τό. FiND. 


κατ᾽ αὐτὸ τοῦτο οὐκ ἀγ. Π.1] [πος 3 


uno non laudo Polum. HxiNp. 


φορτικὰ καὶ δημηγορικὰ)] Schol. $op- - 
τικά ἐστι τὰ βάρος ἐμποιοῦντα" δημηγο- : 


ρικὰ τὰ πρὸς τὴν τῶν πολλῶν βλέποντα 


δόξαν. A polog. Socr. p. 32. A. ἐρῶ δὲ 


ὑμῖν φορτικὰ μὲν kal δικανικὰ, ἀληθῆ δέ. 
Utrobique φορτικὰ dicuntur, quz putida 


sunt auribusque elegantiorum hominum | 


—w δοκεῖ $.— 





molesta. Cf. Cratyl. $. 36. ibiq. m 


HziNp». 


διώκειν) γινώσκειν Ms. B. Sed recte — 
ὑκοό ον. Ἅ 


in margine eadem manu 
διώκειν. Ἀουτη. 
Cod. M. γινώσκειν pro διώκειν, scili 
illi superscripserat eadem manus. ΕἾΝ. 
ἐστὶν] Codd. A. B. M. εἰσίν : bene. 
ΕἾΝ "Ὁ. 


ἐναντία ἀλλήλοις ἐστὶν, ἥ τε φύσις 


καὶ ὃ νόμο] Accusatur hic Socrates, 
quod in sermonibus ea cavillatione uta- 
tur, quz εἰς παράδοξον ἄγειν appellatur. 
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[8. 85.] 'Ez» οὖν τις QT y Dno" καὶ μὴ TONES λέγειν 


el 
οὺ 


dio Ls / , / /, ea δ) Ν Ν ^ 
περ Vott, ἀναγκάζεται ενῶντι λέγειν. 0 θη και συ TOUTO 


Ν ^N M 5 ^ 7 21v , 

τὸ σοφὸν κατανενοηκὼς κωκουργεῖς ἐν τοῖς λόγοις, ἐὰν μέν 
"LN E “ »* ^ ^ 

Queis ὑπερωτῶν," ἐὰν δὲ τὰ 

^ / ^ ^v / el , 7 5 , ^v 

τῆς φύσεως, TO, TOU νόμου. ὡς περ αὐτίκω ἐν TOUTOIG, τῷ 


^ , e / Vf 
τις κατ VO[LOV λεγῆ; κατὰ 


in litura sito, &.—^ αἰσχύνοιτο W.—* τολμῴη W.—49 τὸ σοφὸν om I.—* φύσιν, in 
mg posito νόμον, F.—f Aéyn xarà XTASBCEFIVW : λέγῃ τὰ κατὰ *s,—8 νόμον, 
in mg posito φύσιν, F.—h ἐπερωτῶν ἘΦ ct corr Z.—! πώλου...ἐδιώκαθες om pr FV. 


Audi Aristotelem in libro περὶ 'EAéyx. 
Σοῴφιστ. c. 12. Πλεῖστος δὲ τόπος ἐστὶ 
τοῦ ποιεῖν παράδοξα λέγειν, (ὥσπερ καὶ ó 
Καλλικλῆς ἐν τῷ Γοργίᾳ γέγραπται λέ- 
γων, καὶ οἱ ἀρχαῖοι δὲ πάντες ῴοντο συμ- 
βαΐνειν) παρὰ τὸ κατὰ φύσιν, καὶ κατὰ 
τὸν νόμον. ἐναντία γὰρ εἶναι φύσιν καὶ νό- 
pov φασί: καὶ τὴν δικαιοσύνην, κατὰ τὸν 
μὸν μὲν, εἶναι καλόν" κατὰ φύσιν δὲ, 
οὐ καλόν" δεῖ οὖν, πρὸς μὲν τὸν εἰπόντα 
κατὰ φύσιν, κατὰ νόμον ἄπαντᾷν. πρὸ" δὲ 
τὸν κατὰ νόμον, ἐπὶ τὴν φύσιν ἄγειν. 
ἀμφοτέρως γὰρ εἶναι λέγειν, παραδόξον. 
ἦν δὲ, τὸ μὲν κατὰ φύσιν, αὐτοῖς, τὸ ἀλη- 
0és* τὸ δὲ κατὰ νόμον, τὸ τοῖς πολλοῖς 
δοκοῦν. ὥστε δῆλον, ὅτι κἀκεῖνοι, καθάπερ 
καὶ οἱ νῦν, 7) ἐλέγξαι, ἢ παραδόξα λέγειν 
τὸν ἀποκρινόμενον ἐπιχείρουν ποιεῖν. 
Omnem justitiam non natura, sed lege 
tantum iuniti, placuit nonnullis ex philo- 
sophis. lta docuisse fertur a Laertio Ar- 
chelaus, is qui in Ionica disciplina So- 
crati preeivit, τὸ δίκαιον kal Tb αἰσχρὸν 
εἶναι ob φύσει, ἀλλὰ νόμῳ. Idem quoque 
aliorum placitum commemoravit Plato 
cum alibi tum in The:wteto p. 172. A. 
Rovru., 
. 6s τὰ πολλὰ δὲ ταῦτα ἐναντία] De 
Legg. x. p. 889. E. Θεοὺς, ὦ μακάριε, 
εἶναι πρῶτον φασὶν οὗτοι τέχνῃ, οὐ φύσει, 
ἀλλά τισι νόμοις“ —, καὶ δὴ καὶ τὰ καλὰ 
φύσει μὲν ἄλλα εἶναι, νόμῳ δὲ ἕτερα. Τὰ 
δὲ δὴ δίκαια οὐδ᾽ εἶναι τοπαράπαν φύσει ---. 
Ταῦτ᾽ ἐστὶν, ὦ φίλοι, ἅπαντα ἀνδρῶν σοφῶν 
παρὰ νέοις ἀνθρώποις ἰδιωτῶν τε καὶ ποιη- 
τῶν φασκόντων εἶναι τὸ δικαιότατον, ὅ, τι 
τις ἂν νικᾷ βιαζόμενος k. T. A. ΗΈΙΝΡ. 
$. 85. ἐὰν οὖν τις αἰσχυνήται] καὶ ἐάν 
7i5, οἶμαι, αἰσχυνήται. Lectio a Stephano 
marg. allata; unde autem, nescio, 
Rovrn, 


ὃ δὴ καὶ σὺ, τοῦτο τὸ σοφὺν, karave- 
vonkàs] Scribendum videtur, ὡδὶ καὶ σὺ, 
ὧδε καὶ σὺ, aut οὕτω δὴ καὶ σύ. ὅτενη. 

σοφὸν} In Cod. Aug. superscriptum 
erat σόφισμα. Fixp. 

τοῦτο τὸ σοφὸν] Verba τοῦτο τὸ σοφὸν 


epexcgeseos instar przegressi ὃ interposita 
sunt usu satis obvio, Soph. Antig. 404. 
Ταύτην γ᾽ ἴδον θάπτουσαν, ὃν σὺ τὸν 
νεκρὸν ᾿Απεῖπας : ubi Schol. τὸν νεκρὸν 
ὃν σὺ ἀπεῖπας θάπτειν. οὕτως δὲ χρῶνται 
οἱ παλαιοὶ, ὥστε δύο ἄρθρα, προτακτικόν 
τε καὶ ὑποτακτικὸν, κατὰ τοῦ αὐτοῦ Ovó- 
ματος παραλαμβάνειν. Κρατῖνος, Ὅνπερ 
Φιλοκλέης τὸν λόγον διέφθορεν. Plat. de 
Rep. ix. p. 579. C. ὃς ἂν κακῶς ἐν ἑαυτῷ 
πολιτευόμενος, ὃν νῦν δὴ σὺ ἀθλιώτατον 
ἔκρινας τὸν τυραννικὸν, ὡς μὴ ἰδιώτης κα- 
ταβιῷ, ἀλλ᾽ ἀναγκασθῇ ὑπό τινος τύχης 
τυραννεῦσαι. bid. p. 583. E.*O μεταξὺ 
ἄρα νῦν δὴ ἀμφοτέρων ἔφαμεν εἶναι τὴν 
ἡσυχίαν, τοῦτό ποτε ἀμφότερα ἔσται, 
λύπη τε καὶ ἡδονή. De Legg. xi. p. 666. 
B. τελετὴν ἅμα καὶ παιδιὰν, ἣν τοῖς &A- 
λοις ἀνθρώποις ἐπίκουρον τῆς τοῦ γήρως 
αὐστηρότητος ἐδωρήσατο τὸν οἶνον φάρ- 
μακον εἴς. — Protag. p. 313. A. ὃ δὲ περὶ 
πλείονος τοῦ σώματος ἡγῇ τὴν ψυχὴν, καὶ 
ἐν ᾧ πάντ᾽ ἐστὶ τὰ σὰ ἢ εὖ ἢ κακῶς πράτ- 
τειν----, περὶ δὲ τούτου οὔτε τῷ πατρὶ οὔτε 
τῷ ἀδελφῷ ἐπεκοινώσω etc. Conf, Eu- 
thyd. $. 2. Cratyl. ἃ. 73. init. Thezt, δ. 
63. ibiq. not, nostr, Atque ita explicare 
debebam illa in Hipp. Maj. 8. 32. ὥσπερ 
ᾧ πάντα τὰ μεγάλα ἐστὶ μεγάλα τῷ ὑπε- 
ρέχοντι. — Ex his satis apparet, quid 
existimandum sit de Stephani conjectura 
corrigentis ὡδὲ καὶ σὺ, ὧδε kai σὺ aut 
οὕτω δὴ καὶ σὺ, omninoque hec obser- 
vatio plurima loca ab inani glossematum 
suspicione tuebitur, quapropter multus 
fui in exemplis congerendis. HxiNp. 

κακουργεῖν] Hoc de disputatore capti- 
osis rationibus agente aut verum mali- 
tiose occultante adhiberi docuit Wolf. 
ad Demosth, Leptin. p. 343. De re de- 
nique ipsa vid, Aristot, περὶ 'EA€yx. Xo$. 
l. c. ἤειν νυ. 

rà] Male aberat a Codd. M. R. ct in 
M. τῷ ante ἀδικεῖσθαι mutandum erat in 
τὸ, ut in Cod. Aug. ante ἀδικεῖν. FiNp. 

τὰ TOU νόμου] γράφεται τὰ ToU νόμου 
λέγων. ὥσπερ abr. ὅτερῃ, 


I, 483. 
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. Tui; 
A £s 


ἀδικεῖν τε καὶ τῷ ἀδικεῖσθαι, τῤλωλ τὸ, κατὰ γόμον αἷ- 


yov, λέ yovros, σὺ τὸν γόμιον' ἐδιώκαθες" “κατὰ Qr. 
σει μὲν γὰρ πᾶν αἰσιχιόν ἐστιν O περ καὶ 


φύ. 


d " 
IUD, τὸ ὰ μι 


κεῖσθαι, T δὲ τὸ ἀδικεῖν. οὐδὲ γὰρ ἀνδρὸς 70UTO y? 


ἐστὶ τὸ πάθημα, TÓ ἀδικεῖσθαι, ἀλλ᾿ ἀνδραπόδου τινός, ᾧ o 


^* 


κρεῖττόν ἐστι τεθνάναι" ἢ 7 ζῆν, ὁ ὃς τις ἀδικούμενος καὶ προ- 
^ N 
71) ιζόρενος μὴ οἷός 7 ἐστὶν αὐτὸς αὑτῷ βοηθεῖν μηδὲ 


᾽ “ 
GA opÀ ἂν xübüuccu. 


N 7 
ἀλλ᾽, oput, οἱ τιθέμενοι τοὺς νό- 
i1, ἷ, 81, ied οἱ ἀσθενεῖς ἀγθρωποί, εἰσι καὶ οἱ πολλοί. πρὸς αὑτοὺς 


οὖν καὶ τοῦ αὑτοῖς συμφέρον τούς TÉ γόμους τίθενται καὶ 
σοὺς ἐπαίνους ἐπαινοῦσι καὶ τοὺς ψόγους ψέγουσιν, ἐκφο- 
βοῦντές ve! τοὺς ἐῤῥωριενεστέρους τῶν ἀνθρώπων. καὶ δυνα- 


σοὺς ὄντας πλέον ἔχειν," 


iytt μῆ αὐτῶν πλέον ἔχωσι, λέ- 


γουσεν ὡς αἰσχρὸν καὶ ἄδικον TÓ T À.E0VEZTEIV, καὶ TOUTO 


—À αἴσχιον λέγοντος σὺ τὸν νόμον om 2{Δῷ.---Κ ἐδίωκες mg F. 
—nh γ᾽ om V.-—9 ἀλλ᾽ X.—-P ἐστι τεθνάναι Y ARZYOV : 
—t κήσηται 1.--3 αὐτὸ F. 


JXAZYé6.—" καὶ om EV. 
τεθνάναι ἐστὶν *s,.—4 ὧι BCEFIW. 


Πώλου τὸ κατὰ νόμον αἴσχιον λέγον- 
τος, σὺ τὸν νόμον ἐδιώκαθες] Qua verba 
ut ad loci nexum et rationem adaptentur, 
hac opus est emendatione :—TIIóAov τὸ 
κατὰ φύσιν, οὐ κατὰ νόμον, αἴσχιον Aéyov- 
TOS κι T. ^. De hoc placito V. Rep. ii, p. 
358. E. ct259. A. Legg. x. p. 889. εἰ 890. 
Protag. p. 337. e quibus locis efficitur, 
hanc cjus esse vim et sententiam : leges 
natura esse nullas, omnes vero arte a qui- 
busdam esse hominibus confectas ad ca- 
teros homines coercendos ac subigendos. 
Havsp. 

cv Tbv νόμον ἐδιώκαθες κατὰ φύσιν] 
Manca hec vulgo exhibentur, omissis 
verbis κατὰ φύσιν, que ad sensum per- 
ficiendum prorsus necessaria praestant 
Codd, P. A. M. et Cornarii liber,  Sci- 
licet quum Polus $. 66. pejus esse dixis- 
set, injuriam pati quam facere, turpius 
contra, injuriam facere, deinceps cum 
Socrates eo deduxit, ut fateretur, ctiam 
pejus esse, injuriam facere quam pati, 
Ibi igitur Polum, Callicles dicit, legem 
inter homines constitutam sccutum statu- 
isse, turpius esse, injuriam facere quam 
pati; lege enim illud turpius esse, na- 
tura autem alterum illud, τὸ ἀδικεῖσθαι. 
Socratem vero legem illam secundum 
naturam ésse persecutum, h. e, id, quod 
natura turpius sit, consulto eum confu- 


—1 κατὰ φύσιν add 


— Te om ΖΦ APBCEFI 


disse cum eo, quod lege sit turpius, atque 


ita disseruisse, quasi, quod lege turpius - 


sit, idem turpius sit natura. ΠΕΙ͂Ν. 


διωκάδεινι Vid. Tim. Lex. p. 87. ibiq. E: 


huhnk. Hxixp.. 

καὶ κάκιον, τὸ ἀδικεῖσθαι" νόμῳ δὲ, τὸ 
ἀδικεῖν} Fortasse ita Plato post καὶ "kd- 
κιον scripsit, οἷον, φύσει αἴσχιόν ἐστι καὶ 


κάκιον τὸ ἀδικεῖσθαι. ut post καὶ κάκιον 
prioreloco τελεία στιγμὴ ponatur, STEPH, | 
Sed mea quidem sententia satis bene pro-- 
cedit oratio, si modo ante τὸ ἀδικεῖσθαι 
subaudiatur οἷον, ct post νόμῳ δὲ, aiaxubr. | 


ἐστι. ουτη. 
οἷον τὸ ἀδικεῖσθαι] οἷον hoc, quod post 


κάκιον facillime intercidit, quum senten- - 


tiz ratio flagitet, non dubitavi, licet i invitis. 
libris, in textum admiltere- Hac una 
vocula opus erat, quod vidit etiam Bip. | 
non illo Stephani additamento: οἷον φύ- 
σει αἴσχιόν ἐστι καὶ κάκιον τὸ ἀδικεῖσθαι. 
Ficinus: Natura enim quidquid peus est, 
idem, et turpius, quale injuriam pati, — 
H EIND. 


οἱ τιθέμενοι τοὺς vóuovs] Conf. Plat. - 


de Rep. ii. p. 358. E. HxiNp. à 

τε] In Codd. D. M. desiderabatur, 
nec expressa est a Ficino. 
Das. 1. ἔχουσι : vitiose. Fortasse vero in 
his verbis τὶ excidit, Ficinus: ne qua iy. 
re excedere eos [ ipsos] possint; Fix, 





Mox Ald, 


? 


a 
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ἔστι τὸ ὁ ἀδικεῖν, TÓ πλέον τῶν ἄλλων ζητεῖν t ἐχειν"" [8. 86. ] 
᾿Αγαπώσι γάρ, oit αὐτοὶ ὧν τὸ ἴσον ἔχωσι φαυλότε- 
goi ὄντες. διὰ ταῦτα δὴ" νόμῳ 2 ToUTO ἀδικον καὶ αἰ- 
σχρὸν λέγεται, TÓ πλέον ζητεῖν Ὁ ἔχειν σῶν πολλῶν," καὶ 
ἀδικεῖν αὐτὸ κωλοῦσιν' 5 δέ 75 0i putt, φύσις αὐτὴ" QT 0- 
φαίνει“ αὖ ὅτι δίκαιόν ἔστι τὸν ἀμνείνω τοῦ γείρονος πλέον 
ἔχειν καὶ τὸν δυνατώτερον τοῦ ἀδυνατωτέρου. δηλοῖ ὃὲ 
ταῦτα | πολλαχοῦ ὅτι οὕτως ἔχει, καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ζώοις 
καὶ τῶν ἀνθρώπων € £y ὅλαις ταῖς πόλεσι καὶ τοῖς γένεσιν, 
ὅτι οὕτω τὸ δίκαιον κέκριται, τὸν κρείττω τοῦ ἥττονος" 
ἄρχειν καὶ πλέον ἔχειν." 6 ἐπεὶ ποίῳ δικαίῳ χρώμενος ἜΞες- 
fg; ἐπὶβ τὴν Ἑλλάδα ε ἐστράτευσεν Ἶ 0 πατὴρ αὐτοῦ ἐπὶ 





Σκύθας" ; 


qM μυρία ἄν' τις ἔχοι. TOLULUT UL λέγειν. 


ἀλλ᾽, TA οὗτοι κωτὰὼ φύσιν | τὴν TOU δικαίου] ταῦτα 


et pr T.—" ἴσχειν C.— 
* τοῦτο kal ἄδικον V.— 
CEFVW, ἀποφαίνη I : 


TOV Bose: EF.— 


n 86. ἡ δέ γε, οἶμαι, $ócis] Cod. M. 
LA € γε φύσις, οἶμαι. Male. de Rep. 

viii, p. 564. A. ἐξ, οἶμαι, τῆς ἀκροτάτης 
ἐλευθερίας δουλεία πλείστη. Demosth. 
in Leptin. ὃ. 4. kal ὅλως ἐν, οἶμαι, πολ- 
λοῖς. ιν. 

ἀποφαίνοι ἂν ὅτι] Cod. R. ἀποφαί- 
νει αὐτὸ, ὅτι. Bas. 2. ἀποφ. ἂν αὐτῷ 
ὅτι. A Stephano affertur var. lect. ἀποφ. 
ἂν αὐτὸ, ὅτι. — Neque displicet inter- 
positum "hoc αὐτό. Vid, ad Lysid. $. 
2. Mox ad δηλοῖ δὲ supple ἡ φύσις. 
HxiNp. 

ἐπὶ τοὺς Σκύθας] Articulo carent 

. R. B. M. Ἡξεινν. 

᾿ἢ ἄλλα μυρία] Steph. * Fortasse ἢ ἄλλα 
μυρία, ἃ ἄν τις etc. At Ficinus ita ver- 
tit, quasi legisset, ἢ ἄλλοι μυρίοι, obs. ἄν 
τις elc, Fortasse etiam post ἢ sequeba- 
tur tertium. aliquod. exemplum ; alioqui 
magis convenisset καὶ ante ἄλλα, ΠΕΙ͂Ν. 

tephano Ficini libros sublegenti, qui 


verterat, aut. innumerabiles alii, quos . 


Je quis possit? dubium non erat, 
l1cimum legisse: ἢ ἄλλοι μυρίοι, obs 
ἄν τις---ϑρὰ et τοιαῦτα, ab ejus libris 
abesse debuit. Eidem Steph, post j) ter- 
tium aliquod exemplum positum fuisse 
verisimile videbatur : alioqui magis con- 


ν ἔχειν ζητεῖν 9. 
ἃ τῶν πολλῶν ἔχειν 1.--- αὕτη F.— 
ἀποφαίνοι *s,.—À a) V, αὐτὸ ΓΔΦΒΟΕΕΙΝ : ἂν *s,—* ἣταε 


—V αὐτὸ L.—* δη ταῦτα V.—Y νόμων I.— 


€ ἀποφαίνει C TAX'YOB 
& 


f καὶ πλέον ἔχειν om F.—8 ἐπὶ τοὺς Es.—h σκυθίας F.—i ἄν F. 


venisset καὶ ante ἄλλα. Bir. 

Ficini quidem, quum hzc ad Latini 
sermonis rationem accommodarit, nulla 
h. l. auctoritas est, ἃ autem inserere pro- 
hibemur illo, quod post infertur, τοιαῦτα, 
et simillimo hoc loco in Apolog. Socr. $. 
32. jam allato a Routhio: ἐπὶ πόσῳ ἄν 
τις δέξαιτο ἐξετάσαι τὸν ἐπὶ Τροίαν üya- 
γόντα τὴν πολλὴν στρατιὰν ἢ ᾿Οδυσσέα ἢ 
Σίσυφον, ἢ ἄλλους μυρίους ἄν τις εἴποι 
καὶ ἄνδρας καὶ γυναῖκας ; δὶ vid, Forster. 
Adde Demosth. in Mid. c. 7. Ὅσα μὲν 
οὖν ἢ τοὺς χορευτὰς ἐναντιούμενος ἡμῖν 
ἀφεθῆναι τῆς στρατείας ἠνώχλησεν ἢ προ- 
βαλλόμενος καὶ κελεύων ἑαυτὸν εἰς τὰ 
Διονύσια χειροτονεῖν ἐπιμελητὴν, ἢτἄλλα 
πάντα, ὅσα τοιαῦτα, ἐάσω. ἩεΙνΝ». 

Neutrum, quo Plato usus est, neminem 
debet offendere, cum id non raro de per- 
sonis adhiberi soleat, Sic Plato Protag. 
p. 349. D. ἄξιον γάρ τοι ἐπισκέψασ- 
θαι ὃ λέγεις. πότερον τοὺς ἀνδρείους θαῤ- 
ῥαλεους λέγεις, ἢ ἄλλό τι h. e. ἄλλους 
τινάς.  lsocrat. Nicocl. p. 76. Wolf. 
min. εἰδὼς γὰρ ἅπαντας ἀνθρώπους περὶ 
πλείστου ποιουμένους τοὺς παῖδας τοὺς 
ἑαυτῶν, καὶ τὰς γυναῖκας, καὶ μάλιστα 
ὀργιζομένους τοῖς εἰς ταῦτα ἐξαμαρτά- 
γουσι. ΕἾΝ ἢ. 


t 


11, i. 82, 


1. 484, 
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πράττουσι, καὶ ναὶ μὰ Δία κατὰ νόμιον γε ro τῆς φύ. 
σεως, οὐ μέντοι ἴσως κατὰ τοῦτον ὃν ἡμεῖς τιθέμεθα πλάτ- 
τοντες, τοὺς βελτίστους καὶ ἐῤῥωμενεστάτοὺς ἡμῶν αὐτῶν 
ἐκ γέων λαμβάνοντες ὡς πΈρ λέοντας, καὶ" κατεπάδοντές 
TE καὶ γοητεύοντες, καταδουλούμεθα, λέγοντες ὡς τὸ ἰσον 
χρὴ ἔχειν καὶ  TOUTÓ ἐστι TO καλὸν καὶ τὸ δίκαιον. Is. 9T. ] 


Ἐὰν δέ γε, οἶμαι, φύσιν ἱκανὴν γένηται ἔ ἐγὼν ἀνήρ," πἄν- 


τὰ ταῦτα ἀποσεισάμνενος καὶ διωῤῥήξας καὶ διαφυγὼν 


—) κατὰ τὸν νόμον V. 


ὃν ἡμεῖς τιθέμεθα πλάττοντε5} Pro ὃν 
ἡμεῖς τιθέμενοι πλάττομεν, ut Apolog. 
Socr. p. 18. D. οὐδὲ γὰρ ἀναβιβάσασθαι 
olóvr' ἐστὶν αὐτῶν ἐνταυθοῖ οὐδὲ ἐλέγξαι 
οὐδένα, ἀλλ᾽ ἀνάγκη ἀτεχνῶς ὥσπερ σκι- 
apaxeiy ἀπολογούμενόν τε καὶ ἐλέγχειν 
μηδενὸς ἀποκρινομένου.  Phileb. p. 23. 
C. τὴν δέ γε ἀρχὴν αὐτοῦ διευλαβεῖσθαι 
πειρώμεθα τιθέμενοι, 1, e. principium qui- 
dem hujus rei caute ponere conemur. 
Sed satis obvia hzec est ratio apud opti- 
mum quemque utriusque sermonis scrip- 
torem. Conf, Reiz. ad , Excerpt. ex Ari- 
stot. Polit. p. 34. πλάττειν autem sic 
sepe significatu improprio. Plato de 
Rep. ii. p. 377. C. τοὺς δ᾽ ἐγκριθέντας 
(μύθους) πείσομεν τὰς τροφούς τε καὶ 
μητέρας λέγειν τοῖς παισὶ, καὶ πλάττειν 
τὰς ψυχὰς αὐτῶν τοῖς μύθοις πολὺ μᾶλλον 
ἢ τὰ σώματα ταῖς χερσίν. Inde παιδεύειν 
et πλάττειν junguntur de Legg. ii. p. 
671. B. et aliis locis. HgiND. 

καὶ] Aberat a Codd. A. B. M. male, 
opinor: nam vel praeeunte, vel sequente 
particula ὥσπερ, notat ita, eodem modo. 
Lamb. Bosius deesse putat οὕτως. ΕἸ- 
cinus: fanquam leones vincientes. Pro 
κατεπᾷδοντες legit karabéovres. FiND. 

ὥσπερ Aéovras] Non negligendum vi- 
detur Ficini illud tanquam leones vinci- 
entes, e quo probabiliter conjicias, eum 
legisse ὥσπερ λέοντας Oeóvres. | Et vero 
post λέοντας requiritur verbum, quo vim 
accipiat καὶ ante κατεπάδοντες. Ceete- 
rum δεόντες facile absorberi a λέοντας 
potuit. Eleganter hoc sensu πλάττειν 
usurpatur Legg. iv. p. 712. A. Πειρώ- 
μεθα προσαρμόττοντες τῇ πόλει σῇ, κα- 
θάπερ παῖδα πρεσβύται, πλάττειν τῷ λό- 
γῳ τοὺς νόμους. Ib. v. 746. A. vii. 789. 
E. Τὴν μὲν κύουσαν περιπατεῖν, τὸ γενό- 
μενον δὲ πλάττειν τε, οἷον κήρινον, ἕ ἕως 

ὑγρόν. Ubi legendum ὑγρὸν ἢ e Wytten- 
bachii conjectura ad Plutarch, Mor, p. 


—k καὶ soli EFs,—! γένηταί ris V.— 


96. A. Alcib. i. p. 121. D. Rep. vi. 500. 
D. Et pulcerrimo loco Legg. ii. p. 671. 

B. Οὐκοῦν ἔφαμεν, ὅταν ᾿ γίγνηται ταῦτα, 
καθάπερ τινὰ σίδηρον, τὰς ψυχὰς τῶν πι- 
vóvrwv διαπύρους γιγνομένας, μαλθακω- 
τέρας γίγνεσθαι καὶ νεωτέρας, ὥστε εὖα- 
“ώγους ξυμβαίνειν τῷ καὶ ἐπισταμένῳ 
παιδεύειν τε καὶ πλάττειν, καθάπερ ὅτ᾽ 
ἦσαν νέαι. τοῦτον δὲ εἶναι τὸν πλάστην, 
τὸν αὐτὸν ὅνπερ τότε, τὸν ἀγαθὸν νομοθέ- 
την. Restituendum videtur hoc verbum 
Themistio Orat. xxi. p. 244. B. Ὅτι οὐ 
μόνον ἀπόχρη, TO γενέσθαι ἐκ πατρὸς φι- 
λοσόφου, ἀλλὰ δεῖ καὶ τραφῆναι καὶ παι- 
δευθῆναι ὑπὸ τοιούτοις διδασκάλοις τε καὶ 
τροφεῦσι καὶ τὴν ψυχὴν ἀναπλησθῆναι 
ἔτι νεάν τε καὶ ἁπλῆν. Ubi legendum 
ἀναπλασθῆναι.  lmitatur enim Platonem 
Rep. ii. 377. A. Οὐκοῦν οἶσθα ὅτι ἀρχὴ 
παντὸς ἔργου μέγιστον, ἄλλως τε καὶ νέῳ 
καὶ ἁπαλῷ ὁτῳοῦν ; μάλιστα γὰρ δὴ τότε 
πλάττεται καὶ ἐνδύεται τόπος (l. τύπος) 
ὃν ἄν τις βούληται ἐνσημήνασθαι ἑκάστῳ. 
Quo loco confirmatur elegans Petavii 
conjectura pro ἁπλῆν legentis ἁπαλήν. 


Cf. Plutarch. de Liberor. Educ. c. 5.8 


Hzvsp. 


Heusdius Ficino inductus dk ut in- 


serendum conjiceret δέοντες post Aéov- 
7as: in quo non animadvertit, illud vin- 
cientes interpretamenti loco positum esse 


a Ficino, qui ipsum hoc λαμβάνοντες, 


non expressit. Adde quod, interposito 
hoc participio, structure tenor ita dis- 


solvitur, ut oratio plane non colireat.. 


Scilicet illud λαμβάνοντες vertendum est 


dum sumimus referendumque ad prece- 


dentia ; ; illa autem κατεπάδοντες et γοη- 


τεύοντες pertinent ad sequens verbum - 


καταδουλούμεθα, ut, mutato apud ani- 
mum illo τιθέμεθα vAárrovres in τιθέ- 
μενοι πλάττομεν, primaria periodi hujus 
verba πῶς dao esse appareat : πλάττο- 
uev —kal καταδουλούμεθα, BurTM. 


- 
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καὶ" χαταπατήσας τὰ ἡμέτερα" γράμματα καὶ μαγγανεύ- 
; τρᾷ ἀφβνδι κα, UNA 7 N / J 


pura A0 ἐπῳδὰς καὶ νόμους τους παρὰ φυσιν ἅπαντας," 
νον 7 ek V^ ^ £*. 
ἐπαναστὰς ἀνεφάνη) δεσπότης ἡμέτερος" ὁ δοῦλος, καὶ ἐνταωῦ- 
^ "m w/ 
θα ἐξέλωρυψε τὸ τῆς φύσεως δίκαιον. δοκεῖ δεῖ μοι καὶ lliv- 
A , ^ y 5 “» 
δαρος ἅ περ ἐγὼ λέγω ἐνδείκνυσθαι ἐν τῷ ἀσματιῖ ἐν ᾧ 
V e / tu 7 N ^ A ὦ , 
λέγει ὅτι νόμνος ὁ" πάντων βασιλεὺς θνωτῶν τε καὶ ἀθανά- 
F “ Ν ήν 7 » 7 Ww δ / x * 
σῶν" οὗτος δὲ δή," φησίν, ἄγει βιαίως" τὸ δικαιότωτον" ὑπερ- 
/ , 
τάταν voi." τεκρναίρομναι ἔργοισιν Ἡρακλέος, ἐπεὶ ἀπριά- 
τας" --τλέγει οὕτω πως" τὸ γὰρ" ἄσμα οὐκεἐπίστωρναι. λέγει 
eu / / ^v / 
δ᾽ ὅτι οὔτε πριάμενος οὔτε δόντος τοῦ Γηρυόνου ἡλάσατο 
^ /, ! ^ , ^ 
σὰς βοῦς, ὡς τούτου ὄντος τοῦ δικαίου φύσει, καὶ βοῦς 


Ὁ καὶ ante καταπατήσας om YTABCEFIW.—^ ὑμέτερα EFs.—? ἅπαντας om F.— 

4 ἐφάνη F.—" ὑμέτερος s.—95 δέ om F et pr RE, post uo: ponit rc E,—' ἄσθματι C. 

τὰ ὅτι ó νόμος 1.----ν δὴ om V.—" βιαίων Y(TAZY9BCI, βιαιῶν E: om F et (qui 

suffecit πάνθ᾽} V. sed V etiam τὸ δικαιότατον om, in mg positis δικαιῶν τὸ βιαιότα- 

τον, quorum me poenitet non receptorum, conf. Bockh. Pindari fragm. 151.—* δὲ- 
ον 

καιότατον Ἐ..---Υ ὑπερτάτῃ ἘΣ.-- χερί V: χειρί *s.—? ἡρακλέος (TEXYBCFIW, 


OUS 
ἡρακλέος V: Ἡρακλέους s.——h ἐπεὶ ἀπριάτας om X.—* ἐπεὶ τὸ Ε'--- παντὸς EF. 





$. 87. τὰ ἡμέτερα] Sic pro ὑμέτερα 
Codd. R. B. M, ut mox scripti οἱ editi 
ante Stephanum libri δεσπότης ἡμέτερος. 
Utrumque reposui ob przgressa illa, ὃν 
ἡμεῖς τιθέμεθα. H1ND. 
 ηράμματα] Η. ]. de psephismatis ac- 
cipe, ut de Legg. ix. p. 858. E. ὅσοι δὴ 
νομοθέται γενόμενοι γράμματα ἔγραψαν. 
De voc. μαγγάνευμα vid. Spanhem. ad 
Aristoph, Plut. 310. Hxixp. 
— ἀνεφάνη] Forte legendum est ἂν φανείη 
et post ἐκλάμψειε pro ἐξέλαμψε. Fix. 
ὃ δοῦλος] Ad servilem ille conditionem 
institutione nostra depressus.  Additum 
autem hoc ó δοῦλος, non erat, cur virum 
doctum offenderet. Nam et subjecti, 
quod logici dicunt, locum hoc habet in 
verbis πάντα ταῦτα ἀποσεισάμενος etc. et 
luculenta est venustaque oppositio in 
liis δεσπότης ἡμέτερος οἱ ὁ δοῦλος. ΠΕΙ͂Ν. 

καὶ Πίνδαρο:] Pindari hunc locum in 
Platone ita constitui partim ex Aristide 
Orat. i, Platon. p. 52. posse existimat 
Valckenar, ad Herodot. iii. 38. Νόμος ὁ 
πάντων βασιλεὺς, θνατῶν τε kal ἀθανά- 
τῶν, ἄγει δικαιῶν τὸ βιαιότατον ὑπερτάτᾳ 
Xepl. Τεκμαίρομαι ἔργοισιν Ἡρακλῆος, 
ἐπεὶ ümpidgas— sc. Γηρυόνου βόα: ἀπή- 
λασεν, Conf, Schneider, Pindar. Fragm. 
164. p. 108. et Plat. de Legg. iii. p. 


Plat, Vor. ILL, 


690. B. iv. p. 714. E. Pindarici loci 
sententiam Calliclem pervertere, ipsa 
etiam poete verba mutantem, ut in rem 
suam accommodet, bene monet Routhius, 
Cf. Valcken. l. |. HxtiNp. 

ἐν τῷ] Ficinus, in quodam carmine, 
Legit ἐν τῷ ἄσματι. ΕἾΝ Ὁ. 

Biaíes] In Cod. R. βιαίων legitur ; 
Bialov ut var, lect. affert Steph. in marg. 
RovrH. qui sic in Addend. * Locus alius 
est Platonis, qui ita procedit, quasi βιαίως 
scripsisset Pindarus, Extat in 1, iii. de 
Legg. p. 699. B. τὸ δὲ μέγιστον, ὡς &oi- 
κεν, ἀξίωμα, ἕκτον ἂν γίγνοιτο, ἕπεσθαι 
μὲν ἀνεπιστήμονα κελεῦον, τὸν δὲ φρο- 
νοῦντα, ἡγεῖσθαι καὶ ἄρχειν. καί τοι τοῦτό 
γε, ὦ Πίνδαρε σοφώτατε, σχεδὸν οὐκ ἂν 
παρὰ φύσιν ἔγωγε φαίην γίγνεσθαι, κατὰ 
φύσιν δὲ, τὴν τοῦ νόμου ἑκόντων ἀρχὴν, 
ἀλλ᾽ οὐ βιαίον, πεφυκυῖαν." 

ἐπεὶ àmpidáras]  Deerant in. Codd, B. 
M. etiam in Cod. Aug. sed errore agnito 
superscripserat librarius, ΕἾΝ. 

ὡς τούτου ὄντος ToU δικαίου] Hoc jus- 
tum natura esse ratus, et boves et cetera 
omnia deteriorum infirmiorumque bona 
in melioris valentiorisque possessionem 
cedere. Verba hoc ordine exhibent Codd, 
B. A. M. εἶναι τοῦ βελτίονος πάντα καὶ 
κρείττονος. ΠΕΙ͂Ν. 
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καὶ τἄλλα κτήματα εἰναι πάντα" τοῦ βελτίονός τε" καὶ 
ἐρείττονος τὰ σῶν χειρόνων σε καὶ ἡττόνων. TÓ μὲν οὖν 
ἀληθὲς οὕτως ἔχει, γνώσει * x &cy8 ἐπὶ τὰ μείζω ἐλύης ἐ εά.- 
σας ἤδη φιλοσοφίαν. I5 88. I Φιλοσοφία γὰρ σοί ἐστιν, 
p Σώκρατες, χαρίεν, ἄν σις αὑτοῦ μετρίως ἅψηται ἐν τῆ 
ἡλικίᾳ ἐὰν δὲ περαιτέρω TOU δέοντος ἐνδιατρίψη, διαφθορὰ 
ἐὼν γὰρ καὶ πάνυ εὐφυὴς 7 καὶ πόρῥω 
τῆς ἡλικίας Φιλοσοφῆ, ἀνάγκη πάντων ἄπειρον! γεγονέναι 
ἐστίν, ὧν χρῆ ἐμυπείρον εἰναι τὸν μέλλοντα καλὸν κἀγαθὸν 
καὶ εὐδόκιμον ὦ ἔσεσθαι ἄνδρα. καὶ γὰρ τῶν νόμιων ἄπει- 
£oi γίγνονται σῶν κατὼ τὴν πόλιν, καὶ τῶν λόγων' οἷς δεῖν 

χρώμενον" ὁμιλεῖν ἐν τοῖς συμβολαίοις τοῖς ἀνθρώποις καὶ 
ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ, καὶ τῶν ἡδονῶν σε καὶ ἐπιθυμιῶν. τῶν ἀν- 
θρωπείων, καὶ συλλήβδην τῶν ἠθῶν᾽ παντάπασιν ἄπειροι 

γίγνονται. ἐπειδὰν οὖνῬ ἔλθωσιν εἰς τινα ἰδίαν ἢ πολιτικὴν 

πρᾶξιν, καταγέλαστοι γίγνονται, ὡς πέρ γε οἶμαι, οἷ 
πολιτικοί, ἐπειδὰν αὖ" εἰς τὰς ὑμετέρας διατριβὰς ἔλθωσι 
καὶ τοὺς λόγους, καταγέλαστοί εἰσι. συμβαίνει γὰρ τὸ 
τοῦ Εὐριπίδου. λαμπρός T ἐστιν ἕκαστος ἐν τούτῳ, 


τῶν ἀνθρώπων." 


7 
- γε T.—f γνώσει W.—£ plerique δὲ àv.—" τῷ ἀνθρώπῳ corr B.— ! καὶ om C.— — 
) ἄπειρος Z.— εὐδαίμον᾽ X, “εὐδαίμονα AZ et yp Y.—! δημοσί, in mg positis τῶν 
λόγων, F.—" δὴ 1.—^ χρωμένους $.—9^ ἄπειροι om E et pr F.—P οὖν om L—4 *ye 





$. 88. φιλοσοφία γάρ τοι] Totam hanc 
ῥῆσιν usque ad illa καὶ ἄλλα πολλὰ. ἀγαθὰ 
$. 92. profert Gellius Noct. Att. x. 
22. sine ulla. taraen scripture varietate. 
ΠΕΙ͂Ν. 

ἐν τῇ ἡλικίᾳ! H. e. μειράκιον ὧν δ᾽ 
82. init, Conf. ad Plat, Charnid. $. 3. 
HriNp. 

διαφθορὰ τῶν ἀνθρώπων] Minus bene 
Bas. 2. τῷ ἀνθρώπῳ. | Cod. Reg. τῶ àv- 
θρώπω. Tum pro εὐδόκιμον Codd. B. A. 
M. εὐδαίμονα, quod nemo praeferat h. 1, 
De philosophie hac in vulgus reprehen- 
sione pertinet buc imprimis luculentus 
ille locus de Rep. vi. p. 487. D. longior 
tamen, quam ut huc possit transscribi, 
Hxiwp. 

τοῖς àv0p.] Mire Routhius explicat, 
qua sunt hominibus, articulum cum an- 
tecedente voce συμβολαίοις cohzrere mo- 
nens. Verborum est ordo: οἷς χρώμενον 
ἐν τοῖς συμβολαίοις δεῖ ὁμιλεῖν τοῖς ἂν- 
θρώποις. Schol. συμβόλαια παρὰ τοῖς 


᾿Αττικοῖς αἱ ἀσφάλειαι καὶ συγγραφαὶ καὶ 
συνθῆκαι. πόλεων, καθ᾽ ἃς τὸ δίκαιον ἀλ- 
λήλαις ἔνεμον. Per κοινωνήματα ver- 
bum hoc ipse explicat Plato de Rep. i. 
p. 333. A. Mox ad τῶν ἠθῶν Schol. 
ἤθη τὰ ἐν ἔθει κείμενά φησι. ἩΕΙΝΡ. 
ὥσπερ γε] Abest γε a Codd. B. A. 
M. Hzixp. 
Ficinus, quemadmodum et civiles i 
tanquam pro γε legisset καί : bene. 
Fix». i 
Tb τοῦ Εὐριπίδου] Schol. τὰ ἰαμβεῖα, 
ταῦτ᾽ ἐστὶν ἐξ ᾿Αντιόπης τοῦ δράματος 
Εὐριπίδου, ἐκ τῆς Ζήθου ῥήσεως πρὸς τὸν 
ἀδελφὸν᾿Αμφίονα" οὗτοι 9 ᾿Αντιόπης υἱοί, » 
Versus hos ita constituit Valcken. Dia- — 
trib. in Eurip. Rell. p. 76. ἐν τούτῳ γέ 
τοι Λαμπρός θ᾽ ἕκαστος, κἀπὶ τοῦτ' ἐπεί- 
γεται Νέμων τὸ πλεῖστον ἡμέρας τούτῳ 
μέρος, Ἵν᾽ αὐτὸς αὑτοῦτυγχάνει κράτιστος 
ὥν, vel ἐν τούτῳ γε πᾶς Λαμπρός τίς ἐστι 
καπὶ τ. ἐ. etc. verba ὅπου δ᾽ ἂν φαῦλοϑ--- 
ἐπαινεῖ a Platone addita putans. Atque 










ΠΟΡΕΙΆΣ. 


κἀπὶ τοῦτ᾽ ἐπε γέται, 

γέρμιων τὸ πλεῖστον ἡμέρας" τούτῳ μέρος, 

ΝΣ mi αὐτὸς αὑτοῦ τυγχάνει" βέλτιστος à ὧν. 
ὅπου δ ἂν φαῦλος ῆ, ἐντεῦθεν φεύγει καὶ λοιδορεῖ τοῦτο," 
τὸ δ i ἕτερον, ἐπαινεῖ, εὐνοίῳ τῇ ἑαυτοῦ, ἡγούμνενος οὕτως αὐ- 
σὸς ἑαυτὸν ἐπαινεῖν. ἀλλ, οἴμναι, TÓ ὀρθότωτόν i ΤῊ ἀμ»- 


φοτέρων μετασχεῖν. [S- 89. Φιλοσοφίας μέν, ὅσον παι- 


eines χάριν, καλὸν μετέχειν, καὶ οὐκ αἰσχρὸν μειρακίῳ 
ὄντι φιλοσοφεῖν" ἐπειδὰν δὲ ἤδη" πρεσβύτερος ὦ ων ἄνθρωπος 
ὅτι Φιλοσοφῇ,:" καταγέλαστον, ὠ Σώκρατες, TO χρῆμα 


γίγνεται," καὶ ἔγωγε ὁμοιότατον πάσχω πρὸς τοὺς φιλο. 
σοφοῦντας ὡς περ πρὸς σοὺς ψελλιζομένους καὶ παίζον: : 


σας. ὅταν μὲν γὰρ παιδίον ἴδω ᾧ o ἔτι προσήκει διαλέγεσ- ᾿ 


om Σ et pr Ξ.--" οὖν 1.---" τῆς ἡμέρας &F.—t τοῦτο BC: τούτω μέρος om F,— 
" τυγχάνει Stephanus : libri rvyxávp.—" τοῦτο ((TARZY9BCFIVW : τούτῳ *s.— 
" ἤδη ZY.—* ψιλρσορῆ ἩΓΔΈΣΥΦΒΟΙΨ : φιλοσοφεῖ *s.—Y γίγνεται τὸ χρῆμα T. 





— ψελλιξομένω V, ψελλιζόμενόν τε 4. 


τυγχάνει, quod sermonis lege pro τυγ- 
χάνῃ recepi, correxerat jam preter Ste- 
phanum Gatakerus Diss, de N. T. Stil. 
c, xxv. idemque κράτιστος ex Plutarcheis 
praeferebat, quod itidem est in Alcib. ii. 
p. 146. A. ubi hzc parum sane feliciter 
adhibuit dialogi, illius scriptor. De usu 
hoc vocabuli νέμειν vid. Valcken. 1, 1. 
Ῥ' 77. et ad Hippol. p. 306. Ηξινν. 
τε ἐστὶν] Non stat versus ita legendo : 
etin tertio videtur scribendum τυγχάνει : 
ut ἵνα sit pro ubi, Srxru. 
λοιδορεῖ τοῦτο] Vere Codd, A. M, B. 
Vulgo τούτῳ, refragante sermonis usu. 
Schol. ad Aristoph. Plut. v. 456. Τὸ λοι- 
δοροῦμαι παθητικῶς Dori] συντάσσεται, 
κῶς δὲ αἰτιατικῇ, ubi vid. Hem- 
Sterhus, et Kuster, Nam exempla, in 
quovis scriptore obvia, putidum essct 
congerere. ΠΕΙ͂Ν, 
$. 89. ὅσον παιδείας χάριν] Ita philo- 
sophiam informat Callicles, ut gratiosa 
sit res atque elegans, utilis vero ac ne- 
cessaria non item : ut sit puerilis quasi 
ludus, quem ludere ut pueris decorum, 
Er xem turpe sit atque inhonestum, 
ie igitur sibi ipse repugnet, si ὅσον 
eías χάριν tractaudam esse philoso- 
swa dicat, Sed noli dubitare, quin 
pro παιδείας dixerit παιδιᾶς. De harum 
vocum permutatione V. Ruhnk, ad Tim. 
P« 2, Hzvsp, 


—: maítovri V, πέζοντα Y, χαῖρον (in mg 


Speciosa satis Heusdii conjectura, cui 
illa quoque favere videntur, qua statim 
inferuntur : kal ἔγωγε ὁμοιότατον πάσχω 
πρὸς τοὺς φιλοσοφοῦντας, ὥσπερ πρὸς 
τοὺς ψελλιζομένους καὶ παίζοντας. Quan- 
quam hoc ipsum displicet, philosophiam 
hic statim ipsam dici παιδιὰν, deinde cum 
παιδιᾷ comparari, Enimvero vulgata 


scripture veritatem liquido confirmant 


inferiora illa Calliclis verba $. seq. Παρὰ 
νέῳ μὲν γὰρ μειρακίῳ ὁρῶν φιλοσοφίαν 
ἄγαμαι, καὶ πρέπειν μοι δυκεῖ καὶ ἡγοῦμαι 
ἐλεύθερόν τινα εἶναι τοῦτον τὸν ἄνθρωπον, 
τὸν δὲ μὴ φιλοσοφοῦντα ἀνελεύθερον καὶ 
οὐδέποτε οὐδενὸς ἀξιώσοντα ἑαυτὸν οὔτε 
καλοῦ οὔτε γενναίου πράγματος, Qus 
verba Heusdii argumentationem plane 
refutant. BurTM. 

φιλοσοφῇ} Sic Cod. Reg. Vulgo vi- 
tiose φιλοσοφεῖ. HriNDb. 

Tb χρῆμα] Pro τὸ πρᾶγμα positum h. 
l. illustravit Budaeus Comm. L. Gr. p. 
44. Ridicule enim Findeis. in 1nd. de 
homine hoc accipiens explicat: homo ille 
admodum ridendus est. H rix p. 

ὥσπερ] Legendum videtur ὅπερ. Mox 
pro vulgato ᾧ reposui e Cod. e ὅ, 
quod requirunt participia ψελλιζύμενον 
et rai&or, quz in dativos mutanda essent, 
si ᾧ locum hic haberet, ΕἾΝ. 

ᾧ ἔτι προσήκει] Codd. A. M. ὃ ἔ. mp. 
idque in contextum admisit Findeisenius, 


Xl; 


85. 
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θαι οὕτω ψελλιζόμενον" καὶ παῖζον," χαίρω τε καὶ χα- 
ρίεν" μοι φαίνεται καὶ ἐλευθέριον κοὶ πρέπον τῆ TOU παι- 
δίου ἡλικίᾳ" ὅταν δὲ σαφώς διωλεγομένου, παιδαρίου ὁ ἀκού. 
σω, πικρόν τί μοι δοκεῖ χρῆμα εἰνῶι καὶ ἀνιᾷ pov TU ὦτα 
καί μοι δοκεῖ δουλόπρεπές Ti εἰναι" ὅταν δὲ ἀνδρὸς à ἀκούση 
τις Ψελλιζορμένου ἢ 7 παίζοντα ὃ 0g, καταγέλαστον φαίνεται 
καὶ ἀνανδρον καὶ πληγῶν ἄξιον. ταὐτὸν οὖν ἔγωγε ποῦτο' 
πάσχω καὶ πρὸς φοὺς φιλοσοφοῦντας. παρὰ γέῳ μὲν γὰρ 
μειρακίῳ ὁρῶν φιλοσοφίαν ἄγαμαι, καὶ πρέπειν puoi δοκεῖ, 
καὶ ἤγουμιαι ἐλεύθερόν Tiy& εἰναι τοῦτον τὸν ἄνθρωπον, 
τὸν δὲ μὴ Φιλοσοφουντα ἀνελεύθερον καὶ οὐδέποτε οὐδενὸς 
ἀξιώσόντα! ὃ ἑαυτὸν οὔτε καλοῦ οὗτε γενναίου. πράγματος" 


ὁταν δὲ δὴ πρεσβύτερον 27 2773 φιλοσοφοῦντω" καὶ μὴ 


ἀπαλλαττόμενον, πληγῶν cani nde ἤδη δεῖσθαι, ὦ ὦ Σώκρα- 
7&6, οὗτος " ἀνήρ. [8. 90.] Ὃ γὰρ γῦν δὴ ἔλεγον, ὑπάρ- 
xe τούτῳ σῷ ἀνθρώπῳ, κἂν πάνυ εὐφυὴς f ἀνάνδρῳ! γε- 
νέσθαι φεύγοντι σὰ μέσα τῆς πόλεως καὶ τὰρ" ἀγοράς, ἐν 
αἷς ἔφη ὁ ποιητῆς τοὺς ἄνδρας ἀριπρεπεῖς" γίγνεσθαι, κα- 
ταδεδυκότι δὲ τὸν λοιπὸν βίον [βιῶναι μετὰ μειρακίων ἐν 
y avia" τριῶν ἢ τεττάρων ψιθυρίζοντα," ἐλεύθερον δὲ καὶ 
μέγα καὶ ἱκανὸν μηδέποτε φύεέγξασθαι. € ἐγὼ δέ, ὦ ὠ Σώκρα- 


ino παῖζον) F.— " χαρίεν ΒΟ.--- τούτω b.—43 πέρι" Y^, περὶ TEXYÓéBCEIVW. 
—* εἶναι EF. —f ἀξιώσαντα ZXYF.—E ἴδω om BCEFI.—^ φιλοσοφοῦντα δρῶ rc F.— 


! δὴ νῦν T.—J ἀνάνδρου Σ. 
ἵ 
5 ψιθυρίζοντα V. 


alioquin dativis ψελλιζομένῳ οἱ παίζοντι 
opus est putans, — Accusativi ctsi trahi 
possunt ad ἴδω, vix tamen dubito quia 
Plato scripserit, ᾧ ἔτι προσ. διαλ. οὕτω 
ψελλιζόμενον καὶ παίζειν. Ἠ ΕἸΝ ἢ. 

ταὐτὸν} Desiderabatur οὖν in Codd. 
D. M. male: nam valet h. l. inquam, et 
est idem quod alias δή. ΕἾΝ. 

εἶναι] | Abest ab Ald, Bas. 1, 2. Con- 
tra in Das. 2. post ἀνελεύθερον additur 
"à εἶναι. FiN p. 

$. 90. ἐν ais ἔφη ὁ ποιητὴς] Non Ea- 
P wy sed Homerus, apud quem hec 
frustra quaeri, Routhium scripsisse miror. 
Locus est Il. ix, 441. Οὐδ᾽ àyopéev, ἵνα 
T ἄνδρες üpimpemées τελέθουσι. Η εἰν». 

τὸν} Sponte mutavi iu τοῦ, ita ut cum 
infinitivo βιῶναι conjungatur ct intelli- 
gatur ἕνεκα. ΕἾΝ. 


—k τῆς ΦΙ.---! εὐπρεπεῖς F.—" ἐν γωνία om CEFI.— | 


—? καὶ post δὲ om 1.--Ρ ἔχω φιλικῶς ((TAEBCEFIVW : 


ἔχω καὶ 


τριῶν ἢ τεττάρων] Hec verba conjun- | 
genda sunt cum verbis μετὰ μειρακίων. 
Ejusmodi exemplum ordinis verborum - 
perturbati extat in Min. p. 319. €. 
ὅτι οὖν τοῦτο Tb γέρας οὐκ ἔστιν ὅτῳ 
ἀπένειμεν Ὅμηρος τῶν ἡρώων, ὑπὸ Διὸς 
πεπαιδεῦσθαι, ἄλλῳ ἢ μόνῳ [sc. αὐτῷ], 
τοῦτ᾽ ἐστιν ἔπαινος θαυμαστός. Quorum 
verborum ordo est: ὅτι οὖν οὐκ ἔστιν 
ὅτῳ τῶν ἡρώων ἄλλῳ ἢ μόνῳ "Ouxnpos | 
τοῦτο τὸ γέρας, ὑπὸ Διὸς eme 
ἀπένειμε, Kk. T. À. ΕἸΝΡ. 

ἱκανὸν μηδ. φθέγξ.] Etsi hoc -—— 
ferri potest, inagis tamen placeret veavi- — 
kóv. Vid. not. ad Plat. Lysid. $. 4. — 
HziNp». | 

μηδέποτε φθέγξασθαι] Malim unlir 
μηδέποτε φθέγξασθαι. Non. semel hunc 
locum, quod Petavium latuisse miror, 
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Mr se E " M ^ , » 
τες, πρὸς σὲ ἐπιείκὼως ἔγω φιλικως." κινδυνεύω oov σεπον- 
θένωι νῦν 0 περ ὁ ζΖηύος πρὸς τὸν ᾿Αμφίονα" ὁ Εὐριπίδου," | 
οὗ περ ἐμνήσθην. καὶ γὰρ puoi ποιουτὶ ἄττα, ἐπέρχεται 
ἄρὸς σέ λέγειν oit περ ἐκεῖνος πρὸς TOV ἀδελφόν," ὁτι ἄρε- 
λεῖς," ὦ Σώκρατες, ὧν δεῖ σε ἐπιμελεῖσθαι, καὶ φύσιν ψυ- 
γῆς ὧδε γενναίαν μειρωκιώδει TiVi διωπρέπεις μορφώμνατι, 


— JI! 


, N ME, N L4 ^ Dx ^ 3 ^ / y» 

καὶ οὐτ ἄν δίκης" βουλοωῖσε- προύε! ^ ἂν ὀρθως λόγον, GUT. .. 150, 
δ] y u ) É ) j, ; ; ᾿ A E) Ὁ) - p Δ ψφ᾿ 2 , ὃ »^ /1 4 lys D 

φιλικῶς Ἔς..-- γοῦν F.—' ἀμφίωνα E.—5 ὡς εὐριπίδης Φ.---ἰ τε F.—" πρὸς τὸν ^ : 


ἀδελφὸν om F.—" ἀμελῶς Z.—" δίκαις kai E, δίκαις οὐ F.—* προσθεῖ᾽ XTABCFI et. | 





imitando expressit Themistius Orat. ii. 
p. 30. B. Ἢ μᾶλλόν γε ὅστις ὑπὲρ àpe- 
τῆς θαμὰ διεξίοι καὶ θαρσαλεότητος καὶ 
ἀνδρείας, ἐπὶ σκιμποδίου καθήμενος, πρὸς 
μειράκια τρία ἢ καὶ τέτταρα, οὐχ οἷός τε 
ὧν τοῦ δωματίου παρακύψαι ὑπ᾽ ἀσθενείας. 
Orat. xxii. p. 265. D. Οἱ σφίσιν ἀποχρῆν 
* ὑπειλήφασιν ἐν “γωνίᾳ μόνῃ πρὸς τὰ μει- 
ράκια ψιθυρίζειν, φεύγειν δὲ τὰ μέσα τῆς 
πόλεως κατὰ τὸν Καλλικλέους ὀνειδισμὸν, 
καὶ τὰς ἀγορὰς, ἐν αἷς φησιν ὃ ποιητὴς 
ἀριπρεπέας τελέθειν τοὺς ἄνδρας. Orat. 
xxviii, p. 841. D. Οὐ γὰρ οἶδα, ὅθεν 
E τε kal εὐλαβοῦνται ἀγορὰς, ἐν 

s φησὶν ὃ ποιητὴς ἀριπρεπέας τελέθειν 
τοὺς ἄνδρας καὶ οὐκ ἀνέχονται παρακύπ- 
τειν ἔξω τοῦ σκίμποδος καὶ τῆς γωνίας. 
Respicit autem Plato Homericum ll. εν vs, 
441. quod in suum usum contulit Plutarch, 
Prae, Ger, Reip. p. 801. D. Hxvsp. 

ἐπιεικῶς} Pertinet huc Scholion Cod. 
Aug. quod apud Fischerum ad Criton. i, 
T.legitur. ᾿Ἐπιεικῶς ἱκανῶς" ἐπὶ τὸ u- 
λικῶς, παρὰ Πλάτωνι. Sed Fischerus le- 
gendum censet καὶ ἀντὲ τοῦ φιλικῶς, 
maluerim ἔτι τε φιλικῶς. ΕἾΝ. 

καὶ φιλικῶς} Abest καὶ a Cod. Reg. 
neque id expressit Ficinus, hzec vertens : 
Ego aulem valde te, o. Socrates, amo. 
Utrum verum sit, non affirmem, quan- 
quam, absque hoc xal, pro Platonis more 
h. 1, exspectarem πάνυ potius quam ἐπίει- 
κῶς, HriNp, 
. Ümep ὁ Ζῆθος--Εὐριπίδου})] — Fratrum 
istorum certamen ab. Horatio his verbis 
memoratur: * Gratia sic fratrum gemi- 
norum, Amphionis atque Zethi, dissi- 
luit, donec suspecta severo Conticuit 
lyra.  Fraternis cessisse. putatur. Mori- 
. bus Amphion. Epist. i. 18, 41. De 
Zetho, Amphione, atque ipsorum matre 
Antiope, videndi Homerus Odyss. A. v. 
262, Pausanias in Corinth. p. 125. Ed. 
Kuhn, et Bwoticis p. 720. Horat, Art. 
Poet. 394. Plutarch. in Lib, de Musica, 


p. 1129. Joan. Mallala in Chronol. 1. ii. 
p. 53. etc. Ed. Ox, Cedrenus Hist, Com- 
pend. p. 20. Ed. Bas. et Suidas v. 'Av- 
τιόπη. Ἀουτη. 

ἐπέρχεται] ἀπέρχεται Ald. Bas. 1.2. vi- 
tiosc. Codd. A. M. εἰπεῖν pro λέγειν. Fix p. 

ὅτι ἀμελεῖς} Schol. Kal ταῦτα τὰ ἰαμ- 
βεῖα τοῦ Ἑὐριπίδου ἐκ τοῦ αὐτοῦ ᾿Αντιό- 
775 δράματος εἴληφε.---Ὁ τῶν στίχων δὲ 
νοῦς obros' ὃ Ζῆθός φησι τῷ ᾿Αμφίονι 
μουσικῷ ὄντι" ῥίψον τὴν λύραν, κέχρησο 
δὲ ὅπλοις. Οὕτω καὶ Καλλικλῆς λέγει 
Σωκράτει" "Aoes φιλοσοφίαν, ἐλθὲ δὲ ἐπὶ 
τὴν πόλιν καὶ δίκαζε. Euripidis versus 
hos, a Piersono in Pra-fat, ad Mar. p. 
xlii, ita constitutos, d6eípeis δὲ ψυχῆς 
ὧδε γενναίαν φύσιν Τυναικομίμῳ διαπρε- 
πὴ (s. διαπρέπων) μορφώματι. Valcke- 
narius in Diatrib. p. 75. hunc in modum 
concinnandos judicavit: Ζηθ. ᾿Αμφίον, 
ἀμελεῖς ὧν ἐπιμελεῖσθαί σε δεῖ, Αἰσχρῶς 
τε, ψυχῆς ὧδε γενναία φύσις, Γυναικομίμῳ 
διαπρέπεις μορφώματι; pro διαπρέπεις ἃ 
Platone scribi potuisse censens φύσιν ψυ- 
χῆς ὧδε γενναίαν---διαστρέφεις, tametsi 
alterum fuerit Euripidis, in margine for- 
san adnotatum, sicut ad vocem Platonis 
μειρακιώδει haec legantur in Olympiodori 
Commentario Ms. ὁρᾷς, πῶς Εὐριπίδου 
γυναικώδει εἰρηκότος αὐτὸς μειρακιώδει 
εἶπε. Sed singulas duumvirorum rationes 
alienum est huc afferre. Pro διαπρέπεις, 
quod manifestam habet corruptelz notam, 
quanquam agnoscitur a Thoma Mag. v. 
Διαπρέπω, dubito, reponendumne sit δια- 
στρέφεις, an, quod Grotio placuit Ex- 
cerpt. e Trag. et Com. p. 373. διατρέ- 
$es, immerito spretum certe Piersono, 
cujus correctionem illam $6eípeis. seu 


διαφθείρεις διαπρεπὴς ego non praefero, - 


HriN p. 
μειρακιώδει], De Rep. v. p. 466. B, 
ἀνόητός τε kal μειρακιώδης δόξα. ιν». 
προθεῖο ἂν ὀρθῶς λόγον] προσθεῖ ἂν 
ὀρθῶσαι λόγον Bas, 2. προθεῖο ἂν ὀρθὸν 


3, 4. B0; 


(SS Y 
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εἰκὸς ἂν) καὶ πιθανὸν λάβοις," οὐδ΄ ὑπὲρ ἄλλων" νεανικὸν 
βούλευμα βουλεύσαιο. [ὃ. 91.] Καί τοι, ὦ φίλε. Σώ. 
augures καί oi μηδὲν ἀχβεσθῆς" εὐνοίᾳ γὰρ ΤΩ τῇ e. 
τ οὐκ αἰσχρὸν δοκεῖ σοι &iVOL- οὕτως ἔχειν ὡς ἐγὼ σὲ οἵ- 
[un Ey EL καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς πόρρω ἀεὶ φιλοσοφίας 
ἐλαύνοντας s γῦν γὰρ εἰ Τὰς σοῦ λαβόμενος ἢ Aug 
OTOUOUV. τῶν TOIOUTOYS εἰς τὸ δεσμωτήριον ἀπαγάγοι," φά- 
σκων ἀδικεῖν μηδὲν ἀδικοῦντα, οἰσί᾽ ὁ ὅτι οὐκ ἂν ἔχοις ὅ τι 
χρήσαιο σαυτῷ, ἀλλ᾽ ἰλιγγιῴης' Gy καὶ γασμῷο! οὐκ 
ἔχων ὃ τι εἰποις, καὶ εἰς τὸ δικαστήριον ἀναβάς, κατηγό- 
ρου τυχῶν πάνυ φαύλου καὶ μοχθηρου, ἀποθάνοις ἄν, εἰ 
βούλοιτο θανάτου σοι" τιμνῶσθαι. καί τοί πῶς σοφὸν τοῦτό 





? 5 7 »] 
ἐστιν, ὦ Σώκρωτες, εἰ 


pr E, προσθῆ᾽ ᾧ, προθοῖο E 


τι σοι 
--- ἄλλου Y(TEXYOCWI. 
πόρρω ᾧ.--ς ἐλαύνοντι F. 
—h ἀπαγάγοι V : 


λόγον Ms. B. [A. M.] προσθείης pro 
προθεῖ legendum ait Cornarius. — Sed 
bona est recepta lectio. προθεῖ àv per 
synalopham Ald. et Bas, 1. Βουτη. 

οὔτ᾽ εἰκὸς καὶ πιθ. ἂν Adis] Codd. 
B. A. M. οὔτ᾽ eik. ἂν kal πιθ. λάβοις. 
Quz verba Calliclis esse putabat Valcke- 
narius Euripidem interpretantis. Dubi- 
to, an recte ; poetam sapere videtur hzc 
dictio, εἰκὸς καὶ πιθανὸν λαβεῖν. Qui 
respiciuntur h, l. et &. 92. a Callicle Eu- 
ripidis versus, eos idem vir summus l. l. 
ita composuit: Οὔτ᾽ ἐν δίκης βουλαῖσιν 
ὀρθῶς ἂν λόγον Προθεῖο πιθανὸν, οὔτ᾽ ἂν 
ἀσπίδος ποτὲ Κύτει γ᾽ ὁμιλήσειας, οὔτ᾽ 
ἄλλων ὕπερ Νεανικὸν βούλευμα βουλεύ- 
σαιό τι... ἀλλ᾽ ἐμοὶ πιθοῦ, Παῦσαι δ᾽ &oi- 
δῶν" πολεμίων δ᾽ εὐμουσίαν ἴΑσκει. Τοι- 
αὔτ᾽ ἄειδε καὶ δόξεις φρονεῖν, Σκάπτων, 
ἀρῶν γῆν, ποιμνίοις ἐπιστατῶν, "AAA0LS 
τὰ κομψὰ ταῦτ᾽ ἀφεὶς σοφίσματα, "EE ὧν 
κενοῖσιν ἔγκατοικήσεις δόμοις. ἨΕΙΝΡ. 

ἄλλων] ἄλλου A. B. M. FiN». 

. 91. εὐνοίᾳ---τῇ σῇ] 1. e. τῇ eis σέ' 

v. Hutchins, ad Xenoph. Cyrop. viii, p. 
466. HxiNp. 

νῦν yàp] Bas.2. νυνὶ ὶ γὰρ € etc. HzrNp. 

τῶν τοιούτων] Verba τῶν τοιούτων, 
qus sensu integro abesse non possunt, 
addita jam a Cornario, in sedem suam 


τις εὐφυᾶ λαβοῦσα τέχνη φῶτα 


προθεῖο *s. evanuit in W.—* àv et post εἰκὸς et post 
πιθανὸν ponunt ((TAZZY9BCIW, post πιθανὸν solum *s,— 


b τῇ σῆ Ε, τί σοι F. 

--ἰ οὕτω νοῦν 1.---ὃ τῶν τοιούτων add X(TAEZYOBCIV W. 
ἀπάγοι ἔς.---ἰ εἰλιγγιώιης 2{.---ὦ χασμῶ 1.---Κ θανάτου σοι ΓΔ 
ZZTeBCIVW, σοι θανάτου σοι E : σοι θανάτου *s,— 

















2 λάβης C, ἀντιλάβοις V. 


—c σοι εἶναι om F.—4 ἀεὶ τοὺς — 


1$ et V, 2(.---ῷὸὼ εὐφυῆ XTAeB. 


reduxi e Codd. B. A. et Bas. 2. Nam 
Cod. M. ἄλλου του τῶν τοιούτων.  Fi- | 
cinus: «aut alium quempiam vestrum, 
Hxixp. 

eis τὸ δεσμωτήριον ἀπάγοι] ZEque pro- 
prie hoc dici constat, atque εἰσάγειν εἰς, 
Tb δικαστήριον ; interdum etiam simpli- 
citer usurpatur ἀπάγειν, ut Menon. p 
80. B. Ei yàp ξένος ἐν ἄλλῃ πόλει τοιαῦ 
τα ποιοῖς, τάχ᾽ ἂν ὡς γόης rox nM 
Hzixp». 

οἶσθ᾽ ὅτι] Codd. B. M. ἴσθ᾽ ὅτι, quod 
pro more suo recepit Findeisen. Je 
Rep. iii. p. 393. D. Ei yàp "Opmpos— ) 
ὡς Χρύσης γενόμενος € ἔλεγεν, ἃ ἀλλ᾽ ἔτι ὧς 
Ὅμηρος, οἶσθ᾽ ὅτι οὐκ ἂν μίμησις jv. 
Ibid. iv. p. 505. A. kal νῦν σχεδὸν οἶσθ᾽ 
ὅτι μέλλω τοῦτο λέγειν kal πρὸς τούτῳ, 
ὅτι αὐτὴν (τὴν τοῦ ἀγαθοῦ ἰδέαν) οὐχ 
ἱκανῶς ἴσμεν" εἰ δὲ μὴ ἴσμεν, ἄνευ δὲ 


Phado p. 12. A. Ei ,Yàp μὴ ἊΝ ἄνταπο- 
διδοίη τὰ ἕτερα τοῖς ἑτέροις yeyvóueva— , — 
οἷσθ᾽ ὅτι πάντα τελευτῶντα τὸ αὐτὸ σχῆ- — 
μα ἂν σχοίη εἰς. Et conf. Theztet. 8. 
72. Cratyl. $. 85. ut plurima alia mittam, 
HxiNp. MA? 
καίτοι πῶς σοφὸν τοῦτό ἐστι] Versus 
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ξθηκε χείρονα, μήτε αὐτὸν αὑτῷ" δυνάμενον [βοηθεῖν puro 
ἐκσῶσαι ἐκ τῶν μεγίστων κινδύνων μυνῆτε ἑαυτὸν μήτε ἀἄλ- 
Ao» μηδένα," ὑπὸ δὲ τῶν ἐχθρῶν περισυλᾶσθαι πᾶσαν τὴν 
οὐσίαν, ἀτεχνῶς δὲ ἄτιμον ζῆν ἐν T7 πόλει; τὸν δὲ τοιοῦ- 
τον, && τι καὶ! ἀγροικότερον εἰρῆσθαι, ἔξεστιν ἐπὶ κόῤῥης" 
τύπτοντα μὴ διδόνωι δίκην. [S. 92. | ᾿Αλλ᾽ ὦ ᾽γαθε, £o 
πείθου, παῦσαι δ᾽ ἐλέγχων, πραγμάτων δ᾽ εὐμουσίαν" ἄσ- 
κει, καὶ ἄσκει ὁπόθεν δόξεις" φρονεῖν," ἄλλοις τὰ κορνψὰ 


CEFIW.—^ αὑτῷ om 1.-- οὐδένα F.—P δέ τι 1.---4 καὶ om 7[Δ.--- κόρης F.— 


Euripideos ita effinxit Valckenarius 1. ]. 
Kal πῶς σοφὸν τοῦτ᾽ ἐστιν, εἴ τιν᾽ εὐφυᾶ 
Λαβοῦσα τέχνη φῶτ᾽ ἔθηκε xelpova ; .. 
Μήτ᾽ αὐτὸν αὑτῷ δυνάμενόν γ᾽ ἐπαρκέσαι. 
HxiNp. 
περισυλᾶσθαι)η ^ Paullulum mutatur 
structura, infinitivis περισυλᾶσθαι et ζῇν 
participiorum loco positis, περισυλώμε- 
vov, ζῶντα. ΗΝ. 
τὸν δὲ τοιοῦτον] Malim τὸν δὴ τ. 
Hzix p. 
. εἴτι καὶ ἀγροικότερον εἰρῆσθαι]  Eti- 
amsi hoc fuerit dictu inhumanius. Ita 
vertendam esse hanc formulam, edocuit 
me Heindorfius, de quo ideo monendum 
duxi, ne similitudo ejusmodi phrasium, 
qualis est illa ef τι kal παίζειν δεῖ, in alia 
Omnia, ut me olim, lectorem deducat, 
Plat. Amat. p. 136. E. Τί οὖν μετὰ τοῦτο 
xojal σε ; ἢ ἀγροικότερόν ἐστιν ἐρέσθαι ; 
UTTM. 
᾿ ἐπὶ κόῤῥης τύπτοντα] Eustath. ad 1]. 
V. p. 923. Ed. Basil. κατὰ κόῤῥης καὶ ἐπὶ 
κόῤῥης δὲ κατὰ Αἴλιον Διονύσιον, πληγὴ 
ὃν ἢ ῥάπισμα λέγεται τὸ εἰς σια- 
I kal κρόταφον, κόῤῥην δέ, φησι, kal 
κόρσην ᾿Αττικοὶ τὴν ὅλην κεφαλὴν σὺν τῷ 
αὐχένι λέγουσι. διὸ καὶ προπηλακισμὸς 
ἰσχυρός φασι τὸ ἐπὶ κόῤῥης, καὶ μείζων 
τοῦ κονδύλους Videtur τὸ ἐπὶ κόῤῥης 
τύπτειν cum ex hoc Platonis loco, qui 
siepe dehinc a Socrate respicitur, tum ex 
Demosthenis Orat. contra Midiam con- 
tumeliosum prorsus fuisse habitum, et 
pereutientis injuriam maxime augisse, 
Πολλὰ γὰρ ἂν ποιήσειεν, inquit Orator, 
ὁ τύπτων, ὧν ὁ παθὼν ἔνια οὐδ᾽ ἂν ἀπαγ- 
γεῖλαι δύναιθ᾽ ἑτέρῳ, τῷ σχήματι, τῷ 
. βλέμματι, τῇ φωνῇ, ὅταν κονδύλοις, ὅταν 
ἐπὶ κόῤῥης" ταῦτα κινεῖ, ταῦτα ἐξίστησιν 
ἀνθρώπους αὑτῶν, ἀήθεις ὄντας τοῦ mpo- 
πηλακίξεσθαι. p. 513. Ed. Taylor. De 
τῷ ἐπὶ κόῤῥης τύπτειν omnes fere agunt, 


quotquot grammaticoruta veterum super- 
sunt, idque plerique de ea pulsatione, 
quz lata manu fit, exponunt. Rourn. 

ἐπὶ κόῤῥης τύπτοντα] Vid. Eustath, 
ad 1|. N. p. 923. ed. Bas, laudante Rou- 
thio, et Harpocrat. in v. ἐπὶ κόῤῥης. 
HzarNp. 

τύπτοντα] Hic additur accusativus 
loco dativi τύπτοντι, quem casum proprie 
requirit ἔξεστι. — Sic Min. p. 320. E. 
ὅτῳ μέλει τοῦ εὐδόκιμον εἶναι. | Ejusmodi 
dativi interdum sunt in accusativos mu- 
tati, ut apud Isocratem Panath. p. 602. 
editum est a Wolfio ὥστ᾽ οὐκ ἐξήρκεσεν 
αὐτοῖς ἔχειν. Sed Cod. Bavar. habet 
αὐτοὺς ρτθ αὐτοῖς, cum quo consentiunt 
editt, Brubach. et Isingrin. Vid. Dor. 
villis ad Chariton, p. 586. Lips. et 
Reizius ad Lucian. Somn. s, Gall. $. 26. 
FiNp. 

De accusativo illo τύπτοντα post ἔξεσ- 
τιν illato vide, si tanti est, Dorvill. l. c. 
Hrixp. 

$. 92. παῦσ. δ᾽ ἐλ.] παῦσαι δ᾽ ἀοιδῶν re- 
posuisse se ob sensum notat Grotius Ex- 
cerpt. p. 373. cum παῦσαι δ᾽ ἐλέγχων essct 
apud Platonem, Sed in margine gl. ἢ, 
Cod. Gorgia ad vocem ἐλέγχων sic se ha- 
bet, ἐν ἄλλῳ προσκεῖται τὸ, παῦσαι μα- 
ταιάζων. Ῥοβϑοπὲ ergo Euripidis fuisse 
verba, Παῦσαι ματάζων, etc. Sed de hac 
re viderint alii. RovrH. 

παῦσαι δ᾽ ἐλέγχων] Schol. ἐν ἄλλῳ 
προσκεῖται τὸ παῦσαι ματαΐζων (Cod, 
Reg. ματαιάξζων. V. Hemsterh, ad. Ari- 
stoph. Plut. p. 175.) Sed ἐλέγχων ἃ 
Platone profectum esse, arguunt seqq. 
ζηλῶν οὐκ ἐλέγχοντας ἄνδρας etc. simili- 
terque. Thrasymachus ad Socratem de 
Rep. i. p. 336. C. μὴ μόνον ἐρώτα μηδὲ 
φιλοτιμοῦ ἐλέγχων, ἐπειδάν τίς τι ἀπο- 
κρίνηται, ἐγνωκὼς τοῦτο, ὅτι ῥᾷον ἐρωτᾷν 
ἢ ἀποκρίνεσθαι etc. ΠΕΙ͂Ν. 


i.i. 87. 


diio ἔμελλον προσαγαωγῶν αὐτήν," T 
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ταῦτ᾽ ἀφείς, ETE ληρήμιατα χρὴ φάναι εἰναι" εἶτε φλυκ 
ρίας, ἐξ ὧν κενοῖσιν ἐγκατοικήσεις δόμιοις" ζηλῶν οὐκ ἐλέγ- 
τας ἄνδρας τὰ μικρὼ ταῦτα, ἀλλ᾽ οἷς ἔστι x01 βίος 
καὶ δόξα καὶ ἄλλα πολλὰ ἀγαθά. 

ΣΩ. E Y; υσῆν ἔγων ἐτύγ y gy τὴν ψυχήν, 9 Καλ- 
λίκλεις, οὐκ ἂν οἴει με ἄσμενον εὑρεῖνν τούτων τινὰ τῶν 
λίθων ἢ") βασανίζουσι τὸν χρυσόν, τὴν ἀρίστην," πρὸς ἥν 
hoi ὃ 
ἐκείνη καλώς τεθεραπεῦσθαι τὴν Tee ud ἤδη" εὖ εἰσεσθαι 
ὅτι ἱκανῶς ἔγω καὶ οὐδέν μοι * δεῖ ἄλλης βασάνου; 


——(ÁÀ 


εὑρεῖν ἄσ- 


5 T εὐμ, V.—t δόξης Φ.--- εὐροεῖν, ín mg posito φρονεῖν, F.—" εἶναι om F. 

ante βίος EF.—*x ἄσμενον εὑρεῖν TAEZ'Y9BCIVW w (qui ἅσμενον) Xt : 
ον ον 

μενον *s,—y od F.—2 των xpvocv V. 


—2 τὸν ὑμῶν y.—b ἐμαυτὸν ν.---- ἤδη om 
XTASBCEFIVW. 


- με XTABCIW.—* ἔτι om Y((TASBCEFIVW.—f τί δή om ᾧ.---- 


καὶ ἄσκει] Schol. γράφεται, καὶ δόκει. 
ἤξινν. 

τὰ κομψὰ ταῦτα] Splendidas hasce nu- 
gas. V. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 162. 
σμικρὰ deinde scripsi pro μικρὰ ἣν con- 
stanti hoc in Platone Atticismo, quan- 
quam hic nihil notatum ex libris, Hxrwp. 

ζηλῶν οὐκ ἐλέγχοντας ἄνδρας τὰ μικρὰ 
ταῦτα] Callidus et argutus homo speci- 
osis satis argumentis philosophiam inter 
heec aggreditur, dum in ea medium quid- 
dam, sicut Ennianus ille Neoptolemus, 
affectat, qui philosophandum sibi esse 
aiebat paucis, nam omnino haud placere. 
Vid. Cic. Tusc. Disp. ii. 1. et alibi. Sed 
ut ad Gellium pergam, qui in Noctibus 
Atticis x. 22, nonnulla super istius ora- 
tionis proposito annotavit: * Plato,' in- 
quit, * veritatis homo amicissimus, ejus- 
que omnibus exhibendze promtissimus, 
quz omnino dici possint in desides istos 
ignavosque, qui obtento philosophie no- 
mine inutile otium et lingue vitzeque 
tenebras sequuntur, ex persona quidem 
non gravi, neque idonea, vere tamen in- 
genueque dixit, Nam etsi Callicles, 
quem dicere hzc facit, verre philosophize 
ignarus, inhonesta indignaque in philo- 
sophos: confert: proinde tamen accipi- 
enda sunt qua dicuntur, ut nos sensim 
moveri intelligamus, ne ipsi quoque cul- 
pationes hujuscemodi mereamur ; neve 
inerti inanique desidia cultum et studium 
philosophize mentiamur, Verba ipsa su- 
per hac re Platonis ex libro, qui appella- 
tur Gofgias, scripsi: quoniam vertere ea 
consilium non fuit, quum ad proprietates 


eorum nequaquam possit Latina oratio 
adspirare, ac multo minus etiam mea.' 
(Deinde verba Calliclis ab illis, Φιλοσοφία 
γάρ τοι ἐστὶν etc. p. 190. 1, iii. usque 
ad orationis finem describuntur) * Hzc 
Plato,' addit Gellius, * sub persona qui- 
dem, sicuti dixi, non proba, sed cum 
sensu tamen intelligentieque commurfis 
fide, et cum quadam indissimulabili veri- 
tate disseruit; non de illa scilicet philo- 
sophia, quz virtutum omnium disciplina 
est, queque in publicis simul et privatis - 
officiis excellit, civitatesque et rempubli- - 
cam, si nihil probibeat, constanter et for- 
titer et perite administrat; sed de ista 
futili atque puerili meditatione argutia- 
rum, nihil ad vitam neque tuendam neque. 
ordinandam promovente: in qua id genus 
homines consenescunt male feriati; quos 
philosophos esse et vulgus putat, et is 
putabat, ex cujus persona hzc dicta sunt." 
Rovrn. 

Bíos] n Cod. A. nomini βίος er 
superscriptum ὁ πλοῦτος, et nomini | 
ibidem 7 παρα τοις πολλοις ευδοκιμησι5. 
Consentiunt hec cum iis, que ap 
Thom. Magistr. p. 247. leguntur. Ca- 
terum caussam, cur Sophiste philoso 
phiam eique deditos oderint, Socrate: 
affert Euthyd. p. 305. ΕἾΝ, 

εὑρεῖν ἄσμενον] Codd. A. M. ἄσμενον 
εὑρεῖν. Caterum Aristides Orat. Platon. - 
ii. p. 174. hunc locum respexit. add. pP 
181. ubi et Schol. verba Platonis lau- 
davit. FiNp, 

ἔτι δεῖ] Codd, A. M. δεῖ ἔτι, et pot! 
τοῦτο ἐρωτᾷς Cod. M, Fix. 
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KAA. Πρὸς τί δὴ τοῦτ᾽ ἐρωτᾷς, ὦ Σωώχρατες; 
XQ. ᾿Εγώ σοι ἐρῶ νῦν. οἴμοι! ἐγὼ σοὶ ἐντετυχήκως 
ποιούτῳ ἑρμυκίῳ ἐντετυχηκέναι. 
KAA. Ti 255! 
5 A V LU] e T 
AQ. Eo o(0 ὅτι ἃ ἄνβ μοι σὺ ὁμολογήσης" περὶ ὧν ἡ 
᾽ Ἃ ^ ὃ / i (9.9 Mf , ^ , Ἀ "ta ^ 3 ^ 
ἐμὴ ψυχὴ δοξάζει, ταῦτ᾽ ἤδη ἐστὶν αὐτὰ τἀληθῆ. ἐννοῶ 
, ej N ^s ^ ^v , ^ 
γὰρ ὅτι τὸν μέλλοντα βασανιεῖν ἱκανῶς ψυγῆς πέρι ὀρθως 
/ -- ἡ 1 / ; 
Té ζωσης͵ καὶ uu , Tia ἄρα δεῖ ἔγειν, ἃ σὺ πάντα ἐγεις, 
, , r ^ 3 R, » / , M 
ἐπιστηρμνῆν τε 304 εὐνοιαν᾿ καὶ παρρησίαν. [8. 93. | Evo 
p^ ^ , | N fe* , , 
γὰρ πολλοῖς ἐντυγχάνω οἱ ἐμὲ οὐχ, οἷοί τ᾽ εἰσὶ βασανίζειν 
^ Ν 6 , 
διὰ T0 μὴ σοφοὶ εἰ VOU ὥσπερ σύ" ἐτΈροι δὲ σοφοὶ μέν εἰσ!ν, 
3 5 47 7 7] N , /, A Ν X ͵7 
οὐκ ἐθέλουσι δέ μοι λέγειν τὴν ἀλήθειαν διὰ τὸ μὴ κήδεσ- 
/, e ^. N N , 7] ͵7ὕ ^ ^v 
θα; mov ὥσπερ cU τῶ δὲ ξένω σώδε, Γοργίας τε καὶ llo- 
x Ν s / , Ν Ε] , , /, x Pu 
Aoc, σοῷω [u&V καὶ φίλω ἐστὸν uU, ἐνδεεστέρω δὲ παρρῆ- 
/ ^o ^ ^ 
σίας καὶ αἰσχυντηῤοτέρωΝ μᾶλλον TOU δέοντος. πῶς γὰρ 


€ ἃ ἂν E, ἃ corr Γ΄: ἂν *s. scribendum àv.—h^ ὁμολογήσεις corr T, ὁμολογήσω 1.--- 
3 δοξάξει ψυχή ἘΣ .---) ἔχεις πάντα 1.---Κ δόξαν YXTAYSBCEFIVW : vulgatam cum 





corr Z,—! ὥσπερ σύ om F.—" αἰσχυντηλοτέρω EXYV.—»? τολμᾶν F.—? αὐτὸς 


ἐγώ σοι ἐρῶ νῦν] Ut $. 18. Τί οὖν δὴ, 
ὦ Σώκρ. ; Σ. Ἐρῶ νῦν, ne cui in mentem 
veniat, hoc νῦν trahere ad seqq. οἶμαι 
ἐγὼ etc. ut fecit in versione Ficinus. 
HurNp. 

ἄν μοι] Ficinus videtur legisse ἃ ἄν 
μοι, vel & μοι : scd minus bene. Rouru, 

ἄν μοι k, τ. A.] Ficinum legisse videri, 
ὅτι, ἃ ἄν μοι ctc. monet Routhius, qua 
scriptura nihil certius puto. HrNpD. 

περὶ ὧν ἡ ἐμὴ ψυχὴ δοξάζει] Hipp. 
Maj. $. 37. ἀλλ᾽ ἄρα τοῦτ᾽ ἣν ἐκεῖνο, 
Ἱππία, ὃ ἐβούλετο ἡμῶν ἡ ψυχὴ εἰπεῖν 
etc, Xenoph. Cyrop. v. p. 118. E. 5 
yàp ἐμὴ ψυχὴ οὐχ ὡς βουλεύσουσα Ta- 
ρεσκεύασται, ἀλλ᾽ ὡς ποιήσουσα, ὅ,τι ἂν 

ἔλλῃς. Hr!ND. 

ἱκανῶς} ἀληθῶς Codd. A, B. M. Sci- 
licet hoc illo explicatur. Ficinus plane 
non expressit, ΕἾΝ. 

τρία ἄρα δεῖ ἔχειν] Codd. A. B. M. 
τρία ἔχειν δεῖ ἄρα. Sed hic ordo vehe- 
menter aures offendit, Ald. Bas. 1. 2. 
δεῖν pro δεῖ: bene. ΕἾΝ. 

εὔνοιαν)] Codd. A. B. M. R. cum 
Bas. 2. δόξαν. Ficinus: deinde opinio- 
nem (additis verbis explicationis caussa) 
prudentis sciliceé «ique. benevoli. Ste- 
phanus jn marg. yp. εὐδοκίαν. Sed 
neutram harui lectionum admittunt, eum 

Pat, Vor. 


uc sequuntur, tum verba supr. ἐγὼ δὲ, 
à Σώκρατες, πρός σε ἐπιεικῶς ἔχω kal 
φιλικῶς. FiND. 

καὶ εὔνοιαν] Hanc unice veram esse lec- 
tionem, declarant quze sequuntur, quam- 
vis ea a librorum scriptorum fide desti- 
tuatur, Nam quod Codd, A. B. M. R. 
et Bas. 2. δόξαν exhibent, id haud dubie 
fluxit ex Scholio illo, ὅτι τρία ἐστὶν, οἷς 
κρίνεται ψυχὴ, ἐπιστήμη, δόξα ὡς φρονί- 
μου τε καὶ εὔνου, παῤῥησία, quod ipsum 
expressit in versione Ficinus: scientiam 
primo, deinde opinionem prudentis scili- 
cet atque  benevoli, tertio audaciam, 
HriN». 1 

$. 93. o? ἐμὲ οὐχ] Codd. A. M. o? οὐχ 
οἷοί τε εἰσὶ ἐμὲ (ue ?) βασανίζειν. Hip. 

τὼ δὲ ξένω τώδε κ. T. λ. Citavit hzc 
Joannes Grammaticus hoc modo in Τέχνι- 
κοῖς. Τὼ γὰρ ξένω τώδε Γοργίας τε kal 
Πῶλος, σοφὼ μὲν ἀμφοτέρω ἐστὸν, καὶ 
φίλω ἐμώ. Ἀουτη. 

τὼ δὲ ξένω τώδε] τῶ δὲ ξένω Sic A. B. 
M. Mox pro τοῦ δέοντος, τοῦ δέοντος 
πράγματος B. M. Fix». 

τὼ δὲ ξένω]  Gorgiam Siculum fuisse 
constat, Polum Agrigentinum, HriNp. 

αἰσχυντηροτέρω μᾶλλον τοῦ δέοντος] 
Laudautur a Thoma Magistro v. Αἴσχιον. 


Fixp. 
III. 2K 


ι. 487. 


1.1.88. 7 
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ὦ γε εἰς τοσοῦτον αἰσχύνης ἐληλύθατον, ὥστε διὰ τὸ 
αἰσχύνεσθαι τολμᾷ" ἑκάτερος αὐτῶν αὐτὸς" αὑτῷ ἐναντίαν 
λέη ye ἐναντίον πολλῶν ἀνθρώπων, καὶ σαῦτα. περὶ τῶν με- 
γίστων. σὺ δὲ ταῦτα πάντα ἔχεις ἃ οἱ ἄλλοι οὐκ ἔχουσι" 
πεπαίδευσαί TÉ γὰρ ἱκανώς, ὡς πολλοὶ ἂν φήσαιεν ᾿Αὔη- 
ναίων, καὶ ἐμοὶ" εἰ εὔνους. τίνι τεκμηρίῳ χεώμαι; ἐγώ 
σοι ἐρῶ. οἶδα ὑ ὑμᾶς" ty, ὦ Καλλίαλεις, τέτταρας ὄγτας 
κοινωνοὺς γε γονότας σοφίας, σέ τε καὶ Τίσανδρον σὸν 
᾿Αφιδναῖον" καὶ ᾿Ανδρωνα σὸν ᾿Ανδροτίωνορ" καὶ Ναυσικύ- 
0g" τὸν Χολαργέα." καί ποτε ὑμῶν. ἐγὼ ἐπήκουσα! 
βουλευομένων" μέχρι" ὅ ruoli σὴν σοφίων ἀσκητέον εἴη, καὶ 
οἶδα ὅτι ἐνίκα ἐν“ ὑμῖν τοιάδε τις δόξα, p προθυμεῖσθαι 


om F.—P ἐναντίων V, ἐναντία 1.---« ἔμοιγε Φ.--- 


: 
! ἐγὼ om I.—" ἀφυδναῖον ὙΥ..--- 


* χοραργέα V, χολαργέαν C, χολαργέως ΒΕ ᾿--Κ ἐγὼ ὑμῶν W, ἐγὼ ἡμῶν Φ, ὑμιν 


ἐγὼ E.—* ἐπήκουσα YMTAZYTPEFIVW : 
XTAPBCFIVW : μέχρις *s.— 


αἰσχυντηροτέρω μᾶλλον τοῦ δέοντο57 
Vocabulum μᾶλλον comparativo post in- 
terjecta aliqua verba additum satis fre- 
quenter occurrit. V. Heindorf. ad Char- 
mid. $. 16.  H. lI. ne quem illud offen- 
dat ita statim comparativo αἰσχυντη- 
poTépc adjunctum, hujus quoque generis 
exempla satis obvia sunt, ut docuit Heus- 
dius Specim. Crit. p. 118. proferens illa 
Euthyd. p.281. C. μᾶλλον ἔλαττω, Legg. 
vi. p. 781. A. Aa0puiórepov μᾶλλον, simi- 
literque Legg. ix. p. 852. E. μοχθηρότε- 
pov ἧττον. BvrrTAM. 

πῶς γὰρ οὔ; ;] Velut οὐχ ὁρᾷς ; πῶς 
δοκεῖς ; οὐ γάρ; aliaque, in medio ser- 
mone sic szepc interponitur. de Legg. vi. 
p. 769. E. Εἰκὸς, πῶς γὰρ oU ; βούλεσθαι 
πάντα ÓvrwoUv τὸ τοιοῦτον. Demosth. 
pro Corona p. 273. Reisk. Kal τὸ μὲν 
δὴ πρὸ τοῦ πολεμεῖν φανερῶς συναγωνί- 
ζεσθαι Φιλίππῳ δεινὸν μὲν, ὦ γῆ καὶ θεοὶ, 
πῷς γὰρ οὔ; κατὰ τῆς πατρίδος. 8ο- 
phocl. Electr. 1307. ᾿Αλλ᾽ οἶσθα μὲν τὰν- 
θένδε, πῶς γὰρ οὔ; κλύων etc. Conf. 
Hemsterhus. ad Lucian. Timon $. 2. 
Bip. t. i. p. 330, Hxrtxp. 

ὥστε διὰ τὸ αἰσχύν.] Cf. $. 81. Mox 
τὸν ᾿Αφιδναῖον, Schol. ΓΑφιδνα, δῆμος 
Αἰαντίδος φυλῆς, ct deinde ad Χολαργέα: 
Χολαργεῖς, δῆμος ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς. 


" ἀνδρωτίωνος E, ἀνδροσίωνος E. 


ὑπήκουσα *s.—^ βουλομένων E. 
€ ὅπη F$C.— 


r τίνι δὲ 9 et rc W.—5 ἡμᾶς Φ.--- 
— ναυσικύδη V.— | 
QV — 


—h μέχρι 


—e παρ᾽ F.—Íí ἡμῖν d.— 


€U 
d 4 
εἴη om F. 





















Andronis hujus, Sophisticee artis studiosi, 
mentio fit in Protag. quoque p. 315. C. 
Hxriwp. 

ὑπήκουσα] Perperam Codd. A. M. 3; 
B. ἐπήκουσα. Aristoph. Nub. 263. Εὐ- 
φημεῖν χρὴ τὸν πρεσβύτην καὶ τῆς εὐχῆς 1 
ὑπακούειν. Vesp. 318. Φίλοι, πάλαι μὲν ; 
τήκομαι, διὰ τῆς ὀπῆς Ὑμῶν ὑπακούων. 
Scilicet ὑπακούειν est auscultare, ἐπα- 
κούειν, audientem se prebere, ut de Legg. 
x. p. 905. C. εἰ ἐπιδεὴς λόγου τινὸς ἔτι 
ἂν εἴης, λεγόντων 5, ἡμῶν πρὸς τὸν τρίτον 
ἐπάκουε, εἰ νοῦν καὶ ὁπωσοῦν ἔ ἔχεις. So- 
phist. p. 227. C. καί μοι τὸ μετὰ τοῦτο 
ἐπάκουε πειρώμενος αὖ τὸ λεχθὲν διχῆ 
τέμνειν. HziNpD. 

μέχρις ὅποι] Findeisen. invitis libris 
edidit μέχρι -ὅποι. Sed eodem modo. 
Hipp. Maj. $. 2. μέχρις. ᾿Αναξαγόρου., 
de Legg. vi. p. 76. C. μέχρις ἄνει DV 
παίδων. de Rep. iv. p. 423. B. μέχρις 
οὗ ἂν ἐθέλοι. Menexen, p. 245. A. X 
pis οὗ, ut alia. mittam in nostro Pla 
textu, qua adversantur precepto ilh 
grammaticorum, μέχρι et ἄχρι tanquam. 
Atticum probantiuim, μέχρις contra € 
ἄχρις improbantium, | (V. Phrynich. p.- 
6. Herodian, Philet. p. 451.) ΟἹ, Lo 
cella ad Xenoph. Ephes. p. 264. 
Hisp. - 
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εἰς τῆν ἀκρίβειαν φιλοσοφεῖν, ἀλλ᾽ εὐλαβεῖσθαι πάρεκε- 
λεύεσθεβ ἀλλήλοις ὅπως μὴ πέρα TOU δέοντος σοφώτεροι 
γενόμενοι λήσετε" διαφθαρέντες. [S. 94. | '" Ezcióz οὖν 
σου ἀκούω ταῦτα puoi συμβουλεύοντος ὁ & vus τοῖς σαυτοῦ" 
ἑταιροτάτοις, ἱκανόν uel τεκμήριόν ἐστιν ὅτι ὡς ἀληθως. puss 
εὔνους εἰ. καὶ μὴν ὅτι ye οἷος" παρῥησιάζεσθαι καὶ μῆ 
αἰσχύνεσθαι, αὐτός TÉ φῆς καὶ ὁ λόγος ὃν ὁλί 9o πρότερον 
ἔλεγες ὁμολογεῖ, qon ἔχει δὴ" οὑτωσὶ δῆλον 6 ὅτι τούτων 
πέρι 222 ἐάν TI σὺ ἐν τοῖς λόγοις ὁμιολογήσης pot, βεβα- 
σανισμένον τοῦτ᾽ ἤδη & ἔσται ἱκαγῶς UT ἐμοῦ TÉ καὶ σοῦ, 
καὶ οὐκέτι αὐτὸ δεήσει ἐ ἐπ᾿ ἄλλην βάσανον ἀναφέρειν. οὐ 
γὰρ ἄν Nose αὐτὸ" συνεχώρησα" σὺ οὔτε σοφίας ἐνδείᾳ 
οὔτ᾽ αἰσχύνης περιουσίᾳ d οὐδ᾽ αὖ ἀπατῶν ἐμὲ συγ γχωρή- 
ded ἄν" φίλος γάρ μοι εἰ, ὡς καὶ αὐτὸς φής. τῷ ὄντι 
οὖν ? £u καὶ σὴ ὁμολογία, φέλος ἤδη AT τῆς ἀληθείας. 
πάντων δὲ" καλλίστη ἐστὶν ἡ σκέψις, ὦ e Καλλίκλεις, περὶ 





8 παρακελεύεσθε XY, παρακελεύεσθαι F.— 


T d 


παρεκελεύεσθε] πῶ À, παρακελεύ- 


εσθε. Codd. B. M. θοὰς Μοχ 
Codd. A. B. M. λήσητε. Ficinus: ne— 
clam vos ipsos depravaretis. Fiwp. 

δ. 94. raUTa—cavToU éraiporárois] 
Citat Thom. Magistr. v. Ἑταιρότερος. 
Codd, A. D. M. σεαυτοῦ. FiNp. 

Tavrà ἐμοὶ cvuBovAebovros] Fici- 
nus hoc Tavrà expressit, idem te mihi 
consiliun | dantem, quod etc. quan- 
quam et vulgatum ταῦτα ferri possit : 
quum igitur te audiam ea mihi suaden- 

; Qug amicissimis tibi hominibus 
suadere soles etc, ΠΕΙ͂Ν». ἡ 


ον 
ὀλίγον Codd. B. M, ὀλίγω. Statim 
ὁμολογῶ σοι Cod. A. et post ὡμολογή- 
σῃς Codd. A. B. M. vitiose. Fix». 
ἔχει δὴ οὑτωσὶ δηλονότι τούτων περὶ 
νυνί" ἐὰν} [τὰ hec Greci lectores jun- 
gebant, Opinor, nostra interpunctione 
. non usi, Vulgo distinguunt: "Exe: δὴ 
οὑτωσί" δηλονότι---νυνὶ, ἐὰν etc, ut certe 
scribi debeat δῆλον ὅτι. lllud. δηλονότι 
similiter adhibitum Phileb. p. 25. C. 
Πῶς λέγεις τοῦτο, καὶ τίνι τεκμηρίῳ χρῇ ; 


—l ὁμολογεῖν C.—nm δὲ $V.— 
—? συνεχώρησ pr A.—P παρουσίᾳ omnes,—4 καὶ ante αὐτὸς om ZY.— 


h λήσητε EXYVW.—! σεαυτοῦ ((TEXYB 
" αὐτὸς T; αὐτῶ ΣΎ. 
" καὶ 3] σὴ 


Σ. Φράσω δηλονότι, σὺ δέ μοι συνακολού- 
θησον etc. et sepe alias. ΗΕιν Ὁ. 

ἤδη ἔσται ikavàs] Codd. A. B. M. 
ἔσται ikavàs ἤδη. Das. 1. 2. ὑπ᾽ ἄλλην 
pro ἐπ᾽ ἄλλην. ΕἾΝ, 

περιουσίᾳ! — In prior. ed. παρουσίᾳ: 
sed rectius leg. περιουσίᾳ, quod opponi- 
tur precedenti ἐνδείᾳ. Srrrn. παρουσίᾳ 
Ald. Bas. 1. Mss. R. et B. et vetus Fici- 
ni versio, qua habct, vel verecundia ad- 
duclus. | Sed περιουσίᾳ Das. 2. quam 
lectionem cum propter vocem ἐνδείᾳ, ut 
notavit Stephanus, tum per se magis pro- 
bandam puto. Ἀουτη. 

περιουσίᾳαῃθ | Hoc una habet Das. 2. 
unde id propter precedens ἐνδείᾳ recte 
restituit Steph. reliqui libri scripti editi- 
que παρουσίᾳ. lllud longe probabilius 
etiam ob superiora illa ἃ. 93. Γοργίας τε 
καὶ πόλον ey pecpo μᾶλλον TOU 
δέοντος. HxiND. 

εἶ ὡς kal αὐτὸς φη)5] εἷς ὡς αὐτὸς el. 
Δ. B. M. Mox ἤδη abest a B. M. FiNpn. 

καὶ σὴ] Codd. A. M. xal 3) σὴ óuoA. 
Τέλος hoc τῆς ἀληθείας de veritate per- 
fecta et consummata accipio. Hrixp, 


ἢ τι, 1, 89, 


r, 488, 


1r, 1. 90, 
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TOUTAUV ὧν σὺ δή [hoi ἐπετίμησας, ποῖόν τινῶ χεὴ εἶναι τὸν 
ἄνδρα καὶ T ἐπιτηδεύειν καὶ μέχρι. TOU" καὶ" πρεσβύτε- 
ρον καὶ γεώτερον ovra. ἐγὼ “γὰρ & τι μῆ glos πράττω 
κατὰ τὸν βίον σὸν ἐμαυτοῦ, εὖ ἴσθι τοῦτο ὅτι OU ἑκὼν 
ἐξαμιαρτάνω ἀλλ᾽ ἀμαθίᾳ τῇ ἐμῆ. [S. 95.| Σὺ οὖν ὦ 

περ ἤρξω νουθετεῖν με, μὴ ὠποστῆς, ἀλλ᾽ ἱκοινῶς μοι "A 
ξαι τί ἐστι τοῦτο ὃ ἐπισηδευτέον μοι, καὶ τίνα τρόπον κτή- 
cop" ἂν αὐτό. καὶ ἐάν pe λάβῃς Voy pin σοι ὁμολο- 
yero) ἐ ἐν δὲ τῷ ὑστέρῳ χρόνῳ μὴ ταῦτα" πράττοντα ἅ 
περ ὡμολόγησα, πάνυ με ἡγοῦ βλᾶκα εἶναι καὶ μηκέτι 
ποτέ με νουθετήσης" ὕστερον, ὡς μηδενὸς" ἄξιον ὄντα. ἐξ 
ἀργῆς δὲ puoi ἐπανάλαβε, πῶς φὴς τὸ δίκαιον ἔ ἔχειν καὶ 


τ 


ΓΔΞΣΥ͂ΒΟ. —5 δὴ W.—t τί om W. 


X T'A$BCFIW et pr E.—Y ὁμολογήσαντι 1.---2 ταὐτὰ Y(A. 


περὶ τούτων, ὧν] ὧν pro d. Nam ἐπι- 
τιμᾷν τινί τι, reprehendere aliquem in 
«liqua re, tritum est dicendi genus. 
HztNp». 

ποῖόν Tiva χρὴ] ποῖόν τινά ποτε χρὴ 
Bas. 2. bene. quz var. lect. a Stepha- 
no in marg. affertur. Rovrz. 

ποῖόν τινά ποτε] Schol. τὸ μὲν ποῖον 
τὴν εἰδικὴν σημαίνει ἀρχὴν, τοῦτ᾽ ἐστὶ, 
δίκαιον ἢ ἄδικον" τὸ δὲ τί ἐπιτηδεύειν τὴν 
ποιητικὴν, ἀντὶ τοῦ, δημαγωγίαν τε καὶ 
ῥητορικὴν ἢ φιλοσοφίαν" τὸ δὲ "καὶ μέχρι 
τοῦ, οἷον παιδείας χάριν ἢ περαιτέρω μέχρι 
τοῦ &xpiBoUs.- Illud ποτὲ ροϑβὲ τινὰ adjeci 
ex Das. 2. Theet. $. 25. ποῖόν τί ποτε 
ἄρα λέγοντες etc. de Legg. i. p. 645. D. 
ποῖόν τί ποτε αὐτὸ ἀπεργασόμεθα ; et 
sic centies alias. ΗΕ Ν Ὁ. 

εὖ ἴσθι τοῦτο ὅτι) τοῦτο hoc traxerim 
ad seq. ἐξαμαρτάνω. Nam Demostheni 
familiaris est formula εὖ ἴσθε τοῦθ᾽ ὅτι, 
Platoni, quod sciam, non item. HgrNp. 

étauapráve] Codd. A. B. ἁμαρτάνω. 
FiNp. 

$. 95. ἐργασαίμην] Codd. R. D. A. M. 
κτησαίμην, (quod a Steph. in marg. pro 
var. lect, affertur) e glossemate, opinor. 
ΠΕΙ͂Ν. 

βλάκα] Βλάξ. ὃ διὰ νωθρίαν ἁμαρτηκώς, 
ubi Rubnkenius e Comment, Olympio- 
dori Ms, ad ἢ. I. excerpsit hac: BAdka 
elvai, ἀντὶ τοῦ, χαῦνον τῇ προαιρέσει. τὸ 
δὲ βλὰξ d ὄνομα γέγονεν ἀπὸ τοῦ μαλακοῦ. 


—^" τοῦ V. 
" κτησαίμην XT AEXYBCFIVW, αἰτησαίμην ᾧ : ἐργασαίμην s cum corr E. 


—" καὶ ante πρεσβύτερον om W.— 
D An μὲν 


-- x Z, Ys Y, μέγε B.— 


"Hv οὖν μάλαξ τίς" εἶτα εἶχεν εἶναι μλάξ, 
᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ τὸ μ μετὰ TOU À οὐ συμπλέ- 
κεται, ἐτράπη εἰς τὸ β, καὶ γέγονε βλάξ. 
Thom. Mag. Βλὰξ καὶ ó τρυφῇ χαίρων 
καὶ ὃ ἀναίσθητος, καὶ πρὸς τὰ καλὰ ἄκι- 
νήτως ἔχων καὶ νωθρῶς, Aliam, quam 
Olympiodorus l. |. hujus vocis originem 
tradit Scholiast. Lucian, ad Diall. Mor- 
tuor. 28. E. qui βλάκα explicat per εὐήθη, 
ἀνόητον, et addit, εἴρηται ἀπὸ ἰχθύος 
ὁμοίου σιλούρω, ἀχρήστου δὲ οὕτως, ὡς 
μηδὲ κύνα αὐτῷ χρῆσθαι. Quocum plane - 
consentiunt, quae Scholiast. Augustan, 
ad Platon. Politic, et auctor Etymolog. 
Magn. e Lexico quodam rhetorico affe- 
runt, et quorum verba apud Fischer, ad - 
Platon. Politic. 44. legi possunt, Cate-- 
rum με A ἡγοῦ a Cod, Aug. aberai, 
in Codd. B. M. mutatum erat in we. 
Mox snas tin Das. 2. et ἐξαρχῆς con 
Aug. Ald. Bas 1. 2. FiNp. 
τὸ δίκαιον--τὸ κατὰ φύσιν]. Perünetil 
procul dubio hzc τὸ κατὰ φύσιν ad preece- 
dens τὸ δίκαιον, male vulgo sequentibus 
juncta, Sed locus hic omnino ita for- 
tasse distinguendus : πῶς-- καὶ Πίνδαρος 
τὸ κατὰ φύσιν. "A*yew βίᾳ τὸν kp. HEIND. ? 
τοῦ φαυλοτέρου, μή τι ἄλλο λέγεις Ks 
7.A.] Inhis Calliclis sententiam ipse re» 
petit Socrates, mox de ea accuratius dis-. 
ceptaturus, Nam illa, μή τι ἄλλο λέγεις 
τὸ Bi, εἶναι etc. non offenderint sic p 
sita'pro &pa τοῦτο λέγ. HriNb. M 


| 
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σὺ καὶ Πώφδαρος σὺ κατὰ φύσιν: ἄγειν βίᾳ σὸν χρείττω 
τὼ τῶν ἡττόνων καὶ ἄρχειν Tov ! βελτίω σῶν χειρόνων καὶ 
πλέον ἔχειν TOV ἀμείνω χοῦ φαυλοτέρου; μή σι ἄλλο λέ- 
γεις τὸ δίκαιον εἰναι, ἢ gto μέμνημαι; ; 

KAA. ᾿Αλλὰ ταῦτα ἔλεγον καὶ τότε, καὶ νῦν λέγω. 

20. Πότερον δὲ τὸν αὐτὸν βελτίω καλεῖς σὺ" καὶ 
κρείττω; οὐδὲ᾽ γάρ σοι τότε οἷός T a μαθεῖν σου Tí Tore 
λέγεις. πότερον. σοὺς ἰσχυροτέρους κρείττους καλεῖς καὶ δεῖ 
ἀκροᾶσθαι, TOU ἰσχυροτέρου ποὺς ἀσθενεστέρους, οἷόν po δο- 
κεῖς καὶ τότε ἐνδείκνυσθαι ὦ ὡς αἱ μεγάλαι πόλεις ἐπὶ τὰς 
σμικρὰς ! κατὰ TO Φύσει δίκαιον € ἐρχοντοι, ὅτι κρείττους εἰσὶ 
καὶ ἰσχυρότεραι, ὡς ro! κρεῖττον καὶ ἰσχυρότερον καὶ βιλ- 
σιον ταὐτὸν! ὄν," ἢ ἢ ἔστι βελτίω μὲν εἶναι, ἥττω! δὲ καὶ 
ἀσθενέστερον, καὶ πρείττω μὲν εἰναι, μοχθηρότερον δέ" 7 ὃ 
αὐτὸς ὅρος ἐστὶ τοῦ βελτίονος. καὶ τοῦ κρείττονος: τοῦτό 
μοι αὐτὸ maus διόρισον, ταὐτὸν 7 ἑσερόν ἐ ἐστι τὸ κρεῖτ- 
TO) καὶ τὸ βέλτιον καὶ τὸ ἰσχυρότερον: 

KAA. 'AAX ἐγώ σοι σαφῶς λέγω ὅτι ταὐτόν ἐστιν. 

δ: 96. XO. Οὐκοῦν οἱ πολλοὶ σοῦ ἑνὸς κρείττους εἰσὶ 

"ε΄ e 


κατὰ φύσι; οἵ δὴ καὶ τοὺς νόμους φίθενται ἐπὶ TQ £V, ὡς 
περ καὶ σὺ ἄρτι ἔλεγες. 


b ψρυθετήσεις Ξ.--- μηθενὸς ἘΣΥΎ.--- τὰ I.—"* σὺ καλεῖς Φ.--- οὐ F.—5 ἢ A, ἠϊ X, 
ν 


εἶ ΟἹ, 5 W: ἣν συμ *s corr TB.—^ μικρὰς 2(.—i τὸ om Φ.---ὖ ταὐτὸν Y(TAEZXYÓ 
BCIVW : ταὐτὸ ς..--Ε ὃν om pr Ξ.---ἰ ἥττω...εἶναι om F.—" αὐτὸς $.—^ κατὰ τὴν 


Haud 


πλεῖον] dubie scribendum 


πλέον. Hemp. 
εἶναι, ἢ oiic ὀρθῶς μέμνημαι] Respicit 
autem Socrates Calliclis illa, $. 87. ὡς 
τούτου ὄντος τοῦ δίκαιου φύσει, καὶ βοῦς 
καὶ τἄλλα κτήματα εἶναι πάντα τοῦ βελ- 
τίονός τε καὶ κρείττονος τὰ τῶν χειρόνων 
T€ καὶ ἡττόνων, HrtND. 
καλεῖς ᾽ 
τὸν αὐτὸν Cod. M. τὸν αὐτὸν βελ- 
τίω καὶ εἰς σὺ kal: corrupte. ΕἾΝ. 
πότε] Fortasse legi debet τῷδε s. 


τοῖσδε. Ficinus: quemadmodum tunc 
" videris. demonstravisse, cum — diceres. 
FiNp. 


ταυτὸν ὃν} Sic Codd. M. et B. Vulgo 
Travró. HrtNp. 


τοῦτό μοι αὐτὸ σαφῶς διόρισον] τοῦτο 


αὐτὸ, hac unum. V. Valcken, ad Chry- 
sostom, Or. in Oratt, Hemst, et Valck, 
p. vi. Post διόρισον autem. omissum 
πότερον s. ei, more scriptoribus Grwcis 
inde ab Homero frequentissimo, Od, iv. 
110. οὐδέ τι ἴδμεν, Ζώει y ἢ τέθνηκεν. 
In Platone exempla ubivis sunt obvia. 
Conf. 'T'heztet. ἃ. 23. 49. 69. 78. 142. 
Alcib, i. p. 115. C. de Rep. i. p. 342. 
D. vi. p. 486. E. x. p. 603. C. Hxrtx». 

$. 96. τοὺς νόμους τίθενται ἐπὶ τῷ ἑνὶ] 
Tangit illa Poli ἃ. 85. ἀλλ᾽, οἶμαι, οἱ τι- 
θέμενοι τοὺς νόμους οἱ ἀσθενεῖς ἄνθρωποί 
εἰσι καὶ οἱ πολλοὶ οἷς. Hrix p, 

ἐπὶ τῷ év]] In wnum, ut unus ille 
lis legibus obtemperet, Demosth. in Mid. 
€. 10. νόμους ἔθεσθε πρὸ τῶν ἀδικημά- 
τῶν ἐπ᾽ ἀδήλοις μὲν τοῖς ἀδικήσουσι, 


p 


— 


—- 4 


Ir. 1. 91, 


1. 489, 
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KAA. Πῶς γὰρ οὔ; 


ΠΛΑΤΏΩΝΟΣ 


29. “Γὰ τῶν πολλῶν ἄρω áp put σὰ τῶν κρειττόνων 


ἐστίν. 


ΚΑΛ. Πώνυ γε: 


ν 


XO. Οὐκοῦν τὰ τῶν βελτιόνων. οἱ γὰρ κρείττους βελ- 


TÍOUC πολὺ κατὰ τὸν σὺν λόγον. 


KAA. Na. 


TY , ^ 7 
20. Οὐκοῦν τὰ τούτων 
7 / 
κρειττόνων γε ὄντῶν. 


ΚΑΛ. Du ί. 


VOU. κατὰ φύσιν" καλά, 


ΣΩ. "Aeg οὖν οὐγ" οἱ πολλοὶ γομίζουσιν οὕτως," ὡς ἄρτι 
αὖ σὺ ἔλεγες, δίκαιον εἶναι τὸ ἰσὸν ἔχειν. καὶ erum TÓ 
ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεϊσθαϊ: ἔστι! ταῦτα 7 οὔ; καὶ ὅπως μὴ 
ἁλωσειἷ ἐνταῦθα, σὺ" αἰσχυνόμενος. γορυίζουσιν ἢ ἢ οὐ οἱ 


N 
πολλοὶ TÓ ἶσον ἔγειν, ἀλλ᾽ οὐχὶ t 


"5 


σὺ πλέον δίκαιον εἰναι, 


καὶ αἰσγίον TÓ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι; M7 φθόνει [Aoi 
ἀποκρίνασθαι TOUTO, Καλλίκλεις, 1 iy ἐᾶν qo ὁμολογήσης, 
βεβαιώσωμαι" ἤδη παρὰ σοῦ, ἅτε ἱκανοῦ ἀνδρὸς διαγνῶ- 


Voti ὡμολογηκότος. 


φύσιν 1.--- οὐχ om Y(ASBCEFIVW et pr T.-—P οὔτ᾽ ὕτως add XTEZY9BCIVW et rc F. 


—1l ἔστι.. ἀδικεῖσθαι om pr F.— 


SBCEFIVW. 


ἀδήλοις δὲ τοῖς ἀδικησομένοις. Plat. de 
Legg. ix. p. 538. C. ἐάν τις τοιοῦτος 
γίγνηται,---τούτων ἀποτροπῆς τε ἕνεκα 
καὶ γενομένων κολάσεως τιθέναι ἐπ᾽ αὐ- 
τοῖς νόμους. Neque absimilis est ratio 
τῆς ἐπὶ Xenoph. Cyrop. i. p. 4. B. &p- 
xovres ἐφ᾽ ἑκάστῳ τούτων τῶν μερῶν 
εἰσι δώδεκα--- καὶ ἐπὶ μὲν τοῖς παισὶν ἐκ 
τῶν γεραιτέρων ἡρημένοι εἰσὶν εἴς. Cor- 
narius parum accurate vertit οὗ unum, 
Findeisenius in Ind. inscite explicuit, 
unum, h. e. communem omnium utilita- 
tem, spectantes, HxiNp. 

οὐκοῦν rà] Ficinus: Nomme igitur 
et meliorum? | Fortasse excidit kai, aut 
τὰ in kal mutandum est. ΕἾΝ Ὁ. 

πολὺ] Cod. A. ignorabat πολύ. 
Annon ordo verborum esse debebat oí 
γὰρ βελτίους κρεΐττους πολύ: ΕἸΝΡ. 

νομίξζσυσι")]  Additum erat οὕτως in 
D. M. Εἰνν. 


7) 
τ ἁλώσει FW, ἀναλώση I.—5 kal σὺ V.—' οὐ (TA | 


4 


νόμω 


—^ βεβαιώσομαι 2, καὶ βεβαιώσωμαι F, βεβαίω σῶμα 1.---ν μόνον 'Y..— 


τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι] 

Ald. vitiose, ut etiam Cornarius monuit. 

In Cod. M. verbis νομίζουσιν---τοῦ àBi- 
α 


κεῖσθαι impositi erant numeri hi: ψομί- 


€ 7] t 0 
ἀλλ᾽ οὐχὶ τὸ πλέον, δίκαιον εἶναι ; καὶ - 
L ta «x $ 
αἴσχιον τὸ ἀδικεῖν Tov ἀδικεῖσθαι; FiND. — 
ἔστι ταῦτα ἢ oU ;] Schol. Σκόπει ἐκ 
τούτων τὸν πρὸς τὰς | ἀποκρίσει ' τοῦ KaÀ- — 
λικλέους ὄκνον, τοῦ, ἔστι ταῦτα ἢ ob; | 
καὶ τοῦ, νομίζουσιν ἢ οὔ; καὶ τοῦ, M 


ιβ "y B ὃ yl & 
ζουσιν, ἤ oU, οἱ πολλοὶ, τὸ ἴσον ἔχειν. ᾿ 


φθόνει μοι ἀποκρίνασθαι. ἤϊεινν. ! 
Καλλίκλει5) Cur non, ut ubivis alias, 
ὦ KaAA.? HriND. 


βεβαιώσωμαι ἤδη παρὰ σοῦ] De Rep. 
. p. 461. E. ós δὲ---μακρῷ βελτίστη 
(à κοινωνία), δεῖ δὴ τὸ μετὰ τοῦτο βεβαι- 
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S. 97. KAA. ᾿Αλλ᾽ οἵ γε πολλοὶ νομίζουσιν οὕτως. 
ΣΩ. Οὐ νόμῳ" ἄρα μόνον ἐστὶν ey oy TÓ ἀδικεῖν TOU 

ἀδικεῖσθαι οὐδὲν δίκαιον TÓ ἰσὸν ἔχειν, ἀλλὰ καὶ" φύσει" " 

ὥστε κινδυνεύεις οὐκ" ἀληθῆ λέγειν ἐν τοῖς πρόσθεν" οὐδὲ 
ὀρύως ἐμοῦ κοτηγορεῖν λέγων. ὅτι ἐναντίον" ἐστὶν ὁ ops 
καὶ ἡ Φύσις, ἃ δὴ καὶ ἐγὼ γνοὺς reed n ἐν τοῖς λόγοις," 
ἐὰν μέν τις κατὰ φύσιν λέγη, ἐπὶ TOV νόμον ἄγων, ἐὰν δέ 
τις κατὰ τὸν νόμον, ἐπὶ τὴν φύσιν. 

KAA. Οὑτοσὶ ἀνὴρ οὐ παύσεται Φλυαρων. 

It, ὦ Σώκρατες, οὐκ αἰσχύνει; τηλικοῦτος ὧν, ὀνόματα 


II, i 92. 


Eo 


θηρεύων," καὶ ἐάν τὰ ῥήματι ὡμνάρτη, ἕρμαιον TOUTO ποιού- ᾿ 


7 / 
μένος; ἐμὲ γὰρ οἶξι ἄλλο TI ey TÓ xARpeiTTOUG εἶναι ; 
TÓ βελτίους; οὐ πάλαι σοι λέγω 071 ταὐτόν ἘΠ εἶναι τὸ 


βέλτιον χαὶ TÓ κρεῖττον; ἢ οἶξι "t λέγειν, ἐὰν συ ρφετὸς C 


συλλεγῇ! δούλων καὶ παντοδαπῶν ἀνθρώπων eid. ἀξίων ; 


πλὴν ἰσως τῷ σώματι ἰσχυρίσασθαι," καὶ οὗτοι Qucu, αὖ- 





τὰ ταῦτα εἰναι γόμιιμνω; m. 

—" kal corr T. —* καὶ om d.—Y τῇ φύσει ΣΥΦΥ et rc T.—7 ὡς οὐκ T.—^ ἔμπροσ- 
λόγοις 

θεν TIV.— ἐναντίος F.—^ ἔργοις Ὑ.-- τις om 1.--- τὸν om EF.—f οὑτοσὶν Ξ, 


οὑτωσὶ E oUk αἰσχύνῃ om E et pr F. 


ὥσασθαι “παρὰ τοῦ λόγου. Sy mpos. p. 
199. B. "Eri τοίνυν---πάρες μοι ᾿Αγάθωνα 
σμίκρ᾽ ἄττα ἐρέσθαι, ἵνα ἀνομολογησάμε- 
vos παρ᾽ αὐτοῦ οὕτως ἤδη λέγω. Simi- 
leque est illud Charmid. $. 8, ἀπογράψο- 
μαι παρὰ σοῦ τὴν ἐπῳδὴν, et multa hoc 
genus alia, Perperam igitur hoc BeBaa- 
ὥσωμαι interpretes significatu passivo ac- 
cepere. Pro βεβαιώσωμαι Cod. B. Be- 
βαιώσομαι. repugnante "'homa Mag. p. 
413. in v."Iva. IHxrNp. 

ἃ. 97. οὐδὲ δίκαιον] Sc. νόμῳ μόνον, 
quod apud animum iterandum non vidit, 
qui in Cod. B. μὴ ante ἴσον inculcavit. 
Hrrx p. 

Tb ἴσον] Cod. A. ob μὴ ἴσως. Mox 
pro φύσει Codd. A. B. M. τῇ φύσει. Sed 
phum νόμῳ. FiND. 

ἃ δὴ kal ἐγὼ γνοὺς] — Acerba irrisione 
ipsa Calliclis verba repetit &. 85. ὃ δὴ 
καὶ σὺ τοῦτο τὸ σοφὸν κατανενοηκὼς ἐν 
. τοῖς λόγοις etc, εἰν. 

οὑτοσὶ ἀνὴρ φλυαρῶν) Schol. Ὅρα 
τὴν πρὸς ἑ ἑτέρους τοῦ λόγου ἀποστροφὴν, 
ὅσην τοῦ Καλλικλέους καὶ κατὰ σχῆμα 
θρασύτητα δείκνυσιν. Τάοπι schema ad- 


—h θηρεύεις corr E.— 


| Aévyev...jue om I.— 


hibitum  Euthydemo ἃ. 57. Οὗτος αὖ, 
ἔφη, προσαποκρίνεται τοῖς ἐρωτωμένοις. 
Οὐ γὰρ ἔγωγε ἐρωτῶ, ὅτῳ, ἀλλ᾽ εἰ ἐπί- 
στασαί τῳ. Aristoph. Nub. 492. Αν- 
θρωπος ἀμαθὴς οὑτοσὶ καὶ βάρβαρος. Δέ- 
δοικά σ᾽, ὦ πρεσβῦτα, μὴ πληγῶν δέη. 
Conf. Vesp. 168. Hxixp. 

ὀνόματα θηρεύων) Verba «vcupans. 
Andocid, Orat. i. Reisk. p. 5. ὑμῶν δέομαι 
--μήτε ὑπονοεῖν τὰ λεγόμενα, μήτε ῥήματα 
θηρεύειν. Plato de Legg. i. p. 627. C. 
Kal οὐκ ἂν εἴη γε πρέπον ἐμοί τε καὶ 
ὑμῖν, τοῦτο θηρεύειν, ὅτι νικώντων μὲν 
τῶν πονηρῶν ἥτε οἰκία καὶ 7| ξυγγένεια 


αὕτη πᾶσα ἥττων αὑτῆς λέγοιτ᾽ ἄν" 
κρείττων δὲ, ἡττωμένων. Οὐ γὰρ εὐ- 


σχημοσύνης τε καὶ ἀσχημοσύνης ῥημάτων 
ἕνεκα τανῦν σκοπούμεθα εἰς. Inde The- 
τοίοῖ, &. 60. extr. ὀνομάτων θηρεύσεις 
διευλαβεῖσθαι ἀλλήλων, ct voces illae 
λεξιθηρεῖν, θηρολέξος, λεξίθηρ, de quibus 
v. Gronov, ad Gell. i. 9. p. 24. Hriw». 

καὶ παντοδαπῶν ἀνθρώπων] De Legg. 
iv. p. 707. A. παντοδαπῶν καὶ οὐ πάνυ 
σπουδαίων ἀνθρώπων. HriNp. 

τῷ σώματι ἰσχυρίσασθαι] — Est corpo- 


* / ed / 
τι. i. 93. τοπάζω σοιουτόν 


204 IIAATONOS3 


ZO. Es, ὦ σοφώτατε Καλλίκλεις" οὕτω λέγεις; 


ΚΑΛ. Πάνυ 


Ν 5 
[^89 ουν. 


8.98. XO. 'AAX ἐγὼ μέν, ὦ δαιμόνιε, καὶ αὐτὸς πάλαι! 


, 7 N ^ 8 ^ 
τί σὲ λέγειν TO κρείστον, καὶ ἀνερωτῶ 


γλιχόμενος σαφῶς εἰδένοιι 0 τι λέγεις. οὐ γὰρ δή που σύ 
γε τοὺς δύο βελτίους ἡγεῖ" τοῦ ἑνός, οὐδὲ τοὺς σοὺς δού- 
λους βελτίους σοῦ, ὅτι ἰσχυρότεροί εἰσιν 5 σύ. ἀλλὰ πά- 
λιν εξ ἀ ἀρχῆς εἰπέ, τί ποτε λέγεις τοὺς βελτίους, ἐπειδὴ 


7 
ἡ συλλέγηι pr 21.--Ε ἰσχυρίζεσθαι A.—À) πάλιν F.— τοιοῦτό EXY.—^ ἡγεῖ W.— 


ris viribus fidere. seus ed. Reisk. p. 
4. Or. Gr. t, vii. σκέψασθε γὰρ, οἷς ἑκά- 
T€poi πιστεύοντες ὡς ἡμᾶς εἰσεληλύθαμεν' 
οὗτοι μὲν διαθήκαις ἰσχυριζόμενοι τοιαύ- 
ταις, ἂς ἐκεῖνος διέθετο ctc. Sed hoc 
vulgare est. — Sensum hujus loci bene 
expressit Routhius: «x me dicere exis- 
Limas, si servorum omnigenorumque ho- 
minum  collucics congregetur. nullius 
quidem pretii, preterquam quod corporis 
robore fortasse valeant, hique aliqua sta- 
tuant, ea ipsa esse jura (legitima)? 
Quem tamen sensum in bac scriptura 
divinando magis assequare, quam inter- 
pretando. Nam φῶσιν istud, quod per 
se ipsum ignavum est ἢ, 1, vagumque, 
durissime caret accusativo suo, quo pos- 
sit sequens ταῦτα referri, neque αὐτὰ il- 
lud satis est commodum, ut  corruptelze 
hzc satis manifesta putem. — An Plato 
scripserat: καὶ οὗτοι θῶσιν ἄττα, ταῦτα 
εἶναι νόμιμα | Nam ἄττα sic simpliciter 
adhiberi interdum, docebimus ad Thez- 
tet, $. 40. HziND. 

ἰσχυρίσασϑαι, καὶ οὗτοι φῶσιν, αὐτὰ 
ταῦτα εἶναι νόμιμα;:) | Germana est sine 
dubio lectio :--Οἰσχυρίσασθαι, τούτους 
εἶναι τοὺς κρείττους kal ἃ àv φῶσιν, à. v. 
e. v, Quam in Cod. suo Ficinus repe- 
risse ac vertendo secutus videtur, Vertit 
enim : An putas me dicere, si fex servo- 
rum hominumque undique. cilissimorum 
in unum confluat, hos, preterquam for- 
tasse corporis viribus, esse potentiores : 
εἰ qug hi statuant, esse jura? Eodem 
Ficino duce infra p. 506. A. corrigen- 
dum est ; οὐδὲ γάρ τοι ἔγωγε εἰδὼς λέγω 
ἃ λέγω, ἀλλὰ ζητῶν κοινῇ μεθ’ ὑμῶν' 
ὥστε ἄν τι φαίνηται λέγων ó ἀμφισβητῶν 
éuoí— Vulgata habet ζητῷ et φαίνηται ὃ 
λέγων ἀμφισβ. Wxvsp. 

Sua ipsius ration! Jam ipse, opinor, 
acutissimus Heusdius prafcrendam puta- 


^ 


bit longe simpliciorem illam Heindorfii - 
αὐτὰ in ἄττα mutantis, vcl eam, quam is 
olim excogitavit, postea vero rejecit, ut 
scribatur kal, ἃ ἂν οὗτοι φῶσιν, αὐτὰ 
ταῦτα εἶναι νόμ. eliam, quecunque hi di- 
cant, l«ec ipsa legitima 6586, Nam quod 
pro φῶσιν scribendum θῶσιν Heindorfius | 
conjecit, eam conjecturam ipse nunc re- 
probrat, propterea quod, etiamsi ironice 
hoc verbum de istiusmodi plebecula Cal- 
licles usurpare potuerit, Attici tamen 
sermonis usus θῶνται flagitaret, non θῶσι, 
Atque φῶσιν hose sine dubio et simpli- 
cissimum est h. ]. et aptissimum, przeser- 
tim quum ita contemptim jam evpoerot 
hujus mentionem fecerit Callicles, ut gra- 
viore vocabulo opus non esset, BurTM, | 

$. 98. εἰσιν ἢ σὺ] σου εἶσιν Das. 2. 
Βουτη. 

τί ποτὲ λέγεις τοὺς βελτίστου" Leg 
etsi aliter Grecilibri, τίνας ποτὲ λέγ 
τοὺς βελτίους. Ficinus, quos tandem ais. 
meliores esse. Statim post habes τίνας Aé 
Ύεις τοὺς βελτίους εἶναι et rursus ἀλλ᾽, ὦ 
᾽γάθε, εἰπὼν ἀπαλλάγηθι τίνας ποτὲ 
γεις τοὺς βελτίους τε καὶ κρείττους. 
Cod. B. facili errore βελτίους εἰ βελτί- 
στουϑ5 sepe inter se mutuo corrumpunt 
Forte hunc locum respicit Cornarius, ub 
ait in Eclogis suis rovs βελτίους legend 
esse, non τοὺς βελτίστους. Rovrn. 

βελτίους] Sic correxi cum 
rio. Vulgo βελτίστους, quod itidem. 
mox in iteratis his verbis ἀλλ᾽ 16i, εἰπὲ, 
τίνας λέγεις τοὺς βελτίους εἶναι, 
ose scriptum in Codd. A. M. B. 
quod Routhius τί mutari voluit in 7ívas, 
quanquam hoc et statim post infertur et 
$. 101. extr. alterum tamen sermonis 
ratio perinde admittit. Acne illud qui 
dem ego sine libris tentem in Protag.. ^ 
511. E. Αὐτὸς δὲ δὴ ὧς τί γενησόμενος Γ 
ἔρχῃ παρὰ τὸν Πρωταγόραν ; cis) ibidem 


* 
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οὐ τοὺς ἰσχυροτέρους; καὶ ὦ 5 θαυμάσιε πραύτερόν p.e" “προ- 
δίδασκε, ἵνα Ui ἀποφοιτήσω παρὰ σοῦ. 1 


KAXA. Εἰρωνεύει," ὦ Σώκρ ατες. 2 


ZO. Μὰ τὸν Ζῆθον, ὦ Ἢ Kan Misa ᾧ σὺ χρώμενος 
πολλὰ γῦν" 07 εἰρωνεύου" πρὸς p. ἀλλ ai εἰπέ, τίνας 
λέγεις σοὺς βελτίους" eius 

KAA. Τοὺς à ἀμείνους, ἔγωγε. 

ΣΩ. Ὁρᾷς à ἄρα ὅτι σὺ αὐτὸς ὀνόμνωτου λέγεις, δηλοῖς 
δὲ οὐδέν. οὐκ ἐρεῖς, τοὺς βελτίους καὶ ρείπτους πότερον 
τοὺς Φρονιμιωτέρους λέγεις ἢ ἄλλους τινάς; 

ΚΑΛ. ᾿Αλλὰ ναὶ μὰ Δία τούτους λέγω, καὶ σφόδρα 
" 

(8 909. ΣΩ. Πολλάκις e ἄρα εἷς φρονῶν μυρίων μὴ n 
γούντων κρείττων" ἐστὶ κατὰ τὸν σὸν λόγον, καὶ τοῦτον" 
ἄρχειν δεῖ, τοὺς δ᾽ ἄρχεσθαι, καὶ πλέον" ἔχειν σὸν ἄρχον- 
TO τῶν ἀρχομένων. τοῦτο γάρ pes δοκεῖς βούλεσθαι λέγειν 
---χαὶ οὐ ῥήματα " θηρεύω---, εἰ ὁ εἰς τῶν μυρίων κρείττων. 

KAA. ᾿Αλλὰ ταῦτ᾽ ἔστιν ἃ λέγω. τοῦτο γὰρ oput 
ἐγὼ TO! δίκαιον εἰναι φύσει, 7Ü βελτίω ὁ ὄντ καὶ φρονιμώ- 
E. καὶ ἄργειν καὶ «πλέον ἔχειν σῶν ! Φαυλοτέρων. 

Bo. "Eye δὴ αὐτοῦ. τί ποτε UD. νῦν λέγεις; ἐὰν ἐν 


, 
9 βελτίους $: βελτίστους *se,—P με om T.—4 εἰρωνεύει L, εἰρωνεύει W. —T νῦν om 
- i ᾿εἰρωνεύη T.—' βελτίστους XY.—" κρείττων om IL.—" τούτων ΣΎ.--- 
" πάλιν, in mg posito πλέον, F.—* ῥήματα Vs: ceteri ῥήματι.---) τὸ ante δίκαιον 


smpius przgressum ὡς τίς γενησόμενος ; 
B. Et conf. simillimum illud. $. 4. 
Hrixp. 
προδιδάσκειν Schol. Περιττεύει ij mpó- 
θεσις ᾿Αττικῶς, Hipp. Maj. δ. 25. Ἐμὲ 
οὖν προδίδασκε καὶ ἐμὴν χάριν ἀποκρίνου. 
Euthyd, 4, 72. "Ea, ἣν δ᾽ ἐγὼ, ὦ Διονυ- 
νοι, εὐφήμει τε 'καὶ μὴ χαλεπῶς με 
δασκε. Conf. Brunck, ad Aristoph. 
Nub. , 987. ἀποφοιτᾷν autem proprie dici 
de » qui magistri scholam teme- 
Τὸ aut cum contemptu relinquant, docuit 
sen, ad Xenoph. Mem. i. 2. 16.— 
ᾧ σὺ Χρώμενος εἰς, Vid. 8, 90. Hzrixp. 
» τὸν Ζ2ῆθον) Ficinus: Non per 
Zethum, Callicles: bene. FiND. 


itieion] Codd. A, B. M. βελτίστους. 
IND. 


Plat, 


Vor, 1I. 


δ. 99. ῥήματα] ῥήματι Ald. et Mss. 

. B. Primi emendabant, qui ed. Bas, 
primam curabant: meque verba aucupor, 
Ficinus, 
supra. Rovrnz. 

εἰ ἰ ὁ εἷς] καὶ ὁ εἷς Ms. B. male, Ἄουτη, 

εἰ ὁ εἷς τῶν μυρίων κρείττω») Μο- 
lestissime hac verba ἢ, l. inferuntur, 
qua ut ferri possint, rectius fortasse 
paullo ante post λόγον colon ponatur, 
post ἀρχομένους autem comma, ut hzc, 
τοῦτο "yàp— θηρεύω,. per. parenthesin in- 
terposita intelligantur. Burrw. 

ἔχε δὴ αὐτοῦ  Exponit Margo Cod, 
R. μέμνησο τῶν ῥηθέντων. Animi at- 
tentio videtur requiri, tanquam si ad 
conclusionem deduci jam futurum sit ar- 


gumentum, Rourn. 
2L 


lta óróuarTa θηρεύων paulo 


I. 490. 


Ir. 1. 94. 
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τῷ αὐτῷ ὦμεν, ὡς περ γῦν, πολλοὶ ἀθρόοι ἄνθρωποι, καὶ. 
ἡμῖν ἢ ἐν κοινῷ πολλὰ σιτία καὶ ποτά, ὦμεν δὲ παντοδα- 
ποί, οἱ μὲν ἰσχυροί, οἱ δὲ ἀσθενεῖς, εἷς δὲ ἡ ἥμῳν ἦ φρονιμιώ- 
τερος περὶ ταῦτα ἰατρὸς ὧν, ἤν δέ, οἷον εἰκός, σῶν μὲν 
ἰσχυρότερος, τῶν δὲ ἀσθενέστερος, ἄλλο Ti^ οὗτος φρονιμώ- 
σερὸς ἡμῶν av^, βελτίων καὶ κρείττων ἔσται εἰς ταῦτα; 55 

KAA..II& γε. 

5 , ἴω 7 L4 e ^ € / , ^ 

ZO. Ἢ ov τούτων τῶν σιτίων TA£0V ἥμων εκτέον αὐτῳ, 
ὅτι βελτίων t ἐστίν, ἥ. τῷ μὲν ἄρχειν, πάντα ἐκεῖνον δεῖ γέ- 
ῥέειν, ἐν δὲ τῷ“ ἀναλίσκειν τε αὐτὼ καὶ καταχρῆσθαι εἰς 
σὸ ἑαυτοῦ σώμα οὐ πλεονεκτητέον, εἰ μὴ μέλ Au ζημιοῦσ- 
θαι, ἀλλὰ τῶν μὲν πλέον, τῶν δ᾽ ἔλαττον ἑκτέον" ἐὰν δὲ 
τύχῃ πάντων ἀσθενέστατος ὦ ὧν, πάντων ἐλάχιστον σῷ βελ- 
τίστῳ, ὦ Καλλίκλεις." οὐχ, οὕτως, ὼ yu 

ἃ. 100. KAA. Περὶ σιτία σὺ λέγεις καὶ ποτὰ" καὶ. 


ἰατροὺς καὶ φλυαρίας" ἐγὼ" δὲ οὐ ταῦτα λέγω. 


om pr Ξ.--- οὖν EF. 
4 àv ἡμῶν d. 
μέλλοι $W. 

om Y(TA?BCEFIW.— 


ἔχε δὴ αὐτοῦῦῇ Schol. Cod, Reg. μέ- 
μνησο τῶν ῥηθέντων. | Vide, quz scripsi 
ad $. 35. Mox pro φρονιμώτερος Bas. 
2. φρόνιμος, et statim post φρονιμώτατος. 
Priore loco Ficinus vertit prudentissimus, 
neque displicet-ibi quidem, φρονιμώτα- 
70S. Hrixp. 

ἢ τῷ μὲν ἄρχειν]; — An eo, quod prin- 
ceps est, omnia illum oportet distribuere 
arbitratu suo (quum, quantum cuique 
pro virium ratione tribuendum sit, unus 
omnium optime intelligat ), in consumen- 
dis autem his cibis non pluribus ipsum 
vesci, quam ceteros, ne valetudinis dam- 
num capiat. τῷ ἄρχειν est διὰ τὸ ἄρχειν, 
ut de Legg. x. p. 885. C. ὦ ᾽γαθὲ, ἐπα- 
κούσωμεν αὐτῶν πρῶτον, ἃ τῷ καταφρο- 
veiy ἡμῶν προσπαίζοντας αὐτοὺς λέγειν 
μαντεύομαι. Conf, Gataker, ad Antonin, 
iii 1. Hzix». 

ἢ τῷ μὲν ἄρχειν k. τ. X.] Harebam 
olim in his verbis, quod, quum per 
ipsam orationis structuram manifesto i in- 
ter se opponantur hec τῷ μὲν ἄρχειν et 
ἐν δὲ τῷ ἀναλίσκειν, tamen ea, que his 
adj djunguntur, πάντα ἐκεῖνον δεῖ νέμειν et 
οὐ πλεονεκτητέον, eodem plane redire 


—^ ἄνθρωποι ἀθρόοι $V.— 

—* τῷ δὲ YABCEFIW et pr T.— 
—h τῷ βάλτίστῳ ὦ καλλικλεῖς om pr Αι 
k πότα, ut solet, A.— 


)d F.—* ante οὗτος omisi ).— 
ei...éxréov om L.—E μέλλη XA, 
—À τί δὲ ὙΥ et corr 2(.—3 σὺ 


|! ἐγὼ.««λέγω om pr Y.—" οὐ Y(A.— 


videbantur, Nam si quis πάντα νέμει, 
is sane οὐ πλεονεκτεῖ. Nunc tamen in 
his quoque. oppositionem quandam ag- 
nosco; nam liberum illud arbitrium, cu- 
jus notionem habet vox νέμειν (ut recte. 
significavit Heindorfius), ipsum illud est, - 
quod tanquam πλεονέκτημα aliquod op- 
ponitur modesti;ae temperantizque in ci- 
borum illorum consumtione, Burr. 

ἐκεῖνον Codd. B. A. M. ἐκείνῳ pre- — 
ferunt, quo sententiam perverti puto ; ne. 
que tum aptum fuerit νέμειν, distribuere; 
pro ἐπιτρέπειν vel simili verbo. Hriwp. 

μέλλει] Codd, A, B. M. μέλλοι. be 
ΕἸΝΡ. 

τῷ βελτίστῳ) Ficinus: sibi quam 
optimo : recte. τῷ βελτίστῳ enim idem 
est quod paullo ante αὐτῷ ὅτι βελτί: 
ἐστί. FiND. 

8. 100. περὶ σιτία σὺ λέγε τί δὲ 
Ms. B. Abest σὺ Ms. R. Rovrn. I 

Codd. A. M. τί δὲ σιτία : non male, - 
Mox Codd. A. B. M. ἰατρείας. Pn 
ἔγωγε Codd. A. B. M. ναὶ. FiNp. 

περὶ σιτία--καὶ $Avapías] Demosth. 
t.i. p. 175. Reisk. δημοσίᾳ μὲν 1j πόλις 
ἡμῷν τὰς ὁδοὺς ἀγαπᾷ κατασκενάζουσα 














ΓΟΡΓΊΑΣ. 


, 
XQ. Πότερον οὖν" τὸν φρονιμώτερον βελτίω λέγεις: ui. i 95. 


Qa, ἢ μή. 
ΚΑΛ. Ἔγωγε." 
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ZO. 'AXX οὐ τὸν βελτίω πλέον δεῖν ἔχειν; 
KAA. Οὐ σιτίων γε οὐδὲ ποτῶν." 
ΣΩ. Μανθάνω, ἀλλ᾽ ἴσως ἱμνωτίων, καὶ δεῖ τὸν ὑφαντι- 
κώτατον μέγιστον ἱμάτιον ἔγειν καὶ πλεῖστα καὶ κάλλι- 
; 


στῶ ἀμπεχόμενον περμέναι. 


KAA. Ποίων ἱματίων; 


^v ! ^ Le 
ZO. 'AXX sig ὑποδήματα δῆλον ὅτι δεῖ πλεονεκτεῖν 
^ ^ 7 Ἁ 
TOV φρονιμνώτωτονῚ εἰς ταῦτα καὶ βελτιστον. TOV σκυτο- 
τόμον ἴσως μέγιστα δεῖ" ὑποδήματα καὶ πλεῖστα ὑποδε- 


δεμένον περιπατεῖν. 


KAA. Ποῖα ὑποδήματα φλυαρεῖς ἔγων ; 

ZO. 'AAX εἰ μὴ τὰ τοιαῦτα λέγεις, ἴσως τὰ τοιάδε" 
οἷον γεωργικὸν ἄνδρα περὶ γῆν φρόνιμυόν τε καὶ καλὸν καὶ 
ἀγαθόν, τοῦτον δὴ ἴσως δεῖ πλεονεκτεῖν τῶν σπερμάτων καὶ 
ὡς πλείστῳ σπέρματι γρῆσθαι εἰς TZ αὑτοῦ γῆν. 

ἃ. 101. ΚΑΛ. Ὡς ἀεὶ ταὐτὰ λέγεις, ὦ Σώκρατες. 


auda 
CUTOMV., 


3Q. Οὐ μόνον γε, ὦ Καλλίκλεις, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν 


a ἔγωγε om Ὑ,---ῦ πότων pr Q(.—P δεῖ πλεονεκτεῖν δηλονότι .—4 φρονιμώτατον 
Heindorfius: libri φρονιμώτερον.---" καὶ τὸν E, τῶν $.—5 σκυτοτόμων ᾧ.---ἰ δὴ C, 


καὶ κρήνας καὶ κονιάματα καὶ λήρους. 
Plura hujusmodi dabit Toupius ad Lon- 
gin. p. 400.  Plenius infra ἃ. 157. λιμέ- 
Vwv καὶ νεωρίων kal τειχῶν kai φόρων 
καὶ τοιούτων φλυαριῶν ἐμπεπλήκασι τὴν 
πόλιν. llriND. 

βελτίω], καὶ βελτίω Ms. D. minus 
bene. Rovru. 

δεῖ ἔχειν) lta pro δεῖν Codd. M. D. 

um Das, 2. Ποίων δὲ ἱματίων vitiose. 
"Vide not, nostram ad Charmid. ἃ. 47. 
Hip. , 

τὸν φρονιμώτερον εἰς ταῦτα καὶ βέλ- 
τιστον} φρονιμώτατον Bas. 2. Vertit 
Ficinus, quasi βελτίω pro βέλτιστον le- 
gisset; sed ferri potest recepta lectio, 
. Quia superlativa statim ante et post oc- 

currunt; nec vero necessarium est cum 
Bas. 2. φρονιμώτατον pro φρονιμώτερον 
rescribere, Rovra. 

φρονιμώτατον} Loco vulgati φρονιμώ- 


τερον substitui propter subsequens illud 
βέλτιστον. Hrix p. 

δεῖ] In Codd. A. M. deerat. 
pro δὴ Codd. A. B. δέ, Fix. 

φλυαρεῖς ἔχων] De Attica locutione 
vid. Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 258. 
et Brunck, ad Aristoph, Thesm. 473. 
HxiNp. 

$. 101. ὡς ἀεὶ Tavrà Aéyeis] Ut tu 
semper eadem dicis! de Rep. iii, p. 414. 
C. Ὡς ἔοικας---ὀκνοῦντι λέγειν. | Lucian. 
Hermotim, 16. Bip. t. iv. p. 21. Ὡς 
οὐκ ἐθέλεις διδάξαι με, ἀλλ᾽ ἐξαπατᾷς, ut 
(u non vis me docere, sed fallis De sen- 
tentia, simillimus est locus Xenophb. 
Mem. Socr. iv. 4. 6. Ἔτι yàp σὺ, ἔφη, à 
Σώκρ. ἐκεῖνα rà αὐτὰ λέγεις, ἃ ἐγὼ πάλαι 
ποτέ σου ἤκουσα; Καὶ ὁ Σωκράτης, ὃ δέ 
γε τούτου δεινότερον, ὦ Ἱππία, οὐ μόνον 
ἀεὶ τὰ αὐτὰ λέγω, ἀλλὰ καὶ περὶ τῶν αὐ- 
τῶν εἰς, HxiNp. 


Mox 


11. 1. 96. 
1. 491. 
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KAA. N τοὺς θεούς, Grey ya" ys ἀεὶ σκυτέας Té 
καὶ κναφέας καὶ μαγείρους λέγων καὶ ἰατροὺς οὐδὲν παύ- 

εἰ, ὡς περὶ τούτων ἡμῖν ὄντα τὸν λόγον." 

19. Οὐκοῦν σὺ ἐρεῖς περὶ τίνων) ὁ κρείττων τε καὶ Qgo- 
νιῤυώτερος πλέον ἔχων δικαίως πλεονεκτεῖ: ἢ οὔτε ἐμοῦ 
ὑποβάλλοντος ἀνέξει" οὐτ ἢ αὐτὸς ἐρεῖς: 

KAA. AX ἔγωγε καὶ πάλαι λέγω," πρῶτον μὲν 
TOUG κρείττους, οἵ εἰσιν, οὐ σκυτοτύμους λέγω οὐδὲ μαγεί- 
£ovs, ἀλλ᾽ οἵ ἂν εἰς TO τῆς πόλεως πράγματα φρόνιμοι 
ὥσιν, ὃν τιν ἂν τρόπον εὖ οἰκοῖτο, καὶ μὴ μόνον φρόνιμοι, 
ἀλλὰ καὶ ἀνδρεῖοι, ἱ ἱκανοὶ ὄντες ἃ ἂν νοήσωσιν ἐπιτελεῖν, 


καὶ "n ἀποκάμινωσι" διὰ μαλακίαν τῆς ψυχῆς., 
ΣΩ, Ὁρᾷς, à βέλτιστε Καλλίκλεις, ὡς οὐ ταὐτὰ σύ 
T ἐμοῦ κωτηγορεῖς καὶ ἐγὼ σοῦ. σὺ μὲν γὰρ ἐμὲ φὴς ἀεὶ 


om 'f'V et pr z. 
b 


X τῶν λόγων C, τῶν λόγων 1.- os V. 
—4 ἐννοήσωσι Y.—* ἀποκάμνῳσιν XTAZTOBI 


τῶς rc T'.—* kai πάλαι λέγω om F. 


ἀτεχνῶς γε ἀεὶ a kvréas τε kal κναφέας 
K. T. A.] ὄνους κανθηλίους λέγει, ait de 
philosopho nostro Alcibiades, καὶ χαλ- 
κέας τινὰς, καὶ σκυτότομους, καὶ βυρσο- 
δέψας, καὶ ἀεὶ διὰ τῶν αὐτῶν τὰ αὐτὰ 
φαίνεται λέγειν" ὥστε ἄπειρος kal ἀνόη- 
τος ἄνθρωπος πᾶς ἂν τῶν λόγων καταγε- 
λάσειε, διοιγομένους δὲ ἰδὼν ἄν τις, καὶ 
ἐντὸς αὐτῶν γιγνόμενος, πρῶτον μὲν νοῦν 
ἔχοντας ἔνδον μόνους εὑρήσει τῶν λόγων, 
ἔπειτα θειοτάτους, καὶ πλεῖστα ἀγάλματα 
ἀρετῆς ἐν αὑτοῖς ἔχοντας, καὶ ἐπὶ πλεῖσ- 
TOV τείνοντας, μᾶλλον δ᾽ ἐπὶ πᾶν ὅσον 
προσήκει σκοπεῖν τῷ μέλλοντι καλῷ kd- 
γαθῷ ἔσεσθαι.  Symposio p. 221. E. 
sub finem dial, Ibi respicitur ad simula- 
chra quzdam, que parte exteriore Sile- 
norum et Satyrorum formas exprimebant, 
intus autem habebant Deorum imagines. 
Conf. p. 215. A. Rovrn. 

ἀτεχνῶς γε àel akvréas] Pertinet huc 
eximia illa Rubnkenii animadversio ad 
Xenoph. Mem. i. 2. 37. HxiNp. 

περὶ τίνων---πλέον ἔχων] | Quibus in 
rebus—plus possidens. arius loquendi 
hoc genus πλέον ἔχειν s. πλεονεκτεῖν 
περί τινὸς pro περί τι; cujus exempluim 
non est in promptu. Post κρείττων abest 


7€ a Codd. B. M. εἰν, 


ἢ 
--ὐ ἀτέχνως X.—" rag W.— 
b 


v ἡμῖν τα BCI et pr F, ἐμοῦντα W.— 


7 
-α οὔτε om T.—? ἀνέξει W.—bh καὶ οὕ- 


ἀλλ᾽ ἔγωγε καὶ πάλαι λέγω] At ego 
jamdudum dico ; primum, qui prestan- 
tiores sunt, eos mon sutores dico etc. 
Nam τοὺς κρείττους οἵ εἰσιν in hac inter- 
punctione dictum puta pro τούτους aj 
κρείττους εἰσὶ, ut Lysid. 8, 24. Λέγου- 
σιν---οῦ “Φαύλως ἀποφαινόμενοι περὶ τῶν 
φίλων οἵ t τυγχάνουσιν ὄ ὄντες pro περὶ τού- 
τῶν οἱ φίλοι τυγχ. ὄντες, Quanquam 
haud scio an potior sit Ficini ratio ver- 
tentis : Atque ego id jamdiu dico, primo. 
quidem, qui potiores sint. Non ( e 
cerdones dico etc. ut hzc, TOUS κρείττους, 
οἵ εἰσι" 
posito illo o? pro οἷοι, de quo usu dixi δά 
Plat, Phaedr. $. 46. Jam eadem hic 


fuerit structura, atque $. 9. ἄρα ol δη- 


* 


N 





a precedente λέγω pendeant, - 


; 


» 
^ 


λοῦσι TOUS κάμνοντας, ὡς ἂν διαιτώμενοι 


Conf. 


ὑγιαίνοιεν, et se penumero alias. 


Kuster. ad Aristoph. Plut; 55. Hxrwp. —— 
πρῶτον μὲν] lnferre volebat Callicles | 
ἔπειτα, ad Socratis illa περὶ τίνων Ó 


κρείττων --- δικαίως πλεονεκτεῖ ; respone 
surus, ΠΕΙ͂Ν. 

ἀποκάμνωσι] Dedi e Codd. B. et A. 
pro ἀποκάμωσι. HziNp. 

τῆς ψυχῆς] Omittunt τῆς Codd. A. B. 
h. bis 
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ταὐτὰ λέγειν, καὶ μέμφειδ μοι ἐγὼ δὲ σοῦ" τοὐναντίον 
ὅτι οὐδέποτε ταὐτὰ λέγεις περὶ σῶν αὐτῶν, ἀλλὰ Tori 
μὲν τοὺς βελτίους: τε καὶ κρείττους τοὺς" ἰσχωροτέρους 
ὦ εἴζου, αὖθις δὲ τοὺς φρονιριωτέρους,, νῦν δ᾽ αὖ ἕτερόν 7i 
ἥκεις ἔχων" ἀνδρειότεροί τινες πο σοῦ λέγονται οἱ χρείτ- 
σους καὶ οἷ" βελτίους. ἀλλ᾽ ὦ ᾽γαθε, εἰπὼν ᾿ἀπαλλάγηθι 
τίνας ποτὲ λέγεις τοὺς βελτίους" τε καὶ κρείττους καὶ εἰς 
0 τι. 

S. 102. KAA. ᾿Αλλ᾽ εἰρηκά γε ἔγωγε τοὺς φρονί- 
pos eic" σὰ τῆς πόλεως πράγματα καὶ ἀνδρείους. 1 χού- 
τους; γὰρ προσήκει σῶν πόλεων ἄρχειν, καὶ TÓ δίκαιον 
τοῦτ᾽ ἐστί, πλέον ἔχειν τούτους τῶν ἄλλων, τοὺς ἄρχοντας 


τῶν ἀργομέ yov. 


2X. Ὑ δὲ αὑτῶν," 4" ἑταῖρε: 


VW : ἀποκάμωσι $.—f τινά rc T. articulum om ἘΣΥΨ.---θ μέμφη W. 


ει 
—bh σε ΦΥ͂, om 


τ 
pr Ξ.---οἰ τότε (LAZY V et corr T, róré BCEF : ποτὲ *s.—) βελτίστους ΣΥΦΥ͂ εἰ pr 


D] 
E.—k τοὺς om ᾧ.---ἰ ὡρίζου V. 


σοῦ robv.] Codd. A. B. M. cé: male. 
Ego malim σοὶ, int. μέμφομαι, quod pro- 
xime praecessit, ΕἾΝ, 

mort] Codd. et Bas. 2. τοτὲ, ut ple- 
rumque in hac vocula libri variant, 
Utrumque h;l. sermonis usus admittit, 
Infra $. 156. τοτὲ μέν μοι δοκεῖς μανθά- 
Wer —, ἥκεις δὲ ὀλίγον ὕστερον λέγων, 
ὅτι etc. Conf, Dorvill. ad Charit. p. 
708. HxiND. 

δ. 102. ἀλλ᾽ εἴρηκά γε] ἄλλοτ᾽ εἴρηκά 
γε Bas. 2. Rouru. 

ἔγωγε] A Cod. M. aberat. Idem Co- 
dex et B. pro φρονίμους habebant $pori- 
μωτέρους, cum quo consentiunt Ald, Bas. 
l. etiam. margo Stephan. Sed Das. 2. 
tuetur φρονίμους, quod etiam Ficinus ex- 
pressit et positivus ἀνδρείους, cum quo 
QA c^^pT FiNp. 

νίμους φρονιμωτέρους. Sequi 

nutem deberet et ^ usta ftant Tiam 
Sed φρονίμους, quz melior lectio, exhi- 
bent Bas. 2. et Ficini versio, Rovrn. 

TOUS $poríuovs ] Sic vere Da:. 2. et 

icinus, unde scripturam hanc Stephanus 
recepit, Hx p. 

Tovro] Cod. R. AM. ct Das. utra- 
que, τούτους yàp προσήκει, ut posthac 
$. 195. τέχνη---ἥνπερ kal προσήκει τού- 


—n alterum oi om $y. 
T.—P φρονιμωτέρους EXY.—A4 ἀνδρεία T.—T τούτους ΔΈΦΒΕΙΥ : 
" γί, ἑταῖρε om pr V.—'! δαὶ T,—" αὑτῶν XE: 


—^ βελτίστους ᾧΦ.---" ὅ τινα 
τούτοις *s,— 
αὐτῶν *s,—" ὦ om W.—" ἑταῖρε 
των ἄρχειν πασῶν τῶν τεχνῶν.  Vulga- 
tum tamen etiam Codex B. habet, Post 
ἐστὶ deinde vellem τὸ πλέον ἔχ. ἤειν". 

τί δὲ αὐτῶν] Ficinus αὐτῶν jungit cum 
sequentibus, Potius tamen cum his, τί 
δὲ αὐτῶν, videtur subaudiendum ex pra- 
cedentibus πλέον ἔχειν προσήκει. STEPH, 
Post αὐτῶν subaudiri mavult ἄρχοντας 
Waldgravius in Annott, Mss, Cum 
Stephano autem magis facio, et Ficini 
versionem secutus αὑτῶν pro αὐτῶν lego. 
Edd. Vett. ante Stephanum impresse 
— τί ἢ τὶ ἄρχοντας, ἢ ἀρχομένους ; 
Ms. B. τί ἢ. ἢ τί ἄρχ. Ficinus vertit, 
sibi ne ipsis lla ratione dominari sive 
parere decet? | Sed recte, opinor, Ste- 
phanus locum sic emendavit, ἢ τί ἄρχον- 
Tas, etc. Et frustra margo Cod, R. (cu- 
jus lectio est, à ἑταῖρε τί, ἢ τί px.) 
defendens illa τί ἢ τί heec notat : (nimis 
autem resecta margo erat, ut nullum su- 
peresset viro docto dubium, qui codicem 
mihi contulit, in verbis describendis) ó 
Καλλικλῆς συνιεὶς τούτων οὐδὲν ὑπολαβεῖ 
καὶ διαιρεῖ τινὰ περὶ τὴν ἐρώτησιν τοῦ 
σωκράτους, (καὶ) ἀξιοῖ σαφῶς αὐτῷ εἰπεῖν 
τί τοῦτ᾽ ἔστιν ἑκάτερον ὧν ἀντιδιαιρεῖν 
βούλεται. διόπερ φησὶ τί, ἢ τί. lla igi- 
tur, τί ἢ τί, Callicli non Socrati attribuit 
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KAA. Πῶς Xéyeis; 


N / / 7 ^ 
£O. Ἕνα ἕκαστον λέγω αὐτὸν ἑαυτοῦ ἀργοντῶ. ἢ 
^v Ν » Δ ^ N ^ Lr 
TOUTO μυὲν οὐδὲν δεῖ, αὐτὸν ἑαυτοῦ ἄρχειν, σῶν δὲ ἄλλων; 
KAA. Iloc εαυτοῦ (py ovrt λέγεις; 
ΣΩ Οὐδὲ / , , ei e 7 7 
« Αὐοδεν ποικίλον, αλλ ὠσπσερ 0i πολλοί, σωφρονα 
» VT ^v ἈΝ ^ ω ^ 
OvrQ καὶ ἐγκρωτῇ αὐτὸν ἑαυτοῦ, τῶν" ἡδονῶν καὶ &miÜUMA- 
^ !j ^v ^ 
"T Go ovra" σῶν ἐν ἑαυτῷ. 
Ν “ N 2 N 
KAA. Ὡς ἡδὺς εἰ, τοὺς ἠλιθίους λέγεις τοὺς σωῷρο- 


^ N 3 b 
νῶς. πως γὰρ 0U 5 ; 


solum V, ἑταῖρε ἢ τί ἀρχομένους Ἴ{, ἑταῖρε τί 1) ἀρχομένους A, €raipe τί ἄρχοντας ἢ 
ἄρχομένους ᾧ, ἑταῖρε τί ἢ τί ἄρχοντας ἢ ἀρχομένους TABCEFIW et (qui τίη scribit 
pro τί ἢ) E, ἑταῖρε : τί 7): ἢ ἄρχοντας ἢ ἀρχομένους ZY, ἑταῖρε ἢ τί ἄρχοντας ἢ 
ἀρχομένους s.—* δεῖν EF.—Y οἴονται corr F. — τὸν B et corr T.—? τῶν ἐπιθυμιῶν 
ἄρχοντα kal ἡδονῶν $.—^ oU: F. vulgo enim Socratis orationem a πῶς incipiunt,— 


margo. Ita quoque Ms. D. usque dum  8érepa. Aristoph. Conc. 298. "Aravz', 


veneris ad "Eva ἕκαστον. Ἰλουτη. 

τί δέ; αὑτῶν, ὦ éraipe, ἢ τί àpx.] 
Distinxi post τί δὲ, et αὑτῶν scripsi pro 
αὐτῶν, ut subaudiatur ἄρχοντα. τί ἄρ- 
χοντας ἢ ἀρχομένους breviter dictum pro 
τίνων ἄρχοντες ἢ ὑπὸ τίνων ἀρχομένους, 
neque hoc τί pro κατὰ τί, quanam ra- 
Lione (in wiefern), offenderit nisi sermo- 
nis imperitum, | 1ta hinc optima: exit 
sententia, qua vix aptior hoc loco exco- 
gitari ulla possit, sed parum tamen a li- 
brorum presidio confirmata. Nam Codd. 
B. M. τί ἤ. ἢ τί &px. Edd. Ald, Bas. 1. 
2. τί ἣ τί &px. Codd. A. R. τί, ἢ τί 
&px. adscripto hoc scholio: ὅ Καλλικλῆς 
συνεὶς τούτων οὐδὲν, ὑπολαβὼν δὲ διαίρε- 
σίν τινα περιέχειν τὴν ἐρώτησιν τοῦ Σω- 
κράτους, ἀξιοῖ σαφῶς αὐτὸ εἰπεῖν, τί ποτέ 
ἐστιν ἑκάτερον, ὧν ἀντιδιαιρεῖν βούλεται, 
διόπερ φησὶ τί ἢ τί. Quod Scholion 
intuenti mihi probabile interdum visum 
est, Platonis manum hanc fuisse: Z. Τί 
δὲ ; αὑτῶν---ἀρχομένους ; Κα. Τί ἢ τί; 
πῶς λέγεις ; Aliam certe in his persona- 
rum distinctionem reperit, qui Scholion 
hoc adscripsit. Scd in re admodum in- 
certa nihil temere sine melioribus libris 
tentandum. Hxziwp. 

TObTov] Codd. D. M. τοῦτον" male: 
immo τούτου, ut rescripsimus pro vulgato 
τοῦτο" nam δεῖ, si valet opus est, genitivo 
jungitur. Eadem commutatio literarum 
statim in ἑαυτὸν pro ἑαυτοῦ in Cod. M. et 
de Legg. i. p. 636. C. in verbis Πάντες 
δὲ δὴ Κρητῶν τὸν περὶ τὸν Γανυμήδη μῦθον 
κατηγοροῦμεν sine dubio pro τὸν --- μῦθον 
legi debet τοῦ--- μύθου, int, ἕνεκα. Fiwp. 

Findeisenius ἢ τούτου μὲν οὐδὲν δεῖ. 
Sed similiter Theztct. $. 101. δεῖ δὲ οὐ- 


ὁπόσ᾽ ἂν δέῃ Τὰς ἡμετέρας φίλας. ἤειν». 

οὐδὲν ποικίλον ͵]͵ | Nihil varium subdo- 
lumque, quod ambagibus facile deludat 
et difficilem habeat explicatum. Sympos. 
ed. Wolf. p. 109. ἔδοξέ μοι χρῆναι μηδὲν 
ποικίλλειν πρὸς αὐτὸν, ἀλλ᾽ ἐλευθέρως ei- 
πεῖν, ἅ μοι ἐδόκει, ubi vid. not. Xenoph. 
Mem.ii. 8.10, Δέδοικα---ὦ Xókp. μὴ 
οὐκ ἔχω ἐγὼ τοσαύτην σοφίαν, ὥστε Χαι- 
ρεφῶντα ποιῆσαι πρὸς ἐμὲ οἷον δεῖ, Καὶ | 
μὴν οὐδέν γε ποικίλον, ἔφη ὃ Xwkp. οὐδὲ 
καινὸν δεῖ ἐπ᾽ αὐτὸν---μηχανᾶσθαι. De | 
formula conf. Cratyl. $. 22. Meno p. 75. 
E. ut alia mittam, Hxtwp. 

ὡς ἡδὺς εἶ Schol. Ka7' εἰρωνείαν ToU- 
τό φησι Καλλικλῆς. Attica urbanitate — 
hoc ἡδὺς adhibituin pro stolido fatuoque 
illustravit Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 131. — 
HarNp. r 

τοὺς ἠλιθίους λέγεις τοὺς σώφρονας ἢ 
Recte vertunt interpretes, stolidos dicis 
temperantes, ut Callicles definitionem τῶν 
σωφρόνων a Socrate positam derideat, . 
eodemque modo hzc accepit Scholiastes, - 
subsequentia verba πῶς γὰρ etc. sic exe - 
plicans: ἀντὶ τοῦ, οὐδείς ἐστιν ὃς οὐκ ἄν 
μοι μαρτυρήσειεν, ὅτι λέγων τοὺς σώφρο- 
νας οὐ λέγω τοὺς ἠλιθίους, τοῦτ᾽ ἔστιν, 
οὐδείς ἐστιν ἀνθρώπων ὃς τοὺς σώφρονας 
ἠλιθίους λέγει etc. Pari modo paullo - 
ante $. 101. ποτὲ μὲν τοὺς βελτίους τε 
καὶ κρείττους τοὺς ἰσχυροτέρους ὡρίζου 
etc. Lach. p. 195. D. Ἔγωγε (κατανοῶ,) 
ὅτι γε τοὺς μάντεις καλεῖ τοὺς àvüpelovs. 
'Theztet. $. 9. áp' οὐ τὸ μανθάνειν ἐστὶ 
τὸ σοφώτερον γίγνεσθαι etc. Alia est 
ratio de Rep. vii. p. 531. B. Σὺ μὲν, ἣν 
δ᾽ ἐγὼ, τοὺς χρηστοὺς λέγεις, τοὺ ταῖς 
χορδαῖς πράγματα παρέχοντας καὶ βασα- 


| ante Steph. et Cornarius. 
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, ἈΝ eo 5 N , e 5 ^ /, 
XO. Οὐδεὶς ὅς τις οὐκ ἂν γνοίη ori οὐ τοῦτο" λέγω. 
7 7 “ 7 2 ^ ad * 
KAA. IIo» γε σφόδρα, 9) Σώκρατες" ἐπεὶ πὼς ἂν 
, 7 7 » /, e Laud , N "*" 5 
εὐδαίμνων γένοιτο ἄνθρωπος δουλεύων OTQOUV$ (X. TOUT 
, ^ N N , Ν Ν / ἐν» / ^ 2 
ἐστὶ τὸ κατὰ φύσιν κωλὸν καὶ δίκαιον, ὃ ἔγω σοι νῦν πῶρ- 
e 7] 7 e/ ^ ἈΝ , ^v /, ^ 
ῥησιαζόμενος λέγω, ovi δεῖ τὸν ὀρύως βιωσόμενον τὰς 
Ν , 7 ^ ε E 7 "6 N N 
μὲν ἐπιθυμίας τὰς ἑαυτοῦ ἐῶν ὡς μεγίστας εἰνωι καὶ [Uf] 
; / /, N 77 7 Ν “ 
κολάζειν, ταύταις δὲ ὡς μεγίσταις οὔσαις ἱκανὸν εἰναι 
e ^ , 7] A, / N 7 ^ 
ὑπηρετεῖν δι ἀνδρίαν καὶ φρόνησιν καὶ ἀποπιμπλάναι ὧν 
y BELA ;e 3 7 / N E 
&y* ἀεὶ ἡ" ἐπιθυμία γίγνηται. [S. 109.] ᾿Αλλὰ τοῦτ᾽, 
Ψ ^ ^ , / e/ 7 Ν / 
Op, τοῖς πολλοῖς οὐ δυνατόν. lc» ψέγουσι τοὺς τοιού- 
, , 7 / i] e. V / 
vou; δ᾽ αἰσχύνην, ἀποκρυπτόμενοι τήν αὑτῶν ἀδυναμίαν, 
N , N / ^ N / e , ET 
καὶ αἰσχρὸν δή φασιν εἰναι τῆν ἀκολασίαν, ὁ περ ἐν τοῖς 
» PE»; vo / M / ' ΄ 
ἐρυπροσθεν᾽ ἐγὼ ἔλεγον, δουλούμενοι τοὺς βελτίους τῆν φύ- 
, / N 3 N 5 7 5 7 ^ 
σιν ἀνθρώπους, καὶ αὐτοὶ οὐ δυνάμνενοι ἐκπορίζεσθαιβ ταῖς 
e ^ 7 , ^ Ἁ 7 Ἁ N 
ἡδοναῖς πλήρωσιν ἐπαινοῦσι τῆν σωφροσύνην καὶ τὴν δικαιο- 
N ^ ἃ ὃν / ror / ἐξ}. ^k 
σύνην διὰ τὴν αὑτῶν" ἀνανδρίαν. ἐπεί γε oig) εξ ἀρχῆς 
* οὕτω XA, τοῦτο pr Σ.---ὦ ἂν om 1.--- ἐν mg V.—f πρόσθεν ΔΈΣΥΦ..----ξ ἐκπο- 
ρίξζεσθαι οὐ δυνάμενοι EFs.—h ἑαυτῶν E.—! ἀνδρίαν W.—J ἐπεὶ θεοῖς Q(LABCEFI, 


ἐπεὶ τοῖς θεοῖς W cum *yp B ct mg V, ἔπειθ᾽ οἷς corr T, ἐπὶ δὲ οἷς Φ, ἐπεὶ εἰ θεοῖς rc 
E, αὐτοῖς εἰ mg F. vulgatam pro γὙρ habet A.—k ἐξ ἀρχῆς ante ἢ ponit W.— 


νίζοντας, ἐπὶ τῶν κολλόπων στρεβλοῦντας. 
HzeiNp. 

πῶς γὰρ oU ; οὐδεὶς dois] πῶς γὰρ οὔ ; 
cum antecedentibus  conjungunt Edd. 
Aliter Ed. 


το, ὦ Σώκρ. τοίνυν σφόδρα. "Eme ctc. 
Steph. “γρ. Πάνυ γε τοῦτο, ὦ Σώκρ. 
σφόδρα.: Vellem, Πάνυ γε τοῦτο σφό- 
δρα, ὦ Σώκρ. ειν». 

δουλεύων ὁτῳοῦν 1. 6. τῷ τῶν πολλῶν 


Steph. illud tamen fieri necesse fuerit, si 
vera scriptura. — Sed scribendum mihi 
videtur, refragantibus licet libris editis 
atque Mss. D. et R. Πῶς γάο; οὐδεὶς 
ὅστις etc. quum vocula οὐ ex sequenti 
οὐδεὶς irrepserit. Ficinus vertit, Quid 
ais? nemo est quin etc. Rovuru. 

πῶς γὰρ oU; οὐδεὶ5}] In manifesta, 
quam hic locus contraxit, corruptela du- 
plex iniri potest medendi ratio, ut aut 
verba, πῶς γὰρ oU; ad precedentem 
Calliclis orationem trahantur, quod fac- 
tum ab editoribus ante Stephanum Cor- 
narioque, aut e Ficini versione, quid ais? 
nemo est, quin etc. corrigatur: Πῶς γάρ; 
οὐδεὶς ὅστις etc, Hoc Routhio quoque 
placuisse video et quis non statim prz 
altero amplectatur? Interim dum libri 
alicujus auctoritas accedat, satius puto, 
m textu nihil novare, Cod, ἢ, πῶς γὰρ 
σύ; HriN», 


πάνυ γε σφύδρα] Bas, 2, πάνυ γε ToU- 


ἀνθρώπων νόμῳ τε καὶ λόγῳ καὶ ψόγῳ, αἱ 
ipse posthac explicat Callicles $. seq. 
HxriNp. 

δουλεύων ὁτῳοῦν] Verba in universum 
potius accipienda sunt, ut hoc dicat Cal- 
licles : beatum esse non posse, qui ser- 


viat, cuicunque tandem vel homini vel 


rci serviat. DvrTM. 

$. 103. ἔμπροσθεν] Codd. A. B. M. 
πρόσθεν. FiNp. 

ὕπερ ἐν τοῖς ἔμπροσθεν] Cf. ἃ. 85. 
Mox verba δουλούμενοι ---- ἀνθρώπους, 
mutata interpunctione przgressis junxi, 
Vulgo distinguunt — ἔλεγον" δουλούμε- 
νοι--- ἀνθρώπους, kal αὐτοὶ etc. ut duri- 
ter desit particula jungens, quam de suo 
addidit Ficinus: preterea in servilem 
habitum deducunt—homines. Hriwp. 

ἐκπορίζεσθαι ταῖς ἡδοναῖς πλήρωσιν 
Ut dicit de Legg. vi. p. 782. E. τὰς 
ἡδονὰς καὶ ἐπιθυμίας τὰς περὶ ἅπαντα 
ταῦτα ἀποπληροῦντα. Ac simile illud 
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τ, 492. 
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e mw ] ^ , ej 5 $^ , ^ ^ ΄ e e 
ὑπῆρξεν 7 βασιλέων υἱεσὶν εἶνῶ! ἡ αὐτοὺς τῇ Quei ἐκᾶνους 
, 7 , 7 A 7 y 7 / ^w 
ἐκπορίσασθαι ἀργῆν τινὰ 7 τυραννίδα ἢ δυναστείαν, TL τῇ 
/ 14 N / 7 , ^ 
ἀληθείᾳ αἰσγίον καὶ κάκιον εἴη σωφροσύνης τούτοις τοῖς 
, , τ n , ἈΝ , , ^ , ^ 'n N 
ἀνθρώποις; οἷς tío» ἀπολαύειν τῶν ἀγωθὼν καὶ μηδενὸς 
, N P4 , ^ e ^ ͵ὕ , / ^ 
ἐμποδὼν" ὄντος, αὐτοὶ! ἑαυτοῖς. δεσπότην ἐπαγάγοιντοὶ τον 
e ^ , / / N / N , * 
σῶν πολλῶν ἀνθρώπων vopuov τε καὶ λόγον καὶ ψόγον; ἢ 
p 3 N / /, y er ^ ^ ^ 
πῶς οὐκ ἀν" ἀθλιοι “γεγονότες εἰησῶν ὑπὸ τοῦ καλοῦ TOU 
Ν 7 /, 
τῆς δικαιοσύνης zi τῆς σωφροσύνης, μηδὲν hem νερυον- 
τες" τοῖς φίλοις τοῖς" αὑτῶν ἢ τοῖς amt καὶ ταῦτα 
ἄρχοντες ἐν τῇ ἑαυτῶν πόλει; ἀλλὰ τῇ ἀληθείᾳ, ὦ à Σω- 
κραφες, ἣν Qs σὺν διώκειν, ὡδ᾽ ἐ XA τρυφὴ καὶ ἀκχολα- 
σία καὶ ἐλευθερία, ἐ εὰν ἐπικουρίαν ἔχη», TOUT ἐστὶν ἀρετή 
T£) χαὶ εὐδαιμονίαν, σὰ δὲ ἄλλα ταῦτ ἐστὶ τὰ καλλωπίσ- 
μᾶτα, τὰ παρὰ φύσιν συνθήματα, ἄνθρωπων φλυαρία καὶ 
, 


οὐδενὸς ἀξια.ὃ 


! ὑπῆρχεν B, ὑπῆρχεν F.— 


quam pro 77.— καὶ add YTAZ$BCEFIW. 
—r τὸν om A.—5 ἂν οὐκ V. 
—V φὴς σὺ YX(TABCIW : σὺ φῇς *s.—* ἔχειν Z.—! eom — 


et pr Y(.—4 ἐπάγοιντο Ξ. 
" τοῖς post φίλοις om F. 


E.—. περὶ l.—^ ἀξία BC, ἄξία I1,— 


ταῖς ἡδοναῖς χαρίζεσθαι de Legg. v. p. 
7271. C. Xenoph. Mem. Socr. 1. 2. 23. 
Nam illa ἀποπιμπλάναι τὸν θυμὸν, τὰς 
ἐπιθυμίας, τὰ ἤθη etc, pervulgati sunt 
usus « Haixp. E 

ἀνείγε οἷς ἐξ Apycis] Steph. € yp. 
ἐπεὶ ὅσοις ἐξ ἀρχῆς. In Cod. R. ἐπεὶ 
θεοῖς ἐξ ἄρχ. ubi ὙὝ in 6 corruptum fuit. 
In margine ejusdem libri ἐπεὶ τοῖς θεοῖς 
ἐξ ἀρχ. Ἀουτη. 

Vellem ᾿Επεὶ οἷσγε. HxiNp. 

,ἐκπορίσασθαι) πορίσασθαι Das. 2. Mox 
κάκιστον Ald. et Bas, 1. mendose pro κά- 
Ki». RovrH. 

οἷς ἐξὸν ἀπολαύειν] | Quibus quum li- 
ceat frui etc. Structara eadem orationis 
est de Rep. v. p. 465. E. οἷς ἐξὸν πάντα 
ἔχειν τὰ τῶν πολιτῶν οὐδὲν ἔχοιεν. 
Ηειν Ὁ. 

μηδενὸς ἐμποδὼν üvros] καὶ δικαιοσύ- 
vns καὶ μηδενὺς ἐ. 0. Bas. 2. Forte olim 
in margine alicujus libri posita erant 
verba καὶ δικαιοσύνης kal, ut ante σω- 
φροσύνης in linea superiori legerentur. 
ἐκ ποδῶν Ald. et Das, 1. mendose pro 
ἐμποδών, Rovurau. 


" τί om $BCEFIW et pr YTA. est autem in mg F tan- 


m 
-ο ἐκποδὼν E.—? αὐτοῖς TP&BCFIVW 
—t τε καὶ ᾧ.---ἃ νέμοντε 1.--- 


7] 
b ἀγενῶς I.—^ ἐπεξέρχει W. id verbum post 


μηδενὸς ἐμποδὼν ὄντος] Bas. 2. kal 
δικαιοσύνης kal μηδενὸς ἐμπ. 5. in quibus 
verba kal δικαιοσύνης male intrusa repo- 
nenda sunt fortasse in pregresso versu - 
post σωφροσύνης, ut paullo ante utrum« 
que junxit: ἐπαινοῦσι τὴν cw 
καὶ τὴν δικαιοσύνην, et deinceps : ὑπὸ 
τοῦ καλοῦ τοῦ τῆς δικαιοσύνης καὶ TS 
σωφροσύνης. Erroris hunc fontem jam | 
Routhius demonstravit, HxiNpD. W 

ἐπαγάγοιντο] ἐπάγοιντο Ms. B. [M.].- 
minus Attice. νόμον τε kal, deest τὲ in 
Ms. B. Mox ἔχειν Ms. p. A. M. male 
pro ἔχει. Rovtu. 

νόμον e kal λόγον kal ψόγον] Sop bis 
tarum more παρίσωσιν adhibet Callicles. 
Cf. $. 5. ibiq. not. Hriwp. 

ὑπὸ ToU καλοῦ] Ficinus junxit hec 
seqq. μηδὲν πλέον νέμ. quum statim quis« 
que traxerit ad praecedentia, distinxi post. 
σωφροσύνης. Hziwp. Ν 

ἀρετή τε καὶ εὐδαιμονία) M 
καὶ ἀρετὴ Ms. B. M. Ετνν. ] 

τὰ καλλωπίσματα, τὰ παρὰ $c 
Vide ne rectius abfuerit putei T 
Hrtwp. 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 978 
^ ^5 /, ᾽ 

$. 104. ΣΩ. Οὐκ ἀγεννῶς" γε, ὦ Καλλίκλεις, ἐπ- 

2; ^ τῷ λό 0p ζό vot" σαφῶς γὰρ σὺ γὺν“ 

rd e "o Di xe atcp ἡὰφ To: "e / ξ / e 

λέγεις ἃ οἱ ἄλλοι διανοοῦνται μέν, λέγειν δὲ οὐκ ἐθέλουσι. 

7 5 *, , ^ ^ 7 

δέομαι οὖν ἐγώ σου μηδενὶ τρόπῳ ἀνεῖναι, ἵνω τῷ ὀντι κα- 

7 ^ / N 

vá0A0v! γένηται πῶς βιωτέον. καί poi λεγε τὰς μὲν 
2 /, N , / , / h ^e* ^ "S 

ἐπιθυμίας Qc OU 40A0T&0), εἰ μέλλει τίς OLOV δεῖ εἰνῶε, 


— 


^ i Ww ANC ς 7 " , ^j e “ἢ πος 
ἐώνταὶ δὲ αὐυτῶς ὡς μέγιστας πλήρωσιν αὐυταις OLU.DUEV 


7 t 7 Ν ^ 3 A , / 
γέ πούεν ἑτοιμάζειν, καὶ τοῦτο εἰνῶ! τὴν ἀρετήν; 
κὸν ΩΝ ὮΝ N ^ ᾽ l 
KAA. Φημὶ ταῦτα ἔγωγε. 
ΣΩ. Οὐκ ἄρα ὀρθῶς λέγονται οἱ μηδενὸς" δεόμενοι εὐ- 
δαίμονες εἰναι. | 
KAA. Oi λίθοι γὰρ ἂν οὕτω" "ys? καὶ οἱ νεκροὶ εὐδαι- 
μονέστοωτοι erey.P 
XO. ᾿Αλλὰ μὲν! δὴ καὶ ὡς yt σὺ λέγεις, δεινὸς ὁ 
/, ᾽ / 8 / » » , , 7 , ^ 59 
βίος. οὐ y&e TO θαυμάξζοιμν ἂν, εἰ Εὐριπίδης ἀληθῆ εν 
τοῖσδε λέγει, λέγων 
7 , S , N ^ As ^ 
τίς δ᾽ οἶδεν εἰ τὸ ζῆν μέν ἐστι κατθανεῖν, 
TO κατθανεῖν δὲ ζῆν; 
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$. 104. οὐκ ἀγεννῶς γε] Schol. ἀντὶ 
τοῦ ἀτενῶς καὶ ἀκάμπτως. Imo ἀντὶ τοῦ 
θαῤῥαλέως. Vid. not. ad Charmid. ἃ. 
13. Hxixp. 
κατάδηλον] ἵνα τωόντι κατάδηλα. Sic 
Ms. B. sed ov supra literam finalem a 
manus eadem scripsit, Mox λέγω Bas. 
2. vice φήμί. Rouru., 

πλήρωσιν αὐταῖς --- ἑτοιμάζειν] | Sup- 
plendum δεῖν, quod latebat in illo κολασ- 
Té, quanquam sic sepius post φημὶ 
omitütur δεῖν, ut verbo huic jubendi 
— tribui me Hzixp. 

α ὀρθῶς λέγονται οἱ μηδενὸς 
ie Xenoph. Mem. Socr, i. 6. 10. 
"Eowas, à ᾿Αντιφῶν, τὴν εὐδαιμονίαν oio- 
μένῳ A sea Kal πολυτέλειαν εἶναι" ἐγὼ 
δὲ νομίξω τὸ μὲν μηδενὸς δεῖσθαι θεῖον 
. εἶναι, τὸ δὲ ὡς ἐλαχίστων ἐγγυτάτω τοῦ 
θείου, ubi de nobilissimo hoc Socratis 
dicto ex interiore doctrina egit Ruhn- 
kenius, HriNp., 
. εὐδαίμονε:} Unde εὐδαιμονία in "Opois 

lat, V. 


'or, III, 


Platonicis p. 412. D. definitur per 
ἀγαθὸν ἐκ πάντων ἀγαθῶν συγκείμενον. 
Fiwp. 

ἀλλὰ μὲν δὴ]  Citata sunt philosepbi 
verba a Stobzo in Serm, 120. usque ad 
illa ταῦτ᾽ ἐπιεικῶς. Item ab Iamblicho 
in Protrept. Orat. c. 17. sed mutatis 
mutandis, usque ad verba ἀλλ᾽ ob νεκροῦ, 
Rovrn. 

οὐ γάρ τοι θαυμάζοιμ᾽] 
Ms, ἢ. Bene. Rovrn. 

λέγει] | Ut est in Codd. et edd. anti- 
quis sponte mutavi in λέγοι, quia opta- 
tivus precessit, Poterat et sic imper- 
fectum sequi. Sic Protag. p. 349. C. 
ob γὰρ ἂν θαυμάζοιμι εἰ τότε ἀποπει- 
ράμενός μου ταῦτα ἔλεγες. ΕἾΝ Ὁ. 

τίς δ᾽ οἶδεν] Schol. Tà ἰαμβεῖα ἐκ τοῦ 
Φρίξου τοῦ δράματος Εὐριπίδον" Τίς δ᾽ 
οἶδεν, εἰ τὸ ζῇν μέν ἐστι κατθανεῖν, Τὸ 
κατθανεῖν δὲ ζῇν κάτω νομίζεται. Conf. 
Sext. Emp. ii, 24. ibiq. Fabric. Diog. 
Laert, Vit, Pyrrhon. ix, 11. 73, Ga. 
2M 


οὐ γάρ τι 6. 
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1. 493. x04 ἡμεῖς τῷ Ovri ἰσὼως TiÜvauuey." ὁ περ 


ΠΛΆΤΩΝΟΣ 
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ἤδη του ἐγωγεῦΐ 


Nw » ^ ^ e ^v c "x N N ^ 
X04 050000. τῶν COQUY, ὡς νυν ἡμεῖς τεθνάμεν, καὶ τὸ μυὲν 


^ / y , mcr ^ a ^ ^ δὲ ^ lad , e € 
CULA ἐστιν ἡμῖν" σήμω, τῆς δὲ ψυχῆς τοῦτο εν ᾧ αἱ 
Y 


b 


, / δ΄ δ / 5 e / N 

ἐπιθυμίαι εἰσὶ τυγχάνει ὃν οἷον ἀναπείθεσθαι καὶ μετα- 
/ »/ / x ^ » - N 

πίπτειν ἄνω κάτω, καὶ τοῦτο ἄρα τις μυθολογῶν κορμυψὸς 
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σικελός 


omnes prater rc E et s.—* ἄνῳ κάτω Y AZYÀV : ἄνω καὶ κάτω *s.—9 σικελικός E, 


taker. Adversar. Misc. C. x. p. 523. et 
Brunck. ad Aristoph. Ran. v. 1477. E 
Phryxo versus ita profert Stob. Serm. 
cix. Τίς δ᾽ οἶδεν, ei ζῆν τοῦθ᾽, ὃ κέκλη- 
ται θανεῖν, τὸ tuv δὲ θνήσκεϊν ἐστί; 
Versus autem a Platone ἢ. 1]. laudatos 
ex Euripidis Polyido depromptos esse, 
docet hujus Schol. ad Hippol. 1929. Cf. 
Bentlei, Epist, ad Millium p. 31. ΠΕΙ͂Ν. 

ἴσωΣ] Abest hoc ἴσως a Codd, B. M. 
Stob. Iamblich. Protrept, Orat. c. 17. 
sed tuetur id Schol. ad h.l. Τὸ ἴσως περὶ 
τοῦ ἀληθῆ εἶναι τὸν ἐν τῷ μύθῳ λόγον ἢ 
μή. τὸ δὲ τῷ ὄντι, ὅτι ὅγε μῦθος αὐτὸ 
τοῦτο τῷ ὄντι καὶ διατεταμένως διϊσχυρί- 
ζεται, τὸ θάνατον εἶναι τῆς ψυχῆς τὴν 
μετὰ τοῦ σώματος ζωήν. HxiNpD. 

ὅπερ ἤδη του ἔγωγε] Sext. Emp. iii. 
24. Ὁ Ἡράκλειτός φησιν, ὅτι καὶ τὸ ζῆν 
καὶ τὸ ἀποθανεῖν καὶ ἐν τῷ ζῇν ἡμᾶς ἐστι 
καὶ év τῷ τεθνάναι" ὅτε μὲν γὰρ ἡμεῖς 
ζῶμεν, τὰς ψυχὰς ἡμῶν τεθνάναι καὶ ἐν 
ἡμῖν τετάφθαι" ὅτε δὲ ἡμεῖς ἀποθνήσκο- 
μεν, τὰς ψυχὰς ἀναβιοῦν καὶ ζῆν.  Cle- 
mens Alex. Strom. iii. p. 434. : Τί δέ; 
οὐχὶ καὶ Ἡράκλειτος θάνατον τὴν γένεσιν 
καλεῖ; Πυθαγόρας δὲ καὶ τῷ ἐν Γοργίᾳ 
Σωκράτει ἐμφερῶς, ἐν οἷς φησι, θάνατός 
ἐστιν, ὁκόσα ἐἔγερθέντες ὁρέωμεν' ókóca 
δὲ εὕδοντες, ὕπνος. Steph. “γρ. ἤδη 
γάρ Tov, ut Bas. 2. Stob. absque illo 
ὕπερ, quod abest etiam a Cod. R. neque 
expressum est a Ficino: Audivi jam 
equidem a sapiente quodam etc. HxrNp. 

καὶ ἤκουσα) Deest kal ante ἤκουσα in 
Ms. B. Apud Iamblichum verba non ex- 
stant, propter vocem τεθνᾶμεν repetitam. 
Bene ad hcec notavit margo Cod. R. ἐκ 
τῶν TlvÜa'yópewv. Rovru. 

Tb μὲν σῶμά ἐστιν ἡμῖν] Sic dedi At- 
tico more pro ἡμῶν e Codd. B. M. Stob. 
et Ficino. In Cod. M. a m. 2da super- 
scriptum ζώοις, . Cf. ad Charmid. ἃ. 12. 
Eadem.sententia Plat. Cratyl. ἃ. 37. καὶ 
γὰρ σῆμά τινές φασιν αὐτὸ (τὸ σῶμα) 
εἶναι τῆς ψυχῆς, ὡς τεθαμμένης ἐν τῷ νῦν 


παρόντι. Conf. Wyttenbach, ad. Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 135. Theodoretus 
Grec. Affect, Curat. v. p. 544. laudatus 
Routhio ad h.l. Zóu$eva δὲ τούτων 
(qua ex Cratylo attulimus) καὶ Φιλόλαος 
ὃ Πυθαγόρειος ἔφη" λέγει δὲ ὧδε" μαρτυ- 
ρέονται δὲ καὶ oí παλαιοὶ θεολόγοι τε καὶ 
μάντεις, ὡς διά τινας τιμωρίας ἣ ψυχὴ τῷ 
σώματι συνέζευκται καὶ καθάπερ ἐν σή- 
ματι τούτῳ τέθαπται, quz tamen quis 
putet ab antiquo illo Philolao profecta ? 
HzariNp». 
τοῦτο ἐν ᾧ αἱ ἐπιθυμίαι] T. 6. τὸ ἐπι- 
θυμητικὸν μέρος τῆς ψυχῆς, ex nota illa | 
animi partitione. V. de Rep. iv. p. 439. 
441. Plutarch. Plac. Phil. iv. 4. Davis. ἡ 
ad Cic. Tusc. i. 10. ii. 20. iv. 5. HxiND, 
Respicit hic Cicero Platonis Timzeum - 
ad p. 69. 70. ubi, ut notavit Longinus - 
ἃ. 32. τὴν μὲν τῶν ἐπιθυμιῶν οἴκησιν 
προσεῖπεν (ὁ Πλάτων) ὡς γυναικωνῖτιν, 
τὴν τοῦ θυμοῦ δὲ ὥσπερ ἀνδρωνῖτιν, 1)6 
hac animi partitione agit Alcinous de 
Doctr. Plat. c. 23. 24.  Vidend. etiam 
Laertius in Vit. Plat. 1. iii; Segm. 67. 
aliique auctores, Sed Platoni aliquando 
placuit, uti ostendit ex auctoribus Davi- 
sius ad Tusc. Disp. ii. 20. animi in duas 
partes distributio; alteram rationalem, 
alteram irrationalem ; rursus autem μέ- 
pos ἄλογον in θυμικὸν et ἐπιθυμητικὸν 
distinguitur. Rovrz. T 
τυγχάνει] | Cod. A, τυγχάνοι. deinde 
Codd. A. M. ἐπιθυμίαι sine. af, item καὶ 
ante μεταπίπτειν decrat in Cod. Aug. - 
FiNp. e 
ἄνω καὶ κάτω] . Codd. D. M. Stob, 
Cod. Ms. Coll. Nov. ἄνω κάτω, ut The: 
e&tet. ἃ. 126. ὅταν ἄνω κάτω τοὺς λόγους 
ἕλκῃ Tis, nisi et. ibi scribendum ἄνω κα 
κάτω ex usu Platonis, Conf. Gorg. $. 
142. Phedo $.45. $. 60. Phaedr. δ. 
145. Sophist. p. 242. A. Phileb. p. 
43. A. de Rep. vi. p. 508. D. et multa 
alia. HxrNp. ei. Wo 
᾿μυθολογῶν] Conjiciebam hoc loco jue - 
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/ " / Lh 3 7 ^" 5» 7 
ἀνήρ, ἰσὼς Σικελός τις ἤ Ιταλικός, παράγων τῷ ὀνόματι 
^ 7] x N 5 7] / N ^ 
διὰ vo πιθανόν τε καὶ πιστικον" ὠνόμνωσε πίθον, τοὺς δὲ 
. 3 ^ , 7 ^ ^ ^v εἰ 
ἀνοήτους ἀμυυήτους. τῶν δ᾽ ἀμνυήτων τοῦτο τῆς ψυχῆς οὗ 


σίκελικός X'Y.—* πιστικὸν Y(LAEXYW, πυστικὸν ᾧ : πειστικὸν *s.—Íí ἀνοήτων ZeW. 


θολόγων genitivum pro μυθολογῶν parti- 
cipio, sed sine idonea causa, De Em- 
pedocle Agrigentino, qui Pythagoreus 
erat, Platonis hzc dici notat Margo Cod. 
Regii ad vocem Σικελικὸς, sic enim pro 
Σικελὸς legit is codex scriptus, uti etiam 
Bas. 2. Iamblichus et Stobzus, | Socrati 
&vo aequalis, sed annis major fuit Empe- 
docles; cumque Pythagoreo Philolao 
versatum esse Platonem in Italia, atque 
ex ipsius operibus multa. mutuasse, fe- 
munt, Rovru. qui sic in Addend. * Dixi 
quidem Socrati vo zequalem fuisse Em- 

doclem Pythagoreum, sed annis ma- 
jorem. Nunc autem dubito, uter horum 
fuerit natu grandior. Certe vero iisdem 
simul temporibus vixerunt ambo." 

κομψὸς ἀνὴρ] Schol. Οὐ τὸν πιθανὸν, 

j τὸν τεχνικὸν ἢ σπουδαῖόν φησι. Xi- 
κελικὸς δ᾽ ἢ Ἰταλικὸς, οἷον Ἐμπεδοκλῇς. 
Πυθαγόρειος δ᾽ οὗτος ἦν.---Σικελὸν δὲ ἢ 
᾿Ιταλικόν φησιν, ἐπειδὴ πλησίον Σικελίας 
ἥπε Κρότων καὶ τὸ Μεταπόντιον αἱ πό- 
λεις, οὗ οἱ Πυθαγόρειοι διέτριβον, al τῆς 
Ἰταλίας εἰσί, Scilicet vox κομψὸς h.l. 
simpliciter et sine ironia adhibetur (v. 
ARuhnken, ad Tim. Lex. p. 162.) de phi- 
losopho, velut Pythagoreos appellat τοὺς 

μψοὺς περὶ μουσικὴν καὶ ἀστρονομίαν in 
ICraiylo $. 49. Phileb. p. 53. C. οὐκ ἀκη- 
κόαμεν, ὡς ἀεὶ γένεσίς ἐστιν, οὐσία δὲ 
"ἔστι τοπαράπαν ἡδονῆς; κομψοὶ γὰρ 

δή τινες αὖ τοῦτον τὸν λόγον ἐπιχειροῦσι 
ύειν. ἡμῖν. de Rep. vi. p. 505. B. 
᾿Αλλὰ μὴν καὶ τόδε γε οἶσθα, ὅτι τοῖς μὲν 
πολλοῖς ἡδονὴ δοκεῖ εἶναι τὸ ἀγαθὸν, τοῖς 

᾿ δὲ κομψοτέροις φρόνησις. Pro Σικελὸς 
autem Cod; R. Bas. 2. Stob. et Iamblich. 
exhibent Σικελικὸς, ut $. 150. ὁ τὴν ὀψο- 
"roitay. συγγεγραφὼς τὴν Σικελικήν. De 

Legg. ii. p. 659. B. ó Σικελικός τε καὶ 
Ἰταλικὸς “νόμος. Sophist, p. 242. D. 
᾿Ἰάδες kal Σικελικαί τινες Μοῦσαι. — Cf. 
Aristoph. Vesp. 838. et 897. ed. Brunck. 
Mab. ,. 

- ZakeAós τις ἢ Ἰταλικὸς] Forma Σικε- 
λὸς, quam vulgatze habent Edd. substan- 
. Uvorum nature est proprior ideoque ap- 
Vor homini; altera Σικελικὸς quamvis 
vitiosa non fuerit, hic tamen in libris ali- 
quot nata videtur ex similitudine sequen- 
Us verbi ᾿ἰταλικὸς, quod rerum hominum- 


que commune est ob defectum simplicioris 
forme, que respondeat Latino 1talus. 
Ceterum illud πιθανὸν, quod in Scholio 
adscripto legitur, non est referendum ad 
Platonis hac verba διὰ τὸ πιθανὸν etc. 
sed spectat sophisticam illam artem per- 
suadendi, de qua alias adhiberi solet vox 
κομψός. BurrTM. 

Verba ἴσως Σικελικός τις ἢ ᾿Ιταλικὸς, 
cum ad rem omnino faciant nihil, suspi- 
cionem existimo nescio cujus referre, qui 
fabulas illas profectas videret ex schola 
Pythagoreorum magnam Graeciam habi- 
tantium ; et vero ipsa vox ἴσως arguit 
manum Glossatoris. GurrELM. GnorwN 
vaN PnmiwsrERER in Prosopographia 
Platonica p. 39. 

παράγων παράγειν proprium estin hu- 
jusmodi nominum flexione et mutatione 
vocabulum.  Cratyl. ἃ, 33. σμικρὸν παρ- 
ἥκται αὐτῶν (τῶν ἡρώων) τὸ ὄνομα, δη- 
λοῦν τὴν €i τοῦ ἔρωτος γένεσιν. Ibid. 
paullo post $. 34. δηλώσει σοι, ὅτι παρὰ 
τὸ τοῦ ἔρωτος ὄνομα, ὅθεν γεγόνασιν oi 
ἡρώες, σμικρὸν παρηγμένον ἐστὶν etc. 
Cf. ibid, ἃ. 52. ξεῖν. 

πειστικὸν] πειστικὸν B. [M.] et Sto- 
bzus, Ficinus quoque, ut videtur, qui 
vertit, credulitatemque lubricam. ἴῃ 
codice scripto, ex quo Iamblichum ex- 
hibuit Arcerius, non erant verba τε καὶ 
πειστικόν. Ἄουτη. 

ἀνοήτους] ἀνόητοι h. 1. ut sepius, op- 
ponuntur τοῖς σώφροσι,απο pertinet Schol. 
ad Aristoph. Nub. 416. ᾿Ανοήτων, τῶν 
ἀφροδισίων, τῆς τοιαύτης Aayvelas. Τὸ 
γὰρ ἀνοηταίνειν διὰ τὸ μωραίνειν τὸ ἀφροδι- 
σιάζειν ἔλεγον, ubi vid. Kuster. [πᾶς de 
Legg. i. p. 637. A. οὗ---μάλιστ᾽ ἄνθρωποι 
καὶ μεγίσταις προσπίπτουσιν ἡδοναῖς kal 
ὕβρεσι καὶ ἀνοίᾳ πάσῃ. HriND. 

ἀμύητοι] Liquet h.l. originem μύειν, 
claudere, respici, ut sint quasi rimosi, 
hiscentes, οὐδὲν δυνάμενοι στέγειν. Ita- 
que duplici hic illud potestate adhibitum, 
de quo jam monuit Routhius, ΠΕΙ͂Ν. 

τοὺς δὲ ἀνοήτους, àjvijrovs] ἀμνήτους, 
rimosos, in imo dehiscentes. ab a privativa 
et μύω claudo. Waldgravius in Annott. 
Mss. Duplicem esse vocis istius sensum 
verba sequentia docent, nec designari 
tantum cos, qui sacris non. initiati. sunt. 
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c5 ἐπιθυμίαι εἰσί, TO ἀκόλαστον αὐτοῦ καὶ OU στεγανόν, 
ὡς τετρημένος «n πίθος, διὰ τὴν ἀπληστίαν ἀπεικάσας. 
[8. 105. | “Γοὐνωντίον δὴ οὗτος σοί, ὦ Καλλίκλεις, ἐν- 
δείκνυται ὡς τῶν ἐν  Ai0ov——r0 ἀειδὲςῦ Qm λέγων---- 
οὗτοι; ὠθλιώτατοι ἂν εἶεν οἱ ἀμύητοι, καὶ φοροῖεν εἰς τὸν 


, 
ει 


—$ αἱ add XAEZYBCIVW.— ἀηδὲς ΦΙΥΥ.---ἰ νῦν 4.—3J ἀπηικασε W : ἀπείκασε 


Simile verbi μύεω affert etymon Stepha- 
nus in Thes. Ling. Gr. t. ii. p. 1654. A. 
ex Eustathio ad Il. w..p. 1492. ed. Das. 
ubi factum dicitur ex μύω, quoniam τοῖς 
μύσταις ἀνάγκη μύειν τὸ στόμα, kal μὴ 
ἐκφαίνειν ἃ μεμύηνται. Ἀουτη. 

τῶν δ᾽ ἀμυήτων] τῶν δ᾽ ἀνοήτων Das. 
2. οἵ Ms. B. Steph. “γρ. ἀνοήτων.᾽ Sic 
et Iamblichus et Stobzus τῶν δὲ ἀνοήτων 
legunt. RovrH. 

τῶν δ᾽ ἀμνήτων τοῦτο τῆς ψυχῆς] Fici- 
nus neutrum agnoscit, cum vertat, Horum 
autem hanc animi partem cet, Autece- 
dentia vero : τοὺς δὲ ἀνοήτους. ἀμνήτους, 
paulo disertius explicat sic: dementes 
vero, profanos atque damnatos, Bir. 

τῶν δὲ ἀμυήτων] Perperam Codd. D. 
ΔΙ, Bas. 2. cum Stob. et Iamblicho, τῶν 
δὲ ἀνοήτων. Alterum firmat etiam Cod. 
RH. Deinde articulum αἱ ante ἐπιθυμίαι, 
in vulgatis omissum, addidi e Codd. R. 
B. M. Stob. et Iamblich. Hrrxp. 

τὸ ἀκόλαστον αὐτοῦ kai οὐ στεγανὸν] 
Quanquam sic posita claudicant paullu- 
lum, ferrem tamen hanc epexegesin abs- 
que illo αὐτοῦ, quod ad praegressum τοῦτο 
referri non potest, quum totum illud ἐπὶ- 
θυμητικὸν τῆς ψυχῆς ex Platonis mente 
ἀκόλαστον sit; sin ad ψυχὴν referatur, 
quamvis neutrum genus per se minime 
offendat post feminini generis vocem illa- 
tum, hoc tamen loco perspicuitas sermo- 
nis flagitabat αὐτῆς. Nunc αὐτοῦ ect 
ambiguum est vitiose et moleste redun- 
dat, neque dubitari potest, quin mendi 
hic aliquid insederit. Fallor, aut Plato 
scripserat διὰ τὸ ἀκόλαστον αὐτοῦ, prop- 
ter illius animi partis, τοῦ ἐπιθυμητικοῦ, 
intemperantiam. | Jam post accusativos 
lios τὸ ἀκόλαστον kai ov στεγανὸν quum 
denao inferri accusativus τετρημένον πί- 
θοὸν non posset, mutatur paullulum struc- 
tura tenor, quasi przcessisset ἔλεγε, 
quod facile apud animum ex pregresso 
ὠνόμασε repetas. Hxixp. 

ἀπληστίαν) ἀποπληστίαν Ald. Bas. 1. 
cet lamblichus editus. Sed in codice 
.Ms. quo usus est Arcerius, vox crat 


ἀπληστίαν. RovrH. 

&. 105. ἐν d'Bov (τὸ ἀειδὲς δὴ Aya) ] τὸ 
ἀειδὲς ad τὸ ὁρατὸν hic opponitur, nec tene- 
brosum quid, sed invisibilesignificat, quod 
contra interpretes annotat Waldgravius. 
Recte; ipse enim Plato in Pha:done, $. 
29. et 30. τὸ ἀειδὲς et G9ov ad τὸ ὁρατὸν 
opponit. Aliter vero Hesychius Ἔν ἀΐδῃ. 
ἐν τῷ σκότῳ. Et hanc fuisse vulgi noti- 
onem de d8ov loco ex Nostri Cratylo 
colligendum, ubi in vocis etymo ludit 
Socrates, p. 403. et 404. Duplex qui- 
dem apud vetercs fingebatur ὕδης, alter 
quidem φωτεινὸς, qui piorum erat post 
mortem locus, alter vero σκοτεινὸς et 
ζωφερὸς, impiorum sedes. Vide Got- 
tleber. ad Phaedon. ἃ. 2. auctoresque ab 
codem allatos. Rovrun. 

τὸ ἀειδὲς δὴ λέγων] Phedo p. 80. D. 
'H δὲ ψυχὴ ἄρα, τὸ ἀειδὲς, τὸ eis τοιοῦτον 
τόπον ἕτερον οἴχόμενον, γενναῖον καὶ κα΄ 
θαρὺν καὶ ἀειδῆ, εἰς ἅδου ὡς ἀληθῶς---ο 
Cratyl. 8. 48. Ὁ δὲ “Αδης, οἱ πολλοὶ μέν 
μοι δοκοῦσιν ὑπολαμβάνειν τὸ ἂειδὲς προσ- 
εἰρῆσθαι τῷ ὀνόματι τούτῳ. — liinc olim | 
suspicabar verba illa huc adscripta in 
contextum irrepsisse, preesertim quum 1 
post ὡς illata loco hujusmodi parenthe- 
seos, τοῦτο δὲ τὸ ἀειδὲς λέγει, structuram 
paullulum turbent, Sed quum totum 
hoc, τὸν τετρημένον τῶν ἐν ἅδου ἄμνήτ 
πίθον, singulatim explicet Socrates, 
fabulam illam de inferorum statu ad hanc. 
libidinosorum vitam trahendam docea 
non apta hic tantum, sed prorsus etia 
necessaria fuit hzc vocabuli dov expli- 
catio, Hxixp. ; 

οὗτοι ἀθλιώτατοι ἂν εἶεν) ὅτι ἀθλιώ- 
τατοι εἰσὶ, οἱ ἂμ. Bas. 2. εἰσὶν pro 
εἶεν legit quoque Iamblichus, Deest ἂν 
apud Stobzum. Οἱ ἀμύητοι, sive, ii ü 
non initiati sunt, mythologo sunt ntem- — 
perantes atque incontinentes, nam - 
voce ἀμύητοι, ut supra dictum est, érv- - 
μολογεῖται. 1)6 felici autem eorum qu 
mysteriis initiati erant, miseraque τῶν 
ἀμυήτων spud inferos conditione nom«- 
nulli egerunt, quos memorat Forster. ad - 
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τετρημένον πίθον ὕδωρ ὁ ἑτέρῳ τοιούτῳ τετρημένῳ κοσκίνῳ. 
τὸ δὲ κόσκινον ἄρα λέγει, ὡς ἔφη ὃ πρὸς ἐμὲ λέγων, τὴν 
υχὴν εἰναι τὴν δὲ ψυχὴν κοσκίνῳ ἀπήκασεὶ σὴν τῶν 
ἀνοήτων ὡς τετρημόνην, ἅτε οὐ δυναμένην στέγειν δι ἀπι- 
στίαν" σε καὶ λήθην. ταῦτ' ἐπιεικῶς μέν ἐστιν ὑπὸ ἐν 
ἄτοπα, δηλοῖ pa" 0 ἐγὼ βούλομαί σοι ἐνδειξάμενος," ὁ 
πως οἷός T ὦ, πεῖσαι persona. xoi? ἀντὶ TOU dedere, 
καὶ ἀκολάστως ἔχοντος βίου τὸν ποσμίως καὶ τοῖς ἀεὶ 
παροῦσιν ἱκανῶς καὶ ἐξαρκούντως ἐγοντὰ βίο ελέσθαι. 
ἀλλὰ πότερον πείθω τί σε καὶ μετατίθεσωι εὐδαιρμιονεστέ- 





9e — 
μὲν X, δὲ ZYoV.— 


Phedon, ἃ. 13. Rouri. 
ἀθλιώτατοι)] Quum contra mysteriis 
initiati putarentur τρισόλβιοι. V. Valcke- 
nar. ad Eurip. Hippol. p. 163. Wytten. 
bach. ad Platarch. de S, N. V. p. 137. 
Hzwwpb. . 
ὕδωρ] οἶνον Stobzi Ms. Coll. Nov, sed 
ὕδωρ recte superscribitur. — Respicitur 
enim fabula Danaidum, quas ferunt apud 
inferos hoc supplicii genus pendere, quod 
indesinenter aquam in dolium pertusum 
vom item pertusis infundant. Πάσχουσι 
nme τὸν πίθον αἱ τῶν ἀμνήτων 
ad , scribunt Zenobius et Suidas ad 
erb. ἄπληστος πίθος. Eandem pa- 
nam in impios atque injustos a poetis 
tonstitui, refert Plato in l. ii. de Rep. p. 
363. D, ουτη. 
(o ἑτέρῳ τοιούτῳ τετρημένῳ] Redundat 
τετρημένῳ, neque tamen »ollicitari 
débet. Plat. Lysid, $. 34. $oBoUua,— 
μὴ ὥσπερ ἀνθρώποις ἀλαζόσι λόγοις τισὶ 
τοιούτοις ψευδέσιν ἐντετυχήκαμεν, ubi 
illud ψευδέσι perperam olim in glosse- 
matis suspicionem vocavi, Ceterum satis 
patet, respexisse Platonem h. 1, ad Da- 
naidum illum πίθον τετρημένον apud ve- 
teres decantatissimum. — V. Hemsterhus, 
ad Lucian, Dial. Mar. vi. Bip.t.ii. p. 307. 
Plato de Rep. ii. p. 363. D. Τοὺς δὲ à ἀνο- 
σίους καὶ ἀδίκους εἰς πηλόν τινα κατορύτ- 
τουσὶν (poeta) ἐν ἅδου, kal κοσκίνῳ ὕδωρ 
ζουσι φέρειν. Hei. 
δὲ κόσκινον] Codd. A. M. D. τὸ δὲ 
diei ἄρα ἔφη ὁ πρὸς ἐμὲ λέγ. Ad 
στέγειν deinde supplendum οὐδὲν, ut de 
Legg. iv. p. 714. A. δημοκρατία ψυχὴν 
ἔχουσα ἡδονῶν καὶ ἐπιθυμιῶν ὀρεγομένην 


k ἀπληστίαν Schleiermacherus.—! εἰπόντι T, om Ξ.---ῖῷ 


7 
μεν ABC, μέντοι F, 


n ἐνδειξάμενος (TAYTOBCEFIVW : ἐνδείξασθαι *s.—9? καὶ add 


Kal πληροῦσθαι τούτων δεομένην, στέγου- 
σαν δὲ οὐδὲν, ἀλλ᾽ ἀνηνύτῳ καὶ ἀπλήστῳ 
κακῶν νοσήματι ξυνεχομένην. ΙΝ Ὁ. 

στέγειν] | Ni fallor, Lucianus Dial. 
Mort, xi. 4. hunc locum respexit. ΕἾΝ. 

ταῦτ᾽ ἐπιεικῶ5] Codd. B. A. R. M. 
ταῦτ᾽ ἐπιεικῶς ἐστιν ἄτοπα ὑπό τι. Stephi. 
*hec verba ὑπό τι suspecta sunt, nec 
ὑπάτοπα pro illis satis convenire videtur, 
quum praecedat ἐπιεικῶς, ὑπό τι, aliqua- 
tenus, quodammodo, et in Phedro legitur 
$. 43. εὐήθη kal ὑπό τι ἀσεβῆ (λόγον), 
et aliis locis. Vid. Casaub. ad Sueton. 
Jul. Ces. c. 41. Contra ἐπιεικῶς est 
admodum, satis, significatu pervulgato, 
ut possit alterum alteri repugnare videri, 
quanquam τῷ ἐπιεικῶς contrarium est οὐ 
πάνυ, non illud ὑπό τι. Quod Routhius 
hec vertit, hec, ut candide loquar, sub- 
absurda sunt, ea quidem inaudita est 
verbi significatio. H giND. 

ὑπό τι ἄτοπα] Stephano non assentior. 
ἐπιεικῶς est, ut serio agam, ut ea, que 
sentio, dicam. Plato in Alcib, ὃ γὰρ 
ἐσμὲν; ἐπιεικῶς ὡμολόγηται. Sensusque 
est, que quidem, ut ex animo loquar, 
mira quodammodo videntur. ὑπό 7i, quo- 
dammodo, Ficinus ἐπιεικῶς in versione 
sua neglexit, Bi». 

ἐνδείξασθαι) Codd. B. A. M. ἮΝ. ἐν- 
δειξάμενος, quod miro errore pro infinitivo 
eleganter positum opinatur Routhius, 
Imo, hoc recepto, verba tali ordine acci- 
pienda sunt : ὃ ἐγώ σοι ἐνδειξάμενος βού- 
λομαι, ἐάν πως οἷόστε ὦ πεῖσαι εἰς. Mag- 
nopere autem placet hc lectio propter 
duplicem illum, qui statim post infertur, 
infinitivum, HzrNp. 


y 1t. i, 101, 


fri d. 
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ρους εἶναι τοὺς κοσμίους τῶν ἀκολάστων, ἢ οὐδέν, ἀλλ᾽ ὧν 
καὶ πολλὰ τοιαῦτα μυυθολογῶ,, οὐδὲν τι paa μεταθή- 
σει;" 

KAA. Τοῦτ" ἀληθέστερον εἰρηκώς, à Σώκρατες. 

S. 106. 29. Φέρε" δή, ἄλλην σοι εἰκόνα λέγω ἐκ τοῦ 
αὑτοῦ γυμνασίου τῇ νῦν. σκόπει γὰρ εἰ τοιόνδε λέγεις πε- 
οὶ τοῦ βίου t ἑκατέρου TOU τε σώφρονος καὶ TOU ἀκολάστου, 
οἷον εἰ δυεῖν" ἀνδροῖν ἑκωτέρῳ πίθοι πολλοὶ eie, καὶ τῷ μὲν 
ἑσέρῳ ὑγιεῖς καὶ πλήρεις, 0" μὲν ὀίνου, 0^ δὲ μέλιτος, ὁ δὲ 
γάλακτος καὶ ἄλλοι πολλοὶ πολλῶν, νώματω δὲ σπάνια 
καὶ χαλεπὰ ἑκάστου τούτων εἴη. καὶ μετὰ πολλῶν πόνων 
καὶ χαλεπῶν ἐκποριζόμεναι. ᾿ μὲν οὖν ἕτερος πληρωσάμε- 
γος pn ἤτ Ὁ ἐποχετεύοι, μή τέ 7i φροντίζοι, ἀλλ᾽ ὕνεκα τού- 
TOV ἦσυχίαν ἔχοι: τῷ δ᾽ ἑτέρῳ τὰ μὲν νάματα, ὡς περ καὶ 
ἐκείνῳ, δυνατὰ μὴν πορίζεσθαι, χαλεπὰ δέ, τὰ D ἀνγγεῖᾶ 
τετρημένω καὶ σαθρά, καὶ ἀναγκάζοιτο ἀεὶ καὶ νύκτα 


V.—P μετατίθεσθαι J(LAZYT9BCFIVW et pr Ε.---4 κἂν T, εἰ C etrc BF: om Δ ΦΒ 


IW, ἂν om pr E, καὶ om EF.— 
λέγω 


—" φέρω W.—" δυεῖν Y, Buoiv Ww" 


Kal μετατίθεσαι]. kai μετατίθεσθαι B. 
R. Malo lectionem receptam. συγκα- 
τατίθεσθαι, idque evidenter malum, idem 
codex Ms. mox pro evistirilierei, 
Rovruz. 

μετατίθεσαι] Bas. 2. μεταθέσθαι: bene. 
Sic. paullo: ante legebatur πεῖσαι μετα- 
θέσθαι. FiND. 

kai μετατίθεσαι)]  Mutasne ita senten- 
Liam, εἰ statuas, feliciores esse modestos 
libidinosis ? | Simili βραχυλογίᾳ μετα- 
γνῶναι adhibitum a Thucyd. i. 44. ueré- 
Ὕνωσαν, Κερκυραίοις ξυμμαχίαν μὲν μὴ 
ποιήσασθαι εἰς. μετανοεῖν a Xenoph. Cy- 
rop. i. 1.--ὠναγκαζόμεθα μετανοεῖν, μὴ 
οὔτε τῶν ἀδυνάτων οὔτε τῶν χαλέπων 
ἔργων 5 τὸ ἀνθρώπων ἄρχειν, multaque 
id. genus alia, Vid. not. ad .Lysid. s. 
41. Hsixp, 

δ. 106. φέρε δὴ ἄλλην σοι εἰκόνα λέγω] 
φέρε δὴ οὖν καὶ ἄλλην εἰκόνα εἴπω. | Sic 
Iamblichus, sed ex industria omisit σοι: 
similitudinem aliquam, Ficinus vertit, 
quasi legisset τινὰ pro ἄλλην. Mox δοκεῖ 
babet Iamblichus, pro λέγεις. Rovrn. 

ἐκ τοῦ αὐτοῦ *yuuvagiov] φησὶ τοῦ αὐ- 


-ἰ μυθυλογῶν Φ ---- 


δυοῖν Ἔς..--Ὗ οἱ EI.—* oí.. 
om V.—* μή ποτ᾽ Φ.--- καὶ post σαθρά om Q(A9BCFI et pr ΓΕ.---Ὦ καὶ ante νύκτα 


5 μεταθήσει ὙΥ.---ἰ τοῦθ᾽ ἕτερυν 1. 


.o0L E: ὃ δὲ μέλιτοξ, 















᾿ 
| 4 
TOU, ὅτι τὸ μὲν πρὸ αὐτοῦ ἐπιχείρημα ἐν 
μύθου προῆκται σχήματι" τοῦτο δὲ 
παραδείγματος" ἣν δὲ ἐκεῖνο μὲν τῶν Π 
θαγορείων οἰκεῖον, τοῦτο δὲ Σωκράτο 
ὡς σαφέστερόν τε kai πληκτικώτερο 
Vellem Scholiastes dicendi hoc genus ἐ : 
τοῦ αὐτοῦ γυμνασίου explicuisset, | 
quo nihildum equidem caplemfi habec 
HziNp. 

ἄλλ. πολλ. TOXA.] Codd, B. M. | 
ἄλλοι ἄλλων πολλῶν, quod non displi- 
cet. Ficinus : aliaque similiter aliorum. 
H EIND. 

σπάνια καὶ χαλεπὰ] Se; ἐκπορίξε ; 
pro quo adjicitur epexegesis lic, καὶ 
μετὰ πολλῶν --ἐκποριζόμενα. HziNp. 

μήτ᾽ ἐποχετεύοι μήτε Ti] μὴ πότε ἐπο- 

χετεύοι μηδὲ τὶ lamblichus. μὴ τέ pr 
μήτε mendose Ms. B. Bovrnz. 

πορίζεσθαι εἴῆῇῦ͵ Hoc εἴη, quo incor 
mode carebat oratio, restitui ex lambli 
cho, indidemque et e Codd. A. M. B. 
ante νύκτα inserui. Sympos. p.d 
ὥστε καὶ νύκτα καὶ ἡμέραν μὴ ἀπολείπεσ- 
θαι ἀλλήλων. Hriwb. : 

' ἀναγκάζοιτο] lamblich. ἀναγ. p Mox 


.POPTIA3. 979 
καὶ ἡμέραν πιμπλάναι" αὐτά, ἢ τὰς. ἐσχάτας (v: dei 494. 
"λύπας. ἄρα σοιούτου ἑχκωτέρῳ" ὄντος" σου" βίου, λέγειςἢ 
τὸν TOU ἀκολάστου εὐδαιριονέστερον εἶναι ἢ τὸν τοῦ κοσ- 
μίου; πείθω Tí σε ταῦτα λέγων συγχωρῆσαι σὸν κόσμιον 
βίον τοῦ ἀκολάστου ἀμείνω εἰναι, ἢ οὐ πείθω; 

KAA. Ov πείθεις, ώ Σώκρατες. TÀ μὲν γὰρ πλήρω- 
σαμένῳ ἐκείνῳ οὐκέτ᾽ ὃ ἐστιν ἡδονὴ οὐδεμία, ἀλλὰ TOUT 
ἔστιν ὃ νῦν δὴ" ἐγὼ ἔλεγον, τὸ ὡς περ λίθον ζῆν, ἐπειδὰν 
πληρώσῃ, pre χαίροντα ἔτι μήτε λυπούμενον. ἀλλ᾽ ἐν 
τούτῳ ἐστὶ T0 ἡδέως ζῇν, ἐν τῷ ὡς πλεῖστον erippeiv. 

s. 107. Οὐκοῦν ἀνάγκη y; ἂν πολὺ ἐπιῤῥέη," πολὺ 





καὶ τὸ ἀπιὸν εἰναι καὶ μεγάλ ἄττα 


ταῖς ἐκροοῖς: ; 


UKAA. Πάνυ μὲν οὖν. 


! ea τρήματα εἰναι 


20. Χαραδριοῦ σιν αὖ σὺ βίων λέγεις, ἀλλ᾽ οὐ γεκροῦ 


οὐδὲ" λίθου. καί μοι λέγε, τὸ" τοιόνδε λέγεις οἷον πεινῆν 


χαὶ πεινῶντα ἐσθίειν; 


KAA. "Eyoy:. 


om s,—h πιπλάναι V.—9* ἑκατέρω V : ἑκατέρου *s.—1 ὄντος post τοιούτου ponit 4, 


οις 

- τοῦ om $,—f λέγεις V.—E οὐκέτ᾽ XA: οὐκ *s.—h δὴ νῦν δὴ W.—l πληρώσῃ 
X TASBCEFIW : πληρώσηται Ἐς - γ᾽ om T.—k ἐπιρρέη πολὺ το Ξ.---ἰ ἅττα om 
pr Γ.--ὶὰὶ ἐν ταῖς $.—^ οὐδὲ (.---ο τὸ om A.—P γε om $,—4 ἁπάσας om ΣΎΥ.--- 


ἑκατέρου omittit, RouTIM. 
᾿ ἐγὼ ἔλεγον] Abest ἐγὼ a Ms. D. 
Rovri, 

πληρώσηται] Cod. R. et Bas. 2. πλη- 
ρώσῃ. Post λυπούμενον autem apud ani- 
mum Cv iterandum. HxiNp. 

$. 107. τὸ àríov] τὸ ἄβιον Iamblichi 
Cod. Ms. quo usus est Arcerius.  Cor- 
rupte. Ἀουτπη, 

 Xapabpio0] xapaBpibs, avis, sive, quze ta- 
men rarior scriptura est, xapdbpios, apud 
Auctores sepe memoratur. Ita apud Ari- 
stoph. in Av, 267. et 1141. Hipponactem 
apud Suid. v. XapabBpibs, Aristot. Hist. 
Animal. ix, 11, ZElian. N. A. vi. 46. et 
xvii, 13. Plutarch, Sympos. v. 7. p. 581. 
C. nec semel tantum in Pentateucho 
juxta 70. In Metricis Proverbiis τὸ env 
ἴδε Platon! βίον recensetur, sed forte ex 

tonis loco desumptum, Rovrn. 

χαραδριοῦ}] Tim. Lex. p. 273. Xapa- 

δριὸς, ὃς ἐπειδάν τι φάγῃ, ταχέως àva- 


λίσκει ὑπὸ θερμότητος. Ἔνιοι δὲ τοῦτο 
καλοῦσιν αἴθυιαν, ubi Ruhnken. ex Olym- 
piodori Comment. Ms. hzc excerpsit : 
Ἢ ζῶον λέγει, ὃ ἐσθίει kal εὐθέως ἐκκρί- 
νει, ἢ αὐτὰ τὰ κοῖλα τῶν πετρῶν, ἃ δέχε- 
ται τὸ ὕδωρ καὶ ἀποβάλλει, Margini ibi- 
dem adscripta erant hec: Xapabpibs,. 
ὄρνις τὶς, ὃς ἅμα τῷ ἐσθίειν, ἐκκρίνει, « εἰς 
ὃν ἀποβλέψαντες, ὡς λόγος, oi ἱκτεριῶν- 
τες, ῥᾷον ἀπαλλάττονται. ὅθεν καὶ ἐγ- 
κρύπτουσιν αὐτοὺς οἱ πιπ ἄάσκοντες, ἵνα 
μὴ προῖκα ὠφελῶνται οἱ "ΕΝ βιμέκντθαι Do- 
mi hanc avem veteres aluisse, discimus 
ex Clement. Alex. Predag. iii, 4. extr. 
Ita λαγὼ, Adpov, σκώληκος βίον ζῇν, 
aliaque hujusmodi ab animalium mori- - 
bus ad homines translata, V. Hemster- 
hus. ad Lucian. Somn. $. 9. Bip. t. i. p. 
188. HxriNp. 

τὸ τοιόνδε] Ficinus: mum tale aliquid 
dicis. Videtur legisse τὶ τοιόνδε. ΕἾΝ, 


1t, i. 103. 
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ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


XQ. Καὶ διψῆν γεν καὶ διψῶντα πίνειν: 
KAA. Λέγω, καὶ τὰς ἄλλας ἐπιθυμίας ἁπάσαρ" 
ἔχοντα καὶ δυνάμενον πληροῦντα,; χαίροντα εὐδοριμιόγως ζῆν. 


30. 


Εὖγε, ὦ βέλτιστε διατέλει “γὰρ ὡς περ ἤρξω, καὶ 


ὅπως μὴ ἀπαισχυνεῖ." PE δέ, ὡς $0126, uno ἐρυὲ em 


σχυνθῆνα καὶ πρῶτον μὲν εἰπὲ εἰ" καὶ ψωρώ QyrO" 


^ 
xoi 


κνησιώντοι, * ἀφθόνως & εγοντῶ τοῦ 270004, κνώμενον διωτε- 
λοῦντοα τὸν βίον εὐδαιμόνως" ἔστι ζῆν. 


ἢ é 


* πληροῦν s.—5 ἀπαισχυνεῖ W, ἀπαισχυνῆ V, ἐπαισχυνῆ Δ.--- 
ἐ 


om T.—* ἀπαισχυνθῆναι V. 
[44 
ψωριῶντα s. 


&rácas] A Codd. A. D. 
etiam in versione Ficini 
Fixp. 

καὶ δυνάμενον πληροῦν] Sic dedi cum 
Steph. quamvis libri scripti editique ha- 
beant πληροῦντα. Ficinus: explereque 
eas posse. Nisi forte Plato scripserat, 
καὶ δύν. πληροῦν, πληροῦντα kal χαίροντα 
εὐδ. €. quod probabile videtur seqq. illa 
intuenti, ψωριῶντα καὶ κνησιῶντα, ἀφθό- 
νως ἔχοντα τοῦ κνῆσθαι, κνώμενον διατε- 
λοῦντα τὸν βίον εὐδ. ἐστὶ ζῆν. HiNp. 

ὕπως μὴ ἀπαισχυνῇ ) Schol. ἀντὶ τοῦ, 
μὴ αἰσχυνθείης. Ita Hipp. Maj. δ. 14. 
᾿Αλλ᾽ ὅπως παρέσῃ kal αὐτὸς καὶ ἄλλους 
tes, et sexcenties alias. Ἦξιν Ρ. 

πρῶτον μὲν] πρῶτον τὸν μὲν Ms. B. 
mendose. Ἀουτη.- 

κνῆσθαι)] Codd. A. M. B. ᾿'κνᾶσθαι, 
quorum auctoritate exquisitiorem formam 
oblitterare non sum ausus, HxiNp. 

κνῆσθαι] Unice probo, quod Heindor- 
fius vulgarem istam Codd. nonnullorum 


M. aberat, 
desideratur. 


scripturam κνᾷσθαι in textum non admi- 


sit, Nam preter notissima illa ζῇν, διψῇν, 
πεινῇν, χρῆσθαι, vereor ne in aliis quo- 
que verbis Doricam hanc formam, Atticis 
etiam et Ionibus usitatam, librariorum 
obliterarit socordia. Quam suspicionem 
satis confirmant vel pauca illa, quz re- 
licta sunt, hujus generis vestigia, quum 
parum probabile sit, insolentiorem for- 
mam a libreriis esse invectam, Ponam 
igitur h. l. qua preter Platonis hunc !o- 
cum usus hujus exempla dicam an indi- 
cia deprehendi, Ac primum quidem 
notissimo illo Xenophontis loco Mem. i. 
2. 30. ubi-ante legebatur προσκνᾶσθαι, 
nuperi editores ex libris optimis dederunt 


! Dei... ἀπαισχυνθῆναι 


—" εἰ om I.—" ψωρῶντα Y((AEZ'Y9BCEIW, ψορῶντα F : 


—X κνηστιῶντα Y A.—*Y κνῆσθαι E, κνᾶσθαι EXYV cum pr T et corr d. 


προσκνήσασθαι. Quam utramque scrip- 
turam natam esse ex ea, quam Platonis 
hic locus confirmat, προσκνῆσθαι, certis- 
simo argumento est Juntina scriptura 
προσκνίσθαι, Huc adde Homeri illud 
ἐπὶ δ᾽ αἴγειον κνῆ τυρὸν, quod etsi vulgo 
ducunt a κνῆμι, tamen, collato imper- 
fecto illo ££ pro ἔζαε, apparet, opinor, 
in hoc quoque Doricam illam τοῦ ae in ἡ 
contractionem agnoscendam esse. Sed 
ut in aliis etiam verbis illud animadver- 
tisse mihi videor, rariorem sape aliquam 
vel abnormem formationem communem 
esse plurium affinis significationis verbo- 
rum, cujus generis sunt ipsa illa διψῇν ct 
πεινῆν, item futura illa irregularia ἔδομαι, 
πίομαι, futura per diphthongum ev for- 
mata, ῥεύσω, χεύσω, νεύσω etc. ita quam 
de verbo κνάω conjecturam attuli, huic 
mirifice favet ratio verbi ψάω, quod si- 
millimae significationis est, Nam infini- 
tivum yf» omnium, quod sciam, Codi- 
cum auctoritas tuetur apud Aristoph, Eq. 
909. περιψῇν, de quo jam Stephanus mo- 
nuit Thes, Gr. L. h. v. Accedit Sopho- 
cleum illud i7 Trach. v. 678. de quo 
utcunque viri docti existimarint, utique 
hoc scribi debet apposita litera iota, ψῇ; 
nam presens ibi tempus requiritur, cujus 
tertia persona nisi more verborum in μὲ 
desinentium exeat in syllabam gi, semper 
illud ; adjunctum habere debet. | Adhi 
bito aufem loco illo, quem laudavi, Ari- 
stophaneo, mihi quidem non est dubium, 
quin y? contractum sit ex ψάει, ut CE ex 
(4e. Neque hic discriminis qui dana 
facit significatio, quam intransitivam 
tiquo et poetico more SOpHOCS verbo 
tribuit, BvrrM., 


(v) 
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KAA. Ὡς ἄτοπος εἰ, ὦ Σώκρατες, καὶ ἀτεχνῶς" δη- 


μηγόρος. 


ΣΩ, Τοιγάρτοι, ὦ Καλλίχλεις, Πῶλον μὲν καὶ log- 
| ἃ afe 


, A 9 L4 Ν , 7 , 7 . ^ 
γίαν καὶ ἐξέπληξα καὶ αἰσχύνεσθαι ἐποίησα, σὺ δὲ οὐ μὴ 
, P "Nb ^ , ^"^ .C , ^ X 5 , , 
ἐχπλαγῆς οὐδὲ μὴ αἰσχυνθῆς ἀνδρεῖος γὰρ εἰ, αλλ 
ἀποκρίνου μόνον. 
7 
$. 108. KAA. Φημὶ τοίνυν καὶ τὸν κνώμενον ἥδέως 
^ ^ 
ἂν βιῶναι. 
XQ. Οὐκοῦν & περ ἡδέως, καὶ εὐδαιμόνως. 
KAA. Πάνυ γε. 
, € No» 
ZO. Πότερον εἰ τὴν κεφαλὴν μόνον κνησιῷ,, ἢ ἔτι τί 
, 9- € ^5 / £^» "e? / 
σε ἐρωτώω; opu, ὦ Καλλίκλεις, τί ἀποκρινεῖ,, 64V τίς σε 
τὰ ἐχόμενα' τούτοις ἐφεξῆς ἅπαντα ἐρωτᾷ. καὶ σούτων 


/ » e d / / τ’ 1 
τοιούτων ὄντων κεφάλαιον, ὁ τῶν κιναίδων" βίος οὗτος oU. 
ὃ N N , N X03 Ἃ Nj ΄ / 

εἰνὸς καὶ αἰσχρὸς καὶ ἀθλιος; ἢ καὶ τούτους τολμήσεις 
“ , / “ 94 7 Υ d / 
λέγειν εὐδαίμονας" εἰναι, ἐὰν ἀφθόνως ey ui» ὧν δέονται; 
3 / , ^ » o" / 
KAA. Οὐκ αἰσχύνει εἰς τοιαῦτα ἄγων, ὦ Σώκρατες," 
Χ / 
TOUG λογους; 


-- ἀφθόνως $.—^? ἀτέχνως Y(,—b οὐδ᾽ οὐ $ et corr T.—* αἰσχυνθεὶς $.—9 libri 
Kvnci0i.—* ἀποκρίνηι ΦΒΟΕῚ, àrokpíve: W.—f immo ἑπόμενα.---Ε κεφαλαίων X(Ae 
BCEFIW et corr V, κεφαλαιότατον fortasse Antiatticista p. 104.—h κιναιδῶν I.— 
| ὁ ZY9IV.—) καὶ post ἢ om ((A?BCEFI et pr T.—* εὐδαίμονας λέγειν $.—! αἰσ- 


&vbpeios] ἀντὶ ToU ἀναιδὴς κατὰ εὐφη- 
μίαν. Margo Cod. R. et M. ΕτνΡ. 
$. 108. κνησιοῖ, 1) ἔτι τὶ, σὲ ἐρωτῶ] 
Vel cum interrogatione post κνησιοῖ, et 
post ἐρωτῶ. et scribendo τί, hoc sensu, 
An te rogem qua preterea parte? At Fi- 
cinus alteram lectionem sequitur. Sreru. 
Nihil mutandum. Interrogant quidem 
Ficinus, Basileenses, et Ms. Reg. post 
κνησιοῖ, sed nulli libri post ἐρωτῶ. κνη- 
σιεῖ Ms. B. Ἀουτη. 
κνῃσιοῖ] Vel κνησιᾷ vel potius κνησιώη 
scribendum arbitror.  Desiderativa enim 
vel in eí» desinunt vel in áo, ut kAav- 
σιᾷν, θανατᾷν, aliaque, de quibus eru- 
ditissime disputavit Valckenar. Annot. 
Crit. in L. Q. L. Nov. Fed. p. 843. 
. Aristoph. Eccl. 913. Ἤδη τὸν ἀπ᾽ 
Tpórov τάλαινα κνησιῷς. Nam 
illud κνησιεῖ vitio natum ex vulgari xvy- 
σείει. V. Pierson. ad Mer. p. 206. 
T ere 
(ri σε ἐρωτῶ ;] Utrum si capite 
dps m ;] p 


| 
! To. Δ 


tantum pruriat, an aliquid amplius ex te 
quaeram? Perspicuum est, illo τι a So- 
crate per euphemismum significari τὰ 
αἰδοῖα. Male vulgo distinguunt: ἢ ér: 
Tl, σὲ ἐρωτῶ. HxiND. 

καὶ, Tb τούτων τοιούτων ὄντων κεφά- 
λαιον, ὃ τῶν κιν.] Εἰ, ut hec hujusmodi 
summatim comprehendam, illa cinedo- 
rum tita etc. Art. rb Buttmanni monitu 
inserui. Theztet, &. 115. ᾿Αναμιμνήσκου 
δὴ, el πώποτ᾽ εἶπες πρὸς σεαυτὸν, ὅτι παν- 
τὺς μᾶλλον τό τοι καλὸν αἰσχρόν ἐστιν ἢ 
τὸ ἄδικον δίκαιον, ἢ καὶ, τὸ πάντων κεφά- 
λαιον, σκόπει, εἴ ποτ᾽ ἐπεχείρησας σεαυ- 
τὸν πείθειν, s παντὸς μᾶλλον τὸ ἕτερον 
ἕτερόν ἐστι. ἩΕΙ͂Ν ΤΡ. 

βίος] Cod. A. βίον : male, ut statim 
οὗ δεινὸς Codd. A. B. M. ὁ δεινός. Ver- 
ba autem ὁ τῶν κιναίδων βίος οὗτος Fici- 
nus bene vertit per eincdorum istorum 
vita. FiNDp. 

βίος οὗτος] Quem significavit verbis, 
πότερον ei τὴν κεφαλὴν μόν. etc. PIX 

2 


Vor. 11], 


11. 1, 104. 


Ι, 4905, 


" Posterius verum. 
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Ἵ 29. Ἢ γὰρ ἐγὼ ἄγω ἐνταῦθα, ὦ γενναῖς, ἢ ἐκεῖνος ὃς 
ἂν Q7 ἀνέδην" οὕτω τοὺς γαίροντας, ὅπως ἂν χαίρωσιν, €U- 
δαίμονας εἶγοιι, καὶ μυὴ διορίζηται σῶν ἡδονῶν ἁποῖαι ἀγα- 
θα" καὶ κακαί; ἀλλ᾽ ἔτι καὶ νῦν λέγε, πότερον φὴς εἶναι 
σὺ αὐτὸν ἡἠὸν καὶ ἀγαθόν, ἢ εἶναί τι τῶν ἡδέων ὃ οὐκ ἔστιν 
ἀγαθόν; 

ΚΑΛ. Ἵνα δή μοι quf) ἀνομολογούμνενος 
ἐὰν ἕτερον φήσω εἰναι, τὸ αὐτό φημ" εἰναι. 

$. 109. ΣΩ. Διαφθείρεις, ὦ Καλλίκλεις, τοὺς πρώτους 
λόγους, καὶ οὐκ ἄν ἔτι μετ᾽ ἐμοῦ ἱκανῶς τὰ ὄντα ἐξετά- 
Coic," εἴ περ παρὰ τὰ δοκοῦντα σαυτῷ ἐρεῖς. 


fe 


7 ὁ λόγος, 


7 
χύνει Σ, αἰσχύνει moe ὦ σώκρατες om I, post λόγους ponunt EFs.—^ ἀνέδην 2f 
€ 
CTAZYSBCIVW, ἀναιδὴν E: ἀναίδην s.—9? ante ἀγαθαὶ omisi αἱ cum E&W.—P τὸ 


μι 
αὐτὸ φὴς εἶναι ΥΥ .---« φήσω W.—t ἐξετάξης E.—5 γὰρ om F.—t περ om W.— 


ἀνέδην) Sic pro ἀναίδην scripsi e Cod. 
R. Ald. Bas. 1. 2. quod quanquam eodem 
fere redit, lenior tamen illa vox et So- 
cratis urbanitati longe est aptior. ἀνέδην 
ἢ, l. est sans góne, sans facon.  Protag. 
p. 342. C. Οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι ἐπειδὰν 
βούλωνται ἀνέδην Tois παρ᾽ αὐτοῖς συγ- 
γενέσθαι σοφισταῖς καὶ ἤδη ἄχθωνται λά- 
θρα ξυγγιγνόμενοι. de. Legg. xi. p. 919. 
εὑρεῖν μηχανὴν, ὅπως ἤθη μὴ ἀνέδην àvai- 
σχυντίας τε καὶ ἀνελευθέρου ψυχῆς μέ- 
τοχα συμβήσεται γίγνεσθαι ῥᾳδίως. Hipp. 
Min. p. 368. Α. Ἴθι δὴ, ὦ Ἱππία, ἀνέδην 
οὑτωσὶ ἐπίσκεψαι κατὰ πασῶν τῶν ἐπι- 
στημῶν, εἴ που ἔστιν ἄλλως ἔχον ἢ οὕ- 
τως: ubi Schol. ᾿Ανέδην, ἐκκεχυμένως 
καὶ τὸ κατὰ στέρησιν ToU ἕδους. Ἐνταῦθα 
δὲ, ἀπὸ τοῦ ἀνίημι, ὡσεὶ εἶπεν ἀνέτως. 
Cf. Perizon. ad ZEli- 
an, V. H. i. 4. HziNp. 

ἀνέδην] Vox ἀναΐδην etiam ubi com- 
modam s*ignificationem habere videtur, 
tamen ubique est proscribenda. Neque 
enim ab αἰδὼς neque ab αἰδεῖσθαι salva 
analogic lege formari potuit, et ubique al- 
terius forma hujus ἀνέδην significatio est 
apta. Conf. Schneider. Lex. h. v. Borrw. 

ὁποῖαι αἱ ἀγαθαὶ Articulo αἱ facile 
carerem, ut infra ἃ. 119, ἐκλέξασθαι ποῖα 
ἀγαθὰ τῶν ἡδέων ἐστὶ καὶ ὁποῖα κακά. 
Sed eodem modo ᾧ, 122, ἥτις δὲ ἡ βελ- 
τίων ἢ χείρων τῶν ἡδονῶν, οὔτε σκοπού- 
μεναι --- “ΙΝ. 

ἵνα δή μοι μὴ ἀνομολογούμενος ἢ ὃ λό- 
Ὕ05] Sensum, a ceteris interpretibus 


perverse expressum, perspexit Routhius : 
Ne sibi ipsi $ermo meus dissentiat ,si aliud 
esse statuero, idem esse staluo. Schol. 
τοῦτό φησιν' ἔγὼ μὲν ἕτερον εἶναι τὸ 
ἀγαθὸν τοῦ ἡδέος διανοοῦμαι" ἀλλ᾽ ἵνα μὴ 
ἀσύμφωνος ὦ ἑαυτῷ, ταῦτα εἶναι φημὶ τὰ 
αὐτά. Scilicet vox ἀνομολογεῖσθαι, quee 
media voce adhibita contrarium sonat (v. 
Bud. Comm. Gr. L. p. 400.) h. l. passive 
ponitur, ut ἀνὰ in hoc verbo idem valeat, 
quod in ἀνεύχεσθαι, ἀναρᾶσθαι, àvabi- 
δάσκειν et aliis, de quibus explicuit Valc- 
ken. ad Herodot. viii. 63. p. 647. Eodem 
modo Aristot, Anal. i. 34. ἀνομολογούμε- 
νον τοῖς προειρημένοις. Hkt1ND. 
ἀνομολογούμενο5)] Vereor, ut aliis 
exemplis probari possit vox activa ἄνομο- 
λογεῖν, quee τῴ ἀναδιδάσκειν aliisque id 
genus verbis respondeat. Equidem ver- 
bum medium vel, si mavis, deponens in 
utroque ToU ἀνομολογεῖσθαι significatu. 
agnosco, sed etymon diversum, Quippe 


ἀνομολογεῖσθαι quum valet consentire, | 


mutuo concedere, compositum est ex ἀνὰ 
et ὁμολογεῖσθαι ; contraria autem preedi- 
tum potestate prodiit ex a. privativo et 
vocabulo ὁμόλογος ; cujusmodi ἀμφιβο- 
Aías exempla plura in Latino sermone 
duplex ille syllabe in usus peperit. 
Quanquam ipsum verbum ἀνομολογεῖσθαι. 


nusquam negante illo significatu adhibi- 


tum reperitur; ut vox ἀνυμολογούμενος, 
quando significat non consentaneus, pro. 


Li 


adjectivo potius, ex a priv. et ὁμολογού- - 


μενος (consentaneus) conflato,. quam pro 
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KAA. Καὶ γὰρ" σύ, ὦ Σώκρατες. 

ΣΩ. Οὐ τοίνυν ὀρθῶς ποιῶ OUT. ἐγώ, εἶ περ ποιῶ τοῦτο," 
οὔτε σύ. ἀλλ᾽, » pute, ἄθρει μῆ οὐ τοῦτο 5 τὸ ἀγα- 
θόν, TÓ πάντως“ χαίρειν" ταῦτά τεῦ γὰρ σὰ γῦν δὴ αἰνιχ- 


θέντα" πολλὰ καὶ αἰσχρὰ Φαίνεται συμβαίνοντα, εἰ τοῦτο 


οὕτως ἔχει," καὶ ἄλλα πολ λά." 


KAA. Ὥς σύ γε οἴει, 
ΣΩ. Σὺ à τῷ ὄντι, 
ΚΑΛ. Ἔγωγε." 


ὦ Σώκρατες. 
ὦ Καλλίκλεις, ταῦτα ἰσχυρίζει:" 


ΣΏ. ᾿Επιχειρῶμεν ἄρα τῷ λόγῳ ὡς σοῦ σαουδάζοντο; 


ΚΑΛ. Πάνυ γε σφόδρα. 


290. "Id, δή quot, RM οὕτω δοκεῖ, διελοῦ τάδε. € en 


στήμην που καλεῖς τι; 


ΚΑΛ. Ἔχγωγε. 


29. Οὐ καὶ ἀνδρίαν' νῦνδ δὴ" ἔλεγές τινα εἶναι μετὰ 


ἐπιστήμης; H 
KAA. "Exeyo γάρ. 


290. "AAAXo τι οὖν wo! frégoy" oM τὴν ἀνδρίαν τῆς ἐπι-- 


στήμης δύο ταῦτα ἔλεγες; 


" χοῦτο 0m A.—" πάντα F. 


Y Éxoi W.—* πολλά 
—1 ἐπειδή σοι οὕτω 
bh δὴ om W.—i εἶναι 


om pr A. 


vero partici pio habenda videatur. BurTw. 
|. $. 109. τοὺς πρώτους Aóyovs] Schol. 
τοὺς ἑαυτοῦ δηλονότι, ἐν οἷς ἐμέμφετο 
Γοργίαν καὶ Πῶλον, ὡς παρὰ τὰ δοκοῦντα 
E 0! αἰσχύνην ἀποκριναμένου" αὐτὸς 
δὲ ἐπηγγέλλετο παῤῥησιαζόμενος πᾶσαν 
εἰπεῖν τὴν ἀλήθειαν. Hg1ND. 
: ὄντα] Omiserant B. M. Statim Ald, 
Bas. 1. 2, ἐξετάξης pro ἐξετάζοις. Fix. 
εἴπερ ποιῷ τοῦτο] Codd. B. A. M. 
εἰ τοῦτο ποιῶ. HxiNpD. 
᾿ σὰ νῦν δὴ αἰνιχθέντα)] | Schol. Τῷ γὰρ 
τοῦ κιναίδων ls v ὀνόματι κακὰ πολλὰ 
συνεσημαίνετος Deinde Codd, A. M. 
à" δὲ, ὦ Καλλίκλ. τῷ ὄντι. ΠΕΙ͂Ν. 
ο΄ ἔγωγε) In Codd. A. B. M. deest. Fix p. 
ἐπειδή σοι οὕτω] Codd. A. D. M. omit- 
tunt σοί. ΕἾΝ. 
διελοῦ τάδε] Distincte hcc explica. 
V. Dorvill, ad. Charit. p. 645. Tum in 
proximis e Codd. B. A. M. Bas. 2. rece- 


—W ye L om T. 


—^ οἴει om I. —h EN. W. 
Es.—* mov om EFs.—f ἀνδρείαν (T'AEZY.—? νῦν om ᾧ.--- 
om W.—3 ἢ ὡς ZYV cum pr E εἴ το T.— 


—S ἈΉΡ ΊΤα A et fortasse pr T.— 
—*€ ἔγωγε in mg A. 
—! ὃν 


k ὕστερον F. 


pi voculam που, interpositam itidem in 
hac formula ἃ. 43. σῶμα που καλεῖς τι 
etc. absque illa tamen Cratyl. $. 4. κα- 
Aeis τι ἀληθῆ λέγειν kal ψευδῆ ; $. 80. 
extr. Μαίεσθαι οὖν καλεῖς τι ; Meno p. 
75. E. Tb δ᾽ ἐπίπεδον καλεῖς τι, kal ἕτερον 
αὖ στερεὸν--- ; p. 88. A. σωφροσύνην τι 
καλεῖς καὶ δικαιοσύνην etc, Euthyd. $. 
13. Καλεῖς δέ τινας---διδασκάλους 1) οὔ ; 
aliisque locis, HrrNp. 

οὐ kal ἀνδρίαν νῦν δὴ] Nonne ctiam 
fortitudinem quandam esse paullo ante 
dicebas cum scientia conjunctam ? Signi- 
ficantur Calliclis illa ἃ. 101. 'AAA' ἔγωγε 
kal πάλαι λέγω, πρῶτον μὲν τοὺς κρείτ- 
TOUS ot. εἰσιν" οὐ σκυτοτόμους λέγω — 
οἱ ἂν εἰς τὰ τῆς πόλεως πράγματα $póri- 
μοι ὦσιν, ὅντινα ἂν τρόπον eb oikoiro, καὶ 
μὴ μόνον φρόνιμοι, ἀλλὰ καὶ ἀνδρεῖοι 
etc, Nam quod Routhius conjectabat 
τι pro riva, refellere non attinet. ΠΕΙ͂Ν, 


11, i. 105. 


J 


-»- 


11. i. 106. 
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KAA. Σφόδρα γε. 


ΣΩ. Tí δέ; PM καὶ ἐπιστήμην ταὐτὸν $ ἕτερον! 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


[| ' . " 3 | 
pen P MONI egeo. 


-KAA. Ἕτερον δή που, à σοφώτατε σύ. 
ΣΩ. Ἢ καὶ tee ἑτέραν ἡδονῆς; 


KAA. Πῶς γὰρ 00 


ἃ. 110. 29. Φέρε Ἂ ὁ ὅπως μεμνησόμεθα σαῦτα, ὅτι 
Καλλικλῆς ἔφη ως ᾿Αχαρνεὺς ἡδὺ μὲν καὶ ἀγαθὸν ταὐτὸν 
εἶναι, ἐπιστήμην δὲ καὶ ἀνδρίαν καὶ ἀλλήλων καὶ τοῦ 
ἀγαθοῦ ἕ irsgor- Σωκράτης 06 ye" ἡμῖν ὁ ᾿Αλωπεκῆθεν οὐχ, 
ὁμολογεῖν ταῦτα. 5 ὁμολογεῖ; 


ΚΑΛ. Οὐχ, ὁμολογεῖ. 


ΣΩ. Οἶμαι e γε οὐδὲ Καλλικλῆς, ὅταν αὐτὸς αὑτὸν 


θεάσηται ὀρθῶς. 


εἰπὲ γὰρ μοι; σοὺς εὖ πράττοντας τοῖς 


κακῶς πράττουσιν οὐ τοὐναντίον ἡγεῖ! πάθος πεπονθέναι; 


ΚΑΛ. ἜἜγωγε. 


ΣΩ. "Ag οὖν εἰ περ ἐναντία ἐστὶ ταῦτα ἀλλήλοις, 
ἀνάγκη περὶ αὐτῶν ἔχειν ὡς Tp περὶ ὑγιείας" xe καὶ 
νόσου; οὐ γὰρ ἅμα δή που ὑγιαίνει σε καὶ νοσεῖ ὁ * ἄνθρω- 
πος, οὐδὲ ὦ ἄμα ἀπαλλάττεται ὑγιείας τεῦ καὶ νόσου. 


add Heindorfius,--^ ὁ om 7 [ΓΔΦΒΟΕΕΊΨΥΤΨΥ ..-- 


7] 
—P οὔτ᾽ àv W.—24 ἡγεῖ W. 


ὡς ἕτερον͵]! Codd. A. B. M. ἢ ὡς ot- 
τιον. Fixp. 

ὡς ἕτερον τὴν &vbpíav] Post érepov 
subaudiendum ὃν, ut Protag. p. 323. B. 
ὡς ἀναγκαῖον οὐδένα ὅντιν᾽ οὐχὶ &uwo- 


“γέπως μετέχειν αὐτῆς, nisi hoc utrobique 


excidit, ΠΕΙ͂Ν. 

$. 110. μεμνησόμεθαΉ] . Cod. Aug. 
μεμνησώμεθα. Cod. B. M. μεμνησὺ, sed 
superscripto μεθα. FiND. 

Καλλικλῆς δ᾽ Αχαρνεὺς] Schol. 'Axdp- 
ναι, δῆμος Οἰνηΐδος, εἴ deinde, ᾿Αλωπεκὴ, 
δῆμος ᾿Αντιοχίδος. Hx1Np. 

ἐπιστήμην δὲ καὶ ἀνδρίαν--- ἕτερον 
Sympos. p. 186. B. τὸ ὑγιὲς τοῦ σώμα- 
τος καὶ τὸ νοσοῦν ὁμολογουμένως ἕτερόν 
τε καὶ ἀνόμοιόν ἐστι. Theetet. $. 107. 
Ἦ οὖν ταυτὸν ἐκεῖνό τε καὶ τοῦτο καλεῖς, 
τοσαύτας διαφορὰς ἔχοντε ; Apposui, ne 
quis corrigeret érépo. Jam illa, Σωκρά- 
της δέ γε etc. perversa ratione Callicli 
tr.buit Scholion his ita adscriptum : τοῦ- 


—T ὑγείας FIW,— 


ἢ γε om ᾧ.---9 οὐχ ὁμολογεῖ om W. 


$5 re ᾧ,---ἰ ó om ZZ.—" τε om $.— 


τό φησι Καλλικλῆς κατ᾽ ὁμοιότητα Σω- 
κράτους. Hx1ND. 

Σωκράτης δέ γε ἡμῖν] Virtutes qui- 
dem inter se, et cum ipso bomo, arcte 
conjungi, ostendit alibi Plato ; non δὰ" 
tem ipsum bonum, sed ἀγαθοειδῇ esse 
scientiam et veritatem statuebat. Vide l. 
vi. de Rep. p. 509. A. Rovrn. 

ὁ ἄνθρωπος] In his, memini, qui ar- 
ticalum expungeret, ut 'Thezt. $. 102. 
TQ τὰ λευκὰ kal μέλανα ὁρᾷ ἄνθρωπος ; 
de Rep. x. p. 603. C. *Ap' οὖν ἐν ἅπασι 
τούτοις ὁμονοητικῶς ἄνθρωπος διάκεϊται ; 
p. 619. A. οὕτω γὰρ εὐδαιμονέστατος 
γίγνεται ἄνθρωπος. Sed Phedo p. 80. 
C. ἐπειδὰν ἀποθάνῃ ὁ ἄνθρωπος, τὸ μὲν 
ὁρατὸν αὐτοῦ σῶμα--ἐπιεικῶς 
ἐπιμένει χρόνον. Infra $. 170. τὰ παθή- 
ματα, ἃ διὰ τὴν ἐπιτήδευσιν ἑκάστσυ 
πράγματος ἔσχεν ἐν τῇ ψυχῇ ó ἄνθρωπος, 
et sic alias modo additum reperies arti- 
culum, modo omissum, HgiNp. 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 


KAA. Ila; λέγεις: 
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Zo. Οἷον περὶ ὅτου βούλει τοῦ σώματος ἀπολαβὼν 
σκόπει. νοσεῖ που ἅνθρωπος" ΦΗΨΕ 2 ) ὀνορυα ὀφθαλμία; 


ΚΑΛ. Πῶς γὰρ οὔ; 


— 


390. Οὐ à; που καὶ ὑγιαίνει γεῖ ἅμα τοὺς αὐτούς; 


ΚΑΛ. Οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν. 


XO. Τὶ δέ; ὅταν τῆς ὀφθαλμίας ἀπαλλάττηται, ὥρα 
TÓTE καὶ τῆς ὑγιείας" ἀπαλλάττεται τῶν ὀφθαλμῶν καὶ 
τελευτῶν ἅμα ἀμφοτέρων ἀπήλλακται; 


KAA. Ἥκιστά γε. 


ΣΏ. Θαυμάσιον γάρ, ouo, καὶ ἄλογον" γίγνεται, 


γάρ; 
ΚΑΛ. Σφύδρα γε. 


|) 


S. 111. 29. '"AAX ἐν μέρει, οἴμοι, ἑκάτερον καὶ 


λαμβάνει καὶ ἀπολλύει" 


KAA. Φημί. 


^ / 
$0. Οὐκοῦν καὶ ἰσχὺν καὶ ἀσθένειαν ὡσαύτως," 


KAA. Na. 


»0. Καὶ TY 06 καὶ βραδυτῆτα; 


ΚΑΛ. Πάνυ γε. 


ΣΩ. Ἦ καὶ “ τἀγαθὰ" καὶ τῆν εὐδαιρμυονίαν καὶ τάναν- 
τία τούτων, κακά τε καὶ ἀθλιότητα, ἐ £y μέρει λαμβάνει καὶ 
ἐν μέρει ἀπαλλάττεται ἑκατέρου; 


ΚΑΛ. Πάντως δή που. 


ΣΩ. ᾽Εὰν εὕρωμεν ἄρα ἄττα ὧν ἅμα TÉ ἀπαλλάττε- 


TO ἅνθρωπος 


Y ὅτι corr ᾧ, ὅλου BC. 
ΦΕῚ.-- ἄλλο τι Ε.- γίγνοιτ᾽ ἄν mg F. 
—* σώματος XY. 


περὶ ὅτου βούλει τοῦ σώμ. 1. 6. de 
quacunque corporis parte. ἘΓΕῚΝΡ. 
"eer Cod. A. ὑπολαβών. Cod, 


M. o Confundi hzc duo verba 
“ἃ librariis, monet Dorvillius ad Chariton. 
Ῥ. 963. Lips. Ficinus, Assumto toto, si 

re, ita considera, tanquam le- 
gisset ov pro ὅτου. FiNDp. 


« ὄνομα. ὀφθαλμία] ὀφθαλμίαι Ald. 


. 1. mendose, nisi hoc pro dativo 


—À kal om A,—* τἀγαθὰ Q(LCFIVW : 


καὶ ἅμα ἔχει, δῆλον ὅτι ταῦτά γεῖ οὐκ ἂν 


—NV ὃ ἄνθρωπος V: ἄνθρωπος *s.—* γε om L.—Y ὑγείας 


—h ἀπολλύει Y((TAEXYTOVW : ἀπολύει *s. 
τὰ ἀγαθὰ *s.—! ἅνθρωπος 


ὀφθαλμίᾳ in codicibus Aldinis scriptum 
fuerit, * Puero dormienti, cui Servio Tul- 
lio nomen fuit, Livius i. c. 39. Rovru. 

ὑγιαίνει γε] γε deerat in Codd. B. M. 
Ετνὺ. 

$. 111. ἀπολλύει)7 — Sic recte Cod. 
M. et Ficinus, vertens, amittit, Vulgo 
᾿ἀπολύει. Mox vulgo perperam ?f. H giN p. 

εὕρωμεν] εὔρω Ms. B. mendose. 
Rovru. 


δῆλον ὅτι) Scripsi cum Codd. B. ^. 


1: 496. 


it, 1. 107. 


1l. i 108. 
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εἴη TO τε ἀγαθὸν καὶ τὸ κακόν. ὁμολογοῦμεν" ταῦτα; 
Καὶ εὖ μάλα σκεψάμενος ἀποκρίνου. 

ΚΑΛ. ᾿Αλλ᾽ ὑπερφυῶς ὡς᾿ ὁμολογῶ. 

ΣΩ, "Id, δὴ ἐπὶ τὰ ἔμυπροσθεν ὡμολογημένα. τὸ πεινῆν 
ἔλεγες πότερον ἡδὺ ἢ d LZ εἰναι: αὐτὸ “λέγω σὺ πεινῆν. 

KAA. ᾿Ανιαρὸν ἔγωγε" τὸ μέντοι πεινῶντοῦ ἐσθίειν ἡδύ. 


ZO. Καὶ ἐγὼ μανθάνω" 
ἀνιαρόν. ἢ οὐχί; 


KAA. Φημί. 


QAM οὖν τό yt πεινῆν αὐτὸ 


ΣΏ. Οὐκοῦν καὶ τὸ διψῆν; 

$. 112. KAA. Σφόδρα γε. 

ΣΩ. Πότερον οὖν ἔτι πλείω ἐρωτώ, 7 ὁμολογεῖς ἅπασαν 
ἐνδείαν καὶ ex ilu itt ἀνιαρὸν ems. 

KAA. ᾿Ομολογώ, ἀλλὰ μὴ ἐρώτα. 

ZO. Ej». διψῶντα δὲ 07" πίνειν ἄλλο Ti^ ἡδὺ φῆς 


εἰναι; 


ΚΑΛ. "Evo. 


, ^ “ 7 N ^ 
XQ. Οὐκοῦν τούτου οὗ λέγεις τὸ μὲν διψῶντα λυπού- 


/, ^us 
[4A 6voy δή πού ἐστιν; 


KAA. Ναΐ. 


ῶ 


— BP 40: V.—i ὡς add XAZTvV. — ἀνιαρὸν ἢ 
ἡδὺ ᾧ.---Κ καὶ ἐγὼ μανθάνω Y((TASBCEFIVW, ἐγὼ μανθάνω ΣΎ, 
m δὲ A, δεῖ I.—^ ἢ ἄλλο τι Σ, ἄλλο τι ἢ ANI Tb...vaí om I, in 


$: ἄνθρωπος *s.—2 γε d. 


5.--- τότε V.— 


M. pro δηλονότι. HxiNp. 
ταῦτα *ye] . γε desiderabatur in A. B. 
M. mox pro δὴ Codd, A. B. δέ. FiNp. 
ὑπερφυῶς ὁμολογῶ] Cod. B. ὑπερφυῶς 
ὡς ὅμολ. ut Sympos. p. 173. C. ὑπερ- 
φυῶς ὡς χαίρω. Contra Thest, $. 32. 
ὑπερφυῶς θαυμάζω. Phezdo p. 76. E. 


“Ὑπερφυῶς, ὦ Σώκρ. ἔφη ὁ Σιμμίας, δοκεῖ 


μοι ἣ αὐτὴ ἀνάγκη εἶναι. Et conf. Gorg. 
$. 81. ΗΕΙ͂Ν Ὁ. 

τὰ ἔμπροσθεν ὧμ. $. 107. ιν». 

μανθάνω] | Scribitur Καὶ ἐγὼ μαν- 
θάνω. n Ald. Μανθάνω' μανθάνω. 
ΞΤΕΡΗ. Καὶ ἐγὼ μανθάνω Ms. R. ἐγὼ 
μανθάνω conjunctim pro illis Ἔγωγε. 
Mav0dve Ms. B. Ficinus vertit, quasi 
hac et priora ita legerit: KaA. "Aviapbr 
ἔγωγε" τὸ μέντοι πεινῶντα ἐσθίειν ἡδύ. 
Σωκ. Καὶ ἐγὼ μανθάνω" Sed malo lectio- 
nem receptam. RovrH. 

μανθάνω] Cod, ἢ, Kal ἐγὼ μανθάνω, 


: ἔγωγε : μανθάνω 


aliterque alii variant libri, facili errore. 
Nam recepta scriptura nihil est verius, 
$. 100. Z. Μανθάνω, ἀλλ᾽ ἴσως ἱματίων 
εἰς. et. s. 660. de Rep. ix. extr. Mavód- 


^ 


vo, ἔφη, ἐν jj 


μόνιον $ns σαυτῷ ἑκαστότε γίγνεσθαι, 
ὡς οὖν καινοτομοῦντος σοῦ περὶ τὰ θεῖα, : 
γέγραπται ταύτην τὴν γραφὴν etc. Sic 
enim hzc interpungenda. HziNp. 

$. 112. πότερον οὖν] Deest οὖν in 
Bas. 2. Rovru. 

διψῶντα δὲ δὴ---ἄλλο τι ἢ ἡδὺ] Falso | 
Schol. ἡδὺ ἀντὶ ToU ἡδόμενον ληπτέον. 
Μοχ Οὐκοῦν τούτου, οὗ ὗ λέγεις---τούτου,᾽ 
i. e. τοῦ διψῶντα πίνειν, cujus quasi par- 
tes sunt τὸ διψῶντα et τὸ πίνειν, — Quod 
annotare piguisset, nisi hic quoque er- 
rassct Findeisenmus, HxrNp. |. 

πλήρωσίς τε τῆς ἐνδείας kal ἡδονὴ} 


νῦν διήλθομεν oiki£ovres — 
πόλει λέγεις. Euthyphr. p. 3. B. EU. . 
Μανθάνω, ὦ Σώκρατες" ὅτι δὴ σὺ τὸ δαι- 


ΓΟΡΓΊΙΑΣ. 


XQ. To? δὲ πίνειν πλήρωσις σε τῆς ἐνδείας 


δονή; 
KAA. Ναί. 


^ / 
XQ. Οὐκοῦν κατὰ τὸ πίνειν χαίρειν λέγεις; 


ΚΑΛ. Μάλιστα." 
ΣΩ. Δεψῶντά ys; 
KAA. o. 


ΣΩ. Λυπούμοενον; 
KAA. Ni. 


19. Αἰσθάνει" οὖν τὸ συμβαῖνον, ὁ 0Ti" λυπούμενον χαί- 


ge λέγειν ἅρμα, ὅταν διψῶντα πίνειν λέγῃς» 7 οὐχ, ἅμα 
TOUTO γίγνεται κατὰ τὸν αὐτὸν τόπον καὶ χρόνον ETE ψυ- 
χῆς εἴτε σώματος βούλει; οὐδὲν ^ γὰρ, 0f Q0, διαφέρει. € ἐστί 


σαῦτα ἢ οὖ; 


KAA. Ἔσεν. 


ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὴν εὖ γε πράττοντα κακῶς" πράττειν 


ἅμα ἀδύνατον € ἔφης εἶναι. 


KAA. Oz γάρ. 


XQ. ᾿Ανιώμενον δέ γε χαίρειν δυνωτὸν ὡμολόγηκας." 


ΚΑΛ. Φαίνεται. 


$0. Οὐκ ἄρα TÓ χαίρειν ἐστὶν εὖ πράττειν οὐδὲ τὸ 
ἀνιᾶσθαι κακῶς, ὥστε ἕτερον γί γνέται σὸ ἡδὺ τοῦ ἀγαθοῦ. 


KAA. Οὐκ οὐδ᾽ ἅττα σοφίζει,, ὦ Σώκρατες. 


mg ponit V.—P πλήρης X BCFVW, πλήρη ΣΥφΦ, S ἰαρς "E. -- ἡδονήν » 


-᾿ yaí 


«λυπούμενον om C.—s 2 μάλιστα F, qui hec καὶ udAiwTa...Aéyeis in mg habet 


— φὴς Cs, —" alséáre W.—" ὅτε C.—" λέγειν L.—X καὶ κακῶς F.—* ὁμολό- 


πλήρη τέ τῆς ἐνδείας καὶ ἡδονήν. Sic 
B. [A. M.] Ms. quoque R. mendose 
πλήρης. Rourn., 
διψῶντά γε, φηὶς, λυπούμενον] Scri- 
bitur Τὸν διψῶντα kal λυπούμενον ; ut 
subaudiatur ex precedentibus λέγεις. At 
in superior. edit. διψῶντά γε φημὶ Av- 
ToÓuevov ; SrxPH. φημὶ Ald. Basileen- 
seset Mss, R, et Β. Sed $us recte re- 
scripsit Stephanus, — Quatenus vero sitit 
pue Rovrn, 
δὲ $us] Vulgo γε pro δὲ, quod e 
Codd, B. et Ficino festitul, Mh 


ne sic quidem hec satis fortasse sunt sana, 
Nam pro $ys Cod. R. D. A. M. item- 
que Edd. Ald, et Bas, utraque praferunt 
φημὶ, mendose quidem, sed illud φὴς 
incertum est unde receperit Stephanus, 
neque id expressit Ficinus, hzc ita inter- 
pretatus: Numquid ergo, qua ratione 
bibit, gaudere dicis? C. Maxime. S. 
Quatenus vero sitit, dolere? n Plato- 
nis fuit, Διψῶντα δὲ λυπούμενον ; ut Aé- 
ye«s mente repetatur? Nam Stephanus 
hanc quoque scripturam attulit; τὸν 9i- 
ψῶντα kal λυπούμενον ; HiiND, 


II, i. 109. 


I. 497. 
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y 113. 29. Oca, ἀλλὰ ἀκκίζει," " Καλλίκλεις. 


καὶ πρόϊθί γε ἔτι εἰς τοὔμυπροσθεν,᾽ ὅτι ἔχων ληρεῖς, ἵγα εἰ- 


δῆς ὦ ὡς σοφὸς ὧν με γουθετεῖς." 


oU, ἅμα διψῶν τε ἕκαστος 


ἡμῶν πέπαυται καὶ ἅμα ἡδόμένος διὰ τοῦ πίνειν; 

KAA. Οὐκ οἶδα δ΄ τι λέγεις. 

ΓῸΡ. Μηδαμῶς, ὦ " Καλλίκλεις, ἀλλ᾽ ἀποκρίνου καὶ“ 
ἡμῶν" ἕνεκω, ἵνα περανθῶσιν οἱ λόγοι. 


γησας ΓΦ. 


"v 


$. 113. àxxítm] ἀκκίξεσθαι hoc Ruhn- 
kenius ad Tim. Lex, p. 18. explicat, ficto 
et astuto mimo recusantis specie flagran- 
tissime cupere. Hoc tamen loco acci- 
pio potius cum Olympiodoro Ms. cujus 
Scholion ibidem profert Ruhnk. ἀντὶ 
TOU, ἀλλὰ προσποιῇ μωρίαν καὶ τὸ μὴ 
εἰδέναι. Schol, Τὸ ᾿Ακκίζεσθαι ἐκ γυναι- 
κὸς εἰρῆσθαί φασιν, ᾿Ακκοῦς καλουμένης, 
ἣν οὕτως εὐήθη λέγουσιν, ὡς ἀπὸ τοῦ 
ἱστοῦ θοιμάτιον καθελομένην ἡμίεργον 
ἀμφιέσασθαι, eis τε τὸ κάτοπτρον βλέ- 
πουσαν πρὸς τὴν map. αὐτῆς ἔμφασιν εἰς 
αὐτὸ γιγνομένην ὡς ἑτέρᾳ. προσλαλεῖν 
γυναικί. Μέμνηται ταὐτης Ἕρμιππος ἐν 
᾿Αθηνᾶς γοναῖς, καὶ ἌΑμφις ἐν TQ ὁμωνύ- 
μῳ αὐτῆς δράματι. ᾿Ακκίξῃ οὖν φησιν 
ἀντὶ τοῦ, ἀνοηταίνεις οἷα γυνὴ, μὴ εἰδέναι 
προσποιούμενος. ἨΕΙΝΡ. 

καὶ πρόϊθί γε ἔτι εἰς τὸ ἔμπροσθεν) Ac 
progredere longius. Nam perperam Fin- 
deis, in Ind, haec explicat: Revoca tibi 
in memoriam ante concessa. Sympos. 
p. 174. D. mepuuévovros οὗ κελεύειν 
προϊέναι εἰς τὸ πρόσθεν. de Legg. viii. 
p. 842. A. νῦν μὴν ἐῶμεν τὸν ξένον ἔτι 
εἰς τὸ πρόσθεν προϊέναι τῶν νόμων. So- 
phist. p. 261. B. Θαῤῥεῖν, ὦ Θεαίτητε, 
χρὴ τὸν καὶ σμικρόν τι δυνάμενον εἰς τὸ 
πρόσθεν ἀεὶ προϊέναι. ἨΕΙΧ Ὁ. 

ὅτι ἔχων ληρεῖς} Ficinus quoque legit 
ἑκῶν ληρεῖς, Est alioqui participii ἔχων 
elegans in hujusmodi locis pleonasmus : 
frequentius tamen prefixi (postpositi) 
verbo: ut supra $Avapeis ἔχων. STEPH. 

ληρεῖς xov]  Nugaris. Cf. Cratini 
ἐν Πυτίνῃ apud Schol. Aristoph. Nub. 
354. - yd DA γράφ᾽ αὐτὸς ἐν ἐπεισο- 
δίῳ. Β 

Pu Aqpéis] Pro ληρεῖς ἔχων, ut Eu- 
thyd. $..56. ὅτι € ἔχων φλυαρεῖς. Schol. 
ἔχων ληρεῖς, ἀντὶ τοῦ, ὑποκρίνῃ ἄνοιαν. 


—* γονθετεῖς με Γ.---ἰ καὶ om XYIV.—* ἡμῶν γε IV.— 


7 7 
- godíte. W.—2 ἀκκίξει W, ἀκίξη F.—^ τοὔμπροσθεν T : τὸ ἔμπροσθεν 


Sed verbis his, ὅτι ἔχων ληρεῖς, quid fa- 
ciam, nou video. Calliclem hzc sane 
decerent (cf. $. 100.); Socratem, leni- 
ter ubique et argumentorum vi, non ver- 
borum asperitate adversarii nugas con- 
vincentem, meo quidem judicio parum 
decent, Tum prorsus pervertunt ironiam 
in verbis, quz statim post inferuntur, ἵνα 
εἰδῇς, ὡς σοφὸς ὥν με νουθετεῖς, atque, 
ut sunt h. l. interposita, sensu propemo- 
dum omni carent ; quem ut extunderet 
qualemcunque Cornarius, ὅντε corrigens 
ita hec transtulit: Et progredere ultra 
in his, que deliras, ut cognoscas etc. 
Recte, si scriptum esset, ἐν οἷς ἔχων λη- 
ρεῖς. Nunc nulla mihi relinquitar dubi- 
tatio, quin alieno hzc loco a librario in- 
trusa sint, in proximis fortasse Callicli 
sic tribuenda: Οὐκ οἶδα, ὅ,τι ἔχων λη- 
peis. HziNp. 

ὅτι ἔχων ληρεῖ] Non nego, durius 
paullo interposita esse hzc verba, veri- 
que non absimilem videri acutam Hein- 
dorfii conjecturam alieno hec loco in- 
trusa esse suspicantis. Interim ut aliquo 
modo vulgatam lectionem tuear, per pa- 
renthesin quandam inserta hzc accipio, 
quz sic quoque, et magis sane pro more 
suo, efferre potuerit Plato: ληρεῖς γὰρ 
ἔχων. llla autem, quz est in verbis ὡς 


σοφὺς dw με νουθετεῖς, ironia mihi qui- - E 


dem non adeo lenis videtur, ut eam gra- 
viore hac reprehendendi formula 
putem. Ceterum quz sequuntur Calli- 
clis verba, Οὐκ οἶδα ὅ,τι λέγεις, hominis 
sunt sermonem cum tzdio abrumpentis 
et respondere detrectantis. Α quo pro- 
posito dehortatur eum Gorgias hoc Μη- 
δαμῶς (sc. οὕτω ποίει). BurTM. 
μηδαμῶς, ὦ K.] Conf. Phaedr. 6. 22. 
ibiq. not. HzrriNp. 
καὶ ἡμῶν ἕνεκα] Sed nostra quoque. 


f μικρὰ $.—8 σὺ E.— - 


L4 
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 KAA. 'AAX ad τοιοῦτός ἐστι Σωκράτης, " Γοργία: 
σμικρὰ καὶ ὀλίγου ἄξια ἀνερωτῷ καὶ ἐξελέγχει. 

ΓῸΡ, ᾿Αλλὰ τί σοι διαφέρει; πάντως οὐ σὴβ αὑτη 5. : 
τι A ὦ Καλλίκλεις: ἀλλ᾽ ὑπόσχες Σωκράτει" ἐξελέγξα, — 
πῶς ὧν βούληται. 

KAA. 'Eewra, δὴ σὺ" τὰ σμικρά τε καὶ στενὰ ταῦτα, 
ἐπεί περ Γοργίᾳ δοκεῖ οὕτως." 

XQ. Εὐδαίμων d, 2 Καλλίκλεις, ὅτι τὰ μεγάλα uto τι, is 110. 
᾿μύησαι πρὶν τὰ σμικρά" ἐγὼ D οὐκ ὥμην θεμιτὸν εἰναι. ᾿ 
ὅθεν οὖν ἀπέλιπες, ἀποκρίνου, εἰ οὐχ, GL. παύεται διψῶν 


el e ^ v ew 
ἐκῶστσος ἡμῶν καὶ ἡδόμενος. 


KAA. Φημί. 


^ ^ ^ / ᾽ ; ἀμ... ' 
EO. Οὐχοῦν καὶ πεινῶν καὶ τῶν ἄλλων ἐπιθυμιῶν καὶ 


/00 ^ eu 7 
ἠδονων μνῶν παύεται; 


N 


h σωκράτει ἩΓΔΈΕΞΣΥΦΒΟΙΨΨΥ : σωκράτη ς.---ἰ σὺ δὴ EF.—i οὕτως εὐδαίμων CEFIV 
W,.— μεγάλα γε μεμύησαι s.—l ἀπέλιπες ΔΞΣΥΦΕΊΨΥΥ οἱ corr T: ἀπέλειπες 


(τῶν παρόντων.) caussa responde, ut ali- 
quando finem capiat disputatio. Conf. 
$.31. Abest male hoc καὶ a Codd. A. 
M. B. Ηεινν. 
ἀλλ᾽ ἀεὶ τοιοῦτός ἐστι] Qualem statim 
describit verbis, σμικρὰ καὶ ὀλίγ.---ἐξε- 
λέγχει. Sympos. p. 173. D. ἐν μὲν γὰρ 
τοῖς λόγοις ἀεὶ τοιοῦτος εἶ" σαυτῷ τε καὶ 
τοῖς ἄλλοις ἀγριαίνεις πλὴν Σωκράτοι-. 
Hipp. Maj. 8. 19. Τοιοῦτός τις (ἐστὶν), 
ὦ Ἱππία" οὐ κομψὺς, ἀλλὰ συρφετὺς, ob- 
δὲν ἄλλο φροντίζων ἢ τὸ ἀληθές. Mox 
σμικρὰ pro vulgato μικρὰ Codd, R. et B. 
HxiNp, 
αὕτη ἡ τιμὴ] Cod. M. ἡ τιμὴ αὕτη. 
Vertit hzc Routhius: hec prorsus non 
tuum. munus est, Callicles, et in notis ita 
explicat : interrogandi partes mon ad te 
t; quo significatu si τιμὴν ἢ. ], 
lato adhibuisset, addere ipse aliquid 
debebat, quo id planum fieret. Aptius 
Cornarius: omnino non tua est hec cen- 
$wrd, quanquam verbi ita pro τιμήσει 
usurpati exemplum nullum suppeditat. 
| recte conjicio, inest in his proverbiale 
aliquod dicendi genus, tali fere sensu : 
non tu hoc prestare debes , nulla tibi inde 
multa s. A — Dao HxiNp. 
Σωκράτει ic Cod. . Vulgo 
Σωκράτη. Mox τὰ σμικρά τ καὶ - 
στενὰ etc, Schol. Οὕτως ἀπέσκωπτον οἱ 
pu ῥήτορες τοὺς διαλεκτικοὺς Aó- 
at, 


Vor, Lil. 


Kal Ἱππίας γοῦν περιτμήματα αὖ- 


Cf. 


γους. 
τοὺς ἐκάλεσεν (Hipp. Maj. $. 55. 
ibid. $. 48.) ΠΕΙ͂Ν. 

μεγάλα γε] Abest hoc γε a Codd, B. 
et M. Schol. Διττὰ ἣν τὰ μυστήρια παρ᾽ 
᾿Αθηναίοις, καὶ τὰ μὲν μικρὰ ἐκαλεῖτο, 
ἅπερ ἐν ἄστει ἐτέλουν, τὰ δὲ μεγάλα, 
ἅπερ ᾿Ελευσῖνι ἤγετο. Καὶ πρότερον ἔδει 
τὰ μικρὰ μυηθῆναι, εἶτα τὰ μεγάλα" ἄλ- 
λως δὲ τῶν μεγάλων μετασχεῖν οὐκ ἦν 
θεμιτὸν κι T. A. ἤεινν. ᾿ 

ἐγὼ δ᾽ οὐκ ᾧμην θεμιτὸν εἶναι] Eadem 
qua hoc loco innuitur tantum admonitio, 
apud Sophistam sic exponitur : ὅσα δ᾽ αὖ 
τῶν μεγάλων δεῖ διαπονεῖσθαι καλῶς, περὶ 
τῶν τοιρύτων δέδοκται πᾶσι καὶ πάλαι τὸ 
πρότερον ἐν σμικροῖς καϊῥάοσιν αὐτὰ δεῖν 
μελετᾷν πρὶν ἂν ἐν αὐτοῖς τοῖς μέγιστοι», 
p. 218. C. Βουτη. 

&réAemes] Codd. A. M, B. ἀπέλιπες, 
velut Pheedo $. 78. B. ὅθεν δὲ ἀπελίπο- 
μεν, ἐπανέλθωμεν. — Euthyd. $. 41. ὅθεν 
yàp τὸ πρότερον ἀπέλιπον, Tb ἑξῆς τού- 
τοῖς πειράσομαι---διελθεῖν. Sed ibidem 
$. 28. ὅθεν ἐγὼ ἀπέλειπον, τὸ ἑξῆς ἐπι- 
δείξατον etc. HgiNpD. 

ἀποκρίνου, el οὐχ] ἀποκρίναι. ἢ οὐχ 
Ms. B. Ficinus quoque videtur legisse 
ἢ, qui vertit, responde. An non. Rovru, 

ἀποκρίνου] Codd. A. B. M. ἀποκρίναι: 
male, Statim pro εἰ in Cod. A. erat ἢ, 
et in Codd, B. M. 5. Fix». 
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KAA. Ἔστι" 


ταυτα. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


^ » D ^ ^ ^ e ^ ᾽ὔ 
$O. Οὐκοῦν καὶ τῶν λυπῶν καὶ τῶν ἡδονῶν" ἅρμα παύ- 


ἔται; 


KAA. Nai. 


* 


ἃ. 114. ZO. ᾿Αλλὰ μὴν τῶν ἀγαθῶν καὶ κακῶν οὐχ, 
ἅμα παύεται, ὡς σὺν ὡμολόγεις. νῦν δὲ οὐχ, ὁμολογεῖς; 

KAA. Ἔγωγςε. τί οὖν 075 

$Q. Ὅτι οὐ" ταὐτὰ" γίγνεται, ὦ φίλε, τἀγαθὰ τοῖς 
ἡδέσιν οὐδὲ τὰ κακὰ τοῖς ἀνιαροῖς. σῶν μὲν γὰρ ἅμα 


€ 


παύεται, σῶν δὲ οὗ, 


ως ἑτέρων ὀντων. πῶς οὖν ταὐτὰ ἂν 


εἰη τὰ ἥδέα Τοῖς ἀγαθοῖς 7 τὰ ἀγιαρὰ τοῖς κακοῖσιν" 


Ez» δὲ βούλῃ, καὶ τὸ " 


ἐπίσκεψαι 0i ue γάρ σοι οὐδὲ 


ταύτη ὁμολογεῖσθαι." ἄθρει δέ.) τοὺς ἀγαθοὺς οὐχὶ ἄγα- 
0o» παρουσίᾳ ἀγαθοὺς καλεῖς, ὡς περ σοὺς" καλοὺς. oic" 


ἂν κάλλος παρῆ: 1 


KAA. "Ero. 


εἰ. 

9v, 

παύεται in mg habet. V. 
t* 


[^] 
4 óuoAóyeis W.—r ὅτι om TEFW. 
A: ταὐτὰ cum *s«c corr B.— 


LJ 


7) 


—5 οὐ om (Δ et pr Z, corr habet B. 
" οὖν om IL.—" κακοῖς TARZeBCIVW, καλοῖς Y. — 


—u 7 V, ἢ ἘΣΥῚ et corr DT.—^ ἔστι...«παύεται om QW, ἔστι..«ναί om 'f, ἔστι... 
—9 kal ἡδονῶν (TARZYCIVW el rc B.—P σύ γε BX.— 


—t αὐτὰ X 


w τήνδε Q(A, τάδ᾽ T.—X ὁμολογεῖσθαι V, ὡμολογεῖσθαι 1.—Y δέ YA: δή *s.— 


? καὶ τοὺς .— 


ἐπιθυμίων] Post ἐπιθυμίων in vet. lib. 
est etiam καὶ ἡδονῶν. quam lectionem 
agnoscit Ficinus. SrEPr. καὶ ἡδονῶν ha- 
bet Bas. 2. In Reg. recentiori manu 
scribitur. Sed subaudiendum est ex an- 
tecedentibus καὶ ἡδόμενος. Ἰλου τη, 

ἐπιθυμιῶν καὶ ἡδονῶν] Ita sensu flagi- 
tante ex Das, 2. Ficinoque et Cod. Keg. 
in ordinem recepi, quanquam in hoc co- 
dice a manu secunda sunt scripta καὶ 
ἡδονῶν. ΠΕΙ͂Ν Ὁ. 

ἔστι ταῦτα --- Οὐκοῦν — παύεται; — 
Ναὶ] Deerant in Codd. B. M. Fix». 

&. 114. τῶν ἀγαθῶν] Codd. R. B, A. 
καὶ τῶν ἀγ. unde addidialterum τῶν ante 
κακῶν, in vulgatis omissum, HgrNp. 

τί οὖν δή; Ὅτι] Cratyl. $. 32. Ἕρμ. 
τί οὖν δή; Ξωκ. Ὅτι οἶμαι ἔγὼ λέγειν 
αὐτὸν εἰς, Suppleri potest διαφέρει τοῦ- 
70. Mox pro κακοῖσιν Codd. B. M. 
κακοῖς. " lllud ex lonismo tractum ἃ 
Platone imprimis frequentatur, V. Dor- 


ἃ οἷσπερ T.—^ ὀ δαί A et corr 2f : 


δέ *s.—c τοὺς add CIV et rc ZB. 


vill. ad Charit. p. 237. 343. Hxt1Np. 
ταὐτὰ --τὰ ἡδέα) Hocargumentum, quo 
voluptatem non idem esse atquc ipsum bo- 
num probatur, neque idem dolorem atque 
malum, ab Alcinoo de Doctr. Platon. ita 
exponitur : πεφυκυιῶν δὲ πολλῶν ἀδοκίμων 


ἡδονῶν, οὐ ζητητέον εἰ τῶν ἁπλῶν ἀγαθῶν 


δύναται εἶναι. ἐξίτηλος γὰρ φαίνεται καὶ 
οὐδενὺς ἀξία, ἐπιγεννηματικὴ τῆ φύσει 
ὑπάρχουσα, καὶ οὐδὲν οὐσιώδες οὐδὲ προ- 
ἡγούμενον ἔχουσα, συνυπάρχουσά τε τῷ 
ἐναντίῳ" μίγνυται γὰρ ἡδονὴ καὶ λύπη. 
οὐκ ἂν συνέβαινε δὲ τοῦτο, εἰ τὸ μὲν &r- 
λῶς ἦν ἀγαθὺν, θάτερον δὲ κακόν. c. 82. 
fine. 


p. 34. fusius ostenditur, ubi idem qui hic 
error refellitur. Rovru, , 

τῇδε] Codd. B. M. τάδε, et mox 
ὡμολογεῖσθωι Cod. uterque. Mox ἤδη 
in Codd. A, B. M. deerat, FiNp. 


Uno eodemque tempore gaudere — . 
et dolere omnia animalia apud Philebum .: 
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390. T: δαί," ἀγαθοὺς ἄνδρας καλεῖς σοὺς" ἄφρονος 
καὶ δειλούς; οὐ γὰρ ἄρτι ye ἀλλὰ τοὺς ἀνδρείους A04 


φρονίμους ἔλεγες.“ 
ΚΑΛ. Πώνυ 


ὲν οὖν. 


ἢ οὐ τούτους ἀγαθοὺς καλεῖς; 


ZO. Τί δέ; παῖδα ἀνόητον χαίροντα ἤδη εἶδες; 1, 


KAA. "E rie 


590. "Ανδρα δὲ οὐπωθ εἶδες ἀνόητον χαίροντα; 
ΚΑΛ. Opa" ἔγωγε. ἀλλὰ τί τοῦτο; 
ZO. Οὐδέν: ἀλλ᾽ ἀποκρίνου. 


KAA. Edo. 


ZO. Τί δέ; νοῦν Vobis λυπούμενον καὶ" χαίροντα; 


ΚΑΛ. Φημί. 


N 815.720. Πότερον à μᾶλλον χαίρουσι καὶ λυ- 
TOUVTOLL, οἱ φρόνιμοι ἢ οἱ ἄφρονες; 

ΚΑΛ. Οὐμαι t ἐγώγε 00 πολύ τι διαφέρειν. 

20. ᾿Αλλ᾽ ἀρκεῖ καὶ τοῦτο. ἐν πολέμνω δὲ ἤδη εἶδες 


ἄνδρα δειλόν ; 
KAA. Πῶς γὰρ ov; 


^ “" ^ 
»0. T οὖν" ἀπιόντων τῶν πολεμίων πότεροί σοι ἐδό- 
κουν μᾶλλον χαίρειν, οἱ δειλοὶ ἢ ἢ οἱ ᾿ ἀνδρεῖοι: 


KAA. ᾿Αμφότεροι ἔμοιγε μᾶλλον" εἰ δὲ μή, παρα- 


πλησίως γε. 


XQ. Οὐδὲν διαφέρει. χαίρουσι δ᾽ οὖν" καὶ οἱ δειλοί; 


ΚΑΛ. 199 0 γε. 


XQ. Kai οἱ ἄφρονες, ὡς ἔοικεν. 


ΚΑΛ. Noi. 


--ἀὺ ἔλεγες 7{Δ.---- ἔγωγε.. «εἶδες in mg F. 
—h οἶμαι om F,—! οὐ suppletus T.—3J πό- 


ον χαίροντα οὐδέποτε εἶδες mg F. 
οι 


τέρον V, πότερον Q(LASEW.— 


ἄφρονας Mallem τοὺς ἄφρονας ob 
seqq. ἀλλὰ τοὺς ἀνδρείους, nisi frequens 
hec esset articuli omissio. — Theztet. $. 
23. αἴσθησις, φὴς, ἐπιστήμη ; ; Charmid. 
br vi οὐκ ἄρα σωφροσύνη ἂν εἴη αἰδώς. 

t vid. not, ad Hipp. Maj. $. 31. Hex». 

.. ἀλλὰ τί τοῦτο ;] Non ἐρωτᾷς subau- 
diendum, ut putabat Findeis. sed δια- 
φέρει. Ct. $. 4. HrtNp. 

$. 115. ἀμφότεροι ἔμοιγε μᾶλλον 


-ἰ ἄνδρα.. “ἔγωγε om 1.---ξ. οὐδέπω ΓΞ. 


k kal suppl. .—! ἢ καὶ οἱ Σ.---ἰ παραπλήσιόν ᾧ.--- 


Optime Routhius ad h. 1. * Fortasse hic 
cst sensus loci : ulrique mihi videbantur 
alteros gaudio anteire, sive hos sive illos 
cogitarem. Apud nos Anglos orientales 
si quis alterutram duarum rerum offerens 
interroget, echich of these two things do 
you like best ? (utrum melius esse dicis ὃ) 
Jocose responderi solet, Both are best, 
(utraque meliora sunt ) quando, utrum 
praeferendum sit, dubitatur, HiiN». 


If, HL 


1, 498. 


1. 112. 
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x / ^ e ^ / » 
2Xl ΤΠροσιόντων δὲ οἱ δειλοὶ μόνον UT OUVTULI 


oi ἀνδρεῖοι ; 
KAA. ᾿Αμφότεροι. 


ΣΩ. "Aen 0 ὁμοίως; ; 


IIAA'TONOS 


» 


* 
2" καὶ 


KAA. Μᾶλλον ἰσως οἱ δειλοί. 
ΣΩ, ᾿Απιόντων δ᾽ οὐ μᾶλλον χαίρουσιν; 


ΚΑΛ. Ἴσως. 


, ^v ^ e / 
29. (ὐὐχοῦν λυποῦνται μὲν καὶ χαίρουσι καὶ οἱ ἀφρο- 
γες καὶ οἱ φρόνιμοι καὶ οἱ δειλοὶ καὶ οἱ ἀνδρεῖοι παραπλη- 
σίως, ὡς σὺ φῆς, aevo δὲ oi δειλοὶ τῶν ἀνδρείων; 


KAA. Φημΐ 


ΣΩ, y vo μῆν οἵ y: φρόνιμοι καὶ ἀνδρεῖοι, 


ἀγαθοί, 


οἱ δὲ δειλοὶ καὶ ἄφρονες" κωκοί; 


ΚΑΛ. Na. 


ΣΟ, Παραπλησίως (pu χαίρουσι ᾿χαὶ λυποῦνται οἱ 


ἀγαθοὶ καὶ οἷ" κακοί; 


KAA. Φημί. 


S. 116. 0. "Ae οὖν παραπλησίώς εἰσὶν ἀγαθοὶ καὶ 


κακοὶ, οἱ ἀγαθοί τε καὶ oi" 


Ans 7 καὶ" ἔτι μᾶλλον 


ἀγαθοὶ [ οἱ ἀγαθοὶ] καὶ κακοί εἰσιν οἱ κακοί: 


KAA. ᾿Αλλὰ μὰ Ai οὐκ OiÓ ὁ τι λέγεις. 


π οὖν om T. 
* καὶ ἀνδρεῖοι F : 
rum οἱ om $s.—* xal οἱ Q(A.— 


μόνον] Codd. A. B. M. μὲν, sed mar- 
gini Cod, M. eadem manus μόνον ad- 
scripserat, Ficinus: soline dolent timi- 
di. Legisse videtur μόνοι. FrNp. 

$. 116. ἢ kal ἔτι μᾶλλον ἀγαθοὶ oí 
ἀγαθοὶ] Nemo erit, quin delenda censu- 
erit verba οἱ ἀγαθοὶ, in omnibus licet ex- 
emplaribus reperta, siquidem seriem ar- 
gumentationis secum reputaverit, Con- 
cluditur hoc modo argumentum : Οὐκοῦν 
ὁ κακὸς ὁμοίως γίγνεται κακὸς καὶ ἀγα- 
65s τῷ κακῷ, ἢ καὶ μᾶλλον ἀγαθός ; At- 
que propter talem conclusionem, veram 
licet ac necessariam, mirari jam Callicles 
videtur, Deest καὶ ante ἔτι in Ms. B. 
Rovrn. 

&yafoi] Vulgo in his post ἀγαθοὶ ad. 
dunt ol ἀγαθοὶ, quz verba ab aliena ma- 
nu jntrusa esse, ex ipsa argumentatione 


—? oi L—P.oi om V.—* ἔσως om pr EF.—' καὶ ante oí om TCEF.— 
kal oi ἘΣ $e —t ἄφρονες καὶ δειλοὶ . 
X ποὺς κακοὺς IV.—Y τἀγαθὰ ΓΔΕΎΦΒΟΕΙΨ.--- σὺ 


--ὖ οἱ om E.—" alte- 


imprimisque ex iis, qua his explicandis 


Socrates subjicit, adeo manifestum est, —— 


ut ea licet invitis libris expungere non 
dubitarim. Cujus inventi laudem, si qua 
est in re adeo aperta, preceptam a Rou- 
thio video. Nimirum οὗ κακοὶ sunt. ἔτε 
μᾶλλον ἀγαθοὶ ἢ. ]. quatenus μᾶλλον 
χαίρουσιν, εἰ ἔτι μᾶλλον κακοὶ, quatenus 
μᾶλλον λυποῦνται, quoniam ex Calliclis 


ratione ἀγαθοὶ sunt, οἱ ἂν χαίρωσι, κακοὶ 


δὲ, ol ἀνιῶνται, ut statim docebit So- 
crates, 
rate hujus argumentationis conclusione 
$. 117. sententiam hanc ipsam ita repe- 
tit: Οὐκοῦν ὁμοίως γίγνεται κακὸς καὶ 
ἀγαθὸς τῷ ἀγαθῷ ἣ καὶ μᾶλλον ἀγαθὸς ὁ 


κακός ; Ηεινν. 


oí ἀγαθοί τε καὶ κακοὶ Cerebaf. his | 


Cod, Aug. Fix». 


Ne multa, ipse Socrates in ite- | 





E 
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XQ. Οὐκ οἶσθ᾽ ὅτι τοὺς ἀγαθοὺς ἀγωθὼν φῆς παρουσίᾳ 
εἶναι ἀγαθούς, κακοὺς" δὲ κακῶν; τὰ δὲ ἀγαθὰ εἶγαι τὰς 
ἡδονάς, κακὰ δὲ τὰς ἀνίας; 

KAA. 'Ἔγωγε. βῆ 

ΣΩ. Οὐκοῦν τοῖς χαίρουσι πάρεστι τἀγωθά,) αἱ ἡδοναί, 
; ; 
εἰ περ χαίρουσιν. 

ΚΑΛ. Πῶς γὰρ οὐ; 

XQ. Οὐκοῦν ἀγαθῶν παρόντων ἀγαθοί εἰσιν οἱ χαίρον- 

ΚΑΛ. Ναΐ. | 

ZO. Ti δὲ; τοῖς ἀνιωμνένοις οὐ πάρεστι τὰ κακά, αἱ 
λύπαι; 

ΚΑΛ. Πάρεστιν. 

ΣΩ, Κακῶν δέ γε παρουσίᾳ φὴς σὺ εἰναι κακοὺς τοὺς 
κακούς. ἢ οὐκέτι φής ἡ 

KAA. "Evo. 

3Q. ᾿Αγαθοὶ ἄρω οἱ ἂν χαίρωσι, κακοὶ δὲ οἱ ἂν ἀνιῶνται; 


KAA. Πώνυ γε. 


3. 


XQ. Οἱ μέν γε μᾶλλον μᾶλλον, οἱ δ᾽ ἧττον ἥττον, οἱ δὲ 


παραπλησίως παραπλησίως." 

KAA. Nai. 

$0. Οὐκοῦν φὴς παραπλησίως χαίρειν καὶ λυπεῖσθαι 
τοὺς φρονίμους καὶ τοὺς ἄφρονας καὶ“ τοὺς δειλοὺς καὶ 
τοὺς ἀνδρείους, ἢ καὶ μῶλλον $T! τοὺς δειλούς; 

ΚΑΛ. 'Ἔγωγε. 

ἃ. 117. XO. Συλλόγισαι δὴ κοινῇ μετ ἐμοῦ, τί ἡμῖν 
συμβαίνει ἐκ τῶν ὡμολογημένων" 10 δὶς γάρ τοι καὶ τρίς 
φασι καλὸν εἶναι τὰ καλὰ λέγειν τε καὶ ἐπισκοπεῖσθαι. 
᾿Αγαθὸν μὲν εἶναι τὸν" φρόνιμον καὶ ἀνδρεῖόν φαμεν. ἢ γὰρ; 


εἶναι φὴς ΥΝ .---ἃ γε φὴς I.—b alterum παραπλησίως om pr Ε.--- xal ante τοὺς δει- 


ἀγαθοὶ ἄρα--- Πάνυγε] Desunt hzc in 
Β. - Iv». ets 
μέν γε μᾶλλον---οἱ δ᾽ ἧττον] Sc. 
χαίρουσιν ἣ λυποῦνται. Vulgo οἱ---οἱ--- 
oi, ut durius suppleri debeat participium 
χαίροντες ἣ λυπούμενοι. Hrixp. 
$. 117. καὶ δὶς γάρ τοι] Schol. Als 
καὶ τρὶς τὸ καλὸν, ὅτι χρὴ περὶ τῶν κα- 
λῶν πολλάκις λέγειν, Ἐμπεδοκλέους τὸ 


ἔπος, ἀφ᾽ οὗ καὶ 7] παροιμία" φησὶ γὰρ, 
καὶ δὶς γὰρ, ὃ δεῖ, καλόν ἐστιν ἐνίσπειν. 
Plat. Phileb. p. 59. E. Εὖ δ᾽ ἡ παροιμία 
δοκεῖ ἔχειν, τὸ δὶς καὶ τρὶς τόγε καλῶς 
ἔχον ἐπαναπολεῖν τῷ λόγῳ δεῖν. de Legg. 
Xii, p. 956. E. καλὸν τόγε ὀρθὸν καὶ δὲν 
καὶ τρίς. Conf. Sturz. Empedocl. Frag- 
ment, p. 504. — Comment, Soc. Phil. 
Lips. t. i. p. ii, p. 272. Hxixp. 


11. i. 114. 


I, 499. ^ 


11, 1. 115. 


294. 
KAA. Nai. 


IIAATONOZ 


XQ. Κακὸν δὲ τὸν ἄφροναὶ καὶ δειλόν; 


KAA. Πώνυ γε. 


SO. ᾿Αγαθὸν δὲ αὖ τὸν χαίροντα; 


ΚΑΛ. Ναΐ.8 


ΣΩ, Κακὸν δὲ τὸν ἀνιώρνενον; 


ΚΑΛ. ᾿Ανάγκη. 


XQ. ᾿Ανιῶσθαι δὲ καὶ χαίρειν τὸν ἀγαθὸν καὶ κακὸν 
e 7] y N ^v 
O00, ἴσως δὲ καὶ μᾶλλον σὸν κακόν; " 


KAA. Nai. 


ZO. Οὐκοῦν ὁμοίως γίγνεται κακὸς καὶ ἀγαθὸς τῷ 
ἀγαθῷ ἢ καὶ μᾶλλον ἀγαθὸς ὁ κακός; οὐ ταῦτα συμ»- 
βαίνει, καὶ τὰ πρότερα ἐκεῖνα, ἐάν τις ταὐτὰ φῆ ἥδέα τε 
καὶ ἀγαθὰ εἰναι; οὐ ταῦτα ἀνάγκη, 9 Καλλίαλεις; 

KAA. Πάλαι vo! σου ἀκροώμαι, p Σώκρατες, καθο- 
μολογῶν, ἐνθυμούμενος ὁ ὅτι κἂν παίζων τίς σοι ἐνδῷ ὁ ὁτιοῦν, 
τούτου ἄσμενος ἔχει ὡς περ τὰ μειράκια. ὡς δὴΐ σὺ οἴει 


ἢ 


ἐμὲ ἢ 


καὶ ἄλλον ὁντινοῦν ἀνθρώπων οὐχ, ἡγεῖσθαι τὰς μὲν 


βελτίους ἡδονάς," τὰς δὲ χείρους: 
ἃ. 118. ΣΩ. 'Iev ἰού, 9 Καλλίκλεις, ὡς NDA εἶ, 


λοὺς om Φ.--- καὶ post ἢ om F. 


videtur T.—h τῶν κακῶν ὙΥ͂.---ἰ τοι X(T'AZEZYBCV : 
m ἡδονὰς om pr F. 


— ὁντινοῦν CEFI: ὁντιναοῦν *g.— 


οὐκοῦν ὁμοίως γίγνεται] Schol. ὑπερ- 
θετέον τὴν λέξιν οὕτως" οὐκοῦν Ó κακὸς 
ὁμοίως, εἶτα τὰ ἑξῆς. Vulgo perperam 


, etiam τῷ ἀγαθῷ interrogandi nota appo- 


nitur. kai τὰ πρότερα ἐκεῖνα, beatissimam 
esse cinedorum vitam ἃ. 108. Hxiwp. 

ἀγαθὸς} Steph. * yp. μᾶλλον ἀγαθοῦ. 
Sed malo alteram ; et recte notavit margo 
Cod. R. ὑπέρθεται [sic] λέξις οὕτως, οὐκ 
οὖν ὃ kakbs ὁμοίως καὶ τὰ ἑξῆς. Quod 
ad rem ipsam attinet, Πῶς οὐκ ἄλογον 
ἐστι, Leste Noster in Philebo)—T75v 
μὴ χαίροντα, ἀλγοῦντα δὲ, ἀναγκάζεσθαι 
φάναι κακὸν εἶναι τότε ὅταν ἀλγῇ, κἂν 
7 ἄριστος πάντων" καὶ τὸν χαίροντα αὖ 
ὅσῳ μᾶλλον χαίρῃ, τοσοῦτον διαφέρειν 
πρὸς ἀρετήν ; p. 59. B. Ἀουτη. 
- ob ταῦτα ἀνάγκη] Cf. ad $. 68. 
HziNp. 

ταυτὰ] Codd. B. M. omiscrant. FiNp. 


--- Tb ΣΎ. 


—Í ἄφρονα. .«τὸν om * —£ vaí erasisse 


τι *s,—À) ἔχη ἡ δι k δὲ EF. 
—^ ταὐτὰ ZY et pr Ξ, αὖ 


πάλαι τί cov] Codd. B. M. Πάλ. τοί 
c. Nec male. Phedo p.63. A. 'A« 
τοι, ἔφη, ὃ Κέβης λόγους τινὰς ἀνερευνᾷ. 
Illud dictum fuerit, ut ἔναγχός τι Char- 
mid. $. 6. νεωστὶ, et similia, quanquam 
exemplum hujus generis vix aliud in Pla- 
tone reperias, ΗΈΙΝΡ, 


ὥσπερ τὰ pur ten. Ímitatos esse ju- — . 


venes Atticos Socraticum interrogandi. 
morem, ex Apol. Socr. constat, $, 10. et 
Clitophonte p. 408. D. Sed. puerilem 
disputandi appetentiam, qua inficieban- 
tur horum animi a .sophistis, culpat ipse 
quoque Socrates in l|. vii, de Rep. p. 
539. B. sicut a Callicle hic et supra im- 
petitur, ad p. 193. 1. 4. Rovrn. 

ὡς δὴ σὺ] Quasi vero. Cf. ad $. 54. 
HxiNp. 

δ. 118. iov] Suid. "Ios. σχετλιαστικὸν" 
ἐπίῤῥημα, ἀντὶ τοῦ οἴμοι, φεῦ. Καὶ ἰοὺ, 
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^ ej Ν “ ^ ^ ^ n , ET. 
καὶ μοι ὡς περ παιδὶ χρή, TOTE μὲν ταυτὸ Φασκων ουτως 
: Ὡς / , » 
ἔχειν," φοτὲ δὲ ἑτέρως, ἐξαπατῶν με. καὶ TOL οὐκ ῳμῆν γε 


e 


, 5 ^ (e X "^ € 7 4 E) Ld. 67 6 e 
καί αρχῶς υπὸ σου εἐκοντος" £404 εἐζαποατηνσήσεσσνῶι, ὡς 
» / ^ NM 3 / Ν € UA * / 
oyroG QuiAoU' VUV δὲ εἐψεύσθην, 7,04 ὡς ἐεοιίκεν, OU μοι 

N e N / N N "n E iT ἴω 7ὔ 
χῶτῶ τὸν "TOLI.0L10V. λόγον τὸ πᾶρον εὖ ποιεῖν κοί TOUTO δέχεσ- 
Ν / N "ν᾿ K X7 φὲ Ἢ “:ΦἊν / 
θαι τὸ διδόρνενον παρῶ σου. ἐστι δὲ δῇ, ὡς &0126V, Ο νυν λέγεις, 
ET "e. / dag , FR a^ os 25 4508 ^06 / | 
071 ἡδοναί τινες εἰσὶν αἱ μὲν ἀγαθαί, αἱ δὲ κακαί. ἦ γὰρ; 


ΚΑΛ. No. 


XQ. *Ag οὖν ἀγαθαὶ μὲν ci^ ὠφέλιμοι," κακαὶ δὲ αἱ 


βλαβεραί;, 


XTASBCEFIVW.—9 ἔχει Z.—P τὸ I.—1 ἑκόντως 1.---ἰ μοι om ΣΥΦΙΨΝ ct pr E.— 


lob, σχετλιαστικὸν ὁμοίως ἐπίῤῥημα. "ToU, 
ἰοῦ, τὸ ἰοῦ ἐπὶ χαρᾶς περισπᾶται. Η. ]. 
mirantis magis sunt voculz, quam indig- 
nantis, ut Hipp. Maj. $. 26. ᾿ἸΙοὺ ἰοὺ, ὦ 
Ἱππία, ὡς θαυμασίως τε καὶ μεγάλως καὶ 
ἀξίως σαυτοῦ εἴρηκας. de Rep. iv. p. 432. 
D. καὶ ἐγὼ κατιδὼν, ἰοὺ ἰοὺ, εἶπον, ὦ 
Γλαύκων, κινδυνεύομέν τι ἔχειν ἴχνος, καί 
μοι δοκεῖ οὐ πάνυ τι ἐκφευξεῖσθαι ἡμᾶς. 
Cf. Brunck. in Add. ad Aristoph. Pac. 
317. HriNp». 

Notandum interim de Calliclis dis- 
linctione, quam suggerit ante Socrates, 
idem quod in 1l. vi. de Rep. ostenditur, 
p. 905. C. decipi nimirum illos, qui bo- 
mum statuunt voluptatem, quippe qui 
confiteri coacti voluptates aliquas esse 
malas, idem et bonum et malum esse 
dicunt. Rovrn. 

χρῇ] χρῶ Ms. DB. male. Rovru. 
᾿ ποτὲ μὲν ταῦτα] Codd. D. M. ravrà, 
Bas. 2. τὰ αὐτὰ, probante Routhio. 
Cod. HK. αὖ pro ταῦτα. Sed ταῦτα in 
hoc verborum positu praefero ; ravrà sic 
positum mallem : Tavrà τοτὲ μὲν φάσις. 
Neutrum Ficinus expressit: oe quasi 
puerum ludis, quandoque uno modo affe- 
rens, quandoque aliter, neque incom- 
mode utrumvis abesset. Mox de Attico 
pleonasmo τοῦ εἶναι in. verbis ὑπὸ σοῦ 
ἑκόντος εἶναι. vid. Bach. ad Xenoph. 
Hier. vii, 11. Hxixp. 

φίλου] Bas. 2. φαύλου. Rovrm. 
᾿ πὸ παρὸν εὖ ποιεῖν] Suidas Τὸ παρὸν 
εὖ ποιεῖν, postquam verba Platonis cita- 
verit, istud quoque ex Pylea Cratini 
profert, "Avüpas σοφοὺς χρὴ τὸ παρὸν 
πρᾶγμ᾽ ὡς καλῶς εἰς δύναμιν τίθεσθαι. 
Hesychius: Τὸ παρὸν εὐ τίθεσο. παροι- 
μία, ἧς καὶ Πλάτων ἐν Γοργίᾳ μνημονεύει. 


Zenobius in Proverbiis Cent, iii. 42, hoc 
ex oraculi responso ad Myscellum lau- 
dat: δῶρον δ᾽ ὅ,τι δῷ mis, ἐπαίνει. Abest 
μοὶ post ἀνάγκη a Ms. B. Ἔσουτη. 

τὸ παρὸν εὖ ποιεῖν] — Res presentes et 
quodcunque fuerit oblatum, lucro appo- 
nere inque rem suam convertere. [ta 
loquendi hanc formulam, quz in prover- 
bium abiit, h. 1, capiendam docuit Hem- 
sterhus. ad Lucian. Necyom. ἃ. 21. Dip. 
t. ii. p. 365. Qua adduntur, τοῦτο 
δέχεσθαι τὸ διδόμενον 7. c. haec quoque 
proverbii colorem habent, unde illud 
apud Cic. ad Att. vi. 5. xv. 7. τὰ μὲν 
διδόμενα expleri posse, recte judicavit 
Ernestus Clav. Cic. p. 897. Herodot. 
viii. 114. χρηστήριον ἐληλύθεε ἐκ Δελ- 
φῶν Λακεδαιμονίοισι, Ἐέρξεα αἰτέειν δί- 
kas τοῦ Λεωνίδεω φόνου, καὶ τὸ διδόμενον 
ἐξ ἐκείνου δέκεσθαι, quanquam aliter ibi 
locutionem accepit Wesselingius. ΗΕΙΝΡ. 

ἔστι δὲ δὴ kx. τ. λ.7] Citat Stobaus, 
Serm. 5. Sed abest δὴ Cod. Ms. Stob, 
in Coll. Nov. Rovru., 

ὃ νῦν Aéyess] Codd. A. M. B. σὺ ante 
νῦν interpositum habent. Bene. Ad 
ἔστι hoc mente repetendum liquet pra- 
gressum τοῦτο τινὲς autem illud post 
ἡδοναὶ illatum cave Routhio credas eji- 
ciendum,  Phileb. p. 13. C. Οἴει γάρ 
τινα---ἀνέξεσθαί cov λέγοντος, τὰς μὲν 
εἶναί τινας ἡδονὰς ἀγαθὰς, τὰς δέ τινας 
ἑτέρας αὐτῶν κακάς; lHriwp. 

ἀγαθαὶ μὲν] ἀγαθαὶ μὲν δὴ Stobai Ms, 
Coll. Nov. Mox abest γὲ a Ms. B. 
dein ὠφ. δὲ αἱ ἀγαθὸν ποιοῦσαι Stobeeus, 
apud quem deest quoque 71 post κακόν : 
paulo post λέγομεν Stob. Ms. Coll. Nov. 
Rovru., 


11, i, 116, 
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KAA. Πάνυ γε. 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


19. ᾿Ὠφέλιμοι" δέ γε αἱ" ἀγαθόν τι ποιοῦσαι, κακαὶ 


δὲ αἱ κακόν τι; 


ΚΑΛ. Φημί. 


5 » v ^ / , * v 2128 
20. Ae οὖν τὰς τοιάσδε λέγεις; οἷον κατὰ τὸ σώμα 
εἰ ^ V^ / , "- 9 7 ^ /, e , σιν 
ἃς νῦν δὴ ἐλέγομεν ἐν τῷ ἐσθίειν καὶ πίνειν ἡδονάς, εἰ ἃ 
͵ὕ e X er ^ , ^ / "v5 ^ 
σούτων UA" μὲν ὑγίειαν "TOLOUCIV" ἐν TQ σωμῶτι ἢ ἰσγῦν 
V » SO" ^ ^ / ^e ^ wr? 7 e 
5] &AXQy τινὰ ἀρετὴν TOU σώματος, αὗται μεν ἀγαθαΐ, αἱ 


Ν , 7] , , 
δὲ τουναντιὼ τούτων ZOLL CCL 5 


KAA. Πάώνυ γε. 


ΣΏ. Οὐκοῦν καὶ λῦπαι ὡσαύτως αἱ μὲν γρησταί εἰσιν, 


ς N , 
αἱ δὲ πονήραι. 


KAA. Ila; γὰρ οὐ: 


29. Οὐκοῦν. Tag μὲν χρηστὰς καὶ eds καὶ λύπας 
καὶ πρακτέον; 


καὶ αἱρετέον ἐστὶν 
ΚΑΛ. Πάνυ γε. 
ΣΩ. Τὰς δὲ πονηρὰς οὔ; 
ΚΑΛ. Δῆλον δή. 


s. 119. ZQ. “Ἕνεκα γάρ ToU" τῶν ἀγαθῶν ἅπαντα. 
ἡμῖν ἔδοξε πρακτέον εἶναι, εἰ μνημονεύεις, ipo σε καὶ llo- 
Au. ἄρα καὶ σοὶ συνδοκεῖ οὕτω, τέλος εἰναι ἁπασῶν τῶν 


* αἱ om L—t ὠφέλιμαι W. 


εἰ ἄρα] Voculas ei ἄρα frustra defendit 
Routhius ἐρωτηματικῶς positas accipiens, 
quem in modum nusquam adhibentur, 
Eas ut tenerem, opus fuit corrigere ποιοῦ- 


vw, quod ipsum przbent Codd. M. B. 


ut apodosin deinde faciant verba, αὗται 
μὲν ἀγαθαὶ sc. εἰσίν, ad seqq. autem, αἱ 
δὲ ταναντία τούτων, apud animum εἰ εἰ 
illud repeti debeat et ποιοῦσιν.  Muic 
tamen scripture, haud scio, an preeferri 
debeat ea, quam Ficini versio suppeditat: 
Num igitur tales dicis, velut in corpore 
quas modo dicebamus, edendi bibendique 
voluptates. | Numquid enim ex his, quc 
valetudinem praestant corpori aut robur 
aut alium. quandam corporis virtutem, 
bone sunt: que contrarie, malg? Cu- 
jus auctoritate scripserim : ἄρα τούτων 
αἱ μὲν by. ποιοῦσαι etc. HziND. 

ὑγίειαν ποιοῦσαι) ποιοῦσιν Ms. B. 


- ὠφέλιμαι A.—" αἱ om F. 
EXYV : ποιοῦσαι “ων τῷ 0m Ξ.--- μὲν αἱ EY et rc Σ.--- ἐστι om W.—» του E. 






iR bg 210 τῷ 


—V gi EYV.—*X ποιοῦσιν 


Sed recta est recepta lectio ποιοῦσαι, ut 
ponatur εἰ ἄρα ἐρωτηματικῶς, nec tol- 
lenda, quod ego feci, interrogandi nota: 
post κακαί. Ἀουτη. 

ἐν τῷ σώματι] Absunt a Codd. A, M. 
HriNp. 

ἀγαθαὶ) αἱ ἀγαθαὶ A. B. M. at sie 
tur κακαὶ sine articulo. ΕἾΝ, 

πονηραὶ) λυπηραὶ Stobei .Μ5.. Coll, 
Nov, male. Rovrz. 

δῆλον δὴ] Stob. δῆλον yàp δή. Hgrwps | 

$. 119. γάρ που] Stob. δήπου. Stob. 
Cod. Coll. Nov. δὲ δήπου. HiiND. 

ἔδοξε πρακτέον εἶναι] | Stob. | x 





ἐστί. FiNDp. 

ἐμοί τε kal Πώλῳ] V. $. 53. Μοκ ἐκ. 
τρίτων libri scripti editique, velut Sym-- d 
pos. p. 213. B. ὑπολύετε, παῖδες, ᾿Αλκι- : 
βιάδην, ἵνα ἐκ τρίτων κατακέηται.. Πάνυ- 
γε, εἰπεῖν τὸν ᾿Αλκιβιάδην: ἀλλὰ τίς 
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πράξεων τὸ ἀγαθόν, καὶ ἐκείνου ἕνεκεν" δεῖν᾽ πάντα τἄλλα 
T. άττεσθαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἐκεῖνο τῶν "phot wider n ἥμιν τ. 500. 
εἰ καὶ σὺ ἐκ τρίτων; om s ge 

KAA. Ἔγωγε. 

ZO. Τῶν ἀγαθῶν ἄρα ἕνεκα δεῖ καὶ τἄλλα καὶ τὰ 
ἡδέα πράττειν, ἀλλ᾽ οὐ τἀγαθὰ τῶν ἥδέων. 

ΚΑΛ. Πάνυ γε. 

ΣΩ. "Ag οὖν παντὸς ἀνδρός ἐστιν ἐκλέξασθαι ποῖα 
ἀγαθὰ τῶν ἡδέων ἐστὶ καὶ ὁποῖα κακὰ, ἢ τεχνικοῦ δεῖ εἰς 
ἐχαστον; 

KAA. Τεχνικοῦ. 

ῬΏ. "Aoponelii δὴ ὧν QU & ἐγὼ πρὸς Πώῶλον καὶ i, i, 117. 
Ῥοργίαν : ἐτύγχανον λέγων. ἔλεγον γάρ, εἰ μινημυονεύεις, ὅτι 
εἶεν παρασκευαὶ ci" μὲν μέχρι ἡδονῆς, αὐτὸ τοῦτο μόνον 
παρασκευάζουσαι, ἀ ἀγνοοῦσαι δὲ τὸ βέλτιον καὶ τὸ Ζεῖρον, 
αἱ δὲ ιγνώσκουσαι, δ τί rg ἀγαθὸν καὶ ὅ τι κακόν καὶ 
ἐτίθην" τῶν μὲν περὶ τὰς ἡδονὰς σὴν μιαιγειρικὴν: κατὰ TÓ 


CUu" ἐμπειρίαν ἀλλ᾽ οὐ τέχνην, τῶν δὲ περὶ τὸ ἀγαθὸν 


«: e e C^ 9j 


—€ ἕνεκεν Y((TAEXYTIVW : 
ZYEF.—^ αἱ om Z.— 


qv 
k ἐτίθην XA et pr T, ἐτίθειν FW, ér(0ew E: ἐτίθουν *s,.— 


ἡμῖν τρίτος ὅδε ξυμπότης; Eurip. Orest. 
1179. Ἐγὼ, κασίγνητ᾽ αὐτὸ τοῦτ᾽ ἔχειν 
δοκῶ, Σωτηρίαν σοι, τῷδε τ᾽, ἐκ τρίτου 
7' ἐμοί. Hc aliaque id genus si memi- 
niseet Steph. ne memorasset quidem, 
quod alicubi repererat, ἐκ τούτων, ne- 
dum, deleto ἐκ, jungi istud τούτων cum 
σύμψηφος voluisset. ἐκ τρίτων, tertius, 
sc, preter ipsüm Socratem et Polum. 
Mire Schol, Τὸν Γοργίαν kal Πῶλον ὡς 
ἕνα ἔλαβε. Codd. B. A. M. σύμψ. καὶ 
σὺ ἡμῖν el ἐκ Tp. Ἠεινν. 

σύμψηφος ἡμῖν εἰ καὶ σὺ ἐκ τρίτων ; 
"Ἔγωγε] ΑΙ. ἐκ τούτων. Fortasse autem 
expungenda praepositio ἐκ, ut τούτων 
jungatur cum σύμψηφος. ϑτερη. Ubi 
τούτων invenerit Stephanus, me latet. 
τρίτων i in omnibus Platonis libris editis 
et in Codd, Mss, Rovrn. 
- ἄρ᾽ οὖν παντὸς ἀνδρός ἐστιν] De lo- 
quendi hoc genere nonnulla dabit Valc- 
ken. ad Herodot. vii, 153. Ηεινν, 

"T ἀγαθὰ----καὶ ὁποῖα κακά ;] Stob. 


ἕνεκα ἔἕς.---ἀἰ δεῖ F. 
! μέχρι (CAZYPBCFIVW et pr ΞΕ: μέχρις s.—) τε om 1.--- 


—£ τούτων l.—f κακοῦ $.—8 ἂν 


! μαγειρικὴν ὀψοποιητι- 


ποῖα pro ὅποῖα. Sed sepius ita alterum 
alteri subjectum reperitur. — Deinde 
een * yp' γὰρ a)' uti Bas. 2. Stob. 
ἔλ. γὰρ αὐτός. Hr1ND. 

παρασκευαὶ] Schol. Οὐ τέχνας, οὐκ 
ἐμπειρίας εἶπεν, ἀλλὰ τὸ μέσον τούτων, 
τὰς παρασκευὰς, ὥσπερ ἐν τοῖς πρόσθεν 
τὰς ἐπιτηδεύσεις. HaiNpD. 

“μέχρις ἡδονῆς} Codd. B. M. et Stob. 
μέχρι 30. V. not. ad δ, 93. HxrrtNp. 

αὐτὸ τοῦτο μόνον] Male hoc μόνον 
omissum a Stob. Cf. de Legg. ii. p. 667. 
B. τοῦτο αὐτὸ μόνον αὐτοῦ Tb σπουδαιό- 
τατον εἶναι. Ibid. E. αὐτοῦ τούτου μόνον 
ἕνεκα : et nostra ad Charmid. ἃ. 8, Toup. 
ad Longin. p. 396. De re ipsa vid. $. 
44. seqq. Ηεινν. 

TÀv D κατὰ τὸ σῶμα éumeip.] 
Codd. B. A. M. τὴν μαγ. ὀψοποιητικὴν 
ἐμπειρίαν, ac verba κατὰ τὸ σῶμα ἃ Sto- 
bzo quoque absunt, Istud ὀψοποιητικὴν 
a glossatore videtur adscriptum ex supe- 
rioribus illis ὃ, 42. ταύτης μοι 33 τῆς 


lat. Vor, III, 
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τέχνην. [S. 120. | Kai πρὸς Φιλίου, ὧ 
Καλλίκλεις, μήτε αὐτὸς οἰου δεῖν πρὸς 22 παίζειν μηδ 
0 τι ἂν τύχῃς" ΚΕΝ τὰ δοκοῦντα 6 ἀποκρίνο j "μήτ᾽ αὖ τὰν 
παρ ἐμοῦ οὕτωξ' | ἀποδέχου ὡς παίζοντος. ὁρᾷς γὰρ ὅτι 
περὶ τούτου εἰσὶν ἡμῖν" οἱ λόγοι, οὗ τί ἂν μᾶλλον σπουδά- 
σειξ σις καὶ σμικρὸν γοῦν ἔχων ἄνθρωπος, ἢ ἢ τοῦτο, ὅν — 
χρὴ τρόπον" ζῆν, πότερον ἐπὶ ὃν σὺ παρακαλεῖς Epis, τὰ 
τὸν ἀνδρὸς δὴ καῦτα πράττοντα, λέγοντά σε ἐν τῷ δήμῳ 
καὶ ῥητορικὴν ἀσκοῦντα καὶ πολιτευόμενον τοῦτον σὸν τρό- 


^ , x 
τὴν τὠτρικῆν 


πὸν ὃν ὑμεῖς νῦν πολιτεύεσθε, ἢ ἐπὶ τόνδε τὸν βίον τὸν ἐν 


κὴν X et mg T.— κατὰ τὸ σῶμα om XAZY. 
TBCFIVW: τύχοις *s,—P ab τὰ YTYBCEV et corr E: 
T εἰσιν ἡμῖν EXYOFIVW : ἡμῖν εἰσὶν *s,—5* τρόπον χρὴ V 


ἐπιτηδεύσεως πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα μόρια 
εἶναι, ἕν δὲ καὶ 5 ὀψοποιητικὴ, ὃ δοκεῖ 
μὲν εἶναι τέχνη, ὡς δὲ ó ἐμὸς λόγος, οὐκ 
ἔστι τέχνη, ἀλλ᾽ ἐμπειρία καὶ τρίβη. 
Illa autem κατὰ τὸ σῶμα, ut posita sunt 
h, l. ad ἐμπειρίαν pertinent, non, ut vo- 
luit Findeisen. ad τὰς ἡδονάς. HziNb. 

δ. 120. πρὸς Φιλίου] Schol. Διὸς ἦν 
ἐπώνυμον παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ὃ Φίλιος, ἐκ τοῦ 
εἶναι τῶν φιλικῶν καθηκόντων αὐτὸν ἔφο- 
pov. Conf. Forster. ad Plat, Euthyphr. 
δ. 6. p. 329. Hxiwp. 

μηδ᾽ ὅ, τι àv róxois] Codd. A. B. M. 
τύχῃ vel τύχη. — Scribendum videtur 
τύχῃς. HxiNp. 

μήτ᾽ αὖ τὰ παρ᾽ ἐμ. Sic Codd. et Edd. 
ante Steph. impressae. ϑίθρῃ, ipse.dedit 
abrà, unde is error in ceteras Edd. pró- 
pagatus est, Respicit, opinor, Socrates 
Calliclis verba $. 81. Εἰπέ uoi, ὦ Xaupe- 
φῶν, σπουδάζει ταῦτα Σωκράτης 1) παίζει; 
, quanquam ne opus quidem est, illuc par- 
ticulam αὖ referre, que solet ita negatio- 
ni subjici. Thezt. $. 10. ἐγὼ μὲν γὰρ 
ἀήθης τῆς τοιαύτης διαλέκτου kal οὐδ᾽ αὖ 
— εσθαι ἡλικίαν ἔχω.  Pheedo p. 59. 

À. οὐδὲν πάνυ μοι ἐλεεινὸν εἰσήει--- οὔτε 
αὖ ἡδονὴ etc. HriND. 

μήτ᾽ αὖ τὰ παρ᾽ ἐμοῦ] Unice vera est 
posterior Heindorfii ratio. — Sexcenties 
enim hoc αὖ sic positum mutui aliquid 
significat et reddendum est fere vicissim. 
Neque tu ipse jocare, neque vicissim jo- 
cari me existima. Bvvrw. 

ἡμῖν εἰσιν] . Codd. A. M. εἰσὶν ἡμῖν 
HziNp. 

ob τί ἂν μᾶλλον---ἢ τοῦτο] Frequens 
hic Grecis est mos post genitivum com- 


- πρὸς ἐμὲ δεῖν Φ.--ο τύχης X TAEZ 
αὐτὰ *s.—14 ὄντως Σ.--- 


—t βέλτιόν $.—" τὼ om 


parativo junctum 7) inferendi. Plato de 
Legg. v. p. 758. D. ὅπως ἂν ξύλλογοι 
ἑκάστων τῶν μερῶν---καὶ φιλοφρονῶνται 
τε ἀλλήλου----καὶ γνωρίζωσιν" οὗ μεῖζον 
οὐδὲν πόλει ἀγαθὸν, ἢ γνωρίμους αὐτοὺς 
αὑτοῖς εἶναι, "Theag. p. 127. B. ὡς ἐγὼ 
οὐκ ἔσθ᾽ ὅ, τι τούτου μεῖζον ἂν ἕρμαιον 
ἡγησαίμην, ἢ εἰ οὗτος ἀρέσκοιτο τῇ σῇ 
συνουσίᾳ. Demosth. ed. Reisk. t. i. p. 
191. Tí γὰρ ἂν γένοιτο τούτου καινότε- 


ρον, ἢ Μακεδὼν ἀνὴρ καταπολεμῶν τὴν 


Ἑλλάδα; Lucian. Abdicat. $. 1. Bip. t. 
v. p. 1. οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν ἀτοπώτερον, ἢ 
θεραπεύειν ἐκ προστάγματος etc, nam ibi | 
utique hoc ἢ inserendum. Alia dabunt 
Marcland. ad Lysiam Reisk. p. 370. 
Toup. ad Longin. p. 321. Cic. de Orat. 
i. 37. *'Quid ergo hoc fieri turpius aut 
dici potest, quam eum, qui hanc perso- 
nam susceperit, ut amicorum controver« 
sias causasque tueatur—hunc in minimis | 
tenuissimisque rebus ita labi, ut—irri« 4 
dendus esse videatur? HxrNp. 

πότερον ἐπὶ ὃν] 1. e. πότερον τοῦτον, 
ἐπὶ ὃν, vt postmodo accurata ratio pos- 
tulet, ἢ τόνδε τὸν βίον τὸν ἐν qu^. in qui- 
bus negligentius iteratur ἐπί, Hri1ND. 

τὰ τοῦ ἀνδρὸς δὴ] Recte Schol. ὁ A) 
σύνδεσμος ἐμφαντικὸς εἰρωνείας ἐστί. 
Perstringuntur Calliclis illa 8. 89. ΗΕτν ἢ. 

ἢ ἐπὶ τόνδε τὸν βίον Vel ἐπὶ ejiciendum 
vel pro eo legendum videtur ἔτι. Ficinus : 
an potius vita sit hec philosophica capes- 
senda. Nam Callicles ad hanc vitam So* 
cratem non hortatus, immo ei auctor fue- 
rat, ut eam mitteret atque cum alia muta» 
ret, Repeti autem debet χρὴ δῆν. Fixp. 
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/, N 7 0, » Ν “ 5 7 7 " 
Φιλοσοῴίου, καὶ τί ΠΌΤ ἐστιν OUTOG ἐκείνου διαφέρων. ἐσως 
/, 7 t 5 e » 5 à 3 7ὔ ^ 
οὖν βέλτιστόν' ἐστιν, ὡς ἄρτι ἐγὼ ἐπεχείρησα, διαιρεῖσθαι, 
/ » 3 
διελορνένους δὲ καὶ ὁμνολογήσαντας ἀλλήλοις, εἰ ἔστι τού- 
N 
vw διττὼ τῶ" (Qiu, σκέψασθαι" τί τε διαφέρετον ἀλλήλοιν 
7 , ^ 5 x / 
ao ὁπότερον ιωτέον αὐτοῖν. ἴσως οὖν οὔπω οἰσθω τί λέγω. 

ἃ. 121. KAA. Οὐ δῆτα. 

Z2Q. ᾿Αλλ᾽ ἐγώ σοι σαφέστερον ἐρῶ. ἐπειδὴ ὡμολογή- 
AOUSV" ἐγώ τε καὶ σὺ εἰναι μέν τι ἀγαθόν, εἰναι δέ τι 
FR/ ὦ N N CORN Pm. 9 A. 8 / ^ , v ἣν 
ἡδύ, ἕτερον δὲ τὸ ἡδὺ τοῦ ἀγαθοῦ, ἑκωτέρου δὲ αὐτοῖν" [L6- 

7 6 ^ ^ 
λέτην τινὰ εἶναι καὶ παρωσκευὴν τῆς κτήσεως, τὴν [Ue TOU" 

7] ^ ^ , & ^ ^ 
70&oc θήραν, τὴν δὲ τοῦ ἀγαθοῦ, αὐτὸ δή“ μοι τοῦτο πρώ- 

^ ΄ Ἃ ^ ^ 
TOV 7] σύμφαθ, 4 un συμφῆς. 

KAA. Οὕτω φημί. 

7 , / 

ZQ. "Id, δή, ὦ καὶ πρὸς τούσδε ἐγὼ ἔλεγον διομολόγη- 
^b , » / , ^ / »! / 
CU μοι, εἰ ἄρα σοι ἔδοξα τότε ἀληθῆ λέγειν. ἔλεγον δέ που 

eu e N , ^c » ^ / C , P» ὦ 

oTi 7 μυὲν ὀψοποιικὴ" οὐ quoi δοκεῖ τέχνη εἰναι ἀλλ᾽ ἐμπει- 
ἭΝ; fe* 7 ^ 

ρία, ἡ δ᾽ ἰωτρική, λέγων ὅτι ἡ μὲν τούτου οὗ θεραπεύει καὶ 


s,—" σκέψασθε 'tbW.—" ὡμολογήσαμεν F.—X To: 1.— αὐτοῦ ΥΥ.----ὦ μὲν οὖν τοῦ 
Υγ.-- δέ ΓΔΣΥΦΒΟΕΡῪ et pr E, γέ IV.—^ διωμολόγησαι corr Ε.---ἰ ὀψοποιητικὴ 


διττὼ τὼ Bíe]  Articulum τὼ addidi 
€ Codd. À. M. B. Ηεινν. 

$, 121. ἢ σύμφαθι ἢ μή' συμφῇς :] 
Male vulgo distinguunt, ἢ μὴ συμφῇς ; in 
quo μὴ solece construeretur cum sub- 
junctivo presentis temporis, ἃ. 69. 100, 
φάθι ἢ δὰ de Rep. v. p. 475. B. Τοῦτο 
δὴ φάθι ἢ μή. Illud autem συμφῇς ; ad- 
ditum, velut ξυγχωρεῖς ; in Charmid., $. 
29. ἕτερόν ἐστι τὸ βαρύ τε kal τὸ kob- 
φον τῆς στατικῆς αὐτῆς' ξυγχωρεῖς ; ubi 
vid. not. Hxixp. 

διομολόγησαι) διωμολόγησαι — Ald. 
Basileenses et Ms, B. Recte emendavit 
npe Assentire, Ficinus. Rovrn. 
x: Codd, B. M. ἐγὼ ἔδοξα, et 
lidem deinde ἡ ὀψοποιϊκή. V. ad $. 42. 
-— 

δ᾽ ἰατρικὴ] Schol. τούτῳ προσθε- 

τέον ἀπὸ po. τέχνη εἶναι. m δο- 
κεῖ repetendum, quod legitimo propemo- 
dum usu omissum, Phzedr. $. 10. Τὰ 
μὲν χωρία καὶ τὰ δένδρα οὐδέν με θέλει 
διδάσκειν, οἱ δ᾽ ἐν τῷ ἄστει ἄνθρωποι. de 
Hep. i. p. 849, C. ἐρωτῶ, — εἰ τοῦ μὲν 
δικαίου μὴ ἀξιοῖ πλέον ἔχειν μηδὲ βούλοι- 
70 ὁ δίκαιος, τοῦ δὲ ἀδίκου, et deinde ibi- 


dem, ὃ δίκαιος τοῦ μὲν ὁμοίον οὐ πλεονεκ- 
τεῖ, τοῦ δὲ ἀνομοίου. Thectet. $. 107. 
Ἐν μὲν ἄρα τοῖς παθήμασιν οὐκ ἔνι ἐπι- 
στήμη, ἐν δὲ τῷ περὶ ἐκείνων συλλογισμῷ. 
Sed ubivis in promptu sunt exempla, 
HxiNp. 

ἡ ἰατρικὴὴ  Repetitur ubi poterat ab- 
esse, et fortasse non est a manu Platonis 
profectum, quia sponte patet, Socratem 
hic de arte medendi loqui. ΕἾΝ. 

λέγων, ὅτι ἣ μὲν] terum perspicui- 
tatis causa infertur ἡ ἰατρικὴ, que ratio 
satis obvia Findeisenium fefellit. Cratyl. 
$. H5. ἡ ἀμαθία kal ἣ ἀκολασία mapa- 
πλησία τούτοις φαίνεται. Ἧ μὲν γὰρ ToU 
ἅμα θεῷ ἰόντος πορεία φαίνεται, ἡ ἀμαθία" 
ἡ δὲ ἀκολασία παντάπασιν ἀκολουθία τοῖς 
πράγμασι φαίνεται. Ῥτοίαρ. $. 351. A. 
οὐ γὰρ ταυτὸν εἶναι δύναμίν τε καὶ ἰσχὺν, 
ἀλλὰ τὸ μὲν καὶ ἀπὸ ἐπιστήμης γίγνεσ- 
θαι, τὴν δύναμιν, καὶ ἀπὸ μανίας γε καὶ 
ἀπὸ θυμοῦ" ἰσχὺν δὲ ἀπὸ φύσεως καὶ εὐ- 
τροφίας τῶν σωμάτων. de Legg.i. p. 
631. C. ἄνπερ ἕπηται (πλοῦτος) φρο- 
γήσει, ὃ δὴ πρῶτον αὖ τῶν ϑείων ἡγεμο- 
γοῦν ἐστιν ἀγαθὸν, ἡ φρόνησις" δεύτερον 
δὲ μετὰ νοῦν σώφρων ψυχῆς ἕξις. Conf. 


I1. 1, 118. 


1, 901. 


11, 1. 119. 
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* φύσιν ἐσκέπται καὶ τὴν αἰτίαν ὧν πράττει, καὶ λόγον 
iva τούτων ἑκάστου δοῦναι, 3 Jevrguni 20 ὑστέρα, τῆς" 
ἡδονῆς, πρὸς ἣν ; ἡ θεραπεία αὐτῇ! ἐστὶν ἅπασα, κομιδῇ o ἀτέχ- 
γωρϑ 6 ἐπ᾿ αὐτὴν" ἔρχεται, oU τέ τι τὴν φύσιν σκεψαμένη 
τῆς ἡδονῆς οὔτε τὴν αἰτίαν, ἀλόγως τε παντάπασιν ὡς ἔπος 
did οὐδὲν διαριθμησαμένη τριβὴ! καὶ ἐμπειρία," μνήμη! 
μόνον" σωζομένη σοῦ εἰωθότος" γίγνεσθαι, " δὴ καὶ πορί- 
ζεται σὰς ἡδονάς. 15 122. | 'T«aor οὖν" ᾿ πρώτον σκόπει 
& δοκεῖ coi ἱκανῶς λέγεσθαι, καὶ εἶναί τινες καὶ περὶ 


. ψυχὴν τοιαυταιῖ ἄλλαι πραγρνωτείαι, αἱ μὲν τεχνικαί, 


προμιήθειάν" τῶ ἔχουσαι TOU βελτίστου περὶ τὴν ψυχήν, 
αἱ δὲ τούτου μὲν ὀλιγωροῦσαι, ἐσκεμιμέναι δ᾽ αὖ, ὥσπερ 
ἐκεῖ, τὴν ἡδονὴν μόνον τῆς ψυχῆς, σίνα ἂν αὐτῇ" τρόπον 


Ις.--ἰ κατὰ, in mg positis καὶ τὴν, F. 
XrTEZYGBCIVW.— ἐμπειρίᾳ ἼΒΥ ..--- 
W. 


—5 προμηθίαν QLA.— 


Gorg. ὃ. 155. extr. et 6$. 159. 
Hrisp, 

7 δ᾽ ἑτέρα τῆς 70ov)s]  Inferre iterum 
volebat Plato, οὔτε τὴν φύσιν ἔσκεπται 
ctc. sed structurz tenorem paullulum in- 
terrumpens, dum interponit hzc, πρὸς 
ἣν---΄ἅπασα, neglecto deinde genitivo τῆς 
ἡδονῆς," ita pergit, quasi scripsisset : 7) δὲ 
ἑτέρα, ἧ πρὸς τὴν ἡδονὴν ἅπασά ἐστιν 3 
θεραπεία. HziNp.- 

&réxvos] Sic pro ἀτεχνῶς Codd. 8. et 

ὁ Harpocrat. "Arexvós, περισπωμένως 
μὲν ἀντὶ τοῦ σαφῶς ἢ βεβαίως ἢ ἀσφαλῶς 
7) φανερῶς" παροξυτόνως- δὲ, ἀντὶ τοῦ ἀμε- 
λῶς καὶ ἄνευ τέχνης. HgiNpD. 

ἀλόγως} Videtur Ficinus legisse ἄλο- 
yos. quod minus probandum. Rovru. 

ἄλογός Te] Vulgo ἀλόγως, ut hec 
ἀλόγως τε παντάπασιν respondeant illi 
ἀτέχνως, pertineantque δὰ precedens 
ἔρχεται, non sine intolerabili sermonis 
languore. Ferrem sic posita: ἀτέχνως 
ἀλόγως τε παντάπασιν ἐπ᾽ αὐτὴν ἔρχεται, 
quanquam idem prorsus utraque vox so- 
nat; nunc nihil cunctatus e Fi icino, qui 
vertit temeraria prorsus, correxi ἄλογος. 
Appulei. de Dogm. Plat. ii. p. 29. ed. 
Wouw. hunc locum haud dubie in hac 
locutione respiciens : * Hinc rhetorice 
duz sunt apud eum (Platonem) partes, 
quarum una est disciplina contemplatrix 


extr. 


- ἡ τῆς IV.— 
EZCV et corr : ἀτεχνῶς "s. —h ἐπ᾽ αὑτὴν post κομιδῇ ponit Γ.-- 
μνήμηι F, μνήμην XrAZYeIVW. 
—^ εἰωθότως I.—^ πρῶτον μὴν σκόπει T.—P σκοπεῖς 1.—9 εἰ om 1.----Γ τοιοῦται X. 
Ἢ αὐτῇ X AEZY et pr C: 


[ἢ αὐτή Σ et corr 'Y.—£8 ἀτέχνως 
| σοι W.—3 τριβῇ 
-τ μόνην 
" ἢ ΓΔΈΣΥ.--- 


αὐτὴ *s.— " gkoTOU- 


bonorum, justi tenax, apta et conveniens 
cum secta ejus, qui politicus vult videri ; 
alia vero adulandi scientia est, captatrix 
verosimilium, usus nulla ratione collec- 
tus. Sic enim ἄλογον τριβὴν elocuti 
sumus, qua persuasum velit, quod docere 
non valeat) Quintilian. Inst. Orat. x. 
7. M. *Est igitur usus quidam irratio- 
nalis, quem Greci ἄλογον τριβὴν vocant? 
etc. — Similiterque hanc ὀψοποιητικὴν 
Socrates ἄλογον πρᾶγμα appellavit $. 
45. et ἄτεχνος τριβὴ pervulgati est usus, 
Cf. ad $. 42. Jam post τριβὴ καὶ ἐμπει- 
ρία suppleri potest οὖσα ; structura au- 
tem persimilis tenor est in Phaedro $. 32. 
Ἡ γὰρ ἄνευ λόγου δόξης ἐπὶ τὸ ὀρθὸν ὁ 
μώσης κρατήσασα ἐπιθυμία, πρὸς ἡ ἡδονὴν 
ἄγουσα κάλλους καὶ ὑπὸ αὖ τῶν ἑαυτῆς 
συγγενῶν ἐπιθυμιῶν ἐπὶ σωμάτων κάλλος 
ἀχθεῖσα, ἐῤῥωμένως ῥωσθεῖσα, νικήσασα 
ἀγωγὴ, ἀπ’ αὐτῆς τῆς ῥώμης ἐπωνυμίαν 
λαβοῦσα, ἔρως ἐκλήθη. Hxt1ND. 
διαριθμησαμένη] Schol. ἀντὶ τοῦ δια- 
κρίνασα ἢ διαλογισαμένη K. T. 4. Mox 
δὴ kal etc, sc. τῷ μεμνῆσθαι τὸ εἰωθὸς 
γίγνεσθαι, observatione quadam vulgaris 
consuetudinis et ümitatione, non ratione 
et arte. HziNp. 
μνήμη] Deest in B. M. Frwp. 
* 6.122. τεχνικαὶ, προμήθ.} Codd. B. Α. 
M. τεχνικαὶ καὶ προμ. non male, ΗΕῚΝΡ. 


, 


3 
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γίγνοιτο" γ" big 0s 7 5 βελτίων ἢ 7 χείρων τῶν ἥδονῶν, οὔτε 
σκοπούμεναι," οὔτε μέλον αὐταῖς ἄλλο" Ἶ χαρίζεσθαι 
μόνον, εἶτε βέλτιον. εἶτε χεῖρον. puni μὲν γάρ, ὦ Καλλέ- 
ἄλεις, δοκοῦσί T£ eint, καὶ 6 yay pape TÓ τοιοῦτον κολα- 
κείαν εἶναι καὶ περὶ σώμα καὶ περὶ ψυχήν καὶ περὶ ἄλλο" 


ὅτου ὧν "6 τῆν. ἡδονὴν θεραπεύῃ à ἀσκέπτως ἔγων TOU ἀμεί-. 
sii T£ καὶ TOU. χείρονος" σὺ δὲ δὴ πότερον συ γκατατίθε. A 


004^ ἡμῖν περὶ τούτων σὴν αὐτὴν δόξαν" ἢ ἀντιφής: 


ΚΑΛ. Οὐκ € ἐγώγε, ἀλλὰ m'y y go, ἵγο σοι καὶ περῶν- : 


05 ὁ λόγος καὶ log yi τῷδε χαρίσωμαι. 

2. Πότερον δὲ περὶ μὲν μίαν ψυχὴν ἔστι τοῦτο, περὶ 
δὲ δύο καὶ πολλὰς" οὐκ ἔστιν: 

KAA. Oz, ἀλλὰ καὶ περὶ δύο καὶ περὶ" πολλᾶς. 

29. Οὐκοῦν καὶ ἀθρόαις ἅμα χωρίζεσθαι ἐστι μηδὲν" 
σκοπούμενον τὸ βέλτιστον; 


ἃ. 123. ΚΑΛ. Οἶμαι ἔγωγε. 


" “ , ^ ei / , e» 7 ς 
IQ. Eyac ον εἰπεῖν αἱ τινες εἶσιν αἱ ἐπιτηδεύσεις αι 


1 
τοῦτο ποιοῦσαι; Μᾶλλον δὲ, εἰ βούλει, ἐμοῦ ἐρωτῶντος, 7 ἴ 


μὲν ἄν σοι δοκῇ σούτων εἶναι, φάθι, ἢ ἢ ὃ ἂν Ut, pa φάθι. 
πρῶτον δὲ σκεψώμεθα σὴν αὐλητικήν. οὐ δοκεῖ σοι τοιαύτη 


τις εἰναι, ὦ Καλλίκλεις, 
ἄλλο δ᾽ οὐδὲν φροντίζειν; 
ΚΑΛ. Ἔμοιγε, δοκεῖ. 


σὴν ἡδονὴν ἡμῶν μόνονϑ διώκειν, 


EQ. Οὐκοῦν καὶ αἱ τοιαίδε ἅπασαι, οἷον 7 κιθαριστικὴ 


7 ἐν σοῖς ἀγῶσιν; 


ἱ μένην I.—" lacuna in I.—* ἄλλου ΣῪ et φόνων pr E.—* θεραπεύοι ᾧ.--- 


TOU om d, 


—85 συγκατατίθεσθαι XYV. 
πολλάς om F. 


ὥσπερ ἐκεῖ] I. e. ὥσπερ ἐν τῷ σώ- 
ματι ἣ ὀψοποιητική. Statim post pro αὐ- 
Τὴ rescripsi αὕτη. HxrND. 

θεραπεύῃ) — Codd. B. M. θεραπεύοι. 
superscripto ἡ. Mox Codd. A. B. M. 
συγκατατίθεσθαι. FiNp. 
σὺ δὲ δὴ πότερον συγκατατίθεσαι} 
Schol. (Ὡς Γοργίου καὶ Πώλου τὰ αὐτὰ 
ἤδη συγχωρησάντων, Imo ἡμῖν modeste 
pro ἐμοὶ adhibitum. | De structura verbi 
συγκατατίθεσθαι vid. Locella ad Xenoph. 
Ephes. p. 209. Ηεινν. 


* alterum 


—b δόξαν ἔχων 1.---- πολλάκι 1.—4 περὶ ante 
- μὴ δὲ ὩΓΔΣΥΦΒΟΕῪ et pr E, μὴ IV.— 


f alterum μὴ om X(A et pr 


&0póms] ἀθρόοις Ald. et Basilcenses. 
Emendabat Stephanus, quicum consen- 
tiunt Ms. B. et R. Rovrn. 

μηδὲν σκοπούμενον] Codd. R. M. B. 
μηδὲ, minus recte, HxiNp. 

$. 123. δοκῇ] Cod. M. Ald. Bas. 1 
2. δοκεῖ. male. Statim particula μὴ ante 
φάθι deest in Das. 1. 2. ΕἾΝ Ὁ. 

ἡ évrois] Aberata Codd, B. M. ἡ FiNp. 

ἡ κιθαριστικὴ ἡ ἣ ἐν τοῖς ἀγῶσι; ] Schol. 
Αὐλητικὴν μὲν πᾶσαν ἐκβάλλει τῶν ὀρθῶν 
πολιτειῶν" κιθαριστικὴν δὲ οὐ πᾶσαν, 


11, 1. 120, 


1. 502. 


Ihih191. 
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KAA. Nai. 


ΣΩ. Tí xi" 2 τῶν yoga»! διδασκαλία καὶ ἡ τῶν δι- 


7 / , 7 7 N 
θυράμιβων ποίησις οὐ τοιαύτη τίς σοί καταφαίνεται; ἢ Ὁ 

^ 7] ^ 7 e , es 
ἦγε! σι φροντίζειν' Κινησίαν coy" Μελητος ὅπως ερεὶ 


o ^ ^Ü * p e , 7 Δ 7 Ἃ ὦ 
vi? τοιοῦτον οθεν GP οἱ ἀκούοντες (βελτίους γίγνοιντο, 9j ὃ 
, ^ ^ » ^ ^ 
Ti μέλλει χαριεῖσθαι τῷ ὀχλῳ τῶν θεωτῶν: ᾿ 
KAA. Δῆλον δὴ τοῦτό γε, ὦ Σώκρατες, Κινησίου γε 
πέρι. 
[i ^ f N i / 
20. Ti ὁ πατὴρ αὐτοῦ Μέλης; 7 πρὸς τὸ βέλτισ- 
/ di 2s du oe dn t N » ^N 
vo» βλέπων ἐδόκει σοι κιθωρωδεῖν; 7 ἐκεῖνος μὲν οὐδὲ 
Ν N^ a ΝΣ ^ 5» Y 7 , ^ ^ 
πρὸς TO ἥδιστον; qoe γὰρ m σοὺς θεατάς. ἀλλὰ δὴ 


5 
Γ.- μόνον ἡμῶν .—h δαί Φ.---ἰ χωρῶν 1, χορδῶν F.—3 ἡγεῖ W.—k τι om $,— 
! κινησίαν φροντίζειν τὸν μέλητος T, τὸν μέλητος κινησίαν φροντίζειν W.—n κινη- 
σίαν..«σώκρατες om pr F.—^ τοῦ 1.---ο épe?rau W.—P ἂν om ΥΥ.---« γε om E.— 
* δαὶ $.—5* βλέπων om T.—t ἐκεῖνο pr $.—" δαὶ A et corr Y(.—" δὴ add Y(TAZZY 


ἀλλὰ τὴν ἐν τοῖς ἀγῶσι μόνην. Οἶδε γὰρ 
ἄλλην, ἣν σώζειν τὰς πολιτείας νενόμικεν. 
Ducta hec ex tertio de Rep. p. 399. C. 
Οὐκ üpa—TmoAvxopbías γε οὐδὲ mavap- 
μονίου ἡμῖν δεήσει ἐν ταῖς qais τε καὶ 
μέλεσιν. Οὔ μοι --- φαίνεται. τί δέ; 
αὐλοποιοὺς ἢ αὐλητὰς παραδέξῃ εἰς τὴν 
πόλιν ; ἢ οὐ τοῦτο πολυχορδότατον καὶ 
αὐτὰ τὰ παναρμόνια αὐλοῦ τυγχάνει ὄντα 
μιμήματα; Δῆλα δὴ ---. Λύρα δή σοι--- 
καὶ κιθάρα λείπεται καὶ κατὰ πόλιν χρή- 
cua, καὶ αὖ κατ᾽ ἀγροὺς τοῖς νομεῦσι σύ- 
ριγξ ἄν τις εἴη. De statis suz musica, 
scenica imprimis, quid Plato existimave- 
rit, preter alia insignis docebit locus de 
Legg. iii. p. 700. D. seqq.  Aristotel, 
Polit. viii. 6. συμβαίνοι δ᾽ ἂν περὶ τὴν 
μάθησιν (τῆς μουσικῆς μὴ γίνεσθαι τὸ 
σῶμα βάναυσον), εἰ μήτε τὰ πρὸς τοὺς 
ἀγῶνας τοὺς τεχνικοὺς συντείνοντα δια- 
πονοῖεν, μήτε τὰ θαυμάσια καὶ περιττὰ 
τῶν ἀγώνων eis τὴν παιδείαν, ubi Reizius 
(in Excerpt. ex Arist. Politicis p. 93.) 
notat, certamina musica intelligi, qualia 
Pythia et Athenis festo Panathenzeorum, 
Corinthi festo Bacchi Melanzgidis, alibi 
alia. Sed tota illa huc pertinet annotatio. 
HziNp. 

Aristides in Orat, Platon. ii. p. 185. 
mentionem Meletis facit nec p. 236. 
pretermisit tangere, qua hic Plato So- 
cratem de poési dithyrambica disserere 
jubet p. 292, et 295. Fix». 

Κινησίαν τὸν MéAmros] Schol. ad 
Aristoph. Ran. 153. Ἦν Θηβαῖος, μελο- 


ποιὸς κάκιστος, ὃς ἐν τοῖς χοροῖς ἐχρῆτο 
πολλῇ κινήσει. (ΟἿ. Perizon. ad ZElian. 
V.H.x. 6. Conveniunt in hunc Phere- 
cratis versus illi apud Plutarch. de Musica 
p. 1142. ubi Musicam sic loquentem in- 
ducit: Κινησίας γὰρ ὃ κατάρατος ᾿᾽Αττι- 
κὸς, Ἐξαρμονίους καμπὰς ποιῶν ἐν ταῖς 
στροφαῖς, ᾿Απολώλεκέ μ᾽ οὕτως, ὥστε τῆς 
ποιήσεως Τῶν διθυράμβων, καθάπερ ἐν 
ταῖς ἀσπίσιν, ᾿Αριστέρ᾽ αὐτοῦ φαίνεται τὰ 
δεξιά; unde satis intelligitur, cur hujus 
potissimum ἢ, l, mentio fiat. HxiNp. 

ηἱἰ δὲ ὁ πατὴρ] Vel, τί δέ; ó πατὴρ 
αὐτοῦ Μέλης ἢ πρὸς τὸ B. Sic in sequen- 
tibus post τί δὲ, non post ποίησις, poni 
potest interrogandi nota. SrEPu. 

τί δὲ ὁ πατὴρ αὐτοῦ MéAgs;] De 
Rep. i. p. 341. C. ᾿Αλλ᾽ εἰπέ μοι, ó τῷ 
ἀκριβεῖ λόγῳ iarpbs—— πότερον χρημᾶ- 
τιστής ἐστιν 1) τῶν καμνόντων θεραπεὺυ- 
τὴς --- τῶν καμνόντων, ἔφη, θεραπευτής. 
Tí δὲ κυβερνήτης ; ὃ ὀρθῶς κυβερνήτης 
ναυτῶν ἄρχων ἐστὶν ἢ ναύτης ; Cratyl. $. 
50. διὰ πάντα ταῦτα τὸ Üvoua τοῦτο 
(Ἄρτεμιν) ó τιθέμενος ἔθετο τῇ θεῷ. 
Ἕρμ. Τί δαὶ ὁ Διόνυσός τε καὶ 7) ᾿Αφρο- 
δίτη; Σ. Μεγάλα---ἐρωτᾷς. $. δ7. Τί 
δὲ τὸ πῦρ τε καὶ τὸ ὕδωρ; Cic. Tusc, i, 
15. * Loquor de principibus. Quid poe- 
tz? nonne post mortem nobilitari vo- 
lunt?  Ejusdemque generis sunt proxi- 
ma illa, Tí δὲ ἡ τῶν χορῶν διδασ' 
et mox ᾧ. 124. Τί δὲ δὴ ἡ σεμνὴ αὕτη--- 
τῆς τραγῳδίας ποίησιΞ etc. 





Row a 8 * at 


ΤΙΝ 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 908 


σκόπει" οὐχὶ ἥ τε κιθαρῳδικὴ δοκεῖ σοι πᾶσα καὶ ἡ τῶν 
διθυράμιβων ποίησις ἡδονῆς γάριν εὑρῆσθαι; 

KAA. Ἔμοιγε. 

δ. 124. 30. Té δὲῖ δὴν n σεμνὴ αὕτη καὶ  θαυμιαιστή, 
" τῆς τρωγῳδίας ποίησις, ἐφ ᾧ ἐσπούδακε; πότερόν ἐστιν 
αὐτῆς τὸ ἐπιχείρημα καὶ E σπουδή, ὡς σοὶ δοκεῖ, χαρί- 
| ζεσθαι σοῖς θεαταῖς μόνον, ἢ καὶ διαμάχεσθαι, ἐάν σι αὐὖ- 
τοῖς" jov μὲν ἦ καὶ κεχαρισμένον, πονηρὸν δέ, ὅπως τοῦτο 
μὲν μὴ ἐρεῖ, εἰ δὲ Ti τυγχάνειν ἀηδὲς καὶ ὠφέλέμμον, TOUTO 
δὲ καὶ λέξει καὶ σεται, ἐάν τε χαίρωσιν ἐᾶν τεῖ μή; 
ποτέρως" σοι δοκεῖ παρεσκευάσθαι ἡ 7? τῶν τραγῳδιῶν ποίη- 


σις; 


ΚΑΛ. Δῆλον δὴ τοῦτό γε ὦ 2 


/, eu N Ἁ 
Σωώκρωτες, OTi πρὸς τῆν 


ἡδονὴν μνῶλλον ὥρμηται καὶ τὸ χαρίζεσθαι τοῖς θεαταῖς. 
29. Οὐκοῦν τὸ τοιοῦτον, ὦ Καλλίκλεις, ἔφαμεν νῦν" 


δὴ κολακείαν εἶναι. 
$BCEFV.—* αὐτοῖς om F.—Y τυγχάνοι 


8. 124. τί δὲ δὴ ἡ σεμνὴ --ποίησις ἐφ᾽ 
ᾧ écmoóbake;] Quid vero gravis illa et 
gunifiea tragedie poesis in quo ela- 
borat? sc. quale id esse putas? τοῦτο τί 
more ἐστί; Pro hujusmodi sententiae 
complemento statim hac quasi explicatio 
additur : “πότερόν ἐστιν αὐτῆς τὸ ἐπιχεί- 
ρῆμα καὶ ἣ σπουδὴ etc, Nam quod vulgo 
interpungunt, Tí δὲ ἡ σεμνὴ ---ποίησιϑ ; 

io ᾧ ἐσπούδακε ; πότερον etc., vertunt- 
E Quid vero—poesis ? qua in re stu- 
dium ponit? etc. hanc ego ,Sequerer ra- 
tionem, si ἐφ᾽ ᾧ pro ἐπὶ τίνι s. ἐπὶ τῷ 
adhiberi potuisset. "Voculam δὴ post τί 
᾿ δὲ e Codd. B. et M. admisi. In proxi- 
mis autem hisce, πότερόν ἐστιν----ὥς σοὶ 
δοκεῖ, miror, cur non planius simplicius- 
que scripserit Plato: πότερον δοκεῖ coi 
αὐτῇς τὸ ἐπιχείρημα καὶ ἣ σπουδὴ εἶναι, 
etc. quum non ponat Socrates, Callicli 
ita videri, sed, an ita ei videatur, ex ipso 
querat. Dictum igitur h. l, ὥς σοι δοκεῖ 
pro κατὰ τὴν σὴν γνώμην---εἰ δέ τι τυγ- 
χάνει---ὠφέλιμον. — Deest ὃν, quod facile 
ΕΣ hic alisque locis excidere, ut 

hedro ἃ. 102, Apolog. Socr. $. 28. 
ubi id de suo intrusit Fischerus, Alcib. i, 
E A. et alibi passim. Sed Hipp. 

ἃ]. $. 45. in verbis, Οὐδέ γε αὖ LR δι᾽ 
ἀκοῆς ἡδονὴ, ὅτι δι᾽ ἀκοῆς ἐστι, διὰ ταῦτα 


$.—2 ἐσται Υ΄.--- τε καὶ ᾧ.---Ὁ πότερός 


τυγχάνει καλὴ, quis sine libris inserere 
velit οὖσα, aut ὄντες in Isocrat, Archi- 
dam, p. 129. E. ed. Steph. καταλελύσ- 
θαι τοὺς νόμους, μεθ᾽ ὧν οἰκοῦντες εὖδαι- 
μονέστατοι τῶν Ἑλλήνων ἐτύγχανον ὃ 
Neque potest hoc participium inculcari 
Aristoph. Eccles. 1141. Kal τῶν θεατῶν 
et τις εὔνους τυγχάνει, aliisque poetarum 
locis, de quibus nonnulla indicavit Lo- 
cella ad Xenoph. Ephes. p.266. Ita- 
que Phrynichi preceptum illud p. 120. 
οἱ ἀμελεῖς οὕτω λέγουσι, φίλος σοι τυγ- 
χάνω, ἐχθρός μοι τυγχάνεις" δεῖ δὲ τῷ 
ῥήματι τὸ ὧν προστιθέναι, φίλος μοι τυγ- 
χάνεις ὧν, ἐχθρός μοι τυγχάνεις ὥν" οὕτω 
γὰρ οἱ ἀρχαῖοι ἐχρήσαντο, hoc, ut vete- 
rum Grammaticorum pleraque omnia, 
non debet sine exceptione valere.—De- 
nique ad illud 7; σεμνὴ Schol. Ὡς εὐδοκι- 
μοῦσα μᾶλλον τῶν ἄλλων τῆς μουσικῆς 
εἰδῶν κατ᾽ ἐκείνους τοὺς χρόνους. Ἰστέον 
δὲ, ὅτι ἣ τραγῳδία, κολακεία τις οὖσα, 
ὑπὸ τὸ σοφιστικὸν ταύτης εἶδος τέτακται, 
ἅτε δὴ γνώμας ἀποφαινομένη καὶ περὶ δι- 
καίων καλῶν τε καὶ ἀγαθῶν ὑψηλολογου- 
μένη, ἢ κατὰ τὸ δημηγορικὸν, καθόσον καὶ 
αὐτός φησιν, εἴ τις αὐτῆς τὰ μέτρα περιέ- 
λοι, μηδὲν ἕτερον αὐτὴν φανῆναι ἣ δημη- 
γορίαν, ἐπειδὴ καὶ παθῶν ὑπερβαλλόντων 
κινητικαὶ ἀμφότεραι. HatND. 


1t, i. 122. 


304. 
KAA. Πώνυ γε: 


ΠΛΑΤΌΝΟΣ 


ΣΩ. Φέρε δή, & τις περιέλοιτο τῆς ποιήσεως πάσης TO 
TÉ μέλος καὶ τὸν ῥυθμὸν καὶ τὸ μέτρον, ὥλλο Ti" λόγοι 


γίγνονται TO. λειπόμενον 5* 


KAA. ᾿Ανάγκη. 


A , ^ ^ 7 ^ / 
2X). Οὐκοῦν πρὸς πολὺν ὄχλον καὶ δῆμον οὗτοι λέγον- 


e / 
τῶι οἱ λογοι. 


ΚΑΛ. Φημί. 


/ » 7] , e Á, 
$0. Δημηγορία Goo, τίς ἐστίν 9) ποιητική. 


ΚΑΛ. Φαίνεται. 


39. Οὐκοῦν ἡ ῥητορικὴ δημηγορία ὁ ἂν εἴη. ἢ οὐ βῥῆτο- 
ρεύειν δοκοῦσί σοι οἱ ποιηταὶ ἐν τοῖς θεάτροις; 


KAA. ἜἜμοιγε. 


δ. 125. ΣΩ. Nwe ἄρα ἡμεῖς εὑρήκαμεν ῥητορικῆν TIVO 
πρὸς δῆμον τοιοῦτον οἷον παίδων T£ ὁμοῦ' καὶ γυναικῶν 
καὶ ἀνδρῶν, καὶ δούλων καὶ ἐλευθέρων, ἥν οὐ πάνυ ἀγάμοε- 
θα" κολακικὴν γὰρ αὐτήν φαμεν) εἰναι. 


A.—* γε om ΣΙ.--ἃὁ νῦν om W. 


posito Aevróuevov, W.—^ τε om T. 


νῦν δὴ κολακ.] Abest νϑν δὴ a Codd. 
B. A. M. Hziup. 

mepiéAovro] Eodem modo, quo hic So- 
crates, de poesi judicat Isocrates Euag. 
cap. 3. Aristides Orat. Plat. ii. p. 278. 
laudat hzc verba Sic: εἴτις τῆς ποιήσεως 
περιέλοι τὸ μέτρον καὶ τὸν ῥυθμὸν δημη- 
γορία δὴ τὸ λειπόμενόν ἐστιν. ΕἾΝ. 

εἴ τις περιέλοιτο τῆς ποιήσεως] So- 
phist. p. 264. E. ἕως àv αὐτοῦ τὰ κοινὰ 
πάντα περιελόντες, τὴν οἰκείαν λιπόντες 


᾿φύσιν, ἐπιδείξωμεν etc. ΗΈΕΙΝΡ. 


τότε uéAos]  Modulos in cantu. de 
Legg. ii. p. 669. D. oí ποιηταὶ ῥυθμὸν 
piv kal σχήματα μέλους χωρὶς, λόγους 
ψιλοὺς εἰς μέτρα τιθέντες, μέλος δ᾽ αὖ καὶ 
ῥυθμοὺς ἄνευ ῥημάτων, ψιλῇ κιθαρίσει τε 
καὶ αὐλήσει προσχρώμενοι. — Ampliori 
potestate de Rep. iii. p. 398. D. τὸ μέ- 
Aos ἐκ τριῶν ἐστι συγκείμενον, λόγου τε 
καὶ ἁρμονίας καὶ ῥυθμοῦ. Cf. Perizon. 
ad ZElian. V. H. iii. 33. ΗΕΙΝΡ. 

ῥυθμὸν] Rhythmi, ut docet Quincti- 
lianus l.ix. de Inst. Orat. c. 4. spatio 
temporum constant; metra etiam ordine : 
Rhythmus- tempus solum metitur; huic 
igitur indifferens est, dactylusne priores 


—9$ libri τι ἢ.--- 
—i ὁμοῦ om Z.—J φαμεν αὐτὴν F.— δαὶ ᾧ et 


f καὶ τὸ L.—E Θ γιγνόμενον, in mg 


habeat syllabas breves, an sequentes ; 
dactylus an anapzestus adhibeatur.  Me- 
trum porro, ait idem, * in verbis modo, 
rhythmus etiam in corporis motu est." 
Inspice Aristotelem de Poet. c. 1. Sui- 
dam v. *PvOubs, et Jacobi Harris librum 
posthumum, qui inscribitur Philological 
Inquiries, p. ii. c. 2. Rovrn. 

γίγνονται] | Pro γίγνεται ob pragres- 
sum λόγοι, ut contra Meno p. 91. C. 
Οὗτοι φανερά ἐστι λώβη τε καὶ διαφθορὰ 
τῶν συγγιγνομένων. Tum Cod. M. λέ- 
γονται οἱ λόγοι οὗτοι. Hx1ND. 

ἡ ῥητορικὴ δημηγορία)] Non hic sermo 
est de arte rhetorica, ad quam progredi- 
tur Socrates verbis demum seqq. Tí δὲ ἡ 
πρὸς τὸν ᾿Αθηναίων δῆμον ῥητορικὴ etc. 
sed de poetica, quam rhetoricam quan- 
dam δημηγορίαν esse judicat. Itaque 
aut expungendus est omnino articulus, 
aut ponendus ante δημηγορία. Hxi1Np. 

$. 125. ὁμοῦ] Abest hoc ὁμοῦ a Codd. 
B. M. Clare autem h.l. apparet, illa 
quidem etate mulieres servosque aditu 
ad spectacula scenica non esse prohibi- 
tos. Cf. de Legg. vii, p. 817. C. τῶν 
ἐλευθέρων ἀνδρῶν. Schol, τοῦτό φησι 
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KAA. Πάνυ ys 

i9. Eje». τί δὲ" j πρὸς ro»! ᾿Αδηναίων δῆρνον p ῥητορικὴ 
καὶ σοὺς ἄλλους τοὺς ἐν ταῖς πόλεσι δήμους τοὺς τῶν 
ἐλευθέρων ἀνδρῶν, Tí πότε ἥμιν" αὕτη ἐστί; πότερόν, σοί 
δοκοῦσι πρὸς τὸ βελτιστον" ἀεὶ λέγειν οἱ ῥήτο ες, τούτου 
στοχαζόμενοι ὁ ὅπως οἱ T0 TOU ὡς βέλτιστοι i ἐσονται διὰ 
τοὺς αὐτῶν λόγους, 7 cu οὗτοι πρὸς TÜ χωρίζεσθαι τοῖς 
πολίταις ὡρρυηριένοι, καὶ ἕνεκα τοῦ ἰδίου τοῦ αὑτῶν ὀλίγω- 
ροῦντες TOU κοινοῦ, ὡς meg. παισὶ προσομιιλοῦσι τοῖς δήμοις, 
x" ἱζεσύαι αὐτοῖς πειρώμενοι μόνον, εἰ δὲ γε βελτίους 
ἔσονται ἢ χείρους διὰ ταῦτ᾽, οὐδὲν φροντίζουσιν; 

ΚΑΛ. Οὐχ, ἁπλοῦν ἔτι τοῦτο ἐρωτᾷς" PD εἰσὶ μὲν" γὰρ 


οἱ κηδόμενοι σῶν" πολιτῶν λέγουσιν ἃ λέγουσιν, εἰσὶ δὲ καὶ. 


οἵους σὺ λέγεις. 

$: 196. 29. ᾿Ἐξαρκεῖ. εἰ γὰρ καὶ τοῦτό ἐστι διπλοῦν, 
TÓ μὸν ἕτερόν που" TOUTOU κολακεία ἂν εἴη καὶ αἰσχρὰ δη- 
μηγορία, τὸ δ᾽ c ἕτερον καλόν, τὸ παρασκευάζειν ὁ ὅπως ὡς 
βέλτισται" ἔσονται τῶν πολιτῶν αἱ oye, καὶ ἀεὶδ δια- 
μᾶχεσθαι λέγοντα" τὰ βέλτιστα, εἴτε ἡδίω εἴτε ἀηδέστερο 

iv 

corr (,—! τῶν F.—' ἡμῶν A$CW, ἡμῶν BE: ἡμῖν cum *s corr T.—^ βέλτιον 
ZYV.—»^ καὶ om ᾧ.---Ρ ante ἐρωτᾷς omisi ὃ cum IV.—4 μὲν om ZYF.—' τῶν om 


τα 


W.—5* που om W,—t* βέλτιστα F.—" ἀεὶ om X($CEFIV et pr B.—" λέγοντας B, 


πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ἐν τοῖς θεάτροις 
ὄχλων, διὰ μὲν τῶν ἐλευθέρων τοὺς δού- 
λους περιελὼν, διὰ δὲ τῶν ἀνδρῶν παῖδάς 
τε καὶ γυναῖκας. ἤειν. 
βέλτιστον] Codd. B. M. βέλτιον, 
itidemque infra ἃ. 127. in verbis, ἐπὶ τὸ 
βέλτιστον λέγων ἃ ἂν λέγῃ. Sed vulga- 
tum unice verum est. Sic $. 44. Terrá- 
᾿ ρὼν δὴ τούτων οὐσῶν καὶ ἀεὶ πρὸς τὸ BéA- 
Tw*rOV θεραπευουσῶν. $. 147. μίαν μὲν 
ἡδονὴν ὁμιλεῖν, τὴν ἑτέραν δὲ πρὸς 
τιστον. Pheedr. $. 17. παρὰ τὸ 
βέλτιστον τά τε χεγόμενα καὶ τὰ πρατ- 
, ut πράττειν παρὰ τὸ βέλτιστον 
Xenoph. Cyrop. v. 1. 8. HriN». 
ἢ καὶ οὗτοι πρὸς τὸ χαρίζεσθαι]  Iso- 
crat, de Pace p. 159. D. Steph. αὐτοὶ 
| € τοὺς ῥήτορας μελετᾷν καὶ 
φιλοσοφεῖν οὐ τὰ μέλλοντα τῇ πόλει συν- 
οίσειν, ἀλλ᾽ ὅπως ἀρέσκοντας ὑμῖν λόγους 
m. Sed sollemne hoc est Atheni- 
t. 


Vor, III. 


ensium oratorum crimen, imprimis apud 
Demosthenem. Aristid. Orat. Plat. ii. p. 
86. mp. τὸ χαρίξ. αὖ τοῖς πολ. sed idem 
voculam omittit Apol. Commun. p. 274. 
Ab ejusdem Cod. Coisl. abest statim post 
καὶ illud ante ἕνεκα .----ἢ χείρους διὰ ταῦ- 
τα. Sic pro ra)r Codd. B. M. et 
Aristid. HrrwN». 

οὐχ ἁπλοῦν]  Aristid. Οὐχ ἅπλ. ἔτι 
τοῦτο ἐρωτᾷς. Bene. Alcib. i. p. 109. C. 
Δεινὸν τοῦτό γε ἐρωτᾷς. — Phileb. p. 29. 
C. Τοῦτο μὲν οὐδ᾽ ἀποκρίσεως ἄξιον ἐρω- 
τᾷς.  Protag. p. 318. B. ὦ Ilpwray. 
τοῦτο μὲν οὐδὲν θαυμαστὸν λέγεις, ἀλλὰ 
εἰκός. Et ita sexcenties alibi. Codd. B. 
M. ἔστι pro ἔτι, idque expressit Ficinus : 
Haud simplex id est quod interrogas. 
Tum Codd. B. A. M. Εἰσὶ γὰρ, neglecta 
part. μὲν, itidemque vulgo Aristid. sed 
tenet eam ejusd, Cod, Coisl, ΠΕΙ͂Ν. 


29 


II, ἢ, 123. 
1. 508. 


»- 
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» ^ , /, , » 
£0TOI τοῖς ἀκουουσιν. αλλ 
N € 7 
τ» purogixny. 


γε νῦν ῥητόρων οὐδένα. 


29. (Tí δέ; τῶν παλαιῶν Ey eic σιν εἰπεῖν δ OV τινα 
αἰτίων ἐχουσιν ᾿Αθηναῖοι βελτίους γεγονέναι, ἐπειδὴ ὁ ἐκεῖνος 
ἤρξατο δημηγορεῖν, $ ἐν τῷ πρόσθεν χρόνῳ γείρους ὄντες; ἐγὼ 
μὲν" γὰρ οὐκὴ οἶδα τίς ἐστιν οτος. 

KAA.. T; δέ; Θεμιστοκλέα οὐκ ἀκούεις ἄνδρα ἀγα- 
θὸν γεγονότα καὶ Κίμωνα καὶ Μιλτιάδην καὶ Περικλέα 
τουτονὶ τὸν νεωστὶ τετελευτηκότα, οὗ καὶ σὺ ἀκήκοας; 
γε, ὦ Καλλίκλεις, ἥν πρότερον σὺ ἔλεγες" 
ἀρετήν, ἀληθής, τὸ τὰς ἐπιθυμίας ἀποπιμπλάναι" καὶ τὰς 


30.. E ἔσει 


λέγοντας l'O6CEFW. 
Y ἔφρασας αὐτὸν Υ .--- 


δ. 126. οὐχὶ----ἔφρασαΞ5] Codd. A. M. B. 
Aristid. οὐ pro οὐχί, Male cum ceteris 
intpp. Routhius : quare non—indicasti ? 
Imo, quin tu mihi eum appellas? ocius tu 
mihi eum appella. De formula hac dixi ad 
Plat. Charmid. $. 5. Pro τίς ἐστιν 
Aristides ὕστις ἐστίν. HxiNp. 

αἰτίαν ἔχουσι] Τη bonam partem ad- 
hibitum h. 1. αἰτίαν € ἔχειν, αἱ 'Theztet. 6. 
67. εἴς τε ἀστρονομίαν καὶ τἄλλα, ὧν δὴ 
σὺ πέρι αἰτίαν ἔ ἔχεις διαφέρειν. Alcib. i 
p. 119. Δ. εἰπὲ, ὅστις αἰτίαν ἔχει διὰ 
τὴν Περικλέους συνουσίαν σοφώτερος γε- 
γονέναι. — Eodemque modo adhibitum 
verbum αἰτιᾶσθαι de Rep. x. p. 599, E. 
σὲ τίς αἰτιᾶται πόλις νομοθέτην ἀγαθὸν 
γεγονέναι καὶ σφᾶς ὠφεληκέναι ; ; Conf. 
Valcken. δὰ Herodot. vi. 115. p. 492. 
HxriNp. 

ἔπειδὴ) SrEPu. * yp. ἀφ᾽ ὧν δή. Tum 
Codd, B. A. M. 'Eyó γὰρ οὐκ οἶδα abs- 
que particula μέν. V. not. ad Charmid. 
δ. 36. Hxixp. 

τί δέ; Θεμιστοκλέα) Schol. Ἢ τάξις 
τῶν δημαγωγῶν. οὐ ! πρὸς τὺν χρόνον, πρὸς 
δὲ τὸν τρόπον αὐτῶν k. τ. ἄ. Nam quee 
addit, merze sunt argutiz, | In familiari 
hoc sermone quid opus erat tam accurata 
et putida prope temporum raüone? Cf. 
$. 160.---οὐκ ἀκούεις pro οὐκ ἀκήκοας, 
qui constans prope est in hoc verbo usus. 
Theztef, &. 132. extr. ἀκούεις γάρ που 


^ » » 
« εἰ τινα ἐχειςν 
τί οὐχὶ καὶ ἐμοὶ" αὐτὸν ἐφρασας" τίς ἔστιν, 

ΚΑΔ, ᾿Αλλὰ μὰ ΔΙ οὐκ ἔχω ἔγωγέ σοι εἰπεῖν τῶν 


- ἔχεις om Z, post τοιοῦτον ponit Ξ.--- οὐκ ἐμοὶ W.— 


2 μὲν om ZY$W.—* οὐκ ante ἀκούεις om pr V.— 


IIAATONOJZ 


, 7 ^ 7 5 
0U pigipicui- συ ταυέην εἰδες 
τῶν ῥητόρων τοιοῦτον εἰπεῖν, 


























b σὺ ἔλεγες 


τὰς τοιαύτας ἀμφισβητήσεις. de Legg. i " 
p. 624. B. Λέγεται--- Ῥαδάμανθυν, ἀκού- ; 
ετε γὰρ τὸ ὄνομα, δικαιότατον γεγονέναι. | 
Lucian. Asin. Bip. t. vi. p. 135. Ἐγὼ i 
᾿Αβροιά εἶμι, εἴτινα τῆς σῆς μητρὸς φίλην 
ἀκούεις, de qua formula vid. Dorvill. ad i 
Charit. p. 592. Ibid. Somn. p. 309. 
o δὲ πάντων θεῶν πατὴρ καὶ ἀνδρῶν--- 
ἀκούεις ἤδη που ὡς χρυσίον ἐγένετο καὶ 
ῥυεὶς διὰ τοῦ τέγους συνῆν τῇ ἄγαπω- 
μένῃ. Hzixp. 

οὗ καὶ σὺ ἀκήκοα5] Nam supra 6$. 24. 
Socrates dixerat, Περικλέους δὲ kal αὐτὸς 
ἤκουον, ὅτε συνεβούλενεν ἡμῖν περὶ τοῦ 
διὰ μέσου τείχους. Ceterum Platonem 
ἀναχρονισμοῦ inhoclocoab Athenzo v.c. — 
68. incusatum, quod, quum regnante Ar- 
chelao Socratem disputantem in Gorgia. 
induxerit ($. 58.) Periclis annis minime 
23. ante defuncti mortem h. l. nuperam. 
et admodum recentem dixerit, optime ibi 
ita defendit Casaubonus, * non hoc velle - 
Platonem, heri aut nudius tertius desiisse 
illum vivere vel recentem ἅπλῶς esse 
illius excessum, sed respectu superioru 
recentem esse, quando post omnes illos 
intervallo satis longo mori ei contigerit, — 
Voces illas, nuper, νεωστὶ, modo brevius, » 
modo longius tempus designare, HiiND. | 

ἀρετὴν, ἀληθὴς} Codd. B. A. M. ἀλη- ᾿ 
θῆ ἀρετήν. Post hec deinde, εἰ δὲ μὴ 
τοῦτο, ἀλλ᾽ ὕπερ---αἱ δὲ χείρω, μή" mente — | 
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δ: 7) $07! 
ς ^ ^ N ^ 5 , ^ κ ^ ej 5 
αὐτοῦ καὶ τὰς τῶν ἀλλων' εἰ δὲ μὴ τοῦτο, ἀλλ᾽ ὁ περ ἐν 
- € / / , M e ΚΣ ^ ei ᾿ 
σῷ υστέρῳ λόγω ἠναγκάσθημεν ἡμεῖς ὁμολογεῖν, OTI αἱ 
^ BEA. ^ / / ^ M » 
[^69 τῶν ἐπιθυμιῶν πληρουμένῶι βελτίω ποιουσι τὸν ἀνθρω- MP. S. 
/ Ν ᾽ - ἬΝ / / ^ i 
TOV, ταυτὰς μὲν ἀποτελεῖν, αἱ δὲ χείρω, p σούτου δὲς y 
7 v z ^ 7 7 N / 
TE" τις εἰναι  TOIOUTOV ἄνδρα TOUTUV τινῶ γεγονένῶι 
᾽ ^ 
& Y tic &/TEID 5! 
KAA Οὐ 3! g£ »! ^ » 
. ϑυκ ἐγὼ" ἔγωγε πὼς εἰπῶ. 
, δ Y. ^ ^6 e 7 / A 
ἃ. 127. 'AAX ἐὰν ζητῆς καλῶς, εὑρήσεις. ἴδωμεν 07" 
U A Ὁ / i / / / ^ / 
ουτωσι ἀτρερνα" σκοπουμνενοι εἰ τις τούτων τοιοῦτος γεγονε. 
, / e » M S2 XS ON Ν 4 1 / et 
Φερε uo, 0 ἀγαθος Cg καὶ ἐπὶ TO βελτιστον! λέγων ἃ 
“ / ) 3 k » κ“΄’᾽ν) 3 "5 , , / 7 
ὧν λεγή, ἄλλο TI OUZ εἰκῆ ἐρειὶ ἀλλ ἀποβλέπων 7206 τί; 
e Low i T. δ / M N 
ὡς περ καὶ 0i ἄλλοι πᾶντες δημιουργοὶ βλέποντες πρὸς TO 
t ww el , 3. mf / / 
"£OLUTUV ἐργοὸν ἐκῶστος, οὐκ εἰκῆ ἐκλεγόμενος, προσφερει" 
"n / δ No» Wi fe d» e AN NON 
αὐ προσῷερει πρὸς TO ἔργον τὸ αὑτοῦ, ἀλλ ὁπὼς ἀν᾽ 


)5 
ον £i- 


TOU 
πρότερον W.—c^ ἀποπιπλάναι V,—4 τοῦτο BV, τοῦτο (TA$CEFW, om 1.--- δὲ 
om I.—f ἔχεις εἰπεῖν om ΓΔΦΕΕῪΝ et pr B.—2 ἔχων V.—^ δὲ F.—! ἀτρέμας T.— 


ω 
) τὸ βέλτιον ΣῪ τὸ βέλτίστον V, τὰ βέλτιστα ὙΥ.---" τι οὐκ (TAGCEFW et pr B: 
τι ἢ οὖκ *s.—l αὑτῶν 1{.---πὶ prius προσφέρει add ἘΣΎ.--- ἃ om Y(TASBCEFIVW. 


supplendum τοῦτο ἀληθές ἐστιν. Mox 
ἐν τῷ ὑστέρῳ λόγῳ. Codd. B. M. χρόνῳ 
pro λόγῳ. HriND. 
, τούτον δὲ τέχνη τις εἶναι] Infinitivus 
εἰναι, unde pendeat, nihil prorsus habet, 
adeoque structurz tenorem disturbat, ut 
per anacoluthiam sermonis excusari non 
possit. Nimirum aut ἐστὶ pro elvai aut 
τέχνην τινὰ εἶναι sermonis constantia fla- 
gitabat. Nunc vereor, ne verbum ali- 
quod textu exciderit, ἐφάνη, ὡμολόγηται, 
vel tale aliquod, nisi quis hoc εἶναι mu- 
tandum putet in εἴη ἄν, Cf. not. ad 
Hipp. Maj. ἃ. 44. Cod. R. et Bas, 2. 
τοῦτο pro τούτου, unde tamen nihil ex- 
fundo, Animi causa apponere juvat 
Findeisenii commentum, rexv/ras scri- 
dum conjectantis. Volebat τεχνίτας, 
uo nihil h. 1. ineptius fingi potest. 
Miud enim longe est τεχνικὸς, aliud 
τεχνίτης. HxiNp». ' yp. τούτῳ. Srrrn. 
δ. 127. οὑτωσὶν ἀτρέμα] Sic Codd. M. 
B. pro οὑτωσί. Artissime autem hoc 
Jungendum sequenti &rpéua (Cod. B. 
ἀτρέμας. v. Spanhem. ad Aristoph. Nub. 
260.) Sic 8. 133. οὕτως εἰκῆ. Cratyl. 
δ. 17. οὕτως ἐξαίφνης. Demosth. Mid. 
€. 21. ἐν συνουσίᾳ τινὶ καὶ διατριβῇ οὕ- 
Tws ἰδίᾳ. de Rep. ii, p. 378. ΔΑ. ῥᾳδίως 


οὕτω, plurimaque id genus alia, in qui- 
bus verbi οὕτω potestas sentiri magis po- 
test quam verbis declarari. Rem propter 
Findeisenium attigi, Tum Cod. Reg. 
ἄλλο τι οὐκ, superscripto tamen ἤ. 
HzrtNp. 

πρός 71] 
manu superscribitur, Rovurm. 
M, teste Find. 

βλέποντες —€kamros] Obvia quidem 
hec est constructio singularis numeri 
ἕκαστος cum verbo vel participio plurali, 
ut Aristoph. Plut. 784. Νύττουσι “γὰρ 
καὶ φλῶσι τὰἀντικνήμια, ᾿Ἐνδεικνύμενοι 
ἕκαστος εὔνοιάν τινα, ubi vid. Brunck, 
post ὥσπερ autem quum verbum finitum 
desideretur, quo omisso dure admodum 
suppleri debeat ποιοῦσι, mon dubitavi 
prius hoc προσφέρει e Codd. B. et A. ac 
Thom. Mag. v. ᾿Αναλέγομαι in contex- 
tum admittere, Jam structure huic si- 
millimum est illud Cic. de Off. i, 41. * ut 
pictores et ii, qui signa fabricantur, et 
vero etiam poetae suum quisque opus a 


εἴς τι B. sed πρὸς eadem 
Et sic 


vulgo considerari vult) de Rep. i. p. 


346. D. xal αἱ ἄλλαι πᾶσαι (τέχναι) οὕ- 
τω τὸ αὑτῆς ἑκάστη ἔργον ἐργάζεται καὶ 
ὠφελεῖ etc, Conf. Dorvill, ad Chariton, 
p. 596. HxiNp. 


1. 504 


tT, 1, 125. TED, 
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δός Ti αὐτῷ" TY τοῦτο ὃ 0 ἐργάζεται. οἷον εἰ βούλει ἰδεῖν 
τοὺς ζωγράφους, σοὺς οἰκοδόμους, τοὺς γαυπηγούς, τοὺς 
ἄλλους πάντας" δημιουργούς, ὅ ον τινὰ βούλει οὐτῶν, ὡς εἰς 
τάξιν τινὰ ἑκᾶστος ἕκαστον" τίθησιν ὃ ὃ ὧν Tib7, καὶ προσ- 
ανωγκάζειν TÓ ἕτερον TU ὑτόρῳ πρέπον TÉ εἰναι καὶ ἁρμότ- 
ἕως ἂν τὸ ἅπαν συστήσηται τυ gu T£" χαὶ δ 
κοσρυηρυένον πρᾶγμα, καὶ οἵ τε δὴ ἄλλοι δημιουργοὶ καὶ 
ous νῦν δὴ" ἐλέγομυεν, οἱ περὶ TÓ σώμα παιδοτρίβαι σε καὶ 
ἰατροί, ?/ κοσμοῦσι, - τὸ σώμα καὶ συντάττουσιν. ὁμολο- 
γούμεν οὕτω" τοῦτ ἢ ἔχειν 5 οὖ; 
KAA. Ἔστω τοῦτο οὕτως. 


δ. 128. 290. “Γάξεως ἃ ἄρα καὶ κόσμου" τυχοῦσα οἰκία 


χρηστὴ ἂν εἴη, ἀταξίας δὲ μοχθηρά; 


KAA. Φημί. 
£O. Οὐκοῦν καὶ πλοῖον ὡσαύτως; 
KAA. Nai. 


ZO. Καὶ μὴν καὶ τὰ σώματά φαμεν τὰ ἡμέτερα; 

ΚΑΛ. Πώυνυ γε. 

20 T4 à ψυχή: ἀταξίας τυχοῦσα ἔσται χρηστῆ, 
ἢ τάξεως TE καὶ κόσμου τινός; 

KAA. ᾿Ανάγκη ἐκ τῶν πρόσθε" καὶ τοῦτο" συνομολο- 


γεῖν. 


—9 alterum τὸ om Φ].---Ρ αὐτῶν vel αὑτῶν ὙΓΔΣΥΦΙΨ : αὑτοῦ cum *s corr BE.— 
4 εἰδώς [4 .-- αὐτό W.—5 ἅπαντας Φ.---ἰ ἕκαστον ἕκαστος W.—" προσαναγκάζοι 
0 «uv 
A.—" ἁρμόττειν BV, ἁρμόττον &, ἁρμόττον ZYl.—" τε om pr E.—* δὴ νῦν W.— 
Tq. 
Y ἰατρικοὶ &,—7 συντάττουσιν Y AEXTOIVW, συντάσσουσιν B : συντάσσουσιν *s.— 
ἃ οὕτω post τοῦθ᾽ ponit I, om W.—^ ταῦτ᾽ 9F.—* κοσμοῦσα I.—93 πρόσθε YA, 
f τὸ ἐκ 1.—£ ToU om ᾧ.--- 


0 
πρόσθεν TEXYTBCIVW: ἔμπροσθεν *s.—* Tovro L.— 


εἶδός τι αὐτῷ σχῇ] Male abest hoc 
αὐτῷ a Codd. B. A. M, HxziNp. 

olov εἰ βούλει ἰδεῖν Quum hujusmodi 
exspectetur apodosis, Φανοῦνταί σοι οὗτοι 
εἰς τάξιν τινὰ ἕκαστος ἕκαστον τιθέναι 
etc. ea latet quodammodo in his, ὡς εἰς 
τάξιν etc, ut paullo negligentior exeat in 
dicendi fervore structura, HxrNp. 

. épuórrew] Codd. B. M. ἁρμόττον. 

EIND, 

ἁρμόττειν} Spectavit hunc locum Ari- 
stides Orat. ii, Platon, p. 158. Fiwp. 


τεταγμένον] Rite et ad. artis normam | 


compositum, ut τεταγμένη δίαιτα Phaedr, 
$. 81. τεταγμένη πολιτεία de Rep. x. p. 
619, C.—Extr. $. συντάττουσ Cod, B. 
pro συντάσσουσι. Cf. not, ad Euthyd. 
δ. 22. HzrN», 


$. 128. τάξεως ἄρα καὶ κόσμου τυχοῦσα, ; 


K, T. ^.] Platonis verba in usus suos 
convertit Iamblichus, Protrept. Orat. c. 
18. Ἀουτη. 

ἔμπροσθεν] Codd. B. M. πρόσθεν. 
Fix». 


| 


L 
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20. T; οὖν ὀνομιά ἐστιν ἐν τῷ σώμασι τῷ ix! τῆς τά- 
ἕεώς τε καὶ TOUS κόσψου γιγνομένῳ," να Φ 

ΚΑΛ. Ὑγίειαν' καὶ ἰσχὺν iuc λέγεις. 

ΣΩ. Ἔγωγε. τί δὲ αὖ τῷ ἐν τῆ Ψυχῆ t ἐγγεγνομένῳ ἐκ 
σῆς τάξεως καὶ TOU κόσμου; πειρῶ εὑρεῖν καὶ εἰπεῖν ὡς 

tf 
περ ἐκείνῳ TO OVO[LCL. 
ὁ ΚΑΛ. Τί δὲ οὐκ αὐτὸς λέγεις, ὦ Σώκρωτες; 

XQ. 'AAX εἴ σοι ἥδιόν ἐστιν, ἐγὼ ἐρώ. σὺ δ᾽ ἂν μέν i. i, 126, 
σοι δοκῶ ἐγὼ naa! λέγειν, φάθι εἰ δὲ μή, ἔλεγχε καὶ 
wi ἐπίτρεπε.. ἔμοιγε δοκεῖ" ταῖς μὲν TOU “σώματος τάξεσιν 7 
ὄνομα £1V0t4 ὑγιεινόν, ἐξ οὗ ἐν αὐτῷ " ὑγίεια γίγνεται καὶ 
7 ἄλλη ἀρετῆ TOU σώματος. ἔστι ταῦτα ἢ οὐκ ἔστιν; 

ΚΑΛ. Ἔστω; 

29. Ταῖς δὲ τῆς ψυχῆς τάξεσί σε χαὶ κοσμήσεσι᾽. un 
γόμνιμυόν σε καὶ νόμος, ὅθεν καὶ γόρμιμιοι γί γνοντοῖι καὶ κόσ-" iw 
[Moi σαῦτα δ᾽ ἐστι δικαιοσύνη TE καὶ σωφροσύνη. φῆς ἢ οὖ; 2 

ΚΑΛ. Ἔστω. 

δ᾽ 129. 29. Οὐκοῦν πρὸς σαύυταῦν βλέπων ὁ ῥήτωρ 
ἐκεῖνος ὃ τεχνικός τε καὶ ἀγαθὸς καὶ τοὺς λόγους προσοί- 
σει ταῖς ψυχαῖς οὺὃς ἂν λέγη" καὶ τὰς πράξεις ἁπάσας, 


» 


rt 


ὶς 


h ἀγγιγνομένῳ F, qui hoc et que sequuntur ad κόσμου in mg habet το.--οὶ ὑγίειαν 


C281) 


AZYBCEIV.—À καλῶς ἐγὼ T.— 


τῷ ἐκ τῆς τάξεως] τὸ αὐτῆς rdi. Ms, 
B. mendose. Ἀουτη. 

ὑγίειαν καὶ ἰσχὺν ἴσως Aévyeis] Ad So- 
cratis orationem haec vulgo trahuntur, et, 
quod sequitur, "E*ye"ye, Callicli tribuitur, 
Nostram personarum distinctionem. et 
ipsa postulabat ratio, et praestabat Fici- 
nus eumque secutus Cornarius, HrrNp. 

ὥσπερ ἐκείνῳ] Vulgo ἐκεῖνο, quod quis 
non statim mutaret in ἐκείνῳ vel absque 
Ficini anctoritate, quum tritum sit lo- 
quendi genus, καλεῖν uri ὄνομά τι ? (Vid. 
ad Cratyl. $. 6.) Ficinus autem hac 
vertit: Conare invenire atque exprimere 
hujus, quemadmodum et illius. Hxix p. 

ἐκεῖνο] Fortasse legendum est ἐκείνου, 
Fix». 

ἔμοιγε δοκεῖ] Bas. 2, Ἐμοὶ γὰρ δοκ. 
Mox mallem ὄνομα εἶναι τὸ ὑγιεινὸν, ut 
Sympos. p. 186. C. καὶ τοῦτό ἐστιν, à 
ὄνομα τὸ ἰατρικὸν, ni statim post eodem 


k ἔμοιγε γὰρ δοκεῖ 2(.— 


! καὶ F,—m 7e add ZYeIV 


modo sine articulo inferretur vojuuóv τε 
kai νόμος. HarND. 

τάξεσί re kal] Recepi hoc τε e Codd. 
B. et M. HxrNp. 

νόμιμοι] νόμοι Bas. 2. mendose. ψομι- 
κὸν pro νομιμὸν, quod statim antecedit, 
male Iamblichus, Rovrn, 

σωφροσύνη) Iamblichi Ms. apud Ar- 
c— ἀφροσύνη. Rovrn., 

ἃ. 129. οὐκοῦν πρὸς ravra βλέπων ὃ ῥή- 
τῶ K. T. À.] Sopatrus Prolegomenisin Ari- 
stidem, p. 8. Ed. Jebb. citat: οὐκοῦν πρὸς 
ταῦτα ἀποβλέπων ὃ ῥήτωρ ὃ τεχνικὸς καὶ 
ἀγαθὸς, καὶ τοὺς λόγους προσοίσει ταῖς 
ψυχαῖς ἂν λέγῃ, καὶ τὰς πράξεις ἁπάσας, 
καὶ δῶρον ἐάν τι δίδωσι καὶ ἐάν τι ἄφαι- 
ρεῖται ( Ed. Florent. τε διδῷ, ἐάν τε ἀφαι- 
ρῆται) ἀφαιρήσεται, etc. ουτη. 

πρὸς ταῦτα αὖ βλέπων] Voculam αὖ 
ex Codd, B. A, M. R, addidi. Η ιν. 
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καὶ δῶρον t ἐάν ri? διδῷ, δώσει, καὶ ἐάν τι | ἀφαιρῆται, ἀφαι- 
βήσεται, πρὸς τοῦτοῦ ἀεὶ σὸν νοῦν ἐγών ὅπως ἂν αὐτοῦ τοῖς 
πολίταις δικαιοσύνη μὲν ἐν ταῖς ψυχαῖς γίγνηται, ἀδικία 
δὲ ἀπαλλάττηται, καὶϊ σωφροσύνη μὲν ἐγγίγνηται, ἀκο- ἢ 
λασία δὲ ἀπαλλάττηται, καὶ ἥ ἄλλη ἀρετῆ ἐ γγίγνηται, 
κακία δὲ ἀπίῃ. συγχωρεῖς ἢ οὔ; 

ΚΑΛ. Συγχωρῶ. 

2Q. Τί γὰρ ὀφελος, ὦ Καλλίκλεις, σώματί γεῖ κάμ- 





I1. 1, 127. 

νοντι καὶ μοχθηφὼς διακειμένῳ σιτία" πολλὰ διδόναι καὶ ἡ 

σὰ ἥδιστα ἢ ποτὰ ἢ ἀλλ᾽ ὁτιοῦν, ὃ μή ὀνήσει" αὐτὸν ἔσθ | 

ὅτεῦ πλέον 7 τοὐναντίον, κατὰ γε τὸν δίκαιον λόγον, καὶ | 
ἔλαττον; ἔστι ταῦτα; 1 

150.  KAA. Ἔστω. | 

3Q. Οὐ γάρ, οἶμαι, λυσιτελεῖ μετὰ pv σώ- 
| 


et rc B.—^ ταῦτα αὖ ZZY.— 
ἀπαλλάττηται om F.—5 ὥφελος 31.--- 


—* σὰ om CIV. 


y ὅτε cod. Bodleianus : mei cum s ὅτι. 


obs ἂν λέγῃ] Sic recte edidit Steph. 
et sic Cod. B. cum Iamblicho. Nam 
Ald. et Bas. 1. 2. exhibent λέγοι. ΕΝ. 

δῶρον] Ficinus non videtur δῶρον in 
suis libris scriptis offendisse, etiam verba 
καὶ τὰς πράξεις ἁπάσας conjunxit cum 
sequentibus in versione, quz habet, ac- 
tionesque omnes, et quidquid vel concedet 
aliquando, vel negabit, ad id semper 
intendet, ut. ΕἾΝ. 

ἐν ταῖς ψυχαῖς γίγνηται] Vir doctus 
corrigebat ἐγγίγνηται propter seqq. kal 


. σωφροσύνη μὲν ἐγγίγνηται et kai ἣ ἄλλη 


ἀρετὴ ἐγγίγνηται. Sed ἐγγίγνηται est 
idem quod przgressum hoc ἐν ταῖς ψυ- 
χαῖς γίγνηται. Hr1ND. 

σιτία] Codd. B. A. M. et Iamblich. 
ἢ σιτ. HxtND. 

ὃ μὴ ὀνήσει] Ita Codd. B. R. M. et 
Cornarius. Vulgo ὀνήσῃ solace. HxiNp. 

ὃ μὴ ὀνήσῃ αὐτὸ ἔσθ᾽ ὅτι] Fortasse ἔσθ᾽ 
ὅτε pro ἔσθ᾽ ὅτι. ΘΤΈΡΗ.  Legerat ante 
Stephanum Cornarius, ὃ μὴ ὀνήσει αὐτὸ 
c ὅτε. Habet ὀνήσει et ἔσθ᾽ óré Cod. 

B. ὀνήσει recenter Cod. ἢ. Ad Iambli- 
chi exemplum, quod ex bibliotheca Ed. 
Bernardi transiit in Bodleianam, reposi- 
tum est ὅτε manu Josephi Scaligeri. Sed 


—" ὀνήσει TEXYT9IVW, ὀνήσηι B: 


ω 
, λέγοι E.—? κἂν suppl T.—1 τοῦτο V.— kal... 
t ye om suppl P.— 


" διακειμένῳ ἢ σιτία ἘΣΎ. 
ει 

ὀνήσῃ *s.—* αὐτὸν pr 21.-- 
—2 kal ζῆν ΓΔΕΣΥΦ, καὶ ξῆν καὶ QLW , ζῆν 


recte, ni fallor, se habet vulgata lectio 
ab omnibus Platonis libris editis, Codice 
Regio, et Iamblicho servata. — Aristoph. 
in Nub. 1293. Tí δῆτα τὴν θάλατταν 
ἔσθ᾽ ὅτι πλείονα Νυνὶ νομίζεις, ἢ προτοῦ ; 
Rovrz. qui citat in Addendis Theetet, 
p. 209. B. αὕτη οὖν ἢ διάνοια ἔσθ᾽ ὅτι 
μᾶλλον ποιήσει με Θεαίτητον ἢ Θεόδωρον 
διανοεῖσθαι ; * ubi tamen Steph." ait Rou- 


^ thius, * ὅτι in 0,7: mutavit." 


ἔσθ᾽ ὅτε] E Cod. Bodl. rescripsi, uti 
jam Cornarius correxit, et, teste Rou- 


thio, Jos, Scaliger in Iamblichi exempla 


HzrriNp». 


τοὐναντίον] Cum Cornario inserui ἢ, 
alioquin enim |. 


quod ratio ipsa requirit ; 
nihil plane habent hzc πλέον et ἔλωττον, 
quo referantur. Jam liquidus loci est 
sensus: Quid enim confert, Callicles, 


corpori «groto et affecto cibos multos et. 


dulcissimos aut. potus aut. aliud. aliquid. 
prebere, quod. ipsi interdum non plus 
proderit, quam contrarium, (cibi potus- 
que abstinentia) vel, si recte rem «sti- 
mes, minus etiam. HxrNp. 

ἔστι ταῦτα] E Codd. B. A. M. et Fi- 
cino addidi ἢ οὔ; $. 128. Ἔστι ταῦτα ἢ 


οὐκ ἔστιν ; ΤᾺ conf. $. 96. Hxiwp. , ὦ 1 
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pueros ζῇν ἀνθρώπῳ' ἀνάγκη γὰρ οὕτω καὶ ζῆν" μοχθη- 
ρῶς. 5 οὐχ, οὕτως; 

ΚΑΛ. Na. 

ZO. Οὐκοῦν καὶ τὰς ἐπιθυμίας ἀποπιρμπλάναι, οἷον 
πεινῶντα φαγεῖν ὅσον βούλεται ἢ διψῶντα πιεῖν, ὑγιαΐ- 
γοντῶ μὲν ἐῶσιν οἱ ἰατροὶ ὡς τὰ πολλά, κἄμνοντω δὲ ὡς 
ἔπος εἰπεῖν οὐδέποτ᾽ ἐῶσιν ἐμπίπλασθοωιν" ὧν ἐπιθυμεῖ. συγ- 
χωρεῖς τοῦτό γε καὶ σύ ἣν 

ΚΑΛ. "Eyoy:. 

δ. 150. 29. Περὶ δὲ ψυχήν, ὥ ἄριστε, οὐγ, ὃ αὐτὸς 
σρύπος; ἕως μὲν ἂν πονηρὼ ἦ, ἀνόητός T£ οὖσαι καὶ ἀκό- 
λαστος καὶ ἄδικος καὶ ἀνόσιος, εἰργειν αὐτὴν δεῖς τῶν ἐπι- 


b 


θυμιῶν καὶ μὴ ἐπιτρέπειν ἄλλ᾽ ἄττα ποιεῖν 7 ἀφ ὧν βελ- I 


/ 
τίων ἔσται. φῆς ἢ οὔ; 


ΚΑΛ. Φημρί. 

ΣΏ. Οὕτω γάρ που αὐτῇ ἄμεινον τῇ ψυχῇ. 

ΚΑΛ. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Οὐκοῦν τὸ εἴργειν ἐστὶν ἀφ᾽ ὧν ἐπιθυμεῖ κολάζειν; 

ΚΑΛ. Noi. 

$0. To κολάζεσθαι ὦ ἄρ ai 77 ψυχῆ ἄμεινόν ἐστιν ἢ ἠδ 
δέ  υσία, ὡς "epo σὺ γὺν δ ἤου. 

KAA. Οὐκ oiü ἅττα λέγεις, ὦ Σώκρατες, ἀλλ᾽ GAÀ- 
λον τινὰ ἐρώτα. 

$0. Οὗτος ἀνὴρ οὖγ, ὑπομένοι ὠφελούμενος καὶ αὐτὺς! 
τοῦτο πάσγων περὶ οὗ ὁ λόγος ἐστί, κολαζόμενος. 
IV; ξῆν καὶ *s.—^ καὶ add ἘΣΥ. 


—b ἀποπιπλάναι V.—* ἐμπίμπλασθαι T, ἐπίμ- 


πλασθαι 1.—43 καὶ σὺ τοῦτό γε 1.---- δεῖ αὐτην W, αὐτὴν δεῖ B, αὐτὴν δεῖν EXY.— 


' m om pr EF.—s ἡ om X et pr E.—h δὴ νῦν 1.—! οὕτως W.—J abr. V, αὐτὸ 
M ξῆν μοχθηρῶς] Hoc ordine Codd. 
B. lamblich. Vulgo &?v kal μοχθ. 
Bul: et e Cod. Aug. in verbis 
proximis, Οὐκοῦν kal τὰς ἐπιθ. adjeci vo- 


ἄλλ᾽ ἄττα ποιεῖν, ἢ ἀφ᾽ ὧν βελτίων 
ἔσται] ἀλλ᾽ αὐτὰ ποιεῖν, ἃ ἂν ποιῶν βελ- 
τίων ἔσται Iambl. corrupte: et mox οὐ 


culam καὶ, jam a Cornario revocatam. 
Ἦεινυ. 
πιεῖν] πίνειν Ms. B. minus bene. Rovrz. 
$.130. δεῖ] Codd. B. A. M. et a manu 
secunda Cod. R. δεῖν, qui infinitivus non 


incommode pendeat ab illis δ αὐτὸς τρύ- 
πος. ξινν, 


pro οὕτω. Ἀουτη. 

οὐκοῦν τὸ εἴργειν ἐστὶν} Levis est ver- 
borum trajectio, sic ordinandorum : Οὐκ- 
οὗν τὸ εἴργειν ἀφ᾽ ὧν ἐπιθ. koAdp. ἐστίν ; 
HzriNpD. 

τὸ κολάζεσθαι ἄρα---- 3; ἀκολασία] τὸ 
κολάζεσθαι, καὶ ἄρα---- ἀκολασία Iambli- 
chus. Corrupte, ut solet, Rovrz. 
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KAA. O?»36 γέ μοι μέλει οὐδὲν ὧν σὺ λέγεις, καὶ 
ταῦτά σοι Τοργίου γάριν ἀπεκρινάμην. 


&- 131. 20. Εἶεν. τί ov». δὴ ποιήσομεν S μεταξὺ τὸν 


L4 / 
λόγον κατῶώλυομσνεν ; 


KAA. Αὐτὸς γνώσει. 


$O. 'AAX οὐδὲ τοὺς μύθους φασὶ μεταξὺ θέμις εἰναι 


£ , ». 9 / 
καταλείπειν, ἀλλ εἐπιθεντας 


“ Ν / 4 
κεφαλήν, ivt. μὴ ἄνευ κεῷα- 


^ /, n , /, cu Ν Ν 7 ei e €x e , 
λῆς περη." ἀπόκριναι οὖν καὶ τὼ λοιπὰ, ἐνὼ ἡμῖν ὁ λο- 


yog κεφαλῆν᾽ λάβη. 


0 
€ et corr T.—k ποιήσωμεν F, ποιῶμεν YV.—! καταλύομεν ((TAPBCEFW, καταλύω- 


7] 
μεν IV et γρ E, καταλείψωμεν EXY: καταλύσομεν s.—! γνώσει W.—^ περιείη A, 


kal αὐτὸς τοῦτο] Codd. B. A. M. καὶ 
αὐτὸς οὗτος. Verba, kal αὐτὸς τοῦτο 
πάσχ. etc, epexegesin quandam faciunt 
precedentis ὠφελούμενος, ut perperam 
vulgo distinguatur καὶ αὐτὸς, τοῦτο πάσχ. 
HziNp». 

μέλει] Ficinus, eura est, o Socrates. 
Addidit nomen Socratis, quod Codd. et 
libri editi ignorant, ΕἾΝ. 

δ. 131. ποιήσομεν] Codd. B. A. M. 
ποιήσωμεν ; Vere forsitan. HziNp. 

καταλύσομεν)] Ald. Bas. 1. καταλύ- 
ομεν : vitiose, Bas. 2. καταλιπόντες, ut 
et Steph. pro var. lect, Sed Codd. A, 
B. M. καταλείψωμεν. | Cornarius pre- 
fert καταλείψομεν, quia post eadem de re 
bis sequatur. Ceterum petit hunc lo- 
cum Aristides Orat, iji, Plat. p. 101. 
FiN». ies 

karaAlmwuev] Vulgo καταλύσομεν, 
qua mera est Stephani correctio. Cor- 
narius, incertum ex libro suo an de con- 
jectura, corrigebat καταλείψομεν. Re- 
* posui cum Buttmanno καταλίπωμεν, quo- 
niam usitata aoristi forma est ἔλιπον, non 
ἔλειψα. HxrNp. 

καταλίπωμεν] Quum meum ἢ. l. judi- 
cium secutus sit editor, monendum vide- 
tur, me non in universum dubitare de 
aoristo hoc ἔλειψα ; est enim hujus ali- 
quis usus; sed de compositi verbi hujus 
aoristo karéAenja. Ceterum veritatem 
scripture καταλίπωμεν declarat etiam 
istud καταλύομεν, quod vix potuit ex al- 
tera illa Codicum scriptura καταλείψωμεν 
enasci, BurTw., 

αὐτὸς γνώσῃ] Ipse videris. Schol. 
ἀντὶ ToU, εἴ τι θέλεις, ποίει" ἐμοὶ "yàp οὐ 
μέλει. Phileb, p. 12. A. Ἐμοὶ μὲν πάν. 


τως νικᾷν ἡδονὴ δοκεῖ καὶ δόξει" σὺ δ᾽, ὦ 
Πρώταρχε, αὐτὸς γνώσῃ. | Lucian. Dial. 
Deor. iv. 5. Ζ. Τοῦτ᾽ αὐτό μοι τὸ ἥδιστον 
ποιήσεις, εἰ ἀγρυπνήσαιμι μετὰ σοῦ. Φι- 
λῶν γὰρ διατελέσω πολλάκις καὶ περι- 
πτύσσων. Tav. Αὐτὸς ἂν εἰδείης" ἐγὼ δὲ 
κοιμήσομαι, σοῦ καταφιλοῦντος. HxiND. 
. ἀλλ᾽ οὐδὲ τοὺς μύθους φασὶ] Noster in 
l. vi. de Legg. p. 752. Δ. οὔκουν δήπου 
λέγων γε ἂν μῦθον ἀκέφαλον ἑκὼν kara- 
λίποιμι' πλανώμενος γὰρ ἁπάντη [ἅπαντι 
Heindorf. vult] τοιοῦτος ὧν, ἄμορφος φαί- 
νοιτο. 
tata sunt sequentia ab Erasmo, Chil, p. 
278. * Sine capite fabula :' * Fortassis al- 
lusit Plato ad. id, quod refert Plutarchus 
in Dialogo de Defectis Oraculis p. 417. 
E. Apud Cretenses festum. quoddam 


novis et absurdis ceremoniis agebatur, 


ostenso hominis simulachro sine capite, 
Hunc aiebant Merionis patrem fuisse, 
qui constuprata per vim Nympha, sine 
capite fuerit repertus. Proverbium re- 


fertur a Zenodoto, sive Zenobio, Pro- | 
verb. Cent, i. 59. ᾿Ακέφαλος μῦθος. "Em. 


τῶν ἀτελῇ λεγόντων. Πλάτων" (l. c.) 
ἐὰν μῦθον ἀκέφαλον ἑκὼν καταλίποιμι, 


item a Diogeniano Cent. ii. 9. οἵ ἃ Suida 


Cent. i. 7. Τοῖς εἰρημένοις ὥσπερ κε- 
φαλὴν ἀποδοῦναι occurrit Phileb. p. 66: 


D. Etin Phedro quoque, δεῖν πάντα 


λόγον, ὥσπερ ζῶον συνεστάναι; σῶμά τι 
ἔχοντα αὐτὸν αὑτοῦ, ὥστε μήτε ἀκέφαλον 
εἶναι, μήτε ἄπουν, ἀλλὰ μέσα τε ἔχειν kal 
ἄκρα, πρέποντα ἀλλήλοις καὶ τῴ ὅλῳ 
γεγραμμένα. p. 264. C. Ἀουτη. 


ἀλλ᾽ οὐδὲ τοὺς μύθους φασὶ] Schol ^ 
Αἴνιγμα τοῦτο τῶν παλαιῶν τε καὶ σοφῶν — 
ἀνδρῶν, τὸ τέλειον πανταχῆ τετιμηκότων 


De duobus his Platonis locis no-- 





l'OPEFIAS. 
— KAA. Ὡς βίαιος εἶ, ὦ Σώκρατες. ἐὰν δὲ ἐμοὶ veil, 


ἐάσεις χαίρειν TOUTOV τὸν λόγον" 7? zi ἄλλῳ TU διαλέ- 
£d." 

EQ. Τὰς οὖν ἄλλος £062.65 μὴ γάρ τοι ἀτελῆ γε τὸν 
λόγον καταλίπωμεν." 

KAA. Αὐτὸς δὲ οὐκ ἂν δύναιο διελθεῖν τὸν λόγον, ἢ 
λέγων κατὰ σαυτὸν 7) ἀποκρινόμενος σαυτῷ ;“ 

ΣΩ. Ἵνα" μοι" τὸ τοῦ Ἐπιχάρμου γένηται, ὦ πρὸ 
δύο ἄνδρες ἔλεγον, εἷς ὧν ἱκανὸς γένωμαι. ἀτὰρ κινδυνεύει 

“ 7 
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5 / B ei , ΄ 5 
αἀνωγκαιότατον εἰναι οὕτως, εἰ [MeV TOI) ποιήσομεν," οἶρναι 


ἢ 

περιείηι {.-- τὸν λόγον τοῦτον Ἐς.---᾿ ἢ om pr E.—4 καὶ om IV.—" διαλέξει W.— 

* ἐθέλει (CAX'Y&EFW et ργ Β : ἐθελήσει *s.—* γε omi L.—" καταλίπωμεν ΓΞΣΥΦ 

V: καταλείπωμεν *s.—" αὑτῷ V, αὐτῶ EXYI, orm ᾧ.---" μὰ 50 ἵνα 1.—X* μοι ΓΔ 
^ 


μη 
EZYCFIV, μοι B: μὴ EWs ct corr $.—v ἣ &. μέν τι 9, μὲν γάρ τοι T, ubi corr mt, 


TOU 
ym 


etc. Nam reliqua piget transscribere. 
Conf. Paromiograph. v. ᾿Ακέφαλος μῦ- 
8os. ΙΝ. 
περιΐῃ} Sc. ó μῦθος. 
78. HxiNp, — 
δ᾽ λόγος] Deest articulus in Bas. 2. 
Rovrn. A 
δὲ ἐμοὶ πείθῃ] Cod. B. δέ μοί τι πϑίθη. 
Paullo post Codd. B. M. ἐθέλει, Das, 2. 
ἐθέλοι. Ficinus: quisnam alter vult? 
Tum Codd. B. M. μὴ ydp τι, et pro κατα- 
λείπωμεν Cod. B. καταλίπωμεν. HIND. 
— Ἐπιχάρμου] Schol. Οὗτος ὁ "Eríxap- 
μος γέγονε κωμῳδοποιὸς, kal εἰσήγαγέ 
τινας ἐν ἰδίῳ δράματι δύο διαλεγομένους 
πρὸς ἀλλήλους, καὶ ὕστερον ἕνα τῶν δύο, 
πάλιν τὰ τῶν δύο διαλεγόμενον. Que 
quam vera sint, nescio : hoc τὸ τοῦ 'Ezi- 
Xápuov accipiendum de.versu Epicharmi, 
E" servavit Athenzus vii. c. 16. Ἐγὼ 
κατὰ τὸν σοφὸν 'Emíxapuov, μηδὲν 
ἀποκριναμένου τοῦ κυνὺς, Τὰ πρὸ τοῦ δύ᾽ 
pes ἔλεγον, εἷς ἐγὼν ἀποχρέω, ubi 
Casaub. * Epicharmi verba. proverbii lo- 
€um obtinent, cui erit tum locus, quando 
unus aliquis duorum partes sustinet, ut 
quum idem sibi respondet, qui interro- 
Baverat, Ita hic accipitur, ita prorsus 
et l. viii. (c. 16.) ubi quum Myrtilus UI- 
piano quistionem proposuisset, neque 
Mle responderet, ἐπεὶ δὲ σιγᾷς, inquit 
Myrtilus, ἐγὼ ἐρῶ. Κατὰ γὰρ τὸν Xv- 
. pakóciov ποιητὴν, Τὰ πρὸ τοῦ δύ᾽ ἄνδρες 
ἔλεγον, εἷς ἐγὼν ἀποχρέω.᾽ Jam de scrip- 
tura, Codd, R. B. M."Iva μοι pro ἵνα μὴ 
proferunt ; Ficinus, quasi Ἵνα μή μοι le- 
lat. Vor, 


Vid. not. ad $. 


gisset, vertit, Ne mihi Epicharmi illud 
accidat. Negandi particula opus vide- 
tur ob seqq. ᾿Ατὰρ κινδυνεύει etc. ut recte 
animadvertit Routhius, neque vulgato 
scripture non optimus est sensus: Non 
lubet s. nolim id facere (nam hujusmodi 
aliquid mente supplendum), wf ne acci- 
dat, quod Epicharmus dixit, Que ante 
duo locuti sunt, ca unus cgo loqui valeam. 
ΠΕΙ͂Ν. 

ἵνα μὴ τὸ τοῦ Ἐπιχάρμου] Nescio quo- 
modo magis mihi blanditur altera illa 
Codicum lectio "Iva μοι τὸ ToU ἜἘπιχ. 
quam si interrogantis sono pronunties, 
multo facetior ad meum quidem sensum 
exit sermo. C. Quin tu ipse tibi respon- 
des? S. Euge! Ut mihi illud Epicharmi 
accidat —? Sed ita faciendum utique vi- 
detur. Atque ipse jam Heindorfius al- 
teram preferens scripturam locum mihi 
simillimum suppeditavit ex Plat. Lysid. 
ἃ, 19. διὰ ταῦτά τοι kal βούὐλομαί σε 
αὐτῷ διαλέγεσθαι. Ἵνα, ἦν δ᾽ ἐγὼ, κα- 
ταγέλαστος γένωμαι; Οὐ μὰ Δία, ἔφη, 
ἀλλ᾽ ἵνα αὐτὸν κολάσῃς. Adde quod hi. 
1. illud fva μὴ minus aptum videtur seqq. 
verbis ἱκανὸς γένωμαι. Nam quid, queso, 
incommodi est, si ipse Socrates solus rc 
vera ἱκανὸς seu idoneus rei perficiend:e 
fuerit? BurTM. 

ἀτὰρ κινδυνεύει---οὕτω5}] Sc. ποιεῖν, 
quod addidit in versione Cornarius: At- 
tamen maxime necessarium esse ita fa- 
cere videtur, egreque admodum infinitivo 
hoc caremus propter ea, quz statim se- 
quuntur, Εἰ μέντοι ποιήσομεν.  Mclius 
ΠῚ, 2R 


rt, i. 129. 


OU 


τ 


het 


τ. 506. 
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Ἢ ἐγωγε agnos πάντας" ἡμᾶς φιλονείκως ἔχειν πρὸς TÓ εἰ- 
δέναι τὸ ἀληθὲς τί ἔστι περὶ ὧν λέγομεν καὶ σί ψεῦδος" 
κοινὸν γὰρ ἀγαθὸν ἅ ἅπασι φανερὸν γενέσθαι αὐτό. [ἃ. 152. ] 
Aísipa μὲν οὖν τῷ "λόγῳ ἐγὼ ὡς ἂν μοι δοκῇ t ἐχειν' ἐὰν 06 
T9 ὑμῶν" μὴ τὰ ὄντα δοκῶ ὁμολογεῖν ἐμαυτῷ, χρὴ ἀντι- 
λαμβάνεσθαι καὶ ἐλέγχειν. οὐδὲ γάρ σοι ἔγωγε εἰδὼς 
λέγω ἃ λέγω, ἀλλὰ ζητῶ κοινῇ μεθ᾽ ὑμών, ὥστε ἄν τι 
φαίνηται λέγων" ὁ “ἀμφισβητῶν € ἐμοί, ἐγὼ πρῶτοςἢ συγχω- 
ρήσομαι. λέγω μέντοι ταῦτα, εἰ δοκεῖ χρῆναι διαπερανθῆ- 
ναι τὸν λόγον" εἰ δὲ μὴ βούλεσθε, ἐῶμεν δὴ χαίρειν καὶ 
ἀπίωμεν. 

l'OP. ᾿Αλλ ἐμοὶ μὲν οὐ δοκεῖ, P] Σώκρατες, χρῆναί 
Tus ἀπιέναι, ἀλλὰ διεξελθεῖν σε τὸν λόγογ' φαίνεται δὲ 
p. καὶ τοῖς ἄλλοις δοκεῖν." βούλομαι γὰρ ἔγωγε καὶ 
αὐτὸς ἀκοῦσαί σου αὐτοῦ δμόντος τὰ ἐπίλοιπα. 

ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὲν 04, ὦ Γοργία, καὶ αὐτὸς ἡδέως wi» 
ἂν Καλλικλεῖ TOUTO erp διελεγόμην, ἕως" αὐτῷ τὴν τοῦ 
᾿Αμφίονος' Aia m" paci. ᾿ἀντὶ τῆς TOU" Zálov: ἐπειδὴ 


- ποιήσωμεν XA et bv E.—? πάντα (T AXDBCIVW et pr E.—^ τὸ ante ἀληθὲς 
om ΣΥΎ.---- τί τὸ Ξ.---ἃ ἡμῶν Φ.--- λέγων ó XrARZTSFIVW, ὁ λέγων ó ΒΟ, ὁ λέ- 
yov s.—t πρῶτον F, pts W.—*5 πω om $.—h δοκεῖ 1.—! μὲν ἡδέως T. ae ἔτι 
om 1.--Κ ἕως ἂν CEF.— ! ἀμφίωνος Y(AI.—m. ἐπέδωκα ZY.—^" τοῦ om ΞΣΥΦΙΨ.--- 


aliquanto τοῦτο pro οὕτως Codd. B. et 
M. [licet ex emend.] Vellem liber ali- 
quis daret: 'Aràp κινδυνεύει ἀναγκαιό- 
τατον εἶναι τοῦτο. El μέντοι οὕτω ποιή- 
σομεν, etc. Hxiwp. 

ἀγαθὸν ἅπασι] Codd. A. M. ἅπασιν 
ἀγαθόν. Bene, ne jungatur hoc ἅπασι 
cum seqq. φανερὸν, quanquam eodem 
modo Charmid. ἃ. 30. ἢ ob κοινὸν οἴει 
ἀγαθὸν εἶναι σχεδόν τι πᾶσιν ἀνθρώποις, 


per, ut dixi, in colloquio Socrates συζη- 
τητὴς τῆς ἀληθείας, magis quam doctrina 
ornatus aliorumve hominum institutor, 
haberi voluit, Unde etiam in libris de 


quid profitentem, 
Ἀουτη. 

ζητῶν] Pro vulgato ἕξητῶ e Cod, p. 
Ficinoque reposui. Hzrixp. 


Vide l. Vp 450. D. 


γίγνεσθαι καταφανὲς ἕκαστον τῶν ὄντων 
ὅπη ἔχει; ἨεΙΝΡ. 

8. 132. τῷ λόγῳ] Non dubito, quin 
corrigi debeat τὸν λόγον. lta paullo 
ante Callicles Αὐτὸς δὲ οὐκ ἂν δύναιο 
διελθεῖν τὸν λόγον ; ita mox διεξελ- 
θεῖν τὸν λόγον. Ficinus: Prosequor 
(imo prosequar) igitur ego ipse sermo- 
nem. HxiNp. 

μὴ τὰ ὄντα δοκῶ] Codd. A. M. μὴ 
δοκῶ τὰ ὄντα. Sic jungi certe hzc de- 
bent. HziNp. 

οὐδὲ γάρ τοι ἔγωγε εἰδὼς λέγω κ. T. λ.] 
πάνυ τοι habet Das, 2. ante λέγω, Sem- 


λέγων ὃ ἀμφ.] Vulgo ó λέγ. ἀμφισβη- 


τῶν. 


Sed suo loco repositum articulum - 


praebent Codd, B. A. M. Nam λέγειν 


Ti, dicere quod verum sit vel probabile, 


vulgatius loquendi est genus, quam ut - 


exemplis illustrari debeat. ΗΕ ιν. 

ἔγωγε πρῶτος] Sic pro ἐγὼ Bas, 2. 
HziNp. 

λέγω μέντοι ταῦτα, εἰ Sox] Recte 
Routhius: H«c vero ea lege dico, si vos 
censeatis etc, Paullo post Codd, A. 
M. “διελεγόμην ἔτι. τειν. 

ἕως αὐτῷ τὴν τοῦ ᾿Αμφίονος] Schol, 
τὸν ὑπὲρ φιλοσοφίας λόγον — 


Ye 
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^ / / , 5 A4, ^) Ν / 
ὁ σύ, ὦ Καλλίκλεις, οὐκ εθελεις συνδιωπερῶναι τὸν λόγον, 
9 ᾽ οὶ 5 ^v O0 , , , 7 P MA / b ^ 
C. οὖν ἐμου γε ὥκουων ἐπιλαμβάνου εῶν Ti σοί 0000 
^ 7 5 5 7 “9 5 £ 
μὴ καλῶς λέγειν. καί με ἐὰν ἐξελεγξης," οὐκ ὠχθεσθή- 
y Nn 7 5 N /, 5 7 » 
σομναίΐ σοι ὡς περ συ ἐμοί," ἀλλὰ μέγιστος εὐεργέτης πῶρ 


ἐμοὶ" ἀνωγεγράψει." 


KAA. Λέγε, ὦ ᾽γαθέ, αὐτὸς" καὶ πέραινε. - 
δ. 133. 3Q. Ακουε δὴ ἐξ ἀργῆς ἐμοῦ ἀνωλαβόντος 


9 γε om E.—P ἀντιλαμβάνου Ξ.--- κακῶς ZYY.—' ἐξελέγξῃς EXYI: ἐξελέγχῃς *s. 


7 
—5 ἐμοὶ σὺ Φ.---ἰ ἀλλὰ kal A.—" ἀναγεγράψει W.—* αὐτό s.—" τὸν λόγον àya- 


ἄν φησιν ἀποδοῦναι Καλλικλεῖ, ὥσπερ ὃ 
᾿Αμφίων τῷ Ζήθῳ τὸν ὑπὲρ μουσικῆς παρὰ 
τῷ Εὐριπίδῃ. Conf. $. 90. ΠΕΙ͂Ν. 

ἀπέδωκα ῥῆσιν ἀντὶ τῆς τοῦ Ζήθου] 
ἐπέδωκα, et deest articulus ante Ζήθου, in 
Cod. B. Rourn. 

&reb.] Codd. A. M. ἐπέδωκα. Sedin 
Cod. A. erat error correctus atque super- 
scriptum ἀπ᾽, ΕἾΝΡ. 

ἐξελέγχῃς} Codd. B. M. ἐξελέγξῃς, 
ac Ficinus, quod si me conviceris, Kec- 
tius hoc fortasse. ΠΕΙ͂Ν. 

ἀχθεσθήσομαι] Hodie certe babet Ari- 
stides Commun, A pol. p. 228. Ed. Jebb. 
Ἀουτη. 

ἀχθεσθήσομαι) Etsi prz Ατίϊοο ᾿Αχθέ- 
σόμαι Lexicographi damnant, tamen illud 
quoque in nostris Atticorum libris saepius 
reperitur. V. Pierson. ad Mar. p. 21. 
HxiNp. 

εὐεργέτης---ἀναγεγράψῃ Propria Gre- 
€orum de Persarum Orosanugis locutio, 
quam illinc transsumptam a Platone mo- 
net Valcken. ad Herodot. viii, 85. a 
Platone mutuatos esse deinde Sophistas. 
Lucian, Contempl. extr. Bip. t. iii. p. 
65. Εὖγε ἐποίησας, ὦ Ἑρμῆ. εὐεργέτης 
ἀεὶ ἀναγεγράψῃ, ubi vid, Hemsterb. Thu- 
cyd. i. 129. κείσεταί σοι εὐεργεσία ἐν τῷ 
ἡμετέρῳ οἴκῳ ἐσαεὶ ἀνάγραπτος. Ct. 
Dorvill. ad Chariton, p. 193. Hxi1Np. 

εὐεργέτης} In Codd. A. B. M. deerat. 

IND, 

. λέγε, ὦ "yat, αὐτὸς] Hioc est scrip- 
tura Codd. R. B. M. eamque expressit 
Ficinus: Dic tu ipse, vir bone, Edd. 
vitiose αὐτό. HxiNp. 

λέγε, ὦ ᾽γαθὲ, αὐτὸ, καὶ πέραινε] Scri- 
bendum: Λέγε, ὦ "ya0t, αὐτὸς, κ. π. 
. Quod confirmat qui ἃ Ficino expressus 
est Codex. — Caeterum hac. opportunitate 
monendum, ita nonnunquam apud Pla- 
tonein αὐτὸς occurrere, ut simpliciter σὺ 


notet : quod sepissime interpretes latuit. 
Lyside 204. A. Βούλει οὖν ἕπεσθαι ---: 
Αὐτοῦ πρῶτον ἡδέως ἀκούσαιμ᾽ ἂν, ἐπὶ 
τῷ καὶ εἴσειμι. | Primum a te libenter 
cognoscam. Inepte enim Ficinus : id in 
primis libenter audirem. Sed nec alibi 
vim significationis cepit. Charm. 158. 
C. Ei δέ τι τούτων ἐπιδεὴς εἶναι δοκεῖς, 
ἐπᾳστέον πρὸ τῆς τοῦ φαρμάκου δόσεως. 
αὐτὸς οὖν μοι εἰπὲ, πότερον ὁμολογεῖς 
τῷδε καὶ φὴς ἱκανῶς ἤδη σωφροσύνης“ με- 
τέχειν ἢ ἐπιδεὴς εἶναι. Ibid. E. "Qore 
τούτου γε ἕνεκα ὕπη αὐτὸς οἴει βελτίω 
σκέψασθαι, ταύτῃ σκόπει. | Lach, 181. C. 
Χρῆν μὲν οὖν kai πρότερόν γε φοιτᾷν αὐ- 
τὸν παρ᾽ ἡμᾶς. bid. 187. C. Εἰ δὲ βου- 
λομένοις ὑμῖν ἐστὶ περὶ τῶν τοιούτων ἐρω- 
TücÜal τε καὶ διδόναι λόγον, αὐτοὺς δὴ 
χρὴ γινώσκειν, ὦ Νικία τε καὶ Λάχης. 
Hipp. Maj. 292. B. Καὶ ἐμοὶ τοίνυν δο- 
κεῖ, ὦ Σώκρατες, ἐπειδή περ αὐτὸς ταῦτα 
οἴει. Sic idem Thucydid. ii. 72. ubi ad 
Plateenses Archidamus: παρασκευή T€ 
τοσήδε kal πόλεμος γεγένηται αὐτῶν €ve- 
κα καὶ τῶν ἄλλων ἐλευθερώσεως. linusp. 

$. 133. ἐξ ἀρχῆς] Schol. e Reg. Cod. 
marg. descripta. Ἔξ ἀρχῆς. οὐ τοῦ δια- 
λόγου φησί' τοῦ δὲ τελικοῦ αἰτίου τῶν ἢθι- 
κῶν ἀρχῶν. εἰ δὲ περὶ τοῦ τέλους μάλιστα 
προκειμένης τῆς ζητήσεως περὶ τῆς ποιη- 
τικῆς αἰτίας καὶ τοῦ εἴδους ἐνδιέτριψε, 
θαυμάζειν οὐ χρή" τὸ γὰρ ἀγαθὸν, ὅπερ 
τὸ τέλος, ἐστὶν ἄῤῥητον καθ᾽ αὐτό. διόπερ 
ἐνταῦθα μὲν διὰ τῆς ἀποφάσεως ὧν δοκεῖ 
εἶναι, ὅτι οὐκ ἔστιν ἡδονὴ δηλοῦται. ἐν 
Παρμενίδῃ δὲ τελεώτερως οὐ περὶ ἀγαθοῦ 
τι (vos), ἀλλ᾽ ἁπλῶς περὶ τ᾽ ἀγαθοῦ ποιεῖ- 
ται τὸν λόγον" ἐν Πολιτείᾳ δὲ δι᾽ ἀναλο- 
γίαν τινά" νυνὶ δὲ ἐνταῦθα (διὰ) τῆς ἐπι- 
στήμης τοῦ εἴδους, ὃ μόνον ἐξ ἀνάγκης 
περιγίνεται. τοιοῦτον δὲ τινὰ τρόπον καὶ 
ἐν Φιλήβῳ, διὰ νοῦ γὰρ καὶ τῆς ἀληθοῦς 
ἡδονῆς. ποιητικὸν δὲ φαμὲν αἴτιον τὴν 
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* Aen τὸ zÜU καὶ τὸ ἀγαθὸν: ταὐτόν" ἐστιν: 
Οὐ ταὐτόν, ὡς ἐγὼ καὶ Καλλικλῆς ὡμολογήσαμεν. Πό- 
τερον δὲ vo ἡδὺ ἕνεκω τοῦ ἀγωθοῦν" προικτέον ἢ τὸ ἀγαθὸν 
ἐνεκὼ TOU ἥδέος; Το ἡδὺ ἐνεκῶ τοῦ ἀγαθοῦ. Ἡὸὺ δέ 
ἐστι TOUTÓ οὗ παραγενομένου ἡδόμεθα, ἀγαθὸν δὲ οὗ — 
ὄντος ἀγαθοί s ἐσμεν: Πάνυ yt." ᾿Αλλὰ μὴν ἀγαθοί y 
ἐσμὲν καὶ ἡμεῖς καὶ τἀλλα" πάντα ὅσα ἀγαθά ἐστιν, 
ἀρετῆς τινὸς παραγενομένης. Ἔμοιγε δοκεῖ ἀναγκαῖον 
εἰναι, ὦ Καλλίκλεις." ᾿Αλλὰ μὲν δὴ ἢ γε ἀρετὴ εκά- 
στοῦ, καὶ σκεύους καὶ σώματος καὶ ψυχῆς αὖ καὶ ζώου 
παντός, eU, oUTuc! εἰκῇ κάλλιστα παραγίγνεται, ἀλλὰ 
τάξει καὶ ὀρθότητι καὶ TEM, 5 τις ἑκάστῳ ἀποδέδοται 


Ἁ , , 
TOV λόγον 


αὐτῶν. ὥρα ἔστι ταῦτα; ᾿γὼ μὲν y&e φημι. 


λαβόντος .—* τ αὐτό Γ: 
— 


W.—^* ye om IV.—^ γ᾽ om FIV. 
εἶναι 9.—* οὐχ oin Y(TA9BCEFIV.— 


ἐπιστήμην τοῦ καλοῦ kal ἀγαθοῦ kal δι- 
καίου" εἰδικῶς αὐτὰ ταῦτα" τελικῶς δὲ τ᾽ 
ἀγαθόν. lllud ἐξ ἀρχῆς non dialogi ini- 
tium designat, sed disputationis cum Cal- 
licle de bono, quod est τὸ τελικὸν αἴτιον 
τῶν ἠθικῶν ἀρχῶν. Sed tamen, si uni- 
versum dialogum respicias, plus disseri- 
tur in eo περὶ ToU εἴδους τῆς πολιτικῆς, 
quam de causa ejus efficiente, aut de 
fine. Quod dicit glossa de ἐπιστήμῃ ToU 
εἴδους, ὃ μόνον ἐξ ἀνάγκης περιγίνεται, 
designat scientiam honesti ac justi, quam 
doceri posse Platonici negabant, et potius 
a Deo menti inseri statuebant, Rovru. 

ἄρα τὺ ἡδὺ k. T. A.] Platonis verba de- 
scripsit Iamblichus Orat. Protrept. c. 19. 
(Ἄουτη. 

ἄρα----τὸ αὐτό ἐστιν] Codd. B. A. M. 
ταυτό. Α verbis inde, Οὐ ταυτὸν etc. 
sermoni sequenti in Ald. et Bas, utraque 
Calliclis et Socratis nomina interponun- 
tur, quze recte cum Ficino omisit Stepha- 
nus usque ad $. 134. init. Schol. ad h»c 
Οὐ ταυτόν : Ἐντεῦθεν ὃ Σωκράτης ἑαυτῷ 
ἀποκρίνεται. ἨΕΤΝΡ. 

οὐ ταὐτὸν] In preced. edit. notantur 
hic per vices personz Socratis et Calli- 
clis: ut ille interroget, hic respondeat, 
Nam ante Οὐ ταυτὸν, Calliclis persona 
signatur: ante Πότερον, Socratis: ante 
Τὸ ἡδὺ, Calliclis: ante Ἡδὺ δέ ἐστι, So- 
cratis : et ita deinceps. Sed pra:terquam 
quod. ín illo primo loco cui prefigitur 


—* τἄλλα ΓΞΣΦ. 


Té£a 


τὸ αὐτὸ *s.—Y τοῦ ἀγαθοῦ ἕνεκα 1,—* τὸ...ἀγαθοῦ om 


—À ᾧ καλλικλεῖς ἀναγκαῖον 


f οὐ τῶι ΓΒΟΕΕῚΨ, οὔτοι ᾧ.--- γάρ φημι ὯΔ 


persona Calliclis, patet non posse Cal- 
liclis esse verba : (quum dicatur, Οὐ Tav- 
τὸν, ὡς ἐγὼ kal Καλλικλῆς ὁμολογήσα- 
uev) videmus convenisse prius inter eos 
ut ita fieret. Dixerat enim Callicles 
paulo supr. Αὐτὸς δὲ οὐκ ἂν δύναιο διελ- 
θεῖν τὸν λόγον, ἢ λέγων κατὰ σαυτὸν, ἢ 
ἀποκρινόμενος σαυτῷ ; Cui tandem as- 
sentiens Socrates circa hujus pag. princi- 
pium, dicit, ἐπειδὴ δὲ σὺ, ὦ Καλλίκλεις, 
οὐκ ἐθέλεις συνδιαπερᾶναι τὸν λόγον, ἀλλ᾽ 
οὖν ἐμοῦ γε ἀκούων ἐπιλαμβάνου. STEPH. 

καὶ ζώου παντὸς] Ficinus neque ver- 
ba καὶ ζώου παντὸς, neque κάλλιστα οχ- 
pressit, pro οὕτως autem videtur legisse, 
ὄντως, ut conjicio ex verbis : mon temere 
utique adest. Nisi οὕτως h. l. redundat, 
ego arbitror, οὕτως vel in ὄντως mutan- | 


dum esse, vel i in αὕτως, ita ut ejus i inter- — 


pretamentum εἰκῇ librariorum cuipa e 
margine in texta venerit, ΕἾΝ. 

οὐχ οὕτως εἰκῆ κάλλιστα] Cod. Reg. 
οὐ τὼ: εἰκῆ k. lamblich. οὐ τῷ εἰκῆ. 
Cod. M. οὕτω. Vulgato nibil verius, V. 
ad $.127. Pro κάλλιστα teste Routhio 
in margine Iamblichi Scaligeri manu ad- 
scriptum μάλιστα, quod longe altero de- — 
terius. HrerNp. 

ἀποδέδοται] παραδίδοται lamblichus, 
Ἀουτη. 

δή φημι] Abest δὴ Codd. B. M, Tum 
Iamblich, τεταγμένον τ. Hxixp. 
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vas ,? VT X. v fs OTi 
diga yero uev X0 6700 UL ἡμένον ἐστὶν 2 ἀρετὴ ἑκάστου; 


αίην ἂν ἔγωγε. Κόσμος σις ἄρα ἐγγενόμενος" ἐν 62e 
στῷ, ὁ ὁ EAT TOU οἰκεῖος ἀγαθὸν παρέχει ἕκαστον σῶν ὀγτων y 
Ἕμοιγε δοκεῖ. Καὶ ψυχὴ ὁ ἄρα κόσμιον ἔχουσα τον) ὃ εαυ- 
τῆς ἀμείνων" τῆς ἀκοσμήτου; ᾿Ανάγκη. ᾿Αλλὰ μὴν 5 γε 
κόσμον ἔχουσαι κοσμία: IIoc γὰρ οὐ μέλλει; Ἣ δὲ yt 
κοσμία σώφρων." Ἰ]ολλῆ ἀνἄγκῆ. [S 134.] 'H ἄρα 
σώφρων ψυχὴ ἀγαθή. Eye μὲν οὐκ ἔχω παρὰ ταῦτα 
ἄλλα φάναι, ὦ φίλε Καλλίκλεις᾽ σὺ δ᾽ εἰ ἔγεις, δίδασκε. 

KAA. Aéy 2 yabk. 


39. Λέγω δὴ δ OTI a 7 σώφρων ἀγαθή ἐστιν, ἦ τοῦναιν- 
"ὦ v5 xa εἰν κοι Πάνυ yt Καὶ μὴν δ yt σώ- 
ῴρων τὰ προσήκοντα πράττοι ἂν καὶ περὶ θεοὺς καὶ περὶ 
ἀνθρώπους; οὐ γὰρ. ἂν σωφρονοίη᾽ τὼ μὴ προσήκοντα, πρίν 
φων; ᾿Ανάγκη ταῦτ εἰναι οὕτως. Καὶ μὴν περὶ pi 
ἀνθρώπους. TO, προσήκοντα πράττων δίκαι ἂν πράττοι, περὶ 


δὲ θεοὺς ὁσία. τὸν δὲ τὰ δίκαια καὶ ὁσιῶ πράττοντα ὧ»- : 


ἄγκη δίκαιον καὶ ὅσιον εἶναι; Ἔστι" ταῦτα. Καὶ μὲ y 
δὴ καὶ ἀνδρεῖόν γε ἀνάγκη; οὐ γὰρ δὴ σώφρονος Mie 
ἐστιν οὔτε διώκειν οὐτε φεύγειν ἃ μὴ προσήκει, ἀλλ᾽ 

δεῖ" xci πράγματα καὶ ἀνθρώπους καὶ ἡδονὰς καὶ An 
φεύγειν καὶ διώκειν, καὶ ὑπομένοντα “αρτερεῖν ὅπου δεῖ. 
[8. 135.] “Ὥστε πολλὴ ἀνάγκη, ὦ Καλλίκλεις, τὸν σώ- 


oU 
ZG IV : γὰρ δή φημι ἔς.---" ἐγγινόμενος YV.—!. ἑκάστων F, ἑκάστω EIV, ἑκάστων 
T, ἕκαστος X.—) τὸν... «ἔχουσα om. W.—k ἀμείνω ZYFI.—! γε om Γ,.--ο͵|ι κοσμία 
καὶ σώφρων E.—^ εἰ A.—? σωφροσύνη ΕΎΥ.---Ρ 3j om ZW.—4 καὶ ἡ ἀκόλαστος Es. 
---ἰ σωφρονοίη 9: σωφρονοῖ *s, quod tenendum erat. —* καὶ περὶ ἘΟ.---ἰ μὲν om 
-W.—" ἔστι om W.—" ἀλλ᾽ ἃ Heindorfius; libri ἀλλὰ, ον δὴ Φ et pr EK.—* εἶναι 


κόσμος τὶς ἄρα ἐγγενόμενος ἐν ἑκάσ- 
τῷ δ] Habet tantum ἐν ἑκάστῳ γὰρ ὃ 
lamblichus, ex quo excidit certe vox κόσ- 
μος. ἐγγινόμενος Ms. D. Βουτη. 

$. 134. ἡ ἀκόλαστος] Abest art. ἡ 
ante ἀκόλαστος a Cod. B, et Iamblicho, 
non male. Qu: adduntur Πάνυ γε, So- 
cratis sunt. sibi respondentis, non Calli- 
clis, cui tribuuntur ia libris omnibus, ex- 
cepta vetere Ficini versione, quam cum 
Routhio secuti sumus, HriN p, 

καὶ περὶ ἀνθρώπου» Deest περὶ in 


Iamblicho, Mox καὶ μὴν---πράττων omit- 
tuntur apud Iamblichum, ut notat ipsius 
editor, propter verbum πράττων bis Msi- 
tum, Rovrn. 

ἀλλ᾽, ἃ δεῖ kal πράγμ.} Sic correxi vul- 
gatam scripturam, ἀλλὰ δεῖ kx. v. Quod 
vitium adeo manifestum miror nondum 
quemquam animadvertissc, — Apposite 
laudat Routh. Aristot. Eth, Nicom, ii. 
extr. ἐπιθυμεῖ ὃ σώφρων ὧν δεῖ kal ὡς δεῖ 
καὶ ὕτε. ΠΕΙ͂Ν. 


11, 1. 131. 


I. 507, 


Von i. 132. 
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φρονα, ὡς περ διήλθομεν, δίκαιον ὁ ὄντα καὶ ἀνδρεῖον καὶ 
ὅσιον ἀγαθὸν ἄνδρα. eivou* τελέως, σὸν δὲ ἀγαθὸν εὖ τε καὶ 
καλῶς πράττειν ἃ ἂν πράττῃ, σὸν δ᾽ εὖ πράττοντα μακᾶ- 
ριόν τε καὶ εὐδαίμονα εἰναι, τὸν δὲ πονηρὸν" καὶ κακὼς πράτ- 
τοντα ἄθλιον. οὗτος δ᾽ ἂν εἰη 0 ἐναντίως ἔχων σῷ σώφρονι, 
ὁ ἀκόλαστος, ὃν σὺ ἐπήνεις. ἐγὼ μὲν οὖν ταῦτα οὕτω τί- 
θερναι καί φημι ταῦτ᾽ ἀληδηῦ εἰναι. εἰ δ᾽ ἔστιν ἀληθῆ, σὸν 
βουλόμενον, ὡς ἔοιπεν, εὐδαίμονα εἶ; εἰγαι σωφροσύνην μὲν διωκ- 
roy καὶ ἀσκητέον, ἀκολασίαν δὲ φευκτέον ὡς ἔχει ποδῶν 
ἐκαστος ἡμῶν," καὶ παρασκευαστέον μάλιστα. μὸν μηδὲν 
δεῖσθαι τοῦ κολάζεσθαι," ἐὰν δὲ δεηθῃ ἢ ἢ αὐτὸς ἢ ἄλλος 
τις σῶν οἰκείων, ἢ ἢ ἰδιώτης ἢ πόλις, ἐπιθετέον δίκην καὶ κολασ- 
río», εἰ μέλλει“ εὐδαίμων εἰ εἰναι. οὗτος ἔμοιγε δοκεῖ ὁ σκοπὸς 


ἄνδρα T.—Y πράττοι Ἐς.--- πονηρῶς ΦΙ. 
εἶναι om ΙΥ.---ὸ ἡμῶν ἕκαστος o. 


$. 135. ἃ ἂν πράττοι] Codd. R. B. 
A. M. Iamblich. πράττῃ. lllud tamen in 
suspensa oratione praeferendum arbitror, 
Ad seqq. τὸν δ᾽ εὖ πράττοντα εἰς. Rou- 
thius: *Vult philosophus, consequens 
esse necessario ex antecedentibus, eum, 
qui recte agit, felicem esse. Vix enim 
potest credi, Platonem duplici sensu ver- 
borum εὖ πράττειν ad argumentum pro- 
bandum abuti voluisse, quz fallacia es- 
set ampbhibolie. ^ Non meminerat vir 
doctus cetera in Platone loca, ubi eodem 
modo ex duplici illa potestate argumen- 
tatio ducitur, cujusmodi plura attulimus 
ad Charmid..$. 42, HriNp. 

τίθεμαι] Stob. Eclog. Eth. s. 5. τίθημι. 
Cf. 'Theztet, $. 141. ibiq. not, HxtNp. 

Tbv βουλόμενον---διωκτέον] De Attica 
structura Platoni imprimis frequentata, 
cf. not. ad Plat, Phadr. $. 128. HxrNp. 

εἰ δὲ] εἰ δὴ Iamblichus et Stobasi Ms. 
Coll. Nov. Mox ἀσκητέον kal διωκτέον 
ἐστὶν Stobeus, Rovru. 

ἀσκητέον) Hunc locum Aristides spec- 
tavit Orat. Platon, ii. p. 167. ΕἾΝ, 

ὡς ἔχει ποδῶν ἕκαστος] Schol. ἀντὶ 
ToU, ὕσον δυνάμεθα, ὀφείλομεν φυγεῖν 
τὰς κακὰς πράξεις. De loquendi hoc 
genere vid. Valcken, ad Herodot. vi, 
116. p. 492. HriNp. 

παρασκευαστέον] Stob. addit ἑαυτὸν, 
quod in textum fortasse admittere dcbe- 
bam. . Plato Apolog. Socr. p. 39. D. 


—28 ρὕτω ταῦτα EFs. 
—J κολάζοντος d.— 


—^ ἀληθῆ ταῦτ᾽ TW. 
* μέλλοι $,—f τὰ ante καὶ 


ἐκείνη καὶ καλλίστη καὶ ῥάστη (ἀπαλ- 
λαγὴ τοῦ ὀνειδίζειν) -- αὑτὸν παρασκευά- 
Cuv, ὅπως ἔσται ὡς βέλτιστος.  Phado 
p. 67. D.—&vópa παρασκευάξονθ' ἑαυτὸν 
ἐν τῷ βίῳ ὅτι ἐγγυτάτω ὄντα τοῦ τεθνά- 
ναι οὕτω ζῆν. Conf. Gorg. $. 141. Nec 
potuit verbale hoc παρασκευαστέον aliter, 
quod sciam, quam activo adhiberi signi- 
ficatu pro παρασκευάζειν δεῖ, ut ipsa ser- 
monis ratio accusativum illum requirere 
videatur. Hx1NpD. | 

μηδὲν] In Codd, B. M. desideraba- 
tur. FiNp. 

ἢ ἰδιώτης ἢ πόλις} Alii πολίτης, sed 
perperam. Invenitur autem et alibi vox 
πόλις opposita illi ἰδιώτης, ubi plures 
uni opponuntur. Srxrz, πολίτης Bas. 2. 
Sed in Alcibiade ii. perinde ac hic, voces 
πόλις et ἰδιώτης sibi invicem opponun- 
tur. p. 50. A. ἰδιώτων male Iamblichus. 
Rovraz. ! eget κί CES 

ἢ ἰδιώτης ἢ TÓMs]  Nauci non est 
lectio Bas. 2." πολίτης. Sexcentis hec 
locis inter se opponuntur, πόλις et ἰδιώ- — 
τὴ5, ut exempla afferre pigeat, atque h. 
Ἰ. πόλις firmatur verbis seqq. καὶ τὰ τῆς 
πόλεως. Quippe ne universe quidem - 


civitati, quando in pejus ea ruat, orato- ᾿ς 


rem obsequi debere aut ullo modo parce- 
re ait, quo minus eam errorum facinorume - 
que coarguat. HziNp. 

εἰ μέλλει εὐδαίμων εἶναι] | Desunt in. 
Stob. Tiincavell. Fisp. 


! 
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εἰναι πρὸς ὃν βλέποντα δεῖ ζῆν, καὶ πάντα εἰς τοῦτο καὶ 


σὰ! 


αὑτοῦ συντείνοντα x09 τὰ τῆς πόλεως, ὅπως δικαιοσύνη 


παρίσται καὶ σωφροσύνη TU μακαρίῳ μέλλοντι ἔσεσθαι, 


οὕτω" 


πράττειν, οὐκ ἐπιθυμίας eura. ἀκολάστους εἰνοιί τι. i. 133. 


καὶ ταύτας" ἐπιχειροῦντα πληροῦν, ἀνήνυτον κακόν, λήστου 
βίον ζῶντα. οὔτε γὰρ ἂν" ἄλλῳ ἀνθρώπῳ προσφιλής ἂν ^ 
εἴη ó. "Τοιοῦτος οὔτε θεῷ" κοινωνεῖν γὰρ ἀδύνατος" ὅτῳ ὃς 


μὴ t ἔν! κοινωνία, φιλία οὐαἰγώ -" eim. 


[S. 136.] Φασὶ 07 


οἱ σοφοί, ὦ Καλλίκλεις, καὶ οὐρανὸν καὶ γῆν καὶ θεοὺς καὶ 


ἀνθρώπους σὴν κοινωνίαν συνέχειν καὶ φιλίαν καὶ κοσμιιό- τ, 508, 


7770 καὶ σωφροσύνην καὶ δικαιότητα, καὶ TÓ ὅλον σοῦτο 


διὰ σαῦτα κόσμιον καλοῦσιν, ὦ ἑταῖρε, οὐκ ἀκοσμίαν οὐδὲ 7, $4 


ἀκολασίαν. σὺ δέ μοι δοκεῖς οὐ προσέχειν τὸν γοῦν τού- 


add V.—2 καὶ om T.—^ οὐ τῶι pr X. 
! φιλία δ᾽ οὐκ EF.—" δ᾽ om F. 


kal πάντα εἰς τοῦτο---συντείνοντα] 
De Rep. ix. p. 591. Β. Οὐκοῦν ὅγε νοῦν 
ἔχων πάντα rà αὑτοῦ εἰς τοῦτο συντείνας 
βιώσεται. de Legg. x. p. 903. C. πᾶς 
ἔντεχνος δημιουργὸς παντὸς μὲν ἕνεκα 
πάντα ἐργάζεται, πρὸς τὸ κοινῇ ξυντεῖνον 
(I. ξυντείνων) βέλτιστον. Itaque illud 
εἰς τοῦτο referendum ad seqq. ὅπως. 
Hxrxp. 
καὶ τὰ τῆς πόλεως} κατὰ T. m. lam- 
blichus ; male. Rovuru. 
οὕτω Tpárrew]  Phedo p. 67. D. 
Obkoüv—"yeAotov ἂν e, ἄνδρα παρα- 
σκευάξονθ᾽ ἑαυτὸν ἐν τῷ βίῳ ὅτι ἐγγυτάτω 
ὄντα τοῦ τεθνάναι, οὕτω ζῇν" κᾷπειθ' 
ἥκοντος αὐτοῦ τούτου ἀγανακτεῖν, οὐ γε- 
λοῖον ; de Legg. vii. p. 803. C. Τούτῳ 
δὴ δεῖν τῷ τρόπῳ ξυνεπόμενον. καὶ παί- 
ζοντα ὅτι καλλίστας παιδιὰς πάντ᾽ ἄνδρα 
καὶ γυναῖκα, οὕτω διαβιῶναι. Menexen. 
. 15, Διανοουμένη δὲ ἡ πόλις μὴ ἂν ἔτι 
ναι μήτε Ἕλλησι πρὸς ἀλλήλων δου- 
Ἀουμένοις μήτε ὑπὸ βαρβάρων, οὕτως ᾧκει, 
ubi hec ratio. Gottleberum fefellit. Et 
conf. Gorg. δ. 29. Cratyl.$. 89. Phdr. 
$. 73. ibiq. not. HxrNDp. 
vurov κακὸν}] — Accusativos hos ne 
quis cum Findeisenio "putet per appositio- 
nem pregresso ταύτας sc. ἐπιθυμίας 
jungendos, pertinent ad totum hoc, ταύ- 
᾿ Tas ἐπιχειροῦντα πληροῦν, suntque ex 
neci sermonis consuetudine positi pro 
ὅπερ ἐστὶν ἀνήνυτον κακόν. De Legg. 
vili, p. 831. A. ἡγούμενος ---φόβου οἷον 


—l πράττει ᾧ.---ὖ ταῦτα Y A.— 
—^ δὴ om 


k àv om F.— 
F.—9 prius ἄθλιοι Heindorfius add.— 


τελευτήσαντος---βάσανον οὐχ εὑρήσειν 
τῶν τε ἀμεινόνων καὶ χειρόνων, οὐ σμικρῷ 
πόλει μεῖζον κακὸν ἐκείνου. Eurip. Orest. 
499. Ἐπεὶ yàp ἐξέπνευσεν ᾿Αγαμέμνων 
βίον, Πληγεὶς θυγατρὸς τῆς ἐμῆς ὑπὲρ 
κάρα, Αἴσχιστον ἔργον --οὐ γὰρ αἰνέσω 
ποτὲ, Χρῆν αὐτὸν ἐπιθεῖναι μὲν αἵματος 
δίκην etc. Atque sic accipio illa in Eu- 
rip. Phen. 221. Ζεφύρου πνοαῖς ἱππεύ- 
σαντος, Ἔν οὐρανῷ κάλλιστον κελάδημα, 
ut non opus sit cum Valckenario corri- 
gere ^Obv obp. x. x. Hoc dicendi genus 
de Latinis scriptoribus nemo frequentius 
imitatus est Tacito, e quo plura hujus- 
modi explicuit Gronov, Obss. iv. 17. 
HziNp. 

ἂν ἄλλῳ ἀνθρώπῳ προσφιλὴς ἂν εἴη] 
ἄλλῳ ἂν Ms. B. Abest Iamblicho poste- 
rius ἄν. Ἀουτη. 

$. 136. οἱ σοφοὶ] Schol. Σοφοὺς ἐν- 
ταῦθα τοὺς Πυθαγορείους φησὶ καὶ διαφε- 
ρόντως τὸν ᾿Εμπεδοκλέα, φάσκοντα, τὴν 
φιλίαν ἑνοῦν τὴν σφαῖραν (ἢ) ἑνοποιὸν 
εἶναι. Cic de Amic. c. 7. *Agrigen- 
tinum quidem, doctum quendam virum, 
carminibus Graecis vaticinatum ferunt, 
quz in rerum natura totoque mundo con- 
starent quzeque moverentur, ea contra- 
here amicitiam, dissipare discordiam." 
HxiNp., 

κόσμον καλοῦσι] | Cujus appellationis 
auctor Pythagoras perhibetur. V. Er- 
nest. ad Xenoph. Mem. i. 1. 11. HriNp», 

οὐδὲ ἀκολασίαν] Quod affert hic Plato e 


ν 
[ 


IT. i. 134. 
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V ^v N 3j , ' / / 
τοις, καὶ ταῦτα σοφος ὧν, ἀλλὰ λέληθε σε ὅτι ἡ ἰσότης ἥ 
γεωριετρικὴ καὶ ἐν θεοῖς καὶ ἐν ἀνθρώποις μέγα δύναται. 
σὺ às πλεονεξίαν oit. δεῖν ἀσκεῖν" γεωμετρίας γὰρ ἀμε- 


λεῖς. 


Εἶεν. ἢ ἐξελεγκτέος δὴ" οὗτος ὁ λόγος ἡμῖν ἐστίν, 


ὡς οὐ δικαιοσύνης καὶ σωφροσύνης κτήσει εὐδαίμονες οἱ εὖ- 
δαίμονες, κακίας δὲ ἀθλιοι οἱ ἄθλιοι" ἢ εἰ οὗτος ἀληθής 
ἐστι, σκεπτέον τί τὰ συμβαίνοντα. τὰ πρόσθεν & ἐκεῖνα, " 
Καλλίκλεις," συμβαίνει πάντα, &Q οἷς σύ p ἤρου εἰ 
σπουδάζων λέγοιρωι, λέγοντα ὅτι κατηγορητέον εἴη καὶ QUU- 
τοῦ καὶ υἱέος καὶ ἑταίρου, ἐάν Ti ἀδικῇ, καὶ τῇ ῥητορικῇ 


ἐπὶ τοῦτο" γροηστέον. καὶ ὦ Πῶλον αἰσχύνη, gov συγχώω- 


P τί (C AZYGBCEFIVW et pr Γ: τινά Ἔς.---« ὦ καλλίκλεις ἐκεῖνα ᾧ.---ἰ καὶ ἑταίρου 
—" τὸ εἶναι om 9$EF.—" καὶ τὸν om pr A. 


om W.—5 τούτω $V.—' αἰσχυνόμενον T. 


libris Pythagoricis vocis κόσμος etymon, 
vulgo estreceptum. — Aristides verba re- 
spiciens in Orat. ὑπὲρ τῶν τέσσ. p. 132. 
Ed. Jebb. habet τὸ πᾶν τοῦτο et mox 


“οὐδὲ ἀταξία pro οὐδὲ ἀκολασίαν, sed forte 


ex memoria citat. Rovru. 

ἡ ἰσότης 7) γεωμετρικὴ] | Schol. τουτ- 
ἔστιν ἣ δικαιοσύνη. Ταύτην δὲ τὴν γεω- 
μετρικὴν ἀναλογίαν Διὸς κρίσιν ἐν Νόμοις 
ἐκάλεσεν, ὡς δ αὐτῆς τῶν πάντων κε- 
κριμένων τε καὶ ὡρισμένων. | Qualem hic 
dixerit ἰσότητα, egregie declarat locus 


de Legg. vi. p. 757. B. a Scholiaste sig- 


nificatus: δυοῖν ἰσοτήτοιν οὔσαιν, ὁμωνύ- 
μοιν μὲν, ἔργῳ δὲ εἰς πολλὰ σχεδὸν ἐναν- 
τίαιν, τὴν μὲν ἑτέραν εἰς τὰς τιμὰς πᾶσα 
πόλις ἱκανὴ παραγαγεῖν καὶ πᾶς νομοθέτης, 
τὴν μέτρῳ ἴσην καὶ σταθμῷ καὶ ἀριθμῷ, 
κλήρῳ ἀπευθύνων εἰς τὰς διανομὰς αὐτήν" 
τὴν δὲ ἀληθεστάτην καὶ ἀρίστην ἰσότητα 
οὐκέτι ῥᾷδιον παντὶ ἰδεῖν. Διὸς γὰρ δὴ κρί- 
σις ἐστὶ, καὶ τοῖς ἀνθρώποις ἀεὶ σμικρὰ μὲν 
ἐπαρκεῖ, πᾶν δὲ, ὅσον ἂν ἐπαρκέσῃ πόλε- 
σιν ἢ καὶ ἰδιώταις, πάντ᾽ ἀγαθὰ ἀπεργά- 
ferm. Τῷ μὲν γὰρ μείζονι πλείω, τῷ δὲ 
ἐλάττονι σμικρότερα νέμει, μέτρια διδοῦ- 
σα πρὸς τὴν αὐτῶν φύσιν ἑκατέρῳ, καὶ δὴ 
καὶ τιμὰς μείζοσι μὲν mpbs ἀρετὴν ἀεὶ μεί- 
ζους, τοῖς δὲ τοὐναντίον ἔχουσιν ἀρετῆς 
τε καὶ παιδείας τὸ πρέπον ἑκατέροις ἀπο- 
νέμει κατὰ λόγον---. — llla igitur ἰσότης, 
μέτρῳ καὶ σταθμῷ καὶ ἀριθμῷ διανέμουσα, 
est quasi ἀριθμητικὴ quedam; haec suum 
cuique pro portione distribuens γεωμε- 
τρικὴ, velut ἀναλογίαν γεωμετρικὴν Ma- 
thematici appellant. Aristoteles Ethic. 
Nicom. v. 4. Tb διανεμητικὸν δίκαιον 
























τῶν κοινῶν ἀεὶ κατὰ τὴν ἀναλογίαν ἐστὶ 
τὴν εἰρημένην (τὴν γεωμετρικήν. C. 4. 
τὸ δίκαιον ἀνάλογον. Καλοῦσι δὲ τὴν 
τοιαύτην ἀναλογίαν γεωμετρικὴν οἱ μα- 
θηματικοί.) Καὶ γὰρ ἀπὸ χρημάτων κοι- 
νῶν ἐὰν γίγνηται ἣ διανομὴ, ἔσται κατὰ 
τὸν λόγον τὸν αὐτὸν, ὅνπερ ἔχουσι πρὸς — 
ἄλληλα τὰ εἰσενεχθέντα κ. τ. ἄ. de sen- 
tentia conf, Valcken. ad Eurip. Phan. 
541. Hxixp. 

ἢ ἐξελεγκτέος:---ς οὐ] Conf. ad $. 
50. et ad Lysid. $. 41. ΠΕΙ͂Ν. 

οἱ ἄθλιοι ἄθλιοι]! — Alterum hoc ἄθλιοι 
quamvis nullo in libro compareat, tamen 
id non dubitavi inserere, Ejusdem gene- 
ris mendum insedit de Legg. ii. p. 668. 
A. Οὐ γὰρ εἴ τῳ δοκεῖ ἢ μή τις χαίρει 
τῳ, τόγε ἴσον οὐδὲ τὸ σύμμετρον ἂν εἴη 
σύμμετρον ὅλως. Repone τόγε ἴσον ἴσον 
οὐδὲ εἰς. ΗΕΙ͂ΝΡ, 

τί τὰ συμβαίνοντα) Sic Codd. R. B. 
A. M. Vulgo τίνα τὰ συμβ. Theztet, 
$. 30. θεάσασθαι αὐτὰ πρὸς αὑτὰ, τί ποτ᾽ 
ἐστὶν ἃ διανοούμεθα, ubi errabat Stepha- 
nus. lbid. $. 32. θαυμάζω Tí ποτ᾽ ἐστὶ 
ταῦτα. Sophist. p. 263. E. àv πρῶτον 
λάβῃς αὐτὰ, τί ror. ἐστί. Demosth. in 
Phorm. Reisk. p. 953. θαυμάζω τοίνυν 
ἔγωγε, ὦ ἄνδρες δικασταὶ, τί ποτ᾽ ἐστὶν 
ἃ πρὺς ταῦτ᾽ ἐπιχειρήσει λέγειν ᾿Απολ. 
δωρος οὑτοσὶ, in quibus miror Reiski 
hec, ποτ ^ &ele &, sine ulla causa —- 
inclusisse. HxiND. 

λέγοντα, ὅτι κατηγορητέον] V. &. το. 
sq. Statim post vulgo αὐτοῦ, ac deinde | 
Codd. B. M. ἐπὶ Pe ΠΕΙ͂Ν». ἂν 


i 
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δεῖν, ἀληθη ἄρα ἦν, τὸ εἰναι" vÓ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι, 
N y 
ὅσῳ περ αἰσγίον, τοσούτῳ κάκιον καὶ. τὸν μέλλοντα ὀρ- 
᾿θῶς" ῥητορικὸν ἔσεσθαι. δίκαιον ἄρω δεῖ" εἰναι καὶ ἐπιστή- 
^ ὃ 7 e 2y Τ' 7 7} IIo ài , /, 

puovo, τῶν δικωίων, O0 CU" lopyicy ἐφη ᾿ἰώλος 0) αἰσγυνήν 
e ^ 4 7 s eu , / 

ὁμολογῆσαι. S. 1357. ᾿Γούτων δὲ οὕτως ἐχόντων, σκε- 


/ /z ΡΝ Ν e Me 19 ^ 15 / 5 ^ v 
ψΨωρμεύα Ti "oT ἐστίν ὦ CU &[L0i ὀνειδίζεις, ὥρὼ κῶλως τ" 


E / ^ » ς Ui , Ν , "n, , 94 Ἃ ^ ᾽ 
λέγεται 7] 0U, ὡς ἄρῶ ἔγω OU, οἰὸς T. EI4À βοηθῆσαι οὔτε 
, ^ » ^ / , N 7. ΝᾺ ^ , / , , ^ 
ἐρναυτῳ OUTE τῶν Φίλων οὐδενὶ οὐδὲ τῶν οἰκείων, οὐδ᾽ ἐκσῶ- 
5 


^v 7 / » mn 9 δ .“ ΄ 
σαι ἐκ τῶν μεγίστων κινδύνων, εἰμὶ δ᾽ ἐπὶ τῷ βουλομένῳ, 


eu ς »/ e 5 4/ wer. T / 
[ὡς περ oi ἄτιμοι τοῦ ἐθέλοντος, ὧν τε τύπτειν βούληται, 
Ν Ν ^ ^ ^ ^ 7 $€. 34. 6 57 
τὸ νεωνικὸν δὴ τοῦτο TOU σοῦ λόγου, ἐπί κορρῆς, ἐᾶν τε 
, , ^v 9. Jy 5 7 ᾽ ^ , 
χρηματο, ἀφαιρεῖσθαι, £0 TÉ ἐκβάλλειν £/,. τῆς πόλεως, 
N.^ & d ᾽ ^ N */ ^ 
ἐῶν τε, TO ἐσγῶτον, ἀποκτείνοι κῶὶ οὕτω διακεῖσθαι πόν- 
δ) » yia e e Ν , Lj N «4 / e 
τῶν 07] αἰσγιστον ἐστίν, ὡς 0 σὸς λόγος. ὁ δὲ 07 εμνος, 06 
—" ὀρθῇ mg V.—* δεῖ εἶναι ((TASBCEW, εἶναι δεῖ EX, εἶναι δεῖν IV : δεῖν εἶναι 


ἔσχατον 
$,—J ἂν 1.-- τί TAZZY9BCEFVW : τίνα *s.—* αἴσχιστόν B.—^ μὲν om F.— 


τὸ εἶναι τὸ ἀδικεῖν τοῦ ἀδικεῖσθαι 
Laudatur hec sententia Socratis a Gellio 
Noct. Attic. xii. 9. ΕἾΝ. 

ἄρα ἔδει εἶναι) Vulgo δεῖν, de Ste- 
phani correctione, Nam Ald. Bas. 1. 2, 
Codd. M. D. et Quintilian. Inst. Or. ii. 
15. δεῖ, Quod e Cod. Reg. recepi ἔδει, 
optime respondet pregresso ἦν. ΠΕΙ͂Ν, 
— δεῖν] Reponebat δεῖν Stephanus, forte 
ex Ficini versione, qua ita legit. Recte, 
opinor. Rovrn. 

$. 137. τί ποτ᾽ ἐστὶν] Sic pro τίνα 
libri scripti editique omnes preter Ed. 
Steph. Vide, quz modo scripsimus ad 
δ. 136. οὔτε τῶν οἰκείων. Recte ita pro 
οὐδὲ jam scripsit Findeisenius. HriNp. 
᾿ ὥσπερ οἱ ἄτιμοι τοῦ ἐθέλοντος] Rovrn, 
* Loquendi formula insolentior. Parti- 
cipium interim pro substantivo adhibe- 
tur, h. e. pro τῷ βουλήματι. | Decepit 
virum optimum prava in vulgatis Edd. 
distinctio hzc, ἐπὶ τῷ βουλομένῳ, ὥσπερ 
οἱ ἄτιμοι, τοῦ ἐθέλοντος. Post ἐθέλοντος 
supplendum εἰσὶ, velut ἄτιμοι sunt in 
equis potestate, ad cujusvis petulan- 
tium expositi, Politic. p. 307. E. ἔλα- 
. θὸν αὐτοὶ ἀπολέμως ἴσχοντες,--- ὄντες τε 
ἀεὶ τῶν ἐπιτιθεμένων. ΟἿ, Soph. CEd, T. 
917. ibiq. Brunck. Nam ὁ ἐθέλων, ut 
hoc addam, ἢ, l. idem prorsus est quod 
ὃ βουλόμενος, de Legg.iv. p. 707, E. 


Plat. Vor. 


Λέγε δὴ τοίνυν τὸ τούτοις ἑξῆς, τίς ὁ kar- 
οικιζόμενος ὑμῖν ἔστα:, πότερον ἐξ ἃπά- 
σης Κρήτης ὃ ἐθέλων —^ οὐ γάρ που τὸν 
βουλόμενόν γε Ἑλλήνων συνάγετε. De 
ἀτιμίᾳ Atheniensium vid. Spanhem, ad 
Aristoph. Ran. 703. HxiNp. 

τοῦτο TOU σοῦ λόγου] Alii τοῦτο τὸ 
τοῦ σοῦ λόγου : perinde est autem ac si 
dixisset, ὡς σὺ veavievóuevos ἔλεγες : su- 
pra videlicet p. 486. ΞΤΕΡΗ. Adhibetur 
autem vox νεανικὸν, quia Socratem accu- 
saverat Callicles, quod ἐνεανιεύσατο in 
sermonibus, Rovri. 

τοῦτο τὸ τοῦ] Mevocavi hoc τὸ ex 
Bas. 2. Apol. Socr. p. 34. D. καὶ γὰρ 
τοῦτο αὐτὸ τὸ τοῦ Ὁμήρου. Cf. Perizon. 
ad Alian. V. H. ii. 12. τὸ νεανικὸν for- 
titudinis habet et magnificentic non sine 
leni quadam h. l, irrisione significatum, 
Ita νεανικοί T€ kal μεγαλοπρεπεῖς τὰς 
διανοίας junguntur de Rep. vi. p. 508. 
C. μέγα καὶ νεανικὸν φρόνημα Demosth, 
p. 37. Reisk. HzriNp. 

τοῦ σοῦ Aóyov] Cf. $. 91. extr. 
HxriNp. 

τὸ ἔσχατον] Ficinus: sive ultro sup- 
plicio ᾿ “μὰν Sed τὸ ἔσχατον est tan- 
dem. Fortasse vero Ficinus scripsit «[- 
timo. ΕἾΝ. 

αἴσχιστόν ἐστιν] In Cod, Aug. omis- 
sum ἐστιν erat, ΕἾΝ, 
ΠῚ, 28 


-- 


1T, 1. 135. 


1. 509, 
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, b ᾽ 7 »'NN x 7 NV» 
σις, πολλᾶκις μὲν" ἤδη e eo TOU, οὐδὲν ὃς κωλύει καὶ ἔτι 


| " ι 
λέγεσθαι" οὐ φημι, ὦ Καλλίκλεις, τὸ τύπτεσθαι ἐπὶ 


/»€ 


κορρῆς 
Ν 


"57, » "5 d )N/ Ν / » lad 
ἀδίκως GOV AC TOV. ACCES οὐδὲ γε TO τεμνεσθομ οὐτε TO σω- 
Y Ν »/ N λ 7 eu ^ N , N 

μὰ TO ἐμὸν OUTE TO |DUA. AOV TIOV, αλλὼ τὸ TUTTEIV. καὶ 
, N N A 9 N , 7 N ! d N " Ν , 
εμνε καὶ τῷ ELO. ἀδίκως καὶ σέμνειν' 2,044 L0 105 καὶ κα- 

: ^ / el Nd» / Ν 

κίον καὶ κλεπτειν ye" ομνον 26004 ἀνδραποδίζεσθαι Z0 τοῖ- 
^ N / e ^ , ^ 3. ...5 i M 
χωρυγχειῖν και συλλήβδην ὁτιοῦν ἀδικεῖν καὶ £e και τὰ 
, Ν ^ ^ N / N » 14. ^3 N ^ 
εμνῶ TO ἀδικοῦντι καὶ κάκιον καὶ αἰ σον) £iy0t4 7] ἐμοί TO 


, / 
ἀδικουμένῳ. 


[ὃ. 138.] Ταῦτα ἡμῖν ἄνω ἐκεῖ ἐν τοῖς 


/ k 7 el / € , N / 7 
πρόσθε λογοῖς OoUTU ᾧΦανεντῶ, ὡς ἐγὼ λέγω, κατεχετοαι 

N / Ν , / / , δ Ὲ 7 ^ *v 
και δέδεται, κοΐ εἰ ἀγροικότερόν τι εἰπειν ἐστι, σιδηροῖς και 
Ε] 7, / AC ^ *A y» e 7. t N , 
ἀδαμναντίνοις λογοῖς,ίως γουν ὧν δόξειεν 0UTOC, OUG συ εἰ 


€ εἴρηται ἤδη 1.—49. εἶναι αἴσχιστον T', αἴσχιστόν ἐστιν CEF, αἴσχιστόν τ᾽ εἶναι s.— 
* βαλάντιον ΓΞΣΥΒΟΕΤΕΙ.---ἶ ἀδίκως κατατέμνειν Z.—E καὶ τὸ αἴσχιον ὙΥ.---ἰ γε 
om ᾧ.---ἰ καὶ ante τὰ om T.—ÀJ αἴσχιον καὶ κάκιον EXYIV.—k πρόσθε YA, πρόσθεν 


αἴσχιστον εἶναι] Sic Codd. R. B. M. 
Vulgo αἴσχιστόν τ᾽ εἶναι. HgiNpD. 

ἤδη εἴρηται] Codd. A. M. εἴρηται ἤδη. 

EIND. 

Tb τέμνεσθαι] Schol. ἀντὶ τοῦ ζημιοῦσ- 
θαι ἐνταῦθα. ἴπιο est ἢ. l. in frusta la- 
cerari, Vid, Casaub. ad Sueton, Aug. 
c. 13. ed. Wolf. p. 250. Hzixp. 

βαλλάντιον] Codd. B. M. Bas. 1. 2. 
βαλάντιον, ut solet in hoc vocabulo scrip- 
tura variare, de quo vid. Pierson. ad 
Mar. p. 96. HxiNp. 

τὰ ἐμὰ] Ficinus: mihi meisque tur- 
pius atque deterius. Legit itaque ἐμοὶ 
kal τοῖς ἐμοῖς. FiND. . ; 

καὶ αἴσχιον καὶ κάκιον] Hzc verba, ad 
quze statim subaudiendum τῷ ἀδικοῦντι, 
negligentius paullulum preemittuntur, ut 
fit in dicendi calore, ferenda utique in 
dialogi stilo, donec in libris omnibus re- 
periuntur, HzriNp. 

καὶ κλέπτειν γε] Xenoph. Mem. i. 2. 
62. Κατὰ rovs νόμους, ἐάν τις φανερὸς 
γένηται κλέπτων ἢ λωποδυτῶν ἢ βαλαν- 
τιοτομῶν ἢ ἀνδραποδιζόμενος ἢ ἱεροσυλῶν, 
τούτοις θάνατός ἐστιν ἣ ζημία. ᾽Ανδρα- 
ποδιστὰς eos quoque dici constat, qui 
alienum servum servamve rapiunt ac 
vendunt. V. Marcland. ad Lys. Orat. 
xi. 551. Vales. ad Harpocrat. v. 'Av- 
δραποδιστής. HxiND. 

kal κάκιον καὶ αἴσχιον] | Codd, B. A. 
M. inverso ordine kal aa x. kal κάκιον. 
Hrixp., 

αἴσχιστον τ᾽ elvai] Rectius abesse τε 


Codd. B. et R. opinor. Neque legisse 
illud Ficinus videtur. Stepb. * For. αἴσ- 
χιστόν τι εἶναι.᾽ αἴσχιστόν ἐστι Ms. R. 
male, Ἀουτη. 

$. 138. ταῦτα ὑμῖν] Cod. M. Ald. Bas. 
1.2. ἡμῖν. Ficinus: H«c superius a nobis 
concessa. Ego vero e Cod. A, et Steph. 
recepi ὑμῖν. Intelliguntur autem Polus et 
Callicles, quos Socrates jam olim eo rede- 
gerat disserendo, ut concederent, quod 
ante negaverant, turpius atque pejus 
esse injuriam inferre, quam injuriam pati : 
quo respiciunt verba ἄνω ἐκεῖ ἐν τοῖς 
ἔμπροσθεν (Codd. M. B. πρόσθεν) Aé- 
oss. Pro ἄνω ἐκεῖ legendum esse con- 


jicio ἀνωτέρω. Ficinus: superius. ΕἾΝ. 


ἔμπροσθεν] πρόσθεν Ms. B. Ἀουτη. 

καὶ εἰ ἀγροικότερον ͵]Ἡ Bene Schol. 
Τοῦτό φησι διὰ τὴν μεταφορὰν τῶν σι- 
δηρῶν kal ἀδαμαντίνων λόγων. Cf. de 
Rep. ii. p. 361. E. Apolog. Socr. p. 32. 
D. καὶ ei h. ]. positum pro εἰ καὶ, ut 
Sympos. p. 185. E. ἐὰν τοῦτο ποιήσῃς 
ἅπαξ ἢ δὶς, kal ei πάνυ ἰσχυρά ἐστι, παύ- 
σεται (7) λύγξ.) Menexen. $. 2. "Emaívou 


αὖ ἔτυχε, kal ἐὰν φαῦλος p, ubi vid. | 


Gottleb. Cf. Theztet. $. 136. Ceterum | 
notum illud ἐξ ἀδάμαντος ἢ σιδήρου κε — . 


χαλκεῦσθαι aliaque similia. Cf. Peri- 
zon. ad ZElian. vi. 12. HxtN». 

ὡς γοῦν àv δόξειεν οὑτωσὶ, ὁ] Vertas, 
prout utique hoc modo videretur. Elev,. 
jv δ᾽ ἐγὼ, τὰ μὲν τρία ἡμῖν ἐν τῇ πόλει 
κατῶπται, ὥσγε οὑτωσὶ δόξαι. 1. iv. de 


Rep. p. 432. B. Βουτη. 


E 
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μὴ λύσειρ' ἢ σου "ue νεανικώτερος, οὐχ, οἷόν τε ἄλλως 
λέγοντα ἢ ὡς ἐγὼ γῦν λέγω" καλῶς λέγειν", ἐπεὶ ἔμοιγ γε ὁ 
αὐτὸς λόγος ἐστὶν ἀεί, ὅτι ἐγὼ ταῦτα οὐκ οἶδα ὅπως ἔχει, 
ὅτι μέντοι ὧν ἐγὼ ἐντετύχηκα, ὡς περ νῦν, οὐδεὶς οἷός 7 
ἐστὶν ἄλλως λέγων μὴ οὐ καταγέλαστος εἰναι. ἐγὼ μὲν 
οὖν αὖ τίθημι σαῦτα οὕτως ἔχειν. εἰ δὲ οὕτως ἔχει καὶ 
μέγιστον. TOV) κακῶν ἐστὶν 7) ἀδικία τῷ ἀδικοῦντι καὶ ἔτι 
τούτου μεῖζον μεγίστου ὄντος, e; οἷόν τε, τὸ ἀδικοῦντα 
μὴ διδόναι δίκην, τίνα ἂν βοήθειαν μὴ δυνάμενος ἄνθρωπος 
βοηθεῖν & ἑαυτῷ καταγέλαστος ἂν τῆ ἀληθείᾳ εἴη; ἄρ᾽ οὐ 
ταύτην i ris ᾿ἀποτρέψει τὴν με γίστην ἡμῶν Qi Bir; - ἀλλὰ 
πολλὴ ἀνάγκη ταύτην εἰναι τὴν αἰσχίστην βοήθειαν p 
bwin βοηθεῖν wars ἑαυτῷ" μήτε τοῖς αὑτοῦ φίλοις 7e 
καὶ οἰκείοις, δευτέραν δὲ τὴν TOU δευτέρου κακοῦ καὶ τρί- 
TV τὴν τοῦ τρίτου καὶ σἄλλα οὕτως," WC ἑκάστου κακοῦ 
μέγεθος πέφυκεν, οὕτω καὶ κάλλος TOU δυνατὸν" εἴναι ἐφ᾽ 
ἕκαστα βοηθεῖν καὶ αἰσχύνη TOU μή." ἂρ ἄλλως ἢ οὕτως 
ἔχει, ὦ Καλλίκλεις; 


ΚΑΛ. Οὐκ ἄλλως. 


TZYOIVW : ἔμπροσθεν Ἐς,--ὶ λύσῃς XA, λύσαις Φ. 
* οὐκ οἶδα ταῦτα οὐκ οἶδα W.—P ὄντως 1.--- ὡς E.—' τὸν YXTAEZYTOBCFIVW et 
r E.—5 αὑτῶι 71.---ἰ τε F.—" οὕτω s.—" ὡς. μή om I, ἑκάστου.. “μὴ om pr T.— 
δυνατοῦ mg T.—* ἑτοίμη X T'ASPBCFW, ἔτι μή corr E.—Y* ἄρ᾽ οὕτως €xeT, áp 


—n σις ὁ F.—^ χέγω νῦν I1.— 


- ὡς γοῦν ἂν δόξ. οὑτωσὶν, obs] Sic pro 
loci Codd. B. et M. Formula est 
frequentissima, ὥσγε οὑτωσὶ δόξαι. 
Hxixp. 

- rb ἀδικοῦντα] Codd. B. A. M, Das. 2. 
τὸν ἀδικοῦντα. ἤειν ». 


deisen. m aa post αἰσχίστην. Com- 
parat Anglorum illud Routhius : This is 
the most rbd thing to be trithout, 
pro Jt is most. shameful to be without 
this thing. Schol. ad hic *Apa ob ταύ- 
τὴν etc. τὴν τῆς ψυχῆς δηλαδὴ, Bevré- 


ἄρα οὐ ταὐτην] | Repceti debent verba 
βοήθειαν μὴ δυνάμενος βοηθεῖν ἑαυτῷ. 
Ficinus vertit, tanquam non legerit ἥτις, 
ut verba docent: Nonne hoc quidem 
maximum a nobis amoveat detrimentum? 
Fm» . 
- ταύτην---τὴν αἰσχίστην βοήθειαν μὴ 
δύνασθαι) Pro ταύτην τὸ πάντων αἴσχισ- 
Tov εἶναι βοήθειαν μὴ δύνασθαι βοηθεῖν---- 
δεύτερον δὲ etc. Necesse prorsus est, 
omnium esse turpissimum, hanc opem 
ferre non posse neque sibi neque amicis, 
80, Qua quis summum sui detrimentum 
prolübeat, Nam ταύτην pertinet ad pre- 
gressa, ἄρα οὐ ταύτην, ἥτις etc. non ad 
βλάβην, quo trahi volebat absurde Fin- 


pav δὲ, τὴν τοῦ σώματος, kal τρίτην, τὴν 
τῶν ἐκτός. Imo, si quis singula hzc 
premere velit, ἡ αἰσχίστη ἀδυναμία ToU 
βοηθεῖν secundum Socratis rationem in 
eo inest, qui quum injuste fecerit, non 
id operam det, ut penas solvat; δευτέρα 
in eo, qui omnino injuste faciat; τρίτη 
in eo, qui ab aliorum injuriis se suosve 
tueri non possit, Ceterum Codd. B. A. 
M. ταύτην ἔχειν τὴν aicx. Mox pro 
αἰσχύνη malim αἰσχύνην. ΠΕΙ͂Ν. 

ἄλλως ἢ οὕτω] | Codd, D. A. M, οὕ- 
ToS 1) ἄλλως ἔχει. Melius, opinor. 
Phado p. 81. Δ. οὕτω φῶμεν, ὦ Κέβης, 
3 ἄλλως ; Οὕτω, νὴ Δία etc. atque ita 
sepe alias. HxiNp, 


rr. i. 136. 
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ἃ. 139. XO. Δυοῖν οὖν ὄντοιν, τοῦ ἀδικεῖν τεῦ καὶ 
ἀδικεῖσθαι, μεῖζον μέν φαμεν κακὸν τὸ ἀδικεῖν, ἔλαττον 
δὲ τὸ ἀδικεισθαι. τί οὖν ἂν παρασκευασάμενος ἄνθρωπος 
βοηθήσειεν αὑτῷ, ὥστε ἀμφοτέρας τὰς ὠφελείας" ταύτας 
ἔχειν, σήν τε ἀπὸ τοῦ μὴ ἀδικεῖν καὶ τὴν ἀπὸ τοῦ μὴ" 
ἀδικεῖσθαι; πότερα δύναμοιν ἢ βούλησιν; ὧδε δὲ λέγω" 
πότερον ἐὰν μὴ βούληται ἀδικεῖσθαι, οὐκ ἀδικήσετωαι, η 
ἐὼν" δύνωμνιν παρασκευάσηται τοῦ μὴ ἀδικεῖσθαι, οὐκ 
ἀδικήσεται; 

ΚΑΛ. Δῆλον δὴ τοῦτό γε, ὅτι ἐὰν δύναμιν. 

ZO. Τί 0: δὴ τοῦ ἀδικεῖν; πότερον ἐὼν μὴ βούληται 
ἀδικεῖν, ἱκανὸν τοῦτ᾽ ἐστίντττιοῦ γὰρ ἀδικήσειτττ:, ἢ καὶ ἐπὶ 
τοῦτο δεῖ δύναμίν τινα καὶ τέχνην παρασκευάσασθαι, ὡς 
ἐὰν μὴ μάθη αὐτὰβ καὶ ἀσκήση, ἀδικήσει; ΤΙ οὐκ αὐτόν" 
γέ puoi τοῦτοὶ ἀπεκρίνωβ ὦ Καλλίκλεις; πότερόν σοι δὸο- 
οὕτως ἔχει ἢ ἄλλως ᾧ.--- γε Es.—? φαμεν τὸ ἀδικεῖν κακὸν o, κακόν φαμεν τὸ ἀδι- 
κεῖν Ἐς.---" ὠφελίας Q0W.—* μὴ om W.—4 ἢ..,οὐκ ἀδικήσεται om IW.—e* ἐὰν μὴ 

σα 


P.—f παρεσκευάσθαι V, παρεσκευάσθαι 1.—8 αὐτὰ om W.—^ αὖ τοῦτο YV.—À! τοῦ- 
τὸ om IV.—J ἀπεκρίνω ᾧ, ἀποκρίνου Y: ἀπεκρίνου *s.—k ἐν τοῖς ἔμπροσθεν λόγοις 










| 


$. 139. τοῦ ἀδικεῖν τε] Sic Codd. D. 
M. Vulgo τοῦ à5. "ye. — Paullo post 
Codd. B. A. M. καὶ τοῦ μὴ ἀδικεῖσθαι, 
omissis voculis τὴν ἀπό, De futuro 
deinde Attico ἀδικήσεται pro ἀδικηθήσε- 
ται satis est verbo monere. Hr1ND. 

ἀδικήσεται) Hoc futurum. medii po- 
situm est pro futuro passivi ἀδικηθήσε- 
ται, αἱ supr. ἁλώσει pro ἁλωθήσει. de 
Rep. ii. p. 361. E. μαστιγώσεται, στρε- 
βλώσεται pro μαστιγωθήσεται et στρε- 
βλωθήσεται, et conjunguntur ibi cum δε- 
θήσεται et ἐκκαυθήσεται. | Unde. inter- 
dum inter se permutantur, ut de Rep. i. 
p. 343. B. in Cod, Regio Paris. pro edito 
ὠφεληθήσονται est ὠφελήσονται. — Sic 
haud dubie apud Paull, 1 Thessal. iv. 
16. ἀναστήσονται est pro. ἀνασταθήσον- 
ται, ita ut verba kal οἱ νεκροὶ ἐν Χριστῷ 
ἀναστήσονται πρῶτον verti debeant: et 
mortui a Christo primi in vitam revoca- 
buntur. ἐν Χριστῷ enim idem est quod 
διὰ s. ὑπὸ Χριστοῦ. FiND. 

τί δὲ δὴ τοῦ ἀδικεῖν] De Rep. v. p. 
470. A. Τί δὲ γῆς τε τμήσεως τῆς 'EA- 
ληνικῆς καὶ οἰκιῶν ἐμπρήσεως ; ποῖόν τί 
σοι δράσυυσιν οἱ στρατιῶται πρὸς τοὺς 
πολεμίους; Phado p.78. D. Τί δὲ τῶν 

















πολλῶν καλῶν, οἷον ἀνθρώπων ἢ ἵππων 
— ; ἄρα κατὰ τὰ αὐτὰ ἔχει εἴς. Solet 
igitur triplex in hac loquendi forma ca- 
sus adhiberi, nominativus, genitivus, ace 
cusativus, Cf. ad $. 66. et $. 123. - 
Hziwxp. | 
ὡς ἐὰν] Fortasse Plato scripsit ὥστε 
ἂν μὴ---ἀδικήσειν. FiND. 
ὡς, ἐὰν μὴ μάθη —, ἀδικήσει] Frustra. 
hzc tentavit Findeis. ὡς ἢ. l. est nam (v. 
ad $. 81.) adjunctaque hec sunt pre. - 
cedentibus eodem modo, quo ante illa, 
οὐ γὰρ ἀδικήσει. — Bas. 2. kal μὴ ἀσκή- 
cp. HriNp. 3 
ὡς, ἐὰν μὴ μάθῃ} Recte scripturam 
hanc tuetur Heindorfius, sed quod idem. 
voculam ὧς ἢ. l. per γὰρ explicuit, in eo 
viro eruditissimo non assentior, Nequ 
enim his verbis confirmatur sententia 
precedens, sed continuatur potius, Vers — 
tendum igitur hoc ὡς ita uf, ut sens 
sit: an hic etiam arte aliqua indig "^ X 
ita ut, si non didicerit eam, injuriam. 
faciat? BurTw. il 
τί οὐκ αὐτό γέ μοι τοῦτο ἀπεκρίνω ;] 
Vulgo ἐμοὶ, cui hic locus non est ; ἄπε-. 
κρίνω autem scripsi pro &mekpívov. 4s 


leb..p. 54. B. Tí οὖν οὐκ αὐτὸς ἀπεκρίνω 


& 
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^. ^ ^v ^ 5, ^) » 
κοῦρνεν ὀρθῶς ἀναγκασθῆναι ὁμολογεῖν ἐν τοῖς ερμυπροσθεν 
ἣν )! 7 ς 
λόγοις ἐγώ" τε καὶ Πῶλος ἢ οὔ, ἡνίκα ὡμολογήσοιμνεν 
, 7 , ^ 2 «X ὙἝ N , ^ 
μηδένα βουλόμενον ἀδικεῖν, αλλ ὡκοντῶς τους ἀδικοῦντας 
πάντας ἀδικεῖν; 
/ ^w ^" wA / ei N 
KAA. ᾿Εστω σοι τοῦτο, ὦ Σώκρατες, οὕτως, ἵνα καὶ 
Ν 7 
διωπεράνης" v0) λόγον. 
Cia eM - o 42) e oy / 
ZO. Καὶ ἐπὶ τοῦτο GU, ὡς τοικε, παρασκευῶστεον 
, 7] 7 
ἐστὶ δύνωμιίν τινα καὶ τέχνήν, ὅπως μυὴ ἀδικήσομεν. 


ΚΑΛ. Πάνυ γε. 


$. 140. ΣΩ. Τίς" οὖν vov ἐστὶ τέχνη τῆς παρασκευῆς 


σοῦ" μηδὲν" ἀδικεῖσθαι ἢ ὡς ὀλίγιστα; σκέψαι εἴ σοι δὸ- 
“ωῳ ὦ t 5 / , ἈΝ x x ee € sü “ὁ 5 N » 
κεὶ ἡ tp ἐμοί. ἐμοὶ μὲν γὰρ δοκεῖ ἡδεῖ" ἢ αὐτὸν ἀργεῖν 
e 7 


1T, i. 137. 


τ, 510. 


"y 5 ^ L4 * Nw ^ * ^v 
δεῖν" ἐν τὴ πόλει ἡ καὶδ τυροννεῖν, ἡ τῆς ὑπαρχούσης πο- 


/ e ^ Xx "5 
λιτείῶς &TOMQOV εἰνῶι. 
REC ^ 5 / εἰ 2 VM ow / , , 
KAA. Oeze, ὦ Σώκρατες, ὡς ἐγὼ ετοιμνός εἰμι! ἐπαι- 
ἐγώ add YXYT'AEXYPCIVW εἰ mg B.—! ἴσως ΣΥΦΙ et pr V.—" καὶ add 4.—^ δια- 
περανῇ Y(A.—? τούτω F.—P ἀδικήσομεν Heindorfius : libri ἀδικήσωμεν.---4 τί Z.— 


T rs W.—5 μηδένα E.—t ἥπερ V, ἤπερ C, ἥπερ W : ἧπερ s.—" ἥδε EV et corr 
Y: ἧδε *s.—" ἄρχειν δεῖν TABCEUW, δεῖν ἄρχειν ἘΣΥΦΙΨ : ἄρχειν δεῖ s.—" καὶ 


σαυτῷ, ὦ Σώκρατες ; Phedo p.86. D. 
εἰ οὖν τις ὑμῶν εὐπορώτερος ἐμοῦ, τί οὐκ 
ἀπεκρίνατο; Sensus est: quin tu mihi 
hoc unum responde. | Cf. not. ad ἃ. 126. 
Ἦεινυ. 
ἐν τοῖς ἔμπροσθεν λόγοις} Addidi haec 
ἐν τοῖς ἔμπρ. λόγοις e Bas. 2. [unde 
Steph. ea pro var. lect. descripsit] et 
margine Cod. R. Ficinoque, qui vertit, 
superioribus coacti rationibus. De sen- 
tentia cf. $. 53. ξεῖν. 
οὕτως] Codd. A. M. ἴσως. FrNp. 
τοῦτο] τούτου D. [M.] sed τὸ ead. 
manu superscribitur. Tum deficit post 
vocem αὐτὰ Codex DBodleianus usque 
ad $. 170. Deperdita sunt octo folia. 
UTH. 
ὅπως μὴ ἀδικήσωμεν] Scribendum puto 
θῶμεν, quz lectio cum proxime se- 
quentibus convenit, Retinet tamen al- 
teram Ficinus, Srern, Quum vero per- 
tinere verba, kal ἐπὶ τοῦτο ἄρα, ad ante- 
. Cedentia videntur, nequaquam  sollici- 
tanda est lectio presens, RoumMR. 
mes μὴ ἀδικήσομεν Soloce vulgo 
«€», quod magis etiam corrumpi 
volebat Stephanus corrigendo ἀδικηθῶ- 


uev, Nempe si nemo injuriam facit nisi 
invitus, sequitur, facultate quadam et 
arte opus esse, qua caveamus, ne id fa- 
cere cogamur, non sola voluntate. Jam 
quum ad utrumque hoc, τὸ μὴ ἀδικεῖσθαι 
et τὸ μὴ ἀδικεῖν, facultatem quandam 
artemque parandam demonstrarit, pro- 
greditur statim ad τὴν τοῦ μὴ ἀδικεῖσθαι 
παρασκευὴν verbis seqq. Τίς οὖν mor 
ἐστὶ τέχνη etc. mox ad τὴν τοῦ μὴ ἀδι- 
κεῖν redit $. 141. ἷἾΑρ᾽ οὖν καὶ τὸ μὴ 
ἀδικεῖν etc... ΗΕΙΝΡ. 

$. 140. ἧδε] Aut corrigendum h. I. 
τῆδε, aut, quod potius videtur, scriben- 
dum, σκέψαι, ei coi δοκεῖ ἥπερ ἐμοί. 
Ἐμοὶ μὲν γὰρ δοκεῖ ἥδε. Proximum aa- 
tem hoc δεῖν pro δεῖ e Codd. R, A. M. 
substitui, HxiNp. 

καὶ τυραννεῖν) Sic Codd. A. M. Vul- 
go ἢ pro kal, quod ita potius collocatum 
exspectabam : ἢ αὐτὸν ἄρχειν ἢ τυραννεῖν 
δεῖ ἐν τῇ πόλει, ἢ τῆς ὑπ. εἰο.---πολιτείας 
ἑταῖρον. Sic Ρμεάτ, ἃ. 74. extr. ὕβρεως 
καὶ ἀλαζονείας ἑταῖρος, et paullo ante 
ἀληθινῆς δόξης ἑταῖρος. de Rep. iv. 439. 
D. τὸ ἐπιθυμητικὸν πληρώσεών τινων 
καὶ ἡδονῶν ἑταῖρον. ἤεικν. 


11, 1. 138. 


/ ^ , e *N e / » , 
“φίλος. σῷ τοιούτῳ, ὃς ὧν ὁμοήθης ὧν, ταὐτὰ 
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γεῖν ἄν τι καλῶς λέγης; τοῦτό" μοι δοκεῖς πάνυ καλῶς 

εἰρηκέναι. ' 
3Q. Σκχόπει δὴ καὶ τόδε ἐάν σοι δοκῶ εὖ λέγειν. φί- 

^oc μοι δοκεῖ ἕκαστος ἑκάστῳ εἶναι ὡς οἷόν τε μάλιστα, 

ὃν περ οἱ παλαιοί τεῖ καὶ σοφοὶ λέγουσιν, ὁ ὅμοιος τῷ 


e 


ὁμοίῳ. οὐ καὶ σοί; 

KAA. Ἔμοι γε. 

ΣΩ: Οὐκοῦν ὅπου τύραννός ἐστιν ἄρχων ἄγριος καὶ 
ἀπαίδευτος, εἰ "ue τούτου ἐν 77 πόλει πολὺ βελτίων εἰῇ, 
φοβοῖτο δή που ἂν αὐτὸν ὁ τύραννος καὶ τούτῳ $L ἃ ἅπαντος 
TOU νοῦ οὐκ ἄν ποτε δύναιτο Φίλος γενέσθαι; 

KAA. Ἔστι ταῦτα. 

ΣΩ. Οὐδέ γε εἴ τις πολὺ“ φαυλότερος εἴη, οὐδ᾽ ἂν οὗ- 
σος" καφαφρονοῖ γὰρ ἂν αὐτοῦ ὃ τύραννος καὶ οὐκ ἀνὰ 
πότε ὡς πρὸς φίλον c σπουδάσειεν. 

KAA. Καὶ ταῦτ᾽ ἀληὔῇ. 

S. 141. ΣΩ. Λείπεται δὴ ἐκεῖνος μόνος ἄξιος λόγου 
"ψέγων. καὶ 
ἐπαινῶν, ἐθέλη ἄρχεσθαι καὶ ὑποκεῖσθαι τῷ ἄρχοντι. οὗ- 
706 μέγα £y ταύτῃ τῇ πόλει διαόννα τς σοῦτον οὐδεὶς 


χαίρων ἀδικήσει. 0U y, οὕτως ἔγει; 


add XTAZEZYO9BCIV.— 
yovciv om W.— 


X ἑταῖρον Ws: 
ἃ re om I.—^ 


ὁ ὅμοιος τῷ ὅμοίῳ] Appellatur istud 
in Symposio quoque παλαιὸς λόγος, P. 
195. B.  Scribitque Plato in Lyside, 
Οὐκοῦν kal (poetas statim ante hac ipsa 
de re contestatus erat) τοῖς τῶν σοφωτά- 
των συγγράμμασιν ἐντετύχηκας, ταῦτα 
αὐτὰ ἃ λέγουσιν, ὅτι τὺ ὁμοῖον τῷ ὁμοίῳ 
ἀνάγκη &el φίλον εἶναι; εἰσὶ δέ που οὗτοι 
οἱ περὶ φύσεώς τε καὶ τοῦ 0Aov διαλεγό- 
μενοι καὶ γράφοντες. p. 214. B. In 
Protagora quoque Hippie sophiste pla- 
cet, τὸ Óuoiov τῷ ὁμοίῳ φύσει συγγενὲς 
εἶναι. p. 337. D. Vide et l. vi. de Legg. 
p.773. B. Denique ex Homeri Odyss. 
p. v. 218. docet Plato, Deum ipsum ami- 
citiz auctorem esse adducendo τὸν óuotov 
eis τὸν ὁμοῖον. Ἀουτη. 

ó ὅμοιος τῷ ὁμοίῳ] Phedr. 8, 37. 


Ἥλικα γὰρ δὴ καὶ ὁ παλαιὸς λόγος τέρ- 


πειν τὸν ἥλικα, ubi vid, not, ΗΕΙΝΡ. 


ceteri érepov.—Y τοῦτο W.— 
πολλοὶ EF. 


* φίλος...λέ- 


—*€ πολλῷ F.—49 ἄν om F.—^* ταῦτα pr 


kai τούτῳ] Sc. τῷ τυράννῳ, nam ad 
δύναιτο subaudiendum αὐτὸς, ó βελτίων, 
ut intelligitur ex seqq. verbis, Οὐδέ γε εἴ. 
τις--οὐδ᾽ ἂν οὗτος.  Duriuscula sane 
hac est nominativi mutatio, non durior 
tamen, quam de Rep. i. p. 331. C. εἴ τις 
λάβοι παρὰ φίλου ἀνδρὸς σωφρονοῦντος. 2 
ὅπλα, εἰ μανεὶς ἀπαιτοῖ---οὔτε χρὴ τὰ — 
τοιαῦτα ἀποδιδόναι etc. ΟΥ̓, Parmenid., 
$. 23. Hxiwpn. ! 
οὐδ᾽ àv obros] οὐδαμοῦ οὗτος Bas.2 
Sed mili placet altera lectio, ut sob [/ 
diatur, φίλος τοῦ τύραννου, vel τῷ TÓ- — 
ραννῳ, γένοιτο. Nihil vertit ad verba, 
οὐδ᾽ ἂν οὗτος, Ficinus, ουτη. Ι 
ὡς πρὺς φίλον] Sc. αὐτόν. HeiND. — 
$. 141. οὐδεὶς χαίρων ἀδικήσει] Nemo. 
impune s. sine dammo gravissimo suo 
ledet. Aristoph. Acharn. 563. "AAA. 
οὐδὲ χαίρων ταῦτα τολμήσει λέγειν. Vid. 
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KAA. N».. 
, 5 ^v ^ 7 
29. LE L τις ἐννοήσειεν £y ταύτη" τή πόλει τῶν νέων, 
τίνα ἂν τρόπον ἐγὼ μέγα' δυναίμην καὶ μηδείς pue ἀδικοίη, 


αὕτη; ὡς ἔοικεν, αὐτῷ ὁδός" ἐστιν, εὐθὺς ἐκ νέου ἐθίζειν e | 


σὸν τοῖς αὐτοῖς Χαίρειν καὶ ἀχθεσύαι τῷ δεσπότῃ, καὶ 
παρασκευάζειν δ᾽ ὅπως ὅτι μάλιστα ὅδμοιος ἔσται ἐκείνῳ. OY, 
οὕτως; 

KAA. Ναΐ. 

, ^ x ^ /, 

XQ. Οὐκοῦν τούτῳ τὸ μὲν μὴ ἀδικεῖσθαι καὶ μέγα 
7, ε € rLE Ψ l / , - / Ζ 
δύνασθαι, ὡς ὁ ὑμέτερος λόγος, ἐν τῇ πόλει, διαπεπράξε- 
TOLL. 


KAA. Π]άνυ γε. 


590. "Ag οὖν καὶ TÓ μὴ ἀδικεῖν: d 7 πολλοῦ δεῖ, εἴ (T£ 
ὅμοιος ἔσται TU ἄρχοντι, ὄντι ἀδίκῳ καὶ παρὰ τούτῳ ". 
μέγα ECSMENON ἀλλ᾽ οὐ LC ἔγωγε, πᾶν τοὐναντίον" οὗὑ- 
χωσὶ 7 παρασκευὴ" ἔσται αὐτῷ ἐπὶ} σὺ οἵῳ zc eit ὡς 
πλεῖστα ἀδικεῖν καὶ adaiosa μὴ διδόναι δίκην; 3 7 γάρ; 

ΚΑΛ. Φαίνεται. 

39. Οὐκοῦν τὸ μέγιστον αὐτῷ κακὸν ὑπάρξει, μοχ- 
CE OTI τὴν ψυχὴν καὶ λελωβημένῳ διὰ τὴν μίμησιν τοῦ 
δεσπότου καὶ δύναμιν. 


$. 142. ΚΑΛ. Οὐκ οἶδ᾽ ózq στρέφεις ἑκάστοτε τοὺς 


Ἅ.--ἰ τῇ om AF et pr XTE. -ὃ γενήσεται F. Eg αὐτῇ Β, αὐτῇ XTASCEFIVW. — 
! μέγα 0m E.—J ἀδικοίη αὕτη Bas. 2: mei cum s ἀδικοῖ ἣ αὐτὴ.---Κ ὅδε F.—! ἡμέ- 
T€pos 9I, —" τοῦτο corr '.—" τοὐναντίον αὐτόν ZY et fortasse pr K.—? ἡ παροῦσα 
παρασκευὴ Ἐ.---Ρ ἐπεὶ $.—4 ofre Σ.-- τ ἀδικοῦντι ΣΟΥ͂ et pr Ξ.--- κακὸν αὐτῶ Es. 


Dorvill. ad Charit. p. 641. Nam hoc 


quoque perperam explicuit in Ind, Fin- 
deis. HxiNp. 


ὡς ὃ ὑμέτερος λόγος] Ficinus: ut 
presens sermo significat. Vulgato nihil 
est verius, quum supra Socrates $. 48, τὰ 


εἰ ἄρα τις éyy.] Steph. in marg. e Bas. 
2. *Ap' οὖν εἴ ris ἐνν. HxiNpD. 

ἀδικοίη, αὕτη] Vulgo àBikoi, ἡ αὐτή. 
Hii». 

αὕτη.---ὁδὸ5}] Plinius in Panegyrico 
simile quid habet, * Flexibiles' (inquit) 

* quamcunque in partem ducimur ἃ prin- 
cipe, atque, ut ita dicam, sequaces su- 
, mus, Huic enim cari, huic probati esse 

me quod frustra speraverint dissi- 

es, c, 45, Ἀουτη. 


. αὐτῷ ó00s] Codd. A. M. ὁδὸς αὐτῷ. 
ἤξινυ. 


ipsum negarit, istiusmodi hominem μέγα 
δύνασϑαι. HriND. 

τοὐναντίον] In Codd. A. M. additum 
erat αὐτόν. ΕἾΝ. 

τὸ οἵῳ τε elve.] Cod. M. τῷ οἷόν τε. 
Deinde Bas. 2. ἀδικοῦντι pro ἀδικοῦντα. 
Non male, quanquam alterum non est 
deterius. Cf. ad ἃ. 170, Verba πᾶν 
τοὐναντίον traxi ad seqq. οὑτωσὶν 7 πα- 
pack. HriND. 

διδόναι) Iu Cod. M. δεδοκέναι. FiNp. 

ἃ. 142. ὅποι] Codd. A, M. ὅπῃ, nescio 
an rectius, velut πανταχῇ στρέφειν τὰ 


Ir, 1, 139. 


T. 511. 


1r, 1. 140. 


328 IIAATONOJ3 


λόγους ἄνω καὶ κάτω, ὦ Σώκρατες ba 
τὸς 0 μυεμιούμιενος τὸν μὴ" μωιμμούμενον ἐκεῖνον ἀποκτενεῖ, 
ἐὰν βούληται, καὶ ἀφαιρήσεται τὰ ὄντα: , 

ΨΩ Οἴδα, à " yet: Καλλίαλεις, εἰ μὴ κωφός Lh εἰμί, 
καὶ σοῦ ἀκούων καὶ Πώλου ἄρτι πολλάκις καὶ σῶν ἄλλων 
ὀλίγου πάντων τῶν ἐν M πόλει. ἀλλὰ καὶ σὺ ἐμοῦ ἄκουε, 
ὅτι ἀποκτενεῖ μέν, ὧν * βούληται, ἀλλὰ πονηρὸς ὧν Z0 0" 
κἀγαθὸν ὄντα. 


, e" ej rd 
ουκ οἰσθα OTi OU- 


KAA. Οὐκοῦν" τοῦτο δὴ καὶ τὸ ἀγανακτητόν; 

XO. Οὐ νοῦν γε ἔγοντι, ὡς ὁ λόγος" σημαίνει. ἢ οἴει 
δεῖν τοῦτο παρασκευάζεσθαι" ἀνύρωπον, ὡς πλεῖστον χρό- 
νον ζῆν, καὶ μελετῶν τὰς τέχνας ταύτας αἵ ἡμᾶς ἀεὶ ἐκ 
τῶν κινδύνων σώζουσιν, ὡς περ καὶ ἣν σὺ κελεύεις ἐμυξ με- 
λετῶν τῆν ῥητορικὴν TZ) ἐν τοῖς δικαστηρίοις διωσωζουσαν; 


ΚΑΛ. Ναὶ μὰ Δί᾽ ὀρθῶς γέ σοι συμβουλεύων." 


S. 143. 20; Ti 0c! ὦ βέλτιστε; 5 ἢ καὶ ἠδ τοῦ 


^ 


νειν 


——— 


ἐπιστήμη σεμνή" τίς σοι δοκεῖ εἶναι; 


KAA. Μὰ Ai οὐκ ἔμοιγε. 


ΣΩ, Καὶ 


—t ὅπη 6, ὅπω 1: 
$, m aye BCEF.—' 


Vb ojuofat, «ἀγανακτητόν om 1.---- ó σὺς λόγος CIV et corr B. 
ξασθαι Ξ.---- συμβουλεύων ', βουλεύω ye B et pr E, κελεύων IV, κελεύω C : 
f δαὶ T.—E οὐ καὶ ἡ ἡ com P, ἣ καὶ W, ἢ καὶ 9CI et pr E, 
—À τοιοῦτο pr E.—J κινδύνων ἐσχάτων, inter- 


βουλεύω cum Ἕ cor Σ.-- 
ἡ F.—^ σωστικῇ suppl T. σοι om T. 


ὀνόματα, quovis modo mutare nomina, 
Cratyl.$. 67. 82.  Loquendi hoc genere 
nihilesttritius, Demosth. in Mid. Spald. 
p- 49. ἄνω καὶ κάτω τοὺς νόμους, τοὺ“ δια- 
τητὰς, πανθ᾽ ὅσα ἂν βούληται, στρέφει. 
Ion. p. 541. E. ἀτεχνῶς, ὥσπερ ὃ Πρωτεὺς, 
παντοδαπὸς γίγνῃ, στρεφόμενος ἄνω καὶ 
κάτω. "Theetet. $. 126. Τί “γὰρ ἄν τις 
ἄλλο (ἢ ἀδολεσχίαν) θεῖτο ὄνομα, ὅταν 
ἄνω κάτω τοὺς λόγους ἕλκῃ τις ὑπὸ νω- 
θείας, οὐ δυνάμενος πεισθῆναι καὶ ἢ δυσ- 
απάλλακτος ἀφ᾽ ἑκάστου λόγου; Cf. Wes- 
seling. ad Herodot. iii, 3. Tum iid. 
Codd. τοὺς λόγους ἑκάστοτε. Hip. 

ó μιμούμενος] Sc. τὸν δεσπότην, mag- 
nam hac imitatione potentiam adeptus. 
Non audiendus Thom. Mag. v. μιμοῦμαι 
verbum ἢ, l. passive positum accipiens. 
HriND. 

οἶσθα--- μιμούμενον} Thom. Magist. ante 


^n *e,—" ἢ om I.—" μὴ om $W et pr ΞΕ. 
* y' om L—* «ol om Z et pr &.—7 μὲν ὃν ἂν E.—* καλόν τε 


μὴν σώζει γε καὶ CUT ἐκ θανάτου σοὺς &- 


—N ἀφαιρήσηται 


—À παρασκευά- 
συμ- 


μιμούμενον omittit μὴ, quod etiam a Codd. 
A. M. aberat, librarius autem Cod. M. su- 


perscripserat. Ficinus : eum qui sic imita- ? 


tur. Videtur pro οὗτος legisse οὕτως. ΕἾΝ. 
ὡς ὃ λόγος σημαίνει) Legitima lizec est : 
formula. Conf. $. 175. de Rep. i. p. 
334. A. iii, p. 388. E. Politic. p. 275. 
E. de Legg. ii. p. 652. A. Phzedo p. 66. 


E. et centena alia, ut nihili putanda sit 4 
scriptura Bas. 2. ὡς ó σὺς Aów. σημ. 


[unde var. lect, hausit Steph.] quamvis | 
a Ficino quoque expressa. HrrNp. 

7A. xp. €.] Codd. A. M. vA. tjv xpó- — j 
vov, ac deinde ὀρθῶς γέ σοι βουλεύων." 
Fortasse Plato scripserat συμβουλεύων. 
HzriNp. 

συμβουλεύω] In Cod. Reg. superscri- 
bitur recenti manu κελεύω. Mox τοῦ 
νεῖν sine 7; Cod. Reg. sed roce in 
marg. scribitur, Rovrn. 


--] 
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θρώπους, ὅτων εἰς τοιοῦτον ἐμπέσωσιν οὗ δεῖ ταύτης τῆς 

ἐπιστήμης. εἰ δ᾽ αὕτη σοι δοκεῖ σμικρὰ εἶγωι, ἐγώ σοι μυεί- 

ζονα σαύτης ἐρῶ, τὴν κοβερνητικῆν, ἣ οὐ μόνον τὰς ψυχὰς 

σωζε, ἀλλὰ καὶ τὰ σώματα καὶ τὰ γρήμωτωα ἐκ τῶν ἐσ- 

γάτων κινδύνων, ὡς περ 7 ῥητορικῆ. καὶ αὕτη μὲν προσεσ- 
| : 


/ , /, 
| TUUEVI ἐστὶ καὶ X00 [ÁO καὶ οὐ σέμνυνετῶι ἐσγημοτισμενη 


€ ^ 
ὡς ὑπερήφωνόν vi διωπραττομένη, ἀλλὰ ταὐτὰ" διωπραξα- 
/ ^ ^ , ^ “ C. 
pero. τῆ δικανικῇ, ἐὰν μὲν ἐξ Αἰγίνης δεῦρο σώση, οἶμαι 
^» x * , j - "a 
δύ᾽ ὀβολοὺς ἐπράξωτο, ἐὰν δ᾽ ἐξ Αἰγύπτου ἢ ἐκ τοῦ" llov- 
ΒΝ ^ 7 
TOU, εῶν" πάμπολυ" ταύτης τῆς μεγάλης εὐεργεσίας, σώ- 
, 1 ^ 7 Ν E 
coc P ἃ yu» δὴ ἔλεγον, καὶ αὐτὸν καὶ παῖδας καὶ χρήμο- 
N ^ q , / ^r , N y δύ ὃ 
τὰ καὶ γυναῖκας, ἀποβιβάσασ᾽" εἰς τὸν λιμένα δύο Opt 


posito rc articulo, T.—k ἀλλὰ ταὐτὰ διαπρ. in mg ponit A, om W.—! διαπραξαμένη 
TTO 

ZT, διαπραξαμένη R : διαπραττομένη *s.—'" τοῦ om IV.—^ alterum ἐὰν om IV.— 

9 πάμπολυ... εὐεργεσίας] τύχῃ CIV.—P σώσας (γρ ἐὰν τύχῃ σώσασα ἃ viv δὴ ἔλε- 

yov ταῦταλ F.—4 γυναῖκα corr F.—'" ἀποβιβάσας ((APEFW et pr ΓΒ.--- om pr T. 


$. 143. ἐκ θανάτου τοὺς àv0p.] Codd. 
A. M. τοὺς àv0p. ἐκ θανάτου, iidemque 
deinde ἐρῶ ταύτης. --- προσεσταλμένη. 
Recte προσεσταλμένον explicat Bud. 
Comm, Gr. L. p. 78. compositum in fru- 
galitatem et ad temperantiam modera- 
tionemque redactum. | Similiter Menone 
« 90. A. οὐδὲ ὀγκώδης τε καὶ ἐπαχθὴς, 
à κόσμιος καὶ εὐσταλὴς ἀνήρ. Lu- 
cian. Timon. $. 54. οὗτος ὁ τὸ σχῆμα 
εὐσταλὴς καὶ κόσμιος τὸ βάδισμα καὶ σω- 
φρονικὸς τὴν ἀναβολήν. HEtiNp. 


ἐσχηματισμέν]ἢ]ἢ — Magnifice ornata. 
Vid, Ruhnk, ad Tim. Lex. p. 246. 
HxiNp. 


ὑπερήφανον)] ἀντὶ τοῦ καλὸν πάνυ. 
Πλάτων l'opyía. Lex. Ms. in Bibl. Cois- 
lin. Catal. Montefalc. p. 484. HzriND. 

διαπραττομένη] Cod. M. διαπραξαμένη, 
verius, opinor, Hriwp. 

ἐπράξατο] Pro mercede exigere so- 
let, de quo aoristi significatu v. Valcken. 
Diatrib. in Euripid. Fragm. p. 163. 
HxtNp». 

ἐὰν δὲ ἐξ Αἰγύπτου] Optime structu- 
ram hujus loci enodavit Editor, sed po- 
test tamen minus peritos participium hoc 


 σώσασα post duplex illud ἐὰν offendere. 


Hiec igitur constructionis est ratio: Ad 
illud ἐὰν δὲ mente repetendum est ex 
pregressis σώσῃ, ad pesterius autem ἐὰν 
πάμπολυ ex seqq. ut bene monuit Hein- 


dorfius, πράξηται (si quam plurimum, 
Plat, Vor 


wenn es hoch kommt) ; participium au- 
tem σώσασα cum iis, quz ab eo pendent 
usque ad vocem λιμένα, positum est πα- 
ραλλήλως verbis illis ἐὰν δὲ σώσῃ, et 
epexegesin quandam continet verborum 
ταὐτης τῆς μεγάλης εὐεργεσίας. BurTM. 

ἐὰν πάμπολυ] Sc. πράττηται.---ταύ- 
τηΞ---εὐεργεσία---ἐπράξατο i, e. ἀντὶ 
ταὐύτης---εὐεργ. Xenoph. Mem. S. i. 6. 
ll. οὐδένα τῆς ψυνωσῶς ἀργύριον πράτ- 
Ἔ Non vertit hec verba, ἐὰν πάμπ.--- 
εὐεργεσίας, Ficinus, punctisque ea in 
Cod. R. notata sunt et parenthesi inclu- 
sa, deinde ibi a manu secunda scriptum 
τύχῃ σώσασα. Platonis tamen hzc esse, 
nemo diffitebitur. HziNpD. 

πάμπολυ] Non solum apud Platonem 
tum editum tum manu exaratum vox πάμ- 
πολυ extat, verum etiam apud Aristi- 
dem O:at. Platon.i, p. 92. Platonem 
citantem, Rovrn. 

καὶ αὐτὸν} De Legg. i. p. 637. E. 
Σκύθαι καὶ Θρᾷκες ἀκράτῳ παντάπασι 
χρώμενοι γυναῖκές τε καὶ αὐτοί. de Rep. 
ix. p. 5978. E. ἄρας ἐκ τῆς πόλεως αὐτόν 
τε καὶ γυναῖκα καὶ παῖδας. Offendit ἢ. 
l. paullulum verborum ordo, certe hoc 
γυναῖκας cum Ficino ante xal χρήματα 
reponerem, ni persinilis esset ratio in 
Plat. Menex. t. ii. p. 248. A. οὗτός 
ἐστιν ὁ σώφρων καὶ οὗτος ὃ ἀνδρεῖος 
καὶ φρόνιμος" οὗτος, γιγνομένων χρημά- 
τῶν καὶ παίδων καὶ διαφθειρομένων; μά- 

2T 


» ἘΠῚ 


iL κ᾿ 58: 
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μὰς ἐπράξατο, καὶ αὐτὸς ὁ ἔγων τὴν τέγνην καὶ ταῦτα 
Queer petu voc" ἐκβὰς παρὰ τὴν θάλατταν καὶ τὴν ναῦν" 
περιπατεῖ ἐν Lu σχήματι. [5. 144. |: Δαγίζεσθον 
γάρ, οἰμναι, ἐπίσταται ὅτι ἄδηλόν ἐστιν οὕς τινάς T£ ἀφέ- 
λήκε τῶν συμπλεόντων QUA. ἐάσας καταποντωθῆναι καὶ οὕς 
τινὰς ἔβλαψεν, εἰδὼς ὅτι οὐδὲν αὐτοὺς βελτίους ἐξεβίβα- 


σεν ἢ οἷοι ἐνέβησαν, οὐτε τὰ Li οὔτε τὰς ψυχάς. 


λογίζεται οὖν ὅτι οὐκῦ εἰ μέν "ie μεγάλοις καὶ ἀνιάτοις 
νοσήμασι κατὰ σὺ σώμυσι συνεγόμνενος Un ἀπεπνίγη, οὗτος 

Ν P 7 , e , , / Ν ἈΝ e 5 5 ^ 
[ue ἀθλιὸς ἐστιν OTI οὐκ ἀπέθανε, καὶ οὐδὲν UT αὐτοῦ 


ὠφέληται: εἰ δὲ τις ἄρα ἐν τῷ τοῦ σώματος τιμιιωτέρῳ, τῆ 


5 


ψυχῆ, πολλὰ νοσήματα ἔγχει καὶ ἀνίατα, τούτῳ δὲ' 


βιω. 


N 
TÉO) ἐστὶ καὶ τοῦτον ὀνήσειεν, ὧν τε ἐκ EE ἄν τε ἐκ 


— καὶ τὴν ναῦν om Σ.--- 
οἷοι 


* ot B, οἱ ((AGSCEFW.—Y* οὐκ oim Ὁ ,--- δὲ B, δὴ ZYIV et pr Ξ. 


Aura πείσεται τῇ παροιμίᾳ (τῇ μηδὲν 
ἄγαν.) HziNp. 

καὶ παῖδας καὶ χρήματα καὶ γυναῖκας] 
Ante καὶ γυναῖκας Ficinus ponit καὶ χρή- 
ματα. STEPH. 

ἀποβιβάσασα εἰς τὸν λιμένα]! Non 
vertit Ficinus, ἀποβιβάσας Ms. R. sed 
recenter recte scribitur -caca, Rovura. 

ἐν μετρίῳ σχήματι] ἐν μετρίῳ τῷ ox. 
Aristidis Edd, Florent. et P, Steph. Sed 
τῷ non agnoscunt Mss. Barocc. et Coll. 
Nov, Mox os $$. Aristidis Mss. Ba- 
rocc, Coisl. et Coll. Nov. et statim post, 
obs pro οὕστινας Ms. Coisl. Rourn. 

$. 144. λογίζεται οὖν, ὅτι οὐκ]  Se- 
cum igitur reputat, non ita se. rem ha- 
bere, ut, si quis magnis et insanabilibus 
corporis morbis afflictus in mari non pe- 
rierit, is miser sit ideo, quod non perie- 
rit: contra si quis multis et insanabilibus 
animi morbis laboret, huic tamen vi- 
vendum sit. lta negandi particula, quam 
abundare imperite putabat Findeisenius, 
ad totum. hoc pertinet, εἰ μέν τις μεγάλ. 
etc.—ei δέ τις ἄρα---. — Par est ταῖϊο in 
Menone p.914. C. Οὐκοῦν δῆλον, ὅτι 
οὗτος οὐκ ἄν ποτε, οὗ μὲν ἔδει δαπανώμε- 
vov διδάσκειν, ταῦτα μὲν ἐδίδαξε τοὺς 
παῖδας τοὺς αὑτοῦ" οὗ δὲ οὐδὲν ἔδει ἄνα- 
λώσαντά ἀγαθοὺς ἄνδρας ποιῆσαι, ταῦτα 
δὲ οὐκ ἐδίδαξεν, neque vero iste, quum, 
que sumptu maximo discebantur, filios 


" ἐμμέτρῳ E. 


--" οἶμαι om V.—" τινὰς om I. τι ᾧ.-- 


—^ σώσῃ ἉΓΔΦΟΕ 


callére voluerit, virtutem. solam, quam 
absque pecuniis tradere potuit, si si 1nodo 
doceri potuisset, doceri noluisse putan- 
dus, ut optime hec pro Latini sermonis 
ratione expressit Ficinus. Demosth, de 
Rhod. lib, t. i. p. 192, Reisk. Καὶ οὐκ 
ἐγὼ μὲν ταῦτα εἶπον, ὑ ὑμῖν δὲ οὐκ ἐδόκουν 
ὀρθῶς λέγειν, ἀλλὰ καὶ ὑμῖν ἤρεσκε ταῦ- 
τα. Et οἵ, infra S. 154. Jam liquet, per- 
peram. vulgo hec τούτῳ δὲ βιωτέον ἐστι. 
etc. legi ἐρωτηματικῶς, de quo errore 
Routhius quoque monuit. HxiND, 

δὲ] Cod. Μ. δή. Mihi vero. pro δὲ 
βιωτέον videtur legendum διαβιωτέον 
int, εἴη, et ἐστὶ in ἔτι P FiNp. — 

ὀνήσειε»]7 | Codd. A. M. ὠνήσειεν. — 
Bas. 1. νοήσειεν. Bon 2. νωήσειεν. 
Caterum post. ὀνήσειεν debet, ut opinor, 
τὶς intelligi, et omnino hzc verba inter- 
rogative capienda sunt, quemadmodum 
Ficinus etiam locum vertit, alias his lo- - 
cus repugnaret loco, qui est de Legg. 
ix. 862. E. ubi Plato docet, peccata 
ἀνίατα morte plectenda, atque id ere 
esse cum eorum, qui iis se. polluerint,. 
tum aliorum, quod hi eo a malefactis de- 
terreantur et civitas improbis. homini- 
bus purgetur. add, de Rep. iii.. 410. A. 
Fixp. 

kal τοῦτον ὀνήσειεν] Fortasse ὀνήσειεν 
ἂν, ἄν τε elc, Sed conf, not. ad. $; 37. 
Hzixp. 5 
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Dueeere eio ἐάν τε ἄλλοθεν ὁπούενουν σώση, ἀλλ᾽ οἶδεν 
ὅτ, οὐκ ἀρνεινόν. ἐστι ζῆν τῷ μοχθηρῷ ἀνθρώπῳ: κωκώς 
γὰρ ἀνάγκη ἐστὶ ζῆν. διὰ σαῦτω οὐ 123 ἐστὶ σεμνύνεσ- 
θαι τὸν κυβερνήτην, καί περ σώζοντα ἡρνῶς. οὐδέ ys o 
Ün rie, τὸν parco, ὃς οὔτε στρωτήγου, μὴ ὅτι 
κυβερνήτου, οὔτε ἄλλου οὐδενὸς ἐλάττω ἐνίοτε δύναται σώ- 
Gr" πόλεις" γὰρ ἐστιν ὅτε ὅλας σώζει. wá σοι δοκεῖν 

κωτὰ τὸν δικανιπκὸν eins καί Toi εἰ βούλοιτο λέγειν, à 
Καλλίαλεις, ἃ A se ὑμεῖς," σεμινύνων TÓ πρᾶγμα, κατωχώ. 
σειεν ἂν ὑμᾶςϑ τοῖς λόγοις, λέγων καὶ παρακολών ἐπὶ τὸ 
δεῖν γίγνεσθαι μηχιαινοποιούς, ὡς οὐδὲν τἀλλά ἐστιν" ἱκο- 
γὸς γὰρ αὑτῷ ὁ λόγος. [δ᾽ 145.] ᾿Αλλὰ σὺ οὐδὲν 7 ἥτ- 
τον αὐτοῦ καταφρονεῖς" καὶ 776 τέχνης τῆς ἐκείνου, καὶ ὡς 
ἐν ὀνείδει ἀποχαλέσαις ἂν μηχανοποιόν, καὶ τῷ υἱεῖ αὐτοῦ 





ξ 
IVW, σώσηι B: σώζῃ *s.—" στρατῶν F. 


οι 


* δοκεῖ F.—Í ἡμεῖς W.—E ἡμᾶς ᾧ. 


ὅτι οὐκ ἄμεινόν ἐστι ζῇν τῷ μοχθηρῷ 
ἀνθρώπῳ] Vid. Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 36. Hxixp. 

οὐ νόμος] Omittitur οὐ in Aristidis 
Ms. Coll. Nov. atque olim exarabatur ó 
in ejusdem Cod. Barocc. Mox καὶ περὶ 
Bas. 2. σώζωντα Ald. fàvra Aristidis 
Ms. Coisl. Ἰλουτη. 

ob νόμος ἐστὶ] Nom est mos. HsiNpD. 

kalrep] Α Codd. A. M. aberat. 
Cod. A. σώσαντα pro σώζοντα. Apud 
Aristidem verba διὰ ταῦτα — σώζοντα 
ἡμᾶς etiam leguntur loco ante laudato. 
ΕἾΝ», 

μὴ ὅτι] In Cod. M. superscripserat 
alia manus οὐ μόνον, indicandi scilicet 
caussa vim particularum μὴ ὅτι. ΕἾΝ. 

δοκεῖ] Fortasse δοκῇ. Alioqui in- 
terrogative legenda hec sunt. STEPH. 
Interrogative legunt Ms. ἢ, et Ficinus, 
quem secutus sum cum Cornario et Ser- 
rano. — Adeone causidicum huic possis 
«quiparare? Ficinus vertit, Rourn. 

μὴ σοὶ δοκεῖ κατὰ τὸν Duk. εἶναι ;] 
Nwn tibi videtur causidico cquiparan- 
dus? (non pluris multo. ccstimandus ?) 
Symp. p. 211. D. ὃ ἐάν more ἴδῃς, οὐ 

νὼ τε καὶ ἐσθῆτα καὶ τοὺς καλοὺς 

s τε καὶ νεανίσκους δόξει σοι εἶναι. 

de Rep. v. p. 466. A. Τί οὖν νῦν ἡμῖν. ὁ 
τῶν ἐπικούρων βίος, ὅσπερ τοῦγε τῶν 


-αο διασώζειν δύναται T.—3 πόλις X.— 


—Àh καταφρονοῖς s.—! τῷ σαυτοῦ add V.—i ὄντα 


᾿Ολυμπιονικῶν πολύ τε καλλίων καὶ ἀμεί- 
νων φαίνεται, μῆ πη κατὰ τὸν τῶν σκυτο- 
τόμων φαίνεται βίον etc, Dativus ὁμοιό- 
τητι additur ibid. ix. p. 576. C. "AAAor: 
οὖν----ὅγε τυραννικὸς κατὰ τὴν Tvpavvov- 
μένην πόλιν ἂν εἴη ὁμοιότητι εἴς, Conf, 
Valcken. ad Chrysostom. Orat. i. p. 
xxx. in Oratt, Hemst. et Valck. et Hem- 
sterhus. ad Aristoph. Plut. p. 331. Post 
μὴ ἴῃ his μὴ σοὶ δοκεῖ etc, memini qui 
desideraret particulam οὖν, sed frustra. 
Eodem modo Apolog. p. 28. D. ubi de 
Achille narravit Socrates, h»c addit: 
Μὴ αὐτὸν οἴει φροντίσαι θανάτου kal κιν- 
δύνου; HxiNDp. 

καταχώσειεν]ἠ Quod Routhius festive 
alludi putavit ad artificium τοῦ μηχανο- 
ποιοῦ, indiguus Platone fuerit hujusmodi 
lusus, HziNp. 

ἐπὶ τὸ δεῖν y. u.] Codd. A. M. ἐπὶ 
Tj δεῖν γίγ. τοὺς μηχανοπ.---ὡς οὐδὲν 
τἄλλα ἐστὶν, quasi nullius momenti sint 
celera. — Ficin, Recte quidem, sed in 
hoc sensu exspectabam ὡς οὐδ. τἄλλα 
ὄντα. Sin ὡς verteris nam, ne sic qui- 
dem placet hoc ἐστὲ pro εἶναι. Hzixp. 

$. 143. καταφρονεῖς. Sic Cod. M. 
Ald. Bas, 1. 2. Vulgo καταφρονοῖς, in 
quo ego hoc quidem loco segre careo par- 
ticula àv, quum in proximis statim ca 
inferatur, καὶ--- ἀποκαλέσαις ἄν. ΠΕΙ͂Ν. 


II. i. 142. 


Na 
11, 1. 143. 
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OUT ἂν δοῦναι θυγατέρα ἐθέλοις. οὐτ ἂν αὐτὸς TU σαυτοῦ" 
λαβεῖν τὴν ἐκείνου. καί τοι ἐξ ὦ ὧν τὰ σαυτοῦ ἐπαινεῖς, T 
δικαίῳ λόγῳ TOU μηχανοποιοῦ καταφρονεῖς καὶ TV ἄλλων 
ὧν v)» δὴ ἔλεγον; οἰὸ᾽ ὅτι φαίης ἂν βελτίων εἶναι καὶ ἐκ 
βελτιόνων. τὸ δὲ βέλτιον εἰ μὴ ἐστιν ὃ ἐγὼ λέγω, ἀλλ᾽ 
αὐτὸ TOUT ἐστὶν ἀρετῇ, σὺ σώζειν αὑτὸν καὶ σὰ ἑαυτοῦ ὁν- 
σαὶ ὁποῖός τις ἔτυχε, καταγέλαστός. σοι ὁ ψόγος γίγνε- 
τῶι καὶ μηχανοποιοῦ καὶ ἰατροῦ καὶ τῶν ἄλλων τεχνῶν 
ὅσαι τοῦ σώζειν ἕ ἐνεχῶ πεποίηνται. ἀλλ᾽, ὦ μωκάριε, ὅρα μὴ 
ἄλλο τι τὸ ia καὶ τὸ ἀγαθὸν ἢ 7 tie σώζειν TE καὶ 
σώξεσθα,." " γὰρ τοῦτο μέν, τὸ n ὁποσονδὴ χρόνον, 
τόν yt? ὡς indi ἄνδρα euro d ἐστὶ καὶ οὐ φιλοψυχη- 
TÉOV, ἀλλ᾽ ἐπιτρέψαντα περὶ τούτων τῷ θεῷ καὶ πιστεύσαν- 


TU, ταῖς γυναιξὶν ὁ ὅτι τὴν εἱρυωρμυένην οὐδ ἂν εἷς ἐκφύγοι, 


* Plat. 


τι 
^ 
καὶ $,—k σοι B.— 


" καὶ τὸ σώζεσθαι rc B.— 


οὔτ᾽ ἂν δοῦναι θυγατέρα] Herodot. ii. 
47. οὐδέ σφι ἐκδίδοσθαι “θυγατέρα οὐδεὶς 
ἐθέλει οὐδ᾽ ἄγεσθαι ἐξ αὐτέων. Cf. Val- 
cken. ibid. v. 92. Neque inepte his com- 
parat Routhius Deuteron. vii. 3. τὴν θυγα- 
τέρα σοῦ οὐ δώσεις τῷ υἱῷ αὐτοῦ, καὶ τὴν 
θυγατέρα αὐτοῦ οὐ λήψῃ υἱῷ σοῦ. H EIND. 

ἐξ ὧν τὰ σαυτ. ἐπαινεῖς) 1. c. ἐκ τού- 
των, ἃ (καθ᾽ à) τὰ a. ἐπ. de Rep. ii. P. 
363. D. ταῦτα δὴ καὶ ἄλλα τοιαῦτα ἐγ- 
κωμιάζουσι δικαιοσύνην. Phaedr. $. 45. ἃ 
ψέγομεν τὸν €, ἔρωτα. ΗΕΙΝΡ. 

βελτίων εἶναι καὶ ἐκ βελτιόνων] | For- 
mula dicendi frequens, Vid. nostra ad 
Phadr. $. 54. et Bergler. ad Ari- 
stoph. Eq. 186. Hxixp. 

ἢ τοῦ σώζειν] Codd. .A. Μ. ἢ τὸ cct. 
Saltem scribi debebat ἢ ἢ ἢ τὸ c. τειν». 

y, ὑκτΤέοΡ] Edd. Ald. Bas. 1, 2. et Cod. 

. ἐατέον. | Sed certissima est Cornarii 
Bre εὐκτέον, sive ab ipso inventa, 
sive deprompta ex libro. Aurez huic 
sententiz juvabit conferre illa de Legg. 
iv, p. 707. D. ἀποβλέποντες νῦν πρὸς 
πολιτείας ἀρετὴν---σκοπούμεθα dx. οὐ τὸ 
σώζεσθαί τε καὶ εἶναι μόνον ἀνθρώποις 
τιμιώτατον ἡγούμενοι, καθάπερ οἱ πολλοὶ, 
τὸ δ᾽ ὡς βελτίστους γίγνεσθαί τε καὶ εἶναι 
τοσοῦτον χρόνον, ὅσον ἂν ὦσιν. H1Np. 

εὐκτέον)] Non ex conjectura, sed ex 
Ficini versione, ubi est optandum, scrip 


! ἢ τὸ X BC et pr TE, ἢ τὸ AEXY4F : 
ὃ 
n δὲ 7(Δ, δεῖ CW, δεῖ 


evanuit articulus W.— 


BEF : δὴ cum ἔς corr T.— 


turam hanc videtur sumsisse Cornarius. 
Sed male tamen me habet insolita hzc 
particulz negantis in eodem sermonis te- 
nore variatio, μὴ γὰρ---εὐκτέον καὶ oU 
φιλοψυχητέον, ut verear, ne mendum de- 
lituerit in vocula μὴ, sic fortasse eluen- 
dum: Kal yàp—Tb Ci v—éaréov kal οὐ 
φιλοψ. in quibus καὶ γὰρ more pervulgato 
positum fuerit pro simplici γάρ. Burrw. 

N eutram rationem probamus, Recte μὴ 
--εὐκτέον, quia hoc in cogitatione versa- . 
tur, οὐ φιλοψυχητέον, αυϊα τη facto. ΒΈΕΟΚ. 

πιστεύσαντα ταῖς γυναιξὶν] Cur mu- 
lieribus.ac non poetis potius, qui inde ab 
Homero Iliad. vi. 488. toties hoc dictum 
decantaverant? Quanquam vulgi ompi- 
no hec et semper fuit et hodieque est 
opinio. Attulit huc Routhius locum Ci- 
ceronis de Nat. Deor. i. 20. * Quanti 
hzc philosophia estimanda est, cui tan- 
quam aniculis et his quidem indoctis fato 
fieri videntur omnia ? Simile mulierum — 
proverbium est illud Alcib. i. p. 120. B... 
οἵ τὰ τῆς πόλεως πράττειν ἐπιχειροῦσιν 
ἔτι τὴν ἀνδραποδώδη, φαῖεν ἂν γυναῖκες, 
τρίχα ἔχοντες ἐπὶ τῇ ψυχῇ εἰς. Neque 
propria tantum proverbia miulieribus tri-- 
buuntur, sed etiam peculiaris quadam . 
dictio Cratyl. $. 14. αἱ γυναῖκες, αἵπερ 
μάλιστα τὴν ἀρχαίαν φωνὴν σώζουσι. ΟΥ̓, 
Meno. p. 99. D. HztN». 
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B7 V / / 49 E / ^ e / q 
TO ἐπί τούτω σκέπτεον τίν ὧν TOT OV TOUTOV Oy μέλλει 
^ f5* ^ x ^ 

χρόνον βιῶναι ὡς ἄριστα βιῴη, ot ἐξομοιῶν αὑτὸν τῇ πο- 
“ » ον - 4 * d 

λισείο, ταύτη ἐν 5j ἂν οἰκῇ, [8. 140.] καὶ νῦν δὲ ἀραΐ δεῖ 
E weh e / : / ; - ΄ ^5 wy SURE AC 
σὲ ὡς ὁμοιότατον γίγνεσθαι τῷ δήμῳ τῷ Αθηναίων," εἰ 
/ / N "5 v 7 7 , ^ 

ελλεῖίς τούτῳ 7200 Qi εἶναι καὶ μέγα δύνασθαι ἐν T 

μέλλεις τούτῳ προσφιλῆς μεγ 7 


7 ^v e , N ^ "2 7] ei / ^ 
πόλει; vovÜ ' ορῶ εἰ σοί λυσίτελει καὶ ἐρνοι; 0TUC. pns e 


7 / ej N ^ P4 
δαιμόνιε, πεισόμεθα" ὁ περ φασι τὰς" τῆν σελήνην καθαι- 
/ KT ME / y ^ ^ / c ej ] 
ρουσᾶς, τὰς Θετταλίδας: 3 συν τοῖς Φιλτᾶτοις ἡ αἰρεσις 
E.mg 7 ^ ! anie ^ 3 - / , / 
"V ἐστῶι ταύτης τῆς δυνάμεως σῆς ἐν τῇ πόλει. εἰ ὃς 
» e ^ ᾽ 7 / E / 
σοι 0464 OVTIVOUV ἀνθρώπων παραδώσειν TÉ VIV TIVO, τοιουτῆν, 
4 7 7 7 » , ^ 7 ^ 4 καῇ 
ἢ τίς σὲ ποιήσει μιεγῶ δύνασθαι ἐν τῇ πόλει τῇδε 0,YOLLOIOV 
3 ^ P 9419.9 *«X N / POET MEVEAEON ^ e 
OVTO, τή πολιτείῳῳ 6T ἐπὶ TO βέλτιον &iT ἐπὶ TO χεῖρον, ὡς 


Φ,--Ὁ εὐκτέον -..---« μέλλοι YX(TABCIV. in W evanuit ultima syllaba.—? ἂν ἄρα ἘΣ 
'YIV et τὸ B.—* τῶι ἀθ, BCFW : τῶν ἀθ. *s.—' τόθ᾽ pr E.—" καὶ ὅπως IV.—" μὴ 
ώ 


om: I.—" πεισόμεθα X T'AEIVW, πεισόμεθα Ὑ : πεισώμεθα *s.—* τὰς om I.— 
Kas σὺ 
Y θετταλίδας Q(AXY, θετταλίδας E: θετταλικάς *s.—^ σοι ἸΓΓΔΟΕΥΝ, σοὶ B: σὺ 


Qa. H 


τὸ ἐπὶ τούτῳ]  Adverbii loco adhibe- 
tur τὸ ἐπὶ τούτῳ, τὸ ἐπὶ τῷδε, vclut τὸ 
μετὰ τοῦτο. Apolog. p. 27. B. ἀλλὰ τὸ 
ἐπὶ τούτῳ ἀπόκριναι, ἔσθ᾽ ὅστις etc. de 
Legg. i. p. 641. A. Παντάπασι τοῦτό 
γε ἀληθὲς εἴρηκας, à Eéve: τὸ ἐπὶ τῴδε δ᾽ 
ἡμῖν λέγε, τί ποτε etc. Lucian. Gall. 8. 
13. t. vi. p. 309. Bip. ὥστε τί ἄν σοι τὸ 
ἐπὶ τούτῳ ἔτι λέγοιμι, ὅσας μὲν χρείας 
παρέχεται ὁ χρυσός. HE1ND. 

χρόνον] Male aberat a Codd. A. M, 
Fi». 

μέλλει] | Cod. R. ὃν μέλλοι, quod 
placet propter illud àv βιῴη. Hxi1Np. 

$. 146. καὶ νῦν δὲ ἄρα δεῖ x. T. A.] Super 
δὲ ἄρα scribitur recenter in Ms. Reg. δὲ àv 

Ficinus quoque vertit: e£ nunquid 

eporteat &c. sed male. Rovrn., 

ἄρα] Codd. A. M, ἂν ἄρα : particula 

sine caussa inserta. ΕἾΝ. 
᾿ καὶ νῦν δὲ ἄρα δεῖ ot—év τῇ πόλει" 
τοῦθ᾽ ὅρα, ei] Pendent hzc καὶ νῦν 
δὲ ἄρα etc. a progresso σκεπτέον, ápa. 
Sed rectius fortasse fuerit ἄρα, ut hec 
Kal νῦν δὲ ἄρα δεῖ etc. nexa sint a 
seq. τοῦτο ὅρα etc. σὲ scripsi pro σε, ut 
statim post σοὶ pro coi, propter subse- 
quens illud ἐμοί. Hip. 

ὅπως μὴ---πεισόμεθα] Vulgo πεισώμε- 
EIND, 

τὴν σελήνην καθαιρεῖν] | Proprium est 
loquendi genus de sagis Thessalis lunam 


dedpcentibus. Aristoph. Nub. v. 749. 


Γυναῖκα φαρμακίδ᾽ ei πριάμενος Θετταλὴν 
Καθέλοιμι νύκτωρ τὴν σελήνην εἴς. Cf. 
Intpp. ad Virg. Ecl. viii. 69. Locum au- 
tem hunc unice declarant, quz ex Suida 
in proverbio Ἐπὶ σαυτῷ τὴν σελήνην ka- 
θέλκεις, protulit Routhius: Αἱ τὴν σε- 
λήνην καθέλκουσαι Θετταλίδες λέγονται 


I. 513. 


.-— 


τῶν ὀφθαλμῶν kal τῶν ποδῶν στερίσκεσ- 


θαι. Εἴρηται οὖν 3 παροιμία ἐπὶ τῶν 
ἑαυτοῖς κακὰ ἐπισπωμένων. —Sciteque 
idem vir doctus monuit, vocem αἵρεσιν 
spectare ad illam lun: καθαίρεσιν, per- 
peram tamen, quod miror, interpretatus 
seqq. hzc, σὺν τοῖς φιλτάτοις ἣ αἵρεσις 
etc, in quibus non vidit epexegesin in- 
esse precedentium. σὺν τοῖς φιλτάτοις 
est cum. damno (jus, quod. carissimum 
nobis esse debet (virtutis et honestatis). 
Cui simile illud περὶ τοῖς φιλτάτοις kv- 
βεύειν τε kal κινδυνεύειν Protag. p. 313. 
E. et alibi. Quanquam pro σὺν h. l. ex- 
spectabam potius ἐπί. ΠΕΙ͂Ν. 

Θετταλίδας] Cf. Plin. in Nat. Hist, l. 
30. c. 1. * Miror equidem Achillis popu- 
lis (Thessalis) famam ejus (magie scil.) 
in tantum adhzsisse, ut Menander quo- 
que litterarum subtilitati sine z mulo ge- 
nitus Thessalam cognominaret fabulam, 
complexam ambages feminarum detra- 
hentium lunam, Rovrn. 

τὰς OerraA(óas] | Sic Codd. A. M. 
cum Bas, 2, Vulgo τὰς Oerrakds, 
HzriNp, 


ει, 1, 144. 


334. IIAATONOS 

ἐμοὶ δοκεῖ, οὐκ. ὀρθῶς βουλεύει," ὦ ᾿Καλλίαλεις' οὐ γὰρ 
μιμητὴν δεῖ εἶναι, ἀλλ᾽ αὐτοφυῶς ὅμοιον TOUTOIC, εἰ μέλ- 
λειςῦ τι γνήσιον ἀπεργάζεσθαι εἰς φιλίαν τῷ ᾿Αθηναίων, 
δήμῳ καὶ ναὶ μὰ Δία TO Πυριλάμπους γε πρός. ὃς τις 
οὐν σε τούτοις ὁμοιότατον ἀπεργάσεται, οὗτός σε ποιήσει, 
ὡς ἐπιθυμεῖς πολιτικὸς εἰναι, πολιτικὸν καὶ ῥητορικόν' σῷ 
αὑτῶν γὰρ 7θς, λεγομένων σῶν λόγων ἔκώστοι χαίρουσι, σῷ 
δὲ ἀλλοτρίῳ ἄχθονται. εἰ μῆ Ti σὺ ἄλλο λέγεις, ὠ φίλη 


κεφαλή. 
λίκλεις; 


[ὃ. 147.] Λέγομεν" τι πρὸς ταῦτα, ὦ Καλ- 


KAA. Οὐχ οἶδ᾽ ov τινᾶ μοι τρόπον δοκεῖς εὖ λέγειν, 
ὦ Σώκρατες. πέπονθα δὲ τὸ τῶν πολλῶν πάθος" οὐ πάνυ 


σοι πείθομαι. 


ΣΩ. Ὁ δήμου γὰρ ἔρως, ὦ Καλλίκλεις, ἐνὼν ἐν“ τῆ 


$e,—23 βουλεύει W. 


3 ro. IW, 


τῷ ᾿Αθην. δήμῳ] Sic $. 165. βοήθεια 
ἑαυτῷ. Euthyphr. p. 14. D. ὑπηρεσία 
τοῖς θεοῖς. de Legg. i. p. 631. D. προστά- 
ξεις τοῖς πολίταις. p. 633. C. αὐτοῖς éav- 
τῶν διακονήσεις. de Rep. x. p. 607. A. ὕμ- 
vot θεοῖς. Conf, Valcken, ad Eurip. Pho- 
niss. 941. Post Πυριλάμπους deinde repe- 
tendum mente δήμῳ. V. ad$. 82. HxiNp. 

ὡς émi0.] 1, e. οὕτως ὡς ἐπ. perinde 
atque. ἩεῖκΡ., 

πολιτικὸς} Aberat a Cod. M. Ficinus: 
quemadmodum cupis, ut civilis sis atque 
rhetoricus. Videtur etiam πολιτικὸς non 
legisse, et infinitivum εἶναι cum verbis 
sequentibus conjunxisse: bene. Ante 
ὡς enim intelligendum esse existimo οὕ- 
τως, hoc sensu : hic te faciet rectorem 
civitatis el rhetorem talem, qualem cupis 
esse. FiNp. 

πολιτικὸς} Abest a Cod, M. non male. 
Hzmp. — 

τῷ αὑτῶν je] Ex ipsorum mori- 
bus, accommodate ad. ipsorum mores, ut 
Cratyl. $. 18. "Aromos—7j δέησις, εἰ τὴν 
μὲν ἀλήθειαν τὴν Πρωταγόρου ὅλως οὐκ 
ἀποδέχομαι, τὰ δὲ τῇ τοιαύτῃ ἀληθείᾳ 
ῥηθέντα ἃ ἀγαπῴην ὥς του ἄξια.  Theztet. 
ἃ, 52. init, εἰ ἀποδέξεσθε πιθανολογίᾳ τε 
καὶ εἰκόσι περὶ τηλικούτων λεγομένους 
λόγους. ΉΕΙΝΡ, 


- ἐν om T.—f à καλλίκλεις post τῇ σῇ 


σ 


—b μέλλοις Pl, μέλλει E, μέλλει Z'Y.—€ λέγωμεν EXTIV.— 


ov 
ponunt EFs.—5 ἴσως B.— 


ἀλλοτρίῳ] In Cod. Reg. supra ibis 
tur recenti manu ἀλλοτρίων : minus bene. 
Rovrn, . 

$. 147. λέγομέν τι] Mallem λέγωμεν, 
ni similis esset ratio in pervulgata illa for- 
mula ἢ πῶς λέγομεν; HxtNp. 

τι] τοι supra scribitur recenter in Cod, 
Reg. Βουτη. 

τι] Cod. M. τοι: vitiose. ΕἾΝ Ὁ. : 

οὐκ οἶδ᾽ ὅντινα μοὶ---πείθομαι] Citantur 
liec ab Aristide Orat. ὑπὲρ τῶν τέσσ. p. 
117. Ed. Jebb. sine ullavariatione, Apud 


Hieroclem quoque in Aurea Carm. ἃ. 8. — 


versus ex Medea Euripidis sumptos se- 


quuntur, atquea Merico Casaubono eidem 


poete asseruntur, Nescio, an vere. Lau- 
dantur ibi hoc modo: E μὲν μοὶ δοκεῖς, 


Aéyew* πέπονθα δὲ τῶν πολλῶν πάθος" 


oU πάνυ πείθομαι. σοι πείθομαι in. Cod. 
Hieroclis Mediceo extat. 
sibi inconstans vulgi hominum ingenium 


sic notatur in Menone ; Οὐκ ἔχω Aéyew, | 


ὦ Σώκρατες, καὶ γὰρ αὐτὸς ὅπερ oí ἱ πολλοὺ 
πέπονθα’ τοτὲ μὲν μοὶ δοκοῦσι, τοτὲ δὲ 
οὔ. p. 95. C. Rovru. 

ἐνὼν κι τ. .] Codd. M. R, ὦ καλλί- 
κλεις, ἐνὼν ἐν τῇ ψυχῇ τῇ σῇ. 1n Ald. 
nomen Socratis ante hzc verba deest, et 
ἐννὼν pro ἐνών. FiND. 


ςἼ 


i 


Varium ac - j 
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^i ^o ^ ^i , 

Ψυχῆ τῆ c7. ἀντιστατεῖ μοι ἀλλ ἐὰν πολλάκις Imus 
V Y 4 4 , h ^ δ 7 i ΄ j , 
καὶ βέλτιον ταὐτὰ" ταῦτο διωσκοπώμεθα, πεισθήσει.) ἀνα- 

, 5 e y ' i 
^ aridi δ᾽ οὖν ὅτι δύο ἔφαμεν εἶναι τὰς παρασκευὰς ἐπὶ 
^ Jj Á ^v 
τὸ ἕκαστον" θεραπεύειν καὶ σῶμα καὶ ψυχήν, μίαν μὲν 


— — 


H 


m: 


v πρὸς ἡδονὴν p σὴν δὲ ἑτέραν' πρὸς τὸ βέλτιστον, μὴ É 


«a 


χαταχαριζόμενον ἀλλὰ διωρνωχόμιενον. οὐ ταῦτα ἦν 
TÓTE ὡριζόμεθα; 

ΚΑΛ. Πάνυ γε. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ἡ μὲν ἑτέρα 7 πρὸς ἡδονὴν ἀγεννὴς καὶ 
οὐδὲν ἄλλο ἢ κολακεία τυγχάνει οὖσα. 7 γάρ; 

KAA. "Erro, εἰ βούλει, σοὶ οὕτως. 

230. H δέ γε ἑτέρα, ὅπως ὡς βέλτιστον ἔσται τοῦτο, 
εἶτε σῶμα τυγχάνει ὃν εἶτε ψυχῇ, ὃ θερωπεύομεν. 


ΚΑΛ. Πώνυ γε. 


ἃ 3τα 


5 * | , T ^ ! 
(30, Ae οὖν οὕτως ἐπιχειρήτεον ἡμῖν ἐστὶ τῇ πόλει 
/ 


é N ^ / t 7 Ν ^ 
κοΐ ΤΟΙς πολίταις," θεραπεύειν, ως βελτίστους αὐτοὺς τους 


εττ οπ n 
^ αὐτὰ F.—À διασκοπώμεθα B, διασπεπτώμεθα E, διασκεπτώμεθα EY.—) πεισθήσει 
W.—k ἑκάστον s.—! δὲ ἑτέραν T: ἑτέραν δὲ *s.—m ἀγενής 1.—^ σοι Y(TABCEF 
W: σὺ *s.—? οὖν om IV,—P ἐπιχειρητέον ἡμῖν ((TAEXYOIVW : ἡμῖν ἐπιχειρη- 

ὰ 


τέον *s,—4 τὴν πόλιν καὶ τοὺς πολίτας *s.—" τοὺς om Δ.---Ξ ἀλλ᾽ F.—t τινῶν V. 


ἀλλ᾽ ἐὰν πολλάκις Tres] Τταϊοοία est 
paullulum vocula ἴσως, fortasse, pro ἀλλ᾽ 
ἴσως ἐὰν πολλάκις etc. vel ἀλλ᾽ ἐὰν πολλ. 
καὶ βέλτιον —, ἴσως πεισθήσῃ. In Cod. 
g. à manu recente superscriptum ἴσον, 
dubitoque an ἴσως ἢ. 1. capi possit pro 
, cujus generis unum adbuc in Pla- 
tone exemplum reperi de Legg. vii. p. 
804. E. μυριάδες wisedes γυναικῶν 
τῶν περὶ τὸν Πόντον, ἃς Σαυρομάτι- 
δας καλοῦσιν, αἷς οὐχ ἵππων μόνον, ἀλλὰ 
E cm E ἄλλων ὅπλων κοινωνία 
τοῖς σιν ἴση προστεταγμένη 
ἴσως ἀσκεῖται. ιν». ^ 
ἕκαστον] Codd. A. M. R. Ald. et Bas. 
utraque ἕκαστον, ut vulgatum ἑκάστου ἃ 
Stephano profectum videatur. Quod 
quamvis przferas, alterum. tamen. teneri 
potest, si ad ψυχὴν mente iteretur ἑκάσ- 
τὴν. HxiNp. 
᾿ς ἔστω, el βούλει, col οὕτως} Sic Cod. 
Reg. et Ald. ut $. 139. ἔστω σοι τοῦτο, 
ὦ Σώκρ. οὕτως. Bas. 2. Ἔστω σοι ταῦ- 
τα, εἰ βούλει, οὕτως. Vulgo Ἔστω, εἰ 
βούλει σὺ, οὕτως, ἤεινν. 


ἡ δέ γε ἑτέρα] Sc. οὕτως ἐστὶ, ut $. 
144. οὑτωσὶν ἡ παρασκευὴ ἔσται αὐτῷ, 
ἐπὶ τὸ οἵῳ τε εἶναι. | Nam fiustra, opinor, 
vir doctus post hec verba desiderabat 
aliquid, quod responderet przsgresso ἄγεν- 
vijs, e. δ. γενναία vel talealiquid. Cujus 
laudis manifesta inest significatio in ipsis 
his ὅπως. ὡς βέλτιστον ἔσται τοῦτο etc. 
Neque moror ego Aristidem memoriter 
hzc Orat. Plat. ii. p. 116. ita proferen- 
tem: τὴν ἑτέραν δὲ πρὸς τὸ βέλτιστον" 
καὶ τὴν μὲν πρὸς ἡδονὴν ἀγεννῇ καὶ κο- 
λακείαν εἶναι, τὴν δὲ ἑτέραν σπουδαῖον καὶ 
καλόν. Ἠξιν». 

τῇ πόλει καὶ τοῖς πολίται5] Hsc con- 
stans est librorum. omnium, scriptorum, 
editorum, itemque Aristidis p. 117. Jebb. 
scriptura, pro qua Stephanus edidit τὴν 
πόλιν καὶ τοὺς πολίτας, de mera, ut vide- 
tur, correctione ; unde etsi mollior exit- 
gratiorque structura, tolerari tamen antis 
quum poterit subaudiendo ὥστε ante 
θεραπεύειν. Quanquam qui Platonis sti- 
lum probe norit, retentis his dativis ex- 
spectabit θεραπευτέον vel θεραπεύειν δεῖ, 


11, 1. 145. 
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7 ^ » ^ ^ / “Ὁ , wr 
πολιτὰς mici ὥνευ ye 07 Hadtor: ὡς ἐν weg £Le- 
προσθεν εὑρίσκομεν, οὐδὲν ὄφελος ἄλλην" εὐεργεσίαν οὐδὲ- 


. μίαν προσφέρειν, εὰν μὴ καλὴ κἀγαθὴ 7 διάνοια 5 7 τὰν 


pyram 7 χρήματα πολλὰ λαμβάνειν ἢ 7 ἀργήν τινων 

ἢ ἄλλην δύναμιν ἡ ἡντινοῦν. θωρνεν οὕτως ἐγειν; 

ΚΑΛ. Πάνυ γε, εἴ σοι ἥδιον. 

ἃ. 148. ΣΩ. E; ow 'παρεκωλουμυενὴ ἀλλήλους, 
Καλλίκλεις," δημιοσίᾳ πράξαντες" τῶν πολιτικῶν προγ- 
μάτων" ἐπὶ τὰ οἰκοδομικά, 1 ἢ τειχῶν ἢ γεωρίων, 5 ἱερῶν ἐπὶ 
σὰ μέγιστω οἰκοδομήματα, πότερον ἔδει ἂν d σκέψασ- 
θαι ἡ ἡμᾶς αὐτοὺς καὶ ἐξετάσαι, πρώτον" μὲν" εἰ ἐπιστά- 
μεθα TZV ᾿ φέχνην" ἢ οὐκ pM. TV οἰκοδομικήν," καὶ 
παρὼ τοῦ &p louer s ἔδει ἂν ἢ OU 

KAA. IIo» γε. 

$0. Οὐκοῦν δεύτερον αὖ τόδε, εἰ τι πώποτε οἰκοδόμημα 
φποδομήκαρμεν ἰδίᾳ, ἢ τῶν φίλων Tol ῆ ἡμέτερον αὐτῶν, 
καὶ τοῦτο σὺ οἰκοδόμημα καλὸν ἢ αἰσχρόν ἐστι. καὶ εἰ 
μὲν" εὑρίσκομεν σκοπούμενοι διδασκάλους T£ ἡμῶν ἀγα- 
louc καὶ ἐλλογίμους γε γονότας καὶ οἰκοδομήματα πολλὰ 


ἣ» 
e 


B 
—! παρακαλοῦμεν e. 
οντας 


ΔΕ, πράξαντες B, πράξοντας ἘΣΎ, om IV : 
μάτων om ἸΥ.---ὖ αὑτοὺς XC, ἑαυτοὺς ZY et pr Ξ. 
—b τὴν τέχνην ἢ οὐκ ἐπιστάμεθα in mg habet 3{.---- οἰκονομικὴν Q(W. 


Hec θεραπεύειν--- ποιοῦντα sic quoque 
proferri potuerant : θεραπεύοντα ὡς βελτ. 
αὐτοὺς TOUS πολ. ποιεῖν. ΠΈΙΝΡ. 

ἡμῖν---ὡς Toi00vras] Plato sepe no- 
mina ad verbum sequens pertinentia cum 
verbo praecedente conjungere solet. Si- 
milis locus est de Rep. iii. p. 416. A. 
δεινότατον γάρ που πάντων καὶ αἴσχιστον 
ποιμέσι, τοιούτους γε καὶ οὕτω τρέφειν 
κύνας ἐπικούρους ποιμνίων, ὥστε ὑπὸ ἂκο- 
λασίας, ἢ λιμοῦ, ἤ τινος ἄλλου κακοῦ 
ἔθους, αὐτοὺς τοὺς κύνας ἐπιχειρῆσαι τοῖς 
προβάτοις κακουργεῖν. ΕἸΝ Ὁ. 


$. 148, πράξοντες τῶν πολιτικῶν πραγ-. 


μάτων] Sc. τι. de Legg. vi. p. 761. E. 
ἐπιχειροῦντες λαμβάνειν Te καὶ φέρειν 
τῶν ἐν ταῖς γεωργίαις. de Rep. iv. extr. 
Οὔτε γὰρ ἂν πλείους οὔτε εἷς ἐγγενόμενος 
κινήσειεν ἂν τῶν ἀξίων λόγου νόμων τῆς 
πόλεως. Multaque de hoc genere ex 


—V ὦ καλλίκλεις ἀλλήλους I. 


—V πράξαντες ΦΟΕῪ et pr (T 


mpá£ovres *s.—X τῶν πυλιτικῶν πραγ- 
-- καὶ πρῶτον T.—? μὲν om W. 
--ὰ ei οὖν T. 


Aristophane dabit Dawes. Misc. Crit. 
310. 259. Codd. A. M, πράξοντας. 
ΠΕΙ͂Ν. 

ἐπὶ τὰ οἰκοδομικὰ] Ficinus et Serranus 
non expresserunt. FiwD. 

πότερον] Codd. A. M. πότερα. "Tum 
pro ἐπιστάμεθα---ἐπιστάμεθα dubito an 
ob precedens ἔδει ἂν accurata ratio re-. 
quirat ἠπιστάμεθα---ἢπιστάμεθα, cf. not. 
ad $. 45. In talibus tamen minor longe 
est Graci quam Latini sermonis dili-. 
gentia, corrigereque ἢ, l. vetat vel proxi-- 
mum illud ἐστί. ΗΕΤΝ Ὁ. n 

ab] Fortasse legi debet à» int. ἔδει: — 
σκέψασθαι. In Cod. M. pro a? erat ἢ, 
sed superscripta particula ad. FtND. 

οἰκοδόμημα] Machina Ficinus, quasi. 
legisset μηχάνημα. Βουτη. 

ἡμῶν] Cod. Α. ἡμῶν αὑτῶν, Cod. M. 
ἡμῶν αὐτῶν, ut paullo post legitur. ΕἾΝ. 
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μὲν καὶ xc μετὰ τῶν διδασκάλων ῳκοδομημένα Tl, 
πολλὰ δὲ καὶ" ἰδίᾳ ὑφ' ἡμῶν, ἐπειδὴ τῶν διδασκάλων 
ἀπηλλάγημεν, οὕτω p διωκειμμένων. νοῦν ἐχόντων. ἦν ἀν ié- 
vou5 ἐπὶ τὰ δημόσια i ἐργα᾽ εἰ δὲ μυῆτε διδάσκαλον T, - 
μεν ἡμνῶν αὐτῶν" ἐπιδεῖξαι ,οἰκοδορμιήμιατά τε 5 μηδὲν' 5 
πολλὰ! καὶ * μηδενὸς ἄξια, οὕτω δὲ ἀνόητον ἦν δή που ἐπι- 
χειρεῖν τοῖς δημοσίοις & ἐργοις καὶ παροπουλεῖν ἀλλήλους 
ἐπ᾿ αὐτά. φῶμεν ταῦτα ὀρθῶς λέγεσθαι ἢ οὐ; 


ΚΑΛ. Πάνυ γε. 


IT, 1, 146. 


S. 149. XQ. Οὐκοῦν οὕτω πάντα, τά τε ἄλλα, κἂν. 


εἰ ἐπιχειρήσαντες δημοσιεύειν παρεκωλοῦμεν ἀλλήλους ac 
ἱκανοὶ ἰατροὶ" ὄντες, ἐπεσκεψάμεθα" δή που ἂν ἐγώ τεῦ σὲ 
καὶ σὺ ἐμέ, Φέρε πρὸς ὕξων, αὐτὸς δὲ o “Σωκράτης πῶς 
ἔχει TÓ σώμα πρὸς ὑγίειαν τ" ἢ d τις ἄλλος διὰ Σω. 
κράτην" ἀπηλλάγη νόσου, ἢ δοῦλος ἢ ἐλεύθερος; Ka» ἐγώ, 


-- καὶ om Φ.---ἰ ὑφ᾽ add Υ,---Ε ἀνιέναι Y(6CIVW.—h αὐτῶν ἡμῶν Γ'.---ἰ 1) μηδὲν 
om C, ἢ πολλὰ λόγον ἄξια ἢ μηδὲν Φ.---ἶἰ ἢ μὴ πολλὰ T.— καὶ om ZYIV et pr &. 





— δὲ Bas. 2: mei δὴ.----αῖ ἱκανοὶ οἱ ἰατροὶ Z'Y.— 


ZYeCIV : 


ἴδια] Sic pro vulgato ἰδίᾳ Cod. Reg. 
et Ald. ἴδια ἡμῶν dictum ut ἡμέτερα 
αὐτῶν. HrziNp. 

νοῦν éxóvrev] Fortasse in νουνεχόντως 
mutandum est. Ficinus: tunc demum 
rationi consentaneum esset, Serranus: 
rationi consentaneum esset. Fiwp. 

ἢ πολλὰ kal μηδενὸς ἄξια] Mirum, 
cur non accuratius scripserit; ἢ πολλὰ 
piv, μηδενὸς δὲ ἄξια. Abest καὶ a Cod. 
M. vellem et hoc πολλὰ abesset, Nunc 
πολλὰ kal μηδ. ἄξια dictum, ut πολλὰ 
καὶ καλὰ, multa preclara. ιν. 

ἀνόητον Hic omissum ἄν. V. ad 6. 
97. Bas. 2. οὕτω δὲ pro οὔτ. δή. HxiNp. 

8. 149. émixeipfjmovres] Sic scripsi 
pro ἐπιχειρήσαντες, ut S. 148. init. Εἰ 

οὖν παρεκαλοῦμεν ἀλλ λους- “δημοσίᾳ 
πράξοντες, ubi Cod. Reg. itidem vitiose 
πράξαντες. κινν. 

δημοσιεύειν] | Proprium est de medicis 

publice conductis E ad $. 23.) HziNp. 
quem: ro ἐπισκεψόμεθα, quod 
est in prec, edit. legi ctiam. posset ἐπε- 
σκεπτόμεθα, vel ἐπισκεψοίμεθα. Srr rn. 
ἐπεσκεψάμεθα] Vulgo. ἐπισκεψώμεθα 
de i correctione, quum Edd. Ald. 
t. 


ἔγωγε *s.—P ὃ erasit T.—4 ὑγείαν X(A. 


Vor. ΠῚ, 


" ἐπισκεψώμεθα s.—? ἐγώ τε TE 


ἤ 
-ἰῇ εἰ δῆ Ε: ἣ εἰ δή *s.— 


et Bas, 2. haberent ἐπεσκεψόμεθα, Quod 
recepi, prestant Codd. M. Heg. Bas. 2. 
unde id jam Routhius restituit, proferens 
locum e Thezetet. 6. 7. ἀτὰρ ei, νῶϊν éxóv- 
TOW ἑκατέρου λύραν, ἔφη αὐτὰς ἡρμόσθαι 
ὁμοίως, πότερον εὐθὺς ἂν ἐπιστεύομεν ἢ 
ἐπεσκεψάμεθ᾽ ἂν, εἰ μουσικὸς ὧν λέγοι; 
Adde Protag. p. 313. A. εἰ μὲν τὸ σῶμα 
ἐπιτρέπειν σε ἔδει τῳ---πολλὰ ἂν περι- 
εσκέψω, εἴτ᾽ ἐπιτρεπτέον εἴτε οὗ, καὶ εἰς 
συμβουλὴν τοὺς---ᾳφίλους ἂν παρεκάλεις 
etc. Meno p. 86. D. 'AAX' εἰ μὲν ἐγὼ 
ἦρχον, ὦ Μένων, μὴ μόνον ἐμαυτοῦ, ἀλλὰ 
καὶ σοῦ, οὐκ ἂν ἐσκεψάμεθα πρότερον etc. 
Et cf. not, ad $. 3. Hxiwp. 

ἐγώ τε σὲ] Sic Codd. A. M. Vulgo 
ἔγωγε σέ. Post ἐμὲ exspectaverit aliquis 
additum οὕτω, sed eodem modo $. sq. 
οὐκ ἐπισκεψόμεθα ἀλλήλους, φέρε etc. 
Cf. &. 141. Theztet. &. 126, &. 11]. 
Tum Codd. A. M. πρὸς ὑγίειαν τὸ σῶμα. 
Hzrix p, 

ἢ εἰ δή τις ἄλλ.)] Offendit admodum 
interrogatio directa statim in obliquam 
mutata. Corrigendum, ἢ ἤδη τις ἄλλ. 
ut $. 150. φέρε, Καλλικλῆς ἤδη τινὰ βελ- 
τίω πεποίηκε τῶν πολιτῶν ; kde, 

2 
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T περὶ σοῦ ἐτερα. σοιαῦτα ἐσκόπουν. καὶ εἰ μὴ ηὗρί- 
σκομεν' à; ἡμᾶς μηδένα" βελτίω 5 γεγονότα τὸ σώμα, μήτε 
σῶν ξένων μῆτε σῶν ἀστῶν, μήτε ἄνδρα re po πρὸς 
Διός, ὦ Καλλίαλεις, οὐ καταγέλαστον ἂν ἦν" τῇ ἀληθείᾳ 
εἰς τοσοῦτον ἀνοίας" ἐλθεῖν ἀνθρώπους, ὦ ὥστε πρὶν ᾿᾿διωτεύον- 
σας πολλὰ μὲν ὅπως ἐτύχομεν ποιῆσαι, πολλὰ δὲ "ORA 
θώσαι καὶ γυμνάσασθαι i κοινῶς τὴν πέχρην, σὸ λεγόμενον 
07 TOUT), ἂν τῷ πίθῳ TZ κεροιρυείαν" ἐπιχειρεῖν μανθάνειν, 
. καὶ αὐτούς τε δημοσιεύειν i ἐπιχειρεῖν καὶ ἄλλους Ζοιούτους" 
παρακωλεῖν; οὐκ ἀνόητόν σοι δοκεῖ" ἂν εἶναι οὕτω πρᾶτ- 


σειν; 


KAA. Ἔμοιγε. 


S. 150. 3o Nv δέ, ὦ e) βίλτιστε ἀνδρῶν, ἐπειδὴ σὺ 
μὲν αὐτὸς dori ἄρχειν πράττειν τὰ τῆς πόλεως πράγμα- 
τα, ἐμξ δὲ" mapa sie καὶ ὀνειδίζεις ὃ ὅτι οὐ πράττω, οὐκ 
ἐπισκεψόμεθα" ἀλλήλους, Φέρε, Καλλικλῆς" ἤδη τινὰ! 


5 ead T.—t ηὐρίσκομεν XA : 


εὑρίσκομεν * ἄς, τ μηδένα δ ἡμᾶς 6. 


—* ἦν ἂν 


—V ἀνίας CW.—* κεραμίαν CEFI.—Y τοιαῦτα 1.---Φ δοκεῖ ΔΕΣΥΒΟΕῚΨΝ et corr 


r, δοκοῖ 9W : δοκῇ *s.—^ ἄρτι om W. 
NW. ἐπισκέψομαι F.—€ καλλίκλεις A. 


εὑρίσκομεν] An legendum est εὑρίσκοι- 
pev? Finn. 

&v0pémovs] Imo potius ἡμᾶς, quan- 
quam ne hoc quidem adjectum placeret ; 
istud vero ἀνθρώπους tolerari prorsus non 
potest, — Secilicet, nisi fallit conjectura, 
fraudis causam attulit precedens ἀνοίας, 
cui quum olim tanquam diversa scriptura 
ἄνους appositum fucrit, illud deinceps 
hunc locum in textu invasit. ΠΕΙ͂Ν. 

ἄνθρώπου:] Verbum ἀνθρώπους ego 
non tentem,  Gravior enim nescio quo 
pacto fuerit oratio, dum pro ἥμᾶς gene- 
ralior quedam notio infertur. Jam, re- 
tento hoc ἀνθρώπους, ad nostrum quidem 
sensum utique requiratur ἔτυχον pro ἐτύ- 
Xopev, que ipsa non admodum gravis 
foret mutatio: sed quidni ad primam 
personam rcdeat sermo, quz in genera- 
liore illa propositione latitabat? Burrw. 

ἐν τῷ πίθῳ τὴν κεραμείαν Zenobius 
Cent, iii, 63. citante Routhio : παροιμία 
ἐπὶ τῶν τὰς “πρώτας μαθήσεις | ὑπερβαινόν- 
τῶν, ἁπτομένων δὲ εὐθέως “ὧν μειζόνων, 
és εἴ τις μανθάνων κεραμεύειν, πρὶν μα- 
θεῖν πίνακας ἢ ἄλλο τι τῶν μικρῶν πλάτ- 
τειν, πίθῳ ἐγχειροίη. Δικαίαρχος δὲ φη- 


-" ἄρχει W.—* τε L.—43 ἐπισκεψώμεθα ἘΠ 


— f τινα post πεποίηκε ponit 1.--- βελτίω post 


σὶν ἕτερόν τι δηλοῦν τὴν παροιμίαν, οἱονεὶ 

τὴν μελέτην ἐν τοῖς ὁμοίοις (οἰκείοις 
recte Hesych. ) ποιεῖσθαι, ὧς κυβερνήτης 
ἐπὶ τῆς νηὸς καὶ ἡνίοχος ἐπὶ τῶν ἵππων. 


Prius unice tenendum ; posterius cone | 


mentum peperit fortasse Platonis locus 
in Lachet. p. 187. B. Ei γὰρ νῦν ἄρξεσθε 
πρῶτον παιδεύειν, σκοπεῖν χρὴ, μὴ οὐκ ἐν 
τῷ Καρὶ ὑμῖν ó κίνδυνος κινδυνεύηται, 
ἀλλ᾽ ἐν τοῖς υἱέσι τε καὶ ἐν τοῖς τῶν φί- 
λων παισὶ, καὶ ἀτεχνῶς τὸ λεγόμενον 


κατὰ τὴν παροιμίαν i ὑμῖν συμβαίνῃ ἐν πίθῳ JT 


ἡ κεραμία γιγνομένη, ubi vid. Schol, p. 
94. ΠΕΙ͂Ν» 

kepauíav] Hic quoque Cod. Reg. et 
Scholiastes δά Lachet. 
proferens, HziwNp». 


δοκῇ} Fortasse δοκοίη scribendum est. | 


FriNp. 

δοκεῖ] Sic Cod. Reg. Vulgo δοκῇ, er- 
rore singulis fere paginis obvio. 
rogationis sic non sine venusta quadam 
simplicitate iterat exempla attulimus ad 
Plat. Charmid. ἃ. 33. ΠΕΙ͂Ν. 

8. 150. ἄρτι ἄρχῃ] C«dd. A. M. ἄρχῃ 
ἄρτι. ἩΕΙΝ. 

«τινὰ] Vulgo τίνα. Nostro modo scrip» 


e Gorgia hec | 


Ínter- 


mper 


ἡ 





ΓΟΡΓΊΑΣ. 339 


βελτίων πεποίηκε τῶν πολιτῶν," ἐστιν ὃς σις πρότερον' TO- 
γηρὸς ὧν ἄδικός TE καὶ ἀκόλαστος, καὶ ἀφρ ων διὰ Καλλι- 
κλέα κωλός τε κἀγαθὸς γέγονεν, ἢ ξένος ἢ Z2 ἀστόρ; ἢ δοῦ- 
λος Z ἐλεύθερος; Λέγε juo, εάν τίς σε ταῦτα' ἐξετάζῃ, 
ὦ Καλλίκλεις, Tí spes; τίνα φήσεις βελτίω πεποιηκέναι 


ἄνθρωπον 77 συνουσία" τῇ σῇ; ᾿᾽Ομνεῖς ἀποκρίνασθαι, ε & 


περ ἔστι roióvde? ei ἔργον σὸν &TI ἰδιωτεύοντος, πρὶν δηρνο- 
σιεύειν ἐπιχειρεῖν; 
ΚΑΛ. Φιλόνεικος εἰ, ὦ Σώκρατες. 
ΣΏ. 'AAX οὐ φιλονεικίᾳ γε ἐρωτῶ, ἀλλ᾽ ὡς ἀληθῶς 
/ »N/ Ω 7 7 » ^ 7 
βουλόμενος εἰδέναι ὃν τινᾶ ποτε τρόπον οἴει δεῖν πολιτεύεσ- 


^ , 7 7 ^v x 
θαι ἐν ἥμιν, εἰ ἄλλου TOU ἄρα ἐπιμελήσειν ἡμῖν ἐλθων ἐπὶ 


τὰ τῆς πόλεως. πράγματα, ἢ ὁ ὅπως ὅτι βέλτιστοι. οἱ πολὶ- 
σαί ὦμεν. ἢ οὐ πολλάκις ἤδη ὡρμιολογήκαιριεν Tovro δεῖν" 
πράττειν τὸν πολιτικὸν ἄνδρα; ᾿Ὡ)μολογήκωμεν 5 οὐ; 
ἀποκρίνου. poorer ἐγὼ ὑπὲρ σοῦ ἀποκρινοῦμαι. 
ES. 151.] Ei τοίνυν τοῦτο δεῖ τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα παρα- 
σχευάζειν τῇ ἑαυτοῦ πόλει, νῦν βίοι ἀναμνησθεὶς εἰπὲ περὶ 
ἐκείνων τῶν ἀνδρῶν ὦ ὧν ὀλίγῳ πρότερον ἔλεγες, εἰ ἔτι σοι δο- 
χκοῦσιν ἀγαθοὶ πολῖται γεγονέναι, Περικλῆς καὶ Κίμων καὶ 
Μιλτιάδης καὶ Θεμιστοκλῆς. 
ΚΑΛ. "Ἔμοιγε. 

Eo. Οὐκοῦν εἴ πΈρ ἀγαθοί, δῆλον ὁ ὅτι ἕκαστος αὐτῶν 
βελτίους 6 ἐποίει τοὺς πολίτας ἀντὶ χειρόνων. ἐποίει ἢ οὔ; 


KAA. 'Ezoíz." 


πολιτῶν ponunt EXYIV.—h^ πολλῶν pr 4. 
&À.—k ge om F.—! ταῦτα om Σ et pr &. 
V σοιόνδε om XT'A9SCEFIVW, in mg ponit B.— 
p T.—4 ἢ ὅτι L—'" τοῦτον A.—5* δεῖ I, δ᾽ ἦν Φ, δὴ T.— 


—À πρότερον om pr Ξ.--οἰ ἢ ἀστὸς om XX 
—m οὐσία, in mg posito συνουσία, F.— 
9 libri ἢ.---Ρ ἐπιμελήσει PBCFW et. 
t ἢ οὔ om pr F.—" ναί ΓΞ 


tum etiam in Cod. Reg. Deinde Codd, 
A. M. πεποίηκε τῶν πολιτῶν βελτίω ; 
Ηεινν. 
ἐξετάζῃ} γρ. ἐξελέγχῃ. Srxvn. 
vrwá ποτε τρόπον-- Ἢ ἄλλου του ἄρα] 


tibus, quam ut optimi cives efficiantur ; 
tanquam legisset ἐπιμελητέον--- éA8007t— 
ὦσι. FiND. 

$. 151. ἀγαθοὶ πολῖται] ἀγαθοὶ oí 7. 
Bas. 2. minus bene. Rovrn. 


Sejunxi liec τελείᾳ στιγμῇ ἃ preeceden- 


Jibus, et ἢ scripsi pro ἢ, ne corrigi de- 


beat ei. ἤεινυ. 
àl Ab A. M. Codd. 
paullo post ἤδη a Cod. M. 


aberat, ut 
Ficinus : 


| an alia curanda sunt rempublicam adeun- 


βελτίους émoíei— àvri χειρόνων Ut 
$. 153. δικαιοτέρους γεγονέναι ἀντὶ ἀδι- 
κωτέρων. Conf. Valcken. ad Herodot, 
vi. 32. Ηξιν p. 

ἐποίει) | Codd. A. M. et Bas. 2. Ναί. 
Hri5sp, 


11. i. 148. 


rr, 1. 149. 


340 IIAATONO3 


$0. Ooxo) ὅτε Περικλῆς ἤρχετο λέγειν ἐν τῷ δήμῳ, 
χείρους ἤσαν οἱ ᾿Αθηναῖοι ἢ ὅτε τὰ τελευταῖα ἔλεγεν; 

KAA. Ἴῤωφι .— 

ZO. Οὐκ icwc 0d, ὦ βέλτιστε, ἀλλ᾽ ἀνάγκη ἐκ τῶν 
ὡμολογημένων, εἴ περ ἀγαθός γ᾽ ἦν ἐκεῖνος" πολίτης. 

ΚΑΛ. Τί οὖν δή; , 

ZO. Οὐδέν. ἀλλὰ τόδε uoi" εἰπὲ ἐπὶ τούτῳ, εἰ λέγον- 
σαι ᾿Αθηναῖοι διὰ Περικλέα βελτίους γεγονέναι ἢ πᾶν 
τοὐναντίον διαφθαρῆναι Uv ἐκείνου. ταυτὶ γὰρ ἔγωγε 
ἀκούω, Περικλέω πεποιηκέναι ᾿Αθηναίους ἀργοὺς καὶ δει- 
λοὺς καὶ λάλους) καὶ φιλαργύρους, εἰς μισθοφορίαν" πρώ- 


Á/ 
τον X0TOO T2040 CV TOC. 


d 


KAA. Τῶν τὰ ὦτα zxor&e'yórwv^ ἀκούεις ταῦτα, 
Σώκρατες. 

S. 159. ZO. ᾿Αλλὰ τάδε οὐκέτι ἀκούω, ἀλλὰ οἶδα 

τω 3 9 ^ N 7 e ΧΡ Ν ^ , / c 
σαφῶς καὶ ἔγω καὶ σύ, OTi TO μὲν πρῶτον ηὐδοκίμει 


e. 


* 
ω 


ZY$CVW et rc 2 : om F et pr Ε.--ὖ δὴ ἘΣΥΦΟΕῚΨ..---"ν ἐκεῖνος om I.—* μοι om 
ZY et pr Z.—Y àAdAovs ((TA9.—7 μισθοφορίαν Y((TARZYTSBCFIVW et pr E: μισ- 


θοφορὰν s.—* κατεαγόντων A.—b τὸ om Ὑ, τὸ μὲν pro Ὑρ habet Ξ.---ἰ ηὐδοκίμει — 


obk ἴσως δὴ, ὦ βέλτ.] Ita Codd. A. et 
M. Vulgo δεῖ pro δὴ, quod vitium miror 
fefellisse Routhium, quum apposite lau- 
daverit illa de Legg. xii. p. 965. C. Ἴσως. 
Οὐκ ἴσως, ἀλλ᾽ ὄντως, ὦ δαιμόνιε, ταύτης 
οὐκ ἔστι σαφεστέρα μέθοδος ἀνθρώπων 
οὐδενί. Εν." YT 

τί οὖν δή ;] Supplendum puto τοῦτο 
διαφέρει; V, not. ad Charmid. $. 25. 
HxiNp. 

pol] Carebant A. M. Fix». 

ταυτὶ yàp ἔγωγε ἀκούω] Plutarchus 
vit, Pericl. p. 156. E, a Routhio huc 
allatus : Πολλοὶ πρῶτον ὑπ᾽ ἐκείνου φασὶ 
τὸν δῆμον ἐπὶ κληρουχίας καὶ θεωρικὰ 
καὶ μιοθῶν διανομὰς προαχθῆναι, κακῶς 
ἐθισθέντα καὶ γενόμενον πολυτελῆ καὶ 
ἀκόλαστον ὑπὸ τῶν τότε πολιτευμάτων 
ἀντὶ σώφρονος καὶ αὐτουργοῦ. Conf. 
Meinersius in libro inscripto Geschichte 
des Ursprungs etc. der Wissensch. in 
Griechenl. κι. Rom. t.ii, p. 149. sqq. 
idemque in libello illo, Geschichte des 
Luxus der Athenienser p. 34. sqq. 
Hz1ixp. 

eis ᾿μισθοφορὰὼν  H. l. Routhius: 
* Πρῶτός ἐκεῖνος (verba Ulpiani sunt de 
Pericle ad Orat, Demosth. περὶ συτάξ.) 


ἔταξε μισθοφορὰν καὶ ἔδωκε τῷ δήμῳ 
στρατευομένῳ. p. 50, A. Ed. Bas. Ἰδίως 


τὸν μισθὸν τῶν στρατευομένων οἱ παλαιοὶ 


μισθοφορὰν ἐκάλσυν. Suid. in v. μισθο- 
φορά. Sed hoc Platonis loco stipendium 


quodlibet de publico acceptum designari - 
putem, Aristot. Polit. ii. c. extr, Τὰ - 


δικαστήρια μισθοφόρα κατέστησε Περι- 
κλῆς p. 386. Ed. Duval. Ubi ad τὸν 
δικαστικὸν μισθὸν, quem ob jus dicendum 
accipere solebant cives, respicitur." 
quo vid. Meiners. in priore libro supra - 
laudato p. 150. not. De voc. μισθοφορὰ 
non est cur a veterum auctoritate disce- 
damus. Cod. R. A. μισθοφορίαν. H EtND, 
τῶν τὰ ὦτα kareayórwv] Significan- 
tur λακωνίζοντες illi s. λακωνομανοῦντες, 
(Aristoph. Av. 1281.) homines a cultiore 
vita alieni Spartanorumque morum duri | 
tiem et feritatem imitati, o? ὦτά τε καὶ 
τάγνυνται, μιμούμενοι rovs Λάκωνας, kal 
ἱμάντας περιειλίττονται, καὶ φιλογυμ- 
ναστοῦσι, καὶ βραχείας ἀναβολὰς φοροῦ- 
σιν, ὡς δὴ τούτοις κρατοῦντας τῶν 'EA- 
λήνων τοὺς Λακεδαιμονίους, que Platonis 
sunt verba in Protag. p. 342. B. Rou- 
thio quoque ad h.l. adhibita. Cf. Eras- 
mus in Ádagg. p. 978. HgiNDp, 1; 


- 


τ 
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Περικλῆς καὶ οὐδεμίαν αἰσχρὰν" δίκην κατεψηφίσαντο 
αὐτοῦ ᾿Αθηναῖοι, ἡνίκα χείρους ἤσαν" ἐπειδὴ ὃς χωλοὶ 
κἀγαθοὶ γεγόνεσαν' ὑ UT αὐτοῦ, ἐπὶ τελευτῆϑ τοῦ βίου τοῦ" 
Περικλέους, κλοπὴν αὐτοῦ κατεψηφίσατο, 02.4 γου δὲ καὶ 
θανάτου € ἐτίμιησαιν, δῆλον δ᾽ eni ὡς πονήροῦ ὄντος. 

KAA. T; οὖν; τούτου ἕνεκα κακὸς ἦν “Περικλῆς; 

ZO. "Ow γοῦν ἀν' ἐπιμελητὴς καὶ ἵππων καὶ βοῶν 
τοιοῦτος ὧν anos ἂν ἐδόκει εἶναι, εἰ παραλαβὼν μὴ λακ- 
«τίζωτας ὃ ἑαυτὸν * μηδὲ κυρίττοντοις μηδὲ δάκνοντας ἀ ἀπέ- 
δειξε ταῦτα ἅπαντα ποιουντὰς à; ἀγριότητα. ἢ οὐ δοκεῖ 
σοι κακὸς; εἰναι ἐπιμιελητῆς ὁστισοῦν ὁτουοῦν ζώου, ὁ ὃς ἂν 
παραλαβὼν ἡ Apes gor" ἀποδείξῃ ἀγριωτερα" ἢ παρέλα- 
βε; Δοκεῖ 5? ov; 

KAA. ΠάώνυΡ γε, ἐνῶ σοι χαρίσωμαι. 

ΣΩ. Καὶ τόδε τοίνυν μοι χάρισαι ἀποκρινάμενος, TÓ- 
τερον καὶ! ὁ ἄνθρωπος ὃ ἐν τῶν ζώων ἐστὶν ἢ οὐ; 


XA: εὐδοκίμει *s.—4 αἰσχρὰν om EF.—* ἀθηναῖοι.. «κατεψηφίσαντο in mg τὸ F.— 

f γεγόνεσαν Z'YIV, ἐγεγόνεσαν Y(T'ABCF, ἐγένοντο W : ἐγεγόνεισαν *s.—8 ἐπὶ τῇ 

τελευτῇ l.—h τοῦ post βίου om s,—! ἂν om I, etiam ante γοῦν ponunt 2(A.— 
κ 

! καλὸς F.— ἥμε- 


k ἑαυτὸν Y(TAEFW, αὐτὸν Φ, αὐτοὺς CIV et corr B: om *s,.— 


t ον 
ρώτερον EF.—^ ἀγριώτερον E, ἀγριώτερα Ἐ,--- σοι ἢ $.—P πάνυ...ἢ οὔ om L.— 


δ. 162. ἐγεγόνεισαν] Caussa odii Athe- 
niensium in eum erat Epidaurus minus fe- 
liciter obsessa. Vid. Thucydid. ii, 56. 65. 
FiNp. 

yeyóvecav] Atticam hanc formam de- 
dit Cod, M. Vulgo ἐγεγόνεισαν. Cod. A. 
γεγόνεισαν. HrtNp». 

κλοπὴν αὐτοῦ κατεψ.} Sacrilegium 
cum Phidia fecisse insimulabatur in auro 
ad Minerve statuam publice expenso, 
Vid. Diodor. Sic. xii. 39. Plutarch. vit. 
Pericl. p. 169. C. Schol. ad Aristoph. 
Nub. 857. Atque deipso peculatu accu- 
satum eum constat, quod pecuniam publi- 
cam, Delphis Athenas advectam i ipsius. 
que fidei commissam, in rem suam vertis- 

. set. V. Diod, 1.1. c. 38. Plut. 1. 1. HxiNp. 
κατεψηφίσαντο] Post hanc vero pecu- 
Intus damnationem in gratiam rediit cum 
Atheniensibus Pericles, cujus rei nos ob- 
livisci haud sinit Aristides in Communi 
Apol. t. ii, p. 244. Jebb. Rovru. 
ὄνων γοῦν ἂν ἐπιμ.1 Xenoph, Mem. $. 


i. 2. 32. εἶπε ὃ Σωκράτης, ὅτι θαυμασ- 
τόν οἱ δοκοῖ εἶναι, εἴ τις γενόμενος βοῶν 
ἀγέλης νομεὺς καὶ τὰς βοῦς ἐλάττους τε 
καὶ χείρους ποιῶν μὴ ὁμολογοίη κακὸς 
βουκόλος εἶναι" ἔτι δὲ θαυμαστότερον, εἴ 
τις προστάτης γενόμενος πόλεως καὶ ποιῶν 
τοὺς πολίτας ἐλάττους καὶ χείρους μὴ 
αἰσχύνοιτο μηδ᾽ οἴοιτο κακὸς εἶναι προ- 
στάτης τῆς πόλεως. ΗξινΡ. 

μὴ Aakr(Covras αὐτοὺς] Sic Cod. Reg. 
Vulgo αὐτοὺς deest, Aristid. l. c. μὴ 
AakrT. αὐτόν. ἨΕΙΝΡ. 

ἀπέδειξε ταῦτα ἅπαντα ποιοῦντας] ἐπέ- 
δειξε ταῦτα ποιοῦντας Aristides,  Reis- 
kius reponit ibi ἀπέδειξε, quod habet 
Aristides Platonem respiciens ad p. 240. 
et 247. Rourn. 

ἢ οὐ 5ox.] Correxi vulgatum ἢ cum 
Cod, M. Hrix». 

ἀποδείξῃ) Codd. A. M. ἀποδείξοι, 
HxiNp. 

ἵνα σοι χαρίσωμαι] Vid. Tim. Lex. p. 
215. ibiq. Ruhnk, HriNp. 


I, 516. 


11. i. 150, 


342 
KAA. Ila; γὰρ οὐ; 


IIAATONOS 


$0. Οὐκοῦν ἀνθρώπων ΠΕρικλῆς ἐπεμέλετο; 


KAA. Na. 


$..153. ZO. Τί οὖν; οὐκ ἔδει αὐτούς, ὡς deri ὥμο- 
λογούυμεν, δικαιοτέρους γεγονέναι ἀντὶ ἀδικωτέρων Ur 
ἐκείνου, εἰ περ ἐκεῖνος ἐπεμελεῖτο αὐτῶν ἀγαθὸς à ὧν τὰ 


7 
πολιτικὰ; 


KAA. Πώνυ ^ yes 


19. Οὐκοῦν οἵ γε δίκαιοι ἥ ἥμεροι, ὡς ἔφη Ὅμηρος. σὺ 


δὲ τί φής; CU Y, οὕτως; 
ΚΑΛ. Nui. 


ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὴν ἀγ γριωτέρους γε αὐτοὺς ἀπέφηνεν ἢ 
οἵους παρέλαβε, καὶ ταῦς εἰς αὑτόν, OV" ἥκιστ ἂν ἐβού- 


λετο. 


ΚΑΛ. Βούλε; σοι ὁμολογήσω; 
ΣΏ. E: δοκῶ γέ σοι ἀληθῆ λέγειν. 


KAA. Ἔστω 07 ταῦτα. 


$0. Οὐκοῦν εἴ Tte ἀγριωτέρους, ἀδικωτέρους TE καὶ 


χείρους; 
ΚΑΛ. Ἔστω. 


ΣΩ. Οὐκ ἄρ᾽ ἀγαθὸς τὰ πολιτικὰ Περικλῆς ἣν ἐκ 


, (^ / 
TOUTOU TOU A0'y0U. 


4 καὶ om $,—' ὁμολογοῦμεν ZYF.— 


[^] 
FIVW, ὃν Z: ὃ s.—" δοκεῖ E, δοκεῖς V.— 


δ. 153. ὡμολογοῦμεν] Cod. M. éAé- 
γομεν. FiNv. 

εἴπερ ἐκεῖνος κ. T. A.] Ficinus: si qui- 
dem ille, qui curabat eos, àn rebus civi- 
libus peritus erat. tanquam legisset εἴπερ 
ἐκεῖνος ὃς ἐπεμελεῖτο αὐτῶν, ἀγαθὸς ἦν 
τὰ πολιτικά. FiND. 

οἵγε δίκαιοι ἥμεροι) Nusquam disertis 
hoc verbis dictum in eo, quem hodie ha- 
bemus, Homero, nisi quis huc trahere 
velit, quod Routhius fecit, Odyss. vi. 
120. ix. 173. ἢ p' oty ὑβρισταί τε καὶ 
ἄγριοι οὐδὲ δίκαιοι; Cf. vii, v. 133. 
HaiNpD. 

eis αὑτὸν ὃν] Vulgo ὃ pro ὃν e Ste- 
phani correctione. Illud exhibent Aristid. 


Codd. R. À. M. Ald. Das. ἃ, 2. Sci- 


$ ἐκείνων corr X.— 


t ναί T.—" ὃν XT'AEY9BCE 


V ἣν om E,—* δί᾽ οὐκ ἔγωγε F.—Y οὐδέ 


licet. hoc positum pro eis ὃν, ut $. 19. 
εἰ ἐπὶ τῶν αὐτῶν τεχνῶν λέγομεν, ὧνπερ 
νῦν δή.  Phedo p. 76. D. ἢ ἐν τούτῳ 
(χρόνῳ) ἀπόλλυμεν (τὰς ἐπιστήμας) ᾧπερ 
καὶ λαμβάνομεν; Xenoph. Mem. ii. 1. 
32. Τιμῶμαι μάλιστα πάντων καὶ παρὰ 
θεοῖς καὶ παρ' ἀνθρώποις οἷς προσήκει 
(i. e. παρ᾽ οἷς προσήκει, Sc. τοῖς &ya- 
0ois.) Lysias ed. Reisk. p. 255. ἔθυσεν 
ἐπὶ τῶν βωμῶν ὧν οὐκ ἐξῆν αὐτῷ. Ῥιοχῖ- 
mum ἂν ab Aristide omissum confirmat 
locus hic Apolog. p. 18. C. ἐν ταὐτῃ 
ἡλικίᾳ aii y ὑμᾶς, ἐν di ὌΝ 
λιστα ἐπιστεύσατε, παῖδες ὄντες ἔνιοι. 
ὑμῶν εἰς. Nam quz Brunckius ad So- 
phocl. Philoct. 290, attulit, diversi sunt 
generis, ΠΕΙ͂Ν, 
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KAA. Οὐ σύ γε Qe. oc 

ZO. Μὰ ΔΙ᾿" οὐδὲῦ γε σὺ εξ ὧν bep) Πάλιν 
δὲ λέγε μοι περὶ Κίμωνος' οὐκ ἐξωστράκισαν αὐτὸν οὗτοι 
ov; ἐθεράπευεν, 1 (yt, αὐτοῦ δέκα ἐφσῶν μῆ ἀκούσειαν τῆς φω- 
Vies καὶ Θεμιστοκλέω ταὐτὼ ταῦτα ἐποίησων καὶ φυγῇ 
προσεζημίωσαν; Μιλειάδην δὲ τὸν ἐν Μαραύωνι εἰς τὸ 
βάραθρον ἐρυβαλεῖν ἐψηφίσαντο, καὶ εἰ μὴ διὰ τὸνϑ πρύ- 
Ton, ἐνέπεσεν ἄν: Καί τοι οὗτοι, ἃ σαν ἄνδρες ἀγαθοί, 
ὡς σὺ φής, οὐκ ἄν πότε καῦτα erg [8 154. Lr Οὐκ- 


ουν οἱ γε" ἀγαθοὶ ἡ ἡνίοχοι κατ᾽ ἀργὰς μὲν οὐκ ἐκπίστου- 


Ὁ ó 


om pr F.—7 ὁμολογεῖς ZYOIV, y ipaadidee BC: 
C.—* γίνονται I, post ἡνίοχοι ponit &.— 


δι’ αὐτὸν τὸν EXY.—^ εἰ οὗτοι &.— 


ἐξ ὧν ὁμολογεῖ] Noc pro vulgato 
ὡμολόγεις e Cod. M. et Ficino recepi. 


In Cod. R. ὡμολογεῖς οἵ ὁμολογεῖς ab. 


cadem manu scriptum, HxiNp. 
ἐξωστράκισαν) Res etiam e Cornelio 
Nepote nota est, vit, Cim. c. 3. Conf. 
Plutarch. Cimon. c. 17. Pericl. c. 9. 10. 
et Compar. Cim. c. Lucull. c. 2. HxiNp. 
: Multa hinc sumpsit Sopatrus Proleg. 
in Aristid. p. 7. Βουτη. 
Μιλτιάδην---εἰς τὸ βάραθρον ἐμβαλεῖν 
ἐψηφίσαντο] Rei hujusce fides penes 
nostrum auctorem est. Nepos in Mil- 
tiade: * Causa cognita, (postquam Pari 
obsidione discesserat) capitis absolutus 
pecunia multatus est, Eaque lis quin- 
quaginta talentis zstimata est, quantus 
in classem sumptus factus erat. Hanc 
pecuniam quod solvere non poterat, in 
vincula publica conjectus est, ibique 
diem obiit supremam.' c. 7. Eadem 
prorsus Plutarchus in. Cimone, p. 480. 
D. et Herodotus l. vi. c. 136. p. 501. 
Ubi cl. Wesseling. * Venerat Miltiades 
in barathri periculum ex Platonis narra- 
tione in Gorg. cui adstipulatur Aristides 
t. ii. p. 224. Ed.Jeb. Alii id reticent, 
sollemni in talibus variatione." Quod 
ad Aristidem vero attinet, res plane di- 
versa est, qui diserte negat, quze asserit 
hic Plato ; argumentaturque ex eo, quod 
populus cum Pericle in gratiam redierit, 
eos cum Miltiade quoque, nisi mors ejus 
antevertisset, eodem fuisse modo acturos. 
Vide przcipue Communem Apol. p. 244. 
ubi hzec sunt (nihil enim ad. p. 224. hac 
de re occurrit) : Μιλτιάδης δ᾽ ἔφθη τελευ- 
ας, οὐ τῶν δικαστῶν θάνατον κατα- 
γνόντων αὐτοῦ, οὐδ᾽, ὡς σὺ φὴς, (Plato- 


οἵτε 


αὐτὺν τὸν 
ὡμολόγεις *s.—? διὰ τὸῤ Β, 


nem compellat) κἀν eis τὸ βάραθρον ἐ ἐμ- 
πεσὼν, εἰ ἰμὴ διὰ τὸν Πρύτανιν, ἀλλὰ τοῦ 
τραύματος αὐτῷ σφακελίσαντος. καὶ τού- 
τῶν πολλοὶ, μᾶλλον δ᾽ ἅπαντες, μάρτυρες. 
Est autem verisimile, ita rem gestam 
fuisse, quomodo narravit Plato, quoniam 
vix credendum sit, in talis tantique viri 
casu errari potuisse ; atque porro histori- 
corum narrationi conciliare licet philoso- 
phum. Rovru. 

βάραθρον] De barathro v. Tim. Lex. 
p. 60. ibiq. Ruhnk. Hzrwp. 

εἰ μὴ διὰ τὸν πρύτανιν] |. Absque Pry- 
tane fuisset. Isocrat. Or. ad Philipp. 
Steph. p. 100. E. φαίνονται γὰρ. κακεῖ- 
νοι κρατήσαντες ἂν τῶν βασιλέως πραγ- 
μάτων, εἰ μὴ διὰ Κῦρον, nisi Cyrus obsti- 
tissetl. Sed satis hanc. formulam expli- 
cuerunt Editores Vigeri de Gr. Dict. 
Idiotism. viii, 6. 9. Codd. A. M. et a 
recenti manu Cod. Reg. διὰ αὐτὸν τὸν 
πρύτ. Tbv πρύτανιν autem ἢ. l. intelli- 
gendum de Prytanum cpistata, cujus 
munus erat populum in. suflragia mit- 
tendi, ut recte animadvertit Routb. qua 
de re videndus omnino Luzackius in Dis- 
putat. de Epistat, et Proedr. Atlien, post 
Orat. de Socrate cive p. 92. sqq. $. 7. 
extr, Schol. ined. in Aristid, t. iii. p. 
292. citante Valckenario ad Herodot. vi. 
136. Ἕνα λέγει τὸν Μιλτιάδην" ὅτε γὰρ 
ἐκρίνετο ἐπὶ τῇ Παρῴ, ἠθέλησαν αὐτὸν 
κατακρημνίσαι" Ὃ δὲ πρύτανις εἰσελθὼν 
ἐξῃτήσατο αὐτὸν etc. HriND. 

εἴ In Cod. Aug. exciderat εἰ,  Cze- 
terum post est Érac Xov positum pro 
ἔπαθον, ut apud Xenophont, Memor. 
Socr, i. 3. 4. ἔπειθεν pro ἔπεισεν. Fix. 


Ur, 0, 151. 


11, i. 152. 
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σιν ἐκ τῶν ζευγῶν, ἐπειδὰν δὲ θεραπεύσωσι, τοὺς ἵππους καὶ 
ἡνίοχοι," ἐκπίπτουσιν. οὐκ 
ἔστι ταῦτ OUT iV ἡνιογείῳ OUT ἐν ἄλλῳ ἐργῷ οὐδενί. 5 
δοκεῖ σοι; 

ΚΑΛ. Οὐκ ἔμοιγε. 

290. ᾿Αληθεῖς à ἄρα, ὡς ξοικεν, οἱ ἔμπροσθεν λόγοι ἦσαν, 


αὐτοὶ ἀρυείνους γένωνται" TÓT 


ὅτι οὐδένα ἡ ἡμεῖς, ἰσμεν ἄνδρα ἀγαθὸν' γεγονότα σὰ πολι- 


TX, ἐν τῆδεῦ σῇ πόλει. σὺ δὲ ὡμολόγεις σῶν γε "o οὐδέ- 
νῶ, τῶν μέντοι ἔμπροσθεν," καὶ προείλου τούτους τοὺς ἀν- 
δρας. οὗτοι δὲ ἀνεφάνησαν ἐξ ἴσου τοῖς γῦν ὀγτές,. ὥστε εἰ 
οὗτοι βήτορες ἤσαν, οὔτε τῆ ἀληθινῇ ῥ ρητορικῇ ἐχρῶντο----οὐ 


γὰρ ay. ἐξέπεσον---οὔτε τῇ κολωκικῇ. 
KAA. ᾿Αλλὰ βέντοι πολλοῦ V δεῖ, ὦ Σώκρατες, μή 
ποτέ τίς τῶν νῦν ἔργα τοιαῦτα ἐργάσηται οἷα. τούτων ὃς 


βούλει εἰργασται. 


290. 


n 
Ὁ δαιμόνιε, οὐδ᾽ ἐγὼ ψέγω τούτους ὥς γε διακό- 


Ψ 7 5 7] ^ ^ ^ , 
VOUS εἶναι πόλεως, ἀλλά μοι δοκοῦσι τῶν γε νῦν διωκονικώ- 


ἃ οἱ ἡνίοχοι 1.—* οὔτ᾽ om F.— 


$. 154. οὔκουν οἵγε ἀγαθοὶ] Male 
vulgo Οὐκοῦν. Sensus est: Non igitur 
boni aurige, quum initio de bigis non 
decidant, quando equos curaverunt ar- 
tisque suc facti sunt peritiores, twn de- 
cidunt. Orationis structurarg explana- 
vimus ad $. 144. Ή ΙΝ. 

ἐκ τῶν ξευγῶν] Abest ἐκ Aristide. 
σκευῶν pro ξευγῶν Aristidis Mss, Barocc. 
et Coll. Nov. Sed in marg. Cod, Darocc. 
ζευγῶν ut lectio varians affertur. Rourmn. 

ἢ 9ok. σοι] Sic recte pro ἢ Codd. A. 


| et M. HziNp. 


ἐν τῇδε] ἐν δὲ Aristidis p. 301. Ms. 


Barocc, sed τῇ postea ibi insertum est. 
Rovru. 

ἐξ ἴσου] ἐξ ἴσου, ἐν τῷ ἴσῳ εἶναι, pari 
loco et conditione esse, frequens dicendi 
genus est, de Legg. xi. p. 919. D. μήτε 
κάπηλος ἑκὼν μηδ᾽ ἄκων μηδεὶς γιγνέσθω 
μηδ᾽ ἔμπορος, μήτε διακονίαν μηδ᾽ ἥντινα 
κεκτημένος" ἰδιώταις τοῖς μὴ ἐξ ἴσου ἑαυτῷ 
πλὴν πατρὶ καὶ μητρὶ etc. Conf. Hem- 
sterhus. ad Lucian. Judic. Vocal. &. 2. 
ed. Bip. t. 1, p. 290. Hurxp. 

ΟΡ 

ἐξέπεσον] Cod. M. ἐξέπεσαν.  Aris- 

tides p. 270. hac verba laudat indeque 


f ἀγαθὸν om X.—$£ τῇδε om L.—h ἔμπροσθεν πολ- 


docet, Platonem sibi non constitisse, et 
p. 280. opponit ei Aristidem, qui etiam 
ab Atheniensibus e civitate ejectus fuit. 
FiNDp. 

ἐξέπεσον] ἐκπίπτειν, (ut ἐκβάλλεσ- 
θαι,} quod proprie usurpatur de actori- 
bus, cithareedis aliisque, qui a spectato- 
ribus exploduntur et exsibilantur, traduc* 
tum ἢ. 1, ad demagogos in populi odium 
et offensionem incurrentes. HxtiNpD, 

ἐχρῶντο---τῇ koAa«.] Celebres sunt 
Aristidis orationes citate, in quibus ca- 
lumniam Platoni nostro ob viros hoc 
dialogo culpatos acerrime objicit, eorun- 
demque przconia copiosissime prosequi- 
tur. Scd sophista (ut ait Sopatrus Apa-. 
meensis) τῷ πιθανῷ πρὸς τὴν τῶν Üvay- — 
καίων λύσιν χρησάμενος, τὸν λόγον συνέ- 
Once προσποιούμενος Nr εἰς 
τοὐναντίον ἃ Πλάτων μέτ᾽ ἀποδείξεων 
εἴρηκεν. Prolegom.in Aristid. p. 6. que 
ut legantur, omnino digna sunt, RourH. 

ἐργάσηται Bas. 2. ἐργάζηται, sed bene 
habet vulgatum: Multum tamen abest, ut 
horum, qui hodie vivunt, unquam quis- 
quam talia perfecerit. opera, qualia illo- 
rum quivis perfecit.—4s γε, i, c. ὅσον 
γε. τιν, 
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végoi γεγονέναι καὶ μῶλλον οἷοί τε ἐκπορίζειν τῇ πόλει ὧν 
| υἐπεθύμει. ἀλλὰ γὰρ μεταβιβάζειν τὰς ἐπιθυμίας καὶ Un 
"Wd. merger, πείθοντες καὶ βιαζόμενοι € ἐπὶ τοῦτο! ὅθεν ἐμελ-" 
λον ἀμείνους, ἔσεσθαι οἱ πολῖται, ὡς ἔπος εἰπεῖν οὐδὲν τού- 
σῶν διέφερον € ἐκεῖνοι" ὁ περ μόνον ἔργον" ἐστὶν ἀγαθοῦ' TO- 
λίφου. 223 δὲ καὶ τείχη καὶ γεώρια καὶ ἄλλα πολλὰ 
τοιαῦτα καὶ ἐγώ σοι ὁμολογῶ δεινοτέρους εἶναι ἐκείνους" 
σούτων ἐκπορίζειν. [S. 155. | Πρᾶάγμα οὖν γελοῖον TOÍ- 
οὔρυεν" ἐγώ T& καὶ σὺ ἐν τοῖς λόγοις. ἐν παντὶ γὰρ σῷ" 
χρόνῳ ὃν διαλεγόμεθα, οὐδὲν παυόμεθα" εἰς τὸ αὐτὸ ἀεὶ 
περιφερόμενοι καὶ ἀγνοοῦντες ἀλλήλων ὅ τι λέγομεν." ἐγὼ 
γοῦν! σε 7T0). Mere oio ὡμολογηκέναι καὶ ἐγνωκέναι" ὡς 
ἄρα διττὴ αὕτη σις ἢ πραγρνοτείο ἐστὶ καὶ περὶ τὸ σώμνοι 
καὶ περὶ τὴν ψυχήν, καὶ 7 μὲν ἑτέρα διακονική t ἐστιν, 4 
δυνατὸν εἰ etu ἐκπορίζειν, ἐὰν μὸν πεινῇ σὰ σώματα ἥμιν, 


σιτία, ἐὰν δὲ" διψῆ, TOT, ἐὰν δὲ ῥιγῷ, ἱμάτια," στρώ- 11. i, 153. 


λούς mg F.—i ἂν om T.—i τούτω W.—k ἔργον om T.—! ἀγαθοῦ ἐστιν T.—nm ἐκεί- 
vovs εἶναι T.—^ ποιοῦμεν γελοῖον Y.—9 ὦ I. οὐδὲν παυόμεθα post περιφερόμενοι po- 


nit W.—»P λέγοιμεν $, ἐλέγομεν Ἐ.--- γοῦν EXT, οὖν B: 
—1t ei δὲ T.— 


«al ὡμολογηκέναι W.— εἶναι om F. 


οἷοί τε ] voepoíre Sopatri Ms. D. atque 
Ed. Jebb. Prolegomenis in Aristid. p. 9, 
sed οἷοι re Ed. Florent. Rovru. 

ἀλλὰ γὰρ μεταβιβάζξειν] Pari struc- 
tura de Rep. vi. p. 495. E. Aokeis οὖν 
τι, ἣν δ᾽ ἐγὼ, διαφέρειν αὐτοὺς ἰδεῖν à &p- 
γύριον κτησαμένου χαλκέως φαλακροῦ 
καὶ σμικροῦ εἰο.----τοίαρ,. p. 328. A. κἂν 
εἰ ὀλίγον ἐστί τις ὅστις διαφέρει ἡμῶν προ- 
βιβάσαι εἰς ἀρετὴν, ἀγαπητόν. Hrix p. 

πείθοντες καὶ βιαζόμενοι ἐπὶ τοῦτο] 1. 
€. πειθοῖ καὶ βίᾳ ἄγοντες ἐπὶ τοῦτο etc. 
Hxixp. 

τούτων διέφερον] οὕτω διάφερον So- 
patri Ed, Florent. διάφορον ejusdem Ms. 
B. atque Ed. Jebb. Mox iva non ag- 
noscit Sopatri Ed. Florent. Rovru. 

ὃ, 135. ἐγὼ οὖν] Codd. A. M. Bas. 
2. Ἔγωγε οὖν. Cod. Reg. ᾿Εγὼ γὰρ a 
manu secunda, ut Ficin. Ego enim. 

EIND. 

kal ἐγνωκέναι) Desunt in. Cod. M. 
Fix». 

καὶ ἡ μὲν ἑτέρα διακονική ἐστιν Quee 
ab his verbis sequuntur usque ad $. 156. 
ps ΟΝ ΝΑ huc redigi poterit : 

at 


Vor, 


γοῦν 
οὖν Ἔς.--τἰ ἐγνωκέναι 
" ἱμάτιον CF.—* ἄλλων XXTAPEW, 


καὶ περὶ τὸ σῶμα 7] μὲν ἑτέρα διακονική 
ἐστι, 7 Té. σώματι, ὧν ἐπιθυμεῖ, πορίξι ovca* 
ἡ δὲ τῷ ὄντι αὐτοῦ θεραπεία, 7 γυμνασ- 
τική τε καὶ ἰατρική" ὡσαύτως δὲ καὶ περὶ 
τῆς ψυχῆς εἰἴο.---ἶ δυνατὸν εἶναι. Non 
redundat εἶναι, ut opinatur Findeisen. 
sed mutatur subito directa oratio in sus- 
pensam. Quanquam commode hoc abes- 
set. ῥιγῷ illud Attice positum pro ῥιγοῖ 
monet Buttmannus, ut ῥιγῶν pro ῥιγοῦν. 
Vid. Moris Att, p. 339. HzxriNp. 

ῥιγῷ] Brevius sententiam meam de 
hac forma indicavit Editor, ut accuratius 
eam explicandam ἢ. 1. putem. Nimirum 
quum in aliis verbis, quae in óc exeunt, 
contractio secunde et tertie personz in- 
dicativi et subjunctivi per o7 fiat, infiniti- 
vi per οὗ (δηλοῖς, δηλοῖ, δηλοῦν): singu- 
laris quedam contrahendi ratio obtinuisse 
videtur in verbo ῥιγόω. Atque de infi- 
nitivo quidem vel ex Aristophane constat, 
Atticos ῥιγῶν dixisse pro ῥιγοῦν (ex ῥι- 
yóew), ut docuit Piersonus ad Mar. p. 
339. Ipsa autem Moeridis glossa ita 
legitur: Ῥιγῶν, ᾿Αττικῶς᾽ ῥιγοῦν, κοινῶς" 
ῥιγοῖ Ἑλληνικῶς. In quibus postrema, 
lil. 2X 
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ματα, ὑποδήματα, ἄλλ᾽ ὧν" ἔργεται σώματαν εἰς ribus 
μίαν. καὶ ἐξεπίτηδες coi διὰ τῶν αὐτῶν εἰκόνων λέγω, ἵνα 
pao» καταμάθης. TOUTAY γὰρ ποριστιπὸν εἶναι 7 κάπηλον 
ὄντα 7 ἐρυπόρον ἢ δημιιουργόν TOU αὐτῶν τούτων, σιτοπόιον ἢ 
ὑψοποιὸν ἢ ὑφάντην ἢ σκυτοτόμον ἢ σκυτοδειψγόν, οὐδὲν" 
θαυμαστόν ἐστιν, ὄντα τοιοῦτον δόξαι καὶ αὑτῷ καὶ τοῖς 
ἄλλοις θεραπευτὴν εἰναι σώματος, παντὶ τῷ μὴ εἰδότι ὅτι 
ἔστι Tig παρὰ ταύτας ἁπάσας τέχνη γυμνωστικῆ τε καὶ 
IAUT ARR, 2^ δὴ TO ὄντι ἐστὶ σώρμνωτος θεραπεία, ἥν περ καὶ 


α 
ἄλλων F.—" σῶμα 9F.—* δέ σοι s.—Y σκυτόδεψον Ἴ(Δ.-τ-ῦ καὶ οὐδὲν rc. E.— 


ἃ δόξαι τε καὶ s,—bh τι Δ.---ὸ ἢ EXYTW, ἢ 1: ἡ 


qua manifesto corrupta sunt, nondum 
quisquam persanavit. Nunc, adhibito 
Platonis hoc loco, ubi ad infinitivi illius 
modum etiam conjunctivus scribitur ῥιγῷ 
(pro ῥιγοῖ ex ῥιγόῃ), non cunctanter in 
Maride corrigo: Ῥιγῶν, ᾿Αττικῶς" ῥι- 
γοῦν, κοινῶς. Ῥιγῷ, ᾿Αττικῶς" ῥιγοῖ, 
Ἑλληνικῶς. Igitur si vera est distinctio 
illa Salmasii de Hell. p. 55. ῥιγῶν et ῥι- 
γῷ unice fuerint Attica; conjunctivus 
(an et indicativus?) ῥιγοῖ probus quidem 
et antiquus fuerit, sed minus tamen At- 
ticus; infinitüivus autem ῥιγοῦν serioris 
tantum Grzcitatis proprius, Quod prze- 
ceptum an ad alia quoque Atticorum loca 
et ad indicativum pertineat (nam si ex 
ῥιγόειν factam. est ῥιγῶν, quidni etiam 
ῥιγῷ ex ῥιγόει 3) non nisi librorum auc- 
toritate dijudicari poterit, Neque vero 
huic contractioni dissimilis est pervulgata 
illa in verbis ξάω, πεινάω etc. in quibus 
pro « adhibetur 3. BurTWw. 

ὑποδήματα, τἄλλα] Pro καὶ τἄλλα, ut 
Thezetet. $. 74. τὰ μὲν πολλὰ, ἣ δοκεῖ, 
ταύτῃ καὶ ἔστιν ἑκάστῳ θερμὰ, ξηρὰ, γλυ- 
κέα, πάντα, ὅσα τοῦ τύπου τούτου. Sym- 
pos. p. 186. D. Ἔστι δὲ ἔχθιστα τὰ 
ἐναντιώτατα, ψυχρὸν θερμῷ, πικρὸν γλυ- 
kei, ξηρὸν ὑγρῷ, πάντα τὰ τοιαῦτα τού- 
τοις ἐπιστηθ. etc. Nam sic ibi distin- 
guendui. τἄλλα autem scripsi pro ἄλλα. 
Ficinus: ceteraque. Hziwp. 

ἄλλα ὧν] Fortasse ante ἄλλα excidit 
καί. Ficinus: ceteraque. Ald. Bas.]. 
pro ἄλλα habent ἄλλων. ΕἾΝ. 

ἐξεπίτηδες} Ita legit et Fic, at in prec. 
edit. ἐξεπίη, omnino mendose. SrEPn. 

ἐξεπίτηδες} Recte revocavit Steph. ex 
Bas. 2, et Fic. Ita emendabat quoque 
Salvinius in Miscell. Obss. Belg. vol. i, 


*s.—4 mexvüy τούτων kal T.— 


t. ii, p. 277. nisi quod ille τὸ δὲ elimi- 
nandum censebat, quod etiam abest ἃ 
Bas. 2. addicente docto Batavo, qui ta- 
men kai δὲ sepe ab optimis scriptoribus 
conjungi adnotat. Bir. 

kal ἐξεπίτηδές σοι] Ald. kal ἐξεπίτη- 
δες δέ σοι. Sed δὲ recte abest a Codd. 
A. M. R. Bas. 2. HrziN». 

τούτων γὰρ ποριστικὸν εἶναι] Struc- 
tura, ab infinitivo εἶναι orsa, mox deflectit 
ad participium ὄντα, cujus anacoluthi 
similia dabimus ad Theztet, δ. 5.  H. l, 
si pro εἶναι mente substituas ὄντα, (nam 
ita corrigere vel proximum ὄντα vetat,) ad 
vulgarem formam redigeturoratio, HErNp. 


κάπηλος] Qui differat ab ἐμπόρῳ, ipse — 


Plato docet de Rep. ii. p. 371. D. ἢ o6 


καπήλους καλοῦμεν τοὺς πρὸς ὠνήν Te καὶ. 


πρᾶσιν διακονοῦντας, ἱδρυμένους ἐν ἄγο- 
ρᾷ, τοὺς δὲ πλανήτας ἐπὶ τὰς πόλεις ἐμ- 
πόρους; Adde Politic. p. 260. C. xa8d- 


περ ἣ τῶν καπήλων τέχνη τῆς τῶν αὖτο- — 


πωλῶν διώρισται τέχνης — —. Πωλη- 
θέντα που πρότερον ἔργα ἀλλότρια παρᾶ- 
δεχόμενοι δεύτερον πωλοῦσι πάλιν οἵ 
κάπηλοι. Et εἴ. de Legg. viii, p. 849. 
D. et Valcken. post Orat. Hemst, et 
Valck. etc. p. 409. sqq. HzrND. ᾿ 

σκυτοτόμυν ἢ σκυτοδεψὸν] Schol. σκῦ- 


τοτόμον, σκυτέα ἢ λωροτόμον' σκύτοδε- 


ψὸν δὲ, τὸν δερματομαλάκτην ἢ βυρσοδέ- 
ψην. ἩΕΙΝ. 
θαυμαστὸν ἐστὶ» Abest ἐστὶν ἃ 


Codd. A. M. Mox Ed. Steph. δόξαι e. 


κι &, Sed incommodum est hoc Te, 
que in libris id ceteris scriptis 
comparct. ΙΝ. . 
ἢ 55] 1c correxi vulgatam scripturam 
ἧ δὴ T. Tum Codd. A, M. τούτων ἄρχεϊν 
προσήκει, HxiNpD. ; 
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treo i i6 σούτων ἄργειν πασῶν τῶν TÉ καὶ χρῆσθαι 
σοῖς τούτων" ἔργοις διὰ τὸ εἰδέναι ὅ τι χρηστὸν' x05 πο- 
νηρὸν τῶν σιτίων ἢ ποτῶν ἐστὶν εἰς ἀρετὴν σώμωτος," σὰς δ᾽ 
ἄλλας πάσας ταύτας ἀγνοεῖν" διὸ Oz) καὶ ταύτας μὲν 
δουλοπρεπεῖς τε καὶ διωκονικὰς καὶ ἀνελευθέρους & Vol περὶ 
σώρνωτος προυγμνωτείαν, τὰς ἄλλας τέχνας, TZV δὲ y Up 
στικὴν καὶ ἰωτρικὴν κατὰ τὸ δίκαιον δεσποίνως εἶναι τού- 
vuv. [S. 150.] Ταὐτὰ οὖν ταῦτα ὅτι ἐστι καὶ περὶ 


7 V 7] ] ^ m 7 ej / x e - 
ψυχήν, TOTÉ [U&V [40i δοκεῖς μανθάνειν OTi λέγω, καὶ ομο- 


^ e NN e/ N 71 ἢ Ah 4M el 
Aoytig" ὡς εἰδὼς" ὁ Ti ἐγὼ λέγω" ἥκεις" δὲ ὀλίγον ὕστε- 
7] eu »/ N , N / ^ , 
gov λέγων ori ἄνθρωποι καλοὶ κἀγαθοὶ γεγόνωσι πολίτωι ἐν 
E Ls V A IM 3 -— uy T e 
τῇ πόλει, καὶ ἐπειδὰν ἐγὼ ἐρωτῶ οἵ τινες, δοκεῖς [u0) OjL0I0" 
7 /, / 
τάτους προτείνεσθαι ἀνθρώπους περὶ τὰ πολιτικᾶ, ὡς περ 
“ , N N , ^5 ^ / ^ 
ἂν εἰ περὶ τὰ γυμναστικὼ ἐμοῦ ἐρωτῶντος οἵ τινες ἀγαθοὶ 
/ * N 7 7 
γεγόνωσιν 9 εἰσὶ σωμάτων θεραπευταί, ἐλεγές μοι πάνυ 
δά Θ / tr , / S N / e M 
σπου ἄξων εὠρίων 0' ἀρτοκόπος" καὶ Μίθαικος ὁ τῆν 
* τοιούτοις TBCEFW.—f ὅτι χρηστὸν IV : ὅτι τὸ χρηστὸν *s.— καὶ τὸ E.—h σω- 
ματικήν suppl Γ'----ἰ δεῖ rc E cum s.—J γοῦν ᾧ.--Κ ἐστὶ om W.—! σοι T, τοι W, 
ó 


—n ἐδόκεις corr V, δοκεῖ T, ἐδόκει C.—^ ὡμολόγεϊς B, ὡμολόγεις CIV, ὁμολογεῖν 
F «—? ὡς εἰδὼς om T.—P? ὑμεῖς W.—A4 περὶ om W.—' ὁ om Z et pr E.—5 àprokó- 





τὰς δ᾽ ἄλλας πάσα----ἀγνοεῖν] | Quum 
id cetere ille omnes ignorent, pro τῶν 
ἄλλων πασῶν τούτων ἀγνοουσῶν. Cf. ad 
$. 48, HxiNp. 

διὸ δὴ] Ita Codd. A. εἰ M. pro δεῖ, 
^ vel absque his libris corrigi debebat, 

onvertitur, ut fieri solet, directus sermo 
inobliquum, HztN». 
᾿ σὰς ἄλλας Téxvas] Hec cum verbis 
Tabras μὲν coherent, a Ficino autem 
non sunt expressa, ΕἾΝ, 

$. 156. ravrà οὖν ταῦτα ὅτι] Hec 
liquet pendere a seqq. ὅτι λέγω. τοτὲ 
μὲν ----ἥκεις δὲ ὀλίγον ὕστερον λέγων, ut 
ποτὲ μὲν---αὖθις δὲ---νῦν δ᾽ αὖ ἕτερόν τι 
ἥκεις ἔχων $. 101. Itaque non est opus 
corrigere ὅτε λέγω, HxiNp. 

ὅτι λέγω] Non vertit hec verba Fi- 

cinus, Ἡουτη. 
᾿ ἀρτοποιὸ5} In prac. edit. ἀρτοκόπος. 
sed alteram illam lect. confirmat et quod 
Sequitur ἄρτους παρασκευάζων. STEPH. 

σπουδάζων, Θεαρίων ὁ àprokómos] Post 
σπουδάζων Codd. A. M. addunt ὅτι, 
non male, Nam absque eo exspectabam 
Accusativos potius Θεαρίωνα τὸν &proxó- 


πον eic, velut in Aristidis Codd. Mss. 
Barocc. et Coll. Nov. legitar Μίθαικον 
τὸν ἀρτοποιὸν καὶ Θεαρίωνα τὸν ὀψοποιὸν 
Orat, Plat. ii, p. 86. ed. Jebb. De Thea- 
rione, homine in opere pistorio celeber- 
rimo, veterum loca suppeditabit Toup. 
Emendatt. in Suid. voce ᾿Αγοράσαι t. 1. 
p. 15. ed. Oxon; ξεν. 

àprokómos] Cum Ald. et Athen. iii. 
p. 112. pro ἀρτοποιὸς scripsi, quod est 
in Bas. 2. et Cod. R. monitu Casauboni 
ad Athen, l.], Hziwp. 

&promois] Fortasse &promómos, quod 
Thomas Magist. h. v. praefert τῷ àpro- 
ποιὸς, et Phrynichus τὸ &prokómos in vo- 
cabulis minus probis numerat, ΕἾΝ, 

Μίθαικο5] Mithecus enim Syracusis 
fuit oriundus, ut patet ex Maxim. Tyrii 
Dissert, xxiii. in. ubi dicitur a Lacede- 
moniis urbe sua, in quam artis suc exer- 
cendz caussa venerat, exire jussus fuisse. 
Mithzci et Sarambi ab eodem Maximo 
Tyr. Dissert, iv. 5. mentio fit, ubi Da- 
visius attulit locos scriptorum, in quibus 
hi viri commemorantur, nec hoc nostro 
loco neglecto. Fix». 


I, 518. 


rd 


I1, 1. 154. 
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ὀψοποιίαν ,συγγεγραφῶς σὴν Σικελικὴν καὶ ᾿Σάραμβος à ó 
κάπηλος, ὅτι οὗτοι θαυμάσιοι γεγόνασι σωμάτων θερωπευ: 
ταί, ὁ pe ἄρτους θαυμαστοὺς παρασκευάζων, ὁ δὲ ὄψον," 
ὁ δὲ οἶνον. ἴσως ἂν οὖν ἠγανάκτεις, εἴ σοι ἔλεγον ἐγὼ OTÍ 
᾿Ανύρωπε, ἐπαΐεις οὐδὲν περὶ γυμναστικῆς" διακόνους μοι 
λέγεις καὶ ἐπιθυμιῶν παρασκευαστὰς ἀνθρώπους, οὐκ ἐπαΐ- 
οντας καλὸν κἀγαθὸν οὐδὲν" περὶ αὐτῶν," οἵ, ἂν οὕτω τύ- 
χωσίν, ἐμπλήσαντες καὶ παχύναντες τὰ σώμιωται τῶν ἀν- 
θρώπων, : ἐπαινούμενοι ὑπ αὐτῶν, προσαπολοῦσιν" αὐτῶν καὶ 
τὰς ἀρχαίας σάρκας. οἱ δ᾽ o! δι ἀπειρίαν οὐ τοὺς ἐστι- 
ὥντας αἰτιάσονται τῶν νόσων αἰτίους εἰναι καὶ τῆς ἀποβο- 
λῆς τῶν ἀρχείων σαρκῶν, ἀλλ᾽ οἱ ἂν αὐτοῖς τύχωσι τότε 
παρόντες καὶ συμβουλεύοντές Ti, ὅταν 02^ αὐτοῖς ἥκῃ, 7 
τότε πλησμονὴ νόσον φέρουσα συχνῷ ὕστερον χρόνῳ, ἃ ἅτε 
ἄνευ τοῦ ὑγιεινοῦ γεγονυῖα, τούτους αἰτιάσονται καὶ ψέ- 
ξουσι καὶ κακόν τι ποιήσουσιν, ἂν οἷοί τ᾽ ὦσι, τοὺς δὲ προ- 
τέρους ἐκείνους καὶ αἰτίους σῶν κακῶν ἐγκωμιάσουσι. 
[8. 157. Καὶ σὺ" νῦν, ὦ Καλλίκλεις, ὁ ὁμοιότατον, τούτῳ 
ἐργάζει" ἐγκωμιάζεις ἀνθρώπους oi TOUTOUC! covituani 
πος Y TAEZS$EFW οἱ »yp 'Y : 


ABCFW.—" ἑαυτῶν ΣΎ. 
—ÀY οὖν Ἐς.--- αὐτοὺς Φ.---- 


ἀρτοποιὸς cum *s corr Β.--ἰ ὄψου... οἴνου F.—" οὐδὲ 
—N τὰ τῶν V.—* προσαπολοῦσι LA : προσαπολλύουσι *s. 
ἃ δὴ pr E: δὲ *s,—h χρόνῳ om W.—* σὺ om pr &.— 


7] 
ἃ ToUro T.—* épyátei W.—! τούτους (T'ARZTIV : τοιούτους *s,—E ἑστιάκασιν Δ. 


θαυμάσιοῇ Malim θαυμαστοί. Cf. 
not. ad Theztet. ἃ. 158. extr. Deinde 
Cod. M. ἄρτους παρασκ. θαυμαστούς. 
Hxziwxp. 

ἀνθρώπου5}]  Vitiose Bas. 2. τοὺς àv- 
θρώπους. In talibus ἄνθρωπον cum con- 
temptu quodam adjici, velut ap. Lysiam 
p. 484. 1. ἄνθρωπος ὑπογραμματεὺς, do- 
cuit Valcken. in Oratt. Hemst. et Valck. 
p. 336. HxiNp. 

ir αὐτῶν] Cod. M. πρὸς αὐτῶν, 
etiam Cod. Aug. sed superscriptum erat 
ὑπ᾽. ΕἾΝ. 

οἱ δ᾽ αὖ δι᾽ &àmep.] Vulgo οἵ δ᾽ οὖν. 
Illud ex Codd, R. A. M. et Bas. 2. re- 
cepi. HarNp». 

αἰτιάσονται] αἰτιᾶσθαι eri. elvai 
crebra est locutio,  Phileb. ; dA. 
TOU κοινοῦ τούτου βίου αἰτιῴμεθ᾽ re, ἑκά- 
τέρος ὃ μὲν τὸν νοῦν αἴτιον, ó δ᾽ ἡδονὴν 
εἶναι. Cratyl, $. 6]. αἰτιῶνται δὴ οὐ τὸ 


ἔνδον τὸ παρὰ σφίσι πάθος αἴτιον εἶναι 
ταύτης τῆς δόξης, ἀλλ᾽ αὐτὰ τὰ πράγματα 
οὕτω πεφυκέναι. HgiND. 

συμβουλεύοντές τι, ὅταν δὴ αὐτοῖς} 
Ita rescribere ratio jubebat pro vulgato: 
συμβ. τι. Ὅταν δὲ etc. 
deinde, ὅταν οὖν ἔλθῃ 5 καταβολὴ αὕτη 
τῆς ἀσθενείας, τοὺς τότε παρόντας αἰτιά-. 
σονται συμβούλους. HgiNp. ἶ 

ποιήσουσι") — Cod. M. ποιήσωσιν, et 
paullo post ἐγκωμιάζουσι. Ficinus etiam. 
et Serranus non solum hoc, sed etiam 
futura, quz przecesserunt, per presentia 
expressere, ΕἾΝ, 

$. 157. ,ὁμοιότατον τούτῳ ἐργάζῃ] 
Cod. A. τούτοις, itemque M. e 
to tamen altero, ᾿Εργάζεσθαι e 
l. pro ποιεῖν adhibitum, ut see 
Apolog. p. 28. Ε, ᾿Εγὼ οὖν δεὶνὰ vi 
εἴην εἰργασμένος, εἰ etc, Lach. P. 200. 
B. σὺ μὲν οὖν μοι δοκεῖς ὡς ἀληθῶς ἄν. 


Eodem modo 
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» ^ "o / ps / M 7 

εὐωγχοῦντες ὧν ἐπεθύμουν, καί φασι μεγάλην τὴν πόλιν πε- 
/ 2 / e ^N , ^ S E , 5 ài 5 7 
ποιηκέναι αὐτούς" ὅτι δὲ οἰδεῖ καὶ ὑπουλός ἐστι δι ἐκεί- 

^ / , , / * ΄ 
γους τοὺς πωλαιούς, οὐκ αἰσθάνονται. ἄνευ γὰρ σωφροσυνής 

Ν ΄ 4 / M e N ΄ 
καὶ δικαιοσύνης A46) καὶ νεωρίων καὶ τείγων 704 Φορων 
Ν / B ^ 7 “ ' 
κοΐ! τοιούτων Φλυαρίων ἐμπεπλήκασι τὴν πόλιν. οτῶν OUV 


r. 519. 


ἔλθῃ ἡ καταβολὴ αὕτη τῆς ἀσθενείας, τοὺς τότε παρόντας. 


, 7 d E 7] 7 ^ N /, 
οαἰτιασονται συμβούλους, Θεμιστοκλέα δὲ καὶ Κιμωνα 
Ν / 2 Y ^ ^ ^M 
xoi llegimA&o, ἐγκωμυιάσουσι, τοὺς αἰτίους τῶν κωκῶν' σοῦ 
δὲ 7 3 / 5*4 M 3 ^ Ν ^5 e ££ , 
& i0w6 ἐπιλήψονται, ἐὰν μὴ εὐλαβῆ, καὶ TOU ἐμοῦ &TOLI- 
, / e n Np Roue ΄ 
βου Αλκιβιάδου, ὁτῶν καὶ τῶ ἀρχαί προσαπολλυώσι 
^ (AS. 4 , 31 » “ e , en. 
πρὸς O0iG ἐκτήσαντο, οὐκ αἰτίων OVTUV των 20,200), αλλ ἐσως 
΄, / » 3 2 ^ 
cveuriay.  [S. 158.] Καί τοί ἔγωγε ἀνόητον πρᾶγμα 
Ν Ll e ^ / ἈΝ 7 ^v ^ ^ 
A04 VUV OQU γιγνόμενον καὶ ἀκούων τῶν παλαιῶν ἀνδρῶν 
E , / ; / /  mnei.... - 
πέρι. αἰσθάνομναι' γἄρ, ὅταν ἡ πόλις τινὰ τῶν πολιτικῶν 


—h ἀκούων 1.--οἰ περιαισθάνομαι Δ.---ὖ καὶ om suppl T.—k ἄρα, E.—! ἀπόλλυνται 


θρώπειον πρᾶγμα ἐργάζεσθαι, οὐδὲν πρὸς 
σαυτὸν βλέπειν, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἄλλους. 
Et cf, $. 158. Ηξινν. 
τοιούτου: Sc. quales modo descrip- 
sit, qui imperiti non in ipsos auctores, 
sed in alios malorum, quibus premuntur, 
caussas transferunt. ta ferri potest hoc 
τοιούτους, Quanquam longe praeferendum 
videtur, quod expressit Ficinus, τούτους, 
hosce, cives nostros. ot τοι. εἱστιάκασι--- 
Kal φασι---πεποιηκέναι αὐτοὺς, qui horum 
cupiditates expleverunt quosque aivnt 
magnam fecisse civitatem. Hom. ll. A. 
78. ὃς μέγα πάντων ᾿Αργείων κρατέει καί 
οἱ πείθονται ᾿Αχαιοί. de Legg. i. p. 639. 
C. κοινωνίας ---, jj πέφυκέ τε ἄρχων c- 
Vai, μετ᾽ ἐκείνου τε ὠφέλιμός ἐστι. Hipp. 
Maj. δ. 22. τὸ καλὸν, ᾧ καὶ τἄλλα πάντα 
κοσμεῖται καὶ προσγενομένου αὐτοῦ καλὰ 
φαίνεται, ubi vid, not. ΗΕΙΝ. 

τοιούτου] Sane Ficinus τούτους vi- 
detur legisse, quam vertit hos (non hosce, 
ut explicandi causa posuit Editor.) At- 
que hoc τούτους modo ne de tempore 
capiatur, sed de ea, quam significat So- 
crates, civitate, mihi quoque videtur 
commode ab eo et non sine contemtu de 
antiqua illa plebe adhiberi potuisse. 
BurrM, 

ἄνευ γὰρ σωφροσύνη----τὴν πόλιν] Ci- 
favit hec Sopatrus Apam. Prolegg. in 
Aristid. p. 9. Ed. Jebb. Rourn. 

ἡ καταβολὴ αὕτη] Illa, quam dixi, 


verbis superioribus, ὅταν δὴ αὐτοῖς ἥκῃ 7] 
τότε πλησμονὴ νόσον φέρουσα etc. Quod 
monui propter Findeisenium, Tim. Lex. 
p. 154. Καταβολὴ, περιοδικὴ λῆψις πυ- 
pero), ubi vid. Ruhnken. ΗΕΙΝΡ. 

kal ToU ἐμοῦ ἑταίρου ᾿Αλκιβιάδου 
Pugnare hoc video cum computatione 
temporum, quam ante institui, Hic enim 
de Alcibiade loquitur Socrates tanquam 
florentibus jam rebus ejus; is autem 
duos annos ante tempus, quo disputatio- 
nem hanc habitam esse ostendi, depulsus 
erat imperio navali, atque inde ad mor- 
tem usque in exilio vitam egit. At vide 
tamen, quibus in hac re nixus fuerim ra- 
tionibus ; nec speres in dialogis philoso- 
phicis omnia ad ἀκρίβειαν historicam 
conscripta, Rovurn. 

δ. 158. αἰσθάνομαι γὰρ, ὅταν] Ex- 
trema hac periodo quum non certa pror- 
sus occurreret vitiatze scripture correctio, 
vulgatam retinui lectionem, ne inter- 
punctione quidem mutata. Scilicet subi- 
ta heec interrogatio, Ἄρα ἀδίκως---λόγος ; 
vix opus est monere, quam aspere et ab- 
surde sermonis h, l. tractum interrum- 
pat; tum proxima illa, τὸ δὲ ὅλον ψεῦδός 
ἐστι, ad eam adeo non respondent, ut 
haereat hic quisque cum offensione gra- 
vissima, Quam levat, non tollit scriptu- 
ra Cod. M. ἄρα. Hac enim recepta, etsi 
satis bene procedit orationis tenor, ὡς 
δεινὰ πάσχουσι---πεποιηκότες, ἄρα ἀδίκως 


11, i; 150. 
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ἀνδρῶν puer y eap TUA, ὦ ὡς ἀδικοῦντα, ἀγανοικτούντων καὶ 
σχετλιαζόντων ὦ ὡς δεινὰ πάσχουσι" πολλὰ καὶ ἀγαθὰ τὴν 
πόλιν πεποιηκότες ἄρα" ἀδίκως ὑ UT αὐτῆς ἀπόλλυνται, ὡς 
o" τούτων λόγος. τὸ δὲ ὅλον ψεῦδός ἐστι, προστάτης 
γὰρ πόλεως οὐδ᾽ ἂν εἷς ποτὲ" ἀδίκως ἀπόλοιτο UT αὐτῆς 
τῆς πόλεως Zc προστατεῖ.. κινδυνεύει γὰρ χαὐτὸν εἶναι, 
ὅσοι τε" πολιτικοὶ προσποιοῦνται εἶναι καὶ ὅσοι σοφισταί. 
καὶ γὰρ οἱ σοφισταί, σάλλα σοφοὶ ὄγτες, τοῦτο ἄτοπον ie 
γάζονται πρᾶγμα" φάσκοντες γὰρ ἀρετῆς διδάσκαλοι εἶς- 
Voti πολλάκις κατηγοροῦσι τῶν pua gran, ὡς ἀδικοῦσι σφᾶς 
αὐτοὺς» σούς τε μισθοὺς ἀποστεροῦντες καὶ ἄλλην χάριν 
οὐκ ἀποδιδόντες, εὖ παθόντες Um αὐτῶν. καὶ τούτου τοῦ 
λόγου τί ἂν ἀλογώτερον εἴη πρᾶγμα, ἀνθρώπους ἀγαθοὺς 


om T. 


F.—P αὐτοὺς delendum censeo.—4 ὡς μαθόντες suppl P.— 


-οὗὡς ὃ τούτων λόγος" Tb δὲ ὅλον ψεῦδός 
ἐστι, tamen ἄρα in media hac oratione 
post ἀδίκως poni debebat, neque vero 
hic aptum omnino est ἄρα, igitur, quo- 
niam, quamvis quis plurimis rempubli- 
cam beneficiis demeruerit; potest is ta- 
men ejusmodi facinus committere, ut 
jure meritoque ad supplicium a civibus 
damnetur. Jam nulla superest tuendz 
hujus vocula ratio, ni velis corrigere : 
ὡς δεινὰ πάσχουσιν, εἰ πολλὰ καὶ ἀγαθὰ 
τὴν πόλιν πεποιηκότες ἄρα, ἀδίκως ὑπ᾽ 
«νῶι ἀπόλλυνται, ὡς ὃ τούτων λόγος, τὸ 

δὲ ὅλον ψεῦδός ἐστι. Nam ἄρα sic postpo- 
nitur interdum. Phileb. p. 41. C. ᾿Αλλὰ 
μὴν εἴπομεν, εἴπε μεμνήμεθα, ὀλίγον ἐν 
τοῖς ἔμπροσθεν, dos ( (scr. ὡς, ἕως àv) αἱ 
λεγόμεναι ἐπιθυμίαι ἐν ἡμῖν ὦσι δίχα ἄρα, 
τότε τὸ σῶμα καὶ χωρὶς τῆς ψυχῆς τοῖς 
παθήμασι διείληπται. Protag. p. 355. 
B. ὡς δὲ ταῦτα γελοῖά ἐστι, κατάδηλον 
ἔσται, ἐὰν μὴ πολλοῖς ὀνόμασι χρώμεθα 
ἄρα, ἡδεῖ τε καὶ ἀνιαρῷ καὶ ἀγαθῷ καὶ 
-— HxzriNp. 

τὸ δὲ ὅλον ψεῦδ. ἐστι) Quum tamen 
Lotum hoc falsum sit. Hx1Np. 

προστάτης γὰρ TÓAews—TmpocTarei] 
Citata hzc sunt ab Aristide in Communi 
Apol. p. 271. ubi τῇς πόλεως scribitur in 
cjusdem. Ms. Coll. Nov. Rovrz. 

ὑπ᾽ αὐτῆς τῇ]  Aristid. ὑπ᾽ αὐτῆς 
ταύτης "τῆς. A Platone scriptum puto 
ὑπὸ “ταύτης τῆς πόλ. Hxiwp. 

αὐτῆς τῆς πόλεως: ταύτης, quod post 


—m οὐ ᾧ,---ἢ πόλεως οὐδ᾽ ἂν εἷς Tori] τῆς πόλεως ἧς προστατεῖ 9.— 


9. Te om 
r ἀδικίας corr F.— 


αὐτῆς additur apud Aristidem, in ejus- 
dem auctoris Msto in Collegio Novo as- 
servato punctis notatur quasi suspectum, 
Rovrz. 

φάσκοντες γὰρ ἀρετῆς]  Routh. citat 
* Xenoph. Mem. ἃ. i. 2. 7. ᾿Ἐθαύμαζε δὲ 
(Σωκράτης) εἴ τις ἀρετὴν ἐπαγγελλόμε- 
νος ἀργύριον πράττοιτο καὶ μὴ νομίζοι τὸ 
μέγιστον κέρδος ἕξειν φίλον ἀγαθὸν kr» 
σάμενος, ἀλλὰ φοβοῖτο, μὴ ó γενόμενος 
καλὸς κἀγαθὸς τῷ τὰ μέγιστα εὐεργΎ 
σαντι μὴ τὴν μεγίστην χάριν ἕξοι. — Iso» 
crat. contra Sophist. ed. Steph. p. 292, 
A. Τοὺς μὲν ἄλλο τι παιδεύοντας προσ- 
ἥκει διακριβοῦσθαι περὶ τῶν διαφερόντων" 
οὐδὲν γὰρ κωλύει τοὺς περὶ ἕτερα 
γενομένους μὴ χρηστοὺς εἶναι p 
συμβόλαια" τοὺς δὲ τὴν ἀρετὴν κ dH 
σωφροσύνην ἐργαζομένους, πῶς οὐκ 
γόν ἐστι, μὴ οὐ τοῖς μαθηταῖς μᾶλλον 
πιστεύειν; Οὐ γὰρ δήπου περὶ τοὺς ÉA- — 
λους leras xà κα γαθοὶ kal δίκαιοι περὶ 
τούτους ἐξαμαρτήσονται, δ obs To 
yeyóvaci, ἨΕΙ͂ΝΡ. 4 

&rocTepoUvres] Exemplum ejus 
mercedis negatz extat apud Gellium | 
Noct, Att. v. 10. Fixp. 

καίτοι τούτου τοῦ Aóy.] Sic mi 
cunctatus rescripri pro καὶ τούτου T. À«. ὦ 
de Legg. ii. p. 656. B. τότε duoi 1 
δήπου ἀνάγκη τὸν χαίροντα, MEE 
χαίρῃ, ἐὰν ἄρα καὶ ἐπαινεῖν J^ 
Καίτοι τοῦ τοιούτον τί μεῖζον à sd 
κακὸν φαῖμεν ἂν ἡμῖν ἐκ πάσης 


ΨΥ... $e - 
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Y δ 7 "fà , » / s iJ Fort ^5 ^ 
xou δικαίους "y&vopusvoUc, ἐξαιρεθεντας μὲν ἀδικίαν" ὑπὸ TOU 
Ll f ad 5 
διδασκάλου, σγόντας" δὲ δικαιοσύνην, ἀδικεῖν τούτῳ ᾧ" οὐκ" 
! ^ ^ 5 “" ε Lr 
ἔχουσιν; oU δοκεῖ coi τοῦτο ἄτοπον tiM, ὦ ἑταῖρε; Klo 
^ ^ ον /, , 
ἀληθως δημηγορεῖν pue" ἠνάγκασας, ὦ Καλλίκλεις, οὐκ 
ἐθέλων ἀποκρίνεσθαι" 
L RN , 5 * ^e / , » 7 , 7 
$. 159. ΚΑΛ. Σὺ δ᾽ οὐκ ἂν οἷός T. εἴης λέγειν, εἰ μῆ 
ψίς σοι ἀποκρίνοιτο; 


4 7 Lr ^ x ' x 7 - 7 / 
ZO. "Eom γε" νῦν γοῦν" συχνοὺς τείνω τῶν λόγων, 


/, / , 0^.3 /, d. 

ἐπειδή μοι οὐκ ἐθέλεις ἀποκρίνεσθαι.) ἀλλ᾽, ὦ ᾽γαθε, εἰπὲ 
Ν / , ^ / iG" , Ν 7 

πρὸς Φιλίου, οὐ δοκεῖ σοι ἄλογον εἰναι, ἀγαθὸν φάσκοντα 

7] Ψ J e LEE 4 ^w Ἁ 

πεποιηκέναι τινὰ μέμφεσθαι τούτῳ, ὅτι UD ἑαυτοῦ ἀγωθὸς 


/ Y »/ / , 
γεγονώς τε καὶ ὧν ἐπειτοι πονηρὸς ἐστιν: 


ΚΑΛ. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


— ΣΩ, Οὐχοῦν ἀκούεις τοιαῦτα λεγόντων τῶν φασκόντων 
γ 
παιδεύειν ἀνθρώπους" εἰς ἀρετήν; 
KAA. '"Ἔγωγε. ἀλλὰ τί ἂν λέγοις ἀνθρώπων πέρι οὐ- 


δενὸς ἀξίων; 


ἔ 


ὃ 


8 ἔχοντας ΣΥΦΙΥ͂, σχόντας B : σχόντας cum s corr E. τοῦτο ᾧ.---ἰ ὦ IV, ὦ W: 
*s.—" οὐκ om I.—" μὲν 7(Δ.----ὖν ἀποκρίνασθαι Es.—* γὰρ ZY et pr E, δὲ ΦΥ͂, δὲ 
γοῦν T.—! ἀποκρίνασθαι Es.—^ ἀνθρώπους παιδεύειν EXYIV.—^ κείνων Ἅ{ΔΦ.---- 


γίγνεσθαι ; Idem restituendum in Pha- 
done p. 103. C. ^Apa μή που, ὦ Κέβης, 
καὶ σέ τι τούτων ἐτάραξεν ὧν ὅδε εἶπεν ; 
Οὐδ᾽ αὖ, ἔφη ὃ Κέβης, οὕτως ἔχω, καὶ 
τοιοῦτό τι Ἀέγω, ὡς οὗ πολλά με ταράτ- 
Te. Repone καίτοι οὐ τοῦτο λέγω. 
Ἤξεινν. 

ἐξαιρεθέντας ἀδικίαν͵)], ^ Liberatos in- 
justitia, De structura hac vid. Valcken, 
Diatrib. in Eurip. Fragm. p. 203. 
Hrixp. 
» exóvras δὲ] Sic cum Steph. Cod. R. 
Superscripto tamen ἔχοντας, ut est in 
Codd. A. M. Nam Edd. vett. vitiose 
habent σχόντες. σχόντας est adeptos. 
Hzrix». 

és ἀληθῶς δημηγορεῖν] Respicit So- 
crates Calliclis illa $. 83. ὦ ἸΣώκρ. δοκεῖς 
ΨΡεανιεύεσθαι ἐν τοῖς λόγοις ὡς ἀληθῶς δη- 
Μηγόρος bv, καὶ νῦν ταῦτα δημηγορεῖς 
etc. ubi vid. not. Cod. M. ὡς ἀλ. με 

δημηγορεῖν. Hr1ND. 

᾿ς &. 159. σὺ δ᾽ οὐκ hv—ürokplvoro] 
Abjeci post πῶς, quz vulgo ponitur, in- 
terrogandi notam, ut excusandi quasi 
Causa, quanquam ironice, hec Callicles 


subjiciat, ιν. 

νῦν γοῦν (Codd. A. M. γὰρ) συχνοὺς 
τείνω τῶν λόγων] Protag. p. 329. A. 
δολιχὸν κατατείνουσι ToU λόγου. In seqq. 
ἔπειτα πονηρός ἐστιν, positum ἔπειτα 
pro ὅμως, usu frequentissimo. V. Wolf. 
ad Demosth. Leptin. p. 353. Statim 
post Codd, A. M. τῶν φασκ. ἀνθρώπους 
παιδεύειν. ΠΕΙ͂Ν. 

ἀλλὰ τί àv λέγοι5] In Protagoram 
Prodicumque et ceteros ἀρετῆς διδασκά- 
Aovs dici hzc videntur a Callicle, qui. 
ipse cum Gorgia non virtutis, sed dicendi 
et administrande rei publice peritum se 
ferebat. Plato Menon. p. 95. C. Kai 
Γοργίου μάλιστα, ὦ Σώκρατες, ταῦτα 
ἄγαμαι, ὅτι οὐκ ἄν ποτε αὐτοῦ τοῦτο ἀκού- 
σαις ὑπισχνουμένου, (διδάξειν τὴν ἀρετὴν,) 
ἀλλὰ καὶ τῶν «v καταγελᾷ, ὅταν 
ἀκούσῃ ὑπισχνουμένων, ἀλλὰ λέγειν οἵε- 
ται δεῖν ποιεῖν δεινούξ. Quem locum 
etiam Routhius huc attulit. Ipsa hwc 
Calliclis verba ita intelligenda : sed 'cur 
loqueris de hominibus prorsus futilibus? 
Alcib. i. p. 118. E. 'AX. Τί δ᾽ àv ab 
Κλεινίαν λέγοις, μαινόμενον ἄνθρωπον ; 


IT, h 157. 


r, 520. 
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zo. Τί δ᾽ ἂν περὶ ἐκείνων" λέγοις," οἱ φάσκοντες προε- 
στάναι τῆς πόλεως καὶ ἐπιριελεῖσθαι ὅπως ὡς βελτίστη 
ἔσται, πάλιν αὐτῆς κατηγοροῦσιν ὅταν τύχωσιν, ὡς πονήρο- 
τάτης; οἰει TI διαφέρειν τούτους ἐκείνων; ταὐτόν, ὠ pa 
Mp, ἐστὶ σοφιστῆς καὶ ῥήτωρ, ἢ ἐγγύς Ti 
mio, ὡς περ ἐγὼ ἔλεγον πρὸς looo. σὺ δὲ 
μὲν πάγκαλόν Ti Olei. εἰναι,,, τὴν ῥητορικήν, 
φρονεῖς. 77 δὲ ἀληθείᾳ κάλλιόν ἐστι σοφιστικὴ ῥητορικῆς, 
νομιοθετικὴ δικαστικῆς καὶ" γυμναστικὴ ἰατρικῆς. 
[S. 160. | Move δ᾽ ε ἔγωγε καὶ ὠμηῆν τοῖς δημιηγόροις, TÉ 
καὶ σοφισταῖς οὐκ ἐγχωρεῖν μέμφεσθαι σούτῳ τῷ πράγ- 
μῶτι ὃ αὐτοὶ παιδεύουσιν, ὡς πονηρόν ἐστιν εἰς σφᾶς" ἢ τῷ 


ὅσῳ 7t 


b λέγης P. 


Theztet. $. 7858. Λέγωμεν δὴ---περὶ τῶν 
κορυφαίων. TÍ γὰρ ἄν τις τούς γε φαύλως 
διατρίβοντας ἐν φιλοσοφίᾳ λέγοι ; ; Eu- 
thyd. $. 47. τὰς μὲν οὖν πολλὰς (τέχνας) 
τί ἄν σοι λέγοιμι; Ἐπὶ δὲ τὴν βασιλικὴν 
ἐλθόντες τέχνην etc. proxima Socratis 
hoc sensu: Quid vero de illis dicendum 
putas etc. nisi forte legendum : τί δ᾽ αὖ 
περὶ ἐκείνων λέγεις. Atque λέγεις habet 
Cod. M. altero tamen superscripto.— 
ὅταν τύχωσιν, quandoque, serius ocius. 
Hziw». 

ὦ μακάριε, ἐστὶ] Sic Cod. M. Vulgo 
ὦ μακάρι’, ἐστὶν---ὥσπερ ἐγὼ ἔλεγον. V. 
δ. 46. HzIND. 

κἀλλιόν ἐστι σοφιστικὴ ῥητορικῆς} So- 

atrus Apam. Prolegg. in Aristidem, p. 6. 

. Jebb. Γίγνεται, φησὶν (Plato), ó ῥή- 
τωρ τῆς σοφιστικῆς διάκονος καὶ ὑπηρέ- 
Tus, ὥσπερ ὃ δικαστὴς τοῦ νομοθέτου. 
Βουτη. 

ὅσῳπερ νομοθετικὴ δικαστικῆς καὶ γυμ- 
ναστικὴ ἰατρικῆς] Utrumque hoc refellere 
conatur Aristides, nempe κάλλιον εἶναι 
νομοθετικὴν δικαστικῆς, et γυμναστικὴν 
ἰατρικῆς. Communi Apol. p. 278. 291. 
Ubi, ut ante dixi, Ou , Quom vs, non δι- 
καστικῆς, legens Áristides justitiam uni- 
versalem a Platone intelligi fingit. Op- 
time Sopatrus in Prolegg. Τοῦ μὲν σώ- 
ματος θεραπείαν λέγει (Plato), τήν τε 
γυμναστικὴν, τήν τε ἰατρικήν. ἡ μὲν γὰρ 
ὅλως οὐ συγχωρεῖ νοσεῖν τὴν ἀρχὴν, ἡ 7 
γυμναστική" ἡ δὲ ἰατρικὴ τὸ νοσοῦν θερα- 
πεύει. καὶ ἀμφοτέρας μὲν ἐπαινεῖ τὰς πα- 
ρασκευὰς, ἐπὶ πλέον δὲ τὴν γυμναστικὴν 
τῆς» ἰατρικῆς, φησὶ "yàp μὴ νοσοῦν ὅλως 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


--- εἶναι οἴει 1.---ὦ ὥσπερ EXYIV. 

































καὶ παραπλή- 
ài ἄγνοιαν TÓ 
TOU δὲ κατο- 


Aer 


nn 


—e* kal om IV.—f σοφοῖς 1.—8 δέ €. 


ἀρχὴν (deest ἄμεινον εἶναι, vel εὐδαιμο- 
νέστερον εἶναι) ἢ νοσοῦντα θεραπεύεσ- - 
θαι. ὁμοίως πάλιν καὶ ἐπὶ τῆς ψυχῆς δύο 
μέρη δίδωσι, τὴν νομοθετικὴν, καὶ τὴν 
δικαστικήν. ἣ μὲν γὰρ, φησὶ, διδάσκει τά 
τε δίκαια καὶ τὰ καλὰ καὶ τὰ συμφέροντα' — — 
j δὲ ταῦτα παραβαίνοντας κολάζει, καὶ 
βελτίους ἀπεργάζε εται. καὶ γίνεται, φησὶν, 
ἰατρικὴ πονηρίας ἣ δίκη. p. 6. Rovrz. 
ὅσῳπερ νομοθετικὴ δικαστικῆς} Aiun 
Pythagoram quoque anteposuisse illam. 
justitie partem, quz leges fert, ei qua 
ipsas administrat. —Vide lamblichum. 
in ejus Vit, c. 30. p. 145. Ed. Kust, 
Rovrz. 
ὅσῳπερ νομοθετικὴ δικαστικῆς} 4 
enim a delictis νομοθετικὴ, ut ne opt 
sit judiciis penisque, velut, qui gyme 
nasticen probe exercendo sanitatem cor 
poris tuetur, is medendi arte non eget 
Cf. $. 75. HziNp. 
δ. 160. ἔγωγε kal ῴμην] Habet hoc 
καὶ vim quandam intendendi, ut Thezte 
$. 61. αὐτὸν τοῦτον καὶ λέγω σοφὸν, 
ἄν τινι ἡμῶν, ᾧ φαίνεται καὶ ἔστι kaki 
μεταβάλλων ποιήσῃ ἀγαθὰ φαίνεσθαί 
καὶ εἶναι. HEiNp. 
ὃ αὐτοὶ] Nisi scivissem, Platonem t 
ticulum ὃς non raro in casu respondi 
jubere verbo sequenti, non nomini pr 
cedenti, recepissem $ pro ὃ : certe strü 
tura hzc non tam dura esset, 1 q 
reperitur de Rep. ii. p. 375. 
bis"I5o: uev ἄν τις kal ἐν ἄλλοις iod 
οὐ μέντ᾽ àv ἥκιστα ἐν d ἡμεῖς πο 
λομεν τῷ φύλακι. Fix. 
ὃ αὐτοὶ] Cod. A. d oí. Cod. M 











ΤΟΌΡΤΠΙΑΣ: 353 
αὐτῷ λόγῳ τούτῳ ἅμα καὶ ἑαυτῶν κατηγορεῖν, OTI οὐδὲν τι. i. 158. 
ὠφελήκασιν οὕς φασιν ὠφελεῖν. ovy, οὕτως ἔγχει; 

ΚΑΛ,. Πάν γε. 

ΣΩ. Καὶ προίσθαί γεῦ δή που τῆν εὐεργεσίαν ἄνευ 
μισθοῦ, ὦ ὡς τὸ εἰκός, μόνοις τούτοις ἐνεγώρει, εἰ περ ἀληθη 
ἔλεγον. ἄλλην μὲν γὰρ εὐεργεσίαν, τις εὐεργετηθείς, οἷον 
ταχὺς γενόμενος διὰ παιδοτρίβην, i ἴσως ἂν ἀποστερήσει 
τὴν χάριν, εἰ προοῖτο" αὐτῷ ὁ παιδοτρίβης καὶ μῆ, συνθέ- 
μένος αὐτῷ parbo», ὅτι μάλιστα ἅμα μεταδιδοὺς τοῦ τά- 


χους λαμβάνοι τὸ ἀργύριον οὐ γὰρ: τῆ ᾿ βραδυτῆτι, 04 UU, 


ἀδικοῦσιν οἱ ἀνθρωποι, ἀλλ᾽ ἀδικίᾳ. ἢ γάρ; 


ΚΑΛ. Ναΐ. 


20. Οὐκοῦν εἰ τις αὐτὸ 


TOUTO ἀφαι d) τὴν ἀδικίαν, 


οὐδὲν δεινὸν αὐτῷ μή πότε ἀδικηθῇ, ἀλλὰ" μόνῳ ἀσφαλὲς 
ταύτην τῆν' εὐεργεσίαν προέσθαι, εἰ περ τῷ ὄντι δύναιτό τις 


ἀγαθοὺς ποιεῖν. οὐγ, οὕτως; 


KAA. Oz. 


S 161. ΣΩ. Διὰ ταῦτ ἄρα, ὡς ἔσικε, τὰς μὲν ἄλλας 
συμβουλὰς συμβουλεύειν λαμβάνοντα ἀ ἂρ γύριον, οἷον οἰκο- 
μίας πέρι ἢ τῶν ἄλλων TEY VA, οὐδὲν αἰσγρόν. 


—h προοῖτο Δ: 


πρόοιτο *s.—! τῇ om IV.—J ἀφαιροῖ Es. —k ἀλλὰ EYIV : ἀλλ᾽ ὃ 


XTASBCFW et corr 3: ἀλλ᾽ ᾧ $e. —I ἀσφαλεστάτην τὴν XY, ἀσφαλέστατον τὴν 


1V.—"m ἀγαθοὺς δύναιτό τις .— 


αὐτοὶ, superscripto ᾧ. Nilus displicet 
ᾧ αὐτοὶ, quo Atticismo nilil est tritius. 
| proximis, ἢ τῷ αὐτῷ λόγῳ---κατηγο- 
ρεῖν, apud animum intelligi potest ἀνάγ- 
κὴν εἶναι, ut Phadr. $. 52. τοῦτο (τὸ 
αὑτὸ κινοῦν) obT ἀπόλλυσθαι οὔτε γίγ- 
γεσθαι δυνατὸν, ἢ πάντα τε οὐρανὸν πᾶσάν 
τε γῆν συμπεσοῦσαν στῆναι etc, HrriNpD. 
ἀφαιρεῖ) Sic pro ἀφαιροῖ Codd. R. A. 
M. Statim post e Codd. M. et A. ἀλλὰ 
μόνῳ scripsi loco vulgati ἀλλ᾽ ᾧ μόνῳ, 
E non nisi per durissimam ellipsin 
ndi vel potius excusari poterit, ut 
Subaudiatur οὗτός ἐστι, sed qui solus se- 
iw possit hoc beneficium absque mer- 
cede permittere, is est, si quis etc, Nam 
quod Routhius $ pro αὐτῷ vel ἐκείνῳ 
h. l. positum putat, ut in formula ἢ δ᾽ ὃς, 
eo virum optimum sermonis ratio fefel- 
lit. Cod. Reg. ἀλλ᾽ ὃ s perscripto ἀλλὰ 
Plat, Vor. 


σ 
" βέλτιστον B, βέλτιστον ΔΈΞΣΦΟΥ, βέλτιστα 


5, unde aperta est. vitii origo. HriNp. 

' 8 μόνῳ] ὃ pro $ Ms. Reg. male. ἀλλὰ 
D superscribitur. Adhibetur hoc loco $ 
pro αὐτῷ, vel ἐκείνῳ. In nominandi casu 
habet Plato frequenter ἦδ᾽ ὃς, pro ἔφη δ᾽ 
αὐτὸς, supr. kal ὃς ἐθαύμασεν, pro kai 
αὐτὸς ἐθαύμασεν. | In Symposio quoque 
καὶ 3j — £n, pro καὶ αὐτὴ ἔφη, p. 208. C. 
Et in ipso fine Epist. Pauline ad Roman. 
ᾧ pro αὐτῷ poni videtur. Rovrn. 

ἀσφαλὲς ταύτην] Cod. M. ἀσφαλεσ- 
τάτην. Mox ξυμβουλὰς desiderabatur in 
Cod. M. ct γε post ἔοικε. ΕἾΝ᾿. 

$. 161. διὰ ταῦτ᾽ ἄρα] Cod. Reg. Διὰ 
ταῦτ᾽ ἐστὶν ἄρα. Mox vulgo διοικοῖ. Cod. 

οἵ 

Μ. Bioucy, ex quo Atticam formam διθι- 
κοίη restitui, quam plurimis in Platone 
locis meliores aliquando libri redhibe- 
bunt, ΠΕΙ͂Ν τὶ 


ΠῚ, "δ ἃ 


11. i. 159, 


1, 521. 
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KAA. "Ecixé γε. 
XQ. ἹΠερὶ δέ γε ταύτης 


τρόπον ὡς βέλτιστος" εἴη" καὶ ἄριστα σὴν αὑτοῦ οἰκίαν 
διοικοῖι ἢ 7 πόλιν, αἰσχρὸν νενόμισται μῆ φάναι ᾽συμβουλεύ- 
εἰν, ἐὰν m φις αὐτῷ ἀργύριον διδῷ. 7 γάρ; 


ΚΑΛ. Nai. 


290. Δήλον γὰρ ὅτι τοῦτο αἰτιόν ἐστιν, ὅτι μόνη αὕτη 
τῶν εὐεργεσιῶν σὸν εὖ παθόντα ἐπιθυμεῖν ποιεῖ ἀντευποιεῖνι 
ὥστε καλὸν δοκεῖ τὸ σημεῖόν εἶναι, εἰ εὖ ποιήσας; ταύτην 
τῆν εὐεργεσίαν ἀντευπείσεται 


el ᾽ 
OUTUG ἐγοντῶ; 


ΚΑΛ. Ἔστω». 


$0. 'Ezi ποτέραν οὖν us παρακαλεῖς zz θεραπείαν 
τῆς πόλεως; διόρισόν puoi" τὴν TOU διαμάχεσθαι ᾿Αδηναίοις 
ὅπως ὡς βέλτιστοι ἢ ἔσονται, ὡς ἰατρόν, Tj ὡς διακονήσονταν 


καὶ πρὸς χάριν ὁμιλήσοντως 
λίκλεις" δίκαιος pie εἰν 


IV: βέλτιστος cum *s corr E.—9 εἴη om IV.—P οἰκίαν om pr A.—4 οἰκοῖ pr Δ, 
r ἄντ᾽ é) ποιεῖν eR yif Ane E, ἀντευποιήσεται Y: 


διοικῆ 9W.— 
πείσεται s.—! τὴν om. ZYV et pr 5 


αἰσχρὸν νενόμ. μὴ φάναι] Supplendum 
mentc, ut sexcenties, τινὰ, unde statim 
illud αὐτῷ. De Rep. i. p. 347. C. ὅθεν 
κινδυνεύει τὸ ἑκόντα ἐπὶ τὸ ἄρχειν ἰέναι, 
ἀλλὰ μὴ ἀνάγκῃ, αἰσχρὸν νενομίσθαι" τῆς 
δὲ ζημίας μεγίστη τὸ ὑπὸ πονηροτέρου ἄρ- 
χεσθαι, ἐὰν μὴ αὐτὸς ἐθέλῃ ἄρχειν. (ΟἿ, 
ad $. 26. Hrixp. 

ἐὰν μή Tis αὐτῷ ἀργύριον διδῷ Minus 
certe honesta erat Socratis atque Platonis 


: svo mercedis ob institutionem exactio ; 


cf. Socratis Apol. $. 4. In Hippia quo- 
que Majori refertur, p. 282. C. neminem 
e veteribus philosophis ad Anaxagore 
usque tempus doctrine mercedem exe- 
gisse; et primum omnium Protagoram 
sophistam hunc induxisse morem asserit 
Philostratus, |. i. Vit. Sophist. p. 498. 
Ed. Morelli. Medicis quoque doctrina 
ἄμισθος injungitur Hippocratis juramento, 
cujus religione obstricti sunt olim omnes, 
quicunque artem profitebantur, — Vide 
Fosium in Hippocratem, p. 29. Et, si 
criticos, sive Homeri interpretes, exci- 
pias, quos gra meruisse ex Xenophontis 
Sympos. c. 3, apparet, sophistis solis ex 


IIAATONO3 


ὡς περ ἤρξω παῤῥησιάζεσθαι, 

























τῆς πράξεως, ὅν τιν ἄν τις 





, N 7 ᾽ ᾽ ^ 
εἰ δὲ (μῆ, ου. ἐστι TUTO, 


ἀληθῆ μοι εἶπε, ὦ" Καλ- 


ἀντ᾽ 


" διακονήσονται., ὁμιλήσονται F.—" ὦ ὃ id. 


literatis aliquandiu mos ille fuisse vide E. 
tur ; quorum in docendo avaritiam nullibi 
non Plato, aliique plures, incusarur it. 
Primus vero Socraticorum Aristippuse it, 
qui ejusmodi quid fecisse refertur, im- 
probante interim magistro ipsius Socrate, 
teste Diog. Laertio, Vit. Aristippi p: 
cipio, qui idem de ZEschine quoque So: 
cratico tradidit, Socratem vero ipsu 
nunquam a discipulis exegisse mercede 
ex Apol. l. c. Euthyph., ξ. 3. Hip. Ma 
p. 300. D. et Xenoph. A pol. Socr. $. 
Unde οὐ προσηκόντως scripsisse videt: 
Comicus in Nub. 98. si ibi vellet inn x 
solitum esse exigere mercedem Socra' 
ubi πῶς à», bene interrogat Scholia 
μισθὸν ἐπράττετο παρὰ τῶν συνόντων 
λέγων περὶ αὑτοῦ, ὅτι οὐδὲν οἶδα ; Rov 
εἰ ὁ εὖ morfus] Ατιϊου]απ), quo ! 
rent libri scripti editique, ratio inte 
nere jubebat. ταύτην τὴν εὐεργ. sc. 
αὐτὸς εὖ ἐποίησε. Tum junctim exl 
bui ἀντευπείσεται. Vulgo ἀντ᾽ εὖ π 
σεται. ἤεινν. 
ὥσπερ ἤρξω παῤῥησιάζεσθαι] Cf. μι 
44- $. 94. Hxixp. 
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Ἀ 5 /, ὃ ^ τ »Ὥ λχ ^) ^ 
πρὸς ἐμέ, ιώτελειν ἃ νοείς λέγων. καὶ νυν εὖ 


/, , /, 
VOL4QG εἰπε. 


KAA. Λέγω τοίνυν ὅτι ὡς διακονήσοντα.ἢ 


ἃ. 162. ZO. Κολακεύσοντωα ἄρα ws," ὦ γενναιότατε, 


παρακαλεῖς. 


ΚΑΛ. E/ σοι Μυσόν" γε ἥδιον" καλεῖν, ὦ Σώκρατες' 
ὡς εἰ μὴ" ταῦτά γε ποιήσεις---οΐ 


EX.—" «Lom L—* καὶ post εὖ om F.—* ὅτι om ΞΦΙΨ, ---ἰ διακονήσονται F.—? γε 


ὃ ὁ 


ᾧ,--τὐῦ͵ μισῶν ΣΎ, μυσόν cum *s corr Ξ: 


εἴσυμοισόν 1.---- ἴδιον W.—4? καλῶν F, 


παρακαλεῖν pr P.—* μή γε 1.--οἴ ποιήσης C.—8 εἴποις ὙΥ.--- ὅτι Ἴ(Δ.---ἰ ἀγαθόν 


δ. 162. κολακεύσοντα ἄρα] Accuratius 
scripsisset : ὡς κολακεύσ, particulamque 
illam, vereor, ne praecedens Ze. absorp- 
serit, ΠΕΙ͂Ν. 

εἴ σοι Mvaóv γε ἥδιον καλεῖν] | Men- 
dosus est hic locus, et fortasse voces ali- 
quot desunt. Srgen. Emendaverat Cor- 
narius, Ei μὴ σοὶ Μυσῶν γίνεσθαι ἥδιον 
λείαν, qui una voce, nempe Μυσῶν, in 
Codice Msto reperta, reliqua ex ingenio 
mutabat. Casaubonus quoque in Notulis 
suis Mstis, ita legendum monet, Ei μὴ 
σοὶ Μυσῶν γε ἥδιον εἶναι λείαν, scribitque, 
se postea ita reperisse emendatum in ver- 
sione Ficini a l'remuleo [sic], qui tamen 
aposiopesin in sequentibus verbis (ὡς, ei 
“μὴ ταῦτά γε ποιήσεις.) non explicuit bene, 
nam ὡς valet hic nam, et tollenda inter- 
rogatio post ποιήσεις. —Casaubonum in 
hac emendatione omnino sequendum du- 
co, nisi malueris pro λείαν λείᾳ dativum 
legere. Et felici ejus atque Cornarii 
€onjectur& nonnihil hoc quoque favet, 
quod Tim:eus inter voces Platonicas vo- 
cem Λεία explicavit, quam in Platone se 
nusquam reperisse testatur Timazi editor 
Rhunkenius. . Proverbium, Μυσῶν λεία, 
ita explicat Suidas : Μυσῶν λεία. mapoi- 
μία ἐπὶ τῶν κακῶς διαρπαζυμένων. oi "yàp 
περίοικοι κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον (κατὰ 
τὴν Τελέφου τοῦ βασιλέως ἀποδημίαν) 
τοὺς Μυσοὺς ἐληΐζοντο. Porro aliud est 
proverbium gentis istius summum con- 
temptum declarans, nempe Μυσῶν ὃ ἔσ- 

aros, quod cum ab aliis, tum a nostro 
adhibetur in Thezteto p. 209. Β. Lectio 
; Corrupta, Ei σοὶ Μυσόν γε ἥδιον καλεῖν, in 
omnibus Edd. atque Ms, Reg. extat, nec 
. diversum quid a Ficino videtur esse in- 
ventum, qui vertit, Si mavis o Socrates 
Mysiiom vocari, vocaberis utique ; nisi 
quod καλεῖσθαι pro καλεῖν legerit, aut 





maluerit, Rovru., 

εἴ σοι Μυσόν γε ἥδιον καλεῖν] In hoc 
loco mendosissimo nihil quidquam vari- 
antlibri neque scripti neque editi, sed 
verisimillima eum, opinor, emendatione 
sanavit Cornarius, corrigens, Εἰ μή σοι 
Μυσῶν γίγνεσθαι ἥδιον λείαν, ὦ Xókp. in 
quibus Μυσῶν pro Μυσὸν in libro scripto 
reperisse se ait, Unus tamen in hac lec- 
tione verborum ordo non satis placet, 
propiusque etiam videtur ad veritatem 
accessisse magnus ille Casaubonus, cujus 
ex notulis Mss, hanc correctionem protulit 
Routhius: Ei μή σοι Μυσῶν γε ἥδιον εἶναι 
λείαν, quem in modum hac emendata se 
postea reperisse in Ficini versione a viro 
docto scripsit ibi Casaub. Λεία, ut bene 
monuit Routhius, inter Platonicas voces 
laudatur a Timzo Lex. p. 174. ubi hanc 
vocem in Platone reperisse se negat 
Ruhnkenius. Huic igitur sedem suam 
inventam putamus, Cf. Erasmi Adagg. 
p.346. Deinde post ποιήσεις pro inter- 
rogandi nota lineolam apposui, interrupti 
sermonis signum. Satis enim liquet, 
Calliclem hzc fere dicturum, mam, ni hoc 
feceris, undique tibi gravissima a civibus 
imminebunt pericula, in media oratione 
interpellari a Socrate verbis, Μὴ εἴπῃς 
etc, ut apodosin addere nequeat. Cujus 
generis exemplum jam vidimus $. 50. In 
verbis εἰ μὴ ταῦτά γε ποιήσεις abest γε a 
Cod. M. bene, opinor. HriNp. 

Non mirum est, judicasse Stephanum, 
vel corruptela hunc locum laborare, vel 
post ποιήσεις nonnulla excidisse, Cal- 
liclis enim dictum abruptum est, nec 
suos habet numeros. Attamen procul 
abest, ut vel immutatione vel supple- 
mento opus sit, Sanus est locus, idem- 
que perspicuus, si justa utamur cum 
distinctione tum interpretatione, — Dis- 


11, 1, 160. 
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^ ^ 7] Y | ! c 
20. Μὴ dcn; 0! πολλάκις εἴρηκας, ὅτι ἀποκτενεῖ με 
' , ei ^ 5 , ^ e / 
ὁ βουλόμενος, ἵνα μὴ αὖ καὶ ἐγὼ εἴπω ὅτι πονηρὸς γε ὧν 
A ἃ / , , y y ^ 
ἀγαθον' ὄντα μηδ ovi ἀφαιρήσεται ἐάν τι ἔχω, ἵνω μὴ 
δ᾽ » N1 » ej , 9». 9 / , ei "* ΄ 
αὖ &ya) εἰπὼ OTI ἀλλ ἀφελόμενος QU, ἕξει 0 τι χρήσεται 
, ^ , "ν ΤΩ͂Ν / »N/ , 7, el N ^ 
αὐτοῖς, αλλ ὡς περ [L6 ἀδίκως αφείλετο, οὕτω καὶ λαβὼν 
ἀδίκως χρήσεται" εἰ δὲ ἀδίκως, αἰσχρῶς" εἰ δὲ αἰσχρῶς, 
κακῶς. 
/ ^ "5 7 5 , 
KAA. Ὥς μοι δοκεῖς, 9" Σώκρατες, πιστεύει [uà A 
1 ^ , ^ i j 
ἂν ἕν τούτων παθεῖν, ὡς οἰκῶν" ἐκποδὼν καὶ οὐκ ἂν εἰσαχ- 
, ^ 7 Ν 
θεὶς εἰς δικαστήριον ὑπὸ πάνυ ἴσως μοχθηροῦ ἀνθρώπου καὶ 


. vocari malis: nam nisi ctc. 


φαύλου. 


P » , ^5 , A^ » 
$0. ᾿Ανόητος ἄρα ei IA, ὦ Καλλίκλεις, ὡς ἀληθῶς, ti 

ἃ » 5 ^ ^ t ^ Δ ei , ^v 
μῆὴ οἴομαι ἐν τῆδε τῇ πόλει ὁντινοῦν» ὧν O τι τύχοι, τοῦτο 


yt V, ἀγαθόν τε I.—3 αὖ ἐγὼ YXTASBCEFIVW : αὖ καὶ ἐγὼ *s.—k χρήσετο 1.--- 
! δοκεῖ ἸΞΣΥΟΘΕΥ et pr F.—" ὦ om ZBEFW.—" πιστεύεις corr E,—? οὐκ ὧν 


tingue :—TapakaAeis; KAA. Ei σοι Mv- 
σόν γε ἥδιον καλεῖν, ὦ Zókpures; ὡς ei 
μὴ ταῦτά γε ποιήσεις... ΣΩ. Μὴ εἴπῃ:--- 
Dicturus erat Callicles: ὡς εἰ μὴ ταῦτά 
γε ποιήσεις, ἀποκτενεῖ σε ὃ βουλόμενος, 
sed medio in sermone eum przevertens 
Socrates μὴ εἴπῃς, inquit,—ór: ἀποκτενεῖ 
με ó βουλόμενος. Verte: Ad adulandum 
me, generosissime, provocas? Call. Ma- 
visne, o Socrates, Mysus vocari ? nam 
nisi hoc feceris. ...Socr. Ne dicas, quod 
jam sepe dixisti, (nisi hoc fecerim) occi- 
surum me esse quicunque vclit —Nec ta- 
men magnopere repugnem, si quis legere 
malit: ei μή σοι Μυσόν γε ἥδιον καλεῖν, 
ὦ Σώκρατες. Utd Socrates questionem 
concinne Callicles aptissimeque respon- 
deat: Proroco te equidem, nisi Mysus 
Ca:terum 
similiter ab altero colloquentium alterius 
abrumpitur et occupatur sermo apud Lu- 
cian. Necyom. t, i. p. 458. Hausp. 

σοι Μυσόν *ye] Prestantissimam certis- 
simamque Cornarii vel Casauboni emen- 
dationem si cognitam habuisset Heus- 
dius, locum manifesto corruptum expli- 
cando tueri noluisset. Vertit enim: 
mavisne Mysus vocari? À qua ratione 
vel sola vox activa καλεῖν deterrere eum 
debebat. Atque notum est proverbium 
Μυσῶν ὃ ἐσχατὸς, non item, quod scio, 
Μυσὺν καλεῖσθαι. BurrM. . 

ἀγαθὸν ὄντα] Cod. Aug. ἀγαθόν γε 
ὄντα, ideinque cum M, statim post in 





















posteriore hoc, ἵνα μὴ αὖ καὶ ἐγὼ, caret 
vocula καί. HgiNDp. 

ei δὲ αἰσχρῶς, κακῶς} Quidam vet. εἰ, 
δὲ αἰσχρῶς, καὶ κακῶς. ὅΤΕΡΗ. Inv 
statim hec antecedentibus Ficinus vide- 
tur legisse kal αἰσχρῶς. Ἀουτη. 

ei δὲ aic Xp. κακῶς} Stephanus scrip- - 
tum affert καὶ κακῶς, non male, quan- 
quam tum itidem post ἀδίκως particu 
hanc exspectabam. Hxt1Np. 

ὥς μοι δοκεῖς, ὦ Σώκρατες, πιστεύειν 
Ita edidit Steph. sed verissime, ut mibi 
videtur, lectionis non indicavit fontem, 
Forte vero ita in Cod. Ms. Reg. scribi- 
tur, cum nullam ad hzc verba notav 
vir doctus varietatem, qui in meam gra. 
tiam librum illum cum exemplo Step 
niano contulit, RovrH. ) 

Stephanus, ni fallor, hausit suam lec 
tionem e versione Ficini, in qua est: 
Videris mihi opinari. Serranus : Credis 
ut quidem arbitror, Socrates. ΕἾΝ. — 

ὥς μοι δοκεῖς, ὦ Xókp. πιστεύει5] Hae 
optima est scriptura Ald. et Basileensium 
quam quis non preferat inducte illi 
Stephano, ὥς μοι δοκεῖς, ὦ Zókp. 
reóew? et sic Cod. R. ΗεινΡ. 

οἰκῶν] Codd. A. M. οὐκ ὥν. FtND. - 

eicax0els] Quod Cormnarius conjec 
εἰσαχθείης, id ne tolerari quidem pote 
propter structurz rationem, HEIND. — 

ὁντινοῦν ἂν--- εὖ οἶδ᾽ Verba haec omis 
crant in Codd, A. M. FrNp. 

6r. ἂν τύχυι] Inserai post ὅ,τι vo 


--σ΄ τ το ς- ὦ“ -- ὐπὸ ——— τ - 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 901 
παθεῖν. τόδε μέντοι. εὖ 010 ὅτι ἐάν περ εἰσίω εἰς δικαστήῆ- 
por περὶ τούτων σινὸς κινδυνεύων, ὃ σὺ λέγεις, πονηρός τίς" 
με ἔσται ὁ εἰσώγων' οὐδεὶς γὰρ ἂν χρηστὸς μὴ ἀδικοῦντ᾽ 
ἄνθρωπον εἰσωγάγοι.' καὶ οὐδέν" γε ἄτοπον εἰ ἀποθάνοιμι. 
βούλει COL" εἰπω διότι ταῦτα προσδοκῶ; 

ΚΑΛ. Πώνυ γε. 

δ. 103. 20. Opa d ὀλίγων ᾿Αδηναίων, ἔγο μὴ 
TU μόνος, ἐπιχειρεῖν τῆ LN ἀληθως πολιτικῇ τέχνη καὶ 
πράττειν τὰ πολιτικὰ μόνος τῶν νῦν. ἅτε οὖν οὐ πρὸς χά- 
p λέγων τοὺς λόγους οὺς λέγω ἑκάστοτε, ἀλλὰ πρὸς τὸ 
βέλτιστον, οὐ πρὸς τὸ ἥδιστον," καὶ οὐκ ἐθέλων ποιεῖν ἃ σὺ 
παραινεῖς," τὰ κομψὰ ταῦτα, οὐχ, ἕξω ὃ τι λέγω ἐν σῷ 

ἐπαστηρίῳ. ὁ αὐτὸς δὲ Μ᾿ ἥκει λόγος ὅν περ΄ πρὸς IL 
λον ἔλεγον" κρινούμνοιι γὰρ ὡς ἐν παιδίοις i ἰατρὸς ἂν κρί- 
γοιτὸ κατηγοροῦντος ὀψοποιοῦ. σκόπει γάρ, Tí ἂν ἀπολο- 
γοῖτο ὁ τοιοῦτος ἄνθρωπος ἐν τούτοις ληφθείς, εἰ αὐτοῦ 
genes τις λέγων ὅτι μ ἢ, παῖδες, πολλὰ ὑμᾶς καὶ 
κακὰν os εἰργαστοι ἁνὴρ" καὶ αὐτούς, καὶ τοὺς νεωτά- 
τους ὑμῶν διαφθείρει, TÉ σε καὶ κάων καὶ ἰσγνωίνων" 


ΣΥΦ.---Ρ ὁντινοῦν...οἷδ᾽ om ZYé et pr Ξ.--- καὶ εἰς F.—" κινδύνων --.---5 vis om 
ΣΥΦ.- εἰσάγοι s.—" οὐδέ E.—" σοι om C.—v ὡς om V.—* οὐ πρὸς τὸ ἥδιστον 
om F.—* σὺ παραινεῖς TECIVW, σὺ περανεῖς ΣΥΦ : σὺ νῦν παραινεῖς *s,—* ὅπερ 

r A.—3à κατηγορεῖ ἘΣΥΦ, κατηγοροῖτό A.— καὶ κακὰ ὑμᾶς W.—* libri ἀνὴρ.--- 

kal ante τοὺς om T'W.-—e ἰσχναίνων τε W. pro ἰσχναίνων autem s ἰχναίνων. 
Olympiodorus γράφεται inquit καὶ ἴσχων καὶ πνίγων, ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἴσχων καὶ ἰσχ- 
κῶν πρὸς τοῦτο ἀποδίδωσι τὸ πεινῆν καὶ διψῆν" εἰ δὲ πνίγων, τὸ προσφέρων πικρὰ 


lam àv, vulgo preter sermonis usum 
omissam. 6. 164. ὥστε ἴσως, ὅ,τι àv τύχω, 
τοῦτο πείσομαι, ct sic singulis fere pagi- 
nis, HxiNp. 

κινδυνεύων ὃ σὺ Aéyeis]. Ex Cod. Reg. 
et Edd. Ald. Bas. 1. 2. Ficinoque κιν- 
δυνεύων restitui pro vulgato κινδύνων, 
atque pro vulgato ὃ scripsi ὧν, quod pro- 
babilius videtur, quam Η Ν ^4 istud ὃ 
ferri non potest, Hxixp. 

πονηρός τίς ue ἔσται] Codd. A. M. 
πονηρός μ᾽ ἔσται. ΕἾΝ. 

εἰσάγοι] εἰσαγάγοι Ms. Reg. Attice. 

UTH. 

σοι εἴπω] Cod. M, εἴπω σοι. FiNp. 

$. 163, ἃ σὺ vüv] Abest νῦν a Cod. 
Reg.—rà κομψὰ ταῦτα. Cf. ἃ. 92. init. 

IND. 

ἐν τούτοι"] Codd, A. ct M. ἐν rois 


τοιούτοις. HxiNpD. 

ei αὐτοῦ κατηγοροῖ ris] Habet ei αὐτοῦ 
τις κατηγοροῖτο Thom. Mag. v. Κατηγο- 
pà, ut ostendat κατηγοροῦμαι passivum 
pro κατηγορῶ semel adhiberi. Sed viti- 
Oso codice usus esse cl. Oudendorpio 
videtur. Rovrn. 

πολλὰ ὑμᾶς καὶ κακὰ ὅδε εἴργασται 
ἀνὴρ καὶ αὐτοὺς, καὶ τοὺς vewT.] Verba 
καὶ αὐτοὺς traxi ad pregressum εἴργασται. 
Consulto autem de puerorum horum natu 
minimis loquentem coquum inducit So- 
crates illudque ἀπορεῖν ποιεῖ adhibentem 
propter seqq. illa $. 164. ἐάν τέ τίς με 1) 
νεωτέρους φῇ διαφθείρειν ἀπορεῖν ποιοῦντα 
εἰς, Ηξινν. 

icxvalvev] Ita Bas. 2. et Ms. Reg. 
ixvatvev Ald. Bas. 1. Steph. * Rectius 
ἰσχναίνων : licet aliqua illius etiam scrip- 


I1, 1, 161. 


j1, 1. 162. 
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s. 522. καὶ πνίγων ἀπορεῖν ποιεῖ, πικρότατα πώματα' διδοὺς καὶ 
πεινῆν καὶ διψῆν ἀναγκάζων, οὐχ, ὡς περ ἐγὼ πολλὰ καὶ 
ἡδέα. καὶ παντοδαπὰ εὐώχουν ὑμᾶς. τί ἂν οἴει ἐν τούτῳ τῷ 
κακῷ ἀποληφθέντα TÓVS i ἰατρὸν ἔχειν εἰπεῖν, ἢ εἰν εἶποι τὴν 
ἀλήθειαν, ὅτι Ταῦτα avro ἐγὼ ἐποίουν, ὦ παῖδες, ὑγιεινῶς, 
ὁπόσον' ois ὧν ἀναβοῆσαι τοὺς τοιούτους δικαστάς; οὐ 


μέγα; 


ἔχεσθαι ὅ ὃ τι Ye εἰπεῖν; 


KAA. Ilo» γε. 


EQ. Τοιοῦτον μέντοι" καὶ ἐγὼ οἶδα ὅτι πάθος πάθοιμι 
ἂν εἰσελθὼν εἰς δικαστήριον. οὔτε γὰρ ἡδονὰς & ἂς" ἐκπεπό- 
gui ἔξῳ αὐτοῖς λέγειν, ἃς οὗτοι εὐεργεσίας καὶ ὠφελείας" 


φάρμακα δεῖ ἀποδοῦναι.---ἶ πέμματα ἘΣΥΦ : πόματα ἔς.---ὃ τὸν add V. 


et rc Φ.---ἰ πόσον E.—J ποιεῖ 7[Δ.---Κ γε om ᾧ.---ἰ ποιεῖν ἘΥΦ.---ῦ μέντι Ἐ.--" às 
turz exempla afferantur.' Sed dubito, est opus. de Rep. vii. p. 526. A. TÍ οὖν 


an sensu αὐξεπμαπαϊὶ corpus. Rovrn. 

ἰσχναίνων] Sic Codd. R. A. M. et 
Bas. 2. ἰχναίνων Ald. Bas. 1. et Steph. 
quanquam alterum ipse Stephanus in 
notis praetulit, Politic. p. 293. B. κα- 
θαίροντες, εἴτε ἄλλως ἰσχναίνοντες εἴτε 
καὶ αὐξάνοντες. Post πικρότατα additum 
vellem τε, HztiNp. 

πόματα] Cod. A. πόμματα. Cod. M. 
πέμματα : male. Caterum hunc locum 
ob oculos habuisse videtur Philo vit. Jo- 
sephi p. 535. Francof. Fix; 

οὐχ ὥσπερ ἐγὼ--εὐώχουν] Frequen- 
tissima hzc est particulas οὐχ ὥσπερ usur- 
pandi ratio, cujus exempla aliquot appono 
propter conjecturam amici corrigentis εὐ- 

. ὠχῶν, Plat. Sympos. p. 179. E. ἐποίησαν 

τὸν θάνατον αὐτοῦ ὑπὸ γυναικῶν γενέσθαι, 
οὐχ ὥσπερ ᾿Αχιλλέα τὸν τῆς Θέτιδος υἱὸν 
ἐτίμησαν etc. Cf. ibid. p. 189. C. Epist. 
vii. p. 333. A. ἕτοιμον γὰρ εἶναι, τούτων 
γενομένων, πολὺ μᾶλλον δουλώσασθαι 
Καρχηδονίους τῆς ἐπὶ Γέλωνος αὐτοῖς γε- 
νομένης δουλείας, ἀλλ᾽ οὐχ ὥσπερ νῦν 
τοὐναντίον ὃ πατὴρ αὐτοῦ φόρον ἐτάξατο 
φέρειν τοῖς βαρβάροις. Lucian. Hermo- 
tim. &. 60. t. iv. p. 79. Bip. οὐ γὰρ τὰ 
αὐτά γε, ἀλλ᾽ ἀεὶ ἕτερα καινὰ ἐπὶ καινοῖς 
ἐλέγετο, οὐχ ὥσπερ ὃ οἶνος ἀεὶ ὁ αὐτὸς 
ἦν. Hrivp. 

τί ἂν οἴει] Bas. 2. τί οὖν οἴει. Imo 
τί οὖν ἂν οἴει, quanquam vocula οὖν non 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


KAA. Ἴσως" οἴεσθα, ye χρή. 


S. 164. ΣΩ, Οὐκοῦν οἴει ἐν TT, ἀπορίᾳ ἂν αὐτὸν 




























—h ei add V 





οἴει, ὦ Γλαύκων, εἴ Tis ἔροιτο αὐτοὺς, ὦ 
θαυμάσιοι, περὶ ποιῶν ἀριθμῶν διαλέγεσθε, 
--τίἂν οἴει αὐτοὺς ἀποκρίνασθαι ; HriND. 
ἐν τούτῳ τῷ κακῷ ἀποληφθέντα] In 
has angustias adductum, velut dicitur 
ἀπειλημμένος ἐν κοίλῳ. χωρίῳ, ἐν στενῷ, 
εἰς ἀπορίαν, ἐν δικτύῳ εἰλημμένος Eutliyd. 
ᾷ, 72. οἱ similia, Cf. Dorvill. ad Charit. p. - 
664. Valcken. ad Herodot. ix. 70. HgiNp. 

ἢ εἴποι] Fortasse ἢ et εἴποι, ut ante ómó- 
σον ponatur tantum hypostigme. SrEPu, 
Quidni legatur εἰ εἴποι’ Rovrn. 

ἢ εἰ εἴποι] Sic scribendum jam Ste- 
phanus monuit, Vulgo ei omissum. Codd. 
A. M. ei pro 5. HxtiN». 

ὑγιεινῶ5} Ratione ad sanitatem tue: 
dam accommodata. Cum delectu a 
bitum hoc vocabulum, cui in posten b 
verbis $. seq. ὅτι δικαίως πάντα Tc 
ἐγὼ λέγω, respondeat illud δικαίως." 
πάσῃ ἀπορίᾳ---ἔχεσθαι. de Rep. ii, | 
395. D. γυναῖκα---ἐν ξυμφοραῖς τε 
πένθεσι καὶ θρήνοις ἐχομένην.  1ta ἐν vo- 
σήμασι ἔχεσθαι Phileb. p. 45. B. de 
Thezt. $. 117. Idem restituendum : 
Legg. ii. p. 654. E. ἀνδρικῆς ψυχῆς ἐν 
ΠΣ ἐρχομένης. Leg.éxouévos. ΠΈΙΝΡ, 

ὅ,τι χρὴ eireiv;] Codd. A. M. ὅ,τι χρὴ 
ποιεῖν. ἨΕΙΝΡ. ^" 

. 164. abrois] H. e. δικάσταις, qu 
latent in nominc, quod pracessit, δικαστῇ 
ριον. Fi p, 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 359 
νομίζουσιν, ἐγὼ δὲν οὔτε τοὺς πορίζοντας ζηλῶ οὔτε οἷς 
πορίζεται" T τέ! τίς με ἤ γεωτέρους φῆ διαφθείρειν ἀ GO. 
ρεῖν ποιοῦντα, A σοὺς πρεσβυτέρους κακηγορεῖν' λέ) γοντῶ 
πικροὺς λόγους ἢ ἰδίᾳ ἢ 7 δημοσίᾳ, οὔτε T0 ἀλ ηθὲς ἕξω εἰ- 
πεῖν, ὅτι Δικαίως πάντα, ταῦτα" ἐγώ" λέγω καὶ πράττω, 
TÓ τὸ ὑμέτερον" δὴ" τοῦτο, P Ὁ ἄνδρες δικασταί, οὔτε ἄλλο οὐ- 
δέν. ὥστε ἴσως ὃ τι ἂν τύχω, TOUTO πείσομαι. 
ΚΑΛ. Δοκεῖ οὖν σοι, ὦ Σώκρατες, καλῶς ἔχειν ἄγθρω- 


“πος ἐν πόλει οὕτω διωκείμνενος καὶ ἀδύνατος ὧν SALUTO 


βοηθεῖν; 


T 


S. 105. 20. E; ἐκεῖνό γε ἐν αὐτῷ ὑπάρχοι," ὦ Καλ- 


λίκλεις, δ σὺ πολλάκις ὡμολόγησας" εἰ βε(βοηθηκὼς εἰη. 


αὑτῷ, μῆτε περὶ ἀνθρώπους) μήτε περὶ" θεοὺς ἄδικον μηδὲν 
pire εἰρηκὼς μῆτε εἰργασμένος. αὑτή γάρ τις βοήθεια 
ἑαυτῷ πολλάκις ἡμῖν ὡμολόγηται κρατίστη εἶναι. εἰ μὲν 


11, 1, 163. 


om X(A.—^ ὠφελίας me τε Ξ.-- Te om pr E.—- κακηγορεῖν ΔΞ EBCFIVW : κα- ... 


τηγορεῖν *s.—5* ταῦτα πάντα ἘΣΥΦ.-- 


—* δὴ om X. 


ὠφελείας νομίζουσιν. ἔγὼ δὲ οὔτε τοὺς] 
Vertitur a Ficino, quasi legeretur, axpe- 
λείας νομίζουσιν, ἐγὼ δὲ οὔ. οὔτε τούς. 
Rovru., 

ἃς οὗτοι εὐεργ. k. ὧφ. νομίζουσιν, ἐγὼ 
δὲ] Quas hi merita et emolumenta 
esse putant, quum ego neque eos felices 
predicem, qui talia afferunt, neque eos, 
quibus afferuntur. Verbum εὐεργεσίας 
h.l. accipe de meritis in rempublicam 
collatis. Hxiwp. 

ἀπορεῖν ποιοῦντα] Velat Theztet. δ᾽ 
, M. Socrates, τοῦτο μὲν, iuquit, οὐ λέ- 

ουσι περὶ ἐμοῦ, ὅτι δὲ ἀτοπώτατός εἰμι 
᾿ καὶ ποιῷ τοὺς ἀνθρώπους ἀπορεῖν. Meno 
p. 79. E.^Q Σώκρατες, ἤκουον μὲν ἔγωγε 
πρὶν καὶ συγγενέσθαι σοι, ὅτι. σὺ οὐδὲν 
ἄλλο ἢ αὐτός τε ἀπορεῖς καὶ τοὺς ἄλλους 
ποιεῖς ἀπορεῖν k. T. ^. Deinde facile in 
mentem venerit corrigere κακηγορεῖν, cui 
tamen vulgatum praefero. Mox Cod. M. 
σαῦτα πάντα. Hrixp. 

καὶ πράττω τὸ ὑμέτερον δὴ τοῦτο] 
Post πράττω vulgo ὑποστιγμῇ inter- 
pungunt, quo structure ratio perverti- 
. Wr et sensus ipse: πράττω τὸ ὑμέτερον 
τοῦτο est vestris hac in re commodis con- 
sulo. Citat Routh. Apolog. Socr. P. 
31. A. Οὐ γὰρ ἀνθρωπίνῳ ἔοικε τὸ ἐμὲ 


t δικαίως ante ἐγὼ ponit Φ. 
—N οὗτος L.—* ὑπάρχοι (TABCIW : ὑπάρχει *s.—Y μήτε περὶ ἄνθρ. 


—" ἡμέτερον ᾧ. 


τῶν μὲν ἐμαυτοῦ ἁπάντων ἠμεληκέναι καὶ 
ἀνέχεσθαι τῶν οἰκείων ἀμελουμένων το- 
σαῦτα ἤδη ἔτη, τὸ δὲ ὑμέτερον πράττειν 
ἀεὶ, ἰδίᾳ ἑκάστῳ προσιόντα ὥσπερ πατέρα 
ἢ ἀδελφὸν πρεσβύτερον, πείθοντα ἐπιμε- 
λεῖσθαι ἀρετῆς. | Simile fuit illud τὸ σὸν 
σπεύδειν ἃ. 23. ubi vid, not. HztiNp. 
τοῦτο] Aberat a Cod. M. ΕἾΝ. 

δ. 165. ἐν αὐτῷ ὑπάρχοι) Sic Cod. 
Reg. pro vulgato ὑπάρχει. Sed istud 
ἐν, vereor admodum, ne sit in vitio, s. 
141. Οὐκοῦν Tb μέγιστον κακὸν αὐτῷ 
ὑπάρξει etc. Xenoph. , Cyrop. ii. p. 43. 
p. ὑπῆρχε δὲ πᾶσι τούτοις τοῖς ἄρχουσι 
πρῶτον μὲν θεραπεύεσθαι ὑπὸ τῶν ἀρχο- 
μένων. In promptu est rescribere ἕν, 
quanquam hoc ita potius collocatum ex- 
spectaveris, ei ἕν γε ἐκείνῳ etc.  For- 
tasse ἐν delendum. Charmid. ἃ. 34. πάν- 
τως δὴ ἄν mov ἐκεῖνό γ᾽ αὐτῷ ὑπᾶρχοι, 
εἴπερ ἑαυτοῦ μεῖζον εἴη, καὶ ἔλαττον éav- 
τοῦ εἶναι. HziNp». 

μήτε T. ày0.] Das. 2. kal μήτε περὶ 
ἀνθρ. HriwD. 

περὶ 0cobs] Hoc περὶ deest in Codd. 
A. M. Fix». 

βοήθεια ἑαυτῷ] | Ut ἃ. 146. φιλία τῷ 
᾿Αθηναίων δήμῳ, ubi vid, not. HriNp, 


Ι, 523, 


900 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 

οὖν ἐμέ τις ἐξελέγγοι ταύτην τὴν βοήθειαν ἀδύνατον ὄντα 
ἐμαυτῷ καὶ ἄλλῳ βοηθεῖν, et y voi ut ἂν καὶ ἐν ire 
καὶ ἐν ὀλίγοις ἐξελεγχόμενος καὶ μόνος ὑπὸ μόνου, xoi" εἰ 
διὰ ταύτην" TZV ἀδυναμίαν" ἀποθνήσκοιμιι, ἀγανακτοίην 
ἄν" εἰ δὲ κολακικῆς ῥητορικῆς ἐνδείᾳ τελευτώην ἔγωγε, εὖ 
οἶδα ὁ ὅτι ῥᾳδίως ἴδοις ἀν με φέροντα τὸν θάνατον. αὐτὸ 
μὲν γὰρ τὸ ἀποθνήσκειν οὐδεὶς φοβεῖται, ὁ ὃς Tig μὴ παντά- 
πᾶσιν ἀλόγιστός" τε καὶ ἄνανδρός € ἔστι, TÓ δὲ ἀδικεῖν φο- 
βεῖται" πολλῶν γὰρ ἀδικημάτων γέμοντα. τὴν ψυχὴν εἰς 
" Aidov ἀφικέσθαι πάντων ἔσχατον κακῶν" ἐστίν. εἰ δὲ 
βούλει, coi! ἐγὼ ac τοῦτο ons ἔχει, ἐθέλω λόγον λέξαι. 









ΚΑΛ. ᾿Αλλ᾽ ἐπεί πέρϑ γε καὶ τἄλλα ἐπέρανας, καὶ 


φοῦτο πέρανον. 


S. 106. " Axovs δή, φασί, μάλω καλοῦ λόγου, ὃν σὺ | 
μὲν ἡγήσει ^ μῦθον, ὡς' ἐγὼ oi puta, ἐγὼ δὲ λόγον" ὡς ἀληθὴη , 
γὰρ ὄντα σοι λέξω ἃ μέλλω λέγειν. 


"ἄδικον μηδὲν om 1.---ῶ περὶ ante θεοὺς om ὙΦ et pr Ξ.-- καὶ om Z'Y4.— 
ταύτην I, xal ἰδία ταύτην ZYBCF et pr XA9E. —* ἀδυναμίαν ἔχων rc Z.—! ἄλογός 
—l βουλήσει 1.—8 ἐπεί πέρ γε Y((TABCFVW : 


$.—* i$ $. 


h tion W.— 


ἐξελέγχοι)] Codd. A. M. ἐξελέγχει. 
Mox Cod. M. ἀποθνήσκων. Dein Codd. 
A. M. ἄν με ἴδοις. FiNp. 

ἄλογός τε] "yp. ἀλύγιστός Te. Srx rH. 

ἀλόγιστος] Mevocavi ἀλόγιστος ex 
Codd. R. A. M. Bas. 2. Apolog. Socr. p. 
97. C. πολλὴ μέντ᾽ ἄν ue φιλοψυχία ἔχοι, ὦ 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, εἰ οὕτως ἀλόγιστός εἶμι, 
ὥστε μὴ δύνασθαι λογίζεσθαι etc.  De- 


' mosth. in Mid. p.36. ed. Spald. Τίς οὕ- 


τως ἀλόγιστος ἢ τίς οὕτως ἄθλιός ἐστιν, 
ὕστις ἑκὼν ἂν μίαν δραχμὴν ἐθελήσειεν 
ἀναλῶσαι; Ἡξπινν. 
τὺ δὲ ἀδικεῖν] | Accuratius fuerit, opi- 
ΤῊΝ τὸ δὲ ἄδικον "Pe sc. 
ckew. Deinde Codd. A. M, xa- 
πὰ et Cod. Reg. ᾿Αλλ᾽ ἐπείπερ γε καί. 
HxiNp. 
ἄκουε δὴ (φασὶ) μάλα καλοῦ λόγου k. 
T. A.] Laudata hzc sunt ἃ Plutarcho 
ad Apollonium, p. 120. E. ab Eusebio, 
in Prep, Evang. l. xii. c. 6. p. 577. a 
'Theodoreto in Graec. Affect. Curat. Serm. 
xi. p. 649. Ed. Sirmondi. 
Eclogg. Phys. 1. i. p. 142. Rovrn. 


! ὡς. «λέγειν in mg rc V. 


et Stobeo fecto quemadmodum ait. Homerus. 





















Ὥς περ γὰρ Ὅμη- 


b καὶ διὰ 





ἐπειδήπερ ἔς.--- — 


—k ὥσπερ. .«παρέλαβον)] lacuna in Z.— 


$. 166. φασὶ] Plutarch. E. et Stob. 
φησὶ, velut dialogi initio erratum in Codd, 
B.etA. Nam etsi φησὶ ita pro φασὶ ad- 
hibitum, ut Latinum inquit, ferendum for- 
tasse est in Longino $. 11. ubi vid. Toup. 
p. 275. aliisque posterioris evi, a Pla- 
tonis tamen hoc usu alienum est, 
Tim. p. 20. D. "Axove δὴ, ὦ Σώκρ. 
μάλα μὲν ἀτόπου, παντάπασί γε μὴν à 
6090s, ubi Schol. τοῦτο παροιμιῶδές ἐσ 
ἐφ᾽ ὧν ἐκκαλέσασθαι BovA κὸν αν τὸν 
ovra, ἴσον ὃν τῷ, δέχου δὴ τὰ ἄξια à 
Platonem h. 1. adumbravit Plutarch. le 
s. N. V. p. 72. Ἔχω μέν τινα kal λόγ 
εἰπεῖν ἔναγχος ἀκηκοὼς, ὀκνῶ δὲ, μὴ q 
μῦθος ὑμῖν, ubi vid. Wyttenbach. 
Plutarch. ordine suaviore, ὃν σὺ μὲν 3r 
07, ὡς ἐγὼ οἶμαι, μῦθον. Euseb. Prep 
ὡς ἐγῴμαι, ex more Platonis. Hen 

λέξω] λέγω Eusebii Ms. Coll. 
Joan. Baptiste. λέγεσθω "Theodore 
Rovrz. 

γὰρ] Aberata Cod. M, Ficinus: 


γὰρ h. 1. notat nimirum, nempe, ut pc t 
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gor λέγει, διενείμιαιντο' TZV ἀρχῆν, ó Ζεὺς καὶ ὁ [Ποσειδῶν 
καὶ ὁ Πλούτων, ἐπειδὴ παρὰ τοῦ πατρὸς παρέλαβον. ἦν 
οὖν 9 γόμος ὅδε περὶ ἀνθρώπων ἐ ἐπὶ Κρόνου, καὶ ἀεὶ καὶ ypy" 
$T? ἔστιν ἐν θεοῖς, τῶν ἀνθρώπων σὸν μὲν δικαίως τὸν βίον 
διελθόντα καὶ ὁσίως, ἐπειδὰν τελευτήσῃ, ec μωκάρων γή- 
σους ἀπιόντα οἰκεῖν ἐν πάσῃ εὐδαιμυονίῳ ὁ ἐκτὸς κακῶν, τὸν 
δὲ ἀδίκως καὶ ἀθεως εἰς τὸ τῆς τίσεώς" TÉ καὶ δίκης δεσ- 
Beritgior, 0 à; τάρταρον κωλοῦσιν, ἰέναι. τούτων δὲ Quem. 
σταὶ ἐπὶ" Κρόνου" καὶ ἔτι γεωστὶ σοὺ Διὸς σὴν ἀρχὴν ἔχον- ^ 
voc ζῶντες ἦσαν ζώντων, € ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ δικάζοντες d 7 μέλ- 
λοίεν σελευτῶν. κακῶς οὖν αἱ iaa, ἐκρίνοντο. ὅ τε οὖν 


! διενείματο 1.---τ γὰρ su ppl F.—^ καὶ νῦν καὶ ἀεὶ T. 
-ἰ éml...Éxovres] lacuna in I, impleta his πρότερον ptv.—5 χρό- 


᾿ς ἃ πίστεώς F. 


in verbis τεθνεῶτας γάρ. Mox in Codd, 
A. M. ἔτι omissum erat. ΕἾΝ. 

"Oumpos] lliad. o. 187. sqq. HxiNp. 

παρέλαβον] ἔλαβον Stobeus. Rovrn. 

Tbv μὲν δικαίως τὸν βίον διελθόντα] 
τὸν βίον post διελθόντα Plutarchus. Ex- 
scribuntur haec ab Eusebio Pra p. Evang. 
l. xil. p. 699. sine ulla varietate lectio- 
nis ; a Suida quoque v. Πλάτων, et Geor- 
. gio Cedreno Hist. Compend, p. 132. Ed, 
Bas. qui ambo, ut videtur, eodem usi 
sunt Platonis repetitore ; aliquo forte ec- 
clesie patre, nam apud Suidam subjun- 
gitur, Ταῦτα ἐκ τῶν Αἰγυπτίων μεμάθηκε, 
Scil. Plato.  Inseruntur porro similia ibi- 
dem post aliam ῥῆσιν ex hoc dialogo 
sumptam, διεληλυθότα pro διελθόντα 
Theodoret, Suid. et Credrenus. Rovrxz. 

ἐπειδὰν] ἐπειδ᾽ ἂν τ. Ms. Reg. atque 
ita sepe infra. Habebat Theodoretus 
quoque, ut ex Fulvii Ursini Emendatt. 
constat, p. 443. Ed. Garnerii, ἐπειδ᾽ àv 
τελευτήσει. ἐπειδὰν scriptura est in Theo- 
doreti Cod. Ms. B. Rovru. 

μακάρων νήσου: Conf. Plutarch, in 
Sertorio, p. 571. E. Strabo. l. iii. p. 150. 
Hesiod. Op. 169. Pindar. Olymp. Od. 
ii. 127. Horat. iv. 8. 27. atque Epod. 
Xvi. 41. Ex amonis locis in ZEgypto 
prope Memphim sitis decantata illa de 
mortuorum habitationibus primitus trans- 
lata fuisse, asserere solebant ZEgyptii. 
Vide Diod, Sic. 1. i. c. 96. p. 108. 
Rovru, 

&ríovra] Deest in Suida et Cedreno. 
Mox iidem κακῶν ἐκτός. Rourm., 
P Theodoretus, Suidas, et Ce- 

at 


. Bas, nec male. 


—9 ἔτι om ZY$.—» és V : «is 


drenus κρίσεως. Euseb. Ms. Coll. D. 
Joan. in l, xiii. πίσσεως mendose. Abest 
τῆς Suida. Rovrz. 

eis τὸ τῆς δίκης τε kal Tícews] Sic 
Plutarch. Vulgo, inverso ordine, eis τὸ 
τῇς τίσ. τε kal δίκης. ἨΈΙΝΡ. 

καλοῦσιν] Post καλοῦσι Cedrenus ad- 
dit kal eis τὸν 'Axépovra kal Kekvróv. 
Quz recte nesciunt ceteri, RovrH. 

δὲ δικασταὶ ἐπὶ Κρόνου] δὲ οἱ δ. &. K. 
Plutarch. καὶ ἐπὶ K. habebat Plutarchi 
Cod. Turneb. Rovrz. 

ἔτι νεωστὶ τοῦ Διὸς τὴν ἀρχ. ἔχ. 
Recenti adhuc Jovis imperio. Post νεωσ- 
τὶ vulgo ὑποστιγμὴν apponunt, qua dis- 
tinctione deceptus Routhius νεωστὶ hoc 
pregressis ἐπὶ Κρόνου opponi putabat. 
HztNp. 

ζώντων] Ficinus: atque viventium, 
atque eadem die, tanquam legisset καὶ 
ζώντων καὶ ἐκείνῃ ἡ ἡμέρᾳ. Fix». 

ἐκείνῃ ἡμέρᾳ dt f μέλλοιεν 
τελευτᾷ» ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ Plutarchus. 
τελευτήσειν pro τελευτᾷν ejusdem Ed. 
In Egypto, referente 
Diodoro, l.i. c. 92. p. 102. judicia de 
mortuis ad sepulture diem haberi solita 
sunt, Et multa Orpheus, si modo ve- 
rum narraverint ZEgyptii, ex hac regione 
transtulit in Graecorum fabulas, Vide p. 
107. Hinc igitur originem suam traxisse 
poterat commentum istud, Nec inficete 
conjicit Warburtonus in Divina Lega- 
tione Mosis demonstrata, l. ii. $. 4. p. 
326. Ed, 5tz, illam judicii supremi, qua 
mox narratur, immutationem ex eodem 
ductam fuisse fomte, eo quod vom 

2 


Vor, ΠῚ, 


rt. 1l. 164. 


ι 


) 


τι. i, 16ὅ. 
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Πλούτων καὶ δὲ ἐπσιμεληταὶ ἐκ μακάρων γήσων ἰόντες ἐλε- 
yo» πρὸς τὸν Δία ὅτι φοιτῶέν σφιν ἄνθρωποι ἑκατέρωσε 
{Ὁ 161.] Eie» οὖν" ὁ Ζεύς, ᾿Αλλ᾽ ἐγώ, Qn" 

παύσω τοῦτο γιγνόρνενον. γῦν μὲν γὰρ κακῶς αἱ δίκαι δι- 
πκάζονται. ἀμπεχόμενοι γάρ, Qn, οἱ, κρινόμενοι κρίνονται" 
πολλοὶ οὖν, » δ᾽ ὁ ὅς, ψυχὰς — 
gas ἔχοντες ἠμφιεσμένοι εἰσὶ σώματά σε καλὰ Xd γένη 
καὶ πλούτους, καὶ ἐπειδὰν ἡ κρίσις 7, ἔρχονται αὐτοῖς πολ- 
λοὶ μάρτυρες, μωρτυρήσοντες ὡς Dismios βεβιώκασιν. οἱ 
οὖν δικασταὶ ὑ ὑπό TE τούτων ἐκπλήττονται," καὶ ἅμα καὶ 
αὐτοὶ ἀμπεχόμενοι δικάζουσι, πρὸ τῆς ψυχῆς τῆς αὑτῶν 
ὀφθαλμοὺς καὶ ὦτα καὶ δλονῦ τὸ σώμα monem opu. 

ταῦτα δὴ αὐτοῖς πάντα ἐπίπροσθεν γίγνεται, καὶ τὰ QU 
Toy" ἀμφιέσματα καὶ τὰ τῶν πρινομυένων. πρῶτον μὲν οὖν, 
ἔφη, παυστέον ἐστὶ προειδότας αὐτοὺς σὸν θάνωτον: νῦν 
γὰρ" 2122107 NI τοῦτο μὲν οὖν καὶ δὴ εἴρηται τῷ ΤΠρομηθεῖ, 


ἀνάξιοι. 


ζῶντες γὰρ κρίνοντοιον 


μου 3. 


—X ἐμπλήττονται C.— ὦτὰ kal ὅλον 
λυμμένοι ἘΣΥΦ.--- 


—t τῇ add EV.—*" οὖν om pr A.— 


καὶ ὀδόντας 


&it, morem ΠΥ ρεϊπ propter judicum 
atque testium iniquitatem ab ZEgyptiis 
tandem sublatam esse. Rovrn., 

ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ] Sic Plutarch. V ulgo 
abest art. τῇ. Phado init. ἐκείνῃ Tf 
ἡμέρᾳ, f τὸ φάρμακον ἔπιεν, Hrrsp. 

σἱ ἐπιμεληταὶ ἐκ] οἱ ἐπιμεληταὶ οἱ ἐκ 
Plutarch. Nec aliter forte legerit Fic. 
qui vertit, beatorum curatores insularum. 
Memorentur, nec ne, apud alium quem- 
libet auctorem pfocuratores isti, ignoro, 


. Mox σφίσιν Plutarch. Rovrz. 


ἑκατέρωσε] Im beatorum insulas vt 
Tartüriin. WErNDp. 

$. 167. παύσω τοῦτο] Codd. A. M. 
τοῦτο παύσω. Ad seqq. ἀμπεχόμενοι 
γὰρ etc. cf. Wyttenbach. ad Piutarch. 
de S. N. V. p. 110. Deinde Plutarch. 
πολλοὶ μὲν οὖν (acos,—1d. mox ἐκπλ. ἅμα 
καὶ αὐτοί.--- ὀφθαλμούς τε. Sic Plutarch. 
Valgo τὲ deest, HgiNp. 

ὦτα) Post ὦτα addit Bas. 2. καὶ ὑδόν- 
τᾶς : unde Steph. * yp. ὦτα kal ὀδόντας." 
Rovtn. 

Tllud augnientum OAONTAZ ortüm est 
ex OAON TO ΣΩ͂ΜΑ. Bir. 

- "Fn Cod. Reg. supra soribitur tecentiori 
manu. Rovrm. 


ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


—"* ἔφη erasit .— 


^ ἑᾳυτῶν ΞἘ.---ῦ νῦν μὲν yàp BCEF.— 


























CSI, .- 


Ὑ γὰρ κρίνοιντ᾽ ἄν Ze. 


B, ὦτα καὶ ὀδόντας καὶ ὅλον V.—7 κεκα- 
€ προΐασι Σ et pr ὙΦῷ.-- | 


ταῦτα] Insertum erat μὲν in Codd, A, 
M. FiNp. 

ἐπίπροσθεν] Plutarch. ἐπιπῤόσθεσι5, 
quod reponi jubet Cornarius, In Plu. 
tarcho scribendum ἐπιπρόσθησις, ut do- 
cuit Toupius ad Longin. p. 340. ductum 
illad a verbo ἐπιπροσθεῖν, abscondere et 
obnubilare. In Platone vulgata scrip- 
tura nibil est verius, Sympos. p. 213. 
A. καὶ περιαιρούμενον ἅμα τὰς ταινίας, 
ὡς ἀναδήσοντα, ἐπίπροσθεν τῶν ὀφθαλμῶν, 
ἔχοντα, οὐ κατιδεῖν τὸν Σωκράτη. 
tias p. 108. C. ἾὮ φίλε 'Epuórpares, τῆ! 
boTepaías τεταγμένος, — ἔχ 
ἄλλον, ἔτι θαῤῥεῖς. de Lege. rh 94: 
C. Ef τις ἄρα μόνος ἐν ἐρημίᾳ ἐδ n 
αἰσχύνης ἐπίπροσθεν ποιούμενος, πρὶν εἶ d 
σχεῖν ἡγούμενος ὁρᾶσθαι. μὴ δεῖν, οὕτω 
πρὸς τοὺς φόβυυς γυμνάζοιτο, Half T" 

ἀμφιέσματαῇ Citat Thom. Mag. 
᾿Αμφιέσμα. Rourmu. ie 

μὲν οὖν] In Codd. A. M. οὖν! 
glecta, ΕἾΝ. ἷ 

ἔφη] Abest a Plutarcho. n 

Προμηθεῖ] Unde Ρτοϊπείμευϑ 
chyl. Prom. 248. dicit : 
σα μὴ προδέρκεσθαι μόρον. 


h * 
lOPFIA3. 363 
e δ / bs 2 us ' / c», 
ὁπὼς ἂν παύση αὑτῶν." ἐπείτα γυμνοὺς κρίτεον ἁπάντων 

7 ^ ^ N -“ 
τούτων" τεθνεώτας γὰρ δεῖ κρίνεσθαι. καὶ τὸν κριτὴν δεῖ 
N ^ Led ^v ^e ^ 
ψυμυνὸν εἰναι, τεθνεῶτα, αὐτῇ 77 ψυχῇ αὐτὴν τῆν ψυχῆν 
nel τή ψυχῆ ͵ 
θεωροῦντα ἐξαίφνης ἀποθανόντος ἑκάστου, ἐρήμνον πάντων 
τῶν συγγενῶν καὶ καταλιπόντα ἐπὶ τῆς γῆς πάντα 
E] ^ Ν /, ]] s » 
ἐχείνον τὸν 7600 [.OV, ipu, δικαία, ἠδ κρίσις ΄. [. 168. | 
, M Ν C ^ N ^ 
"Eye μὲν οὖν ταῦτα ἐγνωκὼς" πρότερος 7 ὑμεῖς ἐποιησά- 
Ν᾿ ^ ^ ^v 1 
pun δικαστὰς υἱεῖς ἐμαυτοῦ, δύο μὲν ἐκ τῆς Ασίας, Mo! 
ἝΝ Ὁ / el 4. ^ - 3 7 , / ^e* 
σε χαὶ Ῥαδάμανθυν, ἕνα δὲ ἐκ τῆς Ἰὰυρώπης, Aicxo». οὗ- 
n. ^ nd ' 
το; οὖν ἐπειδὰν τελευτήσωσι, δικάσουσιν; ἐν τῷ λειμῶνι, ἐν 
» / , - / ^ 
τῆ τριόδῳ ἐξ" ἧς φέρετον τῶ ὁδώ, ἡ μὲν εἰς μωκάρων γήσους, 
E " «s 
4 αὐτόν ΣΥΦ, αὐτὸ αὐτῶ pr E, αὐτὸ (cum *yp αὐτῶν) V, αὐτὸ αὐτῶν s.—* ἁπάντων 
ους 


τούτων E.— καὶ om ΦῈς-.----5 ἡ om T.—h ἐγνωκὼς ταῦτα Σ.---ἰ μίνων ΣῪ et pr &: 
Μίνω *s.—À δικάσωσιν C.—k ἐξ, ὁδώ. om T.—! τὰ F.—" post ἐὰν omisi cum X(T 


αὐτῶν] Carent Codd. A. M. Plutarch. 
Bene. In Cod. Reg. omissum αὐτό, 
HxiN p. 
. γυμνοὺς kpvréov] | Ob oculos habuit 
hunclocum Lucianus Dial. Mort, x. Fix, 
τὸν κριτὴν] F. Ursini Emendatt. p. 
443. E. constat abfuisse interdum Theo- 
doreto articulum ante κριτήν. Mox αὐτῇ 
δέ. Eusebii Edd. sed rectius abest δὲ 
ejusd. Ms. Coll. D. Joan. Rovru. 
καὶ καταλιπόντα) Restitui hoc «al ex 
Codd. R. A. M. Bas. 2. Euseb, et Fi- 
€ino. Ceterum hoc καταλιπόντα nemo 
preter Vigerum ad Euseb. l,l. traxerit 
ad pregressum κριτήν.  Positum hoc 
pro καταλιποῦσαν, velut ante ἔρημον pro 
ἐρήμην, generisque mntatio facta propter 
interposita illa ἀποθανόντος ἑκάστου, uti 
et Routhius monuit, HgiNDp. 
ἐπὶ γῆ5}]  Omisso articulo, Euseb. et 
Theodoret, ut Apol. 8. 10. τὰ ὑπὸ γῆς. 
Phado $.58. περὶ γῆς. ἃ. 61. ὑπὸ γῆν. 
de Legg. v. p. 728. A. πᾶς ὅτ᾽ ἐπὶ γῆς 
καὶ ὑπὸ γῆς χρυσός. Phaedr. δ. 83. περὶ 
peo ὑπὸ γῆς. Et sic semper fere 
πὸ γῆς, v. Dorvill. ad Charit, p. 106. 
Sed praeponitur tamen articulus sepis- 
sime, ΠΕΙ͂Ν, 
ἵνα δικαία ἡ kp. 7] Plutarch. ἵνα ἡ 
ς δικαία ἢ. 560, (va δὴ δικ. 
EIND, 


$. 168, πρότεροΞ] Plutarch, πρότερον, 
Hxix» 


" ἐκ τῆς ᾿Ασίας, Μίνω] Crete regem, et 
βασιλεύτατον θνητῶν βασιλήων, scribente 


Hesiodo apud Platonem in Minoe, p. 
320. D. Leges ab eo, atque fratre ha. 
damantho, Cretensibus positas omnium 
antiquissimas esse,quibus utebantur Gre- 
ci, refert Plato ibàd, p. 318. D. Propter 
easdem, (a Platone alibà quoque maxinis 
laudibus predicatas,) atque justitiam eius 
per terrarum orbem celebrem, tantus ho- 
nos habitus illi post mortem, ut apud in- 
feros jus dicere fingeretur, Sed duo 
Minoes fuere, qui ambo Crete preside- 
bant, quique szpe secum invicem con- 
funduntur, Conf. Meursii de Creta, 1, 
ii. c. 2. alibique, Qui fit interim, ut 
Minos cum Rhadamantho fratre Asiae 
hic ascribantur, cum uterque insulam 
Cretam incoluerit? Certe ortu materno 
Asiani erant, qui matrem habebant Euro- 
pam Cadmi Phenicis sororem, Vide 
Eustath. in Il. O, p. 982. Ed. Bas. Et 
Cretz» non indigena, sed advena fuisse, 
Minos a quibusdam ferebatur, perhibente 
Strabone l. x. p. 477. Ἀουτη. à 
οὗτοι οὖν] δὲ δὴ vulgo Plutarch. pro 
οὖν, verum aliter Turneb. et Vulcob. 
Codd. Mox τὰ ὁδὼ Plutarch, Rovru. 
ἐν τῷ λειμῶνι] De hoc loco, ubi via 
in duas partes dividitur, Virgil. ZEn, vi. 
610. sqq. Memoratur etiam ὃ λειμὼν de 
Rep, x. p. 616. D, Et in dialogo Axio- 
cho campus veritatis appellatur $. 19, 
Scilicet ibi ψεύσασθαι ἀμήχανον, ut sta- 
tim post ibi ait Socrates $. 20. Rourn. 
εἰς uakdp. vimous] De his veterum 
loca indicabit Gataker, ad Antonin. x. 


t. 624. 


11, 1. 166. 
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[1 , , 7 S ^ Ν , ^ Ὁ / t δά 
ἡ δ᾽ εἰς τάρταρον. καὶ τοὺς μὲν ἐκ τῆς Ασίας ᾿Ραδάμων- 
^ ^ N ^ , , 7 N 
θυς κρινεῖ, τοὺς δὲ ἐκ τῆς Εὐρώπης Αἰακός: Μίνῳ δὲ πρεσ- 
Lr ξ , U , , 5.4 ξ , ^v 7 n N " , ej 
βεῖα δώσω, ἐπιδιακρίνειν, εν" ἀπορήτον" Ti τῶ ετέρω, ἐνῶ 
^ ^ 7 
ὡς δικαιοτάτη 7 κρίσις 7 περὶ τῆς πορείας τοῖς ἀνθρώποις. 
^ 9 5 cm "T. as ? ^ ΄ 
Tevr ἐστιν, ὦ Καλλίκλεις, ἃ ἐγὼ ἀκήκοως πιστεύω 
, €» ἊὍ - ἢ 7 ^ / / 0 / 
ἀληθῆ εἰναι" καὶ ἐκ τούτων τῶν λόγων τοιόνδε" TI λογίζο- 
7 ε , ^ ^ 
'O θάνατος τυγχάνει ὧν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, 
N y, λ ^ - ^v ^ 
οὐδὲν ἄλλο ἢ δυοῖν πραγρνάτοινν διάλυσις, τῆς ψυχῆς 
x ^ 7 » , , Á/ , Ν N ὃ 0z 
καὶ TOU OU[LUTOG, OUT ἀλλήλοιν, ἐπειδὰν δὲ διωλυθῆτον 
[t δ᾽. ἃ 75 / , C ὦ» e / , ^ 3 q 
(20 OUT ἀλλήλοιν, οὐ πόλυ ἧττον Style ΧῚ αὐτοῖν ἐγει 


μαι συμβαννειν. 


el QU e ^ el T Ν e [3 zy 
TZV εξιν τὴν αὐυτου, ἦν περ XU οτε εζη o ὥνθρωπος, 


A'Y9CEFIW εἰ pr XB.—^ ἀπορῆτον..«τὼ ἑτέρω cod. Meermann.: nostri cum s 


ἀπόῤῥητόν τι τῷ ἑτέρῳ, nisi quod E τι Kk 


- v 
—4 αὐτοῖν ἔχει B, om 1.---ἰ ἥν περ... 


8. Tum Codd. A. et M. εἰς τὸν τάρτα- 
pov, ut infra $. 173. scriptum habet Theo- 
doret, et legitur Phzedon. p. 112. D. de 
Rep. x. p. 616. A. Hztxp. 

xal τοὺς μὲν ἐκ τῆς "Acías] De judi- 
cum inferorum officiis ac sedibus alia fe- 
runt alii. Conf. Pindar. Olymp. ii. 137. 
Virgil. ZEn. vi. 432. et 566. Horat. Od. 
iv. 18. Stat. Theb. viii. 28, Lucian. Dial. 
Mort. xx. Judicum numero inserit Trip- 
tolemum Plato Apol. Socr. p. 41. A. v. 
Hemsterhus. ad Lucian. l.l. (ed. Bip. 
t. ii. p. 502.) Βουτη. 

ἐὰν ἀπορῆτόν τι τὼ érépo] | Sic veris- 
sime Cod. M. nisi quod τι in hoc.omis- 
sum. Vulgo, ἐὰν 5 ἀπόῤῥητόν τι τῷ 
ἑτέρῳ, nullo.prorsus sensu, in quibus 
Ruhnkenius, ad Tim. Lex. p. 44. corri- 
gebat ἄπορον. Plutarch. hoc ordine: 


. ἐὰν ἀπόῤῥητόν τι dj τῷ ἑτέρῳ, unde satis 


aperta est fraudis origo. HxtNp. 

ταῦτ᾽ ἐστιν] * Ad hunc justitize affectum 
pectoribus inoculandum nihil zque pa- 
trocinaturum vidit (Plato), quam si fruc- 
tus ejus non videretur cum vita hominis 
terminari, Macrob. in Somnium Scip. i. 
1. Atque talem coronidem similibus 
harum disputationibus solitum esse im- 
ponere ipsum Socratem ex Thezteto con- 
stat, p. 177. À. et l. x. de Rep. p. 612. 
Rovru. 
' ἐκ τούτων τῶν λόγων] Dum hic et 
alibi meras fabulas veras se credere pro- 
fitetur idem philosophus, vult solummodo 
easdem csse veras, quatenus statum pre- 


IIAATONOS: 


ΣΥΦ r«.—? τι om EFs.—P πραγμάτων ὙΦ. 


αὑτοῦ om V.—* τὰ om pr Z.—* ὅ suppl T. 
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miorum atque penarum declarant, [ta 
intelligendus est Eusebius, dum hujus- 
modi prafigit titulum ῥήσει hinc desump- 
(8 de mortuorum judicio : Ὅτι μὴ μόνῳ 
λόγῳ ἀπεδέχετο τὴν πίστιν ὃ Πλάτων, 
ἀλλὰ καὶ αὐτῇ διαθέσει τούτοις πιστεύειν 
τε καὶ πεπεῖσθαι ὡμολόγει, οἷς καὶ ἡμεῖς 
(scil. Christiani) πιστεύομεν. p. 575. 
Vide his gemella in Phedone: Tb μὲν — 
οὖν ταῦτα διϊσχυρίσασθαι, inquit Socrates, — — 
οὕτως ἔχειν, ὡς ἐγὼ διελήλυθα, ob πρέπει, 
νοῦν ἔχοντι ἀνδρί. ὅτι μέντοι ἢ ταῦτ᾽ ἔστιν, 
ἢ τοιαῦτα ἅττα, περὶ τὰς ψυχὰς ἡμῶν καὶ 
τὰς οἰκήσεις, ἐπείπερ ἀθάνατόν γε 7] , 
φαίνεται οὔσα, τοῦτο kal πρέπειν ἐ ΑΥ̓͂ 
δοκεῖ, καὶ ἄξιον κινδυνεύσαι οἰομένῳ οὕ- 
τως ἔχειν. etc, — Vid. et Axioch. $. ult. 
Notatu quoque dignum est, hanc Platonis. 
νεκυίαν ab Homero fabularum patre inci- 
pere, eodemque finiri, Ἀούτη. 
τοιόνδε τι] Sic Codd. R. et M. Tor00-- 
τό τι Plutarch. Vulgo τι deest. HriNp. 
ὃ θάνατος τυγχάνει ὧν] ἀθάνατος τυγ’ 
χάνει sine ὧν Euseb. Ms. Coll. D. Joan. 
et mox ἐμοὶ δὲ δοκεῖ. Dein οὐδὲν ἧττον 
pro οὐ πολὺ ἧττον. Βουτη. - T 
Plutarch. ὅτι ὃ θάνατος. Non male. — 
De sententia cf. Phedon. p. 64. C. 
Hr1NpD. o 
ἀπ᾽ ἀλλήλοιν] Hoc posterius omis- 
sum in Cod. M. et Euseb. HgrNp. — 
ix] ἔχειν Idem Ms. et in Platonis | 
Cod. Heg. supra alia manu scribitur. - 
Rov rns. ^ 
ἥνπερ) ὥσπερ Euscbii Edd, sed 5j 
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τό τε σῶμα τὴν φύσιν τὴν αὑτοῦ καὶ τὰ θε απεύματα καὶ 
τὰ παθήματα, ἔνδηλα πάντα. [δ᾽ 169. Οἷον εἰ τινος 
μεγὼ ἦν τὸ σώμα Φύσει 7 τροφῇ ἢ ἀμφότερα ζῶντος, 
τούτου καὶ ἐπειδὰν ἀποθάνη ὁ γεκρὸς μέγας" καὶ εἰ πα- 
χύς, παγὺς καὶ ἀποθανόντος, καὶ τἄλλα οὕτως. καὶ εἰ αὖ 
ἐπετήδευε ποριῶν, κομήτης TOUTOU καὶ ὁ γεκρός. μαστιγίας 
αὖ εἴ τις ἤν καὶ ἴχνη εἶχε σῶν πληγῶν οὐλὰς ἐν TU σώ-. 
μῶτι ἢ ὑπὸ μαστίγων 7 ἄλλων" τραυμάτων ζῶν, καὶ τεῦ. 
γεώσος τὸν σώμα ἔστιν ἰδεῖν ταῦτα Ey 0v. κατεωγότο T£" 

& TOU ἦν μέλη" ἢ διεστραμμένα ζῶντος, καὶ τεύνεωτος 
TOLUTO, ἔνδηλα. € & δὲ λόγῳ, οἷος &LVOL παρεσκεύαστο τὸ 
σώμα ζῶν, ἔνδηλα ταῦτα καὶ τελευτήσαντος ἤν πάντα 5 
TO. πολλὰ ἐπί τινὰ χρόνον. ταὐτὸν 02 puoi δοκεῖ TOUT ἄρα 


-- ἢ ὑπ᾽ ἄλλων T.—" τὸ,.«τεθνεῶτος om ᾧ.--- 


Ms. Coll, 
Rovrn. 
τό, Te σῶμα] Etsi τε nonnumquam 
apud Platonem nullam omnino apodosin 
habet, tamen hoc loco τό, τε σῶμα nisi 
dure et contorte, per anacoluthiam de- 
clarari non potest. Equidem scriben- 
dum esse judico L—TÓ, T€ σῶμα καὶ ἣ 
ψυχὴ τὴν φύσιν τὴν αὑτοῦ, καὶ--- ἀὰ quam 
scripturam propius aliquantum accedit 
Eusebius, qui post τό, τε σῶμα insertum 
habet καί. Ita ψυχὴν aliquando. in φύ- 
σιν immutasse videntur librarii Sympos. 
p. 209. B. Τούτων δ᾽ αὖ ὅταν τις ἐκ νέου 
ἐγκύμων ἢ τὴν ψυχὴν, θεῖος ὧν, καὶ ἡκού- 
σης τῆς ἡλικίας τίκτειν τε καὶ γεννᾷν 
ἤδη ἐπιθυμεῖ. Nam pro τὴν ψυχὴν ex- 
pressit Ficinus τὴν ads σιν, vertens : quis- 
quis ergo virtutum hujusmodi natura 
plenus et. gravidus est. Nisi tamen al- 
terum ab altero interceptum existimemus, 
ut germana sit lectio :---ἐγκύμων ἢ τὴν ψυ- 
χὴν, τὴν φύσιν θεῖος ὧν, kal —. Hxvsp. 
τότε σῶμα] Quod statim post hoc in- 
ferri debebat ἥ τε ψυχὴ, infertur demum 
. 866. verbis, Tavróv δή μοι δοκεῖ τοῦτ᾽ 
καὶ περὶ τὴν ψυχὴν εἶναι. HgtND. 
$. 169. ἀμφότερα] Pro ἀμφοτέροις. 
Vid. not, ad Charmid. &. 2. Hxiwp. 
τούτου, kal ἐπειδὰν] καὶ τούτου é. 
Eusebii Edd. Mox abest παχὺς Eusebii 
- Ms. Coll. D. Joan. Dein ἢ μαστιγίας εἴ. 
|» Tis ἣν Eusebii Edd, ἢ μαστιγίας οὗτος ἦν 
.. Ms. Coll. D. Joan. Ἀουτη. 
᾿ οὕτω] Sic Bas. 2. et Euseb. Ms, Vul- 


D. Joan. 


mox ὕταν. 


qui 


Ww σε add V.—* μέρη REs.—* δή 


go οὕτως. τιν». 

obAàs] Verbum οὐλὰς dubito an a 
glossatore irrepserit. Ita τὰ ἴχνη τῶν 
τραυμάτων, τῶν πληγῶν, τῶν κονδύλων 
sepe occurrunt, explicatione non addita, 
V. Hemsterh. ad Lucian. Dial. Deor. 
xxvi. l. Bip. t. ii. p. 330. ubi Platonis 
hunc locum attulit, de fraude tamen ni- 
hil suspicatus, HriNp. 

μέρη] μέλη Eusebius, | Gorgiz quo- 
que Cod. Reg. habet μέλη. — Imo et Bas. 
2. Steph. * yp. μέλη᾽, et mox * "yp. ταυτὰ 
ἔνδηλα. RovrH. * 

μέλη] | Pro μέρη e Codd. Reg. A. M. 
et Euseb. Tecepi. HxrrNp. 

ταῦτα ἔνδηλα] Eadem h«c apparent. 
Ficin. Neque displicuerit ravrà, quan- 
quam et illud commodum, ut in proxime 
pregressis, Tb σῶμά ἐστιν ἰδεῖν ταῦτα 
ἔχον. Ηεινν. 

ἑνὶ δὲ λόγῳ] καὶ ἑνὶ A. Euseb. Rovrn. 

ἢ πάντα͵] Scripsi 7) pro ἦν, quod, nisi 
legendum sit ἢ pro ἦν, positum esse pro 
ἐστὶ, Findeisen. annotavit, Sed ἣν quam- 
vis interdum ponatur pro ἐστὶ, non ta- 
men promiscue id fieri solet, sed certo 
quodam et definito usu, ut in formula 
τοῦτο τί ἣν ; aliisque dicendi generibus. 
Hoc quidem loco imperfectum plane est 
absonum, ΠΕΙ͂Ν. 

ταυτὸν δὴ] Indicatur etiam τοῦτον in 
Cod. Reg. scribe manu, quod evidenter 
falsum est, Abest δὴ Eusebii Edd. non 
autem Msto Coll, D, Joan, Rovrn. 


1r. i. 167. 


1. 525. 
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καὶ περὶ τὴν ψυχὴν εἴνωι, ὦ Καλλίκλεις' ὥδηλα πάντα 
ἐστὶν ἐν τῇ ψυχῆ ἐπειδὰν γυμνωθῆ τοῦ σώματος, τά Té 
τῆς φύσεως καὶ τὰ παθήματα, ἃ διὰ τὴν ἐπιτήδευσιν ἑκῴ- 
στου πράγματος ἔσχεν ἐν τῇ ψυχῇ ὁ ὁ ἄνθρωπος. [S. 110.] 
"Ezuóz» οὖν ἀφίκωνται παρὰ τὸν δικαστήν, οἱ μὲν ἐκ τῆς 
᾿Ασίας παρὰ σὸν Ῥαδάμανθυν," ὁ ᾿Ῥαδάμιανθυς ἐκείνους 
ἐπιστήσας θεῶται ἑκάστου τὴν ψυχήν, οὐκ εἰδὼς ὅτου ἐστίν, 
ἀλλὰ πολλάκις τοῦ μεγάλου βασιλέως ἐπιλαβόμενος ἢ 
ἄλλου ὁτουοῦν βασιλέως ἢ δυνάστου κατεῖδεν οὐδὲν ὑγὴς 
ὃν τῆς ψυχῆς, ἀλλὰ διαμεμιαστιγωμιένην καὶ οὐλῶν μεστὴν 
ὑπὸ ἐπιορκιῶν καὶ ἀδικίας, ὦ ἑκάστῳ ἡ | πρᾶξις « αὐτοῦ i U ἐξω- 
μόρξατο εἰς τὴν ψυχήν, καὶ πάντω σκολιὰ ὑπὸ ψεύδους 
καὶ ἀλαζονείας καὶ οὐδὲν εὐθὺ διὰ TÓ ἄνευ ἀληθείας f 
θράφθαι," καὶ ὑπὸ ἐξουσίας καὶ τρυφῆς καὶ ὕβρεως καὶ 
ἀκρατίας" τῶν πράξεων ὦ ἀσυμ μετρίας ré! καὶ αἰσιχρότητος 
γέμουσαν τῆν vy side». ἰδὼν δὲ ἀτίμως σαύτην ἀπέ- 
πεμψεν εὐθὺ τῆς φρουρᾶς, 0i μέλλειν εθλοῦσα ἀνατλῆνοιι, 
τὰ προσήκοντα πάθῃ. προσήκει, δὲ παντὶ τῷ ἐν τιμωρίᾳ, 
ὄντι, UT ἄλλου ὀρθῶς τιρνωρουβνένῳ, » βελείον γίγνεσθαι 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 






















om $,—7 oi δ᾽ ἐκ τῆς εὐρώπης waph τὸν αἰακὸν, ὁ V.—*? ἑκάστη (X A9SBCEFW, ἑκάσ- 


του 1: ἑκάστῳ cum *s corr Ὑ..---ὸ σκολιὰ καὶ ὑπὸ ἘΣΥΦ.---- τεθράφθαι Y(LASBO et 
corr ὙΦ : τετράφθαι "ς.---ἃ καὶ om pr V.—* ἀκρατίας Y(AX'Yó, ἀκρατείας V, ἀκρα- 
"T ! 

eias B: ἀκρασίας *s.—í re om EF.—E ἴδεν 2{.----"» μέλλοι ἘΣ.---ἰ ἀναπλῆναι 1.— 


ἃ] Abest ἃ in Euseb. Ms. Coll. D, gressis, velut distinctum est in Cod, 


Joan. Mox ἣν ἔσχεν Euscbius, ubi deest 
etiam ó. Rourn. 

$. 170. διαμεμαστιγωμένην}] Animam 
vitiis cicatrices ac vibices concipere, jam 
antiquissimis temporibus et vulgi opinone 
receptum fuisse eta philosophis tradi- 
tum, docet ad Plutarch. de S. N. V. 
Wyttenbach. p. 110. ad Platonis hunc 
locum plura ibi ex interiore doctrina pro- 
ferens, Cf. Tacit, Annal. vi, 6, ibiq. 
Lips. et Gronov. Hr1iwp. 

ἑκάστῳ) ἑκάστη. lta Euseb. Ms. Coll. 
D. Joan. Rovrxz. 

ἐξωμόρξατο]! "V. Tim. Lex. p. 113. 
ibiq. Rubnk. Hzix». 

καὶ πάντα σκολιὰ ὑπὸ] καὶ πάντα τὰ 
σκολιὰ ὕ. Das. 2. καὶ πάντα σκολιὰ καὶ 
ὑπὸ Cod. A. B. M. ΕἸνν. 

τετράφθαι] Colon apposui, ut hac 
διὰ τὸ ἄν. ἀλ. τετράφθαι jungantur pre- 


Bodl. HxiNp. 
ἀκρασία5] Codd. B. A. M. ἀκρατία: 
unde Euseb. àxpareías.— εὐθὺ τῆς $pov- 
pàs, recta in custodiam. HxiNp, 
ἀνατλῆναι)] ἀναπλῆναι Eusebii 
Coll. D. Joan. Rovrz. 
προσήκει δὲ--- βελτίους γίγνωνται. 
A. Ad αι a Gellio Noct, Att. vi. 14. 
Fix». 
Theodoreto Grec. Affect. Cur. vi. 
565. Ed. Sirm. Sed excidit folium, qui 
continebatur hec ῥήσις e Msto Theo 
doretà Bodleiano. Eadem hec extant 
apud Suidam v. Πλάτων, ex Theod oret 9 
sumpta, uti qua post sequuntur apu 
Suidam ay cea Rovrz. ὰ 
προσήκει δὲ παντὶ] Plat. En 
p. 854. D. Οὐ γὰρ ἐπὶ κακῷ δίκη 
ται οὐδεμία γιγνομένη κατὰ ΝᾺ 
δὲ Pm ἀπεργάζεται σχεδόν" ἢ γὲ 
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καὶ ὀνίνωσθωι ἢ παροιδείγμιατι" σοῖς ἄλλοις γίγνεσθαι, 


e ΠΑ ^ ἘΠῚ / - 
(V0, ἄλλοι ὁρῶντες trés ovra ὃ ὧν πάσγῃ, φοβούμενοι βελ- 


4 NON M , / / 
τίους γίγνωνται. [S. A71.] Εἰσὶ δὲ οἱ μὲν ὠφελούμιενοί τε 
αἱ δι διδό vro ϑεῶ ) Av y "e 1506. 1$. 2f 
X044 0177 Gí00VvTEG ὑπὸ ὕεων TE καὶ οὐνῦρωπων OUTOI O4 ὧν fOt- 
“ e / sr Ww .m ὦ δὲ M » M ^ 
me GEULDLPTT)UL0UTO, ὠρνορτωσιν — 6UuU6 06 04 ὡλγῆ Mr AZ 0l 

vd / , COMER ee WO. 5 / 41 20 * 
000y9Vy γέγνεζαι CLUTOIG ἡ ADEX.ELOL καὶ ἐνθάδε ZU ἐν Αὐδου 
3 Ν “2 4 , / , / «n Ww 9 
09 γὰρ οἷόν τε ἄλλως ἀδικίας ἀπωλλάττεσθαι. OV. δ᾽ ἂν 
B.M , /, ^ * ^ e. n7 / S 
Το ἐσγατα ὡδικήσωσι 7,001 διὰ TOLIOL.UT OL ἀδικήρμνοιτοι cio 

7 , 7 7 , N 
704 γενωνῖται, 6&2, TOUTOV TO. παραδείγματα γέγνεται, και 
^* , N M 9. £d ay Z ᾽Ν7] e/ $i ^ »/ 
0UTOI 0UTOI [459 ουχέτι OVIVOWTUOL οὐδὲν, (T£ ανιίῶτοι OVTEG, 
» δὲ , [4 / € MN N N e / 
6,AX.01 ὃς OViVONTÜUL οἱ τούτους ορώντες διὰ τὰς ὠρναρτίας 


J καὶ...γίγνεσθαι om 1.---Ε παραδείγματι ὟΥ et pr Ξὶ et corr Φ : παράδειγμά τι *9.— 
! πάσχοι Es.-—" ἁμαρτήσωσιν ΣΎΥΦ.---π ἢ, ἴπ mg posito οὗ, F.—^? ταῦτα L—P πάσ- 


βελτίονα 1) μοχθηρότερον ἧττον ἐξειργά- 
varo τὸν τὴν δίκην παρασχόντα κ. τ. &. 
Cf. Protag. p. 324. A. sq. Seneca de 
Ira i. 16. p. 25. Bip. HxiN». 
καὶ ὀνίνασθαι] Suid. v. Πλάτων, καί 
τι τῷ ὄντι ὀνίνασθαι. ΠΕΙ͂Ν. 
παράδειγμά τιῇ Bas. 2. (unde Steph. 
var. lect. hausit) παράδειγματα. — Euseb. 
Suid. 'l'heodoret. l. c. παράδειγμα sine τι. 
Forsterus in Ind. ii, ad Diall. Plat. v, cor- 
rexit παραδείγματι. Velut scribitur de 
Rep. i. p. 341. E. εἰ ἐξαρκεῖ σώματι, εἶναι 
σώματι, ἢ προσδεῖταί τινος, ubi mox infer- 
tur, ὅτι σῶμά ἐστι πονηρὺν καὶ οὐκ ἐξαρ- 
kei αὐτῷ τοιούτῳ εἶναι. Hac tamen mu- 
tatione, quamvis lenissima, nihil est opus. 
Eundem in modum δ. 103. ἐπείγε οἷς ἐξ 
ἀρχῆς ὑπῆρξεν ἢ βασιλέων υἱέσιν εἶναι, ἢ 
ὺς τῇ φύσει ἱκανοὺς ἐκπορίσασθαι 
ἀρχήν τινα. ἃ. 141. ἐπὶ τῷ οἷῴτε εἶναι 
ὡς πλεῖστα ἀδικεῖν καὶ ἀδικοῦντα μὴ δι- 
δόναι δίκην. Nec dissimile illud in Sym- 
pos. p. 176. D. καὶ οὔτε αὐτὸς ἑκὼν εἷ- 
Vau πόῤῥω ἐθελήσαιμι ἂν πιεῖν, οὔτε ἄλλῳ 
συμβουλεύσαιμι, ἄλλως τε καὶ κραιπα- 
a ἔτι ἐκ τῆς προτεραίας. HxiNp. 
Unice legendum παραδείγματι. — Cee- 
terum constans heec fuit Platonis senten- 
tia : Legg. ix. 854. Ὁ). Οὐ γὰρ ἐπὶ κα- 
ᾧ δίκη γίγνεται οὐδεμία, γιγνομένη κατὰ 
γέμων δυοῖν δὲ θάτερον ἀπεργάζεται σχε- 
" ἢ γὰρ βελτίονα ἢ μοχθηρότερον ἧτ- 
τὸν ἐξειργάσατο τὸν τὴν δίκην παρασχόν- 
᾿τα---τοὺς δ᾽ ἄλλους παράδειγμα ὀνήσει, 
γενόμενος ἀκλεής.---Τοια. 862. D. E. xi. 
|. 934. A. Οὐχ ἕνεκα τοῦ κακουργῆσαι διδοὺς 
τὴν δίκην" (οὐ γὰρ τὸ γεγονὸς ἀγένητον 


ἔσται ποτὲ) τοῦ δ᾽ εἰς τὸν αὖθις ἕνεκα 
χρόνον ἢ τοπαράπαν μισῆσαι τὴν ἀδικίαν 
αὐτόν τε καὶ τοὺς ἰδόντας αὐτὸν δικαιού- 
μενον, ἢ λωφῆσαι μέρη πολλὰ τῆς τοιαύ- 
τὴς ξυμφορᾶς. Critia 106. Β. Δικὴ δὲ óp- 
05, τὸν πλημμελοῦντα ἐμμελῆ ποιεῖν. 
Hrvsp. 

Tois] Abest ab Eusebii Cod. Ms. 
Coll. D. Joan. Theodoreto, atque Suida. 
Rovrnz. 

ἃ ἂν πάσχῃ] Sic Codd. R. B. A. M, 
Euseb. pro vulgato πάσχοι. Suid. πάσ- 
xovra ἃ πάσχει. ἨΕΙ͂ΝΡ. 

$. 171. ὠφελούμενοί τι] Mutavi in τί 
preeunte Ficino, qui vertit: Qwi vero 
apud. deos et homines ita dant penas, ut 
utilitatem inde aliquam referant, hi sunt. 
ΕἾΝ. 

οἱ μὲν ὠφελούμενοι] οἱ ὠφελούμενοι 
μὲν Suid. Ἀουτη. 

οὗτοι οἱ ἂν ἁμάρτωσιν] οὗτοι, κἂν 1. 
Bas. 2.---ἁμαρτάνωσιν Eusebii Ms. Coll. 
D. Joan. Theodoret. et Suid. Rovrz. 

&udpreciw] Codd. A. B. M. ἅμαρ- 
τήσωσιν. FiND. 

ob γὰρ olóvre] Euseb. et Theodoret. 
οὐδὲ *yáp.—ià τὰ τοιαῦτα ἀδικήματα. τὰ 
recepi e Codd. B. M. Bas. 3. Euseb. 
Theodoret. Suid, HrtrNp. 

γένωνται) πάμπαν γίγνωνται Suid. 
γίγνεται. Mss. B. M. γίγνονται. Cod, 


€ 
A. γίγνονται. Frwp. 
οὐδὲν, ἅτε ἀνίατοι ὄντες" ἄλλοι δὲ ὁνί- 
νανται In M. B. erant omissa, Cod. 
Aug. pro ἀνίατοι habebat ἀδύνατοι, 
ΕἾΝ. 


It. 1, 168. 
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τὰ μέγιστα καὶ ὀδυνηρόταται καὶ φοίβερωτατα πάθη TÓ- 


N 


σχοντας" TOV ἀεὶ χρόνον, ἀτεχνῶς παραδείγματα ἀνήρτη- 
ῥένους" & ἐκεῖ ἐν “Αἰδου ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, σοῖς ἀεὶ τῶν ἀδί- 
κων ἀφικνουμένοις θεάματα καὶ γουθετήματα. ὧν ἐγώ 
φημι £y καὶ ᾿Αρχέλαον ἔσεσθαι, εἰ an λέγει IIo2vs, 
καὶ ἄλλον ὃς τις ἂν τοιοῦτος τύραννος ῃ.ἢ 
τοὺς πολλοὺς εἰναι τοὺς τούτων τῶν" παραδειγμάτων ἐ £x 
τυράννων καὶ βασιλέων καὶ δυναστῶν" καὶ τὰ τῶν πόλεων 


χοντας.. .«ἀνηρτημένους om Σ.--- ᾿ἀνηρτημένα pr V. 
τῶν Y(A et rc B, εἶναι τούτων τοὺς τῶν ἘΣ et corr Ὑ, εἶναι τοὺς τῶν T&CEFVW et 
εἶναι τούτων τῶν ἕς.--- 


pr B, εἶναι τῶν 1: 


ἄλλοι δὲ ὀνίνανται) Νοία iteratum 
h. l. verbum ὀνίνανται. Plato Lysid. $. 
14. τί ποτ᾽ àv οὖν εἴη---τὸ αἴτιον, ὅτι 
ἐνταῦθα μὲν οὐ διακωλύουσιν, ἐν οἷς δὲ 
ἄρτι ἐλέγομεν, διακωλύουσιν ; ubi feren- 
dum nunc puto alterum διακωλύουσιν. 
HziNp. 

διὰ τὰς ἁμαρτίας τὰ μέγιστα καὶ ὀδυνη- 
ρότατα καὶ φοβερώτατα πάθη] διὰ τὰς 
τοιαύτας ἁμαρτίας ὀδυνηρότατα k. φ. T. 
Suid. τὰς μέγιστας pro τὰ μέγιστα Eu- 
seb. utroque loco, et Theodoret. sed mi- 
nus bene. καὶ ὀδυνηρότερα kal φοβερώτε- 
ρα Euseb. Ms. Coll. D. Joan. priori loco, 
perperam, τὰ ante πάθη Theodor. fere 
habet; sed aberat duobus recentioribus 
Codd. August, et Palat. ουτη. 

Tbv ἀεὶ χρόνον] kal τὸν ἀεὶ χρόνον Theo- 
doret. et Suidas. sed minus bene, opinor. 
Abestrbv Euseb. Ms. Coll. D. Joan. priori 
loco. Huic atque gemino in Phazedone lo- 
co, ad δι 4 62. ubi de iis agitur, qui διὰ τὸ 
ἀνιάτως ἔχειν detruduntur in Tartarum, 
inde nunquam egressuri, objectat quiddam 
Eusebius. Interrogat enim, quo pacto 
convenire hec possint cum sermonibus 
de permutatione corporum, quz eligi ab 
anima dicuntur. Vide Praep. Evang. | 
xiii. c. 16. p. 700.  Respicitur ad i. x. de 

p. p. 616. et dehinc. ubi ista narratur 
electio, Triplicem huic objectioni prebet 
solutionem Olympiodorus Commentario 
Ms. in Phadon, uti notum fecit Forste- 
rus, p. 399. qui notavit vulgo quesitum 
istud apud Platonicos. Ἢ πολιτικῶς 
retis (inquit Olympiodorus) ἵνα eb- 
λάβωνται αἱ ψυχαὶ τὰ ἀνήκεστα τῶν 
ἁμαρτημάτων. ἢ πρὸς͵ μίαν περίοδον, τὸ 
οὐδέποτε. Zvpiávov. αὕτη 7 ἐπιβολή.--- 
δύναται δέ τις εἰπεῖν kal ὕτι ὅσον ἐφ᾽ 
ἑαυταῖς οὔποτε ἐκβαίνουσιν" οὐκέτι γὰρ 


IIAATONOZ 




























0k u04 δὲ καὶ 


—t ἦν IW.—5 εἶναι τοὺς τούτων 


t robs ἐκ ἂν " δικαστῶν 1.--- οὐδένα 


ἑαυταῖς δύνανται βοηθεῖν, ἀλλ᾽ ὡς ἑτεροκί- 
vyro. σώζονται, καὶ ῥιπτεῖσθαι λέγονται 
εἰς τὸν Τάρταρον, ἀλλ᾽ οὐκ ἀπιέναι, ἅτε 
ἀπολωλεκυῖαι τὸ αὐτοκίνητον. Ἀουτη. 
ὧν ἐγώ φημι ἕνα] Omittit hoc. ἕνα 
Euseb. in edit, non in Ms. neque id male 
abesset, modo ne ceterorum librorura 
auctoritate firmaretur. Protag. p. 324. 
C. καὶ ᾿Αθηναῖοί εἰσι τῶν ἡγουμένων. 
Ibid. p. 342. E. τοῦτο οὖν αὐτὸ καὶ τῶν 
νῦν εἶσιν οἱ κατανενοήκασι καὶ τῶν πάλαι 
etc. et statim post τούτων ἣν καὶ Θαλῆς 
ὁ Μιλήσιος etc. Euthyd. $. 16. Οὐκοῦν ἱ 
ὡμολόγηκας εἶναι τούτων καὶ τοὺς μὴ 
ἐπισταμένους τῶν μὴ ἔχοντων ; Parme- 
nid. p. 127. D. ᾿Αριστοτέλη τὸν τῶν 
τριάκοντα γενόμενον. Phedo p. 69. D. 
ὧν δὴ καὶ ἔγωγε κατὰ τὸ δυνατὸν οὐδὲν 
ἀπέλιπον ἐν τῷ βίῳ ἀλλὰ παντὶ τρόπῳ 
προυθυμούμην γενέσθαι. Cf. Perizon, ad 
AElan. V. H. i. 32. Illum tamen in mo-- 
dum 'Theztet. ἃ. 21. ὧν εἷς γέγονεν 
᾿Αριστείδης ó Λυσιμάχου καὶ ἄλλοι πάνυ. 
πολλοί. lbid. $. δ7. οἱ ἐπίτροποι 
Θεόδωρος εἷς ὅδε. Protag. p. 328. 
ὧν δὴ ἐγὼ οἶμαι εἷς εἶναι, et saepius ali 
HriNp». a 
εἰ ἀληθῆ λέγει Πῶλος] Conf. $. 58. sq 
HxiNp, 
ὅστις àv] ὃν pro àv Euseb. Ms. 
D. Joan. mendose. ἄλλος Gorgie Ms 
Bodl. et Eusebius. Rovrz. 
τούτων τῶν παραδειγμάτων] Cod. 
τοὺς τῶν παραδειγμάτων ἐκ τυρ. ]. 
D. M. τούτων τοὺς τῶν παραδειγμ. — Ti 
Cod. À. posterius τοὺς omia | 
tasse insititium est hoc τῶν πὸ 1 
των. HxiNp. 
πόλεων] πολεμίων Euseb. Ms. C 
D. Joan, Βουτη. 
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/ “ , /, 7 
πραξάντων γεγονότας" οὗτοι γὰρ διὰ τὴν ἐξουσίαν μέγιστα 
καὶ ἀνοσιώτατα ἁμαρτήματα ἁμαρτάνουσι. [8.17 2; ] 

^ ἈΝ 7ὔ ἢ ὦ 7 ^ ἃ 
Μαρτυρεῖ δὲ τούτοις καὶ “Ομηρος" βασιλέας γὰρ καὶ δυ- 
^ ^ J Ν 7 
νάστας ἐκεῖνος πεποίηκε τοὺς ἐν ᾿Αἰδου τὸν ἀεὶ χρόνον τί- 
, "w , 
μιωρουμνένους, Τάνταλον καὶ Σίσυφον καὶ '"Tirvóv. Θερσί- 
Ν εὰ , , 
TQ» δὲ καὶ εἴ τις ἄλλος πονηρὸς ἦν ἰδιώτης, οὐδεὶς“ πεποίη- 
χε μεγάλαις τιμωρίαις συνεχόρνενον ὡς ἀνίωτον" οὐ γάρ, 
"5 ^ ^M N , 7 fs» Y ^* ) 5M - 
Oiput, ἐξῆν αὐτῷ" διὸ καὶ εὐδαιμονέστερος ἦν ἢ οἷς ἐξῆν. 
ἀλλὰ γάρ, ὦ Καλλίκλεις, ἐκ τῶν δυναμένων εἰσὶ καὶ οἱ 
/, / 5»N 7 - 
σφύδρα πονηροὶ γιγνόμενοι ἀνθρωποι. οὐδὲν μὴν κωλύει 1. 526. 
N / /, 
καὶ ἐν τούτοις ἀγωθοὺς typos ἐγγίγνεσθαι" καὶ σφόδρω 
7 7 ^ / s 5 
γεῦ ἄξιον cuyo ou τῶν γεγνομνένων᾽ γωλεπὸν γάρ, ὦ Καλ- 
/ N ro 19 / " "M 7 , 7 ^ 
λίκλεις, καὶ πολλοῦ ἐπαίνου ἀξίον, ἐν μεγάλη εἐξουσίῳ TOU 
, - / 7, MP ER CU ΡΥ. 
ἀδικεῖν γενόμενον δικαίως διαβιῶναι" ὀλίγοι O^ γίγνονται 
e nd , N ἣ" 5 7 « wf ͵ 5 
οἱ τοιοῦτοι. ἐπεὶ καὶ ἐνθάδε καὶ ἀλλοῦ, γεγόνασιν, οἶμαι 
^ / , " 
δὲ καὶ ἔσονται, καλοὶ κἀγαθοὶ ταύτην τὴν ἀρετὴν τοῦ δι- 
, / bru , / .C ^ ( M N / 
καίως διαχειρίζειν ἃ ἄν τις ἐπιτρέπη εἰς δὲ καὶ πᾶνυ 
, , / λ 7 
ελλόγίμος γέγονε καὶ εἰς τοὺς ἄλλους “Ελληνας, ᾿Αριστεί:: , 


1r. i, 169, 


corr $,—" οὐδὲ XY.—* γίγνεσθαι V.—Y γε om Is.—* γὰρ I.—? τὴν ἀρετὴν ταύτην 
$.—h^ διαχωρίζειν A.—^* καὶ ante eis add ((TAEZYOBV.—" eis rovs ἄλλους ἕλλη- 


$.172. ἐν “Αἰδου] Videri hunc locum 
pugnare cum alio, qui est Phzed, p. 257. 
vol. i. monuit Wyttenbach. ad Plutarch. 
de Ser, Num. Vind, p. 108. Fix». 

Τάνταλον, kal Σίσυφον, καὶ Τιτυὸν] 
Abest καὶ ante Σίσυφον Eusebii Msto 
Coll D. Joan. Ταντάλου δίψος, καὶ 
Τιτυοῦ σπλάγχνα, kal Σισύφου mérpos 
ἀνήνυτος, (verba hzc philosophi sunt in 
Axiocho, δ. 21.) apud Homeri O4. A. 
pulcherrime depinguntur, ad v. 5765. et 
dehinc. Erat autem Sisyphus propter 
. SGientiam ac calliditatem, πονηρὸς licet, 
insignis, Vide Hom. 1], Z. 153. Theog- 
nid. 701. Plat. Apol. Socr. $. 32. Xe- 
noph. Hellen. 1. iii, p. 481. C. et Aristot, 
Poet, c. 18. Ἀουτη. 

οὐδεὶς πεποιήκε] T. e. οὔτε “Ὅμηρος 
οὔτε ἄλλος οὐδεὶς, ne quem offendat su- 
bitus ab Homero ad universum poetarum 
genus transitus, Hgiwp. 

ἀλλὰ yàp, ὦ KoeAMKAes] — Citavit 
— heec Aristides in Orat. Plat. 2nda, p. 87. 
. Kd. Jebb. Rovuri. 

οὐδὲν μὴν κωλύει καὶ ἐν] οὐδὲ μὴν 

Plat. 


Ms. Bodl. et Euseb. Edd. Sed οὐδὲν 
μὲν, et ἐκ pro ἐν, Euseb. Ms. Coll, D. 
Joan, Rovrn. 

καὶ σφόδρα γεῖ  Revocavi γε e Codd. 
R. P. Aristid. et Euseb. Deinde γιγνομέ- 
νων Cod. Bodl. pro vulgato γεγνομένων. 
HxtiNp. 

χαλεπὸν γὰρ] χαλεπὸν μὲν γὰρ Theo- 
doret, Deest γὰρ in Eusebii Ms, Coll. D. 
Joan. Ἄουτη. 

διαχειρίξζειν] χειρίζωνται Theodoret. 
Habuisse et 'T'heodor. διαχωρίζουσιν, ex 
Fulv. Ursini Emendatt, apparet, p. 448. 
Mox deest ἃ apud Aristidem. Dein πάνυ 
γε Euseb, Ms. Coll. D. Joan, Rovru. 

ἐπιτρέπῃἢῇ! Codd. A. B. M. ἐπιτρέ- 
ποι. ΕἾΝ Ὁ. 

γέγονε κα]ὶ | Voculam καὶ cum Rou- 
thio recepi e Codd, R. B. M. Bas. 2. 
(unde Steph. var, lect. hausit) Aristid, 
et Euseb. HgrNp. 

εἰς robs"EAAqvas] Pro ἐν τοῖς "EA- 
Anci tritum loquendi est genas, Cf. Pro- 
tag. p. 312. A. p. 349. A. Theztet. $. 
90. et Wolf. ad Plat. Symp. p. 23. nisi 


Von HL 34A 


11, i. 170. 
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ünc ὁ Λυσιμάχου. οἱ δὲ πολλοί, ὦ ἄριστε, κακοὶ γίγνον- 
[ὃ. 173. J' 'O περ οὖν ἔλεγον, ἐπειδὰν 
0 ᾿Ραδαμιανθυς € ἐκεῖνος τοιοῦτόν TiVOL λάβη, ἄλλο μὲν περὶ 
UÜ ὅς τις ovÜ ὧν τινῶν, ὅτι δὲ πο- 
νηρός τις καὶ τοῦτο" κατιδὼν ἀπέπερυψεν εἰς τάρταρον, 
ἐπισημηνάμενος, ἐᾶν τε ἰάσιμος ἐᾶν τε ἀνίατος ᾿ δοκῇ εἰναι" 
ὁ δὲ ἐκεῖσε ἀφικόμενος τὰ προσήκοντα πάσχρι. ἐνίοτε δ᾽ 
ἄλλην εἰσιδὼν ὁ ὁσίως βεβιωκυῖα» καὶ μετ᾽ ἀληθείας, ἀνδρὸς 
ἰδιώτου ἢ 7 ἄλλου τινός, μάλιστα μέν, ἐγωγέ eps, à Καλ- 
λίκλεις, φιλοσόφου rà αὑτοῦ ὑ πράξαντος 1 καὶ οὐ πολυπραγ- 
ῥονήσαντος ἐν τῷ βίῳ, ἠγάσθη τε καὶ ἐς" μακάρων γήσους 
ἀπέπεμψε. ταὐτὰ δὲ ταῦτα καὶ o' Αἰακός. ἑκάτερος! δὲ" 


T των δυναστῶν. 


αὐτοῦ οὐκ οἶδεν οὐδέν, ὁ 


τούτων ῥάβδον & ey, 9v δικάζει. 


ἀνίατος 
vas om W.—* τοῦτον V.—/! ἀδύνατος B, 
$BCIVW.—i ó om T.—3 ἑκάτερον ᾧ.--- 


quis malit eis pro πρὸς accipere, ut ἐλ- 
λόγιμος illud significationem ἢ, 1, habeat 
τοῦ δίκαιος, quamquam eodem utrumque 
redit, Apte ad h. l. ex Plutarcho Aris- 
tid. p. 333. C, notavit Routhius, univer- 
sam Greciam, quum sumptus in bellum 
Persicum conferret, Aristidem delegisse, 
qui civitatibus singulis pro singularum 
facultatibus stipendium imponeret. Cf. 
Herodot. viii, 79. ibiq. Valcken. Hxiwp. 

οἱ δὲ πολλοὶ, ὦ ἄριστε, κακοὶ "ylyvov- 
ται τῶν δυναστῶν, ὅπερ οὖν ἔλεγον] οἵ τε 
δὴ ἄλλοι ὦ ἄριστε καλλίκλεις ὅσοι, γίγ.---- 
τῶν δὲ δικαστῶν ὅπερ ἔλεγον Euscbii 
Ms. Coll. D. Joan. Eüsebius quoque 
editus lcgit, τῆς δὲ δικαστῶν, ὅπερ ἔλεγον. 
Itidem 'Theodor, τῶν ὃ ὧν, ὕπερ 
ἔλεγον. Ἀουτη. | 

κακοὶ] Codd. M. B. καὶ, et verbo γί- 
vovra: alia manus superscripserat ὅμοιοι. 
FiNp. 

$. 173. δυναστῶν" ὅπερ οὖν] Apud 
Theodoretum p. 156. p. 649. ubi initium 
sic legitur τῶν (γὰρ φησὶ) δικαστῶν, ὥσ- 
περ (Codd. Aug. et Palatin. recentiores 
ὅπερ, teste Sylburgio) ἔλεγον,. πρῶτον 
μὲν ὁ Ῥαδάμανθυς ἐκεῖνος, ἂν τοιοῦτον 
K. τ. À. ΕἸΝΡ. 

ἐπισημηνάμενος) De Rep. x. p. 614. 
C. refertur, δικαστὰς μεταξὺ δυοῖν χασ- 
μάτοιν καθῆσθαι, obs, ἐπειδὴ διαδικά- 
σειαν, τοὺς μὲν δικαίους κελεύειν πορεύεσ- 


φαι τὴν εἰς δεξιάν τε καὶ ἄνω διὰ τοῦ οὐ- 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


k δὲ om Y(TAS$CEIW et pr BF.— 
































o. δὲ Mivywe & ἐπισκοπῶν κάθη- 


—h és ἸΓΔΞΣΥ 
| 6... Ex v 


ἀδύνατος CFI. —8 τοῦ A. 


ρανοῦ, σημεῖα περιάψαντας τῶν δεδικασ- — 
μένων ἐν τῷ πρόσθεν" τοὺς δὲ ἀδίκους τὴν 
εἰς “ἀριστεράν, τε καὶ κάτω, ἔχοντας καὶ 
τούτους ἐν τῷ ὄπισθεν σημεῖα πάντων, ὧν 
ἔπραξαν. Ἀουτη. ᾿ 
ἀνίατος] ἀδύνατος Ms. Reg. sed su ὡς 
ἀνίατος. Mox ó δὲ αὖ ἐ. affert Fulv. | 
sinus Emendatt. in Theodoret. p. 444. ἢ 
vice ó δὲ ἐκεῖσε. Ἀουτη. 

“ἄλλην εἰσιδὼν] ἐνίοτε δὲ ἄλλην ἰδὼν 
Theodoreti Ed. Sirmondi. Sed Ἕλληνος 
corrupte pro ἄλλην ejusd. Ms, Bodl. et - 
Ed. Sylburg. cum Vet. Interp. Theodo-- 
reti Acciaolo. Forte olim habebat Theo. 
doretus ἄλλην εἰσιδὼν, αἱ Platonis libn 
Rovrz. 

ἢ ἄλλου τινὸς ψυχὴν] | Vocem ψυχὴν, 
quz in libris scriptis editisque incommc le 
desideratur, i in ordinem ex Eusebio edito 
recepi. ΕΝ. 

ἔγωγε] ὡς ἔγωγε 'Theodoreti Edd. 
Verum non agnoscit ὡς Theodoreti Cod. 
Ms. Bodl. ὡς ἐγώ φημι Eusebii 
Non labet ὡς ejusd, Ms. Rovuru, — — 

ob moAvmpa'yuovíravros] . Non al 
nis, qug nihil ad ipsum attinent, re 
sese immiscentis. Vid. Valcken. ad Eas 
rip. Hippolyt. 247. ct nostra ad Pla 
Charmid, $, 19. Hxixp. m 

ταυτὰ δὲ ταῦτα kal ὃ Aiax.] Phaed 
δ. 137. Ταυτὸν δὲ καὶ οἱ λόγοι" 
μὲν ἂν ὥς τι φρονοῦντας αὐτοὺς λ 
etc. ubi vid. not, Hriwp. . 


ΓΟΡΓΊΑΣ. 371 


/ UI N ο ^ t , à N e 
τῶι μόνος, ἐγὼν γρυσόυν σκῆπτρον, ὡς φησιν Οδυσσεὺς ὁ 
t 7 7 m , N m 
Ομήρου ἰδεῖν αὐτὸν 
7 ^v » / 7 
χρύσεον σκῆπτρον ἐγοντῶ, θεμιστεύοντοαῦ esum Civ. 
^y^ SN d ^5 5 / EN / M / / 
Ey μὲν οὖν, ὦ Καλλίκλεις, ὑπὸ τούτων τῶν λόγων πε- 
Ν Led e) , ^ ^ ^ e e 
4, P 4 - 
mei pti, καὶ σκοπῶν ὁπῶς “ἀποφανουμαι τῷ πριτῇ ὡς ὑγι 
r 2 8 
ἐστάτηνἹ τὴν" ψυχήν. χαίρειν οὖν εᾶσας τὰς τιμὰς τὰς 
ἊΨ ^ , , ^ ^ 
τῶν πολλῶν ἀνθρώπων, τὴν ἀλήθειων σκοπῶν, πειράσομαι τῷ 
» e * 7, / Y N ^ ELS S , 
ὄντ! ὡς ἂν δύνωμαι βέλτιστος ὧν καὶ ζῆν καὶ ἐπειδὰν ἀπο- 
7 , Á, » ^ N x N 
θνησκω ἀποθνήσκειν. [ὃ. 17 4. | Παρακώλω δὲ καὶ τοὺς 
» / , / αἰ ἷ 7 N ^ N 
ὥλλους πάντας ἀνθρώπους, καθ᾽ ὁσον δύναμχαι. καὶ 07 καὶ 
^ , ^ , N ^v N / ἣν 4 » ^ ^v 
σε ἀντιπαρακοωλωῶ" ἐπὶ τούτον" TOV βίον καὶ τὸν ἀγώνα τοῦ- 
CUN, 7 , N 7 - 9 7, 7 5 N 
TOV, ὧν ἐγώ Qu ἀντὶ πάντων τῶν ἐνθώδε ἀγώνων εἰναι, καὶ 
om W.—" ἰδεῖν αὐτὸν om V.—" θεμιστεύοντά re W.—? νέκυσσιν Y ARZYV, ve- 


κύεσσιν T'W : νέκυσιν *s.—P ἀσκῶ T et yp &B.—4 post ὑγιεστάτην cum YX(TA9BC 
EFIW omisi ἔχων .--- τὴν om AYF.—5 alterum τὰς om ZYV et pr E.—'! ἄρτι παρα- 


ῥάβδον ἔχων] Cod. Aug. ῥαυδοῦχον 
ἔχων ct Codd. B. M. ῥαβδοῦχον ἔχων. 
Fixp. 

ἑκάτερος δὲ τούτων ῥάβδον -- νέκυσιν 
Conf. Hom. Od. A. 567. δὲ hoc abest a 
Cod. Reg. et Euseb. Sed totum hoc ad- 
ditamentum ferat, qui potest; mihi qui- 
dem nunquam quisquam  persuadebit, 
Platonem in extremo ipso hoc epilogo 
ita obdormivisse, ut ista tam nihil huc 
facientia tam alieno loco post gravissi- 
mas illas Socratis sententias intrudere 
potuerit. Nam Minois quidem mentione 
nihil hic opus erat post illa $. 168. Μίνῳ 
δὲ πρεσβεῖα δώσω, émibiakplvew, ἐὰν 
ἀπορῆτόν τι τὼ ἑτέρω εἰς. Quod si vere 
alienam in his manum agnoscimus, pro 
vetustissimo h:wc  glossemate |: habenda 
esse, oratio arguit Platone neutiquam in- 
digna. ΠΕΙ͂Ν. 

Ὀδυσσεὺς ὁ Ὁμήρου]  Lecian. Ver. 
Histor. i. 3. Bip. t. iv. p. 221. 'Apym- 
ybs δὲ αὐτοῖς kal διδάσκαλος τῆς τοιαύ- 
τὴ" βωμολοχίας ó τοῦ Ὁμήρου ᾿Οδυσσεύς. 

EIND. 

νέκυσιν] Edd. Hom. νεκύεσσιν. Codd, 
B. A. M. νέκυσσιν. HriNp. 

ἐγὼ μὲν οὖν] Abest οὖν Ms. Bodl. 
Euseb. Ms. Coll. D. Joan. et Theodo- 
reto, qui Platonis verba citat p. 650. 

. Ed, Sirmondi, et mox p. 669. qui locus 
| posterior in Theodoreti Msto Bodl. desi- 
. deratur, Rovrn. 

ἔχων τὴν ψυχὴν] Abest ἔχων a Cod. 

R. et Eusebii Theodoretique libris Oxoni- 


ensibus, idque nec Acciaolus Theodoreti 
Vt. Interp. neque etiam Ficinus invenis- 
se videtur. Sed ἀποφανοῦμαι cum vi reci- 
proca verbi medii adhiberi puto. Rovrz. 

τὴν ἀλήθειαν σκοπῶν] | Veritatem seu 
veram hominis dignitatem | anquirens, 
missis, quos vulgus defert, honoribus. 
Quod Eusebius et Theodoretus habent 
ἀσκῶν probante Routhio, hoc nihil certe 
deterius est vulgatum, quod librorum 
tuetur auctoritas, HxiNp. 

ἃ, 174. παρακαλῶ δὲ kal τοὺς ἄλλους 
πάντας) Abest καὶ Theodoreti Ms, Bodl. 
Nec habet plerumque Theodoretus πάν- 
τας. Sed extitisse ἅπαντας in Codice 
vetustiore Palatino testatur Sylburgius in 
notis ad Theodoret. Ἀουτη. 

καὶ δὴ καί σε ἀντιπαρακαλῶ κ. τ. À. 
Abest posterius καὶ Euseb. Ms, Coll. D. 
Joan. atque Theodoreti Ms. Bodl. Vid. 
et Ursini Emendatt, p. 444. In Thecdore- 
ti Codice vetustiore August. σεαυτὸν pro 
σὲ fuisse, omisso verbo ἀντιπαρακαλῶ, 
refert Sylburgius. In Gorgiw Cod. ἢ, 
rescribitur ἄρτι vapak. sed minus bene. 
Respicitur enim inter hzc verba ad Cal- 
liclis orationem, qua rerum civilium trac- 
tatio et πολυπραγμοσύνη Socrati persua- 
dentur, RovrH,  : 

ἐπὶ τοῦτον τὸν βίον] Sic vere-pro 
τούτων Mss. ἢ. B. Edd. Ald. Bas, 1. 2. 
Euseb. Theodoret, Plato Sympos, p. 
205. A. Ταύτην δὴ τὴν βούλησιν kal τὸν 
ἔρωτα τοῦτον πότερα κοινὸν οἴει εἶναι 
πάντων ἀνθρώπων. HiNp. 


Ι, 627. 
ib b 153. 
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ὀνειδίζω σοι ὅτι οὐχ, οἷός T T TM σαυτῷ βοηθῆσαι, o: ὅὁτῶν 7) 
δίκη σοι ἢ καὶ 5 κρίσις ἣν Uy" 7 € ἐγὼ ἔλεγον, ἀλλ᾿ ἐλθὼν 
παρὰ TOV Meses TOV τῆς Αἰγίνης υἱόν, ἐπειδάν σου ἐπιλα- 
βόμενος & ἄγη, χασμήσει" καὶ ἰλιγγιάσεις" ᾿οὐδὲν 7 δα ἢ 
ἐγὼ ἐνθάδε σὺ ἐκεῖ, καί σεῦ d 


FO 


κόρρης ἀτίμως à καὶ πάντως προπηλοικιεῖ." 
Τάχα δ᾽ οὖν ταῦτα tolo coi δοκεῖ λέγεσθαι, à ὥσπερ 
γραός, καὶ καταφρονεῖς αὐτῶν. καὶ οὐδὲν γ᾽ ἂν" ἦν θαυ- 


ἢ 
καλῶ C.—" τούτων ς..--ν ἔσει W. 


mg B.— 
eis 


ἰλιγγιάσης F, ἰλιγγιάσης Ἐ.---Ὁ καὶ σὺ V.— 


ὃν ἐγὼ ἐνθάδε] Abest ἐγὼ Theodore- 
to, atque interdum ἐνθάδε, ἡμῖν ante εἴ- 
ναι apud eundem additum est ex Codice 
vetustiore August. Rovrn. 

ἀντὶ πάντων τῶν év0.] Hom. Il. t 
116. ἀντί vv πολλῶν Λαῶν ἐστιν ἀνὴρ, 
ὅντε Ζεὺς κῆρι φιλήσῃ. HxiND. 

καὶ ὀνειδίζω σοι, ὅτι οὐχ οἷός τ᾽ ἔσῃ] 
καὶ ὀνειδίζω σε, ὅτι οὐχ οἷός Te εἶ. Eu- 
seb. Edd. et Theodoretus, Sed 7s non 
εἶ, et αὐτῷ non σαυτῷ, exhibet Eusebii 
Ms. Coll. D. Joan. Rovrn. 

καὶ ὀνειδίξζω σοι] Sua Callicli Socrates 
rependit, dicta ab illo $. 91. ad verbum 
prope repetens. Hxixp. 

ἣν νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον] Abest δὴ Euse- 
bio et Theodoreto. ^ Abest etiam ἐγὼ 
Theodoreti Ms. Bodl. atque "Ed. Syl- 
burg. Vide et Ursini Emendatt.. p. 444. 
ἣν ἐγὼ νῦν €Aeyov  Eüseb. Ms, Coll. D, 
Joan. RovTu. 

ἀλλὰ ἐλθὼν] ἀλλ᾽ ἐλ. Ms. Bodl. et 
Theodoret. sed abfuisse ἀλλὰ interdum 
Theodoreto innuunt Ursini Emendatt. 
Mox τὸν δικαστὴν ἐκεῖνον τὸν habent 
Euseb. et Theodoret. Rovrn. 

cov ἐπιλαβόμενος ἄγῃ] σε pro σου 
'Theodorct. et Eusebii Ms. Coll. D. Joan, 
ἐπιλαμβανόμενος Theodoreti Ms. Bodl. 
ct Codd. recentiores Aug. οἱ Palat. Vide 
et Ursini Emendatt, p. 444. ἐπιλ. ἐκεῖ- 
vos ἄγῃ legunt Eusebius et Theodoret. 
ἄγχη. pro ἄγῃ Gorgie Ms. Bodl. sed 
minus benc, Rourn. 

σὺ ékei] καὶ σὺ ἐκεῖ Euscb. οἱ Theo- 
doret. Mox σε--τὶς desunt in Theodo- 
reti Cod. Ms. Dodl. Deest σε in Eusebii 
Cod. Coll. D. Joan. atque τὶς in Theo- 
doreto;ubi legitur post illud τυπτήσει, 


IIAATONOS 


τον γὺν om 4.—* cov om I.—* ἄγχῃ ἘΣῪ et 


7 
? χασμήσει W, χασμήσεις (s a correctore addito) F. 





























ἴσως τυπτήσει Tig καὶ" ἐπὶ 


- ἃ εἰλιγγιάσεις 1Δ, 
€ kal ante ἐπὶ add ((TABCEFIVW,— 


καὶ ἐπὶ κόῤῥης ἀτιμώσει. Eusebius quo- 
que labet καὶ ante ἐπί, Ἀουτη. 
τυπτήσε)] | Moeris Αἰ, Τυπτήσειν 
᾿Αττικῶς, παίσειν Ἑλληνικῶς, ubi vid. 
Pierson. p. 373. Ηειν. 
ἐπὶ κόῤῥης &àríuws] Ferri hoc utrum- 
que potest, sed tamen, cur additum sit 
ἀτίμως, non video. Mihi de glossemate 
suspectum est istud. ἐπὶ κόῤῥης. Sicin- | 
fra $ seq. kal, val μὰ Δία, σύγε θαῤῥῶν 
(ἔασον) αὐ ἐξώ τὴν ἄτιμον ταύτην πλῆτ᾽ 
γὴν, Calliclemque hac locutio decebat 
$. 91. Τὸν δὲ τοιοῦτον, εἴ τι καὶ à'ypov- — 2 
κότερον εἰρῆσθαι, ἔξεστιν ἐπὶ κόῤῥης τύπ 
TovTa μὴ διδόναι δίκην, Socratis urbani- — 
tati parum ea videtur convenire, HErNDp,. . 
Neutiquam in his Heindorfio assentior 
verba ἐπὶ κόῤῥης tanquam Socrati minus 
quam Callicli decora in fraudis suspicio- 
nem vocanti, Imo quantumcunque ine- 
rat in illa Calliclis locutione $. 91. vel 
asperitatis vel petulantize, ejus admonet 
eum consulto ἢ, 1. Socrates, et acerb 
quadam irrisione tantundem illi regeri 
candem ipse locutionem adhibens. ᾿Ατί: 
jus autem hoc etsi prater necessitate 
est additum, tamen in hoc dicentis affec 
non displicet. Bvrrw. L 
γραὸς} In proverbium cessit loquac 
tas anilis,  * Senex vanus (ait de Pyth 
gora Lactantius) sicut otiose anict 
solent, fabulas tanquam infantibus c 
dulis finxit. Div. Inst. iii, 18. Rov 
ὥσπερ 'ypaós] Bas. 2. (unde vai 
lect, hausit Steph.) Euseb. Theodoret, 
ὥσπερ ὑπὸ γραός. 'Thectct. $. 85. ὅδ᾽ 
γόμενος γραῶν ὕθλος. Lucian. Phile 
pseud. &. 9. Bip. t. vii. p. 259. ἔτι 
γραῶν μῦθοι τὰ λεγόμενά éaris, Et cf 
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μαστὸν' καταφρονεῖν τούτων, εἰ πῇ ζητοῦντες εἴχομεν αὐὖὐ- 
τῶν βελτίω καὶ ἀληθέστερα εὑρεῖν' γῦν δὲ ὁ | ὁρῶς ὅτι τρεῖς 
ὄντες ὑμεῖς, ἢ οἵ περ σοφώτατοί ἐστε σῶν νῦν Ἑλλήνων, σύ 
TÉ καὶ Ioos καὶ Γοργίας, οὐκ ἔχετε ἀποδεῖξαι ὡς δεῖ" 

ἄλλον τινὰ βίον Gi y ἢ ταῦτον ὁ ὁς a καὶ ἐκεῖσε φαίνεται 
συμφέρων, ἀλλ᾽ ἐν τοσούτοις λόγοις σῶν ἄλλων ἐλέγχο- 
μένων μόνος οὗτος ἦρεμεῖ ὁ λόγος, ὡς εὐλαβητέον ἐ ἐστὶ τὸ 
ἀδικεῖν μᾶλλονὶ ἢ 7 σὸ ἀδικεῖσθαι, καὶ παντὸς μᾶλλον ἀνδρὶ 
μελετητέον οὐ τὸ δοκεῖν εἰναι ἀγαθὸν ἀλλὰ τὸ" εἶναι, καὶ 
ἰδίῳ καὶ δημοσίᾳ" ἐὰν δέ τις κατά! τι κακὺς γίγνηται, 
κολαστέος ἐστί, καὶ τοῦτο δεύτερον ἀγαθὸν" μετὰ TÓ eu 
δίκαιον, τὸ γίγνεσθαι, καὶ κολαζόμενον διδόναι δίκην' καὶ 
πᾶσαν κολακείαν καὶ τὴν περὶ ἑαυτὸν καὶ τῆν περὶ τοὺς 
ἄλλους, καὶ περὶ ὀλίγους" καὶ περὶ" πολλούς, φευκτέον" 
χαὶ 77 ῥητορικῇ οὕτω χρήστεον, ἐπὶ τὸ δίκαιον ἀεί, καὶ 77 
ἄλλῃ πάσῃ πρᾶξει. ΒΕ 113.] ᾿Εμοὶ οὖν" πειθόμιενος 
ἀπκολούθησον ἐνταῦθα, οἱ ἀφικόμενος εὐδαιμνονήσεις καὶ Cay 


4 προπηλακιῇ CFIV.—* yàp $. 
—À συμφέρειν F.—3 μᾶλλόν ἐστι Tb ἀδικεῖν ᾧ.--- 
V.—" ἀναθόν ἐστι W.—^ καὶ περὶ ὀλίγους om Δ. 


—f θαυμαστὸν ἣν: EFs.— ἡμεῖς Φ.---" ὡς δεῖ om Δ. 
k τὸ om X et pr Ξ.---ἰ κατά τι om 
—9 περὶ om F.—P ἐμοὶ οὖν ΔῈΦ 


Paremiograph. Adag. γραῶν ὕθλος. 
HxiNp. 

καταφρονεῖς} καταφρονήσεις Theodo- 
ret. Ms. Bodl. atque ejusdem Codd. re- 
centiores Aug. et Palat. S ylburgio teste. 
Vide et Ursini Emendatt. in Theodoret, 
p. 444. Ἰλουτη. 

θαυμαστὸν ἦν τούτων, εἴπη ζητοῦντες} 
ἣν θαυμ. Gorgice. Ms. Bodl. Euseb. et 
Theodoret, αὐτῶν pro τούτων Gorgie 
Ms, Bodl. Pro εἴπη ζητοῦντες Theo- 
oretus εἰ ἐπιζητοῦντες. εἰπιζητοῦντες 
Euseb. Ms. Coll. D. Joan. εἴποι pro εἴπη 
Gorgi:e Ms. Bodl. Rovrn. 

εἴχομεν αὐτῶν] ἔχοιμεν Theodoreti 
Codd. recentiores Aug. et Palat. Vid. et 
Ursini Emendatt. τυύτων  Theodoret. 
Rovru. 
᾿ οἵπερ σοφώτατοι ἔστε τῶν νῦν Ἑλλή- 
vev| Abest νῦν Theodoreto atque Eu- 
sebii Ms. Coll. D. Joan. ὑπερσοφώτατοι 
ὄντες τῶν Ἑ. Theodoreti Cod. August. 
vetustior, Rovrn. 

δεῖ] xpi Theodoret. Mox ὥσπερ ἐκεῖ- 
σε φαίνεται ξυμφέρον Thcodoreti Edit. 


Sylburg. Sed ὅπερ, et ξυμφέρων ejusd. 
Ed. Sirmondi. ὥσπερ, et ἐκεῖ pro ἐκεῖσε, 
Euseb. Ms, Coll. D. Joan. Dein πολλῶν 
Theodoret. vice τῶν ἄλλων. Rovru, 

οὗ τὸ δοκεῖν elvai ἀγαθὸν, ἀλλὰ τὸ el- 
vai] Abest τὸ posterius Ms, Bodl. ἀλ- 
Aà τὸ ἀγαθὸν εἶναι "Theodoretus, et Eu- 
sebii Edd. In Eusebii Ms. Coll. D. Joan. 
deest ἀλλὰ τὸ ἀγαθὸν, propter vocem 
ἀγαθὸν repetitam, De Amphiarao ita 
scribit ZEschylus, S. Th. 598. Οὐ γὰρ 
δοκεῖν ἄριστος, ἀλλ᾽ εἶναι θέλει. Contra 
autem plerisque hominum τὸ δοκεῖ εἶναι 
ἀγαθὸν finis est virtutis, uti docet Noster 
in Thezteto. p. 176. B. Rovru, 

ob τὸ δοκεῖν εἶναι à'ya0.] De sententia 
conf. Xenoph. Mem. ii. 6. 39. Id proxi- 
mis deinde inserto articulo legendum 
puto καὶ τοῦτο τὸ δεύτερον ἀγαθ. HxiNpDp. 

τῇ ῥητορικῇ οὕτω χρηστέον, ἐπὶ τὸ 
δίκαιον ἀεὶ] Citat Aristides in Orat. 
Platon. p. 110. Ed, Jebb. Rovru. 

$. 175. ἐμοὶ μὲν] Abest μὲν a Codd. 
Rh. B. M, Hxix». 


I1. i. 172. 
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καὶ τελευτήσας, ὡς 0 λόγος" σημαίνει. καὶ ἑωασόν τινὰ σοῦ 
καταφρονῆσαι ὡς ἀνοήτου, καὶ προπηλακίσαι ἐὰν βούλη.- 
ται, καὶ ναὶ μὰ Δία σύ 75 θωρῥῶν. πατάξαι τὴν ἄτιμον 
ταύτην πληγήν" οὐδὲν γὰρ δεινὸν πείσει," ἐὰν τῷ ὀντι je 
καλὸς κἀγαθός, ἀσκῶν ἀρετήν. κἄπειτα οὕτω κοινῇ ἀσκή- 
σῶᾶντες, τότε ἤδη, 6 τὰν δοκῇ χρῆναι, ἐπιθησόριεθα τοῖς πολι- 
τικοῖς, ἢ ὁποῖον" ἄν τι ἡμῖν" δοκῇ, TÓTE βουλευσόμεθα, βελ- 


τίους ὄντες βουλεύεσθαι" ; 


γε ὡς νῦν φαινόμεθα, ἔ εγειν, ἔπειτα γεαγιεύεσθαι ὦ ὡς Ti ὄγτας, 
οἷς οὐδέποτε" ταὐτὰ δοκεῖ περὶ σῶν αὐτῶν, καὶ ταῦτα περὶ 
σὼν ῥεγίστων' εἰς τοσοῦτον ἥκομεν ἀπαιδευσίας. ὡς TOP οὖν 
ἡγεμόνι TU λόγῳ χρησώμεθα TU γῦν παραφανέντι, ὃς ἡμῖν 


BCIVW, ἐμοὶ δὲ rc T : 
rc F cum s$.—5 πείσει W.— 
εὖ 


add XlAEZXZT9VW et rc B.— 


ζῶν καὶ τελευτήσας] 
omissa est kal. ΕἾΝ Ὁ. 

ὡς ὃ λόγος σημαίνει] Quidam vet. ὡς 
ὁ abs Xóyyos c. quam lectionem Ficinus 
sequitur, Sed legitur etiami οὗτος ὃ Aó- 
yos. SrEPu, Extat ὁ σὸς λόγος in Bas. 
2. Ms. Reg. et Ficino, sed minus proban- 
dum est. Ubi legitur οὗτος ὃ λόγος, me 
latet. Rovrn. 

Qua lectio a Stephano affertur οὗτος 
ó Aóyos, eam Serranus expressit, ver- 
tens: quemadmodum hic sermo signifi- 
cat. FiNp. ^ 

Bas. 2. et Cod. Reg. ὡς ó cs. λόγος 
σημ- ut $. 142. ubi vid. not. HxtNp. 

σύ γε θαῤῥῶν, πάταξαι τὴν ἄτιμον ταὐύ- 
τὴν πλήγην] Scribo πατάξαι ut subau- 
diatur ἔασον ex antecedentibus, Intelli- 
git autem πατάξαι ἐπὶ κόῤῥης, ut supra. 
HRovrn. 

σύ γε θαῤῥῶν πατάξαι] Ita scripsi pro 
πάταξαι cum Codd. R. B. M. ut mente 
repetatur ἔασον, de quo jam monitum a 
Stephano et Cornario. Sed eidem Cor- 
nario, miror, quid acciderit, nt pro his σύ 
γε θαῤῥῶν reponere juberet ἄγροικον illud 
ἐπί γε κόῤῥης. Ηειν ν, 

πάταξαι)] Impedita hac sint et ob- 
scura, nisi animadvertatur exquisita vis 
verbi medii πάταξαι: sine te verberari, 


In Cod. M. 


patere ut verbereris. Spectavit hoc Aris- : 


tid. Orat. Plat. ii. p. 225. Τί δὲ χείρων 
ow ἂν ὁ δεῖνα ἐπὶ κόῤῥης ἀδίκως πατάξῃ 
; lgnominiosam intelligit plagam τὸ 


IIAATONO 


ἐμοὶ μὲν οὖν *s.—83 ὃ obs λόγος ((TAGBCEFI.—' πάταξαι 
t ἧς add ΓΔΞΣΥΦΥΥ et rc B.— 


ἡ βούλεσθαι EF. 


^ 



































γῦν. αἰσχρὸν. γὰρ" ἐχοντάς" 1 


" ὁποιοῦν 1.—" ἡμῖν 


X γὰρ om I,—* ἔχοντά F.—7 οὐδέ- 


ἐπὶ κόῤῥης πατάττεσθαι, cujus ea erat vis, — 
ut ex Luciani sententia Necyom. t. j, 
481. nisi ἀνδραποδῶν τὰ ἀτιμότατα ea 
afficerentur, v. Harpocrat. in v. ἐπὶ kég- — 
pus. Hrvusp. 
Hevsdius vulgatam scripturam πάταξαε 
defendit vertendo, sine te verberari, pa- 
tere ut verbereris, in eoque exquisitam 
verbi medii vim agnovit, [ἢ quo virum 
doctissimum récentiorum linguarum ratio 
in fraudem induxit. Non enim, si vel 
maxime in usu esset vox media πατάξασ- 
θαι, quod secus est, hoc illa significaret, 
sed potius cura te verberandum, sensu 
absurdo. Unice vera est Heindorfii ratio, 
in qua subjectum σύγε Atticorum more 
post plura verba ita denuo infertur, ut 
vim sermonis mirifice augeat. BuTTM. |. 
ἧς kaAbs] lta Codd. B. M. et a re 
centi manu Reg. cum Bas. 2. et Cornar. 
In vulgatis vitio omissum hoc 7s. HriN D. 
ἐὰν δοκῇ ἡμῖν χρῆναι] Recepi ἡμῖν e 
Bas. 2. ac deinde e Codd. R. B. A. M. 
et Ficin. idem in verbis ὁποῖον ἄν τι Dok 
ἡμῖν. Mox illa, εἰς τοσοῦτον ἥκομεν 
ἀπαιδευσίας, in quibus haerebat amicus, 
epiphonemati inserviunt, eo inscitic pra-- 
gressi sumus s. adeo sumus imperiti 
Hr1iNpD. : 
χρησώμεθα] χρησόμεθα Ald. et Bas. 1. 
9. Mox καὶ τὴν δικαιοσύνην Bas. 2. et 
Cod. Reg. sed in hoc καὶ punctis nota- 
tur, quasi suspectum, RovtH. 
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σημαίνει ὅτι οὗτος 0 τρόπος ἄριστος. TOU βίου, καὶ τὴν δι- 
καιοσύνην καὶ τὴν ἄλλην ἀρετῆν ἀσκοῦντας καὶ. ζῆν καὶ 
τεθνάναι. τούτῳ. οὖν ,ἑπώμεθα, καὶ τοὺς ἄλλους παρακαλῶ- 
μεν, μὴ ἐκείνῳ ᾧ σὺ πιστεύων ἐμὲ παρωκωλεῖς᾽ ἔστι γὰρ 
οὐδενὸς ἄξιος, ὦ ὦ Καλλίκλεις." 


πωγε V,—* καὶ add TAPBCEFIW.—»^ ὦ καλλίκλεις om 1, 





ΘΕΑΊΙΤΗΤΟΣ. 


TA TOY ΔΙΑΛΟΓΟΥ͂ ΠΡΟΣΩΠΑ 


ETKAEIAH3, TEPYION, 30KPATHS, 
OEOAQPOS, OEAITHTO3. 


. o Plat. Vor, TIT, 8 Β 


ARGUMENTUM. 


Platonis consilium est in hac disputatione, partim convincere inanitatem sophistices 
doctrine, quz tamen longe lateque grassabatur, magnamque auctoritatem erat 
consecuta: partim docere, quznam sit vera scientia, — Eo consilio varias scientia 
opiniones commemorat, easque refutat. Deinde, hac de causa agit de philosophi 
statu et conditione, illumque cum politicis hominibus comparat, utrorumque 
mores graphice commonstrans. Preterea, ex universa etiam disputationis me- 
thodo, docet, ecquam rationem adhibere debeat philosophus ad scientiam recte 
comparandam, nimirum ut non temere omnibus rebus assentiatur, sed illas pru- 
denter exploret atque examinet, donec solidam veramque illarum cognitionem 
solerti studio atque opere fuerit consecutus. Ceterum hujus dialogi series et 
economia sic se habet : Substratis procemiis, quorum uno scriptionis ratio, altero 
disputationis occasio ostenditur, Socrates, ut Theetetum, felicis indolis adolescen- 
tem, ad colloquium pertraheret, testatur de sua illa obstetricia facultate, et quae- 
nam illa sit, copiose docet. Tum strata ad disputationem via, sermonis filo ita 


opportune deducto, quaeritur, quid sit Scientia: cujus quatuor definitiones et — 




















ponuntur, et refutantur. Prima definitio est, Omnes singulares scientias esse. 


Secunda, Scientiam esse sensum. Tertia, esse veram opinionem. — Quarta, esse 


veram opinionem μετὰ λόγου. Quas omnes repudiat et refutat Socrates. Hzc | 


est fere economie descriptio : ex qua efficitur, pendere adhuc Scientie defini- 
tionem, ne quis certum dogma de Scientia hic tradi arbitretur. Hec enim dispu- 


tatio non est dogmatica, sed peirastica, id est, ad refellendos sophistarum errore 
comparata, 







OEAIT 


HT OE 


S. 1. "Agri, D Τερψίων, ἢ 7 πάλαι ἐξ ἀγροῦ; 

TEP. ᾿Επιεικῶς πάλαι. καὶ σέ A ἐζήτουν κατ ἀγο- 
ga καὶ ἐθαύμαζον ὃ ὅτι οὐχ, οἷός T ἢ" εὑρεῖν. 

ΕΥ. Οὐ γὰρ i κατὰ πόλιν. 


ΤΕΡ. Ποὺ μήν; 


ΕΥ. Εἰς λιμένα καταβαίνων Θεαιτήτῳ ἐνέτυχον Φερο- 
μένῳ ἐκ Κορίνθου ἀπὸ τοῦ στρατοπέδου ᾿Αϑήναξε. 
ΤΕΡ. Ζῶντι ἢ τετελευτηκότι; 


CODICES TREDECIM, 
XTAAZHXTBCEFH. 


yv 
^ 7 pr XTA, el Y, εἶν H: ἦν cum *s corr Z,—^ 7 ABC et pr TA, 7 *: ἦν *r. 


* [ta laudant hunc dialogum scriptores 
grammaticique veteres multi passim, ut 
. Thomas Mag. in "Aromov, Διαφορότης, 
Δοκῶ" Moris in Διαφορότης" Atheneus 
i. 18. Suidas in verbo ᾿Αναλαμβάνειν et 
alibi: Pollux ix. 16. Plutarch, Queesstt. 
Platt. tom. ii. p. 999. Laertius ix. 51. 
. Hierocles de provid. p.70. Lond. Sed 
| verba ἢ περὶ ἐπιστήμης Πειραστικὸς ad- 
. jecisse videntur grammatici e Laertio iii. 
58. profecta ex Aldino exemplo in editi- 
ones ceteras, Fiscu.. Non ante mediam 
xxvi. Olymp. scriptum esse dialogum 
censuit Schl. Bxcx. 

ὃ. 1. "Apri]. In Ald. Bas. 1. EYKA. 
"Apri, Fiscu. 

"Apri] Schol, Τοῦτο σημαίνει τὸ παρὸν 


καὶ ὑπόγυον καὶ τὸ παραυτίκα μέλλον 
γίνεσθαι. Μεϊΐοτα dabit Ruhnken. ad 
Tim. Lex. p. 50. HxiNp. 

κατὰ πόλιν] Megaris, ubi domum re- 
diens Euclides in Terpsionem incidit, qui 
rure in urbem ingressus illum in foro 
quzsiverat. Mox Euclides Terpsionem 
domum suam secum ducit, ubi a servo 
recitabitur scriptum ab Euclide collo- 
quium, quod olim habuerat cum Theo- 
doro et Thezteto Socrates. HxrNp. 

ἐκ Κορίνθου] Ex agro Corinthio. Cu- 
jus deinde prolii meminit Euclides, vi- 
detur id esse μεγάλη illa μάχη πρὸς 
Λακεδαιμονίους ἡ ἐν Κορίνθῳ apud De- 
mosth. adv. Leptin, ἃ. 41. ubi vid. Wolf. 
Temporum certe ratio non obstat, Hriwp. 





Bek. 
11, 1. 176. 


II, 1. 176. 
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ET. uri καὶ μάλα μόγις" 
ἔγει καὶ ὑπ ὃ τραυμάτων τινῶν, μᾶλλον μὴν αὐτὸν αἱρεῖ το 
γεγονὸς γόσημνα ἐν τῷ στρατεύματι. 


ZRP. Μῶν $ * δυσεντερία; 


ET. Nzi. 


TEP. Οἷον cea. λέγεις ἐν κινδύνῳ εἰναι. 
ΕΥ. Καλόν σε καὶ ἀγαθόν, ὦ T sep, ἐπεί τοι καὶ 
νῦν ἤκουόν τινων μάλα ἐγκωμιωζόντων αὐτὸν περὶ τὴν 


μάχην. 


r σ ᾽ 3, , ^ 
DTEP. Καὶ οὐδέν yz! ἄτοπον, ἀλλὰ πολὺ θαυμαστότε- 
eov εἰ μὴ τοιοῦτος" ἦν. ἀτὰρ πῶς οὐκ αὐτοῦ Μεγαροῖ 


κατέλ υεν; 


ET. Hsefyero" οἰκωδε' ἐπεὶ ἔγωγ᾽ ἐδεόμην καὶ συνε- 
βούλευον, ἀλλ᾽ οὐκ ἤθελε. καὶ δῆτα προπεώψας αὐτόν, 
ἀπιὼν πάλιν ἀνεμνήσθην καὶ ἐθαύμασα Σωκράτους, ὡς 
pains ἄλλα TÉ δὴ εἶπε καὶ περὶ τούτου. [S. 2.] Ao- 
κεῖ γὰρ μοι ὀλίγον πρὸ od θανάτου ἐ ἐντυχεῖν αὐτῷ μειρα- 
κίῳ óvri, καὶ συγ γενόμενός" TE καὶ διαλεχθεὶς πάνυ ἀγασ- 
ΓΙᾺ αὐτοῦ τὴν φύσι. καί μοι ἐλθόντι ᾿Αϑήναξζε τούς τε 
λόγους οὃς διελέχθη αὐτῷ διηγήσατο, καὶ μάλα ἀξίους 


—t A e CEF : μόλις *s.—À3 γὰρ om Z et pr E.—* περὶ τὴν μάχην αὐτόν T.— 
—h ἐπείγετο T.— σωκράτους ἐθαύμασα T. —J δὴ om ΣῪ et pr- 


f y X.—8 τοιοῦτον F. 


καὶ μάλα μόλι5] Vocula καὶ non copu- 
lat, sed intendit- V. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S, N. V. p. 13. ἥεινν. 

μᾶλλον k, τ. &.] Magis lamen. ipsum 
conficit (vel premit aut urget) morbus 
qui in exercitu est grassatus. ΘΤΈΡΗ, 

αἱρεῖ} Ex Ms. lego εἷλον : quod magis 


' convenire videtur, quai ut pro vexare 


vel premere accipiatur. SERRAN., 

αἱρεῖ} Serran. εἷλε. sine caussa. Immo 
ipsius rei natura requirere presens vi- 
detur, Fiscnm. 

aípe;] Schol. καταλαμβάνει, νῦν δὲ, τὸ 


καταπονεῖ. MKespondet nostrum angrei- 
fen. Nam, quod ex libro suo substitui 


jubet Serranus εἷλε, hoc pro more suo 
haud dubie ipse fiuxit. Cf. not. ad $. 
6. et ad Cratyl. $. 28. HziNp. 

,δυσεντερία]! Pollux ii. 211. ἀπὸ δὲ év- 
Tépov ὀνόματα, δυσεντερία παρὰ Πλά- 
Tow —. Viscu. 


καὶ οὐδέν ys ἄτοπον] $. 4. καὶ οὐδέν γε 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


Protag. p. 314. C. δοκεῖ οὖν μοι ὃ € 





















χαλεπώς μὲν yag" 


ἀπὸ τρόπου, et sic sexcenties, ut vix me- - 
morari debeat Thome Mag. v. ἄτοπον 
scriptura, Οὐδὲν γὰρ ἄτοπον. ldem 
addit post θαυμαστότερον cum Schol, 
Plat. in Phedon. Ruhnk. p. 7. nescio n 
recte. Hxrixp. 
$.2. δοκεῖ γάρ μοι] Num si bene 
mini ete. Sic fere verterim hoc iy, 
sepe ità de rebus factis, quarum - 
meminit, adhibitum. $. 7. τὴ 
δοκοῦσί μοι ἐπίτροποί τινες διεφθαρ 


ρὸς, εὐνοῦχός τις, κατήκουεν γιδιῶν. A 
δυνεύει δὲ διὰ Tb πλῆθος τῶν σοφιστῶν 
ἄχθεσθαι τοῖς φοιτῶσιν eis τὴν οἱκ 
Sympos. p. 173. B. παραγεγόνει δ᾽ ἐν τ 
ξυνουσίᾳ Σωκράτους ἐραστὴς ὧν ἐν τοῖ 
μάλιστα τῶν τότε, ὡς ἐμοὶ her et 
Euthyd. 8. 5. HxiN». c" 

kal μάλα ἀξίου5} Iterum καὶ ik ri 


«oy adhibitum, Hzisbp. τ 
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ἀκόῆς, εἰπέ τε OTI πᾶσα ἀνάγκη εἴη τοῦτον ἐλλόγιμον γε- 
γέσθωαι, εἴ περ εἰς ἡλικίον ἔλθοι. 

'TEP. Καὶ ἀληθή γε, ὡς ξοίκεν, εἶπεν. ἀτὰρ σίνες ἦσαν 
οἱ λόγοι; ἔχοις ἂν διηγήσασθαι; 

EY. Οὐ μὰ τὸν Δία, οὐκουν οὕτω γε ἀπὸ στόματος" 
ἀλλ᾽ ἐγραψάμην MAY" τότ᾽ εὐθὺς οἴκαδ᾽ ἐλθὼν ὑπορινή- ' 
μαάτα, ὕστερον 0s κατὰ σχολὴν ἀγαμιιμυνησκόμενος, ἐγρα- 
qo, κοιὶ ὁσάκις ᾿Αὐήναζε ἀφικοίμμην, ἐπονηρώτων σὸν δω- 
πράτην" ὃ pan? ἐρυεμυνήμην, καὶ δεῦρο ἐλθὼν ἐπηνωρθούμηην. 


ὡς τέ [^o σχεδόν σι πᾶς ὁ λόγος γέγραπται. 
$. 9. TEP. ᾿Αληδη; ἤκουσά σου καὶ πρότερον, καὶ 
μέντοι ἀεὶ μέλλων κελεύσειν ἐπιδεῖξαι διωτέτριφων δεῦρο. 


Ξ.---Κ συγγινόμενός H.—! : καὶ ^. 


pono enim : 


&ràp.—-" μὲν om XAIL—^ σω- 


κράτην ABXYBCEFH : σωκράτη *s.—^ μὴ om pr II.—P ἐπιδεῖξαι καὶ διατέτριφα V. 


καὶ &àA.— ATàp] Facile quem in suspi- 
cionem inducat ἀτὰρ, excidisse aliquid, 
ad quod illud referatur. ^ Suspicatus 
certe videtur Ficinus, quippe qui supple- 
verit certe. Sed nihil excidit vel sup- 
plendum est. Vitiuin est in distinctione. 
Ad precedentia illa εἶπέ τε ὅτι m. «. τ. 
A. eleganter respondet .Terpsion: Kal 
ἀληθῆ γε, ὡς ἔοικεν, eire" ἀτὰρ τίνες x. 
A. Ejusdem in respondendo elegantize 
est Phaedr. p. 227. À. Φησὶ γὰρ ἀκοπω- 
Tépou$ τῶν ἐν τοῖς δρόμοις εἶναι. EO. 
Καλῶς γὰρ, ὦ ἑταῖρε, λέγει' ἀτὰρ---- 8ο- 
phista 232. D. Τὰ Πρωταγόρειά μοι φαίνῃ 
περί re πάλης καὶ τῶν ἄλλων τεχνῶν εἰ- 
ρηκέναι. ἘΕΝ. Καὶ πολλῶν γε, ὦ μακά- 
pue, ἑτέρων" ἀτὰρ---- Μίεπο p. 79. D. Ei 
γὰρ καὶ μέμνησαι----ἀπεβάλλομέν που τὴν 
τοιαύτην ἀπόκρισιν--- ΜῈΝ. Καὶ ὀρθῶς γε 
ἀπεβάλλομεν, ὦ Σώκρατες. Cf. Lucian, 
Conviv, t. iii. p. 422. Οὐ μικρὰν λέγεις 
αἰτίαν τὸ πλουτεῖν τὸν Εὔκριτον" ἀτὰρ 
τίνες οἱ δειπνοῦντες ἦσαν ; Hkusp. 
καὶ ἀλ.---εἶπε. ᾿Ατὰρ| Verba, Kal 
ἀληθῆ--- εἶπε, que vulgo ad pregressam 
Euclidis orationem trahuntur, Terpsioni 
adscripsi, postulante et ratione et usu 
vocule ἀτάρ. Paullo ante ἃ. 1. kal οὐδέν 
γε lromov—. ᾿Ατὰρ πῶς οὐκ αὐτοῦ Me- 
ἢ κατέλυεν ; 8. 29. reda M νὴ τὴν 
Hpav, ὦ φίλε, καὶ θείως. ᾿Ατὰρ, ὡς ἔοι- 
κεν, ἐὰν ἀποκρίνῃ, ὅτι ἔστιν, Εὐριπίδειόν 
τὶ ξυμβήσεται. "Phadr. init. l, c. HerNp. 
᾿ ἀτὰρ τίνες } Laudat hunc locumSuidas, 
in verbo ἀποδτυματίζειν, ita: ᾿Ατὰρ ψίνεν 
ἦσαν οἱ λόγοι ; ἔχοις ἂν διηγήσασθαι; Οὐ 


μὰ τὸν ΔΙ olkovv οὔγε ἀπὸ στόματος" 
ἀλλ᾽ ἐγραψάμην μὲν τοῦτ᾽ εὐθὺς οἴκαδ᾽ 
ἐλθὼν ὑπομνήματα. Fiscn. 

ἀτὰρ τίνες ἦσαν κ. τ. &.] Sed quales 
hi fuerint. sermones, possisne. referre ? 
Plat. Ion. p. 532. D. πῶς τοῦτο λέγω, 
δέῃ τί μου ἀκοῦσαι ; Lucian. Halc. 4. 
Bip. t. i. p. 132. Ἐπεὶ τὸν ὅλον obpavby 
πόσῳ τινὶ σαυτοῦ δοκεῖς εἶναι μείζω, φρά- 
caus ἄν. Non opus igitur interrogandi 
nota post λόγοι, apposita apud Suid, v. 
ἀποστοματίξειν hzc laudantem, HxrNp». 

οὔκουν οὔ γε ἀπὸ στόμ. Vitiose. Xe- 
noph. Mem. Socr. iii, 6. 9. Οὐκ ἂν ἔχοιμί 
σοι οὕτω γε àrb στόματος eireiv. De voc. 
οὕτω cf. nos ad Plat. Phaedr. ἃ. 24. et 
Marcland, ad Maxim. Tyr. Diss. xvi. 1. 
ἀπὸ στόματος est memoriter, libro non 
adhibito. Vid, 'Tim. Lex. p. 43. ibiq. 
Ruhnk. Hrtwp. 

eb0vs] Pertinet ad ἐλθὼν, statim ut 
domum redieram. Conf. J. H, Vossius 
ad Virgil. G. iii. v. 398. HrrNp. 

$. 3. ἀληθῆ" ἤκουσά cov] Parum sane 
commodum ἢ. l. est istud ἀληθῆ, vellem- 
que additum γὰρ Ρροβὲ ἤκουσα. An forte 
scribendum 'AAX' ἤδη ἤκουσα ? HxiNp. 

διατέτριφα)] διατρίβειν etiam. accipio 
pro versari, sed propter δεῦρο (qua par- 
ticula motus ad locum significatur) ma- 
lui vertere Commeare. Q. d. Huc sepe 
ventitavi, commorandi causa. SEnRAN, 

διατέτριφα] | Atque adeo commoratus 
hic sum, quod semper te hortaturus essem 
ut illum mihi ostenderes. — Intelligit au- 
tem se in animo semper habentem illuin 


i, 143. 


it 5H. 
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M 7 / ^ [1 ^v ^ 4 3 be 
ἀλλὰ τί κωλύει νυν ἡμᾶς διελθεῖν, TUVTUC ἐγωγε 9044 νοῦς 
, / e , ^ 
παύσασθαι δέομναι, ὡς εξ ἀγροῦ ἥκων. 
N Ν A X , Ν 7 , ^r , 
ET. ᾿Αλλὰ ws ὃ) καὶ αὐτὸς μέχρι Eoiwov Qzoi- 
» el , " a! δῶ , ' 7 , A 
τήτον προυπερψα, ὥστε οὐκ ἀν᾽ ἀήδως ἀνωπαυοίμνην. ὧδ 
» ^ ^ / , / e ^ , 7 
ίωμεν, καὶ ἡμῖν ἅμα ἀναπαυομένοις ὁ παῖς ἀνουγνωσεταῶι. 


TEP. "Oetac λέγεις. τς 


ET. Τὸ μὲν δὴ βιβλίον, ὦ “Γερψίων, τουτί ἐγρωψά- 


^ ^ e ^ ^ / , , ^ / t aM A 
μήν δὲ δὴ οὑτωσὶ τὸν λόγον, οὐκ ἐμοὶ Σωκράτη διηγούμε- 


---4 μέχρις ΓΛ.---ῦ ἐρείνου Y(AEXY et corr T, ἐρεῖν οὗ ΛΗ, ἐρεινεοῦ F, ἐρεινειοῦ mg 
H: ἐρινεοῦ ἔς.---" κἂν X.—! σωκράτην F.—* ἔφην Τι.---" τε om pr A.—" λέγει 


hortari, distulisse. ΞΊΕΡΗ. 

διατέτριφα δεῦρο] Vulgo ita explicant : 
commoratus hic sum semper te hortatu- 
rus, ut. librum mihi ostenderes, ut δεῦρο 
h. l. positum accipiatur pro ἐνθάδε, velut 
ὁ δεῦρο τόπος apud Tyr. Max. Diss. xli. 
5. ubi vid. Marcland. Plat, Parmen. 
p. 126. A. ἐπεδήμησα δεῦρο, Aristoph. 
Lys. 62. παρέσεσθαι δεῦρο, et similia, 
Sed Terpsion haud dubie itidem Mega- 
rensis fuit. ^ Verissime, opinor, Butt- 
mannus locum ita interpretatur : aique 
semper te hortaturus, ut librum mihi 
ostenderes, huc usque moratus s. cvncta- 
tus sum. Quem in modum δεῦρο adhi- 
bitum Eurip. Med. v. 670. ἄπαις γὰρ 
δεῦρ᾽ ἀεὶ τείνεις βίον, locisque aliis. 
HxriNp. 

&vam. δέομαι] | Quiescendi occasionem 
quero. lta exponi potest hoc loco, ut 
ex ipso lingue usu docet quoque The- 
saurus, SERnRAN, JQuiescere necesse ha- 
beo. SrEPH. - 

πάντως ἔγωγε] Notandum hoc πάντως 
ita ἢ. 1, positum, ut possit propemodum 
permutari cum particulis ἄλλως τε καὶ, 
de quo usu satis crebro nihildum equi- 
dem a doctis monitum reperi ; de Legg. 
i. p. 625. A. προσδοκῶ οὐκ ἂν ἀηδῶς 
ἡμᾶς---τὴν διατριβὴν----κατὰ τὴν πορείαν 
ποιήσεσθαι' πάντως δή γε (1l. δ᾽ ἦγε) ἐκ 
Κνωσσοῦ ὁδὺ----ἰκανῆ. de Rep. vi. p. 
504. E. ἀλλὰ kal σὺ ἐρώτα' πάντως αὐτὸ 
οὐκ ὀλιγάκις ἀκήκοας. Politic. p. 268. 
E. ᾿Αλλὰ δὴ τῷ μύθῳ που πάνυ πρόσεχε 
τὸν νοῦν καθάπερ οἱ παῖδες" πάντως οὐ 
πολλὰ ἐκφεύγεις παιδιᾶς ἔτη. Apolog. 
Socr. p. 33. D. Εἰ δὲ μὴ αὐτοὶ ἤθελον 
(ἐμοῦ κατηγορεῖν), τῶν οἰκείων τινὰς τῶν 
ἐκείνων ---νῦν μεμνῆσθαι καὶ τιμωρεῖσθαι 
(χρῆν). Πάντως δὲ πάρεισι πολλοὶ αὐτῶν 
ἐνταυθοῖ etc. — Lysias in Eratosth. Reisk. 
p. 386. ἔλεγον,---καλλίστην εἶναι πρό- 
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φασιν τιμωρεῖσθαι μὲν δοκεῖν, τῷ δὲ ἔργῳ 
χρηματίζεσθαι: πάντως δὲ τὴν μὲν πόλιν 
πένεσθαι, τὴν δὲ ἀρχὴν δεῖσθαι χρημάτων. 
HxiNp. ; 
ἐρινεοῦ] Ἐρινεὸν locum esse Athenis 
proximum existimo, et idem vocabulum 
idcirco servandum esse, SERRAN. ὃ 
ἐρινεοῦ) Usque ad caprificum deduxi. 
Intelligit (ut opinor) certum extra illam 
urbem locum illique propinquum, in quo 
esset caprificus, SrEPH. v; 
'Epweo0] Sic majuscula littera scripsi 
pro ἐρινεοῦ, quod Stephanus et Cornarius 
de nescio qua caprifico ceperunt, Loci 
hoc nomen esse declarat Pausan. i. p. 
92. ῥεῖ δὲ Κήφισσος πρὸς ᾿Ελευσῖνι βιαι- 
órepov παρεχόμενος τοῦ προτέρου ῥεῦμα, 
καὶ παρ᾽ αὐτῷ καλοῦσιν "Epwebv, λέγοντες 
τὸν Πλούτωνα, ὅτε ἥρπασε τὴν Κόρην, 
καταβῆναι ταύτῃ. ἤειν». 
ἴωμεν] Sc. οἴκαδε. Hx1ND. 
ó mais] Ficin. puer aliquis. lmo is, 
quem secum habebat, ó ἀκόλουθος Eucli- - 
dis. V. nostra ad Charmid. $. 6. Mox — 
post ὀρθῶς λέγεις intellige utrumque zedes — 
ingressum, ubi librum promit Euclides, 
HxiNp. 2 1 
Tb μὲν δὴ k. T. .] Hic liber, Terp- 
sion, illos complectitur sermones, quos — 
quidem mon ita scripseram quasi. 
illos Socrates commemoraret, sed tan- 
quam cum iis colloqueretur apud. quos hic 
habitus est sermo.  Malui ita vertere, 
expressa (opinor) sententia, et rotundius 
quam si verborum vestigiis insisterem. 
SERRAN. 
τὸ μὲν δὴ] Hic est ille liber, Terpsion- 
sic autem a me perscriptus est ille serme 
ut non inducatur hic Socr. ea mar 
tionis forma utens qua apud me utebatur : 
sed cum iis ipsis colloquens quibuscum 86 
fuisse colloquutum aiebat : nimirum cum 
Theodoro, SrErn. 2 
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lor ὡς διηγεῖτο, ἀλλὰ διαλεγόμενον οἷς ἐφη" διαλεγχθηναι. 
ἴφη δὲ τῷ τεῦ  γεωμέτρῃ Θεοδώρῳ καὶ τῷ Θεωιτήτῳ. [$. 4. ] 
ἽΝνα οὖν ἐν τῇ γραφῇ μὴ παρέχοιεν πράγματα αἱ μεταξὺ 
τῶν λόγων διηγήσεις περὶ αὐτοῦ τε ὁπότε λέγοι" ὁ Σωκρά- 
τῆς, oiov Κἀγὼ ἔφην ἢ Καὶ 22] εἶπον, ἢ αὖ περὶ τοῦ ἀπο- 
κρινομένου, ὅτι Συνέφη ἢ Οὐχ, ὡμολόγει, τούτων ἕνεκο, ὡς 
αὐτὸν αὐτοῖς διαλεγόμενον ἔγραψα, ἐξελὼν σὰ τοιαῦτα. 

TEP. Καὶ οὐδέν γε ἀπὸ" τρόπου, ὦ Εὐκλ εἴδη. 

ET. ᾿Αλλά, παῖ, λαβὲ τὸ βιβλίον καὶ λέγε.--- 

EO. X; μὲν. τῶν ἐν Κυρήνῃ ise ἐκηδόμην, ὦ Θεό- 
δώρε, TO ἐκεῖ ἄν σε καὶ ree ἐκείνων" ἀγηρώτων," εἰ τινες 
αὐτόθ, περὶ γεωμετρίαν 7? τινα ἄλλην φιλοσοφίαν εἰσὶ τῶν 
γέων & ἐπιμέλειαν ποιούμενοι" νῦν δέ---τῆ τον ye ἐκείνους L 
τούσδε φιλῶ, καὶ μᾶλλον ἐπιθυμὼ εἰδέναι τίνες ἡμῖν τῶν 
γέων ἐπίδοξοι γενέσθαι ἐπιεικεῖς ταῦτα δὴ αὐτός τεῦ σπκο- 


ZY.—* ἀπὸ ΣῪ et plerique omen: 
^ ἠρώτων EF, àv ἠρώτων YATI.— 


Θεοδώρῳ] Platonis magistro, v. Diog. 
Laert. ii. 8. s. 103. Ηξινν. 

ὃ. 4. ἵνα οὖν ἐν τῇ Ὑραφῇ] Cic. de 
Amicit. c. 1. * Ejus disputationis senten- 
tias memorize mandavi, quas hoc libro 
exposui meo arbitratu. Quasi enim ipsos 
induxi loquentes, ne inquam et inquit 
sipius interponeretur, atque ut tanquam 
a praesentibus coram haberi sermo vide- 
retur, HxiN p. 

αἱ μεταξὺ τῶν λόγων δ.} Videlicet 
διηγήσεις. περὶ αὐτοῦ τε etc, STEPH, 

περὶ αὑτοῦ τε} Sic cum Buttmanno 
scripsi pro αὐτοῦ. Hxiwp. Non opus. 
Dictum pro περὶ αὐτοῦ τε τοῦ Σωκράτους. 
Βεοκ. 

αὑτοῦ τε--ἢ αὖ] Ion. p. 535. D. ὃς 
ἂν---κλαίῃ τ᾽ ἐν 6voiois—1). φοβῆται. 
Ἦσινυ. 

καὶ οὐδέν γε ἀπὸ τρόπου] Schol. οὐ 
πόῤῥω τοῦ καθήκοντος" de Rep. v. p. 
470. B. Kal οὐδέν γε, ἔφη, ἀπὸ τρόπου 
λέγεις. Ὅρα δὴ καὶ εἰ τόδε πρὸς τρόπου 

EIND. 

EE yàp] Hoc videri possent inclu- 
denda parentlesi : sed vacat potius γάρ. 

uum verbo φιλῶ subjungatur καὶ émi- 
$. Sicet alibi. ὅτερη. Certe Fi- 

einus particulam γὰρ non expressit. Non 
asentior. Immo γὰρ idem est quod δὴ, 
aut verba, ἦττον γὰρ ἐκείνους ἢ τούσδε 


ἄπο -ς.---ἷ καὶ τὰ E.— τῶν ἐκείνων EY.— 
b εἴ F,—c€ re om ΣΎ. 


- ἃ E. Δ et corr Y(.—* δὴ 


φιλῶ, sejungi a reliquis verbis debent, ut 
καὶ ante μᾶλλον habeat vim augendi. 
Fiscu. 

νῦν δέ' ἧττον γὰρ] Euthyphr. p. 11. 
C. νῦν Bé σαὶ γὰρ αἱ ὑποθέσεις εἰσίν" 
ἄλλου δή τινος δεῖ σκώμματος. Lach. p. 
184. D. Ei μὲν γὰρ συνεφερέσθην τώδε, 
ἧττον ἂν τοῦ τοιούτου ἔδει" νῦν δέ: τὴν 
ἐναντίαν γὰρ, ὧς ὁρᾷς, Λάχης Νικίᾳ ἔθετο" 
εὖ δὴ ἔχει καὶ σοῦ ἀκοῦσαι. — His quoque 
locis hoc νῦν δὲ, subsequente vocula γὰρ, 
per aposiopesin quandam adhibitum pu- 
to, quz alibi manifesta est, ut Lys. ed. 
Reisk. p. 305. Kal ταῦτα εἰ μὲν ἠπίσ- 
TOV, ἐξελέγχειν ἂν ἐζήτουν" νῦν δέ" ξυμ- 
βαίνει γὰρ καὶ ταῦτα τοῖς προτοῦ, καὶ 
ἐμοὶ σημεῖα ταῦτα μὲν ἐκείνων ἐστὶν, 
ἐκεῖνα δὲ τούτων ἱκανά. | Ubi vid. Marc- 
land. et cf. Plat. Charmid. $. 50. ibiq. 
not. nostram. Nimirum h. l. sententise 
complementum infertur verbis seqq. ταῦτα 
δὴ αὐτός τε etc, itemque duobus priori- 
bus locis ; aliis id solet in concitaticre 
sermonis cursu omitti, HxiND. 

Mihi δὲ yàp ut enimvero jungi vide- 
tur. Βεσκ. 

ἐπίδοξοι)] Schol. ἔνδοξοι, 3, ὡς νῦν, 
προσδόκιμοι. — Posteriorem significatum 
apud Atticos unice agnoscunt gramma- 
tici. Vid. Pierson. ad Fragm. Herodiani 
post Mor. p. 471, HiiND, 


r1, i. 1,8. 


1, 144. 
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πώ καθ᾽ ὅσον δύναμναι, καὶ τοὺς ἄλλους ἐρωτῶ οἷς ἂν ὁρῶ 
τοὺς νέους ἐθέλοντας ξυγγίγνεσθαι.“ σοὶ δὴ" οὐκ ὀλίγιστοι 
πλησιάζουσι, καὶ δικαίως' ἄξιος “γὰρ τῷ TE ἄλλα καὶ 
γεωμετρίας ἐνεκα. εἰ δὴ οὖν τινὶ ἐνέτυγες ἀξίῳ λόγου, 






ἡδέως ὧν πυθοίμην. 


ἃ. 5. OEO. Καὶ μήν, ὦ Σώκρατες, ἐμοί τε εἰπεῖν καὶ 
σοὶ ἀκοῦσαι πάνυ ἄξιον, οἵῳ ὑμῖν TÀ) πολιτῶν μειρακίῳ 
ἐντετύχηκα. καὶ εἰ μὲν ἦν καλός, ἐφοβούμην ᾿ ἂν σφόδρα 1 
λέγειν, μή καί τῳ δόξω ἐν ἐπιθυμίᾳ αὐτοῦ εἰναι" νῦν δέ, 
καὶ μή μοι ἄχθουν, oux ἔστι καλός, προσέοικε δὲ σοὶ τήν 
TÉ σιμότητα καὶ τὸν" ἔξω τῶν "Apr ἧττον δὲ ἢ 


ταῦτ ἔχει. ᾿ἀδεῶς δὴ λέγω." 


cord ἐνέτυχον---καὶ πάνυ n πεπλησίακα"---οὐδένα 
πω ἠσθόμην οὕτω θαυμαστῶς gà πεφυκότα. TÓ γὰρ εὐμια- 
05 ὀντα, ὡς ἄλλῳ χωλεπόν, πρᾶον QU" εἶναι διαφερόντως, 


ὩΓΓΔΛΠΣΎΒΟΈΗ : δὲ *s,—' ὀλιγιστοὶ T, ὀλιγοστοὶ FH.—£ obk...386, 7 διαπράττεσ- 
| ἀδεῶς δὴ λέγω om ὃ.--- πώποτ᾽ b.— 


θαι habet ὃ.---" τῶν XY.— 


οἷς ἂν ὁρῶ] Quorum consuetudinem 
adolescentes studiose sectari video. De 
quo usu vocis ἐθέλειν vid. Marcland. ad 
Lysiam ed, Reisk. p. 616. et Buttmanni 
Grammaticam L. Gr. p. 365. HziNp. 

ἄξιος γὰρ τά re ἄλλα-- ἕνεκα]  Omis- 
sum εἶ, quod possit videri excidisse post 
ἕνεκα, ut Ion. p. 532. C. scriptum περὶ 
Ὁμήρου λέγειν ἀδύνατος εἶ. Εἰ γὰρ τέχνῃ 
oiósTe ἦσθα etc. Sed par est ratio Pro- 
tag. p. 328. C. τῶνδε δὲ οὔπω. ἄξιον τοῦτο 
κατηγορεῖν" ἔτι γὰρ ἐν αὐτοῖς εἰσιν ἐλπί- 
8es* νέοι γάρ. HEN. 

$. 9. οἵῳ ὑμῖν τῶν πολιτῶν] Ut ante 
τίνες ἡμῖν τῶν νέων. Charmid. ἃ. 12. 
ἥτε γὰρ πατρέα ὑμῖν οἰκία ἣ Κριτίου. de 
Legg. ii. p. 658. E. Tb ἦθος ἡμῖν τῶν 
νέων. "Thucyd. i. 6. οἱ πρεσβύτεροι ab- 
τοῖς τῶν εὐδαιμόνων. | Et cf. Wolf. ad 
Demosth. Lept. p. 274. Hx!iNp. 

καὶ μή μοι ἄχθου] Frustra Heusdius in 
Specim. Crit. p. 10, ad Euthyphr. h. l. 
sollicitavit, parenthesin hane, καὶ μή μοι 
ἄχθου, post illa demum ἀδεῶς δὴ λέγω 
transponens. In quo si mentem ejus 
satis assequor, utramque hanc formulam 
eo adhibitam putavit a Socrate, ut im- 
puri ille amoris suspicionem a se amoli- 
retur; quod secus est, Nimirum hzc, 
καὶ μή μοι ἄχθου, pertinent ad totum 
lioc, obic ἔστι καλὸς, προσέοικε δὲ σοὶ τήν 



























σὺ 
εὖ γὰρ ἴσθι ὅτι ὧν » πώ- 





k πολλοῖς δὴ πεπλη- 


τε σιμότητα εἴς. atque his verbis Theo- 
dorus suum de Thezeteti vel potius So- 
cratis forma judicium excusat. Illa au- . 
tem, ἀδεῶς δὴ λέγω, referenda sunt ad 
verba pregressa ἐφοβούμην ἂν σφόδρα 
λέγειν, μὴ εἴς. Porro in his οὐκ ἔστι 
καλὺς, preeunte Ficino, idem Heusdius 
scribendum conjecit ob ydp ἐστι καλὸς, 
ut post νῦν δὲ cogitatione suppleatur οὗ 
σφόδρα φοβοῦμαι λέγειν, de quo ellipseos 
genere post νῦν δὲ satis frequente praeter 
exempla ibi ab Heusdio laudata vid. 
Heindorf. ad ἃ. 4. p. 2806. et ad Char 
mid.$. 50. Quse etsi elegans est con- 
Jectura, alia tamen quam Ficini anctori- 
tate confirmari debebat. Nam is illu 
enim propter precedentia verha. Nw 
autem ne mihi succenseas in versione su 
videtur inseruisse. BurTM. 
τήν τε σιμότητα] Vid. Hernstertii 
ad Lucian. Diall. Mort, xx. 4. Dip. t. ii 
p. 508. et Wernsdorf. ad Himer, p. 4t 
HxrNp. 
τὸ ἔξω τῶν ὀμμάτων] Et prominen- 
tibus oculis, vel, extantibus. SrEPB. — 
τὺ ἔξω τῶν ὁμμ.ἢ Oculos ἐπίῆολι 
appellat Xenoph. Sympos. v. 5. € 
Thezt. δ. 156. HxitNp. T 
Tb γὰρ εὐμαθῆ] Nam «esse docil 
quantum vix alius quisquam esse post 
simulque mitem. supra omnes, pra 
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Em. 5 «“«ὉΔ ᾽ὔ , ὃ ^ , 
Ui. &Ti τούτοις ἀνδρεῖον πὰρ 
7 3 ᾽ “ , ^ e 
γιγνομένους. ἀλλ᾽ οἱ τε ὀξεῖς ὡς 


e ^ 


[7] /, 7 Ρ 
pay? γενέσθαι οὐτεῦ opo 
περ οὗτος καὶ 0 y Tio καὶ 


FM et /, 


πρὸς τὰς ὀργὰς ᾿ ὀξύρῥοποι 
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ὁντινοῦν, £y o) [^£ 0UT ὧν qo0- 


7 e N N N 
μνήμονες ὡς TU πολλὼ και 


, Ν 2) 7 ei 
εἰσι, καί CUTTOVTEG φερονται ως 


σίακα ὃ.---" εὖ om b.—" αὖ om TAZZYFH.—^ xal om pr II.—9? ᾧμην b.—? οὔθ᾽ b. 


el fortem pre quovis alio esse: (h«c certe 
sunt ejusmodi ut) ego nec talem futurum 
quenquam existimaverim, nec (ullos alios) 
videam qui tales sint. Quin potius illi 
qui acuto prediti sunt ingenio, (vel acri) 
suntque soleries (vel sagaces) ct memores 
c. Desunt autem aliquot verba ante 
γὼ μὲν, aut aliqua propter ἀνακολουθίαν 
orationis sunt subaudienda, SrEPu. 

Tb γὰρ εὐὖβ.7]ὺ Ego ut ἀνακολουθίας in- 
solentiam non video, ita integram esse 
"Theodori orationem puto. Sensus est, 
mam et egregie docilem esse, et insigniter 
humanum .fortemque, talem vero homi- 
mem neque fuisse unquam arbitrabar, 
meque video esse. Miror, nec Ficinum 
se potuisse hinc expedire. Vertit enim, 
difficile admodum [An legit Ficinus &A- 
Aws? ut paulo post kal ἄλλως εὐδοκίμου. 
Faxusr.] est, reperire hominem docilem 
simul et pre ceteris mansuetum et cum 
omnibus virilem. ^ Equidem mec fuisse 
unquam existimo nec esse video, qui ita 
matura sint instituti. Fiscu. 

τὸ γὰρ εὐ.1 Cornarius: N«m si cui alii, 
€i, qui docilis est, difficile est, ut rursus 
insigniter mansuetus sit, et ad h«c ut, si 
quis alius, virilis sit: ego quidem talem 
neque fuisse puto, neque esse video. Quasi 
hic ita scripta legisset : Τῷ γὰρ εὐμαθεῖ ὄν- 
τι, εἴπερ ἄλλῳ, χαλεπόν. Qua tamen cor- 
rectione non magis est opus, quam illa, 
quae nobis olim loci difficultatem tollere 
videbatur, ut rescriberetur, τὸ γὰρ εὐμ. 
ὄντα, ὡς ἄλλων οὐδένα, χαλεπὸν, πρᾷον 
etc, Nesyllabam quidem in his movendam 
aio, Scilicet Theodorus sic fere, τὸ γὰρ εὐ- 
μαθῆ ὄντα---παρ᾽ ὁντινοῦν, πῶς οὐ τοῦτο 
θαυμαστόν ; vel similem in modum locu- 
turus, neglecto, ut fieri solet in dicendi 
calore, constructionis initio, orationem 
ita flectit, quasi dixisset, Εὐμαθῆ γάρ 
τινα, ὡς ἄλλῳ χαλεπὸν, καὶ πρᾷον αὖ 
διαφερόντως καὶ ἐπὶ τούτοις ἀνδρεῖον παρ᾽ 

wobv—,  Cujusmodi sermonis ἀνα- 
κολουθίαν vidimus Gorg. 8. 155. Quae 
Tatio si cui non satisfecerit, poterit hoc 
τὸ εἶναι ἃ reliqua. structura. sejunctum 
explicari quod attinet ad etc. ad γενέσθαι 
autem subaudiri τοιοῦτόν τινα, Plat. 
Plat. Vor. 


Protag. p. 317. A. Tb οὖν ἀποδιδράσκοντα 
μὴ δύνασθαι ἀποδράναι, ἀλλὰ καταφανῆ 
εἶναι, πολλὴ μωρία καὶ τοῦ ἐπιχειρήμα- 
τος, καὶ πολὺ δυσμενεστέρους παρέχεσθαι 
ἀνάγκη τοὺς ἀνθρώπους. de Rep. i. p. 
331. B. Τὸ yàp μηδὲ Ékovrá τινα ἐξαπα- 
τῆσαι ἢ ψεύσασθαι---, μέγα μέρος εἰς τοῦτο 
ἢ τῶν χρημάτων κτῆσις ξυμβάλλεται. 
Xenoph. Cyrop. i. p. 30. C. ᾿Αλλὰ μέν- 
TOL τό γε μελετᾶσθαι, ἔφη, ἕκαστα τῶν 
πολεμικῶν ἔργων, ἀγῶνας ἄν τινάς μοι 
δοκεῖ, ὦ πάτερ, προειπὼν ἑκάστοις καὶ 
ἄθλα προτιθεὶς μάλιστα ἂν ποιεῖν εὖ ἂσ- 
κεῖσθαι ἕκαστα. Atque hanc simplicis- 
simam puto structure expedienda ratio- 
nem, neque assentior amico, illud τὸ ---- 
εἶναι tanquam accusativum trabendum 
putanti ad infinit. γενέσθαι, eodem fere 
sensu ac si scriptum esset, Τὸ γὰρ εὐμαθῆ 
ὄντα---πρᾷον αὖ εἶναι διαφερόντωε--- ἐγὼ 
μὲν οὔτ᾽ ἂν ὠόμην δυνατὸν, quod quum 
per se durissimum sit, tum in hac ser- 
monis junctura Plato haud dubie scrip- 
sisset γιγνόμενον, non γιγνομένους. Jam 
nihil quidquam, opinor, in ipsa construc- 
tione difficultatis superest ; residet tamen 
aliquid in his, ὡς ἄλλῳ χαλεπόν. Nam 
εὐμάθεια, nature donum, quod nullo stu- 
dio parari potest, qui potest χαλεπόν 71, 
difficile aliquid, dici? Scilicet coartata 
est, ut fit interdum, oratio, sic fere re- 
solvenda: ὡς ἄλλον εἶναι xaAemóv.—De 
sententia denique, persimilis est locus de 
Rep. vi. p. 503. C. Εὐμαθεῖς καὶ μνή- 
μονες καὶ ἀγχίνοι kal ὀξεῖς kal ὅσα ἄλλα 


τούτοις ἕπεται, οἶσθ᾽ ὅτι οὐκ ἐθέλουσιν 


ἅμα φύεσθαι (καὶ) νεανικοί τε καὶ μεγα- 
λοπρεπεῖς τὰς διανοίας (kal?) οἷοι κοσμίως 
μετὰ ἡσυχίας καὶ βεβαιότητος ἐθέλειν 
ζῇν, ἀλλ᾽ οἱ τοιοῦτοι ὑπὸ ὀξύτητος φέρον- 
ται ὅποι ἂν τύχωσι, καὶ τὸ βέβαιον ἅπαν 
ἐξ αὐτῶν οἴχεται. ΗΕΙΝΡ. 

ürrovres] Recentioris Atticismi est 
hoc &rrew sine iota subscripto. V. 
Valcken, ad Eurip. Phan. p. 467. et 
Dawes. Misc. Crit. ed. Lips. p. 387. 
Deinde Schol. τὰ ἀνερμάτιστα πλοῖα, 
ἀστήρικτα. "Epuara γὰρ τὰ ἐρείσματα 
ἢ στηρίγματα. Intelligende naves non 
saburrate, | V. Suid. v. ἕρμα. Locu- 
I1. 3C 


IT, i. 179. 


386 


περ τὰ ἀνερμιάτιστα πλοῖα, οὶ μιανικώτεροι y ἀνδρειότε- 
gor φύονται, οἵ T& αὖ ὀμβριθέστε εροι νωθροί πως ἀπαντῶσι 
πρὸς σὰς μαθήσεις, καὶ λήθης γέμοντες. 


οὕτω λείως τεῦ 


ZO. E$ ἀγγέλλεις.Ν 


-4 ἀγχῖνοι ΓΔ: 
Ἐς.---ἃ οἱονεὶ corr II. 


tionem autem hanc quomodo suam imi- 
tando fecerint posteriores, docebit Ruhnk. 
ad Longin. p. 242. Cf. ibid. Toup. p. 
275. Hrrwp. 

μανικώτεροι ἢ ἀνδρειότεροι] Duplex 
comparativus Graeco sermoni communis 
est cum Latino. Plat. de Legg. iv. p. 
704. D. Tpaxvrépav αὐτὴν ἢ πεδινωτέ- 
ραν ἂν λέγοις. de Rep. i ii. p. 409. D. 
πλεονάκις δὲ πονηροῖς ἢ σοφοῖς ἐντυγ- 
χάνων “σοφώτερος ἢ ἀμαθέστερος δοκεῖ 
εἶναι αὑτῷ. — Isocrat, Archidam, p. 120. 
D. ed. Steph. ἀναγκαῖον ἣν συντομώτε- 
ρον ἢ σαφέστερον διαλεχθῆναι περὶ αὐ- 
τῶν. Conf. Hom. Odyss. A. v. 161. 
HxiNp. 

$. 6. ἐλέου] Non dubitari videtur 
posse, quin hoc vocabulum corruptum 
sit, aliudque. substituendum in locum 
ejus. Ficinus quidém in libris suis Grze- 
cis scriptum invenerat ἐλαίου" vertit enim, 
uL nec lubricus quietusque olei fluxus 
mollior et suavior videatur. Sed Ser- 
ranus e suo codice manu scripto laudat 
Εἰλίσσου" ita ut hanc lectionem amplec- 
tatur, rejiciat illam alteram ἐλαίου, quod 
dure dicatur ῥεῦμα ἐλαίον ῥέοντος, et 
quod verba. ῥέειν εἰ ἀψοφητὶ declarent, 
sermonem esse de fluvio: ita ut οἷον 
ῥεῦμα ἀψοφητὶ ῥέοντος dictum sit, ut 
apud Horatium (Od. iii. 29.) * ritu. flu- 
minis cum pace delabentis. Stephanus 
ait, non satis conspicuam fuisse in veteri 
codice scripturam vocis ejus, pro qua 
legeretur in libris editis ἐλέου, sed se ta- 
men malle ἐλαίου fatetur, Attu, bone vir, 
dicere debebas, in editione Bas. 2. ex- 
tare ἐληίου, quod quid sibi vellet, te non 
satis assequi potuisse, Lgo vero ex 
ἐλαίου ortam arbitror: qux haud dubie 
vera lectio est. Nam primo sic apparet 
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καὶ ἀπταίστως καὶ Guias ἔρχεται ἐπὶ 
τὰς μιοιθήσεις σε καὶ ζητήσεις μετὰ πολλῆς πραδτητος," 
οἷον" ἐλαίου" ῥεῦμα ἀψοφητὶ p ῥέοντος, ὥστε θαυμάσαι TO 
τηλικοῦτον ὀντῶ οὕτω ταῦτα διαπράττεσθαι. 

σίνος ὃς καὶ ἔστι τῶν πολιτῶν; 
OEO. ᾿Ακήκοα μὲν τοὔνορνω, μνημνονεύω δὲ οὔ. ἀλλὰ 


ἀγχίνοι *s.—' ὁρμὰς T.—5 τελείως H.— 
—Y ἐλέου s.—" ἀγγέλεις E, ἀγγελεῖς ABCEFH, λέγεις corr. .— 
































[S. 6. ] Ὁ à 


M 


τ πολλῆς τῆς πραότητος 


facile, unde extiterit ἐλέου, quum per- | 
mutatione litterarum e et ai nihil sit fre-— 
quentfius. dcinde, si Plato scripsisset El» — 
λισσοῦ, addere etiam articulum debuis- - 
set τοῦ Εἰλισσοῦ. denique durities, qua 
Serranus laborare putabat verba illa, non 
major esf, quam illa, qua inest verbis - 
Ovidii (Met. i. 111.) his, * Flumina jam 
lactis, jam flumina nectaris, ibant," Frscu. 
ἐλαίου]  Vitiose Ald. ἐλέου, qui error - 
in ceteras fluxit Edd. Bas. 2. éAmíov, 
"EAaíov Ficinus expressit et reposuit Cor- 
narius, idque et sensus flagitat et firmat. 
Dionys. Halic. in Demosth. p. 175. : 
Ruhnkenio in loci hujus imitatoribus ad. 
Longin. p. 264, laudatus: ἡ δὲ λέξι 
ἐστὶν ὑγρὰ καὶ ὁμάλη καὶ ὥσπερ ἔλο 
ἀψοφητὶ διὰ τῆς ἀκοῆς ῥέουσα. — Ac per- 
tinent huc illa Plutarchi Sympos. vi. p. 
696. Κινούμενον (τὸ ἔλαιον) ἥκιστα 
φεῖ τῶν ὑγρῶν etc. ut Serrano gratiam: 
faciamus commenti sui Εἰλισσοῦ, quod in 
libro se reperisse nemini persuadeat, 
τιν. 
ὥστε θαυμάσαι] Sc. τινά. Aristo 
Plut. 810. Τὰ σκευάρια πλήρη ᾽στὶν 
ὥστε θαυμάσαι. HriNp». 
οὕτω ταῦτα διαπράττεσθαι] Xenop 
Sympos. ii. 11. ^ ὀρχηστρὶς ἐκυβίστα T 
καὶ ἐξεκυβίστα ὑπὲρ αὐτῶν, ὥστε ol μι 
θεώμενοι ἐφοβοῦντο, μή τι πάθοι, ij ἡ ἢ 
θαῤῥούντως τε καὶ ἀσφαλῶς ταῦτα δι 
πράττετο. Hzrix p. 
τίνος δὲ kal ἔστι] De Rep. iv. p. 
D. τί yàp καὶ ἐροῦμεν ; ; Lucian, I 
cyon. 2. πηλίκον δέτι kal ἔστι, ὦ 
τες ; Sed hujus generis obvia sunt u 
exempla. Hisp. 
μνημονεύω δὲ oU. ᾿Αλλὰ] οὔ pro « 
positum est, ut sepe fit in fine perit 
V. Dorvill. ad Charit. p. 639. ΗΕ ΙΝ ΘΙ 


ν 
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γά ἐστι τῶνδε τῶν" προσιόντων 0 ἐν TU μέσῳ. ἄρτι γὰρ ἐν 
τῷ ἔξω δρόμῳ ἠλείφοντο ἑταῖροί TÉ τινες οὗτοι αὐτοῦ καὶ 
αὐτός, νῦν δὲ pu δοκοῦσιν ἀλειψάμνοι δεῦρο i ἰένω:. ἀλλὰ 
σκόπει εἰ γιγνώσκεις αὐτόν. 

ΣΩ. Τιγνώσκω: ὁ τοῦ" Xowntoc Ἐυφρονίου ἐστί, καὶ 
πάνυ γε, ὦ φίλε, ἀνδρὸς οἷον καὶ σὺ τοῦτον" διηγεῖ, καὶ ἄλ- 
Auc? εὐδοκίμου, καὶ μέντοι καὶ οὐσίαν μάλα πολλὴν κα- 
σέλιπε. τὸ δ᾽ ὀνομνῶ οὐκ οἶδα τοῦ μειρωκίου. 

δ. 7. OEO. Θεαίτητος, ὦ Σώκρατες, τό γε ὀνομια- 
T4» μέντοι οὐσίαν δοκοῦσί [uti ἐπίτροποί τινες διεφύωρκέναι. 
ἀλλ᾽ ὄμως καὶ πρὸς τὴν τῶν γρημάτων ἐλευθεριότητα θαυ- 
μαστός, ὦ Σώκρατες. 

ΣΏ. Dewuxóv! λέγεις τὸν ἄνδρα. καί μοι κέλευε αὐτὸν 
ἐνθάδε παροκαθίζεσθαι." 

OEO. Ἔσται ταῦτα. 
«ράτη. 5 

290. Πώνυ μὲν οὖν, ὦ Θεαίτητε, (vot κάγω ἐριαυτὸν 
ἀνασπέψωριαι, ποῖόν 7i ἔχω TÓ πρόσωπον. φησὶ γὰρ Θεό- 
δωρος € ἔχειν με σοὶ ὄμμοιον. ἀτὰρ εἰ γῶν" d ὀχόντοιν͵ ἑκατέρου 
λύραν ἔφη αὐτὰς ἡρμόσθαι ὁμοίως, πότερον εὐθὺς ὁ ἂν ἐπι- 
στεύομυεν ἢ ἐπεσκειψάμνεθ᾽ ἂν εἰ μουσικὸς ὧν λέγει; 


Θεαΐτητε, δεῦρο παρὰ Σω- 


T.—* τῶν om H.—Y ὅτι X et pr Ξ.---ὖ τὸν Λ.---ἃ ἄλλος pr Π.---Ῥ εὐδόκιμον Δ et 
τ XTI.—^ θαυμαστῶς ZYH.—! γεννικὸν XAZZYTBCEH : γενικὸν 5.- παρακαθέ- 
ἐσθαι Λ.---ἰ ἔστι X(AII.—8 σωκράτην cort B, σωκράτει, A.—h εἰ νῷν corr Δ, ἡμῶν 


ἐν τῷ ἔξω δρόμῳ] Schol. Τόποι τινὲς ἧ- 
σαν, ὃ μὲν ἐκτὸς ἄστεος, ὁ δὲ ἐντὸς, ἀπὸ τῶν 
ἐν αὐτοῖς τελουμένων ὑπὸ τῶν νέων Δρόμοι 
καλούμενοι. Mihi vocabulum ἔξω non 
δα urbem referendum videtur, sed ad eam 
Boca palestram, in qua cum Theodoro 
crates consedisse videtur, ut ὃ ἔξω δρό- 

s intelligi debeat haud dubie de ξυστῷ. 
itruv. v. 11. * Extra autem (palcstram) 
disponantur porticus tres' ete Mox ad- 
t: * Hzc autem porticus ξυστὸς apud 

. Graecos vocitatur, quod athleta per hi- 
à tempora in tectis stadiis exercen- 
tur, Aristieque versus est apud Polluc. 
ix. 43. Ἦν μοι παλαίστρα καὶ δρόμος 
ξυστὸς πέλας. Neque dispar est ratio in 

: ZElian. V. H. iii. 19, Kal διὰ ταῦτα 
Miseni: ó Πλάτων τοῦ ἔξω περιπάτου 
v ἐβάδιξε σὺν τοῖς ἑταίροις. Mox 


de hoc usu verbi γιγνώσκω v. Dorvill, 
ad Charit. p. 146. HxiNp. 

$. 7. γενικὸν} Stephanus conj. γεννι- 
Kóv, recte, opinor. Γεννικὸς enim dici- 
tur, ut γενναῖος, Altera scriptura de- 
betur antiquz scribendi rationi. nam 
Quinctiliani (1. 7.) observatio, * semivo- 
cales non geminare, diu fuit usitatissimi 
moris, etiam ad Graecorum orthogra- 
phiam pertinet. Fiscu. Cf. VV. DD. 
ad Geopon. v. 22, 2. Ep. Bir. 

γεννικὸν} Ita loco vulgati γενικὸν scri - 
bendum jam Stephanus monuit, neque 
hunc locüm pretermisit, quem nihil fere 
in his litteris latebat, Hemsterhus. ad 
Lucian. Somn. $. 7. Bip. t.i. p. 181. 
Cf. Dorvill. ad Chariton. p. 310. Hrixp. 

ἢ ἐπεσκεψάμεθ᾽ ἄν] | Expectabas ἐπε- 
σκεπτόμεθ᾽ ἂν, sed vid. ποῖ, ad Gorg. $. 


1t, 1. 180. 


t. 145. 


rr, i. 181. 
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σον δὲ 7 ἡπιστούμεν; ; 


OEAI. ᾿Αληθῆ. 


19. Nw δέ y 04 Lut, εἴ, τι μέλει ἡμῖν τῆς; "à προσώ- 
πων ὁμοιότητος, beittdtid εἰ γρωφικὸς ὧν λέγει ἢ οὐ. 


OEAI. Δοκεῖ (μοι. 


ΣΩ, Ἦ οὖν ζωγραφιπὸς Θεόδωρος; 

OEAI. Οὐγ, ὅσον y ἐμὲ ! εἰδέναι. 

ΣΩ, "Ae οὐδὲ γεωμετρικός: 

OEAI. Πάντως δή που, ὦ Σώκρατες. 

S 8. 29. "H eit ἀστρονομικὸς καὶ λογιστικός" τε 
καὶ μουσικὸς καὶ ὅσα παιδείας 6 εἐγετῶι; 


OEAI. "Epor γε δοκεῖ. 


iQ. E μὲν ἄρα" ἡμᾶς τοῦ σώματός τί φησιν ὁμοίους! 
εἶναι ἐπαινῶν πῇ ἢ ψέγων, οὐ πάνυ αὐτῷ ἄξιον σὸν νοῦν 


προσέχειν. 


OEAI. Ἴσως οὐ. 


29. Tí 83 οἱ ποτέρου" σὴν ψυχὴν € ἐπαινοῖ πρὸς ἀρετή 
σε καὶ σοφίαν; Gp οὐκ ἄξιον τῷ μὲν ἀκούσαντι προθυ- 
μεῖσθα, ἀνασκέψασθαι τὸν ἐπκαινεθέντα, τῷ δὲ προθύμως. 


€ N rf ? ὃ 7 
εαυτον  £7'1OELZVUYVCCIE 5 


OEAI. Πώνυ μὲν οὖν ὦ Σώκρατες. 


Ἡ: εἰ νῶϊν *s, —i τοῖς C.—À σκεπτέος C. 
n λογικὸς TF. 
—t ἑαυτὸν YA: αὑτὸν *s.—* οὖν om s. 


B : *yé ue *s.—" kal post 7 om T.— 
p ddoldvs φησὶν 1[ΔΠ.---4 ὁποτέρου CH. 


149. HxiNp. 

εἶ μουσικὸς àv λέγοι] Sermonis lege 
scripsi λέγοι pro λέγει. HgiND. 

$. 8. ὅσα παιδείας ἔχεται) | Queecun- 
que ad eruditionem pertinent. Loquendi 
hoc genus in Platone quoque satis ob- 
vium (cf. Politic. p. 289. A. Euthyd. $. 
81. de Legg. v. p. 734. D. Meno p. 
93. D. aliaque) illustravit Hemsterhus. 
ad Aristoph. Plut. p. 472. Hziwp. 

εἰ ποτέρου] * Quod si ille alterutrius 
animum (commendaret vel) commendet. 
Non potest autem ποτέρου aptiorem hic 
significatum habere." Srepn. Neque eum 
raro habet πότερος et ὁπότερος, positum 
pro ὁπότερος οὖν, ut de Legg. xi. p. 914, 
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OEAI. ᾿Ἐπεσκεψάμεθ᾽ ἄν. 


$O. Οὐκοῦν τοιοῦτον μὲν εὑρόντες ἐπειθόρμιεθ᾽ o ἄν, ἄμου- 


















* - 


—k εἰ A et pr X(TI.—! γ᾽ ἐμὲ C et co 
—9 ἄρᾳ om T, suffecto rc οὖν, 


C. ἐὰν ἐν τοῖς γράμμασιν ἀπογΎεΎρο 
yov φαίνηται ποτέρου τῶν ἀμφισβητού 
των, ἔχων οὗτος ἀπίτω. Sophist. p. 25: 
A. τί δέ; ἔσται πότερον αὐτῶν οὐσία: 
προσκοινωνοῦν ; de Legg. ix. p. 867 
Ἐὰν δ᾽ αὖθις ποτὲ κατελθὼν ómórepos a 
τοῖν---πράξῃ ταὐτὸ τοῦτο etc. de Rep. v 
p. 509. A. ἀγαθὸν ἡγεῖσθαι ὅπότερον c 
τῶν, οὖκς ὀρθόν. | Et conf. not. ad ΟἹ 
mid. ἃ. 41. HzrNp. n 
πάνυ μὲν οὖν] In Steph. πάνυ μ 
Σώκρατες. Nos vero particulam. α 
restituimus ex Ald. Bas 1. 2. quum 
videremus abesse non posse, nec 
rationem loquendi Platonicam, nec 
numerorum suavitatem, Sic pa 
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ΣΩ. Ὥρα τοίνυν, ὦ φίλε Θεαίτητε, σοὶ μὲν ἐπιδεικνύ- 
VOLL, ἐμοὶ δὲ σκοπεῖσθαι: ὡς εὖ ἰσύ, ὅτι Θεόδωρος' πολλοὺς 
97 “πρὸς με ἐπαινέσας ξένους τε καὶ ἀστοὺς οὐδένα πῶ 


ἐπήνεσεν ὡς σὲ "ov δή. 


OEAL Εὖ ἂν ἔγοι, ὦ Σώκρατες" ἀλλ᾽ Opt μὴ παίζων 


, 
ἔλεγεν. 


29. Οὐχ οὗτος ὁ τρῦπος Θεοδώρου. ἀλλὼ μὴ ἀναδύου 
τὰ ὡμολογημένα σκηπτόμοενος παίζοντα λέγειν TÓVOE, ἵνα 
E καὶ" ἀναγκασθῇ μαρτυρεῖν' πάντως γὰρ οὐδεὶς ἐπισκή- 
Apes αὐτῷ. ἀλλὰ θαῤῥῶν ἢ ἐρύμνενε τῇ ὁμολογίᾳ. 

ΘΕΑΙ. ᾿Αλλὰ χρὴ σαῦτα ποιεῖν, £4 σοι δοκεῖ. 

bo0..20. Δέγε δή μοι μανθάνεις rou" vago" Θεο- 


δώρου γεωμετρίας ἄττα; 


OEAI. ἔγωγε. 


N ^ Au 5» / N e / X Sy 
$0. Καὶ τῶν περὶ ἀστρονομίαν T& καὶ ἀρμονίας" καὶ 


λογισμούς; 


OEAI. Προθυμοῦμναί γε δῆ. 


t ὅτι ὃ θεόδωρος H.—" καὶ om EF.— 


πάνυ μὲν οὖν, ὦ Θεαίτητε" et hac ipsa 
sectione extrema, πάνυ μὲν οὖν, ἄν περ 
οἷοί τε ὦμεν" infra πάνυ μὲν οὖν ὀρθῶς, 
Frscn. 

πάνυ μὲν οὖν] Voculam οὖν vitio in 
Ed. Steph. omissam prestant Ald. et 
Bas. utraque. ΠΕΙ͂Ν. 

μὴ ἀναδύου] ἀναδύεσθαι esse puto de- 
trectare, non retractare, quod vocabulo 
παλινῳδεῖν exprimitur. *"OQuoAoynuéva, 
sunt res cere et confessa. Huj us vero 
ipsius etiam loci hec verba in suo vere 
aureo Thesauro sic Stephanus interpre- 
tatur : Nemo refellet. ojus testimonium ; 
est enim idem dicendi genus cum illo, 
ἐπισκήπτεσθαι μαρτυρίαις, quod Budeus 


vertit testimonia falsi accusare. i. κατη- 
. Ὑορεῖσθαι ψευδομαρτυριῶν. Ego liberio- 
rem adhibui periphrasin (Sc. Verum 


me res plane confessas atque. exploratas 
detrecta confiteri, id quidem pratexens, 
quasi id joco dixerit : ne palam testimo- 
nium cogatur ipse perhibere, ille vero 
lestis est. omni exceptione major, cujus 
: videlicet testimonium refutare nemo pos- 
sil] ad rem plenius repreesentandam, 
Est autem. elegans paronomasia in verbis 
σκηπτόμενον et ἐπισκήπτων. SERRAN, 


" μανθάνεις γάρ που F.— 


V περὶ H.—X ἅρμο- 


μὴ ἀναδύου] Verum ne retracta quod 
pepigisti : (videlicet περὶ τοῦ ἐπιδεικνύναι) 
simulans illum joco id dicere, πὸ testi- 
mon. cog. perhibere: memo enim ab eo 
postulabit ut id perhibeat. Quare sta 
audacter iis que pepigisti, Vel, sta con- 
ventis. ΘΤΈΡΗ. 

μὴ ἀναδύου τὰ ὡμολογ.] Ne retracta, 
quod pepigisti. Ἡ ΕτΝ. 

πάντως -- ἐπισκήψει αὐτῷ] Perperam 
hzc interpretatur Stephanus : neque rec- 
tius est, quod addit: Sed ἐπισκήπτειν 
est cum obtestatione etiam postulare ab 
aliquo, ut. quidpiam faciat. Imo ἐπι- 
σκήπτειν h.l. est i. 4. ἐγκαλεῖν ψευδο- 
μαρτυρίων. Lysias ed, Reisk. p. 736. 
ἐπισκηψάμενος δὲ τῷ μάρτυρι οὐκ ἐπεξῆλ- 
θεν, ubi vid. Taylor. Quo intellectu 
quanquam plerumque solet media vox 
ἐπισκήπτεσθαι adhiberi, cujus loco acti- 
vam hic usurpatam a Platone ait Bud:eus 
Comm. Gr. L. p. 68. eodem tamen mo- 
do ZEschin. c. Timarch. p. 1412. ed, 
Reisk. ἣν οὐδὲ ψευδομαρτυρίων θέμις ἐσ- 
τὶν ἐπισκῆψαι, ubi vid. Taylor. et Reisk, 
Referenda autem huc illa Socratis $. 15. 
ὥστε μοι δοκεῖ ὁ Θεόδωρος οὐκ ἔνοχος τοῖς 
ψευδομαρτυρίοις ἔσεσθαι. ΠΕΙ͂Ν, 


I1, i. 182. 


11. 1. 183. 
1l. 146. 


. hoc et ab aliis. Ex hoc autem loco ve- 


΄ 
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20. Koi yag ἐγώ, ὦ παῖ, παρά τε τούτου καὶ παρ 
ἄλλων, obe ἂν iat Ti τούτων ἐπαΐειν. ἀλλ᾽ ὅμως τὰ 
μὲν ἄλλα ἔγω περὶ αὐτὰ μετρίως, σμικρὸν" δὲ τι ἀπορῶ, ὃ ; 
μετὰ σοῦ τε καὶ εῶνδε σκεπτέον. καί μοι λέγε ἄρ᾽ οὐ τὸ 
μανθάνειν ἐστὶ τὸ" σοφώτερον γίγνεσθαι περὶ ὃ | μανθάνει τις: 

OEAI. Πῶς γὰρ οὐ; 

ZO. Σοφίᾳ δέ y οἶμαι σοφοὶ οἱ σοοί. 

OEAI. Ναί. 

3Q. Τοῦτο δὲ μῶν διαφερειὅ τι ἐπιστήμης; 

ΘΕΑΙ. Τὸ ποῖον; 

ZO. Ἡ σοφία. 7; οὐγ͵ ὦ περ ἐπιστήμονες, ταῦτα καὶ 
σοφοί,“ 

OEAI. “ΤΙ μήν; : 

ΣΩ. Ταυτὸν ἄρα σοφίω καὶ ἐπιστήμη" 

OEAI. Nai. 

S. 10. ZO. Τοῦτ᾽ αὐτὸ τοίνυν ἐστὶν ὃ ἀπορῶ καὶ οὐ 
δύναμαι λωβεῖν i ἱκογὼς παρ᾽ ἐμαυτῷ, ἐπιστήμη ó τί πότε 
τυγχάνει ὃν. ἄρ᾽ οὖν δὴ ἔχομεν λέγειν αὐτό; Tí φατέ; 
τίς ἂν ἡμῶν πρῶτος Bo ὃ δὲ ἁμαρτών, καὶ ὃς ἂν ἀεὶ 
ὡμιαρτάνῃ, ᾿ καθεδεῖται, ὡς πέρ φασιν οἱ παῖδες οἱδ σφαιρί- 
ζοντες," ὄνος" ὃς δ᾽ ἂν περιγένητωι ἀναμάρτητος, βασιλεύσει, 


? re Ficinus: libri γε.--ῦ μικρὸν Ἅ{.-ττο 


νίαν, corr fortasse, II.—* xkalom pr F.— 
—4 σοφοί om H, qui in mg Z σοφοί.---- 


b στὸ ante σοφώτερον om E.—* διαφέροι H. 


€ ἐπιστήμη καὶ σοφία γδη.-- Í ἁμαρτάνοι E.—8 alterum oí om A,—h ooeroitipn 


$. 9. παρά τε τούτου] Pro vulgato γε 


πραττούσης φιλοσοφίας τὸ ἀξίωμα μεγο 
rescripsi re, expressum a Ficino: ef ab 


λοπρεπέστερον λείπεται. Phaedo p. 91. 
C. φοβεῖται, μὴ 1 ψυχὴ ὅμως καὶ θειότε- 


reor ut recte vulgo existiment, Theodo- 
rum hunc Socratis in geometria magis- 
trum fuisse. HziNp. 

ἀλλ᾽ ὅμως τὰ μὲν ἄλλα] Voculam 
ὅμως ad sequentia illa potissimum perti- 
nere opinor, σμικρὸν δέ τι (δ᾽ &ri?) ἀπορῶ 
etc. ut negligentiore paullulum structura 
hzc dici.videantur pro ἀλλ᾽ ὅμως, τὰ μὲν 
ἄλλα ἔχων περὶ αὐτὰ μετρίως, σμικρόν τι 
ἀπορῶ, sed tamen, quanquam ceterarum 
mihi rerum satis prompta est. cognilio, 
paullulum aliquod. ambigo. Solet enim 
interdum ὅμως participio suo anteponi, 
ut de Rep. vi. p. 495. D. ὅμως γὰρ δὴ 
πρός γε τὰς ἄλλως τέχνας καίπερ οὕτω 


ρον καὶ κάλλιον ὃν τοῦ σώματος προαπολ- 
λύηται. Et conf. not. ad Lysid. 6. 2 
Μετρίως ἔχειν pervulgata est locutio de 
hominibus rebusque, in quibus quis μὲ 
sit acquiescere. Euthyd. $. 79. coa 
δὲ ἡ ἡγοῦνται εἶναι πάνυ εἰκότως" μετρ 
μὲν γὰρ φιλοσοφίας ἔχειν, μετρίως δὲ π' ο- 
λιτικῶν. Apolog. p. 39. D. Ταῦτα 
οὖν ἴσως οὕτω kal ἔδει σχεῖν, καὶ c 
αὐτὰ μετρίως ἔχειν. Ηεινρ. : 

ἄρ᾽ οὐ τὸ μανθάνειν ἐστὶ] Apte com- 
paravit Schneiderus Xenoph. Me 
230. Hzixp. 

δ. 10. τίς ἂν ἡμῶν] ὑμῶν legit Sc 
ermach, ΒΈΟΚ, 















? 
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ἡμῶν καὶ ἐπιτάξει δ τι ἂν βούληται ἀποκρίνεσθαι" T: 
σιγᾶτε; οὔ τί που, ὧν Θεόδωρε, ἐγὼ ὑπὸ φιλολογίας 
ἀγροικίζορνοι, προθυμιούμιενος ἡμᾶς; ποιῆσαι διωλέγεσθαι 
καὶ φίλους σε καὶ προσηγόρους ἀλλήλοις $4 yea Uo 
OEO. Ἥκιστα piv," à Σώκρατες, TÓ τοιοῦτον ἄν £4 
ἄγροικον, ἀλλὰ τῶν ἐμειρουίων Ti. κέλευξ 001 ἀποκρίνεσ- 
θαι." ἐγὼ μὲν γὰρ ἀήθης τῆς TOLULUT f]; διωλέκτου, καὶ 
οὐδ᾽ αὖ συνεθίζεσθαι ἡλικίαν ἔγω" τοῖσδε δε σρέποι τε 


ἂν TOUTO καὶ πολὺ “πλεῖον ἐπιδιδοῖεν' 


TÓ γὰρ ὄντι 7 νεό- 


φῆς εἰς πᾶν ἐπίδοσιν & ἐγεί. ἀλλ᾽, ὡς Ζερ ἤρξω, μὴ ἀφίεσο 


^ $9 3 7 
σοῦ Θεαιτήτου, ἀλλ ἐρώτα. 


S. 11. 2. ᾿Ακούεις δή, ὦ " Θεαίτητε, ὁ ἃ λέγει Θεόδα- 


ρος," ( a ἀπιστεῖν, ὡς ἐγὼ οἴμναι, οὔτε σὺ ἐθελήσεις, οὔτε ύε- 


ΣΥ.-- 


Ne — 


καθεδεῖται---ὔνο5] Laudat hunc lo- 
cum Platonis, Eustathius ad Homeri 
Odys. 0. p. 1601. Rom. sic, ó δὲ à ἅμαρ- 
τὼν, καθεδεῖται ὥσπέρ φασιν οἱ σφαιρί- 
ζοντες, ὄνος" ὃς δ᾽ ἂν παραγένηται ἄνα- 
μάρτητος, βασιλεὺς ἡμῶν. Vitia labes- 
que scripture clui facile et tolli, fide et 
auctoritate librorum Platonis, possunt. 
Fiscu. 
καθεδεῖται --- vos] Schol. Ὄνος κά- 
θου, ἐπὶ τῶν ἐν πράγματι ἡττωμένων. 
Εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν παίδων τῶν σφαιρί- 
E καὶ τὸν νικηθέντα eis ὄνον καθί- 

Ὄντων. ᾿Ἐμνήσθη δὲ ταύτης ἐνταῦθα 

Πλάτων. V. Pollux ix. 106. ibique Jun- 
rm, et Intpp. ad Horat. Ep. i. 1. 59. 
EIND. 
οὔτί mov] Nonne tibi videor, Theo- 

dore, disserendi studio rusticius crassius- 
que me gerere, dum studiosius conor üd 
disputationem vos pertrahere, et amici- 
tiam atque affabilitatem inter vos conci- 
iare. aut. potius, familiarem collocuti- 
mem. STEPH. 

— οὔ τί που, ᾧ Θεόδ. 7 Aristoph. Ran. v. 
522. Ἐπίσχες οὗτος. Οὔ τί που σπου- 
δὴν ποιεῖς etc. ubi vid. Brunck. Hx1ND. 

, προθυμούμενος ὑμᾶς ποιῆσαι] In his 
Xix temperavi quin corrigerem ἡμᾶς. 
empe sua potissimum causa colloquium 
"foc instituere se significavit paullo ante 
ne verbis illis, ἀλλ᾽ Opes τὰ μὲν 
ἃ etc. $. 9. neque erat sane cur cu- 


ow 
4. 


i i ἐπετεύξει corr T.—ÀJ ἀποκρίνεσθε mg F. 
m μὲν add Y((AZIIZY.—^ τὶ Q(AAYFH et pr TIIZBE: τινα s.—? ἀποκρίνασθαι 
s,—P μὲν om F.—4 τοῖς XYBCEFH et pr A. 


—k à om EY.—! ἡμᾶς YXATI: ὑμᾶς 


—t' τε om F.—5 ὁ θεύδωρος Es.— 


peret Theodorum et Theztetum cete- 
rosque, qui aderant, inter se φίλους et 
προσηγόρους facere, quum Theodorus 
magister esset Thezteti $. 5. 9. ceterique 
juvenes ejusdem fito. 6. Ηειννυ. 

mpoowyópovs] Stephanus malebat le- 
gere εὐπροσηγόρους : sine caussa : immo 
repugnante etiam mente Socratis et nu- 
merorum levitate. Friscn. 

mpoowyópovs] Stephanus mutari vole- 
bat in εὐπροσηγόρους ; satis tuentur ex- 
empla notata Marclando ad Max. Tyr. 
Diss. xi. 8. p. 637. ΠΕΙ͂Ν. 

γίγνεσθαι) | Legi ex manuscripto, γιγ- 
νομένους ; camque lectionem ut magis 
aptam sum secutus, SERRAN, 

Non assentior : nam abdicit particula 
kal ante φίλους, neque res aliam recipi 
lectionem cogit. Fiscir, 

τῆς τοιαύτης διαλέκτου] De colloquio 
s. disputandi ratione διάλεκτος itidem 
adhibitum Sympos. p. 203. A. διὰ τού- 
του πᾶσά ἐστιν ἣ ὁμιλία καὶ ἡ διάλεκτος 
θεοῖς πρὸς ἀνθρώπους. Hesych. διάλεκ- 
TOS ὁμιλία, λαλιά. HgiND. Διάλεκτος 
pro διάλεξι5. Farnsr. 

τῷ yàp] Laudantur verba τῷ γὰρ--- 
ἔχει a Stobzo in Eclogis Ethicis 50. p. 
358. Frscu. 

$. ΤΊ. ἀκούεις δὴ--- Θεόδωρος, ---.} 
Rejeci, quod his vulgo apponitur, inter- 
rogandi , Signum. Protag. p. 341. C. 
᾿Ακούεις δὴ. ἔφην ἐγὼ, ὦ Πρωτογόρα, 


τς 1. 184. 


ps περὶ τὰ τοιαῦτα ἀνδρὶ moo ἐπιτάττοντι γεώτερον ἀπει- 





Tí σοι δοκεῖ εἰναι ἐπι- 
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θεῖν." ἀλλ᾽ εὖ καὶ γενναίως tim 
στήμη; 


OEAI. ᾿Αλλὰ χρῆ, " Σώκρατες, ἐπειδή περ ὑμεῖς κε- 
λεύετε. πάντως γάρ, ἄν τι καὶ ἀμάρτω, ἐπανορθώσετε. 

ZO. Πάνυ μὲν οὖν, ἂν πέρ γε" οἷοί τε ὠμεν. 

OEAI. Δοκεῖ τοίνυν μοι καὶ ἃ παρὰ Θεοδώρου ὁ ἄν τις 
pilos" ἐπιστῆμαι εἶναι, γεωμετρία σε καὶ ἃς νῦν δὴ σὺ 
διῆλύες, καὶ αὖ σπυτοτομική TE καὶ αἱ σῶν ἄλλων δημιουρ- 
γῶν τέχναι, πᾶσαί σε καὶ ἑκάστη τούτων, οὐκ ἄλλο τι ἢ 


ἐπιστήμη" εἰναι. 


30. Τενναίως γεν καὶ φιλοδώρως, ὦ ὦ φίλε, ἕν αἰτηθεὶς | 
πολλὰ δίδως καὶ ποικίλα ἀνθ᾽’ ἁπλοῦ." | 
OEAI. Hoc; τί τοῦτο λέγεις, ὦ Σώκρατες: ] 
2Q. Ἴσως μὲν οὐδέν᾽ 0 μέντοι oiu, φράσω. ὅταν λέ- 
γῆς murio, μῆ τι ἄλλο φράζεις ἢ ἢ ἐπιστήμην ὑποδημά- 


των ἐργασίας: - 


OEAI. Οὐδέν. 
S. 12 


t ἀπελθεῖν ZY.— 


γε 
X ἐπιστῆμαι Τ'.--- γε ἸΓΛΠΣΥΒΟΕΡῊ, δὲ Δ, μοι E, μοι ς.--- ἀνθ᾽ T. 


Προδίκου τοῦδε. Ἐχεις τι πρὸς ταῦτα 
λέγειν ; Cf. Wolf. ad Demosth, Leptin., 
p. 311. HriNp. 

ἀπιστεῖν} Idem prorsus h.l. quod mox 
ἀπειθεῖν, de quo verbi significatu pra 
ceteris multis videndus Valcken. ad He- 
rodot. vi. 108. p. 4589. Adde Fischer. 
ad Plat. Apolog. 8. 17. p. 113. ubi recte 
e Das. 2. ἀπιστήσαντες vulgato ἀπειθή- 
σαντες substituit. HxriND. 

ἃς νῦν δὴ σὺ 95A0.]. Astronomia, mu- 
sice, arithmetice, ἃ. 9. Hxixp. 

ἐπιστήμη elvai] Quanquam Ficinus 
vertit scientie, praeferendum tamen pro 
utriusque sermonis ratione singularis ἐπὶ- 
στήμη, quum in talibus posterius potissi- 
mum vocabulum respicere soleant veteres, 
HziNp. 

πῶς τί τοῦτο] Perperam vulgo distin- 
guunt πῶς ; Tí τοῦτο. Exemplis hoc 
πῶς τί firmavimus ad Plat. Hipp. Maj. 
$. 40. Et conf, vel hujus libri $. 155. 


yo / / λ΄ ν᾽ | 
XQ. Τ' δ᾽ ὅταν τεκτονικήν; μῆ τι ἄλλο ἢ ETI- 
! /, ^v ^ y ^ 
στημῆν τῆς τῶν ξυλίνων σκευῶν ἐργασίας; 


" ye om EFs.—-" μάθη A.— 
























V δὴ om AEZIIF, ante νῦν ponit A.— 
—^ ToU ἁπλοῦ 


Hriwp. At recte h. l. πῶς sc. δίδωμι; 
τί κι τ. A. quid est quod dicas? Bxcx. 
σκυτικὴν] II. σκυτοτομικῆν. Οὕτω δὲ 
καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς. Si hic σκυτικὴν recte 
scripsit librarius, sicut et pag. sequente, 
recte item zkvrorouuc paulo ante, unum. 
idemque Platonem utraque voce signifi-- 
care voluisse dicendum erit, STEPH, ——— 
σκυτικὴν] Stephanus putabat et hic et | 
deinde legendum esse σκυτοτομικήν. sine. 
caussa : nam iidem homines et σκυτοτόμοι 
dicuntur et σκυτεῖς (v. Pollux vii, 80.) : 
atque Plato etiam alibi ( Polit, ii. p. 374. 
t. i.) utitur vocabulo σκυτικὴ de hoc 
artis sellularize genere. Frscn. : 
ckvTucjv] In quo propter pregressu: 
σκυτοτομικὴ offeudisse videturStephanus, 
et paullo post adhibuit Plato &. 13. init 
et Euthyd. 8. 53. Alcib, i. p. 128. B. a 
plerumque alias. Velut iidem exvroró 
μοι et σκυτεῖς dicuntur. V. Pollux vii. 
80, Hziup. 
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OEAI. Οὐδὲ τοῦτο. 

Z3. Οὐκοῦν ἐν ἀμφοῖν, οὗ“ ἑκατέρα ἐπιστήμη, τοῦτο 
ὁρίζεις; 

OEAI. Nai. 

29. To δέ ys ἐπερωτηθέν, P] Θεαίτητε, οὐ τοῦτο ἦν, 
τίνων ἡ ἐπιστήμη, οὐδὲ ὁπόσα; τινές. OU γὰρ ἀριθμῆσαι 
αὐτὰς βουλόμενοι. ἠρόμεθα, ἀλλὰ γνῶναι ἐπιστήμην αὐτὸ 
0 τί TOT ἐστίν. 7) οὐδὲν λέγω; 

OEAI. Πάνυ μὲν οὖν ὀρθῶς. 

ΖΩ. Σκέψαι δὴ καὶ σύδε. &i τις ἡμᾶς σῶν φαύλων σι 
καὶ προγείρων ἔροιτο, οἷον περὶ πηλοῦ, ὅ τί ποτ ἐστίν, εἰ 
ἀποκριναίμιεθα αὐτῷ πηλὸς ὁ τῶν χυτρέων καὶ πηλὸς ὁ τῶν 
d καὶ πηλὸς 0 τῶν πλινθουργών, οὐκ ἂν γελοῖοι 


TELE 3 


YEF. 


$. 12. οὐδὲ τοῦτο] Sc. ἄλλο τι λέγω. 
HuiNp. 

ὁπόσαι Twés] | Quot essent. ὅΤΈΡΗ. 

ὁπόσαι rwés| | Non satis, quot essent, 
sed quot quanteque essent. SERRAN. 

ἐπιστήμην αὐτὸ] Dictum pro ἐπιστή- 
μην αὐτὴν, ut Cratyl. S. 61. αὐτὸ ἡ vóg- 
σις τοῦ νέου ἐστὶν tois. Parmenid. p. 
130. B. αὐτὸ ὁμοιότης. de Rep. ii. p. 
802. E. Οὐκ αὐτὸ δικαιοσύνην ἐπαινοῦν- 
τες, et plurima alia. ΠΕΙ͂Ν. 

ἢ οὐδὲν A.] Stephanus aut scribendum 
censebat ἢ οὐδὲν λέγω, aut dicendum ἢ 
valere idem quod ἢ, ut alibi, Et hoc 
quidem recte, Fiscnu, 

ἢ οὐδὲν A.] Cur Stephanus iei 

,non exputo, quum ἢ (aut) h. 1. per- 
inde necessarium sit, atque. in formulis 
ἢ πῶς λέγεις; ἢ οὐχ οὕτω λέγεις ; ἢ οὐκ 
ἀνάγκη ; et similibus, HxiNp. 

πηλὸς ὁ τῶν kop.] SrEru. * γράφεται 
κοροπλαστῶν. γράφεται καὶ ἰπνοπλαστῶν." 
Atque hec quidem lectio sumta est ex 

2. inquo tamen scriptum est érvo- 
πλαστῶν" illa ex Ald. Bas, 1. qui tamen 
libri exhibent κοροπλάσθων" haud dubie 
pro κοροπλάθων" id quod vel accentus 
docere videtur. Et forma κοροπλάθοι 
est sane 'Arrikerépa, quam forma κορο- 

«t Moris: κοροπλάθος, 'ArTiKkGs* 
κοροπλάστης, ' Ἑλληνικῶς. Sed vix defi- 
niri c posse, utra scriptura a Pla- 
at, 


-—h σκυτοτομικήν H.—* οὗ om pr F.— 
f ἐπνοπλαθῶν vcl ἰπνοπλάθων Y(TAAEITZYBCEFH : 
--ἢ εἶμεν YA et fortasse pr II, qui rc ἦμεν cum CTATBCEFH : ὦμεν s.— 


Vor. 


4 ye add TC et mg B.—* ποτ᾽ X.— 
kopomAd ov cum *s yp TIBEF. 
—h κηρὸς, in 


tone profecta sit, κοροπλάθων, an imvo- 
πλαστῶν. | Nam varietas illa lectionis 
satis docet, duplicem jam in antiquissi- 
mis libris extitissescripturam : cujus ves- 
tigia deprehenduntur in Timzi quoque 
Glossis : nam in his et illa legitur, imvo- 
πλάθοι' (sic enim recte Rhunquenius re- 
ponendum pro ἐπνοπλάθαι vidit) φουρνο- 
πλάσται" et haec: κοροπλάθοι" οἱ τοὺς κό- 
ρους πλάττοντες κηρῷ ἢ γύψῳ. | Utraque 
glossa ex hoc loco petita est, quum ifullo 
alio loco librorum Platonislegatur. Jam 
quum nec κοροπλάθων, nec imvomAd8wr 
(sic enim malim legere, quam ἐπνοπλασ- 
τῶν), ex ingenio librariorum grammatico- 
rumve nasci potuisse videatur: a Platone 
ipso hunc dialogum bis editum esse sus- 
picari quis possit, Neque tamen omnino 
necesse puto, utita censeamus, hoc qui- 
demloco. Grammatici enim, qui viderent, 
niemorari deinde a Socrate κοροπλάθους, 
putarentque, eosdem opifices ab eo no- 
minatos esse ante ; pro ἰπνοπλάθων scrip- 
sere κοροπλάθων'" ita ut ἱπνοπλάθων 
vera lectio sit, Ceterum Ruhnquenius 
disci ex hoc loco poterat, recte a Timaeo 
translatum fuisse inter glossas Platonicas 
vocabulum hoc, quod putabat nec apud 
Platonem, nec apud alios veteres scripto- 
res, reperiri. ΕἼΒΟΗ, 

πηλὸς ὁ τῶν κοροπλάθων] ^ Eorum, 

ui pupas δὰ cera argillave fingunt. V, 
lI. 


εὐ) 1. 185. 


r. 147. 


394. 
OEAI. Ἴσως. 


20. Πρῶτον μέν γέ που οἰόμενοι συνιέναι ἐκ τῆς ἦμε- i 
τέρας ἀποκρίσεως. TÓV ἐρωτώντα, ὅταν εἴπωμεν πηλός," εἶτε 
ὁ τῶν | ποροπλαιβῶν' προσθέντες εἴτε ἄλλων ὡντινωνοῦν δημι- 
ουργών. ἢ οἴει, τίς v) συνίησί τινος ὄνομα, O μὴ οἷδε τί 


ἐστιν; 


OEAI. Οὐδαμῶς. 


ἃ. 13. ΣΩ. Οὐδ᾽ ἄρα ἐπιστήμην ὑποδημάτων συνίησιν 


O* ἐπιστήμην μὴ εἰδως. 
OEAI. Οὐ γάρ. 


$0. Σκυτικὴν à ἄρα! οὐ συνίησιν ὃς ἂν ἐπιστήμην ἀγνοῇ, 


οὐδὲ τιν " CAM τέχρην. 
OEAI. Ἔστιν οὕτως. 


ΣΩ. Τελοία ἄρα 7 ἀπόκρισις TU ἌΡ ὟΝ ἐπιστήμη, 


mg posito πηλὸς, Ε.---ἰ κοροπλαθῶν ET, κοροπλάθῶν CE.—J τι om H.—k ὅ...συνίη- 


Tim. Lex. p. 165. ibiq. Ruhnk, Pro 
κοροπλάθων Das. 2. ἱπνοπλαστῶν, Cor- 
nar, ex Cod. ἐπνοπλαθῶν. Schol, imvo- 
πλάθων' γράφεται kopomAa0Qv. Quod 
utrumque, et imvomAá00ovs et kopomAá- 
ovs, quum in Lexicon suum retulerit 
Timzus (p. 149. 165.) certissimo id 
argumento esse judicavit ibi Ruhnkenius 
p. 149. Timeum utramque lectionem 
sic in Platone suo con junctam reperisse : 
πηλὸς ὁ τῶν χυτρέων kal πηλὺς ó τῶν 
ἱπνόοπλαθῶν καὶ πηλὸς ó τῶν κοροπλάθων 
etc. Satis sane exemplorum est in his 
tribus ; quartum illud ἐπνοπλαθῶν si ad- 
dideris, vereor, ne nimis cumulata exeat 
oratio, quanquam hic nihil sine librorum 
auctoritate dijudicari potest, HiNp. 
γελοῖοι εἶμεν] Vulgo ὦμεν, Bas. 2. 
ἦμεν, quod [mutari] in Atticum hoc εἶμεν 
grammatica structure ratio jubebat. V. 
Buttmanni Gramm. p. 321. 11. sqq. Idem 
εἶμεν reponendum in Phileb. p. 12. B. 
Kal ἡμεῖς σοι τούτων αὐτῶν συμμάρτυρες 
ἂν ἦμεν, et de Legg. x. p. 896. B. 'Op- 
θῶς ἄρα καὶ κυρίως ἀληθέστατά τε καὶ 
τελεώτατα εἰρηκότες ἂν ἦμεν ψυχὴν μὲν 
προτέραν γεγονέναι σώματος ἡμῖν etc. 
Cf. Brunck, ad Soph. CEd. T. 1046. 
Hziup». 1 
πρῶτον μὲν] Primum quidem, an ar- 
bitremur ex nostra illa responsione, eum 
qui interrogarit de luto, quid res illa sit, 
percipere, (etiamsi addiderim insuper, 
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Lutum puppariorum, aut aliorum quo- 
rumlibet artificum) ; an contra existimas 
quenquam cujusvis rei quodvis nomen in- 
telligere, qui minime moverit quenam . 
illa sit? | Assecutum me esse Platonis 
veram sententiam, omnes eruditos, re — 
bene perpensa, judicaturos arbitror: me - 
in re perspicua immorer. SrnnAN. 1 
πρῶτον μὲν] (Ridiculi essemus) p 
mum quidem, quod arbitraremur (γελοῖοι 
ὦμεν οἰόμενοι) eum qui interrogaret, pa 
8e ex n. illa resp. intelligere, ubi dixi 
mus, Lutum, et, vel pupp. vel al. q. arti 
ficum addidissemus. Alioqui existima, 
quenquam ullum rei cujusquam m 
intelligere, si non moverit quidnam & 
sit? Vel, Sive pupp. addidissemus, sivt 
aliorum etc. Sed aliquid in Gr. d 
videtar. SrEgrH. Temere: intell. 
λοῖοι ἂν ὦμεν. Fiscu. 4 
πρῶτον μέν γέ που οἰόμενοι Sc. /€ 
λοῖοι ἂν εἶμεν. Ad συνιέναι autem fa 
suppleas ὅ,τι ποτ᾽ ἐστὶ πηλὸς seu τὸ T. 
πηλοῦ ὄνομα, vel omnino τὸ πρᾶ 
HziNp. 
c" οἴει, τίς τι συν Meno p. 93. ὃ 
Αλλ᾽, οἴει, οὐκ ἂν ἐβούληθη etc. de E 
x. p. 600. C. "AAA, wm 
τῷ ὄντι οἷἵόστε ἣν moibebew— Oy "a 
οὐκ ἄρα ἂν πολλοὺς ἑταίρους moi 
eic. Similiterque δοκεῖς adhibitum d 
Legg. iii. p. 687. E, τότε, δοκεῖς, παῖ 
πατρὶ συνεύξεται ; etalibi, HgiND.. - 
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τί ἐστιν, OTOL ἀποκρίνηται τέχνης viv0c" ὀνορυο. τινὸς γὰρ 1t. i, 186. 
ἐπιστήμην ἀποκρίνεται, oU? τοῦτ ἐρωτηθείς. 

ΘΕΑΙ. "Eoizev. 

ΣΩ. "Ἑπσειτά γέ που ἐξὸν φαύλως καὶ βραχέως ἀπο- 
κρίνασθαι περιέρχεται ἀπέραντον ὁδόν. οἷον» καὶ ἐν τῇ τοῦ 
πηλοῦ ἐρωτήσει φαῦλόν που καὶ ἁπλοῦν εἰπεῖν ὅτι γῆ] 
ὑγρῷ φυραθεῖσω πηλὸς ἂν εἴη, τὸ δ᾽ ὅτου ἐᾷν γαίρειν. 

OEAI. Ῥάδιον, ὦ Σώκρατες, νῦν γε οὕτω φαίνεται" 
ἀτὰρ κινδυνεύεις ἐρωτῶν οἷον καὶ αὐτοῖςἷ ἡμῖν ἐνώγγος εἰσ- 
ἤλθε διωλεγομένοις, ἐμοί τε καὶ τῷ σῷ" ὁμωνύμῳ" τούτῳ 
Σωχράτει. 

ΣΏ. Τὸ ποῖον δή, ὦ Θεαίτητε; 4 

$. 14. OEAI. Περὶ δυνάμεων τι ἡμῖν Θεόδωρος ὅδε 
ἔγραφε," σῆς TÉ τρίποδος πέρι καὶ πεντέποδος,, ἀποφαίνων 
ὅτι μήκει οὐ ξύμρετροι" τῇ ποδιαίᾳ, καὶ οὕτω κατὰ μίαν 
σιν om F.—! γ᾽ ἄρα T. — τιν᾽ T.—^ τίνος Il. —? ὁ Π.---Ρ οἷον om ZY.—31 γῆ om 
pr f.—' αὐτὸς X.—5 σῷ om Y.—'! συνωνύμῳ XY.—" ἔγραψε F.—" ΑΛ oi E, 


ἕπτα 
πεντάποδος H.—" ξύμμετροι F, ἀξύμμετροι Ὑ et mg F.—* ὀκτακαιδεκάποδος F.— 


$. 13. ἐξὸν} Posset hoc ἐξὸν tanquam 
E δέον positum addi iis, qu: notavit ad 
ax, Tyr. Diss. ii. 1, Marclandus, mo- 
do ne in omnibus ibi exemplis, uti h. l. 
aptissima esset vulgaris verbi significatio, 
EIND. 
φαύλως] Idem quod ἁπλῶς. de Legg. 
Xi. p. 929. A. μὴ φαύλως οὕτως ἐξέστω 
μηδ᾽ εὐθὺς τοῦτο δρᾷν. Inde statim post 
jungitur utrumque φαῦλον kal ἁπλοῦν. 
Cí. Tim. Lex. p. 269. ibiq. Ruhnk. 
HziN p. 
ἐν τῇ τοῦ πηλοῦ ἐρωτήσει] In his nj 
excidit περὶ, (ut $. 16. τὴν περὶ τῶν δυ- 
νάμεων ἀπόκρισιν) notandum hoc genus 
ellipseos, cujus simile nihil memini, 
Hzixp». 
᾿ πὸ δ᾽ ὅτου, ἐᾷν xaípew] Pro ἐῶντα 
Χαίρειν τὸ ὅτου. de Rep. ii. p. 358. B. 
ἐπιθυμῶ γὰρ ἀκοῦσαι, τί τ᾽ ἐστὶν ékáre- 
pov καὶ τίνα ἔχει δύναμιν αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ 
ἐνὸν ἐν τῇ ψυχῇ, τοὺς δὲ μισθοὺς καὶ τὰ 
γιγνόμενα ἀπ αὐτῶν ἐάσαι χαίρειν. 
IND. 
(TG σῷ ὁμωνύμῳ τούτῳ] τούτῳ acci- 
p δεικτικῶς, nam aderat ille inter 
wteti familiares δ. ὁ. hujus ἡλικιώτης 
καὶ συγγυμναστὴς Sophist, p. 219. B, 


HziNpD. 

$. 14. περὶ δυνάμεών τι]  Faciliorem 
longe hzc explicatum habent, quam pri- 
mo legentibus videantur. Scilicet δύνα- 
pas τρίπους est εὐθεῖα δυνάμει τρίπους 
(velut Politic. p. 2606. B. dicitur ἡ διά- 
μετρος 7j δυνάμει δίπου5), seu latus qua- 
drali tripedalis. Hujusmodi δύναμις τρί- 
πους, ut et πεντέπους, non est longitu- 
dine commensurabilis τῇ ποδιαίᾳ, s. ei 
linee, cujus quadratum est ποδιαῖον, i. 
e. si rem ad numeros retuleris, quadra- 
ta radix numeri ternarii aut quinarü est 
irrationalis. Euclid. Elem. x. iuit. Eb- 
θεῖαι δυνάμει σύμμετροί εἰσιν, ὅταν τὰ 
ἐπ᾿ αὐτῶν τετράγωνα τῷ αὐτῷ χωρίῳ με- 
τρῆται, et ibidem mox: Τούτων ὕποκει- 
μένων δείκνυται, ὅτι τῇ προτεθείσῃ εὐθείᾳ 
ὑπάρχουσιν εὐθεῖαι πλήθει ἄπειροι σύμ- 
μετρυί τε καὶ ἀσύμμετροι, αἱ μὲν μήκει 
καὶ δυνάμει, αἱ δὲ δυνάμει μόνον. Hri1ND. 

ὅτι μήκει οὐ ξύμ.} Steph. * γράφεται 
ὅτι μηκέτι ξύμμετροι"᾽ cujus lectionis fon- 
tem ignorabamus, Repudiantquidem eam 
et ipsa res et verba, quz leguntur versi- 
bus non multis post, τῷ προμήκει---προ- 
μήκη --ὡς μήκει μὲν οὐ Lvuuérpovs—. 
Fiscu, 


κε h 1867: 


T, 148. 
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ἑκάστην προαιρούμιενος μέχρι τῆς ἑπτωκαιδεκάποδος"" 


II XATONOS ; 


ἐν δὲ 


ταύτῃ πῶς ἐνέσγετο." ἡμῖν οὖν εἰσῆλθε τι τοιοῦτον, ἐπειδὴ 
ἄπειροι τὸ πλῆθος αἱ δυνάμεις, ἐφαίνοντο, rupi 
ξυλλαβεῖν' εἰς ἕν, ὅτῳ πάσας ταύτας προσωγορεύσορνεν᾽ 


τὰς δυνάμεις. 


ΣΩ. Ἦ καὶ εὕρετέ τι τοιοῦτον; 
ΘΕΑΙ. "Emorys δοκοῦμεν. σκόπει δὲ καὶ σύ. 


30. Λέγε. 


^ ^ 
OEAI. Τὸν ἀριθμὸν πάντα δίχα διελάβομεν. τὸν μὲν" 
3, , ^v ^ ^ 
δυνάμενον ἴσον ἰσάκις γί γνεσθαι τῷ τετραγώνῳ τὸ σχῆμα 
ἀπεικάσαντες τετράγωνόν τε καὶ ἰσόπλευρον προσείπομεν. 


ΣΩ. Καὶ εὖ γε. 


OEAL. Τὸν τοίνυν μεταξὺ τούτου, ὧν" “αὶ τὰ τρία 
καὶ τὰ πέντε καὶ πῶς ὃς ἀδύνατος ἢ (TOC ἰσάκις" γενέσθαι," 
ἀλλ᾽ ἢ πλείων ἐλαττονάκις ; ἐλάττων πλεονάκις γίγνεται, 


μείζων δὲ καὶ ἐλάττων ἀεὶ πλευρὰ αὐτὸν περιλαμβάνει, ᾿ 


σῷ πεορμήκειδ αὖ σχήματι ἀπεικάσαντες προμήκη" eoi. 


« 
μον ἐκαλέσαμεν. 


y ἠνέσχετο T. 


Ia προσαγορεύομεν 4 AC: προσαγορεύσωμεν g,—h τὸν μὲν XAZHZYBCH, 
E: τὸ μὲν *s.—^ ὦ As. Hy ἴσος i ἰσάκις l'AAETIZBH, lows i ἰσάκις C: 
f ἀεὶ om F.—£ μήκει ΣΥ, προσήκει C. 


—* γίγνεσθαι A, om C.— 


συλλαβεῖν eis ἐν] Male Cornarius: 
conari, ut comprehenderemus in. unum, 
quo omnes has facultates appellaremus. 
Neque enim communis quadam: δυνάμεων 
harum appellatio, sed ἕν τι εἶδος αιιςτὶ- 
tur, quod hoc δυνάμεων nomine appelle. 
tur, velut post Socrates ait $. 16. πειρῶ 
μιμούμενος τὴν περὶ δυνάμεων ἀπόκρισιν, 
ὥσπερ ταύτας πολλὰς οὔσας ἑνὶ εἴδει πε- 
ριέλαβες, οὕτω καὶ τὰς πολλὰς ἐπιστήμας 
ἑνὶ λόγῳ προσειπεῖν. Scilicet Cornarius 
hoc ὅτῳ, refragante sermonis ratione, 
pro ὅ,τι dictum accepit. Καλεῖν, προσα- 
γορεύειν, ἐπονομάζειν τί τινι obvium est 
genus loquendi. V. ad Phaedr. $. 30. et 
ad Cratyl. $. 6. Hgixp. 

mpocayopeócouev] Hoc ex Ald. et 
Bas. utraque revocavi pro vulgato 7poc- 
αγορεύσωμεν, que mera Stephani est cor- 
rectio, HgiNp. 

τὸν ἀριθμὸν πάντα] Totam numero- 
rum seriem, ut Phodon. p. 104. A. ὁ 
ἥμισυς ToU ἀριθμοῦ ἅπας, quod statim post 


- E. (A.—? προσαγορεύσομεν Y AETZYBEFH, poca yopeium 


Ka 


τὸ μὲν 


ἰσάκις ἴσος *s. 


ibi sic profertur : 
xos τοῦ ἀριθμοῦ. Hx1ND. 

τὸ μὲν δυν.] Stephanus conj. τὸν μὲνο 
δυνάμενον. recte. nam et sequitur τὸν 
τοίνυν μεταξὺ, item πᾶς ὃς ἀδύνατος, εἴ 
Ficinus vertit unum qui possit—. Fiscu. 

τὸν δυνάμενον) Pro τὸ δυνάμ. de certa. 
Stephani correctione scripsi. HxiND. — — 

μεταξὺ τ. Gv] Male im St. ὦ, quod. 
(correctum a Fisch.) Bipp. in ᾧ muta- 
runt, Beck. da 


ἴσον ἰσάκι5] Euclid. Elem. vii. Defi- 


nit. Τετράγωνος ἀριθμός ἐστιν ὃ ἰσάκις 
ἴσος ἢ ó ὑπὸ δύο ἴσων ἀριθμῶν sep 
vos. Hzi1Np. 

πλείων ἐλαττονάκις γίγ.)]  H. e. yh- 
γεται ἐκ πλείονος ἐλαττονάκιϑ 7 
(ut 5 —3 x 5, in quo numerus 8 est 
πλείων, numerus 5 ἐλάττων), vicissimque 
ἐλάττων πλεονάκις γίγνεται numerus, 
quando minor ducitur in majorem (ut 
5—2 X 21); cujusmodi —— 
appellant Mathematici, quando per li- 





—h προμήκει .-τὸ 


ἅπας ὃ ἕτερος αὖ orb. 


Al 


OEAITHTO3. 


30. Κάλλιστα. ἀλλὰ τί TO μετὰ τοῦτο; 

OEAI. Ὅσαι μὲν γραμμαὶ τὸν ἰσόπλευρον καὶ ἐπί- 
πεδὸν ἀριθμὸν τετραγωνίζουσι, μῆκος ὡρισάμεθα, ὅσαι δὲ 
σὸν ὑτεροριήκή, δυνάμεις, ὦ ὡς μήκει μὲν οὐ ξυμμέτρους ἐ ἐκεί- 
us, τοῖς δ᾽ ἐπιπέδοις ἃ δύνανται. καὶ περὶ τὰ στερεὰ 
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ἄλλο τοιοῦτον. 


$3. 290. " Agio rà Y 
s e 


ἀνθρώπων, ὦ TOL OEC ὡς τέ 


peo δοκεῖ ὁ Θεόδωρος οὐκ E τοῖς ψευδομνωρτυρίοις 


ἔσεσθαι. 


OEAI. Καὶ μήν, ὦ Σώκρατες, ὁ γε ἐρωτᾷς περὶ ἐπι- 
στήμωης, οὐκ ἂν δυναίμην ἀποκρίνασθαι! ὦ ὡς msg περὶ τοῦ 


μήκους καὶ" τῆς δυνάμεως. 
τοιοῦτόν τι ζητεῖν. 
Θεόδωρος. 

$0. T: Oc; € 


τόνδ᾽ ἐπαινέσαι; 


OEAI. Οὐκ ἔγωγε. 


! ye σύ TI.— 


7] 
καί τοι σὺ γέ (μοι δοκεῖς 
ὥστε πάλιν αὖ φαίνεται ψευδὴς ὁ 
» δενὶ 
εἰ σε πρὸς δρόμον ἔφη" ἐπαινῶν [noe 
οὕτω δρομιικῷ τῶν νέων ἐντετυχηκέναι, εἶτα διαύεων TOU 
ἀκμάζοντος καὶ ταχίστου ἡττήθης, ἧττόν τι ἂν οἴει ἀληθῃ 
, 
29. ᾿Αλλὰ σὴν ἐπιστήρνην, ὡς περ γῦν δὴ» ἐγὼ ἔλεγον, 
σμικρόν Ti οἶει εἰναι ἐξευρεῖν καὶ οὐ τῶν πάντη ἄκρων; 
! κάλλιστα 0m ZY.—3 ἀποκρίνεσθαι T.— μήκους kai ((ATI : μήκους τε καὶ *s.— 
m Bé ΛΠ et pr 2(.—^ ἔφη post δρομικῷ ponendum cum 2Y(LAETIZY : post 


μηδενὶ ponunt *s,— 


nearum speciem intelliguntur, oblongum, 
προμήκες σχῆμα, efficiunt, non quadra- 
tum, τετράγωνον. HryrNp. 
ὕσαι δὲ τὸν ér. ἀρ. τετραγωνίζουσι) 
Qucecunque autem linee latera sunt cjus 
quadrati, in quod redigi potest numerus 
oblongus. Intelligende radices quadra- 
licie numerorum imperfecte quadratorum, 
ut fernarii, quinarii, senarii ctc. ΠΕΙ͂Ν. 
- ὡς μήκει μὲν οὐ} Nam longitudine 
quidem latus quadrati tripedanei non est 
*ommensurabile lateri quadrati pedalis, 
sed spatio, quod eflicit, (τῷ ἐπιπέδῳ ὃ 
a, ) commensurabile huic est lateri, 
. Potest enim quadratam ipsum tripeda- 
| neum mensurari per quadratum pedale. 
Hip, 
καὶ περὶ τὰ στερεὰ] Eademque in nu- 
meris cubicis est ratio, Euclid. 1,1. 


ο ἀληθῶς s.—P δὴ νῦν EXY.— 


4 εἶναι οἴει A.—" ἀκριβῶν XC ATI. 


"Orav τρεῖς ἀριθμοὶ πολλαπλασιάσαντες 
ἀλλήλους ποιῶσί τινα, Ó γενόμενος στε- 
pebs καλεῖται. HgiNp. 

$. 15. ἔνοχος rois wevbou.] Cf.$. S. 
exit. ibiq. not. HrgriND. 

εἶτα διαθέων] Quum subito subjec- 
tum, quod logici dicunt, mutetur, male- 
bat aliquis εἶτα σὺ διαθ. sed eodem modo 
Xenoph. Mem. ii, 2. 14. τοὺς δὲ ἀνθρώ- 
ποὺς αὖ φυλάξῃ, μή σε αἰσθόμενοι τῶν 
γονέων ἀμελοῦντα πάντες ἀτιμάσωδι, 
εἶται ἐν ἐρημίᾳ φίλων ἀναφανῇς. Ct. 
Gorg. ἃ. 140. ibiq. not, Hriwp. 

ἡττήθη5]  Mutarem in ἡττηθείης, si 
pro ἔφη precessisset φαίη ; nunc unice 
hoc verum. HrtNp. 

ὥσπερ νῦν δὴ ἔλεγον] Pertinent ad 
seq. ἐξευρεῖν, ea, qua modo dicebam, ra- 
tione invenire, HxiND. 


11. 1. 188. 


11, i. 189, 


1. 149. 
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OEAI. Νὴ τὸν Af ἔγωγε καὶ μάλα γε τῶν ἀκρο- 


͵ 
ΤΟΤων. 


ἢ. 16. ΣΩ. Θάρῤῥει τοίνυν περὶ σαυτῷ" καί TI. οἴου 
Θεόδωρον λέγειν, προθυμήθητι δὲ παντὶ τρόπῳ σῶν τε ἀλ- 
λων πέρι καὶ ἐπιστήμης" λαβεῖν λόγον," τί πότε TUy y e 


Vei ὄν. 


OEAI. II golumías p trees" ὦ Σώκρατες, φανεῖται. 

ΣΩ. "Iti Ν᾽ κωλώς γὰρ ἄρτι ὑφηγήσω" πειρῶ μεμού- 
(ξένος τὴν “περὶ σῶν δυνάμεων ἀπόκρισιν, ὡς T ταύτας 
πολλὰς οὖσας ἑνὶ εἰδει περιέλαβες, οὕτω καὶ τὰς πολλὰς 
ἐπιστήμας ἐνὶ λό yo προσειπεῖν. 

OEAI. 'AAX εὖ] ἰσθι, ὦ Σώκρατες," πολλάκις 07 
αὐτὸν £ ἐπεχείρησα σκέψασθαι, ἀ ἀκούων τὰς παρὰ σοῦ ἀπο- 
φερομένοις" ἐρωτήσεις" ἀλλὰ yag" οὔτ᾽ αὐτὸς δύναμαι Tti- 
σαι ἐμναυτὸν ὡς ἱκανῶς Ti λέγω, οὔτ᾽ ἄλλου ἀκοῦσαι λέ- 
γόοντος οὕτως ὡς σὺ διωκελεύς,," οὐ μὲν 07 αὖ οὐδ᾽ ἀπαλ- 


λαγῆναι τοῦ μέλλειν." 


δ᾽ £z. 29. ᾿Ωδύνεις ye, ὦ 


κενὸς ἀλλ᾽ ἐγκύμων 40A. 


OEAI. Οὐκ οἶδα, ὦ Σωκρατες" 0 μέντοι πέπονθα H 


λέγω. 


—5 σεαυτῶ ΒΕΗ.---ἰ τοι pr T. 


λεύει ΔΗ.--- 


8. 16. προθ. μὲν ἕνεκεν] Si nihil opus 
est preter studium. Attigi hunc usum 
τοῦ ἕνεκα ad Charmid. $. 14. HxrNp. 

ἀπαλλ. τοῦ μέλλειν] Sc. λέγειν οὕτως, 
ὡς σὺ διακελεύῃ. Solet enim μέλλειν ita 
poni, ut annecti illi debeat repetitus 
mente pregressi verbi infinitivus, de quo 
vid. Hemsterhus, ad Lucian. Dial, Mort. 
xxix, 1. Bip. t. ii, p. 546. Nauci igitur 
non est, quod ἢ. l]. profert Schol. εὑρεῖν 
pro μέλλειν. ΠΕΙ͂Ν. 

$. 17. βλοσυρᾶς] Athen. v. p. 343. 
cd. Sclhweigh. ᾿Αλλὰ μὴν οὐδὲν ὧν ὁ 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΣΩ. Εἴτα, ὦ καταγέλαστε, οὐκ ἀκήκοας ὡς ἐγώ εἰμι ; 
υἱὸς μαίας i γενναίας TE καὶ i βλοσυρᾶς," Φαιναρέτης; 


OEAI. "Hà; TOUTÓ γεῦ ἤκουσα. 


7] 
—! ἐπιστήμας 'Y.—" λόγῳ Π. 
σώκρατες om II.—Y αὐτὸ om Γ.---ῷ ἐπιφερομένας n. 
€ μέλειν XCAIIF, εὑρεῖν "yp BCE.—4 εἶτ᾽ b, qui hinc ad 407, 6 θέμις 



















m 


ὦ φίλε Θεαίτητε, διὰ τὸ μὴ 


D 
ἃ 


—" ἕνεκα EF.—* à 
- ἀλλ᾽ οὐ γὰρ F.—h διακε 


^i 


Πλάτων εἴρηκε περὶ Σωκράτους, τῶν κω- 
μικῶν Tis εἴρηκε" οὔθ᾽ ὅτι μαίας BAoavpüs 
υἱὸς ἣν etc. ubi vid, Casaub, et Schweigli, 
Animadv. t, iii. p. 246. Plato de Rep 
vii. p. 535. A. ξητητέον μὴ μόνον 
ναίους τε kai βλοσυροὺς τὰ ἤθη. Alia! 
V. H. xii. 21. σεμνὸν καὶ im 21 
σαι. Atque sic σεμνὰς dicit τὰς 
Socrates $. 19, Glossatori igitur tribue 
dum istud σοβαρᾶς a Stephano in m 
gine appositum,—De Socratis paren 
bus vid. Hemsterhus. ad Lucian, odi in, 
12. Bip. t. i. p. 144. HziNr. 
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590. "Ae t, καὶ ὅτι ἐπιτηδεύω τὴν αὐτὴν TED VI) ἀκήκοας; 

OEAI. "Oda μῶς." 

ΣΩ. '"AAX εὖ ὅτι 
τοὺς ἄλλους. λέληθα γάρ, ὦ 
τέχνην" οἱ δέ, ἅτε οὐκ εἰδότες, 
ἐμοῦ," ὁ ὅτι δὲ ἀτοπώτατός 6i 
ἀπορεῖν. ἢ" καὶ τοῦτο ἀκήκοας; 

ΘΕΑΙ. "Eyoy:. 

ΣΩ, E/v» οὖν σοι τὸ αἰτίον; 

OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 

19. '" E»ógo'ov δὴ» ro? περὶ τὰς μαίας, ἅπαν ὡς ἔχει, 
καὶ ῥᾷον μαθήσει; ὃ βούλομαι. οἰσθα γάρ, που OTi) οὐ- 
δεμία αὐτῶν ἔφι αὐτὴϊ κυϊσκομένη τε" καὶ σίκτουσα ἀλ- 


μῆ μέντοι μου; κατείπης πρὸς 

ἑταῖρε, ταύτην ἔχων τὴν 
TOUTO μὲν οὐ λέγουσι περὶ 
καὶ ποιῶ τοὺς ἀνθρώπους 


| 
| 
| 


Acc μωιεύεται, ἀλλ᾽ αἱ ἤδη ἀδύνατοι" τίκτειν. 


OEAI. Πώνυ μὲν οὖν. 


8. 18. ΣΩ. Αἰτίαν δέ γε τούτου φασὶν" εἰναι τῆν 


* βλοσσυρᾶς T'AEF.— 
ἐπιτηδεύω 
ὅτι H.—J που H.— 


οοὐμὲν οὖν om b.—9 οὖν b.—P τὸ om pr A.— 


ὡς 
—5 ὕτι E, ὡς ἼΓΔΟ, ὃ ὡς H. 
F, ἀδύνατον ZY.— 


karevmjs] ^ De κατειπεῖν  prodendi 
significatu cum solo secundo casu con- 
structa cf. Locella ad Xenoph. Ephes. p. 
184. HxiN D. 

τοῦτο μὲν οὐ] Hoc quidem de me non 
aiunt, sed. me importunissimum — esse, 
vel ; ineptissimum. vulgo, absurdissimum. 
Srrpn. 

&romdraros] ἄτοπον verti importu- 
mum, ex Cic. qui importunum gladiato- 
rem, ingenium, vultum, importunam na- 
turam, et similia dixit. quod dicendi 
genus Terentius et Plinius sepe usur- 
pant. SznnaN. 

ποιῶ T. ἂνθ. ἀπορεῖν] V. ad Gorg. $. 
164. HziND. 

ἢ καὶ τοῦτο] Abest ἣ a Das. utraque, 
prater Platonis morem. HgiNp. 

κυϊσκομένη) Pollux ii, 19. Ῥήματα 

τῶν προειρημένων, κύειν, κυΐσκεσθαι" 
nl τῶν κυυυσῶν γὰρ kal τοῦτο Πλάτων 
ἔταξεν, εἰπὼν ἐν Θεαιτήτῳ, κυϊσκομένη. 
Fisch, 


k γὰρ ὦ ἑταῖρε] δὲ b.—! ἅτε om b.—m 


—t αὐτὴ om Σ et pr K.—" τε om IIH.— 
Ww πάνυ μὲν οὖν om b.—* γε om b.—Y dóaoclv...uaueveo0at om b. 
μ 


[ ^ / 5, / 
Αρτεμιν, ὅτι ἄλογος ουσῶ τῆν λοχείῶν εἰλήηχε. στερίφοις" 


f ἤδη..«ἄρα om ὃ.---ϑ γε om Ξ.---ἰ οὐδαμῶς... «ἄλλους om b.— 


μου H.—" ἢ 
4 καὶ,.«ὅτι] ὡς b.—" μαθήσει ATI et prT. 


Y ἀδύναται 


μαιεύεται)] Prudentem illam τοῦ ἐρω- 
Tdv et τοῦ ἀποκρίνεσθαι rationem, qua 
rerum veritas in lucem eruitur, μαιεύεσ- 
θαι vocabulo eleganter exprimit Plato, 
ut διαλεκτικῆς δυνάμεως vim et eflficaci- 
tatem representet, quemadmodum enim 
infans est in matris utero, et obstetricis 
opera in lucem certius et opportunius 


emergit, quum alioqui maximum et matri 


et infanti periculum immineret: sic re- 
rum semina sunt quidem in animis nos- 
tris, at ordinis et disciplinz beneficio 
veniunt in lucem: quum non possint non 
rudes et impolite esse rerum notitiz, or- 
dinis lumine destitutz, Idcirco εὐμέ- 
θοδον illam prudentemque ἑρμηνείαν, ele- 
ganti metaphora εἰλήθυιαν λόγον, et so- 
lidam certoque ordine constantem cogni- 
tionem, τόκον ἐν καλῷ vocat in Phaedro, 
SERRAN, 

$. 18. ἄλοχος οὖσα] Pollux iii. 15. 
Πλάτων τὴν παρθένον, ὡς οὔπω λοχευθεῖ- 
σαν, ἄλοχον καλεῖ, ΗΕΙΝΡ, 


1r, 1. 190. 
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μὲν οὖν ἄρα οὐκ ἐδωκε μαιεύεσθαι, ὅτι d ἀνθρωπίνη φύσις 
ἀσθενεστέρα ἢ λαβεῖν "HON ὧν ἂν ju ἄπειρος" ταῖς δὲ" 
δ, ἡλικίαν ἀτόκοις" προσέταξε," τιμῶσα TZ αὑτῆς ὁμοιό- 1 


τητα. 


OEAI. Εἰκός. 


᾽ ^v N / , / S ^ ^ 

ZO. Οὐκοῦν καὶ τόδε εἰκός τε καὶ ἀναγκαῖον, τὰς 

΄ N ^ / ^ € V4 ^ ^ d 
κυουσᾶς καὶ UU γιγνώσκεσθαι μῶώλλον ὑπὸ τῶν [LUAOV ἤ 


^ » 
χων ἄλλων; 


OEAI. Πάνυ" γε. 


239. Καὶ μὴν καὶ διδοῦσαί γε αἱ μαῖαι φαρμάκια 
καὶ ἐπῴδουσαι δύνανται ἐγείρειν τεῦ τὰς ὠδῖνας καὶ pun 
θακωτέρας, ἀνὶ ᾿ βούλωνται, ποιεῖν, καὶ τίκτειν τε δὴ τὰς 
δυστοκούσας, καὶ ἐὰν νέον ὃν δόξη ἀμβλίσκειν, ἀμβλίσ-, 


κουσιεν; 


—! στερείφαις & 
έταξε...τόδε] τοῦτο δέδυται" bi b. 
eia 


μάκια T, φαρμάκεια Q((TAZITY. et corr Z.—£ τε om EF.—h ὧν ἂν Es. 


τὴν λοχείαν εἴληχε] | V. Valcken. ad 
Eurip. Hippol. v. 161. Hxixp. 

eTepíbous] V. Tim. Lex. p. 238. ibiq. 
Ruhnk. HriNp. 

ἀνθ. $éc.] Pollux ii. 
φύσις, ὡς Πλάτων. Fiscu., 

τιμῶσα τὴν αὗτ. óu.] | Similitudini 
sui id tribuens. Eurip. Iph. T. v. 53. 
Κἀγὼ τέχνην τήνδ᾽, ἣν € ἔχω, ἕξενοκτόνον 
τιμῶσ᾽ ὕδραινον αὐτὸν, ὡς θανούμενον. 
Plat. de Legg. vii. p. 796. C. ἃ δὴ πάν- 
Tas μιμεῖσθαι πρέπον ἂν εἴη κόρους τε kal 
κόρας, τὴν τῆς θεοῦ χάριν τιμῶντας, πο- 
λέμου τ᾽ ἐν χρείᾳ καὶ ἑορτῶν ἕνεκα. Si- 
militer Eurip. Orest. 1080. Γάμου δὲ τῆς 
μὲν δυσπότμου τῆσδ᾽ ἐσφάλης, "Hv σοι 
κατηγγύησ᾽, ἑταιρίαν σέβων. HgiNpD. 

καὶ μὴν ...&uBAÍckovcw] — Ego, ex 
omnium exemplarium fide, et ex ipsius 
sententie venustiore gratia, lego cum in- 
terrogatione. SERRAN. 

kal μὴν καὶ Quinetiam ipse obste- 
trices : vel, Atque adeo ipse obstetr. 
absque interrog. SrEPH. 

διδοῦσαι γε αἷ p.] Pollux iv. 208. δι- 
δοῦσι φαρμάκια αἱ μαῖαι ταῖς δυστοκού- 
σαις, ὃ Πλάτων λέγει. Laudavit scilicet 
grammaticus verba, ita ut suo illa consi- 
lio accommodaret, ΕἼΒΟΗ, 

ὧν àv βούλωνται) Abest ὧν ab Bas. 
2, Neque sane per se necessario requiri- 


5. ἀνθρωπίνη 


IIAATONOSS 


Ξ, στεριφαῖς AF, στερίφαϊς E. 
- ὁ καὶ Ὑ. 































^ 


f 


—A οὖν b.—bh ἀτόποις A et prII.—*4 προσ- 
—*e máüvv...403, 5 ἔγωγε om b.— dap- 


—i πάσσοφοι 


tur: sed verisimilius est, librarios ob se- 
quentem particulam ἂν omisisse prono- 
men, Ficinus prorsus omisit verba ὧν ἂν 
βούλωνται. Fisen. 

kal ἐὰν νέον bv] νέον pro νευγνὸν, 
rarum : sed tamen reperitur. SERRAN, — 

καὶ éàv|] Et, si, dum adhuc recens est. 
fatus, videatur abortus esse fuciendus, 
faciant. Durius tamen fuerit dictum hic 
νέον ὄν. ideoque suspicione non caret 
apud me hic locus. Srxru. 

νέον ὃν) Suspecta erant hac verba 
Stephano, quod dubitaret, an νέον din 
retur de fetu, qui ést in matris utera 
Unde Abreschius Auctar. Thucyd. | 
237. legi posse putabat νεογνόν. Ati 
conjecturze arbitramur adversari et rem 
ipsam et usum loquendi. nam νεογνὸ 
non potest ἀμβλίσκειν.  Retinebim 
igitur vulgatam lectionem, quum nati 
vocabuli νέον id de tali foetu, ἐμβρύ 
dici patiatur, et Plato infra dixerit 4 
νέου 7j διάνοια. F ISCH. 

νέον bv] νέον hoc loco sane mi 
apte dicitur. Attamen nolim cum A 
breschio tentareveósyvov. Neque enim w 
sic tollatur difficultas, et caetera obsct 
relinquantur atque impedita. n 
tes, quin. legendum sit : kai ἐὰν ὁ 
aiov δόξῃ, ἀμβλίσκειν ; Posterius ἐ 
κουσι additum videtur ab eo qui non i ó 


——— ——— Me 


με ς-ς 


e. 


- 


E € «στ, 


P iiis. 


OEAITHTO3. 


 OEAL. [Ἔστι ταῦτα. 


6 i a - 7 
ΣΩ. "Ae οὖν ἔτι καὶ σύδε αὐτῶν ἤσθησαι, ὅτι καὶ 11. i. 191. 
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, / 1 “ ^ 
προμνήστριαί εἰσι δεινόταται, ὡς πάσσοφοι' οὖσαι περὶ τοῦ 
yao) ποίων χρὴ ποίῳ ἀνδρὶ συνοῦσαν ὡς ἀρίστους παῖδας 


Á 
TÍXTEIV; 


OEAI. Οὐ πάνυ τοῦτο οἶδα. 


i8. 19. 30. ᾿Αλλ᾽ ipft 


A , m 5 ; 
σιν ἢ ἐπὶ τῇ ὀμφωλητομίφ.Ν 


/ , ^ ^ 
ὅτι ἐπὶ τούτῳ μεϊζον' Φρονου- 


ἐννόει γάρ᾽ τῆς αὐτῆς ἢ ἀλ- 


ν 
Δ, πασσοφοι 0: πάνσοφοι *s.—À3 γνῶναι om pr Σ.-- οἶσθ᾽ E, ἔσθ᾽ E ct pr T.— 


telligeret, ἀμβλίσκειν, 2que ac τίκτειν, 
ἃ precedenti δύνανται ποιεῖν pendere. 
Vertendo illud omisit Ficinus. ᾿Ανεμιαῖος 
eodem sensu subinde occurrit in p. 151. 
E. 157. D. 160. E. 210. B.— Praclaram 
hanc Socratis et Platonis de hominum 
indole sententiam, qua is qui docet ob- 
stetrici comparatur, egregie exponit Plu- 
tarch. Quast. Plat. p. 1000. Οὐδὲν ἐδί- 
Dacke Σωκράτης, ἀλλὰ ἐνδιδοὺς ἀρχὰς 
ἀποριῶν, ὥσπερ ὠδίνων, τοῖς νέοις, ἐπή- 
γειρε καὶ ἀνεκίνει καὶ συνεξῆγε τὰς ἐμφύ- 
TOUS νοήσεις" καὶ τοῦτο μαιωτικὴν τέχ- 
νὴν ὠνόμαζεν, οὐκ ἐντιθεῖσαν ἔξωθεν, ὥσ- 
περ ἕτεροι προσεποιοῦντο, νοῦν τοῖς ἐν- 
τυγχάνουσιν, ἀλλ᾽ ἔχοντας οἰκεῖον ἐν 
ἑαυτοῖς, ἀτελῆ δὲ καὶ συγκεχυμένον καὶ 
δεόμενον τοῦ τρέφοντος καὶ βεβαιοῦντος 
ἐπιδεικνύουσαν. lta hunc locum emen- 
datius edidit Wyttenbach. in Bibl. Crit. 
vol. iii. p. i. p. 32. Haud dissimili ra- 
tione e verborum vestigiis corrigendum 
duxi Rep. vi. 491. D. "Exe: δὴ, οἶμαι, 
λόγον, τὴν ἀρίστην φύσιν ἐν ἀλλοτριωτέ- 
pa οὖσαν τροφῇ, κάκιον ἀπαλλάττειν τῆς 
φαύλης" Emendo:—év ἀλλοτρίῳ τραφεῖ- 
σαν τροφῇ ----Α qua sententia non abhor- 
ret licini versio. Hrusp. 
νέον bv] Heusdius sola hec verba 
spectavit, de re ipsa parum cogitans, 
am quid, queso, in humano partu est 
ἀνεμιαῖον ? Monstrosos et morbo- 
805 partus abjiciebant obstetrices, atque 
de talibus h. |. cogitandum est ; ἀνεμιαί- 
ovs, nisi in gallinis, non novimus. Miror 
etiam, Heusdium 'huc adhibuisse loca 
illa dialogi hujus, ubi de ἀνεμιαίῳ κυή- 
ματι loquitur Socrates, quum manifestum 
sit, illis omnibus locis alium respici lo- 
cum $. 19. 20. ubidiserte dicit Socrates, 
In 60 artem suam differre a vulgari ob- 
stetricia, quod mulieribus nunquam acci- 
dat, E εἴδωλα pariant, adolescentibus 
at. 


Vor. IIl. 


contra, quos ipse Juvet in partu, szepissi- 
me.—Jam de ipso hoc loco quid judican- 
dum sit nondum liquet; hoc tamen pro 
certo habeo, in verbo νέον aliud aliquod 
delituisse, quo abjiciendi partum causa 
significaretur, ut νοσῶδες ὄν. Ceterum 
quodcunque verbum hic latitat, quarto ca- 
su id positum fuisse a Platone arbitror, ut 
penderet a seq. ἀμβλίσκειν. Nam ἀμ- 
βλίσκειν in universum est, velut id recte 
meo quidem judicio Suidas explicat, àzo- 
βάλλειν sc. κύημα (partum abjicere,) 
potuitque hoc verbum et de puerperis 
ipsis et de obstetricibus adhiberi, H. I. 
de obstetricibus Plato, teste etiam Pol- 
luce, adhibuit. BurrMw. 

νέον bv] Vocabulum νέον, admodum 
cum Stephano dubito, an possit de fetu 
in malvis utero usurpari ; tum ὃν prorsus 
inutiliter adjectum est, neque satisfacit 
Abreschii correctio, νεογνὸν, de quo vo- 
cem ἀμβλίσκειν (imo ἀμβλίσκεσθαι) ad- 
hiberi non posse, recte judicavit Fische- 
rus. Satis liquet, opinor, contextum hic 
vitii aliquid contraxisse, cui melior for- 
tasse liber medelam aliquando prabebit, 
Interim vide an placeat ἐὰν δέον δόξῃ 
&uBA. de Legg. iv. p. 713. B. σφόδρα 
ἂν---εἴη περὶ αὐτῆς δέον ἀκούειν, atque 
sic sexcenties, De verbo ἀμβλίσκειν 
Pollux iv. 208. ἀμβλίσκουσι δὲ τὸ ἀμ- 
βλίσκειν ποιοῦσι, φησὶ ὃ Πλάτων. [Idem 
ii. 7. ἀμβλίσκειν, ὡς Πλάτων. Fiscn.] 
Aliter, sed perperam, Suidas : ἀμβλίσ- 
κουσιν, ἀποβάλλουσι, ὃ συμβαίνει ταῖς 
διαφθειρούσαις καὶ προβαλλούσαις τὰ 
κυήματα. Πλάτων Θεαιτήτῳ---, Ceterum 
quod. ἀμβλίσκουσι scripsit pro ἀμβλίο- 
Kew, et lenis est structurae mutatio et 
necessaria prorsus propter proxime pra- 
cedens illud ἀμβλίσκειν. | Mox de v. 
προμνηστρία vid. Valcken. ad Eurip. 
Hippol. p. 229. Hxix». 

3 E 
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λῆς Oiti τέχνης, εἶναι θεραπείαν T$ καὶ ξυγκομυιδὴν" χῶν ἐκ 
γῆς καρπῶν καὶ αὖ TO γιγνώσκειν εἰς ποίαν γῆν ποῖον φυ- 
TÓ) τε καὶ σπέρμα. καταβλητέον: 1 
OEAI. Oz, ἀλλὰ τῆς αὐτῆς. ; 
ZO. Εἰς γυναῖκα δέ, ὦ φίλε, ἄλλην μὲν οἴει τοῦ τοι- 
ούτου, ἄλλην δὲ ξυγκομειδῆς s" 
ΘΕΑΙ. Οὔκουν εἰκός γε." 
100. ΣΏ, Οὐ γάρ. ἀλλὰ διὰ τὴν ἄδικόν" τε καὶ ἄτεχνον 
—— ξυναγωγῆν" ἀνδρὸς καὶ γυναικός, ἢ δὴ προωγωγείοα" ὄνορνα, 
φεύγουσι καὶ τῆν προμνηστικὴν ἅτε σεμναὶ οὖσαι αἱ μαῖαι, 
φοβούμεναι μὴ εἰς ἐκείνην τὴν αἰτίαν διὰ ταύτην ἐμιπέσω- 
CiV ἐπεὶ ταῖς γε ὄντως. μαίαις" μόναις που προσήκει καὶ 
προμνήσασθαι ὀρθῶς. 
OEAI. Φαννεται. ᾿ 
ΣΩ, Τὸ μὲν τοίνυν τῶν μιαιῶν τοσοῦτον, ἔλαττον δὲ τοῦ, 
s.i.192.24,00 δράματος. οὐ γὰρ πρόσεστι γυναιξὶν ἐνίοτε μὲν εἰς 


! μείζω ἘΣΥ.---τἰ ὀμφαλητομίᾳ YX(TAATITEF et pr B: ὀμφαλοτομίᾳ *s.—^ ὮΝ A et 
corr 20f.—9 τούτου pr A.—P c'vykopibfjv s.—4 εἴοικέ H.—" ἄτοπον mg F BA 
et corr ((B.—' προαγωγίᾳ YX(TAARIIZYBCH.—-" μαίας H.—" λίθινα TAE ito pr F.— 


$. 19. τοῦ τοιούτου) Stephanusrectevi- pofe honeste) illam etiam pronubart 
dit, post τοιούτου deesse accusativum ali- artem : timentes me propter hanc in cris — 
quem, et quidem καταβολήν. Verba εἰς men illud incurrant. — Alioqui certe illis 
γυναῖκα eum jubent intelligi: sed non solis que revera sunt obstetrices conv 
necesse est, ut inseratur, quum praecedat ut pronubarum officio rite füngenl 
καταβλητέον. Fiscu. Vel, ἅτε σεμναὶ οὖσαι, utpote quil 
τοῦ τοιούτου] Kecte Cornarius, in fe- gravitas quedam insit. ΘΤΈΡΗ, “ 
minam autem, o amice, (talis) seminis τὸ μὲν τοίνυν] Nullo hic locus, ni 
immittendi aliam artem esse putas, et distinctionis, vitio laborat, quod 
aliam ejus colligendi? τοῦ τοιούτου, i. e. ita eum obscurum reddit, ut ne probabi 
TOU ποῖον σπέρμα καταβλητέον, et post ter quidem declarari possit. Distingül 
hoc, uti post συγκομιδῆς, repetendum | dum :— ἀληθινὰ, τοῦτο δὲ μὴ p. e. bue 
mente τέχνην. In Editionem Steph. γνῶναι" €i k. A. Neque enim ita se 7 
nescio quo errore irrepsit συγκομιδὴν pro — habet, ut famine etiam aliquando s 
συγκομιδῆς, quod est in Ald. et Bas. lacra, aliquando vera pariant, et. hoc. 
utraque, Hxiwp. ad dignoscendum difficile. Nam si ἢ 6 
ἡ δὴ προαγωγεία] Vulgo tertio casu item in feminis cerneretur ete. 
προαγωγείᾳ, que Latina cst ratio, non mon semel venusto hujusmodi sensu ἃ 
Graeca.  Parmenid. init. 7g μὲν γὰρ Platonem obvium est, veluti infra p. 
πατρὶ Πυριλάμπης ὄνομα---αὐτῷ δέ γε B. Symp. p. 222. D. ubi Socra 
᾿Αντιφῶν, Cratyl. init. ΕΣ αὐτῷ Kparó- — Alcibiade Silenis et Satyris compe 
Aos τῇ ἀληθείᾳ ὄνομά ἐστιν. Ibid. $. 103. ἀλλ᾽ οὐκ ἔλαθες, inquit, ἀλλὰ τὸ 2 
Οὐκοῦν τούτῳ νομοθέτης ἣν à b RÀ; Eu- ρικόν cov δρᾶμα τοῦτο καὶ Σειλήρι ' 
thyd. ἃ, 10. Ὄνομα αὐτῷ Κλεινίας; τάδηλον ἐγένετο. Mep. v. p. 451. 
Sympos. p. 192. E. τοῦ ὅλου τῇ ἐπιθυμίᾳ — Conf. Polit. p. 303. C. et Lucian. t. . 
καὶ διώξει ἔρως ὄνομα. Cf. Marcland. ad 69. et 665. Hxusp. 2 
Max. Tyr. Diss. xxxi. 1. ξεῖν. τοῦ ἐμοῦ δράματος] Non vulgaris 
φεύγουσι δὲ]  Fugiunt obstetrices (ut- — ficatu h. 1, δρᾶμα adhibetur de 


- 
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δωλα τίκτειν, ἔστι δ᾽ ὅτε οληθινά," τοῦτο δὲ μὴ pao» εἶναι 
διωγνῶναι. εἰ γὰρ προσῆν, μέγιστόν T& καὶ κάλλιστον 
ἔργον ἤν ἂν σοῖς TE TÓ κρίνειν TÓ ἀληθές σε καὶ μή. 
ἢ QU. οἰει; 

ΘΕΑΙ. "ἔγωγε. 

δ 90. ΣΩ, Tz" δὲ y^ ἐμῇ τέχνη τῆς puto cuc τὰ 
μὸν’ ἄλλα ὑπάρχει ὅσα ἐκείναις, διαφέρει, δὲ TU T£ ἄνδρας 
ἀλλὰ “μὴ γυναίκας μαιεύεσθαι. καὶ TQ τὰς ψυχὰς αὐτῶν 
τικτούσας ἐπισκοπεῖν ἀλλὰ μὴ τὰ σώματα. μέγιστον δὲ 
τοῦτ᾽ en τῇ ἡμετέρᾳ τέχνη, βασανίζειν δυνατὸν εἰναι τά. 
ri σρόπῳ πότερον εἰδωλον καὶ ψεῦδος ἀποτίκτει τοῦ γέου 
ἥ διάνοια ἢ ή γόνιρυόν σεν καὶ ἀληθές.. ἐπεὶ τόδε γε καὶ puoi 
ὑπάρχει, δ περ σαῖς μαίαις" ἀγονός εἰμι σοφίας, καὶ ὅπερ 
ἤδη" πολλοῖς μοι" ὠνείδισαν, ὡς τοὺς μὲν ἄλλους ἐρωτώ, 
αὐτὸς δὲ οὐδὲν ἀποκρίνομοι' περὶ οὐδενὸς διὰ τὸ μηδὲν 
ἔχειν σοφόν, ἀληθὲς ὀνειδίζουσι. σὺ δὲ αἰτίον τούτου τόδε" 


μαιεύεσθαί "t 0 θεὸς ἀναγκάζει, γ 


γεννᾷν δὲ ἀπεκωώλυσεν. 


* τῇ». ere] ὑπάρχει οὖν τῇ ἐμῇ τέχνῃ τῆς μαιεύσεως τὸ Ὁ.---ἰ y om F.— eiu τέχ- 


νης μαιεύσεως H.— -- τὸ H.— 
οι 


ΤΙ -- ὁ μου H. 


? μὲν om 


seu munere, quo quis fungitur. Simili, 
sed alio tamen modo ἃ, 67. σὺ δὲ kar 
"Avraióv τι μοι μᾶλλον δοκεῖς τὸ δρᾶμα 
δρᾷν, et de Rep. v. p. 451. C. τάχα δὲ 
οὕτως àv ὀρθῶς ἔχοι, μετὰ τὸ ἀνδρεῖον 
δρᾶμα παντελῶς διαπερανθὲν τὸ γυναικεῖον 
αὖ περαίνειν. HaIND. 
᾿ οὐ γὰρ πρόσεστιν) In his monitu Butt- 
manni abjeci interrogandi signa, post 
ἀληθινὰ et deinde post διαγνῶναι in Edd. 
€emnibus apposita, ut planissima hzc 
exeat sententia: Nom enim accidit in 
mulieribus, ut interdum vana pariant, in- 
terdum vera, id autem difficile sit diju- 
dicare ; nam, si accideret, maximum pul- 
umque munus esset obstetricibus, 
verum falsumque discernere. Jam non 
opus erit cum Cornario soper, Οὐκ 


ἄρα πρόσεστιν, ac deinde, τ. δι μ. ῥᾷδ, 
{, Πειν. 
τοῦτο δὲ] Hoc vero non facile possit 


dignosci? (continuando interrogationem) 
enim his inesset (illa dignoscendi pe- 
rilia) prestiantissimum etc, Sryrn, 


—fÍ ἀποφαίνομαι b.—8 μὲν ob om ΣΎ. 


b mi s.—* δὴ F.—4 πολλοὶ πολλάκις mg 


—h τις YCATI, τοι E.—! τοιοῦτο 


δ. 20. τῇ δέ y ἐμῇ] At vero mec 
arti ea omnia etc, Vel, Contra vero mec 
arti, SrTEPR. 

ἢ γόνιμόν τε] Jam Ficinus legit τι. 
vertit, an nativum ac verum quiddam. 
Friscn, 

ἢ γόνιμόν τε] Ita Ald. Bas. 1. 2. ut 
incertum sit, unde 7; rescripserit Steph. 
Vid. not. ad Plat, Phedr. ἃ. 8. ξιν p. 

καὶ ὅπερ ἤδη πολλ.] Hippias cum So- 
crate colloquens apud Xenoph. Mem. iv, 
4. 9. ràv ἄλλων καταγελᾷς ἐρωτῶν μὲν 
καὶ ἐλέγχων πάντας, αὐτὸς δὲ οὐδενὶ θέ- 
λων ὑπέχειν λόγον οὐδὲ γνώμην ἀποφαί- 
νεσθαι περὶ οὐδενὸς, εἰ Thrasymachus 
apud Platonem de Rep. i p. 337. A. 
αὕτη ἐκείνη ἡ ἡ εἰωθυῖα i Σωκράτους, 
καὶ ταῦτ᾽ ἐγὼ ἤδειν τε καὶ τούτοις προὔ- 
λεγον, ὅτι σὺ ἀποκρίνασθαι μὲν οὐκ ἐθε- 
λήσοις, εἰρωνεύσοιο δὲ καὶ πάντα μᾶλλον 
ποιήσοις 3) ἀποκρίνοιο, εἴ τίς τί σε ἐρωτᾷ, 
HxiNp. 

μαιεύεσθαι με] V. Plutarchus Qusestt, 
Platt, tom. ii, p. 999, Fiscn. 


1, 104, 
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ἱ δὴ οὖν αὐτὸς μὲν οὐϑ πάνυ ri σοφός, οὐδὲ τί μοι 
ἐστιν εὕρημα TOI0UTOV, γεγονὸς τῆς ἐμῆς ψυχῆς ἔκγονον" | 
οἱ δ᾽ ε ἐμοὶ * ξυγγιγνόμενοι' σὺ μὲν πρώτον φαίνονται £»101" ! 
μὲν κοι" πάνυ ἀμαθεῖς, πάντες δὲ προϊούσης τῆς ξυνου- 
σίας, οἷς περ ἂν ὁ θεὸς παρείκῃ," θαυμαστὸν ὁ ὅσον ἐπιδι- 
δόντες, ὦ mp: αὑτοῖς τε καὶ τοῖς ἄλλοις δοκοῦσι: καὶ τοῦτο 
ἐναργές, ὅτι παρ ἐμοῦ U οὐδὲν πώποτε μαθόντες, ἀλλ᾽ αὐτοὶ 
παρ αὑτῶν πολλὰ καὶ καλὰ εὑρόντες, TÉ καὶ κατέχοντες.ἢ 
τῆς μέντοι μαιείας ὁ θεός τε καὶ ἐγὼ αἴτιος. 


"o 


"OX δὲῖ δῆλον: πολλοὶ ἤδη 


λ , 7 , ^u Χ / * , à 7 T 
τους ÜLTIOLT OLLUEVOL, £UL0U δὲ καταφρονήσαντες, ἡ αυτοι UTT 
» / , ^ sei y ^ / , / 
ἄλλων πεισθεντες, ἀπηλύον TUI OATEQOV TOU δέοντος, ἀπελθον- 


2{ΔΠ.--- ἄγονον ΣΎ.--- 
et pr II.—^ καὶ om Η. 
et pr Ξ.--- 


παρείκῃ] Sic scripsi pro παρείκοι, quod 
sermonis legibus adversatur, HzrtiNpD, 

δ. 21. ἢ αὐτοὶ ὑπ᾽ ἄλλων] Non facile 
probabilem elicies sensum ex illis ἢ αὐτοὶ 
ὑπ᾽ ἄλλων πεισθέντες. Quid vero, si post 
αὐτοὶ inseramus ἢ, legentes: ἢ αὐτοὶ ἢ 
ὑπ᾽ ἄλλων πεισθέντες Sic profecto, ni 
fallor, nil erit in quod offendere aliquis 
possit. Αὐτὸς pro αὐτόματος et alibi 
apud Platonem occurrit, et Lyside p. 
206. D. Καλεσάτω οὖν οὗτος αὐτὸν, 
ἐὰν ἄρα μὴ προσίῃ avTós.—Qua signifi- 
catione αὐτὸς sepe latuit Interpretes, sed 
sepius etiam, ubi so/ws notat, veluti 
Parmen. 137. A- Καγώ μοι δοκῶ με- 
μνημένος μάλα φοβεῖσθαι πῶς χρὴ τηλι- 
κόνδε ὄντα διανεῦσαι τοιουτόν τε καὶ το- 
σοῦτον πλῆθος λόγων. ὁμῶς δὲ δεῖ γὰρ 
χαρίζεσθαι, ἐπειδὴ καὶ ὁ Ζήνων λέγει" oi 
αὐτοὶ γάρ ἐσμεν" Cujus loci postrema 
verba corrupta censens Cornarius pro 
αὐτοὶ tentavit παῦροι : nam oí ante αὐτοὶ 
in nulla exstat vetere Edit. sed e Ste- 
phani conjectura ortum est, Similiter 
Ficino aqua hesit in simili sententia 
Protag. 309. A. Καὶ μήν μοι kal πρωὴν 
ἰδόντι καλὸς μὲν ἐφαίνετο ἀνὴρ ἔτι" ἀνὴρ 
μέντοι, ὦ Σώκρατες (ὥσγ᾽ ἐν αὐτοῖς ἡμῖν 
εἰρῆσθαι) kai— Vertit enim: jam vir in- 
quam, qui possit. scilicet inter nos ipsos 
censeri, Utroque loco αὐτὸς solus notat, 
ut in altero reddendum sit: soli enim 
sumus; in altero autem: uf coram inter 
"os dicamus. | Locutio hec non est in- 
frequens; Legg. viii. 836. B. Περὶ δὲ 
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k δ᾽ ἐμοὶ (Ab : δέ μοι *s.— 
—9? EL. Δ et corr Y(.—P παρείκει b, παρείκοι Es.—1 more XY — 
T ἑκόντες corr II, rekóvres 0.—5 ὧσδε X. 





























[5. 21.] 


T0UTO ἀγνοήσαντες καὶ εαυ- 


! E. Δ et corr 2{.--ττῖῦ ἐνίοτε XA 


—t δὲ om F., 


-- ἐμὲ F.—" αὖ- 


τῶν ἐρώτων (αὐτοὶ γὰρ ἐσμὲν) ἐναντιοῦν- 
ται παντάπασιν. — Aristoph. Thesm. 478. 
Ὅμως δ᾽ ἐν ἀλληλῆσι χρὴ δοῦναϊ λόγον, 
Αὐταὶ γὰρ ἐσμὲν---ἰ 4. 548. Lucian. D. 
D. t.i. p. 230. Ταῦτα δ᾽ οὖν οὐκ ἐγίνετο ἐπὶ 
τοῦ Κρόνου (αὐτοὶ γὰρ ἐσμὲν) οὐδ᾽ ἀπό- 
κοιτος ἐκεῖνος παρὰ τῆς Ῥέας ἦν. Xe- 
noph. Symp. c. 4. $. 25. Καίτοι νὴ ToU. 
θεοὺς, ὦ ἄνδρες, δοκεῖ μοί γε (ὡς ἐν ὑμῖν 
αὐτοῖς εἰρῆσθαι) οὗτος καὶ πεφιληκένο 
τὸν Κλεινίαν. De bac loquendi forma | 
vid. Hemsterh. ad Lucian.]l. c. Ceete- 
rum in Parmenide, quod bene vidit Co 
narius, pro πλῆθος e Ficini versione om 
nino recipiendum πέλαγος. Adscriben 
hic juvat ejusdem fere sententize ciega 
tissimum locum Rep. v. p. 453. C. Ταῦ 
ἐστὶν---ἃ ἐγὼ πάλαι προορῶν ἐφοβούμη 
τε καὶ ὥκνουν ἅπτεσθαι τοῦ νόμου 
περὶ τὴν τῶν γυναικῶν καὶ παίδων 
καὶ τροφήν. Οὐ μὰ Tbv Δία, ἔφη" οὐ ^y 
εὐκόλῳ ἔοικεν. Οὐ γὰρ, εἶπον. ἀλλὰ δὴ 
ὧδ' ἔ ἔχει" ἄν τέ τις εἰς κολυμβήθραν i 

κρὰν ἐμπέσῃ, ἄν τε εἰς τὸ μέγιστον ; 
yos μέσον, “ὅμως ye vei οὐδὲν ἧττον- 
οὐκοῦν καὶ ἡ ἡμῖν νευστέον, καὶ πειρατέι 
σώξεσθαι ἐκ τοῦ λόγου, ἤτοι δελφῖνά τ 

ἐλπίζοντας ἡμᾶς ἀπολαβεῖν (malim € 
λαβεῖν) ἂν jj τινα ἄλλην ἄπορον cw 
ρίαν. lta Damascii illud apud Sui 
in Ad&pos : in magnum se veritatis 
gus quasi expansis velis immittere : : ve 
πέτασεν αὐτοῦ τὴν ψυχὴν εἰς μέγα πέλ , 
γος τῆν ἀληθείας. Quod colorem duxi ss 
vidctur ex Platonis πέλαγος τοῦ καλοῦ 


edd 
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τες δὲ τά τε λοιπὰ ἐξήμβλωσαν διὰ πονηρὰν" ξυνουσίαν καὶ 
τὰ UT. ἐμοῦ μαιευθέντα κακῶς τρέφοντες ἀπώλεσαν, ψευδῆ 
καὶ εἰδωλα περὶ πλείονος ποιησάμενοι v0) ἀληθοῦς, τελευ- 
χῶντες Ü αὑτοῖς τε καὶ τοῖς ἄλλοις ἔδοξαν ἀμαθεῖς εἰναι. 
ὧν" εἷς γέγονεν ᾿Δριστείδης ὁ Λυσιμάχου καὶ ἄλλοι πάνυ 
πολλοί. οἷς, ὅταν πάλιν" ἔλθωσιν δεόμενοι τῆς ἐμῆς ξυν- 
οὐσίας" καὶ θαυμαστὰ δρῶντες, ἐνίοις μὲν τὸ γιγνόμενόν 
μοι δαιμόνιον ἀποκωλύει ξυνεῖναι, ἐνίοις δὲ ἐᾷ καὶ πάλιν 
οὗτοι" ἐπιδιδόασι.. πάσχουσι δὲ δὴ“ οἱ ἐμοὶ ξυγγιγνόμε- 
yu* καὶ τοῦτο ταὐτὸν ταῖς τικτούσωαις" ὠδίνουσι γὰρ καὶ 
ἀπορίας ἐμπίπλανται" νύκτας vé καὶ ἡμέρας πολὺ μᾶλ- 
λον ἢ ἐκεῖναι.58 ταύτην δὲ" τὴν ὠδῖνα ἐγείρειν τε καὶ ἀπο- 
τοὶ ἢ ὑπ᾽ b.—" E. A et corr 7{.--α ὡς... ἐπιδιδόασι om ὃ.---- obs TAAZY et pr Π.--- 


? ὅταν πάλιν ὅταν Ὑ.--- £. A ct corr 2(.—^ αὐτοὶ Y(A.—* ἀποδιδόασι ZY.—4 δὴ 
om F.—* ἐμπίμπλανται ΓΛΠῦ.---ἰ τε om II et pr Z.—8 κεῖναι TBCEFH.—^ τε FF. 


Symp. p. 210. D. Huc certe respexit 
Themist. Or. xiii. 177. C. Μετὰ γὰρ 
τοὺς νόμους πέλαγος φῇς ἀναφαίνεσθαι 
τοῦ κάλλους" τοῦτο γοῦν τὸ πέλαγος σὺ 
μὲν ἄλλοθεν που καθήμενος (καθήμενον 
legit Petav.) λέγεις ἐν χώρῳ ἀπῳκισμένῳ 
τῇς ἡμετέρας ἐνόψεως. Quod postremum 
pertinet ad Rep. vi. 499. C. Εἰ τοίνυν 
ἄκροις εἰς φιλοσοφίαν πόλεως τὶς ἀνάγκη 
ἐπιμεληθῆναι ἢ γέγονεν ἐν τῷ ἀπείρῳ τῷ 
παρεληλυθότι χρόνῳ, ἢ καὶ νῦν ἐστιν ἔν 
τινι βαρβαρικῷ τόπῳ, πόῤῥω που ὄντι τῇς 
ἡμετέρας ἐπόψεως κ. T. 4. Locum Sym- 

osii respexit item Alcinous de Doctr. 

laton. c. 10. p. 478. in edit. quam 
Maximo Tyrio subjunxit Heinsius.  Ea- 
dem metaphora magnifice plane usus est 
Plutarchus Reip. ger. prec. p. 804. D. 
Οἱ μὲν γὰρ εὐθὺς ὥσπερ ἐξ ἄκρας πελα- 
γίου, πράξεως ἐπιφανοῦς καὶ μεγάλης, 
ἐχούσης δὲ τόλμαν, ἄραντες, ἀφῆκαν ἐπὶ 
τὴν πολιτείαν k. T. Χ. Α splendido quo- 
dam et magno facinore, veluti.a pro- 
montorio quodam in altum procurrente 
Soleentes, in Rempublicam dant vela. 

EUSD. 

ἢ αὐτοὶ ὑπ᾽ &A.] Mirum ni Plato scrip- 
serit, καταφρ. ἢ αὐτοὶ, ἢ ὑπ᾽ ἄλλων etc. 
Nam in vulgata lectione istud αὐτοὶ mo- 
lestissime.redundat. Ἡ εἰν Ὁ. 

Adversatur Schleiermach. qui post ἤδη 
Addi ἢ mavult. Brcx. 

πρῳαίτερον) Sic edidi pro πρωϊαίτερον 
ex monito Brunckii ad. Aristoph. Lysis- 
uat, v. 612. Dc quo vocabulo v. Ruhn- 


ken. ad Tim. Lex. p. 227. idemque ad 
proximum ἐξήμβλωσαν p. 107. Hxixp. 

᾿Αριστείδης ὃ Λυσιμάχου] Ipsum de 
hac re narrantem hunc Aristidem, Lysi- 
machi filium, magni illius Aristidis nepo- 
tem, induxit auctor dialogi Theagis p. 
136. A. Idemque est is, qui memoratur 
a Platone in Lachet. p. 179. A. ubi in 
Lysimachi verbis, ἡμῖν εἰσιν υἱεῖς oóroit, 
ὅδε μὲν τοῦδε, πάππου ἔχων ὄνομα, Gov- 
κυδίδης, ἐμὸς δὲ αὖ ὅδε, παππὼ ὄντε" καὶ 
οὗτος ὄνομ᾽ ἔχειν τοὐμοῦ πατρὸς, 'Api- 
στείδην γὰρ αὐτὸν καλοῦμεν, corrigendum 
παππῷόν τε καὶ οὗτος ὄνομ᾽ ἔχων, nisi 
potius illud τε prorsus est delendum. 
HriNp. 

θαυμαστὰ δρῶντες} Quidvis hujus con- 
suctudinis causa facientes, quovis eam 
modo expetentes, quod alias dicitur πάντα 
πράττοντες. HxiND. 


0.95p.] Ficinus, mirifice affectantes.. 


Si versionem Ficini verba textus prisca 
reddidisse putaremus, ἐρῶντες levi mu- 
tatione legi posset. Sed θαυμαστὰ δρᾷν 
hoc in contextu recte potuit verti, miri- 
fice affectare. Infra habet πᾶν ποιοῦσιν, 
ὥστε δίκην μὴ διδόναι. Gorg. p. 479. 
C. Farnsx. 

οἷς---ἐνίοις μὲν, ἐνίοις δὲ] De Rep. 
viii, p. 552. C. Τοὺς δὲ πεζοὺς τούτους 
ἐνίους μὲν αὐτῶν ἀκέντρους, ἐνίους δὲ 
δεινὰ κέντρα ἔχοντας (ὁ θεὸς πεποίηκε.) 
Sed hujus gencris exempla satis sunt 
obvia, HriNp. 


1t. 1. 194. 
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παύειν; ἡ ἐμὴ σέγνη δύναται. καὶ οὗτοι μὲν δὴ οὕτως, 
[S. 22. ] E ὡνίοτε" δέ, ὦ Θεαίτητε, οἵ ἄν put qui] δόξωσί πῶς 
ἐγκύμονες εἶναι, γνοὺς ὅτι οὐδὲν" ἐμοὺ U δέονται, πἄνυ Up EVE | 
προμνώμναι, καὶ ξὺν" θεῶ εἰπεῖν, πάνυ ἱκανώς τοπάζω οἷ 
ἂν ξυγγενόμενοι" ὄναιντο. ὧν πολλοὺς μὲν 07 ἐξέδωκα 
ΠΠροδίκῳ, πολλοὺς δὲ ἄλλοις" σοφοῖς τε καὶ θεσπεσίοις ν- 
δράσι. Ταῦτα δή σοι, ὦ ἄριστε, ἕνεκω τοῦδε ἐρνήκυνα, 
ὑποπτεύων σε, ὡς περὶ καὶ αὐτὸς οἴει, ὠδίνειν τε κύοντα, 
ἔνδον. προσφέρου οὖν πρός me ὡς πρὸς μαίας υἱον" καὶ αὐὖ- 
σὸν βυαιευτικπόν, καὶ ἃ ἂν ἐρωτῶ," προδωριοω: ὅπως οἷός T 
d, οὕτως ἀποκρίνασθαι. καὶ ἐὰν ἄρα" σκοπούμιενός σι ὧν 
ἂν λέγῃς, ἡγήσωμαι εἴδωλον καὶ μὴ ἀληθές, εἰτὰ ὑπεξαί- 
goo" καὶ “ἀποβάλλω," μῆ ἀγρίαινε ὡς περ αἱ πρωτοτό- 
κοιΐ περὶ τὰ παιδία. TO AO γὰρ ἤδη, ὦ e θαυμάσιε, πρός ' 











-ο- ἀπολαύειν Σ.---- καὶ.. 
om Z et pr Ξ, erasit 'Y.— 


et prA: 


a 
Y πολλοὶ H.—7 ὦ θαυμάσιε om b.— 


$. 22. σὺν θεῷ εἰπεῖν] Et (quod ita 
dico ut in eo opem divinam agnoscam). 
Vel, Et (in quo quidem a Deo me juvari 
"ega e nolim). Ut si Gallice dicas, 
Mais c'est en. disant, graces à Dieu. 
STEPH, 

civ θεῷ εἰπεῖν] | Crebra modestize for- 
mula, quam bene explicat Steph. quod 
ita dico, ut in 60 opem divinam agnoscam. 
Protag. p. 317. B. ὥστε, σὺν θεῷ εἰπεῖν, 
μηδὲν δεινὸν πάσχειν διὰ τὸ ὁμολογεῖν 
σοφιστὴς εἶναι. de Legg. ix. p. 858. B. 
ἡμῖν δὲ, εἰπεῖν σὺν θεῷ, ἔξεστι, καθάπερ 
ἢ λιθολόγοις ἢ καί τινος ἑτέρας ἀρχομέ- 
Vois συστάσεως παραφορήσασθαι χύδην, ἐξ 
ὧν ἐκλεξόμεθα τὰ πρόσφορα τῇ μελλούσῃ 
γενήσεσθαι συστάσει. Aristoph. Plut. v, 
114. Οἶμαι γὰρ, sino ξὺν θεῷ δ᾽ εἰρήσε- 
ται, Ταύτης ἀπαλλάξειν σε τῆς ὀφθαλ- 
μίας, ubi vid. Kuster. et Bergler, Hr1Np, 

πολλοὺς δὲ ἄλλοι] Vulgo ἄλλους, 
quod vitium miror hucusque ab editoribus 
propagatum. Hxixp. 

ἄλλους} Ficino duce, lego ἄλλοις. Ita 
sibi pars rei utraque, πολλοὺς μὲν atque 
πολλοὺς δὲ, Προδίκῳ atque ἄλλοις c. T. 
καὶ θεσπεσ. ἀνδράσιν, ad amussim respon- 


«κύοντα ἔνδον om b.— 
n£AetrcY: 
Q(.—P. ἄλλοις QCAABCH et corr Π: ἄλλους *s.—84 ὥσπερ om C. 
κυοῦντα *s«.—5 μαίας τε υἱὸν b et rc II. 
ὑπεξαιρῶμαι.---" ὑποβάλλω pr II, ὑποβάλω Y(A, ἀποβάλω b.—* πρωτότοκοι KFH.— 


^ δακρύειν F. 


























k ἔνιοι corr II.—! μὴ om pr Z —" οὐδὲν 
nam pr XX cum pr Π om,—? £. A et corr 
—t küovra ΔΠΗ 


—t ἐρωτὰ H,—" ἔτι T.—" malim 


—b αὐτῶν om FPABCEFH.— 


dent, nec Prodicus hac ratione sapien- 
tium numero excluditur. FaAgnsE, 
ἕν. τ. ἐμήκυνα, ὑποπτεύων] Νὰ quis 
conjiciat ὑποπτεύω, eodem modo Plizedo 
p. 102. D. Λέγω δὲ τοῦδ᾽ ἕνεκα, BovAÓ- | 
μενος δόξαι σοὶ ὕπερ ἐμοί, et similite| 
Parmen. init. πάρειμί γε ἐπ᾽ αὐτὸ τοῦτο, 
δεησόμενος ὑμῶν. HiND. 
τὶ κυοῦντα] Ut ξ. 167. Ἦ οὖν ἔτι 
κυοῦμέν τι καὶ ὠδίνομεν etc, ; HEIND,. . 
προσφέρου οὖν] Mecum igilur agito 
tanquam cum obstetricis filio, et quide 
artis obstetricie perito. Vel, Te mecum 
gerito tanq. cum οὐδέ, Vel, Exhil 
igitur te mihi tanq. οὐδέ. Srkrn. 
&ypíawe] ἀγρίαιναι Das. 2. Fiscm, — 
πολλοὶ γὰρ ἤδη] | Plutarchus Quas 
Plat. p. 999. hzc proferens pro ἤδη, « 
hibet δὴ, quod nemo preter Fis E | 
pra-ferat. Sic $. 21. πολλοὶ ἤδη τοῦτο 
ἀγνοήσαντες εἴς. Andocid. de Mystem— 
ed. Reisk. p. 3. Πολλοὶ ἤδη πολλὰ K 
δεινὰ κατηγορήσαντες παραχρῆμα. "T 
λέγχθησαν ψευδόμενοι. Atque ita. scr 
bendum Phadon. p. 68. A. Πολλοὶ ἤδη 
ἑκόντες ἠθέλησαν εἰς ἅδου ἐλθεῖν.--- lum 
Plutarch, οὕτω πρὸς ue Bier. HiND. — 


t | 
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e οὕτω διετέθησαν, ὡστε ἀτεχνῶς δάκνειν" ἕτοιμοι εἶναι, 
ἐπειδάν. TIVO, λῆρον αὐτῶν" ,ἀφαιρώμυαι," καὶ οὐκ οἴονται 
εὐνοίῳ τοῦτο ποιεῖν, πόῤῥω ὄντες τοῦ εἰδέναι ὅτι οὐδεὶς θεὸς 
δύσνους ἀνθρώποις: οὐδ ἐγὼ δυσνοίῳᾳ. τοιοῦτον οὐδὲν δρῶ, 
ἀλλά μοι ψεῦδός" τε ξυγχωρῆσαι" καὶ ἀληθὲς ἀφανίσαι 
οὐδαμῶς θέμις. [S 23. ] Πάλιν δὴ οὖν εξ ἀρχῆς, o 
Θεαίτητε, ὃ 0 τί TOT ἐστὶν ἐπιστήμη, πειρῶ λέγειν' ὡς δ'' οὔγ, 
οἷός T. £j, μηδέποτ᾽ εἰπης. ἐὼν γὰρ θεὸς ἐθελη καὶ ἀνδρίζη, 
οἷός T Ha 
OEAI. ᾿Αλλὰ μέντοι, ὦ Σώκρατες, σοῦ γε οὕτω" πα- 
βακελευομένου P LT p οὐ παντὶ τρόπῳ προθυμεῖσθαι ὁ δ 
Tí τις ἔχει λέγειν. δοκεῖ οὖν μοι L ἐπιστάμενός Ti αἰσθά- 
venous τοῦτο ὃ ἐπίσταται, καὶ ὡς γε νυνὶ φαίνεται, οὐκ 
ἄλλο τί ἐστιν ἐπιστήμη ἢ αἰσθησις. 
ZO. -E γε καὶ γενναίως, ὦ παῖ: χρὴ γὰρ οὕτως ἀπο- 
φαινόμενον λέγειν. ἀλλὰ φέρε δὴ αὐτὸ κοινῇ σκεψώμεθα, 
γόνιμνον 7j ἀνεμυιιαῖον τυγχάνει Ov. αἴσθησις, φὴς, ἐπιστήμη; 


* ἀφαιροῦμεν Ἡ..--- ψευδῶς A.—* E. A et corr 2(.—f δ᾽ om X.— ἔσει Q(ATI.— 


καὶ obk οἴονται] Ita laudatur a Plu. 
tercho Quest, Platonic. p. 999. D. ut 
post οἴονται insertum sit με, quod omnino 
requiritur, — V. Bibl. Crit. vol. iii. pt. i. 
p. 165. ubi vir summus loci hujus rati- 
E egregie explicat. Ceterum huc 
spexit Themist. Orat. xxi. p. 254. A. 
al οἰόμεθα ὑπὸ ζήλου τε καὶ βασκανίας 
ων καὶ διαπτύειν ὃν ἡμεῖς διὰ 
ταύτην τὴν φαντασίαν μονονοὺκ ἐπὶ ταῖς 
κεφαλαῖς περιφέρομεν, πόῤῥω ὄντες τοῦ 
εἰδέναι ὅτι οὐδεὶς σοφὸς δύσνους τῷ ὁμοίῳ. 
Cujus loci prior pars est ex Platone Rep. 
X. p. 600. D. Kal ἐπὶ ταύτῃ τῇ σοφίᾳ οὕτω 
σφόδρα φιλοῦνται, ὥστε μονονοὺκ ἐπὶ ταῖς 
κεφαλαῖς περιφέρουσιν αὐτοὺς οἱ ἑταῖροι. 
Hrvsp, 
- καὶ οὐκ οἴονταί με] Pronomen με, in 
Nülgatis extritum, ex Plutarcho revocavi. 


Murwp. Sed facilius hoc pronomen in- 
Ἰππίαν, Bxrcx. 
ὅτι obbels]  Wyttenbach. Biblioth. 


Crit. v. iil. pt. i. p. 14. * Comparatio est 
sine partieulis ὥσπερ ct οὕτω, ut s:wpe. 
Sensus est: ut nemo deus, ita nec is, qui 
obstetricie mec arti preest, nec ego, qui 
ei servio etc." HytN». 

$. 23. καὶ ἀνδρίξζ}} Secunda persona 


passiva forine &vbpítm hoc positum ac- 
cipio, non, ut fecerunt interpretes, tertia 
active, ne durissime desit accus. cé. 
Verbo ἀνδρίζεσθαι opponitur in dispu- 
tando μαλθακίζεσθαι. Hg1ND. 

οὕτως ἀποφαινόμενον) Sic, ut facis, 
tam aperte et. ingenue. Gorg. $. 107. 
Εὖ ye, ὦ βέλτιστε" διατέλει γὰρ ὥ ὥσπερ 
ἤρξω καὶ ὕπως μὴ ἀπαισχυνῇ. | Nam 
quod proxime preegreditur γενναίως, no- 
tionem παῤῥησίας habet, ut Gorg. $. 161. 
δίκαιος εἶ, ὥσπερ ἤρξω παῤῥησιάζεσθαι 
πρὸὺς ἐμὲ, διατελεῖν, ἃ νοεῖς, λέγων. Καὶ 
νῦν εὖ καὶ γενναίως εἰπὲ, et plerumque 
alias. Mox ante γόνιμον interrogandi 
vocula deest usu creberrimo. V. net. ad 
Gorg. $. 95. HriND. 

γόνιμον ἢ ἀνεμιαῖον] He verba a 
nescio quo vitiose exscripta in antiquiora 
Lexica ita irrepserunt : γόνιμον ἀνεμίδιον, 
unde cum lepida explicatione in ipsum 
Iudicem Thesauri Steph. v. ἀνεμίδιον 
üiuxere. Hinc istud ἀνεμίδιον, ventulus, 
quod tanquam Grzcum vocabulum Lex- 
ica etiamnum exhibent, Burr. 

ἀνεμιαῖον} Laudant hunc locum Schol, 
Aristoph. ad Aves p. 574. et ex eo Sui- 
das in vocab. ἄνεμος οἵ ὑπηνέμια" sed 


εἰς j. 195, 


1T, 1. 196. 
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OEAI. Na.. 


29. Κινδυνεύεις μέντοι λόγον οὐ φαῦλον εἰρηκέναι περὶ 
ὀπιστήμμης, ἀλλ᾽ ὃν ἔλεγε καὶ Πρωταγόρας. τρόπον δέ 
TIVO. ἄλλον εἰρηκε σὰ αὐτὰ ταῦτα. φησὶ γάρ που πάντων 
χρημάτων [μέτρον ἄνθρωπον vaut, σῶν μὲν ὄντων, ὡς ἔστι, 


τῶν δὲ μὴ ὀγτῶν, ὡς οὐκ ἔστιν. ἀνέγνωκος γάρ που; β 

ΘΈΑΙ. ᾿Ανέγνωκα καὶ πολλάκις. 

&. 24. ΣΩ. Οὐκοῦν οὕτω πως λέγει, ὡς οἵω μὲν ἕκαστα 
ἐμοὶ φαίνεται, τοιαῦτα μυέν ἐστιν ἐριοί, οἵω δὲ σοί, τοιαῦτα 
0s αὖ cof ἄνθρωπος, δὲ σύ τε κἀγώ; 

OEAI. Λέγει γὰρ οὖν οὕτως. 

ΣΩ. Εἰκὸς μέντοι! σοφὸν ἄγδρα μὴ ληρεῖν" ἐπακολου- 
θήσωρμεν οὖν αὐτῷ. 21 οὐκ ἐνίοτε πνέοντος ἀνέμου τοῦ αὐὖὐ- 
τοῦ ὁ μὲν ἡμῶν ῥιγοῖ, ὁ δ᾽ οὐ; καὶ ὁ μὲν ἠρέμα," ὁ δὲ' 


σφόδρα; ; 
OEAL Καὶ μάλα. 


ΣΩ. Πότερον οὖν τότε αὐτὸ 
ψυχρὸν ἢ 1 οὐ “ψυχρὸν φήσομεν; 7 | πεισόμεθα τῷ Πρωταγόρᾳ 
ὅτι τῷ μὲν ῥιγοῦντι ψυχρόν, τῷ δὲ μὴ οὔ; 


OEAI. " Eoixev. 


XQ. Οὐκοῦν καὶ φαίνεται οὕτως ἑκατέρῳ; 


h οὕπω ΣΎ. 


perperam in libris editis ἀνεμίδιον legitur 
pro ἀνεμιαῖον, ut Kusterus in notis ad 
Suidan rectissime docuit, X Confirmatur 
ista emendatio alio Suide loco tom. iii. 
p. 550. ubi hzec habet, Πλάτων δὲ ὅ φι- 
λόσοφος ἐν Θεαιτήτῳ, ἀνεμιαῖα. Fisch. 

ἀνεμιαῖον)] ΟἿ, Wyttenbach. 1. l. p. 
27. HziN». 

oU $aUAov] Parmenid. &. 21. μὴ οὐ 
φαῦλον ἢ ὃ λέγει" ἢ οὐχ ὁρᾷς, ὅσον € ἔργον 
προστάττεις ; de Rep. ii, p. 368. C. τὸ 
ζήτημα, ᾧ ἐπιχειροῦμεν, ob φαῦλον, ἀλλ᾽ 
ὀξὺ βλέποντος. Atqueita οὐ φαῦλον per 
χαλεπὸν explicatur ibid. iv. p. 435. C. 
HxiNp». 

πάντων χρημάτων μέτρον] Notissimum 
hoc dictum Ῥτγοίΐαρογε memoratur etiam 
in Cratyl. $. 6. Cf. Diog. Laert. ix. 51. 
᾿Αλλὰ kai ἤρξατό που τοῦτον τὸν τρόπον' 
Πάντων χρημάτων μέτρον, ἄνθρωποξ᾽ τῶν 
μὲν ὄντων, ὡς ἐστί: τῶν δὲ οὐκ ὄντων, ὡς 


—i δὲ ante αὖ add Y(CTAIITYBCEFH et τὸ Ξ.---- μέν σοι 5.--- 

















, , ε "ἊΨ x ^ 
&D εὔαὐὑτω" TO πνευμὰ 


k ἡρέμα X. 


οὐκ ἔστιν. ἔλεγέ τε μηδὲν εἶναι ψυχὴν 
παρὰ τὰς αἰσθήσεις, καθὰ καὶ Πλάτων 
φησὶν ἐν Θεαιτήτῳ, καὶ πάντα εἶναι ἀληθῆ. 
ubi vid. Menag. et cf, Sext. Emp. Pyrrh. 
Hyp. i. 32. 216. ibiq. Fabricius. Re- 
spexit hoc Plato de Legg. iv. p. 716. C3 
ὁ δὴ 0cbs ἡμῖν πάντων χρημάτων μέτρον 
ἂν εἴη μάλιστα, καὶ πολὺ μᾶλλον, ἤ πού 
Ti$, ὥς φασιν, ἄνθρωπος. 

$. 24. τοιαῦτα δὲ] Restitui hoc (e 
Bas. 2. Cf. Cratyl.l.l. ibiq. animadv, — 
HzxiNp. 

εἰκὸς μέντοι] Hoc reposui. [Quod 
reponendum censuit et Faehse ex Ficino, I 
Atqui probabile est.] Vulgo μέν σοι 
De Legg. x. p. 888. E. Eikós γέ τοί που ᾿ 
σοφοὺς ἄνδρας ὀρθῶς λέγειν. ἨΕΙ͂ΝΡ. 

ἐπακολουθήσωμεν} Insistamus igitur 
sermonis ejus vestigiis. STEPH. y, 

ἐφ᾽ ἑαυτῷ] Ald. Das. 1; 2. ἐφ᾽ ἑαυ-. [ 
τὸ —, Fiscu, 


, 
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OEAI. Nai." 

XQ. Τὸ δέ ye φαίνεται" αἰσθάνεσθαί ἐστιν; 

ΘΕΑΙ. Ἔστι γάρ. 

XQ. Φαντασία ἄρα καὶ αἰσθησις ταὐτὸν ἐν" τε θερ- 
μοῖς καὶ πᾶσι τοῖς! τοιούτοις. οἷω γὰρ αἰσθάνεται ἕκασ- 
τος, τοιαῦτα ἑκάστῳ καὶ κινδυνεύει εἶναι. 

OEALI. "Ecizev. 

ZO. Αἰἴσθησις ἄρο, σοῦ ὄντος ἀεί" ἐστι καὶ ἀψευδές, 
ὡς ἐπιστήμη οὖσα. 

OEAL Φαννεται. 

S. 25. ΣΩ. "Ae οὖν πρὸς Χαρίτων πάσσοφός" τις ἦν 
Πρωταγόρας, καὶ τοῦτο ἡμῖν μὲν ἠνίξατο" τῷ πολλῷ 
συρφετῷ, τοῖς δὲ μαθηταῖς ἐν ἀπορρήτῳ τὴν ἀλήθειαν 
ἔλεγεν; 

OEAI. Πῶς δή, ὦ Σώκρατες, roUro" λέγεις; 

᾽ NAE 2 ds. ^ "am » € , e » εἰ 
Z3Q. ᾿Εγὼ ἐρῶ καὶ μάλ᾽ οὐ φαῦλον λόγον, ὡς ἄρω ἕν 


« 


0 


c8 
—l δ᾽ οὔ H.—^ ἑαυτὸ omnes.—^ vaí om AFH et pr Γ.--- φαίνεται FH.—? ἄν Σ et 
pr Y.—4 τοῖς om F.—*" καὶ om F.—* αἰεί I ct, qui plerumque ἀεί, H.—* ἀψευδές 


y 
X AAEDZYF : ἀψευδής *s,.—" πάσσοφός AY et pr T, πᾶσσοφός AX, πάσσοφος XY : 
πάνσοφος *"s.—" ἠνίξατο μὲν ἡμῖν T.—" τοῦτο ὦ cókpares A,—* προσαγορεύσης 


τὸ δέ γε φαίνεται] Stephanus conj. 
φαίνεσθαι" e versione, credo, Ficini quz 
babet, apparere autem sentire est. Frscu, 

᾿ς φαίνεται) | Stephani conjecture, φαί- 
νεσθαι legentis, obstare diversam utri- 
usque verbi rationem, verissime judicat 
Buttmannus. Neutiquam enim φαίνεσθαι 
idem est quod αἰσθάνεσθαι, sed. φαίνεταί 
μοι idem quod αἰσθάνομαι. Alia longe 
ratio est infra $. δῦ. Τὸ bé γε οὐχ ὁρᾷ 
οὐκ ἐπίσταταί ἐστιν, εἴπερ kal τὸ ὁρᾷ 
ἐπίσταται. HgiNp. Si φαίνεται retinc- 
atur, αἰσθάνεται legendum, ut 164. A. 
Τὸ δέ γε οὐχ ὁρᾷ, οὐκ ἐπίσταται ἔστιν, 
nisi velis et hunc locum, me quidem in- 
vito, ex versione Ficini mutare: Non 
videre autem mescire est. Ficinus ex 
sensu, quod solet, vertisse videtur. Simi- 
is locus est p. 185. C. ὯΩι τὸ ἔστιν ἐπο- 
 Voudteis kal τὸ οὐκ ἔστιν, quod Ficin, hic 
Quoque esse et non esse vertit, Farnsr. 

. αἴσθησις ἄρα τοῦ Ovros] Sensus igitur 

| semper réfertur ad id, quod est, seu, 
| Quidquid sentimus, id est tale, quale sen- 
timus, HxiNp. 

Plat. 


Vor, IIl, 


$. 25. ἄρ᾽ οὖν, πρὸς Χαρίτων Schol. 
Πρώτη κατασκενὴ ὑπὲρ τοῦ Πρωταγορείου 
δόγματος. Sumpsit hinc formulam Lu- 
cian. Hermotim. 36. Bip. t. iv. p. 48. 
τί δαί; ἐντετύχηκας πώποτε, kal πρὸς 
Χαρίτων πειρῷ ἀληθεύειν, Στωϊκῷ τινι 
etc. Id. Pseudom, 4. t. v. p. 67. xa 
πρὸς Χαρίτων, μή ue νομίσῃς ἐφ᾽ ὕβρει 
ταῦτα τοῦ Πυθαγόρου λέγειν. HxriNp. 

τῷ πολλῷ συρφετῷ) Schol. κονιορτῷ 
τῷ μετὰ κόπρων. Οἱ δὲ, κοιμῶν, καὶ συρ- 
μὸς καὶ σύρφη φρύγανα. Scribendum 
κονιορτῷ T. μ. κοπρίων, τῷ ἐν χειμῶνι 
etc, (de, Rep. vi. p. 436. D. οἷον ἐν χει- 
μῶνι κονιορτοῦ---ὑπὸ πνεύματος φερομέ- 
vov.) Suid. συρφετὸς, ἀγυρτώδης ὄχλος 
ἢ λόγος, ἢ ἐξ ἀνέμου συλλεγομένη κόπρος 
καὶ φρυγανώδης, ἤτοι κονιορτὸς μετὰ ko- 
πρίων. Lucian. Hermotim. i. ἐν τῷ πολ- 
Ad τῶν ἰδιωτῶν συρφετῷῴ. Bip. t. iv. p. 
2. Ibid. $. 21. ἐν πολλῷ TQ cvpoerg. 
HriNp. 

ἐγὼ ἐρῶ] Extat hic locus in Eclogis 
Stobei Physicis p. 42. a verbis ἐγὼ ἐρῶ 
usque ad verba ἄνω κάτω πάντα" " cum 
3 


rr, i, 197. 


410 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


μὲν αὐτὸ καθ᾿ αὑτὸ οὐδὲν € ἐστιν, οὐδ᾽ ἄν Ti προσείποις, ὁρ- 
θῶς οὐδ᾽ ὁποιονοῦν Ti, ἀλλ᾽ ἐὰν ὡς μέγα, προσωγορεύῃς," 


καὶ σμικρὸν φανεῖται, καὶ ἐὰν βαρύ, oor," ξύμπαντά 


τε οὕτως, ὡς μηδενὸς ὁ ovrog ἑνὸς μήτε τινὸς μῆτε ὁποιουοῦν" 1 
ἐκ δὲ 07 φορᾶς" Té καὶ κινήσεως καὶ κράσεως πρὸς ἄλληλα Ἧ 
γίγνεται πάντα ἃ δή φαμεν εἶναι, οὐκ ὀρθῶς προσαγορεύ- Σ 


orig" ἔστι p γὰρ. 


κλῆς," 


yàg 


᾿Ωχεανόν τε θεῶν γένεσιν καὶ μητέρα Τηθύν 


Ἐ.--" τι καὶ rc T.—7 βαρὺ καὶ κοῦφον CE et rc ΓΠΒ. 


prz. 
€ ἐξαίσιοι XC ATI. 


varietate lectionis ista : μάλα---καθ᾽ éav- 
τὺ -ἐστι-- ὃ ποιοῦν οὖν τι--προσαγορεύ- 
σῃ5 τι καὶ μικρὸν--βαρύ τι--μήτε ὁποίου 
-:οὐδέποτε---- συμφέρονται ---- ἔγγονα —. 
Fiscu. 

πλὴν Ilapuevíóov] Euseb. Prop. Ev. 
i. c. 8. P. 23. C. ᾿Αἴδιον μὲν γὰρ τὸ πᾶν 
καὶ ἀκίνητον ἀποφαίνεται (Παρμενίδης) 
καὶ κατὰ τὴν τῶν πραγμάτων ἀληθείαν' 
εἶναι γὰρ αὐτὸ μόνον μουνογενές τε καὶ 
ἀτρεμὲς ἤδ᾽ ἀγένητον" γένεσιν δὲ τῶν 
καθ᾽ ὑπόληψιν ψευδῇ δοκούντων εἶναι" καὶ 
τὰς αἰσθήσεις ἐκβάλλει ἐκ τῆς ἀληθείας. 
€f. ibid. xiv. 17: p. 756. D.. Ἑπεοωίεί, 6. 
94. Sophist. p. 237. A. Simplic. in 
Aristot. Phys. p. 25. 31. Sed mirus est 
admodum lh. l]. dualis numerus ξυμφέ- 
ρεσθον, cojus exemplum aliud non habeo, 
nisi quis trahere huc velit illud Pindari 
Olymp. ii. 104. Ma6óvres δὲ λάβροι 
Παγγλωσσίᾳ, κόρακες ὧς, ἄκραντα γα- 
ρύετον, quanquam, quod Pindaro licuit 
(cf. Eustath. ad Iliád. A, 566.) non idem 
in Platone ferendum est, neque satis certa 
ne illius quidem loci scriptura videtur, de 
quo vid; Dawes. Misc. Crit. ed. Lips. p. 
41. -Longe itaque prefero Stobzi lec- 
tionem. ξυμφέρονται. HgrN p. Exquisitior 
tamen videtur dualis. Bgckx. 

. καὶ 'Hpd«Aerros] | Hunc principem eo- 
rum fuisse constat, qui nihil certam atque 
definitam οὐσίαν habere, sed omnia-con- 
tinua mutatione agitari dicerent. V. 
Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V. 


οὐδέποτ᾽ οὐδέν, ἀεὶ" δὲ γίγνεται. καὶ 
περὶ TOUTOU πάντες" εξῆς οἷ“ σοφοὶ “πλὴν Παρμενίδου! ξυμ- 
φερέσθων,β Πρωταγόρας T£ καὶ Ἡράκλειτος καὶ X μπεδο- 
: | 
καὶ τῶν ποιητῶν οἱ ἄκροι τῆς ποιήσεως ἱκατέρας, 


κωμῳδίας μὲν ᾿Επίχαρμος, τραγῳδίας δὲ ἡ Ὅμηρος" εἰπὼν 


- ἀεὶ A: αἰεὶ Ἔς.-- πάντες om Ὑ, post σοφοὶ ponunt EZ, E 
—Í παρμενείδου pr Ἧς. ξυμφερέσθων ΔΣΥ: ξυμφέῤεσθον e — 






























—5 ὁποίου κι: Δ.-Ὁ διαφορᾶς 
quidem rc.— 


p. 76. HxiNp. 
καὶ Ἐμπεδοκλῆς] Is enim abstrusa esse 
omnia statuebat, nihil nos sentire, nihil ς΄ 
cernere, nihil omnino, quale sit, posse. 
reperire, Cic. Acad. ii, 5. ubi vid. Davis. 
Cf. Aristot, Metaph. iv, 4. de Colo i, 10. 

HzriNp. 

Ἐπίχαρμος] Hujus de perpetua om- : 
nium rerum mutatione versus servavit - 
Diog. Laert. iii. 12. Vid, Wyttenbach, 
ad Plutarch. de S. N. V. p. 75. 
gedie principem cur Homerum Plato 
appellet ἢ. 1. declarabit ejus locus de 
Rep. x. p. 595. B. φιλία γέ τίς ΜΒ 
αἰδὼς ἐκ παιδὸς ἔχουσα περὶ Ὁμήρου & d 
κωλύει λέγειν. Ἔοικε μὲν γὰρ τῶν κα- 
λῶν ἁπάντων τούτων τῶν τραγικῶν πρῶ- —— 
τος διδάσκαλός τε καὶ ἡγεμὼν Lote Hui ᾿ 
Ibid. p. 598. D. ἐπισκεπτέον τήν τ 
τραγῳδίαν καὶ τὸν ἡγεμόνα αὐτῆς "Op 
ρον. Cf. Gregor. Corinth. ad Hermo 
p. 959. in Or. Gr. Reisk, t. viii, 
loca afferre debebat cl. Heynius ad E : 
mer, t. viii, p. 815. Ceterum mot? 
sane est dignum, duo hec potissimum 
l. poesis genera agnosci a Platone, c ! 
m«diam et traga-diam. Aliter de 
ii. p. 394. B. τῆς ποιήσεώς τε de 
θολογίας 1; μὲν.διὰ μιμήσεως ὅλη € 
τραγῳδία. τε καὶ κωμῳδία" Κ᾿ δὲ δι ἃ 
γελίας αὐτοῦ τοῦ ποιητοῦ" εὕροις x 
αὐτὴν μάλιστά που ἐν διθυράμβοις" ἢ 
αὖ δι᾽ ἀμφοτέρων. ἔν τε τῇ τῶν ἐπῶν ποιή 
ἐγ, πολλαχοῦ δὲ καὶ ἄλλοθι. Hriwb.c 


! 
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πάντα εἰρηκεν ἔκγονα ῥοῆς τε καὶ κινήσεως. 
σοῦτο λέγειν; 

ΘΕΑΙ. "Ἔμοιγε. 

δ. 26. 239. Τίς οὖν ἂν ἔτι πρὸς γε τοσοῦτον στροτό- 
πέδον καὶ στρατηγὸν Ὅμηρον δύναιχο ἀμφισβητήσας μὴ 
09) κωταγέλαστος γενέσθαι; 

. OEAI. Οὐ ῥῴδιον, à à) Σώκρατες. 

*0. Οὐ γάρ, " Θεαίτητε. ἐπεὶ καὶ τάδε TU λόγῳ 
σημεῖα ἱκανά, ὅτι TÓ μὸν εἰναι δοκοῦν καὶ τὸ γίγνεσθαι 
κίνησις πωρέγει, TO δὲ "n εἶναι καὶ ἀπόλλυσθαι" roy ia 
τὸ γὰρ θερμόν τε καὶ πῦρ, ὃ δὴ καὶ τἄλλα γεννᾷ καὶ ἐπι- 
τροπεύει, αὐτὸ γεννᾶται ἐκ φορᾶς, καὶ τρίψεως" τοῦτον" δὲ 
χίνησις." ἢ οὐγ, αὗται γενέσεις πυρός; 


οὐ δοκεῖ 


OEAI. Αὗται μὲν οὗν. 


ZO. Καὶ μὴν τό γε τῶν ζώων" γένος ἐκ τῶν αὐτῶν TOU- 


/ 
TU) Φυεται. 


OEAI. Πῶς à οὐ: 


ΣΩ, ΤΙ δαί, 2 τῶν σωμάτων ἕξις οὐγ, ὑπὸ ἡσυχίας 


! καὶ ante ᾿Εμπεδοκλῆς om F. 


TIIB.—* ἀπολλύεσθαι F.—! φθορᾶς ZH. 


—À γὰρ add CH et rc Β.---ὖ οὐ om YXAAEXYFH et pr 


—n τούτω XAZXY.—^ κινήσεις Y(LA'Y et pr 


IT, ut legendum sit τούτω δὲ κινήση vel κινήσει. —9 τὸ ξώων Y et corr TI, τὸ ζῶον Δ 


οὐ pr Π.--ν τίς ΣΥΎ.--- δὲ ΓΛΞΠΣΥΒΟΗ. 


Ὅμηρος, ὃς εἰπὼν] 1], £. 201. Cf. 
ται], $. 41. Aristot. Metaph. i, 3, Illud 
ὃς, quo carent libri hucusque editi, inter- 
E" structurze ratio jubebat. ΠΕΙ͂Ν, 

nopus, Delendum tantum erat comma 

st "Op. ut oratio sic procederet : "Og. 
εἰπὼν εἴρηκε. Brcx. 

"ἢ οὐ δοκεῖ τοῦτο λέγειν ; Θεαι. 2 
γε. Xo.] Hec absunt in Eclogis Sto- 

. Fiscu. 

Y 26, ἀμφ. μὴ ob] Abest οὐ ab 
Eclogis Stobwi, in quibus deinde quo- 
que. deprehenditur haec scriptura: di- 
versitas, οὐ $qbwv, ὦ. Σώκρατες, οὐ 

ον ὦ Θεαίτητε --- ἀπολεῖσθαι --- δ᾽ ἡ 

σι5. καὶ μὴν τό γε τῶν ζώων---τί δὲ 

ls ;---ἀργιδία-ς---κινήσεως ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ ---κινήσεων ὄντων κατά τε μαθήματα 
kal γίνεται---δὲ ἡσυχίας---μάθῃ —16 
μὲν ἄρα---κατὰ τὸ σῶμα---ἐοικέναι. τί 
οὖν --- Benin προβιβάζων --Ἶ περι- 


—"* ὡς om (A et pr II,.—* τὸ add AII.— 


φορὰ ἡ κινουμένη --- σώζεται ἐν θεοῖς Te— 
τὰ ἄνω —. ΕἼΒΟΗ. 

ἀμφ. jh. οὐ] Male οὐ omissum in Stob, 
Gorg. S. 138. οὐδεὶς οἵόστε ἐστὶν ἄλλως 
λέγων μὴ οὐ καταγέλαστος εἶναι. ΠΕΙ͂Ν, 

ὅτι τὸ μὲν εἶναι δοκοῦν] Non Οριι5 εβί 
corrigere δοκεῖν, quum τὸ εἶναι h. 1. sub- 
stantivi, δοκοῦν autem adjectivi locum 
habeat, et possit utrumque sermone nos« 
tro exprimi das scheinbare Scin. Pendet 
autem illud ὅτι a preegresso τῷ λόγῳ, et 
σημεῖα hec exponuntur mox verbis, τὸ 
γὰρ θερμὸν etc. HriND. 

kal ἐπιτροπεύει] Cratyl. δ. 64, τὸν 

ἥλιον μόνον διαϊόντα καὶ κάοντα ἐπιτρο- 
πεύειν τὰ ὄντα. de Rep. vii. p. 516. B. 
οὗτος (ὃ ἥλιος) ἐστὶν ὁ τὰς ὥρας παρέχων 
καὶ ἐνιαυτοὺς καὶ πάντα ἐπιτροπεύων τὰ 
ἐν τῷ ὁρωμένῳ τόπῳ. HktIND, 

αὕται γενέσει5] Malim αὕται αἱ γεν. 
Hzixp. 


t. 153. 


1r, i. 198. 


11, h 199. 
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IIAATONOS 


^ ἣν. 6 ͵ὔ ὃ ΔΆ B. X / à: ἈΝ κ 
μὲν καὶ ἀργιὰᾶς OLIO AUTO, UTTO γυμνάσιων OS καὶ κινήσεων 


« BL o N Ν 7 
ὡςἶ ἐπὶ τοῦ πολυ σώζεται; 


OEAI. Nai. 


$Q. Ἢ. δ᾽ ἐν τῇ ψυχῇ ἕξις οὐχ, ὑπὸ μωϑήσεως μὴν καὶ 
μελέτης, κινήσεων ὄντων; κτᾶταί τε μαθήματα καὶ ᾿ σώζε- β 
ται καὶ γίγνεται βελτίων, ὑπὸ 0 ἡσυχίας, ἀμελετησίας | 


| Ἢ 7 D » 7 7 tu ^ “6 ν 
τε καὶ ἀμωθίως ουσήῆς, οὐ τε TI μανθάνει C, τε (V μᾶϑη 


9 7] 
ἐπιλανθάνεται; 


ΘΕΑΙ. Καὶ μάλα. 


8. 2T. 29. Τὸ μὲν ἄρα ἀγαθὸν κίνησις κατά τε Ψψυ- 


ἣν καὶ κατὰ σώμα, TÓ δὲ τοὐναντίον; 


OEAI. "Eoizer. 


20 "Er: οὖν σοι λέγω νηνεμίας TE καὶ γαλήνας καὶ 


! κτᾶταί τε μαθήματα καὶ om F.—" οὔ ΣΥ. 


ἣ τῶν σωμ.---ἐπιλανθάνεται] Contulit 
hunc locum in Eclogas suas Ethicas 
Stobzus xxx. p. 208. Gesn. Sed omisit 
primo particulam οὐχ bis ante ὑπὸ, item- 
que verba Θεαι. Ναί. Ze. deinde pro 
ἐπιπολὺ legit ἐπιτοπολὺ, et pro ὄντων ha- 
bet οὐσῶν, itemque μάθῃ pro μάθοι. At- 
que tres hz lectiones nobis quidem vide- 
bantur iis praeferenda esse, quas nunc in 
libros Platonis i irrepsisse videmus. Fiscu. 

ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ] Articulum τὸ ex Sto- 
bao addidi pro more Platonis. Conf. 
de Legg. ix. p. 875. D. vii. p. 792. B. 
de Rep. ii. p. 377. B. Politic. p. 294. 
E. 295. A. et plurima alia, quanquam 
utrumque ὡς ἐπὶ πολὺ et ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
Pollux agnoscit, V. Wasse ad Thucyd. 
i. 12. Hrixp. 

ἡ 9 ἐν τῇ ψυχῇ] Ficinus, Anime quo- 
que habitus disciplina et meditatione, que 
motus sunt, doctrinas consequitur serva- 
turque et perficitur : otio autem i. e. ne- 
gligentia et pigritia nihil penitus discit et 
si quid didicerit, obliviscitur —. Quum 
vero utrumque, et doctrinas percipere at- 
que memoria tenere et oblivisci, sibi op- 
ponantur, rectius forte fuerit, ad memo- 
riam utrumque verbum referre, Tta ver- 
bum σώζεσθαι de memoria quoque usur- 
patur p. 163. D. etalibi. Deinde f. οὐσῶν 
pro ὄντων legendum, ut in Sophista p. 
241. B, ubi οὐσῶν etiam ad utrumque 
substantivum, et ad ἀντιλήψεις et ad ἀπο- 
ρίας, refertur. Farustr. 



























- μάθοι Es.—" ἀπολλύασι ΔΈΠΣΥ et 


κινήσεων ὄντων) 1. e. & ἐστι κινήσεις. 
Schol. τὴν σύνταξιν σημείωσαι, Ur. οὐδε- 
τέρως εἶπεν ὄντων πρὸς τὰ πράγματα. ᾿ 
Οὐδέτερον γὰρ τὸ πρᾶγμα. Et mirasane — 
est hec ratio, quum alias participium 
pregresso nomini accommodari potius - 
soleat, velut Cratyl. $. 75. ἀγαθοῦ ἰδέα. 
οὖσα τὸ δέον φαίνεται (cf. notata ad Hipp. — 
Maj. 8. 43.) ut, ni Scholiaste auctoritas 4 
obstaret, praeferrem scripturam Stobzi,. 
Eclog. Eth. p. $0. 208. ed. Gesn. κινησ. 
οὐσῶν. Butitmannus conjecit κινήσεων, 
ὄντοιν. ΠΕΙ͂Ν. 

σώζεται) Male Cornarius : servatur, 
Imo servat, tenet. Nam σώζεσθαι pro- 
prium est de memoria vocabulum. ἃ. 53. 
ἔτι ἔχοντα μνήμην αὐτοῦ τούτου kal σω- 
ξόμενον. de Rep. v. p. 455. B. ὅ δὲ 
πολλῆς μαθήσεως τυχὼν καὶ μελέτης μηδ᾽, 
ἃ ἔμαθε, σώζοιτο. Eurip. Iphig. Aul. v. 
301. Τάδε κατ᾽ οἴκους κλύουσα συγκλ' 
του Μνήμην σώζομαι στρατεύματος. 
tiva tamen forma Plato de Rep. vi. p. 
486. C. τί δέ; εἰ μηδὲν ὧν μάθοι σώζειν 
δύναιτο λήθης ὧν πλέως, ἄρ᾽ ἂν οἵόστ 
εἴη ἐπιστήμης μὴ κενὸς εἶναι; Con 
rium est διολλύειν, oblivisci. Soph 
(Ed. Tyr. v. 817. ταῦτα γὰρ καλῶς 
Εἰδὼς διώλεσα, ubi vid. Brunck, HzrNp. 

$. 27. τὸ δὲ τοὐναντίον] Alterum 
tem (ἡσυχία) contrarium est (τὸ κακό 
Hzxrx p. 

ἔτι οὖν] Expressi sententiam, testibus 
et judicibus, ut opinor, eruditis, ue 1 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 
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e ^ e KM m cg 7 / XE ΄ w 

00. TOICLUTOL, OTI OLI [LEV ἡσυγίῶι σήπουσι καὶ ἀπολλυᾶσι, 
M E ὦ / T9 4 / ^ ^ $, 4 

τὰ ὃ ἐτερῶ σώζει; καὶ ἐπὶ τούτοις τὸν κολοῷωνα ἀνῶγ- 
/ / X M ^ N e , δὲ 3/ ?^ 

κάζω προσβιβάζων, τὴν χρυσῆν σειρὰν ὡς οὐδὲν ἄλλο ἢ 


pr 2f : ἀπολλύουσι "ς.-- προβιβάζων Y(ATI : προσβιάζων s.—? κιγομένη. pr Δ, κι- 


qui sic ex pressit : * Jam vero et illud adde: 
Quietem putrefacere et corrumpere aerem 
serenum et a vento immunem, et rcs si- 
miles (que motu videlicet carent) reli- 
qua vero conservare, Denique, ut his 
colophonem quasi cogam atque compel- 
lam, proferam in medium catenam illam 
auream, qua nihil aliud, etc. 
ἔτι οὖν] Jum vero tibi dico de tran- 
quillitatibus a. ventis, et de serenitati- 
bus, rebusque similibus, quietem quidem, 
esse ejusmodi quc pulrefaciat et perdat, 
αἱ contraria quieti, esse ejusmodi quce 
conservent. Q. d, In exemplum afferens 
tranquillitates a ventis, etc. dico quietem. 
Sed plurali utitur, quasi quietes dicas. 
. Srxrn. 
ἀναγκάζω] Marg. Stephan. “ γράφεται 
ἄνω ἄγων προσβιβάζω. qu: lectio unde 
Ἰιαυϑία esset, ignorabam, Certe Ficinus 
expressisse lectionem vulgatam videtur : 
vertit, itaque Colophona nuncium deni- 
que adigam: ipsam scilicet. catenam 
auream insuper adigam. Sed perperam 
addidit τὸ »untium: cui rei vel origo 
proverbii adversatur, Vid, Strabo xiv, 
p. 643. Casaub. Fiscn. 
— ἀναγκάζω] Perturbatus depravatusque 
locus hac forte ratione bene constitui 
possit: καὶ ἐπὶ τούτοις Tbv κολοφῶνα 
προσβιβάζων, ἀναγκάζω τὴν χρυσῆν σει- 
m ὡς---καὶ δηλοῖ, ὅτι k. A. προσβιβά- 
wv, quod de colophone operi imponen- 
do apprime dicitur, sumsi ex lectione 
Stephani marginali προσβιβάζω, et Schol. 
lectione προσβιβάζειν. ἀναγκάζειν affir- 
andi, statuendi, urgendi significatione 
Occurrit item infra p. 196. D.  Cratyl. 
432. C. kai οὐκ ἀναγκάζειν, ἐάν τι ἀπῇ 
ἢ προσῇ, μηκέτι αὐτὴν εἰκόνα εἶναι ;--- 
καὶ μὴ ἀναγκάζε πάντ᾽ ἔχειν τὰ γράμ- 
ματα Polit, 284. B. καθάπερ ἐν τῷ σο- 
φιστῇ προσηναγκάζομεν εἶναι τὸ μὴ ὄν. 
Ad Βοϊιο!αδία notam hiec a Ruhnkenio 
annotata reperi: * Euthyd. p. 227. D. 
Legg.ii. p. 584. C. F. Epist. 709. C. 
Julian. p. 261. Aristwn. p. 72. Aristid, 
t.i. p. 39. t. ii. p. 73. Schol. t. ii. p. 
. 261. Strabo p. 952. Bibl. Laurent, t. i. 
. 216. Append. Vatic. p. 288. et 
ott, App. Vatic. p. 317. Suid. v. τὸν 
κολ. Apostol. p. 237, Hesych. v, Etym. 


p.525. Wyttenb. ad Plut. (de S. N. V.) 
p.22. ad Herod, (Sel. Hist.) p.441. 
'Themist. p. 32. 288. Wess. ad Diod. V. 
ii, p. 40. Ad πανιώνιον, quod in Scho- 
lio occurrit, adscriptum est: * Vales. 
Emend. p. 92. et Burm. p. 228. Masson. 
vita Aristid. p. 49. Ignarra de Paleest. 
Neap. p. 74. Philostrat. p. 143. Athen. 
p. 424. E.' Hxvsr. 

&vaykátw] Hac vulgo sic scribuntur : 
Tbv κολοφῶνα ἀναγκάζω, προσβιάζων τὴν 
χρυσῆν σειρὰν, ὧς οὐδὲν ἄλλο etc. unde 
nemo fere sensum ullum extundat. Stob. 
προβιβάζων. Steph. in marg. adscripsit 
ἄνω ἄγων προσβιβάζω. Sed Platonis il- 
lud προσβιβάζων servavit Scholiastes, 
cujus liec est annotatio : δώδεκα πόλεις 
τῆς Ἰωνίας συνήεσαν͵ εἰς τὸ Πανιώνιον Ae- 
γόμενον περὶ τῶν κοινῶν βουλευσόμεναι, 
καὶ εἴ ποτε ἴσαι αἱ ψῆφοι ἐγένοντο, oí 
Κολοφώνιοι περιττὴν ἐτίθεντο τὴν νικῶ- 
σαν. Σμυρναίους γὰρ ἐλθόντας εἶχον συν- 
οἶκους, ὑπὲρ ὧν καὶ τήνδε τὴν ψῆφον 
ἐτίθεντο. Ὅθεν ἐπὶ τῆς κρατούσης καὶ 
βεβαιοτάτης ψήφου 3j παροιμία ἐτίθετο, 
οἷον τὸν κολοφῶνα ἐπιτίθημι, ἢ τὸν κολο- 
φῶνα ἀναγκάζω προσβιβάζων. lmo ἢ 
τὸν κολοφῶνα προσβιβάζξω : parum enim 
vocis ἀναγκάξω h. 1. usum et potestatem 
perspexit Schol. Aliter de proverbii ori- 
gine Strabo xiv. p. 952, Enimvero, un- 
decunque id fluxit, quanquam plerumque 
dicitur τὸν κολοφῶνα ἐπιτιθέναι, ἐπάγειν 
τῷ λόγῳ (V. Wyttenbach. ad Plutarch. 
de S. N. V. p. 21.) tamen nemo dubita- 
bit, opinor, quin recte dicatur eodem 
sensu τὸν κολοφῶνα προσβιβάζειν, pra- 
sertim si cum Strabone loquendi hoc ge- 
nus ductum putetur ab equitatu Colo- 
phoniorum adeo prestante, ut cjus inter- 
ventu pralia plerumque decernerentur. 
Jam illud ἀναγκάξω probandi h. l. et 
evincendi vim habet, ut sepe. Sic $. 
128. τούτῳ αὐτῷ ἠναγκάζομεν, μὴ elvai 
ψευδῆ δόξαν. de Rep. x. p. 611. B. Ὅτι 
μὲν τοίνυν ἀθάνατον ψυχὴ, kal ὃ ἄρτι Aó- 
yos καὶ of ἄλλοι ἀναγκάσειαν ἄν. — Hoc 
igitur loci fuerit sententia : ac preterea 
colophonem addens evincam, auream ca- 
(enam. nihil aliud quam solem dici ab 
Homero etc. ?.— De aurca illa catene not 
sunt versus Homeri lliad, 0, 17, sqq. 


4.14 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


τὸν ἥλιον Ἔ )μηρος λέγει, καὶ δηλοῖ o: ὅτι ἕως μὲν ἂν ἡ περι- 
φορὰ 7 κινουμυένη) καὶ 0 ἥλιος, πάντα ἔστι καὶ — 
τὰ ἐν θεοῖς" T& καὶ V ὥποις" εἰ δὲ σταίη τοῦτο ὡς T | 
δεθέν," πάντα χρήματ᾽ ἄν" διαφθαρείη καὶ γένοιτ᾽ ἂν τὸ | 
λεγόμενον ἄνω κάτω πάντα; 1 
OEAI. 'AAX ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, ταῦτα δηλοῦν 
& πε λέγεις. 
2Q. Ὕπόλαβε φοίνυν, ὦ ἄριστε, οὑτωσί. κατὰ" σὰ ὀμ- 
MI πρώτον, ὃ δὴ «πώλεις Xguna λευκόν, "i εἶναι αὐτὸ 
ἕτερόν σι ἔξω τῶν σῶν ὀμμάτων μηδ᾽ ἐ £y τοῖς OUT μηδέ 
σιν αὐτῷ χρίων ἀποτάξης. ἥ ἤδη γὰρ ἂν εἴη σε GV. που ἐν 


τάξει καὶ μένοι καὶ οὐκ ἂν ἐν γενέσειἶ γίγνοιτο. 


—z ἐν τοῖς θεοῖς T. 
4 jy Heindorfius : 


νημένη ΣΎ. 
€ καὶ ΔΠΣΎ .--- 


[ubi Eustathius: Πλάτων δὲ αὐτὸν 
τὸν ἥλιον χρυσέαν λέγει σειράν: αὐτῷ 
γὰρ ἐκδεδέσθαι τὸ πᾶν. Suidas: Χρυσῆν 
σειρήν' οὕτως ὑπὸ Ὁμήρου τὸν ἥλιον 
λεγόμενον, ἐν Θεαιτήτῳ Πλάτων φησί, 
Fiscn.] 

$ περιφορὰ] H. l. est rerum universi- 
las, que circumvertitur, ut de Rep. x. 
p. 616. C. εἶναι γὰρ τοῦτο τὸ φῶς ξύνδεσ- 
μον τοῦ οὐρανοῦ, οἷον τὰ ὑποζώματα τῶν 
τριηρῶν, οὕτω πᾶσαν συνέχον τὴν περι- 
φοράν. Hzrrixp. 

γένοιτ᾽ ἂν ἄνω κάτω πάντα] Omnia 
sursum ac deorsum ferrentur. Quse ta- 
men Latina Grzvcis illis non plane re- 
spondent, quibus significatur inverti na- 
ture ordinem, ita ut omnia pessunden- 
tur. At Gall. ad verbum, Tout iroit ce 
que dessus dessous. SrrPH. 

ἄνω κάτω] Susque deque dixit Plau- 
tus, metaphorice quidem, sed tamen 
respondet Greco illi dicendi generi. 
SERRAN, 

ἄνω κάτω Távra] Schol. Παροιμία, 
ἄνω κάτω πάντα, ἐπὶ τῶν τὴν τάξιν με- 
ταστρεφόντων. Μένανδρος ᾿Εγχειριδίῳ 
καὶ ἐν Χήρᾳ" Τὸ λεγόμενον τοῦτ᾽ ἐστι νῦν 
τἄνω κάτω, φασὶ, τὰ κάτω δ᾽ ἄνω. Cf. 
Antonin. ix. 28. ibiq. Gatak. p. 276. 
HrtNp». 

ἀλλ᾽ ἔμοιγε] Tn Ald. et Steph, omis- 
sum est bic nomen Thezteti, et deinde 
Socratis: qua, constantie caussa, in- 
scruimus e ceteris libris editis, Fiscir. 

ἀλλ᾽ ἔμ, Bokei—r. δηλοῦν] ὃς, Ὅμη- 


: E 
—^ δοθὲν E, δυθὲν XAZY et pr H.— 
libri áv.—* κείμενοι A. 


Ὁ ἂν om H.— 
-ἰ ἐν τῇ γενέσει Es.— 
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pos. Nam δηλοῦν hoc respondet pra- 
gresso proxime δηλοῖ. HxiNp. 

ταῦτα δηλοῦν] Ficinus vertit eadem, 
ac si ταὐτὰ legisset, ΕΛΈΗΒΕ, 

ὑπόλαβε] Stobeus in Eclogis Physi« 
cis p. 150. legit, ἀπόλαβε τοίνυν--- καὶ τὰ 
ὄμματα---ὃ δὲ--- μηδὲ τὴν αὐτῷ ---καὶ μέ: 
vov. Fiscn. 1 

ὑπόλαβε) Animo igitur concipe, circa — 
ea primum quc ad oculos pertinent : 
quod vocas etc. Fortasse autem legen- 
dum in sequ. μηδὲ τοῖς ὄμμασι, alio quam 
hic sensu. SrrrPH. 

ὑπόλαβε] Schol. Δευτέρα κατασκευὴ 
ὑπὲρ τῶν Πρωταγόρᾳ δοκούντων. HEiND 

κατὰ τὰ Üuu.] Nom dixit τὰ κατὰ τὰ 
ὄμματα, ut vertatur, ea quce ad o : 
pertinent: sensus tamen eodem peue 
recidit, SEnnAN. ys 

μὴ εἶναι αὐτὸ ἕτερόν τ Non esse à 
aliud aliquid (h. e. a ceteris rebus dic 
sum suamque ac propriam tenens οὐσίαν 
extra oculos tuos aut in oculis. ln ἢ 
quid Stephanus voluerit . conjectan 
μηδὲ τοῖς ὄμμασι, plane non assequ 
HzrNp. 

ἕτερόν τι] Vitiosum est ἕτερόν τι. 
que enim de albo sermo est, quid sit 
quale, sed, ubinam sit. Satis id ost 
dunt illa : unbé o? αὐτῷ χώραν ἀποτάξ 
etquz sequuntur. Requiritur omnino éré 
ρωθι, Hgvsp. Mihi ἑτέρωθι hoc prob 
dam videretur, sire vera colori huic lecun 
in oculis tribueret Socrates; nunc quu 
dicat μὴ εἶναι----ἔξω — μήδ᾽ ἐν τοῖς ὃ 


, 


. verterat : 


OEAITHTOS3. 
8. 298. OEAI ᾿Αλλὰ πῶς; 


^ ^ b x , [20 
ZO. Ἑπωώμεθα τῷ ἄρτι λόγῳ, μηδὲν αὐτὸ καθ᾿ αὑτὸ 
i n , ^ Ν N 
ἕν ὃν τιθέντες" καὶ ἡμῖν οὕτω μέλαν v€ καὶ λευκὸν καὶ 
^ / ^ ^v ^ ^ , ^ 
ὁτιοῦν ἄλλο χρώμα ἐς τῆς προσβολῆς τῶν ὀμμάτων πρὸς 
» ^ / N «i Ἀ 
TZV προσήκουσαν φορὰν φανεῖται γεγενημένον, m0 ὁ 07 
" A ^ N » ^ 
ἕκαστον εἰναί φαμεν γρωρνο, οὔτε τὸ προσβάλλον ουτε TO 
/ ΕΠ , ^ / ε 7 ὃ 
προσβαλλόμενον ἔσται, ἀλλὰ μεταξύ τι ἑκάστῳ ἴδιον γε- 


415. 


1r. 1, 200. 


/ εν N “ 7 “Ἃ e « Ν 7 el 
yovoc. ἡ συ δι: σχυρίσαιο ὧν ὡς OIOV σοί Φαινετῶι ἐκῶστον" 


^ M N A 3 s ^ / 
Xe?" c, TOIOUTOV καὶ 7LUVI. και OTOJOUV Cun; 


OEAI. Μὰ A? οὐκ ἔγωγε. 


XQ. Τί δ᾽; ἄλλῳ ἀνθρώπῳ &o ὅμοιον καὶ σοὶ φαίνεται 


sensum illud videtur impedire, Vulga- 
tum autem ἕτερόν τι in universum accipi 
debet de re, que per se exstat queque 
disjungi possit a visu, DBurrM, Schl. 
tuetur vulg. hoc sensu: aliquid (a ceteris 
rebus et ab ipsa visione) diversum. Brcx. 
ἤδη yàp] Malim ἤδη γ. ἂν εἴη τε, ὄν 
που ἐν τάξει. ΤΠ ῈῚΝΡ. 
ἐν τῇ γ.1 Pro ἐν, quod inepte hic posi- 
tum videtur, malim ἔτι : aptissime hoc 
antecedenti ἤδη opponatur. Hzvsp. 
$. 28. τὴν προσήκουσαν $op.] Schol. 
ἀντὶ τοῦ σύμμετρον. HxiND. 
ὃ δὴ ἕκαστον] ἕκαστον sc. ἢ μέλαν ἢ 
λευκὸν ἢ ἄλλο τι. HriND. 
ὡς, οἷον σοὶ φαίν.] Male vulgo οἷόν σοι. 
HzrrN v. 
| 7Í5é;] Idem prorsus, verbis tantum 
commutatis, dici puto. SEnRAN. qui sie 
Quid vero? alteri homini et 
tibi idem quidlibet firmiter apparet? aut 
potius, nihil tibi idem videtur, quando- 
quidem nec tu unquam tibi ipsi similis sis? 
Tí 5é;] Quid vero? an quidlibet, 
E alii homini, tale tibi quoque videri, 
iter tenes? an multo magis, ne tibi 
idem ipsi idem videri, quandoq. etc. 
oces enim illae, ἔχειν ἰσχυρῶς, obtinent 
m proxime przcedentis verbi διῖσ- 
χυρίξεσθαι : ita ut ille itidem reddi pos- 
sint, affirmare. Hanc autem aut huic 
rsimilem esse puto veram lectionem, τί 
; olov ἄλλῳ ἀνθρώπῳ, àp' ὅμοιον καὶ σοὶ 
φαίνεσθαι ὁτιοῦν, ἔχ.τ. ἰσχυρῶς; Repcten- 
dum autem ἀπὸ κοινοῦ est ἰσχυρῶς ἔχεις 
ante ὅτι, οἱ subaud, φαίνεται post ταυτόν, 
SrrPm, Mihi vero neque hujus remedii, 
eque alius, auxilio opus esse videbatur, 
uum omnia integra et sana appareant, 
enim verba et distingui, credo, sic 
debent, τί δ᾽ ; ἄλλῳ ἀνθρώπῳ àp' ὅμοιον 


καὶ σοὶ φαίνεται ὁτιοῦν ; ἔχεις τοῦτο 
ἰσχυρῶς ; ἢ πολὺ μᾶλλον (int. ἔχεις) ὅτι 
οὐδὲ σοὶ αὐτῷ ταυτὸν (int. φαίνεται). 
Nam ὅμοιον idem declarat, quod ταυτόν" 
neque adeo respondere ullo modo prono- 
mini οἷον, quod Stephanus inseri jubebat, 
potest, Sed nec Ficinus sententiam So- 
cratici sermonis assecutus est, vertit lo- 
cum Latine ita, Quid autem alteri ho- 
mini et tibi? num similiter unusquisque 
apparere videtur ὁ An potius nec tibi ipsi 
idem? Fiscu. Neutrius (neque Stephani 
nec Fischeri) mihi ratio placet, sed sua se 
simplicitate commendare videtur hzc, ut 
emendemus: τί b; ἄλλῳ ἀνθρώπῳ áp 
ὅτι Üu.—Sensus: Quid? Alteri et tibi 
simile apparere idem, hoc affirmare au- 
deas? Am vero multo affirmes lubentius, 
ne tibi quidem ipsi idem diversis tempori - 
bus simile apparere, propterca, quod te tibi 
ipsum non semper similiter habes? H gus, 
Recte hzc distinxit Fischerus, : Stepha- 
num enim, ut corrigendum putaret, τί δέ; 
οἷον ἄλλῳ ἀνθρώπῳ, àp ὅμοιον kal col 
φαίνεσθαι ὁτιοῦν, ἔχεις τοῦτο ἰσχυρῶς ; 
in tumultuaria festinatione prava horum 


interpunctio deceperat, quum virum doc-. 


tissimum fallere non potuerit tritum illud 
loquendi genus ὅμοιος kal, de quo h. 1. 
verbo monere debebat Fischerus. om. 
p. 531. D. àAX'—obx ὁμοίως πεποιήκασι 
καὶ Ὅμηρος. Crito p. 48. B. Ἔμοιγε 5o- 
Kei ὅμοιος εἶναι (ὃ Aóryos) καὶ ὃ πρότερος. 
Sicibilegendum. Cf. Duker. ad Thucyd. 
vii. 71. Valcken. ad Herodot, vii. 50. 
p.534. HxrNp. Hiulca hic est orationis 
structura, uti eam cum Fischero distinxit 
Heindorfius, ut certissima mihi videatur, 
que eadem facillima est, Heusdii cor- 
rectio, quz Attico sermoni mirifice con- 
venit, Et concinnior ita ob sequens al- 


1r. 1. 20], 


. autem sensus est hic: 
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ὁτιοῦν; ἔχεις TOUTO ἰσχυρῶς, ἢ πολὺ μᾶλλον, ὅτι οὐδὲ σοὶ 
αὐτῷ ταὐτὸν διὰ τὸ μηδὲ πότε ὁμοίως αὐτὸν σεαυτῷ ἔχειν; 
ΘΕΑΙ. "Tovro μᾶλλον puoi δοκεῖδ i ἢ ἐκεῖνο. 
3Q. Οὐκοῦν εἰ p δ᾽ ᾿ παραρμετρούμεθα ἢ ἢ οὗ ἐφαπτό- 
μεθα, μόγα 7 λευκὸν 7 θερμὸν ἦ ἦν, οὐκ ἄν ποτε ἄλλῳ' To 


προσπεσὸν ἄλλο ἂν ἐγεγόνει, 


εἰ δὲ αὖ τὸ παραριετρούμενον ἢ ἐφαπτόμενον ἐκώστον ἦν, 
φούτων, οὐκ ἂν αὖ ἄλλου προσελθόντος ἤ ῇ TI παθόντος αὐτὸ 

μηδὲν παθὸν ἄλλο ἂν ἐγένετο. 
φίλε, θαυμαστά T& καὶ γελοῖα εὐχερῶς πως ἀναγκαζόμεθα 
λέγειν, ὡς φαίη ἂν ἸΠρωτωγόρας τε καὶ πᾶς ὁ τὰ αὐτὰ 


ἐκείνῳ ἐπιχειρῶν λέγειν. 


ΘΈΑΙ. Πῶς δὴ καὶ ποῖα λέγεις; 
ΣΩ. Σρμιπρὸν λαβὲ" παράδειγμα, καὶ πάντα εἰσει ἃ 
βούλομαι. ἀστραγάλους γάρ που ἐξ, ὁ ἂν μὲν τέτταρας αὖ 
πλείους φαμὲν εἶναι τῶν τεττάρων 


τοῖς. προσενέγκ! ^ περ 


ἡμιολίους," ἐὰν δὲ δώδεκα, t ἐλάττους καὶ ἡμίσεις“ 
ἀνεκτὸν ἄλλως λέγειν. ἢ σὺ ἀνέξει;» 


8 ἔχει Σ.--- ὃ Ficinus : 


T.—" SuidAovs C.— 


terum ὅτε existit oratio, quam si cum 
Steph. reposueris φαίνεσθαι. BurTM. 

οὐκοῦν ei μὲν ὃ παραμ.] Sic pro ᾧ πα- 
ραμ. Scripsi cum  Cornario et Salvinio 
Obss. Misc. t. ii. p. 274. Ficin. si id, 
quod mensuramus, etc. Mendum hoc 
ante Scholiastem huc , irrepsisse, prodit 
hzc ejus annotatio : ᾧ παραμετρούμεθα, 
τοῦτ᾽ ἐστὶ, τῷ αἰσθητηρίῳ k. τ. A. Loci 
si in rebus iis, 
que sensibus nostris occurrunt, certa 
quedam inesset οὐσία, velut magnitudo, 
albedo, calor : non ille res, aliis objectce 
hominibus, alie apparere possent ; sin 
£jusmodi οὐσία in nobismet i ipsis inesset, 
quascunque res sensibus perciperemus, ec 
magne, albe, calide nobis apparerent, 
neque aliarum rerum alia videretur οὐσία 
esse, HriNp. 

ἄλλῳ τῳ] Ald. Bas. 1. 2. ᾧ. At To 
verum est, Ficinus, nunquam in aliud 
quodcunque incurrens. Etiam V. D. in 
Obss, Misc. t, ii. p. 274. ita legendum 
monuit, Frscp. | 


μεταβάλλον] μεταβάλλειν mutare vel 
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libri ᾧ.-- ἄλλο XATIB.—) τῷ om omnes,—k λαβὲ ΔΈΣ Y 
et corr Xf, Aéye T : λάβε *s.—! αὐτοὺς pr II, αὖ Z, αὐ Ὑ.---τὶ ἄλλους ἐνέγκῃς com 
ἡμίσους A.—P ἀνέξει ATI, ut solent.—4 ὅπερ H. 
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αὐτό ys μηδὲν μεταβάλλον 


[5 29. ᾿Επεὶ νῦν γε, ὦ 


Σ 
"b 


»N 
καὶ 0 "2 


—t ἀποκρινεῖ. 


mutari, se mutare. lta quoque 
verbo sutare utuntur, ut Livius l. iii. ἐ 
10. * Quod (carnis) intercidit, spars 
ita jacuisse per aliquot dies, ut nihil c do r 
mutaret. Fazrusr. 

εἰ δὲ αὖ τὸ] Apud Stobeum i in Eclo 
Physicis p. 150. legitur, εἰ δὲ αὐτὸ 
μετρ. kal τὸ ἐφαπτ. --- ἤτοι Ta. — 
àv | ἄλλως ἐγένετο. Fiscu. οἷ 

ἕκαστον ἦν τούτων] ἕκαστον i. e. 
γα ἢ λευκὸν ἢ θερμόν. ΠεῖνΡ.- 

$. 29. ἐπεὶ νῦν γε] Nunc quiden 
cum vulgo putantes, ipsis rebus certai 
quandam et perpetuam οὐσίαν iness 
HziNp. / 

εὐχερῶς] Pertinetad λέγειν, parum con 
siderate dicere, velut dicitur ῥᾳδίως Ae) "7 
Cf. ad Charmid. $. 44. Sic infra $. 102 
εὐχερὲς τῶν ὀνομάτων τε kal jy j 
μὴ δι ἀκριβείας ἐξεταζόμενον. de Ὁ 
ii. p. 364. A. πονηροὺς πλουσίου-- 
δαιμονίζειν καὶ τιμᾷν εὐχερῶς ἐθέλ 
Ηεινν. 

προσενέγκῃ 5} 3» e. apponas co 
causa, HrtND. 


δὰ Gorg. 8. 


ΘΕΑΙΤΗΤῸΟΣ. 


OEAI. Οὐκ ἔγωγε. 
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ΣΩ. Tí οὖν; ἄν σε Πρωταγόρας ἔρηται ἤ τις ἄλλος, 
"Q Θεαίτητε, ἐσθ᾽ ὅπως" 7i μεῖζον ἢ ἢ πλέον γίγνεται ἄλ- 


λως ἢ αὐξηθέν, τί ἀποκρινεῖ y 


OEAI. "Ear μέν, ὦ Σώκρατες, τὸ δοκοῦν πρὸς τὴν γῦν 
ἐρώτησιν ἀποκρίνωμαι, ὅτι οὐκ ἔστιν' ἐὰν δὲ πρὸς φῆν προ- 
φέραν, φυλάττων" L ἐγαντίω εἴπω, ὅτι ἐστιν. 

ΣΩ. E? yt γῆ τὴν Ἥραν, ὦ φίλε, καὶ θείως. ἀτάρ, ὡς 
ἔοικεν, ἐὰν ἀποκρίνῃ ὅτι ἔστιν, Εὐριπίδειόν 7i ξυμβήσεται" 
7 μὲν γὰρ" γλώττα ἀνέλεγκτος ἡμῖν ἔστωι, ἡ δὲ φρὴν οὐκ 


ἀνέλεγκτος. 


OEAI. ᾿Αληδη. 


ὃ. 30. 29. Οὐκοῦν εἰ μὲν δεινοὶ καὶ σοφοὶ ἐγώ σε" 
καὶ σὺ ἦμεν, πάντα TÜ τῶν φρενῶν ἐξητακότες, ἤδη ἂν τὸ 
λοιπὸν ἐκ περιουσίας ἀλλήλων ἀποπειρώμενοι, ξυνελθόντες" 
σοφιστικῶς εἰς PAD τοιαύτην, ἀλλήλων σοὺς λόγους Τοῖς 
λόγοις ἐκρούομιεν" ἢ γῦν δὲ ἅτε ἰδιῶται πρῶτον βουλησόμεθα 


pr T.—* φυλάττω pr A.—' γὰρ om TI. 


τὴν νῦν ἐρώτησιν] Sc. de eo, num quid 
majus fieri queat, quod mon augeatur. 
Post ἀποκρίνωμαι mente iterandum ἀπο- 
κρινοῦμαι. HiND, 

. πρὸς τὴν προτέραν] Sc. τὴν περὶ τῶν 
ἀστραγάλων. Hriwxp. 

"$vAdárrTav] Pro φυλαττόμενος. V.not. 
38. ubi laudare debebam 
Dorvilliium ad Chariton. p. 442. plura 
ibi de hoc genere exempla indubitata 
proferentem. HxiN p. 

Εὐριπίδειόν τι] Notum illum respicit 
et veteribus decantatissimum versum Eu- 
ripidis Hippol. 612. *H γλῶσσ᾽ ὀμώμοχ᾽, 
ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος, ubi vid. Valcken. p. 
231. HzriNp. 

ἀληθῆ] Nomen ΘΕΑΙ. et mox ZQ2. 
abest ab Ald. Frscm. 

Ὁ. 30. δεινοὶ καὶ σοφοὶ} Sic solent per- 
petuo fere jungi δεινὸς οἱ σοφός. ΙΝ. 

ἐγώ τε καὶ ev] Cf. ad Ῥμαάτ, $. 50. 


P τε καὶ σύ. Vulgo ἐγώ γε kal σύ. 
EIND, 


τὰ τῶν mad τῷ" I. e. τὰς φρένας. de 
Rep. i ix. p. 573. ὧν àv Ἔρως τύραν- 
νὸς ἔνδον οἰκῶν διακυβερνῴη τὰ τῆς ψυ- 
 Χῆς ἅπαντα. Lucian. Abdicat. i hd. v 


«p. 2. τὰ uiv τῆς μανίας αὐτῷ τέλεον mé- 
Vor, III. 


lat, 


ὦ... yt $.— 


Υ Tk 0m ZH.— —X ἐκ- 


v E. XA. 


πανται, τὰ δὲ τῆς ὀργῆς μᾶλλον ἐπιτείνε- 
ται. Nam singulari numero τὸ τῇς ψυ- 
χῆς et talia singulis fere paginis apud 
Attcos obvia sunt, HriNp. 

ἤδη àv τολοιπὸν] Jam et virium nos- 
trarum, quasi otium macti ut. ei rei 
abunde vacare liceret, periculum invicem 
faceremus, lta verti ex Bud. SeERnAN. 
Virium nostr. ex abundanti peric. Sre Pn. 

ἐκ περιουσία] (De gayeté de coeur), 
non veri quaerendi, sed animi causa, quod 
loquendi genus attigit Viger. de Gr. L. 
ix. iii. 3, accuratius explicuit Reiskius ad 
Demosth, Appar. Crit. vol. ii. p. 453. 
HxiNp. 

ἀλλήλων rovs] Sermones sermonibus 
mutuis retunderemus : ut sit ἐκρούομεν 
pro é£expotouev. Vel fortasse, rationes 
rationibus. SrEPH. 

ékpobouev] lta rescripsimus ex Ald. 
Bas. 1. 2. pro ἐκκρούομεν, ut legitur in 
Stephan. et Francof, repugnante loci sen- 
tentia et verbi usu, Fiscnu. 

ἐκρούομεν] Sic Ald. et Bas. utraque. 
In Stephani Editionem ceterasque inde 
expressas operarum haud dubie errore 
irrepsit vitiosum ἐκκρούομεν, — Illud h. 1. 
flagitat grammatica ratio, T 


τε, i. 202. 


I. 155. 


418 


IIAATONOS 


θεάσασθαι αὐτὰ πρὸς αὑτά, τί ποτ᾽ ἐστὶν ἃ διανοούμεθα, 
πότερον ἡμῖν ἀλλήλοις ξυμφωνεῖ" 7 οὐδ ὁπωστιοῦν. 
OEAI. Πάνυ μὲν οὖν ἔγωγε τοῦτ᾽ ἂν βουλοίμην. 


29. Καὶ μὴν eru." ὅτε δ᾽ οὕτως ἔχει, ἄλλο τι ἠρέμα," | 
ὡς πάνυ πολλὴν σχολὴν ἄγοντες, πάλιν ἐπανασκεψόμεθα," 
οὐ δυσκολαίνοντες, ἀλλὰ τῷ ὀντι ἡμᾶς αὐτοὺς ἐξετάζον- 
χες, ἅττα TOT ἐστὶ ταῦτα τὰ φάσματα ἐν ἡμῖν; ὧν πρῶ- | 
zov ἐπισκοποῦντες φήσομεν, ὡς ἐγὼ ipae μηδέποτε μηδὲν 
ἂν μεῖζον μηδὲ ἐλῶττον γενέσθαι “μήτε ὄγκῳ μήτε ἀριθμῷ, 
ἕως ἰσὸν εἴη αὐτὸ ἑωυτῷ. οὐχ, οὕτως; 


OEAI. Ναΐ. 
8. 31. ZQ. Δεύτερον δέ" 


κρούομεν ς.--)ἡ αὑτὰ XY: 
pa cor Γ: 


ἐκκρούειν sic adhibitum Protag. p. 336. 
C. διαλεγέσθω ἐρωτῶν τε καὶ ἀποκρινό- 
μενος, μὴ ἐφ᾽ ἑκάστῃ ἐρωτήσει μακρὸν 
λόγον ἀποτείνων, ἐκκρούων τοὺς λόγους, 
καὶ obk ἐθέλων διδόναι λόγον etc. ubi 
ἐκκρούειν eludendi significatu a pugilatu 
ductum puto, Demosth. Mid. p. 44. 
Spald. τοσαύτας τέχνας kal σκήψεις οὗ- 
τος εὑρίσκων ἐκκρούει. ἨΈΤΝΡ. 

αὐτὰ πρὸς αὑτὰ] Vulgo αὐτά. Ηειν». 

τί ποτ᾽ ἐστὶν] Steph. conj. τίνα. per- 
peram, et repugnante Platonice orationis 
ingenio. Sic Phzdon. i. τί οὖν δή ἐστιν 
ἅττα εἶπεν ó ἀνὴρ πρὸ τοῦ θανάτου. Nam 
etsi Ficinus quoque in Latina versione 
habet, cujusmodi sint que cogitamus : 
tamen nullo modo e verbis istis effici 
potest, eum legisse τίνα" quum Latina 
ratio respuat singularem numerum hoc 
in genere, Fisch. 

τί ποτ᾽ ἐστὶν] Perperam Steph. corri- 
gebat τίνα, de quo vid. notata ad Gorg. 
$. 136. Hxixp. 

πότερον ἡμῖν ἀλλήλ. συμῷ.] | Utrum 
nobis illa inter se coeant. Male cum 
Ficino Cornarius : utrum nobis inter nos 
conveniat. δ. 31. Ταῦτα δὴ---ὁμολογή- 
να τρία μάχεται αὐτὰ αὑτοῖς ἐν τῇ ἧἣμε- 
τέ ρᾳ ψυχῇ, unde aliquis h. l. —— ἐν 
ἡμῖν. Sed aptissimus est h. l. quem 
dicunt, dativus commodi, Exit: 

ὅτε δ' obres] Duplicem hzc habent 
difficultatem, Nam primum, cum ἄλλο 
τι 1, a quo czetera omnia pendent, inter- 
roganter ea accipere nos jubeat, ὡς ἐγὼ 


αὐτὰ ς,-- Ὁ É. XA.— 
τι ἢ ἠρέμα *s.—* ἐπανασκεψώμεθα T.— 
Η: ἴσον ἂν εἴη *s,.—* δέ om IL.—f προστίθοιτο ATI.—8 οὐ om ABCH.— 


— om 0 




























γε, ᾧ μῆτε προστιθοῖτοῖ μῆἥτε 


8. ἔγωγε ARZT et corr 7{.---Ῥ τι ἢρέ- ; | 
4 ἴσον εἴη XT'AATIBCEF et com —— 
h ὕστερον 


οἶμαι interroganter accipi nequit. Deinde — 
tria illa, quz in seqq. memorantur, non — 
sunt φάσματα, sed, uti ipse ait Socrates, 
ὁμολογήματα, et tamen hic φάσματα dici | 
videntur. Utramque tollemus difficultas» 
tem, si ita corrigamus: ἅττα 7. e. T. T. — 
$. e. ἡμῖν; GEAI. Tí μήν ; X0. Πρῶτον 
οὖν ἐπισκ. Nemo non videt TI. MHN ab 
HMIN quam facile absorberi potuerit. — 
Ad hujus loci Scholion adscripsit Ruhn- —— 
kenius : * Miscell. Observ. t. v. p. 288. 
Thezt.p.124. E, Hxvsp. Ingeniosasa- - 
tis, sed justo tamen audacior conjectura; 
qua supersederi posse arbitror, modo in-- 
terrogationis signum post ἡμῖν ponatur, ! 
De verbo autem φάσματα satisfacit, opi 
nor, Scholiastz explicatio. Quippe phan- 
tasmatailla dicit quamvis perse certissima, 
quoniam nisi quis ea probe exploret, fa- 
cile mentem decipere queant ; ut ih illo 
de /alis exemplo accidisse vidimus, 
Burrx. 

τὰ φάσματα] Schol. φάσματα λέ 
ταῦτα, ὡς τῶν ψυχῶν ἀπατηλὰ, εἰ μή τις 
ὀρθῶς αὐτὰ μεταλάβοι. Ηξινον 

$. 31. ᾧ μήτε προστίθοιτο] Sc. μηδὲν, 
ut alias omitti solet ri. de Rep. i. p. 339, 
B. Ἐπειδὴ yàp ξυμφέρον γέ τι εἶναι καὶ 
ἐγὼ ὁμολογῶ τὸ δίκαιον, σὺ δὲ προστίθησ» 
καὶ αὐτὸ φῃς εἶναι τὸ τοῦ κρείττονα 
σκεπτέον δή. Sophist. p. 238. Δ. 
ὄντι δὲ τῶν ὄντων ἄρά ποτε προσγί 
θαι φήσομεν δυνατὸν εἶναι. 
ad Gorg. $. 148. Hzix». 
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^^ ^ / ’ y «ὦ ἢ 
ἀφαιροῖτο, τοῦτο μήτε αὐξάνεσθαί ποτε μήτε φθίνειν, ἀεὶ 
δὲ ἴσον εἰναι. 

OEAI. Κορμιδὴ μὲν ov. 
| 5 ^ - / 5* ^ 
ἸΏ, Ap oU» οὐδ καὶ τρίτον, ὃ μὴ προτέρον ἤν, ἀλλὰ 
el ^v εχ ^v , 
ὕστερον" τοῦτο εἶναι ἄνευ τοῦ γενέσθαι καὶ γίγνεσθαι ἀδύ- 
γωτον; 
OEALI. Δοκεῖ γε δή." 
^ 5 : 7 / 
ZO. Ταῦτα δή, οἴμαι,) ὁμολογήματα τρίω μάχεται 
, N e t ^ ^ e N N “Ὁ , 
αὐτὰ αὑτοῖς ἐν 77 ἡμετέρῳ ψυχῇ, ore» τὰ περὶ σῶν" ἀσ- 
—- /, / 
τρωγάλων λέγωμεν, ἢ ὅταν φῶμεν ἐμὲ τηλικόνδε ὄντα, 
μῆτε αὐξηθέντα μήτε τοὐναντίον παθόντα, ἐν ἐνιαυτῷ" σοῦ 
Es Ὁ. ^ ^ 7 5 el m à: Wd - δὲ 
TOU νέου νυν μὲν μείζω &iyo4, ὑστερον O6 ελάττω, μνῆδεν 
^ ^ 7 ^ , , 
TOU ἐμοῦ ὄγκου ἀφωιρεθέντος ἀλλὰ σοῦ αὐξηθέντος." εἰμὶ 
^ 07 eu τ 7 , ^ 09 , / ὶ 1 
γὰρ δὴ ὕστερον ὃ πρότερον οὐκ 5, οὐ γενόμενος" [S. 32. ] 
» ^ 5 ^N 
Ανευ γὰρ τοῦ γίγνεσθαι γενέσθαι ἀδύνατον, μηδὲν δὲ 

Ἁ ^ 
ἀπολλὺς TOU ὄγκου οὐκ ἂν ποτε ἐγιγνόμην ἐλάττων. καὶ 
᾽ p δ) / 3" Ἂν / ej » UI N ^ 
(ANM On μυρίὼ ei ῥνυρίοις OUTUC ἐγει, εἰ περ καὶ TOVUTO, 
παρωδεξόμεθα. ἔπει γάρ που, ὦ Θεαίτητε" δοκεῖς γοῦν 

, / ^ ἘΝ 
μοι οὐκ ἄπειρος τῶν τοιούτων εἰναι. 
ἀλλὰ omnes: ó Πρόκλος τὸ ἀλλά παρέλκειν λέγει. Schol.—i δοκεῖ Y(AEITZY.— 


J οἴομαι X.—k τῶν om pr Z.—! ἐμαυτῷ H.—" νῦν F.—^ ἀλλὰ σοῦ αὐξηθέντος om 
A,—? jj AIL et pr Y(TYB: ἢν *s.—» ἀλλὰ XY et pr &.—4 ἕπει Heindorfius : libri 


, ὃ μὴ πρότερον ἣν] Vulgo distinctum — 
€pov, τοῦτο —, quo sensus perverti- 
tor. Ald. Bas. 1. 2. πρότερον ἦν, ὕστε- 
pov' ἀλλὰ τοῦτο -- ἀδύνατον δοκεῖ γε; δή. 
Θ. Δοκεῖ. ZX.k. T. 4. Qua disjecta in 
erdinem redegit Stephanus, [pr«eunte 
versione Ficini Latina, in qua est, quod 
ante non erat, et postea est, nisi fiat. et 
füctum sit, esse non posse. Tux. Sic 
profecto videtur —. Fisci.] perperam ta- 
men hec interpungens,. Sensum hunc 
esse liquet: quod ante non erat, postea 
lamen id esse ἄνευ τοῦ γεν. etc. ἀδύνα- 
τον, (velut post ἃ. 32. Εἰμὶ γὰρ δὴ ὕστε- 
m ὃ πρότερον οὐκ ἦν, οὐ "yevóuevos). 
n quo facile careas vocula ἀλλὰ, eamque 
aut cjiciendam aut in ἄρα mutandam pu- 
tabat Cornarius ; sed firmat eam Procli 
apud Schol. auctoritas: Ὁ Πρόκλος τὸ 
᾿Αλλὰ παρέλκειν λἈέγει, prorsusque ita 
Latine dixeris, quod. non prius erat, at 
postca id esse οἷς. Conf. Hoogev. Doc- 
Win, Part, Gr, ed, Schütz. p. 14, HziNp. 


μήτε αὐξηθέντα] | Neque auctum, me- 
que passum contrarium (id est minutum) 
eodem in anno te juvene munc quidem 
majorem esse, postea vero minorem. quum 
tamen nihil ex mea mole ablatum sit, sed 
tua aucta fuerit. Sum enim postea quod 
ante non eram, sic ramen ut factus non sim 
(id quod ante non eram. id est, sic tamen 
ut nihil immutatus sim, quod ad quanti- 
tatem attinet.) Nisi enim (tantus vei 
tantus) fiam, factus (tantus vel tantus) 
non sim. Atqui nihil e mea mole amit- 
tendo, fieri minor non possem. | Si autem 
recte hic redditur ἐν ἐνιαυτῷ, erit pro ἐν 
τῷ αὐτῷ ἐνιαυτῷ. Sed reddi etiam pos- 
sit, unius anni spatio. SrrPn. 

. 92. ἕπῃ yàp] [ta correxi vulgatum 
εἰπὲ, quo nihil absurdius, ἕπεσθαι h. l. 
idem quod μανθάνειν. $. 80, μανθάνεις 
γάρ που, à Θεόδωρε, ἢ oU ; Lysid. $. 34. 
Οὐ πάνυ, ἔφη, ἕπομαι. Εἰκότως γε, ἦν 
δ᾽ ἐγὼ, ἀλλὰ ὧδε ἴσως ἀκολουθήσεις, οἷ- 
μαι δὲ καὶ ἐγὼ μᾶλλον εἴσομαι ὅ,τι λέγω. 


It, 1. 203, 
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OEAI Καὶ νὴ τοὺς θεούς γε, ὦ Σώκρατες, ὑπερφυῶς 


ςς Ü , , » 79 N ^ iT » y t , ^ 
ὡς" θαυμάζω τί ποτ᾽ ἐστὶ TOUT, καὶ ἐνίοτε ὡς ἀληθῶς 


/ t , , iT ^ 
βλέπων" εἰς αὐτὰ σκοτοδινιῶ. 


20. Θεόδωρος γάρ," d φίλε, φαίνεται οὐ κακῶς τοπᾶ- 
Cur" περὶ τῆς φύσεως σου. μάλα γὰρ φιλοσόφου TOUTO τὸ 
πάθος, τὸ θαυμάζειν οὐ γὰρ QAM ἀρχὴ φιλοσοφίας ἢ 
αὕτη, καὶ ἔοικεν ὁ τὴν "Ign Θαύμαντος" ἐκγονὸον φήσας οὐ 
κακῶς γενεωλογεῖν. ἀλλὰ πότερον μανθάνεις ἤδη διὸ ταῦ- 
τὰ σοιαῦτ᾽ ἐστὶν ἐξ ὧν τὸν Πρωταγόραν φαμὲν λέγειν, ἢ 


οὕπω; 


OEAI. Οὔπω μοι δοκῶ. 


S. 33. 30. Χάριν οὖν quoi εἴσει, ἐᾶν σοι ἀνδρός, μᾶλ- 
λον δὲ ἀνδρῶν ὀνομυοιστῶν τῆς διανοίας σὴν ἀλήθειαν ἀποκε- 
κρυμ μένην συνεξερευνήσωρναι, αὐτῶν: 

OEAI. Πῶς γὰρ οὐκ εἴσοριαι, καὶ πᾶνυ 7t πολλήν; 

»Q0. Alea δὴ περισκοπῶν, Ut τις τῶν ros ema | 
κούη.") εἰσὶ δὲ οὗτοι oi^ οὐδὲν ἄλλο οἰόμενοι εἶναι ἢ οὗ ἂν 1 


εἰπὲ.-- γοῦν μοι ΓΔΠΒΟΗ: μοι γοῦν *s.—5 ὡς add XXATI. 
--" θαύματος AXYCH et corr ΠΒ : θάμάντος 


E,—" γὰρ ὅδε ὦ rc II.—" τοπάζει ΣΎ, 
qv Qv 


TE.—* αὐτῶν E, αὐτὴν C, αὐτὴν B.—Y ἐπακούοι &.—^ oi 2(.—* oloua YA et pr — 


Phileb. p. 23. E. Ef uoi σαφέστερον ἔτι 
περὶ αὐτῶν εἴποις, τάχ᾽ ἂν ἑποίμην. | Cui 
contrarium est ἀπολείπεσθαι ἃ. 120. vel 
λείπεσθαι ἃ. 101. et sexcenties alibi, Ne 
multa, prorsus "illum in modum Plato 
Euthyphr. p. 12. C. "Ez γάρ που νῦν 
ye; EU0. πάνυ ye. Ceterum quod ἢ. 1l. 
ἕπῃ scripsi, non ἕπει, neque Atticam hanc 
formam (v. Valcken. ad Eurip. Phoeniss. 
p. 216.) in Platonis his libris ubique re- 
stitui, in quo a nonnullis reprehensum me 
iri scio, non ausim ego multis millibus 
locis scripturam sine librorum auctoritate 
novare, neque in talibus hodie nobis li- 
citum arbitror, quod licuit olim Alexan- 
drinis illis scriptorum veterum διασκευασ- 
ταῖς. HziNp. 

ὑπερφυῶς θαυμάζω] Schol. ὑπερφνῶς 
ὡς. (Cf. ad Gorg. $. 111.) Μέχρι τοῦδε 
τὰ τῆς δευτέρας κατασκευῆς τῶν Πρωτα- 
γορείων δογμάτων. Ἠειν». 

μάλα γὰρ φιλ.] | Aristot. Metaph. i. 
2. Διὰ τὸ θαυμάζειν οἱ ἄνθρωποι καὶ νῦν 
καὶ τὸ πρῶτον ἤρξαντο φιλοσοφεῖν, ἐξ ἀρ- 
χῆς μὲν τὰ πρόχειρα τῶν ἀπόρων θαυμά- 


—^t βλέπων in mg rc | 















σαντες, εἶτα κατὰ μικρὸν οὕτω προϊόντες 
καὶ περὶ τῶν μειζόνων διαπορήσαντες etc. | 
Et conf. Davis. ad Cic. de Nat, Deor. i.- 
1l. P. 3. HziND. 
Ἶριν θαύμ.1 Ald. ἦριν 0duavros* e quo 
in Bas. 1. 2. factum est Θαύματος. 
jam in versione Ficini Latina vera erat 
lectio: quam Stephanus recte restituit, 
Respexit enim Socrates ad locum H 
di [Ocoy. 780.] hunc, Παῦρα δὲ Θαύ- 
pavros θυγάτηρ πόδας ὠκέα Ἶρι5. Fiscn 
Ἶριν] Hesiod. Theog. v. 780. 
deorum nuntiam, huc adhibet Socrates 
tanquam omnium, quz fiunt, peritam 
eoque sapientissimam. HziND. 
ἀλλὰ πότερον pav0.] 1. e. ἀλλὰ mó- 
Tepoy ἐκ τούτων, ἃ τὸν Πρωτ. φαμ. 
γειν, μανθάνεις, διὸ ete. HxiNp. 
. 38. μή τις ἐπακούῃ! Malim É- 
κούῃ. V. ad Gorg. ξ. 93. HxiNp. 
εἰσὶ δὲ οὗτοι oí] Egregie istius 
genus hominum describit Sophist. 
245. E. quem locum, licet longi 
transscribere buc non erit alienum, | 
Τοὺς μὲν τοίνυν διακριβολογουμένους Üv-— | 
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Uà& ^ ^i , 
δύνωνται ἀπρὶξ Toi χεροῖν λαβέσθαι, πράξεις δὲ καὶ γε- 
/, 3, ^ ^ /, 
νέσεις καὶ πᾶν τὸ ἀόρατον οὐκ ἀποδεχόμενοι ὡς ἐν οὐσίας 
7] 
&. 
N hj e$ P4 , 
. OEAIL. Καὶ μὲν δή, ὦ Σώκρατες, σκληρούς γε λέγεις 
il 22 / , 7 
a0 ἀντιτύπους ἀνθρώπους. 

ΣΩ. Ei γάρ, ὦ παῖ, μάλ᾽ εὖ ἄμουσοι. ἄλλοι δὲ 
5c / e / V ΄ Ἶ 
πολὺ" κορυψότεροι, ὧν μέλλω σοι τὰ μυστήριω λέγειν. 

A 7 “ Hu ^ 
AUT δέ, ἐξ ἧς" καὶ ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν πάντα ἤρτηται, 
7] , ^ N ^v 5 p ^ 
ἥδε αὐτῶν, ὡς TO πᾶν κίνησις ἣν καὶ ἄλλο παρὰ τοῦτο 
ὑδέ ^ à: Ψ» δύ " / N » ε 7 
οὐδὲν, τῆς δὲ κινήσεως δύο εἰδη, πλήθει μυιὲν ἄπειρον ἑκάτε- 
δύ δὲ N x -.- ἡ N δὲ y 
gov, δύνοιμυιν δὲ τὸ μυὲν ποιεῖν ἔχον, τὸ δὲ πάσχειν. | S. 34. ] 
7 N ^ 
Ex δὲς τῆς τούτων ὁμιλίας τε καὶ τρίψεως πρὸς ἄλληλα 
/ / 
γίγνεται ἔκγονα πλήθει μὲν ἄπειρα, δίδυμα δέ, τὸ μὲν 
, N 5 
αἰσθητόν, τὸ δὲ αἰσθησις, ἀεὶ συνεκπίπτουσα καὶ γεννωμένη 
N ων , ^ e$ , ^ 
μετὰ τοῦ αἰσθητοῦ. αἱ μὲν οὖν αἰσθήσεις τὰ τοιάδε ἡμῶν 


Π.--Ἡὐ τοῖν A et pr XII : ταῖν *s.—* πολὺ XC ATI : πολλοὶ *s,—43 ἑξῆς pr (.—* δὴ 


τος T€ περὶ kal μὴ πάνυ μὲν οὐ διεληλύ- 
θαμεν, ὅμως δὲ ἱκανῶς ἐχέτω" τοὺς δὲ ἄλ- 
λως λέγοντας αὖ θεατέον, ἵν᾽ ἐκ πάντων 
εἰδῶμεν, ὅτι τὸ ὃν τοῦ μὴ ὄντος οὐδὲν εὖ- 
πορώτερον εἰπεῖν ὅ,τι ποτ᾽ ἐστί. Θ. Οὐκ- 
οὖν πορεύεσθαι χρὴ καὶ ἐπὶ τούτου. Ξ. 
Καὶ μὴν ἔοικέ γε ἐν αὐτοῖς οἷον γιγαντο- 
μαχία vis εἶναι διὰ τὴν ἀμφισβήτησιν περὶ 
τῆς οὐσίας πρὸς ἀλλήλους. €. Πῶς; 
Ἐ. Οἱ μὲν εἰς γῆν ἐξ οὐρανοῦ καὶ τοῦ ἀο- 
 párov πάντα ἕλκουσι, ταῖς χερσὶν ἀτεχ- 
νῶς πέτρας καὶ δρῦς περιλαμβάνοντες. 
γῶν γὰρ τοιούτων ἐφαπτόμενοι πάντων 
διϊσχυρίζονται τοῦτο εἶναι μόνον, ὃ παρέ- 
Xe προσβολὴν kal ἐπαφήν τινα, ταυτὸν 
σῶμα καὶ οὐσίαν ὁριζόμενοι, τῶν δὲ ἄλλων 
εἴ τις {τι ὃ) φησὶ μὴ σῶμα ἔχον εἶναι, 
καταφρονοῦντες τοπαράπαν καὶ οὐδὲν ἐθέ- 
λοντες ἄλλο ἀκούειν. ΠΕΙ͂Ν». 

εἰσὶ δὲ οὗτοι] Sententia tali philosopho 
dignissima, Cf. Sophista p. 246. A. Of u£v 
εἰς γῆν---οὐδὲν ἐθέλοντες ἄλλο ἀκούειν. 
Et ἐπεὶ τούτων---πᾶν ὃ μὴ δυνατοὶ ταῖς 
Χερσὶ συμπιέζειν εἰσὶν, ὡς ἄρα τοῦτο οὐ- 
δὲν τοπαράπαν ἔστι p. 247. C. Sophista. 
Recte Plato in Sophista: Τὰ τῆς τῶν 
πολλῶν ψυχῆς ὄμματα καρτερεῖν πρὸς TO 
θεῖον ἀφορῶντα ἀδύνατα. p. 254. A. 
 Farusr. 

ἀπρὶξ] De hac Attica voce Schol. 
προσπεφυκότως, ἰσχυμῶς, ὃ οὐκ οἷόν τε 
 πρίσαι διὰ τὴν σύμφυσιν. Conf, Ruhbnk., 
ad Tim, Lex. p. 47. Hxixp. 


καὶ μὲν] Leg. μὴν. Fiscu. 

σκληρούς γε A€y.] Ita Sophist, p. 
2406. C. οἱ ἐν εἴδεσι τὴν οὐσίαν τιθέμενοι 
appellantur ἡμερώτεροι. De voc. &vrírv- 
Tos v, Ruhnk. ad Tim. p. 157. Ἠξινν. 

μάλ᾽ εὖ ἄμουσοι)] Pro εὖ μάλα ἄμ. ut 
6. 68. μάλ᾽ εὖ συγκεκόφασι. de Rep. 
viii. p. 554. B. Kal ἔτι μάλα εὖ---τόδε 
σκόπει. Et sic κάρτα εὖ Herodot. iii. 150. 
HxiNp. 

ἄλλοι δὲ πολλῷ] Sic de Schleierma- 
cheri emendatione scripsi pro πολλοὶ, ne- 
que minus probabilem puto ejusdem con- 
jecturam ἀλλ᾽ οἵδε pro ἄλλοι δέ. HriND. 

ἐξ ἣ5] Ald. Bas. 1. 2. ἑξῆς" quomodo 
ctiam Ficinns legisse videtur: qui tamen, 
re ipsa verborumque serie cogente, expres- 
sit alteram quoque lectionem : vertit enim, 
Principium autem deinceps erit, ex quo 
ea, que modo diximus, manant. Fiscn. 

ὡς τὸ πᾶν κίν. jv] Attico more pro 
ἐστι, nam paullo post infertur przs. γίγ- 
νεται. Cratyl. $. 10. Οὐκοῦν kal τὸ Óvo- 
μάζειν πρᾶξίς τις ἐστὶν, εἴπερ καὶ τὸ Aé- 
yew πρᾶξίς τις ἣν περὶ τὰ πράγματα. 
de Legg. i. p. 628. C. Καὶ δὴ καὶ τὸ νι- 
κᾷν, ὡς ἔοικεν, αὐτὴν αὑτὴν πόλιν οὐκ ἦν 


1, 156. 


11. i. 205. 


τῶν ἀρίστων, ἀλλὰ τῶν ἀναγκαίων. Qui- - 


bus locis hoc ἣν non potest ad preegressam 
aliquam disputationem referri, sed sim- 
pliciter pro ἐστὶ adhibitum est. αν. 

ἄλλο παρὰ] Bas.]l. περὶ : quam lec- 
tionem peperere note, quibus scripta in 
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ἔγούσιν ὀνόματα, ὄψεις, TÉ καὶ ἀκοαὶ καὶ ὀσφρήσεις καὶ 
ψύξεις τεῦ καὶ καύσεις" καὶ ἥδοναί y: 07 καὶ λῦπαι καὶ Ἶ 
ἐπιθυμίαι καὶ φόβοι κεκλημένοι καὶ ἄλλαι, ἀπέραντοι μὲν ' 


αἱ ἀγώνυμμοι, παμπληθεῖς δὲ αἱ ὠνομιαισμέναι" ro 0 αὖ 
αἰσθητὸν γένος τούτων ἑκάσταις! ὁμιόγονον," 
χρώματα, παντοδαπαῖςΐ παντοδαπά, ἀκοαῖς δὲ ὡσαύτως 
Quo, καὶ ταῖς ἄλλαις αἰσθήσεσι TO. ἄλλα αἰσθητὰ fwy- 
T; δὴ οὖν ἡμῖν βούλεται οὗ οὗτος ὃ μῦθος, 
ὦ Θεαίτητε, πρὸς" σὰ πρότερα" ὦρα ἐγγοεῖς; 

OEAI. Οὐ πάνυ, ὦ Σώκρατες. 

OU AAX ἄθρει ἐ εν πως ἀποτελεσύῇ." 
δὴ λέγειν ὡς ταῦτα πᾶντα μέν, ὡς περ λέγομεν, κινεῖται, 
πἄχρος δὲ καὶ βραδυτὴς ἐν," τῇ κινήσει αὐτῶν. 
Ὅσον μὲν οὖν βραδύ, ἐν τῷ αὐτῷ καὶ πρὸς τὰ πλησιάζοντα, | 


γενῆ γιγνόμενα. 


A.—f kai ante ψύξεις om AH.—8£ τε om Δ. 
E.—) ἑκάστης Y(T'AAEIIZYF et pr B.—k ὁμόλογον corr II. 


J(AII: παντοδαπαῖς χρώματα *s.— 
χρώμ 


libris veteribus utraque particula extat. 
Fiscnu. 

ᾧ. 34. kal ὀσφρήσει5] Stephanus auc- 
tor est, in vetere Codice post ὀσφρήσεις 
inserta legi ha:c verba xal γεύσεις καὶ 
θίξεις. Codex ille vetus est, opinor, is, 
quo Ficinus usus est in conficienda ver- 
sione Thezteti Latina. Per se non ne- 
cesse videtur, ut verba ista inserantur, 
quum Socratem commemorare voluisse 
appareat quedam sensuum et externo- 
rum et internorum genera, non omnia re- 
censere et persequi subtiliter. Frscm, 

kal ὀσφρήσεις καὶ wótes] Ficinus : 
olfactus, gustus, tactusque frigidorum et 
calidorum, unde, opinor, Cornarius duo- 
ruin hic sensuum nomina deesse legen- 
dumque xal ὀσφρήσεις kal γεύσεις καὶ 
θίξεις καὶ ψύξεις etc. conjecit. Verbo 
γεύσεις utique opus est in hac sensuum 
enumeratione, idque haud dubie Platoni 
reddendum ; (ac(us autem, τῶν θιξέων, 
significationem quis non videt in his, καὶ 
ψύξεις τε kal καύσεις, inesse? ΠΕΙ͂Ν. 

καύσει5] 1848. 2. θερμάνσεις. Neque 
vero ego definire ausim, utrum vocabu- 
lum ab Platone profectum sit, quum par 
sit utriusque auctoritas, idem significatus 
et usus, Fiscn. 

ἡδοναί ye] V. not. ad Plat, Hipp. 
Maj. δ. 47. HxiNpn. 


m καὶ T.—^ πρότερον &. 


2 























ὄψεσι μὲν ! 


βούλεται γὰρ 


[$.35.] - 


L 


—h θερμάνσεις *yp IIZBC.—À αἰσθητῶν 
—1 χρώματα παντοδαπαῖς 
α 


| 
—? ἀποτελεσθῇ καὶ 


ὄψεσι μὲν] Ἐχ eodem [codice] Fici-- 
nus, Visionibus omnigenis, colores omni- 
geni, auribus itidem voces. Srkrn. , 
otros ó μῦθος] Μῦθος vel λόγος, sicuti: 
et ῥῆμα, accipitur pro ipsa re. idcirco — 
significationem ipsam novo vocabulo vo« 
lui explere : I. e. sermo. SERRAN. 
ἐάν πως &moreAec0fj] Hac habere vi- 
dentur significationem adagii illius μύθῳ 
ἐπιθεῖναι κεφαλὴν, de quo vid, ad Gorgll 
$. 131. HxiN». 
&roreAeg0f] ἀποτελεῖν est confice 
i. ad exitum perducere. Sic conficiendi 
vox accipitur apud Cic. SrnnRaN. 
ἀποτελεσθῇ}) llle absolvatur, vela 
exitum perducatur, — Refertur enim ad 
praecedens μῦθος, quod redditum fuit 
sermo. STEPH. 
$. 35. ὅσον μὲν οὖν βραδὺ] In his verba 
hac, βραδύτερά ἐστιν" ὅσον δὲ αὖ ταχὺ 
πρὸς τὰ πόῤῥωθεν τὴν κίνησιν ἴσχει 2 
οὕτω γεννᾷ" τὰ δὲ γεννώμενα οὕτω δὴ 
omissa in Ald. et Das. utraque, nequ 
expressa ἃ Ficino, e Cornarii Eclogi 
contextum recepit Stephanus. Qua 
utrum excogitarit ipse an ex libro de 
prompserit, quanquam ne verbo quiden 
Cornarius significavit, tamen quis tantum 
hujus ingenio tribuat, ut hzec eum de s 
interposuisse putet? Talem se certe 
criticum alias in Platone non preest 
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M 7 » Er ἢ δὴ ^ N à: / e 
τὴν κινῆσιν (09764 και OUTO) O7] γέννω, TU, O& γεννωμενῶ OUTO 


ZÉ9 w 


Now / Cas d C PRT ^ 5 / M N 
δὴ " βραδύτερά ἐστίν ὅσον δὲ αὖ ταχύ, πρὸς τὰ πόρρω- 
^ Ν / 

θεν τὴν κίνησιν ἴσχει καὶ οὕτω γεννᾷ, τὰ δὲ γεννώμενα οὕτω 
^ 5 ^v / 

δὴ * θάττω ἐστί. φέρεται γὰρ καὶ ἐν φορᾷ αὐτῶν ἡ κίνησις 

, " 7 ^ / 

πέφυκεν. ἐπειδὰν οὖν oup καὶ ἄλλο τι τῶν τούτῳ" LUpe- 
΄ à / 

μέτρων" πλησιάᾶσαν γεννήση τὴν λευκότητά τε καὶ αἰσθησιν 

- w^ 1 - 7 ^ 

αὐτῇ ξύμφυτον, ἃ οὐκ ἄν ποτε ἐγένετο ἑκωτέρου" ἐκείνων πρὸς 
» , / ͵ Ἢ ^ 7 » WE, 

ἄλλο ἐλθόντος, τότε δὴ μεταξὺ φερομένων τῆς μυὲν ὄψεως 


βούλεται F.—» ἐν T.—4 * βραδύτερα...δή * om YTAAEIIZYBCEFHzacaioteft cum 
Venetis 186 et 590. in s venerunt e Cornarii eclogis.—" τοιούτων T'AZYH et corr 
II, τούτων ECE et pr F et yp A.—* ξυμμέτρῳ pr Π.---ἰ ἑκατέρων T.—" πρὸ F et pr 


Sed ipsum illud u£vin his,"Ocov μὲν οὖν 
etc, exspectare jubet, dum contraria in- 
feratur deinde sententia, mirumque om- 


nino esset, si hunc τοῦ βραδέος effec-. 


tum explicuisset Plato, illum τοῦ ταχέος 
plane praetermisisset ; ut mittam, quam 
Ep" fuerit librarii error in hac ver- 
orum οὕτω γεννᾷ repetitione. Jam de 
sententia, difficillimum sane hzc quoque 
habent explicatum, nec multum lucis 
allert Scholiaste illa annotatio: Ὅσον 
μὲν οὖν βραδύ' olov, ὡς τὸ ἁπτὸν kal TO 
γευστόν. Παρέλιπε δὲ ὄψιν καὶ ἀκοὴν, 
ταχέως γενόμενα" τούτων γὰρ σχεδὸν ἀ- 
χρόνως αἰσθανόμεθα" διὰ δὲ τὸ ἐναργῆ αὐτὰ 
εἶναι παρέλιπεν. Ἑξῆς δὲ ὅταν λέγῃ, τὰ 
δὲ γεννώμενα οὕτω δὴ, εἰς τὸ AJ] ὕὑποστικ- 
τέον. Οὕτω γὰρ δὴ λέγει, τουτέστι, τὰ 
βραδέα, ἅπερ εἰσὶ γευστὰ καὶ ἅπτά. Nisi 
E heic eo ducunt, ut βραδὺ accipien- 
um putemus de factu gustuque et olfac- 
ἔπι, quibus sensibus non nisi proxima per- 
eipiuntur, ταχὺ contra de ceteris sensi- 
bus, visu audituque, quibus vel remotis- 
sim: res celeriter cognoscuntur, Neque 
obstat, opinor, quod mox inferuntur illa, 
Ἐπειδὰν οὖν ὄμμα kal ἄλλο τι τῶν τούτῳ 
συμμέτρων πλησιάσαν γεννήσῃ τὴν λευκό- 
Tyra etc, in quibus alio sensu dictum 
hoc πλησιάσαν pro ὁμιλῆσαν, quam illud 
τὰ πλησιάζοντα. Scholiastes autem quum 
in his mentionem τῆς ὀψέως καὶ ἀκοῆς 
Ταχέως γινομένων przetermissam a Pla- 
tone scripserit, jubeatque post οὕτω δὴ 
distinguere, et verba rà δὲ γεννώμενα οὕτω 
δὴ explicet τὰ βραδέα, mutilatum is quo- 
hunc locum in libro suo videtur repe- 
risse, omissis his omnibus, βραδύτερα éc- 
Tiv, ὅσον δὲ αὖ--- θάττω ἐστί etc. Hxixp. 
Ὁ ἐν τῷ αὐτῷ] Eodem loco. Ἡ εἰν. 
; ϑραδύτερα---οὕτω δὴ] Haec verba se- 
mes disputationis Socraticw requirit ne- 


cessario: et quum verba οὕτω δὴ duo 
versus terminaverint, in promptu est, cur 
omitti illa ab librariis potuerint. Fiscu. 

φέρεται yàp]  Adduntur hac, ut mo- 
tus intelligatur in spatio, neu. κίνησις ac- 
cipiatur de mutatione. Cf. S. 96. Parme« 
nid. p. 138. B. κινούμενον ἢ φέροιτο ἢ 
ἀλλοιοῖτο ἄν" αὕται "yàp μόναι κινήσεις. 
Quanquam res ex philosophis Grecis sa- 
tis est nota, HxrwNp». 

ἐπειδὰν οὖν ὄμμα καὶ ἄλλο τι τῶν τού- 
τῳ] Sic vere correxit Cornarius. Ald. 
Bas. 1. 2. τούτων. Schol. Kal γὰρ, $7- 
civ, 7] αὐτὴ αἴσθησις τῶν ἀντικειμένων 
οὐκ ἔστιν, οὐδὲ τὸ αὐτὸ αἰσθητὸν πάσης 
ἐστὶν, ἀλλὰ μία ὄψις ἣ τοῦ λευκοῦ αἰσθη- 
τοῦ ἑνὺς, καὶ τὸ λευκὸν οὐ δύναται 7) τοῦ 
μέλανος αἴσθησις ἀντιλαβέσθαι, ἀλλ᾽ 3 
τοῦ λευκοῦ, καὶ ἔμπαλιν. Ekarépov δὲ 
λέγει, οἷον τῆς τοῦ μέλανος ὄψεως ἐπὶ τὸ 
λευκὸν αἰσθητόν. Hx1ND. 

μεταξὺ φερομένων] Cf. ἃ. 28. init. 
τῆς μὲν ὄψεως πρὸς τῶν ὀφθαλμῶν sc. 
οὔσης. Nam ὄψις, qux in hoc motu exis- 
tit, quaque impletur oculus (ó μὲν ó$- 
θαλμὸς ἄρα ὄψεως ἔμπλεως ἐγένετο), cau- 
sam suam et principium in oculis, albedo 
autem, qua res objecta oculis impletur, in 
hac ipsa re habet, [ta vix opus est, ut 
statim post in his, ó μὲν ὀφθαλμὸς ὄψεως 
ἔμπλεως ἐγένετο etc. ὄψιν et λευκότητα 
alio atque ante significatu adhibita cum 
Scholiaste putemus, qui animadversioni, 
quam modo descripsimus, hec addit: 
Ἐφεξῆς δὲ ὄψιν μὲν λέγει τὴν ὀπτικὴν δύ- 
ναμιν, λευκότητα δὲ τὴν λευκαντικὴν δύ- 
ναμιν. Plenam denique his lucem affe- 
rent illa $. 48, Ἐγέννησε γὰρ δὴ ἐκ τῶν 
προωμολογημένων τό τε ποιοῦν καὶ τὸ 
πάσχον γλυκύτητά τε καὶ αἴσθησιν, ἅμα 
φερόμενα ἀμφότερα, kal ἣ μὲν αἴσθησις, 
πρὸς τοῦ πάσχοντος οὖσα, αἰσθανομένην 


Ir, 1. 200. 
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πρὸς" τῶν ὀφθαλριῶν, τῆς δὲ λευκότητος πρδρ" TOU συναπο- 
τίκτοντος τὸ | χρώμια, 0 μὸν ὀφθαλμὸς ἄρα ὄψεως | ἔμπλεως 
ἐγένετο. καὶ ὁρῷ ᾧ δὴ τότε καὶ ἐγένετο οὔ Ti ὄψις ἀλλὰ ὀφθαλ- 
μὺς ὁρῶν, TO δὲ ξυγγεννῆσαν TÓ χρώμα λευκότητος περι- 
ἐπλήσθη" καὶ ἐγένετο οὐ λευκότης αὖ ἀλλὰ λευκόν, εἶτε 
ξύλον εἶτε λίθος εἶσε ὁτιοῦν" ξυνέβη χρῆμα χρωσθήναι, 


τῷ τοιούτῳ χρώματι. 


AS 96.] Καὶ τἄλλα δὴ οὕτω, 


σκληρὸν καὶ θερμὸν καὶ" πάντα τὸν αὐτὸν τρόπον ὑποληπ- : 


-— 


TÉOV, αὐτὸ μὲν. καθ᾽ αὑτὸ μηδὲν εἶναι, ὃ δὴ καὶ τότε ἐλέ- 
γόρνεν, ἐν δὲ τῇ πρὸς ἄλληλα ὁμιλίᾳ πάντα γίγνεσθαι καὶ 


παντοῖα ἀπὸ τῆς κινήσεως, ἐπεὶ καὶ" 


N / 5 cC» X 
70 0,0 y, 0V CU 7i ἐπι 
7 3 ^ Mrs 

7T Oylwc. Mirta yog ποιουν" 


E.—" ud eg d: kal T. 


πάντα om A.— καὶ post τι om A. 


τὴν γλῶσσαν ἀπειργάσατο" ἣ δὲ γλυκύτης 
πρὸς τοῦ οἴνου περὶ αὐτὸν φερομένη γλυ- 
κὺν τὸν οἶνον τῇ ὑγιαινούσῃ γλώττῃ ἐποί- 
ἥσε καὶ εἶναι καὶ φαίνεσθαι. ἨΕιΝὉ. 

οὔτι ὄψι5] (ΟἿ. $. 44. Ηεινν. 

εἴτε ó. o. χρῆμα] Scripsi χρῆμα pro 
χρῶμα cum Cornario, ne turpi mendo 
textum inquinatum relinquerem, quan- 
quam ne ipso quidem hoc χρῆμα opus 
fuerit ἢ, ]. HziNp. 

δ, 36. kal τότε] Εἰ ante, prius. V. 
Brunck. ad Aristoph. Lysistrat, v. 1023. 
Respiciuntur illa $. 28. HgiNp. 

ἐν δὲ τῇ ͵Η Sed mutuo congressu om- 
nia fieri, et omnigena, propter motum. 
SrxPn. 

. παντοῖα) παντοῖον verti ex Cic, et Vir- 
gil. varium. i, multiplicem. Cic. * Va- 
rium hominis ingenium animad verteram." 
et * varios mores," etc, Virg. * varium et 
mutabile semper F cmina." et, * Varioque 
irarum fluctuat estu, SERRAN, 

αὖ τι] Ald. Bas. 1. 2. ab. [Sc. 
αὐτῶν. Frscu. 

οὐκ ἔστι παγ.] Ald. Bas. 1. 2. εἶναι. 
At Ficinus, per $e haud firmiter, wt 


ἑνὸς, γοῆσαι, 
ἐστί τι; πρὶν ay! τῷ πάσχοντι 
ξυνέλθη,8 οὔτε πάσχον, πρὶν. ἂν τῷ ποιοῦντι" 'φό τέ TIVI ξυν- 
eov" καὶ ποιοῦν ἀλλῳὶ αὖ προσπεσὸν πάσχον ἀνεφάνη. 


σ 
—V πέρι ἐπλήθη E.— 
χρῆμα ; 
CH et corr Z, ὁτωοῦν Ἐ..--- ξ. A.— χρῶμα E, σῶμα mg H : χρῶμα ἔς, 4 καὶ ante 
- αὖ τι s, αὐτὸν pr II, αὐτῶν rc TI cum ceteris 
omnibus.—4 ἔστι s,—* ποιοῦν..«τῷ om H. 
—h £. A et corr Q(.—! ἄλλο C.—13 ἂν ἐφάνη AZYF et pr E.—k οὐδὲ EF.—. vavra- 


τὸ ποιοῦν eia σι καὶ 
ὡς Qui, οὐκ εἰναι 


bo notum A dem γάρ m 























X ὁτουοῦν E, ὁτουοῦν (T AAITYB - 


-ἰ αὖ A.—E E. A et corr J£, συνέλθοι E... 


aiunt, cogitare licet. Reliqui infinitivi | 
videntur librarios offendisse. ^ Ceterum. 
unde lectio παγίως τε kal διωρισμένως, 
in marginibus exempli Stephaniani nota- 
ta, petita esset, nesciebamus. Friscm. 
οὐκ elvai may. ]. Ita Ald. et Bas. utrz 
que. Vulgo οὐκ ἔστι παγ. quod ex inu-- 
tili Cornarii correctione in contextum 
Stephanus induxit, ut pleraque isti 
omnia recepit commenta, ne addita qu 
dem ulla auctoris significatione. ( 
spondet hoc εἶναι, licere, preegresso *yiy-s —— 
νεσθαι, verborumque ordo est: ἐπεὶ οὐκ 
εἶναι, ὥς φασι, παγίως νοῆσαι ἐπὶ ἑνὸς T 
ποιοῦν εἶναί τι etc. In margine Ed. Steph. 
notatum παγίως τε kal διωρισμένως, 
glossemate videlicet.. Aristot. Rhet. 
13. ἀμφισβητοῦντες προστιθέασιν ἀεὶ τὸ 
ἴσως καὶ τάχα, καὶ πάντα λέγουσιν οὕτω — 
παγίως δὲ οὐδέν. Plato de Rep. v. p. 479. 
C. Kal yàp ταῦτα ἐπαμῴφοτε vir E 
οὔτ᾽ εἶναι, οὔτε μὴ εἶναι, οὐδὲν avr 
νατὸν παγίως νοῆσαι, οὔτ᾽ indt 
οὐδέτερον. Et ibid. iv. p. 434. D. Μηδὲν, 
—mov πάνν παγίως αὐτὸ λέγωμεν. 
HziNp. " 
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/P ΄ 7] , , ^ e 7 
[8. 37.] "Deve ἐξ ἁπάντων τούτων, 0 περ ἐξ ἀρχῆς ἐλέ- 
. »N 6 , E ? ἢ 
— yopu£V, οὐδὲν" εἶναι ἕν αὐτὸ καθ᾽ αὑτό, ἀλλά τινι ἀεὶ γίγ- 


- Ü ^ δ᾽ A TP 1 is / , “ * -“ 

γεσσῶι, TO CMM πσαντῶγοῦεν &COLPETEOV, OUY, OTI T"IUELG 
^ VUA, , fad. 7 A. 

πολλὰ καὶ ἄρτι ἡἠνωγκώσρνεθα ὑπὸ συνηθείας καὶ ἀνεπιστη- 


4 y ^ R^ N , , ^ e ς - ^ / 
μοσυνῆς γρῆσθαι αύυτω. τὸ δ᾽ οὐ δεῖ, ὡς o" τῶν couv λο- 
» / ^ » / y» , ^ " "d 
γος, οὐ τέ Ti ξυγχωρεῖν᾽" oU τέ του OUT ἐμοῦ" οὔτε τόδε 
E y 07? ^ » »/ Y" » e/ ^t ^ 5 ^ M 
QUT ἐκεῖνο OUT& ἄλλο οὐδὲν ονομῶ ὁ TI. ὧν ἰστή, ἀλλὰ κατὰ 
/ / Α Ν 7 ; * 25 Ld 
Quei φύεγγεσθαι γιγνόμενον καὶ ποιουμνενῶ καὶ ἀπολλυ- 
N , / » em» 7 ^p / ^ / 
ῥενῶ καὶ CLA ol0ULULEVOU ὡς εῶν τι τίς στηση τῷ λόγῳ, 
E./ e ^ ^ ^ Ν Ν i y / el 
εὐελεγκτος 0 τοῦτο ποιῶν. δεῖ δὲ καὶ κατὰ ῥβέρος oUTU 
΄ Ν Ν ^ / ^ Nes 7 » 
λέγειν καὶ περὶ πολλῶν ἀθροισθέντων, ᾧ δὴ ἀθροίσινωτι ἀν- 
e (4 
Z 4 N 7 WE LÁ ^ NC 6' 
θρωπόν τε τίθενται καὶ λίθον καὶ ἕκωστον ζῶόν τε καὶ εἶδος. 
"Tao δήτ ὦ 0 / Go» ;06 ὃ ^ 5 Y 
daurt 057, ὦ εὐίτήτε, (o 060, ὅοκει COL εἰνῶ!, καὶ 
΄ *^ V e Ag e / 
γεύοιοῦ Gy αὑτῶν ὡς ἀρεσκόντων; 
'χόθεν obic ἐξαιρετέον pr. A.—" ó om H.—" μοῦ H.—? ὥστε T, om A.—P τις H.— 


ον α 
" καὶ om T.—' δὲ Π.--- γεύης Γ.---ἰ πότερα Y AIIXT, πότερα EB, πότερον E: 


Ε΄ Ὁ. 57, οὐχ ὅτι] Cf. ad Gorg. ἃ. 12. 
τὸ δ᾽ οὐ Gei—quum tamen. non oporteat 
etc. Sexcenties ita hoc τὸ δὲ usurpatur, 
ut contrariam przgressis sententiam in- 
dicet, vertique possit quum tamen. Cf. &. 
-. 99. 151. Apolog. p. 23. A. Οἴονται γάρ 
με ἑκάστοτε οἱ παρόντες ταῦτα αὐτὸν εἷ- 
- vai σοφὸν, ἃ ἂν ἄλλον ἐξελέγξω" τὸ δὲ κιν- 
 δυνεύει--τῷ ὄντι Ó θεὸς σοφὸς εἶναι. de 
Rep. i. p. 340. C. λέγομεν τῷ ῥήματι 
οὕτως, ὅτι ὁ ἰατρὸς ἐξήμαρτε καὶ ὁ λογισ- 
τὴς ἐξήμαρτε καὶ ὃ γραμματιστής" τὸ δ᾽, 
οἶμαι, ἕκαστος τούτων, καθόσον τοῦτ᾽ 
ἔστιν, ὃ προσαγορεύομεν αὐτὸν, οὐδέποτε 
ἁμαρτάνει. de. Legg. vii. p. 808. C. Τὰ 
περὶ τὸν πόλεμον ἡγοῦνται, σπουδαῖα ὄν- 
Τὰ, τῆς εἰρήνης ἕνεκα δεῖν εὖ τίθεσθαι" 
τὸ δ᾽ ἣν ἐν πολέμῳ μὲν ἄρα οὔτ᾽ οὖν παι- 
ἃ πεφυκυῖα, οὔτ᾽ αὖ παιδεία ποτὲ ἡμῖν 
Ao'yos, οὔτε οὖσα, οὔτε ἐσομένη. So- 
st. p. 244. A. ἵνα μὴ δοξάζωμεν μαν- 
θάνειν μὲν τὰ λεγόμενα παρ᾽ ὑμῶν, τὸ δὲ 
τούτου γίγνηται πᾶν τοὐναντίον. Lucian. 
Mermotim.&. 69. t. iv. p. 93. οὐδέν σοι 
ἐξευρηκὼς ἔδειξα, ὡς ἐγγυτέρω σε ποιή- 
σειν τῆς ἐλπίδος" τὸ δὲ πολὺ ποῤῥωτέρω 
γεγόναμεν ἢ πρότερον ἦμεν. Sed abunde 
5 est exemplorum, quorum aliqua 
studiosorum causa attuli, quoniam non- 
» Quod sciam, a doctis de hoc genere 
explicatum est, Hrixpn. 
Plat, 









Vor. lil. 


οὔτε τι cvyx.] Sc. ὄνομα, ὕ,τι àv 
ἱστῇ. Ητινν. 

ὅ,τι ἂν lorj] | Quod στάσιν quandam 
perpetuamque οὐσίαν rebus tribuat, cu- 
jusmodi vocabula dicuntur Cratyl. $. 
117. ὀνόματα ἐπὶ τὴν στάσιν ἄγοντα. 
ΠΕΙ͂Ν. 

φθέγγεσθαι) Idem quod ὀνομάζειν, 
ut Phileb. p. 25. C. θερμότερον ἐφθεγ- 
γόμεθα νῦν δήπου τι kal ψυχρότερον. p. 
84. A. ταύτην δ᾽ αὖ τὴν κίνησιν ὀνομά- 
ζων αἴσθησιν οὐκ ἀπὸ τρόπου φθέγγοι᾽ 


. ἄν. ΗΕΙ͂Ν. 


ὡς, ἐάν τί vis] Nam, si quis etc. 
HzrrixNp. 

kal κατὰ uépos] Et de singulis rebus, 
et de rerum generibus, H r1Np. 


ᾧ δὴ ἀθρ.---τίθενται] Sc. ὄνομα. Cra- 


11. i. 207. 


tyl. ἃ. 41. δοκεῖ σοι ἀλλοιότερον 'Hpa- | 


κλείτου νοεῖν ὁ τιθέμενος τοῖς τῶν ἄλλων 
θεῶν προγόνοις Ῥέαν τε καὶ Κρόνον ; Et 
sic κεῖσθαι ibid. ἃ. 21. Τὸν ᾿Αστυανάκτα 
ἄρα ὀρθότερον ῴετο κεῖσθαι τῷ παιδὶ ἣ 
τὸν Σκαμάνδριον. Ῥίοπο de Rep. ii. p. 
369. C. ταύτῃ τῇ ξυνοικίᾳ ἐθέμεθα πό- 
λιν ὄνομα. de Legg. v. p. 736. A. τού- 
τοις---ὔνομα ἀποικίαν τιθέμενος. — Nam 


ἄθροισμα ἢ. Ἰ. dicit τὸ κατ᾽ εἶδος λεγόμε- 


vov ἐκ πολλῶν ἰὸν αἰσθήσεων εἰς ἐν λογισ- 
ud ξυναιρουμένων, ut ait in Phaedr. $. 62. 
HgiNp. 

3H 


1r. i. 208. 
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; -—À 5 , ^ ow A Ay 
OEAI. Οὐκ οἶδα ἔγωγε, 9) ,Σώκρατερ' καὶ γὰρ οὐδὲ 
περὶ σου δύναμαι κατανοῆσαι, πότερω" δοκοῦντά σοι λέγεις i 


αὐτὰ ἢ ἐμοῦ ἀποπειρῷ. 


δ. 98. 20. Ov" μνημιονεύεις, ᾧ φίλε, ὅτι ἐγὼ μὸν" 
oUT oid οὔτε ποιούριωι τῶν τοιούτων οὐδὲν t ἐμόν, ἀλλ᾽ εἰμὴ 
αὐτῶν ἄγονος, σὲ δὲ μια εύομιαι καὶ τούτου ἕνεκω ἐπάδω τε 
καὶ παρατίθηρι ὃ ἑκάστων" σῶν σοφῶν ἀπογεύσασθαι," ἕως 
ἂν εἰς φῶς τὸ σὸν δόγμα ξυνεξωγώγω ἐξαχθέντος 06, 
τότ᾽ ἤδη σκέψομαι da ἀνεμιαῖον εἶτε γόνιμον ἀγαφαινήσε- 
ται. ἀλλὰ dee pay ze" καρτερῶν εὖ καὶ ἀνδρείως ἀποκρί- 
γου ἃ ἂν φαίνηταί σοι περὶ ὧν &y^ ἐρωτῶ. 


OEAI. Ἔρωτα, δή. 


4 / 
$Q. Λέγε τοίνυν πάλιν, εἰ σοι ἀρέσκει, τὺ "μή τι εἶναι 
ἀλλὰ γίγνεσθαι à ἀεὶ ἀγαθὸν καὶ κωλὸν καὶ πάντω ἃ ἄρτι 


διῆμεν." 


OEAI. ᾿Αλλ᾽ € ἔμοιγε, ἐπειδὴ σοῦ ἀκούω οὕτω" διεξιόν- 
TOc, ῥαυμασίως φαίνεται ὡς ἔγειν λόγον καὶ ὑποληπτέον 7 


περ διελήλυθας. 


, ^ 5, 
ἃ. 39. 30. Mz τοίνυν ἀπολίπωμεν ὅσον ἐλλεῖπον αὖ- 


πότερον ἕς.-- καὶ T.— 
* ἀπογεύσασθαι ἼΔΠ: 


ἐ 
ὧν om s.—^ δίειμεν C.— 


$. 38. οὔτε ποιοῦμαι---οὐδὲν ἐμὸν] Ne- 
que quidquam tanquam proprium mihi 
vindico, velut dicitur ποιεῖσθαί viva υἱόν, 
HriND. 

ἐπᾷδω τε] Conf. 8. 18. ἑκάστων τῶν 
σοφῶν. Protag. p. 312. C. (ἡγοῦμαι τὸν 
σοφιστὴν) τοῦτον εἶναι τὸν τῶν σοφῶν 
ἐπιστήμονα. Similiterque τὸ σοφὸν Eu- 
thyd. ᾧ. 76. Gorg. ξ. 85. εἴ alibi. Ῥεῖ- 
peram interpretes masculino hoc genere 
accepere. Hxrwp. 

ξυνεξαγάγω] In marg. Stephan. le- 
gitur * TI. συνεξαγάγω" cujus conjectura 
causam non reperio, quum altera verbi 
forma sit ᾿Αττικωτέρα. Fiscn. 

ἀγαθὸν καὶ καλὸν] Mira hzc ἀγαθὸν 
καὶ καλὸν, quum supra $. 25. 28. 35. 36. 
nonnisi formas rerum in sensus cadentes 
adhibuerit, ut τὸ μέγα, βαρὺ, θερμὸν, 
λευκὸν, σκληρὺν etc. HziND. 

ἔχειν λόγον] Consentaneum esse. de 
Rep. vi. p. 491. D. ἔχει δὴ, οἶμαι, Aó- 


IIAATONOJ3 


" μὲν om XY et 
ἀπογεύεσθαι *s,—3 ξυναγάγω F. 


€ οὕτω X ACH, οὗ T : 


E TS 

























pr E.—" ἑκάστω TA, ἕκαστον EXY.— 
—: καὶ om Γ.---Ὦ ἂν post 


- τι ἄλλο 


οὕτως *s.—4 εἴπερ C. 


γον, τὴν ἀρίστην φύσιν ἐν ἀλλοτριωτέρ 
οὖσαν τροφῇ κάκιον ἀπαλλάττειν 
φαύλης. Ut φύσιν ἔχει de Rep. v.p 
472. E. "Ap olóvre τι πραχθῆναι ὡς 
γεται, ἢ φύσιν ἔχει, πρᾶξιν λέξεως ἧττον 
ἀληθείας ἐφάπτεσθαι, kàv εἰ μή τῳ δοκῇ ; 
εἱ δίκην ἔχει ibid, vii. p. 520. B. δίνη! 
δ᾽ ἔχει, τό γε αὐτοφνὲς. μηδενὶ τροφ 
ὀφεῖλον μηδ᾽ ἐκτίνειν τῷ (l. τῳ) πρα 9v 
μεῖσθαι τὰ τροφεῖα. HiND. 
$. 39. μὴ τοίνυν]  Excerpsit hunc lt 
cum Stobzus, in Eclogis Physicis 
150. s. sic, μὴ τοίνυν ἀπολ. tcov —vé 
ve Ty ἄλλων --καὶ παρορᾷν ὅτι ἄλλο 
αισθαίνεσθαι. οἶσθα γέ που ὅτι ἐν πᾶσ 
τὰ τοῖς--ἅΖἽ μολογουμένοι5---δίημεν ὥστ 
πάντως μᾶλλον ἂν ἡμῖν.---οὐδὲν — 
εἶναι. ἀληθὲς ταῦτα---τίς δὲ οὖν---ταῦ 
εἶναι ἃ φαίνεται; Frscn. m 
μὴ τοίνυν] | Schol. Ἔτι συνηγορῶν τί 
Πρωταγόρᾳ τὰς πρὺς αὐτὸν Ἰηνευ ὦ , 
κεῖ διαλύειν. Hxixp. 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 4.27 


^s , A 9 7 , N / ^ » 
vOU. λείπεται δὲ ἐνυπνίων T6 περι AU νόσων, τῶν τε ἄλλων 
Ἁ / e 7 M ^ » " 
40M μυρίος, ὁσῶ τε παρακούειν 7 παρορῶν 1] τι ἀλλο παρ- 
“ t 


- , / 5 /, / , ^ 7 
αἰσθάνεσθαι λέγεται. οἶσθα γάρ που OTI ἐν πᾶσι τούτοις 


€ / δὰ ^ €! » ^v / e 
ὁμολογουμένως ἐλέγχεσθαι δοκεῖ ὃν ἄρτι διῆμεν λόγον, ὡς 
Ν ^ [d ^ ^ 5 5 ^ / 
παντὸς μᾶλλον ἡμῖν ψευδεῖς αἰσθήσεις ἐν αὐτοῖς γιγνορ- 
^ ^M e ^ 5 
γῶς, καὶ πολλοῦ δεῖ τὰ φαινόμενα ἑκάστῳ ταῦτα καὶ εἶ 
ναι, ἀλλὼ πῶν τοὐναντίον οὐδὲν ὧνδ φαίνεται εἰναι.’ 
/ / ox 
OEAI. ᾿Αληθέστατα λέγεις, ὦ Σώκρατες. 
"d 7 e ἰοὺ δ’ ^ / nd y / 
ZO. Τίς δὴ οὖν, ὦ παῖ, λείπεται λόγος τῷ τῆν αἰσθη- 
, / / - 
σιν ἐπιστήμην τιθεμνένῳ καὶ τὰ φωινόμνενα ἑκάστῳ ταῦτα 
N "5 / : ^ 
X0" εἶναι τούτῳὶ ᾧ φαίνεται; 
N / ^ ^1 , ^ e/ , 
OEAI. 'Eyo μέν, ὦ Σώκρατες, ὀκνῶ! εἰπεῖν ovi οὐκ 
L4 / / ^ / , SR 4 
Yo "7 λέγω, διότι [uoi νυν 07 ἐπέπληξας εἰπόντι αὐτό. 
3 Ν P , ^ m , b / , ^ e tn 
ἐπεὶ ὡς ἀληθῶς γεῖ οὐκ ἂν δυναίμην ἀμφισβητῆσαι ὡς οἱ 
/ “Ἃ gs / 50 ^ AV e/ 
μναινόμνενο, ἢ οἱ ὀνειρώττοντες οὐ" ψευδὴ δοξάζουσιν, ὅταν 


XTAAEYBCFH : ἄλλο τι *s.—Í καὶ om H.—£ ὃν Y(ATI, om H.—^ καὶ om pr &.— 


ῳ 


| ἐμοὶ corr T, om Δ.----ὖ ὀκνῶ om T.—k τί om T. —! λέγειν Ξ, λέγειν T εἴ corr X.— 
m ye om Z et pr E.—" oi post?) om TBCEFH.—? εὖ s.—P διανοοῦνται s,—3 τὸ 


ὅσα re παρακούειν] 1. e. καὶ πάντα, 
ἃ λέγομεν παράκουσμα ἢ παρόραμα etc. 
Hxixp. 

καὶ πολλοῦ δεῖ] Malim δεῖν. V. not. 
ad Charmid. $. 26. et Forster. Ind. ii, ad 
Plat. Diall. V. voc. Accus. HxtNp. 

τίς λείπεται Aóvyos] λόγον sic accipi 
commode, ut ego exposui, debere puto. 


 Ssnnaw. [Sc.ratio sanumque judicium.] 


τίς A. A.] Quid ergo,mipuer, superest 
quod dicat is qui etc. Q. d. Jam igitur 
quam afferre potest rationem, etc, SrEPn. 
διότι μοι νῦν δὴ ἐπέπληξας] Verbis 
Superioribus $. 38. Οὐ μνημονεύεις etc. 
Nam ἐπιπλήττειν swpissime sic adhibetur 
de reprehensione lenissima. Conf. de 
Rep. vii. p. 528. E. de Legg. vii. p. 
805. B. viii. p. 832. B. Politic. p. 257. 
B. HxiNp. 
ἐπεὶ ὡς ἀλ.] ἀμφισβητεῖν ex conse- 
enti, ut aiunt, ita exponi debere puto. 
RRAN, [Sc. Nec vero omnino negare 
possum. 
ἐπεὶ ὡς à.] Nam controversari pro- 
non possim, [vel dubitare] quin &c. 
Srxrn. 
᾿ εὖ ψευδῆ] Stephano particula εὖ loco 
movenda, et ponenda ante δυναίμην, vi- 
debatur, Quod quidem non parum miror 


ES. LAS. 


vel potuisse in mentem venire viro sum- 
mo, quum εὖ eque eleganter, atque apud 
Latinos particula bene, positivis junga- 
tur, ita ut fere respondeat particule 
μάλα. Accedit quod hoc loco res ipsa 
eam requirit, nam homines et furentes et 
somniantes, non tantum falsa comminis- 
cuntur et videre putant, sed perquam 
falsa et vana. Sed multo ctiam magis 
notanda est ejusdem Stephani insignis 
levitas, qua, ipse se quasi reprehendens, 
ostendit in notis, se e vet, Cod. compe- 
risse, pro εὖ reponendum esse ob, ita ta- 
men ut οὐ ψευδῆ δόξαζουσι dictum sit pro 
ψευδῇ ob δοξάζυυσι. Αἱ ut his ambagi- 


bus hic non opus est, presertim quum 


Ficinus quoque invenerit lectionem al- 
teram in libris suis: ita scimus, vet, il- 
lum Cod. esse librum Bas. 2. in quo 
diserte scriptum est ob. Fiscu. 

ob ψευδῆ] Sic Bas. 2. Vulgo εὖ ψευδῆ, 
quod nemo Grece doctus preter Fische- 
rum tuebitur; nam innumeris fere locis 
ita infertur ob post ἀμφισβητεῖν, conten- 
dere, asseverare,  Euthyphr. p. 8. D. 
Οὐκ ἄρα ἐκεῖνό γε ἀμφισβητοῦσιν, ὡς ob 
τὸν ἀδικοῦντα δεῖ διδόναι δίκην.  Parme- 
nid. p. 135. A. ὥστε ἀπορεῖν τε τὸν ἀκού- 
οντα καὶ ἀμφισβητεῖν, ὡς οὔτε ἔστι ταῦ- 


r, 158. 


t1, 1. 209. 
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e ἈΝ N ᾽ ^ » "5 B ^ 7 V e 
οἱ μὲν θεοὶ αὐτῶν οἴωνται εἰναι, οἱ δὲ πτήνοί τε, καὶ ὡς πε- 
σόμιενοι ἐν τῷ ὕπνω διανοῶντα,.Ῥ 
U 4 e * , 5 5 ἊΣ ^ 7] , ", E. 
S. 40. 29. Ae οὖν οὐδὲ co! τοιόνδε ἀμφισβήτημα 


ἐννοεῖς περὶ αὐτῶν, μάλιστα δὲ περὶ TOU ovg" T£? καὶ 


ὕπαρ: 


OEALI. To ποῖον; 


29. Ὃ πολλάκις σε T ἀκηκοέναι ἐρωτώντων Tí ὧν 
τις ἔχοι τεκμήριον ἀποδεῖξαι, εἴ Ti ἔροιτο v νῦν οὕτως ἐν σῷ 
παρόντι, πότερον καθεύδομεν : καὶ πάντα ἃ διανοούμεθα ὁ ογει- 
ρώττομμιεν, 7 ἐγρηγόρωμεν σε καὶ ὕπαρ ὠλλήλοις διαλεγό- 


petas. 


OEAI. Καὶ μήν, D Σώκρατες," ἄπορόν γε ὅτῳ χρὴ; 
ἐπιδεῖξαι τεκμηρίῳ. πάντα γὰρ ὡς ΠΈρ ἀντίστροφοι ἊΝ 
αὐτὰ παρακολουθεῖ. ἅ τε γὰρ γυνὶ διειλέγριεθα, οὐδὲν κω- 
λύε, καὶ ἐν τῷ ἐνυπνίῳ" δοκεῖν ἀλλήλοις διωλέγεσθαι" καὶ 


om A.—-' περὶ τοῦ ὄναρ δὲ μάλιστα T. 
EF et pr &.—" ὅτῳ χρόνῳ χρὴ XAII.— 


τα, εἴτε ὅτι “μάλιστα εἴη, πολλὴ ἀνάγκη 
αὐτὰ εἶναι τῇ ἀνθρωπίνῃ φύσει ἄγνωστα. 
Conf. de Legg. i. p. 650. B. Phileb. p. 
13. A. Hipp. Min. p. 269. D. et al. 
Hzrv p. E 

οὗ μ. θεοὶ a.] Structura est, οὗ μ. a. 6. 
Brcx. 

oí δὲ πτηνοί τε] Sc. οἴωνται εἶναι. 
Hzix». 

διανοοῦνται] Stephanus conj. διαγοῶν- 
ται. Certe leges grammatica» ita legi 
jubent, quum praecedat ὅταν οἱ μὲν --- ot- 
ὠνται. At defendi tamen alteram quo- 
que lectionein posse, recteq:e se habere, 
scimus. Frscm. 

διανοῶνται)] Hoc cum Stephano re- 
posui pro διανοοῦνται propter pregr. 
ὅταν. διανοοῦνται ὡς πετόμενοι, 1. 6. ila 
affecti sunt animo, ut volare sibi videan- 
tur, ut de Legg. iv. p. 716. Δῆλον δὴ 
τοῦτό γὙε, ὡς τῶν ξυνακολουθησόντων 
ἐσόμενον τῷ θεῷ δεῖν (vulgo δεῖ) διανοη- 
θῆναι πάντα ἄνδρα. lbid. vi. p. 755. A. 
μηκέτι ἐν τούτοις τοῖς ἄρχουσι τὴν τηλι- 
καύτην ἄρχὴν ὡς ἄρξων διανοηθήτω. 
ξεῖν. 

ὁ. 40. àp οὖν ---ἀμφισβήτημα)] Schol. 
Ἐντεῦθεν ἄρχεται διαλύειν τὰς πρὸς Πρω- 
ταγόραν ἐνστάσεις διὰ τὸ ἄπορον εἶναι τὸ 
περὶ τῶν ἐνυπνίων. HxtNp. 

ἀμφισβ.] οιιοιὶ controversandi seu 


—S$ τε om T. 
w cà om C. 

























—t τι H.—" à σώκρατες om ΣῪ 
—* ὕπνῳ XTA et pr II.—* διη- 


dubitandi prebet occasionem. SrErn. 
περὶ αὐτῶν] De hisce rebus, περὶ ἐνυπ- 
νίων καὶ νόσων εἰς. Cf. ad Lysid. $. 2. 
HarND. C 
ὃ πολλάκις σε οἶμαι] Fuit hzc tum 
philosophorum quzstio, de qua conf, - 
Aristot, Metaph. vii. 5. HriND. 
καὶ μὴν, ὦ X.] Me sententiam assecu- 
tum esse, ex ipso loco perspicuum est. opi 
nionem enim insomnio assimilabat, ideo. 
ait non esse ἄτοπον ὁμοιότητα. SERRAN;. 
[Sic ergo verterat: Involutum sane est, So 
crates, quo argumento id possimus deme 
strare. omnia enim. tanquam retro com- 
meantia sese mutuo consequuntur. Nam, 
€o quo nunc modo disputabamus, nihil i 
pedá quominus dicamus nos quasi inse 
nio quodam disserere : nec certe inepta € 
insomniorum similitudo istis sermonibus, 
quemadmodum quum per insoimnium som. 
nia videmur commemorare. ] Á 
ἄπορόν ye] Non correxerim cum ami 
co ἀπορῶ. Similiter Demosth. Philipp. 
iv. p. 144. Reisk. ὥστε μηδ᾽, ὅ,τι Xp 
συμβουλεύειν, εὔπορον εἶναι. HriND. | 
& re yàp] Nam et ea que disserui 
mius, nihil il prohibet quominus somnimd;: 
disserere videamur : δέ quum in sommo 
videmur nobis somnia commemorare, ni 
rum in modum hcc illis sunt. simil 
SrrvI, E 


ν» 


OEAITHTOS. 


420 


ὅταν δὴ ova ὀγείροτο δοκῶμεν διηγεῖσθαι," ἄσοπος 1 


ὁμοιότης σούτων ἐκείνοις. 


20. Ὁρᾷς οὖν ὅτι τό γε ὠμφισβητήσαι οὐ χουλεπόν, 


ὅτε καὶ πότερόν ἐστιν ὕπαρ ἢ 


ἢ m ἀμφισβητεῖται, καὶ δὴ 


ἴσου ὄντος TOU χρόνου ὃν καθεύδομεν ᾧ ὀγρηγόρωμεν, ἐν 
ἑκατέρῳ διωμάχεται ἡ ἡμῶν 7 ψυχὴ τὰν ua παρόντα δόγ- 
ματα" παντὸς μᾶλλον εἰναι ὠληθη, ὦ ὥστε ἦσον μὲν χρόνον" 

τάδε φαμὲν ὄντα εἰνῶε, ἴσον δὲ € εκ εΙνον, καὶ ὁμοίως ἐφ᾽ ἐκῶ- 


τέροις διισχυριζόμεθα. 


OEAI. ἸΠαντάπασι μὲν οὐν. 


$. 41. 3O. Οὐκοῦν καὶ περὶ γόσων 


b ^ ^ € 
76€ XU [^C ὁ 


ENS '« / V ^ y e/ $ o0 V 
αὐτὸς λόγος, πλήν TOU χρόνου, OTI οὐχ! σὸς; 


OEAI, ᾿Ορθῶς. 


ΣΩ, Tío; πλήθει χρόνου καὶ ὀλιγότητι σὺ ἀληθὲς 


ε 07 
σρισϑήσετοι; 


ORAI. Τελοῖον μέντ᾽ ἂν εἰη“ πολλαχῇ. 
ΣΩ. ᾿Αλλά τι ἄλλο ἔγεις σαφὲς ἐνδείξασθαι, ὁποῖα 
χούτων τῶν δοξασινάτων ἀληθῆ; 


OEAI. Οὐ 


(μοι δοκῶ. 


, lad / »/ ^ N 3. V^ * / e 
ZO. ᾿Εμοῦ τοίνυν ἄκουε οἷα περὶ αὐτῶν ἂν λέγοιεν οἱ 


M 


γήσασθαι E.—^ καὶ T.— 


— καὶ 6. δὴ ὄναρ] Pro ὄναρ substituen- 
- dum esse puto contrarium ὕπαρ : (quam- 
vis in ca quam supra jam scripsi interpre- 
tatione lectionem illam, non hanc, sim se- 
€utus) et tunc verum fuerit quod modo 
dixit, πάντα γὰρ, ὥς περ ἀντίστροφα, τὰ 
αὐτὰ παρακολουθεῖ. Nam (inquit) et ea 
que nunc disseruimus, nihil prohibet 
quominus sommiantes disseruisse videa- 
mur: et vicissim quum vigilantes, (vel, 
inter vigilandum) nobis videmur somnia 
commemoiare, mira est horum cum illis 
similitudo. SrxPm. 

E ὀνείρατα]  Tolerent alii istud 

ὀνείρατα ; wihi quidem nondum accidit, 
Wt in somnio somnia narrare viderer. 
Nempe fallor aut opus est h. l. senten- 
tia contraria proxime precedenti huic, & 
T€ γὰρ νυνὶ διειλέγ.---διαλέγεσθαι, ut aut 
'€jici debeat vox ὀνείρατα, aut scribi καὶ 
ὅταν δὴ ὄναρ ἄττα Dok. εἰς. ἄττα enim 
Quanquam rarius sic. simp'iciter sine ad- 





ἃ μὲν τὸν χρόνον T.— 


b μὲν ZY, om pr Ξ.---ὸ εἴη om F.— 


jectivo nomine ponitur, non tamen hu- 
jusmodi desunt exempla. De Rep. v. p. 
419. B. ἔλεγεν ἄττα προσκεκυφώς. So- 
ΡΠ δῖ, p. 236. E. Λέγειν μὲν ἅττα, ἀληθῆ 
δὲ μή. de Rep. i. p. 339. D. Οὐχ ὧμο- 
λόγηται, τοὺς ἄρχοντας τοῖς ἀρχομένοις 

προστάττοντας ποιεῖν ἄττα, ἐνιότε δια- 
μαρτάνειν τοῦ ἑαυτοῖς βελτίστου ; Nam 


δοκεῖν proprium esse constat de sommi-. 


antibus vocabulum. | Quod Stephanus 
pro ὄναρ h. l. ὕπαρ legendum conjecit, 
non attendit hoc δοκῶμεν, neque inde 
omnino commoda exit sententia, HriNp. 
ἄτοπος} Das, 1. 2. οὐκ ἄτοπος. male. 
Peperisse istam lectionem videtur rarior 
"m ἄτοπος usus, que saepe idem 
declaratur, quod verbis θαυμαστὸς et πα- 
ράδοξος. Alteram scripturam Ficinus 
quoque invenerat in suis libris. Frscu, 
. 4l. ἀλλά τι ἄλλο Éxes] Vulgo 
ἀλλὰ τί ἄλλο, post qua inferri debebat 
οὐδέν μοι δοκῶ, HriND. 


IT, 1. 210. 


I, 159, 


Aii 211. 


430 


IIAATONOSZ 


σὰ ἀεὶ δοκοῦντα ὁριζόμενοι, τῷ δοκοῦντι εἰναι ἀληθῆ. λέ- 
l 
γουσι δέ, ὡς ἐγὼ οἶμαι, οὕτως ἐρωτῶντες, "Q Θεαίτητε, οἵ 


ἂν ὕτερον ἦ παντάπασι, "t T TiVo δύναμιν τὴν αὐτὴν ἕξει 
σῷ ἑτέρῳ; καὶ μὴ ὑπολάβωμεν τῇ" μὲν σαὐτὸν "TT ὃ 
ἐρωτῶμεν, τῆ 3 δὲ & &TEQ0V, ἀλλ᾽ ὅλωρ" ἕτερον. 
OEAI. ᾿Αδύνατον τοίνυν σαὐτόν τι VIT ἢ ἐν δυνάμει 
7 £y ἄλλῳ ὁτῳοῦν, ὅταν d κομιδῇ ἕ ἜτΈρον. ! 
S: 49. 30. "Ag oU» οὐ καὶ ἀνόμοιον ἀνωγκαῖον τὸ 


τοιοῦτον ὁμολογεῖν: 


OEAI. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


ps9 7 : 
2Q. Ei ἄρα τι ξυμβαίνειΐ διμοιόν τῳ γίγνεσθαι ἢ ἀνό- 


Ε 


φήσομνεν γίγνεσθαι, ὠνορμνοιούμενον RE ἐτέρον: 


OEAI. ᾿Ανάγκη. 


ΣΩΏ. Οὐκοῦν πρόσθεν' ἐλέγομεν ὡς πολλὰ μὲν εἰη τὰ Ι 
“ποιοῦντα καὶ ἄπειρα, ὡσαύτως δὲ γε τὰ! πάσχοντα; 


OEAI. Nai. 


30. Καὶ pv ὅτι γε ἄλλο ἄλλῳ συμμιγνύμιενον καὶ 
ἄλλῳ οὐ ταὐτὰ ἀλλ᾽ ἕτερα γεννῆσει:; 


OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 


ZQ. Λέγωμεν δὴ ἐμέ τε καὶ σὲ καὶ τἄλλ᾽ ἤδη κατὰ 


d χὴν F, πῆ H. 


--ἰ ἔμπροσθεν EXY.—) γε τὰ (TAY: γε καὶ τὰ *s. 


ὁριζ. τῷ δοκοῦντι) Να vox δοκεῖν du- 
plici modo adhiberetur, accurata stili 
ratio exigebat, opinor, ᾧ δοκεῖ, εἶναι àA. 
sed eodem tamen modo $. 51. τὸ δοκοῦν 
ἑκάστῳ τοῦτο καὶ εἶναι τῷ δοκοῦντι. 
Hxrr1Np». 

οὕτως ἐρωτῶντες} Schol. Ἔτι συνηγο- 
ρεῖ καὶ ἐν τούτοις τῷ τοῦ Πρωταγόρου δόγ- 
ματι, λαμβάνων τρία αἰτήματα. HIND. 

ὦ Θεαίτητε----τῷ ἑτέρῳ :--- ἕτερον ;--- 
érepov;] Nemo, credam, hunc locum 
accurate legat quin continuo offendat in 
Thezteti responsum, quod ab ejus per- 
sona plane apparet alienum, | Neque 
etiam satis bene se habere videtur pre- 


cedens interrogatio. Forte heec ita refin-- 


genda sunt s—Tf δὲ, ἕτερον ; ΘΕΑΙ. Οὐκ’ 
ἀλλ᾽ ὅλως ἕτερον. ZO. ᾿Αδύνατον T.— 
ἕτερον ; ΘΕΑΙ, ᾿Αδύνατον. ΣΩ. ^Ap' οὖν 


P4 E ^ y » 
εἶστε εαὑτῶϑβ tiTE ἄλλῳ," 


- ὅλον H.—f E. A et corr 7[.---ὃ. ἑαυτοῦ II, αὐτῷ T.—h ἄλλου II, 


t / ^ M 
que [^5 TOLUTOV 

















—k σωκράτη corr Z,—l οὖν 


K. T. 4. Quod omnino alterum cst, a 
aliqua parte idem, aliqua alterum existi 
memus? Th. Minime: sed penitus illud 
alterum existimandum est. 0. Fie 
igitur non potest —? Hxvusp. 
ἕτερον ἢ ravr.] Alterum omnino est. 
SrEPH. 
καὶ μὴ ὑπολάβωμεν, τῇ μὲν] Hoc 
epexegesin facerc apparet przgressi παρα 
τάπασι. lHgiNp. 
λέγωμεν δὴ] Verti λέγωμεν, dicamus, 
pro, dicere possimus : ut in illo, * videa: 
et flumina sicca. i. videre possis : in po- 
tentiali modo, ut aiunt, SERRAN. 
cere igitur possimus. ΘΤΈΡΗ. 1 
8. 42. καὶ μὴν ὅτι χω ἄλλο.- verit ᾿ 
Dubito, num — debeat γεννήσεις 
quum futurum bh. ]. optativi vicem ex- 
plere videatur. HxiND, 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 491 
σὺν αὐτὸν λόγον, Σωκράτη" ὑγιαίνοντα καὶ Σωκράτη αὖ 
ἀσθενοῦντω. πότερον ὀμοίον TOUT ἐκείνῳ ἤ ἀνόμοιον φή- 
σομνεν; 

OEAI. Aen σὸν ἀσθενοῦντα Σωκράτη; ὅλον voUTo" 
λέγεις ὅλῳ ἐκείνῳ, τῷ ὑγιαίνοντι Σωκράτει; 

Qo. cx peii ὑπέλαβες: αὐτὸ τοῦτο λέγω. 

OEAI ᾿Ανόμοιον δή που. 

$. 43. XQ. Καὶ ἕτερον ἄρα οὕτως ὡς περ ἀνόμοιον; 

OEAI. ᾿Ανάγκη. 

ΣΩ. Καὶ καθεύδοντα" δὴ καὶ πάντα ἃ νῦν διήλθομεν, 
ὡσαύτως φήσεις" 

OEAI. ἜἜγωγε. 

ΣΩ. “Ἕκαστον δὴ σῶν πεφυκότων 7i ποιεῖν ἄλλο 71, 11. i. 212. 
ὅταν p λάβη ὑ ὑγιαίνοντα Σωκράτη, ὡς ἑτέρῳ μοι χρῆσε- 
σαι, ὅτων δὲ ἀσθενοῦντα, ὡς ἑτέρῳ; 

OEAI. T; δ᾽ οὐ μέλλει; 

ΧΩ, Καὶ ὃ ἕτερα 0" ἐφ᾽ ἑκωτέρου γεννήσομιεν ἐγώ τε ὃ 
πάσχων καὶ ἐκεῖνο τὸ ποιοῦν; 

OEAI. Τί μήν: 

zo. Ὅνταν δὴ οἶνον πίνω ὑγιαίνων, ἡδύς μοι φαίνεται 
καὶ γλυκύς; 


OEAI. N»a.. 


a 
EY, om H.—" τοῦτον Π.-- καθεύδοντι Δ, καθεύδοντι Q( : καὶ ἐγρηγοροῦντα addit 
mg F.—9 φήσεις μὲν TH, φήσομεν F et pr BE.—P δὲ Ο.---Φ τε ἅμα καὶ F.—rt πρὸ 


λεγ. δὴ ἐμέ τε--- ἀσθενοῦντα" T. Du. sitam fuit Σωκράτης ἀσθενῶν, ita ἢ. 1. 
Structure idem cst tenor de Legg. iii. p. requiritur, quod contrarium sit TQ καθεύ- 
654. D. Καλῶς dec, φαμὲν, kal καλῶς δοντι. HxiNp. 
ὀρχεῖται" πότερον καὶ, καλὰ ἔδει καὶ καλὰ καὶ καθεὐύδ.] Et oppositionis et versi- 
ὀρχεῖται, προσθῶμεν, ἢ ufj ; Cf. infra ἃ, onis Ficinianz causa videtur supplendum 


121. init, ἢ. 143.. HrtNp. xal γρηγοροῦντα. Sic de Legg.l. i. p. 
ὅμοιον τοῦτ᾽ Hoc illi simile an dissi- 615. A. addit versio: et uniformem 
mile statuemus. ΘΤΈΡΗ, preterea, qu: verba in Greco deside- 


$. 43. ἀνόμοιον δήπου] Ita hec dis- rantur. Cf. quoque p. 111. Farnsr. 
tini, Vulgo 6. ᾿Ανόμοιον δήπου καὶ ἃ νῦν διήλθ.] Malim ἃ νῦν δὴ διήλθ. 
ἕτερον, X. "Apa οὕτως ὥσπερ ἀνόμοιον; — Vid. not. ad Phzedr. ἃ. 130. Hxixp. 
Hxix p. €. δὴ τῶν T. Ti T. ἄλλο τι] Male cum 

καὶ καθεύδοντα δὴ] Vix temperavi in Ficino Cornarius: Quodcunque itaqué 
textu reponere kal ἐγρηγορότα, quod ex- — ex matura aliud quid facere potest etc. 
pressit Ficinus : Dormientem quoque et ἄλλο τι h. l. interrogandi «i positum pro 
vigiluntem et ὍΝ supra narravi- ἄλλο τι ἤ. Hr. 
mus, similiter afferes?* Videlicet ut in τί δ᾽ ob μέλλει] Quidni ita fiat ? 
precedentibus Σωκράτει ὑγιαίνοντι oppo- — Srr rit, 





IL, 213. 


1, 160, 
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20. "E ὑγίννησε γὰρ δὴ ἐκ τῶν προωμολογηριένων τό τε 
ποιοῦν καὶ τὸ πάσχον γλυκύτητά σε καὶ αἰσθησιν, ἅμα 
φερόμενα ἀμφότερα, καὶ à μὲν αἰσθησις meos TOU πάσχον- 4 
σὸς οὖσοῶ αἰσθοινομένην σὴν γλῶσσαν ἀπειξγάσωτο, 7 δὲ, 
γλυκύτης πρὸς τοῦ οἰνου περὶ αὐτὸν Φερομιένη γλυκὺν σὸν 
οἶνον τῆ ὑγιωινούση γλωττη ἐποίησε καὶ εἰναι καὶ Qui- i 


veo lou. 


ἃ. 44. OEAI. Πάνυ μὲν οὖν τὰ πρότερα ἡμῖν οὕτως 


ὡμολόγητο. 


»0. Ὅταν δὲ ἀσθενοῦντα, ἄλλο T πρῶτον μὲν τῇ 
ἀληθείᾳ οὐ τὸν αὐτὸν ἔλαβεν; T T γὰρ δὴ προσῆλθεν. 


OEAI. Nai. 


39. ἽΒτερα δὴ αὖ 6 ἐγεννησάτην. 0 τε τοιοῦτος 
καὶ 7 τοῦ οἴνου πόσις, περὶ μὲν τῆν γλώτταν αἰσθησιν Ti- 
πρότητος, περὶ δὲ σὸν οἶνον γιγνομένην καὶ Φερομιένην πικρό-, 
τήτα, καὶ TV μὲν οὐ πικρότητο ἀλλὰ πικρόν, ἐμὲ δὲ οὐκ 


αἴσθησιν ἀλλ᾽ αἰσθανόμενον. 


OEAI Κομιδῇ μὲν οὖν. 


, ^ , / ἠδὲ » N /, t el 
D Qouzovy £y0& τε 0U0€V (LAO πότε γενησομνῶ΄ OUTUG 
: / e N " 3/ / N ^ 
οαἰσθανόμνενος" τοῦ γὰρ ἄλλου ἀλλη αἰσθησις, καὶ ἀλλοῖον 
ΔῊ u ^ NM , / OPE MM, ^ Ν nd 
καὶ ἄλλον  "7Olti TOV οἰἰσθωνόμνενον' OUT ἐκεῖνο TO ποιοῦν 


TZY et pr Π.--- τι ἢ Ἐς.-- 


ἐκ τῶν προωμολογημένων] V. ᾧ. 35. 
HziN». 

δ. 44. ὅταν δὲ ἀσθενοῦντα] Sc. λάβῃ, 

quod repetendum e pregressis. illis licet 
remotioribus, ὅταν μὲν λάβῃ ὑγιαίνοντα 
Σωκράτη, non ex sequentibus proxime 
verbis, quoniam hujusmodi ellipsis satis 
usitata est in posteriore propositionis 
membro, non item in priore. de Rep. 
viii. p. 550. E. ὅσῳ ἂν τοῦτο “τιμιώτερον 
ἡγῶνται, τοσούτῳ ἄρετὴν ἀτιμοτέραν. 
de Legg. x. p. 898. D. Ἥλιον καὶ 
σελήνην καὶ τὰ ἄλλα ἄστρα, εἴπερ ψυχὴ 
περιάγει πάντα, àp' oU καὶ ἕν ἕκαστον ; 
HxrNp. 
. ἐγεννησάτην] Tertiam personam, éyev- 
νησάτην, verti de industria per primam, 
propter Socratem loquentem, ut stude- 
rem perspicuitati, SEnnAN. — Genera- 
runt. STEPH. 

éyevvfmauev] Vulgo ἐγεννησάτην, ex 
mera Cornarii correctione. Nam Ald. 


IIAATONOZ 


t γεννήσομαι 2(A.— 























Σωαράξης 


ι ἄλλον Q(AZ'YF : ἄλλο *s.—V τὸ 


Bas. 1. 2. ἐγεννησάμην habent. Socrati, 
quum ipse de se dicit τοιοῦτος Σωκράτης, 
dicendum utique ἐγεννήσαμεν, ut ante ἃ 
43. Kal ἕτερα δὴ ἐφ᾽ ἑκατέρου γεννήσο: 
μεν etc, Ηξινῃ. 1 
οὐκοῦν} Das. 1. 2. οὔκουν. non male 
Frscn. 
οὐκοῦν ἔγώ re οὐδ. &.] Quod ante dixil 
$. 42. ὅτι ἄλλῳ συμμιγνύμενον καὶ ἄλλᾳ 
οὗ ταυτὰ ἀλλ᾽ ἕτερα γεννήσει, id ἢ. ], 
explicatur accuratius, HgrNp. ] 
οὕτως αἰσθανόμενο5] Quamdiu ita, n 
aliter, sentio, HxiNp. ^d 
TOU γὰρ ἄλλου] | Alius enim rei aliu 
sensus efficit, ut, qui sentit, ἀλλοῖον € 
ἄλλο fiat, ἢ. ec. nam, ut aliud aliqu 
fiam, opus est alia re sensibus objec! 
cujus rei quoniam alius est sensus (8A 
αἴσθησιΞ5), is eum, qui sensit, faciat a 
sentientem (ἀλλοῖον) atque ita aliu 
(ἄλλο Ti.) HxiND. 
οὔτ᾽ ἐκεῖνο] Neque illud quod vef 


» 
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B. /, , » ww N $ 5 ^ ^ 
ἐμὲ qum "oT XX" συνελθον vOUTOV γεννῆσαν τοιοῦτον 
/ á 7 N N » » ^v , ^ 7 
γένηται ἀπὸ γὰρ ἄλλου ἀλλο γεννήσωαν ὠλλοίον γενή- 
σεται, 
y ^ 
OEAI. ᾿Εσει ταῦτα. 
N Ι ^ ^ , ^ / ^) 
ΣΩ. Οὐδὲ μὴν ἔγωγε ἐρμναυτῷ τοιοῦτος, ἐκεῖνό τε ἑαυτῷ 
TOIOUTOV γενήσεται. 
. OEAI. Οὐ γὰρ ovv." 
/ N d , 
XQ. ᾿Ανάγκη δέ γε ἐμέ τεῦ τινὸς γίγνεσθαι, ὅταν αἰσ- 
7 , N , 
θωνόμνενος γίγνωμναι" αἰσθανόμενον γάρ, μήδενος δὲ αἰσθα- 
2 ^ 
VOpu&yoy ἀδύνατον γίγνεσθαι ἐκεῖνό τε τινὶ γίγνεσθαι, ὅταν 
N ^ Ν 7 ^ N 
γλυκὺ" ἢ πικρὸν ἢ τι τοιοῦτον γίγνηται" γλυκὺ γάρ, μη- 
N N N 7 
δενὶ δὲ γλυκὺ ἀδύνατον γενέσθαι. 
OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 
ἃ. 45. ΣΩ. Λείπεται δή, oit, ἡμῖν ἀλλήλοις, εἴτ᾽ 
5 7 5 , ^ 
ἐσμέν, εἰναι, εἴτε γιγνόμεθα, γίγνεσθαι, ἐπεί περ ἡμῶν ἡ" 
E] 7] N 5 / ^ 7 ^ N ᾽ Ν ^ 3/ 
ἀνάγκη τὴν οὐσίαν συνδεῖ μέν, συνδεῖ δὲ οὐδενὶ τῶν ἀλλων 


XA et pr ΒΕ.---ὖν ἄλλο T.—* ἣν ΣΥ.--) τε om AII.—* γλυκὺν Γ'.---Ὦ δὲ EF.—^ ἡ 


(talem) si cum alio congressum, idem 
generaverit etc. Quum enim ex alio 
aliud generarit, aliusmodi fict. Srxrn. 

οὔτ᾽ ἐκ. τὸ T. ἐμὲ] Sc. οὕτως αἰσθανό- 
μενον. Ηειν Ὁ. 

μήποτε] Pertinet ad pra gressum οὔτε, 
neque quidquam est tritius loquendi hoc 
E ere ob μήποτε γένηται, nunquam fiet. 
Hr». 

a ἐκ. -τομήποτ) Ficinus: Neque 
illud me talem efficiens, aliquando con- 
grediens alteri, idem generans, tale quid- 

m existet. Recte, opinor, contextus 
jubet legi δήποτε. Farusr. 

ταυτὸν γεννῆσαν, idem gignendo, seu, 
ita ut eodem, quo me, sensu alterum illud 

lat. τοιοῦτον, tale sc. quale in me 
it. Loci igitur hwc fere mens est: 
0, quoad ita sentio neque alia re sen- 
objecta moveor, οὐσίαν hanc meam 
Tenebo : neque ea res, cujus cgo sensu ita 
afficior, suam tenet οὐσίαν, quando alii 
cuiquam occurrerit, quippe qu« aliud ali- 
ter, quam me, afficiat atque ita ipsa àA- 

- Noidy τι flat. HxiND. 

οὐδὲ μὴν ἔγωγε ἐμαυτῷ] — Mihi ipsi, 
'Sine mutua illa mei, τοῦ πάσχοντος, et 

alterius illius, τοῦ ποιοῦντος, conjuncti- 
one. Ἦξινν. 

τοιοῦτος] οὕτως αἰσθανόμενος, hunc 

Plat, 


k 


Vor. ILL. 


vel illum in modum affectus. Ἠ ΕΝ. 
τοιοῦτον] Sc. γλυκὺ ἢ πικρὸν ἥ τι 
τοιοῦτον. HxiNp, 
ἀνάγκη δὲ] Necesse vero est et me fieri 
alicujus (sentientem) quum fio sentiens: 
(ümpossibile enim | est sentientem, sed 
nullius sentientem, fieri) et illud (quod 
sentitur) alicui fieri, quum dulce aut etc. 
Do autem genitivum participio *Sen- 
tiens,' (sicut datur partic. * Intelligens,' 
et aliis) ad representandam Gr. sermonis 
formam, perspicuitatis causa, SrrErPH. 
τινὺς γίγνεσθαι)  Genitivum τινὸς ad- 
hibuit propter seq. αἰσθανόμενος. HkiNp. 
ἥ τι τοιοῦτον] Bas. 2. ἢ τοιοῦτον γίγ- 
νεται. Fiscn. 


ἀδύνατον γενέσθαι] Mirum hoc γενέσ- 


θαι post triplex illud γίγνεσθαι. — Scri- 
bendum haud dubie γίγνεσθαι, quod 
in γίνεσθαι mutatum in γενέσθαι abiit. 
ξεῖν. d 

&. 45. ἐπείπερ ἡμῶν ἡ ἀνάγκη]  Quo- 
niam necessaria ratio οὐσίαν nostram 
w(riusque τοῦ αἰσθανομένου εἰ τοῦ τοῦ 
αἰσθητοῦ, colligat, i. e. quoniam nulla 
per se est ntriusque nostrum οὐσία, sed 
necessario aliunde et extrinsecus pendet, 
ut, remoto alterutro, neque τὸ πάσχον 
πάσχον fuerit neque τὸ ποιοῦν ποιοῦν, 
HriND. 
3 I 
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οὐδ᾽ αὖ ἡμῖν αὐτοῖς. ἀλλήλοις On λείπεται συνδεδέσθαι. 


/ 
ὥστε εἴ τέ 7s εἶναί, τι ὀνομάζει, τινὶ εἶναι ἢ τινὸς L πρὸς 
Ti ῥητέον αὐτῷ, eirca γίγνεσθαι" αὐτὸ" δὲ ἐφ αὑτοῦ τι Ἢ 


*A 


4 / » / ; 
ον 7/ γιίγνοίνενον OUTE αὐτῷ λεκτέον OUT ἄλλου λέγοντος 
᾽ ^N AN οἷ t / é Ὁ à / / i 
ἀποδεκτέον, ὡς ὁ λόγος ov i£ ola ἐν σημαίνει. 
OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν, o) Σώκρατες. 
ΣΩ. Οὐκοῦν ore" δὴ τὸ pu ποιοῦν ἐμοί ἐστι καὶ οὐκ [ 
3 
ἄλλῳ, ἐγὼ καὶ αἰσθάνομαι αὐτοῦ, ἄλλος δ᾽ οὖ; 


OEAI. Ila; γὰρ οὖ: 


29. ᾿Αληθῆς ὁ ἄρα ἐμοὶ 7 22 αἰσθησις" τῆς γὰρ ἐμῆς d 
οὐσίας ἀεί ἐστι. καὶ ἐγὼ κριτῆς κατὰ τὸν! Πρωταγόραν 
τῶν τε ὄντων ἐμοί, ὡς ἔστι, καὶ τῶν μὴ ὄντων, ὡς οὐκ ἔστιν... 


OEAI. bw: 


S. 46. ΣΩ. IIo; e οὖν" ἀ e “ευδὴς ὧν καὶ μὴ πταίων. 


τῇ διανοίᾳ περὶ σὰ ὀνταὶ 7 
TP ὧν περ αἰσθητής ἃ 


OEAI. Oa ὅπως OU." 


om F.—* δὲ F.—4 εἴτι A.— 


h ὅτι H. 


enim cum s om &y.—! ὄντα om XY. 


τῶν ἄλλων] Prter τὸν αἰσθανόμενον 
et τὸ ποιοῦν αἰσθάνεσθαι. HxrrxNp». 

ὥστε εἴτε τις εἶναί τι ὀνομάζει) ἃ. 61. 
εἰ εἶναι δεῖ ὀνομάζειν. de Rep. iv. p. 428. 
E. ὕσοι ἐπιστήμας ἔχοντες ὀνομάζονταί 
τινες εἶναι. - Parmenid, $. 15. ὧν ἡμεῖς 
μετέχοντες εἶναι ἕκαστα ἐπονομαζόμεθα. 
Lach. p. 192. A. Τί λέγεις τοῦτο, ὃ ἐν 
πᾶσι ὀνομάζεις ταχυτῆτα εἶναι; Phileb. 
p. 13. B. πάσας ἡδονὰς ἀγαθὸν εἶναι 
προσαγυρεύεις.  Phzedon. .Ρ. 102. C. οὕ- 
τως ἄρα ὃ Σιμμίας ἐπωνυμίαν ἔχει σμικρός 
τε καὶ μέγας εἶναι. Δροϊορ. p. 23. A. 
ὥστε ὄνομα τοῦτο λέγεσθαι σοφὸὺς- εἶναι, 
ubi erravit Fischerus. Conf. Schneider. 
ad Xenoph. quz vulgo fertur, Apolog. 
p.255. HriNp. 

εἴτε γίγνεσθαι] Stephanus suspicaba- 
tur, verba εἴτε γίγνεσθαι loco mota, aut 
ante verbum ὀνομάζει, aut certe post 
illud, ponenda esse. Atque lunc qui- 
dem locum iis Ficinus assignavit in ver- 
sione Latina. Atquum nihil frequentius 
sit hujusmodi trajectione in libris opti- 


€ ἑαυτοῦ TF.— 
—i ἐμοὶ H.—) τὸν om pr A.—* ἂν οὖν ἼΔΠ, οὖν ἂν ceteri prater E: is. 


—n αἰσθητός XH. 


" 
























γιγνόμενα οὐκ ἐπιστήμων ἂν 


f ἢ post τι om F.—8 ἀπολεκτέον A.— 


οὔ 
-- ὅπως oU E, ὅπως οὖν EF : 


morum scriptorum, presertim si ea nihil 
obscuritatis orationi, nihil Ce 
afferatur: nolim quidquam attingere, 
Fisch. 
εἴτε 'y.] Quod Steph. suspicatus est, 
verba e. "y. aut ante verbum ὄνομ. a ! 
post illud ponenda, non vidit, illo si loc Jj 
reposita fuerint, post alterum εἶναι i ins 
debere ἢ γίγνεσθαι legique, ὥστε εἴτε τι 
εἶναί τι ἢ γίγνεσθαι ὀνομάζει, τινὶ εἶναι ἢ 
γίγνεσθαι ἢ τινὺς etc. Nunc post yy 
νεσθαι quis non statim apud animum 
iteret τινὶ γίγνεσθαι ἢ τινὸς etc, qua ad- 
dere Platonem tedebat? Similem in mc 
dum postposita reperies $. 82. illa, ial. 
πεντηκοστὺς à ἀπ᾽ αὐτοῦ. HxiNDp. 
οὐκοῦν ὅτε δὴ τὸ ἐμὲ ποιοῦν] Igitur 
quando id, quod sensu aliquo me af if, 
mihi exstat, non alii cuiquam, etia 
prater me nemo alius illud sentit? Hex 
τῆς "yàp ἐμῆς οὐσία] Mec enim o 
σίας proprius meus est sensus. Heb. - 
$. 46. ὧνπερ αἰσθητὴ)  Vocabu 
(aum, And Lexica adhuc carent, Hisp. 
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e$0, Moysánas ἄρω σοι εἴρηται ὅτι ἐπιστήμη οὐκ 
ἄλλο τί ἐστιν ἢ αἰσθησις, καὶ εἰς ταὐτὸν συμπέπτωκε, 
κατὰ μὲν Ὅμηρον" καὶ Ἡράκλειτον καὶ πᾶν σὺ τοιοῦτον 
φῦλον οἷον ῥεύματα κινεῖσθαι τὰ πάντα, κατὰ δὲ Πρωτα- 
γόραν τὸν σοφώτατον πάντων ᾿ χρήρδην ἄνθρωπον μέτρον" 
εἰναι, κατὰ δὲ Θεαίτητον σούτων" οὕτως ἐχόντων αἰσύησιν 
ἐπιστήμην γίγνεσθαι. ἢ 7 “γάρ, e Θεαίτητε: Que TOUTO 


σὸν pe εἰναι οἷον νεογενὲς παιδίον, € ἐμὸν δὲ μαίευμα; ἢ 


πῶς λέγεις; j 


ἢ" 


OEAI. Οὕτως ἀνά γκῆή, ὦ Σώκρατες. 

ἃ. 47. ΣΩ. Τοῦτο μὲν δή, ὡς ἔοικε, μόγις" ποτὲ eye 
| γήσωμεν, 0 τι δή ποτε zt τυγχάνοι 0». μετὰ δὲ τὸν τό- 
κον τὰ ἀμφιδρόμια αὐτοῦ ὡς Q^. ηθῶς : £y κύκλῳ περιθρεκτέον 
TU λόγῳ, σκοπουμιένους "i λάθη ἡ ἡμᾶς" οὐκ, ἄξιον ὃν τρο- 
is T0 γιγνόμενον, ἀλλὰ Ge patior τε καὶ ψεῦδος. ? σὺ 
οἶει πάντως δεῖν τό γε σὸν τρέφειν καὶ μὴ ἀποτιθέναι; ἢ 
καὶ ἀνεξει ἐλεγχόμενον ὁρῶν, καὶ οὐ σφόδρα χαλεπανεῖς, 
ἐᾶν τις" σοῦ ὡς πρωτοτόκου αὐτὸ ὑφαιρῆ; 


ὁπωΞοῦν *s.—? μὲν τὸν ὅμηρον F. τοιοῦτο X.—P δὲ τὸν πρωταγόραν Ἐ.---« ἄνθρω- 


TOV μέτρον ἌἜΓΔΗ et corr AB: μέτρον ἄνθρωπον *g.—T τοῦτον Δ. 
" μόγις CH. et corr Β : μόλις *s.—" καὶ om ΔΠ. 
H.—* ἐκτιθέναι $.—Y ἀνέξει Γ᾽. τι pr M, τε Ε.---ἃ ἢ ΓΔΠ, ἢ X, $ ΒΟ: 


ἢ om CH.— 


κατὰ μὲν Ὅμ. kal'HpdkA.]  V.ad $. 
25. HziNp. 

τούτων οὕτως ἔχ] Modo vera hcec 

sint. argumenta, explicata $. 41. extr. 

EIND. 

ἢ yàp, ὦ O.] Annon, Thectete, tuum 
| il, quasi fetum esse ' dicendum fuerit 
fécens natum etc. per interrog. SrEPH. 

ἢ yàp, ὦ 9. $.] Conf. not. ad Gorg. 
$. 53. HxriND. 

$.47. τὰ ἀμφιδρόμια]Ἡ Schol. ἡμέρα 
πέμπτη τοῖς βρέφεσιν ἐκ γενέσεως οὕτω 
pns, καθόσον ἐν ταύτῃ καθαίρουσι 

χεῖρας ai συνεφαψάμεναι τῆς μαιώ- 
ὕω: καὶ τὸ βρέφος περὶ τὴν ἑστίαν φέ- 
ρουσαι τρέ Χουσι κύκλῳ, καὶ τοὔνομα τίθεν- 
ται τούτῳ, δῶρά τε πέμπουσι τῷ παιδὶ ὡς 

ὶ τὸ πλεῖστον πολύποδα; οἵ τε φίλοι 
καὶ οἱ οἰκεῖοι καὶ ἁπλῶς οἱ προσήκοντες. 
"Conf. Taylor. ad Lys. Fragm. ed. Reisk, 
p. 8. Harpocrat, ἢ, v. et in v. ἑβδομευο- 

v, ibiq. Maussac. et Meurs, in Gro- 
cia Feriata v, ἀμφιδρόμια. ΕἸ εἰν. 





-- μὲν om F.— 
-ν ἡμᾶς.. eb om 
d *£— 


περιθρεκτέον] | Discurrere nos oportet 
sermone, (vel disputatione) videntes ne 


1r, i. 215. 


I. 161. 


a nobis non animadvertatur minime dig- . 


nus esse educatione, hic fetus, sed sub- 
ventaneus etc. Id est, Ne putemus dig- 
num esse qui educetur, quum tamen non 
sit. SrrPH. 

ἢ σὺ οἴει) τό γε σον, ita interpretatus 
sum, ut postulare sententia videtur. non 
enim atfirmat illum faetum esse Theateti, 
sed quarit an exponendus sit, si ejus sit 
revera, Legi autem ex manuscripto zpo- 
τότοκον passive : ut cum αὐτὸ conjunga- 
tur, SERRAN. 

ἢ σὺ οἴει] An potius existimas illum, 
quum tuus sit, esse nutriendum et nullo 
modo exponendum ? — An patienter illum 
videbis rcfelli, nec valde graviter feres, 
siquis illum tibi, tanquam puerpera pri- 
mo parienti, auferat ? ΘΥΈΡΗ, 

ὡς πρωτοτόκου] Rejiculum prorsus est 
Serrani istud πρωτότοκον. ὃ. 22. éày— 
ὑπεξαίρωμαι καὶ ἀποβάλλω, μὴ &ypleuve, 


11, i. 216. 
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OEO. 'Ass£ezou, ὦ Σώκρατες, Θεαύτητος" uda uis 
ne δύσκολος. ἀλλὰ πρὸς θεῶν εἰπέ, 2^ αὖν οὐχ" οὕτως 


), Φιλολόγος" γ εἰ ἀτεχνὼς καὶ χρηστός, ὦ Θεό- 


a: ὅτι p 0161 "λόγων inl ead θύλακον καὶ ῥῳδίως ἐξε- 
λόντο € ἐρεῖν ὡς οὐκ αὖ ἐχει οὕτω ταῦτα. τὸ δὲ γιγνόμε- 
γον οὐκ ἐννοεῖς, ὅτι οὐδεὶς σῶν λόγων ἐξέρχεται mue ἐμοῦ 
ἀλλ᾽ ἀεὶ παρὰ TOU suoi προσδιοιλεγομένου, & ἐγὼ δεῦ οὐδὲν 
ἐπίσταμαι σλέον πλὴν βραχέος, ὅσον λόγον παρ᾽ ἑτέρου 


σοφοῦ ἈΡΝῚ καὶ ἀποδεξασθαι μετρίως. καὶ νῦν τοῦτο 


παρὼ τοῦδε πειράσοριωι, oU τι αὐτὸς εἰπεῖν. 
δ. 48. OEO. Σὺ κάλλιον, ὦ Σώκρατες, λέγεις" καὶ 


“οἴει οὕτως." ἢ 


ΣΩ. OísÜ οὖν, ὦ Θεόδωρε, ὃ θαυμάζω τοῦ ἑταίρου σου 
e ^ e | 


Πρωταγόρου; 
OEO. Τὸ ποῖον; 


29. Τὰ μὲν ἄλλα μοι πάνυ ἡδέως εἴρηκεν, ὡς τὸ δο- 


κοῦν ἑκάστῳ τοῦτο καὶ ἔστι 


τὴν δ᾽ ἀρχὴν τοῦ λόγου τεῦ 


θαύμακα, ὅτι οὐκ εἶπεν ἀρχόμενος σῆς ἀληθείας ὅτι πᾶν: 


» ἂν BC.—* οὐχ om TAEFH οἱ mg X. 
f àv ἔχοι F.—9 τε Δ. 


ὥσπερ oi πρωτοτόκοι περὶ τὰ παιδία. 
HziNp. 

τὸ δὲ γιγνόμενον]! Id quod res est, 
verum. $.82. extr. Παντάπασι τὰ "yvy- 
vóueva Aéyeis. Lucian. Timon. 24. t. i. 
p.93. Αὐτά vov σχεδὸν φὴς τὰ γιγνό- 
μενα. Id. Hermotim., 3. t. iv. p. 4. Αὐ- 
τὸ ἔφησθα, ὦ Λυκῖνε, τὸ γιγνόμενον. 
ἩΕΙνΝ. 

λόγον λαβεῖν καὶ ἀποδέξασθαι] Trac. 


tandum et explorandum suscipere, ne. 


quis li. l. ἀποδέξασθαι vulgari probandi 
potestate capiat. Sic δοῦναί τε kai ἀπο- 
δέξασθαι λόγον de Rep. vii. p. 531. E. 
De Legg. ii. p. 654. A. πρῶτον δὴ τοῦτο 
ἀποδεξώμεθα' θῶμεν παιδείαν εἶναι πρώ- 
τὴν διὰ Μουσῶν etc. Conf. Sympos. p. 
194. D. HziN». 

kal νῦν] Atque adeo nunc quoque hoc 
(quod dicturus sum) ex isto accipere 
conabor, non ipse dicere. Repetendum 
enim Fes ΘΤΈΡΗ, 

παρὰ T.] Ald, Das. 1. 2. περὶ τοῦδε. 


οι 
—4 ἔχει B, ἔχοι C 
—h τοῦ Y.—i ὅτι A et pr Y(. — οὕτως Y TEXYBEF : 


—t$ φιλόλογός ic 
οὕτω 56 - 


















At altera lectio recte habet, quam Ficinus - 
quoque expressit. Fiscn. 
$. 48. σὺ κάλλιον---οὕτω] Hc vulgo 
Theazteto adscripta non dubitavi Theo- - 
doro tribuere, ut jam factum video a 
Cornario in versione.  Probandi hzc fore 
mula szepe occurrit, ut Aristoph. Lysistr, 
v. 78. Πολὺ σὺ κάλλιον λέγει. Hr 

ὃ θαυμάζω ToU ἑταίρου cov] Quod 
miror in amico tuo, ut Apolog. Soc d 
init. μάλιστα δὲ αὐτῶν tv ἐθαύμασα τῶν 
πολλῶν ὧν ἐψεύσαντο. Meno p. 95. C 
Kal Γοργίου μάλιστα---ταῦτα ἄγαμαι, ὅτι 
οἷς. de Rep. ii. p. 376. A. Καὶ τοῦτο ἐν. 
τοῖς κυσὶ κατόψει, ὃ καὶ ἄξιον θαυμάσαι 
τοῦ θηρίου. HriND. E 

ἀρχόμενος τῆς ἀληθείαἙ] Quod hing — 
conjectes, Protagoram librum ilum in- . 
scripsisse ἀληθείαν, testatur Schol. 
τοῦ Πρωταγόρου σύγγραμμα, ἐν ᾧ ταῦτα 
δοξάζει, ᾿Αλήθεια ἐκαλεῖτο ὑπὸ Πρωτα- 
γόρου. Qui idem fortasse liber fuit, quem — 
inscriptum περὶ τοῦ ὄντος ἢ περὶ φύσεως 


OEAITHTOSJ. 43T 
Iu 7 χρημάτων μέτρον ἐστὶν Uc ἢ" πυνοκέφοιλος 4 Ti. ἄλλο 
ἀτοπώτερον τῶν ἐχόντων αἰσύησιν, ἵγα μεγωλοπρεπὼς καὶ 
πάνυ καταφρονητικῶς ἤρξατο ἡ A UA λέγειν, ἐνδεικνύμενος ὅ ὁτί 
ἡμεῖς μὲν αὐτὸν ὥς περ θεὸν ἐθαυμνάζομεν ἐπὶ σοφίῳ, ὁ δ᾽ 
ἄρω ἐτύγχανεν àv εἰς φρόνησιν οὐδὲν βελτίων βατράχου 
γυρίνου, (ui, ὅτι ἄλλου του ἀνθρώπων. | ἢ πῶς λέγομεν," ὦ 
Θεόδωρε; [ὃ. 49. | Ei 4 γὰρ δὴ ἐκάστῳ ἀληθὲς ἔσται ὃ ἂν 
δ ἀἰσθήσεως δοξάζῃ, καὶ “μήτε σὺ ἄλλου πάθος ἄλλος 
βέλτιον διακρινεῖ," μήτε τὴν δόξαν κυριώτερος ἔσται ἐπι- 
σκέψασθαι & ἕτερος. σὴν ἑτέρου, ὀρθὴ ἢ ἤ ψευδής, ἀλλ᾽ ὃ πολλα- 
uis εἰρήται, αὐτὸς τὰ αὑτοῦ tutu TOC μόνος" δοξάσει, 
σαῦτα δὲ πάντα ὀρθὰ καὶ ἀληθῆ, Tí δή πότε, ὦ ἐταῖρε, 
Πρωταγόρας μὲν σοφός, ὥστε καὶ ἄλλων διδάσκαλος 
ἀξιοῦσθαι δικαίως μετὰ μεγάλων purto, ἡμεῖς δὲ equ 
θέστεροί T& καὶ Φοιτητέον ἡ ἡμῖν ἦν πὰρ ἐκεῖνον, μέτρῳ ὄντι 


τῇ, ἃ, qM. 





αὐτῷ ἑκάστῳ τῆς αὑτοῦ σοφίας: 


—k ἢ om Ε, 
ς͵-- 


— Toi A. 


laudat Porphyrius apud Euseb. Prop. 
Ev. x. 3. HaiND. 

ἵνα -- ἤρξατο] Non rarum estiva cum 
aor. prior. indicat, junctum, ut putabat 
Zeunius ad Viger. de Id. Gr. L. viii. x. 
2. Euthyd. Ἢ 11. Καὶ μὴν, ἔφη, ἄξιόν 
*Yy ἦν ἀκοῦσαι. Τί; ἣν δ᾽ ἐγώ. Ἵνα ἤκου- 
σας ἀνδρῶν διαλεγόμένων, οἵ νῦν σοφώτα- 
τοί εἰσιν etc. Eurip. Iphig. Taur. v. 357. 
Οὐ πορθμὶ---- Ἑλένην ἀπήγαγ᾽ ἐνθάδ᾽, ἥ 
M. ἀπώλεσε, Μενέλεών θ᾽, ἵν᾽ αὐτοὺς àvre- 
τιμωρησάμην. Et conf. Reisk. Index 
^ Lysiw v. ἵνα. Hxixp. 

ὥσπερ θεὸν] De Rep. x. p. 600. C. 
Πρωταγόρας μὲν ἄρα ὁ ᾿Αβδηρίτης καὶ 
Πρύδικος ὁ Κεῖος ἐπὶ ταύτῃ τῇ σοφίᾳ οὕτω 
σφόδρα φιλοῦνται, ὥστε μονονοὺκ ἐπὶ ταῖς 
κεφαλαῖς περιφέρουσιν αὐτοὺς οἱ ἑταῖροι. 

EIND. 

βατράχου *yvpivov] | Schol. γυρῖνος τὸ 
ἐκ τοῦ βατράχου παιδίον. Cf. Plin. Hist. 
Nat, ix. 51. Ergo βάτραχοι ipsi non 
Sunt γυρῖνοι, sed sunt potius πατέρες γυ- 
ρίνων, ut appellat eos Aratus Dios. v. 
.318. Αὐτόθεν ἐξ ὕδατος πατέρες βοοῶσι 
γυρίνων, ut. mihi quidem hoc βατράχον 
admodum de glossemate suspectum sit, 
Nam illa ἃ. 63. πολλοῦ δέω βατράχους 


—"n χέγωμεν Δ et pr γ{Π. 
9 μόνος Y AIL: μόνον *s.—P δοξάζει F.—24 ante ταῦτα omisi καὶ cum ΓΔΛΠΒ 


σαυταὶ πῶς Ui Qututey 


—u διακρινεῖ ΣῪ et pr E : διακρίνῃ 


λέγειν, nemo huc advocabit. Ceterum 
hec quoque pro more suo in proverbium 
convertit Erasmus Adag. p. 367, HziNDp. 

ἢ πῶς λέγομεν] Steph. conj. λέγωμεν" 
ut mox est, πῶς μὴ φῶμεν. sine caussa, 
Nam $. 98. est, ut hoc loco, ἢ πῶς λέγο- 
μεν, aliisque locis multis. Friscn. 

ἢ πῶς λέγομεν) Male corrigebat Steph. 
λέγωμεν. V. not. ad Gorg. ἃ. 78. HgiNDp, 

ἃ, 49. ei γὰρ---διακρινεῖ ]. Vitiose vul- 
go διακρίνῃ. Hxi1ND. 

ὀρθὴ ἢ ψευδ.} Pro ei 0p8. ἢ ψευδής. Cf. 
ad $. 23. Hxixp. 

τί δή 7.— Πρ. μὲν σοφὸς] Supplendum 
non ἔστι, sed 7v, quod vellem adjectum, 
HxiND. 

μετὰ μεγάλων μισθῶν] Meno p. 91. 
D. Oiba γὰρ ἄνδρα ἕνα Πρωταγόραν 
πλείω χρήματα κτησάμενον ἀπὸ ταύτης 
τῆς σοφίας, ἢ Φειδίαν γε, ὃς οὕτω περι- 
φανῶς καλὰ ἔργα εἰργάζετο, καὶ ἄλλους 
δέκα τῶν ἀνδριαντοποιῶν εἰς. Diog. 
Laert. de Protagora ix. 52, οὗτος πρῶτος 
μισθὸν εἰσεπράξατο μνᾶς ἑκατόν. HxiNp, 

καὶ ταῦτα πῶς μὴ) Pertinet hoc ταῦτα 
ad λέγειν, δημούμενον autem idem est 
quod παίζοντα. V. Tim. Lex. p. 18. ibiq. 
huhnk, Hisp. 


I, 162. 
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δημούμενον λέγειν σὸν Πρωταγόραν, τὸ δὲ δὴ € ἐμυόν TE καὶ 
τῆς ἐμῆς τέχνης σῆς μυοιιευτικῆς σιγῶ, ὅσον γέλωτα ὀφλισ- 


κάνομεν' eique δὲ καὶ ξύμπασα ἡ 7 TOU διαλέγεσθαι TT 


ματεία. TÓ γὰρ ἐπισκοπεῖν καὶ ἐλέγ ya τὰς ἀλλήλων ' 
7 


φαντασίας σε καὶ δόξας, ὀρθὰς ὃ εκάστου οὖσας, οὐ μακρὰ 
μὸν καὶ διωλύγιος" Φλ ιυαρία, εἰ ἀληθῆς ἡ 7 ἀλήθεια Πρωτα- 
γόρου, ἀλλὰ μὴ παίζουσα Ε ἐκ τοῦ ἀδύτου τῆς βίβλου" 


ἐφθέγξατο; 
8. 80. OEO. " 


ΘῈ et corr &,—' καὶ ἐλέγχειν 7(Δ et pr Π: καὶ ἐπιχειρεῖν ἐλέγχειν *s,—* διολύγιος 
—t βύβλου XY, κύκλου Δ et pr Π.--- libri àvjp.—" δὴ om A, ante νῦν ponit A. 
—" λαβέ AZ et pr 2 : λάβε *s.—x νῦν δὴ (X AAHBCEFH, νῦν γὰρ δὴ rc T : δὴ νῦν 


δημούμενον) Bas. 1. δηλούμενον. Sed 
Stephano etiam Ficinus videbatur le- 
gisse ληρούμενον. nam vertit, qu£ quo- 
modo non dicamus in his Protagoram 
non nugari? Sed vix posse ferri addit 
hanc passivam vocem, Qua in re Ste- 
phanus videtur dupliciter errasse. Nam 
primo ληρούμενον sic non passivum, im- 
mo medium, dicendum erat, Deinde 
certum putamus, Ficinum et ipsum le- 
gisse δημούμενον, sed vidisse, Platonem 
subjecisse huic verbo notionem: ludendi, 
nugandi. Quam quidem potestatem hu- 
jus verbi et grammatici veteres notarunt, 
et Platonis auctoritate munivere, ad hunc 
ipsum locum respicientes, Moris: δη- 
μούμενον, ᾿Αττικῶς" γελοιάζοντα, Ἕλλη- 
νικῶς. Etymol. M. δημοῦσθαι, παίζειν" 
οὕτω Πλάτων. "imaus Gloss. Platt. 
δημοῦσθαι---παίζειν--- :; ubi v. Ruhnque- 
nius, qui Zlium Dionysium laudat apud 
Eustath. ad Il. μ΄. p. 901. Atque sic in- 
telligitar, Kusterum apud Suidan pro 
δημοῦσθαι---καὶ ἀντιπαίζειν recte jussisse 
rescribi δημοῦσθαι--- kal ἀντὶ τοῦ παίζειν. 
Fiscu. 

τὸ δὲ δὴ ἐμὸν] Ex noto Atticismo po- 
situm pro ἐμὲ, ut de Rep. vii. p. 533. 
A. Lachet. p. 188. C. de Legg.i. p. 
648. A. etsescentiesalibi,. Conf, Berg- 
ler. ad Aristoph. Eccles. v. 393. Hrrxp, 

οὐ μακρὰ μὲν] - Scriberem μὴν vel μέν- 
τοι, uL $. ὅ4. Τί δαί; μνήμην οὐ λέγεις 


Ὁ) Σώκρατες, 
γῦν δὴ" εἶπες. οὐκ ἂν οὖν δεξαίμην "EF ἐμοῦ ὁμολογοῦντος 
ἐλέγχεσθαι Πρωτάγοραν, οὐδ᾽ αὖ σοι παρὰ δόξαν ἀ ἀντιτεί- 
νειν. τὸν οὖν Θεαίτητον πάλιν Aue 

μώλ ἐμμελῶς σοι ἐφαίνετο ὑπακούειν. 
























Φίλος ἁνήρ," ὡς τερ σὺ 


πάντως καὶ γῦν δὴ" 


μέντοι τι; ni pari modo. μὲν legeretur in 
Menone p. 82. B. Ἕλλην μέν ἐστι kal 
ἑλληνίξει ; Charmid. $. 2. Παρεγένου μὲν, 
ἢ 9 ὃς, τῇ μάχῃ ; Παρεγενόμην, et alias 
interdum, licet raro, (Οὐοπῇ, not. ad Cra- 
tyl. $. l5. Hxiwp. 

rere V. Suid. et Harpocrat. h. - 
v. Fiscn. 

διωλύγιο51] V. Tim. Lex. p. 88. ibiq 
Ruhnk. HzrNp. 

ἡ ἀλήθεια] Veritas, ac non ex intimo. 
libri adyto e£ recessu per jocum loquute 
est? ὅΤΕΡΗ. 

ἐφθέγξατο] Malui sine interroge 
tione. SERnAN. 

$. 50. φίλος ἀνὴρ] Malim 6 ἀνὴρ (V. 
ad Phadr. $. 112. extr.) quanquam 
ipso textu articulum sine libris intrudere 
jam non ausim.  Phado p. 98. B. δρῶ 
ἄνδρα (Anaxragoram, de quo loquitur 
Socr.) τῷ μὲν νῷ οὐδὲν χρώμενον et 
ubi non tam facile sane τὸν excidit, quar 
ὁ ante ἀνήρ. HxiND. ^ 

νῦν δὴ] $. 48. ubi Socrates eum érai* 
pov Theodori appellabat. ΠΕΙ͂Ν. 

λάβε" πάντως καὶ δὴ] Vulgo λάβε πάν 
τως" καὶ δὴ etc. V. not. ad $. 8. ΗΕΙΝ, 
Sed tum noi sequi recte poterat καὶ δῆ 
Bzecx. 

ὑπακούειν] Sc. τοῖς λόγοις σου, Ser- 
monem tuum attendere. de Legg. ix. p. 
898. Κλ. Ὦ ξένε, ἀλλὰ ἔκ γε τῶν rii 
εἰρημένων οὐδ᾽ ὅσιον ἄλλως λέγειν etc. 
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$90. Ἄρα κἂν εἰς Λακεδαίμονα ἐλύων, ὦ Θεόδωρε, πρὸς τι. i, 218, 
τὰς παλαίστρας ἀξιοῖς ὁ ἂν ἄλλους θεώμενος γυμνούς, ἐνίους 
φαύλους, αὐτὸς "nn i ἀντεπιδεικνύνοωι τὸ 7e εἶδος παρωποδυόμενος: 

O EO. ᾿Αλλὰ Tí wn δοκεῖς, & περ μέλλοιέν μμοι ἐπι- 
τρέψειν καὶ πείσεσθαι; ὡς περ γυνῦ o tutu ὑμᾶς πείσειν 
ἐμὲ ὃν ἐῶν θιᾶσθαι" καὶ μὴ ἕλκειν πρὸς τὸ γυμνάσιον 
σκληρὸν b OVTOL, τῷ δὲ 07 γεωτέρῳ σε καὶ ὑγροτέρῳ ὄντι 
προσπαλαίειν. 

$. 51. ΣΩ. 'AAX εἰ οὕτως, Θεόδωρε, σοὶ φίλον, 

235 5 WM 7 Ν e / ἃ / ^ D 
οὐδ᾽ ἐμοὶ ἐχθρόν, φωσὶν οἱ παροιμιιωζόμνενοι." πάλιν δὴ οὖν 
, N N N 7 SE / 7 5* 7] 
ἐπὶ τὸν σοφὸν Θεαίτητον ἱτέον. Λέγε δῆ, ὦ φιλο en; 

^ i m M, ev N / “ , Z Cc 
πρῶτον piv. ὦ uy δὴ διήλθομεν, ἄρω οὐ συνθαυμάζεις" ε 
ἐξαίφνης οὕτως ἀναφανήσει μηδὲν χείρων εἰς σοφίαν ὁτου- 
00V ἀνθρώπων ἢν 5" καὶ deo; ἤ ἧττόν vi οἴει τὸ llewrovyó- 
peioy* μέτρον εἰς θεοὺς 7 5 εἰς ἀνθρώπους λέγεσθαι: 

OEAI. Μὰ Δί᾽ οὐκ ἔγωγε. καὶ δ πέρ γε ἐρωτᾷς, πάνυ 
θαυμάζω. ἡνίκα γὰρ erue) 6 ὃν τρόπον λέγοιεν. T0 δοκοῦν 
ἑκάστῳ τοῦτο καὶ εἰναι τῷ δοκοῦντι, πάνυ p εὖ ἐφαίνετο 





λέγεσθαι" γῦν δὲ΄ τοὐναντίονξ τάχωΝ μεταπέπτωκεν. 


*s.—Y καὶ νῦν Γ΄.---ἰ θεάσασθαι ABCH. 
5 θαυμάζεις Ξ.--- ἢ ante καὶ om C. 


"λθ. Κάλλιστα, ὦ Κλεινία, ὑπήκουσας 
rois λόγοις' τόδε δὲ προσυπάκουσον ἔτι. 
HriNp. 
ἀξιοῖς àv] ᾿Αξιοῦν ἢν, l. pro velle acci- 
pitur simpliciter. SERRAN, 
ἄλλους θεώμενος "yuuvoUs] .Lacede- 
monii enim, qui πρῶτοι ἐγυμνώθησαν καὶ 
ἐς τὸ ibapepiy ἀποδύντες λίπα μετὰ ToU 
γυμνάζεσθαι ἠλείψαντο, ut ait l'hucyd. i. 
6. (Cf. Plat. de Rep. v. p. 452. C.) nu- 
dato plane corpore certare in palestris 
Solebant. Vid. Perizon. ad JElian. V. 
H, iii. 38. HriND. 
αὐτὸς μὴ] Ipse non indignum censeas 
le speciem tuam illis vicissim non exhi- 
bere? Srx vu. 
ὥσπερ νῦν] Quemadmodum nunc vobis 
me persuasurum puto ut me permittatis 
spectare, et non ad gymnasium trahatis, 
cui jam membra rigeant, sed cum juniare 
| €t membra magis  habilia et. flexibilia 
habente luctemini. Svxrn. 


ὑγροτέρῳ] Oppositum τῷ σκληρῷ, cst 


—^ φροιμιαζόμενοι *yp TI. 
—* πρωταγόριον 71.---ἰ δὲ om pr II.—£ δὲ αὖ 


—b μὲν om T.— 


h. l. molliori et magis flexibili, velut 
membrorum  mobilitatem ὑγρότητα τῶν 
μελῶν dicit Lucian. de Saltat. Bip. t. v. 
p. 164. Hxrsp, 

$. 51. ἀλλ᾽, ei οὕτως] Schol. Παροιμία 
ἐπὶ τῶν ἔν τισι συμφερομένων. HriNp. 

ἐπὶ τὸν σοφὸν Θ.] Qui scientiam αἴσ- 
θησιν esse ponendo repente sapiens evasit. 
Hzixp. 

ἃ νῦν δὴ διήλθ.1 V. $. 49, Pertinent 
enim hzec, ἃ νῦν δὴ δ. ad seqq. εἰ ἐξαί- 
φνὴς οὕτως ἀναφ. HriNp. 

ἐξαίφνης obrws] Sic subito, ut de 
Legg. iv. p. 712. D. ἐγὼ οὕτω νῦν 
ἐξαίφνης ἀνερωτηθεὶς --- οὐκ ἔχω εἰπεῖν. 
Hisp. 

ἢ *rrov] Aut Protagoream illam 
mensuram arbitraris non. minus ad deos 
quam ad homines referri? lta libuit iu- 
terpretari ex Cic. SEeRRnAN. αἀη Prot. 
illam mens. minus de diis quam de homi- 
nibus dici arbitraris? Srkvi, 

νῦν δὲ αὖ .] (Nunc vero contra illud 


εὐ i. 219. 


IL, 1} ἃ 
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ΨΩ, Νέος γὰρ u, ὦ φίλε mui τῆς οὖν δημιηγορίας 
ὀξέως ὑπακούεις καὶ πείθει. πρὸς γὰρ ταῦτα ἐρεῖ Πρωτῶ- i 
γόρας 7] τις ἄλλος ὑπὲρ αὐτοῦ, ^"Q γενναῖοι, παῖδες τε καὶ 
γέροντες, δημηγορεῖτε ξυγκαθεζόμενοι, θεούς τε εἰς τὸ μέ- 
σον ἄγοντες, D ἐγὼ ἐκ σε τοῦ λέγειν καὶ TOU γράφειν | 





| 
περὶ αὐτῶν, ὡς" εἰσὶν 7 ὡς οὐκ εἰσίν, ἐξαιρώ" 


N “Δ , / 
πολλοὶ Cp" ἀποδέχοιντον 


[δ᾽ 


9 2 € 5 / * » 
οὐδ᾽ &yoc μόνου ἂν εἰῆ. 


Θεόδωρος εἰ ἀποδέξεσθε πιθανολογίῳ τε καὶ εἰκόσι περὶ 
τηλικούτων λεγομένους λόγους. 


τοὐναντίον EHs.—h τάχα A et pr II: 
II.—k ὡς post ἢ om F. 
et pr E. 


dilapsum est, vel concidit. Srrrn. 

νῦν δὲ αὖ v.] | Nunc autem res subito 
in contrarium vertit. Ut Menon. p. 70. 
C. ἐνθάδε δὲ---τὸ ἐναντίον περιέστηκεν, 
HzrrNp. 

μεταπέπτ.] μεταπίπτειν simpl. pro 
recidere hic accipiendum ostendit ipsum 
dicendi genus. ita illud, dilapsum est vel 
concidit, idem esse videtur cum meo, 
in contraricmn partem subiit. SERRAN. 

τῆς οὖν δημηγορία5] V. hot. ad Gorg. 
$. 83. Schol. τὸν δοκοῦντα ἔλεγχον, ὃν 
ἄρτι ἔλεγεν ὁ Σωκράτης κατὰ Πρωταγό- 
ρου, ὅτε τοῦ kvvokeQáAov ἐμέμνητο, δη- 
μηγορίαν νῦν καλεῖ, διὰ τῆς εἰρωνείας τὸν 
λόγον παραμυθησάμενος, ἵνα πάλιν διε- 
γείρῃ τὸν νέον. ἨΈΙΝΡ. 

θεούς τε] Qus poterat h. ]. omitti 
particula re, referenda est ad seqq. xal 
ἃ ἂν οἱ πολλ. in quibus paullulum muta- 
tur structura, pro kal—Aé*yovres ταῦτα. 
HzrwNp. 

ἐξαίρω] Vulg. ἐξαίρω mutavi in ἐξαιρῶ, 
velut ubique scribendum, ubi eximendi 
significatum verbum hoc habet. V. Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 141. 
ldem vitium insedit Phaedr. ἃ. 42. Σιμ- 
μίαν Θηβαῖον ἐξαίρω λόγου, item Sympos. 
p. 176. C. de Rep. vi. p. 492. E. iii, 
p. 394. B. εἰ al. ].—Protagore haec de 
diis verba laudat Laert. ix. 51. Περὶ μὲν 


ἀκούοντες, λέγετε ταῦτα, ὡς 
2 , X / , /, ei Lnd , £Z 

δεινὸν εἰ μηδὲν διοίσει εἰς σοφίαν ἕκαστος τῶν ἀνθρώπων 
Á/ : e ^ , 7 N N 5 / 5 *o e ^ 
βοσκήμωτος ὁτουοῦν: ἀπόδειξιν δὲ καὶ ἀνάγκην οὐδ᾽ ἥντι- 
^ / , Ν ^ $ ^ ^* » 5 4^ e] / [ 
νοῦν λέγετε, ἀλλὰ τῷ εἰκότι γρῆσθε, ᾧ εἰ ἐθέλοι Θεόδω- 
ρος ἢ ἄλλος τις τῶν γεωμετρῶν χρώμενος γεωμνετρεῖν, ἄξιος 


ταχύ *s.—À) E. ἼΔ.-- λέγοντες Δ et pr. 
—1 ἐξαίρω s.—m ἂν post ἃ ponunt Ἐπ.-- 
—9 ἐθέλει &XYC.—P πιθανολογίαις corr 2(.—94 τούτων (A εἰ pr Π.-- 



























e 
καὶ ἃ 0b 


^ f$ 7 43 
Σχοπεῖτε οὖν σύ τε καὶ 


n ὑποδέχοιντο XY 
τ ἄλ- 


θεῶν οὐκ ἔχω εἰδέναι εἴθ᾽ ὡς εἰσὶν, εἴθ᾽ ὦ 
οὐκ εἰσίν" πολλὰ γὰρ τὰ κωλύοντα εἰδέ- 
ναι ἥ τε ἀδηλότης καὶ βραχὺς àv ὃ βίο 
τοῦ ἀνθρώπου, ubi vid. Menag. et cf, 
Davis. ad Cic. de Nat. Deor. i. 12. e 
23. ἨΕΙ͂ΝΡ. 
ὡς δεινὸν ὧς maluiinterpretari, Quasi 
vero, quam Nam: αἱ etlocus, et com- 
munis significatio vocabuli innuit, SrR- 
RAN. 
ὡς Oewbv] Nam valde mirum esset 
hom. etc. SrkPn. 
ἀπόδ. δὲ καὶ ἀνάγκην] Sympos. p. 20€ 
A. Σκόπει δὴ---ἀντὶ τοῦ εἰκότος, εἰ ἄνάγ’ 
κὴ οὕτω τὸ ἐπιθυμοῦν ἐπιθυμεῖν. Phedi 
p. 92. C. ὅδε μὲν γὰρ (6 λόγος) μοὶ γέ 
Ύονεν ἄνευ ἀποδείξεως μετὰ εἰκότος τινὸ 
καὶ εὐπρεπείας, ὅθεν καὶ τοῖς πολλοῖς ὃ 
κεῖ ἀνθρώποις, ἐγὼ δὲ τοῖς διὰ τῶν εἰκ 
των τὰς ἀποδείξεις ποιουμένοις λόγοι EO 
οιδα οὖσιν ἄλαζόσι etc. Hxt1NpD. 
ᾧ εἰ ἐθέλοι] Ab hoc loco videtur Socr 
in sua, non jam Protagore& personn 
qui. SrEPH. 
οὐδ᾽ épbs μόνου] Attice pro οὐδενδ5, 
scriptum apud Schol. cujus scita est: 
h.l. annotatio : ἐκ τῆς τῶν κυβευόντα 
συνηθείας ἔλαβε τὸ Οὐδενὸς μόνου, ὅτα 
ἐκεῖ πέσῃ ἐν τῷ παίξειν ἕν τὸ ἐλάχιδ 
Conf. Suid. h. v. Hxixp. 
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OEAI. 'AAX οὐ δίκαιον, ὦ Σώκρατες, οὔτε σὺ οὔτε 
ἂν ἡμεῖς Φαΐμεν. 

BD. / A4 δὴ" σκεπτέον, ὡς ἔοικεν, ὡς O τε σὺς λόγος 
καὶ ὁ" Θεοδώρου. 

OEAI. Πώνυ μὲν οὖν ἄλλη. 

ΣΩ. Tzoe* δὴ αδπώμοεν, εἰ ἄρα ἐστὶν ἐπιστήμη σε καὶ 
αἰσθησις ταὐτὸν ἢ ἐσέρον. " εἰς γὰρ TODTÓ' που “πᾶς ó λόγος 
ἡμῖν ἔσεινε, καὶ τούτου χάριν τὰ πολλὰ καὶ ἄτοπα ταῦτα 
ἐκινήσαμνεν. 00 γάρ; 

OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 

29. Ἦ ov ὁμολογήσομεν," ἃ τῷ ὁρῶν αἰσθανόμεθα L 
σῷ ἀκούειν, πάντα ταῦτα ἅμα καὶ ἐπίστασθαι: οἷον τῶν 
βαρβάρων πρὶν μαθεῖν τὴν φωνὴν πότερον" οὐ φήσομεν 
ἀκούειν, ὅταν φύεγγωνται, ἢ 7 ἀκούειν σε καὶ ἐπίστασθαι ἃ 
λέγουσι; καὶ αὖ γράμματα μὴ ἐπιστάμενοι, βλέποντες 
ἐς" αὐτὰ πότερον" οὐχ, ὁρᾷν ἢ ἐπίστασθαι, «εἴ περ ὁρῶμεν, 
δισχυριούμεθα: ; 

δ. 293. ΘΕΑῚ. Αὐτό γε, ὦ ὦ Σώκρατες, TOUTO αὐτῶν, " Té 
ὁρῶμεν. TÉ καὶ ἀκούομεν, ἐπίστασθαι φήσομεν" σῶν μὲν “γὰρ 
τὸ σχῆμα καὶ τὸ Y geo ὁρᾷν τε καὶ ἐπίστασθαι, σῶν δὲ 
σὴν ὀξύτητα καὶ βαρύτητα ἀκούειν τε ἅμα καὶ εἰδέναι" 





Am δὴ (ATI: ἀλλ᾽ ἤδη ἔς.---5 ἔοικεν ὡς (ATI : ἔοικεν ἄλλῃ ὡς *s.— 
—'" o om T et, qui θεόδωρος habebat, T. 
--ν voUrér X.—Y ἢ corr T.— 
eis ὃς, 


p ponunt X(ATI. 
—. Q(.—" πότερον "(A et pr II. 
8 πρύτεροκ BCH et pr Γ.-Ὁ és EF: 


δ. 52. ἀλλ᾽ οὐ δίκ.] Hoc responsum 
manifeste corruptela laborat:. ita vero 
restituendum videtur: ἀλλ᾽ ob—ot/re σε 
οὔτε àv ἡμᾶς φαῖμεν. — Intelligitur ex an- 
tecc. ἀποδέξασθαι. — Diceremus, neque 
le, neque nos oportere hujusmodi ora- 
tionem de tantis rebus ] robare. Hrvsp. 
Sc. εἶναι ἀποδέξασθαι τοιούτους λόγους, 
i.e. Nos perinde, Socrates, atque tu 
"megabimus, id fieri oportere. Hxc, non 
exputo, cur Heusdius manifesto depra- 
vata esse putarit, atque corrigenda, οὔ. 
σε (σὲ) οὔ. ἂν 7. d$. ut subaud. τοῦ 
᾿ἀποδέξασθαι ; que durissima foret ellip- 
Sis. BurrM,. φάναι est affirmare. Brcx. 

ἀλλ᾽ ἤδη σκεπτ.} Minus recte Ficinus: 

jam alia res—consideranda. πε xr. 

Alia certe. Vertendum potius: alia via, 

alia ratione, FAEnsk. 
Plat. 


Yor. 


t λόγος post 
—* τί δὲ ΔΗ, τί δαὶ 
* ὡμολογήσαμεν A.— 
—* πρότερον pr T.—4 σχῆμα kal ΔΛ 


τὰ π.---ἐκινήσαμεν] De Rep. v. p. 450. 
A. ὅσον λόγον πάλιν---κινεῖτε περὶ τῆς 
πολιτείας, ubi mox οὐκ ἴστε ὅσον ἐσμὸν 
λόγων ἐπεγείρετε. Sympos. p. 198. i7. 
πάντα λόγον κινοῦντες ἀνατίθετε τῷ Ἔρω- 
τι. Lucian. Gall, 27. t. vi. p. 332. 
Μακρὸν τοῦτον ἀνακινεῖς Tbv Aóvyov. Alia 
dabit W yttenbach, ad Plutarch. de S. N, 
V. p. 83. Hrrwp. 

$.53. αὐτό ye, ὦ X. T. abr.] Hoc 
unum de iis, 0 Socr, etc. HriNp. 

τῶν μ. "y. τὸ g.] Perperam hzc inter- 
pretatur in margine Stephanus: Horum 
quidem (barbarorum) habitum et colo- 
rem, illarum autem (litterarum) et acu- 
tum et gravem sonum una et audire et 
scire. τῶν “μὲν i. e. τῶν γραμμάτων, τῶν 
δὲ de. τῶν βαρβάρων φθεγγομένων s. 
kN βάρβαροι φθέγγονται. a i 

I 


11, i. 220. 


11, 1, 22]. 
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ἃ δὲ οἵ τε γραμματισταὶ περὶ αὐτῶν καὶ οἱ ἑρμηνεῖς δι- 
δάσκουσιν, οὔτε αἰσθάνεσθαι τῷ ὁρῶν ἢ ἀκούειν οὔτε ἐπί- 
στασθαι. 

Zo. "Αριστᾶ γε, ὦ Θεαΐτητε, καὶ οὐκ ἀξιόν σοι πρὸς 
ταῦτα ἀμφισβητῆσαι, ἵ (yt καὶ αὐξάνῃ. ἀλλ᾽ δρῶ 07 καὶ 
σόδε ἄλλο προσιόν, κοὶ σκόπει πῇ αὐτὸ διωσόμεθα. 

ΘΕΔΙ. 'To ποῖον δή; 

2o. 'To τοιόνδε. εἰ τις ἔροιτο, Lu δυνατόν, ὅτου τίς 
ἐπιστήμων γένοιτό πότε, £T; ἔχοντος μνήμην αὐτοῦ τούτου. 
καὶ σωζόμενον, σύτε ὅτε μέμνηται "a ἐπίστασθαι αὐτὸ 
σοῦτο ὃ μέμνηται. pu pony δέ, ὡς ἔοικε, βουλόμενος 


ἐρέσθαι," εἰ pulo τίς 7i μεμνημένος "i οἶδεν. 


λέγεις. 


19. Μὴ οὖν ἐγὼ ληρῶ; σκόπει δέ. 


OEAI. Καὶ πῶς, ὦ Σώκρατες; τέρας γὰρ ἂν εἴη. δῇ 


[$. 54. ] "Aga 


σὺ ὁρᾷν οὐκ αἰσθάνεσθαι λέγεις καὶ τὴν ὄψιν αἰσθησιν; 


OEAI. "Eyes. 


10. Οὐκοῦν ὁ 0 ἰδὼν τι ἐπιστήμων ἐκείνου γέγονεν ὃ ΤΩΝ 


κατὰ τὸν ἄρτι λόγον; 


OEAI. Na. 


$0. Τί δαί, μνήμην οὐ λέγεις μέντοι τι; 


OEAI. Ναΐ. 


P0). Πότερον οὐδενὸς ἢ τινός; 


OEAI. Τινὸς δή που. 


πέδη τὴν ἐλ, γον ἐς / j 
ZO. Οὐκοῦν ὧν ἐμνάθε καὶ ὧν ἤσθετο, τοιουτωνί τινων; 


Π: σχῆμά τε καὶ *s.—* ποτε ἐπέχοντα (Δ et pr Π.-- 


pr H.—^ οἷδε s. 


ἵνα kal a9E.] Quo in magis perspicua 
rei islius cognilione crescas. Τὸ αὐξά- 
veg0a. refertur ad cognitionem ; idcirco 
hac adjunxi ad perspicuitatem, SennAN. 
Quo crescas, vel incrementum capias. 
Videtur autem ad Protagoream mensu- 
ram hoc in verbo alludere, de qua et pau- 
lo supr. SrEPn. 

ἵνα καὶ αὐξ. Hec interpretibus parum 
intellecta, verterim, ut animo augeare et 
magis tibi confidas. Plat. Lysid. 8. 6. 
Οἱ καλοὶ, ἐπειδάν τις αὐτοὺς ἐπαινῇ καὶ 
αὔξῃ, φρονήματος ἐμπίπλανται καὶ μεγα- 


—i δὲ ΛΠ et pr 2(.—3J τοιούτων 3) τίνων Ε : Socrati autem hzc 
P 









f ἔρεσθαι T.—8 μαθόντες n 1 | 







λαυχίας. Contrarium est ibid. 8, il 
ταπεινοῦν kal συστέλλειν. — Mira Ste-. 
phani est opinio, videri Protagoream | 
mensuram hoc verbo a Socrate signifi-- 
cari, HziNp. - 

καὶ σωζόμενον] Cf. not. ad $. 
HziNp. εὖ 

$. 54. ὃ εἶδε] Quod videbat, ut paullo. 
post^O δὴ εἶδέ τις, μέμνηταί mov ἐνίοτε; 
Vulgo οἶδε, quod ratio ipsa corriger m 
bebat. HrtNp, 4 

οὐκοῦν ὧν ἔμαθε] Ita hzc distinxi e 
με Aldinze et Basil, utriusque, Vulgo 
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OEAT. Τί μήν; 
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A 6' / 
$30. "O* δὴ εἶδέ τις, μέμνηταί που ἐνίοτε; 


OEAI. Μέμνηται. 


ΣΩ. Ἦ καὶ μύσας; ἢ τοῦτον δράσας ἐπελάθετο; 
OEAI. ᾿Αλλὰ δεινόν, ὦ Σώκρατες, τοῦτό γε φάναι. 


“ , M / / " 
ZO. Δεῖ γε μέντοι, εἰ σώσοιμμεν τὸν πρόσθε" λόγον 


δὲ μή, οἴχεται. 
OEAI. Καὶ ἐγὼ νὴ τὸν 


^ , , 4. ἃ Lr 
γέ συννοω (AA εἰπε T. 
continuant ΞΣΥΘΕΕ.--Κ : ὃ ZXYCEF.— 


verba Τοιουτωνὶ τούτων "Thezteto tri- 
buuntur, illa Τί μήν ; Socrati, HxrND. 

ὃ δὴ εἶδε] Malim ^O δὲ, quanquam et 
δὴ ferri potest. HN». 

. ἢ καὶ μύσα5] Non refertur ad μέμνη- 
τᾶι, Sed ad ἐπελάθετο. res enim contrarie 
opponuntur. SERRAN. 

7 καὶ μ.] Utrum et postquam oculos 
clauserit? (subaudi meminit) an ubi hoc 
fecit, obliviscitur ? Srrvn. 

ἢ τοῦτο 0pácas] Sic Ald. Bas. 1. 2. 
Α Stephano, nescio unde, καὶ insertum 
est ante τοῦτο incommode, neque id ex- 
pressit Ficinus. HrrNp., 

σώσοιμεν---οἴχεται] Lepide σώζειν et 
οἴχεσθαι de illa Thezteti definitione di- 
citur, tanquam multum quaerendo et quasi 
venando capta, ac continuo aufugiente, 
. nisi bene custodiatur ac servetur, Ejus- 
dem est venustatis infra p. 203. D. Καὶ 
οὕτως ἡμῖν ὃ καλὺς λόγος ἀποδεδρακὼς oi- 

σεται---οὐ γὰρ καλῶς αὐτὸν φυλάττο- 
μεν. Polit. p. 284. B. Πότερον οὖν καθάπερ 
ἐν τῷ σοφιστῇ προσηναγκάσαμεν εἶναι 
τὸ μὴ ὃν, ἐπειδὴ κατὰ τοῦτυ. διέφυγεν 
ἡμᾶς ὁ λόγος. Hipp. Maj. 294. E. Ba- 

Bal, οἴχεται ἄρα ἡμᾶς διαπεφευγὸς, ὦ 

Ἱππία, τὸ καλὸν γνῶναι, ὅ, τι ποτ᾽ ἐστίν. 

emist. Orat, iv. p. 59. B. Ὅθεν δὲ 
ὡρμήθη ὁ λόγος τὰ δείγματα ὑμῖν συλλέ- 

} αἱ τῆς βασιλέως εὐνοίας, ἀκούσατε 

00—1) διαφεύξεται ὑμᾶς ὑπ᾽ εὐλαβείας 
καὶ ἀσαφείᾳ συγκαλύψας ὥσπερ 
ἀχλύϊ, Numenius apud Euseb. Prep. 
ang. p. 537. C. ἔστω μὲν ἐκεῖνα ἄῤῥη- 
τα, μέτειμι δὲ ἑλεῖν τὸν λόγον ἑτέρωθεν 
cas*' πρὸ μέντοι τοῦ λόγου τῆς ἁλώ- 

σεως DiouoAoynodjue0a—Lach. 194. B. 
: Noeiv μὲν γὰρ ἔμοιγε δοκῶ περὶ ἀνδρίας, 

ὅ, τι ἐστίν" οὐκ υἷδα δ᾽ ὅπη με ἄρτι διέ- 

m ὥστε μὴ ξυλλαβεῖν τῷ λόγῳ αὐ- 

ν 


» καὶ εἰπεῖν ὅ, τι ἐστίν. XO. Οὐκοῦν, 


5 
£i 


49 € 7 2 M t ^ 
Ai υποπτεύω, οὐ μῆν iz OUG 


που καὶ ἐνίοτε E.—" ἢ kal τοῦτο Fs.— 


ὦ φίλε, τὸν ἀγαθὸν κυνηγέτην μεταθεῖν 
χρὴ, καὶ μὴ ἀνιέναι. In primis Rep. iv. 
432. B. Νῦν δὴ ἡμᾶς δεῖ, ὥσπερ κυνηγέ- 
τας τινὰς, θάμνον κύκλῳ περιΐστασθαι., 
προσέχοντας τὸν νοῦν μή πη διαφύγῃ 75 
δικαιοσύνη, καὶ ἀφανισθεῖσα, ἄδηλος γέ- 
νηται. φανερὸν γὰρ δὴ ὅτι ταύτῃ πη ἐστίν. 
ὅρα οὖν καὶ προθυμοῦ κατιδεῖν, ἐάν πως 
πρότερον ἐμοῦ ἴδῃς, καὶ ἐμοὶ φράσῃ----καί 
μοι δύσβατος γέ τις ὃ τόπος φαίνεται 
kal émíokios* ἔστιν οὖν σκοτεινὸς, καὶ 
δυσδιερεύνητος, ἀλλὰ γὰρ ὅμως ἰτέον. 
Ἰτέον γὰρ, ἔφη. Καὶ éyà κατιδὼν, "Iob, 
ἰοὺ, εἶπον, ὦ Γλαύκων, κινδυνεύομεν τὶ 
ἔχειν δοκεῖν ἴχνος" καί μοι δοκεῖ οὐ πάνυ 
τι ἐκφευξεῖσθαι ἡμᾶς. Quem locum ad- 
scripsimus totum, ut moneremus, quod 
Interpretes latuit, ob mentem eum ver- 
satum fuisse Themistio Orat. xxi. 1), 
254. D. Ἔστι δέ που καὶ ἐν τῷ κυνη- 
γεσίῳ τῆς ἀληθείας πολλὰ δύσβατα καὶ 
ἐπίσκια καὶ τῷ καθ᾽ αὑτὸν μετιόντι δυσδιε- 
peóvqra— et Orat. xxii, 271. C, Cf, Wyt- 
tenbach. V. Cl, Ep. Crit. p. 41. et 42, 
Hzrvsp. 

τὸν πρόσθεν λόγον] Schol. τὸν τὴν 
αἴσθησιν θέμενον εἶναι ἐπιστήμην. Hip. 

οἴχεται] Nullus est, periit. H1Np. | 

kal ἐγὼ, νὴ T. ^.] Minime illa xal 
ἐγὼ νὴ τὸν A.— Thecteti conveniunt 
personz, sed unius esse possunt Socratis 
verba: quod magis etiam apparebit, si 
locus ita constituatur, ut ejus ratio postu- 
lari videtur: εἰ δὲ μὴ, οἴχεται" kal ἐγὼ, 
νὴ τὸν Δία, ὑποπτεύω, οὐ μὴν ik. γε 
συννοῶ" ἀλλ᾽ ἕπου. ΘΕΑΙ. II; XQ. 
Τῇδε' ó μὲν δρῶν---- Similiter et alibi 
Plato et Polit. 258. E. μᾶλλον δέ μοι 
δεῦρο €rov, ΝΈΟΣ ZO. II; EEN, Τῇ- 
δε" εἴ τῳ τις k. A. Hrvsp. | Non magis 
h. l. assequor, cur idem vir doctus verba 
hac kal ἐγὼ, νὴ etc, Theeteti persone 


Ir. 1. 222, 


1, 164. 


ὅτ, 1. 223. 
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S. 53. 20. T79«. ὁ μὲν ὁρῶν ἐπιστήμων, φαμέν, τού- 
σου γέγονεν οὗ πέρ ogg" ὄψις γὰρ καὶ αἰσθησις καὶ 
ἐπιστήμη TOLUTÓY ὡμολόγηται. P 

OEAI. Πώνυ ys. 

29. Ὁ δὲ ys ὁρῶν καὶ ἐπιστήμων γεγονὼς οὗ ἑώρα, 
ἐὰν μυύσῃ, μέμνηται μέν, οὐχ, ὁρῷ δ αὐτό. ἦ γάρ; 

OEAI. Ni. 

XQ. To à y: 0U y, ὁρα οὐκ ἐπίσταταί" ἐστιν, εἴ περ 
καὶ τὸ ὁρᾷ" ἐπίσταται. 

OEAI. ᾿Αληθῆ. 

ΞΏ. ᾿Συμβαίνει ἄρα, οὗ τις ἐπιστήμων ἐγένετο, ἔτι 
μεμινημιένον αὐτὸν μὴ ἐπίστασθαι, ἐπειδὴ οὐχ, ὁρᾷ" ὃ τέδως 
ἐφαρνεν ἂν εἰναι εἰ γίγνοιτο. 

OEAI. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 

Z9. Τῶν ἀδυνάτων δή τι ξυμβαίνειν φαίνεται, ἐάν vi. 
ἐπιστήμην καὶ αἰσθησιν αὐτὸν φη" εἰναι. 

OEAI. Ἑοικεν. 

XQ. "AAXo ἄρα ἑκάτερον φατέον. 

OEAI. Κυδυνεύει. 

δ. 50. ZO. Τί οὖν δῆτ᾽ ἂν εἴη ἐπιστήμη; πάλιν" εἕ 
ἀρχῆς, ὡς ἔοικε, λεκτέον. Καίτοι τί ποτε μέλλομεν, ὦ 
Θεαίτητε, δρᾶν; 

OEAI. Τίνος πέρι; 

29. Φαινόμνεθώ uo ἀλεκτρυόνος ἀγεννοῦς δίκην, πρὶν , 
γενιπηκκέναιι, ἀποπηδήσαντες ἀπὸ τοῦ λόγου ἄδειν. 


n πρόσθε A et pr XII: πρόσθεν "s.—9 δρῶν YA et pr Π.---ν ὡμολόγηνται A.— 
0 

* ὁρῶν ZY cum pr E et corr H.—! E. A et. 
—" φιλόσοφοι ΓΛ 


σ 
—FT ἐπίσταται corr H.— 


4 ὁρᾷν corr H. 
corr (.—" ταυτόν τι φῇ F.—" ἐπιστήμη μὴ πάλιν X(AÀ et pr II. 





minime convenire censuerit. Aliud est κατασυλλογισθέντα Θεαίτητον. HxrND, T. | 


lioc δεῦρο ἕπου, aliud simplex istud ἕπου, 
nusquam, quod sciam, illum in modum 
Platoni adhibitum. Burrw. 

$. 55. εἴπ. k. τὸ ὁρᾷ ἐπίσταται] Das. 
1. 2. ὁρᾷν ἐπίστασθαι" quam scripturam 
Ficini quoque versio exhibet, recte, opi- 
nor. Fiscu. Non male ut $. 54. ἄρα τὸ 
ὁρᾷν οὐκ αἰσθάνεσθαι λέγεις ; HxiND. 

$. 56. πάλιν ἐξ ἀρχῆς] Schol. πάλιν 
ἐν τούτοις πρόκειται τῷ Σωκράτει à ἄνακα- 
λέσασθαι τὸν διὰ τὴν ἀπειρίαν ἑαυτοῦ 


τίνος πέρι] Alias τοῦ πέρι; sc. λέγει, — 
formula tritissima, "V. ad Phaedr. 8. 28. . 
Hr». * 

πρὶν vevu.—d8ew] Hzc afferre debe-- 
bam ad illa in Lysid. $. 6. à καταγέ-. 
λαστε Ἱππόθαλες, πρὶν νενικηκέναι ποιεῖς — 
τε καὶ ἄδεις εἰς σαυτὸν ἐγκώμιον: αὐ 
Schol. Πρὸ τῆς νίκης ᾷδεις τὸ ἐγκώμιον, — 
ἐπὶ τῶν τὰ πράγματα προλαμβανόντων. ᾿ 
ΠΕΙ͂Ν. ^ 

ἀποπηδήσαντε:) Elegans metaphora, — 


ΘΕΑΙΤΗΤῸΣ. 445 


OEAI. Πῶς δή; 

ΣΏ. ᾿Αντιλογικῶς ἐοίκαμεν πρὸς τὰς τῶν ὀνομάτων 
ὁμολογίας ἀνομολογησάμενοι καὶ τοιούτῳ τινὶ περιγενόμνε- 
γοι τοῦ λόγου ἀγαπᾷν, καὶ οὐ φάσκοντες ἀγωνισταὶ ἀλλὼ 
φιλόσοφοι εἶναι λανθάνορνεν᾽ ταὐτὰ ἐκείνοις" τοῖς δεινοῖς 
ἀνδράσι ποιοῦντες. ' 

J OEAI. Οὔπω μανθάνω ὅπως λέγεις. 

20. ᾿Αλλ᾽ ἐγὼ πειράσομαι δηλώσαιἤ περὶ αὐτῶν 0 γε 
δὴ vod. ἠρόμεθα γὰρ 072 εἰ μαθὼν καὶ μεμνημένος τίς τι μὴ 
ἐπίσταται, καὶ τὸν ἰδόντα καὶ μύσαντω μυερμινημένον, ὁρῶντα 
δὲ οὐ ἀποδείξαντες, οὐκ εἰδότα ἀπεδείξαμεν καὶ ἅμα με- 
μνημνένον" σοῦτο ὃ εἶναι ἀδύνατον. καὶ οὕτω δὴ μῦθος ἀπώ- 
λεσο ὁ Πρωταγόρειος," καὶ ὁ σὸς ἄμα ὁ τῆς ἐπιστήμης 
x0 αἰσθήσεως, ὅτι ταὐτόν ἐστιν. 


IIBCEFH : σοφοὶ ἔἜς.---ἰ ταὐτὰ λανθάνομεν Τ'.-- ἐκείγοις om F.—? ἁπλῶσαι Y AIT. 





qua przecox et incerta victoria significatur. 
᾿Αποπηδᾷν τοῦ λόγου, est a sermone de- 
Silire, id est, desultoria levitate vagari, 
neque finem expectare disputationis. Ita 
incerta illa tempestas vage dissertati- 
onis representatur, Ideo malui Desilire, 
quam Resilire, quia in eodem semper 
versatur argumento, quamvis varie, SEn- 
RAN. Anteqvam vicerimus, a disputa- 
tione resilientes, canere. ΘΤΈΡΗ. 
πρὸς T. T. ὃν. ὁμολογία5] Secundum 
eun, in quo vulgo convenit, verborum 
intellectum, ut deinceps ὃ. 65. ἐὰν οὖν 
ἐμοὶ πείθῃ,---οὐ δυσμενῶς οὐδὲ μαχητι- 
κῶς---ὡς ἀληθῶς σκέψῃ, τί ποτε λέγο- 
μεν---τὸ δοκοῦν ἑκάστῳ τοῦτο καὶ εἶναι---, 
καὶ ἐκ τούτων ἐπισκέψῃ, εἴτε ταυτὸν εἴτε 
καὶ ἄλλο ἐπιστήμη koi αἴσθησις, ἀλλ᾽ 
οὐχ, ὥσπερ ἄρτι, ἐκ συνηθείας ῥημάτων τε 
ὀνομάτων, ἃ οἱ πολλοὶ ὅπη ἂν τύχωσιν 
ἕλκοντες ἀπορίας ἀλλήλοις παντοδαπὰς 
παρέχουσι. Significat Socrates, opinor, 
quamvis ἐπιστήμη idem sit, quod αἴσθη- 
σις, aliud tamen esse ipsum αἰσθάνεσθαι, 
aliud τὸ μεμνῆσθαι ἐκείνων ἃ γσθετό τις, 
ut istiusmodi in Protagorz decretum fal- 
ia ducta sit ex vulgari loquendi con- 
suetudine, qua ἐπιστήμη τοῦ aicÓavo- 
μένου cum illa τοῦ μεμνημένου ἐπιστήμῃ 
confundi soleat, omninoque vocabulum 
ἐπίστασθαι parum accurate et subtiliter 
usurpari, Unde mox $. 60. Protagoram 
Sententiam. suam ita tuentem inducit; 
δοκεῖς τινά σοι συγχωρήσεσθαι, μνήμην 


παρεῖναί τῳ ὧν᾽ ἔπαθε τοιοῦτόν τι οὖσαν 
πάθος, οἷον ὅτε ἔπασχε, μηκέτι πάσχοντι; 
Πολλοῦ γε δεῖ etc, ΗΕΙΝΡ. 

ob $.] ἀγωνιστὰς verti forenses rabu- 
las, ex Cic. qui hunc locum videtur imi- 
tatus in Acad. ᾿Αγὼν certe de forensi 
certamine eleganter dicitur. SrRRAN. 
Quamvis non altercatores, sed. sapientes 
nos esse profiieamur, nos eadem quc 
acres illi viri, facere non animadverti- 
mus. SrrrPH. 

ob $.] 8. 30. Οὐκοῦν ei μὲν δεινοὶ καὶ 
σοφοὶ etc. HxiNp. 

σοφοὶ] Prater vulgarem loquendi mo- 
rem οἱ δεινοὶ τοῖς σοφοῖς opponuntur; 
vide quz scripsi ad Phaedr. $.50. ΗΕΙΝΡς 

kai τὸν ἰδόντα] Et quum demonstra- 
verimus, eum qui aliquid viderit, deinde 
oculos clauserit, meminisse, nec tamen 
videre eum nescium etc, ΘΤΈΡΗ. 

ὃ μῦθος ἀπώλετο] Schol. Παροιμία ἐπὶ 
τῶν τὴν διήγησιν μὴ ἐπὶ πέρας ἀγόντων. 
de Legg. i. p. 645. B. οὕτω δὴ περὶ θαυ- 
μάτων ὡς ὄντων ἡμῶν ὃ μῦθος ἀρετῆς 
σεσωσμένος ἂν εἴη.  Phileb. p. 14. A. 
κᾷπειθ᾽ ἡμῖν οὗτος ὁ λόγος, ὥσπερ μῦθος, 
ἀπολόμενος οἴχοιτο, ubi Schol. p. 40. 
'O μῦθος ἀπώλετο" τούτῳ χρῶνται τῷ 
λόγῳ οἱ λέγοντές τι πρὸς τοὺς μὴ προσέ- 
xovras. Μέμνηται δὲ αὐτῆς καὶ Κρατῖνος 
ἐν Δραπετίσι καὶ Κράτης Λαμίᾳ. de Rep. 
x. p. 621. B. καὶ οὗτος, ὦ Γλαύκων, μῦ- 
θος ἐσώθη καὶ οὐκ ἀπώλετο, καὶ ἡμᾶς ἂν 
σώσειεν, ἂν πειθώμεθα αὐτῷ, ubi conf, 
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IIAATONOS 
ἢ. 57. OEAL Φαίνεται. 


29. Οὐ τ" ἂν, oi puta, ὦ φίλε, εἴ πέρ yt ὁ πατὴρ TOU 


τι. i. 224. ἑτέρου μύθου £07, ἀλλὰ πολλὰ ἂν ἤμυνε: γῦν δὲ ὀρφανὸν 


αὐτὸν ἡμεῖς" προπηλακίζομεν. καὶ γὰρ οὐδ᾽ οἱ ἐπίτροποι 
cU Πρωταγόρας κατέλιπε, βοηθεῖν ἐθέλουσιν, ὦ ὧν Θεόδωρος 
εἷς ὅδε. ἀλλὰ δὴ αὐτοὶ κινδυνεύσομεν“ TOU δικαίου ἕνεκ᾽ 


αὐτῷ βοηθεῖν. 


ΘΕΟ. Οὐ γὰρ ἐγώ, ώ à Σώκρατες, ἀλλὰ μᾶλλον Καλ- 


τόσ, λίας 0 Ἱππονίκου τῶν ἐκείνου. ἐπίτροπος" ἡμεῖς δέ TUE 


θῶττον ἐκ τῶν ψιλῶν λόγων. πρὸς TZV γεωμετρίαν ἀπενεύ- 4 
σαμεν. γἄριν γε μέντοι σοι ἕξομεν, ἐὰν αὐτῷ βοηθῆς. i 
" 


29. Ka2og λέγεις, à ᾿Θεύδωρε. σκέψαι οὖν τῆν y 
ἐμὴν βοήθειαν. σῶν γὰρ ἄρτι δεινότερα ἄν τις ὁμολογή- ; 


σεις Un προσέχωνθ, φοῖς βήμασι σὸν γοῦν, 7 τὸ πολὺ εἰθίσι — 
μεθα φάναι τε καὶ ἀπαρνεῖσθαι. σοὶ λέγω ὅπη, 7) Θεαι- 


σήτῳ; 


OEO. Ei; τὸ κοινὸν μὲν 


pog" σφαλεὶς γὰρ ἧττον ἀσχημονήσει. | 
$. 58. ZO. Λέγω δὴ τὸ δεινότωτον ἐρώτημα. ἔστι D 


—^ πρωταγόριος pr X. 


F.—* σοι om Y AII.—f βοήν pr Π.---ὃ προσέχων X AII, προσχὼν B : 


Schol. p. 198.  H. 1. sermonis lege art. 
ó ante μῦθος interposui. Hip. 

δ. 57. οὔτι ἂν, οἶμαι] Haudquaquam 
concid eret, ut opinor, mi Th. si quidem 
etc. Nam partic, àv ex preced, subau- 
diri verbum ostendit. SrErn. 

οὔτι ἂν] Sc. ἀπώλετο, non sane periis- 
set; que constans est in hoc genere 
ellipsis. Cf. Bergler. ad Aristoph. Nub. 
v. 9. HzrNpD. 

“προπηλακίζομεν Schol. ἀδικοῦμεν, ὑβρί- 
Copev, διασύρομεν, ἐξουθενοῦμεν. ιν». 

αὐτοὶ κινδυνεύσομεν] Nos soli pericli- 
tubimur eum defendere, Eadem vi κιν- 
δυνεύειν adhibitum Hipp. Maj. $. 46. 
Οὐ κινδυνεύεις, ὦ Σώκρ. ἀλλὰ πάνυ ἕτοί- 
pes παρορᾷς, quem locum tentare non 
debebam, Hrriwp. 

Καλλίας ὅ Ἱππονίκου) Est hic in cele- 
bratissima illa gente Callias tertius, 
Hipponici secundi filius, homo sophistis, 
Protagore imprimis, mirifice addictus, 
ὃς τετεχέκει χρήματα σοφισταῖς πλείω 


—b οὔτοι E, ὅτι H.—* ἡμεῖς αὐτὸν 















^ , / N e 7 à 
οὖν, ᾿ἀποκρινέσθω δὲ ὁ γεώτε- 


EXY.—4 κινδυνεύσωμεν — 
c E 
προσχὼν *g — 


ἢ ξύμπαντες οἱ ἄλλοι, ut ait de eo So* 
crates in Apolog. p. 20. A. Conf, Cra 
tyl. $. 18. Xenophont. Sympos. i, $ 
Plat. Protag. p. 311. A. HziNp. ! 
ἐκ τῶν ψιλῶν λόγων] Α mera dispu- 
tandi de omni genere arte, Hxwp. Wie: 
Aol λόγοι opponuntur ei demonstrationis. 
et disputationis generi, qne figuris utitui 
ut geometria, Bzcx. d 
σκέψαι οὖν] Schol. Πάλιν ἐπιχειρεῖ 
ἐλέγχειν ἐν τούτοις τὰ τοῦ Πρωταγόροι 
καὶ Θεαιτήτου δόγματα. ἨΈΙΝΡ. 
προσχὼ»] Vulgo scriptum pro προσ- 
σχὼν, errore solemni, ΠΕΙ͂Ν. 
ὕπη, ἢ] In manuscripto, et nonnullis — 
etiam exemplaribus impressis [at quibus " [ 
Fiscn.] legitur ὅπη καὶ, non ἢ : ut non 
posse videantur aliter hzc verba exponi, 
quam pereque ac. ut in Apolog. mo 
μέλλῃ ἄριστα εἶναι kal ἡμῖν. SERRAN« — 
Visne tibi dicam quomodo; an Thectelo? 
ΞΊΕΡΗ, ν 
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5 9 ' ^5 ἥν M » ἢ $^ ᾿ ^ eu 
οἶμαι τοιόνδε τι" ἀρὰ" 010) τε τὸν αὐτὸν εἰδότο τί TOUTO ὁ 
Led : 7 
oie. μὴ εἰδέναι; 

“ i 5 7 

OEO. Τί δὴ οὖν ἀποκρινούμνεθα! ὦ Θεαίτητε; 

5 / 

OEAI. ᾿Αδύνατόν που, οἶμναι ἔγωγε. 

ΣΩ Οὐ , N e M 3». 9b ( bz 7 * 

. Οὐχ, εἰ τὸ ὁρῷν γε ἐπίστασθαι θήσεις. τί γὰρ 

4 , 7 " Ζ N / 5 7 7 
χρήσει ἀφυκτῳ ἐρωτηματι, TO λεγόμενον ἐν φρεῶτι συνεχο- 

^ V ^ 
μένος, ὅταν ἐρωτῷ ἀνέκπληκτος ἀνήρ, καταλαβὼν τῆ χειρὶ 
σοῦ τὸν ἕτερον ὀφθαλμόν, εἰ ὁρᾷς τὸ ἱμάτιον τῷ κατειλήμ- 
μένῳ. ὴ 
“ ^ , / 
OEAL. Oo φήσω, oiu, τούτῳ γε, τῷ μέντοι ἑτέρῳ. 
, ^ e nm Ν 5 Ἢ δ 5 7] 

ΣΩ. (λυκουν ὁρᾷς τε καὶ οὐχ, ὁρᾷς ἄμῶ ταυτὸν; 

OEAI. Ούτω γε πως. 

XQ. Οὐδὲν ἐγώ, φήσει, τοῦτο οὔτε τάττω' οὔτε ἠρόμην 
σὸ ὅπως, ἀλλ εἰ, 0^ ἐπίστασαι, τοῦτο καὶ οὐκ ἐπίστασαι. 
γῦν δ᾽ ὃ οὐχ, ὁρᾷς, ὁρῶν φαίνει. ὡμολογηκὼς δὲ τυγχάνεις 

^ ^ ^ 
T0 ὁρῶν ἐπίστασθαι xoi? τὸ μὴ ὁρᾷν μὴ ἐπίστασθαι. ii 
οὖν τούτων λογίζου τί σοι συμβαίνει. 

/ “Ὁ 7 

OEAI. ᾿Αλλὰ λογίζομαι ovi τἀναντία οἷς ὑπεθέμην. 

δ. 59. ΣΩ. Ἴσως 06 γ᾽, 94 θαυμάσιε, πλείω ἂν τοιαῦτ᾽ 
3 , / / 3* 3. n 3! Nr 7 
Ἐπαῦες, εἰ τίς σε προσηρώτα εἰ ἐπίστωσθαι ἐστι μυὲν᾽ OU, 


J N 
Ἔστι δὲ" ἀμβλύ, καὶ ἐγγύθεν μὲν ἐπίστασθαι, πόρῥωθεν δὲ 


—h ἔστι T.—! εἶδε EXF.—3 ἀποκριναίμεθα Ἐς.--- συνεχόμενος Y(ATI : συσχόμενος 
*s.—! ἐλάττω F, qui in mg ἐπιτάττω.---ι εἰρόμην F.—^ τε ΔΠ, τ᾽ 31.---ο τοῦτο 
καὶ οὐκ ἐπίστασαι om A.—P καὶ... ἐπίστασθαι om Π.---« δ᾽ ἐγὼ ZX.—' καὶ "ς.-- δὲ 


$. 58. τί δὴ οὖν ἀποκριναίμεθα] Male 
ante ᾿ς abest Theodori nomen ab Ald. 
Sed pra vulgato ἀποκριναίμεθα placet [et 
placuit Fischero] ἀποκρινούμεθα in Bas. 
2. quanquam ad alterum suppleri potest 
ἄν. Hxix». 
. Tí γὰρ χρήσῃ] Quam enim rationem 
ineas ut te ex ista inexplicabili questione 
€xpedias, puteo (ut proverbio dicitur) 
detentus, (vel constrictus) si te vir quis- 
piam intrepidus interroget, alterum tihi 
eculum manu comprimens, an illo qui 
compressus sit oculo etc. Intelligit au- 
tem, Non magis ullum ex ea quastione 
effugium, quam ex puteo quopiam, cer- 


.neres, SrEPr. 


 ἀφύκτῳ ἐρωτήματ) Euthyd. ἃ. 14. 
Πάντ᾽, ἔφη, ὦ Σώκρ. τοιαῦτα ἡμεῖς ἐρωτῶ- 
μεν ἄφυκτα, inexplicabilia, quibus. quasi 


irretitus vix possis expediri. Proverbio 
huic ἐν φρέατι συσχόμενος ansam fortasse 
dedit nota illa de vulpe caproque fabula, 
Hzixp. 

οὐδὲν ἐγὼ, φήσει] Cornar. Nihili ego, 
dicet, hoc facio, neque interrogabam, 
quomodo. An recte, admodum dubito ; 
nam τάττειν τι εἴς τι, ἔν τινι, aliquid 
numero aliquo et loco habere, satis usitata 
est dictio ; τάττειν τι οὐδὲν, pro παρ᾽ 
οὐδὲν τίθεσθαι, nondum equidem usquam 
reperi, Illud τοῦτο traxerim ad seq. τὸ 
ὅπως, τάττω autem vide an possit ἢ, ], 
pro δρίξω accipi, hoc sensu : Haud ego, 
inquiet, illud quomodo neque definio, ne- 
que querebam. | Utut est, Stephano ante 
οὐδὲν deesse aliqua non credo, HzriNp. 

συμβαίνει} Ald. Das. l. 2. συμβαίνοι- 


Fiscu. 


I1. 1, 225. 


1r. 1. 220, 
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, N / N ιν ἃ Ν , , N » / [i 
pun, καὶ σφόδρα καὶ ἡρέμῶ τὸ αὐτο, καὶ ἄλλα μυρία, ἃ 
, ^ ^ N , M 7] , 7 ᾽ 7 
ελλογῶν ἂν πελταστικὸς ἀνήρ μισθοφόρος ἐν λόγοις teopue- 

, , / ul A 
voc, ἡνίκ ἐπιστήμην καὶ αἴσθησιν ταὐτὸν ἔθου, ἐμβαλὼν ἂν 

, N Á, ' , 
εἰς TO ἀκούειν καὶ ὀσφραίνεσθαι καὶ τὰς τοιαύτας αἰσθή- 

/ )! / , 
σεις, ἤλεγχεν ἂν ἐπέγων καὶ οὐκ ἀνιείς, πρὶν θαυμάσας TZV 
/ t / / 1:55 , ^ ^ / 
T0XUGetTOV- σοφίαν ξυνεποδίσθης" ὑπ᾽ αὐτοῦ, οὗ δῆ σε v &i- 
/, / Ν / vov Ww Ἃ / , / / 
ρωσᾶμνενος TE καὶ συνδήσας ἤδη ὧν TOTÉ ελύτρου Y Eth 


ej 7 , 7 353 διὲκ 
T4) ὅσων σοί τε κἀκείνῳ ἐδόκει. 


ΤΙ" οὖν δὴ o Πρωτα- 
E 


/ / * » 7 , / ^ e ^ 5 ^ 
70806, φαίης ὧν ἰσως, λογον ἐπίκουρον τοῖς αὐτοῦ ἐρεῖ; 


ἄλλο τι πειρώμεθα λέγειν; 


OEAI. Πώνυ μὲν οὖν. 


S. 60. ZO. Ταῦτά τε δὴ πάντα ὅσα ἡμεῖς ἐπαμύνον- 


om Ὑ.---ἰ πολυάρατον (correcto utroque a) II.—" £. A et corr ( : συνεποδίσθη H. 
— i. Δ et corr Q(.—" γε Y ATI.—* τί ZY.—* ἤδη EXY.— δὴ τὸν ἐμὲ Y: ARZY et — 


δ. 59. ei ἐπίστ. ἔστι kal ὀξὺ--- τὸ αὐτὸ] 
Perünet hoc τὸ αὐτὸ ad ἐπίστασθαι, 
quanquam id, si quid video, commode 
poterai abesse, quum satis absurdum sit 
illud ἐπίστασθαι ὀξὺ et ὀμβλὺ eic. alia- 
que longe sit ratio questionis illius, ei 
oióvrs τὸν αὐτὸν Tb αὐτὸ μεμνῆσθαι Gua 
καὶ μὴ εἰδέναι δ. 60. Unde suspicebar 
olim scribendum ---καὶ ἠρέμο. Ταῦτα καὶ 
ἄλλα μυρία ἐλλοχῶν etc. Sed tolerari 
tamen alierum potest, ΗΕΙΝΡ. 

ὀξὺ---ὀμβλὺ] Hec accipio ut ἐγγύθεν 
et πόῤῥωθεν, et alia, nimirum ut adverbia. 


-SERRAN, 


ἃ ἐλλ. ἂν πελτ. Clarum est sophistam 
describi imperitos captiosis quzestiunculis 
convincentem eoque tandem perducen- 
tem, ut ipsius se tradant discipline non 
sine magna mercede. ΠΕΙ͂Ν. 

TmeATGcTIKUS] Levis quasi arinature 
miles. Hx1ND. 

ἐμβαλὼν] Irruens, verbum e militia 
ductum, — Thucyd. i; 49. Οἱ δ᾽ 'A05- 
vaio, ὁρῶντες τοὺς Κερκυραίους πιεΐομέ- 
νους μᾶλλον ἤδη ἀπροφοσίστως ἐπεκού- 
ρουν, τὺ μὲν πρῶτον ὀπεχόμενοι, ὥστε μὴ 
ἐμβάλλειν τινί. Male enim cum Ficino 
Cornarius verbum ἢ, l. potestate transi- 
tiva positum, subaudito acc. σὲ, accepit. 
HxiNp. 

πολυάρατον] Dubiz admodum et in- 
certe potestatis hec vox 7oAváporos, in 
qua vitium procul dubio delituit, cüjus 


medelam viderint acutiores, Nam, quod 


"succurrit πολυήρατον, ne hoc quidem 
satisfacit. HzrNp, Non incommodum 


neque a litterarum ductibus admodum 
diversum fuerit, quod nunc succurrit, - 
πολυαγαστόν.  Requir tamen videtur | 
ἢ. l. vocabulum, quo crebre ille so- 
phiste capliones significantur, sed minus 
aperte, quam id faciat verbum zoAváma- - 
TOS, recte ceteroquin illud per analogie ᾿ 
legem a v. ὀπάτη formatum. Tale igitur 
quzrendum puto. Burrw. d 
συνεποδίσθη5] Gorg. $. 84. ὑπὸ σοῦ 
συμποδισθεὶς ἐν τοῖς λόγοις ἐπεστυμίσθη. 
HxriNp. " 
οὗ δή σε] Sic $. 86. οὗ δὴ τίνουσι δίκην 
etc. Menexen. p. 243. C. οὗ δὴ καὶ 
ἐκφανὴς ἐγένετο ἣ τῆς πόλεως ῥώμη τε 
καὶ ἀρετῆ. Eurip. Iphig. Aul. v. 97. 
Κλύων δ᾽ ἐγὼ ταῦτ᾽, ὀρθίῳ κηρύγματι — 
Ταλθύβιον εἶπον πάντ᾽ ἀφιέναι στρατὸν, 
Ὡς οὔποτ᾽ ἂν τλὰς θυγατέρα κτανεῖν —— 
ἐμήν" Οὗ δή μ᾽ ἀδελφὸς πόντα προσφέρων — 
λόγον Ἔπεισε τλῆναι δεινὰ eic. He1ND, 
ἤδη ἂν τότε] Positum pro τότε ἤδη, — 
ut δὴ τότε pro τότε δὴ Aristoph. Av, — 
986. Plato de Legg. vi. p. 778. B. - 
ταῦτ᾽ ἔμπροσθεν τῶν γάμων, ἐὰν θεὸς 
ἐθέλῃ, ποιήσαντες, ἐκεῖνα ἤδη τότε ἐπὶ 
πῶσ: τοῖς τοιούτοις ἀποτελοῦμεν. H IND. | 
ἄλλο τι πειρώμεθα λέγ.] Iterum h. 
ἄλλο τι positum pro ἄλλο τι 7j ; (v. δᾶ 
$. 43.) quz ratio hic quoque interpretes - 
fefellit. Η αν. 
$. 60. ταῦτά τε] Hec tendere viden- 
tur ad verbum aliquod fut. temp. hic — 
omissum post λέγομεν. Fortasse autem — 
verbum irridendi significationem habes — 
bat, (que in verbo γελάσει tribui pov 
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τες αὐτῷ λέγομεν, καὶ ὁμόσε, οἶμαι, χωρήσεται, κατωῷρο- 
γῶν pun καὶ λέγων, Οὗτος δὴ ὁ Σωκράτης ὁ χρηστός, 
ἐπειδὴ αὐτῷ παιδίον τι ἐρωτηθὲν ἔδεισεν, εἰ οἷόν τε τὸν αὐ- 
σὺν τὸ αὐτὸ μερμνῆσθωι ἅμα καὶ μὴ εἰδέναι, καὶ δεῖσαν 
ἀπέφησε διὰ τὸ μὴ δύνασθαι πρδόρων γέλωτω δὴ σὸν ἐμὲ 
ἐν τοῖς λόγοις ἀπέδειξε. r0 δέ, ὦ ῥᾳθυμότατε “Σώκρατες, 
τῇδ᾽ ἔ ἐγει". ὅταν Ti τῶν ὑμῶν. δ & ἐρωτήσεως σκοπῆς, ἐὰν μὲν 


ὃ ἐρωτηθεὶς οἷά" μὴ ἂν" ἐγὼ Gronov uy ἀποκρινάμενος" 


σφάλληται," ἐγὼ EM oput, εἰ δὲ ἀλλοῖα, αὐτὸς ὁ sga- 
φηθείς. αὐτίκα γὰρ δοκεῖς τινά σοι" ξυγχωρήσεσθαι' μνῆ- 
μῆν παρεῖναί TO ὧν ἔπαθε τοιοῦτόν τι οὖσαν πάθος, οἷον 
ὁτεῖ 6 MOON, μηκέτι πάσχοντι; πολλοῦ yt δεῖ. 7 αὖ 
ἀποκνήσειν ὁμολογεῖν οἷόν v εἰναι εἰδέναι καὶ μὴ εἰδέναι 


—Í £. Δ et corr 7[.---ὃ οἵων mg X. 


iuit) hoc modo : H«c omnia irridebit 
quc etc. atque manus conseret, nos con- 
temnens, et dicens, Bonus hic vir, So- 
crates, quum puerum etc. SrepPHu, Non 
assentior. Nec in versione Latina Ficini 
vestigium ejus rei apparet: et quidni 


| Verba ταῦτά re δὴ πάντα pendeant a fu- 


turo λέξει, vel potius ἐρεῖ. Frscir. 


᾿ ταῦτά τε δὴ πάντα) Sc. ἐρεῖ, quod e 


proxime precedentibus ἀπὸ κοινοῦ repc- 
tendum recte monet Schol. Stephanus 
MEE HzrtNp». 
€ χω V. Lex. Tim. 191. 
ibiq. Rulink,. E 4 
- οὗτος δὴ} Ironice hoc δὴ pronuntian- 
: . Ἦεινν. 
Xpnoris V. Ruhnk. ad Tim. p. 
331. cose, ᾿ 
διὰ τὸ μὴ δύν. mpoopáv] Absolute hoc 
προορᾷν positum, ut Xen. Mem. i. 4. 11. 
ἡ δὲ ὀρθότης (ἀνθρώπου) καὶ π προορᾷν 
πλεῖον πο:εἶ δύνασθαι καὶ τὰ 
μᾶλλον θεᾶσθαι. ἤΕιῖν ». 
γέλωτα δῆτα] Herod. vii. 209. γέλωτά 
με ἔθευ λέγοντα τάπερ ὥρων ἐκβησόμενα 
α ταῦτα, ubi vid. Wesseling. 
militer Phaedon. p. 72. C. τελευτῶντα 
α λῆρον τὸν 'EvOvuieva ἀποδείξειε. 
τ Be. Anim, i. 25, τὸν Καινέα καὶ 
b 





€ 
—h τε YA, ὅτι H. 


ὕπερθεν - 


Vor, IIl, 


τὸν αὐτὸν TÓ αὐτό," ἢ 7 ἐᾶν Te τοῦτο, δείση, δώσειν ποτὲ 
αὖ 

prITIB, δὴ τὸν ἐμὲ A, τὸν ἐμὲ F : δῆτα ἐμὲ ἔς.---3 οἷά... ἐρωτηθείς om X.—b ἂν 

; σ 

add ἼΔΠΥ.--- ἀποκρινάμενος AID: ἀποκρινόμενος *s.—19J σφάληται Η.--- μοι F. 


—i ΓΕΗ: ἢ *s.—J prius εἰ- 


τὸν Τειρεσίαν ἀρχαίους (stolidos) ἀπέ- 
δειξε, quz perperam nuper vir doctus 
sollicitavit. HgiNp. 

Tb δὲ, ὦ ῥᾳθ. Xókp.] Quum tamen, o 
Secr. V. ad $. 37. Hriwp. 

οἷάπερ ἐγὼ ἀποκρ. Malim οἷάπερ e 2 
&rokp. ἄν. Sed conf. ad Gorg. $. 3 
Hxzirxp». 

μνήμην map.] Memoriam adesse alicui 
eorum qua passus sit, non amplius pati- 
enti, et ita quidem ut illa memoria sit 
eadem passio que erat dum pateretur? 
STEPH. 

ἢ αὖ ἀποκνήσειν)]͵ Non cunctanter, 
dicit, hoc. unumquemque concessurum, 
fieri posse, ut idem aliquis eandem rem 
et sciat et nesciat, modo alterum εἰδέναι 
referatur ad illud πάθος τοῦ αἰσθανο- 
μένου, alterum ad μνήμην.  . Nam diversa 
longe esse inter se μνήμην et πάθος illud 
seu presentem illam αἴσθησιν ; ut, qui 
rem meminerit, tamen non sit eodem ejus 
sensu affectus, quo fuerit tum, quum eam 
viderit. ΠΕΙ͂Ν. 

ἢ, ἐάνπερ τοῦτο 5elom] Quoniam vi- 
detur ἐναντίωμα aliquod iuesse in hoc, 
τὸν αὐτὸν τὸ αὐτὸ εἰδέναι καὶ μὴ εἰδέναι : 
quod si quis vitare velit, is omnino istud 
τὸν αὐτὸν locum habere negabit, i ne 

3 


1. 166. 
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τὸν αὐτὸν εἰναι τὸν ἀνομιοιούρνενον TU πεὶν ἀνομοιουσύαι 
ὄντι; μάλλον δὲ τὸν ea tom ἀλλ᾽ οὐχὶ τούς, καὶ τού- 
τοὺς γιγνοριένους ἀπείρους, ἐᾶν περ ἀνομιοίωσις! γίγνηται, 
εἰ δὴ ὀνομάτων γε" δεήσει θηρεύσεις διευλαβεῖσθον ἀλλή- 
λων; [3 61.| 'AAX, ὦ puit eagle, φήσει," γενναιοτέρως eT 
αὐτὸ ἐλθὼν ὃ λέγω, εἰ δύνασαι, ἐξελεγξων ὡς οὐχὶ ἴδιαι 
αἰσθήσεις ἐκάστῳ ἡμῶν" γίγνονται, ἢ ὡς ἰδίων γιγνορμνένων 
οὐδὲν τι ἀν μᾶλλον τὸ φαινόμενον μόνῳ" ἐκείνῳ γίγνοιτο, 
ἢ εἰ εἰναι δεῖ ὀνορνάζειν, εἴη, ᾧ περ Φαίνεται. Uc δὲ δὴ" 
καὶ πυνοκεφάλους λέγων οὐ μόνον αὐτὸς ὑηνεῖς," ἀλλὰ καὶ 
σοὺς ἀκούοντας TOUTO δρᾷν εἰς τὰ αὐγή UR θα μου" 
ἀναπείθεις, οὐ καλῶς ποιῶν. ἐγὼ γὰρ" φημὶ μὲν τὴν ἀλή- 
θείαν € ἔχειν ὡς γέγραφα: μέτρον γὰρ ἐκαστον Ape" eivou 
τῶν T£ ὄντων καὶ μή βυρίον" μέντοι διαφέρειν $ ἐτέρον ἑτέρου 
αὐτῷ φούτῳ, ὅτι σῷ μὸν ἄλλα ἔστι τε καὶ φαίνεται, τῷ δὲ, 
ἄλλα. καὶ σοφίαν καὶ σοφὸν ἄνδρα πολλοῦ δέω τῷ" μὴ 
φάναι εἰναι, ἀλλ᾽ αὐτὸν τοῦτον καὶ Maa σοφόν, ὃς ἂν 7: 


δέναι om T et pr E.— Κ αὐτὸν om Z.—! ἀνομοίως XA.—n ye om Η.-- φύσει F.— | 


9 αὐτῶ Ὑ.---ρ ἔλεγξον F.—A4 ἴδιαι αἱ αἰσθήσεις A. 
—! εἰ om T. 
^ ἡμῶν ἕκαστον Y.—^ μυρίων H.— 


ἑκάστῳ *s.—5 ἄλλο Π.--ἰ μόνον ΓΈΣΥ. 
—* μου omn ZZ.—* δέ ἘΣΥ.--- 


istud quidem τὸν singulari numero tole- 
rabit in perpetua illa omnium rerum mu- 
tatione et ἀνομοιώσει, HxiNp». 

τὸν ἄνομοιούμενον] Ficinus, dissimi- 
lem factum, unde facile conjiciat aliquis 
τὸν ἀνωμοιωμένον, idque suadere videntur 
sequentia, τῷ πρὶν ἀνομοιοῦσθαι ὄντι. 
Sed vulgatum potius existimo, quoniam 
perpetua illa et constans ἀνομοίωσις in- 
telligitur. H ΙΝ. 

μᾶλλον δὲ τὸν εἶναί τινα] | Vel. potius 
aliquem esse seu appellari posse τὸν, non 
τούς. ΙΝ. 

ἐάνπερ ἄνομ.} Quamdiu mutatio fit. 
Plato Lysid. $. 39. ἢ πείνη μὲν ἔσται, 
ἐάνπερ ἄνθρωποί τε καὶ τἄλλα £a ἢ, οὐ 
μέντοι βλαβερά γε etc. ; ΗΠΕΙΝΡ. 

ὀνομάτων θηρεύσει) ᾽ν. ad Gorg. $. 
97. Ηξινυ. 

$. 61. ἢ, ei e. δ. ὀνομάζειν, εἴη] lta 
héc cum Sehleiermachero distinxi. Vul- 
go ἢ, ei εἶναι δεῖ, ὀνομάζειν εἴη. Conf, ad 
$. 45. ΠΕΙ͂Ν. 

ὗς δὲ---οὐ καλῶς ποιῶν] Hoc laudan- 
tur a Suida in verbe δηνεῖδ᾽ sed legitur 




















—t ἑκάστῳ ἡμῶν ΔΠ: ἡμῶν 
—* δὴ om ἘῈς.---ἶν b)veis E. 
b TO XC ATI.— 


in ejus libris primo ὗς δὲ δὴ καὶ κυνοκεφ. 
deinde πρὸς τὰ συγγράμματα. Sed, ut 
prior illa lectio ipsi Platoni deberi vides. 
tur, quem particula δὲ sic dare comitem — 
particulam δὴ solere novimus; ita hanc 
posteriorem profectam arbitror ab gram 
maticorum manibus. Fiscu. 
ὗς δὲ] Suid. v. δηνεῖς, ὗς δὲ δή. Hx1ND 
ὕηνεῖ5] Tim. Lex. p. 262. weis, 
ὕεικόν τι kal ξζωῶδες ποιεῖς, ubi Suidam 
v, Συηνία cum Etymolog. M. p. 733. 30, 
h. l. legisse συηνεῖς notavit Ruhnken 
Gravior autem hac vox si quem hodie 
offendat, is magis etiam mirabitur PPlato- 
nei de Legg. vii, p. 819. E. - a "ai 
μετρήσεσιν, ὅσα ἔχει μήκη κ αἱ πλάτῃ. 
βάθη, ἄνοιαν vocantem οὐις ἀνθρώπινόν. 
τι πάθος, ἀλλὰ ὑηνῶν τινων μὲ 
θρεμμάτων. ΗΕῚΙΝ Ὁ. ai. 
eis τὰ συγγ.] πρὸς. Male. Hase ] 
T. δέω ἐγὼ μὴ φάναι) Vulgo vitiose - 
T. δέω τῷ μὴ φάν. pro quo Steph. conje- 
cit ToU μὴ φάναι, invito Platonis iD 
ex quo aut scribi debebat v. δέω μὴ 
- ut $. 63. πολλοῦ δέω βατράχους λέ: 
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ἡμῶν" ῳ Φαίνεται καὶ ἔστι κακά, μεταβάλλων ποιήσῃ" 
ἀγαθὰ φαίνεσθαί TE καὶ εἰναι. [5. 62. | Τὸν δὲ λόγον αὖ μή 
TQ ῥήματί pav δίωκε, ἀλλὰ 906 ἐτι σαφέστερον μάθε: rí λέ- 
yo. οἷον γὰρ ἐν τοῖς πρόσθεν' ἐλέγετο ἀναμνήσθητι, ὅτι τῷ 
μὲν ἀσθενοῦντι πικρὰ φαίνεται & ἐσθίει, καὶ ἔστι, τῷ ὃ 
ὑγιαίνοντι τἀναντίω ἔστι καὶ φαίνεται. σοφώτερον μὲν οὖν 
φούτων οὐδέτερον δεῖ ποιῆσαι οὐδὲ γὰρ δυνατόν οὐδὲ κα- 
τηγορητέον, ὡς ὁ μὲν κάμνων Quoc, ὅτι τοιαῦτα δοξάζει, 
ó δὲ ὑ Uit vay σοφός, ὅτι ἀλλοῖα" μεταβλητέον δ᾽ ἐπὶ θά- 
φερα ἀμείνων γὰρ 7 ἑτέρα eie. οὕτω δὲ καὶ ἐν τῇ παι- 
δείᾳ ὁ ἀπὸ ἑτέρας ἐἕεως ἐπὶ τὴν ἀμείνω μεταβλητίον. ἀλλ᾽ 
ὁ μὲν ra φαρμάκοις μεταβάλλει, ὁ δὲ σοφιστὴς λό- 
γοις. [8. 63.] ᾿Επεὶ οὔ τέβ τί γε ψευδῆ δοξάζοντά τίς 
TIVA, ὕστερον ἀληθῆ 6 ἐποίησε δοξάζειν. Urs γὰρ TU pn ὁν- 
v0, δυνατὸν δοξάσαι ovre ἄλλα παρ ἃ ἂν TG ταῦτα 
δὲ ἀεὶ ἀληθῆ. ἀλλ᾽ οἶμαι, πονηρᾷ, ᾿ψυχῆς ἕξει δοξάζοντα' 
συγγενῆ αὐτῆς: γρηστὴ ἐποίησε δοξάσαι t ἐσερα σοιαῦτα, 


Ἢ 
€ ὑμῶν A.—? ποιήσει ἘΞ, ποιήσοι E: ποιήσει ς.--- εἴτι YI, ἔστι Η.---ἶ πρόσθεν f 
ΔΠ: ἔμπροσθεν "ς.---8 τε omittendum cum Ἅ{Π.--- πονηρᾶς mei omnes,—! δοξά- 


7] 
Vovras XATI.—À αὐτῆς Stephanus, ἑαυτῇ pr II, ἑαυτῆς E: ἑαυτῆς *s.—k τοιαῦτᾳ 





γειν, aut, quod reposui, πολλοῦ δέω ἐγὼ, 
ut Apolog. p. 30. D. πολλοῦ δέω ἐγὼ 
ὑπὲρ ἐμαυτοῦ ἀπολογεῖσθαι. Ηειν». 

αὐτὸν τ. καὶ A. σοφ.] Hunc ipsum vel 
maxime dico sapientem. — Pheedr. δ, 2. 
ἄλλ᾽ αὐτὸ δὴ τοῦτο καὶ κεκόμψευται. 

Gorg. $. 142. Οὐκοῦν τοῦτο δὴ καὶ τὸ 
| óv; HrtND. 
ποιήσῃ) Vulgo ποιήσει. Hgiw p, [ Beck. 
retimet ποιήσει, et monct: Ἂν ads 
refero : quicunque.] 

$. 62. τῷ ῥήματι] Vid. not. ad Gorg. 
δ. 12. Plutarch. adv, Colot. p. 114. D. 
T$ ῥήματι διώκων, οὐ τῷ πράγματι TOv 

. HriNp». 

ἂν τοῖς ἔμπροσθεν] $. 43. Schol. h. 1, 
Κατὰ "yàp τὴν Πρωταγόρου δόξαν τὸ μὲν 
αἰσθητὸν πᾶν δοκεῖ εἶναι μὴ ὃν, τὸ δὲ δί- 
«aor τὸ καλόν. ἔστι μὲν, ἀλλ᾽ (Leg. Tb 
δὲ δίκαιον τό τε καλὸν ἔστι μὲν, ἀλλ᾽) οὐ 
φύσει, θέσει δὲ μόνον, οἷον οἱ νόμοι Tap 
itdrro:. μόνον δὲ τὸ ἀγαθὸν φύσει. 
(dHxiwr. 

σοφώτερον] Sapientiorem igitur ho- 
Tum neutrum: statuere. oportet :. (neque 


enim fieri id potest) neque de illis dicen- 
dum est, egrotum quidem, imperitum 
esse etc. Srrvn. 

κατηγορητέον] κατηγορεῖν non est 
simpliciter dicere, sed certis argumentis 
evincere. unde Karoyopías expresso pro- 
prioque vocabulo appellavit Aristoteles 
classes, qnibus designantur rerum attri- 
butiones, id est, αἱ κατά τινος ἀγορεύ- 
σειδ. SERRAN, 

μεταβλ. δ᾽ ἐπὶ 0.] | Sed in contrarium 


res debet mutari, ut in. sanitatem vertat 


valetudo. HziN p, 

$. 63. ἐπεὶ οὔτε τί γε .] Mirum hoc 
οὔτε, cui in seqq. nihil respondet, Cor- 
rigeudum puto οὔ τί γε, ni malis cum 
Buttmanno οὐκέτι γε. Harp, Malim 
οὐδὲ τί γε. Brck. 

τὰ μὴ Üvra] Nam ψευδῆ sunt nonnisi 
τὰ μὴ ὄντα, ea autem. non possunt δοξά- 
ζεσθαι. De quo sophismate vid. not, ad 
Cratyl.$. δ. Heix p. 

ταῦτα δὲ ἀεὶ àA.] ταῦτα, sc. ἃ ἄν τις 
πάσχῃ, ne quis cum viro docto conjiciat 
ταὐτά. Hiixp. 


I1, i. 228. 


I. 167. 


11. i. 229. 
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ἃ δή σινες τὰ φαντάσματα ὑπὸ ἀπειρίας ἀληθη καλοῦσιν, 
ἐγὼ δὲ βελτίω μὲν τὰ ἕτερα τῶν ἑτέρων, ἀλ ἡθέστερα δὲ 
οὐδέν. καὶ τοὺς σοφούς, D φίλε Σώκρατες, πολλοῦ δέω βα- 
τράχους λέ D ἀλλὰ κατὰ po Tapes ἰατροὺς λέγω, 
κατὰ δὲ φυτὰ" ' γεωργούς. φημὶ γὰρ καὶ τούτους τοῖς φυ- 
τοῖς ἀντὶ πονηρῶν αἰσθήσεων, ὅταν " αὐτῶν ἀσθενῆ, χ Χχρηδ" ᾿ 
τὰς καὶ ὑγιεινὰς αἰσθήσεις T£ καὶ ἀληθεῖς ξ ἐμποιεῖν, τοὺς 
δέ yt σοφούς σε καὶ ἀγαθοὺς, βήτορας ταῖς πόλεσι τὰ 
χρηστὰ ἀντὶ τῶν πονηρῶν δίκαια δοκεῖν εἰναι ποιεῖν. ἐπεὶ 
οἱ y: ἂν ἑκάστῃ πόλει δίκαια καὶ καλὰ δοκῇ," ταῦτα 
καὶ εἰναι αὐτῇ, ἕως ἂν αὐτὰ νομί Cn" ἀλλ᾽ 09 σοφὸς ἀντὶ 
πονηρῶν ὄντων αὐτοῖς ἑκάστων χρηστὰ ἐποίησεν εἰναι καὶ 
δοκεῖν. [S. 64. | Κατὰ δὲ TO) αὐτὸν λόγον καὶ ὁ ropa 
776 τοὺς παιδευομένους οὕτω δυνάμενος παιδαγωγεῖν σοφός, 
τε καὶ ἄξιος πολλῶν χρημάτων τοῖς παιδευθεῖσι. καὶ οὕτω 


ἕτερα A.— 
--ἢ δίκην, in mg posito δίκαια, H. 


συγγενῆ ἑαυτῆς] Fortasse scribendum 
aia fs. Alioqui videri posset scribendum : 
πονηρὰν ψυχῆς ἕξιν δοξάξουσαν συγγενῆ 
ἑαυτῆς. SrEPH. Certe ἑαυτῆς accipi 
pro αὐτῆς debet. Fiscnu. 

avT)s] Vulgo ἑαυτῆς pro αὐτῆς ac 
deinde χρηστὴ pro χρηστῇ. αὐτῆς re- 
scribendum jam Steph. monuit, χρηστῇ 
autem corrigere ratio jubebat, eamque 
scripturam expressit Cornarius : sed eum, 
qui pravo anime habitu cognata hujus 
opinatur, efficere quis potest, arbitror, 
ut bono habitu opinetur alia hujusmodi 
etc. HxtiNp. Imo structura est : χρηστὴ 
(ψυχῆς ἕξις) ἐποίησε τὸν Dot. πονηρᾷ 
(cum πον.) y. ἕξει συγγ. éavr. (pro éav- 
TOU) δοξάσαι. DEck. 

ἃ δή τινες τὰ $avr.] Gorg. δ. 85.9 
δὴ καὶ σὺ τοῦτο τὸ σοφὺν κατανενοηκὼς 
etc, ubi vid. not. Φαντάσματα, ut alias 
εἴδωλα, opponuntur τοῖς οὖσι. de Rep. 
x, p. 599. Α. φαντάσματα γὰρ, ἀλλ᾽ οὐκ 
ὄντα ποιοῦσι. ἨΕΙ͂Ν. 

βατράχους λέγ.] Cf. $. 48. extr. 
HziNp. 

τοῖς $vTois] Aristot. de Plant, i, 1. 
συνίσταται, πότερον ἔχουσιν ἢ οὐχὶ τὰ 
φυτὰ ψυχὴν καὶ δύναμιν ἐπιθυμίας ὀδύνης 
τε καὶ ἡδονῆς καὶ διακρίσεως, ᾿Αναξαγό- 
pas μὲν οὖν καὶ Ἐμπεδοκλῆς ἐπιθυμίᾳ 
ταῦτα. κινεῖσθαι λέγουσιν αἰσθάνεσθαί τε 


! μὲν σώματα Δ et prTI : μὲν τὰ σώματα Ἔς.---- 
—? οὐ ZY, om H.—? ἀμφισβήτει om pr Π.-- 


m δὲ τὰ φυτὰ T et rc HI. 


καὶ λυπεῖσθαι καὶ ἥδεσθαι διαβεβαιοῦνται" 
ὧν ὃ μὲν ᾿Αναξαγόρας καὶ ξῶα εἶναι καὶ 
ἥδεσθαι καὶ λυπεῖσθαι εἶπε, τῇ τε ἄποῤ- 
ῥοῇ τῶν φύλλων καὶ τῇ αὐξήσει τοῦτο ÉK- - 
λαμβάνων, ὁ δὲ Ἐμπεδοκλῆς γένος ἐν 
τούτοις κεκραμένον εἶναι ἐδόξασεν. *Qaai- 
τως καὶ ὃ Πλάτων ἐπιθυμεῖν μόνον : 
διὰ τὴν σφοδρὰν τῆς θρεπτικῆς δυνάμεως. | 
ἀνάγκην ἔφησεν, ὃ ἐὰν συσταίη, ἥδεσθαι. 
ὄντως αὐτὰ καὶ λυπεῖσθαι αἰσθάνεσθαΐ τε 
σύμφωνον ἔσται εἴς. In Platonis his vér« 
bis χρηστὰς kal ὑγιεινὰς αἰσθήσεις τε καὶ 
ἀληθεῖς perturbatus. est verborum ordo; 
Aut scribendum xai ὕγιεινάς τε αἰσθήσ. 
Kal &Am9. aut καὶ ὑγιεινάς Te kal ἄλη- 
θεῖς αἰσθήσεις. Hoc ἀληθεῖς capiendum. 
ex vulgari dicendi more, non ex Prota 
goreo. σιν. 
δίκαια δοκεῖν elvai] Imo δοκεῖν καὶ el- 
vai, ut s. 61. τοῦτον---λέγω σοφὸν, t 
ἄν τινι ἡμῶν, ᾧ φαίνεται καὶ ἔστι κακὰ 
μεταβάλλων ποιήσῃ ἀγαθὰ φαίνεσθαί τε 
καὶ εἶναι. Sed magis etiam placet acuta 
Buttmanni conjectura, vocem δοκεῖν, 
δίκαια natam suspicantis, qua deleta, op» - 
time his coherebunt sequentia, ἐπεὶ οἷά . 
γε etc. quibus hoc δίκαια εἶναι explica- — 
tur. Hrtwp. 
νομίξῃ] Fortasse pro θῆται : 
ἑαυτῇ, ut eadem de re postea dicit. 
STEPH. E 
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σοφώτεροί, TÉ εἰσιν ἕτεροι ἑτέρων καὶ οὐδεὶς ψευδή δοξάζει, 
καὶ σοί, ἐάν τε βούλῃ : ἐᾶν τε μή, ἀγεκτέον ὄντι μέτρῳ" σώ- 
ζεται γὰρ ἐν τούτοις ὁ λόγος οὗτος. ᾧ σὺ εἰ μὲν PTT ἐξ 
ἀργῆς ἀμφισβητεῖν," ἀμφισβήτει "λόγῳ ἀντιδιεξελθών, εἰ 
δὲ δι “ἐξωτήσεων βούλει, δι ἐρωτήσεων" οὐδὲ γὰρ, τοῦτο 
φευατέον ἀλλὰ πάντων μάλιστα 
ποίει μέντοι οὑτωσί pn ἀδίκει ἐν τῷ ἐρωτῶν. καὶ γὰρ 
πολλὴ ἀλογία ἀρετῆς φάσκοντα ἐπιμελεῖσθαι μηδὲν ἀλλ᾽ 
ἢ ἀδικοῦντα ἐ εν λόγοις διατελεῖν. ἀδικεῖν δ᾽ ἐστὶν ἐν τῷ 
φοιούτῳ, ὅταν TIG "i χωρὶς μὲν ὡς ἀγωνιζόμενος τὰς διατρι- 
βὰς ποιῆται, χωρὶς δὲ “διαλεγόμενος, καὶ ἐν μὲν τῷ παίζῃ 
TÉ καὶ σφαλλη καί ὅσον ἂν δύνηται, ἢ ἐν δὲ τῷ διαλέγεσθαι 
σπουδά Cg TE καὶ ἐπανορθοῖ σὸν φροσδιωλεγόμοενον, ἐκεῖνο 
μόνα αὐτῷ ἐνδεικνύμενος τὰ σφάλματα, ἃ αὐτὺς ὑφ ξ εαυ- 
σοῦ καὶ τῶν προτέρων συνουσιῶν παρεκέκρουστο. [8.65. | 
"Ay μὲν γὰρ οὕτω ποιῆς, εαυτοὺς αἰτιάσοντωι οἱ προσδια- 


διωκτέον σῷ γοῦν ἔχοντι. 





δ. 64. σώζεται γὰρ] Schol. Σώξεται 
ὃ λόγος ὃ λέγων, μέτρον πάντων εἶναι τὸν 
ἄνθρωπον' ἐν τούτοις δὲ, τοῖς ἀγαθοῖς καὶ 
κακοῖς τοῖς ἀληθῆ μὲν δοξάζουσιν (οὖ- 
σιν ?) ἑκατέροις, διαφέρουσι δὲ τῷ κρείτ- 
τονι καὶ χείρονι μόνῳ. ἤειν. 

ἀμφισβήτει, λόγῳ ἀντιδιεξελθὼν] Τία 
hec distinguenda sunt ;/ λόγῳ, continua 
oratione, quie opponitur ἐρωτήσεσι. AI- 
€ib. i. p. 114. B. Τί οὐκ ἐπέδειξας, εἰ μὲν 
βούλει, ἐρωτῶν με, ὥσπερ ἐγὼ cé: εἰ δὲ, 
καὶ αὐτὸς ἐπὶ σαυτοῦ λόγῳ διέξελθε ; ; So- 
phist. p. 217. C. Τοσόνδε δὲ ἡμῖν φράζε, 
πότερον εἴωθας ἥδιον αὐτὸς ἐπὶ σαυτοῦ 
μακρῴ λόγῳ διεξιέναι λέγων τοῦτο, ὃ ἂν 
ἐνδείξασθαί τῳ βουληθῇ 5, ἢ δι᾽ ἐρωτήσεων. 
HxiNp. 

ἀντιδιεξελθὼν)ὴ | Ald. Bas. 1. 2. àvri- 
εξελθών. Fiscu. 

ὅταν τις μὴ] Id est, quum quis non 
lia agat ratione in seriis disputationibus, 
quam in privatis colloquiis, SrkrPu. 

χωρὶς μὲν----χωρὶς δὲ Euthyd. δ. 43. 
ἐνταῦθα γὰρ δὴ χωρὶς μὲν ἡ ποιοῦσα τέχ- 
νη, χωρὶς δὲ ἡ χρωμένη διήρηται τοῦ αὐ- 
τοῦ πέρι.----τῷ ἀγωνίζεσθαι opponitur h. l. 
τὸ διαλέγεσθαι, ut de Rep. v. p. 464. A. 
δοκοῦσί μοι els αὐτὴν (τὴν ἀντιλογικὴν) 
καὶ ἄκοντες πολλοὶ ἐμπίπτειν καὶ οἴεσθαι 
οὐκ ἐρίξειν, ἀλλὰ διαλέγεσθαι---- εἴ mox 
bid. ἔριδι, οὐ διαλέκτῳ πρὸς ἀλλήλους 
χρώμενοι. Meno p. 75. C. Εἰ μέν γε 
τῶν σοφῶν ris εἴη xol ἐριστικῶν τε καὶ 


ἀγωνιστικῶν ὁ ἐρόμενος, εἴποιμ᾽ ἂν αὐτῷ, 
ὅτι ἐμοὶ μὲν εἴρηται, εἰ δὲ μὴ ὀρθῶς λέγω, 
σὸν ἔργον λαμβάνειν λόγον καὶ ἐλέγχειν. 
Εἰ δὲ, ὥσπερ ἐγώ τε καὶ σὺ νυνὶ, φίλοι 
ὄντες βούλοιντο ἀλλήλοις διαλέγεσθαι, 
δεῖ δὴ πρᾳότερόν πως καὶ διαλεκτικώτερον 
ἀποκρίνεσθαι. Ἔστι δὲ ἴσως τὸ διαλεκτι- 
κώτερον μὴ μόνον τἀληθῆ ἀποκρίνεσθαι, 
ἀλλὰ καὶ δι’ ἐκείνων ὧν ἂν προσομολογῇ 
εἰδέναι ὃ ἐρωτώμενος. Cf. Phileb. p. 17. 
A. HxrND. 

χωρὶς δὲ διαλεγόμενος] Steph. in liis 
deesse ὡς ante 8iaAey. putabat, Fische- 
rus addit, * sine causa. Addere potius 
debebat similem locum, v. c. de Rep. 
ix. p. 576. A. πάντα τὰ σχήματα τολ- 
μῶντες ποιεῖν ὡς οἰκεῖοι, διαπραξάμενοι 
δὲ, ἀλλότριοι. Ἠξεινν. 

dy μὲν TQ] Sc. ἀγωνίξεσθαι, quod 


ne quis putet excidisse, attigi hanc ratio-- 


nem ad Charmid. $. 18. Positum autem 
hoc ἐν μὲν τῷ pro ἐν τῷ μὲν, ut Thucyd. 
ii. 6l. νῦν δὲ πρὸς μὲν τὰ ἀντειπεῖν δεῖ" 
τῶν δὲ ἔλεγχον ποιήσασθαι. Cujus ge- 
neris exempla szpe occurrunt, Hrs p. 
ἐκεῖνα μόνα αὐτῷ ἐνδ.}ὺ Non mova 
semper σφάλματα querens, quibus alte- 
rum coarguat, sed illa tantum ei osten- 
dens in iisque disputandi artem adhibens, 
quc ipse ille, quicum disputat, ex semet 
ipso et ex prioribus disputationibus con- 
cepit. De voc. παρακρούεσθαι v. Wolf. 
ad Demosth. Leptin. p. 291. HziN». 


II, i 230. 


r, 168. 


rr. 1. 281. 
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τρίβοντές. 7 TEC αὑτῶν ταραχῆς καὶ ἀπορίας, ἀλλ᾿ οὐ 
σέ, καὶ σὲ μὲν διώξονται καὶ φιλήσουσιν, αὑτοὺς δὲ μισή- 
σουσΊ, καὶ φεύξονται ἀφ ἑαυτῶν εἰς φιλοσοφίαν, ἵν ἄλλοι 
/ , e ^ u 7 ^ Δ, e 
yevopuevos ἀπαλλαγώσι σῶν 0i πρότερον ἦσαν' ἐὰν δὲ τάναν- — 
σία τούτων δρᾷς ὦ ως - οἱ πολλοί, τἀναντία ξυμβήσεται í 
σοι καὶ σοὺς ξυνόντας" ἀντὶ φιλοσόφων μισουντας TOUTO τὸ 
πράγμα ἀποφανεῖς, ἐπειδὰν πρεσβύτεροι γένωνται. ἐὰν οὖν 
ἐμοὶ πείθη, ὃ ὃ καὶ πρότερον ἐῤῥήθη, οὐ δυσμενῶς οὐδὲ um 
rimas, ἀλλ᾽ ἵλεῳ 77 διανοίᾳ" συγκαθεὶς ὦ ως ἀληθῶς σκέψει" 
σί πότε λέγομεν, Keri í TÉ ἀποφαινόμενοι τὰ πάντα τό 
v& δοκοῦν € ἑκάστῳ φσοῦτο καὶ εἶναι ἰδιώτη τε καὶ πόλει. καὶ 
, / , / v .. 5. *N » di^ ds, , / 
£27, TOUTAV ἐπισκεψ ει εἰτεὲ TÜLUTOV ELTE καὶ ὥλλο ἐπιστηβνῆ 
N » , , , e/ L4 , / Cr ^ a 
20i αἰσθησις, αλλ οὐχ: ὡς περ "pes " συνηθείας ρήμα- c 
φων zs καὶ ὀνορνώτων, ἃ οἱ πολλοὶ 677 ἂν σύχωσιν £2.:£0VT 6G 











ἀπορίας ἀλλήλοις παντοδαπὰς παρέχουσι. 
Tavra, ὦ Θεόδωρε, τῷ ἑταίρῳ | σου εἰς βοήθειαν προσηρξά- t 
pn κατ ἐμὴν δύναμιν σμικρὰ ἀπὸ σμικρῶν" εἰ δ᾽ αὐτὸς 
$01, μεγωλειότερον ἂν" τοῖς αὑτοῦ" ἐβοήθησεν. 


4 ἀφ᾽ corr TI. 
τῆ διανοίᾳ Z'Y.—" σκέψει T.— 


om Σ.-- à» om Z.—* αὑτοῦ om C. 


S: 65. τοῦτο τὸ πρᾶγμα] Sc. τὴν σο- 
φίαν, [τὸ φιλοσοφεῖν. Bxck.] quod pe- 
tendum ex φιλοσόφων. de Legg. i. p. 
644. D. θαῦμα μὲν ἕκαστον ἡμῶν γησώ- 
μεθα τῶν ζώων θεῖον, εἴτε ὡς παίγνιον 
ἐκείνων (sc. τῶν θεῶν,) εἴτε ὡς σπουδῇ τινι 
ξυνεστηκός. ix. p. 864. D. παιδίᾳ xpá- 
μενος, οὐδέν πω τῶν τοιούτων (sc. maí- 
δων) διαφέρων. Sed abunde extat hujus- 
modi generis apud utriusque sermonis 
scriptores exemplorum. ΠΕΙ͂Ν. 

cwyka0eis] Sc. σαυτὸν, ut $. 79. A 
διάνοια--εἴς τι τῶν ἐγγὺς οὐδὲν αὑτὴν 
συγκαθιεῖσα. Protag. p. 336. Δ. εἴτι 
δέῃ θεάσασθαι ἐν τῷ αὐτῷ ἐμέτε καὶ Κρί- 
σωνα θέοντας, τούτου δέου συγκαθεῖναι. 
᾿Εγὼ μὲν γὰρ οὐ δύναμαι ταχὺ θεῖν, οὗτος 
δὲ δύναται βραδέως. Aristoph. Eqq. v. 
430. Ἔξειμι γάρ σοι λαμπρὸς ἤδη καὶ 
μέγας καθιεὶς, ubi ἐμαυτὸν subaudien- 
dum docuit Brunckius, Cf. Reisk. ad 
A;schin. pp. 38. et Fischer. ad Plat. Pliz- 
don, $..60. extr. HxiNp. 


ή 
—t* £. A et corr 2(. —5 ἐρρήθη TABCFH, ἐρρέθη E: 
ἡ ἐπισκέψει T 


Aa ἐβυῤδησαν X. 



















[s. 66.] 


ἐῤῥέθη *s.—t ἵλυν- 
.—" ék συνηθείας ἄρτι A.—X δύναμιν 


--- οἷτῷ 


καὶ ex τούτων ἐπισκέψῃ]  Malebat v! 
doctus ἔτι σκέψῃ, sed ἐπισκέψῃ quuni 
idem prorsus sit quod simplex σκέ 
mutandi ratio non apparet. HgiNp. 

ék συνηθείας ῥημ.}] ΣΣυνηθεία h.] 
usus, ut Plutarch. de Aud, Poet. C. 4 
"AAAos τοίνυν τρόπος ἐστὶ τὰς ἐν ποιή- 
μασιν ὑποψίας πρὸς τὸ βέλτιον ἐκ τοῦ 
χείρονος μεθιστὰς, ó διὰ τῶν ὀνυμάτων 
τῆς συνηθείας. HzixN». 

$. 66. ταῦτα, ὦ Θεόδ.---προσηρξάμην 
Schol. τὸν Θεόδωρον νῦν παρακαλεῖ 
τὴν διάλεξιν, ἵνα δι αὐτοῦ οἱ ἄληθε 
ἔλεγχοι κατὰ Πρωταγόρου γενῶνται, καὶ 
ἤτοι διὰ τὸ ἀξιόπιστον τοῦ πρεσβυτικὸ 
προσώπου τοῦτο ποιεῖ, ἢ κατ' 
τοῦ νέου, ὡς εἰκὸς, οἴημα. Vellem ho 
loco aliquid attulisset Scholiastes, t 
posset de scriptura ἢ. 1. conjectari, Ν 
istud προσηρξάμην haud dubie corrup 
tum est, quo aptius longe, quod Schn 
derus conjecit Lex. Gr. v. 7pocapi 
προσηρκεσάμην, suppeditavi, modo « 


—bh ἐβοήθησας A^. 
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OEO. Παίζεις, ὦ Σωχρῶτες" πάνυ γὰρ νεανικῶς τῷ 
ἀνδρὶ βεβοήθηκας." 

ΣΩ. Εὖ λέγεις, 9 ἑταῖρε. καί μοι εἰπε" ἐνενόησάς που 
λέγοντος ὥρτι τοῦ Πρωταγόρου καὶ ὀνειδίζοντος ἡμῖν ὅτι 
πρὸς παιδίον τοὺς λόγους ποιούμενοι TQ τοῦ παιδὸς φόβῳ 
ἀγωνιζοίμμεθο" εἰς TO ἑαυτοῦ, καὶ χαριεντισρυόν TIVO, ἀπο- 
καλῶν, ἀποσεμινύνων, δὲ τὸ πάντων μέτρον, σπουδάσαι ἡμᾶς 





διεκελεύσατο περὶ τὸν αὑτοῦ" 


“λόγον; ; 


OEO. IIa; γὰρ οὐκ ἐνενόησα, ὦ Σώκρατες: 
XQ. Τί οὖν; κελεύεις πείθεσθαι αὐτῷ; 


OEO. Σφόδρα y». 


29. Ὁρᾷς οὖν ὅτι τάδε πάντα, πλὴν σοῦ παιδία 
ἐστίν; εἰ οὖν πεισόμεθα TU ἀνδρί, € ἐρυὲ καὶ σὲ δεῖ & ἐρωτῶν- 
τάς τ καὶ ἀποκρινομένους ἀλλήλοις σπουδάσαι αὐτοῦ 


| περὶ σὸν λόγον, ἵνα μὴν 
XA, τὰ Η. 


media hujus vocis forma constaret. 
HriNpD. 

νεανικῶς] In margg. Stephan. extat 
γράφεται ἀνδρικῶς" ut s. 146. ἀνδρικῶς 
μάχῃ" quod nobis glossema redolere vi- 
debatur. Omnino quzrendum putamus, 
annon lectio ista ab ipso Stephano exco- 
gitata fuerit, quum in versione Ficini La- 
tina sit, nam fortiter pro illo certasti. 
At nemo erit, qui inde colligi posse con- 
tendat, Ficinum legisse ἀνδρικῶς, quum 
Ψεανικῶς vix aliter reddi La:ine potuerit, 
quam adverbio fortiter. Fiscu. 

νεανικῶς} Idem atque ἀνδρικῶς, quod 
ἢ glossatore profectum Steph. in margine 
adscripsit. HzriNp. 
- TQ τοῦ παιδὸς φόβῳ] Significat So- 
crates illa, quz. $. 60. loquentem fecit 
Protagoram : Οὗτος δὴ ὁ Σωκράτης ὃ 
χρηστὺς, ἐπειδὴ αὐτῷ παιδίον τι (Thez- 
tetus puer) ἐρωτηθὲν ἔδεισεν, εἰ oiávre 
τὸν αὐτὸν τὸ αὐτὸ μεμνῆσθαι ἅμα kal μὴ 
εἰδέναι, καὶ δεῖσαν ἀπέφησε, διὰ τὸ μὴ δύ- 
vaca: προορᾷν, γέλωτα δῆτα ἐμὲ ἐν τοῖς 
λόγοις ἀπέδειξε. Qui accurate expendenti 
mon videbitur hoc τῷ ToU παιδὸς φόβῳ 
€um Ficino interpretandum metu puerili, 
sed potius, metu pueri illius utentes eo- 
que velut presidio quodam adjuti, in 
qo oxymori aliquid inest. Hip 
- καὶ xaptevrimuüv] — Schol. ἀντὶ τοῦ, 
“ϑρίγνιόν. Mire Cornarius:  urbanitate 


TOUTÓ γεὶ 


—14 ἀγωνιξόμεθα ΔΗΣΎ.--“ αὐτὸν T 


ἐγκαλεῖν, ὡς 


ἐχῆ 
—f οὖν om Ε.---Εε πείσομαι E.— 


quadam inde nos avocans, nec minus ab- 
surde Ficinus : quumque ipse genus hoc 
urbanitatis rejiceret,unde, non erat, cur 
aliud eum verbum ἢ. l, quam ἀποκαλῶν, 
legisse suspicaretur Stephanus. Sensus 
est: idque (concertationis genus) j jocum 
quendam. appellans (verbis illis, γέλωτα 
δῆτα ἐμὲ ἐν τοῖς Aóyois ἀπέδειξε.) Nam 
vetandi [atque adeo rejiciendi] signifi- 
catu ἀποκαλεῖν h.l. positum nemo pra- 
ter Fischerum putet, cui etsermonis usus 
obstat et additum τινά. . Notanda autem 
in his subita hzc structure mutatio : 
ἐνενόησας λέγοντος --- καὶ ὀνειδίζοντος, 
καὶ---ἀποκαλῶν διεκελεύσατο. Cujus si- 
milem et duriorem etiam reperies de 
Rep. viii. p. 549. C. sqq. longior enim 
est locus, quam ut huc transscribi com- 
mode possit, ΠΕΙ͂Ν. 

ἀποσεμν. δὲ Tb πάντων μέτρον] Serio 
et graviter sententiam illam de homine 
omnium rerum μέτρῳ explicans, ἃ. 61. 
verbis, Ἐγὼ γὰρ φημὶ μὲν τὴν ἀλήθειαν 
ἔχειν, ὧς γέγραφα etc. Phileb. p. 28. C. 
ὄντως σε ἐγὼ---σεμνύνων ἐν τῷ παίξειν 
ἐθορύβησα, νοῦν καὶ ἐπιστήμην ἐρόμενος 
ὁποίου γένους εἶεν. ΠΕΙ͂Ν. 

περὶ τὸν αὐτοῦ Aóy.] Vulgo αὑτοῦ. 
lxiN p. 

ὅτι τάδε Távra] Pro οἵδε πάντες. 
HzariND. 
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παίζοντες πρὸς μειράκια διεσκεψάμεθ᾽ αὖ τοῦτον) τὸν 
λόγον. 
δ, 67. OEO. Τί δ᾽; οὐ πολλῶν τοι Θεαίτητος μεγά- 
111.232. λοὺς πώγωνας ἐγόντων ἄρνεινον ἄν ἐπακολουθήσειε λόγῳ 
διερευνωριένῳ; 
1o. AAA οὐ TOI. σου γε, ὦ Θεόδωρε, ἄμεινον. LE οὖν 
010U ip μὲν τῷ σῷ ἑταίρῳ τετελευτηκότι δεῖν παντὶ τρόπῳ 
1, 169. ἐπαμύνειν, σὲ ὃ μηδενί, ἀλλ᾽ ibi ὦ ἄριστε, ὀλίγον ἐπίσπου, 
μέχρι τούτου αὐτοῦ ἕως ἂν εἰδῶμεν εἶστε ἄρα σὲ δεῖ δια- 
γεαριμάτων πέρι μέτρον εἰναι, εἶτε πάντες" ὁμοίως coi" 
ἱκανοὶ ἑαυτοῖς εἰς τεῦ ἀστρονομίαν καὶ τἄλλα ὧν δὴ σὺ 


πέρι αἰτίαν ἔγεις διαφέρειν. 


ΘΕΟ. Οὐ ῥῴδιον, ὦ à Σώκρατες, σοὶ παρακαθήμενον μῆ D 
διδόναι λόγον, ἀλλ᾽ ἐγὼ ἄρτι παρελήρησα φάσκων σε ἐπι | 
τρέψειν μοι μὴ ἀποδύεσθαι, καὶ οὐχὶ Gy eum Y καθά 
περ Λακεδαιριόνιοι" σὺ δέ puoi δοκεῖς πρὸς σὸν ,Σκίρβῥωνα; | 
Λακεδαιμόνιοι μὲν γὰρ ἀπιέναι ἢ ἀπο- 


μᾶλλον τείνειν. 


h μή τοι X AII. 
os 


ω 
ΔΣΥ͂, λόγῳ διερευνωμένῳ E, λόγῳ διερευνώμενος F, λόγῳ διερευνώμενος H.— 
τ 


Ξ, οὔτις pr II: οὔτι Ἔς.-- 

αὐτοῦ περὶ τὸν λόγον] Attica est tra- 
jectio verborum pro περὶ τὸν αὐτοῦ λόγ. 
ni malis αὐτῷ. ΗΕῚΙΝΡ. 

πρὸς μειράκ.] Preepositio πρὸς, in illo 
genere dicendi, notat comparationem. 
SERRAN, Cum pueris ludentes, vel cum 
adolescentulis. SrrPn. 

αὖ τοῦτον τὸν λόγον] Male hzc ver- 
teris, hanc rursus argumentationem ; ne- 
que enim novam questionem significat 
Socrates, sed eandem, de qua sermo fuit 
huc usque. Scilicet vocula a? pertinet 
ad pregressum παίζοντες, ut non opus 
sit corrrigere αὐτοῦ τὸν λόγον, quamvis 
Ficinus utrumque hoc, αὖ et αὐτοῦ ex- 
presserit, locum ita interpretatus: me 
iterum nos incuset, quod. ludentes cum 
pueris sermonem suum  exagitemus. 
Hzriwp. 

δ. 67. ἀλλ᾽ ἴθι, ὦ ἄριστε] Schol. 
Μετὰ γὰρ τοὺς τοῦ Πρωταγόρου ἐλέγχους 
πάλιν ἐπὶ τὴν Θεαιτήτου μαιείαν ἀναδρα- 
μεῖται. ξεν. 

μέχρι τούτου αὐτοῦ] — Hoc uno tenus. 
Hzrwp. 


—i τοῦτονε X, τοῦτο pr E.—À αὐτοῦ pr T.—k* λόγου διερευνωμένου — 


7" πάντας pr II.—^ σου vel gv pr II. 


















| οὔτοι 
—9 γε B, γε Ho 


διαγραμμάτων] Capsiendum ἢ. l. del 1 
figuris geometricis seu descriptionibus. 
(Cic. Tusc. i. 17.) ut Euthyd. 8. 45.. 
Phzdo p. 73. p. Xenoph. Mem. -— " 
iv. 7. 3. et al. σιν. 

ὧν---πέρι αἰτίαν ἔχεις διαφ.] V. ad b 
Gorg. δ. 126. HxiN». 
μὴ διδόναι λόγον] Dare vices loquendi | 
et percunctandi et. vicissim respondere ! 
percunctanti, ut explicat Budzeus L, Gr, 
Comm. p. 94. HriNp. Ἢ 
ἄρτι παρελ. φάσκων] V. ὃ. ὅθ. "-" 
not. Hzriwp. ! 
μὴ ἀποδύεσθαι] Conjungenda est par τ 
ticula μὴ cum verbo ἀποδύεσθαι : qua: 
dicat, non ad pugnam me .accingere. 
lud enim significat verbum ἀποδύεσθ 
cujus tamen gemina significatione e 
gans est παρονομασία. nam ἀποδύεσθαι, 
est et vestes exuere, et aliquid aggredi, — 
sumpta videlicet a luctaturis metaphor: 
qui deponunt vestes, ut ad pu | 
sint expeditiores, SERRAN. a 
πρὸς τὸν Zk. μᾶλλον τείνειν 
(nam Σκείρων alias scribitur, ut Xenopl 


A 
᾿ 





ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 457 
δύεσθαι κελεύουσι, σὺ δὲ κατ᾽ ᾿Ανταῖόν τί μοι μᾶλλον δο- 
χεῖς τὸ δρᾶμα δρᾷν" σὸν γὰρ προσελθόντα οὐκ ἀνίης πρὶν 
ἀνωγκάσης" ἀποδύσας ἐν τοῖς λόγοις προσπωλαῖσαι. 
- & 68. ZO. "Αριστά γε, ὦ Θεόδωρε, τὴν νόσὸν μου 
ἀπείκασας" ἰσχυρικώτερος" μέντοι ἐγὼ ἐκείνων. μυυρίοι γὼρ 
» , 
ἤδη puoi Ἡρακλέες σεῦ καὶ Θησέες ἐντυχόντες" καρτεροὶ" 
N N / fa 5 /, y , ? ἃ εὖ ἠδέ 
πρὸς τὸ λέγειν ῥμὼὰλ εὖ ξυγκεκόφασιν, ἀλλ᾽ ἐγὼ οὐδὲν τι 
ΝΩ͂Ν $ 4 ! ei » N 3 7 τὸ 
μᾶλλον αφισταμναι oUTU τις ἐρως δεινὸς ἐνδέδυκε τῆς 
περὶ ταῦτα γυμνασίας. μὴ οὖν μηδὲ σὺ φθονήσης προσ- 
ανωτριψάμνενος" σαυτόν τε ἅμα καὶ ἐμὲ Ov tu." 
, ᾽ , / , , 3 5, 47 
OEO. Οὐδὲν ἔτι ἀντιλέγω, ἀλλ᾽ ἄγε ὅπη ἐθέλεις“ 


P με ΕΣΥ.--- οὐκ Τ'.--ἰ σκείρωνα corr Q(H, σκίρωμα TF, κλήρωνα Δ.--- ἀναγκάσεις 


ΔΕ.---ἰ ἀποδύσασθαι corr AII.—" ἰσχυρότερος Es.—" τε Om pr IL.—V ἐντυγχάνον- 
τες ((TI.—* xaprepol ἼΔΛΠΕ : xparepol *s.—Y ξ. AEXYBC.— προπανατριψάμενος 


Mem. ii. 1. 14. Isocrat. Helen, Encom. 
p. 213. E. Steph.) similior esse, ut 
Cratyl. $. 41. ταῦτ᾽ οὖν σκόπει ὅτι καὶ 
ἀλλήλοις συμφωνεῖ καὶ πρὸς τὰ τοῦ 'Hpa- 
κλείτου πάντα τείνει. Simileque est illud 
ἐγγύς τι τείνειν τινὺς Phedon. p. 65. B. 
de Rep. viii. p. 548. D. De Scirone, 
latrone illo, qui saxa quzdam inter Me- 
garam et Corinthum inhabitans inde in 
mare advenas dejiceret, donec ipse a 
"Theseo dejiceretur, vid. Meurs. Thes. c. 
vi. De Ant«o, illo in Libya luctatore 
ab Hercule tandem devicto, itidem no- 
tissima est fabula. Vid. Schol. Plat. coll. 
Ruhnk. p. 228. Sed in Platonis his 


. verbis semper miratus sum subitum hunc 


a Scirone ad Anteum transitum, mallem- 


que scriptum πρὸς τὸν Σκίῤῥωνα ἢ 'Av- 


ταῖον. Nunc pro κατ᾽ 'Avratov quis non 
exspectabat potius κατ᾽ ἐκεῖνον ὃ | Scrip- 
ture tamen integritatem prestant seqq. 
μυρίοι γὰρ ἤδη μοι 'HpakAées τὲ kal Θη- 
σέες ἐντυχόντες etc. ac vel ipsum illud 
ἐκείνων in verbis ἰσχυρότερος μέντοι ἐγὼ 
ἐκείνων. ἨετΝΡ. 
- σὺ δὲ κατ᾽ "Avr.] Tu vero Antei more 
sonam qu«sivisse videris. lllud κατ᾽ 
Avr. expresseram, ut quidem arbitror. 
Sznnaw, Tu vero in eo quod facis An- 
Lum potius imitari videris. Vel, Ita te 
hac in re geris ut Ant. p. im. videaris. 
"e. V. Lucan. iv. 597. ss. Frscn. 
^l μοι μᾶλλον] τι ante μοι pertinet ad 
v, ut dici solet μᾶλλόν τι, ἧττόν 
τι. ἔϊεινν. 
| πὸ δρᾶμα δρᾷν] Vid.ad$. 19. Hrixp. 
ἂν ἀναγκ. Male vulgo deest vo- 


. eula ἄν. HriNp. 


Pl«t, 


ἃ, 68. ἄριστά ye] | Aptissima, Theo- 
dore, similitudine (vel comparatione) 
morbum meum  indicasti: sum tamen 
illis robustior vcl firmior. Eo videlicet 
modo quo aliquem robusto seu firmo 
corpore esse oportet ad sustinendum 
multorum verberum impetum. Srzrnu. 

τὴν νόσον μου] Vehementissimam hanc 
meam certandi cupiditatem, wt dicitur 
νοσῶν περὶ λόγων ἀκοὴν Phedr. $. 4. 
HrtiNp. 

'HpakAées τε kal Θησέε5] Schol. Οἱ 
Θρασύμαχοι, Καλλικλεῖς, Διονυσόδωροι, 
Εὐθύδημοι καὶ οἱ τοιοῦτοι.  obustiorem 
se dicit Scirone et Ant»o esse ; hos enim 
confectos esse ab Hercule Theseoque ; 
in se innumeros Hercules et Theseos im- 
petum fecisse, qui etsi ipsum admodum 
plagis contuderint, tamen se non desis- 
tere ab illo certamine. Male Cornarius 
et Ficinus illud συγκεκόφασι verterunt 
defessi sunt ; nam Serrani istud συγκε- 
κύφασι convincere non attinet, HiiwNp. 

συγκεκόφασιν] Legi ex manuscripto 
συγκεκύφασιν, a verbo συγκύπτω, non a 
συγκόπτω, sicuti habent impressi codi- 
ces: quod mihi quidem nom satis con- 
gruere videtur, propter Antzi ἀπεικασίαν, 
quem non pugnis aut cestibus interemit 
Hercules, sed lucta. Itaque nec illud, ver- 
beribus contuderunt placet, nec meum, 
animis conciderunt, sed malim, una in 
me incubuerunt : qui est gestus luctan- 
tis, SennaN, Me verberibus contude- 
runt. ego tamen nihilo magis desisto. tan- 
tus mihi istius certaminis ardor est in- 
situs, ΘΤΈΡΗ. 

προσανατριψάμενος} A lucta sumptum 


Vor. 11]. 3M 


it, 1, 233. 
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͵ N N ex ς / e Ἃ d 
πῶντως τῆν περὶ ταυτα dpa, Zy ἂν συ 
/ 


δεῖ Gyr ἐλεγχόμενον. 


IIAATONOSZ 


, Er : 
Sai adt 
οὐ μέντοι" περαιτέρω γε ὧν 


προτίθεσωι οἷός T ἔσομαι παρασχεῖν ἐμαυτόν σοι. 


29. ᾿Αλλ᾽ ἀρκεῖ καὶ μέχρι σούτων. καί μοι πἄνυ τή- | 
TO τοιόνδε, μῆ που παιδικόν τι λάθωμεν εἰδὸς τῶν λό- 
γων ποιούμενοι, καί τις πάλιν ἡμῖν αὐτὸ ὀνειδίση. 

ΘΕΟ. ᾿Αλλὰ à75 πειράσομαί γε κωθ' ὅσον" ἂν δύνωμαι. 

S. 69. 2o. Τοῦδε τοίνυν πρώτον" πάλιν ᾿ἀντιλαβώ. 
μεθα οὗ περ TÓ πρότερον, καὶ ἴδωμεν," ὀρθῶς ; ἢ οὐκ ὀρθῶς 
ἐδυσχεραίνομιεν t ἐπιτιμῶντες, τῷ λόγῳ, ὅτι αὐτάρκη ἐκᾶστον 
εἰς φρόνησιν ἐποίει, καὶ ἡμῖν ξουνεχώρησεν' 0 Πρωταγόρας, 
περί τε τοῦ ἀμυείνονος καὶ χείρονος" * διαφέρειν σινάς, οὺς δὴ 


e 


καὶ εἶναι σοφούς. 0v yis" 


O EO. Nai. 


ZO. Ei μὲν τοίνυν αὐτὸς παρῶν ὡμολόγει, ἀλλὰ μὴ 
ἡμεῖς βοηθοῦντες ὑπὲρ αὐτοῦ" ξυνεχωρήσαμοεν, οὐδὲν ἂν 
πώλιν ἔδει ἐπανωλαβόντας βεβαιοῦσθαι" νῦν ὃδὲ τάχ, ἄν 


σις ἡρῶς ἀκύρους τιθείη τῆς 


καλλιόνωςῬ Ὁ ἔχει σαφέστερον περὶ TOUTOU αὐτοῦ Ὁ διομολογῆς- 
σασθαι οὐ γάρ τι σμικρὸν παραλλάττει οὕτως ἔχον" ἢ 


ἄλλως. 


II.—*? νρῆσαι ἘΣΎ.--- 


om F.—k εἰδῶμεν 2(Δ..-- 


6586 apparet. Ηεινν. 

ἣν ἂν σὺ ἐπικλώσῃς)} Sermonis lege 
restitui hoc ἂν, quo carent Edd. Sen- 
tentia significationem habet adagii illius 
τὴν εἱμαρμένην οὐδεὶς ἐκφεύγει Gorg. $. 
45. Hrs. 

οὐ μέντοι περαιτέρω] Schol. Οἷον τοῦ 
éAéyxov μόνου, πλέον δὲ ἄλλο οὐδὲν, oiov 
τὰ περὶ ἐπιστήμης. Cf. $. 67. Ηξινν. 

δ. 69. καὶ ἡμῖν συνεχώρησεν) Fortasse 
καὶ εἰ ἡμῖν συνεχ. quanquam hac quo- 
que pendere possunt a pr:egressis ἴδωμεν, 
ὀρθῶς ἢ ὀρθῶς etc. Male autem hzec 
vulgo a praecedentibus τελείᾳ στιγμῇ 
sejunguntur, quam rationem secutus est 
Ficinus, HriNp. 

ὡμολόγει] In Ed. Steph. vitiose ὅμο- 
λόγει &c paullo post οὕτως ἔχων, qui er- 
rores in ceteras editiones propagati sunt, 


b λέγε Y(ATI.—* θέλεις TABFH. 
yp E, ἣν σὺ E, ἣν ἣν σὺ A : ἣν σὺ *s.—9* μέντι H. 
3 : πάνυ τήρει cum *s corr Π.---ϑ δεῖ Η. ---ἰ ὅσων 'Y.— 
! E. Aet corr 2{.--τῖι καὶ τοῦ χείρονος ἘΣῪ -.--- οὐχὶ ὃ 


Ἐς.---ο αὐτῷ F.—P καλλιόνως XMAZIIZT: 


























ὑπὲρ ἐκείνου ὁμολογίας. διὸ 


—À ἣν ἂν σὺ CH et rc ΠΒ et- 
-ἰ πᾶν ὑπήρει A, πᾶν ὑπήρειτῷ — 
i πρῶτον om pr £.—À π' ' 


κάλλιον ὡς *s,—^4 ὁμολογήσασθαι Z e i 


etiam in Bipontinam. HziNp. 
éravaAaBóvras] H. e. iterum, à 
Cf. Phaedr. 8. 3. ibiq. not. róaaidrs 
νῦν δὲ τάχ. Nunc autem, quonia: 
non satis autoritatis habere nostram 1 
illo assensionem. (vel, asserlionem) ai 
quis fortassis existimarit. In hunc sem: 
sum et Fic. Nunc autem, quum vide 
fortasse possit, non satis idoneos do 
tum illius assertores nos esse. SrEPM. 
διὸ κάλλιον---περὶ τούτου αὐτοῦ Bic 
Non dubito quin Plato scripserit αὐτούς: 
nunc fortasse. aliquis potestatem a nc 
abjudicet illius nomine illud concedem 
(τὸ περὶ τοῦ ἀμείνονος καὶ τοῦ X 
διαφέρειν τινὰς καὶ τούτους σοφοὺς εἶναι) 
quocirca prestat de eo, quomodo se h ; 
beat, clarius nos ipsos disceptare ct ὁ 
λογίαν aliquam querere, Hgiwp. 


1 
— 
1 


OEAITHTO3. 


OEO. Λέγεις ἀληθῆ. 

30. Μὴ τοίνυν δέ ἄλλων, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ ἐκείνου λόγου ὡς 
διὰ βραχυτάτων λάβωμνν τὴν ὁμολογίαν. 

$. 70. ΘΕΟ. Πὸς,; 

ΣΩ. Οὑτωσί. Τὸ δοκοῦν ἑκάστῳ τοῦτο καὶ tive φησί 
ποὺ ᾧ δοκεῖ; 

OEO. Φησὶ γὰρ οὖν. , 

ZQ. Οὐκοῦν, ὦ Πρωταγόρα, καὶ tjusic ἀνύρωπου, μνᾶλ- 

δὲ ζ΄ , , δοξ 7 " Y ^ nr 8 
Ao» 06 πάντων ἀνθρώπων δόξας λέγομεν, κωὶ φαμὲν οὐδένα 
e ^t Ν b. QUARE ^ ^ »/ 7 
ον τινὰ OU ' τῶ μὲν CLUTOV ἡγεῖσθαι σων ἄλλων σοῴῷωτερον, 

^ / ^ ] 

σὰ δὲ ἄλλους ἑαυτοῦ, καὶ ἐν γε τοις (μεγίστοις κινδύνοις, 
eu , / - ὩΣ ^^»? v / / 
ὁτῶν ἐν στραωτείοις 5 νόσοις ἢ ἐν θαλάττη γειρνάζωνται, 
el N ! N 
ὡς cep" πρὸς θεοὺς tw" τοὺς ἐν ἑκάστοις ἄρχοντας, σω- 


pr Ξ.---- ἔχων Ος.--- μηδένα A.—t ὅν τινα οὐ XYAIIH et mg E: ὁντιναοῦν s.— 
" αὐτῶν ΣΥ.--" ἢ ἐν νόσοις rc II.—" περ add 2(ΔΠ.---- ἔχειν om A.—* μεστὰ EH 


δ. 70. οὐκοῦν, ὦ Πρ. καὶ 74. &vOp.] 
Nonne igitur nos quoque, ὁ Protagora, 
nom (u unus, loquimur de hominis vel 
potius omnium hominum opinionibus sc. 
ejusmodi, ut putent, in his se ipsos, in 
aliis alios sapientiores esse. Post δόξας 
quum ita pergere vellet, ὅτι τὰ μὲν αὐτοὶ 
τῶν ἄλλων σοφώτεροί εἶσι, τὰ δὲ ἄλλοι 
ἑαυτῶν, mutatur paullulum sermonis te- 
nor, dum additur καὶ φαμὲν etc. Hgixp. 
- kai φαμὲν οὐδένα] Ac neminem esse 

i non ducat se partim quidem ceteris 
hominibus sapientiorem, partim vero alios 
seipso (vel rà uiv, rà δὲ, in nonnullis 
| quidem rebus, in aliis vero) et in maxi- 
mis periculis etc. pro diis non habeat 608 
|! qui unicuique rei presint, ab illis salu- 
tem expectans, nulla tamen alia re quam 
Scientia (seu peritia) aliis antecellens. 

umerum singul. retineo, qui hic mutatur 

plur. Srgru. Sc. [Serranus verterat 
Negabimusne quemlibet. partim. quidem 
ere se ceteris hominibus sapientiorem, 
partim vero alios seipso? et in maximis 
periculis, etc. deorum auxilium implorant, 
Terum nimirum singularum summo im- 
erio praesides, quos servalores expec- 
£, non alia. re inter se differre arbi- 
rw quam quod sciendi valeant fa- 

ate : 

. οὐδ. ὁντιναοῦν] Steph. corrigendum pu- 
tabat οὐδ. ὅντινα οὐ" utapud Xen. Cyrop. 
A. 4. 25. καὶ οὐδένα ἔφασαν ὅντιν᾽ οὐ 
ακρύοντ᾽ ἀποστρέφεσθαι. Certe. series 
disputationis Socraticz confirmat hanc 
emendationem, Sed jam in Ficini Co- 


dice extitisse ὁντιναοῦν, Latina viri versio 
docet, asserimusque neminem prorsus 
partim —. Fiscnu. 

ὅντινα οὐ] Sic recte Steph. Οὐδεὶς 
ὕστις οὐ, nemo mon, quatuor pro struc- 
turz ratione casibus adhiberi, ne tirones 
quidem ignorant. HEiNp. 

χειμάζωνται)]͵ Non est opus in bac 
voce zeugma h.l, agnoscere cum Dor- 
villio ad Chariton, p. 397. quum de quo- 
vis eam periculo et de quavis ἀπορίᾳ 
usurpari constet. Ita Lachet. p. 194. B. 
ἀνδράσι---χειμαζομένοις ἐν λόγῳ καὶ &ro- 
ροῦσι βοήθησον.  Phileb. p. 29. B. χει- 
μαζόμεθα γὰρ ὄντως ὑπ᾽ ἀπορίας ἐν mois 
νῦν λόγοις. Et conf. Valcken. ad Eurip. 
Hippol. p. 198. HzrNp. 

ὡς πρὸς 0. ἔχειν] | Schol. ἀντὶ τοῦ, ἐκ- 
θειάζειν τοὺς ἐν ἑκάστοις ἐπιστήμονας. 
Inutilis autem prorsus est ac ne Greca 
quidem Stephani conjectura, [e versione 
Ficini: Fiscu.] ὥσπερ θεοὺς ἔχειν. Al- 
terum πρὸς post ἔχειν omissum est con- 
stanti fere Grecorum more, — Isocrat, de 
Pac. p. 161. E. Steph. πρὸς δὲ τοὺς 
ἐπιπλήττοντας kal νουθετοῦντας ὑμᾶς οὕ- 
τω διατίθεσθε δυσκόλως, ὥσπερ τοὺς κα- 
κόν τι τὴν πόλιν ἐργαζομένους. d. Pa- 
nath. p. 272. C. Οἱ δ᾽ ἡμέτεροι περὶ οὐ- 
δὲν οὕτω τῶν ὄντων ἐσπούδαζον, ὡς τὸ 
παρὰ τοῖς Ἕλλησιν εὐδοκιμεῖν. Thucyd. 
i. 84. ἀεὶ δὲ ὡς πρὸς εὖ βονλευομένους 
τοὺς ἐναντίους ἔργῳ παρασκεναζόμεθα. 
Xenoph. Cyrop. iv. p. 94. D. ἤδη γὰρ 
καὶ πρὸς ὑμᾶς ὡς συμμάχους καὶ κφινω- 
νοὺς διαλέγομαι. | Plato de Rep. i. p. 


r, 170. 


αἰ. 1, 235. 


400 IIAATONOS 

σῆρας σφὼν προσδοκῶντας, οὐκ ἄλλῳ TO διωφέροντας ἢ 7 TU 
εἰδέναι. καὶ πάντα που μεστὰ ἀνθρώπινα ζητούντων δὴ 
δασκάλους σε καὶ ἄρχοντας ἑωυτῶν T£ καὶ τῶν ἄλλων 
ζώων σῶν TÉ ἐργασιῶν, οἰομένων TÉ αὖ ἱκανῶν μὲν διδάσκειν, 
ἱκανῶν δὲ ἄρχειν εἶναι. καὶ ἐν τούτοις ἅπασι τί ἄλλο 
φήσομεν ἢ αὐτοὺς τοὺς ἀνθρώπους ἡγεῖσθαι σοφίαν καὶ 


ἀμαθίαν εἴναι παρὰ σφίσιν; 


OEO. Οὐδὲν ἄλλο. 


ΣΩ, Οὐκοῦν TZV μὲν σοφίαν ἀληθῃ διάνοιαν dene 


σὴν δὲ ἀμαθίαν ψευδῆ, δόξαν; 


OEO. Tí ptis 
δ. 315-30, "Tí cob»; ιῶ" 


λόγῳ; πότερον XN φῶμεν ἀεὶ τοὺς ἀνθρώπους δοξάζειν, 


ἢ ποτὲ μὲν ἀληθῆ, ποτὶ δὲ 


που ξυμβαίνειὶ "i ἀεὶ ἀληθῃ ἀλλ᾽ ἀμφότερα αὐτοὺς δο- 
ξάζειν. σκόπει γάρ, ὦ Θεόδωρε, εἰ ἐθέλοιβ ἄν τις τῶν ἀμφὶ, 


et yp F: μετὰ "-ς.--- 


δῇ A.—* οαὖ H.—43 τῷ XA et pr II. 


330. C. περὶ τὰ χρήματα σπουδάζουσιν 
ὡς ἔργον ἑαυτῶν. vii. p. 520. E. παντὸς 
μὴν μᾶλλον ὡς ἐπ᾽ ἀναγκαῖον αὐτῶν ἕκασ- 
τος εἶσι τὸ ἄρχειν. Phedon. p. 96. C. 
τελευτῶν οὕτως ἐμαυτῷ ἔδοξα πρὸς ταύ- 
τὴν τὴν σκέψιν ἀφυὴς εἶναι, ὡς οὐδὲν 

χρῆμα. Conf. Dorvill, ad Chariton. i. 
13. p. 138. HziN». 

kal T. T. μετὰ Tàv.] Stephano sus- 
pecta erant haic verba. — Cujus suspi- 
cionis caussa nulla apparet. Immo par- 
ficula μετὰ, quam Ficinus recte vertit 
per, abesse non potest, quum partici- 
pium ἕξητούντων conjungi debeat cum 
verbis διδασκάλους Te kal ἄρχοντας — : 
et multo gravius id dictum est, quam s 
Socrates dixisset πάντας που μετὰ τοὺς 
ἀνθρώπους. ΕἸ5ΠΗ. 

καὶ π. π. μεστὰ] Ac plena sunt omnia 
hominum negotia iis, qui preceptores du- 
cesque et sui ipsorum et ceterorum ani- 
mantium operumque quarunt ,vicissimque 
iis, qui aptos se esse putant ad docendum, 
aptosque ad imperandum etc. Planum 
jam hunc et expeditum locum unius li- 
terule obliteratio obscuraverat penitus. 
Scilicet vulgo pro μεστὰ scriptum μετὰ, 
in quo quum Stephanus hesisset, Fis- 
cherus difficultatem ne sensit quidem. 
Max. Tyr. Diss. xxx. 9. μεστὰ vini δι- 
δασκάλων καὶ μαθημάτων. HxiNp. 


5 καὶ ante ἄρχοντας om ΣΎ et ρτ Ξ.--- 
—e δὲ καὶ ψευδῆ ΔΈς.--- 


᾿ Πρωταγύρα, γρησόμεθα τῷ 





* 






















ψευδῆ," εξ ἀμφοτέρων γάρ 


A^. 


"e 


ἃ καὶ τοι mg E.—^ δεὺ- ᾿ 
f£ Aetcor 2[.-τ ὦ 


δ. ΤΙ. τί οὖν---χρ. τῷ λόγῳ] Schol. 
τῷ κατασκευασθέντι ἐκ τῆς κοινῆς aola 
τῶν πολλῶν. lntelligendum potius hoc T 
τῷ λόγῳ in universum de ea, que trac- 
tatur, argumentatione. Hx1wp, 

σκόπει yàp] Quid Protagoree he 
dibile videri possit, neminem nemini falsa 
opinari videri? Hoc enim ex ipsius Pro- | 
tagorze placito efficitur, nihil esse falsum, 
Sed in primis augetur difficultas, si in — . 
sequentibus Socratis argumentationem a 
tendimus, quam si meditate quis consi- 
derat, non dubito, quin hanc unice lec-. 
tionem probaturus sit :— διαμάχεσθαι ὥς — 
οὐδεὶς ὃς οὐχ ἡγεῖται k. T. 4. Νεοριποπε ᾿ 
esse quin existimet. Sic demum bene — 
intelligas hanc disputationis conclusio- 
nem: τί οὖν; βούλει λέγωμεν ὡς σὺ τότ — 
σαυτῷ μὲν ἀληθῆ δοξάζι es, τοῖς δὲ t μυρίοι TH 
ψευδῆ; GEO. Ἔοικεν ἔκ γε τοῦ λόγου 
ἀνάγκη εἶναι" uti et sequentia, quee hanc— 
omnino correctionem requirere videntur, | 
Deinde legam : ὅταν σὺ κρίνας τι περί 
τινος παρὰ σαυτῷ, πρὸς ἐμὲ ἀποφαίνῃ 
τὴν δόξαν, σοὶ μὲν — Vulgata obscurà .- 
est atque impeditam habet interpretatio- — 
nem. Hrvsp. Parum feliciter hec ten- 
tavit Heusdius. * Quid enim, ait, * P - E! 
tagorz incredibile videri possit, nemine 
nemini falsa opinari videri?" Utique Pr- 
tagora quoque incredibile hoc videri de- | 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 461 
Πρωταγόραν ἢ σὺ αὐτὺς διαμάχεσθαι ὡς οὐδεὶς ἡγεῖται 
ἕτερος ἕτερον" ἀμαθῆ τε εἶναι καὶ ψευδῆ δοξάξειν. 

OEO. ᾿Αλλ᾽ ἄπιστον, ὦ Σώκρατες. 

XO. Καὶ μὴν εἰς τοῦτό γε ἀνάγκης ὁ λόγος ἥκει ὁ 
πάντων γρημάτων μέτρον ἄνθρωπον λέγων. 

OEO. Πῶς δή; 

| 290. Ὅταν σὺ κρίνω ς᾽ σι παρὰ σαυτῷ πρὸς ἐμὲ! ἀπο- 

φαίνῃ περί τίνος δόξαν, σοὶ μὲν δὴ τοῦτο κατὰ τὸν ἐκείνου 
λόγον ἀληθὲς ἔστω," ἡμῖν! ὃς 04" τοῖς ἄλλοις περὶ τῆς σῆς" 
κρίσεως πότερον οὐκ ἔστι κριταῖς γενέσθαι, ἢ ἀεί σεῦ κρί- 


, nd / Ἃ 7, ew / / v 
Vou&y ἀληθῆ δοξάζειν; 7] μυρίοι ἑκάστοτε σοι μάχονται τι. i, 336. 


, / e / ^ 7 Ν » 
ἀντιδοξάζοντες, ἡγούμνενοι ψευδῆ κρίνειν τε καὶ οἴεσθαι; 
OEO. Nz τὸν Δία, ὦ Σώκρατες, μάλα μυρίοι δῆτα, 
φησὶν “Ὅμηρος, οἵ γέ μοι τὼ ἐξ ἀνθρώπωνν πράγματα πα- 
7 


gey,oucir. 


S. 12. ΣΩ. 'Tí οὖν; βούλει λέγωμεν ὡς σὺ τότε σαυ- 
σῷ μὲν ἀληθῆ δοξάζεις, τοῖς δὲ μυρίοις ψευδῆ; 
3 D ^ / , e 
OEO. "Eoixev ἐκ γε τοῦ λόγου ἀνάγκη εἰναι. 
$0. T; δαὶ αὐτῷ Πρωταγόρᾳ; ὧρ᾽ οὐχὶ ἀνάγκη, εἰ 


E ἐθέλοι ἸΔΛΠΒΟΗ, ἐθέλει Τ' : θέλοι Ἔς.--" ἑτέρου H.—! συγκρίνας Τ'.---ὦ με ΓΔ 
Π.--κ ἔσται H.—! ἡμεῖς H.—" δὴ om E.—^ σῆῇς om Ε'.---Θ αἰεὶ σὲ XYAII: σὲ ἀεὶ 


*s.——P οὐρανῶν ΣΥ.--- δαὶ AF οἱ corr X. 


buit. Nam etsi οἱ ipsi non potuit quis- 
quam videri falsa opinari, quippe qui ni- 
.hil falsum esse statueret; tamen quum 
sciret, paucos admodum ipsius sequi sen- 
tentiam, plerosque aliter sentire, illud 
quoque intelligebat, esse quamplurimos, 
quibus alii viderentur falsa opinari. Et 
tamen eo illum redactum iri Socrates do- 
vet, ut negare illud debeat: nam nisi id 
neget, concedere eum debere, se ipsum 
ilis videri falsa opinari ; quumque non 
idem hoc ipse vicissim de iis existimet, 
sed vera unumquemque opinari affirmet, 
illud inde effici, ut ipse confiteri cogatur, 
falsam esse suam ipsius opinionem. Hoc 
igitur si facere nolit, ita eum judicare 
ae neminem omnino esse, cui opi- 
altcrius falsa videatur ; quod absur- 
dum fuerit judicium. Hanc Socratis argu- 
mentationem si satis perspexisset Heus- 
| dius, non conjectasset pro οὐδεὶς ἡγεῖται 
legendum οὐδεὶς ὃς οὐχ ἡγεῖται : quo lo- 
cutio quum sensum affirmativum habeat, 
tonjectura ista vel ipso vocabulo διαμά- 
χέσθᾶι convellitur, negativis semper, qued 


- οὐκ T.—5 ὧς, omisso περ, E.—' 


E 
δὲ F. 


sciam, propositionibus juncto, Nam quis 
unquam dixerit e. g, διαμάχομαι θεὸν €i- 
vai, affirmo deum esse?—Mox in illis, 
"Orav σὺ k. T. A. durissime idem ac preter 
necessitate: ^ verba περί τινος transponit. 
Potius illud τὰ expungendum ego puta- 
rem, si quid omnino h. l. sollicitandum 
videretur. BurrM. 

eis τοῦτό γε ἀνάγκη] Thucyd. i. 49, 
ξυνέπεσον és τοῦτο ἀνάγκης, ὥστε ἐπι- 
χειρῆσαι ἀλλήλοις τοὺς Κορινθίους καὶ 
᾿Αθηναίους. HriND. 

TY- V. kp. τε καὶ οἴεσθαι] Sc. σε, quod 
nolim reponi pro e. HxrrNp. 

μάλα μυρίοι] Odyss. m. 121. Τῷ νῦν 
δυσμενέες μάλα μυρίοι eig? ἐνὶ οἴκῳ, et sic 
sepe alias. ἨΈῈΤΝΡ, 

τὰ ἐξ ἀνθρ. πράγματα]  Ingentia, im- 
4 δα negotia, de quo loquendi genere 
vid. Taylor. ad lysiam p. 494. ed. Reisk,, 
Reisk. ad ZEschin. p. 83. imprimisque 
Hemsterhus. ad Thom. Mag. p. 359. 
Respondet vulgare illud nostratium alle 
menschenmogliche. HxiNp. 

6. 72. τί δὲ αὐτῷ Πρ.} Sc. ἀνάγκη 


L1. 41415 


IL L1 297. 
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IIAATONOS 


μὲν μηδὲ αὐτὸς qéTO μέτρον εἶναι | ἀγύρωπον μηδὲ οἱ πολλοί, 
ὡς" “περ οὐδὲ" 010 TOI, μηδενὶ δὴ εἰ εἰναι ταύτην" τὴν ἀλήθειαν 
ἣν ἐκεῖνος ἔγραψεν: εἰ δὲ αὐτὸς μὲν" ero, T0 δὲ πλῆθος 


μὴ συνοίεται," oic" 


ὅτι πρῶτον μὲν. ὅσῳ ξλείους οἷς μὴ : 


δοκεῖ ἢ 7 οἷς δοκεῖ," τοσούτῳ μᾶλλον οὐκ ἔστιν 4 ἔστιν; [ 


OEO. ᾿Ανάγκη, εἴ πέρ γε καθ᾿ ἑκάστην δόξαν ἔσται 


καὶ οὐκ ἔσται. 


29. Estrá ψεῖ τοῦτ᾽ ἔχει κομψότωτον" ἐκεῖνος μὲν 
περὶ τῆς αὑτοῦ" οἰήσεως τῆν τῶν ἀντιδοξαζόντων οἴησιν, d 
ἐκεῖνον ἡγοῦνται" ψεύδεσθαι, ξυγχωρεῖ. που AS εἰναι, 
ὁμολογῶν τὰ ὄντα δοξάζειν ὁ ἅπαντας. 


OEO. Πάνυ μὲν οὖν. 


ΣΩ. Οὐκοῦν τὴν αὑτοῦ ἂν ψευδῆ ξυγχωροῖ," εἰ τὴν τῶν 
ἡγουμνένων αὐτὸν ψεύδεσθαι ὁμολογεῖ, ἀληδη εἰναι; 


OEO. ᾿Ανάγκη. 


ΣΩ. Οἱ δὲ y ἄλλοι οὐ ξυγχωροῦσιν ἑαυτοὺς ψεύ- 


δεσύθαι; 


---ὺ ταύτην om T.—" μὲν om pr K.—" συνίεται pr Π.--- 
^ 


δὲ 
11.---- 3) H.—7 γε F.—? αὐτῆς F.— 
15. 18. 464, 2. 3. 465. 12. 


ἐστί; Velut dicitur οὐ kal τοῦτο ἀνάγκη ; 
Gorg. $. 68. ubi vid. not. Hxiwp. 

αὐτ. IIp.] Steph. conj. αὐτῷ τῷ Πρω- 
ταγόρᾳ. vere. Fiscu. Post αὐτῷ, τῷ an 
opus sit, mihi quidem nondum est liqui- 
dum. HziNb. 

&p οὐχὶ] Nomne mecessarium, est, si 
quidem nec ipse existimaret.gic. nemini 
sane 6886 veritatem illam eic, ΘΤΈΡΗ, 

T. τὴν ἀλήθ. ἣν --- ἔγραψεν] In libro 
illo ἀληθείας nomine inscripto. V. ᾧ. 48. 
Hzixp. 

οἶσθ᾽ ὅτι πρῶτον] Pro οἶσθα forte le- 
gendum ἔσθι, Ficinus quoque vertit 
scito. Sed et Romani utrumque modum 
permutant. Cf, de Republ. l. vi. p. 
505. A. et B. ubi οἶσθα ter legitur et bis a 
Ficino scito vertitur, FAxmnss. 

οἷσθ᾽ ὅτι----οὐις ἔστιν ἢ ἔστι] Perperam 
his vulgo interrogandi signum apponitur. 
V. not. ad Gorg. p. 91. HxiNp. 

ἔπειτά γε] Hlud. deinde hac in re est 
lepidissimum, (vel, festivissimum. q. d. 
maxime joculare) quod ille suc opinioni 
contradicentium opinionem, qua illum me- 
tiri opinantur, concedit quodammodo ve- 
ram esse, ve] propemodum. — Potest ta- 
men €t vacare που, STEPH. 


b ἡγοῦντο A.—* ξ. A et corr 2f, qui sic et infra: 
—14 συγχωροίη T.— 
























X ἢ ois δοκεῖ in mg ponit 


€ ὁμολογεῖν A.—l ἑαυτοὺς corr Il: 


ἔπειτά γε] Potest in his ex pregreum i 
subaudiri ἡ ἀλήθεια, sed malim in unis - 
versum subaudire τοῦτο s. τὸ ,πρᾶγμε 
Sic $. 128, Οὐκοῦν eis TOUS πρώτους πά- 
λιν ἀνήκει λόγους. Et cf. $. 117. Phedo 
p. 69. D. ὑμᾶς ἀπολείπων --οὐ Xo erin 
φέρω οὐδ᾽ ἀγανακτῶ, ἡγούμενος καὶ ἐ 
οὐδὲν ἧττον ἢ ἐνθάδε δεσπόταις τε Ó 
θοῖς ἐντεύξεσθαι καὶ ἑταίροις" τοῖς δὲ πο 
λοῖς ἀπιστίαν παρέχει. Hipparch. 
231. c. Ὁρᾷς οὖν, ὡς πάλιν καὶ περιτρέ 
χει εἰς τὸ αὐτό; Et conf. Lysid. $. ὃ 
Illud κομψότατον etiam h. l. mA 
nie habet, ut permutari queat cum € 
τεῖον, γελοῖον, et similibus. Recte Ste 
phanus ; * [lla ἐκεῖνος μὲν etc. perin d 
junguntur precedentibus, ac si dixisse 
ὅτι ἐκεῖνος. Sic et alibi et quidem see - 
quente γάρ. Eundem in modum si 
hac vocula Phadon, p. 95. B. Ἔστι δὲ 
δὴ τὸ κεφάλαιον & ὧν ζητεῖς" ἀξιοῖς ἐπι . 
χθῆναι ἡμῶν τὴν ψυχὴν ἀνώλεθρον-- 
cav, et conf. Wolf. ad Demosth. 
p.372. Hxix». 

εἰ--ὁμολογεῖ] Ne quis corrigat dj 
λογοῖ, eodem modo Apolog. Wu 
B. πολλὴ γὰρ ἄν TIS εὐδαιμονία 
τοὺς νέους, εἰ εἷς μὲν μόνος "i 


d 
| 
| 
: 
| 
εἶ 
Ἶ 
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OEO. Οὐ γὰρ οὗν. 


405 


$. 78. ZO. Ὁ δέ y αὖ ὁμολογεῖ καὶ ταύτην ἀληθῆ 


τὴν δόξαν ἐξ ὧν γέγραφεν. 
OEO. Φαννεται.ὅ 


XQ. Ἔξ ἁπάντων ἄρα ἀπὸ Πρωταγόρου ἀρξαμένων 


ἑαυτοῖς *s.—8 φαίνεται om Y(A.—h τῷ om s.—! συγχωρηθῆ TABCEFH.—J αὐτὸς 


φθείρει, oí δὲ ἄλλοι ὠφελοῦσιν. - Ibid. p. 
37. C. πολλὴ μέν T ἄν ue φιλοψυχία 
ἔχοι---, εἰ οὕτως ἀλόγιστός εἶμι ctc. 
Adde, quod ei ἢ. 1, fere idem sonat, quod 
ἐπείπερ, quoniam, siquidem. Hx1Np. 

ἑαυτοὺς ψεύδ.] lta cum DButtmanno 
scripsi pro ἑαυτοῖς. Hgiwp. 

» 13. ἐξ ὧν γέγραφε] I.e. ὥσγε τεκ- 
μαίρεσθαι ἐϊς τούτων, ἃ γέγραφε, nisi quis 
reponenda hec putet post illud Theodori 
Φαίνεται, ut Protag. p. 313. C. Ἔοικεν, 
ἔφη, ὦ Σώκρ. ἐξ ὧν σὺ λέγεις. Sedin 
E verbis Ἐξ ἁπάντων ἄρα etc. 
stud ἐκ pro ὑπὸ lierodoteum est, non 

. Platonicum nec posterioris Atticismi, ne- 
ue dubito, quin corrigi debeat ὙΦ᾽ 
ἁπάντων, quod in tali Platonis scriptura, 
0. Φαίνεται ἐξ ὧν γέγραφε.  Z. ὙΦ᾽ &máv- 
τῶν ἄρα etc. facile corrumpi potuit. Ea- 
demque hec paullo post iterantur quo- 
dammodo verbis οὐκοῦν ἐπειδὴ ἀμφισβη- 
τεῖται ὑπὸ πάντων etc. Loquendi autem 
hanc formam ἀπὸ Πρωταγόρυυ ἀρξαμένων 
illustravi ad Gorg. 8. 60. Jam optime 
omnia in seqq. coirent, omissis verbis, 
τότε kal ὁ Tipera'yópas αὐτὸς συγχωρήσε- 
ται, que quanquam structure tenorem 
paullulum impediunt, hujusmodi tamen 
sermonis iteratio non debet in concita- 
tiore oratione offendere. Similis est ra- 
tio Philebo p. 13. B. οἴει γάρ τινα συγ- 
χωρήσεσθαι, θέμενον ἡδονὴν εἶναι Tà'ya- 
θὸν, εἶτα ἀνέξεσθαί σου λέγοντος, τὰς μὲν 
εἶναί τινας ἡδονὰς ἀγαθὰς, τὰς δέ τινας 
ἑτέρας αὐτῶν κακάς; neque dispar est, 
E" alius generis, juncturze defectus 
.Mle, de quo notabimus ad $. 76. Certe 
si Plato illa ὑπό γε ἐκείνου ὁμολογήσεται 
Sic iterasset, τότε καὶ ὑπὸ τοῦ Πρωταγό- 
pov αὐτοῦ ὁμολογήσεται, nihil hic esset 
omnino, quod lectorem offenderet. Nunc, 
mutato sermonis tenore, eadem tamen in- 
fertur sententia, Illa igitur, μήτε κύνα μήτε 
τὸν ἐπιτυχόντα ἀνθρ.--- μάθῃ, pendent a 
tribus hisce ἀμφισβητήσεται, ὁμολογήσε:- 
TQ, συγχωρήσεται, ut hujusmodi exeat 
sensus : Ab omnibus igitur ünprimisque 
α Protagora contendetur, vel potius. ab 
lo quidem concedetur, quando contraria 
dicenti confitetur, vera eum opinari, tum, 
(inquam) Protagoras quoque ipse con- 































fitebitur, nepue canem neque unumquem- 
que de multis hominem mensuram esse 
ullius rei, quam non didicerit. Hx1wp. 

ἐξ ὧν γέγ.] Non absona videtur Edi- 
toris suspicio verba hzc post φαίνεται 
reponenda conjicientis. Nam quo nunc 
loco posita leguntur, vix carere possunt 
vocula γε, quam explicationi 8685 inse- 
ruit Heindorfius, Sed vide tamen an 
potius legendum sit: ἐξ ὧν γ᾽ ἔγραψε vel 
ἐξ ὧν γε γέγραφε. BurTM. 

ἐξ ἁπάντων] Priorem hujus loci par- 
tem intellexit Ficinus de scriptis Prota- 
gore. Vertit enim: ex omnibus igitur, 
que Protagoras edidit, ambigetur. Sed 
ἐξ ἁπάντων accipiendum pro ὑφ᾽ ἅπάν- 
των. Exquisita est dictio : πάντων ἀπὸ 
Πρωταγόρου ἀρξαμένων. Sympos. 173. 
D. Kal δοκεῖς μοι ἀτεχνῶς πάντας ἀθλί- 
ovs ἡγεῖσθαι πλὴν Σωκράτους, ἀπὸ σαυτοῦ 
ἀρξάμενος. Gorg. 471. C. Καὶ ἴσως ἔσ- 
τιν ὕστις ᾿Αθηναίων ἀπὸ σοῦ ἀρξάμενος, 
δέξαιτ᾽ ἂν ἄλλος ὁστισοῦν Μακεδόνων 
γενέσθαι μᾶλλον ἢ ᾿Αρχέλαος. Rep. vi. 
498. Ο. Τοὺς πολλοὺς τῶν ἀκουόντων 
προθυμότερον ἔτι ἀντιτείνειν---ἀπὸ Θρασυ- 
μάχου ἀρξαμένους. Alcib. i. p. 121. A. 
᾿Αλλὰ τὰ μὲν τούτων, ἀπ᾽ αὐτῶν ἀρξά- 
μενα, βασιλεῖς εἰσὶν ἐκ βασιλέων. | So- 
phista 142. D. Τὸ δὲ παρ᾽ ἡμῶν Ἔλεατι- 
κὸν ἔθνος, ἀπὸ Ἐενοφάνονς τε καὶ ἔτι 
πρόσθεν ἀρξάμενον. Quibus locis satis 
confirmatur lectionis bonitas Alcib, i. p. 
104. A. Τὰ yàp ὑπάρχοντά coi, μεγάλα 
eivai, ὥστε μηδενὸς δεῖσθαι, ἀπὸ ToU σώ- 
ματος ἀρξάμενα, τελευτῶντα εἰς τὴν ψυ- 
χήν. ut retinendum ἀρξάμενα, nec cum - 
Gottlebero ἀρξάμενον reponendum cen- 
seamus, Hujus autem venustatem loci 
in imitationem vocavit Porphyr. de Ab- 
stin. ]. i, $. 57. p. 100. Ὅσῳ ó πάντων 
πατὴρ ἁπλούστερος, kal καθαρώτερος, καὶ 
αὐταρκέστατος,---τόσῳ τὸν προσιόντα ab- 
τῷ παντοίως καθαρόν τε καὶ ἁγνὸν εἶναι 
προσήκει ἀρξάμενον ἀπὸ τοῦ σώματος καὶ 
τελευτῶντα εἰς τὸ elacw.— Posterior loci 
pars subobscura est, ut assequi eam non 
potuerit Interpres. Nec tamen immu- 
tandum est aliquid, sed diligenti inter- 
pretatione expedienda sunt omnia,  Dif- 
ficultas inde exsistit, quod verba : ὑπό γ᾽ 


11,1. 238. 
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ἀμφισβητήσε TU, μῶλ Aoy δὲ ὑπό γε ἐκείνου ὁμολογήσε- 
TO, ὅταν τῷ" τἀναντία λέγοντι Suy yen ἀληθῆ αὐτὸν δο- 
ξάζειν, vÓTE X0 ὃ Πρωταγόρας αὐτὺς! , ξυγχωρήσεται 
μήτε κύνα μήτε τὸν ἐπιτυχόντα ἄνθρωπον μέτρον εἰναι μηδὲ 


περὶ ἑγὸς οὗ ἂν μὴ μάθη. οὐχ, οὕτως; | 


OEO. Οὕτως. 


29. Οὐκοῦν ἐπειδὴ" ἀμφισβητεῖται ὑ ὑπὸ πάντων, οὐδενὶ 
ἂν εἴη 7 Πρωταγόρου ἀλήθεια evil οὐ TÉ τινι ἄλλῳ 


οὔτ᾽ αὐτῷ ἐκ εἴγῳ. 


ΘΕΟ. " Ávyay, ὡ Σώκρατες, σὸν ἑταῖρόν βου κατα- 


Üéopuev. 


om pr X.—k ἐπεὶ A.—! τι ΣΎ. 
ἐκείνου ὁμολογήσεται repetantur in his : 
τότε kal ὃ Πρωταγόρας αὐτὸς συγχωρή- 
σεται" quam repetitionem si legendo 
omittas, dilucidam habebis sententiam. 
Sic ἀμφισβητήσεται et ὁμολογήσεται, 
quz nullam habere ,apodosin videntur, 
ad postrema μήτε κύνα, μήτε τὸν ἐπιτυ- 
χόντα ἄνθρωπον μέτρον εἶναι referantur. 
Eadem fere occurrit, sive repetitio, sive 
redundantia Euthyphr. p. 5. E. Ἐπεὶ, à 
Σώκρατες, θέασαι ὡς μέγα σοι ἐρῶ τεκμή- 
ριον τοῦ νόμου ὅτι οὕτως ἔχει, ὃ καὶ ἄλ- 
λοις ἤδη εἶπον, ὅτι ταῦτα ὀρθῶς ἂν εἴη 
οὕτω γιγνόμενα, μὴ ἐπιτρέπειν τῷ ἀσε- 
βοῦντι, μηδ᾽ ἂν ὁστισοῦν τυγχάνῃ &v. 
Ubi iteratur τοῦ νόμου ὅτι οὕτως ἔχει in 
ὅτι ταῦτα ὀρθῶς ἂν εἴη οὕτω γιγνόμενα. 
item Lach. 185. A. Ὑἱέων γάρ που ἢ 
χρηστῶν ἢ τἀναντία γενομένων, καὶ πᾶς 
ὅ οἶκος ὃ τοῦ πατρὸς οὕτως“ οἰκήσεται, ὅ- 
ποῖοι ἄν vives ol παῖδες γένωνται. — Ubi 
eleganter ex antecedentibus repetitur 
ὁποῖο: ἅ. T. 0. .'y. Ceterum ex hac 
Platonis consuetudine declarandus est 
Critias p. 106. Β.---παραδίδομεν.--- Κριτίᾳ 
τὸν ἑξῆς λόγον. KP. ᾿Αλλ᾽, ὦ Τίμαιε, 
δέχομαι μὲν ὧδε, ᾧ σὺ καταρχὰς ἐχρήσω, 
συγγνώμην αἰτούμενος ὡς περὶ μεγάλων 
μέλλων λέγειν, ταυτὸν καὶ νῦν ἐγὼ τοῦτο 
παραιτοῦμαι" μειζόνως δὲ αὐτοῦ τυχεῖν 
ἔτι μᾶλλον ἀξιῶ. Quem locum ita ten- 
tavit Stephanus, ut legendum putaret 
vel: δέχομαι μέν" «ᾧ δὲ σὺ κατ. vel: δέ- 
χομαι μὲν τόνδε" ᾧ δὲ σὺ κατ. Sed nil 
movendum, Verba ταυτὸν καὶ νῦν ἐγὼ 


2Q. ANM τοι, ὦ Φίλε, ἄδηλον εἰ καὶ παραθέομιεν TÓ 
ὀρθόν. εἰκός γε ἄρα ἐκεῖνον πρεσβύτερον ὁ ὀντὰ σοφώτερον | 
ἡμῶν εἰναι" καὶ εἰ αὐτίκα ἐντεῦθεν ἀνωκύψειε μέχρι TOU. 


—" γε ἄρα Y((AAHIZYBCEFH et pr T: γὰρ cum s 





















τοῦτο παραιτοῦμαι" repetuntur ex ante- | 
cedentibus. Sensus huc redit; Accipio 
equidem eodem, quo tu fecisti, modo, quum 
veniam rogares—plenius vero etiam hanc 
me veniam impetraturum | confido. —. 
Hzvsp. 

μηδὲ meplévbs] Ficinus, qui vertit :. 

unc sane et ipse Protagoras confitebi- | 
tur, neque canem, neque quemvis homis 
nem esse mensuram aut omnium aut unius. — 
etiam— legisse videtur: μηδὲ περὶ πάν- 
των, μηδὲ περὶ ἑνός. ἘΛΈΗΒΕ. 

μηδὲ περὶ évós] Attice pro περὶ m- 
vós. Vid. Gregor. de Dial. Att. $. le. 
Hzrxp. E. 

οὐκοῦν ἐ. ἀμφισβητεῖται] Sc. τὸ μήτ 
κύνα μήτετὸν ἐπιτυχόντα ἄνθρωπον μέτρον 
εἶναι etc. nisi malis hoc ἀμφισβητεῖται ἰτᾶτ΄ 
here ad seq. 7j Πρωταγόρου ἀλήθεια. Ut$. 
123. ὅταν -τὸ τῆς ἀπούσης αἰσθήσεως i 
παρούσῃ προσαρμόσῃ, πάντῃ ταύτῃ ψεύ- 
δεται 7) J διάνοια. HriNp. 

τὸν ÉT. μου καταθέομεν] Vexamus, 
κατατρέχειν de Legg. vii. p. 806. C. 
δράσομεν, ὦ Κλεινία ; τὸν ξένον ἐάσομει 
τὴν Σπάρτην οὕτω καταδραμεῖν ; Conf, 
Menag. ad Diog. Laert. vii. 187. HxiND.- 

εἰκὸς γὰρ] Verisimile est illum, quum — 
nos «tate antecessit, nobis esse sapientis — 


postquam certe me coarguisset etc. rur- 
sum se in tenebras propere abderet, 
Srrrn. 
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αὐχένος, πολλὰ ἂν ἐμέ τε ἐλέγξας ληροῦντω, ὡς" T0 εἰ- 
ac, καὶ σὲ ὁμολογοῦντα, καταδὺς ἂν οἴχοιτο ἀποτρέχων. 
[. 14. ] ᾿Αλλ᾽ ἡμῖν ἀνάγκη, 04 L0, χρῆσθαι, ἡμῖν αὑτοῖς, 
ὁποῖοί τινές ἐσμεν, καὶ τὰ δοκοῦντα ἀεὶ ταῦτα λέγειν. 
καὶ δῆτα καὶ νῦν ἄλλο τι φῶμεν ὁμολογεῖν! ἂν vOUTÓ. γε 
ὁντινοῦν, τὸ εἰναι σοφώτερον ἕτερον ἑφέρου, εἶγα; δὲ καὶ ἀμνα- 
θέστερον; 
. OEO. ᾿Εμοὶ γοῦν δοκεῖ. 


5 " A e ^ / 
ΣΩ, Ἦ καὶ ταύτη ἂν μάλιστω ἰστασθαι τὸν λόγον, 


Ψ 


/ ?j 
m ^ 7 e 
ἡμεῖς veo p nue βοηθοῦντες Ἰ]ρωτωγόρῳ, ὡς τὰ μὲν 
^ p / 
πολλὰ ἣ δοκεῖ ταύτη καὶ ἔστιν ἑκάστῳ, θερμά, ξηρά, γλυ- 
/ ^ 7 , / / 
4&0, πᾶντα ὅσα TOU τύπου TOUTOU' εἰ δέ TOU ἐν TiCi' ξυγ- 
͵΄ὔ / " »/ Ν ^ e N x 
χωρησεται διαφέρειν QM) ἄλλου, περί τῶ υγιεινῶ κοι 
^v Δ : ^ 7 
γνοσωδη ἐθελῆσαι" ἂν φάναι μὴ πᾶν γύναιον καὶ παιδίον καὶ 
N "5 ^v N ^ ^ N 
θηρίον δὲ ἱκανὸν εἰναι ἰὥσθαι αὑτὸ γιγνῶσκον ἑαυτῷ τὸ ὑγιει- 
/, ^ 7 / , /, 
γόν, ἀλλὰ ἐνταῦθα δὴ ἄλλον ἄλλου διαφέρειν," εἴ περ που; 
" Ll el 
OEO. "Epmorys δοκεῖ οὕτως. 


ἃ. 79. XQ. Οὐκοῦν καὶ περὶ πολιτικῶν, καλὰ μὲν καὶ 


, ^ Nw 7 N ü ML: d N / “- * 
: 00 y pot κοΐ δίκαια 404 οὐκ κῶς οσιῶ κοι (“ῆ; 00 ὧν 


Orr Ξ.---ἢ eis II.—? οἱ ποῖοι Τ'.--Ρ ταῦτα H.—94 ἢ óuoA. rc [Γ'.-- τοῦ AEZYBCF ct 
(pr ΓΕ.--- ὑπογράψαντες ZXY.—t τοῖσι: Z.—" ἐθελῆσαι corr E.—" διαφέρει Z.— 





$. 74. καὶ τὰ δοκοῦντα ἀεὶ τ. λέγειν 


lta hec scripsi et distinxi. Vulgo καὶ 
.Tà δοκοῦντα, ἀεὶ ταυτὰ λέγειν. 


Sic $. 
T5. τὸ κοινῇ δόξαν τοῦτο γίγνεται ἀλη- 
θὲς, ncque quidquam tritius est prono- 
mine οὗτος ita post parücipium illato, 
V. Morus ad Isocrat. Paneg. c. 2. p. 9. 
vel Iensius ad Lucian. Diall. Mar. iii, 

Bip. t. ii. p. 355. Hxixp. 
ὅμολ. ἂν τ. γε ὄντ.) Legendum puto 
ἢ τοῦτό γε, ut interpr. Aliudne quem- 
libet confiteri dicamus quam hoc alium 
etc. SrrPu. Sine caussa. Nam 
Plato quidem, non tantum ἄλλό τι ἢ, 
sed sepe simpliciter &AAó Ti, pro mum 
Wsurpasse reperitur. id quod hodie in 
E quoque libellis traditur. ΕἼΒΟΗ, 
Meph. legendum putavit ὅμολ. ἂν ἢ τοῦ- 
τό γε, pregressum illud ἄλλο τι, nonne, 
perperam interpretatus. HgiNDp, "AAAo 
Tr apud Plat. ita ponitur ut sit, aliud 

us quam, Brck. 
3 ἡμεῖς ὑπεγράψ. Proprie hoc adhi- 
r A grammatistis litterarum ductus 
at, 


prescribentibus.  Protag. p. 326. D. 
ὥσπερ οἱ γὙραμματισταὶ τοῖς μήπω δεινοῖς 
γράφειν τῶν παίδων ὑπογράψαντες Ὑραμ - 
μὰς τῇ γραφίδι ὀὕτω τὸ γραμμάτιον δι- 
δόασι καὶ ἀναγκάζουσι γράφειν κατὰ τὴν 
ὑφήγησιν τῶν Ὑραμμῶν, οὕτως δὲ καὶ ἣ 
πόλις νόμους ὑπογράψασα --- κατὰ τού- 
τους ἀναγκάζει καὶ ἄρχειν καὶ ἄρχεσθαι. 
HxiNp. 

ei δέ που ἔν τισι συγχ.} Sc. τις, quod 


6 ATA 


apud animum repetendum e pragresso 


ὁντινοῦν.  Pendent enim hzc, ei δέ πον 
ἔν τισι---ἐθελῆσαι ἂν φάναι etc. a prace- 
dente illo φῶμεν. ΔΛοροσυγαῖί8 tamen 
Plato scripsisset, εἰ δέ «ov ἔν τισί τις 
συγχωρήσεται. HEIND. 

καὶ θηρίον 8€] Notandum hoc δὲ, a 
Platone quidem rarius sic adhibitum, 
quanquam exempla hujusmodi non de- 
sunt, HxiND. 

$. 79. kai αἰσχρὰ, Oi. καὶ ἄδικα) 
Scribendum! arbitror καὶ αἰσχρ. καὶ δίκ. 
x. àb. In seqq. verba sic jungenda : οἷα 


à» ἑκάστη πόλις θῆται ehem μὴ] 


Vor, IH, 3 


- 


400 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ἑκάστη, πόλις οἰηθεῖσα θήται νόμιμα ἑαυτῇ," ταῦτα χαὶ 


t, i. 239, εἶναι τῇ ἀληθείᾳ 8 ἐκάστη, καὶ ἐν τούτοις μὲν οὐδὲν σοφώτε- 


ρον οὔτε Bu ἰδιώτου οὔτε πόλιν πόλεως εἰναι ἐν δὲ. τῷ | 
ξυμφέρονταν ἑωυτῇ ? ἢ μὴ ξυμφέροντα τίθεσθαν, ἐνταῦθ᾽, Ὁ 
πέρ που, αὖ ὁμολογήσει ξύμιβουλόν" TE ξυμβούλου δια- | 
φέρειν καὶ πόλεως δόξαν & ἑτέραν ὑτέρας πρὸς ἀλήθειαν, καὶ 
οὐκ ἂν πάνυ τολμήσειε" enira, ἃ ἂν θῆται πόλις ξυμφέ- 
goa οἰηθεῖσω αὐτῆ," παντὸς" μᾶλλον ταῦτα καὶ ξυνοί- 


σειν. ἀλλ᾽ ἐκεῖ" οὗ λέγω, ἐν τοῖς δικαίοις καὶ ἀδίκοις καὶ 
ὁσίοις καὶ ἀνοσίοις, ἐθέλουσιν ἰσγυρίζεσθαι" ὡς οὐκ ἔστι QU- 
cti αὐτῶν οὐδὲν οὐσίαν ἑαυτοῦ ἔγον, ἀλλὰ τὸ κοινῇ δόξαν 
τοῦτο γίγνεται ἀληθὲς τότε ὅταν δόξῃ καὶ ὅσον ἂν δοκῇ χρό- | 
νον. καὶ ὅσοι γε δὴ μὴ παντάπασι τὸν Πρωταγόρου λόγον' 
λέγουσιν; ὧδε πως τὴν σοφίαν ἄγουσι. 
ὦ Θεόδωρε, ἐκ λόγου, μείζων εξ ἐλάττονος, dee E 


βάνει. 


$. 76. OEO. Οὐκοῦν σχολὴν ἄγομεν, ὦ MA j 


" kal ante δίκαια om s. 
eis 


τολμήσεις H, τολμήσης E, τολμήσης A.— 
- ἐκεῖνο, om οὗ, F.—f οὐ AECH.—€ καὶ ἀδίκοις om 11.--- 
ἕεσθαι corr H.—) λόγον om A.—À λέγουσιν EFH : λέγωσιν Ἔς.---Ε αὐτὰρ T.—! hinc 


gei ABCH. 


νόμιμα. HriNp. 

ἐθέλουσιν icx.] Lenius hoc ἐθέλειν, 
sed ejusdem prope potestatis atque prz- 
cedens illud τολμᾷν. Ad pluralem autem 
numerum transit oratio, quoniam profer- 
fur communis quédam vulgi opinio, so- 
phistarum imprimis, qui nihil natura jus- 
tum aut sanctum statuerent. Conf. Gorg. 
. 8.85. de Rep. ii. p. 358. E. HrrNp. 

καὶ ὅσοι γε δὴ--- λόγον λέγουσιν]  Vi- 
tiose vulgo λέγωσιν. Hoc dicit: qui 
non ita Protagoream illam sententiam 
amplecterentur, ut omne tollerent sapi- 
entic in hominibus discrimen, eos in di- 
judicanda rerum utilitate veritatem quan- 
dam et sapientiam relinquere ; si de justo 
sanctoque et honesto quereretur, nullas 
eos veri falsique motas agnoscere, quid- 
quid publice placeret, id verum justum- 
que putantes. Verba hzc, ὧδέ πως τὴν 
σοφίαν ἄγουσι, Cornarius inepte vertit : 
sic quodammodo sapientiam pr« se ferunt, 
neque accuratius Ficinus; sic quodam- 


—X αὑτῆι 4 ἑ. A.— 


b αὕτη H. 


Λόγος δὲ TIUS, | 


eie 
? αὖ om Σ et pr Ξ.--- τολμήσης F, 





—* διὰ παντὸς *yp F.—9 συνοί- 
h διισχυρί- 


modo philosophantur.  Locutionis hujus — 
quanquam exemplum aliud non suppetit, — 
non dubito tamen, quin ἄγειν h.l. esti- — 
mandi vim habeat, ut in illo ἐντίμως vt — 
ἄγειν, in honore aliquid habere(de Rep. — — 
vii. p. 528. C.) θεὸν ἄγειν τινὰ, pro deo E 
aliquem habere (Lucian. Gall. 18. t. vi. — | - 
p. 316.) aliisque id genus loquendi for- d " 
mulis, ΙΝ. E 
ἃ, 76. οὐκοῦν ox. ἄγ] Non igitur 
quiescimus, Socrates. Ex loci circum- 
stantia malui et malo sic interpretari, 
Ingressurus enim longum sermonem, - 
post prolixas tamen variarum disputatio- 
num ambages, prafatur se nondum qui- 
escere, [deo legi Οὔκουν, negative, Inde — 
capit occasionem agendi περὶ τῆς σχολῆς — 
φιλοσοφικῆς. quasi dicat, *non jam im- 
positus est huic nostre disquisitioni mo- 





dus, SrenRAN. Nonne otium habemus, 
Socrates? Soc. Videmur certe habere. 
STEPH. r 


οὐκοῦν σχ. ἄγ.1] Interrogandi notam 
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39. Φαινόμεθα. καὶ πολλάκις μέν γε δή, ὦ 2 δαιμόνιε, 

καὶ ἄλλοτε κατενόησα, ἀτὰρ" καὶ νῦν, ὡς εἰκότως oi. ἐν 

^ TÜG φιλοσοφίαις πολὺν χρόνον διατρίψαντες" εἰς σὰ ὃδι- 
καωστήρια ἰόντες γελοῖοι φαίνονται ῥήτορες. 

OEO. Πῶς" δὴ οὖν λέγεις; 

ΣΩ. Κινδυνεύουσιν" οἱ 2 δικαστηρίοις καὶ τοῖς τοιούτοις τιν i. 240. 

γέων κυλινδούρνενοι» πρὸς τοὺς ἐν φιλοσοφίᾳ καὶ τῇ 
T0605 0ierei[o7 τεθρωμυμένους ὡς οἰκέται πρὸς ἐλευθέρους 
τεθράφθαι." 

OEO. Πῇ δή:" 

} 20: Hi τοῖς μέν, σοῦτο ὃ σὺ εἶπες, ἀεὶ πάρεστι 
σχολὴ καὶ τοὺς λόγους ἐν εἰρήνῃ ἐπὶ σχολῆς ποιοῦνται, ὡς 
“περ ἡμεῖς γυνὶ τρίτον ἤδη λόγον ἐκ λόγου μετωλαμυβάνο- 
μεν, οὕτω κἀκεῖνοι, ἐὰν αὐτοὺς" ὁ ἐπελθὼν τοῦ προκειμένου 


3 | 
£x 


b ad 483, 15. διαφέρειν. —m ἐνδιατρίψαντες AC. 


--Ὁ πῶς..«λέγεις om 0b.—? κινδυ- 


νεύουσι γὰρ οἱ ἐν τοῖς Buc. b,—P καλινδούμενοι 5.--- τριβῇ ὃ.---ἰ τετράφθαι YT'A et 


pr IL—5 πῶς XY: πῇ δή om b.— 


his verbis apposui, ut in margine Stepha- 
nus faciendum indicavit, Pessime Fici- 
nus, οὔκουν exprimens: Haud igitur 
otiosi sumus, o Socr. Hip. 

κινδ. oi ἐν δικ. καὶ τοῖς Toi.] Schol. 
olov, ἐργαστηρίοις, ἐμπορίαις. Imo po- 
tius ὄχλοις, συλλόγοις, ut Gorg. δ' 22. 
ἐν δικαστηρίοις τε καὶ τοῖς ἄλλοις ὄχλοιξ. 
Cf. Thezt, $. 78. Ηεινν. 

καλινδούμενοι] Bas. 2. κυλινδούμενοι, 
vulgari permutatione, V. Fischer. ad 
Plat. Phaedon. 30. p. 341. Hzix». 

πῆ δὴ] Bas. 2. πῶς. Astaltera lectio ac- 
commodatior est responso Socratis. Frscu., 

ἡ τοῖς μὲν] Prima verba aliter distinxi, 
ex Msto. SEnnaAN. [Sic vertit : * Quo- 
niam videlicet (quod et tu. modo dice- 
bas) his semper otium adest, et in otio 
et. tranquillitate sermones. instituunt : 
quemadmodum mos jam tertium sermones 
ex uno in alium serie quadam connecti- 
mus. ita et fere philosophis, si quis preter 
primarium inciderit. sermo (quemadmo- 
dum et munc placuit nobis) nihil curce 
est aut longa aut brevi oratione. persequi 
dicendo, dummodo rem ipsam adipiscan- 
ἔμ. 

τοῦτο ὃ σὺ εἶπε] Id quod tu dicebas, 
supra verbis illis, Οὐκοῦν σχολὴν ἄγο- 
μεν; HiwNb. 





t$ σὺ εἶπες om b.—" αὐτοῖς b.— 


iv 
Υ ἡμᾶς E.— 


τοῦτο ὃ] Id quod, attigi ad Gorg. $. 
38. HxiNpD. 

ποιοῦνται] Post hoc hy postigmen sus- 
tuli, ut hec quoque ὥσπερ ἡμεῖς etc, 
pendeant a preegresso illo 5, uti et illa 
deinceps oí δὲ ἐν ἀσχολίᾳ etc. Ante' 
ὥσπερ autem ne quis desideret jungendi 
voculam xal vel “γὰρ, obvia sunt hnjus- 
modi sive asyndeti sive anacoluthi exem- 
pla. De Rep. v. p. 497. B. τοῦτο καὶ 
ἐπαιτιῶμαι, μηδεμίαν ἀξίαν εἶναι τῶ» νῦν 
κατάστασιν πόλεως φιλοσόφου φύσεως, 
διὸ καὶ στρέφεσθαί τε καὶ ἀλλοιοῦσθαι 
αὐτὴν, ὥσπερ ξενικὸν σπέρμα ἐν γῇ ἄλλῃ 
σπειρόμενον ἐξίτηλον εἰς τὸ ἐπιχώριον φι- 
λεῖ κρατούμενον ἰέναι, οὕτω καὶ τοῦτο τὸ 
γένοε---εἰς ἀλλότριον εἶδος ἐκπίπτειν, in 
quibus frustra Steph. καὶ ante ὥσπερ in- 
serere jubebat. lbid. viii. p. 557. C. 
Κινδυνεύει---καλλίστη αὕτη τῶν πολι- 
τειῶν εἶναι, ὥσπερ ἱμάτιον ποικίλον πᾶ- 
σιν ἄνθεσι πεποικιλμένον, οὕτω καὶ αὕτη 
πᾶσιν ἤθεσι πεποικιλμένη καλλίστη ἂν 
φαίνοιτο. de Legg. iii, p. 685. C. ἦν γὰ 
ἔτι τὸ τῆς ἀρχῆς ἐκείνης σχῆμα τὸ σωζές 
μενον οὐ μικρὸν, καθάπερ νῦν τὸν μέγαν 
βασιλέα φοβούμεθα ἡμεῖς, καὶ τότε ἐκεί- 
νὴν τὴν συσταθεῖσαν σύνταξιν» ἐδέδισαν 
oí τότε. Conf. Cratyl. &. 24. $. 88. 
Hxiup, 
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μᾶλλον, καθά περ ἡμᾶς," ἀρέσῃ, καὶ διὰ μακρῶν y ἢ βρα- 
χέων μέλει οὐδὲν λέγειν, ἂν μόνον σύχωσι TOU ὄντος. οἱ δὲ ᾿ 
ἐν ἀσχολίᾳ σε ἀεὶ λέγουσι" κατεπείγει. γὰρ ὕδωρ pic 
καὶ οὐκ ἐγχωρεῖ περὶ οὗ ἂν ἐπιθυμήσωσι τοὺς, λόγους ποιεῖς - 
θα,, ἀλλ᾽ ἀνάγκην ἔχων ὁ 0 ἀντίδικος, ἐφέστηκε καὶ ὑπο 

γραφὴν παραναγιγνωσκοριένην," ὧν ἐκτὸς οὐ ῥητέον, ἣν ἀν- 
τωμοσίωαν κολοῦσιν" οἱ δὲ λόγοι ἀεὶ περὶ ὁμοδούλου" πρὸς 
δεσπότην καθήμενον, ἐ £y χειρὶ riv δίκην e p Sene καὶ οἱ ἀγῶ. : 
γες οὐδέποτε TZV ἄλλως ἀλλ᾽ ἀεὶ TZV περὶ αὐτοῦ" πολλάκις 


" ποιήσασθαι Ὁ.---κ παραγιγνωσκομένην A ct pr ΓΠ, ἀναγιγνωσκομένην Η.---" ὅμο- 
--ἃ τὴν ἄλλως corr Q6, τηνάλως T, τινάλως H: 


δούλων Π.--- τινα Y(Ab et pr II. 


κακεῖνοι] Post hoc repetendum λόγον 
ἐκ λόγου μεταλαμβάνουσι. Cf. ad 4. 44. 
init. Ficinus: sic et illi, si quid ultra 
propositam quaestionem, quod magis eos 
forte delectet , inciderit, quemadmodum in 
praesenti nobis contingit, nihil curant, 
prolixiusne an brevius loquantur, quasi 
hoc καὶ ante verba διὰ----βραχ. etc. posi- 
tum non legerit, quod tamen parum pro- 
babile est a librario intrusum esse, pra- 
sertim quum absque hoc Plato haud du- 
bie scripsisset κακείνοις, non κακεῖνοι. 
HztiNp. 

ἐὰν αὐτοὺς} Si is qui in. mentem illis 
venerit sermo, magis. placeat quam qui 
propositus est, nihil curant aut longa etc. 
dummodo ad veritatem ipsam perveniant. 
At illis e£ αὐ verba facienda nunquam 
satis est otii (urgel enim aqua defluens) 
et non licei de quacunque re cupiant ser- 
monem habere: -sed instat. adversarius 
habens unde necessitatem imponat : ac- 
tionis libellum etc. — Fitque semper con- 
servi mentio apud dominum et quidem 
jus in manu habentem, ΘΤΈΡΗ. 

τοῦ προκειμένου] προκείμενον λόγον, 
primarium sermonem intelligo : δρόμον, 
forensem sermonem. Significat porro 
oratorem a judicis arbitrio pendere. é» 
χειρὶ δίκην ἔχειν [infra] dixit eadem 
figura, qua Hesiod. χειρόδίκας βασιλῆα. 
SznRAN. 

ὕδωρ ῥέον]  Clepsydra, cujus usus in 
jediciis Grecis notissimus. HriNp. 

ὧν ἐκτὸς οὐ ῥητ.}] Velut lege cautum 
erat in Areopago, μὴ ἔξω τοῦ πράγματος 
λέγειν, de qua vid. Taylor. Lectt. Lysiac. 
Reisk. p. 310. Hzixp». 

ἣν ἄντωμ. καλοῦσι] De glossemate 
suspecta fuere Abreschio Auctar. Diluc. 
Thucyd. p. 425. quam suspicionem, mi- 
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ror, cur non calculo suo. comprobarit 
Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 38. Nam vel. 
additamenti hujus positus fraudem arguit, 
quod a Platone inferri debebat statim 
post illud παραναγιγνωσκομένην, ne quid | 
dicam de ipso sensu, Neque ad ἢ, ], 
quidquam annotatum est in scholiis, 
quum tamen alias hanc vocem Scholiasta 
non pratermiserint. V. Schol. ad Ari- 
stoph. Vesp. 1036. Schol. ad Plat. 
Apolog. p. 19. B. ed. Ruhnk. Simil- 
limum glossema reperies Phedr. 8. 42.- 
Hai. 

πρὸς δεσπότην καθήμενον} Καθῆσθαι 
sollenniter dici constat judices, Latine 
sedere, unde oí καθήμενοι szpius in ora« 
toribus judices appellantur. Hr1N»p. 

οὐδέποτε TyyáAAwSs] Schol. ἀντὶ τοῦ, 
ματαίως καὶ ὡς ἔτυχεν. Οἵ, Bergler. δᾶ 
Alciphr. p. 72. HztNp. 

τὴν περὶ abroU] Steph. locum men-- 
dosum putabat, rectiusque legi opinaba- 
tur θεῖν περὶ αὑτοῦ. Quam in suspicio- 
nem miror incidere potuisse virum sum- 
mum, Nam apertum est, τὴν περὶ αὐτοῦ 
referri ad τηνάλλως" qua in re non me- 
diocris sane inest elegantia: et, ut τῆς- 
νάλλως simpliciter, intelligi enim ὁδὲ 
debet, dictum est, ita etiam τὴν περὶ c 
TOU eodem modo dictum esse apparet 
hoc sensu, in judiciis agendum est ὃ 
dicendum de ipsa caussa semper, n 
quam de rebus ab ipsa caussa ali 
Coterum notavit vocabulum T7447 
ex hoc loco Platonis Suidas. Fiscm.. 

τὴν περὶ αὑτοῦ] Μαϊεραί Steph, 0 
περὶ αὑτοῦ, quo infinitivo nihil poteral 
durius ineptiusve excogitari. Nempe t 
Attici voculam τὴν verbo ἄλλως ratio - 
nobis parum explicabili prefigunt, it 
hoc τὴν περὶ αὑτοῦ, vereor, ut rite pos 
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— às χαὶ περὶ Ψυχῆς" 0 δρόμος. [S. T 9.]o Ὥστ᾽ εξ ἁπάν- 
σῶν τούτων ἔντονοι καὶ δριμεῖς γίγνονται, ἐπιστάμενοι τὸν 
δεσπότην λόγῳ v& θωπεῦσαι καὶ ἔργῳ χαρίσασθαι, γριικροὶ 
δὲ χαὶ οὐκ ὀρθοὶ τὰς. ψυχάς. σὴν γὰρ αὔξην καὶ τὸ εὐθύ 
σε καὶ T ἐλεύθερον ἡ ἡ ἐκ νέων Soiisíon ἀφήρηται, ἀνγωγκά- 
ζουσα πράττειν σκολιά, μεγάλους κινδύνους κ καὶ φόβους & £74 


ἁπαλαῖς ψυχαῖς ἐπιβάλλουσα, οὺς οὐ δυνάμενοι μετὰ 


TOU δικαίου καὶ ἀληθοῦς ὑποφέρειν," εὐθὺς € ἐπὶ" τὸ ψεῦδός 
τε καὶ τὸ ἀλλήλους ἀγταδικεῖν τρεπόμενοι πολλὰ πάμπ- 


τόνται καὶ συγκλώνται, ὥσθ᾽ ὑγιὲς οὐδὲν & Cy ovrec! τῆς δια- 


γοίας εἰς ἄνδρας ἐκ μειρακίων τελευτῶσι, δεινοί σε καὶ σο- 
Qoi γεγονότες, ὡς oioyrüu. Καὶβ οὗτοι μὲν 07 τοιοῦτοι, ὦ 
Θεόδωρε: τοὺς δὲ τοῦ ἡριετέρου χοροῦ πότερον βούλει διελ- 
θόντεὴ ἢ ἤ ἐἄσαιντες πόλιν ἐπὶ τὸν λόγον remiges) ἵνω μὴ 
καὶ ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, λίαν πολὺ τῇ ἐλευθερίᾳ καὶ μετο- 
λήψει τῶν λόγων καταχρώρεθα; 


τηνάλλως *s.—b ψυχὰς Σ.--- τὸ om b.—4 ἐπιφέρειν ΣΥῈ.--- ὑπὸ ΓΛ..--- f ἔχοντας 
2.—8 καὶ.. «ἀλλ᾽ om ὃ.--- τραπώμεθα Τ' : τρεπώμεθα *s.—À) τῷ E.—3J οἱ δὲ ἡμέτεροι 
ex grammatica ratione explicari; sensus γάλους, aut μεγάλους re. Αἱ nec his 


satis apertus est: munquam in judiciis 
obiter de exigui momenti rebus agi dicit, 
sed de ipsa cujusque persona et statu. 
αὑτοῦ enim cum Steph. scripsi pro αὐτοῦ, 
quod cum Ficino interpretatur Fisclerus 
de re s. caussa ipsa, quo significatu αὐτὸ 
nonnisi in formula illa αὐτὸ δείξει usur- 
pari puto, HxrNp. 

περὶ ψυχῆς ó δρόμος) τὸν περὶ ψυχῆς 
δρόμον δραμεῖν s. θεῖν, τὸν περὶ τῆς σωτη- 
ρίας ἀγῶνα τρέχειν obvia est loquendi 
forma, V. Οδίακον, Diss. de Nov. Instr. 
Stilo C. x. p. 67. Wesseling. ad Herodot. 
viii. 74. HxtND. 

$. 77. Évrovoi καὶ δριμεῖς] De Rep. 
vii. p. 519. A. ἢ οὕπω ἐννενόηκας, τῶν 
λεγομένων πονηρῶν μὲν, συφῶν δὲ, ὡς 
δριμὺ μὲν βλέπει τὸ ψυχάριον καὶ ὀξέως 
διορᾷ πάντα ἐφ᾽ ἃ τέτραπται οἷο. Hisp. 

τὸν δεσπότην͵)] Domino illi verbis 
blandiri [vel assentari] et. factis grati- 
Jicari. Srkpu. 

τὴν γ. aUE. κ. τὸ εὐθὺ]  Lmitatus hzec 
est Longinus de Subl. &. 44. ad verbum 
descripsit Themistius Or. xxi. p. 219. 
monente Ruhnkenio ad Longin. p. 265. 
Hrrs p. 


μεγάλους kw8.] Steph. conj. καὶ με- 


conjecturis opus est. nam verbis μεγά- 
Aovs—émiBáAAovsa ostenditur modus, 
quo 7) ἐκ νέων δουλεία cogat πράττειν 
σκολιὰ, ita ut possint recte cum verbis 
precedentibus conjungi. Quod ipsum, ut 
multa alia, przclare vidit Ficinus. vertit, 
cogens obliqua perversaque patrare facino- 
ra, dum discrimina magna formidinesque 
mollibus adhuc incuteret animis. Fiscnu. 

μεγάλους κινδ.] kal vel re nemo prater 
Stephanum desideret. Quippe prave eos 
facere illa servitus cogit, dum terrorem 
teneris animis incutit. Herxp. 

πολλὰ κάμπτ. ka) συγκλ.} | Ut de 
Rep. vi. p. 495. E. τὰς ψυχὰς συγκε- 
κλασμένοι καὶ ἀποτεθρυμμένοι appellan- 
tur opifices, Hrixp. 

ἵνα μὴ καὶ] Hipp. Maj. 8. 34. *A, μὴ 
μέγα, ὦ Ἱππία, λέγε —, μὴ καὶ ὀργισθὲν 
ἡμῖν ἔτι μᾶλλον ἀποδρᾷ. Sic ibi utique 
cum Cornario legendum. Hxiwp. 

ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν]  Traxerim hzc ad 
illa $. 79. ὥσπερ ἡμεῖς νυνὶ τρίτον ἤδη 
λόγον ἐκ λόγου μεταλαμβάνομεν. ἤεινν. 

καταχρώμεθα] Nolim h. l. de abusu 
accipi; notat id potius h. l. ut sepe La- 
tinum abuti, abunde aliquo uti, Cf. Ea- 
thyd, $. 45. de Rep. vii, p. 520. A. 


5,178. 
1r, 1. 241. 


IL 242. 


410 
S. 18. OEO. . Μηδαμῶς, ὦ ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ διελθόν- 


χες. πάνυ γὰρ εὖ τοῦτο εἴρηκας, ὅτι οὐχ, ἡμεῖς οἱ ἐν σῷ" 
τοιῷδε χορεύοντες τῶν λόγων ὑπηρέται, ἀλλ᾽ οἱ λόγοι οἱ 
ἡμέτεροι! ὡς - οἰκέται, XO" 6 Kedond; αὐτῶν περιμένει 
ἀποτελεσθήνοι ὅταν ἡμῖν δοκῇ" οὔτε γὰρ δικαστῆς οὔτε 
θεατής, ἃ ὥς περ ποιηταῖς, ἐπιτιμμήσων TE καὶ ἄρξων ξ ἐπιστα- 
T6 παρ᾽ ἥμιν. 

ΣΩ. Λέγωμεν" δή, ec ἔοικεν, ἐπεὶ σοί γε δοκεῖ, περὶ 
τῶν κορυφαίων' Tí γὰρ ἄν Tig τούς yt. φαύλως διατρί- 
βωντας ἐ £y Φιλοσοφίῳ, λέ 70ι: Οὗτο, δὲ "^" ἐκ νέων πρώτον 
μὲν εἰς ἀγορὰν οὐκ ἰσασι τὴν ὁδόν, οὐδὲ ὅπου δικαστήριον 
ἢ βουλευτήριον ἢ ἤ Ti? κοινὸν ἄλλο τῆς πόλεως συνέδριον" 
γόμιους δὲ καὶ ψηφίσματα λεγόμενα 7 γεγροιμυμένο οὔτε 
ὁρῶσιν οὔτε ἀκούουσι. σπουδαὶ δὲ ὑταιρειώνν eT ἀρχὰς 
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᾿ καὶ σύνοδοι καὶ δεῖπνα καὶ σὺν αὐλήητρίσι N v4. οὐδὲ ὁ ME 


Tp TTE προσίστωτοι αὑτοῖς. 


λόγοι b.—k καὶ om A. 


Phaedr. $. 129. Isocr. Paneg. $. 1. Quan- 
quam tritissimum hoc est multoque .tritius, 
quam idem in voce ἀποχρῆσθαι usus, de 
quo vid. Wyttenbach. ad Plutarch. de 
S.N: V. p. 43. HxriNp. 

$. 78. οὐχ ἡμεῖ5] 1. 6. non nos re- 
bus, sed res nobis submittere. SrEPH. 

οἱ ἐν τῷ T. xopetovres] Respondent 
inter se illa $. 777 τοὺς δὲ ToU ἡμετέρου 
χοροῦ, et haec οἱ---χορεύοντες, atque mox 
illa περὶ τῶν κορυφαίων. HxiND. 

ἐν τῷ τοιᾷδε] ὅς. πράγματι, si quid 
omnino opus est subaudire. Hxrwp. 

ἀλλ᾽ οἱ A. οἱ ἡμ.} Si posterius οἱ abes- 


set, commodius hoc ἡμέτεροι referri. pos- 


set ad seq. οἰκέται. HxiNp. At non re- 
fertur ἡμέτ. ad oix. Brcx. 

περὶ τῶν κορυφ.} 1. e. de iis qui in 
philosophia excellunt. Srrrn. 

νόμους δὲ kal ymj.] Inter utrumque 
hoc quid intersit, docuit Wolf. ad De- 
mosth. Lept. p. 310. HxiNp. 

᾿σπουδ. δὲ---καὶ kQpuoi] | Nominativi 
sunt soluti, de qua structurae forma Atti- 
cis quoque usitatissima v. Hemsterhus. 
ad Lucian. Contempl. 2. t. iii. p. 377. 
Bip. Valckenar. ad Eurip. Phomn. p. 
102. Brunck. ad Sophocl. Antig. v. 260. 
Hutchins; δ Xenoph. Cyrop. ii. p. 79. 


-ἰ λέγω F, λέγομεν b.—m dos. Do ker om b. 
9 ἤτοι A, ὅτι F,—P ἑταιριῶν XL AII. La γὰρ T. 
























εὖ 021 ἢ χκωκῶς" τις γέγο-. 


—2 τε ΔΠ.- 
-ἰ ἑτέρως Valckenar. diatr. Euripid, 


aliosque. HztN». 
ἑταιρειῶν ἐπ᾽ ἀρχὰς} De Legg. ix. " 
856. B. *Os àv ἄγων eis ἀρχὴν ἄνθρωπον 
δουλῶται μὲν τοὺς νόμους, indidit δὲ 
τὴν πόλιν ὑπήκοον ποιῇ καὶ βιαίως δὴ πᾶν 
τοῦτον (τοιοῦτον 7) πράττων καὶ στάσιν 
ἐγείρων παρανομῇ, τοῦτον δὴ διανοεῖσθαι 
δεῖ πάντων πολεμιώτατον ὅλῃ τῇ πόλει. 
de Rep. ii. p. 365. D. ἐπὶ τὸ λανθάνειν. 
(ἀδικοῦντες) ξυνωμοσίας τε καὶ ἑταιρείας. 
συνάξομεν. ἸβοοΓ, de Big. p. 348. A. 
Steph. εἰσήγγελλον eis τὴν βουλὴν λέγον- 
τες, ὡς ὃ “πατὴρ. συνάγει μὲν τὴν ἑταιρίαν 
ἐπὶ νεωτέροις πράγμασι. HziND, | 
σὺν αὐλητρίσι κῶμοι] | Conf. Xenoph. 
Sympos. c. ii. 1. et Plat. Protag. p. 347. 
C. HziNp. 
εὖ δὲ ἢ .] | Bene autem an male el 
quid factum sit in civitate, aut quid ma- 
li cuipiam contigerit a majoribus, sive. 
viris sive a. feminis, magis ipsum latet 
quam maris (ut dicitur) arena, — Atque 
hoc etiam ipsum, se ista nescire, sc; | 
STEPH. 
εὖ δὲ ἢ x. mis] Nobiline autem 1 069 
natus aliquis sit in civitate an. humili, 
Vulgo inepte τι, Alterum revocavi e 
Clem, Alexandr. Strom. v. p. 249. quam - 
scripturam longe praferendam puto cor- — 


ν 
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γεν ἐν πόλει, ἢ τί τω" κακόν ἐστιν ἐκ προγόνων γεγονὸς ἢ 
πρὸς ἀνδρῶν 1 5 y vou, μᾶλλον αὐτὸν λέληθεν ἢ 5 οἱ τῆς 
θαλάττης λεγόμενοι, γόες. [8. 19.] Καὶ ταῦτα πάντ᾽ 
οὐδ᾽ ὅτι οὐκ οἶδεν οἰδὲεν" οὐδὲ γὰρ αὐτῶν ἀπέχεται TOU 
εὐδοκιρυεῖν χάριν, ἀλλὰ TU ὄντι τὸ Ga utt μόνον. £y τῇ πόλει 


κεῖται αὐτοῦ καὶ ἐπιδημεῖ, 7 δὲ διάνοια, σαῦτα TOTO 


ἡγησαμένη σμικρὰ καὶ οὐδέν," ἀτιμάσασα ἰπράρνς z^ φέρ ε- 


ται κατὰ Πνδαρον," σὰ τε γᾶς ὑπένερθε" καὶ τὰ εἐπί- 


5 
p. 112.—5 τίς AXYCEFHb, τί B: τι *s.—t ἐν τῇ πόλει b.—" τούτῳ A.—" οὐχ 
corr T.—v ὃ εἶδεν 1[.---α ἅπαντα ταῦτα b.—! post οὐδὲν interpunxi cum ΓΞΎΕΕ.--- 
τὰ πέτεται b εἰ γρ 7{ΒΟ.--- κατὰ τὸν πίνδαρον 9.—h ἐπίπερθεν corr & cum s.—* ὧν 


rectioni Valckenariiin Diatrib. in Eurip. 
Fiagm, p. 112. C. conjectantis εὖ δὲ ἢ 
ἑτέρως τι γέγονεν ἐν πόλει ex Iamblich. 
' Protr. C. xiv. p. 84. HzrNp. Dubito an 
ita non dicatur εὖ---κακῶς γεγονέναι. 


' Bzcx. 


εὖ δὲ ἢ κ᾿ τι] Themist. Orat. xxi. 262. 
B. Οὐδὲ γὰρ ei κακῶς τι γέγονεν ἐν τῇ 
πόλει, ἤτοι τι κακόν ἐστιν ἐκ προγόνων 
γεγονὸς, ἢ πρὸς ἀνδρῶν ἢ πρὸς γυναικῶν, 
μᾶλλον αὐτὸν λέληθεν, ἢ οἱ τῆς θαλάττης 
λεγόμενοι χόες. Ex Themistio Plato τί τῳ 
'κακὸν pro τί τῳ κακὸν recipiat, hic autem 
illi οὐδὲ γὰρ εὖ ἢ κακῶς restituat, Laudat 
hunc locum Porphyr. de Abstin. l. i. p. 
60.sqq. MHisita conscriptis, Ruhnkenii 
annotàta ad hujus loci Scholion inspici- 
ens, hos auctores citatos reperi: ** Am- 
nfian. Marc, p. 68. Lucan. v. 182. Pin- 
dar. Pyth. ix. 84. Them. p. 97. 202. 
Lucian. t. ii. p, 208. Aristid. t. i. p. 
18." Hxrvsp. 

εὖ δὲ ἢ x. ris] Proba iihi videtur ea, 
quam Editor recepit, scriptura: sed ve- 
tus tamen hic mendum insedisse, decla- 


rat Themistii locus; unde quod Platoni ^ 


reddi voluit Heusdius 7; τῳ κακὸν pro τί 
TQ κακὸν, ἴῃ eoaccentus rationem ne- 
glexit. Nimirum utique scribi debet τί 
^79, etiam quum utraque vocula enclitica 
est; prefixo igitur illo ^, scribendum ἤ 
τί τῳ. Atque ita ipse olim hec scribi 
imalebam, pendere hzc putans ab omissa 
in precedentibus quoque vocula εἰ; 
nunc assentior Heindorfio utrumque hoc 
interrogative accipiendum scribendum- 
.que judicanti ἢ τί τῷ (pro τίνι). Nam εἰ 


" (an) nunquam omittitur, sed πότερον 


i 


"omittitur in disjunctiva propositione, ve- 
|. lut in hac εὖ δὲ ἢ κακῶς : ut, quum sim- 
plex h, l, subjiciatur propositio, haec non 


possit pendere ab intellecto illo πότερον, 
sed aut inseri debeat εἰ aut saltem inter- 
rogative scribi τί. BurTM. 

ἢ τί τῳ κακὸν] Ut infamia scelerum- 
que illa παλαιῶν ἐκ μηνιμάτων τῶν θεῶν 
in posteris pcena ( Phzedr. $.49.)—In his 
ἢ τί τῳ scribendum fortasse τῷ. HxiNp. 

αὐτὸν AéA.] Das. 1. 2. αὐτῶν. Fiscu., 

αὐτὸν λέλ.] Exspectabas αὐτοὺς, sed 
conf. nostra ad Gorg. $. 75. HxiNp. 

ἢ οἱ τῆς 0. A. xóes] | Quam, qui pro- 
verbio dicitur, congiorum in mari nume- 
rus. Schol. παροιμία ἐπὶ ToU πολυμαθοῦς 
καὶ ἐμπείρου.  Loquendi genus hinc 
sumpsit Themist, Orat. i, p. 43. ubi vid. 
Petav. p. 533. ΠΕΙ͂Ν. 

$. 79. kal οὐδὲν, ἀτιμ.} Male vulgo 
hzc jungunt καὶ οὐδὲν ἀτιμ. Hip. 

κατὰ Πίνδ.] Possunt hoc loco Carmi- 
num Pindari fragmenta augeri ab Henr. 
Stephano collecta: qui tamen in iis ha- 
bet locum Clementis Alex. Stromm. v. 
p. 249. ubi hzc ipsa Socraticze disputa- 
tionis particula repetitur. Sed quia lec- 
tio librorum Clementis multum discrepat 
a lectione librorüm Platonis editorum ; 
totum locum ex 'editione P. Victorii 
principe apposuimus, ut lectores possent 
ipsi de varietate lectionis judicare: Aé- 
γωμεν δὴ περὶ τῶν κορυφαίων, τί γὰρ ἄν 
τις τούς γε φαύλως διατρίβοντας ἐν φι- 
λοσοφίᾳ ; λέγοι. οὗτοι δέ που, οὐδὲ εἰς 
ἀγορὰν ἴσασι τὴν ὁδὸν : οὔτε ὅπου δικα- 
στήριον ἢ βουλευτήριον, ἤτι κοινὸν ἄλλο 
τῆς πόλεως συνέδριον : νόμους δὲ καὶ ψη- 
φίσματα γεγραμμένα, οὔτε δρῶσιν, οὔτε 
ἀκούουσιν : σπουδαὶ δὲ ἑταιριῶν καὶ σύνο- 
δοι, καὶ οἱ σὺν αὐλητρίσι κῶμοι, οὐδὲ ὄναρ 
πράττειν προσίσταται αὐτοῖς : εὖ δὲ ἢ 
κακῶς τις γέγονεν ἐν πόλει, ἢ τί τῷ κα- 
κόν ἐστι γεγονὸς ἐκ προγόνων, μᾶλλον 


"11. i. 243. 
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πεδα γεωμετροῦσα, οὐρανοῦ τε ὑπερ ἀστρονομιοῦσα,, καὶ 
/, 
vr. πάντη φύσιν ἐρευνωμένη σχὼν ὀντων᾿ ἑκάστου ὅλου, 


Tr, 174. 
cic? σῶν" ἐγγὺς οὐδὲν αὑτὴν 


ὄντων X, ὧν ὄντα Δ. 
—f dep b.—5 καθιεῖσα E. 


om b.—k θρᾶιττά corr X: Θρᾶττά s.— 


αὐτοὺς λέληθεν, ἢ οἱ τῆς θαλάσσης Aeyó- 
μενοι Xóes. καὶ ταῦτ᾽ ov0' ὅτι οὐκ οἶδεν, 
οἶδεν. ἀλλὰ τῷ ὄντι τὸ σῶμα κεῖται αὐτοῦ 
καὶ ἐπιδημεῖ : αὐτὸς δὲ πέταται κατὰ Πίν- 
δαρον, τάς τε γᾶς ὑπένερθεν, οὐρανοῦ τε 
ὕπερ ἀστρονομῶν, καὶ πᾶσαν πάντῃ φύσιν 
ἐρευνάμενος. Frscn. 

κατὰ Πίνδ.] V. Schneider. Carm. Pin- 
dari Fragm. p. 96. et Wyttenbach. Bib- 
lioth, Crit. v. ii. p. 108. Hzrwp. 

ἐρευνωμένη τῶν Üvr.] Valckenarius 
Diatrib. in Eurip. Rell. p. 27. ita cor- 
rexit: ἐρευνωμένη τῶν ὄντων, ὅλως εἴς τι 
τῶν ἐγγὺς οὐδὲν αὑτὴν συγκαθ. Mihi 
olim placuit ἑκάστου τοῦ ὅλου, ut hoc 
τοῦ ὅλου penderet a τῶν ὄντων. Ficinus: 
omnem perscrutata naturam rerum om- 
mium, que ad universum pertinet. Sed 
potior videtur Buttmanni ratio, ἕκαστον 
ὅλον accipientis de re, que in universum 
generatimque spectatur, velut deinde $. 
80. Socrates dicit, ejusmodi philoso- 
phum ignorare propemodum, an vicinus 
suus sit homo; quid vero homo sit in 
universum (τοῦτο ὅλον), queque hu- 
manz naturz conveniant, id: eum sedulo 
investigare. De eodemque mentis ha- 
bitu Plato de Rep. vi. p. 486. A. ἐναν- 
τιώτατον---σμικρολογία ψυχῇ μελλούσῃ 
τοῦ ὅλου καὶ παντὸς ἀεὶ ἐπορέγεσθαι θείου 
τε καὶ ἀνθρωπίνου. Hoc ipsum quum 
non statim intelligeret Theodorus, hzc 
subjicit, Πῶς τοῦτο λέγεις, à Σώκρ. que 
non subjecisset, opinor, si Socrates dix- 
isset ὅλως vel ἑκάστου τοῦ ὅλου. Pro 
εἴς τι τῶν ἐγγὺς Bas. 2. εἰς τῶν ὄπισθεν 
ἐγγὺς, vitiose, ut paullo post τὰ δ᾽ ὄπισ- 
θεν pro τὰ ἔμπροσθεν" sed bene ibi istud 
τι Oinissum, ni forte in δὲ mutari debeat, 
Hzixp.. 
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OEO. Πῶς! τοῦτο λέγεις, ὦ Σώκρατες; : 

29. Ὥς περ καὶ" Θαλῆν ἀστρονομιουντα, e) ? Θεόδωρε, 
καὶ ἄνω βλέποντα, πεσόντω εἰς φρέαρ, Θρᾷττά" τις ἐμιμελῆς 
καὶ χαρίεσσα θεροιπαινὶς RIOT AA αι λέγεται, ὡς σὰ μὴν b 
οὐρανῷ προθυμιοῖτο εἰδέναι, TO 
πόδας λανθάνοι" αὐτόν. [ὃ. 80.] ᾿Γαὐτὸν δὲ ἀρκεῖ euapu-. 


—1 εἰς τῶν XTAAZZYb et pr BF: εἴς τι τῶν *s.—* τὸν Ab. 
—h más...cókpares om b. 





























συγκαθιεῖσα ὃ 


4. 3 


ἐρπροσθεν"" αὐτοῦ καὶ παρὰ 


—i καὶ om ὃ.---ὖ ὦ θεόδωρε 


| ἐν om '.—" ὄπισθεν yp Z.—? λανθάνει - 


εἴς τι τῶν ἐγγὺς] Bas. 2. eis τῶν ὄπισ- 
θεν ἐγγὺ---- : ut οὔδὲν cohereat cum 
particula εἰς, Atalterutrum, aut ὄπισθεν 
aut ἐγγὺς, delendum esse apparet. Et - 
quanquam etiam paullo post pro τὰ δ᾽ 
ἔμπροσθεν i in eodem DBasileensi libro le- 
gitur τὰ δ᾽ ὄπισθεν, ut duplex in libris 
antiquis loci scriptura extitisse videatur : 
tamen et res ipsa, et ea, quz ab Laertio 
i. 94. referuntur, docent, veram lectio- 
nem esse τὰ δ᾽ ἔμπροσθεν, atque adeo 
ἢ. l. praferri ἐγγὺς particule ὄπισθεν 
debere. Etiam Latina Ficini versio ex- 
primit utroque loco vulgatam scripturam. | 
Fiscn. 

εἴς τι τῶν ἐγγὺς} Omissionem vocula 
τι in Bas. 2. probare non debebat Edi- 
tor, nisi transposita in hujus locum voce 
οὐδὲν, quz non potuit ita duobus verbis 
interjectis (τῶν ἐγγὺς) a prepositione 
suasejungi. Nisi quisin his quoque Pin- 
darici sermonis colorem agnoscat, Utut | 
est, illud τὰ retinendum ego censeo et. 
οὐδὲν adverbii loco accipiendum pro e 
δαμῶς. DurTM. | 

Θρᾷττά τις ἐμμ.] Θρᾷτταν ἃ patuii 
ancilam hanc dicit. V. Bergler. ad 
Aristoph. Acharn. 272. Spanheim, a 
ejusd, Plut. 621.---ἐμμελὴς autem ἢ. ].- 
ad leporem et venustatem in jocando tra- 
hendum docuit Ruhnken. ad Longin. p. 
261. Fabellam hinc fortasse duxit Laert. 
i. 34. HziNp. E 

ἔμπροσθεν) ὄπισθεν Bas. 2. F:scm.- 

$. 80. ταυτὸν δὲ ἀρκεῖ σκῶμμα] Ὶ 
cavillum in omnes valet, ad omnes 
tinet. Hujusmodi significatu. hoc € 
accipiendum, si integra est scriptu 
exemplis similibus destitutum me fateor. 
HziNp. Optime lioc ἀρκεῖ tuetur 


LI 
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μὰ ἐπὶ πάντας" ὅσοι gy? Φιλοσοφίῳ διάγουσι. σώ γὰρ ὄντι 
σὸν τοιουτονὶ ὁ μὲν πλησίον καὶ 6 γείτων λέληθεν, οὐ μόνον δ 
Ti πράττει, ἀλλ᾽ ὀλίγου καὶ εἰ ἄνθρωπός € ἐστιν ἤ si ἄλλο 
θρέμμα" τί δέ ποτ᾽ ἐστὶν ἀνύρωπος καὶ τί τῇ τοιαύτη φύσει 
προσήκει διάφορον σῶν ἄλλων ποιεῖν ἢ πάσχειν, ζητεῖ τ T£ καὶ 
πράγματ᾽ ἔχει διερευνώμενος. μανθάνεις" γάρ που, ὦ Θεό- 
wet. 7 οὐ; 

OEO. "Ey»yc xci ἀληθῆ λέγεις. 

ΣΩ. Τοιγάρτοι, ὦ φίλε, ἰδίᾳ τε συγγιγνόμενος ὃ 
τοιοῦτος ἑκάστῳ καὶ δημοσίᾳ, δ ΠΈρ Guo γόρνενος ἔλεγον, 
ὅταν ἐν δικαστηρίῳ 1 που ἄλλοθι ἀνωγκασθη περὶ σῶν 
παρὰ πόδας καὶ σῶν ἐν" ὀφθαλμοῖς διαλέγεσθαι," γέλωτα 
παρέχει οὐ μόνον Θρῴτταις" ἀλλὰ καὶ TÓ ἄλλῳ ὄχλῳ, 
εἰς φρέατα TÉ καὶ πᾶσαν ἀπορίαν ἐμπίπτων ὑπὸ ἀπειρίας, 
καὶ ἡ ἀσχιημιοσύνη δεινή, δόξαν ἀβελτερίας" παρεχομένη. 
[S. 81. ] Ἔν dai yag ταῖς λοιδορίαις ἴδιον € εγει οὐδὲν οὐ- 
δένα λοιδορεῖν, ἅτ᾽ οὐκ εἰδὼς κακὸν οὐδὲν οὐδενὸς € ἐκ TOU 
μὴ μεμελετηκέναι" δίάρων οὖν γελοῖος Φαίνεται" ἔν TE 
τοῖς ἐπαίνοις καὶ ταῖς" τῶν ἄλλων μεγωλαυχίαις οὐ πτροσ- 
ποιήτως ἀλλὰ τῷ ὄντι γελῶν" ἔνδηλος γιγνόμνενος ληρώδης" 
δοκεῖ εἰναι. φύραννόν TÉ γὰρ 7 βασιλέα ἐγκωμιαζόμενον 


AP.—? πάντα YA et pr TI, —P ἐπὶ ὃ.--« τῶν τοιούτων C,—" μανθάνεις... λέγεις om 
ὑπὸ 
b.—* καὶ om Π.---ἰ ὦ φίλε om b.—" ἐν II, —" διαλέγεται ZY.—" θράιτταις X : 


Θράτταις s.—* ἀβελτερίας ἼΔ: ἀβελτηρίας s.—Y γε s.—" οὐδὲν post λοιδορεῖν 
ponit 71.---ἢ λοιδορεῖν. ..οὐδενὸς in mg ponit 2{.---ὐ ἐμμεμελετηκέναι s.—^ ταῖς om 
b.—4 λέγων Z'Y et fortasse pr E.—* καὶ ληρώδης T.—! συβότην T, συβάτην H.— 


ermaclerus, simillimum comparans locum 
Plat. Euthyphr. p. 11. c. To) ἡμετέρου 
προγόνου, ὦ Εὐθύφρον, ἔοικεν εἶναι Δαι- 
δάλου τὰ ὑπὸ σοῦ "λεγόμενα" καὶ εἰ μὲν 
αὐτὰ ἐγὼ ἔλεγον καὶ ἐτιθέμην, ἴσως ἄν με 
ἐπέσκωπτες, ὡς ἄρα καὶ ἐμοὶ κατὰ τὴν 
ἐκείνου συγγένειαν τὰ ἐν τοῖς λόγοις ἔργα 
ἀποδιδράσκει καὶ οὐκ ἐθέλει μένειν ὅπου 
ἄν τις αὐτὰ θῇ. νῦν δὲ, σαὶ γὰρ αἱ ὑπο- 
θέσεις εἰσὶν, ἄλλου δή τινος δεῖ σκώμ- 
ματος. Βυττν. 
ἥ τι ἄ. θρέμμα] Vel, An aliud pecus. 
Do» ον bic non dixit ἄλλο ζῶον, sed 
θρέμμα. SrrPH. [Nam verterat 
Serranus : au£ aliud animal.] 


παρὰ πόδα: Bas.1l, 2, mepl —, male. 


Sed ista lectio extitisse videtur e nota, 
qua particula παρὰ scripta est in libris 
antiquis, atque adeo Ald. Fiscn. 

eis φρέατα.--ἐμπίπτων) Supra $. 58. 
τὸ λεγόμενον, ἐν φρέατι συσχόμενος. 
HriNp. 

δ. 81. ἔν re yàp ταῖς &.] Vulgo ἔν 
ye.  Particulam. Te requirunt subse- 
quentia illa ἔν re rois éraívois—. HxiNp. 

ἐκ TOU μὴ μεμελετηκέναι} Sic Bas. 2. 
Vitiose Ald. Bas. 1. ἐμμελετηκέναι, unde 
vulgatum ἐμμεμελετηκέναι fecit Stepha- 
nus. Ηεινν. 

τύραννόν τε γὰρ---ἐγκωμ.} Vellem his 
additum à ἀκούων, velut paullo post órav— 
ἀκούσῃ ὥς τις ἄρα---κέκτηται, πάνυ — 


Plat, Vor, III. 


11. 1. 244. 
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e ^ / T / f .^ / » 4 
ἐνῶ τῶν VOJUEOV, Οἷον συβωτην' ἢ ποιμένα 7) τινὰ βουκόλον, 
c ^ , 7 , / N / H 
"yeve QLILOUELV εὐδαιμυονιζόμενον πολυ βδάλλοντα: δυσ- 
κολώτερον δὲ ἐκείνων ζῶον nuit ἐπιβουλότερον ποιμαίνειν T£ 
καὶ βδάλλειν νομίζει αὐτούς" ἄγροικον" δὲ καὶ ἀπαίδευ- 
/ 
σον UT ἀσχολίας" οὐδὲν 7 ἧττον τῶν γομνέων σὸν τοιοῦτον 
ἀναγκαῖον γίγνεσθαι, σηκὸν ἐν ὀρει" τὸ τεῖχος περιβεβλη- 
μένον. γῆς δὲ o: ὁταν μυρία πλέθρα ἢ ἢ ἔτι πλείω ἀκούσῃ ὡς 
τις ἄρα κεκτημένος θαυμαστὰ πληθει κέκτηται, πάνσρι- 
Moo. δοκεῖ ἀκούειν εἰς ἅπασαν εἰωθὼς τὴν γῆν βλέπειν. 
N ^ ^ / ε / e "m e ἡ 
[ὃ. 82. | Τὰ δὲ δὴ γένη ὑμνούντων, ὡς γενναῖος τὶς t7 TOL 
! ^ N 
πάππους πλουσίους ἔγων ἀποφῆναι, παντάπασιν ἀμβλὺ" 








€ καὶ ante ἐπιβουλότερον om ὃ. 
&.—) τῶν τοιούτων A.—k τῷ ὄρει H.— 
«pa ἸΓΓΔΠὺ : πάνυ σμικρὰ ἔς.---' 


δοκεῖ ἀκούειν, quanquam horum paullo 
alia est ratio. HxiNp. 

oiov συβώτην ἢ ποιμένα] Hac cur ad- 
diderit Plato, viderint alii, mihi quidem 
prorsus non liquet, Certe epexegesin 
hujusmodi non addidit in Tim. p. 22. D. 
οἱ μὲν ἐν τοῖς ὄρεσι διασώζονται, βουκόλοι 
νομεῖς τε, neque mehercule sues mulgere 
Graci solebant, ut ineptissima ἢ. l, vide- 
atur subulci mentio. HxrNp. 

οἷον συβώτην] Tantum abest, ut im- 
probem cum Heindorfio hanc subulci 
opilionisque mentionem, ut contra ser- 
monis vim et gravitatem nonnihil ea au- 
geri existimem, Quippe Socrates tyran- 
num h.]. pastori comparat quamplurimos 
sibi fructus ex gregibus suis quaerenti: 
quam comparationem quo contemtius 
proferat, non acquiescens in generali illa 
pastoris mentione (ἕνα τῶν νομέων) sin- 
gula addit genera, συβώτην, ποιμένα, 
βουκόλον. Jam βδάλλοντα-Ποο etsi pro- 
prie pertinet ad proximum βουκόλον, 
tamen, quz in eo latet, fructuum ex gre- 
gibus percipiendorum notio ad priora 
idem illa συβώτην et ποιμένα spectat. 
Verba autem sic interpungenda sunt: 
ἕνα τῶν νομέων, οἷον συβώτην, ἢ ποιμένα, 
ἢ τινα βουκόλον ἡγεῖται---πολὺ βδάλ- 
λοντα. BuTTM. 

βδάλλοντα] Bas. 2.e glossemate ἀμέλ- 
Yyovra, ut mox ἀμέλγειν pro βδάλλειν. 
Alterum illud firmat Schol. ad ἢ. ]. βδάλ- 
Aovra, ἀμέλγοντα, ἀπὸ ToU βδέλλα, et 
Suidas, βδέλλεται. ἀμέλγει. Πλάτων 
εἰς τὸν Θεαίτητον βδάλλεται λέγει, Adde 


—h ἄγροικον A et pr I1: ἀγροῖκον *s.—ÀÓ σχολίας 
| ὅς A.—n πλήθη XY et corr T.—^ πάνσμι- 
—? ἀμβλὺ € cum pr T' et corr E: 




























Themistium, hzc ita imitatum Orat, p. 
10. A. κακὸς βουκόλος πολὺ βδάλλειν 
μόνον εἰδώς. ΗεΕινν. Hesychius : βδάλ- 
λει" ἀμέλγει. item: βδάλληται" θηλάζη- 
ται ἢ ἀμέλγηται. Pollux i. 250. τὸ δ᾽ 
ἕλκειν ἀπ᾿ αὐτῶν γάλα, βδάλλειν καὶ. 
ἀμέλγειν. | Suidas: βδέλλεται" ἀμέλγει. 
Πλάτων eis. τὸν Θεαίτητον βδάλλεται Aé- 
ye. nam sic Kusterus edidit e duobus 
Codd. Pariss. pro 88éAAerau* recte. Pha- 
vorinus : βδέλλω---Αττικῶς δὲ BbÁAXc—. 
Fiscn. : 
ἄγροικον] Pro &yportkov e grammati- 
corum precepto scripsi, HzrNp. [Etsic —— 
Bas. 2. monente et probante Fisch.] 
ἀναγκαῖον Sc. εἶναι νομίζει. ξειν». 
σηκὸν ἐν ὃ, τὸ τ. περιβεβλ.} Muro (in -— 
arce) circumdatum tanquam in monte 
stabulo. Sy mpos. p. 216. D. τοῦτο γὰρ 
(τὸ σχῆμα) οὗτος ἔξωθεν περιβέβληται. 
De v. σηκὸς v. Tim. Lex. p. 230. -— Π 
Ruhnk. HziNp.. . i 
δ, 82. τὰ δὲ 05] Que autem dica "1 
ii qui progenies celebrant, aliquem vide- — 
licet nobilem esse, quod septem majorum — . 
divitum seriem enumerare possit. Mal- . 
lem autem τῶν γένη ὑμνούντων. SrEPH. E 
Non assentior. Fiscu. 2 
παντ. ἀμβλὺ] lta scripsi pro vulgato — 
ἀμβλὺν, unde vitiosius etiam Ed, Bipont, 4 
ἀμβλήν. - Nam ἀμβλὺν ἔπαινον vA D 
telligat; contra ἀμβλὺ et ὀξὺ óp reel — 
gare dicendi ést genus, Jam τὸν 
trahendum liquet ad. praecedens "-Á 
των, cui τῶν prefigendum Stephanus — 
duxit, perperam hec ita interpretatus ; — 
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καὶ ἐπὶ σμικρὸν» ὁρώντων ἡγεῖται σὸν ἔπαινον, ὑπὸ ἀπαιδευ- 
σίας οὐ δυναμένων εἰς τὸ πᾶν ἀεὶ βλέπειν οὐδὲ λογίζεσθαι 
ὅτι πάππων καὶ προγόνων μυριάδες ὃ ἑκάστῳ γεγόνασιν ἀναω- 
ρίθμητοι, ἐν αἷς πλούσιοι καὶ πτωγοὶ Καὶ βασιλεῖς" καὶ 
δοῦλοι βάρβαροί σε καὶ “Ἑλληνες πολλοίκις ῥυρίοι γεγό- 
VoLO'LV ὁτῳοῦν, ἀλλ᾽ ἐπὶ πέντε καὶ εἰκοσι καταλόγῳ προγό- 
νων σεμινυνομιένων, καὶ ἀναφερόντων εἰς Ἡρακλέα σὸν Ap- 
qure ύωνος ἄτοπα" αὐτῷ καταφαίνεται τῆς σμικρολογίας, 
ὅτι δὲ 0? ἀπὶ ᾿Αμφιτρύωνος εἰς τὸ ἄνω πεντεκαιεικοστὸς" 


^ 


7) 
ἀμβλὺν s.—P σμικρῶν XY.—A41 βασιλεις Y(.—" ürom b.—* ὁ om A,— 


Qu« autem dicunt ii, qui progenies cele- 
brant etc. — Articulus τὰ manifesto per- 
tinet ad seq. γένη. Hx1xp. 
ἐπὶ σμικρὸν] Ad res exig. oculos men- 
tis convertentium: et qui pr& imperitia 
etc. ΘΤΈΡΗ. 
ἀλλ᾽ ἐπὶ m.] Sed vigintiquinque avo- 
Tum serie glorientur, genusque suum ad 
Herc. Amph. fil. referant. hec, inquam, 
absurde cujusdam circa rem parvam cu- 
-riositatis illi esse videtur. vel, Hominis 
esse videtur, qui absurde in re perexigua 
sit curiosus,  Deesse autem aliqua puto 
huic loco, et posse ita ex pleri, ἀναφερόν- 
τῶν εἰς 'Hp. τὸν ᾿Αμφ. τὸ γένος. ταῦτα δὴ 
ἄτοπα etc, ὅΤΈΡΗ, Atnomenyévos jam 
reliqua Socratis oratione ; continetur, qua 
sententiam, et verba ταῦτα δὴ hic alieno 
sane posita. essent loco. Fiscu. 
ο΄ σεμνυνομένων)] lterum hic genitivus 
pertinet ad seq. σμικρολογίας. ΠΕΙ͂Ν. 
ἀναφερόντων eis Ἡρακλέα] Sc. τὸ γέ- 
vos, quemadmodum ἀναφέρειν sine ταν 
quanquam in re alia, adhibetur Alcib. 
p. 110. D. Οὐκ eis σπουδαίους γε διδασ. 
κάλους καταφεύγει“ εἰς τοὺς πολλοὺς ἄνα- 
φέρων, et ibid. mox p. 111. A. οὐκ ἂν 
ἔχοιμι ἐμαυτοῦ εἰπεῖν διδάσκαλον, ἀλλ᾽ 
εἰς τοὺς αὐτοὺς ἀναφέρω, obs σὺ φὴς οὐ 
σπουδαίους εἶναι διδασκάλους. 
. 90. οὐ γὰρ ἔχομεν τούτου βέλτιον εἰς 
yrt ἐπανέγκωμεν περὶ ἀληθείας τῶν πρώ- 
των ὀνομάτων.  Phodr. $. 29. εἰς τοῦτο 
ἀποβλέποντες καὶ ἀναφέροντες τὴν σκέψιν 
ποιώμεθα. ἴτὰ non opus existimo, illud 
τὸ γένος post ᾿Αμφιτρύωνος inculcare cum 
Stephano, qui idem quam hec ita con- 
stituenda putaret, καὶ ἀναφέροντων---τὸν 
᾿Αμφιτρύωνος τὸ γένος. Ταῦτα δὴ ἄτοπα 
etc. structure tenorem parum perspex- 
erat, ΗΝ, 


Cratyl. 


μπτος 


t πέντε καὶ 


ἄτοπα τῆς σμικρολογία5} Dictum pro 
ἄτοπος σμικρολογία. Similiter Apolog. 
p. 41. C. ἀμήχανον ἂν εἴη εὐδαιμονίας 
πάντως, quod Stephanus non debebat 
mutare in ἀμηχάνου. de Rep. i. p. 328. 
E. καὶ co) ἡδέως ἂν πυθοίμην, ὅ,τι σοι 
φαίνεται τοῦτο, ἐπειδὴ ἐνταῦθα ἤδη εἶ τῆς 
ἡλικίας, ὃ δὴ ἐπὶ γήραος οὐδῷ φασιν εἶναι 
oí ποιηταὶ, πότερον χαλεπὸν τοῦ βίου ἢ 
πῶς σὺ αὐτὸ ἐξαγγέλλεις. HxiNp. 


ὅτι δὲ ὁ ἀπ᾽ ' A.— πεντεκαιεικοστὸς} Sic 


junctim. cum Stephano scripsi pro πέντε 
xal εἰκοστός.  Constructionis hec est 
ratio : γελᾷ ob δυνάμενον λογίζεσθαι, ὅτι 
ὁ ἀπ᾿ ᾿Αμφιτρύωνο----ἀπ᾿ αὐτοῦ. — Ridet 
istum stemmatis sui ostentatorem quin- 
que et viginti majorum numero superbi- 
entem et ad. Herculem illum. Amphitru- 
onis genus referentem, quod reputare 
non possit, si ultra Amphitruonem sur- 
sum magis usque ad vigesimum ab illo 
quintum et ab ipso quinquagesimum as- 
cenderit, hunc unum de multis ac fortasse 
omnium vilissimum reperiri posse. Ni- 
mirum ó πεντηκοστὸς ἀπ᾽ αὐτοῦ (ab ipso 
hoc stemmatis sui ostentatore) idem est 
manifesto, quem modo dixit τὸν ἀπ᾽ 'Au- 
φιτρύωνος eis τὸ ἄνω πεντεκαιεικοστὸν, 
ut in hoc αὐτοῦ ad singularem numerum 
oratio deflexerif, V. not. ad ἃ, 78. Jam 
pro vulgato δυναμένων et propter hoc 
αὐτοῦ et propter illud γελᾷ, quod accu- 
sativum suum flagitat, certa et evidente 
con jectura reposui δυνάμενον, deleta μέσῃ 
στιγμῇ, quz vulgo post γελᾷ ponitur. 
Pro τύχῃ autem haud dubie reponendum 
τύχη, recto casu. οἵα τύχη αὐτῷ συνέ- 
βαινεν idem fere est quod οἷος ἔτυχεν. 
HrrNDp. Δυναμένων retinui, absolutum 
genitivum, quum mon possint sc. oi σεμ- 
νυνόμενοι, Brcx, 


Lt, 175, 
11. 1. 245. 
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^ 


^ "5 ej / , - / w ὁ ^ 
τοιοῦτος ἦν, οἷα συνέβαινεν αὐτῷ τύχη," καὶ ὁ πεντήκοστος 
, , , nd ^ 5 / , N , 
ἀπ᾿ αὑτοῦ, γελῷ οὐ δυνωμιένων" λογίζεσθαί τε καὶ χαυνό- 
, , / ^ , , el A /, 
v4v&" ἀνοήτου ψυχῆς ἀπαλλάττειν. ἐν ἁπασι 07 τούτοις 
* ^ e V ^ ^ ^i 4 ἈΝ ε 
0 τοίουτος υπὸ τῶν πολλὼων καταγελαται, TO Lue" ὑπερή- 
/ 3 [i ^ Ἀ δ Ν ^ V^ 4 
φάνως ἔγων, ὡς δοκεῖ, τὰ δ᾽ ἐν ποσὶν ἀγνοῶν TE καὶ ἐν 
« / , ^ 
6200 TOIG. ἀπόρων. 
(9 7 Υ Ν / Z / a 
EO. Παντάπασι τὰ γιγνόμενα λέγεις, 
κρῶτες. 
A te / / P ΚΦ, 5* 7 [i / 
$. 83. ΣΩ. Ὅταν δέ γέ τινα αὐτός, ὦ φίλε," ἑλχύση 
3) d A ὦ ͵΄ , “6 ? ^ , ^ ree Ἀ A 
ἄνω," καὶ ἐθελήση Tic αὐτῷ" ἐκβῆναι ἐκ τοῦ ΤΊ ἐγὼ σὲ 


Σώ- 


εἰκοστὸς E, πέμπτος καὶ k b.—" τύχηι 2{.---" δυναμέψῳ ΓΛΞΣΥΒΗ et pr E.— 
" χαυνότητος EF.—* νῦν b.—Y παντάπασιν..«σώκρατες om ὃ.---ῷ τὸ γιγνόμενον H. 
—* λέγεις pr Γ.---ῦ αὐτὸν ς.----ο ὦ φίλε om b.—4 ἄνω om YXA.—*€ αὐτῶν s.—f ἀπάν- 


τὰ γιγν. Que usu veniunt. vel, Que 
fieri solent. Sv Ern. 

τὰ 'ycyv.] Vera. V. ad $. 47. HgiNp. 

$. 83. ὅταν δέ ye T. αὐτὸν] Legitur 
etiam δέ γε ἐκεῖνον αὖ Tis, ὦ $. et αὐτὸν 
ἐκβῆναι. — Fortasse autem in lectione 
nostra (quz alioqui magis placet) ali- 
quid deest, videlicet, ἀπὸ τοῦ δικαστη- 
píow ante ἑλκύσῃ. vel tale quid. Nisi 
forte suspicandum potius sit ita scriptum 
fuisse, riva αὐτὸς, ὦ φίλε, τῶν ἐν δικαστη- 
ple καλινδουμένων ἑλκύσῃ. utendo iisdem 
verbis quibus antea usus fuit, Utrolibet 
autem modo legatur, expungendum τὴς 
post ἐθελήσῃ, et mutandum αὐτῶν in 
αὐτὸν fuerit, ΞΘΤΈΡΗ, 

ὅ. δέ γε τ. αὐτὸς] Ita rescripsimus ex 
Ald. Bas, 1. 2. jubente ipsius orationis 
Socratice sententia, et addicente Latina 
Ficini versione, pro αὐτὸν, quod est in 
Stephaniano exemplo, nescio uide illuc 
profectum, | Sed hzc unius litterze mu- 
tatio Stephanum eo redegit, ut loco sa- 
' nissimo quzreret remedia non necessaria. 
Fiscn. 

ὅ. Bé γε T. avróv]  Repudiatis variis 
Stephani conjecturis, una hzc mihi ve- 
rissima videtur, qua τινὰ αὐτὸν pusilla 
immutatione in τινὰ αὐτῶν convertatur. 
Sensus, quem minime assequebatur in- 
terpres, hujusmodi est: af vero si philo- 
sophus eorum aliquem (qui ipsi illuse- 
runt) sursum ducit, hic autem duci se 
patitur, et ex illo: Quid te ledo equi- 
dem? ad justitic injustitieque contem- 
plationem assurgere cupit—tum vice sua 
risu dignus est et vicem rependit philo- 
sopho, Hxvsp. 


/ 


0. δέ γέ τινα abrbs] In Ed. Steph. 
ceterisque editum τινὰ αὐτὸν, quod unde 
profectum sit, non apparet, neque id ap- 
tum est omnino, Qaouod recepi αὐτὸς, 
férri potest relatum ad preegressum illud 
ὁ τοιοῦτος, ut τινὰ hoc aliquem de vulgo, 
τῶν πολλῶν, significet, certeque scrip- 
tura heec longe anteponenda est Cornarii 
commento conjectantis,"Orav δέ γε ἐκεῖ- 
vov αὖ τις, ὦ φίλε, ἑλκύσῃ ἄνω καὶ ἐθε- 
λήσῃ τις αὐτὸν ἐκβῆναι, in quibus quo 
trahi hzc ἐκεῖνον et αὐτὸν debeant, sero 
docemur illis demum, περὶ πάντων τού- 
των ὅταν αὖ δέῃ λόγον διδόναι τὸν σμι- 
κρὸν ἐκεῖνον τὴν ψυχὴν καὶ δριμὺν καὶ δι- 
κανικόν. Si quid corrigere est opus, 
scripserim Ὅταν δέ γέ τινα αὐτῶν (Tàv- 
πολλῶν, quod facile intelligitur ex ante- — 
cedd.) ἑλκύσῃ (sc. ὃ τοιοῦτος) ἄνω etc. 
Nam istud τινὰ sic nude positum recte 
offendebat Stephanum, cujus triplicem 
loci correctionem afferre piget. Hoc 
ἄνω ἑλκύειν ilustrabunt illa de Rep. vii. — 
p. 529. B. ἐγὼ---οὐ δύναμαι ἄλλο Tt νο- 
μίσαι ἄνω ποιοῦν (1. ποιεῖν) ψυχὴν βλέ- 
πειν μάθημα, ἢ ἐκεῖνο, ὃ ἂν περὶ τὸ ὄν τε 
5 καὶ τὸ ἀόρατον’ ἐάν τέ τις ἄνω κεχηνὼσ 
ἢ κάτω συμμεμυκὼς τῶν αἰσθητῶν τι ἔπι- 
χειρῇ μανθάνειν, οὔτε μαθεῖν ἄν πότε 
φημὶ αὐτὸν, ἐπιστήμην γὰρ οὐδὲν ἔχειν 
τῶν τοιούτων, οὔτε ἄνω, ἀλλὰ κάτω ab ἢ 
τοῦ βλέπειν τὴν ψυχὴν, κἂν ἐξ ὑπτία5, 4 3 
νέων ἐν γῇ ἢ ἐν θαλάττῃ μανθάνῃ. Hx1iND. 

4. δέ "ye τ. αὐτὸς] Eadem hic Heusdit — 
est, qua Heindorfii, conjectura, αὐτῶν 
pro αὑτόν. Sed quis hanc ferat repeti- 
tionem eodem de homine, τινὰ abrGy— 
τὶς αὐτῶν ἢ Sane si prius posuisset Plato; — 
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, ^w |. / , / 2 ^ / ^ "ὃ 
ἀδικῶ ἢ σὺ ἐμέ; εἰς σκέψιν αὐτῆς δικαιοσύνης τε καὶ ἀδι- 
7 / e Sup e / ^ / P445 / 
Xi, τί TÉ ἑκάτερον αὐτοῖν καὶ τί τῶν πάντων ἢ ἀλλήλων 
/ Ai ἃ ^ N , 7 7 , 5 
διαφέρετον, ἢ εκ τοῦ βασιλεὺςϑ εὐδαίμων κεκτήμννος T αὖ 
ΝῊ / / i / Ψ “9 6 / t/. , 
,TOAU γρυσίον, βασιλείας περὶ κῶι ὡνϑρωπίινῆς ὅλως ευ- 
£ ἈΝ 7 5 Ν / 7] / 5 Ἁ 
δαιμονίας" καὶ ἀθλιότητος ἐπὶ σκέψιν, ποίω τέ TIVE" ἐστὸν 


Ea / n » ΄ ΄ / 
καὶ τίνω τρόπον" ἀνθρώπου φύσει προσήκει 


^ N , 
TO μὲν κτήσασ- 
7 


Ü O0 ν᾽ ^ N ἈΝ , ^ p e 7 q 
G^ αὐτοῖν, τὸ δὲ ἀποφυγεῖν,----περὶΡ τούτων ἁπάντων 


τῶν F.—8 τοῦ βασιλεὺς Z'Y : τοῦ εἰ βασιλεὺς *s,—h πολὺ om XA et pr Π.---ἰ χρυ- 


εἰ5 


σίον βασιλείας Ἴ(Δ et pr TI, χρυσίον ἢ βασιλείας ΓΛΞΣΥΒΟΒΗδ et rc II, χρυσίον ἢ 
βασιλείας E : χρυσίον εἰς βασιλείας s.—k εὐδαιμονίας ὅλως F.—.! libri ἐπίσκεψιν. ---- 
P σίνι C.—^ τύπον -.--- κτήσεσθαι Y(TAEITZYFH et corr ΛΒ.--Ρ περὶ οὖν XY.— 


deinceps dixisset potius οὗτος. Θυδ- 
propter unice mihi placet recepta ab 
Heindorfio scriptura, in qua quod τινὰ 
hoc sic nude positum viri docti nimis 
vagum et. indefinitum putarunt, huic in- 
commodo ipse Plato medetur mox sub- 
Jiciens illud τις αὐτῶν. BuTrw. 

eis σκέψιν abr7s] Sic correxi, adsti- 
pulante Ficino : ad ipsius justitie— spe- 
elationem. Vulgo eis σκέψ. αὖ τῆς δικ. 
HxiNp. Atrecte dicitur τῆς δικ. sim- 
pliciter, quum sequatur τί re. Bzcx. 

ἢ ἐκ τοῦ, εἰ Bac. εὐδαίμων] Non sane 
a vulgari, qualem hic intelligit Socrates, 
oratore in encomio tractari hujusmodi 
questio solebat, an beatus sit rex multi- 
que auri possessor; hoc enim pro certo 
et explorato vulgus habebat; philosophi 
potius hanc questionem esse, significatur 
ipsis his verbis, eis βασιλείας πέρι kal 
ἀνθρωπίνης ὅλως εὐδαιμονία----ἐπίσκεψιν. 
Exspectabam igitur ἐκ τοῦ, ὅτι τις Bac. 
εὐδ. vel hujusmodi aliquid. Sed praestat, 
acutioribus hoc ingeniis vel explicandum 
vel emendandum relinquere. ΙΝ. 

κεκτημένοΞΣ] Conjeci κεκτημένος πάνυ 
πολὺ xp. ευδβν. Admodum probabi- 
liter. Sed in ipsis his verbis ego quoque 
diu multumque hasi, eo tandem deve- 
niens, ut conjicerem scribendum, ἐκ τοῦ, 
βασιλεὺς εἶ εὐδαίμων, secunda persona 
sermone ad tyrannum directo, Nunc 
video, ne illa quidem, qua praecedunt, 
τί ἐγὼ σὲ ἀδικῶ ἢ σὺ ἐμὲ, recto sermone 
accipi posse. Quid enim? Heccine 
ullius esse potuit judicialis orationis sum- 
ma: quanam ego te injuria affeci aut tu 
me? Qui verba nisi philosophi sunt, 
hominis tamen sunt ab hujnsmodi con- 
troversiis forensibus prorsus alieni, qui 


illud etiam neget, se ab altero injurie 
quidquam passum. Contra optime illa 
se habent, si obliquo ea sermone acce- 
peris verterisque, in quo ego te leserim 
aut tu me ; ut non orationis cujusdam, 
sed causarum omnino judicialium sum- 
mam contineant. Par igitur sermonis 
ratio in his est verbis εἰ βασιλεὺς εὐδαί- 
pev etc. quibus non problema aliquod, 
sed encomii potius ejusmodi summa et 
argumentum significatur. Quamvis enim 
certum exploratumque haberent vulgares 
illi oratores, regem propter divitias suas 
unice beatum putandum esse, tamen rem 
ita in encomiis tractabant, ut, quasi du- 
bia ea videri posset, multis eam argu- 
mentis exemplisque probarent. Quidni 
igitur v. c. encomii alicujus in Cracsum 
argumentum his verbis indicari potuerit : 
εἰ Κροῖσος εὐδαίμων ? BurrM. 

eis Bac. πέρι---ἐπίσκεψιν] | Sic ᾧ. 95. 
Ts σκέψεως κινήσεως πέρι. de Legg. iii. 
p. 676. C. Ταύτης δὴ πέρι λάβωμεν, ei 
δυναίμεθα, τῆς μεταβολῆς τὴν αἰτίαν. Sic 
ibi scribendum pro περιλάβωμεν. — Cf. 
not, ad Phedr. $. 121. Hxix». 

eis B. v.] Stephanus particulam πέρι 
vacare videri posse putabat. recte. At 
et perspicuitatis ratio habenda erat et 
judicii aurium, Fiscn. 

καὶ τ. TÜmov] Ald. Bas. 1. 2. τρόπον. 
Fic. quo pacto: τύπον unde hauserit 
Stephanus, nescio. Nostris quidem au- 
ribus τρόπον magis placebat: dubita- 
bamusque valde, an omnino sic τίνα 
τύπον diceretur. Frscn. 

καὶ τ. τρόπον] Vulgo τύπον, qui for- 
tasse merus fuit in Ed. Stepli. operarum 
error, HiNp. 


Il, E 246. 
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ὅταν αὖ' δέη λόγον διδόναι τὸν σμικρὸν ἐκεῖνον τὴν ψυχὴν 
καὶ δριμυὺν καὶ δικανικόν, πάλιν αὖ τὰ ἀντίστροφα ἀποδί- 
Qui ἰλιγγιῶν τε ἀφ᾽" ὑψηλοῦ κρεμασθεὶς καὶ βλέπων 
μετέωρος ἄνωθεν ὑπὸ ἀηθείας" ἀδημονῶν τε καὶ ἀπορῶν 
καὶ βαρβαρίζων γέλωτα Θράτταις μὲν οὐ παρέχει οὐδ᾽ 
ἄλλῳ ἀπαιδεύτῳ οὐδενί, οὐ γὰρ αἰσθάνονται, τοῖς δ᾽ ἐνα»- 
τίως ἢ ὡς ἀνδραπόδοις τραφεῖσιν ἅπασιν.“ [8ὃ. 84. | 
Οὗτος δὴ ἑκατέρου τρόπος, ὦ Θεόδωρε," ὁ μὲν τῷ ὄντι ἐν 
ἐλευθερίῳ" τε καὶ σχολῇ τεθρωρυμένου," ὃν δὴ φιλόσοφον 
καλεῖς, d^ ἀνεμέσητον εὐήθει" δοκεῖν καὶ οὐδενὶ εἶναι, 
4 τούτων CENA XLATI : πάντων τούτων *s.—* οὖν XY.—5 ἀφ᾽ ὑψηλῶν ἰλιγγιῶντα 
κυ πντε D, ἰλιγγιῶν τε γὰρ ἀφ᾽ ὑψηλοῦ κρεμασθεὶς Ἐς.---ἰ ἀπὸ Δ et pr Π.--- 


" ἀηθειας E, ἀηθίας ΓΟΕ.---Υὐ ἅπασιν ἼΔΠ : πᾶσιν *s.—" ὦ θεόδωρε om b.—* àve- 
λευθερίᾳ ΣΎ.---Υ τεθραμμένος corr Γ'.--- καλοῦμεν b.—? ὃ ZYBC.—b εὐήθη corr II. 


τὰ ἀντίστροφα ἀποδίδωσιν Simile pra- 
bet spectaculum. Ut Phzdr, ἃ, 29. οὐ 
διομολογοῦνται ἐν ἄρχῇ τῆς σκέψεως, 
προελθόντες δὲ τὸ εἰκὸς ἀποδιδόασι" οὔτε 
γὰρ ἑαυτοῖς οὔτε ἀλλήλοις ὁμολογοῦσιν, 
exhibent s. faciunt, quod poterat exspec- 
tari, Perperam enim hzc olim explicui. 
HziNp. 

ὑπὸ ἀηθείας, ἀδημονῶν] Posita ὕπο- 
στιγμῇ post ἄνωθεν, hoc ὑπὸ ἀηθείας 
Hemsterhusius ad Lucian. Dial. Mar, ix. 
t. ii. p. 369. Bip. trahi volebat ad seq. 
ἀδημονῶν : mihi trahendum videtur ad 
pregressum potius ἰλυγγιῶν ; alioquin hoc 
ita positum exspectabas : ἀδημονῶν τε ὑπὸ 
ἀηθείας kal ἀπορῶν etc, ἥξειν». 

BapBapltev] Ex Themist, Or. xxii. p. 
278. A. ὄψει γὰρ αὐτὴν (calumniam) 
ἰλιγγιῶσαν εὐθέως kal λυγιζομένην καὶ 
βατταρίζουσαν καὶ οὐκ ἔχουσαν, ὅ,τι χρή- 
σεται, Piersonus ad Mor. p. 197. con- 
' jecit Barrapítwr ; Valckenario, referente 
ibidem Piersono, placebat καρηβαρῶν. 
Mihi bene habere videtur BapBapitwv 
idemque prope, quod βατταρίζων illud, 
sonare, hominem obscure titubanterque 
et invenuste loquentem ac barbari instar 
balbutientem. | Lucian. Somn. 8. t. i. p. 
9. Ταῦτα kal ἔτι τούτων πλείονα δια- 
πταίουσα καὶ βαρβαρίξουσαπάντοθεν εἶπεν 
ἣ Τέχνη. Servorum enim, Athenas per- 
egre adductorum, proprium est hoc Bap- 
Bapltew. — Alcib. i. p. 120. B. ot τὰ τῆς 
πόλεως πράττειν ἐπιχειροῦσιν ἔτι τὴν àv- 


δραποδώδη, φαῖεν ἂν γυναῖκες, τρίχα 
ἔχοντες ἐπὶ τῇ ψυχῇ ὑπ᾽ ἀμουσίας καὶ 
οὔπω ἀποβεβληκότες, ἔτι τε βαρβαρί- 
ζοντες ἐληλύθασι κολακεύσοντες τὴν πό- 
λιν, ἀλλ᾽ οὐκ ἄρξοντες, indeque παιδα- 
γωγοὶ illi ὑποβαρβαρίζοντες in Lysid. $. 
43. Servile autem ingenium et serviles 
mores istiusmodi homini a philosophia 
alieno per totam fere hanc disputationem 
a Socrate tribuuntur. Hxtwp. 

βαρβαρίζων] Admodum miror, voca- 
bulum hoc a quoquam tentari potuisse, 
quum manifestus sit praegressi nominis 
Θρᾷτταις ad hoc respectus: Barbare 
loquens Thressis sane risum non movet, 
Burrx. 

$. 84. ᾧ ἄνεμ. εὐ. δοκεῖν) Parum hec 
feliciter videtur tentasse Casaubonus ad 
Athen. i. c. 18. ed. Schweigh. Animadv. 
t. i. p. 168. ita scriptum a Platone suspi- 
catus: d ἀνεμέσητον εὐήθη δοκεῖν kal oU 
δεινῷ εἶναι, ὅταν etc. Cui cur altera 
scriptura κίβδηλος visa sit kal τοῦ πονη- 
poU κόμματος, plane non exputo.  Ver- 
borum ordo est: ᾧ ἀνεμέσητον δοκεῖν 
εἶναι εὐήθει kal οὐδενί. οὐδενὶ autem hoc 
fallor aut tuentur illa quoque $. 85. 
Περὶ τούτου (ToU δίκαιον εἶναι) καί 1j ὧς. 


ἀληθῶς δεινότης ἀνδρὸς καὶ οὐδενία τε καὶ 


ἀνανδρία. Hx1ND. : 

καὶ οὐδ. εἶναι] Vel, Et nullius pretii 
homo. ut sit οὐδενὶ ab οὐδὲν, potius quam 
ab οὐδείς. co modo quo quis dicitur 
οὐδὲν εἶναι. STEPH, 1 
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^* - ͵7ὔ 
ὁτὰν εἰς δουλικὼ ἐμνπέση διωκονήμωτω, οἷον στρωμᾶτόδεσ- 
: : N^.» ex^ “Ἃ 
μον μὴ ἐπιστάμενος" συσκευάσασθαι" μηδὲ ὄψον ἥδυναι 7 
"n “ ^ 7 
θῶπας λόγους" ὁ δ᾽ αὖ τὰ μὲν τοιαῦτα πάντα δυναμένου" 
er EU N 5 5 
τορῶς τε καὶ ὀξέως διακονεῖν, ἀναβάλλεσθαι δὲ οὐκ ἐπιστα- 
E 5. / g , / Ν7, ^h €* / / i 
μένου' ἐπιδέξιαβ ἐλευθέρως οὐδὲ γ᾽" ἁρμονίαν λόγων' λα- 
^ ^v ^ ^ 5 7] 7 
βόντος ὀρθῶς ὑμνῆσαι θεῶν τε καὶ ἀνδρῶν εὐδαιμνόνων βίον 


ἀληθη. 


, 6 1 / ej 
OEO. E; πάντας, ὦ Σώκρατες, πείθοις ἃ λέγεις ὡς 
πΈρ ἐμέ, πλείων ἂν εἰρήνη καὶ κακὰ ἐλάττω κατ᾽ ἀνθροώ- 


» 
πους εἰῆ. 


CHE S. 
" 


στρωμ.---συσκευάσ.} Stragulas vestes 
loris fasciisque convincire et in saccum 
.constipare domino iter facturo. | Cujus- 
modi sarcinas unus aliquis validus servus 
in itinere gerebat. — Vid. Casaub. ad 
Theophr. Char. xi. p. 140. et Schneider. 
in Ind. Xenoph. Mem. Socr, v. στρώ- 
μᾶτα. τειν». τι 

ἢ θῶπας Aóyovs] Nolim ἀπὸ κοινοῦ 
suppleri λέγειν. Audacter hoc, sed ve- 
nustissime dictum θῶπας λόγους ἡδῦναι, 
in quo θῶπας λόγους ab Euripide vel 
Epicharmo Platonem duxisse judicavit 
Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 146. HxiNp. 

πάντα δυναμένου] Laudatur hic locus, 
ἃ verbis πάντα δυναμένου usque ad verba 
εὐδαιμόνων βίον, ab Athenzoi. 18. πάντα 
δυναμένου ὀξέως τε kai τορῶς διακονεῖν, 
ἀναβάλλεσθαι δὲ οὐκ ἐπισταμένου ἐπιδέξια 
ἐλευθέρως, οὐδὲ ἁρμονίαν λόγων λαβόντος 
ὀρθῶς ὑμνῆσαι θεῶν τε καὶ ἀνθρώπων 
εὐδαιμόνων βίον. Atque ex Athenzo 
hunc ipsum locum descripsit Suidas, ut 
Kusterus preclare animadvertit, — Sed 
quum incidisset in libros Athenzi corrup- 
tos, in quibus pro ἀναβάλλεσθαι scriptum 
esset ἀναλαβέσθαι" retulit eum ad ver- 
bum ᾿Αναλαμβάνειν, aliis etiam mendis, 
ut fit, contaminatum : πάντα δυναμένους 
ὀξέως τε kal τορῶς διακονεῖν, ἀναλαβέσθαι 
δ᾽ οὐκ ἐπισταμένους ἐπιδεξιελευθέρους. 
οὐδὲ γὰρ ἁρμονίαν λόγων λαβόντας ὑπαν- 
τῆσαι θεῷ" etin vocabulo Ἐπιδεξιελευθέ- 
pos laudat locum sic: πάντα δυναμένους 
ὀξέως τε kal τορῶς διακονεῖν, àvaAa- 
βέσθαι δ᾽ οὐκ ἐπισταμένους ἐπιδεξιελευ- 


᾿ θέρως, οὐδὲ ἁρμονίαν λόγων λαβόντας 


ὑπαντῆσαι 0eQ. — Qui: mendo adeo tolli 
debent et possunt facile librorum Platonis 


ἐπισταμένου XY ATI.—4 συσκευάζεσθαι EF, συνδῆσαι 0.—* δυνάμενος corr T'.— 
ἐπιστάμενος corr T,.—6 ἐπιδέξια XY, ἐπιδεξιὰ EH, ἐπιδεξιᾷ Ὁ .--- γ᾽ om b.— 


auxilio: in quibus tamen ἐπιδέξια pro ἐπὶ 
δεξιὰ, quod est in Ald, Bas. 1, 2. Steph., 
legendum, etiam Kusterus monuit. Quam 
emendationem confirmat Pollncis aucto- 
ritas ii. 159. τὸ δὲ ἐπιδέξια δηλοῖ παρὰ 
μὲν Πλάτωνι τὸ δεξιῶς" ἀναβάλλεσθαι δὲ 
οὐκ ἐπισταμένου ἐπιδέξια. | Correximus 
igitur, Frscu. 

τορῶς Te kal ó£éws] Alacriter sedu- 
loque et uno quasi spiritu, ut facile ag- 
noscas servum ad nutum domini inten- 
tum, V. Casaub. ad Theophr. ii. p. 36. 
Geopon. vi. 3. 2. 7xóv τινα ὀξὺν kal 
Topóv, Hx1Np. 

&vaBdAA. ἐπιδέξια] Vestem dextre de- 
centerque hominum liberorum more com- 
ponere. Verba hzc eruditissime expli- 
cuit Casaub. ad Athen. 1. 1. Animadv, t, 
i. p. 168. Schol. ad ἢ. l. Τῶν γὰρ ἀπαι- 
δεύτων kal τὸ ἔνδυμα kal τὸ σχῆμα 00pv- 
βῶδες. Nam ἐπιδέξια, 1. e. δεξιῶς, cum 
Casaubono scripsi pro ἐπὶ δεξιά. Cf. 
Valcken. ad Eurip. Hippol, v. 1360. 
Bergler. ad Aristoph. Av. v. 15067. 
HzriNp. 

οὐδέ γ᾽ ἁρμονίαν---ἀληθῆ] Hwc sunt 
fortasse e poeta Lyrico Tragicove adum- 
brata, certe locutio haec ἁρμονίαν λόγων 
AaBeiv poetam sapit, neque verboruin 
structura e vulgari Platonis est usu. | Si- 
mili tamen tenore de Legg. x. p. 905. 
C. ἣν (συντέλειαν) τὶς μὴ γιγνώσκων οὐδ᾽ 
ἂν τύπον ἴδοι ποτὲ οὐδὲ λόγον ξυμβάλ- 
λεσθαι περὶ βίου δυνατὸς ἂν γένοιτο εἰς 
εὐδαιμονίαν τε καὶ δυσδαίμονα τύχην. 
Extremum hoc àA307 omisit Athenaeus, 
neque id quisquam ἢ. l. desideret. HriN 0. 
Legi jubet Schleiermach, ἁρμονίᾳ A. ne- 
scio quomodo, Becr, 


I, 170, 


II, i. 247. 


11, 1. 248, 
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3Q. ᾿Αλλ᾽ οὔτ᾽ ἀπολέσθαι τὰ κακὰ δυνατόν, ὦ Θεό. 
σι τῷ ἀγαθῷ ἀεὶ εἶναι ἀνάγκη: 
οὔτ᾽ ἐν θεοῖς αὐτὰ ἱδρύσθαι, σὴν δὲ θνητὴν. φύσιν καὶ τόνδε 
σὸν τόπον" περιπολεῖ ἐξ ἀνάγκης. διὸ καὶ πειρᾶσθαι χρὴ ] 
ἐνθένδε € ἐκεῖσε φεύγειν ὅτι τάχιστα. φυγὴ δὲ ὁ ὁμοίωσις θεῷ 
κατὼ τὸ δυνατόν: ὁμοίωσις δὲ δίκαιον καὶ ὅσιον μετὰ 
[S. 85.] ᾿Αλλὰ γάς, ὦ ἄριστε, οὐ 
πάνυ vil ῥῴδιον. πεῖσαι ὡς ἄρα οὐχ, ὧν ἕνεκα οἱ πολλοί μά, | 
δεῖν πονηρίαν μὲν φεύγειν, ἀρετὴν δὲ διώκειν, τούτων χάριν ; 
TÓ μὲν ἐπιτηδευτέον, T0 ὃ οὐ, ἵνα 07" μὴ κακὸς καὶ dV ἡ 
ἀγαθὸς δοκῇ εἶναι. ταῦτα μέν" γάρ ἐστιν ὁ λεγόμενος 

γραῶν ὅδλὺὸς,"ἐ ὡς ἐμοὶ φαίνεται" σὸ δὲ ἀληθὲς ὧδε λέγω- 
μεν. θεὸς οὐδαμῇ οὐδαμῶς ἄδικος, ἀλλ᾽ ὡς οἷόν TÉ δικαιό- 
τατος, καὶ οὐκ ἔστιν αὐτῷ ὁμοιότερον. οὐδὲν ἢ í ὃς ἂν ἡμῶν ἥ 
αὖ γένηται ὅτι δικαιότατος. περὶ τούτου καὶ ἡ ὡς ἀλη 
dad δεινότης ἀνδρὸς καὶ οὐδενία" TÉ καὶ ἀνανδρία. ἡ μὲν 
γὰρ σούτου" γνῶσις σοφία καὶΐ ἀρετὴ ἀληθινή, ἡ ἡ δὲν ἀγ- 
voi, ἀρμυνωθίωα καὶ κακία ἐναργής" αἱ δ᾽ ἄλλαι δεινότητές 


ues ὑπεναντίον γάρ 


φρονήσεως γενέσθαι. 


i λόγον E.—À ἀεὶ T.— 


TIB,—" τούτων CF.—" τε καὶ T.— 


ἐξ ἀνάγκη5] Laudat hunc locum Sui- 
das in vocab. ᾿Απλότης, sed vitiose de- 
scriptum, Fiscu. 

ὁμοίωσις θεῷ] Inde philosophorum 
illud θεῴ ἕπεσθαι, quod a Pythagora 
ductum prater Platonicos Stoici sibi im- 
primis vindicarunt. V. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 27. Conf. 
Clemens Alex. Strom. ii. p. 499. Hierocl. 
in Carm, Pythag. p. 257. — Recte The- 
mist. Or. xiv. D. 330. Tb δὴ κεφάλαιον 
αὐτῷ (Platoni) kal Tb πέρας kal κορυφὴ 
ξυμπάντων τῶν λόγων τοῦτό ἐστιν, ὅτι 

μηδὲν ἄλλο ἐστὶ φιλοσοφία ἢ ὁμοίωσις 
κατὰ τὸ δυνατὸν θεῷ. Sed dictum hoc 
aureum certatim omnino a posteriori- 
bus vel laudatum est vel adumbratum, 
HziNp». 

$. 85. ἵνα δὴ μὴ k.—9. εἶναι] Sc. vis. 
Nam ad praegressum ἐπιτηδευτέον apud 
animum supplendum τινά, Cf, not, ad 
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k κόσμον b.—! τε om X(A et pr H.—n δὴ om (b et pr ATI. 
- μὲν om 2{4Π.-- ὡς ἐμοὶ φαίνεται om F.—P λέγωμεν ἜΓΔΠΒΟΗ : λέγομεν 


--- ὡς om C.—» καὶ ἡ ἢ b et rc Π.---ἰ οὐδενία (E, οὐδένεια TC et corr 
w δ᾽ b.—* δοκοῦσι Π.---" σοφαὶ YA et pr Π.-- 
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Gorg. $. 26. Hr1w». p. 

ypa&v ὕθλο5] Conf. Gorg. ὃ. 1714. 
ibiq. notata, HrrNp. 

θεὸς οὐδαμῇ] Deus nullatenus nulloque 
modo injustus est, sed justitia, quanta 
maxima esse polest, preditus. Vel, 
Deus nequaquam usquam. injustus est. 
SrEPH. 

θεὸς o08.] Laudat verba θεὸς οὐδ. ---- 
ὅτι δικαιότατος Stobzeus Ecl. Eth. ix. 
p. 105. Gesn. Stephanus malebat óriBi- - 
καιότατος. recte. At nec altera scrip- 
tura.auctoritate caret. Firscu., 

ὃς àv ἡμῶν αὖ γέν.] αὖ h.l.estquo-- 
que, item. HxiND. 

ὅτι Bu.] Malim ὁτιδικαιότατος, ut 
apud Lat. una voce, quamjustissimus, 
Itidemque in czct. hujusmodi. Sic paulo: 
ante ὁτιτάχιστα conjunctim, STEPH. — 

αἱ δ᾽ ἄλλαι δεινότητε5) Aristot, Eudem,. 
i. 4. λέγω δὲ doprikàs μὲν τέχνας τὰς 
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TÉ δοκοῦσαι" καὶ σοφίαι" ἐν μὲν πολιτικοῖς δυναστείαις 
γιγνόμεναι" Φορτικαί, ἐν δὲ τέχναις βάναυσοι. τῳ οὖν 
ἀδικοῦντι καὶ ἀνόσια λέγοντι 7 πράττοντι pp ἄριστ᾽ 
ἔχει" ἊΝ "i συγχωρειν 4 δεινῷ ὑ ὑπὸ πανουργίας εἰναι. ἀγάλ- 
λόσαι γὰρ TU ὀνείδει, edd οἰονται ἀκούειν ὅτι οὐ λῆροι 
εἰσί, γῆς ἄλλως ἄχθη, ἀλλ᾽ ἄνδρες οἵους δεῖ € ἐν πόλει σοὺς 
σωθησομεένους. λεκτέον οὖν τἀληθές, ὅτι τοσούτῳ μᾶλλόν 
εἰσιν οἷοι οὐκ οἴονται, ὅτι οὐχὶ οἰονται" ἀγνοοῦσι γὰρ ζη- 
μίαν ἀδικίας, ὃ 0 δεῖ" ἥκιστα ἀγνοεῖν. οὐ γάρ ἐστιν ἣν δο- 


* γιγνόμενον φορτικόν Ὁ. 


πρὸς δόξαν πραγματευομένας μόνον, βα- 
ναύσους δὲ τὰς ἑδραίας καὶ μισθαρνικὰς, 
χρηματιστικὰς δὲ τὰς πρὸς ἀγορὰς καὶ 
πράσεις καπηλικάς. ΠξινΡ. 
βάναυσοι] Schol. oi ἑδραῖοι τεχνῖται 
καὶ παρὰ βαύνῳ, ὅ ἐστι καμίνῳ, τὶ ἔργον 
διατιθέμενοι. Οἱ δὲ βάνουσον τὸν ἄπάν- 
θρωπον καὶ ὑπερήφανον. "Evioi δὲ βαναύ- 
σου χειρὸς, τῆς ὑβριστικῆς ἢ τεχνικῆ. 
δηλοῖ δὲ τοὺς χειροτέχνας καὶ δημιουρ- 
γούς. ΟἿ. intpp. 84 ZElian, V. H. vi. 6. 
Cic. de Off. i. 42. * Opificesque omnes 
in sordida arte versantur, nec enim quid- 
quam ingenuum potest habere officina," 
ubi parum caute Heusingerus; * apud 
Grecos quidem opifices honestos habitos 
fuisse, prater alios docet Lucianus in 
Somnio.' Plato Alcib. i. p. 131. Β, διὰ 
ταῦτα δὴ καὶ βάναυσοι αὗται αἱ τέχναι 
(ai τῶν δημιουργῶν) δοκοῦσιν εἶναι, καὶ 
obk ἀνδρὸς ἀγαθοῦ μαθήματα. Amator, 
p. 137. B. ἐπεί γε ᾧμην καὶ ὄνειδος εἶναι 
τοῦτο (τὸ περὶ τὰς τέχνας ἐσπουδακέναι) 
καὶ βαναύσους καλεῖσθαι τοὺς περὶ τὰς 
τέχνας ἐσπουδακότας. Quam commu- 
nem vulgi opinionem philosophus sequi- 
tur de Rep. iii, p. 405. A. Τῆς δὲ κακῆς 
τε kal αἰσχρᾶς παιδείας ἐν πόλει ἄρα μή 
τι keit ον ἕξεις λαβεῖν τεκμήριον, ἢ Tb 
δεῖσθαι ἰατρῶν καὶ δικαστῶν ἄκρων μὴ 
μόνον τοὺς φαύλους τε καὶ χειροτέχνας, 
ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐν ἐλευθέρῳ σχήματι προσ- 
ποιουμένους τετράφθαι; Ibid, vi. p. 495. 
D. οὗ δὴ (τοῦ ἀξιώματος φιλοσοφίας) 
ἐφιέμενοι πολλοὶ ἀτελεῖς μὲν τὰς φύσεις, 
ὑπὸ δὲ τῶν ,Texvàv τε καὶ δημιουργιῶν 
ὥσπερ τὰ σώματα λελώβηνται, οὕτω καὶ 
τὰς ψυχὰς συγκεκλασμένοι τε καὶ ἀποτε- 
θρυμμένοι διὰ τὰς βαναυσίας τυγχάνου- 
σι. Cf. Aristot. Polit. viii. 2. Lucian. 
Plat. 


—* μακρῷ πράττοντι T.— 


Vor, III. 


b ἔχοι b.—* τῷ F.— συγχω- 


Somn, 9. ibiq. Hemsterhus,. Bip. t 
p. 10. HziNp». 

ὅτι οὐ Aüpoí eic] | Charmid, $. 51. 
συμβουλεύσαιμι ἐμὲ μὲν λῆρον ἡγεῖσθαι 
εἶναι καὶ ἀδύνατον λόγῳ ὁτιοῦν ξητεῖν. 
Lucian. Gall. t. vi. p. 299. Ἔα χαίρειν 
τὸν λῆρον ἐκεῖνον ποιητὴν, οὐδὲν εἰδότα 
ὀνείρων πέρι. lbid. p. 306. τῷ λήρῳ 
ἐκείνῳ γέροντι. Aristoph. Ran. v. 809. 
Λῆρόν τε τἄλλ᾽ ἡγεῖτο (τοὺς ᾿Αθηναίους) 
τοῦ γνῶναι πέρι Φύσεις ποιητῶν, ubi vid. 
Brunck. Add, t. iii, p. 189. HzrND. 

γῆς ἄλλως ἄχθη] Schol. ᾿Αλλὰ δεῖ 
ἐπιτιμᾷν αὐτοῖς, φησὶ, τὸ .“Ομηρικὸν, ἐτώ- 
σιον ἄχθος (ἀρούρη5. Iliad, Z. 104.) Ho- 
merico simillimum est hoc Platonis, sed 
inde ductam ab eo non puto loquendi 
formulam omnium fere gentium commu- 
nem. V. Ruhnk. ad Tim. Lex. "AAAws 
et Reisk. Ind. Demosth. HgiNp. 

οἵους δεῖ] Idem hic significari puto a 
Platone, quod ab Aristotele postea sig- 
nificatum fuit, utente verbis iisdem, Po- 
lit. lib. iv, kai σώζονται δ᾽ ἐν ταῖς πόλε- 
σιν οὗτοι μάλιστα τῶν πολιτῶν. STEPH. 

οἵους δεῖ] Sc. εἶναι. Inscite Ficinus 
et Cornarius: quales in re publica ser- 
vari oportet. Sensus est: quales oportet 
608 esse, qui velint. salvi et. incolumes in 
re publica permanere, nec de vita salute- 
que in judiciis et concionibus periclitari. 
σώζεσθαι eodem intellectu. adhibitum 
Apolog, p. 36. B. ἀμελήσας ὧνπερ, οἱ 
πολλοὶ, χρηματισμοῦ τε καὶ οἰκονομίας 
καὶ στρατηγιῶν καὶ δημηγοριῶν καὶ τῶν 
ἄλλων à ἀρχῶν καὶ ξυνωμοσιῶν καὶ στάσεων 
τῶν ἐν τῇ πόλει γιγνομένων, ἡγησάμενος 
ἐμαυτὸν τῷ ὄντι ἐπιεικέστερον εἶναι 1) 
ὥστε εἰς ταῦτα ἰόντα σώζεσθαι. — Conf, 
Gorg. $. 145. Hiis». 
ΒΡ 
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κοῦσι, πληγαί TE καὶ θάνατοι, ὧν ἐνίοτε πάσγουσιν οὐδὲν 
ἀδικοῦντες, ἀλλὰ ἣν ἀδύνατον ἐκφυγεῖν. 

&. 86. OEO. Τίνα δὴ λέγεις; 

ZO. Παραδειγμάτων, ὦ φίλε, ἐν τῷ ὀντιδ. ἑστώτων, τοῦ 
μὲν θείου εὐδαιμονεστάτου, τοῦ δὲ ἀθέου ἀθλιωτάτου, οὖγ, 
ὁρῶντες ὅτι οὕτως ἔχει, ὑπὸ ἠλιθιότητός τε καὶ τῆς ἐσχάτης 
ἀνοίως λανθάνουσι τῷ μὲν ὁμοιούμενοι διὰ τὰς ἀδίκους 


ροῦν A,—* δὴ ὃ.--- 


ὧν ἐνίοτε] Rectius legeretur οἱ οὐδὲν 
ἄδιις. ac fortasse ἃ pro ὧν. Videntur au- 
tem post ἀδικοῦντες hac deesse, ἐκφεύ- 
γουσι δὲ οἱ ἀδικοῦντες. quibus opponan- 
tur illa, ἀλλὰ ἣν ἀδύνατον ἐκφυγεῖν. At- 
que adeo Fic. tanquam illa legerit, ita 
vertit, Que sepe ii patiuntur qui injus- 
tum nihil egerunt, et injusti scepe devi- 
tant. sed ea potius quc vitari non potest. 
Etin seq. Quum in verum ordine, 0 
amice, exemplaria duo sint, divinum qui- 
dem, beatissimum; quod vero Dei ezx- 
pers, miserrimum. — Rectius fortasse, In 
rerum natura. STEPH. | Latina qui- 
dem versione Ficini legitur, et injusti 
sepe devilant, ut videri possit in libro 
suo Greco verba ista adjecta reperisse. 
At quia Ficinus ea potuit sponte addi- 
disse in versione ; quia disputationis So- 
craticze non ea ent ratio, ut addi debue- 
rint necessario : nolim sic tangere quid- 
quam. Deinde πάσχουσιν οὐδὲν ἀδικοῦν- 
τες dictum est, ut ante ἀγάλλονται--- 
οἴονται ἀκούειν, ita ut subjectum, ad quod 
verba οὐδὲν ἀδικοῦντες referantur, intel- 
ligi debeat, scilicet oí ToAXol, neque 
adeo articulus οἱ inserendus sit. Frscu. 

ὧν ἐν. πάσχ. οὐδ. àbu.] Sc. αὐτοὶ, 
quorum nihil iis interdum accidit, quan- 
do injuste faciunt. Jam non opus puto, 
ante ἀδικοῦντες interponere art. oí, ne- 
dum locum hunc planissimum ita vexare, 
ut fecit Stephanus, triplicem tentans cor- 
rectionem,  Fischerus autem quum ὧν 
πάσχουσι propterea recte habere dixit, 
quia partitio quadam declaretur, ne il- 
lud quidem vidit, ὧν ab οὐδὲν pendere. 
HziNp. 

$. 86. mapabevyu.] Quandoquidem, 
mi Theodore, in ipsa rerum humanarum 
communitate duo sunt exemplaria et qua- 
δὲ summa capita, unum quidem divinum, 
felicissimum : | aliud impium, miserri- 
ium : dum illi non. perspiciunt rem ita 
habere, stolidifate quadam extremaque 


f δοκοῦσιν ὄντως T.—£ παντὶ b etcorr II.— 


ἢ διὰ τὰς ἀδίκους 


vesania abrepti, ignorant se huic quidem 
per iniquas actiones assimilari, illi vero 
plane esse dissimiles : cui quidem panas 
pendunt, vitam hujusmodi ducentes, que 
ei cui assümilantur quadret atque con- 
veniat.  Difficilis locus, et spinosam 
doctrinam complectens: in qua ne quis 
insaniendi ansam arriperet, malui ipsa. 
verba crassius interpretari. Vult docere 
Plato, hominum inter se discrimen : quo- 
rum alii, pietatem Deique similitudinem 
(quam virtutis statuit verum fundamen- 
tum) amplexi, felices : alii impietatem, 
infelices evadant, Has duas conditiones, 
quibus omnes homines continentur, vo- 
cat παραδείγματα ἐν τῷ ὄντι ἑστῶτα. 
Ipsam igitur hominum constantem com- 
munitatem, id est, communem omnium 
hominum vitam, vocat τὸ ὃν, nimirum 
ὑπάρχουσαν κοινωνίαν : in qua geminz 
illius conditionis disparitas perspicua est, 
omnes enim homines vel boni sunt vel 
mali. Idcirco nolui vertere 2m rerum 
ordine, ut Ficinus: nec in rerum ma- 
tura: nequis inde statuat duo principia, 
unum boni, alterum mali : 'sicuti faciebat 
insanus Manicheus. quod est periculo- 
sum mendacium contra primzvam veri- 
tatem, que docet, peccatum esse acci- 
dens, et unicum esse omnipotentem 
Deum, boni non mali causam,  Repug- 
nat quoque hoc commentum doctrinae 
Platonis, qui negat ullam esse ἰδέαν κα- 
κοῦ, quum malum sit ἀνάρμοστον πάθος, 
οἱ Deus sit omnino àvaírios κακοῦ, ut 
diserte ait in iii. de Repub. et in Pro- 
tagora, et supra, θεὸς οὐδαμῆ οὐδαμῶς 
ἄδικος. SrnRAN, 

τοῦ μὲν θείου εὐδ.1 Liquidum est, hunc 
genitivum εὐδ. pendere ab intellecto πα- 
ραδείγματος. Nam τὸ θεῖον esse dicit 
παράδειγμα εὐδαιμονεστάτου, τὸ ἄθεον 
ἀθλιωτάτου. τιν». 

&voías] Das. 2. ἀνίας. Frscn. 

λανθάνουσι] Sc. ἑαυτούς. Hx1Np. 
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πράξεις," τῷ δὲ ἀνομοοιούμενοι., οὗ δὴ τίνουσι δίκην ( ζῶντες 

τὸν εἰκότα βίον d ὁμοιοῦνται. ἐὰν δ᾽ εἴπωμεν ὅτι, ἂν! "a 
ἀπαλλωγῶσι τῆς δεινότητος, καὶ τελευτήσαντας αὐτοὺς 
ἐκεῖνος μὲν 0 πῶν κακῶν καθαρὸς σύπος οὐ δέξεται, ἐνθάδε 
δὲ τὴν αὑτοῖς" ὁμοιότητα τῆς διωγωγῆς à ἀεὶ ἕξουσι, κακοὶ, 
κακοῖς συνόντες, ταῦτα δὴ καὶ" παντάπασιν ὡς δεινοὶ καὶ 
πανοῦργοι ἀνοήτων τινῶν ἀκούσονται... 

δ. 87. OEO. Καὶ μάλα δή, ὦ ὦ Σώκρατες. 

29. Or δά TOL, ὦ TT ἕν μέντοι τι αὐτοῖς συμβέβη- 
κεν, ὅτι" ἂν ἰδίῳ λόγον δέην δοῦναί τε καὶ δέξασθαι περὶ 
ὧν ψέγουσι, καὶ ἐθελήσωσιν" ἀνδρικῶς πολὺν χρόνον ὑπο- 
μεῖναι καὶ "n ἀνάνδρως φεύγειν, τότε ἀτόπως, ὦ δαιμόνιε, 
τελευτώντες οὐκ ἀρέσκουσιν αὐτοὶ αὑτοῖς περὶ. ὧν λέ γουσί, 
καὶ ἡ ῥητορικὴ ἐκείνη πῶς ὠπορμιαραίνεται, ὥστε παίδων 
μηδὲν δοκεῖν διαφέρειν. Περὶ μὲν οὖν τούτων, ἐπειδὴ καὶ 
πάρεργω συγχάνει λεγόμενα, ὠποστώμνεν" εἰ δὲ Uti; πλείω 


οι 
πράξεις om F.—i τῷ δὲ ἀνομοιούμενοι om pr F.—3 ἐὰν b. —k αὐτῆς E.—l κακῶς, in 
mg posito κακοῖς, F.—^ καὶ post δὴ om C.—^ καὶ... 'σώκρατες om ὃ.--- ὅτε mg F, 
ὅταν (omisso ἂν) b.—P δέῃ λόγον b.—4 ἐθελήσουσιν Ὑ, θελήσουσιν V, θέλουσιν b. — 


καὶ τελευτήσαντα5] Phado p. 82. B. 
Eis δέ ye θεῶν γένος μὴ φιλοσοφήσαντι 
καὶ παντελῶς καθαρῷ ἀπιόντι οὐ θέμις 
ἀφικνεῖσθαι ἄλλῳ ἢ τῷ φιλομαθεῖ. Εἰ 
conf. nostra ad Phaedr, s. 83. τὴν αὐτοῖς 
ὁμοιότητα τῆς διαγωγῆς i i.q. τὴν αὐτοῖς 
ὁμοίαν διαγωγὴν τοῦ βίου. ἨεΕῖνΝΡ. 

ἐνθάδε δὲ] Sed hic sibi (1. vite suc) 
consentaneam | conversionem | habebunt 
(seu convenientem) : ut sit pro τὴν éav- 
τοῖς ὁμοίαν διαγωγήν. 1d est, τῷ ἑαυτῶν 
βίῳ ὁμοίαν καὶ ἐοικυῖαν. ut paulo ante 
loquutus est, Fic. tamen ἐνθάδε vertit, 
istic, Srrrn. 

κακοῖς συνόντε5}] Neutro genere hoc 
κακοῖς accipiendum, ut dicitur ξυνεῖναι 
ἀρετῇ, κακίᾳ, et similia. ΠΕΙ͂Ν. 

ὡς δεινοὶ καὶ πανυῦργοι] | Schol. Τοὺς 
γὰρ τὰ συμφέροντα διδάσκοντας σοφοὺς 
οἱ δεινοὶ ὡς ἀνόητα φάσκοντας ἐκφαυλί- 
ζουσιν etc. Particula autem ὡς itidem 
ad seqq. ἀνοήτων τινῶν pertinet, ut ple- 
nius hzc ta proferri potuerint: ταῦτα 
δὴ καὶ παντάπασιν ὡς δεινοὶ καὶ πανοῦρ- 
γοι ἡμῶν ὡς ἀνοήτων τινῶν ὄντων ἀκού- 
σονται. — Monui propter amicum, qui ita 
potius scriptum exspectaverat; τούτων 


δὴ---ὡς ἀνοητῶν---ἀκούσονται. V giND. 

$. 87. οἶδά τοι, ὦ ἑταῖρε] Frequens 
hec est formula. — Aristoph. Plut. v. 29. 
Xp. ᾿Εγὼ θεοσεβὴς καὶ δίκαιος ὧν ἀνὴρ 
Κακῶς ἔπραττον καὶ πένης ἦν. Καρ. Οἷ- 
δά τοι. Lucian. Demosth. Encom. 5. 
t. ix. p. 130. Avx.. Δεῖ γάρ τοι kal τοῖς 
καταλογάδην, ἔφην, ἐνθέου τινὸς ἐπι- 
πνοίας, εἰ μέλλουσι μὴ ταπεινοὶ φανεῖσθαι 
καὶ φαύλης φροντίδος. Θερσ, Olbd τοι, 
ἔφη, ὦ ἑταῖρε, καὶ χαίρω πολλάκις etc, 
Quanquam mira utique h. 1. est ratio, 
quum non Theodori aliquam, sed suam 
ipsius orationem hac formula confirmet 
Socrates, HxiNp. 

ἡ ῥητ. ἐκ. m. ἀπομ.} Sic correxi e Fi- 
cino: eorumque rhetorica penitus eva- 
nescit. Vulgo πὼς pro πάντως, quod 
ferri posset ita positum, 7] ῥητ. ἐκ. ἀπο- 
μαραίνεταί mes. | Vox hzc similiter adhi- 
betur de Rep. i. p. 328. D. ὅσον ai ἄλλαι 
αἱ κατὰ τὸ σῶμα ἡδοναὶ ἀπομαραίνονται. 
Sophocl. Aj. v. 714. Πάνθ᾽ ὁ μέγας χρό- 
vos μαραίνει. HxiNp. 

ὥστε παίδ. μηδ. δ. 6.] | Ut nihil vide- 
antur (ἀφιλοσόφοι isti) a pueris differre. 
Hxisp, 


Ir, 1. 249, 


1r, 1. 250. 


484 IIAATONOZ 


ἀεὶ ἐπιῤῥέοντα' καταχώσει ἡμῶν τὸν ἐξ ἀργῆς λόγον" ἐπὶ 


δὲ va" ἐμπροσύεν i ἴωμεν, εἰ καὶ σοὶ δοκεῖ. 

OEO. Epoi μὸν σὰ τοιαῦτα, ὦ Σώκρατες, οὐκ ἀηδέσ- 
φτερὰ οἰκούειν" ῥᾷω “γὰρ τηλικῶδε ὁ ὄντι ἐπακολουθεῖν" εἰ 
μέντοι δοκεῖ, πάλιν ἐπανίωμεν. 

1o. Οὐκοῦν ἐνταῦθά που ἤμεν" σοῦ λόγου, ἐν o ἐφὰ- 
pun TOUC σὴν φερομένην οὐσίαν λέγοντας, καὶ τὸ ἀεὶ δοκοῦν 
ἑκάστῳ τοῦτο καὶ εἶναι τούτῳ ᾧ δοκεῖ, € εν p τοῖς ἄλλοις 
diuo διισχυρίζεσθαι, καὶ οὐχ, ἥκιστα περὶ τὰν δίκαια, 
ὡς παντὸς μῶλλον, ἃ ἂν θῆται πόλις δόξαντα αὑτῇ, ταυτὰ 
καὶ ἔστι δίκαια 77 θεμμένη," ἕως Tte ἂν d περὶ δὲ 
τἀγαθου" οὐδένα ἀνὸ εἴον eU? οὕτως εἰνωι, ὥστε τολμᾷν 
Bue ema ὅτι καὶ ἃ ἂν ὠφέλιμα οἰηθεῖσα πόλις ἑαυτῇ 
θηται, καὶ ἔστι ποσοῦτον" γρόνον ὅσον ὧν κέηται ὠφελιμᾶ, 


TAZV εἰ σις σὸ OvOLuO λέγοι" 
πρὸς ὃ λέγομμεν.ἷ οὐχί $ 
OEO. Πάνυ γε. 


τ φυγεῖν ὃ.---35. ὦ δαιμόνιε om ὃ.--- 


om 7Δ et pr II. 
t τἀγαθοῦ XrB, τὰ ἀγαθὰ Η : 
€ κέκτηται Γ.---ἃ λέγει Ἐς.-- 


πλείω ἀεὶ] Elegantem dictionem imi- 
tando expressit Themist. Orat. xviii. 220. 
A. Kal ὁπόταν μοι ἐπὶ γοῦν ἔλθῃ πρᾶξίν 
τινα παρά σου πεπραγμένην, ἢ καλῶς ῥη- 
θέντα λόγον, ἀδεκάστῳ ὕμνῳ ἐπικοσμῆ- 
σαι, εὐθὺς ἐπιῤῥέοντα ἄλλα καὶ ἄλλα πολ- 
λὰ τὰ ἐφεξῆς, καταχώννυσί τε καὶ ἐπι- 
σκιάζει ἐφ᾽ ἃ ὡρμήθην. Cf. Gorg. 512. B. 
Καί τοι €i βούλοιτο λέγειν, ὦ Καλλί- 


, KAets, ἅπερ ὑμεῖς, “σεμνύνων τὸ πρᾶγμα, 


καταχάσειεν ἂν ἡμᾶς τοῖς λόγοις, λέγων 
καὶ παρακαλῶν ἐπὶ τὸ δεῖν γίγνεσθαι μη- 
χανοποιούς. HEvsp. 

τηλικῷδε ὄντι) ZEtate jam provecto. 
Cf. $. 10. Hr1Np». 

οὐκοῦν éyr.] Repetitum οὐχὶ in fine 
clausule, propter longiorem orationis 
tractum, ostendit prius οὐκοῦν sumi affir- 
mate: et hoc postulat dicendi genus 
Platoni familiare. SenRAN. [n ea igi- 
tur sermonis parte eramus (vel, Ad 
eum igitur locum sermo noster pervene- 
rat) in qua aiebamus eos qui essentiam 


ferri atque agitari dicebant, atque id 


les erp H. 


—X TÜ θεμένῃ ΔΗ, de E: 
TOU à'ya00U *s.—^* ἔσθ᾽ corr A.—-^ τοσοῦτω A.— 
e σκῶμμ᾽ YF.— 


EY s ἔτ Lo Je 
70070 δε 700 0 0 UM ey 


—^ χὰ om A.—" εἶμεν H.—" τὰ 


τιθεμένῃ *s.—Y κέκτηται T.— 


f λέγομεν ἢ et pr. AI : ἐλέγομεν *s. 


quod «unquam ulli videatur, id et esse ei 
cui videatur, in ceteris quidem rebus 
hoc velle affirmare, ac potissimum circa 
justa : (nimirum que civitas sua senten- 
tia approbans sancierit, hec et justa pre 
aliis omnibus esse illi sancienti, qudn- 
tisper non abrogentur) at vero quod ad 
bonum attinet, neminem tam presenti 
etc. SrxePn, 

ἐνταῦθα τοῦ χόγου] Vid. 5.75. H£rND. 

τιθεμένῃ] Ald. Bas. l. 2. τιθεμένη. 
unde Steph. scribendum τιθέμένῃ mo- 
nuit, in dandi casu. Frscm. - 

τῇ θεμένῃ] Keposui pro τιθεμένῃ ser- — 
monis lege, qua et articulus ἢ. l. réqui- 
ritur et preteritum tempus. Hztwp. 

πλὴν εἴ τις τὸ ὄν. λέγει] Nisi $i quis 
vocabulum (τοῦ ὠφελίμου) usurpet, de eo 
nihil querens, an re vera utilia sint civi- 
tati. Quippe quamdiu civitas talia ὠφέ- 
Aiga sibi esse profitetar, tamdiu nomen 
habent τοῦ ὠφελίμου. HzrtN p. 

οὐχὶ] Ante hoc excidit fortasse ἤν 
Hzixp., 
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$. 88. ΣΩ. Μὴ λεγέτωξβ và Qvoputt, ἀλλὰ τὸ d'or uo 
* ὀνομαζόμενον θεωρεῖται. 

OEO. Μὴ γάρ. 

XO. 'AxX o ἂν τοῦτο ὀγομνά ζῃ, χούτου δῆ TOU στογχρΞ 
ζεται νομμοθετουμμνένη, καὶ πάντας τοὺς νόμους, καθ᾽ ὅσον 
οἴεταί τε καὶ δύναται, ὡς ὠφελιμωτάτους ἑωυτῇ τίθεται. 
ἢ πρὸς ἄλλο τι βλέπουσα νομοθετεῖται; 

OEO. Οὐδαμός. 

ΣΩ. οὖν καὶ τυγχάνει ὠεί, ἢ πολλὰ" καὶ διωαμαρ- 
φάἄνει ἑκάστη; 

OEO. Open ἔγωγε καὶ διαμαρτάνειν. 

$0. "Ez τοίνυν ἐνθένδε ὧν [uA oy πᾶς vic ὁμολογή- 
δειεὲ ταὐτὸ ταῦτα, εἰ περὶ παντός τὶς TOU εἰδους ἐρωτῴη, ἐν 
ᾧ καὶ τὸ ὠφέλιμον τυγχάνει OV. ἔστι δέ που καὶ περὶ τὸν 
μέλλοντα χρόνον. ὅταν "yp νὸμοθετώμεθα, ὡς ἐσομένους 
ὠφελίμους φοὺς νόμους Φφιθέρνεθα εἰς φὸνὶ ἔπειτα γρόνον: 
τοῦτο δὲ μέλλον" ὀρθῶς ἂν λέγοιμεν. 


e 
δὶ 


--Ὦ μὴ γὰρ Xeyéro Ἴ[ΔΠ. totum hoc μὴ...θεωῤεῦται om ΓΛΒΟΈΒΗ..---ἰ τὸ corr Π.--- 
i3) πολλὰ QLATI :. ἢἣ καὶ πολλὰ *s.—3J ἁμαρτάνειν 7[ΔΠ.---Κ ἐστιν Ὑ, om ἘΣ.---ἰ εἰς 
τὸν om H.—"' μᾶλλον XL ATI, μέλλει μᾶλλον Γ΄: μέλλον μᾶλλον *s,—^ οὑτωσὶν F. 


$. 88. μὴ λεγέτω τὸ ὄνομα] Verba Μὴ 
γὰρ, que vulgo Socrati tribuuntur, ut 
continua hec ejus oratio sit, Μὴ Aeyé- 
τω---θεωρεῖται" μὴ γάρ' ἀλλ᾽ ὃ ἂν τοῦτο 
ὀνομάζῃ etc. non dubitavi Theodoro tri- 
buere. $. 148. X. Τοῦτο μὲν ἄρα μὴ 
ἀποδεχώμεθα, ὃς àv λέγῃ etc. Θ. Μὴ 
γὰρ, ἐἴπερ τῷ λόγῳ πεισόμεθα. de Rep. 
ix. p. 584. B. Μὴ ἄρα πειθώμέθα καθα- 
ρὰν ἡδονὴν εἶναι τὴν χύπης. ἀπαλλαγὴν 
μὴδὲ λύπην τὴν ἡδονῆς. Post que re- 
spondet alter Μὴ γάρ. Ibid. x. p. 597. 
A. Μηδὲν ἄρα θαυμάζωμεν, ei kal τοῦτο 
ἀμυδρόν τι τυγχάνει bv πρὸς ἀλήθειάν. 
Μὴ γάῤ- Conf. ibid. ii. p. 881. F. 
HxtNp». 

ὃ ἂν τοῦτο ὀνομάζῃ] τοῦτο sc. τὸ 
ὠφέλιμον. HgiND. 

ἢ καὶ πολλὰ kal διαμ.1 πολλὰ h. l. 
sepe, κατὰ πολλὰ, nisi quis malit z0A- 
λάκις διαμαρτάνει, ut infra ἃ. 90. extr. 
πᾶς àv ὁμολογοῖ, vouo0erovuévqv πόλιν 
πολλάκις ἀνάγκην εἶναι τοῦ ὠφέλιμωτά- 
του ἀποτυγχάνειν. Certe in his altero 
Καὶ facile carerem, HxriN». 

el περὶ π. τις τοῦ élBovs] Se. πέρὶ τού- 


τοῦ, ὃ τὸ μέλλον λέγεσθαι δύναται. Ser- 
monis in his tenor àccuratius ita proce- 
derét: "Eri τοίνυν ἐνθένδε ἂν-πταῦτα, εἰ 
περὶ παντός vis τοῦ εἴδοὺς ἐρωτῴη, ὃ ὁρ- 
θῶς ἂν ἔχοι καλεῖσθαι Τὸ μέλλον s. τὸ 
τῶν μελλόντων, ἐὺ ᾧ καὶ τὸ ὠφέλιμον 
τυγχάνει ὄν' ἔστι γὰρ τοῦτο καὶ πέρὶ τὸν 
μέλλοντα χρόνον. "Or&v "yàp νὸμοθετώ- 
μεθα, ὡς ἐσομένους ὠφελίμους τοὺς νό- 
μοὺς τιθέμεθα εἰς τὸν Émétra χρόνον. 
HziNp». 

τοῦτο δὲ μέλλον ὀρθῶς] Vulgo μέλλον 
μᾶλλον ὀρθῶς, manifesto librarii errore, 
τοῦτο referendum ad pregressum πᾶν τὸ 
εἶδος. Schol. 'Tobro δὲ μέλλον ὀρθῶς ἂν 
ἐπιλέγχόϊμεν (ἔξι λέγοιμεν ?) τοῦτο τὸ 
γενικώτερον ueraXaBbv τὴν ἐρώτησιν καὶ 
μὴ ἐπὶ μόνου τοῦ ὠφέλίμου. Τῥάφεται 
καὶ, τοῦτο δὲ μᾶλλον ὀῤθῶς ἂν λέγοιμεν. 
HzrNp». 

Τοῦτο δὲ] Dura hec et contorta, ut 
ferri non posse videantur: sed mollia 
eadem ac sonora, si Platonicam restitu- 
eris dictionem: τοῦτο δὲ τὸ μέλλον 
Aéyorres, μᾶλχον ὀρθῶς ἂν λέγοιμέν. 
Hrvsp. 


I. 178. 


IT, 1, 25]. 
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OEO. Πάνυ γε. 

ἃ. 80. ΣΩ. "Id; δή, οὑτωσὶ" ἐρωτώμεν Πρωταγόραν ἢ ἢ 
ἄλλον τινὰ τῶν ἐκείνῳ τὰ αὐτὰ λεγόντων, Πάντων μέτρον 
ἄνθρωπός ἐστίν, ὡς φατέ, ὦ Πρωταγόρα, λευκῶν. βαρέων, 
κούφων, οὐδενὸς ὁ ὅτου οὐ" τῶν τοιούτων. ἔγων γὰρ αὐτῶν" 
TÓ κριτήριον ἐν ἑαυτῷ, οἷα πάσχει τοιαύτο οἰόμενος, ἀλη- 
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θη τε οἴεται αὑτῷ" καὶ ὀντα. οὐχ, οὕτως: 

ΘΙ. Οὕτως. 

19. Ἢ καὶ τῶν μελλόντων ἔσεσθαι, φήσομεν, ὦ Πρω- 
ταγόρα, ἔχει τὸ κριτήριον ἐν εαὐυτῷ, καὶ οἷα ἂν οἰηθῇ 
ἔσεσθαι, Τοιοῦτο καὶ γίγνεται ἐκείνῳ TQ οἰηθέντι; οἷον 
θερμά: 23 ὅταν τις οἰηθῇ ἰδιώτης αὐτὸν" πυρετὸν λήψεσ- 
θαι καὶ ἐσεσθαι ταύτην τὴν θερμότητα, καὶ ἕτερος, ἰατρὸς 
δέ," ἀντοιηθῆ," κατὰ τὴν ποτέρου" δόξαν φώμεν τὸ μέλλον 


ἀποβήσεσθαι, à 7 κατὰ τῆν ἀμφοτέρων, καὶ τῷ μὲν ἰωτρῷ 


οὐ θερμυὺς οὐδὲ πυρέττων γενήσεται, ἑωυτῷ δὲ ἀμφότερα; 


---ο ὅτουοῦν lTAEXYBCEFH.—P αὐτῶν om [Γ.--4 τὰ τοιαῦτα Δ. 
— αὑτὸν Ὑ.---- 


5. αὗὑτῷῶι X .—* οἰηθήσεσθαι T. 


8. 89. λευκῶν] Omissum esse videtur 
μελάνων, oppositum τῷ λευκῶν. SrEPH. 

λευκῶν} Vix me continui, quin cum 
Cornario Stephanoque post λευκῶν in 
textum insererem μελάνων, quod exci- 
disse nemo prater Fischerum negabit. 
Simile mendum vidimus $. 43. HziNp. 

οἷα πάσχει] Qualia patitur, talia exi- 

stimans, vera sibi el qug sunt existimat. 
Nonne ita? Tu. lia, So. An vero 
et rerum futur. etc. SrEPH. 

exe]. Pro ὅτι ἔχει : alioqui scriben- 
dum esset ἔχειν, itidemque γίγνεσθαι. 
. STEPH. 

ἔσεσθαι, φήσ.] Sejunxi hoc φήσομεν 
a przegressis, ne opus sit cum Steph. cor- 
rigere ἔχειν et γίγνεσθαι. H g1N p. 

ταῦτα kal *'y.] Hujusmodi plane illi 
arbitrato fieri? — Exemplo sint calida: 
An siquis medicine etc. Srern. 

τοιαῦτα καὶ ^y.] Vulgo ταῦτα pro Toi- 
aUra, errore vulgari. H&iNp. 

οἷον θερμὰ, áp ὅταν] Positum ita hoc 
θερμὰ, ut absoluti vel nominativi vel ac- 
cusativi vicem" expleat. Structure ea- 
dem ratio est Cratyl, $. 23. οἷον τὸ βῆτα, 
ὁρᾷς, ὅτι τοῦ ἡ καὶ TOU T καὶ TOU a, poc T€- 
θέντων οὐδὲν ἐλύπησεν, ὥστε μὴ οὐχὶ τὴν 


-- αὐτῶν T.— 


Y δὲ erasit T.—" ἀντιοιηθῇ A.—* προ- 


ἐκείνου ToU στοιχείου φύσιν δηλῶσαι ὅλῳ 
τῷ ὀνόματι, οὗ ἐβούλετο ὃ νομοθέτης, εἰ 
Euthyd. 8. 71. οἷον βοῦς kal “πρόβατα, 
áp' àv ἡγοῖο ταῦτα σὰ εἶναι, & σοι ἐξείη 
καὶ ἀποδόσθαι καὶ δοῦναι kal Φῦσαι etc. 
Tim. Lex. Θέρμη, ὃ πυρετὸς, ubi neu- 
trum τὸ θέρμα tuetur Ruhnken, p. 139. 
HxriNp. 

ἰδιώτη----ἰατρὸς] Opponitur b. ]. ἰα- 
TpQ ient more vulgari, de Rep. iii. p. 
389. B. 7ó γε τοιοῦτον ἰατροῖς δοτέον, 
ἰδιώταις δὲ οὐχ ἁπτέον. Et conf. Ruhn- 
ken. ad Longin. p. 258. Platonis au- 
tem hzc respexit Aristot, Metaph. iii. 5. 
ἔτι δὲ περὶ τοῦ μέλλοντος, ὥσπερ καὶ 
Πλάτων λέγει, οὐ δήπου ὁμοίως κυρία ἣ 
τοῦ ἰατροῦ δόξα καὶ 7] τοῦ ἀγνοοῦντος, οἷον 
περὶ τοῦ μέλλοντος ἔσεσθαι ὑγιοῦς ἢ μὴ 
μέλλοντος. Sed omnino tota ibi in Pro- 
tagoram disputatio Platonicee huic con- 
ferri debet. HgiNp. 

αὐτὸν T. λήψεσθαι] 1. e. καταλήψεσ- 
θαι, ipsum febrem correpturam. esse, ne 
quis cum amico corrigat αὐτός. Nam 
λαμβάνειν πυρετὸν, febrein concipere, du- 
bito, an proba sit locutio. ΠΕΙ͂Ν. 

κατὰ τὴν ποτέρου. δόξαν] Vocabulum. 
πότερος ἐρωτημωτικῶς accipi propter prae» 
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O EO. Γελοῖον) μέν T ἂν εἰ. 

ΣΩ. 'AAX, οἴ, περὶ, 01900 γλυκύτητος καὶ αὐστηρό- 
φῆτος μελλούσης ἔσεσθαι ἡ 7? τοῦ γεωργοῦ δόξα, ἀλλ᾽ οὐχὶ 
ἡ τοῦ" κιθαριστοῦ, κυρία. 

OEO. T; μήν: 

X0. Οὐδ᾽ ἂν" αὖ περὶ ἀναρμόστου σε καὶ εὐαρμόστου 
ἐσομένου παιδοτρίβης ἂν βέλτιον" δοξάσειε μουσικοῦ, ὃ 
καὶ ἐπειταὰ αὐτῷ τῷ παιδοτρίβη δόξει εὐάρμοστον εἰναι. 

OQ EO. Οὐδαμῶς. 

$. 00. ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ τοῦ μέλλοντος ἑστιώάσεσθαι μὴ 
μαγειξικοῦ ὄντος, σκευαζομένης θοίνης, ἀπκυροτέρα ἥ κρίσις 
τῆς" TOU ὀψοποιοῦ περὶ τῆς ἐσομένης ἡδονῆς. περὶ μὲν yag 
σοῦ ἤδη 0 οντος ἑκάστῳ δέος ἢ γεγονότος μηδέν TO TU χά. 
yo διαμαχώρεθα," ἀλλὰ περὶ τοῦ μέλλοντος ἑκάστῳ καὶ 
δόξειν καὶ ἐσεσθαι πότερον αὐτὸς αὑτῷ ἄριστος κριτής, ἢ 
σύ, ὦ e) Πρωταγόρα, vó γεῖ περὶ λόγους πιθανὸν ὃ ἑκάστῳ 
ἡμῶν ἐσόμενον, εἰς δικαστήριον βέλτιονβ ἂν ! προδοξάσαις 


^ 


7] σῶν ἰδιωτῶν ὁ ὁστισοῦν: 


' OEO. Καὶ μάλα, ὦ ) Σώκρατες, TOUTÓ γε σφόδρα ὑσισγ- 


^ P "4 , 7 
V£ITO πᾶντων διαφέρειν Q(UTOC. 


$O. Νὴ Δία, ὦ μέλε: ἢ οὐδείς 


" 4 , ^ , 1 
y ἂν αὐτῷ διελέγετο 


τέρου Δ, προτέραν F.—Y ἀλλ᾽ οἶμαι γελοῖον F.—7 οὐχὶ ἡ τοῦ Δ οἱ rc E, οὐχ 7) τοῦ 


XPEIBCH : οὐχὶ τοῦ *s,— 


ἃ ἂν add X( ATI. 


—b βελτίων 3'T.— τῆς ante τοῦ om pr 


A.—1 γὰρ δὴ Es.—* διαμαχόμεθα s.—t γε l'YBCEFH : τε *s.—8 βέλτιον om A.— 


h ὃν H,—À διελέγετο post ἀργύριον ponit A.—) εἴ πῃ Heindorfius : 


cedens ἄρα non potest, sed est ἢ. l. al- 
teruter, ut ὁ. 8. ubi vid, ποῖ, HriNp. 
δ. 90. οὐκοῦν---ἀκυροτ. 7 k.] Nonne 
minus auctoritatis | habet — judicium ? 
ΘΤΕΡΗ. 
οὐκοῦν καὶ τοῦ μέλλ.---ἢ κρίσι5] Δά- 
hibuit hec Lucian. de Parasito. 5. t. vii. 
p. 107. Bip. HxrNp. 
διαμαχόμεθα] ^ Malim διαμαχώμεθα. 
EIND, 
ἀλλὰ περὶ] Sed de eo quod cuique et vi- 
debitur et erit, utrum vid. ipse sibi de eo 
judex optimus futurus sit : (ut non sit 
Stigme τελεία post ἔσεσθαι) am. contra 
(vel an potius) tu Protagora rectius con- 
| jectare possis quid circa dicendi faculta- 
| tem unicuique nostrum in judicio proba- 
bile futurum sit, quam imperitorum quis- 


libri εἰ μὴ.--- 


quam? ΤῊ. Possit sane, o Socrates. hac 
quidem certe in rese longe omnibus ante- 
cellere ipse profitebatur. Sreru. 

τό γε περὶ Aóy.] E Stephani conjec- 
tura Ὑε pro Te rescripsi. ΗΕ ν᾽. 

εἰς δικαστήριον] 1. q. ἐν δικαστηρίῳ. 
V. ad Gorg. $. 172. HziND. 

τοῦτό ye σφ. ὑπ. πάντ. δ.] Xenoph. 
Mem. Socr. iii. 3. 14. ὡς πολὺ àv καὶ 
τοῦτο διενέγκοιεν τῶν ἄλλων. Isocrat. 
Panath. p. 269. B. Steph. ὅσον ἡμῶν 5 
πόλις διέφερε rà περὶ Tov πόλεμον κατ᾽ 
ἐκεῖνον τὸν χρόνον etc. Lucian. Diall, 
Mort. xii. t. ii. p. 171. πάντων σχεδὸν 
τῶν πρὸ ἐμοῦ φημὶ διενεγκεῖν τὰ πολέμια. 
ΠΕΙ͂Ν. 

ὦ μέλε] Τίπηοι in. Glossis Platoni- 
cis legit, ut Suidas, ὦ μέλεε. ΔΑτ altera 


1I. ἷ, 252. 


1. 179. 
r1. i. 253. 
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; διδοὺς πολὺ ἀργύριον, εἰ, τη TOUG συνόντας ἔπειθεν ὁ ὅτι καὶ 
σὸ μέλλον ἐσεσθαΐ TÉ καὶ δόξειν" οὔτε μάντις οὔ τέ τις 


ἄλλος ἄμεινον κρίνειεν ἂν á αὐτὺς αὑτῷ. 


ΘΕῸΟ. ᾿Αληθέστατα. 


[| ν᾿ 


*O. Οὐκοῦν καὶ αἱ γομοθεσίαι καὶ τὸ ὠφέλιμον περὶ 
TÓ μέλλον ἐστί, χαὶ πᾶς ἂν ὁμολογοῖ γομμοθετουμένην πόλιν 


πολλάκις ἀνάγκην" 
νειν: 


OEO. Μάλα γε. 


εἶναι τοῦ ὠφελιμωτάτου ἀποτυγχά- 


S. 91. 20. Mereiac ἄρα. fpa πρὸς σὸν διδάσκαλόν 
σου εἰρήσεται, ὅτι ἀνάγκη αὐτῷ ὁμολογ εἴν σοφωτερόν τῷ 
ἄλλον ἄλλου εἰναι καὶ τὸν μὲν φοιοῦτον μέτρον 6M, spei 
δὲ TU ἀνεπιστήμονι μηδὲ ὁ ὁπωστιοῦν ἀγῴψψην, εἰναι μέτρῳ" 


k δοξάζειν F.—! kal ante aí om ΞΣΎ. 
ponit Π.--- μέτρον A.—P εἰτεβουλοίμην 


illa scriptura Attica est, in antiquis Co- 
dicibus Aristophanis reperta. Schol. ad 
Nubb. 33. ὦ uéX" κατὰ ἀποκοπὴν τοῦ € 
᾿Αττικῶς. οὕτω ἐν τοῖς παλαιοῖς τῶν ἂν- 
τιγράφων εὕρηται γραφόμενον. ΕἼΒΟΗ. 

ὦ μέλε] Schol. Ὦ μέλε παρὰ rois νεω- 
τέροις ὑπὸ γυναικῶν λέγεται μόνον, ὧς τὸ 
ὦ τάλαν" παρὰ δὲ τοῖς παλαιοῖς καὶ ὑπ᾽ 
ἀνδρῶν ----" σημαίνει δὲ, ὦ δείλαιε, ὦ πο- 
νηρέ. Ἔνιοι δὲ, ὦ ἐπιμελείας ἄξιε καὶ olov 
μεμελημένε. — Attica apocope hoc dic- 
tum pro ὦ μέλεε, v. Ruhnk, ad Tim. 
Lex. p. 219. blandiendique h. ]. vox est, 
velut nostro sermone in familiari collo- 
quio commiserantis quodam sono dicimus, 
du lieber Freund! Hxixp. 

ἢ ov5es] - Alioqui nemo colloquium 
ejus magna pecunia redemerit, nisi etc. 
STEPH. 

διελέγετο] διαλέγεσθαι h, l. de dis- 
cipulo magistrum sectante, ut Sophist. 

p. 232. D. οὐδεὶς γὰρ ἂν αὐτοῖς, ὡς ἔπος 
eo διελέγετο μὴ τοῦτο ὑπισχνουμέ- 
vois. De magistris hoc adhibuit Xenoph. 
Mem. i. 2. 6. Hziwup. 

εἴ πη τοὺς συνόντας] | Profecto in fu- 
turarum quoque rerum cognitione omni- 
bus precellere se Protagoras profiteba- 
tur, aut nemo ipsi magnam doctrine 
mercedem solvisset, si quo modo persua- 
sisset. discipulis, etiam de futuris rebus 
neque vatem neque alium quemquam me- 
lius posse judicare, quam ipsum sibi u- 
numquemque. HgiNp. 


—n ἀνάγκη TlEYCEFH. 


—^ elvai post μέτρῳ 
X fortasse corr.—4 μηδαμῇ F.—" αὐτοῦ 


ἢ αὐτὸς αὑτῷ] Sc. ὁ συνὼν s. ἕκαστος 
τῶν συνόντων. V. ad Gorg. $. 75.  Pla- 
tonis autem sententiam restituimus unius 
litterulze mutatione. Quippe vulgo scrip- 
tum ei μὴ τοὺς συν. unde contrarius 
prorsus et absurdus sensus efficitur. 
Quam scripturam ne quis tuendam arbi- 
tretur verbo αὐτὸς ad Protagoram tra- 
hendo et αὑτῷ mutando in αὐτῷ (sc. τῷ 
συνόντι), manifesta ἢ, l. est superiorum 
verborum πότερον αὐτὸς αὑτῷ ἄριστος 
κριτὴς repetitio, neque tum ferri posset 
hoc αὐτῷ : adeo id moleste redundaret. 
Idem vitium insedit Phileb, p. 34. 
"Iva μὴ τὴν ψυχῆς ἡδονὴν χωρὶς σώματος 
ὁτιμάλιστα καὶ ἐναργέστατα λάβοιμεν. 
Corr. ἵνα πη, et Protag. p. $31. D. Καὶ 
γὰρ ὅτιοῦν ὁτῳοῦν ἀμηγέπη προσέοικε, 
Τὸ γὰρ λευκὸν τῷ μέλανι ἔστιν ὃ μὴ (I. 
ὅπη) προσέοικε καὶ τὸ σκληρὸν τῷ μαλα- 
kg. Ἠπινν. 

οὐκοῦν καὶ αἱ νομ. καὶ τὸ ΗΟ 
ἐστὶ] Vix Grecum foret ἢ, 
ἐστί. Sympos. p. 190. C. ai τιμαὶ "yàp 
αὐτοῖς kal τὰ ἱερὰ τὰ παρὰ τῶν ἀνθρώπων 
ἠφανίζετο. Lycurg. in Leocrat. Reisk, 


| εἰσὶ pro — 








p. 192. Οἱ παῖδες kal τὸ γένος ἅπαν--τὸ — 


τοῦ ἐπιορκήσαντος μεγάλοις ἀτυχήμασι 


περιπίπτει. — Alia dabit Dorvill. ad Cha- 
riton. p. 271. De eodemque in Latinis 
scriptoribus usu, szepe e melioribus libris 
revocando, vid. Heusinger. ad Cic. de 
Off. i. 35. 85. HxiNp. 
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γίγνεσθαι, ὡς ἄρτι με ἠνάγκαζεν ὁ ὑπὲρ ἐκείνου λόγος, 
εἶτ᾽ ἐβουλόμηνν εἴτε μή, τοιοῦτον εἰναι. 

OEO. ᾿Εκείνη μοι δοκεῖ, ὦ Σώκρωτες, μάλιστα ὡλίσ- 
κεσθωι; ὁ λόγος, ἁλισκόμενος καὶ ταύτη, ἣ τὰς τῶν ἄλλων 
δόξας κυρίας ποιεῖ, αὗται δὲ ἐφάνησων τοὺς ἐκείνου λόγους 
οὐδαμῇ: ἀληθεῖς ἡγούμεναι. 

ZO. Πολλαχῇ, ὦ Θεόδωρε, καὶ ἄλλη ἂν τό γε τοιοῦ- 
TO) ἁλοίη, μὴ πᾶσαν παντὸς" ἀληθὴ δόξαν εἰναι" περὶ δὲ 
TÓ παρὸν ἑκοίστῳ πάθος, ἐξ ὧν αἱ αἰσθήσεις καὶ αἱ κατὰ 
σαύτας δόξαι γίγνονται, χαλεπώτερον ελεῖν ὡς οὐκ ἀλη- 
θεῖς. ἴσως δὲ οὐδὲν λέγω" ἀνάλωτοι γάρ, εἰ ἔτυχον, εἰσί, 


N [4 Ἢ , N , ^ 5 x 9 P 
καὶ oi^ φάσκοντες αὑτὰς ἐνργείς ΤῈ εἰναι ιἷ καὶ ἐπιστήμας 


- 


. λόγος, ἁλισκόμενας ταύτῃ, D. 


/ * 3 / Ν / e/ , , Ν ^ 
τάχω ἂν OVTO, λέγοιεν, καὶ Θεαίτητος ὅδε οὐκ ἀπὸ σκοποῦ 


Π.--- οἱ om ZY et pr Ξ.--ἰ εἶναι om. Δ.---ἰ ἀκούοντα YA et pr IL.—" φαύλη δεῖ 


$. 91. μετρίως -— μέτρῳ γίγνεσθαι] 
Haec extant in Eclogis Stobzi Physicis 
p. 151. ΕἸβοη. 

αὐτῷ ógu.] Stob. αὐτὸ, male. Frscm. 

καὶ τὸν μὲν] Stob. καὶ τὸ utv—àvárykm 
εἶναι---. male, ΕἼΒΟΗ, 

ὡς ἄρτι) | Quemadmodum qui modo 
habebatur de illa (mensura) sermo, coge- 
bat me, seu vellem seu nollem, talem esse. 
id est, cogebat fateri. me talem esse. vel 
ὑπὲρ ἐκείνου, pro illo, ut sub. Πρωταγό- 
pov, non μέτρου. STEPH. 

ὡς ἄρτι με ἠνάγκ.] | Eo modo, ea ra- 
tione, qua me modo cogebat. HxiNp. 

τοιοῦτον elvai] Malo τοιοῦτον ad Aó- 
yov quam ad hominem referre: et. pla- 
nior videtur sententia. SEnnAN. 

ἐκείνῃ) — Hla, quam tu modo explicu- 
isli, ratione, de futuris rebus disputando. 
Perperam vulgo in. his distinguunt: &A. 
ὁ λόγος ἁλισκόμενος, καὶ ταύτῃ, $ etc. ut 
ἁλισκόμενος moleste redundet. Vera 
distinctionis me admonuit Buttmannus, 
HxiNp. 
' éxeiyy] Non video equidem, nec fa- 
cile quemquam videre puto, quo referen- 
dum sit ἐκείνῃ, si a ταύτῃ distinguatur. 
Nam in antecedentibus, quo pertinere 
possit, nihil reperio, Deinde illud ἅλισ- 
Kóuevos otiose atque inficete redundare 
videtur, Forte ad loci sanitatem non nisi 
levissima hac immutatione opus est—ó 
Hxvsp. 


Theodorus superiora illa $. 72. 73. 
HxiNp. 

πολλαχῇ] Extat hic locus in Eclogis 
Physicis Stobzei p. 151. sic, πολλαχῆ 
οὖν, ὦ Θεαίτητε, kal ἄλλοι----ἀλλ᾽ οἴει ---- 
πάντω----δόξην---ἐξ ὧν αἰσθήσεις---κατὰ 
ταῦτα---οὐκ ἀληθές. male. Fiscn. 

μὴ πᾶσαν πάντ.] Abundanter hoc μὴ 
illatum legitimo Grecorum inore, quem 
attigi ad Plat, Lysid. $. 41. HriNp. 

περὶ δὲ τὸ] Sententiam non male opi- 
nor ita exprimi, Prout unusquisque in 
presentia est. comparatus, vel. affectus. 
SERRAN. Sed circa eam que cuique ad- 
sit passionem, unde etc. Srkrn. 

ἴσως δὲ οὐδὲν λέγω] Sed fortasse 
fulso dixi χαλεπώτερον, quum id sit 
plane ἀδίνατον. Hx1Np. 

ei ἔτυχον) I. e. fortasse. Ut Cratyl. 
$. 119. φαίνονται γὰρ ἔμοιγε kal αὐτοὶ 
οὕτω διανοηθῆναι" τὸ δ᾽, εἰ ἔτυχεν, οὐχ 
οὕτως ἔχει. [n quo aoristus ponitur pro 
presenti, velut Gorg. $. 145. εἰ---τοῦτό 
ἐστιν ἀρετὴ τὸ σώζειν αὑτὸν kai τὰ éav- 
τοῦ ὄντα ómoiós τις ἔτυχε. Schol. h. ]. 
Ἐντεῦθεν εἰσβάλλει εἰς τοὺς κατὰ τοῦ 
Ἡρακλείτου ἐλέγχους. Εἰ γὰρ πάντα, 
φησὶ, κινεῖται συνεχῶς καὶ ἀόριστά ἐστι 
καὶ ἄστατα, ἣ Πρωταγόρου δόξα ἀνάλω- 
τός ἐστι. Ἡεινν. 

οὐκ ἀπὸ σκοποῦ) Hom. Odyss. A. 
343. Ὦ φίλοι, οὐ μὰν ὄμμιν ἀπὸ σκοποῦ 
οὐδ᾽ ἀπὸ δόξης Μυθεῖται βασίλεια περί- 


αὗται δὲ épav.] Quum tamen he εἰς. φρων. Xenoph. Sympos, ii. 11. καὶ οὗτος 
Vid. ad Gorg. $. 43.  Tangit autem Me δὴ ὁ λόγος οὐκ ἀπὸ τοῦ σκοποῦ ἔδοξεν 
Plat. Vor, III. 3 Q 


IT. 1, 254. 
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εἰρῆκεν αἴσθησιν καὶ ἐπιστήμην. ταὐτὸν θέμενος. [ὃ- 99.] 
ΠΡροσιτέον οὖν ἐγ γυτέρω, ὡς ὁ ὑπὲρ Πρωταγόρου λόγος 
ἐπέταττε, καὶ σκεπτέον σὴν φερορνένην ταύτην οὐσίαν δια- 
κρούοντα," εἰτε ὑγιὲς εἶτε σαθρὸν φθέγγεται.. μάχη δ᾽ οὖν 
7 Tei αὐτῆς οὐ φαύλη οὐδ᾽ ὀλίγοις γέγονεν. . 
OHEO. [Πολλοῦ καὶ δεῖ φαύλη" εἰναι, ἀλλὰ περὶ 
σὴν Ἰωνίαν καὶ ἐπιδίδωσι πάμπολυ. οἱ γὰρ TOU Ἡρακλεί- 
του ἑταῖροι χορηγοῦσι τούτου τοῦ λόγου μάλα ἐῤῥωμυένως.Ν 
20. Is τοι, ὦ φίλε Θεόδωρε, μᾶλλον σκεπτέον εξ 
ὡς περ αὐτοὶ ὑποτείνονται. 


ἀργῆς," 


zv. 


weg £ [-i 
—" €pouevos A 


εἰρῆσθαι. Suid. ἀπὸ σκοποῦ, μάτην, me- 
ριττῶς, ἐναντίως. HiNp. 

ἃ. 92. διακρούοντα, εἴτε ὑγιὲς} Schol. 
Ἔκ ,»μεταφορᾶς τῶν διακωδωνούντων τὰ 
κεράμια, εἰ ᾿ἀκεραιά εἰσιν. Geopon., vi. 9. 
2. Τινὲς μὲν οὖν ἀρκοῦνται τῇ δοκιμασίᾳ 
τοῦ καλῶς κεκεραμευμένου πίθου, τῷ 
κρουσθέντα αὐτὸν ἀποδοῦναι ἦχόν τινα 
ὀξὺν καὶ τορόν. Hinc Phileb. p. ὅδ. C. 
γενναίως, εἴ πή τι σαθρὸν ἔχει, πᾶν περι- 
κρούωμεν. Lucian. de Parasit. 4. t. vii. 
p. 105.—ei συνάδει, σκοπῶμεν, καὶ ó 
περὶ αὐτῆς λόγος, ἀλλὰ μὴ, καθάπερ αἱ 
πονηραὶ χύτραι διακρουόμεναι, σαθρὸν 
ἀποφθέγγηται.- Sed actum. agimus post 
Toupii animadversionem ad Longin. p. 
322. HziNp. 

εἴτε by.] Clarum an raucum sonum 
edat. Commutavi verba ad perspicuita- 
tem. SEnRAN. "Utrum ut integra, an 
ut vitiosa, sonet. Ad verbum (sed du- 
iius) utrum integrum an vitiosum so- 
net. Magis dure vel potius poetice, σα- 
θρὸν φθέγγεται, Sonet vitium, ex Persio, 
sat. iii. de fidelia: unde et liic metapho- 
ram sumi arbitror. Sic Gall. dicimus, 
Il sonne le cassé. Ex eodem poeta vi- 
detur ὑγιὲς φθέγγεται posse reddi soli- 
dum crepet, sat. iii, *pulsa, dignoscere 
cautus, Quid solidum crepet." ΘΤΈΡΗ. 

περὶ τὴν ᾿Ιωνίαν) In lonia. Phaedo 
p. 99. A. πάλαι ἂν ταῦτα τὰ νεῦρά τε 
καὶ τὰ ὀστᾷ ἢ περὶ peram ἢ Βοιωτοὺς 
jv. HxiNp. 

πάμπολυ] Francof. dg Xi vitiose. 
ΕἸ ΞΟ. 

οἱ γὰρ τοῦ "Hp. ἑταῖροι] Aristot. Me: 
taph. jii; 5. πᾶσαν ὁρῶντες ταύτην κι- 
vovuérqv τὴν φύσιν, κατὰ δὲ τοῦ μετα- 


ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


—* καὶ ἐξαρχῆς 1{.--- ἡρακλειτέων Π.--- εἶναι om ἼΓΔΛΠΒ 
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serienia 


βάλλοντος οὐδὲν ἀληθευόμενον, περί γε τὸ 
πάντως πάντη μεταβάλλον οὐκ ἐνδέχεσ- 
θαι ἀληθεύειν (ὑπέλαβον). Ἔκ γὰρ ταύ- 
τὴς τῆς ὑπολήψεως ἐξήνθησεν 5 ἡ ἀκροτάτη 
δόξα τῶν εἰρημένων, ἣ τῶν φάσκοντων 
Ἡρακλειτίζειν, καὶ οἵαν KparóAos εἶχεν, 
ὃς τὸ τελευταῖον οὐθὲν ᾧετο δεῖν λέγειν, 
ἀλλὰ τὸν δάκτυλον ἐκίνει μόνον, καὶ Ἥρα- 
κλείτῳ ἐπετίμα εἰπόντι, δὶς τῷ αὐτῷ πο- 
ταμῷ οὐκ ἔστιν ἐμβῆναι. Αὐτὸς γὰρ ᾧε- 
το οὐδ᾽ ἅπαξ. In Platonis his verbis xo- 
ρηγεῖν h. |. capiendum de eo, qui cho- 
ream ducit, prater Atticorum morem, 
quo χορηγὸς, χορηγία, χορηγεῖν usurpari 
solent de eo, qui sumptum przbet choris 
instruendis et adornandis. — V. Wolf. . 
Prolegg. ad Demosth. Leptin. p. Ixxxix, 
Pari modo de Legg. ii. p. 654. A. ἡμῖν 
δὲ, obs εἴπομεν θεοὺς συγχορευτὰς δεδόσ- 
θαι, τούτους εἶναι (φησὶν ὃ λόγος) καὶ 
τοὺς δεδωκότας τὴν εὔρυθμόν τε καὶ ἐναρ- 
μόνιον αἴσθησιν μεθ᾽ ἡδονῆς, ἢ j δὴ κινεῖν 
τε ἡμᾶς καὶ χορηγεῖν ἡμῖν τούτους qais 
τε καὶ ὀρχήσεσιν ἀλλήλους ξυνείροντας. 
Cf. Gorg. $.83. Mira autem genitivi 
hujus τούτου τοῦ λόγου est ratio, cujus 
nullum aliud exemplum in prompte est, 
HxrrNp. 
τῷ To]  Himer. Orat. vi. 4. "Hibet δὲ 
ἄρα τὸν νόμον τοῦτον καὶ "Opmpos* τῷ 
τοι καὶ γράψαι τὸν νόμον τοῦτον ἅπασιν. 
ἀνθρώποις βουλόμενος ῥήτορι τὴν πλάνην 
καὶ οὐχ ἑτέρῳ προστίθησιν etc. ubi male. 
hoc τῷ τοι sollicitavit Wernsdorf, So- 
phocl. Edip. Col. v. 161. τῷ, ξένε πάμ- 
μορ᾽, εὖ φύλαξαι. HxtND. ᾿ 
ὑποτείνονται] I. ᾳ. ὑφηγοῦνται s. ὑπο- 
γράφουσι. V. ad Gorg. s 6. Hue , 


“ὩΣ ua rp, natal ondi s * 
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à , 7 * f M / 59 qe. ^ 
ORO. Παντάπασι μὲν οὖν. καὶ γάρ, ὦ Σώκρατες, περὶ 
΄ E / y * € N / 'O / 
τούτων τῶν Ηρωκλειτείων, ἥ ὡς περ συ λέγεις υῥηρείων, 
Ν » / , ^ ^ ^ Ν i] τι 
καί ἔτι πωλωιοτέρων, αὐτοῖς μὲν τοῖς περί τῆν Egssor, 
“ ^ » “; 5 ἈΧ ^ C4 z 
0004 200 TOIOUVTOL UT EI2OI £i VOLL,. οὐδὲν μᾶλλον οἱον τε 


^ N € , ^ , ^» 
διαλεχθῆναι ἢ τοῖς οἰστρῶσιν. ὠτεχνῶς γὰρ κατὰ" 
, 5 ^ / 
συγγράμματα φέρονται, τὸ δ᾽ ἐπιμεῖναι ἐπὶ λόγῳ καὶ 
3 , 


^ 
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N e Á , 7 , 7 QV E. 7 Cc 
$QuTTULUTI καὶ ἡσυχίως ἐν μβρει ἀποκρίνωσθαι so ἐρέσθαι 


CH.—9* οἴονται C.—^ κατὰ ΓΔΛΙΒΟΗ : 


περὶ T. T. 'HpakA.] De Heracliteis 
hisce dogmatis, nisi quis malit τῶν 'Hpa- 
κλειτείων et Ὁμηρείων masculino genere 
accipere, quos ad hos Heracliteos attinet, 
ut Pliedr. δ. 65. Περὶ δὲ κάλλους, ὥσπερ 
εἴπομεν, μετ᾽ ἐκείνων τε ἔλαμπεν ἰὸν etc. 
xe Legg. ix. p. 865. B. ἰατρῶν δὲ περὶ 
πάντων, ἂν ὁ θεραπευόμενος ὑπ᾽ αὐτῶν 
ἀκόντων τελευτᾷ, καθαρὸς ἔστω κατὰ νό- 
μον. Xenoph. Athen. Resp. init. Περὶ 
δὲ τῆς ᾿Αθηναίων πυλιτείας, ὅτι μὲν εἵλον- 
TO τοῦτον τὸν τρόπον τῆς πολιτείας, οὐκ 
ἐπαινῷ διὰ τόδε etc. Sed illud potius 
existimo. "Tlrahenda enim hec περὶ τού- 
τῶν τῶν Ἡρακλειτείων etc. ad seq. ἔμ- 
πειροι. HgiND. 

Ὁμηρείων] Cf. 8. 25. Ηεινν. 

καὶ ἔτι παλαιοτέρων] Orpheum intel- 
ligit. Conf. Cratyl. $. 41. HztNp». 

ἔμπειροι] | Schol. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἐπιστή- 
μονες, διὰ τὸ ἄστατον τῶν ἀεὶ κινουμένων. 
HzrN». 

ἀτεχνῶς  "yàp] lorum siquidem 
Scripta ccco quodam impetu feruntur. 
Rem ipsam, ut arbitror, ex ipsorum ver- 
borum vestigiis repraesentavi, Est autem 
totus hic locus perpetuo joco conditus. 
Scripta enim illa quz τὴν φερομένην ob- 
σίαν invehebant, eleganter φέρεσθαι ait, 
non modo ut ipsam doctrinam damnet, 
sed totam disputandi rationem quam illi 
sequebantur, ut vagam et dissolutam, 
quippe quz nullis demonstrationis legibus 
contineretur. sic illos postea τοὺς ῥέον- 
τας vocat. De Parmenidis autem et Me- 
lissi in doctrina unius immobilis contro- 
versia, vide ea quz& annotavimus in dia- 
logum cui titulus est, Parmenides. 
SERRAN, 

ἀτεχνῶς γὰρ] Plane enim illorum 
scripta quoque agitantur (vel, feruntur) ; 
in sermone autem et in questione (quce 
proposita fuerit) permanere, et. placide 
per vices interrogare ac. respondere, mi- 
nus illi possunt, quam etc. — Respicere 


IL, i. 255 


kal *s.—^ ἔρέσθαι &, ἔρεσθαι TXTBCH. | 


autem existimo ad illam φερομένην οὐ- 
σίαν, quum dicit kal τὰ συγγράμματα φέ:- 
ρονται, 4. d. τὰ περὶ τῆς φερομένης οὐ- 
σίας συγγράμματα, φέρονται καὶ αὐτά. 
nihilo autem mayis illos posse ἐπιμεῖναι 
ἐπὶ λόγῳ, quasi diceret illos in eo quo- 
que φέρεσθαι. STEPH, 

ἀτεχνῶς "y. k. τὰ συγ. φέρονται] Reve- 
ra enim huc illuc feruntur scriptorum suo- 
rum instar (hujusmodi ῥοῇ et μεταβολῇ 
plenorum-.) Reposui enim κατὰ pro καὶ ex 
Euseb. et Schol. ad ἢ. l. hz:c annotante : 
κατὰ τὰ σνγγρ. φέρ. Τὰ τοῦ Ἡρακλείτου 
συγγράμματα ἠγριωμένου καὶ μεγαλόφρο- 
yos. Τοιοῦτος γὰρ ὃ Ἡράκλειτος γέγονε k. 
T. A. Vulgatum καὶ si teneas, neque plu- 
ralis φέρονται pro $épera: e Platonis usu 
est, cujus generis quz: hodie apud eum 
exempla exstant, dubia admodum et in- 
certa sunt omnia, neque huic sensui con- 
veniunt seqq. τὸ δ᾽ ἐπιμεῖναι ἐπὶ λόγῳ 
καὶ ἐρωτήματι. Buttmannus conjecit καὶ 
αὐτοὶ καὶ τὰ συγγράμμ. | Lenius fuerit, si 
quo omnino jam est opus, remedium, καὶ 
κατὰ τὰ συγγρ. hoc sensu: Nam etiam 
in scriptis suis illi φέρονται. Hxt1Np. 

ἀτεχνῶς γ.1 Sermo est de garrulis istis 
Heracliti sectatoribus, quibuscum, ait 
''héodorus, non magis colloqui quam cum 
furentibuslicet. Cujus rei affert rationem, 
obscuram sane nec facilem ad intelli- 


gendum, Primum quidem ἀτεχνῶς in 
ἀτέχνως mutandum videtur. (Cujus 


mutationis causam ego nullam repe- 
rio. Neque enim ipse hoc ἀτέχνως ne 
verbo quidem explicuit. Bvrrw.] Dein- 
de nemo non videt, liis verbis oppositum 
esse τὸ δὲ ἐπιμεῖναι ἐπὶ A.— Quidni igitur 
legamus: ἀτέχνως γὰρ κατὰ τὰ συγ- 
γράμματα φέρονται" τὸ δ᾽ ἐπιμεῖναι ἐπὶ 
λόγῳ καὶ ἐρωτήματι---ἧττον αὑτοῖς ἔνι ἢ τὸ 
μηδέν. Libri significantur ii, qui placi- 
ta continent Heracliti ac ceterorum feóv- 
τῶν quos vocat, φιλοσόφων. — Eimenda- 
tionem video Scholiasti» auctoritate par- 
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1. 180. 27 TO) αὐτοῖς eu ἢ τὸ μηδέν" μᾶλλον δὲ ὑπερβάλλει vo^ 


οὐδ᾽ οὐδὲν πρὸς TÓ μηδὲ σμικρὸν ἐνεῖναι τοῖς ἀγδράσιν ἡ neo 
y ec. ἀλλ᾽ Gy τινά TI £e, ὡς περ ἐκ φαρέτρας ῥηματίσς- 
zio αἰνιγριοτώδη ἀνασπωντεςῦ ἀποτοξεύουσι, κὰν TOUTOU 
ζητῆς λόγον λαβεῖν, Ti εἰρήκεν, ἑτέρῳ πεπλήξει" καινῶς p 
ToO tu p ὑένῳ, περανεῖς δὲ οὐδέποτε οὐδὲν πρὸς οὐδένα αὖ- 
σῶν. οὐδέ γε ἐκεῖνοι αὐτοὶ πρὸς ἀλλήλους, ἀλλ᾽ εὖ πάνυ 
φυλάττουσι τὸ μηδὲν βίβαιον ὁ εῶν eret pr ἐν λόγῳ μήτ᾽ 
ἐν ταῖς αὐτῶν ψυχαῖς, ἡ ἡγούμενοι, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, αὐτὸ στά- 
σιμον εἶναι" τούτῳ' δὲ πάνυ πολεμοῦσι, καὶ καθ᾽ ὅσον δύ- 
VOTO πανταχόθεν ἐκβάλλουσιν. 

S- 93. 20. Ἴσως, ὦ " Θεόδωρε, τοὺς ἄνδρας μαχομέ- 
γνοὺς ἑώρακας, εἰρηνεύουσι δὲ οὐ συγγέγονας" οὐ γάρ σοι 
ἑταῖροί εἰσιν. ἀλλ᾽, οἶμαι, σὰ τοιαῦτα τοῖς μαθηταῖς t ἐπὶ 
e χολῆς φράζουσιν, οἱ οὺς ἂν βούλωνται ὁ ὁμοίους αὑτοῖς ποιῆσαι. 

ΘΕΟ. ΠΠοίοις μαθηταῖς, ὦ δαιμόνιε; οὐδὲ γίγνεται 
σῶν τοιούτων ὅτερος ἑτέρου μαθητής, ἀλλ᾽ αὐτόμνατοι ὠνα- 
φύονται, ὁπόθεν ἂν τύχη! i ὕκαστος αὐτῶν ἐνθουσιάσας, καὶ 
σὸν ἕτερον ὁ ἕτερος οὐδὲν ἡγεῖται εἰδέναι. παρὰ μὲν οὖν 


—14 τὸ om pr II. - δ᾽ F etrc Π, 
|! τοῦτο Γ.--- τύχοι Es.— 


tim confirmari. Hevsp. 

qcvXles] Das. 1. 2. ἡσυχίας. Ea- 
seb. a Stephano laudatus, ἡσύχως cujus 
in libris etiam legitur, οὐδὲν γὰρ μᾶλλον 
οἴονται διαλεχθῆναι" ἀτεχνῶς γὰρ : κατὰ 
τὰ συγγράμματα φέρονται. Οἴονται pe- 
perit similitudo soni, neque ferri potest : 
sed κατὰ τὰ συγγράμματα ferri posse Ste- 
phanus putabat. Fiscn. 

ἢ τὸ μηδὲν] De Rep. vii. p. 538. C. 
πατρὸς δὲ ἐκείνου---μέλειν τὸ μηδέν. 
HxriNp». 

μᾶλλον δὲ ὑπερβάλλει] Vel polius τὸ 
οὐδ᾽ οὐδὲν superal. pre illo μηδὲ σμικρὸν 
ἐνεῖναι etc. Cumulata oratione profertur, 
quod ad nostram loquendi formam ita 
potius expresseris : constantie in dispu- 
tando et perscverantice in respondendo 
interrogandoque nihil iis inest, vel po- 
tius, si dici ita posset, minus quam nihil. 
τὸ μηδὲν h. l. idem fere est quod sequens 
Tb μηδὲ σμικρὸν, contra τὸ οὐδ᾽ οὐδὲν ma- 
jus est ampliusque, ut ex ipso hoc loco 
discimus. HiNp. 


—Í τις s.—8 ἀνασπῶνται 'f. 
k và pr 2f, 7 Z, 7 Y : ἦα cum s corr &.— 


—h πεπλήξει pr T.— 
! λάβης T.— 


ἀλλ᾽ ἄν τινά τι €py] Vulgo vitiose 
τις pro τι Ficinus, Sed si quem illorum 
aliqua de re interroges. HgiNp. 

ὥσπερ ἐκ dapérpas] Satis frequens 
est loquendi hec ratio, qua acute et 
acerbe vel acriter omnino dicta telis 
comparantur, de qua otium nobis fecit 
Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V. 
p. 9. ne hunc quidem locum pretermit- 
tens. HxiNp. 

κἂν τούτου twrjs] Fortasse κἄν τοὺ 
ἕξητῇ 5, quanquam et illud ferri potest. 
HriNp. 

λόγον] Bas. 1.2. λόγου. Fiscu. 

καινῶ5}] Non καινῶς sed κεψῶς legi- 
tur apud Eusebium : verum librarii errore 
fortassis. Srr PH. 

ἡγ---- αὐτὸ στάσιμον εἶναι] αὐτὸ intel- — | 
lige τὸ βέβαιον, quam vocem ipsam quo-— 
que sermone expellunt, quod certum sit, 
id stabile esse putantes, HurNp. 

$. 93. ἀλλ᾽, οἶμαι, τὰ mih Sc. 
εἰρηνικά. Ηεινν. | 

ποίοις μαθηταῖ:}] Dixi de hac formula 











ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 


, 
τούτων, δ "-—- jn ἐρών, οὐκ ἄν ποτε λάβοις' λόγον οὔτε τι. i, 250. 
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ἑκόντων οὔτε ἀκόντων" αὐτοὺς δὲ δεῖ παραλαβόντας ὦ ως "ep 


πρόβλημα ἐπισκοπεῖσθαι. 


$0. Ka;" μετρίως yt. λέγεις. TÓ ye 07 πρόβλημα 
ἄλλο τι TUE. ἤφαμνεν παρὰ" μὲν τῶν ἀρχαίων, μετὰ 
ποιήσεως" ἐπικρυπτορμένων τοὺς πολλούς, ὡς ἥ γένεσις τῶν 
ἄλλων πάντων ᾿Ὡκεανός σε καὶ l ηθὺς ῥεύματα τυγχάνει 
καὶ οὐδὲν ἕστηκε, παρὰ δὲ τῶν ὑστέρων, ἅτε σοφωτέρων, 
ἀναφανδὸν ἀποδεικνυμένων, ἱ (yo καὶ οἱ σκυτοτόμοι αὐτῶν" 
τὴν σοφίαν μάθωσιν ἀκούσαντες καὶ παύσωνται ἠλιθίως 


ἵν καὶ om H,—^ γε post μετρίως om ΠΣΥῈ et pr E.—9? παρειλήφαμεν παρὰ TAATIB 


CH: παρειλήφαμεν ἢ παρὰ *s.—P πτοήσεως Η.--- αὐτοῦ D.— 


ad Charmid. 8. 47. ΗΝ. " 
ὁπόθεν àv Tóx.] Scribendum puto 
τύχῃ. HxiNp, 


ὅπερ ἦα ἐρῶν] ta rescripsimus pro 
ἦα, quod Stephanus putabat Ionice dic- 
tum esse pro ἦν. At quomodo ἦν ἐρῶν 
significare .ossit dicturus eram, non vi- 
deo. Immo Plato solet, ut verbum ἔρ- 
χεσθαι, (v. Victorius Var. Lect. ix. 4.) 
ita etiam verbum ἰέναι, eleganter addere 
futuris participiorum, — Cujus generis ex- 
emplum in hoc ipso dialogo est $.33. 
hoc, ὅταν “ἀριθμήσων ἴῃ ὃ ἀριθμητικὸς, ἤ 
τι ἀναγνωσόμενος ὃ γραμματικός. Ipse 
Stephanus non multum tribuisse videtur 


isti rationi, et vidisse, aliquid vitii inesse 


scripture vulgata. nam, “51 mendum,' 
inquit, * hinc abest, ja, quod proprie est 
Ionicum, idem valet quod ἦν, et signifi- 
catur illa parenthesi Quod dicturus eram." 
Fiscu. 

ὅπερ ἦα ἐρῶν] Legi εἶπον, [Verterat 
nempe: quemadmodum modo dicebam. 
de his enim egerat prius. SER RAN, 

ὅπερ ja ἐρῶν] Quod eram dicturus. 
Vulgo ἦα, quod jam correxit Fischerus. 
de Hep. viii. p. 362. C. ὅπερ ja νῦν δὴ 
ἐρῶν, ubi itidem vulgo scriptum ἦα. Vul- 
gatum miror tueri voluisse Dorvillium ad 
Charit. P. 133, HxtNp. 

αὐτοὺς δὲ] αὐτοὺς ad ipsos illos, de 
quibus agit, ἀκαταληψίας assertores refe- 
TO. ita est terti: non prime persons, ut 
€x tota oratione apparet. SERRAN, 

αὐτοὺς δὲ — Verum oportet mos (est 
enim αὐτοὺς hic prime pers.) que ili 
dicunt perpendere. vel examinare. tan- 
quam aliquod problema. So, Et modeste 


τ μαθόντες δ᾽ om ΓΞ 


quidem loqueris. Sed aliudne problema 
accepimus, quam quc prisci dixerunt 
(qui sua poesi obscuritatem apud vulgus 
hominum. affectabant) Oceanum et Te- 
thyn, ex quibus alia omnia ortum habent, 
esse fluxus, nihilque stare : que item dix- 
erunt illorum posteri: qui quum sapien- 
tiores essent, aperte demonsirabant, quo 
vel coriarii ipsorum sapientiam ex solo 
auditu complectantur atque percipiant : 
vel potius, compleclerentur atque  perci- 
perent. itidemque in sequent, SrEPH. 

αὐτοὺς δὲ δεῖ]. αὐτοὺς h.e. ἡμᾶς αὐ- 
τοὺς, missis illis. Heraclitee sententie 
sectatoribus. ^ Recte hec interpretatur 
Stephanus : Verum oportet nos, quc illi 
dicunt, perpendere (vel examinare) tan- 
quam aliquod problema. HEiNp. 

ὥσπερ πρόβλημα] Schol. Γεωμετρικῶς 
δεῖ, φησὶν, ἐκθεμένους τὸ πρόβλημα, iT 
τεῖν ἀποδεικτικῶς, πότερον πάντα κινεῖται 
ἢ οὔ. πρόβλημα enim proprium est in 
geometria vocabulum. de Rep. vii. p. 
530. D. προβλήμασιν ἄρ᾽, ἣν δ᾽ ἐγὼ, 
χρώμενοι ὥσπερ γεωμετρίαν, οὕτω καὶ 
ἀστρονομίαν μέτιμεν. Ηεινυ. 

τῶν ἄλλων] τῶν ἄλλων apud eundem 
Eusebium non extat: nec video certe 
quis hic sit ejus usus: presertim quum 
Socrates antea (in fine p. 152.) recitato 
Hoineri versu isto, Ὥκεανόν τε θεῶν γένε- 
σιν καὶ μητέρα Τηθὺν, subjunxerit, πάντα 
εἴρηκεν ἔκγονα ῥοῆς τε καὶ κινήσεως : di- 
cens πάντα, non τὰ ἄλλα πάντα. Srkru., 

ἀποδεικνυμένων ͵] ^ Quod statim addi 
debebat, ὅτι πάντα κινεῖται, hujus signi- 
ficatio infertur in seqq. μαθόντες δὲ, ὅτι 
πάντα κινεῖται. Hisp. 


t, 18 
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οἰόμνενοι τὼ μὲν ἑστάναι, τὰ δὲ κινεῖσθαι τῶν ὄντων, μιαθόν- 
σεςἶ ὃ πάντα κινεῖται τιμῶσιν αὐτούς; [ἃ. 04.] 
᾿Ολίγου δὲ" ἐπελαθόμην, ὦ Θεόδωρε, ὅτι ἄλλοι αὖ τἀναν- 
σία" τούτοις ἀπεφήναντο, οἷον ἀκίνητον τελέάειν ᾧ πάντ" 
ὄνομ εἴγαι, καὶ ἄλλα" ὅσα Μέλισσοί τε καὶ Παρμενίδοι 
ἐναντιούμενοι πῶσι τούτοις διισχυρίζονται, ὡς ἕν τε πάντα 
ἐστὶ καὶ ἔστηκεν αὐτὸν ἐν αὑτῷ, οὐκ ἔχον χῶρον ἐν ἥ κι- 
γεῖται. Τούτοις οὖν, ὦ" ἑταῖρε, πᾶσι τί ί χρησόμεθα" κατὰ 
σμικρὸν γὰρ προϊόντες λελήθωμεν ἀμφοτέρων εἰς τὸ μέσον 
πεπτωκότες, καὶ ἂν μή πῆ ἀμυνόμενοι διαφύγωμεν, δίκην 
δώσομεν ὡς περ οἱ ἐν ταῖς παλαίστραις διὰ γεαμμῆς 
παίζοντες, ὁ ὅτων ὑπ’ ἀμφοτέρων ληφθέντες ἔλχωνται εἰς τὰ- 
γαγτία. δοκεῖ οὖν [wo τοὺς ἑτέρους πρότερον σκεπτέον, d 









"t 


€ 


οὕς 7Ζερ ὡρμήσαμεν, φοὺς ῥέοντας. καὶ ἐὰν μέν σι 


ZX'YEH et pr F.—5 δεῖν ZY. 
Buttmannus : 


om H.—Y* χρησώμεθα ς.--- δώσω A, δώσωμεν H.— 


καὶ oi ckvroróuoi] | Etiam vilissimi 
generis homines, V. ad Charmid. $. 23. 
lixiNp. 

$. 94. οἷον àxlv.] Videntur hzc verba, 
ab otov usque ad εἶναι, esse versus hexa- 
metri, qui sit depravatus. STrrH. 

οἷον àkív.] Cornarius : nimirum, im- 
mobile est, universi nomen esse ; ut to- 
tum hoc ἀκίνητον τελέθει pro nomine 
sumatur, licet articulo τὸ non prefixo. 
Quo nihil est durius, quanquam, prout 
hac scripta sunt, nou alia explicandi 
loci ratio apparet. Respexit haud dubie 
Plato Parmenidis versus apud Siinplic. in 
Aristot. Phys. p. 19. et p. 31. ἐπεὶ τό γε 
μοῖρ᾽ ἐπέδησεν, Οὖλον ἀκίνητόν τ᾽ ἔμεναι, 


. ᾧ πάντ᾽ ὄνομ᾽ ἐστὶν, Οσσα βροτοὶ κατέθεν- 


το πεποιθότες εἶναι ἀληθῆ, Τίνεσθαί τε 
καὶ ὄλλυσθαι, εἶναί τε καὶ οὐχὶ κ- τ. λ. 
in quibus pro τ᾽ ἔμεναι Buttmannus τελέ- 
ew reponendum judicat, atque inde Pla- 
tonis hunc locum ita corrigendum : ἀκί- 
vayrov τελέθειν, ᾧ πάντ᾽ ὄνομ᾽ εἶναι. In- 
ventum hoc tam evidens, egre abstinui, 
quin in contextum reciperem. HzriNpD. 

οὐκ ἔχον χώραν Aristot. Phys, iv. 
6. Μέλισσος μὲν οὖν καὶ δείκνυσιν, ὅτι τὸ 
πᾶν ἀκίνητον, éx τούτων" εἰ γὰρ κινήσε- 
ται, ἀνάγκη εἶναι, φησὶ, κενόν" τὺ δὲ κέ- 
vby οὐ τῶν ὄντων. ἘΕΙΝΡ. 

χρησόμεθα] lta correxi cum Stepha- 


—t ἀκίνητα XY ct fortasse pr E.—" τελέθειν ᾧ πάντ᾽ 
libri τελέθει τῷ παντὶ .--- ἀλλὰ kal ἘΞΎ. 


























φαί- 


ἊΝ 


deg ao 


een 


--ῦ αὑτῷ Ὑ, ἐντὸς T.—* ὦ di 
ἃ τοι AH.—h ἀπ᾿ αὐτῶν τῶν 
WEE ΝΣ 


» 


no. Vulgo χρησώμεθα. ΠΕΙ͂Ν. 

προϊόντες) Schol. ᾿Απὸ μὲν Θεαιτήτου 
εἰς Ἡράκλειτον, εἶτα εἰς Παρμενίδην καὶ 
Μέλισσον. ΠΕΤΝΡ. 

διὰ γραμμῆς παίζοντες] | Lusum illum 
puerorum significat, ἑλκυστίνδα vel διελ- 
κυστίνδα appellatum, de quo Pollux ix. 
112. Ἡ δὲ διελκυστίνδα παίξεται μὲν ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ ἐν ταῖς παλαίστραιε᾽ οὐ μὴν 
ἀλλὰ καὶ ἀλλαχόθι" δύο δὲ μοῖραι παίδων 
εἰσὶν ἕλκουσαι τοὺς ἑτέρους oi ἕτεροι, 
ἔστ᾽ ἂν καθ᾽ ἕνα μεταστήσωνται παρ᾽ 
αὐτοὺς οἱ κρατοῦντες, ubi vid. Jungerm, 
et Hemsterhus. ΗΕῚΝΡ. 

ἐφ᾽ οὕσπερ ὡρμήσαμεν) Ficinus :.quos 
primo fluentes scilicet aggressi sumus. 
[n quibus hoc primo de suo haud dubie 
addidit, Nam qui unum esse omnia id- 
que immobile putabant, horum nonnisi —— 
obiter facta est mentio; alteros illos jus- — 
ta jamdudum disputatione aggressus So- 
crates recte dicit, ἐφ᾽ οὕσπερ ὡρμήσαμεν. — 
Hxrwp. 

τοὺς ῥέοντας} Jocose dixisse videtur - 
pro λέγοντας πάντα ῥεῖν. ΘΤΈΡΗ. ᾿ 

τοὺς Béovras] Optime Schol. πικρὰ —— 
λέξις καὶ σκωπτικῆ. Neque minus ele- — 
ganter mox dicuntur eí τοῦ ὅλου στασιῶ- — 
ται, velut, qui universum moveri putant, — — 
TOUS τὸ πᾶν κινοῦντας, qui unum et àm- Ὁ 
mobile essc, τοὺς ὡς ἕν ἱστάντας appellat — 


ha 





OEAITHTOZ. 405 


"ovrt λέγοντες, συνέλξομοεν μετ᾽ αὐτῶν ἡμᾶς αὐτούς, σοὺς 
ἑτέρους ἐκφυγεῖν πειρώρνενοι" 
ἀληθέστερα λέγειν δοκῶσι, φευξόμεθα παρ᾿ αὐτοὺς αὖ ἀπὸ 
τῶν" καὶ" [8. 95.] ᾿Αμφότεροι 
δ᾽ ἂν pue μηδὲν μέτριον λέγοντες, γελοῖοι ἐσόμεθα 
ἡγούμενοι" ἡ ἡμᾶς μέν σι λέγειν φαύλους ὄντας, παρμπα- 


n2 ἈΝ e ^ fJ, ^ 
ἐὰν δὲ οἱ TOU ὁλου σταριμωπιοῦι 


τὰ ἀκίνητα κινούντων. 


λαίους δὲΐ καὶ πασσόφουςϑ ἄνδρας ἀποδεδοκιμαπότες. ὁ ὅρω;. 


οὖν, ὦ Θεόδωρε, εἰ λυσιτελεῖ εἰς τοσοῦτον προϊέναι, κίνδυνον. 

ΘΕΟ. Οὐδὲν μὲν οὖν ἀνεκτόν, ὦ Σώκρατες, un οὐ δια- 
σκέψασθαι Tí λέγουσιν ἑκάτεροι σῶν ἀνδρῶν. 

ΣΏ. Σκεπτέον ἃ ἂν εἴη σοῦ γε οὕτω προθυμιουμεένου. Δο- 
κεῖ οὖν por ἀρχῇ εἰναι τῆς σκέψεως κινήσεως πέρι, ποῖόν 
TÍ πότε ἄρα λέγοντες Quei TO πάντα κινεῖσθαι. βούλο- 
pene δὲ “λέγειν TO τοιόνδε᾽ πότερον ἐν τι εἶδος αὐτῆς λέγου- 
σιν ἢ ὡς xu £pi φαίνεται, δύο; "i μέντοι μόνον ἐμοὶ δο- 
κείτω, ἀλλὰ συμυμέτεχε καὶ σύ, T κοινῆ πάσχωμεν ἄν 
σι καὶ δέη. καί [Aot λέγε" ἄρα κινεισθαι ZO IG, ὅταν Ti 


παρ᾽ αὐτοὺς (ATI : παρ᾽ αὐτοὺς ἀπ’ αὐτῶν "s.—* τῶν corr T, om Minera -- ὁ ἡγού- 


μενοι 


μεθα Y(.—* μέντοι 5.---ἶ τε ΣΎ.--- πασσόφους AAZTH et pr ΓΠΒ, UE PTS X: 


Led 


πανσόφους *s.—h ἄρα ^, om pr E.— 


Sophist. p. 252. A. Quod loquendi ge- 
nus sepius docti explicuerunt. V. Ca- 
saub. ad Theophr. viii, p. 114. Kuster. 
ad Suid. v. Ζάμολξις, aliique, HriNp. 

φευξ. παρ᾽ abr. ἀπ᾿ abr.] Mirum hoc 
παρ᾽ αὐτοὺς ἀπ᾽ αὐτῶν, pro quo exspecta- 
bas, παρ᾽ αὐτοὺς ἀπὸ τῶν καὶ T. ἀ. κ. vel 
παρὰ τούτους ἀπ᾿ αὐτῶν τῶν καὶ τὰ ἀκ. 
K. Prius fortasse librorum aliquando 
confirmabit auctoritas. HrrNp.  Schl. 
corrigit ἀπ᾿ αὖ τῶν kal (consentiente 
Heind. ad Soph. p. 432.) : quo loco αὖ 
non positum esset. Drck. 

τὰ ἀκιν. k.] τὰ ἀκίνητα κινεῖν prover- 
biali loquendi gencre dicitur, SrrEPH. 

τὰ ἀκίν. k.) Schol. Παροιμία καθ᾽ ὑπερ- 
βολὴν, ὅτι μὴ δεῖ ἕδη μηδὲ βωμοὺς κινεῖν 
ἢ τάφους ἢ ὅρους. Ἐμνήσθη ταύτης καὶ 
ἐν Νόμων ὀγδόῳ (P. 842. E.) Conf. de 
Legg. iii. p. 684. C. xi. p. 9183. B. Plu- 
tarch, Amator, p. 756. ἃ. Quanquam 
adagii mentio creberrima est, HxiNp. 

$. 95. ἡμᾶς μέν τι Aéyew] Vulgo 
μέντοι, vitio frequentissimo, . [Ita corri- 
gendum censet et Faehse.] — Notanda 


—i φασὶ om TAEZYBCEFH.—À τι om ZT et pr 


autem hac structura ἡγούμενοι ἡμᾶς — 
λέγειν, φαύλους ὄντας pro ἡγούμενοι αὖ- 
τοὶ μέν τι λέγειν φαῦλοι ὄντες, cujus ge- 
neris exempla plura dabimus ad Euthyd. 
$. 79. HzriNp. 

παμπαλαίους] Orpheum Homerumque. 
Cf. 8. 92. Hxiwp. 

οὐδὲν μὲν οὖν ἀνεκτὸν--- μὴ οὐ διασκ.] 
Facere mon possumus, quin inquiramus 
etc. de Legg. ix. p. 861. D. Toro: τοί- 
νυν τοῖν δυοῖν τὸ μὲν οὐκ ἀνεκτὸν ἐμοὶ 
πάντως που γίγνεται τόγε δὴ μὴ λέγειν, 
οὕτως οἰόμενον ἔχειν τἀληθές. HriNpD. 

8ok. οὖν μοι ἀρχὴ εἶναι), — Articulum 3) 
sermonis lege inserendum arbitror. Sym- 
pos. p. 177. A. Εἰπεῖν οὖν τὸν ᾿Ἐρυξί- 
μαχον, ὅτι 3) μέν μοι ἀρχὴ τοῦ λόγου ἐστὶ 
etc. ΗΕΙΝ. 

ἵνα κοινῇ πάσχωμεν) Ut pariter uter- 
que erremus, non ego solus, si forte de via 
dcflectemus. Hip. 

καί μοι λέγε] Hunc locum, inde a 
verbis καί uo: Aéye usque ad verba τὴν 
δὲ περιφορὰν, in Eclogas suas Physicas 
transtulit Stobzus p. 42. sed in libris 


II, i. 258. 
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ὥραν ἔκ γωώρας μεταβάλλη ἢ καὶ ἐν τῷ αὐτῷ στρέ- 
Ae Mpeg pus ᾿ vuv 


Qro; 
O EO. 
$. 96. 


"Eyarys. 


^ ^ 1 / 5 5 
ΣΏ. Τοῦτο μὲν τοίνυν ἐν ἔστω εἶδος. ὅταν δὲ 7 | 


μὲν ἐν TU αὐτῷ, γηράσκῃ δὲ ἢ 7 μέλαν ἐκ λευκοῦ 7 σκληρὸν , | 


ἐκ μαλακοῦ γίγνηται, 


ἤ TiVo, ἄλλην ἀλλοίωσιν ἀλλοιῶ- 3 


σαι," ἃ ἀρῶ οὐκ ἄξιον & ἐτέρον εἶδος φάναι κινήσεως; ἢ 


OEO. Ἔμόιγε δοκεῖ. 
20. ᾿Ανωγκαῖον μὲν οὗν. 


σεως, ἀλλοίωσιν, τῆν Og" περιφοράν. 


OEO. ᾿Ορϑως 7ε λέγων. 


29. Τοῦτο τοίνυν οὕτω διελόμενοι" διωλεγώμεθα ἤδη 
τοῖς τὰ πάντα φάσκουσι κινεῖσθαι, καὶ ἐξωτώμεν Πότερον 
κἂν Qu: ἀμφοτέρως κινεῖσθαι, φερόμιενόν τε καὶ ἀλλοιού- 
(μένον, ἢ τὸ μέν ΤῊ ἀμφοτέρως, T0 ὃ & ἑτέρως; 


E.—k ἀλλοιοῦται E.— 


ejus hzc est lectionis varietas, ὅτ᾽ &y— 
μεταβάλλει---στρέφεται---ὅτ᾽ àv δὲ ἡβᾷ 
μὲν---γηράσκει---γίγνεται---ἀλλοιοῦται-- 
ἄρα --- κινήσεως φάναι ; ἀναγκαίως μὲν 
οὖν---τοὐτων--- ἀλλοίωσιν τήν τε περιφο- 
ράν. Vitia scripture sponte deprehendi 
et corrigi poterunt a quoque. Fiscu. 

δ. 96. δύο δὴ] Non duo, sed tiia 
κινήσεως genera statuit Aristot. Pliys. 
vii, 2. Ἐπεὶ δὲ τρεῖς εἰσι κινήσεις, . 3] τε 
κατὰ τόπον καὶ κατὰ τὸ ποῖον καὶ κατὰ 
τὸ ποσὺν, ἀνάγκη καὶ τὰ κινούμενα τρία. 
ἫἩ μὲν οὖν κατὰ τόπον φορὰ, 7 δὲ κατὰ 
τὸ ποῖον ἀλλοίωσις, 7) δὲ κατὰ τὸ ποσὸν 
. αὔξησις καὶ φθίσις. ἨΈΕΙΝΡ. 

ἀλλοίωσιν, τὴν δὲ περιφ. 1 Inanis est 
Stephani conjectura τὴν μὲν ἀλλοίωσιν, 
quam miror in viro Grece doctissimo. 
Phileb. p. 56. D. Πῆ ποτε διορισάμενος 
οὖν ἄλλην, τὴν δὲ ἄλλην θείη τις ἂν ἀριθ- 
μητικήν ; Protag. p.355. D. ὅταν τὰ 
μὲν μείξῳ, τὰ δὲ σμικρότερα ἢ, ἢ πλείω, 
τὰ δὲ ἐλάττω. lbid. p. 343. E. ὥσπερ 
ἂν εἰ θείημεν αὐτὸν λέγοντα τὸν Πιττακὸν 
καὶ Σιμωνίδην ἀποκρινόμενον, εἰπόντα, ὦ 
ἄνθρωποι, χαλεπὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι, τὸν 
δὲ ἀποκρινόμενον, ὅτι, ὦ Πιττακὲ, etc. 
ubi itidem frustra Steph. τὸν μὲν ante 
εἰπόντα inserere. jubebat. | Cratyl. $. 4. 


! εἴδη κινήσεως τούτων T'.— 
—?9 διαλεγόμενοι A'Y.—P τοι Δ.---Α αὐτοῖς Heindorfius : 


. 2 
/ M / / 7 
δύο δὴ λέγω τούτω εἰδη' κινή- 


τε 
m τὴν μὲν ἀλλοίωσιν Τ'.---- δὲ H. 
libri éavrois.—" ἕν εἶναι 


Οὐκοῦν εἴη ἂν λόγος ἀληθὴς, ὃ δὲ ψευδής ; 
ad quem locum Fischerus in Annot, Part, 
viii. p. 8. bene Homeri illud Iliad. x. 
157. Τῇ ῥα παραδραμέτην, φεύγων, ὁ δ᾽ 
ὄπισθε διώκων, ibiq. Eustath. ed. Rom. 
p. 1263. attulit, aliaque hujusmodi e 
Pindaro, Euripide, Xenophonte collegit. 
Huic igitur sua constat integritas. Sed 
περιφορὰν h.l. cur scriptum sit pro φο- 
pàv, ita non assequor, ut alterum hoc 
reponendum putem. Nam voce hic opus 
est motum in universum, non aliquam 
φορᾶς partem, significante. Parmenid, 
p. 138. C. κινούμενον ἢ φέροιτο ἢ àA- 
λοιοῖτο àv (τὸ ἕν.)--Καὶ μὴν εἰ φέροιτο 
τὸ ἐν, ἤτοι ἐν τῷ αὐτῷ ἂν περιφέροιτο 
κύκλῳ, ἢ μεταλλάττοι χώραν ἑτέραν ἐξ 
ἑτέρας. Quanquam, unde natum sit istud 
περὶ, non liquet, nisi forte Plato scrip- 
serat: δύο δὴ---κινήσεως πέρι" (cf. ad $. 
83.) ἀλλοίωσιν, τὴν δὲ φοράν. HxiND. 
ὀρθῶς γε λέγων] Fortasse σὺ post λέ- 
«v intercidit, quod facile hauriri potuit 
proxime illo Ze. Sympos. p. 174. E. 
Καλῶς γε, ἔφη, ποιῶν σύ. Meno p. 73. D 
E. ᾿Ορθῶς γε λέγων σὺ, atque ita innü- — — 
meris fere locis, Sed tamen absque ἡ 
et Alcib. i. p. 131. D. Εὖ γε ποιῶν, ὦ ] 
Zókp. Hxiwp. 






᾿ 


OEAITHTO. 


491 


ΘΕῸ. ᾿Αλλὰ μὰ AC ἔγωγε οὐκ ἐγώ £T EL. T δ 


ἂν φάναι ἀμφοτέρως. 


ΣΩ. E; δέ γε μῆ, ὦ ἑταῖρε, 


7 7 5 ^ q x 
4Z4VOULLEVOC 7£ CGUTOIG ZU 


€ m ^ N 9. ΝᾺ ^ , ^ ei , ^ e 

em TO TOL (DUVELTOLI, κοι οὐδὲν μῶώλλον ορθως εξε, εἰπεῖν OTI 
^ N / AV δα “ “- 

κινειζῖὰ, τῷ TTOLVT CU 4 074 £0T74£V. 


OEO. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 


XQ. Οὐκοῦν ἐπειδὴ κινεῖσθαι αὐτὼ δεῖ, τὸ δὲ μὴ κινεῖσ-. 


ἌΝ ^ 7 7 N ^ 7 93 «X ^ 
θχι pu) ἐνεῖναι" μηδενί, πάντα δὴ πᾶσαν κίνησιν ἀεὶ κινεῖται. 


ἃ. 97. OEO. ᾿Ανάγκη. 


»Ω, uova δή" pn σόδε αὐτών' τῆς θερμότητος ἢ 
λευκότητος ἢ ὁτουοῦν γένεσιν οὐχ, οὕτω πως ἐλέγομεν φά- 


lARIIZYBCEFH et pr Y(A.—* δέ E 


εἰ δέ ye μὴ, ὦ ἑταῖρε] Ficinus: Alio- 
quin, o amice, agitata (agitari) simul ct 
 consistentia (consistere) — videbuntur. 
Quasi legisset εἴ γε μὴ vel ei ἄρα μή. 
Faciunt hzc εἰ δέ γε μὴ protasin quan- 
dam, subaudito φήσουσιν ἀμφοτέρως, illa 
κίρούμενά τε etc. apodosin. Quippe si 
non utroque, sed alterutro tantum modo 
aliquid moveri statuaut, idem hoc et 
movebitur et non movebitur ; altero enim 


modo movebitur, altero quiescet. "lum 
κινούμενά τε αὐτοῖς scripsi. Vulgo éav- 


τοῖς. HxiND. 'Eavrois posuisse videtur, 
quia ad ei δὲ μὴ subintelligitur φήσουσιν 
ἀμφοτέρως. Alias dicendum erat αὐτοῖς. 
DBxck. 
εἰ δέ γε μὴ--- στηκε] — Etsi totius sen- 
tenti: ratio ex antecedenti disputatione 
intelligi debeat, tamen, corruptum esse 
ἑαυτοῖς, cx his tantummodo verbis satis 
intelligitur. Nam quocunque te cogita- 
tione vertas, sensum ex eo probabilem 
elicere nullum possis. Attamen levi ma- 
nu ita mihi videor ulcus sanare, corrigens 
τὰ κινούμενά τ᾽ ἐν αὐτοῖς kal ἑστῶτα 
φανεῖται" Alioquin alia in illis appare- 
bunt, quc moventur, alia, que stant : 
mec melius dicatur, moveri omnia, quam 
omnia stare. Cf, sequentia, quz hanc 
omnino lectionem postulare videntur. 
Similiter ἐν inserendum Hipp. Maj. p. 
297. B. Kal κινδυνεύει, ἐξ ὧν εὑρίσκομεν, 
πατρός τινος ἰδέα εἶναι τὸ καλὸν τοῦ ἀγα- 
000, ut exquisita restituatur forma ἐν 
πατρός τινος ἰδέᾳ εἶναι τὸ k. τ. à. Forma 
hiec. eleganti fere- sensu apud Platonem 
occurrit: veluti Legg. ix. 859. A. Οὕτω 
διανοώμεθα πέρὶ νόμων δεῖν γραφῆς γίγ- 
I'lat, Vor, 


—t λέγομεν TI.— 


" ἅμα τούτων T.—" ποιόν cum 


νεσθαι ταῖς πόλεσιν, ἐν πατρός τε koi 
μητρὸς σχήμασι φιλούντων τε καὶ νοῦν 
ἐχόντων φαίνεσθαι τὰ γεγραμμένα" Ibid, 
xi. 918. E. Ἔν μητρὸς ἂν καὶ τροφοῦ 
σχήματι τιμῷτο τὰ τοιαῦτα πάντα. Me- 
nex. 249. A. Τοὺς δὲ παῖδας συνεκτρέφει 
αὐτὴ (1) πόλις) προθυμουμένη ὅτι μάλιστ᾽ 
ἄδηλον αὐτοῖς τὴν ὀρφανίαν γενέσθαι, ἐν 
πατρὸς σχήματι καταστᾶσα αὐτοῖς αὐτὴ, 
ἔτι τε παισὶν οὖσι κι T. A. Etibid, B. 
Πρὸς δὲ τούτοις (7) πόλι9) — τῶν μὲν 
τελευτησάντων, ἐν κληρονόμου καὶ υἱέος 
μοίρᾳ καθεστηκυῖα, τῶν δὲ υἱέων, ἐν πα- 
τρὺς, γονέων δὲ καὶ τῶν τοιούτων, ἐν ἐπι- 
τρόπου, πᾶσαν πάντων παρὰ πάντα χρόνον 
ἐπιμέλειαν ποιουμένη. Π{πὺύ 8}. 

εἰ δέ ye μὴ] Longe praeferenda est 
hzc Editoris scriptura ei, quam proponit 
Heusdius. In quam τὰ vitio irrepsisse 
videtur; nam ipse hec ita vertit: alio- 
quin alia in illis apparebunt, que | mo- 
ventur, alia que stant οἷς. Durissimum 
in hac ratione vel ipsum illud αὐτοῖς 
fuerit ad πᾶν referendum, BurrMw. 

μὴ ἐνεῖναι] In vulg. ed. perperam μὴ 
ἕν εἶναι" et in Fic, interpr. male, Absen- 
tiam vero motus illi competere, pro nulli 
comp. SrEPn. 

ἐνεῖναι] | Est ex Cornarii correctione. 
Ald. et Das. utraque ἐν εἶναι. HriNp. 

$. 97. σκόπει δή μ. T. αὐτῶν] Xenoph. 
Mem. Socr. i. 1. 12. Kal πρῶτον μὲν αὐ- 
τῶν ἐσκόπει, πότερά ποτε νομίσαντες ixa- 
νῶς ἤδη τἀνθρώπινα εἰδέναι ἔρχονται ἐπὶ 
τὸ περὶ τῶν τοιούτων φροντίζειν, ubi ab- 
τῶν, ut h. l. 
HrtNp. 

ἐλέγομεν] Conf, $. 35; HrrNp. 
ΠῚ. 3R 


t1, l. 259. 
I, 182. 


positum pro περὶ αὐτῶν." 
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ναι αὐτούς, φέρεσθαι ἕκαστον τούτων ἅμα" αἰσθήσει; μεταξὺ 
TOU ποιοῦντός τε καὶ πάσχοντος, καὶ τὸ μὲν πάσχον αἰσθη- 
τὸν ἀλλ᾽ οὐκ αἰσθησιν ἔτι γίγνεσθαι, τὸ δὲ ποιοῦν ποιόν" τι 
ἀλλ᾽ οὐ ποιότητα; dcus οὖν ἡ ποιότης ἄμα ἀλλόκοτόν TÉ 
Φαίνεται A καὶ οὐ μανθάνεις ἀθρόον λεγόμνενον" " κῶς 
τὰ" μέρη οὖν ἄκουε. τὸ γὰρ ποιοῦν) οὔτε θερμότης οὔτε 
λευκότης, θερμὸν δὲ καὶ λευκὸν γίγνεται, καὶ TOU οὕτω. 


μιόμινησαι γάρ 700 εν τοῖς 


ἕν μηδὲν αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ εἰναι," 


χίον, ἀλλ᾽ 


s E supra versum et F in mg: 
ὃν 


—*X καὶ τὰ Π.--- ποιοῦν E. 


καὶ τὸ μὲν πάσχον αἰσθητὸν] In his 
wanifestam oratio labem suscepit. 1)6- 
pravatum esse hoc αἰσθητὸν, vel illa de- 
clarant δ. extr. τὰ μὲν ποιὰ ἄττα γίγνεσ- 
θαι, τὰ δὲ αἰσθανόμενα, et magis etiam 
superiora $. 44. "Erepa δὴ αὖ ἐγεννήσα- 
μεν ὅ τε τοιοῦτος Σωκράτης καὶ 7] τοῦ 
οἴνου πόσις, περὶ μὲν τὴν γλώτταν αἴσθη- 
σιν πικρότητος, περὶ δὲ τὸν οἶνον γιγνο- 
μένην καὶ φερομένην πικρότητα, καὶ τὸν 
μὲν οὐ πικρότητα, ἀλλὰ πικρὸν, ἐμὲ δὲ 
οὐκ αἴσθησιν, ἀλλ᾽ αἰσθανόμενον. Quippe 
αἰσθητὰ h. ]. sunt τὰ ποιοῦντα, que sensu 
aliquo afficiunt, velut ea mox adhibet ver- 
bis τὰς αἰσθήσεις καὶ τὰ αἰσθητὰ ἀποτίκ- 
τονταὰ etc. et post $. 102. extr. contra 
τὰ πάσχοντα sunt αἰσθανόμενα. lta, 
quamvis in hac scriptura libri, quotquot 
exstent, omnes conspirent, tamen. ratio 
eam non admittit, ex qua facile corrigas 
αἰσθανόμενον.. Nam αἰσθητικὸν ne quis 
reponat, probibet adjuncta aliqua voci 
huic notio ab hoc loco prorsus aliena. 
. Acute autem et haud scio an vere Butt- 
mannus conjecit αἰσθητὴν, quod verbum 
adhibitum supra δ. 46. οὐκ ἐπιστήμων àv 
εἴην ὧνπερ αἰσθητή» ; Longe hoc certe 
concinnius est ἢ, ], participio αἰσθανόμε- 
vov, neque me neutrius generis partici- 
pium τὸ πάσχον masculino huic αἰσθητὴν 
junctum offendit, non magis certe, quam 
si sermone nostro dixeris: das Leidende 
ist ein. Empfinder, nicht eine Empfin- 
dung. HziNp. 

τὸ δὲ ποιοῦν ποιόν τι] Stephanus ait, 
in vulgaribus edd. legi τὸ δὲ ποιοῦν ποι- 
οὔντι, neque Ficinum veram loci lec- 
tionem vidisse. Certe verba Ficini agens 


ceteri Toi00v,—" τι λεγόμενον Tl, τὸ λεγόμενον A. 


- kal ἐν ((.—^ ἔμπροσθεν T. 


πρόσθεν" ὁτι οὕτως ἐλέγομεν, 
μηδ᾽ αὖ τὸ ποιοῦν 7 πάσ- 


εξ ἀμφοτέρων πρὸς ἄλληλα συγγιγνορμυένων 


—b μηδὲν εἶναι A.—* τὸ 


autem efficiens esse aliquid eum legisse sa- 
tis declarant τὸ δὲ ποιοῦν, ποιοῦντι, ut in 
Ald. et Bas. 1l. legitur. Atin Bas. 2. scrip- 
tum extat τὸ δὲ ποῖον, ποιοῦντι, lta ut non 
dubitem, quin trajectio ista verborum 
operarum negligentize debeatur. Fiscu, 
τὸ δὲ ποιοῦν ποιόν τ] Suum Platoni 
restituit Cornarius. HziNp. 
ἴσως οὖν ἣ moi9rgs] Bene Schol. Ἔκ 
τούτων δῆλον, ὅτι τὸ τοῦ ποιότητος ὄ ὄνομα 
Πλάτων ἐστὶν ὁ πρῶτος θεῖς ἐν τοῖς Ἕλ- 
λησιν. Conf. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 
24. HziNp. 
ἄθρουν] Schol. γενικῶς etidem deinde 
ad κατὰ μέρη, εἰδικῶς. HEtND. 
ἐν τοῖς πρόσθεν) Conf. $. 33. HziNp, 
οὕτως ἐλέγομεν, € ἕν μηδὲν] Scribendum 
arbitrarer omisso ἕν, οὕτως ἐλέγομεν, un- 
δὲν etc. ut $. 36. Πάντα τὸν αὐτὸν τρό- 
πον ὑποληπτέον, αὐτὸ μὲν καθ᾽ αὑτὸ μη- 
δὲν εἶναι, ni illud &v in eadem sententia 
adhibitum legissemus ἃ. 28. ᾿Ἑπώμεθα 
τῷ ἄρτι λόγῳ, μηδὲν αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ ἐν 
ὃν τιθέντες. ΠΕΙ͂Ν. 
μηδ᾽ αὖ τὸ ποιοῦν ἢ πάσχον] Sc. μηδὲν 
εἶναι, ut $. 36. ἐπεὶ kal τὸ ποιοῦν εἶναί τι 


καὶ τὸ πάσχον αὖ τι, ἐπὶ ἑνὸς νοῆσαι--- — 
Ne quis corrigendum ; 
putet μηδ᾽ αὐτὸ ποιοῦν ἢ rác x.  Proxi- - 


οὐκ εἶναι παγίως. 


ma Ficinus vertit: sed ex utrisque vicis- 
sim congredientibus sensus et sensibilia 
emanantia. partim fieri qualia quedam, 
partim vero sentientia, quasi legisset 
ἀποτικτόμενα. 
ἀμφότερα haec ipsa gignunt τὰς αἰσθήσεις 


καὶ τὰ αἰσθητά. $. 35. ἐπειδὰν οὖν ὄμμα — 


καὶ ἄλλο τι τῶν τούτῳ συμμέτρων πλη- 
σιάσαν γεννήσῃ τὴν λευκότητά τε καὶ 


Sed ex Platonis τηδπίθ 
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τὰς αἰσθήσεις καὶ τὰ αἰσθητὰ ἀποτίκτοντω τὰ μὲν ποί C 
ἄττα γίγνεσθαι, τὰ δὲ αἰσθανόμενα. 

$. 98. OEO. Μέρμνημαι πῶς δ᾽ οὐ; 

ZO. Τὰ μὲν τοίνυν ἄλλα χαίρειν ἐάσωμεν, & TE ἄλλως 
εἶτε οὕτω λέγουσιν οὗ δ᾽ ἕνεκα λέγομεν, τοῦτο μόνον φυ- 
λάττωμεν, ἐρωτῶντες Κινεῖται καὶ ῥεῖ, ὡς φατέ, τὰ πάντα; 
ἦ γάρ; 

ΘΕΟ. Ναί. 

$0. Οὐκοῦν ἀμφοτέρας ἃς διειλόμεθα κινήσεις, φερό- 
ῥενά τε καὶ ἀλλοιούμεναι: 

ΘΕΟ. Loc δ᾽ οὔ; & πέρ γε δὴ σελέως κινήσεται. 

20. E μὲν τοίνυν ἐφέρετο μόνον, ἠλλοιοῦτο δὲ μή, 
εἴχομεν ἄν που εἰπεῖν, οἷα ἄττα ῥεῖ τὰ φερόμενα. ἢ πῶς 
λέγωμεν," 

OEO. Οὕτως. 

ΣΩ. Ἐπειδὴ δὲ οὐδὲ τοῦτο μένει, τὸ λευκὸν ῥεῖν. TÓ 
peo», ἀλλὰ μεταβάλλει, ὡς" σε καὶ αὐτοῦ τούτου eau 
ῥοήν, σῆς λευκότητος, καὶ μεταβολὴν εἰς ἄλλην. χρόαν, ἵνα 
μῆ ἁλῷ ταύτῃ μένον, ἄρά ποτε οἷόν T τι προσειπεῖν χρώ- 


puo, ὥστε καὶ ὀρθῶς προσαγορεύειν; 
OEO. Καὶ τίς μηχανή, ὦ Σώκρατες; ἢ" ἄλλο γέ τι 


7 


H, ἢ τὸ Λ.--- ἀλλ᾽ om ZY.— 


αἴσθησιν αὐτῇ ξύμφυτον etc. ut possit 
oratio salvo sensu sic inverti: ἀλλ᾽ ἀμ- 
$órepa πρὸς ἄλληλα συγγιγνόμενα, “πὰς 
αἰσθήσεις καὶ τὰ αἰσθητὰ ἐξ ἑαυτῶν ἀπο- 
τίκτοντα τὰ μὲν etc. HxiND. 

εἴπερ γε ὃ. τ. κινήσεται] Vulgo δεῖ 
pro δή. ΑἸ. Bas. 1. 2. eim. γ. δεῖ τ. 
κινήσεσθαι, in qua scriptura praesens 
κινεῖσθαι poni debebat, non futurum. 


Hxziwsp. Equidem malim δεῖ — κι"εῖσ- 
θαι. Dkcx. 
$.98. οἷα ἄττα] Quedam fluere 


quc ferantur. lta expressi de indus- 
tria. et οἷα ἄττα ita esse accipiendum, 
varii loci. in hac disputatione ostendunt. 
SrmmAN. Qualia fluant quedam que 
ferantur, SrkPu. 

οἷα ἄττα] Qualia quedam sint, dum 
fluunt, que moventur. HxiNp. 


€ Toi E, To F : 
—h χέγωμεν QCATI : λέγομεν *s, — ὦσπερ rT.—) γε E. 


εν 
ποιὰ Ἔς.---ἰ διείλόμεθα Ὑ.--- δεῖ Es. 
—k ἢ τοῦτο ἢ mg F.—! δαὶ 


ἢ πῶς λέγομεν] Conf. not. ad Gorg. 
$. 78. HziNp. 

kal τίς μηχανὴ] Ante hec ἢ ἄλλο γέ 
τιν mihi non est dubium, quin aliqua in- 
terciderint, vel ἢ χρῶμα vel ἢ τοῦτο, 
quod expressit Ficinus : Atqui quo pacto, 
o Socr. aut in hoc, aut in alio ullo id 
fieri potest etc, Hxiwp. — Nihil h. 1. vi- 
detur deesse, modo interrogationis hujus 
finem ponas in verbo Σώκρατες. Quae 
assentientis est interrogatio. ^ Igitur post 
hanc assentiendi formulam Theodorus 
mentioni χρώματος a Socrate facte sub- 
Jicit hec, ἢ ἄλλο γέ τι etc. perinde ac si 
diceret: Nequaquam sane, o Socrates ; 
aut aliud etiam hujusmodi aliquid, si 
quidem etc. BurTM. 

ἢ ἄλλο] 3) τοῦτο, 3) ἄλλο, etc. videtur 
legisse Fic. vertit certe ita quasi eam 
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σῶν φοιούτων, εἰ Mis ἀεὶ λέγοντος ὑπεξέρχεται, ἅτε δὴ ῥ ῥέον. 


20. T; à: περὶ αἰσθήσεως ἐροῦμεν ὁποιασοῦν, οἷον 


ἢ 


τῆς τοῦ ὁρᾷν 7 ἀκούειν; μένειν ποτὲ ἐν αὐτῷ σῷ ὁρᾷν ἢ 


ἀκούειν; 


ν᾿ 


OEO. Οὔκουν δεῖ 5 ys εἰ περ πάντα κινεῖται. 
S. 99. Z9. Οὔτε ὥρα ὁρᾶν προσρητέον τι μᾶλλον ἢ 


μὴ ὁρᾷν, οὐ τέ τιν ἄλλην αἰσθησιν μᾶλλον ἢ Uti πάντων 


γε πάντως κινουμένων. 


OEO. Οὐ γὰρ οὖν. 


$20. Καὶ pu» αἰσθησίς γε ἐπιστήμη, ὡς ἐφαμεν ἐγώ 


καὶ Θεαίτητος. 


OEO. ^H» ταῦτα. 


ze" 


$0. Οὐδὲν ἄρα" ἐπιστήμην μᾶλλον ἢ μὴ ἐπιστήμην 
ἀπεκρινἄρυεθαν ἐ ἐρωτώμενοι 0 τί ἐστιν ἐπιστήμη. 


OEO. 'Eoizors. 


$0. Καλὸν ἂν ἡμῖν συμβαίνοι τὸ ἐπανόρθωμα τῆς 


ΓΕ.---᾽ὦ libri οὐδέ. 


lectionem sequeretur, Afqui quo pacto, 
0 Socrates, aut in hoc aut in alio ullo. id 
fieri potest, siquidem, dum pronuntiamus, 
continuo sublerfugit. STkPM. 
$. 99. καὶ μὴν αἴσθησις} Locus mirum 
in modum librariorum incuria contur- 
batus, hac forte ratione in pristinum 
ordinem restituendus est :--- Θεαίτητος. 
OEO, 'Eoíkare. X0. Ἢν ταῦτα, οὐδὲν 
ἄρα ἐπιστήμην μᾶλλον ἢ μὴ ἐπιστήμην, 
ἀπεκρινάμεθα, ἐρωτώμενοι ὕ, τι ἐστὶν, ἐπι- 
στήμη, καλὸν ἂν ἡμῖν σ. κι T. λ. "Apa 
proprie sedem habet post ἣν, sed hujus- 
modi transpositione nihil in Platone fre- 
quentius. — Vertendum: sim autem ro- 
.gati, quid sit scientia, hoc respondere- 
mus, scientiam non magis esse scientiam 
quam inscitiam, pulchre emendare ante- 
riorem, responsionem possemus, | Caete- 
rum si nimüun quis coacte dicil putat 
οὐδὲν ἐπιστήμην μᾶλλον ἢ μὴ ἐπιστήμην 
ἀπεκρινάμεθα, cadem occurrit brevilo- 
quentia et alibi et infra 184. B. Αἴσθησιν 
yàp δὴ ἐπιστήμην ἀπεκρίνω. HEvsp. 
καὶ μὴν αἴσθησίς} Hic nescio quid ac- 
ciderit Heusdio, ut totam illam, quae 
hinc sequitur, dialogi partem, quae sanis- 
sima est optimeque ab IHeindorfio expli- 
Cata, niirum in modum librariorum incu- 
ria perturbatam esse judicaárit, non tamen 


—^ re om pr Z.—9 ἔτι T. —P ἀποκρινάμεθα Ὑ.---4 ἵνα, «κινεῖται 


significans, quid ipsi iu his verbis tan- 
topere displicuerit. Procedit ad auda- 
cissimam transpositionem : in qua quis 
ferat istud "Eoírare de re facta adhibi- 
tum, quam meminisse debebat Theodo- 
rus? Aut quis ferat particulam ἣν aoristi 
indicativo Junctam ? Atque si quis repo- 
nere malit εἰ ἀπεκρινάμεθα, in seqq. ser- 
monis ratio utique flagitabit συνέβαινεν 
pro vulgato συμβαίνοι ; ut mittam, quam 
dure interposita sint baec, οὐδὲν ἄρα ἐπι- 
στήμην μᾶλλον ἢ μὴ ἐπιστήμην. : Neque 
enim opus est, commentum hoc singu- 
latim convincere. DurrTM. 


καλὸν àv ἣμ. συμβαίνοι] Ficinus: Op- . 


portune itaque etc. unde olim conjecta- 
bam: Καλὸν οὖν T4. suspicione imani, 


de Rep. x. p. 602. A. Οὔτε ἄρα εἴσεται. 


οὔτε ὀρθὰ δοξάσει ὃ μιμητὴς περὶ ὧν ἂν 
μιμῆται, πρὸς κάλλος ἢ πονηρίαν. 
ἔοικε. Χαρίεις ἂν et ó ἐν τῇ μιμήσει 
μιμητικὸς πρὸς σοφίαν, περὶ ὧν ἂν ποιῇ. 
Οὐ πάνυ. Sensus loci hujus est : Pre- 
clara scilicet hec nobis fuerit. responsi- 
onis correctio, si, ut illa recta videatur 
responsio (ἐπιστήμην εἶναι αἴσθησιν), do- 
cere conemur, omnia moveri, quum tamen 


(cf. not. ad $. 37.) si omnia moveantur, — 


quevis de quovis genere responsio bene 


habeat, sive quis aiat sive neget. Schol. 


Οὐκ 
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ἀποκρίσεως, “προθυμηθεῖσιν ἀποδεῖξαι OTI πάντα κινεῖται, 
iyu δὴ ἐκείνη 7 ἀπόκρισις ὀρθὴ φανῇ. 76 0, ὡς ἔοικεν, 
ἐφάνη, εἰ πάντα κινεῖται, πᾶσα ἀπύκρισις, περὶ ὅτου ἂν τις 
ἀποκρίνηται, ὁμοίως ὀρθὴ εἰναι, οὕτω T ἔχειν. φάναι καὶ 
"n οὕτως, εἰ δὲ βούλει, γίγνεσθαι, ἵγα μὴ στήσωμεν αὐ- 
σοὺς τῷ λόγῳ. 

OEO. ᾿Ορύως" λέγεις. 

2Q. ID» γε, ὦ ὦ Θεόδωρε, δ᾽ ὅτι οὕτω TE" εἶπον καὶ οὐγ, 
οὕτω. δεῖ δὲ οὐδὲ τοῦτο οὕτω λέγειν" οὐδὲ γὰρ ἂν ἔτι κι- 
νοῖτο οὕτω" οὐδ αὖ p οὕτω οὐδὲ γὰρ τοῦτο κίνησις" 
ἀλλά τιν ἄλλην φωνὴν θετέον TOig τὸν λόγον τοῦτον λέ- 
γουσιν, ὡς νῦν yt πρὸς τὴν αὑτῶν ὑπόθεσιν οὐκ ἔχουσι βή- 


fpa εἰ μὴ ἄρα σὸ οὐδ ὁ ὅπως. μάλιστα δ᾽ οὕτως ἂν αὐ- 


Τοῖς ὡρμυόττοι, ἄπειρον λεγόμενον. 
OEO. Οἰκειοτάτη γοῦν" διάλεκτος αὕτη αὐτοῖς. 
S. 100. ΣΩ. Οὐκοῦν, p Θεόδωρε, TOU τε σοῦ ἑταίρου 


ἀπηλλάγμεθα, καὶ OUT" συγχωροῦμεν αὐτῷ πάντ᾽ ἄνδρα 


πάντων χρημάτων μέτρον εἶναι, ἂν μὴ φρόνιμυός τις 7 


om Z.—' ὀρθὴ εἶναι ὁμοίως T.— 
om E,.—" γοῦν (ATI : οὖν *s.— 
Ei γὰρ, ὥς φασι, πάντα παντοίως κινεῖται, 
εἴ τι δ᾽ ἄν τις εἴποι, οὐδ᾽ ἐκεῖνο ἔσται, 
ἀλλὰ kal αὐτὴ αὐτῶν ἡ δόξα κινεῖται καὶ 
μεταβάλλει. Hy1Np. 
εἰ δὲ βούλει] Vel si mavis. Hip. 
ἵνα μὴ στ. αὐ. τῷ λόγῳ] Quosnam 
tandem? Απ τοὺς ῥέοντας illos $. 94. ? 
Durissima hec est ratio, neque tamen 
alio quoquam referri hoc. αὐτοὺς potest, 
ut pro certo habeam, quod .Buttmannus 
conjecit, ἑαυτοὺς, i. e. ἡμᾶς αὐτούς. Vid, 
Tim. Lex. p. 92. ibiq. Ruhnk. HxrrNp. 
Schleiermach. rectius αὖ τοῦτο. Bxcxk. 
ὀρθῶς Aéy.] Das. 2. ὀρθότατα. HxiNp. 
πλήν γε] Intricata est heec et subtilis 
disputatio, cujus intelligendze. difficul- 
tatem magnopere auxit "librariorum in 
describendo incuria, — Sed corrige et dis- 
tingue τ Πλήν ye ὦ O. ὅτι οὕτω Te 
εἶπον καὶ οὐχ οὕτω" δεῖ δὲ οὐδὲ τοῦτο 
Οὕτω λέγειν" (οὐδὲ γὰρ ἂν ἔτι κινοῦτο") 
οὐδὲ αὖ Μὴ οὕτω" (οὐδὲ γὰρ τοῦτο κίνη- 
015) ἀλλὰ k. A, Disputationis ratio hu- 
jusmodi est: si omnia ommi tempore 
moventur, nec quidquam aliquod tempus 
eodem modo se habet, nihil prorsus ifa 


5 ὀρθότατα γὙρ XBC. 
Ww οὕπω l'A&SZYBCEH et corr II : 


ἐπι- 


—t ὅτι τε F, om C.—" τι s, 
οὕτω s.—* cvy- 


vcl non iia se habet; nam quo tempore 
se ia vel non ia haberet, eo non move- 
retur. Hrvsp. 

ὅτι οὕτω τε εἶπον] Vuigo οὕτω τι εἶπ. 
ξεῖν. 

δεῖ δὲ] ΑΒοβὶ δὲ ἃ Bas. 2. male. Fiscu. 

δεῖ 06] Cum Schleiermachero scriben- 
dum arbitror, δεῖ δὲ οὐδὲ τοῦτο τὸ οὕτω 
λέγ. et deinde, οὐδὲ γὰρ ἂν ἔτι κινοῖτο τὸ 
οὕτω, ut hoc dicat: sed πὸ hoc quidem 
οὕτω usurpare licet, (neque enim. jam 
moveatur hoc οὕτων, neque rursus μὴ 
οὕτω, nam mne hoc quidem (τὸ μὴ οὕτω) 
motus est etc. nisi potius legendum est 
οὐδὲ γὰρ àv ἔτι kivot τὸ οὕτω, neque enim 
jam inoveat (i. e, motum significet) illud 
ita, velut supra $. 37. de vocabulis ipsis 
adhibitum est verbum ἱστάναι; atque 
huie jam optime rcspondent seqq. οὐδὲ 
γὰρ τοῦτο κίνησις. Hk1ND. 

τὸ οὐδ᾽ ὅπως] Schol. ᾿Αόριστον γὰρ 
πάντη τὺ Οὐδ᾽ ὅπως. ΠΕΙ͂Ν. 

oix. οὖν} Malim γοῦν. Hx1Np. 

$. 100. οὐκοῦν.--- μέτρον εἶναι] . Hiec 
sunt in Eclogis Physicis Stobei p. 151. 
Fiscu, 
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στήμνην τε αἰσθησιν οὐ συγχωρησόμεθα" κατά γε τὴν TOU. 


πάντα κινεῖσθαι μέθοδον. εἰ) μή τί πως ἄλλως Θεαίτητος 


e , 
00s λέγει. . 


/ 5 LL ^ ; 
OEO. ᾿Αριστ εἰρήκας, D Σώκρατες τούτων γὰρ πε- 
7 5 N ^ 
ρανθέντων καὶ ἐμὲ δεῖ ἀπηλλάχθαι σοι ἀποκρινόμενον κατὰ 
τὰς συνθήκας, ἐπειδὴ τὸ περὶ τοῦ Πρωταγόρου λόγου τέλος 


σχοίη. 


OEAI. Mz πρίν y ἀν ὦ Θεόδωρε, Σωκράτης TE καὶ 


N N 7 G« N ^ € 7 7 e 
cu τοὺς φάσκοντας αὖ τὸ πᾶν ἑστάναι διέλθητε, ὡς περ 


ἄρτι προὐθεσθε. 


OEO. Νέος ov, ὦ Θεαίτητε, τοὺς πρεσβυτέρους ἀδι- 

κεῖν διδάσκεις ὁμολογίας παραβαίνοντας; ἀλλὰ παρα- 

7 e ONE. / / a / / 
σκευάζου πὼς τῶν ἐπιλοίπων Σωχράτει δώσεις λογον. 


χωρησάμεθα 'T.— εἰ Ficinus : ἢ εἰ libri.—7 γὰρ Π.---ὃ σωκράτει ἸΓΓΞΠΣΥΒΟΕΡῊ : 


οὐκοῦν, ὦ O.] Igitur, Theodore, et de 
amico (tuo (Protagora) rem confecimus, 
(hujus sententiam ab omni parte consi- 
deravimus), nequedum ei concedimus, 
quemvis hominem omnium rerum mensu- 
Tam 6886, nisi si sit. prudens rerumque 
peritus; et illa quidem ratione, qua om- 
nia moteri pulantur, scientiam αἴσθησιν 
esse, non concedemus. Vulgo kai οὕτω 
συγχωροῦμεν, quod argumentationi re- 
pugnat. οὔπω ex Ald. Bas. 1. 2. et Ficino 
jam restituerat Fischerus. Atque ipse 
Plato hzc, οὐκοῦν τοῦ ἑταίρου ἀπηλλάγ- 
μεθα, ita mox explicat: ἐπειδὴ τὸ περὶ 
τοῦ Πρωταγόρου λόγου τέλος σχοίη, ne 
quid dicam de his, καὶ ἐμὲ δεῖ ἀπηλ- 
λάχθαι σοι ἀποκρινόμενον, quz scriptu- 
ram nostram liquido confirmant. Οὐ 
post οὐκοῦν eodem modo infertur de 
Rep. x. p. 612. A. Οὐκοῦν τά τε ἄλλα 
᾿ ἀπεδυσάμεθα ἐν TG λόγῳ, kal ov τοὺς 
μισθοὺς οὐδὲ τὰς δόξας δικαιοσύνης ἐπη- 
νέγκαμεν---, ἀλλ᾽ αὐτὴν δικαιοσύνην αὐτῇ 
ψυχῇ ἄριστον εὕρομεν; Ἡειν». Οὕτω 
prefert Schleierm. quod οὔπω non cum 
ἀἄπηλλ. congruat, et ξυγχωρησόμεθα op- 
ponatur ei, quod concessum sit; con- 
cessum autem esse sub conditione qua- 
dam verbis àv μὴ ópóv. is ἢ pro àv οὐ- 
δεὶς $p. 7). Bxcx. 
ἐπιστήμην Te αἴσθησιν] Sc. εἶναι, ut 
δ. 102. αἴσθησιν γὰρ δὴ ἐπιστήμην &re- 
κρίνω. ἤξειν». 
κιν. μέθοδον] Post μέθ. interr. notam 
posui loce puncti quod vulg. erat. BEcx. 


ei μή τί πω---- λέγει] Vulgo vitiose ἢ 
εἰ μή τι. Formula hzc frequentissima est, 
de Rep. vi. p. 497. A. Ἐμοὶ μὲν δοκεῖ 
μετρίως εἰρῆσθαι, ei μὴ ἔτ᾽ ἄλλο λέγεις τι 
σύ. Conf. ibid. iv. p. 430. B. Gorg. $. 
40. δ. 146. Cratyl. $. 94. et al. Atque 
pro τι fortasse ἢ. l, scribendum ἔτι, quod 
restituendum, ut hoc obiter moneam, in 
Phedr. $. 21. extr. ubi in verbis, ei δέ 
τι σὺ ὑποθῇς ἡγούμενος παραλελεῖφθαι, 
ἐρώτα, legendum εἰ δ᾽ ἔτι τι σὺ ποθεῖς 
ἦγ. Protag. p. 329. D. Τοῦτ᾽ ἔστιν ὃ ἔτι 
ἐπιποθῶ. de Rep. ix. init. Οἷσθ᾽ οὖν---ὃ 
ποθῶ ἔτι. HriND. 

κατὰ τὰς συνθήκαΞ]) V. ἃ. 603. ΠΕΙ͂Ν. 

ἀλλὰ παρασκευάζου] Ficinus: Sed 
accingere tu, ut reliquorum Socrali, si 
velit, rationem reddas. ^ Verba igitur 
hzc, Ἐάνπερ γε βούληται, ad Theodori 
orationem traxit, eodemque modo per- 
sonarum vices distinguuntur in Bas. utra- 
que; quam ego rationem sequerer, nisi 
tum nimis abrupta viderentur bec Thez- 
teti: Ἥδιστα μέντ᾽ ἂν---λ᾿λέγω, quibus 


Plato sine dubio praemisisset πάνυ μὲν οὖν 


vel tale aliquid. — Adde quod hac dubi- 
tandi formula parum conveniat Theodoro 


statim. post ita loquenti: 'Lrzéas eis | 


πεδίον προκαλεῖ Σωκράτη eis λόγους προ- 
καλούμενος. Contra 51 Thezteto illa 
tribuitur, aptissime ad eam hec respon- 
det Theodorus: Noli dubitare, quin So- 
crates velit. 


? 


Equitatum in campum - 
provocas Socratem ad disputandum pro- — 
vocans, Ceterum post παρασκευάζου ve- - 


- 


| 


: 
1 
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OEAI. Ex» πέρ γεῦ βούληται." ἥδιστα μέντ᾽ " ἂν 
ἤκουσα περὶ ὧν λέγω. 

OEO. ἹἹππέας" εἰς πεδίον προκαλεῖ" Σωκράτη εἰς λό- 
γους προκαλούμενος" ἐρώτα. οὖν καὶ ἀκούσει. 

ZO. ᾿Αλλά μοι δοκῶ, ὦ Θεόδωρε, περί γε ὧν κελεύει 
Θεαίτητος οὐ πείσεσθαι αὐτῷ. 

OEO. Τί δὴ οὖν οὐ vili 

d Δ, ZO. Μέλισσον μὲν καὶ τοὺς ἄλλους οἱ ἕν 
ἑστὸς" λέγουσι τὸ πᾶν, αἰσχυνόμενος μὴ φορτικῶς σκοπώ- 
μεν, ἧττον αἰσγύνορμναι ἢ ἕνα ὄντα Παρμενίδην. Παρμενί- 


σωκράτῃ ἃς» ye om pr E,—4 βούληται XTAAEZYBEF etrc I: βούλεται *s.— 


d ἂν ἔτ᾽ Z, ἂν ἔντ᾽ Y.—* ἱππέα EXC. 
κράτει (.—h ἑστὸς A et prII: ἑστὼς *s.— 


reor ne textu exciderit σὺ, expressum a 
Ficino, Ad explendam certe sententiam 
hoc prorsus necessarium videtur. HxiNp. 
τῶν ἐπιλοίπων] Que preter illam 
Protagorz sententiam afferri possunt ad 
tuendum illud, ἐπιστήμην εἶναι αἴσθησιν. 
Pro Σωκράτῃ autem, qua inaudita est 
forma, edidi Σωκράτει, ex constanti Pla- 
tonis usu, Nam alia accusativi est ratio, 
Tum vitiose vulgo βούλεται. ΠΕΙ͂Ν Ρ. 
irm. εἰς meb.] Proverbium, quo signifi- 
catur aliquem ad eam rem provocari ad 
quam aptus sit, et in qua valeat. SrEPH. 
imm. eis πεδ.] Schol. Ἱππεῖς προκα- 
λεῖσθαι εἰς πεδίον, ἐπὶ τῶν τοὺς ἔν τισι 
βελτίους καὶ ἐπιστημονικωτέρους αὐτῶν 
εἰς ἔριν προκαλουμένων. Πλάτων ἐν Θεαι- 
τήτῳ καὶ Μένανδρος Καταψευδομένῳ. Tod. 
φεται δὲ καὶ, Ἵππον εἰς πεδίον προκα- 
λεῖσθαι, ἐπὶ τῶν εἰς ἃ βούλεταί τις προ- 
καλούντων. Ut Lucian. Piscat. 9. t. 11], 
p» 125. Τοῦτο ἐκεῖνο, és πεδίον τὸν ἵππον, 
ὡς παρακρουσάμενος τοὺς δικαστὰς ἀπέλ- 
θοις, ubi vid. intpp. Suidas: Ἱππέας εἰς 
πεδ. προκ. δηλονότι ἔνθα ἂν εὐημερῇ τις. 
Τὰ γὰρ ἱππικὰ ἐν πεδίῳ κρατεῖ: ubi 
vid. l'oup. Cur. Noviss. HxiN». 
προκαλῇ) προκάλει Stephanus recte 
mutavit in προκαλῇ, etiam versione Fi- 
cini preeunte, in qua est prorocas. Sed 
fortassis προκαλεῖ rescribi debebat, quum 
Attici hac in persona fere εἰ pro ἢ ponere 
consuerint, Sic infra recte scriptum est 
kai τούτων πότερα αἱρεῖ" ubi Stephanus 
perperam existimabat αἱρῇ reponendum 
esse, Sed idem Stephanus bene ἱππέα, 
singulari numero, legi posse putabat. 


—f προκαλεῖ l'AZ, προκάλει EYEF. —EÉ σω- 
| σκώπτων μὲν COIT Z : σκώπτωμεν $.— 


Atque sic diserte scriptum extat in Bas. 
2. Fiscnu, 

προκαλεῖ] Scripsi pro vulg. προκαλῇ, 
quum Atticam hanc formam Ald. et Bas. 
utraque praferant. V. Valcken. ad Eu- 
rip. Phoeniss. p. 216. sq. Hxtwp. 

&A. μ. δοκῶ---οὐ πείσ.) Non placet 
mihi s. non lubet—obsequi. | Loquendi 
genus illustravimus ad Plat. Phedr. $. 
10. HziNp. 

$. 101. Μέλισσον μὲν] Vid. Spalding. 
Vindic. Philos. Megar. p. 56. HziN». 

φορτικῶς} Inficete et insulse, V. not. 
ad Cratyl. $. 36. ΗΕῚΝ ἢ. 

σκώπτωμεν] Malui σκοπεῖν quam σκώπ- 
τειν, ne sit ταυτολογία in his quae se- 
quuntur: illam enim importunam disse- 
rendi rationem ἐπεισκωμάξειν vocabulo 
designat: quanquam res eodem plane 
recidit. ScR RAN. 

σκώπτωμεν] Ald. Bas. 1. 2. σκοπῶμεν" 
Stephanus recte reposuit σκώπτωμεν e 
vett. Codd. ut ait: qui Codices admo- 
dum vereor ne sint Latina Ficini versio, 
in qua est Ne forte onerosi videamur illos 
exagitantes. Fiscn. 

σκώπτωμεν] Pro σκοπῶμεν, de certa 
Cornarii emendatione Stephanus recepit. 
HriNp. Repudiat tamen σκώπτ. ut ni- 
mis rusticum, Schleierm. et tuetur eko- 
πῶμεν hoc.sensu: me temere spectemus, 
Brcs. 

ἕνα ὄντα] Schol. φαίνεται kal 'Api- 
στοτέλης σεμνύνων τὸν Παρμενίδην. Kal 
νῦν φησι φοβεῖσθαι ἕξ τινὰ (1. ἕνα Üvra), 
καὶ διὰ τοῦτο μὴ ἐπιχειρεῖν βασανίζειν τὰ 
τοῦ Παρμενίδου. ἤεειν». 


1r. 1. 263. 


I. 184. 


'sic verterat Serranus : 
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δης) δέ μοι φαίνεται, τὸ τοῦ Ὁμήρου, αἰδοῖός τέ p ἅμα 
δεινός T$. συμπροσέμιξα γὰρ δὴ τῷ ἀνδρὶ πάνυ νέος πάνυ 
πρεσβύτῃ, καί μοι, ἐφάνη βάθος τι ἔχειν παντάπασι γεν- 
ναῖον. φοβοῦμαι οὖν Un οὔτε" τὰ λεγόμενα ξυνιώμμεν, τί 
ze διανοούμενος εἶπε πολὺ πλέον λειπώρμεθα, καὶ τὸ ia 
γίστον, οὗ ἕνεκα ὁ λόγος ὥρμηται, ἐπιστήμνης πέρι 

TOT ἐστίν, ἄσκεπτον γένηται ὑπὸ τῶν ἐπεισπωμιοιζόντων χά. 


γῶν, & TIG αὑτοῖς πείσεται. ἄλλως T£ καὶ oy" 


) παρμενείδην. παρμενείδης 2{.--- οὔτι Z. 


τὸ ToU Ὁμήρου] Cf. Iliad. γ. 172. 
Odyss. 0. 122. Inde Sophist. p. 237. A. 
Παρμενίδης ὃ μέγας. Cebet. 'l'ab. prin- 
cip. —tuópev καὶ δεινὸς περὶ σοφίαν, 
λόγῳ δὲ καὶ ἔργῳ Πυθαγόρειόν τινα καὶ 
Παρμενίδειον ἐζηλωκὼς βίον. Hg1NDb. 

συμπροσέμιξα γὰρ] Cf. not. ad Par- 
menid. $. 2. ΠΕΙ͂Ν. 

βάθος] Capiendum de altitudine in- 
genii s. sollertia, quam etiam Latini sim- 
pliciter vocant altitudinem. V. Casaub. 
ad Sueton. Vitell. c. 13. et imprimis 
Lenuep. ad Phalarid. Ep. p. 6. Hgrxp. 

μὴ οὔτε] Ne et que ab ipso dicuntur 
non intelligamus. SrxPH. 

μὴ οὔτε τὰ Aey.] τὰ Aey. sc. ὕπ᾽ αὐ- 
τοῦ. Vereri se dicit, ut ipsa Parmenidis 
verba, intelligere possit, nedum interio- 
rem viri sententiam. Hxixp. 

τί τε διαν. εἶπε---λειπ. Ut Charmid. 
$. 46. Κατεσκευασμένον δὴ οὕτω τὸ ἂν- 
θρώπινον γένος ὅτι μὲν ἐπιστημόνως ἂν 
πράττοι καὶ ζῴη, ἕπομαι. ιν». 

πολὺ mA.] Multo vero minus id α886- 
quamur. STEPH. 

émewkopu.] Lascivia quadam adhibi- 
torum. vel petulantia. Brevius autem 
ἴα, Pre multitudine sermonum qui se 
huc pelulanter inferant. SrEeg. [Nam 
inter sermonum 
istorum ad. carpendas alienas sententias 
adhibitorum crebra diverticula, si omnes 
illorum occasiones arripere velimus : et 
de hac versione monuerat: * Totum hoc 
dicendi genus existimo a me fuisse ex- 
pressum,'] 

ἐπεισκωμ. Verbum vim habet turbu- 
lente irruptionis. de Rep. vi. p. 500. B. 
Οὐκοῦν καὶ αὐτὸ τοῦτο ξυνοίει, TOU χαλε- 
πῶς πρὸς φιλοσοφίαν τοὺς πολλοὺς δια- 
κεῖσθαι ἐκείνους αἰτίους εἶναι τοὺς ἔξωθεν, 
οὐ μὴ προσῆκον, ἐπεισκεκωμακότας», λοι- 
δορουμένους τε αὐτοῖς καὶ φιλαπεχθη- 
μόνως ἔχοντας etc. ; HxiNp. 


—l μήτι ZY.— 


νῦν ἐγείρο- 
m πέρι om TEF.—^ ὃν XT 


ἄλλως τε kai, ὃ] Ita ex pressit Ficinus : 
presertim quum amplissima questio illa, 
quam modo induximus, si preter propo- 
situm. et. quasi digrediendo tractetur, 
indigna nimium passura sit, etc. bow 


Scriptum legisset ἄλλως“ τε kal ἐπειδὴ, ὃ 


νῦν ctc. Sed adeo dura omnino in his 
et contorta est orationis structura, ut 
parum hzc integra videantur. An forte 
legendum, ἄλλως τε καὶ, ὃ νῦν pp 
πλήθει ἀμήχανον ὄν' ὃ εἴτε Tis etc.? 
Quanquam ne hoc quidem animum ex- 
plet. HzrNp. H 

ἄλλως Te καὶ ὃ] Loci hujus structu- 
ram aliquanto expeditiorem habebis, si, 
coli signo post πείσεται apposito, hoc 
ἄλλως τε koi elliptice positum accipias 
pro ἄλλως τε καὶ ἐπειδὴ, ut Thucyd. iii. 
11. ubi legati Mitylenzeorum dicunt, 
Athenienses egre laturos esse, quod ipsi 
adhuc zquo cum iis jure vixerint, ἄλλως 
τε kal ὅσῳ δυνατώτεροι αὐτοὶ αὑτῶν ἐγίγ- 
νοντο, καὶ ἡμεῖς ἐρημότεροι. Sed alia hic 
superest, que Hoeindorfium latuit, diffi- 
cultas; illud μηκυνόμενος non habet quo 
commode referatur, — Nam quominus id 
trahatur ad precedens mis, ut factum 
haud dubie hucusque ab. Editoribus, ob- 
stat passiva verbi forma (medic enim 
locus hic nullus est), quum semper : alias 
de homine usurpetur μηκύνειν, μηκύνεσ- 
θαι de sermone. ta quam modo expe- 
divimus structuram, ea hic denuo impe- 
ditur. Quippe hoc ᾿μηκυνόμενος: referen- 
dum est ad Aóyos eamque ob causam 
legendum utique ὃν νῦν δὲ pro ὃ v. δ. 
quo reposito demum bene habet illud 
ἀνάξι᾽ ἂν πάθοι, nunc ad λόγον pertinens, 
quum ante perquam incommode ad inde- 
finitum istud ὃ traheretur. Neque hoc 
πλῆθος λόγου offenderit quemquam, qui 


illa χρόνου πλῆθος, ἀσελγείας πλῆθος, " J 


πεδίου πλῆθος apud optimos quosque 
scriptores occurrere meminerit. 





.Sed:ad- 
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μεν" ᾿ πλήθει ἀμήχανον, εἴ TÉ τις ἐν παρέργῳ σκέψεται 
e&t, ay πάθοι, εἴτε ἱκανῶς, μηκυνόμνενος TÓ τῆς ἐπιστή- 
pns ἀφανιεῖ. δεῖ δὲ οὐδέτερα, ἀλλὰ Θεαίτητον QV κύει 
περὶ ἐπιστήμης πειρᾶσθαι ἡμᾶς τῇ μαιευτικῆ τέχνη ὠπο- 


λῦσαι. 


OEO. ᾿Αλλὰ vef, εἰ δοκεῖ, οὕτω ποιεῖν. 
δ. 102. ΣΩ, "Ez τοίνυν, ὦ Θεαίτητε, σοσύνδε περὶ 


τῶν εἰρημένων ἐπίσκεψαι. αἰσθησιν γὰρ 07 ἐπιστήμην ἀπε- 


κρίνω." ἦ 


OEAI.- 


ἦ γάρ; ᾽ 
Na. 


Qo. E; οὖν τίς σε ὧδ᾽ ἐρωτῴη, TQ τὰ λευκὰ καὶ μέ- 
Av ὁρᾷ ἄνθρωπος καὶ σῷ τὰ ὀξέα καὶ βαρέα ἀκούει: 
εἰποις ἄν, oi putt, ὀμμασί τε καὶ ὠσίν. 


OEAI. ᾿Ἔγωγε. 


ΣΩ. Τὸ δὲ εὐχερὲς σῶν ὀνομάτων τε καὶ ῥημάτων καὶ 
μὴ δ" ἀκριβείας ἐξεταζόμενον" τὰ μὲν πολλὼ οὐκ ἀγεν- 


AATIBC : 
* ὃν YAII : kvei s.—' ἀποκρίνω 'T.— 


est, ut dixi, aliqua structura in postremis 
his verbis difficultas, Nam post hzc, 
εἴτε τις ἐν παρέργῳ σκέψεται (sc. αὐτὸν), 
ἀνάξι' ἂν πάθοι (sc. αὐτὸς s. ὁ λόγος), 
quum iterum in protasi hac εἴτε ἱκανῶς 
μηκυνόμενος finitum, quod dicunt, tem- 
pus inferri deberet, participium infertur 
μηκυνόμενος, ut mente supplendum sit 
ἔσται. Sed lenissimam hujus incom- 
modi medelam nunc reperit Heindorfius. 
Totus igitur hic locus ita legendus est :— 
εἴ τις αὐτοῖς πείσεται" ἄλλως τε καὶ, ὃν 
νῦν ἐγείρομεν πλήθει ἀμήχανον, dre τὰ 
ἐν παρέργῳ σκέψεται, ἀνάξι᾽ ἂν πάθοι, 
εἴτε ἱκανῶς, unkvvóuevos τὸ τῆς ἐπιστή- 
μὴ5 ἀφανιεῖ, presertim quum, quem nunc 
inducimus infiniti prope sermonis locum, 
Sive quis eum obiter considerabit, non 
possit ille digne tractari ; sive satis di- 
ligenter, prolixa hec de hoc loco dispu- 
tat io impedimento nobis futura sit, quo- 
minus scientie naturam indagare possi- 
mus. BurrTM. 

δεῖ δὲ οὐδέτερα] V. not. ad Gorg. $. 
102. HrrNp. 

ὧν kve;] Ald. Bas. 1. xóvei, Hanc 
lectionem Stephanus ait extare in vulg. 
edit, sed scribendum esse κύει, vel potius 
Kve? afferri enim et xvée, Αἱ in Bas. 

Plat, Vor. 1 


9 *s.—9 ἀγείρομεν A.—P σκέψαι T.—9 ἄναξ᾽ P.—" εἴτε μὴ ἱκανῶς F. — 
" δ om ZY.—" ἐξεταζόμενα ΣΎ. 


—" ἀγενὲς &. 


2. diserte scriptum videmus κύει" quod 
tamen mutavimus in xve?, ut legitur in 
Steph. Francof. quia Plato infra hac ipsa 
verbi forma usus est, κυοῦμεν, itemque 
supra κυοῦντα. Fiscu. 

περὶ ém.] I. e. τούτων ἃ κυεῖ περὶ 
ἐπιστ. Ut supra $. 22, ὠδίνειν τι κυοῦντα 
ἔνδον. ΗΕΙΝΡ. 

ἀλλὰ χρὴ, εἰ δοκεῖ, οὕτω ποιεῖν] Hzc, 
quibus vulgo Thezteti nomen praepo- 
nunt, aptius adscripsi Theodoro, ΠΕΙ͂Ν. 

$. 102. rósovbe] Hoc circa ea que 
superius dicta fuerunt, perpende. ΘΤΈΡΗ, 

τὸ δὲ ebx. τῶν ὀνομ.} Politic. p. 261. 
E. àv διαφυλάξῃς τὸ μὴ σπουδάζειν ἐπὶ 
τοῖς ὀνόμασι, πλουσιώτερος εἰς τὸ γῆρας 
ἀναφανήσῃ φρονήσεως.  Tangit Socr. ἢ. 
l. Protagore ὀρθοέπειαν illam (Phaedr. 
ἃ. 114.) et Prodici ὀνομάτων διαίρεσιν 
(Charmid. &. 24.) Hziwp. 

ὀνομάτων kal ῥήμ.] Ut semel hoc 
moneam, etsi sic semper universe de dic- 
(ione usurpari constat, tamen, si utri- 
usque vim proprie exigas, ῥήματα sumen- 
dum esse de verbis, que dicunt gram- 
matici, ὀνόματα de mominibus, docebit 
luculentus hac de re locus Platonis So- 
phist. p. 261. E. sqq. qui longior est, 
^ ut huc transscribi possit, -* m 

3 


tt, 1. 264. 


t. i. 265. 
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ye" ἀλλὰ μᾶλλον. τὸ τούτου ἐναντίον" ἀνελεύθερον, t ἔστι 
δὲ oTt ἀναγκαῖον, οἷον καὶ νῦν ἀνάγκη ἐπιλαβέσθαι τῆς 
ἀποκρίσεως ἣν ἀποκρίνει, 2 οὐκ ὀρθή. σκόπει γάρ, ἀπόκρι- 


)! 

cic ποτέρα ὀρθοτέρα, ᾧ ὁρώμυεν,. τοῦτο εἶναι ὀφθαλμούς, ῆ 
δ οὗ ὁρῶμεν, καὶ " ἀκούομεν, ὦτα, ἢ δὲ οὗ ἀκούομεν; 

OEAI. A/ ὧν ὕκαστα αἰσθανόμεθα, Sois δοκεῖ, ὦ 


Σώκρατες, μᾶλλον ἢ οἷς. 

ΣΏ. Δεινὸν γάρ που, ὦ παῖ, εἰ πολλαί τινες ἐν ἡμῖν, 
ὡς Tp ἐν δουρείοις i ἵπποις, αἰσθήσεις ἐγκάθηνται, ἀλλὰ 
pa? εἰς μίαν σινὰ ἰδέων,: εἴτε ψυχὴν εἶτε 0 vi^ δεῖ καλεῖν, 
πάντα ταῦτα ξυντείνει, ἣν διὰ τούτων οἷον ὀργάνων" αἰσθα- 
νόμνεθω ὅσα αἰσθητά. 

OEAI. ᾿Αλλά μοι δοκεῖ οὕτω μᾶλλον ἢ ἐκείνως. 

ἃ. 108. 29. Τοῦ δὲ voi ἕνεκα αὑτά σοι διακριβοῦμιαι, 
εἴ TIVI ἡμῶν αὐτῶν τῷ αὐτῷ διὰ μὲν ὀφθαλμῶν ἐφικνούμεθα" 
λευκὼν TE καὶ μελάνων, ha δὲ τῶν ἄλλων ἑτέρων αὖ τινῶν, 
κα | ἕξεις ἐρωτώμενος πάντα σὰ τοιαῦτα εἰς σὺ σώμα 
ἀναφέρειν: ἴσως δὲ βέλτιον σὲ λέγειν αὐτὰ" ἀποκρινόμενον 
μᾶλλον ἢ 2 ὑπὲρ σοῦ πολυπραγμιονεῖν. καί βίοι λέγε" 


θερμὰ καὶ σκληραὶ καὶ κοῦφα καὶ γλυκέα δὲ ὧν αἰσθάνει, - 


—* ἐναντίον om 'Y.— ῦ μὴν X'Y.—7 ἰδίαν corr II. 
€ ὀργάνῳ II. 
* λέγειν kal αὐτὰ Δ.--- 


οὐκ ἀγεννὲς] Animi quidem plerumque 
non est ingenerosi (vel generositate ca- 
rentis) quin potius quod huic contrarium 
est, illiberale est: aliquando tamen etc. 
SrEPH. 

ἔπιλαβ. τῆς ἀποκρ.] Ita intellexi, trac- 


"tare vel perpendere illam responsionem, 


ut ncvus comperiatur : et simplicius esse 
ita arbitror quam pro reprehendere. licet 
etin ea significatione sepe accipiatur, 


sed consideranda est loci circumstan- 


tia. SERRAN. Tuam resp. reprehendere. 


STEPH. 


&rókp. T. 0p0.] Nimirum, ut mox in- 
telligitur, id, quo videmus audimusque, 
mentem esse vult Socrates ; ; id, per quod 
videmus et audimus, oculos auresque. 
HzrriNp. 


δουρείοις ἵπποι5} Durios equos dixi, ea. - 


Durii 
Jam 


forma qua et durateus dicitur. 
etiam equi voce utitur Plinius. 





ἃ d τι MAII: ὃ *s.—b 2 Y.— 


—12 ἐφικνούμεθα Y(AC et corr TB, ἀφικνούμεθα pr T: διϊκνούμεθα *s.— 
f σκληρὰ ΔΠ : ξηρὰ *s.—8 εἶναι om. Cs.— 


h ταῦτ᾽ X ATI, 


vero de hac tota animasticarum (ut aiunt) 
facultatum ratione, vide quz» annotavi- 
mus in Comment. de doctr. ubi omnia 
que variis in locis hac de re comperi- 
untur apud Platonem, collegimus. Sen- 
RAN. In ligneis equis, Trojano illi simi- 
libus: qui δούρειος et δουράτεος dictus 
fuit, quod ligneus esset. a Lucretio itidem 
* durateus,' SrrPn. 

$. 103. τοῦδέ τοι ἕνεκα] Recte hzc 
explicat Ficinus: Idcirco ista tecum di- 
ligenter perquiro, ut videamus, utrum 
etc. ut ef τινι pendeat ab illo τοῦδε, i. e, 


“τούτου τοῦ ἐρωτήματος ἕνεκα. HarND. 


καὶ ἕξεις---πάντα τὰ τοιαῦτα] Schol. 

πάντα τὰ τοιαῦτα λέγει τὰ αἰσθητά" εἰς 
τὸ σῶμα δὲ, εἰς τὰ αἰσθητήρια. HziNp. 
θερμὰ καὶ ξηρὰ] Verba sic ordinanda : 

ρα οὐχ ἕκαστα, δι ὧν αἰσθάνῃ θερμὰ 


καὶ ξηρὰ--- γλυκέα, τίθης τοῦ σώματος; 


HzrziN». 






anu ἌΝ Ν 


ac? 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 


e" , ^ /, ej T. * Μ / 
φρο οὐ TOU σωμῶτος 6x0c TO, τιθῆς ; ἢ ἄλλου τινος 5 


OEAI. Οὐδενὸς ἄλλου. 


ΣΩ. Ἦ καὶ ἐθελήσεις ὁμολογεῖν, ἃ 0i & ἑπέρας δυνάμεως 


αἰσθάνει, ἀδύνατον εἰναι δ ἄλλης ταῦτ 


' αἰσθέσθαι , οἷον 


& Qi ἀκοῆς, δὲ ὄψεως, ἢ Ἶ ἃ 0i ὄψεως, δέ ἀκοῆς; 

OEAI. llo; γὰρ οὐκ ἐθελήσω; 

XQ. E/ zi ἄρα περὶ ἀμφοτέρων € διανοεῖ, οὐκ ἂν διά y: 
TOU ἑτέρου ὀργάνου, οὐὃ αὖ διὰ τοῦ ἑτέρου περὶ ἀμφοτέ- 


m αἰσθάνοί ἄν. 


OEAI. Οὐ γὰρ οὖν. 


δ᾽ 104. 30. Περὶ δὴ" φωνῆς καὶ περὶ à 


po αὐτὸ τοῦτο περὶ ἀμφοτέρων διανοεῖ, 


ἐστόν; 


OEAI. "Eyoys. 


χρόας πρῶτον 
ὅτι ἀμφοτέρω 


Ν , Md x ς 7 rj 7 Ν τὰν ε 
2€. Οὐκοῦν καὶ ovi ἑκάτερον ἐκατέρου μὲν ἕτερον, εαῦ- 


^ N , 7 
TU δὲ φταῦυτον; 


OEAI. Tí 


μήν; 


XQ. Καὶ ori ἀμφοτέρω" δύο, ἑκώτερον δὲ ἕν; 


OEAI. Καὶ τοῦτο. 


19. Οὐκοῦν καὶ εἴτε ἀνομνοίω εἶτε ὁμυοίω ἀλλήλοιν, δυ- 


νωτὸὺς εἰ | ἐπισκέψασθαι: : 


ΘΙΕΑΙ. Ἴσως." 


20. Ταῦτα δὴ πάντα διὰ τίνος περὶ αὐτοῖν διανοεῖ; 
οὔτε γὰρ δ ἀκοῆς οὔτε δ ὀψεως οἷόν τε τὸ κοινὸν λαμ- 


ταύτης Ceteri : τούτων S$.— 


—1 αἴσθεσθαι ΓΠ.---ὖ ἀμφυτέρου F. 


—k δὲ A— ἀμφοτέ- 


ρων διανοῇ corr AB, ἀμφοτέρων 7 διανοῆ ΓΣΥΕ, ἀμφοτέρων ἢ διανοῆ F, ἀμφοτέρων 


οὐ διανοῆ CH et rc Β : ἀμφοτέρων ἡ διανοῇ 5.--- 


ἄρα οὐ τοῦ] Nonne corporis esse sta- 
tuis ? an alius cujuspiam? SrrPH. 

ἄρα οὐ τοῦ σώμ. os ἄλλου] Vellem, 
omisso οὐ, ἄρα ToU σώμ. Hx1ND. 

ἀδύνατον εἶναι] Vocem εἶναι, a Ste- 
phano omissam, cum Fischero ex Ald. 
Bas. 1. 2. restitui, ΠΕΙ͂Ν Ὁ. 

τούτων αἴσθ.] Das. 2. ταύτης. Frscn. 

$. 104. τοῦτο T. ἀμφοτέρων, jj δ.1 
Stephanus putabat, legendum esse περὶ 
ἀμφοτέρων διανοῇ, sublata particula. jj. 
Certe nec Ficinus eam in suis libris re- 


—n ἀμφότερα corr T.—" ᾿ἴσως πως τὸ 


perisse videtur. vertit enim de voce atque 
colore utrisque simul, primum quidem id 
cogitas, quod utraque sunt. Neque ta- 
men omnino necessaria videtur ista emen- 
datio, nam verba περὶ φωνῆς pendent a 
verbo διανοῇ, quod repeti debet e supe- 
riore Socratis oratione, et verba jj διανοοῦ, 
adjecta sunt, ut alterum διανοῇ definire- 
tur magis, Fiscu. 

περὶ ἀμφ. 5.] Vulgo ἧ inculcatum ante 
διανοῇ, quod Steph. expungendum vidit, 
inepte tuetur Fischerus, Hzixp. 


50T 


I. 185, 


τις 1. 266. 


τ, 267. 
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βάνειν περὶ αὐτῶν. ἐστι δὲ καὶ φόδε τεκμήριον περὶ οὗ λέ- 
yop. εἰ γὰρ δυνατὸν εἴη ἀμφοτέρων σκέψασθαι, uo 
ἐστὸν ἁλμυρὼ 7 οὔ, οἶσθ᾽ ὅτι ἕξεις εἰπεῖν ᾧ ἐπισκέψει, καὶ 


τοῦτο οὔτε ὄψις οὔτε ἀκοῆ φαίνεται, ἀλλά TI ἄλλο. 

OEAI. Τί δ᾽ οὐ μέλλει, ἥ γεδιὰ τῆς γλώττης δύναμις: 

20. Καλῶς λέγεις. 1 δὲ 07^ διὰ τίνος δύναμις τὸ T 
ἐπὶ πᾶσι κοινὸν καὶ τὸ ἐπὶ τούτοις δηλοῖ σοι, ᾧ τὸ ἔστιν 
ἐπονοριάζεις καὶ τὸ οὐκ ἔστι καὶ ἃ γὺν 07 7 "gura pus" περὶ 
αὐτῶν; τούτοις, πᾶσι ποῖα ἀποδώσεις ὁ, py δ ὧν αἰσ- 
θάνεται ἡμῶν τὸ αἰσθανόρνενον € ἑκάσται " 

δ᾽ 105. OEAI. Οὐσίαν λέγεις 3 καὶ τὸ μὴ εἶναι, καὶ 
ὁμοιότητα καὶ ἀνοριοιότητοι, καὶ τὸ ταὐτόν τε καὶ TÜ ἔτε- 
gov, &£v1 δὲ ἐν TE καὶ τὸν ἄλλον Geil uy περὶ αὑτῶν. δῆλον 
δὲ ὅτι καὶ ἄρτιόν σε καὶ περιττὸν ἐρωτᾷς, καὶ σάλλα ὅσα 


TI.—? περὶ om s.—P ἀμφοτέρω TIs : 


τεκμήριου] Argumento est ei quod di- 
cimus. STEPH, 

οὗ λέγομεν] Ald. Das. 1. 2. περὶ οὗ 
λέγομεν, ut Hipp. , Maj. s. 6. Τοῦτο---δο- 
κεῖς καλὸν τεκμήριον ἀποφαίνειν περὶ 
σοφίας τῶν νῦν etc. ubi paullo ante, 
Καλόν γε---λέγεις kal μέγα τεκμήριον 
σοφίας τῆς τε σαντοῦ καὶ τῶν νῦν àvOpó- 
πων. τιν». 

ἀμφ. σκέψ.] Utraque considerares. 
legendo ἀμφοτέρω ex vet, cod. potius 
quam ἀμφοτέρως. SrEPH. 

ἀμφοτέρω] Ald. Bas. 1. 2. ἀμφοτέρως. 

t ἀμφοτέρω, et Ficinus legit, et sensus 
loci ipse legi jubet. Stephanus hanc 
lectionem se ait debere Codici veteri, hoc 


' est, versioni Ficini Latine, Friscr. 


σκέψασθαι] Ald. Bas. 1. 2. σκέψεσθαι. 
Fiscn. 

τί δ᾽ ob μέλλει, jyye] Απ τί δ᾽ ob 
μέλλει ; sub. ἄλλό τι εἶναι. ut ἥ γε sit 
pro δηλονότι 3. In Ald. quidem certe 
est hypostigme post μέλλει, ut hic. 
SrEPH. . 

τί δ᾽ οὐ μέλλει, ἥγε---δύν. ;] I. e. Τί δ᾽ 
οὐ μέλλει τοῦτο ἄλλο τι φαίνεσθαι, ἤγουν 
ἡ διὰ τῆς γλώττης δύναμις ; HgiND. 

ἡ δὲ διὰ] Ut dixit ἡ διὰ τῆς γλ. δύν, 
(facultas per linguam, i. quce se exerit 
per linguan) sic dicit, per quid. autem 


ἀμφοτέρως ceteri.—94 δὴ om T's.— 
ἃ add rc I1.—5 διερωτῶμεν ΣΎ, δὴ πρώτωι μὲν YA et pr Π.--- 


- 


T kal ante 


t ἑκάστω T.-—" δὲ om 


est. facultas illa (vel potentia) que 
quod et omnibus commune etc. indicat. 
SrrEPH. 

ἡ δὲ δὴ διὰ] Voculam δὴ ex Ald. et 
Bas. 1. 2. addidi. HgiNp. 

τό τ᾽ ἐπὶ πᾶσι κοινὸν Schol. τὸ τῶν 
πέντε αἰσθήσεων γενικῶς. Ηεινν. 

τὸ ἐπὶ τούτοις} Sc, τῇ φωνῇ καὶ χρόᾳ. 
HzrNp. 

ᾧ Tb ἔστιν émovoudtes] Hec etsi pos- 
sunt sic ᾿ utcunque explicari, ᾧ ἐπονομά- 
ἕξεις τὸ ἔστι καὶ τὸ οὐκ ἔστι (ταῦτα) ἃ νῦν 
δὴ etc. liquidum tamen videtur ex illa 
Thereteti responsione, Οὐσίαν λέγεις kal 
τὸ μὴ εἶναι kal ὁμοιότητα καὶ ἀνομοιότητα 
καὶ τὸ ταυτόν τε καὶ τὸ ἕτερον etc. inter- 
cidisse voculam xal ante hzc ἃ νῦν δὴ ἦἢρ. 
qua restituta sensus exibit planissimus : 
cui tanquam nomen tribuis τὸ ἔστι et τὸ 
οὐκ ἔστι, ct qua paullo ante de iis quere« 


bamus, sc. τὸ ἀμφοτέρω, ἑκάτερον, ére- - 
Loquendi 


pov, ταυτὸν, δύο, ἕν, ὅμοιον. 
hoc Scnna ἐπονομάζειν τινί τι attigi ad 
Phaedr. ἃ. 30. Et conf. ad Cratyl. $. 6 
Hziwp, At Schleiermach. ᾧ pro ablat, 
accepit, non pro dat. Brcx. 

$. 105. obcíav] Male Schol. ἢ τὸν 
ἐπὶ τούτοις ὁρισμόν. Οὐσία h.l. estidem 
quod τὸ εἶναι. HxiNp. 
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τούτοις ἕπεται, διὰ τίνος ποτὲ τῶν" TOU σώμῶτος τῇ ψυχῆ 
αἰσθανόμεθα. 

ΣΩ. ὋὙχέρευ," ὦ Θεαΐτητε, 
ἐρωτῶ" αὐτὰ ταῦτα. 

OEAI. ᾿Αλλὰ μὰ Δία, ὦ Σώκρατες, ἢ ἔγωγε οὐκ ἂν 
ἔχοιμι εἰπεῖν, πλήν y» ὅτι μοι δοκεῖ τὴν ἀρχὴν οὐδ᾽ εἶναι 
τοιοῦτον οὐδὲν τούτοις ὀργανον ἴδιον ὡς περ ἐκείνοις, ἀλλ᾽ 
αὐτὴ 0 αὑτῆς ἡ ψυχὴ τὰ κοινά μοι φαίνεται περὶ πάν- 
TOV ἐπισκοπεῖν. 

ΣΩ. Kao? “γὰρ 2 ὦ Θεαίτητε, καὶ οὐχ, ὡς ἔλεγε 
Θεόδωρος, oim y eos" Ó γὰρ καλῶς λέγων καλός τε κάγα- 
θός. πρὸς δὲ τῷ καλῷ εὖ ἐποίησάς με μάλα" συχνοῦ λό- 
pas ἀπαλλάξας, εἰ φαίνεταί σοι τὰ" ᾿ μὲν αὐτὴ δι αὑτῆς 
7 ψυχῇ ἐπισκοπεῖν, x τὰ δὲ διὰ τῶν τοῦ σώματος δυνάμεων. 
φοῦτο γὰρ ἦν ὃ καὶ αὐτῷ μοι ἐδόκει, ἐβουλόμην" 02 χαὶ 


, "»" Vt X a 
ἀκολουθεῖς, καὶ ἐστιν ἃ 


σοὶ δόξαι. 


OEAI. ᾿Αλλὰ μὴν φαίνεταί γε. 
S. 100. Ao. Ποτέρων οὖν τίθης τὴν οὐσίαν; τοῦτο γὰρ 
μάλιστα ἐπὶ πάντων παρέπεται. 


OEAI ᾿Εγὼ μὲν ὧν αὐτὴ ἡ ψυχῆ καθ᾽ αὑτὴν ἐπορέ- 


γεται. 


r. 


διον A et pr II.—? καλῶς Σ et pr Ὕ. 
σκοποῦσα Corr II. 


διὰ τίνος ποτὲ] Schol. Νῦν τὸ διανοη- 
τικὸν ἐκ τῆς κοινῆς αἰσθήσεως διέκρινεν. 
ΠεινΡ. 

,ἀκολουθ.] Perperam Schol. τῇ τε koi- 
vj αἰσθήσει kal τῇ διανοίᾳ. ᾿Ακολουθεῖν 
b. l. idem est quod ἕπεσθαι, μανθάνειν. 
Hxrixp. 

καλὸς γὰρ εἶ] Bas. 2. Καλῶς, καλὸς γ. 
εἶ. Operarum negligentia. nam καλῶς 68 
vocabulum pagine ultimum, καλὸς pri- 
mum paginze sequentis, Fisch. 

πρὸς δὲ TQ καλῷ εὖ ém.] Ad καλῷ 
ex praecedd. mente repetendum εἶναι, 
qu: notatu digna est ellipsis, quum post 
hzc πρὸς δὲ τῷ καλῷ non inferatur no- 
minativus, verbo εἶ vel addito vel subau- 
diendo, velut infertur Sympos. p. 195. 


γε 
- τῶν..«θεαίτητε om H.—" ὑπέρευ T.— 


—* καὶ ἐβουλόμην rc T.— 


X ἐρωτᾶς Y.—Y αὐτὰ om 'Y.—7 ὀργανί- 
ὅτι 
Cc χὰ H.—4 ἐπισκοπεῖν H, ἐπι- 


f δὲ om Γ.--- δεῖξαι F.—h. καὶ τὸ ἕτερον 


C. Νέος μὲν οὖν ἐστι, πρὸς δὲ τῷ νέῳ 
ἁπαλός. Nam quod interdum plaevit scri- 
bere πρὸς δὲ τῷ καλῶς sc. λέγειν, huic 
sermonis ratio obstat, qua trahendum hoc 
KaAd haud dubie ad illa καλὸς "yàp el. 
Cf. Charmid. $. 36. ibiq. not. HxiNp. 

ὃ γὰρ k. A. k. Te κἀγαθὸς} Simillimum 
est illud Euthyd. $. 32. extr. Εἰσὶ γάρ τι- 
ves, ol λέγουσι τὰ πράγματα ὡς ἔχει ; ; Εἰσὶ 
μέντοι---οἶ καλοὶ τε κἀγαθοὶ καὶ οἱ τἀλη- 
θῆ Aeyovres. ΠΕΙ͂Ν. 

éBovA.] Cupiebam autem te quoque 
idem sentire. ΘΤΈΡΗ, 

$.106. ποτέρων οὖν T. τὴν ovoíav] 
Sc. 71 εἶναι. V. Wolf. ad Demostli, Lep- 
tin, p. 217. HxiNp. 


I, 186. 


tr, 1, 208, 


tt, 1. 269. 
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A n iT A. - N Bs N x 2*4 M 

ZO. Ἢ καὶ τὸ ojoioy z04 τὸ ἀνόμοιον, καὶ TO ταῦτον 
καὶ ἕτερον" 

OEAI. Na.. 

- 1 N , 

ZO. Tí δαί; καλὸν καὶ αἰσχρόν, καὶ ἀγαθὸν καὶ 
κακόν, 

OEAI. Καὶ τούτων po δοκεῖ ἐν τοῖς pé πρὸς 
ἄλληλα σκοπεῖσθαι TZV οὐσίαν, ἀναλογιζομένη" ἐν ἑωυτῇ 
τὰ γε γονότα καὶ τὰ ποωρόντο, πρὸς τὰ μέλλοντα. 

2Q. Ἔχε δή. ἄλλο τι TOU μὲν σκλήρου TZV σκληρό-. 
τηταῖν διὰ τῆς ἐπαφῆς αἰσθήσεται, καὶ τοῦ μωλακοῦ TZV 
μαλακότητα ὡσαύτως; 

OEAI. Nai. 

N / , 7] WEM 4 5 N x ^ , 7 

EQ. Τὴν δέ γε οὐσίαν καὶ 0 Ti ἐστὸν καὶ τὴν ἐνωντιό- 

Ν , 7, N V 5 uy 5n rr n / 
MM προς αλλήλω καὶ τῆν "e aU TG sap discite 
αὐτῇ a ψυχὴ ἐπανιοῦσαῦ καὶ ξυμβάλλουσα" πρὸς ἄλλη- 
λα κρίνειν πειρᾶται ἡμῖν. | 

OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 

EN S NE - ; » AN 

$0. Οὐκοῦν τὰ μὲν euÜuc? γενομνένοις πάρεστι Φύσει 

A DL , / t M / e N ^u / 
αἰσθάνεσθαι ἀνθρώποις τε καὶ θηρίοις, ὅσα διὰ του" σώ- 
ματος παθήματα t ἐπὶ TZV Ψυχῆν τείνει" τὼ δὲ περὶ τούτων 
ἀνωλογίσμνατα πρός σε οὐσίαν καὶ ὠφέλειαν μόγις καὶ ἐν 


.π-ὶ δαὶ AX et corr Q(.—J ἀλλήλοις H. 


m τὴν σκληρότητα om T.—^ αὖ om Z. 


q £. AH. 
t αἰσθάνεσθαι τοῖς ἀνθρώποις pr E. 


ἔχε δὴ] Debui ita vertere, ut distincta 


instrumentorum vis significaretur, singu- 


lis enim sensibus singula sunt κριτήρια, 
quorum ministerio, pro subjecta rerum 
sensilium natura, animus abutitur. Hanc 
quoque ἀναλογίσματος explicationem ad 
eosdem illos Comment. [V. ad $. 102.] 
referendam censui, ne φιλοσοφικὰ cum 
γραμματικοῖς confundam. ΘΕΒΠΑΝ. 

ἔχε δὴ]  Agedum, nunquid animus 
rei dure duritiem etc. Hic enim &A- 


Aor. adverbialiter ponitur pro numquid ἡ 


vel nonne: ut et quibusdam aliis Plat. 
locis. Alioqui pro aliud quidpiam posi- 
tum, postularet post se particulam ἢ. i. €. 
quam: et.tum Theateto respondendum 


T 
—rt πειρᾶσθαι AXTEH, πειρᾶσθαι F : 
—" ToU om AE.— 


—k ἀναλογιζομένην A.— ἢ τοῦ rc T.— 
—^9 τὴν XY.—P ἐπανιοῦσά τε CH et rc B.— 


vulgatam corr E.—5 εὐθὺς om T.— 
Y οἷς àv καὶ παραγίγνηται om 


esset negative, non affirmative. SrEPH. 

τὴν δέ γε ovg. k. ὅ,τι ἐστὸν] τὴν οὐὖ- 
σίαν hic quoque dicit τὸ εἶναι, et. verbis 
ὕ,τι ἐστὸν, vim naturamque eorum sig- 
nificat, sed statim post in his, καὶ τὴν oU- 
cíav αὖ τῆς évavr. ampliore intellectu 
οὐσία capiendum, ut utrumque, τὸ εἶναι 
et τὸ ὅ,τι ἐστὶν, significet. HErND. 

αὖ τῆς évavr.] Sepe tentatus est ani- 


mus, ut scriberem αὐτῆς τῆς ἐναντ. sed 


falso. Nam idem plane est 7 οὐσία τῆς 
ἐναντιότητος, quod dicere alias Plato so- 
let αὐτὴν τὴν ἐναντιότητα. ιν». 

εὐθὺς γενομένοι5] | Statim ut ἊΝ fue- 
rint, Hzixp, 
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^ /, 
χρόνῳ διὰ πολλῶν πραγμάτων καὶ παιδείως παραγίγνεται" 


N 
οἷς ἂν καὶ παραγίγνηται., 


OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 
ZO. Οἷόν τε ovv ἀληθείας τυχεῖν, ᾧ μηδὲ οὐσίας; 


OEAI. ᾿Αδύνατον. 
S. 107. ΣΩ. Οὗ 


5, Á, LÁ 
TOU ἐπιστήμων £0 TULLS 


N , 7 | 5" Á, N / 
δὲ ἀληθείας τις ἀτυχήσει, ποτε TOU- 


OEAI. Καὶ πῶς ἄν, QV Σώκρατες; 

ΣΩ. Ἔν μὸν ἄρω τοῖς παθήμασιν οὐκ ii ἐπιστήμη, ἐν 
δὲ τῷ περὶ ἐκείνων συλλογισμῷ" οὐσίας γὰρ καὶ ἀληθείας 
ἌΣ μέν, ὡς ἔοικε, δυνατὸν ἅψασθαι, ἐκεῖ δὲ ἀδύ- 


νῶτον. 


OEAI. Φαίνεται. 


ft» "5 ΠΝ , -Ὁ 7 ἈΝ 
ΣΩ. Ἢ οὐν" ταὐτὸν ἐκεῖνο τε καὶ 


/ X » 
σαυταὰς διαφορὰς ἐγοντε; 


voUTO! καλεῖς, TO- 


OEAI. Οὔκουν z^ δὴ δίκαιόν γε. 

XQ. Τί οὖν δὴ ἐκείνῳ ἀποδίδως Ovo Utt, TQ ὁρᾶν, ἀκούειν, 
ὀσφραίνεσθαι, ψύγεσθαι, "θερμαίνεσθαι: | 

OEAI. Αἰσθάνεσθαι" ἔγωγε" τί γὰρ ἄλλο; 

ΣΩ, Ξύμπαν" ἀρ“ αὐτὸ καλεῖς αἰσθησιν; 


OEAI. ᾿Ανάγκη. 


ΣΩ. Ὧ, γε, φαμέν, οὐ μέτεστιν ἀληθείας ἁψασθαι" 


, x Y 5 " 
οὐδὲ γὰρ οὐσίας. 
T.—" à om II.— 

b 


cum 21.--ῷ τῷ E.— 


8. 107. oióvre οὖν ἀληθεία-«---ᾧ μηδὲ 
obs.) Ad dat. hunc ᾧ repetendum est οἷόν- 
τε (potestne illud verum assequi, quod 
ne οὐσίαν quidem assequi potest?) ut de- 
clarant illa mox: Ξύμπαν ἄρ᾽ αὐτὸ ka- 
Aeis αἴσθησιν ; ᾿Ανάγκη. *Qure, φαμὲν, 
ob μέτεστιν ἀληθείας ἅψασθαι, οὐδὲ γὰρ 
οὐσίας. Quanquam dubito an Plato scrip- 
serit : ob μηδ. οὐσίας ; num fieri potest, ut 
quis percipiat ἀληθείαν ejus rei, cujus ne 
οὐσίαν quidem percipere possit? Velut 
statim addidit, οὗ δὲ ἀληθείας τις ἀτυχή- 
σει εἰς, ἤεινν,  Atita precesserat οἷς 
ἂν v. ΒΕσκ. 

οὕκουν ἂν δὴ δ. ye] Sc. εἴη. Quanquam 
alias in hac formula ἂν omittitur. Euthyd. 


X ἢ oU ὙΔ et pr Π.---Ὁ ταυτὸν "(A et pr II.— 


b μῶν αἰσθάνεσθαι rc F. 


2 ἂν omittendum 


—* σύμπαν ς.---ἃ γὰρ C.—* τε s.— 


extr. Olkovv δίκαιόν γε, ὦ ΣΣώκρ. Cratyl. 
$. 11ὅ. Οὔκουν εἰκός γε. $. 117. Οὔτοι 
δὴ δίκαιόν γε. Similiterque Δίκαιον γοῦν 
de Rep. v. p. 455. A. x. p. 597. D. 
Politic. p. 259. B. HxriNp. 
τί οὖν δὴ ἐκείνῳ ἀποδ.---θερμ.] Fici- 
us: Quod igitur illi attribuis nomen? 
ipsi nimirum videre—frigefierique? num 
sentire? ΤῊ. Id ipsum. Quid enim 
aliud? Legit igitur :-τεθερμαίνεσθαι ; ἄρ᾽ 
αἰσθάνεσθαι ; GEAI. "Eyorye: τί γὰρ ἄλ- 
Ao; Non male, HxriNp. 
ξύμπαν ἄρ᾽ αὐτὸ] Sic pro σύμπαν Ald. 
Bas. 1. 2. ἄρα autem scripsi pro ἄρα. 
ξεῖν. 
ᾧτε, φαμὲν 1. e. καὶ τοιοῦτόν τι, 9, 


11. i. 270, 


1, 187. 


χε, ἢ 271. 
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OEAI. Ov γὰρ oiv. 
$0. Οὐδ᾽ ἄρ᾽ ἐπιστήμης. 
ΘΒΑΙ. Οὐ γάρ. 

$0. Οὐκ ἄρ᾽ ἂν εἰ ποτέ, 
καὶ ἐπιστήμη ταὐτόν. 

Nn Οὐ φαίνεται, ὦ Σώκρατες. [S. 108. | Καὶ 
μάλιστά! γε γῦν καταφανέστωτονϑ γέγονεν ἄλλο ὃν αἰσθή- 
σεως ἐπιστήμη. 

3Q. ᾿Αλλ᾽ οὗ " μὲν δὴ τούτου γ ἐγεκο ἠρχόμεθα 
διωλεγόμενοι, ἵνα εὕρωμεν ví mor οὐκ ἔστ" £ ἐπιστήμη, 
ἀλλὰ Tí ἐστιν. ὅμως δὲ τοσοῦτόν γε ᾿ προβεβήκαμεν, ἁ ὥστε 
μή ζητεῖν αὐτὴν ἐν αἰσθήσει σὺ παράπαν, ἀλλ᾽ εν! ἐκείνῳ 


σῷ ὀνόμωτι, ὅ τι TOT ἔχει. D ψυχή, ὅταν αὐτὴ καθ᾿ αὑτὴν 


5 / 2» / 
ὦ Θεαίτητε, wicÜgeic τε 


τρῶν γματεύηται" 


περὶ τὰ ὄντα. 


OEAI. ᾿Αλλὰ jw» τοῦτό γε καλεῖται, ὦ Σώκρατες, 


ὡς ἐγώμαι, δοξάζειν. 


ΣΩ. ᾿Ορθῶς γὰρ οἴει, ὦ φίλε. καὶ ὅρα δὴ νῦν πάλιν $E 
ἀρχῆς, πάντα τὰ πρῦσθεν ἐξαλείψας, εἴ vi μᾶλλον καθο- 
gae, ἐπειδὴ ἐνταῦθα προελήλυθας. καὶ λέγε αὖθις τί ποτὶ 


ἐστὶν ἐπιστήμη. 


OEAI. Δόξαν μὲν πᾶσαν εἰπεῖν, ὦ Σώκρατες, ἀδύνα- 
TOV, ἐπειδὴ καὶ ψευδής ἐστι δόξα. κινδυνεύει δὲ ΄ ἀληθῆς 
δόξα € ἐπιστήμη εἰναι, καί μοι TOUTO ἀποκεκρίσθω. ἐ εὰν γὰρ μὴ 


φανῇ προιοῦσιν, ὡς περ TÓ γῦν, ἄλλο τι 


| πειρασόμεθα λέγειν. 


f καὶ 1 μάλιστα. «ἐπιστήμη Thezteto continuant TAEZYEH. —£ καταφανέστερον ΞΣΥ. 


—h ἔστ᾽ om A.—! σε Σ.--- ἐν om ACF. 


φαμέν. lta ferri potest hoc τε, sed ma- 


lim tamen ye. HriNp. 

δ. 108. καὶ μάλ. γε γνῦν---ἐπιστήμη] 
Hec ἴπ Aldina ad Thecteti sermonem 
trahuntur, Socratis nomine prefixo his, 
ἀλλ᾽ οὔτι μὲν δὴ etc. Mihi vulgata ratio 
potior videtur, in qua quam facile litte- 
re Z0, elidi potuerint, vel mc tacente 
intelligitur. HxiNp. 

ἤρχ." διαλ. ἵνα εὕρ.] Optativam for- 
mam εὕροιμεν post preteritum illud ἦρ- 
χόμεθα lingua ratio postulabat, accurate 
et certis exemplis demonstrata a Dawes. 
Misc. Cit. p. 66. sq. ed. Lips. Sic $. 
128. καὶ τούτῳ αὐτῷ ἠναγκάζομεν, μὴ 


—k αὑτὴν 7) ψυχὴ πραγματεύηται Σ.--ἰ τι 


εἶναι ψευδῆ δόξαν, ἵνα μὴ τὰ αὐτὰ Ó αὖ: 
τὸς ἀναγκάζοιτο εἰδὼς μὴ εἰδέναι ἅμα. 
Conf. tamen Euthyd. $. 41. init. neque 
Latine h. 1. non possis dicere : Sed non 


eo sermonem instituebamus, ut reperia- 1" 
mus, quid non sit scientia, sed quid sit. — — 


Versatur enim adhuc in hac ξητήσει So- 
crates cum Theztetc. HrrNp. 

δοξάζειν] Alias hoc proprie appellat - 
λογίζεσθαι. "V. not. ad Phedr. 8. 62. — 
Hzixp. 

ἐὰν yàp] Nisi enim ulterius progre- 
dientibus mobis aliter videatur quam 
munc. SEnRnAN, Si enim ulterius progr. 
SrEPH, 
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$. 109. 39. Οὕτω μέντοι, γρῇ, ὦ Θεαίτητε, λέγειν 
προθύμως μᾶλλον, ἢ ὡς TÓ πρῶτον ones ἀποκρίνεσθαι." 
ἐῶν γὰρ οὕτω δρώμεν, δυεῖν" θώτερον," ἢ εὑρήσομεν ἐφ᾽ ὃ 
ἐρχόμεθα, ’ ἢ arro οἰησόμυεθα εἰδέναι ὃ μηδαμῇ j ἴσμεν" καὶ 
v οὐκ ἂν £1 pups μισθὸς ó τοιοῦτος. καὶ δὴ καὶ vOv 
Tí φής; δυεῖν 6 ré εἰδέοινν δόξης, σοῦ μὲν ἀληθινοῦ, ψευ- 





δοὺς δὲ! τοῦ ἑτέρου, TZV e»t δόξαν € ἐπιστήμην δρίζει; 
OEAI. Eyeye τοῦτο γὰρ αὖ γῦν μοι φαίνεται. 
0. "Ae οὖν" ἐτ ᾿ ἄξιον περὶ δόξης ἀναλαβεῖν πάλιν; 


OEAI. To ποῖον δὴ λέγεις: 
ΧΩ). Θράττει" μέ πως "o TE καὶ ἄλλοτε δὴ πολλάκις, 


ej 

QT TM 
/ 

T 


ἀπορίᾳ πολλῇ πρὸς ἐμαυτὸν καὶ πρὸς ἄλλον γε- 
οὐκ ἔχοντα εἰπεῖν Tí ποτ' 


Nw 
ἐστὶ" τοῦτο τὸ πάθος 


παρ ἡμῖν καὶ Tiv τρόπον ἐγγιγνόμενον. 


OEAI Τὸ σοῖον δή; 


ZQ. To Lc φινὰ ψευδῆ. σκοπῶ δὴ καὶ νῦν ἔτι 


διστάζων, “πότερον ἐάσωμεν" αὐτὸν ἢ ἐπισκεψώμεθα ἄλλον 


σρόπον 7 0A ryoy* πρότερον. 


ε 
om F. 
P ἰδέαιν mei omnes,—4 καὶ H.— 
T.—" 0párr? AXCH.—" lacuna in H. 


Tovüv] Scribendum τὸ νῦν. Intelligi- 
tur enim Aeyópevov. Eadem est ellipsis 
Polit. 262. C. "Ev τῷ μὲν οὖν παρεστη- 
κότι τὰ νῦν δηλῶσαι μηδὲν ἐνδεῶς, ἀδύ- 
varov. lbid, 284. D. Ἔτι δὲ πρὸς τὰ νῦν 
καλῶς καὶ ἱκανῶς δείκνυσθαι. Euthyphr. 
12. D. Εἰ μὲν οὖν σύ με ἠρώτας τι τῶν 
νῦν δὴ, olov. Legg. xi. 917. D. Sophista 
241. A. Πῶς γὰρ οὐ μανθάνομεν, ὅτι Tà- 
ναντία φήσει λέγειν ἡμᾶς τοῖς νῦν δὴ, 
ψευδῇ τολμήσαντας εἰπεῖν ὡς ἔστιν ἐν δό- 
ξαις τε καὶ κατὰ λόγους ; quo loco Ste- 
phanus nullam suspicatus ellipsin inepte 
legendum censuit—Tobs νῦν δὴ ψευδῆ. 
Hzvusp, Nam si progredientibus nobis 
non ita se rem habere apparebit, ut nunc 
8c. apparet. Ad φανῇ suppleri potest 
Tb πρᾶγμα s. ToÜTO, quanquam ne hoc 
quidem opus est, post ὥσπερ τονῦν au- 
tem mente repetendum liquet φαίνεται, 
ut non videam, cur Heusdius scribi vo- 
luerit τὸ νῦν. Burrw. 

δ. 109. ἢ ὡς τοπρ. à. ἀποκρ. Brevi- 
ter hoc dictum pro ἢ, ὡς τοπρῶτον émoí- 

Plat. Vor. 


—n ἀποκρίνασθαι Ἐ.---ἢ δυεῖν AX: 


r à» ΧΎ, 


δυοῖν *s,—9 θάτερα YT'AATIBCH.— 


—5 οὖν ταράττης kal ἐνοχλεῖς : H.—t ἔτ᾽ 
—N τὶ H.—* ἐάσωμεν Y0AII: ἐάσομεν *s.— 


σας, ὀκνεῖν ἀποκρίνεσθαι. HxiNpD. 

εἰδέοιν] Ald. Bas. 1. 2. ἰδέαιν. Frscn. 

0párre] De contracta Attice forma 
θράττει pro ταράττει vid. Rhunk. ad 
Tim. Lex. p. 93. Eodem modo Parme- 
nid. p. 130. D. ἤδη μέντοι ποτέ με kal 
ἔθραξε, μή τι ἢ περὶ πάντων ταυτόν. 
Nam in Phaedro $. 48. additum est τι. 
Ἐμὲ γὰρ ἔθραξε μέν τι kal πάλαι λέγον" 
τα τὸν λόγον, καί πως ἐδυσωπούμην εἰς, 
HxrrwNp. 

ἐν ἀπορίᾳ---πρὸς ἐμ. kal πρὸς ἄλ. 
Phzdo p. 85. D. Ἐμοὶ γὰρ---ἐπειδὴ καὶ 
πρὸς ἐμαυτὸν kal πρὸς τόνδε σκοπῶ τὰ 
εἰρημένα, οὐ πάνυ φαίνεται ἱκανῶς εἰ- 
ρῆσθαι. ἤειν». 

σκοπῷ δὴ καὶ νῦν] Malim cum Butt- 
mauno σκοπῶ δὲ κ. v. ἤξιν. 

ἢ ὀλίγον πρότερον] Refer ad Le- 98. 
99. Amprimis ad illa :---ἐφάνη, εἰ πάντα 
κινεῖται, πᾶσα ἀπόκρισις, περὶ ὅτου ἄν 
τις ἀποκρίνηται, ὁμοίως ὀρθὴ εἶναι, οὕτω 
τ᾽ ἔχειν φάναι καὶ μὴ οὕτως ctc. Ηξινν. 


III. s T 


15,1. 918. 


I, 188. 
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IIAATONOZ 


OEAI. T: μήν, ὦ Σώκρατες, εἰ πέρ γε καὶ ὁπηοῦν" 
Qaies ται δεῖν; ἄρτι γὰρ οὐ κακώς 7: σὺ καὶ Θεόδωρορ" 


5 NN 
ἐλέγετε σχολῆς πέρι, ὡς οὐδδιν ἐν τοῖς τοιοῖσδε κατεπείγει. 


S: 110. 20. ᾿Ορθῶς ὑπέμνησας. ἴσως veg οὐκ ἀπὸ 


«tgo πάλυν ὡς 
X 


σμικρὸν εὖ ἢ 7 


OEAI. T; uz; 
$0. Πῶς o)»; 


TOU μῆ ἱκανῶς S 


N Ν / 
δὴ καὶ λέγομεν" 


περ ἴχνος. pere». κρεῖττον γὰρ ποὺ 


σερᾶνοιι. 


ψευδῆ Qe 


^ 
£y 
[3 / "5 / t» y e nd N 6w0/065 N 
ἑκάστοτε εἰναι δόξαν, καί TIVO ἡμῶν δοξάζειν ψευδῆ, τὸν 
, ον ^ e / el , / 
δ᾽ αὖ ἀληθῆ, wc φύσει οὕτως ἐγόντων; 


OEAI. Φαμὲν γὰρ δή. 


20. Οὐκοῦν σόδε" "t ἐσθ᾽ ἡμῖν περὶ πόώνταὶ καὶ xod 
ἐχκῶστον, ἤτοι εἰδέναι ἢ "a tiere st ῥονθάνειν γὰρ καὶ 
ἐπιλανθάνεσθαι μεταξὺ τούτων ὡς ὄντα χαίρειν λέγω ἐν 
σῷ παρόντι" νῦν γὰρ ἡμῖν πρὸς λόγον" ἐστὶν οὐδέν. 

OEAI. ᾿Αλλὰ μήν, p Σώκρατες, ἄλλο γ᾽ οὐδὲν λεί- 
πετῶ περὶ ἐκάστον TAZV tva » Un εἰδέναι. 


Ω,. Οὐκοῦν ἤδη ἀνάγκη τὸν δοξάζοντα δοξάζειν ἢ 5 


7i οἶδεν ἢ μὴ οἶδεν; 
OEAI. ᾿Ανάγκη. 


[^d 


ὧν 


, /, A M , 
ZO. Καὶ μὴν εἰδότα γε μὴ εἰδέναι τὸ αὐτὸ ἢ μὴ εἰ- 


δότα εἰδέναι ἀδύνατον. 


ov 
Y αὐτὸν Z'Y.— ἐπισκεψώμεθα (ATI: ἐπισκεψόμεθα *s.—* ὀλέγω A.—bh ὅπηι γοῦν 
XAIL—* καὶ ὁ θεόδωρος EXYs.—14 λέγωμεν A.—? τόγε δ᾽ C.—f πάντων F.—8 ἢ 


ἐλέγετε σχολῆς πέρι] Cf. $. 76. H ix D. 

$. 110. τί δὴ kal λέγομεν» Euthyphr. 
p.10. D. Tí δὴ οὖν λέγομεν περὶ τοῦ 
ὁσίου, ὦ Εὐθύφρον ; ἄλλο τι (sic scr. pro 
ἀλλ᾽ ὅτι) φιλεῖται ὑπὸ τῶν θεῶν ctc. de 
Legg. iii. p. 691. C. Τί oov δή ποτε Aé- 
γομέν ; ἄρά γε Tb τοιόνδε etc. ; Attuli 
hec, ne cui in mentem veniat corrigere 
λέγωμεν, quo in genere sepius erravit 
Stephanus. HziNp. 

ψευδῆ φαμὲν Schol. Τρία ἐπιχειρή- 
ματα κατὰ τῆς ψευδοδοξίας ἐκτίθεται" 
εἶτα προβὰς τῷ λόγῳ καὶ ἐπικρίνων λέγει, 
ὅτι τὸ μὲν πρῶτον καὶ τὸ τρίτον δεῖταί 
τινο5 λύσεως, τὺ δὲ δεύτερον ἀποδέχεται 
διότι μὴ ἂν ἐλάμβανε τὸ μηδαμῶς ὄν. 
Hxixp. 


ὡς ὄντα X. λέγω]  Phileb. p. 36. D. 


χαίρειν τοίνυν δεῖ λέγειν τοῖς ἄλλοις μή- 
κεσιν ἢ καὶ ὁτῳοῦν τῶν παρὰ τὺ προσῆκον 
λεγομένων, ac solent sane plerumque 
hzec χαίρειν λέγειν, εἰπεῖν, φράξειν tertio 
casu jungi. Sed illo modo etiam Euripid. 
Hippol. v. 113. Τὴν σὴν δὲ Κύπριν πόλλ᾽ 
ἐγὼ χαίρειν λέγω, οἵ ν. 1058. τοὺς ὑπὲρ 
κάρα Φοιτῶντας ὕρνις πόλλ᾽ ἐγὼ χαίρειν 
λέγω. HxiNpD. 

μεταξὺ TOÜT. ὡς ὄντα] Pro ὡς μετ. 
TOUT. ὄντα, nam ὧς sezepius ita postponi- 
tur. de Legg. ix. p. 867. B. πότερον 
ἑκουσίους ἀδτοδὲ ἤ τινας ὡς ἀκουσίους 
νομοθετητέον. bid. p.878. A. ὅθεν ἕνα 
(τῶν παίδων) τῷ τοῦ Ü τελευτήσαντος πατρὶ 
καὶ τοῖς ἄνω τοῦ γένους υἱὸν ὡς ἐκείνων 
εἰσποιοῦντας --- αὐτὸν κληρονόμον κατα- ^ 
στῆσαι (δεῖ) κατὰ νόμον. liiwp. 
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OEAI. lla δ᾽ οὐ; 
1o. "Ae οὖν ὁ τὰ ψευδῆ δοξάζων, ὁ ἃ οἶδε, ταῦτα οἵςε- 


φαΐ οὐ ταῦτα! EVI. ἀλλὰ ἕτερ᾽ ἄττα ὧν οἶδε, καὶ ἀμφό- 





τέρα εἰδὼς ἀγνοεῖ αὖ" ἀμφότερα; 

OEAI. ᾿Αλλ᾽ ἀδύνατον, ὦ 2 (ame τες. 

S lil. 2o. ᾿Αλλ ὦ gor a! en Ὧν. ἡγεῖται αὐτὰ £j- 
vti 2j ἄττα ὧν μὴ 0:06, LT Θεαί- 
σητὸν μήτε Σωκράτη εἰδότι," εἰς τῆν vont Xu (2eiy ὦ ὡς ὁ 
Σωκράτης Θεαίτητος ἢ 69 Θεαίτητος Σωκρώτης; 

OEAI. Καὶ πῶς ὧν; 

ΣΩ. ᾿Αλλ’ οὐ μῆν, ὦ γέ τις οἶδεν, οἴεταί που ἃ μὴ 
οἶδεν αὐτὰ εἰναι, οὐδ᾽ αὖ ἃν μὴ οἶδεν, & οἶδεν. 

OEAI. Τέρας yóe ἔσται. 

Zu. IIo; οὖν ἄν τις ἔτι ψευδῆ brum ἐκτὸς γὰρ 
vOUTUV ἀδύνατόν που δοξάζειν, ἐπεί περ πάντ᾽ ἢ" ἴσμεν ἢ 
QUA ἴσμεν, ἐν δὲ τούτοις oos io Φαίνεται δυνατὸν ψευδῆ 
δοξάσαι. 

OEAI. ᾿Αληθέστατα. 
bo dis "Ag οὖν οὐ ταύτῃ σκεπτέον ὃ ζητούμεν," κατὰ TÓ 
εἰδέναι καὶ μὴ" εἰδέναι ἰόντας, ἀλλὰ κατὰ τὸν εἶναι 


καὶ τοῦτ' ἐστὶ τῶ 


καὶ μή; ; 


μὴ εἰδέναι om pr &. 


om (ATI. —! ἃ om pr II.—" τὸ II. 


(omisso ἢ) 2(A et pr II, πάντων ἢ T. 


ταῦτα οἴεται οὐ ταῦτα εἶναι] Sc. ἅπερ 
ἐστί. Ut $. 114. Ἔστιν ἄρα κατὰ τὴν 
σὴν δόξαν, ἕτερόν τι ὡς ἕτερον καὶ μὴ ὡς 
ἐκεῖνο (sc. ὅ ἐστι) τῇ διανοίᾳ τίθεσθαι. 
HxrN p. 

ἀλλὰ ἕτερα] Sed alia quepium quam 


que novit. Vcl, Alia quep. ab iis que 
m. STEPH, ália quedam ex iis quce 
novit. HgiND. 


δ. 111. καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶ] Et an hoc pos- 
sibile est ei .qui neque Th. neque S. novit 
animo concipere. STrPH. 

καὶ τοῦτ᾽ é. τῷ μήτε O.] I.e. καὶ 
ἔξεστι τῷ μήτε Θ. Hrixp. 

εἰδότι] τοῦτο εἰς τὴν διάν. λαβεῖν etc. 
IHxix p. 

|.) Θεαίτητος Σωκρ.} Malim 1) ὁ Gcaír. 


—h Aéwouev corr II.— 
—n eibóra corr II. 
om H.—4 ἃ οἶδε om Q(A et pr Π.--ἰ τις add XAII. 


| λέλειπται A.—À ταυτὰ F.— οὖν AEF, 
—9 ὃ post ἢ add X Arr.—» & 
—5 περὶ corr T.—'! πάντη 
ὃν 


-ὐ ἐξητοῦμεν XCAII.—" μὴ..«καὶ om C.—" τὸ 


Σωκρ. HxiNp. 

ἐκτὸς γὰρ τούτων] Sc. ἃ ἢ ἴσμεν ἢ οὐκ 
ἴσμεν.  Epexegesin quandam hujus τού- 
τῶν faciunt addita hac. ἐπείπερ πάντα ἢ 
ἴσμεν 1) οὐκ ἴσμεν. HxiNp. 

ἂρ᾽ οὖν] Nonne igitur hoc modo consi- 
derare nos non oportet quod qucerimus, 
viam tenentes circa Scire et non Scire, 
sed circa Esse ct Non esse? ΤῊ. Quo- 
modo dicis? So. (Considerandum esse 
inquam) annon simplex hoc sit, (dicere) 


fieri non posse quin falsa opinetur is qui 


ea qua non sunt de ulla re opinatur, quo- 
cunque alio inodo cogitet. — Vel, queecun- 
Ἦν alioqui sit cjus cogitatio, Srrrn. 

&p'oóv] Malim "Ap' οὖν. Vid, not. ad 
Charmid. ἃ. 15. Hxixp, 


It, i 213. 


rr, 1. 274. 
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OEAI. Ila λέγεις: 
20. Mz ἁπλοῦν ἦ ὅτι 
Eau» οὐκ & 


τὰ τῆς διανοίας & ἐγῆ. 


OEAI. Εἰὐκός y? e, ὧν 


29. Ios οὖν; E 


ἀνοικρίνη" Δυνατὸν δὲ 


e 


ὁ τὰ μὴ ὄγτα περὶ ὁτουοῦν 
σθ᾽ ὡς οὐ“ ψευδῆ δοξάσει, κἂν ὁπωσοῦν ἄλλως 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


δο- 


^ 


Σώκρατες. 


ἐροῦμεν, ὦ Θεαίτητε, ἐάν τις ἡμᾶς 
ὁτῳοῦν ὃ λέγετε, 4 zo τις ἀνθρώπων 


TÓ μῆ ὃν δοξάσει, εἶτε περὶ τῶν ὄντων σου εἶτε αὐτὸ καθ᾽ 
αὑτό, Καὶ 7 ἡμεῖς δή," ὡς £012, πρὸς φσαῦτω φήσομεν Ὅνταν 
γε ἀληθὴ ua 01 4T 0l οἰόμνενος. ἢ πῶς ἐροῦμεν; 


OEAI. Οὕτως. 


ἢ. 112. 20. *H οὖν καὶ ἄλλοθί που τὸ τοιοῦτόν ἐστιν; 


OEAI. To ποῖον; 


ΣΩ. ἘΠ vig ὁρῷ μέν vi ὁρῷ δὲ οὐδέν. 


E.—* εἰδέναι Q((AIITZYBEFH et fortasse Ξ.---ῦ ὅτι om T'.—7 ov om ΣΎ. 


IL.—^ à om II —* ἀποκρίνῃ T.— 


μὴ ἁπλοῦν ἢ] Vide,me simpliciter hoc 
et sine. ulla exceptione statui possit, qui 
de re aliqua, que non sunt, opinetur, eum 
necesse esse falsa opinari, quamvis cetera 
sit prudentissimus. Hip. 

κἂν ὁπωσοῦν ἄλλως] Schol. κἂν ἢ), φη- 
σὶν, ἐπιστημονικώτατος. HgiND. 

τὰ τῆς“ διαν.] I. e. κατὰ τὰ τῆς διαν. 
quanquam hoc τὰ commode abfuerit. 
HziNp. 

πῶς οὖν τί ép.] Steph. conj. πῶς οὖν ; 
τί ἐροῦμεν" vel πῶς οὖν, ἢ τί ἐροῦμεν. 
Atque sic ei Ficinus legisse videbatur. 
vertit enim, Quomodo igitur, quidve re- 
spondebümus.. Neque tamen opus esse 
tali correctione videtur, quum duplex 
szpe interrogatio sic conjungi soleat, 
nulla particula interveniente, Fiscu. 

πῶς οὖν ; τί ép.] Ita distinxi cum Ste- 
phano, ut τὰ 110. Πῶς οὖν ; τί δὴ καὶ 
λέγομεν ; Vulgo Πῶς οὖν τί ἐροῦμ. quod 
inepte Fischerus defendebat. Aliud es- 
set πῶς τι οὖν ; V. ad Hipp. Maj. ὃ. 14. 
HziNp, 

δυνατὸν δὲ---λέγεται)] Heec, que per- 
peram vulgo uncis per parenthesin in- 
clusa exhibentur, initium faciunt hujus 
ἀνακρίσεως. Quem errorem facile cavis- 
set Plato ipse scribendo: ἀνακρίνῃ, ei 
δυνατὸν δὴ etc. quauquam et altera ratio 
bene habet et agnoscitur a Schol, ad ἢ, ], 


4 Aéyere Buttmannus : 


—^3 γὰρ corr 


γε 
. * , - 
libri λέγεται.--- δὴ E, τε 


περὶ τῶν ὄντων του" οἷον, εἰ λέγοι τις 
πρὸς ἡμᾶς ἀπορῶν, ἄρα ψευδοδοξῶν περί 
τινος τῶν ὄντων ψευδοδοξήσει, οἷον ἵππον 
οἰόμενος τὸν ἵππον μὴ εἶναι, ἢ αὐτὸ τὸ μὴ 
ὃν λέγων, ὅτι ἐστὶ τὸ μὴ ὃν ἢ οὔκ ἐστι. 
Scilicet ante ἀνακρίνῃ omissum οὕτως, de 
quo conf. not. ad Gorg. $. 149. Sed 
pro 8vvar. δὲ malim δυν. δὴ, ut $. 126. 
ἄν Tis ἔρηταί με, ὦ Σώκρ. εὕρηκας δὴ 
ψευδῆ δόξαν etc. ; Tum pro καί τις vulgo 
male καὶ τίς. Jam liquidus exit hinc 
sensus: Quid igitur? quid dicemus, 
Thecítete, si quis nos interroget: Estne 
vero possibile cuiquam, quod dicitur, et 
quisquamne hominum opinabitur τὸ μὴ 
bv etc. ? ὃ λέγεται, quod sermone usur- 
pari solet, τὸ τὰ μὴ ὄντα δοξάζειν, qua 
de re celeberrima tum ἃ Sophiistis, Pro- 
tagora imprimis, questio agitabatur. V. 
nostra ad Cratyl. $. 5. Tta ferri potest 
hoc λέγεται, quanquam perplacet Butt- 
manni correctio, ὃ λέγετε. HxiND. 

καὶ ἡμεῖς δὴ φήσομεν] Magis placeret, 
omisso kal, Ἡμεῖς δὲ —, ut $. 126. δέ- 
δοικα, ὅ,τι ἀποκρινοῦμαι; ἄν τις ἔρηταί 
με, ὦ Σώκρ. εὕρηκας δὴ ψευδῆ δόξαν---- 


“πρὸς διάνοιαν ; Φήσω δὲ ἐγὼ, οἶμαι, etc. 


HziNp». 

$. 112. ef τις ὁρᾷ---οὐδὲν] Scriben- 
dum videtur ^H τις---οὐδέν ; Nam aut 
ἐρωτηματικῶς πο explicatio preceden- 
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OEAI. Καὶ πῶς; ; 


29. ᾿Αλλὰ pa εἰν £y γέ τι ὁρᾷ, τῶν ὄντων T) ὁρᾷ." 
ἢ σὺ οἷει ποτὲ τὸ ὃν" ἐ ἐν τοῖς μὴ οὖσιν εἰναι; 

OEAI. Οὐκ ἔγωγε. 

ΣΩ. 'O Zea ἕν γέ τι ὁρῶν 0". τι ὁρᾷ. 

OEAI. Φαίνεται. 

ΣΩ. Καὶ ὁ ἄρω Ti ἀκούων ἕν TÉ" τι ἀκούει καὶ ὃν ι. 189. 
020081." 

OEAI. Nai. 

ΣΩ. Καὶ ὁ ἁπτόμενος δή sou? ἑνός τέ! του ἅπτεται 
καὶ ὄντος, εἴ περ £06 5 

OEAI. Καὶ τοῦτο. τιν i, 275. 

$9. Ὁ δὲ δὴ δοξάζων οὐχ, ἐν" τι δοξάζει; 

OEAI. ᾿Ανάγκη. 

ΣΏ. 'O' δ᾽ ἕν τι δοξάζων οὐκ 0) τι; 

OEAI. Ἐξυγχωρώ." 

2o. Ὁ (pt Un ὃν δοξάζων οὐδὲν δοξάζει. 

OEAI. Οὐ φαννεται. 

ΣΩ. ᾿Αλλὰ Ma δ γε μηδὲν δοξάζων τὸ παράπαν" 
οὐδὲν δοξάζει. 

OEAI. Δῆλον, ὡς ξοικεν. 

ΣΩ. Οὐκ ἄρα οἷόν τε τὸ μὴ ὃν δοξάζειν, οὔτε περὶ 
σῶν ὄντων οὔτε αὐτὸ καθ᾿ αὑτό. 

OEAI. Οὐ φαίνεται. 

ΣΩ. "AA20 τι ἄρ᾽ ἐστὶ TO Ψευδὴ δοξάζειν τοῦ τὰ μῆ 
ὄντα δοξάζειν. 

OEAI. ΓΑλλο ἔοικεν. 

ΣΩ, Οὐτ ἄρ" οὕτως οὔτε ὡς ὀλίγον πρότερον ἐσκοποῦ- 


μεν," “Ψψευδής" ἐστι δόξα ἐν ἡμῶν. 


—f μὴ ἀληθῆ 2(ΔΠ.---δ τοι Δ.---Ῥ εἰ om X et pr Ὑ.--͵Ἴ ὁρᾶν T.—3J τῶν ὄντων τι 


ὺ ev 
δρᾷ om X et pr E.— —k ὁρᾶν T.—! ἐν B, ὃν A, ὃν ZTEH.—^ ἐν 7(Δ.-- libri γε.--- 
9 καὶ ὃν ἀκούει om pr Ξ.---ν δή που γάπ, δὴ Τούτου E, δὴ F, δή του *s.—4 libri γέ. 
-ἰ ὄντος ἅπτεται ἘΣ-.--- οὐδὲν XY.—t οὐ Π.--- ἢ, ᾽Δ.-Ὁ τὸ παράπαν om Δ.--- 
Ὗ οὐδὲν ΓΔ, οὐ Z'Y.—* ἐγὼ F, οὖν mg F.—* ob om H.—* τὸ, in mg posito τοῦ, F. 
--ἃ οὔτ᾽ ἄρ᾿ Heusdius : libri οὐ yàp.—^ ψευδῆ H.—* ob X(A et pr Π.--- γιγνόμενον 


tium. addi debebat, aut ita continuari δέν. Hxtwp. 
oratio: Τὸ ὁρᾷν τινα μέν τι, ὁρᾷν δὲ ob- οὐ γὰρ οὕτω} Hmc Socratis verba, 


1r, i. 276. 
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OEAI. Οὐ γὰρ oov δή. 

S. 113. 3Q. xd ὥρω ὧδε γιγνόμενον τοῦτο" προσ- 
ὠγορεύομεν; 

OEAI. Πῶς; | 

290. ᾿Αλλοδοξίαν σινὰ οὖσαν ψευδὴ φαμὲν εἰναι δόξαν, 
ὅταν víc Ti^ τῶν ὄντων. ἄλλο αὖ σῶν óvzan, ἀνταλλαξάμε- 
γος τῇ Quota, ez εἰναι. οὕτω γὰρ ὃν μὲν ἀεὶ δοξάζει, 
ὑτερον δὲ ἀνθ᾽ ἑτέρου, καὶ ἁμαρτάνων οὗ ἐσκόπει δικοωίως 


ΟΣ 


ἂν καλοῖτο ψευδὴ δοξάζων." 


OEAI. ᾿Ορθότατά 40i νῦν δοκεῖς εἰρηκένωι. ὅταν γάρ 
R , N ^ E] N Ei , N , ^ Ν d 
τις ἀντί κῶλου αἰσχρὸν 7 ἀντὶ αἰσχροῦ κῶλον δοξά Cr, 


σότε ὡς ἀληθῶς δοξάζει p 
30. 
δεδιώς. 
OEAI. Τί μάλιστα; 
36k 


07. 
Δῆλος εἰ, ὦ SR καταφρονῶν μου καὶ οὐ 


Οὐκ ἄν, οἶμαι, σοὶ δοκῶ τοῦ ἀληθῶς ψεύδουςϑ ἀ»- 


τοῦτο ἼΓΔΠ, τοῦ γιγνομένου XY : τοῦτο γιγνόμενον *s.—* τοῦ rc E: ceteri om.— 


ων 


f δοξάζειν Ξ.---ὃ ψεύδους Δ et pr Π.--" βραδέος ἸΓΛΞΣΥΒΟΒῊ εἴ pr E.— βαρέος 


quippe antecedentis disputationis con- 
clusionem continentia, emendanda pu- 
tem, οὐτ᾽ ἄρ᾽ οὕτως. Similiter simili sensu 
infra p. 190. D. o? ἄρ᾽ ἀμφότερα, οὔτε 
τὸ ἕτερον δοξάζ' oVTL, ἐγχωρεῖ ἀλλοδοξεῖν. 
P. 9510. A. Οὔτ᾽ ἄρα αἴσθησις, ὦ Θεαί- 
τητε, οὔτε δόξα ἀληθὴς, οὔτε μετ᾽ ἀληθοῦς 
δόξης λόγος προσγιγνόμενος, ἐπιστήμη ἂν 
εἴη. Critone 49, C. Οὔτε ἄρα ἀνταδι- 
κεῖν δεῖ, οὔτε κακῶς ποιεῖν οὐδένα ἀνθρώ- 
πων. Mrvsp. Egregie. Neque eniin 
causam, sed conclusionem anteceden- 
tis disputationis verba hec continent. 
Burr. 

ὀλίγον») Bas. 1. 2. 
Fiscn. 

$. 113. ἀλλ᾽ ἄρα ὧδε Vulgo ἄρα. 
Voculam ὧδε pertinere liquet ad seq. 
γιγνόμενον, et potuisse hac ita quoque 
exprimi: ἀλλ᾽ ἄρα ὧδε τοῦτο γίγνεται, ὃ 
ψευδῆ δόξαν προσαγορεύομεν ; Nam προσ- 
αγορεύειν τι est nomen aliquod usurpare, 
ut καλεῖν ὄνομά τι. V. not. ad Cratyl. 
$. 1. Πεινυ. 

ἀλλοδοξίαν τινὰ οὖσαν I.e. δόξαν àA- 
λοδοξίαν τινὰ οὖσαν φαμὲν εἶναι ψευδῆ, 
quatenus ἀλλοδοξία quadam 68ὲ opinio 
aliqua, falsam eam esse dicimus. llis 


ὀλίγου. male. 


quoque interrogandi signum apponerem, 
ni tum pro φαμὲν exspectaretur φῶμεν s. 
φήσομεν. ιν. 

δῆλος εἶ, ὦ Θ. καταφρονῶν] Premit 
Socrates Thezteti illud ὧς ἀληθῶς voca- 
bulo ψευδῆ adjunctum ; Confidenter, in- 
quit, locutus es, nihil me veritus, .Non 
me putas illud tuum ἀληθῶς ψευδὲς repre- 
hensurum, quum tamen, ut Ταχὺ non po- 
test ficri βραδέως aut κοῦφον βαρέως, ita 
ne ψευδὲς quidem aliquid ἀληθῶς possit 
δοξάζεσθαι. (Nam ψευδὲς et ἀληθῶς in- 
ter se repugnant.) Sed tamen, ut ali- 
quid ex isía confidentia proficias, mis- 
sum hoc faciam. | Claram hanc loci men- 
tem obscuraverunt Latini interpretes, vim 
verbi ἀντιλαβέσθαι ἢ. 1. non assecuti. 
Lucem hinc mutuantur illa de Rep. ii, 
p. 582. A. Οὐκ οἶσθα, ὅτι τό γε ἀληθῶς 
ψεῦδος, ei ofóvre τοῦτο εἰπεῖν, πάντες θεοί 
τε καὶ ἄνθρωποι μισοῦσι; ιν. 

οὐκ ἂν, οἶμαι] Non videor tibi (ut ar- 
bitror) id quod revera falsum est appre- 
hensurus, si interrogavero, an possibile 
sit ut velox tarde, aut leve graviter, aut 
aliud quidpiam contrarium mon ex sua 
sed ex contrarii matura fiat modo sibi. 
contrario, Verum koc, ne frustra fidu- 
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τιλαβέσθαι, ἐρόρυενος εἰ οἷόν T6 ταχὺ βραδέως" 7 κοῦφον 
βαρέω' ἢ ἄλλο σι ἐναντίον "i κατὰ σὴν αὐτοῦ φύσιν ἀλ- 
λὰ κατὰ τῆν τοῦ! ἐναντίου γί yerba ἑαυτῷ ἐναντίως. 
TOUTO p οὖν, iv μὴ μάτην θωῤῥήσης, ἀφίημι. ἀρέσκει 
δέ, ὡς φής, τὸ τὰ ψευδῆ δοξάζειν ἀλλοδοξεῖν £IV0t 5 
OEAI. "Emo; γε: 
δ᾽ 114. 3o. Ἔστιν ἄρα κατὰ τὴν σὴν δόξαν ἕτερόν 


τι ὡς ἕτερον. καὶ "n ὡς ἐκεῖνο τῇ διανοίῳ τίθεσθαι. 
OEAI. Ἔστι μέντοι. 
ZO. Ὅνταν οὖν ro20 ^ 
Pw X » , 7 “Ἃ MNE ^ ^ 
4 αὐτήν ἤτοι ἀμφότερα ἢ TO ἕτερον διανοεῖσθαι; 

OEAI. ᾿Ανάγκη μὲν ovv. 

^ » 4 “Δ / 

20. Ho ἄρνα γε ἢ ἐν μέρει; 

OEAI. Κάλλιστα. 

ΣΏ. Τὸ δὲ διανοεῖσθαι ὧρ᾽ δ΄ περ ἐγὼ καλεῖς; 

OEAI. Τί καλῶν; 

29. Λόγον € ὃν αὐτὴ πρὸς αὑτὴν 7 ψυχὴ διεξέρχεται 
περὶ ὧν ἂν σκοπῇ. ὡς ys? Un εἰδὼς 00i ἀποφαίνοριαι. 
TOUTO γάρ PA ἰνδάλ ἘΝ διανοουμένη, οὐκ ἄλλο " 5 δια- 
λε ἐγεσθαι, αὐτὴ ἑαυτὴν ἐρωτώσαι καὶ ἀποκρινομένη, καὶ 
φάσκουσα καὶ οὐ φάσκουσα. ὅτων δὲ ὁ ὁρίσασα, εἶτε fe " 
δύτερον εἰσε καὶ ὀξύτερον ἐπαΐξασοω, τὸ αὐτὸ ἤδη Qn καὶ 

^N ὃ ^65 / / q 7 ε Ἂ 
pa διστάζη, δόξων ταύτην! τίθερνεν αὐτῆς. ὥστ ε yay: τὸ 
δοξάζειν λέ) Ao καὶ τὴν ὃ λό) 

y λέγειν κωλῶ καὶ τὴν δόξαν λόγον εἰρημένον, οὐ 


"X (TAZZYBFH et pr E et corr C.—À τοῦ om T. 


—k ἐναντίου τι γίγνεσθαι H.— érc- 
póv τι καὶ T.—^ οὖν τοῦ τοῦθ᾽ A.— 


n ὅπως H.—? ὥς τε ΞΣΥΕΕ.---Ρ καὶ add XT'AA 


ciam sumpsceris, pretermitto. sed placet- κάλλιστα] Post ejusmodi Socratis 


" 7 F ^ , " 79 7 
72 διάνοιζ, TOU δρῷ, οὐ καὶ ἀνάγ- 


me, ut. inquis, Falsa opinari, esse Alia 
opinari? alia videlicet quam quz opor- 
tet. Vel aliena opinari. eo modo quo 
apud Ovid. * Aliena loquutum,! Srxrn. 

ἵνα μὴ μάτην θαῤῥήσῃ5}  Absonum est 
scholion ad h. l. ὡς εἰ ἔλεγεν, οὐκ εἰσὶ τὰ 
τοιαῦτα ἁμαρτήματα μεγάλα. ἤεινν. 

ἀρέσκει δὲ] Legendum esse sine in- 
terrogatione, sicuti ego legi, docet uni- 
versa oratio. SERRAN., 

δ. 114. ἔστι» ἄρα κατὰ τὴν 0. δ. Li- 
cet igitur ex tua opinione aliquid mente 
εἰ cogitatione ita ponere, quasi sit aliud 
aliquid ct non illsd (sc. quod est.) Hxixp. 


interrogationem minus bene respondere 
videtar, Germanam esse scripturam ju- 
dicem Kal μάλιστα, quod facile abire in 
Κάλλιστα poit. HreUusp. Αἱ καλῶς 
etiam affirmandi vim habet. Bzck. 

τοῦτο γάρ μοι rye Structure 
eadem est ratio de Rep. i. p. 334. B. 
Τοῦτο uévro: ἔμοιγε δοκεῖ ἔτι, ὠφελεῖν 
μὲν τοὺς φίλους ἣ δικαιοσύνη, βλάπτειν 
δὲ τοὺς ἐχθρούς. 1)6 v. ἰνδάλλεσθαι 
v. Tim. Lex. p. 150. ibiq. Ruhnken. 
HxtNp. 

οὐκ ἄλλο τι ἢ διαλ.7 I. e. οὐκ ἄλλο τι 
ποιεῖν ἢ διαλ. Conf. ad $. 127. HriNp, 


IE ÍDNY. 


r, 190. 
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μέντοι πρὸς ἄλλον οὐδὲ Φωνῇ, ἀλλὰ σιγῆ πρὸς αὑτόν. σὺ P 
0: τί; 
ΘΕΔΙ. Κἀγώ. 
19. "Ora ἄρα τις TÓ ἕτερον ἕτερον δοξᾷζῃ, καὶ φη- | 
σίν, ὡς $0146, σὺ ἕτερον ἕσερον εἰναι πρὸς εαυτόν. 
$. 115. OEAI. Τὺ pn | 
20. ᾿Αναμιμνήσπου δὴ εἰ πώποτ" εἶπες πρὸς. σεαυτὸν' 
ὅτι παντὸς μᾶλλον τό σοι καλὸν αἰσχρόν ἐστιν 7 τὸ ἀ αοθι- 
oy δίκαιον, ἢ 7 καὶ σὺ πάντων κεφάλαιον, σκόπει d Tor" 
ἐπεχείρησας σεαυτὸν πείθειν ὡς παντὸς μᾶλλον TÓ ἕτερον 
11, i, 278. ἑτερόν ἐστιν, 5 πᾶν τοὐναντίον" οὐδ ἐν ὕπνῳ πώποτε ἐτόλ- 
mj εἰπεῖν πρὸς σεαυτὸν ὡς παντάπασιν ἄρω τὰ" περιτ- | 
τὰ reri ἐστιν 7] TI). ἄλλο τοιοῦτον. | 

OEAI. 'A2z67 λέγεις. 

20; "Αλλον δὲ φινα οἴει ὑγιαίνοντα ἢ μαινόμενον σολ- 
μῆσαι σπουδῇ πρὸς ἑαυτὸν εἰπεῖν, ἀναπείθοντα αὑτόν, ὡς 
ἀνάγκη φὸν βοῦν ἵ FTO εἶναι ἢ τὰ δύο & ἐν; 

OEAI. Μὰ ΔΙ οὐκ ἔγωγε. 

$0. Οὐκοῦν εἰ τὸ λέγειν πρὸς ἑαυτὸν δοξάζειν ἐ ἐστίν, 
οὐδεὶς ἀμφότερά yt λέγων καὶ δοξάζων καὶ ἐφαπτόμενος 
ἀμφοῖν τῇ ψυχῇ εἶποι ἂν καὶ δοξάσειεν ὦ ὡς τὸ ἕτερον ἐτε- 
ρόν" ἐ ἐστιν. ἐατέον δὲ καὶ σοὶ τὸ ῥῆμα" περὶ σου ἐτέρου. 





—5 T pr Ξ.---ἰ ἑαυτὸν AZH.—" τ᾽ YA et pr II. 


IIBCH.—4 ταύτης EY.—' ὃς àv H. 
* rà om T.—* τοι ZY.—7 βοῦν ἵππον X(TA 


—VN mobvavriov om ioi ἑαυτὸν AH.— 


AIICH et corr B : 


TTOV βοῦν * ς.-- γε add XTAAIIZTBCH. 


—b alterum ἕτερον om 


H.—* ῥῆμα ἐπὶ τῶν ἐν μέρει, ἐπειδὴ τὸ ῥῆμα ἕτερον τῷ ἑτέρῳ κατὰ ῥῆμα ταὐτόν ἐστι 


8. 115. ὅτι πάντος μ. τό τοι καλὸν] 
Sophist. p. 261. C. νῦν δ᾽ ἐπεὶ---τοῦτο, ὃ 
λέγεις, διαπεπέρανται, τό τοι μέγιστον 
᾿ ἡμῖν τεῖχος ἡρημένον ἂν εἴη etc. de Legg. 
ix. p. 859, E. Ἴδωμεν» δὲ, ὡς, εἰ πάντ᾽ 
ἐστὶ καλὰ, ὅσα δικαιοσύνης ἔχεται, τῶν 
πάντων TOL καὶ παθήματα ἡμῖν ἐστι σχε- 
δὸν τοῖς ποιήμασιν ἴσα. HEIND. 

τὸ πάντων κεφάλαιον] | Ut summatim 
dicam. παν Ὁ. 

πᾶν τοὐναντίον ͵]ῖ͵ Quod vulgo male 
στιγμῇ a sequentibus sejungitur, artis- 
sime his coheret, adverbii vim explens 
contra, e contrario. HxiNp. 

ἄλλον δέ τινα οἴει by. ἢ μαιν.] Mirum 
sane est hoc μαινόμενον. Num putemus, 
Socratem hoc dicere velle : prorsus esse 


ἀδύνατον ilud ἕτερον ἕτερον εἶναι δοξά- 
ἕειν; id ne per somnium quidem fieri 
posse, imo ne ab insano quidem, quamvis 
is falsa opinetur? | At quidni sibi in fu- 
rore aliquis quidvis persuadeat? De 
sanze tantummodo mentis cogitatione agi 
hic potest ; furoris mentio aliena est ἢ, I. 
Fallor aut Plato scripserat: "AAAov δέ 
τινα ἢ μαινόμενον τολμ. cul adscriptum a 
glossatore verbum ὑγιαίνοντα in textum 
irrepsit. Ficinus tamen utrumque ex- 
pressit, atque ita, ut ἢ ante ὑγιαίνοντα 
legisse videatur; vertit enim : Numquid 
alium quempiam sive prudentem sive in- 
sanam ausurum. existimas etc. 
Recte hic ὕγ. et μαιν. sibi opponi osten- 
dit Schl. Brcx. 


HziwD. τ 
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λέγω γὰρ αὐτὸ τῆδε, μηδένα δοξάζειν ὦ ὡς τὸ αἰσχρὸν κα- 


λὸν ἢ ἄλλο TI τῶν τοιούτων. 


OEAI. ᾿Αλλ᾽, 2 Σώκρατες, ἐῶ τε καί μοι δοκεῖ ὡς 


λέγεις. 


ΣΩ. " AuQu μὲν ἄρα δοξάζοντα ἀδύνατον τὸς ἕτερον 


ἕτερον δοξάζειν. 
OEAI. "Eoizev. 


ὃ. 116. ΣΩ. ᾿Αλλὰ pun TÓ ἑτερόν γε ῥμόνον δοξάζων, 


τὸ δὲ & τερον μηδαμῇ, οὐδέποτε δοξάσε, TÓ ἕτερον ἕτερον 


εἰναι. 


ΘΕΑῚ. ᾿Αληθῆ λέγεις: ἀνωγκάζοιτο γὰρ ἂν ἐφάπτεσ- 


θα, καὶ οὗ μὴ δοξάζει. 


ΣΩ. Ow? 


ἄρ᾽ ἀμφότερα οὔτε τὸ ἕτερον δοξάζοντι' ἐγ- 


χωρεῖ ἀλλοδοξεῖν. ὥστ᾽ & τις ὁριεῖται, δόξαν ead ψευδῆ 
TÓ ἑτεροδοξεῖν, οὐδὲν ὧν λέγοι: οὔτε γὰρ ταύτη OUTE κατὰ 
᾿ς φὰ πρότερα φαίνεται ψευδὴς ἐν ἡμῖν οὐσὰ δόξα. 


OEAI. Οὐκ: ἔοικεν. 


, ^i ^ 
XO. ᾿Αλλὰ μέντοι, ὦ Θεαίτητε, εἰ τοῦτο μὴ φανήσεται 
» ^ » 
ὃν, πολλὰ ἀναγκασθησόμεθα ὁμολογεῖν καὶ ἀτοπα. 


OEAI. Τὰ ποῖα δή; 


XTAII et mg XBC.—4 τότε Y(ATI. 


ἐατ. δὲ kal σοὶ τὸ ῥ.] Tibi quoque jam 
mon usurpandum est illud, quod dicebas 
de ἑτέρῳ, ἃ. 113. ubi dixit Thezetetus : 
οὕτω γὰρ bv μὲν ἀεὶ δοξάζει, ἕτερον δὲ 
ἀνθ᾽ ἑτέρου. Nam τὸ ῥῆμα h. l. dictum, 
sententiam verbis: expressam, significat, 
ut de Rep. i. p. 336. A. ἀλλ᾽ οἶσθα,--" 
οὗ μοι δοκεῖ εἶναι τὸ ῥῆμα, τὸ φάναι, δί- 
καιον εἶναι τοὺς μὲν φίλους ὠφελεῖν, τοὺς 
δ᾽ ἐχθροὺς βλάπτειν. Conf. Euthyd. ὃς 
38. extr... Cratyl. $. 35. οἱ Hutchins. ad 
Xenoph. Cyrop. viii. $. 478. Ficinus qui- 
dem haec vertit: Mittamus, si placet, 
verbum hoc Alterum, unde conjectet ali- 
quis: ἐατέον δὲ, ei kal σοὶ δοκεῖ, τὸ ῥῆ- 
μα, parum tamen probabili suspicione. 
HxiNp., 
éar. δὲ] Ficini lectionem revocans 
Heusdius reponit, Ἑατέον δ᾽, ei καὶ σοὶ 
δοκεῖ, τὸ ῥῆμα ---, satis facili correctione, 
quum, omisso semel verbo δοκεῖ, vocula 
δ᾽ εἰ sua sponte in δὲ coalescere debue- 
Plat. 


— οὐκ Η. 


Vor, III. 


—f δοξάζοντα H,—€ καὶ ἀναγκαζομέ- 


rint. Obpstat tamen rationi huic respon- 
sio Theateti Ἐῶ, incommode sane sub- 
jecta his verbis ἐατέον, ei kal σοὶ δοκεῖ, 
post quz quis non potius exspectet Πάνυ 
μὲν οὖν ἐατέον vel ᾿Αλλ᾽ ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ 
Zókp.? Nimirum disputatione prece- 
dente Socrates Thezteto generaliorem 
ToU ἑτέρου notionem pro more suo ita 
impertiverat, ut ille eam ipse sibi videre- 
tur reperisse eamque tanquam suam pro- 
priamque teneret, Recte igitur, quam 
ipse missam facere vult, eam Theztetum 
mittere jubet. Burr. 

$. 116. àvayk. γὰρ ἂν ἐφ. κ. οὗ μὴ 
δοξ.] His vulgo Socratis nomen prze- 
figitur, a quo si hanc explicationem ad- 
ditam putes, desideratur post eam praeter 
Platonis morem affirmandi formula a 
'Thezteto illata, Ἔοικε, πάνυ μὲν οὖν, 
vel tale aliquid. Quapropter hzc cum 
Ald. et Bas. 1. 2. Ficinoque The:eteto 
adscripsi. Hr1Np. 

3 U 


I1. 1. 279. 


I. 191, 


11. ji. 280. 
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ZO. Οὐκ ἐρῶ σοι πρὶν ἂν πανταχῆ πειρωθῶ σκοπῶν. 
αἰσιγυνοίμνην γὰρ ἂν ὑπὲρ ἡμῶν, ἐν ᾧ ἀποροῦμεν, ἀναγκας- 
ζομένωνδ ὁμολογεῖν" oic λέγω. ἀλλ ἐὰν εὕρωμεν καὶ 
ἐλεύθεροι γενώμοεθα, τότ᾽ 107 περὶ τῶν ἄλλων. ἐροῦμεν ὡς 
εὰν δὲ πάν- 
τῇ ἀπορήσωμεν, ταπεινωθέντες, 0i LLLA, τῷ λόγῳ παρέξομεν 
ὡς γαυτιώγτερ' πατεῖν τε καὶ χρῆσθαι à ὅ τι ἂν βούληται. 7 


πασχόντων αὐτά, ἐκτὸς τοῦ γελοίου ἑστῶτες" 


οὖν ἔτι πόρον τινὰ εὑρίσκω σου ζητήματος ἡ ἡμῖν, ἄκους. 

"^ & 117. OEAT. Λέγε μόνον. 

ΣΩ: Οὐ φήσω ἡμᾶς ὀρθῶς ὁμολογῆσαι, ἡνίκα ὡμολο- 
γήσαμεν, ὥ τις" οἵδεν, ἀδύνατον δοξάσαι ἃ μὴ οἶδεν εἰναι 
αὐτά, καὶ ψευσθήναι" ἀλλά τε δυνατόν. 

ΘΕΑΙ. ^ Aez λέγεις δ καὶ ἐγὼ τότε ὑπώπτευσα ἡνίκ 


δι Ν 8 34 


αυτὸ tu uv, φοιοῦτον εἰναι, ὅτι 
κράτη, πόῤῥωθεν 02 ὁ ὁρῶν ἄλλον 


*a d 2199 


dou yu γιγνώσκων 


Σω- 


ὃν οὐ γιγνώσκω, φήθην εἷς 


γνῶ Σωκράτη ὃ ὃν 0102 γίγνεται γὰρ 07 ε £y TU τοιούτῳ οἷον 


λέγεις. 


νων XY.—h ὁμολογεῖν...περὶ om X. 


πειρ. σκοπῶν] | Ald. σκοπῷ. Non au- 
sim invitis libris corrigere σκοπεῖν.  Phi- 
leb. p. 21. A. Οὐκοῦν ἐν col πειρώμεθα 
BacaviíCovres ταῦτα; Herodot. i. 77. 
ἐπειρᾶτο ἐπιὼν, ubi: vid. Wesseling. 
HrtiNp. 

ἐν ᾧ ἀποροῦμεν] Quamdiu dubii hc- 
remus. ΠΕΙ͂Ν. 

περὶ τῶν ἄλλων] Schol. rà» ἐνιστα- 
μένων κατὰ τῆς ψευδοδοξίας. Η ΕΝ». 

ὡς πασχόντων αὐτὰ éxrbs] Vix po- 
test dubitari, quin mendum oratio con- 
traxerit, Nam αὐτὰ hoc quonam referri 
debeat, non liquet; ante ἐκτὸς autem 


quis non ad perficiendam sententiam de- 


sideret αὐτοί ἡ Lucian. de Hist. Conscer. 
4. πῶς ἀσφαλῶς μεθέξω ToU πολέμου, αὐ- 
Τὸς ἔξω βέλους ἑστὼς, ἐγώ σοι φράσω. 
Tepone: ὡς πασχόντων αὐτὸ, αὐτοὶ 
ἐκτὸς TOU γὙελ. ἑστῶτες. αὐτὸ sc. τὸ 
ἀναγκάζεσθαι ὁμολογεῖν τοιαῦτα. Atque 
αὐτοὶ Ficinus quoque expressit: utpote 
ipsi ab hujusmodi ridiculo errore penitus 
alieni, HriNp. 

τῷ λόγῳ παρέξομεν] Sc. ἡμᾶς. V. ad 
Gorg. $. 25. HxiNpD. 

ὡς ναυτιῶντες] Absurde Schol. διὰ 
τὸν τῆς ψυχῆς ἐν τῇ γενέσει κλύδωνα. 
Monuit jam Wyttenbach. Bibl, Crit. p. 


—i αὐτὰ om ZTEF et pr Ξ.---ὖ ναυθιῶντες H.— 


vi. p. 46. ducta hzc esse a Platone ex 
Soph. Ajace 1142. Ἤδη ποτ᾽ εἶδον ἄνδρ᾽ 
ἐγὼ γλώσσῃ θρασὺν, Ναύτας ἐφορμήσαν- 
τα χειμῶνος τὸ πλεῖν, ὯΩι φθέγμ᾽ ἂν οὐκ 
ἂν εὗρες, ἡνίκ᾽ ἐν κακῷ Χειμῶνος εἴχετ᾽, 
ἀλλ᾽ ὑφ᾽ εἵματος κρυβεὶς Πατεῖν παρεῖχε 
τῷ θέλοντι ναυτίλων. Nisi quod Plato 
loco ToU χειμαζυμένου posuit τὸν ναυτι- 
ὥντα, credo, ne nimium premeret imi- 
tando Sophoclis vestigia. HgrNp. 
πατεῖν] Bas. 2. παθεῖν. Fiscn. 

ἡ οὖν] Bas. 2. j. Ficinus legit ei. 
nam vertit, Ztaque si quem exitum inve- 
niam questionis hujus, jam audi. Fiscn. 

$. 117. οὐ φήσω --καὶ ψευσθ.]  Parti- 
culam hanc καὶ Stephanus e vetere, ut 
ait, codice, i. e. opinor, e Ficini versi- 
one restituit. HriNp. 

ἀδύνατον Bot.] Idem plane dicit. 
SEnRnRawN. [Qui sic verterat: fieri mom 
posse μέ quis opinetur se ea nescire que 
sciat atque hactenus mentiri.] 

ἀδύνατον 5ot.] Fieri non posse ut 
quum quis aliquas res norit, de iis quas 
non morit opinetur illas ipsas 4,886. 
STEPR. 

ἀλλά πη δυνατὸν] Sc. φήσω. Hg1ND. 

γίγνεται γὰρ) | Ald. ΣΩ. γίγνεται" 
sed mox ante οὐκοῦν nomen Socratis 


i 
- 
. 
ἢ 
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XO. Οὐκοῦν ἀπέστημεν αὐτοῦ, OTi" ἃ ἴσμεν, ἐποίει 
ἡμᾶς εἰδότας μὴ εἰδέναι; 

OEAI. Πάνυ ὃν οὖν. 

$390. Μὴ γὰρ οὕτω τιθώμεν, ἀλλ᾽ ὧδε. καὶϊ ἰσως τῇ 
ἡμῖν συγχωρήσεται, ἴσως δὲ ἀντιτενεῖ. ἀλλὰ γὰρ ἐν σῷ" 
τοιούτῳ" ἐγχόμεθα, ἐν d ἀνάγκη. πάντα μεταστρέφοντα, 
λόγον βασανίζειν. σκόπει οὖν εἴ Ti^ λέγω. (pu ἔστι μὴ 
εἰδότα τι πρότερον ὕστερον μαθεῖν; 

OEAI. Ἔστι μέντοι. 

20. Οὐκοῦν καὶ αὖθις ἕτερον καὶ ἕτερον ; 

$. 118. OEAI. T/ à οὐ; 

20. O δή po λόγου ἕνεκα ἐν ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν 
&yoy* κήρινον ἐκμαγεῖον, TO μὲν μεῖζον, τῷ δ᾽ ἔλαττον, καὶ 
σῷ μὲν καθαρωτέρου κηροῦ, τῷ δὲ κοπρωδεστέρου, καὶ σκλη- 


ροτέρου, ἐνίοις δὲ D ὑγροτέρου, ἔστι δ᾽ οἷς μετρίως ἔχοντος. 


OEAI. Τήθημι. 


ΣΏ. Δῶρον τοίνυν αὐτὸ φῶμεν εἰγαι τῆς τῶν Μουσῶν 


k viva F.—l αὖ T.—7 ὅτι.. εἰδέναι dm T.—^ καὶ om X(A et pr I. 
T Herarpépovra B, μεστὰ τρέφοντα A&KZYTE.— 


ἐν *s.— 


—P τοιῷδε F.—42 νῷ XA et pr Π.-- 
* ὅτι F.—t ἐνὸν Y(TAAEII, ὃν ἐν Z : 


omittit idem liber. Frscrr. 

οὐκοῦν ἀπ. οὐκοῦν est legendum affir- 
mate, ut legi. SEnnaN. [Sc. verterat 
nimirum. Sed corrigit Steph. wtrum.] 
. οὐκοῦν ἀπέστ.] Nonnme ab hoc destiti- 
mus (hoc missum, fecimus), propterea quod 
J'aciebat, ut, que sciremus, ea scientes 
nesciremus? Hx IND 
/ συγχωρήσεται) Sc. τοῦτο, Tb πρᾶγμα. 
ΟΥ̓, δὰ $. 72, Ni forte h. 1. excidit TIS, 
expressum a Ficino: ac fortasse quis- 
piam nobis assentietur, forte etiam ad- 
versabitur, adstipulante Scholiaste: Μὴ 
οὕτω τιθῶμεν, φησὶν, ὡς ἔμπροσθεν, καὶ 
ἡμῖν συγχωρήσει τις εἶναι δυνατὸν, ἃ οἷδέ 
τις, δοξάσαι αὐτὰ ἄττα εἶναι ὧν οὐκ οἶδεν, 
ἴσως δὲ àvrvrevei. Unde tamen corrigere 
συγχωρήσει τις vetat sermonis ratio, quum 
verbi συγχωρεῖν futarum Atticum sit 
συγχωρήσομαι, non συγχωρήσω, ut σπου- 
δάσομαι, ἀκούσομαι, γελάσομαι, alia plu- 
rima. HziNp. 
᾿ ἐν TQ τοιούτῳ ἐχόμεθα] In cjusmodi 
necessitate heremus. Cf. ad Gorg. $. 
163. Hrixp. 

ueragrpépovra] In vulgat, cdition. 


—9? τῷ om (AI. 


"àv om lAZZYBCEFH.—" εἰδῶμεν 


μεστὰ τρέφοντα. lec tamen interpre- 
tatio [scil. Serrani, evertentem] lectio- 
nem aliam sequitur, viz. μέσα στρέφοντα. 
SrrPH. Ficinus invertit. Fiscn. 

μεταστρέφοντα] De Cornarii emen- 
datione jam edidit Stephanus. Ald. Bas. 
l. 2. μεστὰ τρέφοντα. Ηξινν. 

$. 118. θὲς δή μοι λόγου ἕνεκα] Dicis 
caussa. Crito. p. 46. D. νῦν δὲ κατάδη- 
Aos ἄρα ἐγένετο (ὃ λόγος), ὅτι ἄλλως 
ἕνεκα λόγου ἐλέγετο, ἣν δὲ παιδιὰ καὶ 
φλυαρία ὡς ἀληθῶς.  Laches p. 196. C. 
ὁρῶμεν, μὴ Νικίας οἴεταί τι λέγειν καὶ οὐ 
λόγου ἕνεκα ταῦτα λέγει. Euthyd.$. 37. 
Λόγου ἕνεκα, ὦ Διονυσόδωρε, λέγεις τὸμ 


1. j. 981. 


λόγον, ἵνα δὴ ἄτοπον λέγῃς, ἢ ὡς ἀληθῶς. 


δοκεῖ σοι οὐδεὶς εἶναι ἀμαθὴς ἀνθρώπων ; 
Respondet Gallorum illud pour parler. 
Nam aliud longe est ToU λόγου ἕνεκα, 
argumentat ionis s sustentandee caussa, de 
Rep. x. p. 612. C. HxiNp. 

κήρινον ἐκμαγεῖον] Hine sumpsit Sui- 
das: Κήρινον ἐκμαγεῖον" ἡ φαντασία τοῦ 
νοὸς : quod miror Toupium  fefellisse. 
Cf. Petav, ad Themist. p. 517. HriNp, 


1. 192. 
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μητρὸς Μνημοσύνης, καὶ ἐς τοῦτο, 0 τι ἂν βουληθῶμεν 
βινημονεῦσαι ὧν ἄν" ἴδωρνεν᾽ ἢ ἀκούσωμεν" ἢ αὐτοὶ ἐννοῆ- 
σωμτεν, ᾿ ὑπέχοντες" αὐτὸ ταῖς αἰσθήσεσι καὶ ἐννοίαις, ἀπο- 
τυποῦσθαι, ὡς περ δακτυλίων σημεῖω ἐνσημαινρμένους. καὶ 
ὃ μὲν ἂν ἐκριαγῇ, μνημονεύειν σε καὶ ἐπίστασθαι, ἕως ἂν 
ἐνῇ σὺ εἰδωλον αὐτοῦ: ὅταν δὲ ἐξαλειφθῇ ? μὴ οἷόν τε 
γένηται ἐκριαγῆναι, ἐπιλελῆσθαι" τε καὶ wn ἐπίστασθαι. 


OEAI. "Ecco οὕτως. 


e 7 , A N 21. Α ^ / “ 
ΣΏ. Ὁ τοίνυν ἐπιστάμενος μὲν αὐτά, σκοπῶν δὲ τι ὧν 


ὁρᾷ ἢ ἀκούει, ἄθρει εἰ ἄρα τοιῷδε τρόπῳ ψευδῆ ἂν δὸ- 
ξάσαι. 

OEAI. Ilo» δή τινι; 

34.5 A A :obey, οἰηθεὶς εἶναι τοτὲ μὲν ἃ οἶδε, τοτὲ δὲ ἃ 


μῆ. ταῦτα γὰρ ἐν τοῖς πρόσθεν" οὐ καλῶς ὡμολογήσωμεν 
ὁμολογοῦντες ἀδύνατα. 

ἃ. 119. OEAI. No» ὃὲ πῶς λέγεις: 

19. Aci ὧδε λέγεσθαι περὶ α αὐτῶν, εξ 0 ἀρχῆς διοριζομέ- 
νους, ὅτι ὃ μέν τις οἱ ἐδὲν & ἔχων αὐτοῦ μνημεῖον ἐν τῇ Arr 
αἰσθάνεται δὶ αὐτὸ μή, φοῦτο" οἰηθῆναι € ἕτερον σι QV. οἱ δὲν, 
ἔχοντα καὶ ἐκείνου σύπον, αἰσθανόμενον" δὲ μή, ἀδύνατον. 
καὶ 0 γε οἶδεν αὖ, οἰηθῆναι εἶναι ὃ μυὴ οἷδε μηδ᾽ ἔχειΐ αὖ- 


XCATI.—" ἀκούωμεν Y(TAABCH et pr ΠΕ, ἀκούομεν E εἰ corr F.—* ἐννοήσομεν EF. 
—Y ὑπέχοντας X(AABCH et pr Π.--- ὃ 5 ἂν cor Π.--ὃ δὲ om 1Π.--" ἐκλελῆσθαι 
E.—* ἔμπροσθεν Τ'.--- σχὼν YA et pr IL—* τοῦτο add ἍΔΠ. —Í τι εἶναι ὧν rc TI. 
—8 ἔχων corr Π.-- " αἰσθανόμενος corr II.— ἔχειν corr Π, ἔχηι 3[.--- σφραγῖσαι 


τῆς τῶν Μουσῶν μητρὸς] Diodor. Sic. 
iv. 7. Ταύτας γὰρ, (τὰς Μούσας) οἵ 
πλεῖστοι τῶν μυθογράφων καὶ μἄλιστα oí 
δεδοκιμασμένοι φασὶ θυγατέρας εἶναι Διὸς 


' καὶ Μνημοσύνης" ὀλίγοι δὲ τῶν ποιητῶν, 


ἐν οἷς ἐστὶ καὶ ᾿Αλκμὰν, θυγατέρας ἀπο- 
φαίνονται Οὐρανοῦ καὶ Djs. Hrziwp. 

óméxovres] Sc. ἡμεῖς. Jam quum 
iterum inferri deberet nominativus, év- 
σημαινόμενοι, qui legitimus casus est in 
hoc structure genere, per enallagen 
quandam infertur accusativus ἐνσημαινο- 
μένους, quasi hec precessissent: φῶμεν, 
ἕκαστον ἡμῶν ὑπέχοντα---ἀποτυποῦσθαι. 
Hrixp. 

ó T. ἐπιστάμ. μὲν αὐτὰ] I. e. αὐτὰ & 
ὁρᾷ ἢ ἀκούει, σκοπῶν Bé τι αὐτῶν s. τού- 
τῶν, ne quis conjectet. ἄττα.--- ΗΟ σκο- 


πῶν δὲ Cornarius restituit pro σκοπῶμεν, 
quod scriptum in Ald. et Bas. 1. 2. 
HxiNp. 

δοξάσειε]  Reposui pro δοξάσαι, quod 
Cornarius mutabat in δοξάσει. Nam etsi 
futurum particulas ἂν junctum non est 
solecum, illud tamen Platonis usus re- 
quirebat. Sic $. 121. οὖις ἄν ποτε ἐν éav- 
τῷ δοξάσειεν etc. $. 127. οὐκ ἄν ποτε 
περὶ αὐτῶν ταῦτα δυξάσειεν οὕτω. ἤΕΙΝ». 

$. 119. καὶ ὅ γε olbev αὖ) Supplen- 
dum ad hec e pregressis, αἰσθάνεται δὲ 
αὐτὸ μή. Inde $. 121. ubi liec exemplo 
illustrat, δεύτερον τοίνυν (ἦν), ὅτι τὸν μὲν 
γιγνώσκων ὑμῶν (Theetetum vel Theodo- 
Tvwm), τὸν δὲ μὴ γιγνώσκων, αἰσθανόμε- 
vos δὲ μηδέτερον, οὐκ ἄν ποτε αὖ οἰηθείην, 
ὃν οἶδα, εἶναι, ὃν μὴ οἶδα. Π ΕἸΝΡ, 


MET -. 
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TOU σφραγῖδα" καὶ ὃ μὴ οἰδεν," ὃ pa οἱ ἴδεν αὖ" καὶ δ᾽ μὴ vx. i. 282. 


oi δεν, ὃ οἱδὲε" καὶ ὃ αἰσθάνεταί γε, ἑτερόν τι ὧν αἰσθάνςε- 
ται, οἰηθήναι £i yt καὶ ὃ αἰσθάνεται, ὧν Ti μὴ αἰσθάνεται" 
καὶ ὃ μὴ. αἰσθάνεται, ὧν 20 αἰσθάνεται" καὶ ὃ μὴ αἰσ- 
᾿βάνεται, ὧν αἰσθάνεται. καὶ ἔτι γε" αὖ ὧν οἶδε καὶ αἰσ- 
θάνεται καὶ ἔχει TÓ σημεῖον κατὰ τὴν αἰσθησιν, οἰηθῆναι 
αὖ ἕτερό) Ti ὧν oi ἴδε καὶ αἰσθάνεται καὶ ἔγει αὖ OL SL you 
σὺ σημεῖον κατὰ σὴν αἴσθησιν, ἀδυνατώτερον 20 ἐκείνων, 
εἰ οἷόν τε. καὶ ὃ οἷδε καὶ ὃ αἰσθάνεται 5 Ey am τὸ μνημεῖον 
ὀρθῶς, ὃ ὃ οἱ δὲν οἰηθήνωι ἀδύνατον" καὶ ὃ οἶδε καὶ; αἰσθάνε- 
σαι ἔγων κατὰ ταὐτά, ὃ αἰσθάνεται" καὶ ὃ αὖ μὴ οἱ ὃς 
402* αἰσθάνεται, ὃ μῆ οἱ δε μηδὲ αἰσθάνεται" καὶ" ὃ Un 
οἱ δὲ μηδὲ αἰσθάνεται, ὃ μὴ οἶδε καὶ ὃ μὴ oi ὃς μηδὲ αἰσ- 
θάνεται, ὃ μὴ αἰσθάνεται. πάντω ταῦτας ὑπερβάλλει 
ἀδυναμίᾳ τοῦ ἐν αὐτοῖς ψευδῆ τινὰ δοξάσαι. λείπεται δὴ 
ἐν τοῖς τοιοῖσδε, εἴ πέρ που ἄλλοθι, τὸ τοιοῦτον γενέσθαι. 

δ. 120. OEAI. Ἵν τίσι δή; εν ἄρα; ἐξ αὐτῶν τι 
μᾶλλον μάθω" yo» μυὲν γὰρ" οὐχ, motn. 

"SQ. Ἔν οἷς οἱ δεν, οἰηθῆνωι αὐτὰ ἔτερ᾽ ἄττα εἶναι ὧν 
οἱ 0s καὶ αἰσθάνεται" aq ὧν" μὴ οἱ ἴδεν, αἰσθάνεται δέ ἢ ὧν 
οἶδε καὶ αἰσθάνεται, ὧν οἶδεν αὖ καὶ αἰσθάνεται. 

OEAI. No πολὺ" πλεῖον ἀπελείφθην ἢ τότε. 


--ἰ ὃ μὴ οἶδεν, ὃ μὴ οἷδεν αὖ' καὶ ὃ μὴ οἶδεν om pr Ξ.---ἰ γε...«ὃ αἰσθάνεται om A. 
—nm μὴ post ὧν om pr Π.--- γε om Ξ.--- καὶ ὧν T', καὶ ὃ corr Π.---Ρ κἀκείνου T : 
καὶ ἐκείνου *s.—4 καὶ ἔτι Η.---ἰ ἔχων om pr Π: Éxov...kal αἰσθάνεται om A, in 
mg ponit 2( tanquam in aliis libris lecta.—5 οἷδε kal ὃ Es.—t* μὴ s.—" αἰσθάνεται 
οἰηθῆναι ὃ μὴ οἷδε rc TII.—"V xal.. «μηδὲ αἰσθάνεται om CH. — ταῦτα πάντα I1.— 
x * γὰρ om F,—* 4. ov] ὧν olbev αὖ καὶ ᾿αἰσθάνεται ἢ ὧν pte οἷδεν αἰσθάνεται δὲ, ἢ 
ὧν οἷδε καὶ αἰσθάνεται, νῦν Ἡ.---ὦ ἢ & Π.--- πολὺ om T.—^ δὲ δὴ 21.--- αὖ πάλιν 


καὶ ὃ μὴ οἶδεν, ὃ μὴ οἶδεν αὖ Post καὶ 
ὃ μὴ olóev mente repetendum, ἕτερόν : 
εἶναι. Ea sic. explicantur deinceps l. 
diit δὲ, μηδέτερον γιγνώσκων xo 

θανόμενος, οὐκ ἂν οἰηθείην, ὃν μὴ οἶδα, 
ἕτερόν τιν᾽ εἶναι ὧν μὴ οἶδα. ἩΕινν. 

ὃν τι μὴ αἰσθάνεται] 1. e. τὶ τούτων 
ἃ μὴ αἷσθ. Subaudi : 
σφραγῖδα. HxtNp. 

ἔχων τὸ μνημεῖον ὀρθῷῶ5}] Post ὀρθῶς 
apud animum iterandum ἕτερόν τι εἶναι. 

EIND. 

ἔχων κατὰ Tavrà] Recte Ficinus: 
eodem modo. κατὰ ταυτὰ h. l. est κατὰ 


μηδ᾽ ἔχει αὐτοῦ 


τὴν αἴσθησιν. Vulgo κ. ταῦτα. HriNp. 

ὃ αἰσθάνεται] 1. e. ἕτερόν τε ὃ αἰσθά- 
νεται. ΠΕΙ͂Ν. 

καὶ ὃ αὖ μὴ οἷδε μηδὲ αἰσθάνεται] Vul- 
go vitiose μὴ pro μηδέ. Post αἰσθάνεται 
autem denuo intelligendum ἕτερόν τι el- 
ναι, ut bis in verbis proxime sequentibus, 
Hxrixp». 

$. 120. ἐὰν ἄρα] Ald. XQ. dà»—. 
Sed in Bas, 1. 2. ante verba ἐν οἷς no- 
men Socratis omissum est, Fiscm. 

ἢ ὧν μὴ ol οἶδεν, αἶσθ. δὲ Repete ἕτε- 
ρόν τι εἶναι ὧν οἶδε καὶ αἰσθάνεται. Cf. $. 
122. ubi hec explicantur, HziN». 


rr, i. 283. 


1, 193. 


11, i, 284. 


- 
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. 0. Ὧδε δὴ" ἀνάπαλιν" ἄκουε. ἐγὼ εἰδὼς Θεόδωρον 
καὶ ἐν ἐμαυτῷ μεμνημένος οἷός ἐστι, καὶ Θεαΐτητον, κατὰ 
ταὐτώ, ἄλλο Ti ἐνίοτε μὲν ὁρώ αὐτούς, ἐνίοτε δὲ οὔ, καὶ 
ἅπτομαί TOT αὐτῶν, τοτὲ ὃ- «οὔ, καὶ ἀκούω 7. τι à ἄλλην 
αἰσθησιν αἰσθάνομαι, ποτὲ δ᾽ αἰσύησιν μὲν οὐδεμίαν ἔ EY 
περὶ ὑμῶν, μεέρμινήμαι δὲ ὑμᾶς οὐδὲν ἧττον καὶ ἐπίστωρμνωι 
αὐτὸς ἐν“ ἐμαυτῷ; 

OEAI. IIc»w μὲν οὖν. 

29. Tovro φοίνυν' πρῶτον TIPS ὧν βούλομαι δηλῶσαι, 
ὡςϑ ἔστι μὲν ἃ οἵδε μὴ αἰσθάνεσθαι, ἔστι δὲ αἰσθάνεσθαι. 

OEAI. ᾿Αληθῇῃ. 

XQ. Οὐκοῦν καὶ ἃ μὴ οἶδε, πολλάκις μὲν ἔστι μηδὲ 
αἰσθάνεσθαι, πολλάκις δὲ αἰσθάνεσθαι pebé 

OEAI. Ἔστι καὶ τοῦτο. 

δ. 1291: 29. Ιδὲ δὴ ἐάν τι μᾶλλον νῦν ἐπίσπη. $a- 
κράτης ἐπιγιγνώσκει Θεόδωρον καὶ Θεαίσητον, ὁρᾷ δὲ μη- 
δέτερον, μηδὲ ἄλλη αἰσθησις αὐτῷ πάρεστι περὶ αὑτῶν" 
οὐκ ἄν ποτε ἐν ἑαυτῷ δοξάσειεν ὡς ὁ Θεαίτητος ἐστὶ Θεό- 
δωρος. λέγω σι ἢ οὐδέν; 

OEAI. Noi, ἀληθῆ γε: 

ΣΩΏ. Τοῦτο μὲν τοίνυν ἐκείνων πρῶτον ἦν" ὧν ὀχ εν 

OEAI. ^H» γάρ. 

29. Δεύτερον φοίνυν, OTI τὸν μὲν γιγνώσκαν' ὑ ὑμῶν, σὸν 
" i. γιγνώσκων, αἰσθανόμενος δὲ (μηδέτερον, οὐκ ἂν ποτε 

Th οἰηθείην, ὃν οἶδα, εἶναι ὃν μῆ οἱ ἦδα. 

ΓΙ ΘΕΑΙ. "Oegtac. 

29. Τρίτον δέ, μηδέτερον γιγνώσκων μηδὲ αἰσθανόμενος 
οὐκ ἂν οἰηθείην, ὃ ὃν "i οἶδα, ὃ ἕτερόν σι εἰναι ὧν μῆ οἱ ἰδα. 
καὶ τἄλλα τὰ πρότερον vo. εἕῆς vopaCe πάλιν ἀκηκοί- 

-- τιν᾽ T.—* ἐν add Y(A.—f γὰρ A.—8 ὅτι B et ng du ἔστι δὲ... μηδὲ αἰσθά- 


νεσθαι om A, in mg habet 2{.---ἰ oibes H.—3 δὲ om ΣΎ.--Κ οὖν ZY.—! γινώσκειν 
Y.—nm ἄν F.—? τι T', τ᾽ ZY.—? ὃν mg H.—P πρὸς τὰ Δ.--- τοῖς A.—" kal ταῦτα 


ὑμῶν] Bas.1. 2. ἡμῶν, ut mox ἡμᾶς.  Apodosin hzc quandam faciunt ad prz- 
male. Fiscnu. cedentia, Eodem modo ἃ. 143. "Opa δὴ 
ἐπίστ. a. ἐν ἐμ.]  Voculam ἐν e Ργῶ- ἐπὶ δυοῖν, σ καὶ «e ἀμφότερά ἐστιν 1) πρώ- 
gressis, ἐγὼ εἰδὼς Θεόδωρον καὶ ἐν ἐμαυτῷ τη συλλαβὴ τοῦ ἐμοῦ ὀνόματος" ἄλλο τι 
μεμνημένος, addidi. HxiNp. ΄ ὁ γιγνώσκων αὐτὴν τὰ ἀμφότερα γιγνώσ- 
8.121. οὐκ ἄν mw. ἐν €. δοξ.---Θεύδ.] κει; Et conf, 8, 42. ibiq. not. ΠΕΙ͂Ν, 


Mm 
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yt, ἐν οἷς" οὐδέποτ᾽ ὁ ἐγὼ περὶ c0) καὶ Θεοδώρου τὰ ψευδῆ 
δοξάσω, οὔτε γιγνώσκων οὔτε ἄγνοων ἄμφω, οὔτε τὸν μέν, 
σὸν δ᾽ οὐ γιγνώσκων. καὶ περὶ αἰσθήσεων κατὰ ταὐτά," εἰ 
ἄρω ἕπει. 


ΘΕΑΙ. ἽἝπομοαι. 

$. 192. XO. Λείπεται τοΐνυν σὰ ψευδὴ δοξάσαι ἐν 
φῷδε, ὅταν γιγνώσκων σὲ καὶ Θεόδωρον, καὶ ἔχων ἐν ἐκείνῳ 
σῷ snp ὡς ἡ δακτυλίαν' σφων ἀμφοῖν" τὰ σημεῖα, 
i μακροῦ καὶ μὴ ἱκανῶς ὁρῶν ἄμφω προθυμνηθω, σὸ Oi- 
κεῖον ἑκατέρου" σημεῖον ἀποδοὺς" τῇ οἰκείᾳ ὄψει, ἐμβιβά- 
σας προσαρμόσωι εἰς τὸ ἑαυτῆς ἴχνος, T γενήται ἀγα- 

γνωώρισις, εἰτῶ τούτων ἀποτυχὼν καὶ ὡς περ οἱ ἔμπαλιν ὑπο- 

δούμενοι᾽ παραλλάξας" προσβάλω" TZV ἑκατέρου" on 
πρὸς TÓ ἀλλότριον σημεῖον, ἢ καὶ οἷα τὰ ἐν τοῖς κατόπ- 
τροις σῆς ὄψεως πάθη, δεξιὰ εἰς ἀριστερὰ μεταῤῥεούσης, 
ταὐτὸν παθὼν διαμάρτω" róT& δὴ συμβαίνει 7 tide 
καὶ τὸ ψευδῆ δοξάζειν. 

ΘΕΑΙ. Ἔοικε γάρ, ὦ ) Σώκρατες, βαυμααίως. ἃ ὧν λέγεις 
T0 τῆς δέξης πάθος. 

ΣΩ, "Er: τοίνυν καὶ ὅταν ἀμφοτέρους γιγνώσκων τὸν 
μὲν πρὸς T9 γιγνώσκειν αἰσθάνωμαι," τὸν δὲ μῆ, τὴν δὲ 
pr II.—5 κηρίῳ H.—t δακτυλίῳ EXs.—" αὐτοῖν (ATI.—" ἑκατέρω F.—" ἀπιδιδοὺς 


-"CH.—*X ἀποδούμενοι XY.—Y παραλλὰξ corr A.—7 προσβάλλω ΤΠ, προσβαλλῶ E, 
προσβαλῶ ceteri praeter Δ.---ῦ ἑκατέρω 'T.—b ὡς (ATI et pr mE ὅτ᾽ H.—4 τὸ X. 


δ. 122. ἐν ἐκ. τῷ κηρίνῳ] 50. ἐκμα- 
γείῳ seu πλάσματι. S. 131. ὥσπερ ἐν τοῖς 
πρόσθεν κήρινόν τι ἐν ταῖς ψυχαῖς κατε- 
'σκευάζομεν οὐκ οἶδ᾽ ὅ,τι πλάσμα. ειν ». 

ὥσπερ δακτυλίων] ^ Peiperam vulgo 
δακτυλίῳ, quod non dubitanter correxi, 
ἃ. 118. καὶ és τοῦτο (τὸ κήρινον ἐκμαγεῖον) 
-- ὠὀποτυποῦσθαι (φῶμεν) ὥσπερ δακτυ- 
λίων σημεῖα ἐνσημαινομένυυς. — Ac Fici- 


nus: servansque—tanquam | unnulorum 
signacula. | Quod vitium manifestum 


adeo fefellit Stephanum, ut κηρίνῳ illud 
jungendum cum seq. δακτυλίῳ * fortasse' 
moneret, HriNp. 

διὰ μακροῦ] Longo intervallo s. e lon- 
ginquo. Id cum διὰ πολλοῦ perinutavit 
Ficinus itemque Cornarius, vertens: ex 
longo temporis intervallo. Nam utrum- 
τς que detempore promiscue posterioris tan- 
tum aevi scriptores usurpant, HriNp. 


Vg orn Tpocapu.] Sc. αὐτὴν, τὴν 
ὄψιν. HrtiNDp. 

ὥσπ. οἱ ἔμπ. ὑποδ.} Velut qui, periur- 
bato ordine, dextri pedis calceum sinistro 
subligant et vicissim, Quod pro diro 
omine habuisse Augustum Suetonius nar- 
rat Octav. c. 92. Ηεινν. 

ἢ καὶ οἷα τὰ ἐν τοῖς κατ.--- μετοῤῥ.} 
Sensus satis perspicuus est, sed verba 
impedita. — Naim δεξιὰ pro ἐκ δεξιᾶς 
positum prorsus insolens et inauditum 
est uerapeiv autem potestate transitiva 
quarto casu junctum non minus ab usu 
loquendi abhorret. Dispar enim est ratio 
illa in simplici verbo ῥέω, de qua vid. 
Wolf. ad Demosth. Leptin. p. 273. 
Büttmannus conjecit μεταφερούσης, quod 
amplecterer, ni admodum placeret vox 
μεταῤῥεῖν hac in re adhibita, Medelam 
itaque a libris exspecto. ΠΕΙ͂Ν, 


11, i. 285, 


1. 194. 
'iT. 1. 9806. 
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γνῶσιν τοῦ ὑτέρου μὴ κατὰ τὴν αἰσύησιν ἔ ἔγω, ὃ ἐν τοῖς 
πρόσθεν οὕτως ἔλεγον καί μου τότε οὐκ ἐμάνθανες. 

OEAI. Οὐ γὰρ ob». 

S. 125. ΣΏ. Τοῦτο μὴν ἔλεγον, ὅτι γιγνώσκων σὺν 
ἕτερον καὶ αἰσθανόμενος, “αὶ τὴν γνῶσιν κατὰ τὴν αἰσθησιν 
αὐτοῦ ἔχων, οὐδέποτε οἰήσεται εἰναι αὐτὸν ἕτερόν τινα ὧνδθ 
γιγνώσκει τε καὶ αἰσθάνεται καὶ τὴν γνώσιν αὖ καὶ ἐκεί- 


γου ἔγχει κατὰ σὴν" αἰσθησιν. ἣν γὰρ T0070; 


OEAI. Nai. 


. 30. Παρελείπετο δέ γέ που τὸ γῦν λεγόμενον, ἐν ᾧ δὴ 
: φαμὲν φῆν ψευδὴ δόξαν γίγνεσθαι τὸ ἄμφω γιγνώσκοντα 
καὶ ἄμφω ὁρῶντα. ἤ τιν ! ἄλλην αἰσύησιν € gom ἀμφοῖν TD 


01 tuia) μὴ κατὰ τὴν αὐτοῦ αἴσθησιν $ ἑκάτερον ἔχειν, 


-- αἰσθάνομαι 2f.— 


E, τὸ σημεῖον (A et pr Π.-- 


ἔτι T. kal 0. ἀμφ.---κατὰ τὴν αἴσθ. 
ἔχω] Repetenda apud animum e pre- 
gressis apodosis hec: Τότε δὴ συμβαίνει 
3) ἑτεροδοξία καὶ τὸ ψευδῆ δοξάζειν. ἴἸτο- 
ranturque hac paullo post $. 123. ita: 
Καὶ ὅταν τοίνυν τῷ μὲν παρῇ αἴσθησις 
τῶν σημείων, τῷ δὲ μὴ, Tb δὲ τῆς ἀπού- 
σης αἰσθήσεως τῇ παρούσῃ προσαρμόσῃ, 
πάντη ταύτῃ ψεύδεται ἡ διάνοια. HxiND. 

πρὸς τῷ γ. αἰσθ.] Bas. 1. 2. τὸ---αἰσ- 
θάνομαι. Fiscu. 

ὃ ἐν τοῖς πρόσθεν] ὃ sc. τὸ τὴν γνῶσιν 
μὴ κατὰ τὴν αἴσθησιν ἔχειν. Η ΕἸΝΡ. 

ἐν τοῖς πρόσθεν] Sc. $. 119. ubi hanc 
dictionem τὸ σημεῖον κατὰ τὴν αἴσθησιν 
ἔχειν usurpavit. Hx1NDp. 

οὕτως ἔλεγον] Hoc modo dictum ac- 
cipi volebam, quem modum paullo ante 


declaravit verbis illis, ὅταν .---προθυμηθῶ 


τὸ οἰκεῖον ἑκατέρου σημεῖον ἀποδοὺς τῇ 
οἰκείᾳ ὕψει εἰς. HgrN Ὁ. 

$. 123. τοῦτο μὴν ἔλεγον, ὅτι] Hoc 
autem dicebam, quum dicerem, eum, qui 
noverit alterum etc. i. e. ita tum intelli- 
gebam illud τὴν γνῶσιν κατὰ τὴν αἴσθησιν 
ἔχειν. Magis sane perspicuum fuisset 
τοῦτο μὴν ἔλεγον λέγων, ὅτι etc. ut Eu- 
thyphr. p. 12, C. Τὸ τοιοῦτον τοίνυν καὶ 
ἐκεῖ λέγων ἠρώτων, ἄρα, ἵνα δίκαιον, ἔνθα 
καὶ ὅσιον. ed eadem brevitate infra ᾧ. 
133. Τοῦτο δὴ ἄρτι ἠρώτων, ὅπως χρὴ 
etc. pro τοῦτο δὴ ἄρτι λέγων ἠρώτων, 


f οὔ τι.---5 ὃν 7[ΔΠ.---" 


k ἑαυτοῦ ACH.— 


I 


- ὸ v.v 
τὴν ἐμὴν H.—À τιν TY.—À τῷ σημείω 
οὐ 


! ἔχηι 2(ΔΠ.---ἰ ἁπάσης E, ἁπάσης 


ὕπως xp. ubi vid. not. Enimvero ante 
hoc γιγνώσκων interponendus est sine 
dubio articulus ó, quoniam alioquin pro 
οἰήσεται inferri debebat οἰήσομαι. Hg1ND. 

παρελείπετο δέ γέ mov] Interrupta 
paullisper verbis ὃ ἐν τοῖς mpóatev οὕτως 
ἔλεγον etc. oratione, orditur denuo Socr. 
argumentationem supra inceptam $. 122. 
Λείπεται τοΐνυν etc. Ηβινῃ. 

τῷ σημείῳ μὴ] Reponendum est τῶν 
σημείων, idque trahendum ad seq. ἑκά- 
τερον. Hac autem, τῶν σημείων ἑκάτε- 
ρον μὴ κατὰ τὴν αὐτοῦ (sc. ἑκατέρου) 
αἴσθησιν ἔ ἔχειν, ita dicta, ut supra dixit 
$. 119. καὶ ἔχει αὖ καὶ ἐκείνου τὸ σημεῖον 
κατὰ τὴν αἴσθησιν. Quod idem $. 124. 
dicit παραλλάττειν τῶν αἰσθήσεων τὰ ση- 
μεῖα. HxriNp. 

τῷ σημείῳ] Euamsi aliquis forte ser- 
sus ex his verbis elici possit, tamen dura 
est et contorta oratio, Praestat lecti- 
onem revocare, quam vertendo expressit 
F icinus—afcncw αἰσθανόμενον, ἔχοντα 
ἀμφοῖν τὼ δημείω μὴ κατὰ τ. K. T. À. 
Qua lectione ad ipsam loci declarandam 
sententiam nulla esse, me judice, accom- 
modatior potest, Hgusp. Acute. Sed 
parum tamen probabile est, ipsum voca- - 
bulum αἰσθανόμενον textu excidisse, ne- 


.que omissionem hanc probabilem reddit 


similitudo pregresse vocis αἴσθησιν, in 
quo genere sepe viros doctos errasse ani- 
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ἀλλ᾽ οἷον τοξότην φαῦλον ἱέντα παρωλλάξαι σοῦ σκοποῦ 
καὶ ἁμαρτεῖν, ὃ δὴ καὶ ψεῦδος ἄρω ὠνόμασται. 

OEAI. Εἰκότως γε: 

ΣΩ. Καὶ ὁ ὅταν TOÍVUV τῷ μὸν παρῇ αἰσθησις τῶν σημεί- 
wy, τῷ δὲ μή, v0 δὲ τῆς ἀπούσης" αἰσθήσεως τῇ παρούσῃ 
προσαρμόσῃ, πάντῃ ταύτῃ" ψεύδεται ἡ διάνοιω. καὶ ἑνὶ 
λόγῳ, περὶ ὧν μὲν μῆ οἶδέ τις μηδὲ ἤσθετο" πώποτε," οὐκ 
ἔστιν, ὡς ἔοικεν, οὔτε ψεύδεσθαι οὔτε ψευδὴς δόξα, & τι 
νῦν ἡμεῖς ὑγιὲς, λέγορνεν' περὶ δὲ ὧν ἴσμεν σε καὶ αἰσθανό- 
μεθα, ἐν αὐτοῖς τούτοις στρέφεται καὶ ἑλίττεται, 1 δόξα 
ψευδὴς καὶ ἀληθής" γιγνομένη, καταντικρὺ μὲν ναὶ πατὰ 
σὸ εὐθὺ τὰ οἰκεῖα συνάγουσα ἀποτυπώματα καὶ τύπους; 


ἀληθῆς, εἰς πλάγια δὲ καὶ σκολιὰ ψευδής. 
S. 124. OEAL 'Ovxow καλώς, ὦ Σώκρατες, λε- 


γεται; 


29. "Er τοίνυν καὶ τάδε ἀκούσας μᾶλλον αὐτὸ ἐρεῖς. 
TÓ μὸν γὰρ τἀληθὲς" δοξάζειν καλόν, τὸ δὲ ᾧ εύδεσθαι 


αἰσχρόν. 


OEAI. Πῶς δ᾽ οὐ 


$Q. Ταῦτα τοίνυν quii ἐνθένδε γίγνεσθαι. ὅταν μὲν ὁ 


F.—^ ταῦτα ΣΎ. 


madvertimus, Scilicet quum de omis- 
sione vocabuli agitur, quam librarii error 
similia confundentis pepererit, probe te- 
nendum est discrimen inter ὁμοιόαρκτα 
et ὁμοιοτέλευτα. Nam de duobus ὅμοι- 
οάρκτοις nonnisi prius omitti potuit, de 
ὁμοιοτελεύτοις duobus nonnisi posterius. 
Equidem, recepta Heusdii conjectura τὸ 
σημείω, pronus sum in eam sententiam, 
ut Platonis manum hanc fuisse suspicer : 

3 τινα ἄλλην αἴσθησιν ἔχοντα ἀμφοῖν, 
καὶ ἔχοντα ἀμφοῖν τὼ σημείω, μὴ----ἴπ 
qua verborum ἔχοντα ἀμφοῖν repetitione 
satis proclivis fuit librarii error. Neque 
sane a Platonis more abhorret, quod et 
Ficinus addidit: et utrorumque signa- 

cula tenens, quum in hujusmodi expli- 
catione copiosus magis quam brevis esse 
soleat Plato; id quod unum adversari 
videtur ei, quam Editor secutus est, ra- 
tioni. ceteroquin. facillima commodissi- 
mique. BurTM, 


Plat, 


Vor. III, 


—9 ἐπείθετο A et pr II, ἐπήσθετο corr Y4.—9P ποτε T.—4 ὡς οὐκ 
F.—* ἑλλίττεται Q(.—95. ἀληθὴπ...«τύπους 0m H. 


-ἰ τύπους YA ct pr I1: τυποῦσι ἔς. 


TQ σημείῳ] Uncinis inclusi, quia pro 
antiquo glossemate, adscripto ad verba 
αἴσθησιν ἔχοντα, ut explicetur, quomodo 
αἴσθησιν Thezteti et Theodori ἔχῃ, ha- 
beo. Dzck. 

kai ὅτ. τοίν. τῷ μὲν] Pertinet hoc τῷ 
μὲν ad scq. τῶν σημείων. HkiNp. 

mpocapuócp] Trahendum esse ad seq. 
διάνοια, vix attinet monere. Hisp. — 

στρέφ. kal ἑλίττ. ἡ δόξα] Quod alias 
dicere solet ἄνω kal κάτω μεταβάλλεται. 
HxrriNp. 

kai τύπους, ἀληθὴς] Ita de certa Schlei- 
ermacheri correctione rescripsi. Vulgo 
Kal τυποῦσα, ἀλ. cujus vitii origo in 
promptu est, HgiNp. Non recte, opi- 
nor; et conjungere et formare expressas 
imagines vel recto vel pravo modo anima 
dicitur. B rcx. 

οὐκοῦν---΄Ἀλέγεται ;] Male vulgo citra 
interrogationem exprimuntur, HzrNp. 


3X 


11, i, 287. 
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κηρὸς σου ἐν 77 ψυχῇ βαθύς τε καὶ πολὺς καὶ λεῖος καὶ 
μετρίως εἰρ γασμένος f σὰ" ἰόντα διὰ τῶν αἰσθήσεων, € ἐνση- 
puo gue εἰς τοῦτο TÓ τῆς ψυχῆς κέαρ, L ἔφη “Ὅμηρος 
αἰνιττόμενος τὴν TOU κήρουν ὁμοιότητα, τότε μὲν καὶ τού- 
TÓIG καθαρὰ τὰ σημεῖα ἐγγιγνόμενα καὶ ἱκανὼς σοῦ βά- 
θους Ὁ ἔχοντα TO Uy ponit TÉ γίγνεται καὶ εἰσὶν οἱ τοιοῦτοι 
πρῶτον pie c εὐμαθεῖς,, ἔπειτα μνήμονες, εἶτα οὐ παραλ- 
λάττουσι τῶν αἰσθήσεων τὰ σημεῖα, ἀλλὰ δοξάζουσιν ἀλη- 
θη. rop yàg καὶ ἐν εὐρυχωρίᾳ ὄντα ταχὺ διανέμουσι" 
ἐπὶ TX αὑτῶν ἕκαστα" ἐκριαγεῖα, ἃ δὴ ὄντα καλεῖται. 
καὶ σοφοὶ δὴ οὗτοι καλουνται. ἢ οὐ δοκεῖ σοι; 

OEAI. "Tz: ἐφυώς μὲν οὖν. 

δ᾽ 125. zo. Ὅσγαν τοίνυν" λάσιόν του τὸ κέαρ j|, ὃ 
δὴ : ἐπήνεσεν ὁ πάντα σοφὸς ποιητής, 7 ὅταν κοπρῶδες, καὶ 
μὴ καθαροῦ TOU πήρου, ἢ vy γρὸν σφόδρω 7 7 σκληρόν, ὧν μὲν 
ὑγρόν, εὐμιωθεῖς, μέν, ἐπιλήσμονες δὲ γίγνονται," ὧν δὲ 
σκληρόν, τἀναντία. οἱ δὲ 07 λάσιον καὶ τρωχὺ λιθωδές "d 


- τἀληθῆ H.—" εἰργασμένον τὰ ΣΥ.-- 


d γίγνεται &.—* εἰ H. 


$. 124. ὁ κηρός rov] Vitiose vulgo 
τοῦ. HxiNp, 

ὠργασμένο5] lta rescribere non dubi- 
tavimus pro εἰργασμένος e Timoo et 
Suida: presertim quum Ficinum jam 
ita legisse videremus, qui vertit e£. probe 
subacta est. Et Suide quidem hzc 
sunt verba : ᾿Ωργασμένος" àvrl τοῦ ue- 
μαλαγμένος, ἀναδεδευμένος. Πλάτων Θεᾶι- 
Tire Ὅταν μὲν καιρὸς (leg. κηρὺς5) τοῦ 
ἐν τῇ ψυχῇ βαθύς τε καὶ πολὺς, καὶ 
λεῖος, καὶ μετρίως ὠργασμένος. In Glos- 


.sario autem Timzi habentur hz. gloss: 


Μετρίως ὠργασμένος" ἂντὶ τοῦ μεμαλαγ: 
μένος, ἢ δεδευμένος. (unde apud Suidan, 
qui descripsit hanc glossam pro ὠργισ- 
μένος---μεμαλαγμένως -- δεδευμένως legi 
debet ὠργασμένος--- μεμαλαγμένοε--- δε- 
δευμένος5). ᾿Ωργασμένους" μεμαλαγμένοπ" 
quas ex hoc loco sumtas apparet. [dem 
vitium e libris Platonis tolli jussere Leo- 
pardus Emendatt, xvi. 16. Kusterus ad 
Suidan, et Ruhnquenius ad Glossas Ti- 
mi. F ISCH, 

τὰ ἰόντα) Verborem hic est ordo : τότε 
μὲν καὶ τούτοις τὰ σημεῖα τὰ ἰόντα διὰ 
τῶν αἰσθήσεων, ἐνσημαινόμενα εἰς τοῦτο--- 


ἊΨ καιροῦ σ.--ἰ Am? T.—! Dia Baívov- 
σιν A et corr 2(.—7 ἔπειτα II, ἔπει τὰ 11.-- ἑκάστῳ T.—h οὖν H. 
. €orr 2f, om T.— 


-- τοῦτο ΔΠ et 


-ἰ λιθῶδές τε Ficinus, λιθῶγέστιν A: λιθῶ- 


ὁμοιότητα, καθαρὰ ἐγγιγνόμενα καὶ ἱκα- 
νῶς etc. Hxiwp. 

Tb T. JJ. κέαρ] κέαρ legitur Borpaxop. 
208. sed κῆρ multis utriusque carminis 
locis. Frscu. 

τὸ T. V. kéap] Neque τὸ τῆς ψυχῆς 
κῆρ Homerus usquam dixit, neque hoc 
ab eo dictum esse Socrates vult, sed ὃ 
pertinet tantum ad κέαρ, quod ab Ho- 
mero usurpari dicit illo τοῦ κηροῦ signi- 
ficatu. Quanquam cur Homericum κῆρ 
h. 1. in κέαρ mutarit Plato, non assequor, 
presertim quum illud ad vocem κηρὸν 
propius accederet. HgixND. 

οὐ παραλλ.] Nec sensuum signa per- 
mutant. STEPH. 

διανέμ. ἐπὶ] Hoc sic jungenda : : δια- 
νέμ. ἕκαστα ἐπὶ τὰ abr. ἐκμ. singula dis- 
tribuunt in suum — ἐκμαγεῖον. 
HxriN». 

ἃ. 125. ὅταν τ. λάσιον ὦ δὴ ἐπῃν.] 
Ilias B. 851. II. 554. HxrNp. 

ὃ πάντα σοφὸς ποιητ.] Schol. τὸ λά- 
σιον ὅ φιλόσοφος ἀντὶ τοῦ τραχὺ ἀκούει. 
τὸ δὲ Πάνσοφος εἰωθυῖα τοῦ Σωκράτους 
εἰρωνεία. Τὸ γὰρ λάσιον καὶ τραχὺ οὐκ 
ἔστιν ἐπαινετὸν, ὥστε σκώπτει τὸν émas- 
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ἢ γῆς ἢ κόπρου συμυμιγείσης ἐμυπλεῶν ἔχοντες ἀσαφῆ τὰ 
ἐκριωγεῖα, ἰσχουσιν. ἀσαφῆ δὲ καὶ οἱ τὰ cum PA βάθος 
γὰρ οὐκ ἔνι. ἀσαφῆ δὲ καὶ οἱδ τὰ ὑγρά" ὑπὸ γὰρ TOU 
συγχ εἴσθαι ταχὺ γίγνεται ἀμυδρά. ἐὰν δὲ πρὸς πᾶσι; 
τούτοις em ἀλλήλων συμπεπτωκότα 7 UTO στενοχωρίας, 
ἐάν TOU σμικρὸν 7 τὸ ψυχάριον, ἔτι ἀσαφέστερα. ἐκείνων. 
πάντες οὖν οὗτοι γίγνονται οἷοι δοξάζειν ψευδῆ. ὅταν γάρ 
τι ὁρῶσιν ἢ ἀκούωσιν ἢ ἐπινοῶσιν, ἐκασταὶ ἀπονέμειν ταχὺ 
ἑκαίστοις οὐ δυνάμενοι βραδεῖς Té εἰσι καὶ ἀλλοτριονομοῦν- 
τες παρορῶσί TÉ καὶ παρακούουσι καὶ παρανοοῦσι, πλεῖστα, 
καὶ καλοῦνται αὖ οὗτοι ἐψευσμένοι τε δὴ τῶν ὀντῶν καὶ 


ἀμαθεῖς. 


OEAI. ᾿Ορθότατα ἀνθρώπων λέγεις, ὦ Σώκρατες. 
$. 126. ΣΩ. Φῶμεν ἄρω ἐν ἡμῖν ψευδεῖς δόξας εἰναι; 


OEAI. Σφόδρα γε. 
ΣΩ. Καὶ ἀλήδες δή; 
OEAI. Καὶ ἀληθεῖς. 


A a" , [2 ^ ^ 2 €U 
ZO. "HÀ οὖν οἰόμνεθα ἱκανῶς ὡμιολογῆσθαι" oTi παν- 


τὸς μᾶλλον ἐστὸν ἀμφοτέρα" 


δές τι *$.—£€ oí om ZY.—h ἀπὸ Δ. 


νέσαντα Ὅμηρον. ἤειν», 

λιθῶδές τι ἢ γῆ»-- -ἔμπλεων Epexe- 
gesin hzc faciunt τοῦ τραχὺ, ne quis e 
Ficino corrigat λιθῶδές Té τι. Ἦκινν. Ἢ 
λιθῶδές τι recte legi jubet Schl. Brck. 

ὅταν γάρ τι] Vulgo Ὅταν ---ἐπινοῶσιν 
ἕκαστοι, ἄπον. Veram scripturam et ipsa 
ratio suppeditabat et Ficinus, vertens ; 
quia singula singulis mox reddere ne- 
queunt. HxiNp. 

&AAoTpiov.] ἀλλοτριονομεῖν vocabulo 
innuit mirabilem illam sensuum efflicaci- 
tatem in ipsis imaginibus accómmodato 
unicuique rei attribuendis : cujus rectae 
διανομῆς (de qua agit in Crat$1o) con- 
trarium, ἀλλοτριονομεῖν verbo explicat. 
Sed hac de re in cominent. SennaN. Ef 
aliter quam oporteat cas. distribuentes, 
. perperam audiunt. Vel, Aliena et non 
congrua distributione utentes. αἱ dicat, 
quod non bene distribuant, in caussa esse 
cur perperam audiant etc. et conveniat 
ἀλλοτριονομεῖν cum eo quod dixit illos 
non posse ἀπονέμειν ἑκάστοις : quod hic 


a 
—Ài ἕκαστοι F : 


σούτω τὼ δόξα; 


ἕκαστοι *s,—À ὧμολογεῖσθαι F, 


[sc. in Serrani versione] redditur, sin- 
gulis rebus suas propriasque imagines 
tribuere. SrEPHR. 

ἄλλοτριον. ] Ex Timzi vel Suidz glossa 
hac,' Αλλοτριονομοῦντεϑ" ἐναλλαγὴν àvo- 
μάτων ποιοῦντες 3) ὅλως τισί τινα μὴ προσ- 
ηκόντως διανέμοντες, suspicatum Hem- 
sterhusium refert Ruhnkenius ad Tim, 
Lex. p. 25. duplicem hic olim lectionem 
ain, ἀλλοτριωνυμοῦντες, cui prior 
illa conveniat interpretatio, et ἀλλοτριο- 
νομοῦντες.  Scripserit illud librarius ; 
Platonis haud dubie fuit hoc ἀλλοτριονο- 
μοῦντες. Nam mominum quidem per- 
mutatio prorsus ab hoc loco aliena est, 
neque eam ne verbo quidem hucusque 
significavit Plato, quamvis accurate hanc 
διανοίας πρὸς αἴσθησιν παραλλαγὴν ali- 
quoties describens, Ac fortasse gram- 
matici ipsi perperam putabant hoc &AAo- 
τριονομεῖν ex ἀλλότριος et ὄνομα compo- 
situm, unde nata est prior ista explicatio. 
HxiNp. 

$. 126. φῶμεν ἄρα] Vulgo ἄρα. Hxixp. 


. 195. 
11. i, 288. 


11. 1. 289. 


"V αὖ YAT : 


532 
OEAI. "Taregiowwo μὲν οὖν. 


»0. Δεινόν σε ὦ Θεαίτητε, ὡς ἀληθῶς κινδυνεύει καὶ 
ἀηδὲς εἰν ἀνὴρ ἀδολέσγης. 

OEAI. T: δαί: πρὸς 7i? voUT εἶπες; 

ΣΩ. Tws ἐμαυτοῦ δυσμαθίαν δυσχεράνας καὶ ὡς ἀλή- 
uc ἀδολεσχίαν. Tí γὰρ ἄν τίς ἄλλο θεῖτο" óvoputt, ὅταν 
ἄνω κάτω τοὺς λόγους ἐλχῆ vic? ὑπὸ γωθείοις" οὐ δυνάμε- 
voc πεισθγναι, καὶ ἦ δυσαπάλλακτος ἀφ᾽ ἑκάστου λόγου; 

OEAI. Σὺ δὲ 22 Tí δυσχεραίνεις; 

ΣΩ. Οὐ δυσχεραίνω μόνον, ἀλλὰ καὶ δέδοικα Ó τι 
ἀποκρινοῦμαι, ἄν τις ἔρηταί με *] Σώκρατες, εὕρηκας 07 
uL δόξαν, ovi οὔτε ἐν ταῖς αἰσθήσεσίν € ἔστι πρὸς ἀλλήῆ- 
Act OUT ἐν σαῖς διανοίαις, ἀλλ᾽ ἐν 7 συνάψει αἰσθήσεως" 
πρὸς διάνοιαν: Φήσω δὲ £y», T καλλωπιζόμενος ἃ ὡς τι 
εὑρηκότων ἡμῶν καλόν. 

S 127. OEAI. "Eporys δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, οὐκ αἰσ- 

y, go» εἶναι τὸ VOV ἀποδεδειγμένον. 

ΣΩ. Οὐκοῦν, φήσει," λέγεις ὅτι αὖ τὸν ἄνθρωπον ὃν 
διανοούμεθα μόνον, ὁρώμιεν, δ᾽ oU, ἵππον οὐκ ἄν ποτε οἰηθείη- 
[A6 εἶναι, ov" οὔθ᾽" ὁρώρμεν οὔθ᾽ ἁπτόμεθα, διανοού- 
μεθα δὲ pon καὶ ἄλλ᾽ οὐδὲν αἰσθανόμεθα περὶ αὐτοῦ; 
Ταῦτα oiu φήσω λέγειν. 

ΘΈΑΙ. Καὶ ὀρθῶς γε. 


XQ. Τί οὖν, φήσει, và ἕνδεκα, ἃ μηδὲν ἄλλο ἢ διω- 


ΠΛΑΤΏΩΏΝΟΣ 


QU 


ὁμολογεῖσθαι C.— 


k ἀμφότερα Y(AZF. 
» TÍ om TZY. 


—9 θῇ τὸ T.—P τι £.—4 νωθίας F. 
5 

-οὶ αἰσθήσεων ΣΎ, αἰσθήσεων Ξ.--- φήσει Ἐς : ceteri φησὶ.--- ὃ TACEFH.— 

νῦν *s.—X οὔθ᾽ T.—Y ἑ ῃφήσει s : φηῖς ΔΠ, φησὶ ceteri, —? τι ἢ ἐκ rc T. 


—l re ὯΔΕ: γε ἧς. --ἢ δαὶ ΓΔ et corr 2(.— 
—F καὶ om YTEF.—* ὅτι om Δ et 


pr IT.— 


ἀδολέσχης}] Cf.de hoc voc. Casaub. φησὶ ---. ΑἹ Ficinus, inquiet. Fiscn. 





dupcor- cea Came c ape qu Post t NP ORDEI os DR ad m 


ad Theophr. Char. c. 8. HzrNp. 

ἄνω κάτω) V. Gorg. δ. 104. Hzixp. 

καὶ ἡ δυσαπ.] Et vix ab unoquoque 
sermone possit removeri? Vel, Et ab un. 
Ser. vix possit absistere ἢ SrrPE. 

εὕρηκας δὴ ψευδῇ δόξαν ὅτι] Pro εὕ- 
pnkas δὴ, ὅτι ψευδὴς δόξα οὔτε εἰς. V. 
Kuster. ad Aristoph. Plut. v. 55. HxiNp. 

φήσω δὲ ἐγὼ] Affirmabo hoc ego. 
Hxz1ixNp. 

$. 127..o)k. φήσει] Ald. Bas. 1. 2. 


ὅτι αὖ τὸν üvOp.] Malim αὐτὸν τὸν 
ἄνθρωπον, ut mox eodem sensu αὐτὰ τὰ 
πέντε kal €rra. ἨΕΙ͂ΝΡ. 

φήσει] Male Ald. et Bas. 1. 2. φησί. 
Hziwp. [Ficinus neutrum reddidit. 
Fiscn.] 

τὰ ἕνδεκα] | Undecim, que quis nihil 
aliud quam cogitatione complectitur, 
uirum ex hac ratione non. sit. existima- 
turus esse duod. que et ipsa solum cogi- 
tatione complectitur ? Srxpn., 
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^ 7 » Z , /, ^ / 5 "ὕ 

γνοειτῶι τίς, ἄλλο TI. εἰ TOUTOU TOU λογοὺυ OUX (Ly πότε 
, 7 / "5 ea / Φ’ M » 5 ἔν... 
οἰηθείη δώδεκα εἰναι, ἃ μόνον αὖ διανοεῖται; ἴθε οὖν δή, σὺ 
ἀποκρίνου." 

OEAI. Ax» ἀποκρινούρμοι, ὅτι ὁρῶν μὸν ἄν τις ἢ 
| ἐφαπτόμενος οἰηθείη τὰ ἐνδεκὼα δώδεκα εἰναι, & μέντοι ἐν 
τῇ διωνοίῳ ἔγχει, οὐκ ἄν πότε περὶ αὐτῶν ταῦτα δοξάσειεν" 
οὕτως. 

ΣΩ. $31 "5 A » ^ /, d a «X 5 t ^ 7 

í οὖν; οἰει TIVA, πώποτε αὐτὸν ἐν αὐτῷ πέντε 
καὶ ἑπτά, λέγω" δὲ μὴ ἀνθρώπους ὃ ἑπτὰ καὶ πέντε zgol- ; 
no σκοπεῖν μηδ᾽ ἄλλο TOIOUTOV, f ἀλλ᾽ αὐτὰξ πέντε καὶ 
ἑπτά, ἃ quepue ἐκεῖ μνημεῖα ἐν τῷ ἐκμαγείῳ εἶναι καὶ 
ψευδῆ € ἐν αὐτοῖς οὐκ eu δοξάσαι, ταῦτα αὐτὰ εἰ τις ἀν- 
θ ama ἤδη πώποτε erue eo λέγων πρὸς αὑτὸν καὶ ἐρω- 

Lii: $ 
τῶν πόσα ποτ ἐστί, καὶ 0 μὲν vic εἶπεν οἰηθεὶς ἕνδεκα αὐτὰ 
εἶναι, ὁ δὲ δώδεκα, ἢ" πάντες λέγουσί τε καὶ οἴονται δώ- 
δεχα αὐτὰ εἰναι; 
s M ^ 

s 128. OEAL Ov μὰ σὸν Δία, ἀλλὰ πολλοὶ δὴ 
καὶ ἕνδεκα. ἐὰν δὲ γε ἐν πλείονι ἀριθμῷ σις} σκοπῆται, 
μᾶλλον σφάλλεται. T γάρ 06 περὶ παντὸς μᾶλλον 


ἀριθμοῦῦ "λέγειν. 


—^ οὖν δὴ XTAAIIBCFH : 
—t δοξάσει: 
8 αὖ τὰ F.—^ plerique ἢ. 


Η.--- πώποτε om Y. 


ἃ μ. &. ἢ διαν. Tis]. Que tantummodo 
cog itat aliquis, non videt aut tangit. Ut 
supra $. 64. πολλὴ ἀλογία, ἀρετῆς φάσ- 
κοντα ἐπιμελεῖσθαι μηδὲν ἄλλ᾽ ἢ ἀδι- 
κοῦντα ἐν λόγοις διατελεῖν. Conf, Fis- 
cher. ad Plat. Ῥιιβάοῃ. c. 20. p. 317. 
Prorsus ita Latini: nihil aliud quam, de 
quo v. Duker, ad Flor.iii, 23. 3. HxiNp. 

τί οὖν; οἴει τινὰ πώπ.] Habet oratio 
in iis, que sequuntur, anacoluthon ali- 
quod, nullo tamen perspicuitatis senten- 
t:e detrimento. Scilicet ut in incepto 
ea tenore perstaret, post verba ταῦτα 
αὐτὰ ita fere repeti debebat propositionis 
initium : οἴει τινὰ ἀνθρώπων ἤδη πώποτε 
αὐτὸν ἐν αὑτῷ σκεψάμενον, πόσα ποτ᾽ 
ἐστὶν, οἰηθέντα εἰπεῖν πρὸς αὑτὸν, ἕνδεκα 
αὐτὰ εἶναι, τὸν δὲ, δώδεκα ; Sed, omisso 
ilo orationis initio, hac inferuntur: εἴ 
τις &vOp. etc. in quibus hoc ei, an, mani- 
festo pendet a przgresso illo Aéye,—Ah«ac 


δὴ οὖν *s.—h ἀποκρίνοῦ T, ἀποκρινοῦ TAEXBCEFHs. 
—$ λέγω... ἑπτὰ om T.—f τοιοῦτο ABCEFH.— 
—À εἶναι αὐτά ἘΣΥ.--- τι H. 


—k μᾶλλον ἀριθμοῦ XXTATI 


ipsa, dico, an quis εἰς. Enimvero post 
illa, τί οὖν ; οἴει τινὰ etc. negatio potius 
quam aflirmatio exspectatur preter So- 
cratis mentem, ut scribendum suspicer: 
Tí οὖν ; οὐκ οἴει τινὰ etc. HxiND. 

αὐτὰ τὰ πέντε] Sic dedi sermonis lege. 
Vulgo rà deest. lta mox $.seq. αὐτὰ 
τὰ δώδεκα rà ἐν τῷ ἐκμαγείῳ, HxiNp. 

ἢ πάντες λέγουσι] Vulgo perperam 3. 
HziNp. 

δ. 128. ἐὰν δέ γε ἐν πλ.---μᾶλ. λέγ.] 
H*c in Aldina Socrati tribuuntur, deinde 
illa *Op69s γὰρ οἴει Thecteto. In qua 
distinctione, ceteroquin non incommoda, 
unum illud καὶ ante ἐνθυμοῦ positum 
offendit. Nam Platonis more exspecta- 
bam potius Ἐνθυμοῦ οὖν. HriNp. Sed 
videtur ἐνθυμοῦ hic ita poni ut dpa, 
βλέπε. Brcx, 

σκοπῆται) Ald. Das. 1. 2. σκοπεῖται. 
Fiscn, i 


II. i 290. 


1, 196. 


i. 1. 291. 


534. IIAATONOS 

30. ᾿Ορύως γὰρ οἴει. καὶ ἐνθυμοῦ μή ci! τότε" γίγ- 
νεταιΐ ἄλλο 5 αὐτὼ τὰ δώδεκα TO, ἐν TU ἐκμαγείῳ ἐγδεκα 
οἰηθῆναι. 

OEAI. "Eoxt γε. 

29. Οὐκοῦν εἰς τοὺς πρώτους πάλιν" ἀνήκειν λόγους. 
ὁ γὰρ τοῦτο παθών, ὃ οἶδεν, & ἕτερον αὐτὸ οἰεται εἰναι ὧν 
αὐ oi ἴδεν. ὁ ὃ ἔφαμεν ἀδύνατον, καὶ τούτῳ αὐτῷ ἤναγκά- 
Cope» μὴ εἰναι ψευδῆ δόξαν, i» μὴ τὰ αὐτὰ ὁ αὐτὸς 
ἀναγκάζοιτο εἰδὼς μὴ εἰδέναι ἅμα. 

OEAI. ᾿Αληθέστατα. 

ΣΩ; Οὐκοῦν ἄλλ᾽ ὁτιοῦν" δεῖ" ἀποφαίνειν τὸ τὰ Ψψευ- 
07 δοξάζειν ἢ 7 διανοίας πρὸς αἰσθησιν παρωλλαγήῆν. εἰ γὰρ 
TOUT ἦν, οὐκ ἄν ποτε £y αὐτοῖς σοῖς διανοήμασιν ἐψ ευδό- 
μεθα" γὺν δὲ ἤτοι οὐκ ἔστι" ψευδὴς δόξα, ἢ ἢ" & τις οἶδεν, 


/ 


' etiam legi : 


oí» TE Ua εἰδέναι. καὶ τούτων πότερα αἱρεῖ" 
OEAI. ᾿Απορον αἵρεσιν προτίθης, ὦ ὡ Σώκρατες. 
30. ᾿Αλλὰ μέντοι ἀμφότερά γε κινδυνεύει) ὁ 0 λόγος 


et corr B: ἀριθμοῦ μᾶλλον *s.— 
n γίγνηται EFs.— 


corr TH : &AAÓ τι οὖν sg.— 
posito, F.— 


—X αἱρῇ ΓΛΞΣΥΒΟΕΕῊ et corr II, —Y κινδυνεύειν T'XY.— 


μή τί ποτε γίγνηται] Soloecum est hoc 
γίγνηται, quum particula μὴ h. ]. inter- 
rogandi vim habeat, non  prohibendi. 
Corrigendum γίγνεται. Neque hoc ποτὲ 
sanum videtur, pro quo scribendum τότε. 
HuiNp. 

οὐκοῦν eis] Possunt hec interrogative 
et παθὼν ὃ οἶδεν, sine inter- 
punctione. STEPH. 

πάλιν ἀνήκει λόγου} Sc. τὸ πρᾶγμα. 
V. not. ad $. 72. HzrNp. 

ἠναγκάζ.] Stephanus recte vidit, ἢναγ- 
κάζομεν hic simpliciter positum esse, ita 
ut aut inseri deberet aut certe intelligi 
infinitivus ὁμολογεῖν. Qu: posterior 
ratio praeferenda priori videbatur. Sed 
jam in Ficini versione videmus, Et ex 
hoc ipso confiteri quemlibet cogimus. 
Fiscn. 

ἠναγκάζ. Necessarium esse demon- 
stravimus, pervicimus. Vide, qua scripsi 
ad $. 27. , Hunc veibi ἀναγκάξει» usum 


! T, om F. 


—5 δὴ ΣῪ et pr Ξ.-- 
" οὐκ ἔστιν ἤτοι T.—" ψευδὴς ἡ δόξα X AIL.— 


—"U τότε Heindorfius : libri zoré.— 


TT 
9 πάλιν om F.—P à»fjei E, ἂν ἅμα F.—a ἂν ΣΎ.---ἰ ἀλλ᾽ ὁτιοῦν 


—t τοῦ E, τοῦ AEZYBCH et, τὸ in mg 
ποτέραν YA et pr In. 
2 ἐάσει corr T',—? ἐπιχει- 


si cognitum habuisset Stephanus, non 
putasset aut inserendum ἢ. l. aut certe 
intelligendum ὁμολογεῖν. ΗΕΙΝΡ. 
οὐκοῦν ἄλλ᾽ ὅτιοῦν}ἢ] Vulgo οὐκοῦν 
ἄλλο τι οὖν, in quibus Stephanus recte 


:hoc οὖν offensus conjecit ἄλλ. τι a). 


Nostrum nemo non przeferet. Hxiwp. 

Oimvoías] παραλλαγὴ διανοίας πρὸς 
αἴσθησιν, est quidem discrepantia cogi- 
tationis a sensu: non satis tamen pro- 
prie genus illud dicendi explicatur, quod 
cogitationis cum sensibus ἀναρμοστίαν 
ob oculos representat. Malim, cogita- 
lionis a recto sensuum objecto disces- 
sionem, ut illud πρὸς et vapaAAa'y?) ex- 
primatur. SennAN. Quam cogitationis 
a sensu discrepantiam? δὲ enim res etc. 
Vel absque interrogatione, Srr»m. 

πότερα αἱρεῖ) . Utrum probabis? Pro 
αἱρῇ, quod scribi volebat Steph. conf. ad 
$. 100. HxiNp. 
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οὐκ ἐάσειν." ὅμως δέ, πάντα γὰρ τολμητέον, TÍ εἰ ἐπιχει- 
ρήσαιμνεν ἀναισγυντεῖν; 

OEAI. Πῶς; 

ZO. ᾿Εδελήσαντες εἰπεῖν ποῖόν" τί ποτ᾽ ἐστὶ τὸ ἐπί- 
στασθαι. 

OEAI. Καὶ τί τοῦτο ἀναίσχυντον: 

δ᾽ τ. 30. "Eomae οὐκ ἐννοεῖν OTI πᾶς ἡμῖν εξ o ἀρχῆς 
ὁ λόγος ζήτησις γέγονεν ἐπιστήμης, ὡς οὐκ εἰδόσι TÍ^ TOT 
ἐστιν. 

OEAI. Ἐννοῶ ἐν οὖν. 

20. Ἔσειτ᾽ οὐκ ἀναιδὲς δοκεῖ pa εἰδότας ἐπιστήμην 
ἀποφαίνεσθαι TÓ ἐπίστασθαι οἷόν LA ἀλλὰ γάρ, ὦ 
Θεαίτητε, πάλαι ἐσμὲν ἀνάπλεῳ τοῦ" μὴ καθαρὼς διωλέ- 
γεσθωι. μυριάκις γὰρ εἰρήκαμεν τὸ γιγνώσκομεν καὶ οὐ 
γιγνώσκομεν, καὶ ἐπιστάμεθα καὶ οὐκ ἐπιστάμεθα, ὡς τι 
συνιέντες ἀλλήλων ἐν ᾧ ἔτι ἐπιστήμην ἀγνοοῦμεν. εἰ δὲ 


, ^ ΡῈ ^ / , “ ^ ^ 
βούλει, καὶ νῦν ἐν τῷ παρόντι κεχρήμνεθ᾽ αὖ τῷ ἀγνοεῖν τε 


ρήσομεν A.—h ποῖον om E,—* τί om H. 


τί ei ἐπιχειρ.1 Quid si conemur pudo- 
rem deponere? Tu. Quomodo? So. Si 
velimus dicere quale sit ipsum Scire, 
STEPH, 

. 129. ἔπειτ᾽ οὐκ] Nonne igitur im- 
pudens esse Libi videtur quum ignoremus 
Scientiam, pronuntiare quale sit ipsum 
Scire ? Sed enim, o 'Th. jampridem dis- 
putatio nostra sermone minime puro est 
referta. ὅτενπ. 

"πάλαι ἐσμὲν ἀνάπλεῳ)] 1. e. μεμολυσ- 
μένοι, polluti οἱ fedati. Ν᾽. Tim, Lex, 
p. 30. et ibi Ruhnk. Hxrxp, 

ἐν ᾧ éri] Dum adhuc ignoramus. 
SrrPn. 

ei δὲ βούλει] Sin velis, et nunc qui- 
dem utamur his vocabulis, Ignorandi et 
Intelligendi : ut. quidem. consentaneum 
est ipsis vocibus uti, si scientia qui- 
dem destituti sumus. — Interpretatio mea 
veram germanamque sententiam mihi 
notare videtur : ut ex inferioribus constat, 
τόλμα τοίνυν εἰς. Est ergo perinde 
ac si dixisset, Quin igitur his voca- 
bulis liceat nobis abuti? ideo ex v. c. 
legi χρώμεθα, non κεχρήμεθα : quam quo- 
que lectionem agnoscit Ficin. SEnRAN. 
Atque adeo, si aliud exemplum requiris 


-- $4 A: ἦν *s.—f ἂν om Π.--- 


(ejus quod dico, nimirum nos non solere 
puro sermone uti) ecce, jam nunc usi su- 
mus his vocabulis, Ign. et Intell. quum 
minime consentaneum sit illis uti, si qui- 
dem scientia destituti sumus. Nam verba 
quz reprehendit, sunt ea quz hic prox- 
ime praecedunt, Q. d. Nunc etiam, dum 
reprehendimus pravam nostram impure 
loquendi consuetudinem, in idem illud 
vitium sermone non puro utendi incidi- 
mus. Certe κεχρήμεθα non potest esse 
pro utamur, licet et Fic. ita reddat, 
Invenio autem ei δὲ βούλει et alibi ita 
positum. Sed pro ὡς προσῆκον lego οὐ 
προσῆκον. Etiam qu: subjicit Thezte- 
tus, ostendunt usum illorum a Socrate 
improbari, SrxrH. qui hec habet in 
Not, * Pro ὡς προσῆκον crediderim ob 
προσῆκον scribendum esse, ut ea sit hu- 
jus loci sententia quam margini adscripsi, 
Quod autem attinet ad hzc verba, ei δὲ 
βούλει, a me admonitus lector multis ea 
locis adhibita observet, ubi quod dictum 
est, secundo quopiam exemplo confir. 
matur: ac presertim quum id velut e re 
nata sumptum est, aut certe e re pervul- 
gata. Ubi vero quis exemplum vel ex- 
empla afferre incipit, sepe dicitur, oio», 


11. 1. 292. 


1r. 197. 
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καὶ συνιέναι, ὡς προσῆκον αὐτοῖς γρῆσθαι, εἰ περ στερόμεθα 
ἐπιστήμης. 

OEAI. ᾿Αλλὰ τίνα τρόπον διαλέξει, ὦ Σώκρατες, τού- 

; , 
των ἀπεχόμενος; : 

29. Οὐδένα «v γε oc εἰμυί: εἰ μέντοι 7^ ἀντιλογιξός, 
οἷος ἀνὴρ εἰ καὶ γῦν παρῆν, χούτων T &. ἔφη ἀπέχεσθαι 
καὶ ipa σφόδρ᾽ ἂν ἃ ἐγὼ λέγω ἐπέπληττεν. ἐπειδὴ οὖν 
ἐσμὲν φαῦλοι, βούλει τολμήσω εἰπεῖν οἷόν ἐστι τὸ ἐπίστασ- 


θαι; φαίνεται γάρ poi προὔργου Ti ἂν γενέσθαι. 
OEAI. Τόλμια TOÍVUV γῆ Δίω. τούτων δὲ pu] ἀπεχομέ- 


γῳ σοι ἔσται πολλὴ συγγνώμη. 


$. 130. 30. 'AzxZxouc 


στασθαι; 


D e ^ 7 UE Ὁ 
οὖν O νυν λέγουσι TO ἐπι- 


ΘΕΑΙ. Ἴσως, οὐ μέντοι ἔν γε τῷ παρόντι μυνημνονεύω. 
25). ᾿Εσιστήμης που ἕξιν φασὶν αὐτὸ εἰναι. 


OEAI. 'A»2506;. 


ZQ. Ἡμεῖς τοίνυν σμικρὸν μεταθώμεθα καὶ εἴπωμεν 


ἐπιστήμης κτῆσιν. 


εἰ βούλει. ut in hoc ipso dialogo, p. 208. 
Verum ut ad illum locum a me emen- 
datum redeam, mihi in mentem etiam 
venit suspicari, scriptum quidem fuisse 
a Platone ὡς προσῆκον αὐτοῖς χρῆσθαι, 
sed subjuncta hzc verba, καίπερ ov προσ- 
ἤκον, εἴπερ στερούμεθα τῆς ἐπιστήμης: 
ut hic sit totius loci sensus, A(que adeo, 
si aliud vis a me afferri exemplum ejus 
quod. dico, (nimirum mos subinde ser- 
mone minime sincero uti) ecce, jam nunc 
usi sumus his verbis Ignorare et Intelli- 
gere, quasi par sit illis uti: quanquam 
minime par est, si scientia destituimur. 
Malim tamen alteram emendationem, 


: quod verear ne hzc ex nimium audaci 


conjectura peti videatur : licet tales omis- 
siones vocum quz et inter se similes et 
contiguze aut saltem valde vicine sint, 
non raro occurrant.' 

ὡς προσῆκον} Stephanus legendum 
censebat ob προσῆκον, aut certe ὡς προσ- 
ἧκον αὐτοῖς χρῆσθαι, καίπερ οὐ προσῆ- 
κον, εἴπερ στ. ἐ. At quum satis mani- 
festum sit, ὡς προσῆκον αὐτοῖς χρῆσθαι 
ironice dictum esse: apparere arbitra- 
mur, conjecturam istam vanam esse ct 
inanem. Fiscnu. 

ὡς προσῆκον) Quasi deceret ipsis uti. 
Verbateinere tentavit Stephanus. HxrNp. 


ὥν γε ὃς εἰμὶ] Adhibitum hoc ὃς pro 
οἷος, de quo diximus ad Phaedr. $. 46. 
Hzrwp. 

εἰ μέντοι v] Est plane legendum ἦν, 
in tertia persona : nec aliter sensus con- 
stare videtur. SeEnnAN. Af si essem 
contentiosus (vel argutator) aut mune 
talis quispiam adesset, mandasset om- 
nino«etc. STEPH. 

ei μέντ. ἣν àvriX.] εἶχον àv, τούτων 
ἀπεχόμενος, διαλέγεσθαι. τιν. 


εἰ μ. ἦν ἀντιλ.1] Ficinus vertit: Pos- | 


sem tamen quoquo modo, si contentiosus 
essem. — Et nunc si quis talis adesset, 
abstinere αὖ his vocabulis profiteretur et 
nos ab his, que ipse narro, vehementer 
deterreret—ac si legisset : 
ἀντιλογικὸς, οἷός τ᾽, (sc. ἦν) οἷος ἀνὴρ ei 


καὶ νῦν παρῆν, TovTwv—commate post - 


&rjp deleto. Forte, ut rem clariorem 
redderet, haec verba ex contextu addidit. 
Farnsk. 

οἷος ἀνὴρ ei] Qualis vir si nunc ades- 
set. HxrNpD. 

τοὐύτ. àv ἔφη &réx.] Ab his verbis (τῷ 
γιγνώσκειν, ἐπίστασθαι, ἀγνοεῖν, συνιέ- 
ναι) abstinere juberet. socrat. Nicocl. 
p. 36. D. Steph. φημὶ 9. πράττειν € ἕκα- 
στον ὑμῶν, ἐφ᾽ οἷς ἐφέστηκεν, ἐπιμελῶς 
καὶ δικαίαν. Ηεινν. 





passos y. 


Ei μέντοι ἦν Ἢ 
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OEAL. Τί οὖν 07? φήσεις τοῦτο ἐκείνου διαφέρειν; 
ΣΩ. Ἴσως μὲν οὐδέν, o δ᾽ οὖν δοκεῖ, ἀκούσας συνδοκί- 

pnt. 

OEATI. FE πέρ yt" οἷός T ὦ. 

30. Οὐ TOÍVUV μοι ταὐτὸν φαίνεται, τὸ κεκτῆσθαι" τῷ 
ἔχειν. οἷον εἰ ἱμάτιον πριάμενός τις καὶ ἐγκρατὴς ὧν μῆ 
Φοροῖ," ἔγειν μὲν οὐκ ἂν αὐτὸν αὐτό, κεκτῆσθαι δὲ γεὶ 
φαΐμεν. 

OEAI. Καὶ" ὀρθῶς γε. 

29. Ὅρα ὃ) καὶ ἐπιστήμην εἰ δυνατὸν οὕτω κεκτηρι- 
en μὴ ἔχειν, ἀλλ᾽ ὡς T6 εἰ, dia ὀρνιθας ἀγρίας, περιστε- 
ρὰς 2" ri? ἄλλο θηρεύσας οἴκοι κατασκευασάμενος περι- 
στερεώνα τρέφοι.» τρόπον μὲν γὰρ ἂν πού TIVO, φαῖμεν αὖ- 


σὸν αὐτὰς ἀεὶ ἔχειν, ὅτι δὴ" κέκτηται. 7 γάρ; 


OEAI. Nai. 


29. Τρόπον δὲ y ἄλλον οὐδεμίαν € ἔχειν, ἀλλὰ δύνα- 
μὲν μὲν αὐτῷ περὶ αὐτὰς παραγεγονέναι, ἐπειδὴ ἐν οἰκείῳ 


8 δὴ om F.—^ γε om ΣῪ et pr Ξ.-- 


ἘΣΥῈ et pr ΠΒΕ. 


om 2[ΔΠ..--- ἀγρίας ἢ περιστερὰς rc T. 
᾿ς cor T.—P στρέφοι 


τί οὖν δὴ $.] Nomina Ge. et Xe. ab- 
sunt ab Bas. 1. 2. Fiscu. 

$. 130. ἀλλ᾽ ὥσ. εἴ τις pv. ἀγρίας, 
περιστ.)] Ad hec apodosis quaedam in- 
fertur $. 131. Πάλιν δὴ, ὥσπερ ἐν τοῖς 
πρόσθεν κήρινόν τι etc. lllud ἀγρίας 
jungere cum seq. περιστερὰς, quod fieri 
posse Stephanus putabat, vetat, opinor, 
ipsa collocatio verbi hujus, ita tum po- 
nendi, περιστ. ἀγρίας. Scilicet περιστε- 
pol etiam natura fere sunt aves, non 
tantum πελειάδες. Aristot. Histor. v. 

13. ἔστι “γὰρ ἕτερον. πελειὰς καὶ περι- 
στερά. “Ἑλαττων μὲν οὖν A πελειὰς, 
τιθασσὸν δὲ γίνεται μᾶλλον 7] περιστερὰ 
etc. Hxrxp. 

' &yplas]  Stepüüano ἀγρίας conjungi 
posse videbatur cum περιστερὰς, ut in- 
telligerentur columbe que in sylvis capi- 
untur, — Non assentior. nam Plato primo 
- Sic, ambiguitatis tollend: caussa, voca- 
. bulum ἀγρίας nomini περιστερὰς post- 
posuisset haud dubie : deinde περιστερὰς 

Plat, Vor. 


ἢ ν 
—k φορώ Τ', φορῶι 11.---- 


C.—2 μὲν om F. 


i τῷ κεκτῆσθαι. τὸ ἔχειν Q(ATI,—À). εἰ om Y(TAA 
δὲ 


ε 
γε δὴ XCATI, γε F, γε ΓΈΣΥΒΟΕΕ.---ὖν καὶ 
ἤ 


—9 ἥ τοι F, ef τι H, εἴ τι ΣΥΒ : 7j τι cum 


—r ὅτι δὲ δή ΔΠ.---" γ᾽ om Π.---ἰ σχεῖν 


ἀγρίας uno verbo appellare φάττας solet: 
denique et Socrates videtur, commemo- 
ratis avibus sylvestribus, etiam cicuruin 
avium genus laudasse. Fiscu. 

περιστερεῶνα] Pollux ix. 16. καὶ πε- 
pig Tepeàw, εἰρημένος ἐν Θεαιτήτῳ. Fiscn. 

ἀλλὰ δύν. μὲν) μὲν hoc ἀνανταπόδοτον 
etsi facile nasci potuit ex syllaba prox- 
ime precedente, nolim id tamen temere 
tentari, Prorsus ita ἃ, 138. Οὐδαμῶς 
ἔγωγε οἶμαι, ἀλλὰ πεῖσαι μέν.  Phileb. 
p. 37. Β.ἾΑρα, ὅτι δόξη μὲν ἐπιγίγνεσθον 
ψεῦδός τε καὶ ἀληθὲς:--, σκεπτέον dms 
τοῦτ᾽ εἶναι; Critó p. 43. D. Οὔτοι δὴ 
ἀφῖκται, ἀλλὰ δοκεῖ μέν μοι ἥξειν τήμε- 
pov, ἐξ ὧν ἀπαγγέλλουσιν ἥκοντές τινες 
ἀπὸ Σουνίου καὶ καταλιπόντες ἐκεῖ αὐτό, 
Δῆλον οὖν ctc. Ῥίναάο p. 64. D. οἶμαι --- 
ξυμφάναι ἂν τοὺς μὲν παρ᾽ ἡμῖν ἀνθρώ- 
ποὺς καὶ πάνυ, ὅτι τῷ ὄντι οἱ φιλοσο- 
φοῦντες θανατῶσι. — Atque ita hanc vo- 
culam accipio Xenoph. Mem. Socr. ii. 
1. 9. Ἐγὼ οὖν τοὺς μὲν βουλομένους 
I1. 8 Y 


1. i. 293. 


11, i. 294, 


1. 198. 


.X* οὖν ZY.—* πετωμένας s.—? δ᾽ om ΣΎ et pr 
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περιβόλῳ v ὑπογειρίους ἐποιήσατο, λαβεῖν καὶ σχεῖν, ἐπει- 
δὰν βούληται, θηρευσαμένῳ ἡ ἣν ἂν ἀεὶ ἐθέλῃ," καὶ πάλιν 
ἀφιέναι" καὶ τοῦτο ἐξεῖναι ποιεῖν, ὁποσάκις" ἂν δοκῇ αὐτῷ. 

ΘΕΑΙ. Ἔστι ταῦτα. } 

S. 131. XO. Πάλιν δή, ὡς περ ἐν τοῖς πρόσθεν κήρι- 
γόν τι ἐν ταῖς exo κατεσκευάζομεν" οὐκ οἷδ δ᾽ τι 
πλάσμα, νῦν αὖ" ἐν ἑκάστῃ ψυχῆ ποιήσωμεν περιστερεῶναι 
τινὰ παντοδαπῶν ὀρνίθων, τὰς μὲν κατ ἀγέλας οὔσας γω- 
οἷς τῶν ἄλλων, τὰς δὲ κατ᾽ ὀλίγας, ἐνίας δὲ μόνας διὰ 
πασῶν oT ἂν τύχωσι πετομένας. y 

OEAI. Πεποιήσθω δή. ἀλλὰ τι ' τοὐντεῦθεν: 

29. Παιδίων μὲν ὄντων φάναι χρὴ εἰναι τοῦτο τὸ ἀγ- 
γεῖον κενόν, ἀντὶ δὲ τῶν ὀρνίθων ἐπιστήμας νοῆσαι: ἣν δ᾽’ 
ἂν ἐπιστήμην “τησάμυενος καθείρξη" εἰς TOV περίβολον, φά- 
VO αὐτὸν μεριαιθηκέναι ἢ 7 εὑρηκέναι TÓ πρᾶγμα οὗ ἤν αὑτη 
7d ἐπιστήμη, καὶ τὸ ἐπίστασθαι TOUT εἰναι. 

OEALI. Ἔστω. | 

ZO. Τὸ τοίνυν πάλιν ἣν ἂν βούληται σῶν ἐπιστημῶν 
θηρεύειν καὶ λαβόντα ἴσχειν καὶ αὖθις ἀφιέναι, σκόπει 
σίνων δεῖται ὀνομνάτων, εἴτε τῶν αὐτῶν ὧν τὸ πρῶτον, ὅτε 
ἐκτᾶτο, ti P ἑσέρων. alie δ᾽ ἐνθένδε“ σαφέστερον zia 
λέγω. ἀριθμητικὴν μὲν γὰρ λέγεις τέχνην; 

OEAI. N»a.. 

$. 132. 50. Ταύτην δὴ ὑπόλαβε θήραν ἐπιστημῶν 


7, N πρῶ ΄, 
ἀρτίου τε καὶ περιττοῦ παντός. 


--ν μρήμελγρρτην, mg F.— 
καθείρξει AHs.—h εἴθ᾽ T.— 


XAII: ἔχειν Ἔς.--- ,ἐθέλῃ.. «δοικκῆ om F.—" ὁσάκις E. 


zE—a 


€ QyreDOev M AII.—4 τοι C. 


πολλὰ πράγματα ἔχειν αὐτούς Te καὶ 
ἄλλοις παρέχειν οὕτως ἂν παιδεύσας εἰς 
τοὺς ἀρχικοὺς καταστήσαιμι. ᾿Ἐμαυτὸν 
τοίνυν τάττω εἰς τοὺς βουλομένους jj 
ῥᾷστά τε καὶ ἥδιστα βιοτεύειν, ne τοίνυν 
lioc mutari debeat in δὲ, correctione pa- 
rum probabili. Et conf, not. ad Cratyl. 
$. 15. Hrixp. 

$. 121. διὰ πασῶν ὅπη ἂν] Per omnes, 
ita ut non volent seorsim, χωρὶς τῶν ἄλ- 
Aur, vclut illis κατ᾽ ἀγέλας οὖσαι, sed 


—* μὲν om EZY.—! δ᾽ E 


Ε.---ξ ἄλλοις C et corr B, ibà 


modo per hunc, modo per illum gregem - 
vagentur. Ficin, quocunque contigerit, 
quasi legerit ὅποι. Sed alterum nihilo 
deterius est, ΗΝ. 

merouévas] Vulgo πεπωμένας. V. not; 
ad $. 134. Πεινν. 

πεποιήσθω 55] Ita profecto columba- 
rium hujusmodi conficiatur. SrrPn. 

καθείρξῃ] Sc. τὶς ἡμῶν, καθείρξῃ au- 
tem ex vera Stephani conjectura scripsi 
pro TS HriN». | 

Φ 





ΘΕΑΙΤΗΤῸΣ. 
OEAI. Ὑπολαμβάνω. | 


i9. Ταύτῃ δὴ TT, τῇ τέχνῃ, αὐτός τε ὑποχειρίους j. i. 295. 
τὰς ἐπιστήμας σῶν ἀριβωῶν i ἔχει καὶ TNNT παραδίδωσιν 
ὁ παραδιδούς. 

ΘΕΑΙ. Ναί. 

30. Καὶ καλοῦμεν γε παραδιδόντα μὲν διδάσκειν, πα- 
ρωλαμβάνοντα δὲ" μανθάνειν, € ἔχοντα δὲ 0m τῷ κεκτῆσθαι 
ἐν τῷ περιστερεῶνγι ἐκείνῳ ἐπίστασθαι. 

ΘΕΑΙ. Πάνυ μὲν οὖν. 

ΣΩ. Τῷ 07) bref ἤδη πρόσσχες" σὸν γοῦν. ἀριθρι- 
σιπὸς γὰρ ὧν τὸ £c! ἄλλο TI πάντας" ἀριθμοὺς ἐπίστα- 
7045" πάντων γὰρ ἀριθμῶν εἰσὶν αὐτῷ ἐν τῇ ψυχῇ ἐπι- 
στήμναι. 

OEAI. Tí & 

. 39. Ἢ οὖν ὁ τοιοῦτος ᾿ἀριθμυοῖ a ὧν ποτέ σι ἢ αὐτὸς “πρὸς 
αὑτὸν ἐντὸς" ἢ ἄλλο Ti τῶν £u ὅσα ἔγει ἀριθμόν; 

OEAI. Πῶς γὰρ οὐ; 

3Q. To "n ἀριθρεῖν γε οὐκ ἄλλο Ti θήσομεν φοῦ σκο- 
σεῖσθαι πόσος τις ἀριθμὸς τυγχάνει ὧν. 

OEAI. Οὕτως. 

ΣΩ. Ὃ zz ἄρα ἐπίσταται, σκοπούμενος φαίνεται ὡς οὐκ 
εἰδώς, ὁ ον ὡμολογήκαμεν ἅπαντα ἀριθρυὸν εἰδέναι. ἀκούεις 
γάρ σου σὰς σοιχαύτας ἀμφισβητήσεις. 

OEAI. "Eyoy:. 

S. 133. 39. Οὐκοῦν ἡμεῖς TR ΣΤῸΝ τῇ τῶν πε- 


039 


E, Ms ZY: ἀλλὰ καὶ pr E.—h δὲ om XAIL—! δὴ om pr II.—) δὲ δὴ X(T1.— 
k s B.—! uisi " 3 πάντας rc T.—^ ἐπίστασαι XA et pr II.—9 scribe 


αὐτά, ut mei omnes preter A, qui oi.—P δὲ ἐξ E.—4 κεκτῆσθαι EF et corr TII,— 


δ. 132. ταύ. δὴ, οἶμαι, τῇ T.—TÓÀV 
ἀριθ. ἔχει) Sc. ὁ ἔχων, quod omisit 
Plato statim illud ὁ παραδιδοὺς additu- 
rus, HxrNp. 

πρὸς αὑτὸν ἐντὸς} Pro αὐτὰ affertur ex 
vet. cod. ἐντὸς, ut habes hic: malim ta- 
men τὰ ἐντὸς, quod opponatur τοῖς ἔξω. 
Quid si αὐτὰ τὰ ἐντὸς legatur? SrEPn. 

πρὸς αὑτὸν ἐντὸς} Dubia loci hujus 
scriptura est, quum pro ἐντὸς Ald. et Bas. 
utraque przstent αὐτὰ, illud de Cornarii 
correctione receperit Stephanus, adstipu- 


“ 


lante tamen Ficino, qui vertit hoc ita : 
Nonne hic interdum vel secum ipse in- 
terna vel. externa quedam-—dinumerat ? 
Atque abrà manifesto vitiosum est, pro 
quo si αὐτὸ rescripseris, ne hoc quidem 
satis placet; contra ἐντὸς illud (i. e 
διανοηθεὶς μόνον s. ἐν τῇ διανοίᾳ ἔχων $. 
127.) oppositum sequentibus ἄλλο τι τῶν 
ἔξω, minfice quadrat ἢ, 1, ltaque sede 
sua movere nolui, HxiNp. 

ἀκούεις γὰρ] V. not, ad Gorg. ὃ. 126. 
Hxrixp, 


1, d. 


Ι, 


Hl. 


- 


296. 


199. 
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ριστερῶν κτήσει τε καὶ θήρᾳ ἐροῦμεν ὅτι διττὴ ἦν ἢ θήρα, 
7 μὲν. πρὶν ἐκτῆσθαι" TOU κεκτῆσθαι ἕνεκα 7 δὲ πεκτημέ- 
"n TOU λαβεῖν καὶ ἔχειν ἐν ταῖς χερσὶν ὧ πάλαι ἐκέκτῆτο. 
οὕτω 0s καὶ ὧν πάλαι ἐπιστῆμαι ἤσαν αὐτῷ ᾿μιαθόντι καὶ 
ἠπίστατο" αὐτά," πάλιν ἔστι καταμανθάνειν ταὐτὰ ταῦτα 
ἀνωλαμβάνοντα τὴν ἐπιστήμην ἑκάστου καὶ ἰσχοντῶ, ἣν 
ἐκέκτητο μὲν πάλαι, πρόχειρον δ᾽ οὐκ εἴγε τῇ διανοίᾳ. 

OEAI. ᾿Αληθη. 

20. Τοῦτο δὴ ἄρτι ἠρώτων, ὅπως γρῆ τοῖς ὀνόμασι 
χρώμενον λέ yu περὶ αὐτῶν, ὅταν ἀριθμιήσων ἴ Li Ó ἀριθμη- 
Tubs 2 7i νουγνωσόμενος 0 γραμματικός. ὡς ἐπιστάμε- 
γος ἄρα. ἐν τῷ τοιούτῳ πάλιν ἔρχετῶι μιωθησόμνενος παρ᾽ 
εαυτοῦ ἃ ἐπίσταται. 

OEAI. ANA ἄτοπον, ὦ Σώκρατες. 

ZO. 'AAX ὦ οὐκ ἐπίσταται φῶμεν αὐτὸν ἀνωγνώσεσ- 
ύαι καὶ epulum cim, δεδωκότες αὐτῷ πάντα μὲν γράμματα, 
πάντα δὲ ἀριθμὸν ἐπίστασθαι: 

ΘΕΑΙ. ᾿Αλλὰ καὶ τοῦτ᾽ ἄλογον. . 

8.134, 30. Βούλει οὖν λέγωμεν ὅτι τῶν μὲν ὀνομά- 


των οὐδὲν" ἡμῖν μέλει, ὁπή φις χαίρει ἑλκῶν σὺ ἐπίστασ- 


θαι καὶ μανθάνειν, ἐπειδὴ δὲ ὡρισἄρνεθα € ἕτερον μέν Lud τὸ 


207. 


᾽ 
airo τὴν ἐπιστήμην, ἔφερον δὲ τὸ ex en, δ μέν TG ἐκ- 
T4704" μὴ κεκτῆσθαι ἀδύνατόν φαμεν £V, ὥστε οὐδέποτε 


τ καὶ add CH et r€ TBF, 7; rc.I1.—5 ἠπίστατό τε tc E, ἐπίστατο Ἵ(ΞΣΥ.---ἰ αὐτὰ 
ἐπίστατο αὐτὰ H.—" τοι F.—" οὐδὲ pr &.—" ro. F.—* ἔκτηται (A et pr II: 


$. 133. ὅτι Bir. ἦν ἡ θήρα] 1. e. ὅτι, 
ὥσπερ τότε διττὴν (δ. 130.) εἶναι ἐλέγο- 


pressit Ficinus: 
HzrNp. 


quceve antea movit. 


: uev τὴν θήραν —, οὕτω δὲ καὶ ὧν πάλαι 


etc. Hxiwn. 

πρὶν κεκτῆσθαι] | Pro vulg. ἐκτῆσθαι € 
Bas. 1. 2. rescripsi κεκτῆσθαι. Quamvis 
enim proba sit forma ἐκτῆσθαι (v. Pier- 
sor. ad Mar. p. 225.) tamen hujusmodi 
inconstantiam πρὶν ἐκτῆσθαι τοῦ κεκτῆσ- 
θαι ἕνεκα quis toleret? ΗΠ ιν Ὁ. 

ἠπίστατο αὐτὰ] Fort. καὶ ἠπίστατο, ut 
videtur Fic. legisse. | Alioqui καὶ πάλιν. 
SrEPH. 

ἢ ἠπίστατο avrà] 1. e. ἢ ἃ ἠπίστατο. 
V. ad Hipp. Maj. €. 22. Nam hoc ἢ, 
quod abest ab Edd. malui interponere, 
quam cum Stephano καὶ, idemque ex- 


ἄρτι ἠρώτων, Ümes] Post ἠρώτων apud 
animum iterari potest ἐρωτῶν, hoc paullo 
ante qugrebam, quum quererem, quomodo 
etc. Vide, que scripsi ad $. 123. et cf. 
Alcib. i. p. 129. D. Τοῦτο τοίνυν ἀρτίως 
ἠρώτων, εἰ ὁ χρώμενός τε καὶ ᾧ χρῆται, 
ἀεὶ δοκεῖ ἕτερον εἶναι. de Rep. ii. p. 377. 
Α. Τοῦτο δὴ ἔλεγον, ὅτι μουσικῆς πρότε- 
pov ἁπτέον ἢ γυμναστικῆς, ubi recte ΕἸ- 
cinus : Hoc ergo volebam, quum dicerem 
etc. HxiND. 

ὁ. 134. φαμὲν εἶναι} Ferri potest hoc 
φαμὲν nexum a pregresso ὅτι, quan- 
quam potius videtur φῶμεν: [At non 


peudet a βούλει, Brck.] quum vero 
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συμβαίνει ὅ ὁ τις οἶδε μὴ εἰδέναι, ψευδῆ μέντοι δόξαν οἷόν 
T etu περὶ αὐτοῦ λαβεῖν; μὴ γὰρ ἔχειν τῆν ἐπιστήμην 
TOUTOU οἷόν 75, ἀλλ᾿ ἑτέραν ἀντ᾽ ἐκείνης, OTO θηρεύων τινὰ 
ἀπ αὐτοῦ emi tu διαπετομένων)" ἀνθ᾽ ἑτέρας ὑτόραν 
ἀμιαρτῶν λάβῃ, ὅτε ἄρα τὰ ἐγδεκὼ δώδεκα qs" εἰναι, 
τὴν σῶν ἕνδεκα 1 ἐπιστήμην ἀντὶ τῆς τῶν δώδεκα λαβὼν, σὴν 
ἐν ἑωυτῷ" οἷον φάτταν ἀντὶ περιστερᾶς. 

OEAI. Ἔχει γὰρ οὖν λόγον. 

39. Ὅταν δὲ γε ἣν ἐπιχειρεῖ " λαβεῖν λάβη, ἀψευ- 
δεῖν τε καὶ τὰ ὄντα δοξάζειν τότε" καὶ οὕτω δὴ εἶναι 
ἀληθῆ. σε καὶ ψευδὴ δόξαν, καὶ ὧν ἐν τοῖς πρόσθεν" ἐδυσ- 
χεραίνομεν, οὐδὲν ἐμποδὼν γίγνεσθαι. ἴσως οὖν μοι συμφή- 


σεις. ἢ πῶς ποιήσεις; 


OEAI. Οὕτως. 


S. 185. ΣΩ. Καὶ γὰρ 


κέκτηται *s,—Y διαπετωμένων C : διαπεπταμένων s.— 
οἰηθῇ *s.—^*3 ἑαυτῷ YAT: 
ἔμπροσθεν *s,— 


so εἶναι) pr F: 
4 ἀληθεῖ Ἐ.---α πρόσθεν XAII: 


posuerimus, aliud esse scientiam sibi pa- 
rasse, aliud eam habere; dicemusne fieri 
non posse, ut, quod quis sibi pararit, id 
non parari : nunquam igitur accidere, 
μέ, quod quis sciat, id idem nesciat ; 
illud tamen fieri posse, ut falsam aliquis 
de €o opinionem ceperit ; fieri enim posse, 
ut non hujus habeat scientiam, sed. aliam 
aliquam loco illius, quando etc, ? HaiNp. 

καὶ μανθάνειν] Potest etiam suspendi 
interrogatio usque ad εἶναι, sicut μὲν ora- 
tionem hic suspendit. ΘΤΕΡΗ. 

ὥστε οὐδ. cvuBalve] Malim συμβαί- 
νειν. HxiNp. 

μὴ γὰρ ἔχειν ---- οἷόν τε] Sc. εἶναι. 
HxriNp. 

ὅταν θηρ. τινὰ ἀπ᾿ αὐτοῦ ér.] In his 
pro vulgato διαπεπταμένων Ald. et Bas. 
utraque exhibent διαπεπτομένων. — Re- 
scripsi, quod jam Fischero placebat, δια- 


πετομένων, quum antiqua et proba Atti-. 


corum forma fuerit πέτεσθαι, posterioris 
wvi πέτασθαι ct ἵπτασθαι, unde sepe li- 
brariorum error fecit πέπτασθαι, t ar 
dum ad πετάννυμι. | Conf. Graev; ad La- 
cian. Solec. $. 7. Bip. t. ix. p. 484. Sed 
plura i in his menda insedere. Nam hoc 
ἀπ᾽ αὐτοῦ sive traxeris ad θηρεύων sive ad 
env neutro modo id aptum vidc- 

tur, aliterque haec legisse videtur Ficinus, 


^ «^ NN ep g 1 
T0U pns α t£7i0TOTO "un 


φήθη XC ATI, οἰηθῆναι (omis- 
αὐτῷ s. — ἐπιχειρῇ Es.—* δὲ F.— 
f συμφήσοις Η.--- ἐπίσταται pr 


quum vertit: quando aliquis nostrum 
unam quandam ex internis scientiis au- 
cupans etc. unde possit conjici, τινὰ τῶν 
ἐπ᾽ αὐτῷ ἐπιστημῶν διαπετομένων, quan- ἢ 
quam satius hic fucrit, medelam a melio- 
ribus libris exsi ;ectare, Hrwp. —Debe- 
bat esse τινὰ τῶν αὑτοῦ ἐπιστημῶν, ut 
Schl. expressit. Brcx. 

ὕτε ἄρα---οἰηθῇ--- λαβὼν] Quum post 
ὅτε solace inferatur subjunctivus οἰηθῇ, 
neque structure loci conveniat partici- 
pium λαβὼν, cum Buttmanno rescripsi 
ὅταν et deinde λαβεῖν (sc. οἷόν τε eivai.) 
Nondum tamen perpurgata hzc arbitror, 
Nam ἄρα illud, vix dubito, quin mutari 
debeat in γὰρ, neque integrum videtur 
proximum istud τὴν ἐν αὐτῷ, quo addi- 
tamento si opus hic erat omnino, id 
ita potius positum exspectabam : τὴν τῶν 
ἕνδεκα ἐπιστήμην τὴν ἐν αὐτῷ ἀντὶ τῆς 
τῶν δώδ. εἰς. Buttmannus malebat τῶν 
ἐν αὐτῷ, ut τὰ δώδεκα τὰ ἐν αὐτῷ oppo- 
nantur h. l. τοῖς ἔξω ὅσα ἔχει ἀριθμὸν ὃ. 
132. Recte, opinor ; nisi forte, sublata 
hac post αὐτῷ ὑποστιγμῇ, τὴν trahendum 
putes ad seq. φάτταν. HxiNp. 

ἐπιχειρεῖ) — Vitiose. vulgo ἐπιχειρῇ. 
HriNp. 

kal ὧν ἐν τοῖς Cump. éóvoxep.] l.c. 
καὶ οὐδὲν τούτων, ἃ ---ἐδυσχ. HxiNp. 


11, 1. 298. 


5429 IIAATONOS 

ἐπίστασθαι ἀπηλλά) γμεθα" ἁ ἃ γὰρ κεκτήμεθα μὴ κεκτῆσ- 
θαι οὐδαμοῦ" € ἐτί συμβαίνει, οὔτε ψευσθεῖσί τινος οὔτε μή. 
δεινότερον μέντοι πάθος ἀλλο παραφαίνεσθαί) μοι δοκεῖ. 

OEAI. To ποῖον; , 

50. E; z τῶν ἐπιστημῶν METRI utn ψευδὴς γενήσε- 
σαί ποτε δόξα. 

ΘΕΑΙ. Πῶς 27; 

20. Πρῶτον μὲν τό τινος ἔχοντα ἐπιστήμην τοῦτο αὐτὸ 
ἀγνοεῖν, μή ἀγνωμοσύνῃ ἀλλὰ τῇ ἑαυτοῦ ) ἐπιστήμῃ, ἔπειτα 
ἕτερον αὖ τοῦτο δοξάζειν, σὸ 0 & ἕτερον τοῦτο, πῶς οὐ πολλῆ 
ἀλογία, ἐπιστήμης παρα γενοριένης you μὲν τὴν ψυχὴν 
μηδέν, à ὰ γνοῆσαι, δὲ πάντα; ἐκ γὰρ TOUTOU τοῦ λόγου κω- 
λύει οὐδὲν καὶ ἄγνοιαν “παραγενομένην yvevaá Ti ποιῆσαι 
καὶ συφλότητα ἰδεῖν, εἰ 7t καὶ ἐπιστήμη ἀγνοῆσαί ποτέ 
TIVO, ποιήσει. 

OEAI. Ἴσως γάρ, " Σώκρατες, οὐ καλώς τὰς ὀρνιθας 
ἐσίθεμεν € ἐπιστήμας μόνον τιθέντες, ἔδει δὲ καὶ ἀγεπιστήμο- 
σύνας τιθέναι ὁ quot συνδιαπετομένας ἐ ἐν τῇ ψυχῆ, καὶ τὸν 
θηρεύοντα, ror" μὲν ἐπιστήμην λαμβάνοντα, ToT& ὃ ἄνε- 
πιστηριοσύνην σοῦ αὐτοῦ πέρι ψευδῆ μὲν δοξάζειν τῇ ἀνε- 
πιστημοσύνη, ἀληθῃ δὲ 77 ἐπιστήμῃ. 

S. 130. 29. Οὐ" pidió» γε, ὦ Θεαίτητε, LÀ ἐπαι- 


νεῖν σε. ὃ μέντοι εἶπες, πάλιν ἐπίσκεψαι. ἔστω μὲν γὰρ 


II: ἐπίστανται *s—h μηδαμοῦ EXY.—! ἄλλο om F.—J παρεμφαίνεσθαι ἘΣΎ.--- 
k μεταλλαγὴ XTAATIBCEFH: ἐπαλλαγὴ *s.—l ποιῆσαι...«τινα om X et pr E.— 
Ἢ τότε BE,—? kal οὐ T.—? τε C.—P δὴ om ZYE.—48 ὡς φῃς F.—' ἀλλ᾽ om ZTEF 


πρῶτον μὲν τό τινος ἔχ.)  Accommo- 
data est horum structura pragressis ver- 
bis illis, δεινότερον μέντοι πάθος ἄλλο 
παραφαίνεσθαί μοι δοκεῖ, ut post πρῶτον 


8. 135. καὶ γὰρ τοῦ μὲν, & ἐπίσταται 
Sc. ris. ΟἿ, net. ad Gorg. $. 26. Vulgo 
ἐπίστανται. — Alterutrum hic requiritur 
pro Platonis more, aut ἃ ἐπίσταται, aut 


ἃ ἐπιστάμεθα. HriND. 

οὔτε ievo0.] Sive aliqua in re falsi 
fuerimus, sive non. Gravius tamen in- 
commodum mihi videtur. ΞΤΕΡΗ. 

μέντοι] | Bas. 2. μέν σοι. Fisch. 

τὸ ποῖον ;}] Statim subjicere debebat 
Socrates illa, Πρῶτον μὲν τό τινος etc. ac- 
curatiusque in his ita procederet sermo- 
nis tenor: δεινότερον μέντοι---μοι δοκεῖ, 
εἰ ἡ τῶν ἐπιστ. ἐπαλλ. ψευδ. γεν. ποτε 
δόξα. ΘΈΑΙ. Τὸ ποῖον; ΣΏ. Πρῶτον 
μὲν etc, HztiND. ' 


sita ὑποστιγμῇ post illa τὸ δ᾽ 


μὲν apud animum suppleri possit τοῦτό 
μοι δεινὸν φαίνεται : nisi quis malit, po- 
ἕτερον τοῦ- 
το, anacoluthon in his aliquod agnoscere, 
cujus generis exempla dedimus ad $. 5. 
HryiNpD. 

ἀγνωμοσύνῃ] Non imperitia, ut sit 
pro ἀνεπιστημοσύνῃ, quo mox utitur, 
Alioqui pro ignorantia dixisset ἀγνοίᾳ, 
SrEPH. 

καὶ ἄγνοιαν}  Quominus et ignorantia, 
quum adesset, cognosceret, Srx Pn. 
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ὡς λέγεις" ὁ δὲ δὴν τὴν ἀνεπιστημοσύνην λαβὼν ψευδῆ 
μέν, φής, δοξάσει. 7 γάρ; 

OEAI. Ναί. 

ΣΏ. Οὐ δή που καὶ ἡγήσεταί γε ψευδὴ δοξάζειν. 

OEAI. Ilec γάρ; 

O0. ᾿Αλλ ἀληθῆ 
ὧν ἔψευσται. 

OEAI. Τί μήν; 

29. ᾿Ἐπιστήμην ἄρα οἰήσεται τεθηρευκὼς ἔχειν, ἀλλ᾽ 
οὐκ ἀνεπιστημοσύνην. 

OEAI. Δῆλον. 

ΣΩ. Οὐκοῦν μακρὰν περιελθόντες, πάλιν ἐπὶ τὴν πρώτην 
πάρεσμεν ἀπορίαν. 0 γὰρ ἐλεγατικὸς ἐκεῖνος γελάσας φήσει 
Πότερον, ὦ e βέλτιστοι, ἀμφοτέρας τις εἰδώς," ἐπιστήμην T£ 
καὶ ἀνεπιστημοσύνην, ἥν" οἶδεν, € ἑτέραν αὐτὴν οἴεταί τινὰ 
εἴνοι! ὧν οἱ (ders ἢ ἢ οὐδετέραν αὐτοῖν" εἰδώς, 1 ἣν μῆ οἶδε, δοξ. 
ἄζει ὃ ἑτέραν ὧν οὐκ οι ἴδεν; ἢ τὴν μὲν εἰδως, σὴν δ᾽ οὔ, ἢ ἣν 
οἶδεν, 1 ἣν un oí δεν, 1 L ἣν “μὴ 01 δὲν, 1 ἥν οἱ δὲν ἡ ἡγεῖται; ἢ πά- 
λιν αὖ μοι ἐρεῖτε ὅτι τῶν ἐπιστημῶν καὶ ,ἀνεπιστημοσυνῶν 
εἰσὶν αὖ ἐπιστῆμαι, ἃς ὁ κεκτημένος ἐν ἑτέροις τισὶ γελοίοις 
περιστερεώσιν. ἢ κηρίνοις πλάσμασι καθείρξας, ἕ ἕως περ ἂν 
κεκτῆται, ἐπίσταται, καὶ ἐὰν μὴ προχείρους ἔχῃ ἐν τῇ 
ψυχῆ; καὶ οὕτω δὴ ἀναγκασθήσεσθε εἰς ταὐτὸν περιτρέ- 
y, μυριάκις οὐδὲν πλέον ποιοῦντες; Ti πρὸς ταῦτα, ὦ 
Θεαίτητε, ἀποκρινούμεθα: 

δ. 157. OEAIT. ᾿Αλλὰ μὰ Δία, ὦ Σώκρατες, $ ἔγωγε 
οὐκ ἔγω Tí χρὴ λέγειν. 


N 
δ δ καὶ ὡς εἰδὼς διωακείσεται περι 


et pr &.—5 γε om ZY et pr Ξ.---ἰ ἰδὼν XY: εἰδὼς cum ἔς corr E, —" ἣν om X.— 
y 


$. 136. οὐκοῦν μακρὰν] Nonne igitur 
circumvagando etc. 1116 enim refel- 
lendi peritus (vcl redarguendi) risu 
oborto dicet. Videtur ἐλεγκτικὸς in- 
telligi de eo qui dictus fuit paulo ante 
ἀντιλογικός. SrrPu. 

ἐπὶ τὴν mp. πάρεσμεν &mop.] Lucian. 
Gall. 29. t. vi, p. 335. καὶ δὴ πάρεσμεν 
ἐπὶ τὰς θύρας. Demosth. t. i. p. 11. ed. 
Reisk. παρῆσαν ἐπὶ τοῦτο Tb βῆμα, ni 
scribendum ibi παρήεσαν, ΠΕΙ͂Ν, 


ὃ γὰρ ἐλεγκτ. éxeivos] Quem loquen- 
tem induxerat $. 120, ἄν τις ἔρηταί με, 
ὦ Σώκρ. εἰς. HxiND. 

ἢ οὐδ. αὐταῖν eibus] Vulgo αὐτήν. αὐ- 
ταῖν Scribendum jam Stephanus vidit. 
HriNp. 

ἕωσπερ àv κεκτῆται] Male vulgo κέκ- 
Tyro, lixtiND. 

καὶ ἐὰν] Etiamsi, V. ad Gorg. $. 138. 
HxiND. 


1. 200. 


11, 1. 299, 


τι, i. 800, 


544. 


XQ. "Aeg οὖν ἡμῖν, ὦ παῖ, καλῶς ὁ λόγος ἐπιπλήττει, 
καὶ ἐνδείκνυται ὅτι οὐκ ὀρθῶς ψευδῆ δόξαν προτέραν" Ca- 
τοῦμεν ἐπιστήμης, ἐκείνην ἀφέντες; To ὃ ἐστὶν ἀδύνατον 
γνῶναι, πρὶν ἄν τις ἐπιστήμην ἱκανῶς λάβη" 7i ποτὶ ἐστίν. 

ΘΕΑΙ. ᾿Ανάγκη, ὦ Σώκρατες, € ἐν τῷ παρόντι ὡς λέγεις 
οἰεσθαι. 

$0. T; o» τις ἐρεῖ πάλιν εἕ ἀρχῆς ἐπιστήμην; οὐ 
y&g TU ἀπεροῦμεν γέ TU. 

OEAI. Ἥκιστα, ἐάν περ "i σύ γε ἀπαγορεύσης. y 

ies Λέγε 04, vi^ ἂν αὐτὸ μάλιστα εἰπόντες ἥκιστ᾽ 

*^ ἡμῖν αὐτοῖς ἐναντιωθεῖρμεν;" 

OEAL. Ὅ περ ἐπεχ ειροῦμυεν," ὦ Σώκρωτες, t ἐν τῷ πρόσ- 
θεν" οὐ γὰρ ἔχω ἔγωγε ἄλλο οὐδέν. 

ΣΩ. Τὸ ποῖον; 

—— Τὴν ἀληθῆ δόξαν ἐπιστήμην εἶναι. ἀναμιάρτη- 
TÓV γέ" πού ἔστι τὸ δοξάζειν ἀληθῆ, καὶ -τὰ UT αὐτοῦ 
γιγνόμενα πάντα καλὰ κἀγαθὰ" γίγνεται. 

. 20. 'O φὸν ποταμὸν καθηγούμενος, ὦ Θεαίτητε, ἐφή 
ἄρω δείξειν αὐτό καὶ τοῦτο ἐὼν ἰόντες ἐρευνῶμεν, τάχ, ἂν 


ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


lito principio, 


οἷν 

» ^ 
" αὐτὴν E, αὐτοῖν H : 
ρεύσης TA : 


LZYEF et pr £, ἐναντιωθῶμεν H.— 


$. 137. áp' οὖν ἡμῖν] ἄρ᾽ οὖν h. l. est 
nonne igitur. Cf. not, ad Cratyl. $. 12. 
HziNp. 

τὸ δ᾽ ἐστὶν ἀδύν. γνῶναι] Quum tamen 
sit ἀδύνατον nosse sc. ψευδῆ δόξαν. V. 
notata ad $. 37. Hriwp. 

τί οὖν "is] Quid igitur aliquis, repe- 
dicet esse. Scientiam? 
Nondum enim etc. | Sed reliquit subaud. 
εἶναι. Sr PH. 

ob γάρ πω ürmep. γέ πω] Mirum est 
duplex hoc πω. n promptu foret cor- 
rigere, Οὐ γάρ που ἄπ. "y. πω, nisi tum 
particula vw nimis remota videretur a 
praegressa negatione. Suspicor Plato- 
nem scripsisse, Οὐ γάρ πω ümep. "ye, ὦ 
Θεαίτητε. ΘΕΑΙΤ. Ἥκιστα etc, HriND. 

ὁ τὸν ποταμὸν] Aliqua vel ex vet. cod. 
sumpta, vel sua addit Fic. qui vertit, 
Qui in transeundo flumine praeit sequen- 
tibus, quum interrogatur quam alta sit 
aqua, Jpsa'ostendet, inquit, — Quod si et 


αὐτὴν *s.—" érépav YA et pr II.— 
ἀπαγορεύης *s.—7 καὶ τί T.—^ àv αὐτὸ A et pr II.— 
p p 


€ ἐπιχειροῦμεν H. 


* λάβοι Es.—Y ἀπαγο- 
b ἐναντιωθείημεν 
- γάρ corr Γ.--- κἀγαθὰ T : 


uos ingressi perquiramus, forte impedi- 
mentum, ipsum quod queritur demon- 
strabit. Ubi intelligendum, Impedimen- 
tum demonstrabit ipsum quod quaeritur. 
Existimantur autem proverbialia hac 
verba, αὐτὸ δείξει. SrEPH. 

ó τὸν ποταμὸν καθηγούμενος]. Schol. 
δείξειν αὐτὸ, ἐπὶ τῶν ἐκ πείρας γιγνωσκο- 
μένων.  Karióvrav γάρ τινων εἰς ποτα- 
μὸν πρὸς τὸ διαπεράσαι, ἤρετό τις τὸν 
προηγούμενον, εἰ βάθους ἔχοι τὸ ὕδωρ. 
Ὁ δὲ ἔφη, Αὐτὸ δείξει. — Formulam hanc 
αὐτὸ δείξει illustravi ad Hipp. Maj. $. 14. 

ubi laudare neglexi Valckenarium δὰ 
Eurip. Pheniss. p. 237. . Notam bic 
tangens fabellam Socrates satis habet, 
verbo eam significare, ut explicuisse hzec 
magis, quam vertisse videatur Ficinus. 
ΠΕΙ͂Ν}. 

καὶ τοῦτο ἐὰν} In his exspectabam 
οὕτω kal τοῦτο ἐὰν, vel certe καὶ “ἡμῖν 
τοῦτο, quod expressit Ficinus ; Quod si 
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ἐμπόδιον γενόμενον αὐτὸ φήνειεἷΪ τὸ ζητούμενον, μένουσι δὲ 
δῆλον οὐδέν. 

OEAI. ᾿Ορύως λέγεις" ἀλλ᾽ T γε καὶ σκοπώμμεν. 

δ. 138. 39. Οὐκοῦν τοῦτό 79 βραχείας σκέψεωρ" 
τέχνη γάρ σοι ὅλη σημαίνει μὴ εἶναι ἐπιστήμην αὐτό. 

OEAI. IIoc δή; καὶ τίς aor; 

29. 'H$ τῶν μεγίστων εἰς" σοφίαν, ous. δὴ καλοῦσι 

ῥήτοράς TÉ καὶ δικανικούς. οὗτοι" γάρ που τῇ ἑαυτῶν σέχ- 

vn πείθουσιν οὐ διδάσκοντες, ἀλλὰ δοξάζειν ποιοῦντες, ἃ ἂν 
βούλωνται. ἢ 7 σὺ οἴει δεινούς dioe: οὕτω διδασκάλους, εἶναι, 
ὥστε οἷς μὴ! παρεγένοντό τίνες ἀποστερουμένοις" γρήματα 
5 τι ἄλλο βιαζομένοις, τούτους' δύνασθαι πρὸς ὕδωρ σμι- 
κρὸν διδάξαι ἱκανῶς τῶν γενομιένων σὴν ἀλήθειαν; 

OEAI. Οὐδαμῶς ἐγώγε οἶμαι, ἀλλὰ πεῖσαι μέν. 


ΣΏ. Τὸ πεῖσαι δ᾽ οὐχὶ δοξάσα; λέγεις ποιῆσαι; 


OEAI. Τί μήν; 


ΣΩ. Οὐκοῦν ὅταν δικαίως πεισθῶσι δικασταὶ περὶ ὧν 
ido m , »/ »V/ ᾽ Ν P4 ^v , , 
idovri" μόνον ἐστιν εἰδέναι, ἄλλως δὲ βῆ, TUTO. τότε εἕ 
ἀκοῆς κρίνοντες, ἀληθῆ δόξαν λαβόντες, ἄνευ ἐπιστήμης 
ἔκριναν, ὀρθὰ πεισθέντες, εἴ περ εὖ ἐδίκασαν; 

OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 

S. 139. ΣΩ. Οὐκ ἄν, ὦ φίλε, εἴ γε ταὐτὸν ἣν δόξα 


καὶ ἀγαθὰ s.— φήνει H.— ἡ om (A et pr Π.--- 
—l τούτοις Δ et pr II, e. Pin 


k ἀποστερούμενοι ΣῪ. 


εἰ nos ingressi perquiramus, quanquam 
hic omnino Platonici stili perspicuitatem 
ita desideres, ut suspecta videri possit 
scripture integritas. Hx1ND. 

ἐμπόδιον *yevóuevov]  Pertinent haud 
dubie ad pregressum τοῦτο, τὸ ζητούμε- 
yov autem quarto casu est positum, pen- 
dens a verbo φήνειε, ut talis fere loci 
exeat sensus: μέ, qui ad flumen acceden- 
tibus preibat, rem ipsam monstraturam 
dixit, (an flumen transiri posset) : ita 
ad hoc accedere nos oportet ipsumque per- 
quirere ; quod si faciemus, fortasse, quod 
impedimento fuit, ipsum hoc nobis rem, 
quam quar imus, declarabit. Hgiwp. 

δ. 138. τέχνη γὰρ] Universa enim 
ars tibi significat. Srkru. 

Tóm γάρ σοι ὅλη] Post ὅλη ni textu 

t. 


H.—! οὕτω T.—3J μὴ om T.— 
-ὁ εἶδον τί X.—" δὲ- 


excidit τις, saltem hoc est subaudiendum, 
HzrNp. 

j σὺ οἴει) Malim, ἢ σὺ οἴει. Alioqui 
arbitrarisne etc. ΘΤΈΡΗ, 

ἢ σὺ οἴει Bew.] An tu putas, ita calli- 
dos quosdam doctores extare, ut, quibus 
non adfuerint aliqui (sc. judices) tum, 
quum ipsis aliquid eriperetur aut alia 
aliqua injuria inferretur, hi tam exiguo 
temporis spatio, quantum ad clepsydram 
datur, satis possint facti veritatem do- 
cere? τούτους manifesto pertinet δὰ 
pregr. οἷς, et δίδαξαι, quod respondet 
precedenti διδασκάλους, absolute adhibi- 
tum est sine quarto personz casu, H giNp. 

ἀλλὰ πεῖσαι μὲν] Particulam μὲν, que 
possit ἢ, l. in μόνον mutanda videri, ex- 
emplis firmavi ad $. 130, HziN». " 

3 


Vor. III. 


r, 201. 


11, i. 301. 


11, i. 302, 


1. 202. 
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, 6) Ν ὃ 7 n^ ATA / , / t» *^ 
T£ ἀληθὴς | καὶ ικαστήρια ] καὶ ἐπιστήμη, ὀρθὰ ποτ΄ ἂν 
N / , / 7 ^ N , 
δικαστὴς ἄκρος ἐδόξαζεν ἄνευ ἐπιστήμης" νῦν δὲ ἔοικεν 
/ ε 
ἄλλο TI ἑκάτερον εἰνῶΐ. 
^1 / , 6 7 /, 
OEAI. Ὃ γε ἐγώ, à Σώκρατες, εἰπόντος «του ἀκού- 
2 7] 4 ^ δ᾽ , ^ »/ δὲ M N N 7 
σᾶς ἐπιλελησμνήν," νυν δ᾽ ἐννοω. tQu 06 τῆν μέν μετὰ λογου 
, ^ / , / 5 M N » , Ν , / 
az δόξαν ἐπιστήμην εἰναι, τὴν δὲ ἄλογον ἐκτὸς ἐπιστή- 
^* 4 Ν φ' e 
pns καὶ QV μὲν" μή ἐστι λόγος, οὐκ ἐπιστητὰ εἰνῶι, οὗ- 
N ἣν; εὐν ΄ t 45,935.45. 7 E /; 
τωσὶ καὶ ὀνομάζων, ἃ ὃ ἐγει, ἐπιστητά. 
5 ͵΄ ^ / ^ N 
20.^"H καλῶς λέγεις. τὰ δὲ δὴ ἐπιστητὰ ταῦτα καὶ 
N ^ / J Á, N 
pn πῆ διήρει; λέγε, εἰ ἄρω κωτὼ ταὐτὰ σύ τε κἀγὼ ἀκη- 
/, 
XO0LULEV. | 
^ “ ' , , / , 
OEAI. ᾿Αλλ᾽ οὐκ οἶδὼ εἰ ἐξευρήσω᾽ λέγοντος μυέντ' 
Y e / 5 5* 
ἂν tTEg0U, ὡς ἐγώμναι, ἀκολουθήσαιμνι. 
^ / / Ν Cx 24€ / 
ZQ. " Azove δὴ ove ἀντὶ ὀνείρατος. ἐγὼ γὰρ tU" ἐδό- 
Á ^ ^ ^ 
4009 ἀκούειν τινῶν OTI τὰ μὲν πρώτα οἱονπερεὶ" στοιγεῖα, 
5 ^* e M / N εχ / , 3! y 
εξ ὧν ἡμεῖς TE συγκείμνεθα καὶ τάλλω, λόγον οὐκ &YDI. 
N N 7 ^ 
αὐτὸ γὰρ καθ᾽ αὑτὸ ἐκαστον ὀνομάσαι μόνον εἴη, προσειπεῖν 
δὲ 3 δὲ » ὃ 7 3/ 4? € ᾽} 3/ 4? e 5 Z » ὃ 
& ουδὲν ἄλλο δυνατόν, oUÜ ὡς ἐστιν oUÜ ὡς οὐκ ἐστιν" 09 
ἃ b 3 Za * N 5 /, , ^ 7 ὃ "2a δὲ 3 
γὰρ ἂν οὐσίαν ἢ μὴ οὐσίων αὐτῷ προστίθεσθαι, δεῖν" δὲ ου- 
N / / N ^ / “ Fu 9T EON 5N 
δὲν προσφερειν, εἰ veo αὐτὸ ἐκεῖνο μόνον τις ἐρεῖ. ἐπεὶ οὐδὲ 


καστήρια Y( ATI : δικαστήριον *s.—9 ἐγὼ om ὙΕΕῊ et pr Ξ.---Ρ ὦ om F.—4 ἐπελε- 


€ 

λήσμην ΔΠΥ͂, ἐπεληλάσμην BCE, ἐπεληλάσμην AFH et pr T.—' à XA et pr Π.-- 
5. μὲν om E.—t ὀνομάζω YA et pr H.-—" ἀλλ᾽ X.—" ἀκολουθήσαιμι ΛΈΣΥΟΗ et 
corr B: ἀκολουθησαίμην *s.—" μὲν ZX.—* οἱονπερεὶ (T'AEILIZYBEF, οἱονεὶ περὶ 
AH, οἷον περὶ C: ᾿οἱαπερεὶ s.—Y ἔχουσιν &ZY.—^ οὔθ᾽ ὡς οὐκ ἔστιν om ZY.— 


$. 139. καὶ δικαστήριον] Unde hec 
huc irrepserint, non video ; sed adeo in- 
epte et importune inculcata sunt, ut vel 
invitis libris omnibus expungenda videan- 
tur. ΠΕΙ͂Ν. 

ἐπιστητὰ] ἐπιστητὸν Platonis etate 
novatum fuisse, argumento est, opinor, 
additamentum hoc, οὑτωσὶ καὶ ὀνομάζων. 
De structura hujus loci conf. simillimum 
locum in Gorg. 8. 105. init. HxrNp. 

οὑτωσὶ καὶ óvou.] Hoc ipso utens vo- 
cabulo, videlicet ἐπιστητά. ΘΤΈΡΗ. 

πῆ διήρει] Dic quomodo ille distingue- 
ref : (ut videamus) utrum his de rebus 
€le. STEPH, 

λόγον οὐκ ἔχοι' αὐτὸ γὰρ--- μόνον εἴη] 
Frustra aliquis hoc εἴη mutari volebat in 


eivai. Phileb. p. 58. C."Hiovov—4ós ἡ τοῦ 
πείθειν πολὺ διαφέροι πασῶν τεχνῶν" πάν- 
τα γὰρ ὑφ᾽ αὑτῇ δοῦλα---ποιοῖτο. HxiNDp. 

ἤδη γὰρ &v] Steph. conj. ἔδει. Fici- 
nus habet, Jam enim essentiam ipsi vel 
non essentiam adhiberi contingeret. Αἱ 
quidni intelligi verbum istud, aut simile, 
recte possit? quod tamen omnino necesse 
non est. Frscm. 

ἤδη γὰρ àv] Alioquin enim jam οὐσίαν 
et μὴ οὐσίαν huic additum iri. lta hoc 
ἤδη nemo tentabit preter Stephanum 
absurde conjectantem ἔδει. — Liquidum 
autem est, hzec pendere ab illis, ἐδόκουν 
ἀκούειν τινῶν, quocirca statim post scripsi 
δεῖν δὲ οὐδὲν προσφέρειν. Vulgo δεῖ, 
HxiNp, . 


- 
» 
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σὺ αὐτὸ οὐδὲ τὸ ἐκεῖνο οὐδὲ τὸ ἕκαστον οὐδὲ τὸ μόνον οὐδὲ 
τοῦτο προσοιστέον, οὐδ ἄλλα πολλὰ τοιαύτῶ. ταῦτα μὲν 
γὰρ περιτρέχοντο πᾶσι προσφέρεσθαι," ἕτεροι ὄντα ἐκείνων 
οἷς προστίθεται, [S. 140. | δεῖν δὲ, εἰ, περ ^ δυνατὸν αὐτὸ 
λέγεσθαι καὶ εἶχεν οἰκεῖον αὑτοῦ λόγον, ἄνευ τῶν ἄλλων 
ἁπάντων λέγεσθαι. "o δὲ ἀδύνατον εἰναι ὁτιοῦν τῶν πρώ- 
χων ῥηθῆναι λόγῳ' οὐ γὰρ εἶναι αὐτῷ ἀλλ᾽ ἢ ὀνομάζεσ- 
θαι μόνον" ὀγοβυα γὰρ μόνον £y £I. τὰ δὲ ε M τούτων ἤδη 
συγκείμενα, ὡς περ αὐτὰ πέπλεκται, οὕτω καὶ τὰ ὀνόματα 
αὐτῶν συμπλακέντα λόγον γεγονέναι" ὀνομάτων γὰρ βαρ 
πλοκὴν eoa λόγου οὐσίαν. οὕτω δὴ τὰ μὸν στοιγ E10 ἄλο- 
γα καὶ ἄγνωστα, εἶναι, αἰσθητὰ δέ, τὰς δὲ συλλαβὰς 
γνωστάς τεῦ καὶ ῥητὰς καὶ ἀληθεῖ" δόξη δοξαστάς. ὅταν 
μὲν οὖν ἄγευ λόγου' τὴν ἀληθῃ δόξαν τινός σις λάβη, 
ἀληθεύειν μὲν αὐτοῦ TZV ψυχὴν περὶ αὐτό, γ γνώσκειν" δ᾽ 
οὐ" τὸν' “γὰρ "n δυνάμενον δοῦναί σε καὶ δέξασθαι λόγον 
ἀνεπιστήμονα εἰναι περὶ TOUTOU' προσλωβόντο δὲ "λόγον 
δυνατόν 7s ταῦτα πάντα! γεγονένοιι" καὶ τελέως: πρὸς 
ἐπιστήμην ἔγειν. Οὕτω cU" τὸ ἐνύπνιον 7 ἄλλως ἀκήκοας; 


ἃ δεῖν Heindorfius: libri δεῖ.--" προστίθεσθαι T, προτίθεται F.—* ἔχει X ATI.— 
4 Te om ZY et pr E.—* ἀληθῆ F.—Í ἀναλόγου Z.— λάβῃ τις Es.—h γινώσκει 
ε 


XH.—! τὸ pr Γ.---ἶὦ πάντα ταῦτα EXY.— 


οὐδὲ τὸ τοῦτο προσοιστ. Articulum τὸ 
restitui, ΠΕΙ͂Ν. 

$. 140. δεῖν δὲ, εἴπερ ἣν 8vvar.] Male 
hoc in Edd. ita interpunguntur : Δεῖν δὲ 
(εἴπερ ἦν δυνατὸν) αὐτὸ λέγεσθαι" καὶ 
εἶχεν etc, HxiNp. 

οἰκεῖον αὑτοῦ λόγον] Vulgo αὐτοῦ, 
ΠΕΙ͂Ν. 

ἐκ τούτων ἤδη} Sicut circa finem pa- 
gine precedentis me non dubitare dixi 
quin verbum ἔδει in. locum adverbii ἤδη 
substituendum esset, ita hic idem adver- 
bium in nomen εἴδη mutandum censec. 
Supra autem, p. 187, ubi habes eibéow 
male in praeced. edit, est ἰδέαιν. Alioqui 
et εἶδος et ἰδέα simul ponuntur p. 205. 
circa finem. Srkrn. 

ἐκ τούτων ἤδη) terum temere ἤδη 
tentavit Steph. corrigens εἴδη.  Niuirum 
an εἴδων loco habenda sint hac συγκεί- 
μενα ἐκ στοιχείων, hoc iufra demum 


k »ye γνῶναι s.—)! τελείως B, τελείως XT'A 


quzretur ἃ. 143. ΕΝ. 

ὀνομάτων γὰρ) Locus hic, inde a 
verbis ὄνομ. γὰρ usque ad verba πρὸς 
ἐπιστήμην ἔχειν, extat apud Stobzeum in 
Eclogis Ethicis 79. p. 470. Fiscn. 

τὰς δὲ συλλαβὰς γν.] συλλαβὰς h.l. 
dicit omnino τὰ ἐκ στοιχείων συμπλα- 
κέντα, non litterarum comprcehensiones. 
HziNp». 

δόξαν τινός τις λάβῃ] Ita Stob, Ec- 
logg. Eth. xxix. p. 410. Vulgo δόξαν 
τινὸς λάβῃ Tis, preter sermonis usum, 
De Legg. iii. p. 689. A. ὅταν τῷ Ti 
δόξαν καλὸν---μὴ φιλῇ τοῦτο. Cratyl. 8. 
υ. ὅ,τι ἄν τίς τῳ θῆται ὄνομα. ΠΕΙ͂Ν. 

πάντα γε γνῶναι) | Perperam Ald. et 
Bas. utraque cum Stob. [non item Ficini 
vers, in qua est, sed h«c omnia cognos- 
cere posse. Fiscu, ] γεγονέναι, sed liqvi- 
da hinc est νοῦ! ye origo, que ex- 
pungi debet haud dubie, Hrixb. 


I1, 1. 303. 


1r. 1. 304, 
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OEAI. Οὕτω μὲν οὖν παντάπασιν. 
S. 141. ΣΩ. ᾿Αρέσκει οὖν σε καὶ τίθεσαι" ταύτη, δό- 
ξαν ann μετὰ λόγου ἐπιστήμην £4y04 5 


OEAI. Κομιδῇ μὲν οὖν. 


ΣΩ. "Ag, ὠ Θεαίτητε, γῦν οὕτω τῆδε τῇ ἡμέρᾳ εἰλή- 
qai ὃ πάλαι καὶ πολλοὶ τῶν σοφῶν ζητοῦντες πρὶν εὑρεῖν 


κατεγήρασαν: ; 


OEALT. ᾿Εμοὶ γοῦν" δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, κωλὼς λέγεσ- 


θαι τὸ νῦν ῥηθέν. 


3. Καὶ εἰκός γε αὐτὸ τοῦτο οὕσως ἔχειν" Tic γὰρ 
ἂν καὶ i ἔτι ἐπιστήμη εἴη χωρὶς λόγου) T£ καὶ ὀρθῆς δό- 
ἕης; ἕν βμυέντοι. Tí [t σῶν ῥηθέντων à ἀπαρέσκει. 


OEAI. Τὸ ποῖον δή; 


ΣΏΩ. Ὁ καὶ δοκεῖ λέγεσθαι ALLE D τὰ μὲν 
στοιχεῖα ἄγνωστα, τὸ δὲ τῶν συλλαβῶν γένος γνωστόν. 


OEAI. Οὐκοῦν ὁ etos; 


iQ. Ἴστέον" δή" ὡς περ γὰρ ὁμήρους ἔχομεν TOU λό- 
γου τὰ παραδείγματα, οἷς χρώμνενος εἰπε πάντα ταῦτα. 


ΠΟΗ͂.---ὔι οὕτως σοι Y(.—^ τίθεσθαι -.---9 ἐμοὶ γοῦν 7 : 


om Ε'.--ὸὁὀ χωρὶς τοῦ λόγου ἼΓΔΠ et τὸ Ἐ.--- 


δ. 141. καὶ τίθεσαι] Ita non dubitan- 
ter scripsi pro τίθεσθαι, quod propter ad- 
ditum καὶ (xal, etiam, refertur eo, quod 
somnium probaverat. Brcx.] ferri non 
potest, ceteroquin recte haberet. Ut de 
Rep. vii. p. 533. E: ᾿Αρέσκει οὖν,---ὥσ- 
περ τὸ πρότερον, τὴν μὲν πρώτην μοῖραν 
ἐπιστήμην καλεῖν εἰς, Expressit nostrum 
Ficinus, ita hzc interpretatus : Num tibi 
id placet, et hoc pacto epinionem veram 
una cum ratione scientiam asseris? Ταύ- 
Τῇ autem, quod trahi aliquis volebat ad 
seqq. pertinet ad utrumque hoc, et ad 
ἀρέσκει, velut Cratyl. 8, 94. πότερον 
ἀρέσκει σοι, 7) λέγει Σωκράτης περὶ óvo- 
μάτων ; et ad τίθεσαι. Ibid. 8. $3. Ταύ- 

τῃ οὖν τίθεμαι καὶ ἐγὼ, τὸν δαήμονα πάντ᾽ 
τὶ ht eoru εἶναι. Inquo τίθεσθαι 
quam vim proprie habeat, docuit Hem- 
sterhus, Misc. Obss. v. 3. p. 66. Struc- 
ture denique eadem ,plane est ratio 
Hipp. Maj. $. 39. ᾿Αρέσκει οὖν ἡμῖν καὶ 
ἐθέλοιμεν ἂν λέγειν, ὧς τὸ καλὸν οὐκ 
ἀγαθὸν, οὐδὲ τὸ ἀγαθὸν καλόν ; ΙΝ». 

ἄρ᾽, ὦ O.] Ald. "Ap', non male, quum 


ES 


ἐμοίγ᾽ οὖν *s,—P ἂν kal 
y 
r ἰστέον E.—5 kal τὰς συλλαβάς F.— 


ἄρα initio periodi seepe notet utique, ut 
monuit Valcken. ad Eurip. Hippol. p. 
306. C. Nam pro illo ἄρα ex Platonis 
more exspectabam ἄρ᾽ οὖν. ΠΕΙ͂Ν. 

καὶ εἰκός γε] Abest nomen ΣΩ. ab 
Ald. Fiscn. 

ab τοῦτο obr.] Vulgo αὐτὸ τοῦτο, 
sensu nullo. lta $. 111. Εἰκός γ᾽ αὖ, ὦ 
Σώκρ, HxiNp. Αὐτὸ τοῦτο est, ipsum 
hoc τὸ νῦν ῥηθέν. Bxcxk. 

Tb ποῖον͵] Ald. ZQ. Τὸ .... ΘΕΑΙ. 
*O kal .... ZQ. Οὐκ, ὀρθῶς. Ἱστέον δή. 
F ISCH. 

ἰστέον δὴ] Videndum igitur. Plato 
Sympos. p. 217. c. ἔδοξέ μοι ἐπιθετέον 
εἶναι τῷ ἀνδρὶ κατὰ τὸ καρτερὸν καὶ oUk 
ἀνετέον, ἐπειδήπερ ἐγκεχειρήκειν, ἀλλ᾽ 
ἰστέον ἤδη, τί ἐστι τὸ πρᾶγμα, in quibus 
non assentior Wyttenbachio Bibl. Crit. 

p. ὅθ, corrigenti; ἀλλ᾽ ἰτέον ἤδη 
ἐπὶ T πρᾶγμα. Videlicet ἰστέον hoc sig- 
nificatu ducitur ἀπὸ τοῦ ἰδεῖν, quum alias 
ductum ἀπὸ ToU εἰδέναι significet scien- 
dum seu tenendum est, Hginp. 





ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 


OEAI. Ποῖα δή; 

19. T τῶν γραμμάτων στοιχεῖά τε καὶ | συλλαβάς." 
ἤ οἴει ἄλλοσέ ποιΐ βλέποντα σαῦτα εἰπεῖν τὸν εἰπόντω ἃ 
λέγομεν; 

OEAI. Oz, ἀλλ᾽ εἰς ταῦτα. 

$. 142. ΣΩ. Βασανίζωμεν" 07 αὐτὰ ἀναλαμιβάνον- 
σες, μᾶλλον δὲ ἡ ἡμᾶς αὐτούς, οὕτως 7| οὐχ, οὕτω γράμματα 
ἐμάθομωεν. φέρε πρώτον" p αἱ μὲν συλλαβαὶ λόγον ἔχου- 
σι, τὰ δὲ στοιχεῖα ἄλογα; 

OEAL. Ἴσως. 

io. Πάνυ μὲν οὖν καὶ ἐμοὶ φαίνεται. Σωκράτους 
γοῦν εἴ τις ἔροιτο TZ πρώτην συλλαβὴν οὑτωσί, X) Θεαΐ- 
Τῆτε, λέγε σί ἐστι σω, τί ἀποκρινεῖ; 

ΘΕΑΙ. Ὅτι σΐγμα" καὶ ὦ. 

ΣΩΏ. Οὐκοῦν τοῦτον ἔγεις λόγον τῆς συλλαβῆς; 

ΘΕΑΙ. Ἔγωγε. 

ZO. "Id, δή, οὕτως εἰπὲ καὶ τὸν τοῦ σίγμα λόγον. 

OEAI. Καὶ πῶς τοῦ στοιχείου τις ἐρεῖ στοιχεῖα; 
γὰρ δή, ὦ D Σώκρατες, τό TÉ σίγμα σῶν ἀφώνων ἐστί, ψόφος 
τις μόνον, οἷον συριττούσης τῆς γλώττης" σοῦ ὃ αὖ βῆτα 
οὔτε φωνὴ οὔτε ψόφος, οὐδὲ τῶν πλείστων στοιχείων. ὥστε 
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^ 
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! πῃ TC.—" βασανίζομεν C. 


ἢ οἴει ἄλλοσέ ποι βλέπ.] Hinc peten- 
da medela loco illi de Legg. i. p. 630. 
C. ὃ τῇδε παρὰ Διὸς νομοθέτης --- οὐκ 
ἄλλο ἢ πρὸς τὴν μεγίστην ἀρετὴν μάλισ- 
τα βλέπων ἀεὶ θήσει τοὺς νόμους. Re- 
pone: οὐκ ἄλλοσε ἢ etc. ἨΕΙνΝΡ. 

$. 142. οὕτως ἢ οὐχ] Ante οὔτ. aut 
subintell. ἄρα aut addend, Bxcx. 

τί &mokpwet;] Quid respondebis? 
Vulgo ἀποκρινῇ; Vid. Brunck. ad So- 
phocl. G:dip. Tyr. v. 336. Hxix». 

τὸν τοῦ c λόγ.] Sic Bas. utraque hic 
et deinde pro vulgato σίγμα, itemque 
mox 8 pro fra, ut scriptum a Steph. 
Hxixp. 

τό τε σ τῶν ἀφώνων] ἄφωνα h. l. 
dicuntur, que grammaticis nominantur 
σύμφωνα, littere consona, ab iisque dis- 
pescuntur in ἡμίφωνα « et ἄφωνα. Cratyl. 
6$. 88. "Ap' οὖν καὶ ἡμᾶς οὕτω δεῖ πρῶτον 
μὲν τὰ φωνήεντα διελέσθαι, ἔπειτα τῶν 


—' σῖγμα BCH, qui sic et infra, — 


w εὖ ἔχει τὸ ( AII, 


ἑτέρων κατὰ εἴδη τά τε ἄφωνα καὶ ἄφθογ- 
γα; οὑτωσὶ γάρ που λέγουσιν οἱ δεινοὶ 
περὶ τούτων" καὶ τὰ αὖ φωνήεντα μὲν οὗ, 
οὐ μέντοι γε ἄφθογγα, καὶ αὐτῶν τῶν φω- 
νηέντων ὅσα διάφορα εἴδη ἔχει ἀλλήλων ; 
Cf. Phileb. p. 18. C. et Vossius de Arte 
Gramm. i, c. 12. 5864. Est igitur littera 
σίγμα ex Platonis mente ἄφωνος quidem, 
neque tamen ἄφθογγος, contra littera 
βῆτα est ἄφθογγος ; quarum illam gram- 
matici ἡμίφωνον, hanc ἄφωνον appellant. 
HriN Ὁ. 

ψόφος rs] Hemsterhusius ad Lucian. 
Judic. Vocal. 2. Bip. t. i. p. 298. ** Pri- 
mum ψόφος consonis attribuitur, quem- 
admodum vocalibus φωνή" litterarum 
divisio primaria, καθ᾽ ἣν τὰ μὲν φωνὰς 
ἀποτελεῖ, τὰ δὲ ψόφους" φωνὰς μὲν τὰ 
λεγόμενα φωνήεντα, ψόφους δὲ τὰ λοιπὰ 
πάντα" auctor Aristoxenus ap. Dionys. 
de Comp. Verb. p. 21. Verum naturali 


1, 203. 


11. i. 305. 


11. 1. 306. 


45." 
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πάνυ εὖ ἔγει τὸ “λέγεσθαι αὐτὰ ἄλογα, ὧν γε τὰ ἐναργέ- 
σταταῦ αὐτὰ φωνὴν μόνον ἔχει, λόγον δὲ οὐδ᾽ ὁντινοῦν. 
29. Τουτὶ μὲν ἄρα, ὠ weite κατωρθώκωμνεν περὶ ἐπι- 


στήμης; 
OEAI. Φαινόμεθα. 


&. 143. 30. T/ à δή,» 


N N N 6 Ν 
70 " γνωστον EiVOUI TO στοι- 


χεῖον, ἀλλὰ τὴν συλλαβὴν p ὀρθως ἀποδεδέγμεθα;" 


OEAI. Εἰκός γε. 


50. Φέρε 04, τὴν συλλαβὴν 


7] ^ Aun 9 X / "5 
Φοτερὼ στοίγείο, καὶ ἐῶν πλείω 7 


πότερον λέγομεν" τὰ epe 
ἢ δύο, τὰ πάντα, ἢ μίαν 


4 


φσινὼ ἰδέαν γεγονυῖαν συντεθέντων αὐτῶν; 

OEAI. Τὰ ἁπανταῦ ἔμοιγε δοκοῦμεν. 

2 Ὅρα δὴ ἐπὶ δυοῖν, yp καὶ ὦ. ἀμφότερά 
ἐστιν ἢ 7 5 πρώτήη συλλαβὴ TOU ἐμοῦ ὀνόματος. ἄλλο τι (o 
γιγνώσκων αὐτὴν τὰ ir OG Migne 


OEAI. Τί μῆν 


ΣΟ To E καὶ τὸ ὦ ἄρα γιγνώσκει. 


OEAI. Nai. 


ΣΩ. Tí 0,8 ἑκάτερον Gg ἀγνοεῖ, καὶ οὐδέτερον εἰδὼς 


, / y 
cU portgo ny ly alme s 


ἔχει eü TO H : 


ἔχει τὸ εὖ *s, —X ἐνεργέστατα 7(ΔΠ.--- αὐτὰ ΛΞΣΎΗ ct pr B, ἑπτὰ 
C cum corr B et »yp E, αὐτὰ τὰ ἑπτὰ ATI, éerà αὐτὰ T : 


ἑπτὰ αὐτὰ *"s.—* μόνον 


ἔχει τὴν ἔχει μόνον Δ : μόνην ἔχει *s,—2 δὴ soli ἘΣ-ς.---" ἀποδεδέγμεθὰ 


corr T, jmroebelyueta E; ἀποδεδείγμεθα *s.—*€ λέγωμεν QYLATI.— 
—f τι ἢ 6 rc T.—8 δ᾽ εἰ s.— 


ZYBFH: πάντα *s.—* σῖγμα EY. 


quadam pronuntiandi ratione ψόφος per- 
tinet ad Z. Plato Theztet. Alius Dio- 
nysius apud Eustath. ad ll. x. p. 813. 
Ἤεινν. 

T. ἔχει τὸ εὖ λέγ. Particulam εὖ suo 
loco motam esse puto, et scribi debere, 
πάνυ. εὖ ἔχει τὸ λέγεσθαι. vel, εὖ πάνυ 
ἔχει τὸ λέγεσθαι. ὅτερη, Certe Ficinus 
quoque vertit, Quocirca recte admodum 
absque ratione esse dicuntur—. | Nolim 
tamen tangi quidquam, quum non ig- 
norem, nihil frequentius esse in libris ve- 
terum  trajectionibus verborum, etiam 
duris nonnihilque obscuritatis orationi 
afferentibus: ut preclare Dorvillius do- 
cuit ad Charit. p. 320. Frscn. 

T. εὖ € ἔχει τὸ Aéy.] "Vulgo π. ἔχει τὸ 
eA λέγ. in quibus voculam eÓ-vitiose tra- 


ἅπαντα XT AAE 
h " AZIZYBCFH : 


jectam esse, nemo preter Fischerum ne- 
gabit. Infra S 154. Mav6áve, καί μοι 
δοκεῖ καλῶς ἔχειν λόγον Tb τοιοῦτο κα- 
λεῖν. Phzedo p. 97. C. ἔδοξε μοι τρόπον 
τινὰ εὖ ἔχειν τὸ τὸν νοῦν εἶναι πάντων αἴ- 
τιον. Quanquam vix opus erat exemplis 
in re adco manifesta, HxrNp. 

S 143. ἀποδεδέγμεϑα]. Vulgo ἀποδε- 
δείγμεθα, quod activa potestate —— P 
usurpatur. HziND 

ἀμφ. ἐστι» -ἀνὀμιτος Frustra aliquis 
malebat ἃ ἀμφότ. ἐστιν, quo venusta 
structura simplicitas pervertitur. v 
que scripsi ad $. 42. HziNp. 

τί δέ; ἑκάτερον» Ita Ald. εἰ Basi 
utraque. Vulgo τί δ᾽ E εἰ €x. unde possit 
conjectari : Τί δαί ; ἑκάτ. etc. Voculam 
εἰ ex Ficino haud dubie intrusit Stepha- 





ΘΕΑΙΤΉΤΟΣ. 


δδ1 


ΘΈΑΙ. ᾿Αλλὰ δεινὸν καὶ ἄλογον, ὦ Σώκρωτες. 

ΣΩ, ᾿Αλλὰὼ μέντοι εἴ γε ἀνάγκη ἑκάτερον γιγνώσκειν, 
εἴ περ ἀμφότερά τις γνώσεται, προγιγνώσκειν τὰ στοιχεῖω 
ἅπασα ἀνάγκη τῷ μέλλοντί ποτε γνώσεσθαι συλλαβήν, 
καὶ οὑτωςὶ ἡμῖν ὁ καλὸς λόγος ἀποδεδροκὼς οἰγήσεται. 

OEAI. Καὶ μάλα rye ἐξαίφνης. 

ZO. Οὐ γὰρ καλῶς αὐτὸν φυλάττομεν. γρῆν γὰρ 
ἰσως τὴν συλλαβὴν τίθεσθαι μὴ τὰ στοιχεῖα, ἀλλ᾽ ἐξ 
ἐκείνων ἕν τι γεγονὸς εἶδος, ἰδέων μίαν" αὐτὸ αὑτοῦ" £y 0v, 


el ^N ^ 7 
ἐτέρον δὲ Twy στοιχείων. 


OEAI. Πάνυ μὲν οὖν καὶ τάχα γ᾽ ἂν μῶλλον οὕτως 


45 / m " 
4] ἐκείνως ἐγόοι. 


δ. 144. ΣΩ. Σκχεπτέον, καὶ οὐ προδοτέον" οὕτως ἀνά»- 
δρως μέγαν τε καὶ σεμνὸν λόγον. 


OEAI. Οὐ γὰρ οὖν. 


EY ^ 7] 7 
20. ᾿Εχέτω δὴ ὡς νῦν" φαμεν" μία ἰδέα εξ ἑκάστων 
^ 7] 
τῶν συνωρμοττόντων στοιχείων γιγνομένη ἡ συλλαβή, ὁμοίς- 
/ ^ / / 
ως £y TE γράμμασι καὶ ἐνῇ τοῖς ἄλλοις ἅπασιν. 


OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 


ἄρ᾽ ἔς.---ἰ οὗτος 1[ΔΠ.---ὖ γε om s.—k μίαν om X et corr Ὑ.--" αὐτοῦ αὐτὸ E.— 
m κείνως ΓΛΒΟΗ..---" προσδοτέον II,—9 ὡς καὶ νῦν ACH.—P γράμμασί τε H.—4 ἐν 


nus, hec ita vertente: Quid porro, si 
utrumque ignoret etc. ιν. 

τὰ στοιχεῖα ἅπασα ἀνάγκη] Ne quis 
corrigat πᾶσα àv. quod longe sane usita- 
tius est, alterum quoque sepius reperitur, 
de Rep.ii. p. 381. C. "Amaca, ἔφη, ἀνάγ- 
κη ἔμοιγε δοκεῖ. — Aristoph. Pace v. 373. 
νῦν ἄρ᾽ éue" Amao! ἀνάγκη᾽ στ᾿ ἀποθανεῖν. 
HxiNDp. 

kal μάλα γε ἐξαίφνης} -Voculam γε 
ex Ald. et Bas. 1. 2. revocavi [cum 
Fisch.] Cratyl. $. 67. Kal μάλα γε 
γλίσχρως. Sed hoc singulis fere paginis 
est obvium. ΠΕΙ͂Ν, 

εἶδος, ἰδέαν μ. αὐτὸ αὑτοῦ Vulgo 
αὐτοῦ. εἶδος h. 1. genus dicit, ἰδέαν gene- 
ralem quandam notionem. | Quanquam 
utrumque alias eodem prorsus significatu 
promiscue usurpatur Platoni, Euthyphr. 
p. 6. D. Μέμνησαι οὖν, ὅτι οὐ τοῦτό σοι 
διεκελευόμην, ἕν τι ἢ δύο με διδάξαι τῶν 
πολλῶν ὁσίων, ἀλλ᾽ ἐκεῖνο αὐτὸ τὸ εἶδος, 
ᾧ πάντα τὰ ὕσια ὅσιά ἐστιν. "EQno0a γάρ 
που μιᾷ ἰδέᾳ τά τε ἀνόσια ἀνόσια εἶναι καὶ 


τὰ ὅσια ὕσια. Etsic centies alias, ΠΕΙ͂Ν. 

$. 144. σκεπτέον καὶ οὐ Tpoboréov] 
Ficin, Quamobrem considerandum est 
diligenter etc. Neque displiceret Zxem- 
Téov οὖν kal, quanquam hoc οὖν sine li- 
bris interponere non ausim, HxriNp. 

ex. 9j — ula ἰδέα----γιγ. ἣ 0vAA.] Hec 
ut leguntur hodie, apertam c^rruptelam 
susceperunt, sed parum certa fuerit abs- 
que librorum auctoritate emendatio. 
Nam aut ἔστω scribendum pro ἐχέτω e 
Ficino, qui locum hunc ita vertit: Esto 
igitur syllaba, ut modo. dicebamus, idea 
una ex singulis congruentibus elementis 
etc. aut post γιγνομένη inscrendum εἴη, 
hac verborum distinctione : ἐχέτω δὴ, ὡς 
νῦν φαμεν" μία ἰδέα---γιγνομένη εἴη 35 
συλλ. Ac ne illad quidem absurdum 
fuerit conjicere : 'Exér« 53j—gav ἰδέαν ---- 
γιγνομένην ἣ συλλαβὴ, velut ante συλλα- 
βὴν hanc dixit & τὶ γεγονὸς εἶδος ἰδέαν 
μίαν αὐτὸ αὑτοῦ ἔχον, qu: ratio mihiqui- 
dem verosimillima videtur. ΠΕΙ͂Ν. 

óuoles—koal] Perinde atque, ιν. 


τι. i, 307. 


r. 201. 


11, i. 308. 
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$0. Οὐκοῦν μέρη αὐτῆς οὐ δεῖ εἶναι. 

OEAI. Τί δή; 

zo. Ὅτι οὗ ἂν ῆ μέρη, TÓ ὅλον ἀνάγκη τὰ πάντα 
μέρη εἶναι. ἢ καὶ τὸ ὅλον ἐκ τῶν μερῶν λέγεις. γεγονὸς ἕν 
σι εἶδος ἕ ἕτερον σῶν πάντων μερῶν; 

OEAI. "Eyoyc. 

3o. Τὸ δὲ δὴ πᾶν καὶ τὸ ὅλον πότερον ταὐτὸν καλεῖς 
Z ἕτερον ἑκάτερον: 

OEAI. Ἔχω μὲν οὐδὲν σαφές, OTI δὲ κελεύεις προθύ- 
puc ἀποκρίνασθαι, παρακινδυνεύων λέγω ὅτι ἕτερον. 

ΣΩ. Ἡ μὲν προθυμιία, ὦ Θεαίτητε, ὀρθή εἰ δὲ καὶ ἡ 
ἀπόκρισις, σκεπτέον. 

OEAI. Δεῖ δέ γε δή. 

ZO. Οὐκοῦν διαφέροι ἃ ἂν τὸ ὅλον τοῦ παντός, ὡς ὁ νῦν 
λόγος; 

OEAI. Nai. 

ὃ, 145. 3Q. Ti δαὶ δή, τὰ πάντα καὶ τὸ πῶν ἐσθ᾽ 
0 τι διαφέρει" οἷον ἐπειδὰν λέγωμεν ἵν, δύο, τρία, τέττα- 
go, πέντε, εξ, καὶ ἐὰν δὶς τρία ἢ τρὶς" δύο ἢ τέτταρά TÉ 


καὶ δύο ἢ 7 τρία καὶ δύο καὶ £y," πότερον ἐν πᾶσι τούτοις 


σὸ αὐτὸ ἢ ἕτερον λέγομεν; 
OEAI. Ταὐτόν. 
ΣΏ. "Aeg ἄλλο τι ἢ εξ, 
OEAI. Οὐδέν. 


ZO. Οὐκοῦν ἐφ᾽ ἑκάστης λέξεως πάντα τὰ εξ εἰρή- 


καρμνεν:ἷ 
om II, in mg ponit Η.--ἰ δαὶ ΓΛΒΟΗ. 


ἕτερον τῶν πάντ. μερῶν]  Diversum 
a cunctis partibus. ἨΈΤΝΡ. 

ὅτι δὲ keX.] Quoniam tamen jubes me 
presenti animo expedite respondere (ut 
rem audacius, periculi faciendi caussa, 
pronuntiem) aio alterum quiddam esse. 
Παρακινδυνεύειν non incommode utro- 
que modo exponi potest, SERRAN. Quo- 
niam tamen jubes me alacriter vespon- 
dere, periculo me exponens aio, etc. 
SrxPnH. 

δεῖ δέ γε δὴ]  Voculam δὲ expungen- 
dam suspicor. ΗΕΙΝΡ. 


-5 διαφέροι A.— 


t δὶς Z.—" ἐν ἢ πέντε καὶ 


$. 145. οἷον ἐπ. λέγ. ἕν, δύο] I.e. 
v. c. quando numerando (seu unum uni 
sepius addendo) numerum senarium effi- 
cimus. Hrs». 

[ἢ πέντε καὶ ἕν]  Uncis hec inclusa 
"exhibuimus, quum absint ab Ald. et 
Bas. utraque, neque expressa sint a Fi- 
cino, sed de mera Cornarii conjectura a 
Stephano in contextum inducta. ZEgre 
tamen his verbis carueris, quapropter se- 
de sua demovere ea nolui. Hziwp. 

πάντα τὰ ἕξ εὗρ.) Repone πᾶν τι τὰ 
ἕξ. Atque pro εὑρήκαμεν scribendum 
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OEAI. Ναί. 
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XO. Πάλιν δ᾽ οὐδὲν λέγομεν τὰ πάντα λέγοντες ; 


OEAI. ᾿Ανάγκη. 


ΣΩ. Ἦ ἄλλο τι 2" τὰ εξ; 


OEAI. Oo. 


ZQ. Ταὐτὸν ἄρα ὄν" γε τοῖς ὅσα tL? ἀριθμοῦ ti 
L4 ^ 
TÓ τε πᾶν προσαγορεύομεν καὶ τὰ ἅπαντα; 


OEAI. Φανεται. 


20. Ὧδε δὴ περὶ αὐτῶν λέγωμεν." ὁ 


ToU" πλέθρου 


, N Ν ^c 7 , 7 3 7 
ἀριθμος καὶ τοῦ πλέθρον ταὐτὸν. ἦ γᾶρ; 


OEAI. N»a.. 


30. Καὶ ὁ τοῦ σταδίου δὴ ὡσαύτως; 


OEAI Noi. 


ZO. Καὶ μὴν καὶ ὁ τοῦ στρατοπέδου γε καὶ 


di; 
70 στροι- 


d ὃ N / Y TES e / e b , 6 Ν 
τΤοπεῦον, X0 T'OyTOL τὼ TOICCU 040406 5 0 γὰρ cei [^os 
^ x 9 m € 3 0l £9 7 
. «0&6 7TO OV πῶὼν ἐκῶστον αὐτῶν ἐστιν. 


OEAI. Nai. 


ΣΩ. Ὁ δὲ ἑκάστων, ἀριθμὸς μῶν ἄλλο τι ἢ μέρη 


3 p 
ἐστιν; 


OEAL Οὐδεν. 


ἐν s cum (?) 2[.--ὐ εἰρήκαμεν (ATI: εὑρήκαμεν *s.—" ἢ A, om *s, —* τό T.— 
Y ἕξ corr T,—^ ἀριθμοῦ ἐστι] ἀριθμοῦσι T.—? λέγομεν AEII.—h τοῦ om pr E.— 
* Tb om s.—?4 καὶ ante ὃ add AIIE.—*? τοιαῦθ᾽ T.—! ἑκάστω T.—E ὁμολογεῖται 


videtur εἰρήκαμεν, quod respondeat prze- 
gressis illis λέγωμεν et λέγομεν. HgiN p. 
πάλιν δ᾽ οὐδὲν] Pas. 1. 2. οὐδ᾽ ἕν, 
ut Ficinus, non wnum aliquid: sed in 
margine Bas. 2. notatum extat οὐδὲν---, 
Stephanus in margine exempli sui protu- 
lit lectionem ἄλλο δ᾽ οὐδὲν λέγομεν, nc- 
sciebam unde; sed malle se ait, πάλιν δ᾽ 
οὐδὲν ἄλλο λέγομεν" certe. desiderari sic 
vocabulum ἄλλο. Frscnu. 
πάλιν δ᾽ οὐδὲν A.] Scribendum, Πά- 
λιν δ᾽ οὐδὲν ἄλλο λέγομεν, ac deinde in 
his, Ἢ ἄλλο τι τὰ ἕξ ; legendum, Ἢ 
ἄλλο τι τὰ πάντα ἢ ἕξ; Quam correctio- 
nem argumentatio ita flagitat, ut ad geo- 
metricam evidentiam proxime ea accedere 
videatur. Atque illud ἄλλο desiderari 
Stephanus vidit itemque Cortmnarius, qui 
corrigebat, ἄλλο δ᾽ οὐδὲν λέγομεν. H e1ND. 
Atque locum corruptum esse monet 
Plat. 


Vor. 


Schleiermacher. incertum tamen ubi πᾶν 
aut πάντα ponendum sit, Brcx. 

ἔν γε rois, Üca] Pro ἔν γε τούτοις, 
ὅσα etc. ut $. 65. ἵν᾽ ἄλλοι γενόμενοι 
ἀπαλλαγῶσι τῶν ol πρότεροι ἦσαν. Ῥτο- 
tag. p. 320. D. ἐκ γῆς καὶ πυρὸς μίξαν- 
τες καὶ τῶν ὅσα πυρὶ kal γῇ kepávvvrau, 
de Legg. ix, p. 817. Ἐς ὁ δὲ ἐπισκηπτό: 
μενος ἅμα καὶ κατεγγυάτω τὸν ᾧ ἂν ἐπι- 
σκήπτηται. Conf. Buttmann. Gramm. 
Gr. p. 282. HriNp. 

καὶ τὰ ἅπαντα] Malim hoc quoque 
loco x. τὰ πάντα. ΠΕΙ͂Ν. 

πᾶς τὸ πᾶν ὃν] Vulgo pravo ordine, 
τὸ ὃν πᾶν, qu: transponere et sensus 
ipse jubebat, et illa mox, εἴπερ καὶ ὃ πᾶς 
ἀριθμὸς τὸ πᾶν ἔσται. Verborum hic est 
ordo : ἕκαστον γὰρ αὐτῶν τὸ πᾶν ὃν ἐστὶν 
ὃ πᾶς ἀριθμός. Nam eorum. unumquod- 
que ( jugerum stadium, exercitus), quate- 
1, 4A 
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30. Ὅσα ἄρα ἔγχει μέρη, ἐκ μερῶν ἂν εἴη; 
OEAI. oír. 
20. Τὰ δέ ἢ γ πάντα μέρη τὸ πᾶν εἶναι ὡμολόγηται,Β 
εἰ περ καὶ ὁ σᾶς! ' ἀριθμὸς τὸ πᾶν ἔσται. ; 
OEAI. Οὕτως. 
9. To ὅλον ἄρ᾽ οὐκ ἔστιν ἐκ μερῶν. πᾶν γὰρ ἂν εἴη, 
σὰ πάντα ὃν μέρη. ' 
OEAI. Οὐκ ξοικεν. 
ΣΩ. Μέρος δ᾽ ἔσθ᾽ ὅτου ἄλλου ἔστιν O περ ἔστιν ἢ τοῦ 
ὅλου; 
ΘΕΑΙ. To?» παντός γε. 
1. 205, E 140. io. ᾿Ανδρικῶς 7; ὦ Θεαΐτητε, μάχει. TÓ 
πᾶν δὲ οὐχ, ὅταν μηδὲν ὁ ἀπῆ, αὐτὸ τοῦτο πᾶν ἐστίν; 
OEAI. ᾿Ανάγκη. 
ΣΩ. Ὅλον δὲ οὐ ταὐτὸν φσοῦτοὶ ἔσται, οὗ" ἂν μηδαμῇ 
μηδὲν ἀ ἀποστατῆ: οὗ δ᾽. ἄν' ἀποστατῆ, οὔτε ὅλον οὔτε πᾶν, 
ὥρμα γενόμνενον ἐς τοῦ αὐτοῦ τὸ αὐτό; 
πὶ, 810,, OEAL Δοκεῖ μοι vo» οὐδὲν διαφέρειν πᾶν τε καὶ 
ὅλον. 

$0. Οὐκοῦν ἐλέγομεν ὅτι οὗ ἂν μέρη ),^ σὸ ὅλον TÉ 

TAE anii Am 
καὶ πᾶν τὰ TÜ.VTO, μέρη ἐσται; 

OEAI. Πάνυ γε. 

ZEN Πάλω δή, ὁ δ περ ἄρτι ἐπεχείρουν, οὐκ, εἰ περ L 
συλλαβὴ μὴ. σὰν στοιχ εἴα ἐστιν, ἀνάγκη avri μὴ ὡς 
μέρη ἔχειν ῥαυτῆς τὰ σφοιχ εἴα, ἢ ταὐτὸν οὖσαν αὐτοῖς 
ὁμοίως 6 ἐκείνοις γνωστῆν εἰναι; 


OEAI. Οὕτως. 


2{ΔΠ.---" πᾶν Υ.---ἰ τοῦτο Δ.--- τούτω A.—k τοῦ X. ambiguus Y.—! ἂν μὴ ΓΛΣῪ 
BCEFH.—^ 7 om ΔΛ.--- τὰ,.«ἑαυτῆς om H.—9 αὐτὴν om F.——P ἐν τοῖς ὁμοίοις zi 


nus τὸ πᾶν est, est ó más ἀριθμός. HzrND. ᾿᾿ οὖκ. ἐλέγ. ὅτι, οὗ ἂν μέρη] $. 144. 
$. 146. ab. τοῦ. τὸ πᾶν ἐστι] Articu- οὗ ἂν ἢ μέρη, τὸ ὅλον ἀνάγκη τὰ πάντα 


lum τὸ sermonis lege addidi. Hxix». μέρη εἶναι. H yix p. 

οὗ δ᾽ ἂν ἀποστατῇ] Sc. 71, quod non ὅμ. ἐκ. γνωστὴν εἶναι] Ita, ut si illa 
est opus inserere, in libro tamen si addi- cognosci possint, h«c quoque possit, et 
tum fuerit, statim amplectar. Hziwp. contra. lemere Cornarius [Scilicet Steph. 


οὔτε πᾶν ἅμα *yevóu.] | Neque πᾶν, habet in marg. * Al. &yvecmov;' cujus 
quod (àv) simul (cum τῷ ὅλῳ) existit lect. fontem se ignorare monet Fisch.] 
idem (τῷ ὅλῳ) ex eodem i. e. ex  emntite γνωστὴν mutabat iu ἄγνωστον. Cf. ὃ. 
parlibus. Wx1ND. 148. init, HxiNp. 
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$3. Οὐκοῦν τοῦτο ἵγα μὴ γένηται, ἕτερον αὐτῶν αὐτὴν 
ἐθέμεθα; 

OEAI. Ναί. à 

Z0. T; 9 E εἰ "i σὰ στοιχεῖα συλλαβῆς. μέρη ἐστίν, 
ἔχεις" ἄλλ ἄττα εἰπεῖν, ἃ μέρη μέν ἐστι συλλ eoe, οὐ 
μέντοι στοιχεῖά γε ἐκείνης so 

δ. 147. OEAI. ᾿Οὐδαμιώς. εἰ γάρ," ὦ Σώκρατες, μό- 
gi ταύτης συγχιωροίην, γελοῖόν που τὰ στοιχεῖα ἀφέντα 
&T ἄλλα" ἰέναι. 

ΣΩ, Παντάπασι δή, ὦ Θεαίτητε, κατὰ τὸν γῦν λόγον 
pes τις ἰδέα ἀμέριστος" συλλαβὴ ἂν εἴη. 

OEAT. "Eoizev. 

20. Méponoca. οὖν, QV | QiAs, ὅτι ὀλίγον ἐν τῷ πρόσθεν 
ἀπεδεγόμεθα" ἡγούμενοι εὖ λέγεσθαι ὅτι τῶν πρώτων οὐκ 
εἴη λόγος, εξ ὧν τὼ ἄλλαν σύγκειται, διότι αὐτὸ καθ᾽ 
αὑτὸ" ἕκαστον εἴη ἀσύνθετον, καὶ οὐδὲ τὸ εἰναι περὶ αὐτοῦ 
ὀρθῶς t ἐγίοι προσφέροντα εἰπεῖν, οὐδὲ T0UTO, ὡς" erga. Azo" 
ἀλλότριαι λεγόμενα, καὶ αὕτη O7 ἡ αἰτία ἄλογόν σε 


καὶ ἄγνωστον αὐτὸ T'0101 5 Y: 


—4 δὴ A et pr II. 
XCAII.— 
CH.—J TGAAa YM.—*7 αὐτὸ τὸ καθ᾽ Υ 


$. 147. οὐδαμῶς, ὦ Xókp.] Sc. εἶναι, 
omnino partibus eam constare negabo, 
quoniam elementa illa (rà στοιχεῖα) 
partes ejus non esse posuimus, preter 
hec autem ali; inveniri non possunt. 
Post συγχωροίην facile excidere potuit 
ἂν, quanquam id sepe jam vidimus ita 
omissum. ΠΕΙ͂Ν. 

γελοῖόν mov] — Ficinus: ridiculum 
quippe, quasi legerit γελοῖον γάρ Tov. 
Vellem γελοῖόν γέ mov, ut $. 137. 0. 
τὴν ἀληθῆ δόξαν ἐπιστήμην εἶναι, " Ava- 
μάρτητον γέ πού ἐατι τὸ δοξάζειν ἀληθῆ 
εἰς. Ηειν. 
.. καὶ οὐδὲ τὸ εἶ. v. αὐτοῦ---οὐδὲ τοῦτο] 
Spectant liec ad superiora illa s. 139. 
Ἐγὼ — ἐδόκουν ἀκούειν ----, ὅτι τὰ μὲν 
πρῶτα olamepel στοιχεῖα --- λόγον οὐκ 
ἔχοι" αὐτὸ γὰρ καθ᾽ αὑτὸ ἕκαστον ὀνομά- 
σαι μόνον εἴη, προσειπεῖν δὲ οὐδὲν ἄλλο 
δυνατὸν, οὔθ᾽ ὡς ἔστιν οὔθ᾽ ὡς οὐκ ἔστιν" 


--ὶ ἐστιν TI, ἔχης ἔστιν Δ et pr Π.-- 
uU ἄλλοις F.—" ἀμερίστως ZY.—" ὦ om E.—* ἀπεχόμεθα Δ, ἀποδεχόμεθα 
- ἃ τοῦτο οὕτως ὧς ἘΣΥΒΟΕΕΗ. 
erasum quippiam ante ὧς.---ῦ καὶ om » pr I. 


5. ἐκείνοις &.—* εἰ γὰρ add 


in A quoque 


- δὴ om A et pr Π.-- τε XAII : τὶ 


—beiv δὲ οὐδὲν προσφέρειν, εἴπερ αὐτὸ 
ἐκεῖνο μόνον τις ἐρεῖ" ἐπεὶ οὐδὲ τὸ αὐτὸ 
οὐδὲ τὸ ἐκεῖνο οὐδὲ τὸ ἕκαστον οὐδὲ τὸ 
μόνον οὐδὲ τὸ τοῦτο προσοιστέον, οὐδ᾽ 
ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα etc. Unde hic quo- 
que scribendum suspicarer, interjecto ar- 
ticulo, οὐδὲ τὸ τοῦτο, ni tum manca vide- 
retur oratio, cui explendz adjici post 
h:c, οὐδὲ τὸ τοῦτο, hujusmodi, opinor, 
debebat additamentum, οὐδὲ ἄλλο Tt τοι- 
oUro. An reponendum οὐδὲ τοιοῦτό τι ὃ 
Mendose autem hee scripta Ficinum 
quoque legisse, translatio ejus declarat. 
HxriwNp. 


οὐδὲ τοῦτο] Post hec Fic. videtur 


legisse οὐδὲ οὕτω: qui locum hunc ita 
vertit: Quod primorum ex quibus alia 
componuntur ratio non esset : ex eo quod 
ipsum secundum seipsum unumquodque 
simpliciter existeret, neque. ipsum esse 
de illo congrue dici posset, meque hoc, 


II. l 411, 
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OEAI. Μέμνημαι. 


ΠΛΑΤΏΝΟΣ 


»0."H οὖν ἄλλη τις ἢ αὕτηΐ di αἰτία TOU μονοειδὲς 


^ 
vi! xci ἀμέριστον αὐτὸ" 


ἄλλην. 


εἶναι; ἐγὼ μὲν y OU y. ὁρῶ 


OEAI. Οὐ γὰρ οὖν δὴ Φαίνεται. 

29. Οὐκοῦν εἰς ταὐτὸν ἐμπέπτωκεν L συλλαβὴ εἰ δὸς 
ἐκείνῳ, εἰ περ μέρη TÉ Un bye καὶ μία ἐστὶν ἰδέα. 

OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 

$. 148. 39. E; μὲν ἄρα s πολλὰ στοιχεῖα 7 συλλαβή 
ἐστι καὶ ὅλον Th μέρη δ᾽ αὐτῆς ταῦτα, ὁμοίως αἵ TE συλ- 
λαβαὶ γνωσταὶ καὶ ῥηταὶ καὶ TO, στοιχεία, ἐπεί περ TO, 
πάντα μέρη" TU ὅλῳ ταὐτὸν ἐφάνη. 


OEAI. Es μάλα. 


ΣΩ. E; δέ γε ἕν τε καὶ ἀμερές, ὁμοίως μὲν συλλαβή, 
ὡσαύτως δὲ στοιχεῖον ἄλογόν σε καὶ ἀγνωστον᾽ ἡ γὰρ 
αὐτῇ αἰτία ποιῆσει αὐτὰ τοιαῦτα. 

OEAI. Οὐκ ἔχω ἄλλως εἰπεῖν. 

20. Τοῦτο' μὲν ἄρα μὴ ἀποδεχώμεθα, ὃς ἂν λέγη" 


συλλαβὴν" μὲν γνωστὸν" καὶ ῥητόν, στοιγ £LOV δὲΡ τοὐναν- 


TÍOV. 

*s.— * ποιεῖ EH.— f αὕτη XA, αὐτὴ pr Π.-- ἡ om II.—h τε T.—! ταὐτὸ ἘΣ.---- 

J ἔχηι 2{.---ἰ μέρη πάντα T.— * τοῦτον F,—m je B.—^ συλλαβὴ 3.—? ἄγνωστον 
06 


7ΔΠ.--Ρ δὲ om s.—4 πειθόμεθα X(ATI, siiida E, πεισθόμεθα H, πεισόμεθα F : 


neque ia: quasi hec exíranea aliena- 
que sint. ΘΤΈΡΗ. 

ἢ οὖν ἄλλη] - Utrum alia quepiam 
quam h«c est causa cur etc. Rectiusautem 
αὕτη. SrEPu. Recte. Ficinus, Estne 
alia caussa preter hanc. F1scu. 

΄ ἄλλη Tis ἢ αὕτη] Vulgo αὐτὴ, quod 
corrigendum jam Stephanus monuit, 
Quz causa illud faciat ἄλογον kal ἄγνω- 
στον, eandem facere ait, ut id sit μονοει- 
δὲς καὶ ἀμέριστον, Causam autem hanc 
continet Tb ἀσύνθετον εἶναι. Hxixp. 

5 συλλαβὴ εἶδος ἐκείνῳ] Sc. τῷ τῶν 
πρώτων εἴδει, ἐξ ὧν τὰ ἄλλα σύγκειται. 

$. 148, ἕν τε καὶ àpepés] — Maluerit 
aliquis ἕν τε καὶ ἀμερ. Sed vid, not. ad 
Phadr. ὃ, 8. HziNp. 

τοῦτο μὲν ἄρα] In his si deinceps post 
ῥητὸν inferscpus εἶναι, locum ita distin- 


guerem : Τοῦτο μὲν ἄρα μὴ ἀποδεχώμεθα, 
ὃς ἂν λέγῃ, συλλαβὴν μὲν ----εἶναι. Hoc 
igitur ne accipiamus, quisquis id dicit, 
syllabam quidem cognosci posse etc. 
Nunc corrigendum arbitror τούτου, quod 
expressit Ficinus: Ejus ergo sermonem: 
ne admittamus, qui dixerit, syllabam 
quidem dici ct cognosci posse etc. At- 
que sic statim post: τοὐναντίον Aéwyov-: 
TOS ἄρ᾽ οὐ μᾶλλον ἂν ἀποδέξαιο etc. 
HriNp. 

στοιχ. τοὺν.] Steph. legi jubebat στοι- 
χεῖον δὲ τοὐναντίον. Αἴ non semper in 
libris veterum, particula μὲν premissa, 
sequitur δέ, Ficinustamen cam expressit ;- 
vertit enim, syllabam quidem dici et cog-- 
nosci posse, elementa vero mequaquam.- 
Fiscu. Cum Stephano δὲ interposui,* 
HxiNp. cvv v win eain 
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OEAI. Μὴ γάρ, εἴ περ τῷ λόγῳ πειθόμιεθα.“ 

3Q. Τί δ᾽ αὖ, τοὐναντίον λέγοντος. de οὐ μᾶλλον ἂν 
ἀποδέξαιο ἐξ ὧν αὐτὸς σύνοισθα σαυτῷ" ἐν τῇ τῶν γραμ»- 
μάτων μαθήσει; 

OEAI. To ποῖον: 

29. Ὡς οὐδὲν ἄλλο μανθάνων διετέλεσας ἢ ἤ τὰ στοι- 
χεῖα £y Té τῆ ὄψει. διαγιγνώσκειν πειρώμενος καὶ ἐν τῇ 
ἀκοῇ novo xod - morà ἔχωστον, (VO, μὴ ij θέσις σε ταράτ- 

oi" λεγομένων TE καὶ γραφομένων. 

OEAI. ᾿Αληθέστατα λέγεις. 

ΣΩ. Ἔν δὲ κιθαριστοῦ σελέως μεμαθηκέναι Muay" ἄλλο 
σι ἦν" ἢ v0" τῷ φθόγγῳ ἑκάστῳ δύνασθαι ἐπακολουθεῖν, 
ποίας χορδῆς εἴη" ἃ δὴ στοιχεῖα πᾶς ἂν ὁμολογήσειε 
μουσικῆς λέγεσθαι; 

OEAI. Οὐδὲν ἄλλο. 

δ. 149. 29. ὯΩ; μὲν ἀρ αὐτοὶ ἐμπειροί ἐσμεν στοι- 
χείων καὶ συλλαβών, εἰ δεῖ ἀπὸ τούτων τεκμαίρεσθαι, καὶ 
εἰς τὰ ἄλλα, πολὺ σὺ τῶν στοιχείων γένος ἐναργεστέραν 
φεῦ τὴν γνῶσιν ἔχειν φήσομεν καὶ κυριωτέραν τῆς Gu) pto, 
βῆς πρὸς TÓ λαβεῖν τελέως tueur TOY μάθημα, καὶ ἐᾶν τις 
φῆ συλλαβὴν μὲν γνωστόν, ἄγνωστον δὲ πεφυκέναι στοι- 
χεῖον, ἑκόντα ἢ ἄκοντα παίζειν ἡγησόμεθ᾽ αὐτόν. 

OEAI. Κομιδῇ μὲν οὖν. 

39. ᾿Αλλὰ δὴ TOUTOU μὲν ἔτι κἂν" ἄλλαι φανεῖεν 
Aaredé Durs, s ὡς ἐμοὶ δοκεῖ" τὸ δὲ προκείμενον μὴ ἐπιλαθώ- 


yp ἄλλων 
—t ταράττῃ AEs.—" μῶν X.— 
X ἄλλη Δ et pr II, ἀλλ᾽ ἢ Q(.—* τε om F.—* ἔτι κἂν om 


πεισόμεθα Ἔς.---ἰ σύνοισθασ αὐτῶι Y.—5 re add rc II. 
Y ἢ A.—W-Tb om AIT.— 


ὡς οὐδὲν ἄλλο μανθ. ] Verba hoc or- 
dine intelligenda : ὧς μανθάνων διετέλε- 
cas οὐδὲν ἄλλο ἢ πειρώμενος διαγιγνώσ- 
kew τὰ στοιχ. ἐν τῇ ὄψ. Cf. not. ad $. 
127. HxriNp. 

ἐν τῇ ὄψει διαγ.] | Malim ἔν τε τῇ ὄψ. 
Hxix p, 

ἡ 9. σε ταράττοι] | Sic scripsi pro τα- 
párrn. V. ad $. 108. HriNr. At τα- 
ράττῃ a πειρώμ. pendet, Βκοκ. 

ἐν δὲ κιθαριστοῦ] | Sc. οἴκῳ, quo con- 
stans est et legitima ellipsis. Protag. p. 


320. A. Κλεινίαν---ἐν "Apíópovos ἐπαί- 
δευε. Vid. Jensius ad Lucian. de Sacrif, 
t. iii. p. 416. Bip. Kuster, ad Aristoph. 
Plut. v. 237. et 212. Spanhem. ad Ari- 
stoph. Nub, v. 469. In talibus autem 
articulum non adhiberi, monuit Valcken. 
Annot. in Loc. Q. Nov. Fed. p. 391. 
ut perperam huc traxerim illa [lipp. 
Maj. $.14. ἐν τῷ Φειδοστράτου bibac- 
καλείῳ. HatND. 

ἀλλὰ δὴ rovrov] Verum ctiamsi hu- 
Jus vei alic demonstrationes -conspicc- 


1, 206. 


II. E 313. 


1, ], 314. 
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IIAATONOS 


μεθα δ αὐτὰ ἰδεῖν, ὁ 0 τι δή ποτε καὶ λέγεται, σὺ μετὰ 
δόξης ἀληθους λόγον προσγενόμενον τὴν τελεωτάτην ἐπι- 


στήμην γεγονέναι. 


OEAI. Οὐκοῦν χρὴ ὁρᾷν. 


ν᾿ 


19. Φέρε δή, ri? ποτὲ βούλεται σὸν λόγον ἡμῖν ση- 
μαίνειν; πρίων γὰρ ἐν τί puoi δοκεῖ λέγειν. 


OLAI. Tío δή; 


$0. To μὲν πρῶτον εἴη ἄν" σὺ τὴν αὐτοῦ διάνοιαν p 
φανῇ ποιεῖν διὰ φωνῆς μετὰ ῥημάτων T& καὶ ὀνοριάτων, ὡς 
περ εἰς etg 7 ὕδωρ τὴν δόξαν & ἐκτυπούμιενον εἰς σὴν 
διὰ TOU στόματος" pov. ἢ οὐ δοκεῖ σοι τὸ τοιοῦτον λόγος 


εἰναι; 


OEAI. "Enorys. σὸν οὖν αὐτὸ δρῶντα λέγειν φαμέν. 
S. 150. ΣΙ. Οὐκοῦν TOUTÓ γε πᾶς ποιεῖν δυνατὸς" 
θᾶττον ἢ ἤ σχολαίτερον," TÓ ἐνδείξασθαι ví δοκεῖ περὶ ἑκάσ- 


του αὐτῷ, ἢ βῆ ἐνεὸςϑ ἢ κωφὸς ἀπ᾿ ἀρχῆς" 


καὶ οὕτως 


ὅσο, τι ὀρθὸν" δοξάζουσι, πάντες αὐτὸ φανοῦνται" μετὰ 
λόγου! i ἔχοντες, καὶ οὐδαμοῦ & £71 ὀρθὴ δόξα χωρὶς ἐπιστή- 


μῆς γενήσεται. 


ZYBCEFH et pr E, in mg habet A. 
d δυνατὸν ZY.—* ἀχρλιάδτερον rF.— 
yp X: évveós *s.—h ὀρθῶς ZY.— 


rentur, πὸ mea quidem $unt. sententia: 
nihilominus tamen. minime committen- 
dum est ut propter has instituii nostri 
obliviscamur : quo in his inspiciendis 
operam studiumque minus adhibeamus, 
nimirum ecquidnam sit illud quod dicitur, 
Orationem que cum vera opinione acce- 
dit, perfectissimam scientiam existere. 
Secutus sum ipsa verborum vestigia. Sen - 
RAN. Verum hujus quidem rei alic con- 
spici possint demonstrationes, ut mihi 
quidem videtur: ne autem propositi prop- 
ter illa obliviscamur. ΘΤΈΡΗ. 

φέρε δὴ, τίνα] Dic agedum quamnam 
significationem velit τὸν λόγον habere ; 
is videlicet qui illud dicit. ΞΤΕΡΗ. 

$.149. φέρε δὴ Age igitur videa- 
mus, qualem hoc nobis λόγον illum (τὸν 
μετὰ δόξης ἀληθοῦς προσγενόμενον) sig- 
nificet, seu quonam significatu Aóyos hic 
accipi debeat. HziNp». 

τὸ τὴν αὑτοῦ διάνοιαν) Vulgo αὐτοῦ, 


—^ τίνα s. —b 
f ἐνδέξασθαι A.—-8 évebs ((TA, ἄφωνος H et 
! φανοῦνται post λόγου ponunt 2(AII : φωνοῦνται 


κἂν H.—* σώματος corr II.— 


"d 


ΠΕΙ͂Ν. 

ἔμοιγε" τὸν] Non negligende est Edi- 
tionis Basil. et Ficini etiani codicis scrip- 
tara, in quibus Socratis nomen ante τὸν 
οὖν prepositum, ante Οὐκοῦν omissum 
est. Ex hac forte ita proficiendum, ut 
legatur: OEAIL "Epnorye ΣΩ. Τὸν οὖν 
αὐτὸ δρῶντα λέγειν φαμέν ; ΘΕΑΙ. Φα- 
μέν. ΣΩ. Obioby —Nisi praestet : — $a- 
μέν; OEAI. Φαμὲν γάρ. uti infra -— 
B.— ἐῤῥήθη. OEAI. Ἐῤῥήθη γάρ. 
centics alibi. Hevsp. 

τὸν οὖν αὐτὸ 8p.] Malim τὸν γοῦν etc. 
nisi hzc Socrati potius tribuenda sunt, 
cui tribuuntur in Das, utraque, adstipu- 
laute Ficino : post qua ne preter Plato- 
nis morem Tliezteti affirmatio desidere- 
tur, ita hunc locum constituendum con- 
jecit Buttmannus : ΘΕΑῚ. ; Epovye. zo. 
τὸν οὖν αὐτὸ δρῶντα λέγειν φαμέν; 
OEAI. Φαμέν. ΣΩ. Οὐκοῦν τοῦτό γε etc. 
lizisp. 
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OEAI. ᾿Αληθῆ. 

ΣΩ. Μὴ σοίνυν ῥᾳδίως καταγιγνώσικωμιεν" TÓ μηδὲν 
εἰρηκέναι τὸν ἀποφηνάμμενον ἐπιστήμην ὃ γὺν σκοποῦμνεν. 
ἴσως γὰρ ὁ λέγων οὐ, τοῦτο ἔλεγεν, ἀλλὰ τὸ ἐρωτηθέντα 
σί ἕκαστον δυνατὸν εἰναι τὴν ἀπόκρισιν διὰ τῶν στοιχείων 
ἀποδοῦναι τῷ ἐρομένῳ." 

OEAI. Οἷον τί λέγεις, ὦ Σώκρατες: 

ΣΩ. Οἷον καὶ ᾿Ησίοδος περὶ ἁμάξης λέγει τὸ ἑκατὸν 
δέ τε δούραθ᾽ ἁμάξης. ἃ ἐγὼ μὲν οὐκ, ἂν δυναίμην εἰπεῖν, 
οἴμοι δὲ οὐδὲ σύ' ἀλλ᾽ Gym pue ἂν ἐρωτηθέντες ὁ 0 τί 
ἐστιν ἅμαξα, εἰ ἔγοιμνεν εἰπεῖν τροχοί, Gea, ὑπερτερίο," 
ἄντυγες, ζυγόν." 

S. 151. ΘΕΑΙ. Πάώνυ μὲν οὖν. 

ΣΩ. ὋὉ 06 γε ἴσως oiov. ἂν ἡμᾶς, ὡς περ ἂν τὸ σὸν 
vogue ἐρωτηθένταις καὶ ᾿ἀποκρινομένους" κατὰ συλλαβήν, 
γελοίους εἰναι, ὀρθῶς μὲν δοξάζοντας καὶ λέγονταις &, AÉ- 
yopuen, οἰομένους δὲ γραμματικοὺς εἶναι καὶ ἔχειν σε καὶ 
λέγειν γραμματικὼς τὸν TOU Θεαιτήτου ὁ ὀνόματος λόγον. 
σὸ δ᾽ οὐκ εἰναι ἐπιστημόνως οὐδὲν λέγειν, πρὶν ἂν διὰ τῶν 


ὩΣ λόγων F.— 
πῴημεν corr ITI. 


k καταγιγνώσκομεν H.—. τί ἐστιν rc Π.---ἰν εἰρημένῳ T.—^ ἀγα- 
ο ἔχομεν ZYEF et pr Ξ.--ν ὑπερτερία Kuhnius: libri ὕ ὑπερτηρία. 





- 4 ζυγόν ΖΔΛΠΎΗ et pr B, ζυγοί EF : 


δ. 160. μὴ τοίνυν ῥᾳδίως: In his aut 
τοῦ μηδὲν εἰρηκέναι aut. τοῦ ἀποφηναμέ- 
vov scribendum putabo, donec certum ali- 
quod aliunde exemplum structurze hujus 
καταγιγνώσκειν τινά τι prolatum videro, 
HxztNp. 

οἷον τί Aéyeis] |. Ut mox $. 154. Οἷον 
τίνα τίνος ἔχεις μοι λόγον εἰπεῖν ; ; de 
Legg. iv. p. 712. C. Οἷον δὴ Tí λέγειν 
βουληθεὶς φράζ᾽ ἔτι σαφέστερον, ubi vul- 
go male δή τι. Sophist. p. 251. A. Οἷον 
δὴ τί ; παράδειγμα εἰπέ. Vulgoibi, Οἷον 
δή τι παράδ. e. ΠΕΙ͂Ν. 

καὶ Ἡσίοδο5] V. Kuhnius ad Polluc. 
i. 253. Possunt, Platone auctore, augeri 
Hesiodi Fragmenta isto versiculo, Fiscu, 

kal *Hoíobos] "E. x. Ἡ. 454. Φησὶ δ᾽ 
ἀνὴρ φρένας ἀφνειὸς πήξασθαι ἅμαξαν Νή- 
mios, οὐδὲ τό γ᾽ οἶδ᾽, ἑκατὸν δέ τε δούραθ᾽ 
ἁμάξης. HxiND. 

ἃ ἐγὼ μὲν] Quas partes singulatim 
enumerare ego non possum etc. ἨΈΕΙ͂ΝΡ. 

ὑπερτήρια] Kuhnius ad Polluc. i. 203. 


ζυγός *s.—" ἀποκρινομένους XCAII, ἀπο- 


legendum docuit ὑπερτερία" quod est vo- 
cabulum Homer. Odyss. ξ΄. 70. Fiscn. 


r. 207. 


üvrvyes] De v. ἄντυξ eruditissime | 


explicuit Hemsterhus, ad Lucian. Deor, 
Dial. xxv. 2. t. ii. p. 329. Bip. HriNp. 

$. 151. ὁ δέ γε ἴσως οἴοιτ᾽ àv] Coarta- 
ta est oratio, ita fere expedienda : Ὁ δέ 
γε ἴσως οἵοιτ᾽ àv ἡμᾶς *yeAolovs εἶναι TaU- 
τα μόνον εἰπόντας, ὥσπερ ἂν γελοῖοι εἴη- 
μεν ἐρωτηθέντες τὸ σὸν ὄνομα καὶ ἀπο- 
κρινάμενοι κατὰ συλλαβήν. Sed ipse 
Plato hec paullo post explicat verbis 
illis, Οὕτω τοίνυν kal περὶ ἁμάξης etc. 
Conf. Hipp. Maj. $. 52. ibiq. notata. 
HxiNp. 

καὶ ἔχειν τε kal λέγειν]  Vitio xal 
omissum est in Bas. ῶ, ἔχειν h. l. est 
scire, tenere, ut $. 153. οἰηθέντες ἔχειν 
τὸν ἀληθέστατον ἐπιστήμης λόγον. et 
centenis aliis locis. ΗΕΙΝ. 

τὸ δ᾽ οὐκ εἶναι ἐπιστημ.})] | Quum ta- 
men non liceat scienter quidquam dicere 
etc, IHxiND, 


II, 1. 315. 


1r, 1. 316. 
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στοιχ ia μετα" σῆς ἀληθοῦς δόξης tac TOV περαίνη σις, ὁ 
περ καὶ ἐν τοῖς πρόσθε" που" ἐῤῥήθη. 

OEAI. ᾿Ἐρῥήδη γάρ. 

ΣΩ, Or» τοίνυν καὶ περὶ ἁμάξης ἡμᾶς μὲν ὀρθὴν 
ἐγ εἰν δόξαν, σὸν δὲ διὰ τῶν" ἑκατὸν" ἐκείνων δυνάμενον 
διελθεῖν αὐτῆς τὴν οὐσίαν, προσλοαβόντα τοῦτο, λόγον τε 
προσειληφέναι τῇ ἀληθεῖ δόξη καὶ ἀντὶ δοξαστικοῦ TEYJ- 
κόν τε καὶ ἐπιστήμονω περὶ ἁμάξης οὐσίας γεγονένωι, διὰ 
στοιγ εἴων σὸ ὅλον T TE 

OEAI. Οὐκοῦν εὖ δοκεῖ σοι, ὦ “Σώκρατες: 

19. E; σοί, ὦ ἑταῖρε, δοκεῖ, καὶ ἀποδέχει τὴν διὰ τοῦ" 
στοιχείου διέξοδον περὶ XU TOU λόγον εἶναι, τὴν δὲ κατὼ 
συλλαβὰς 1 καὶ κατὰ μεῖζον & ετί ἀλογίαν, τοῦτό μοι 
λέγε, ἐν αὐτὸ ἐπισκοπώμεν. 

OEAI. ᾿Αλλὰ πάνυ ἀποδέχομαι. 

29. Πότερον ἡ ἡγούμενος ἐπιστήμονα εἶναι ὁντινοῦνἣ ὅτου- 
οὔν, ὅταν τὸ αὐτὸ ore μὲν σοῦ αὐτοῦ δοκῇ" αὐτῷ" εἶναι, 
vor δὲ & ἑτέρου," ἢ καὶ ὅταν τοῦ αὐτοῦ τοτὲ μὲν ἕτερον, 
σοτὲ δὲ 6 ἐτέρον δοξάζη; 

OEAI. Μὰ A; οὐκ ἔγωγε. 

S. 152. 29. Eire ἀμνημονεῖς. ἐν τῇ σῶν γραμμάτων 
μαθήσει κατ᾽ ἀρχὰς σαυτόν τε καὶ σοὺς ἄλλους δρῶντας 
αὐτά; 

OEAI. "Apu λέγεις τῆς αὐτῆς συλλαβῆς τοτὲ μὲν 


ἕτερον, TOTÉ δὲ ἐφέρον ἡγουμένους γράμμα, καὶ TÓ αὐτὸ 
—t πρόσθε T', ἔμπροσθεν 


κρινωμένους Ἡ: ἀποκριναμένους Ἐς 5 μετὰ om X et pr Ξ. 


ἘΣΥ : πρόσθεν *s.—" πω Σ, οὗ Δ et pr II: ' quid habeat non liquet.—" τὸν H. 


—* τοῦ X, τοῦτον corr TF.— ^repaívovra pr A.—7 τοῦ om ΔΠ.--- 


—N ἐκεῖνον EY. 
—b τοτὲ Ἐς.--- δοκεῖ .—4 αὐτὸ A.—* ἕτερον F.—f alte- 


ἃ elvai kal óvriwoUv &. 


mpocAaBóvra] Bas. 1l. 2. προσλαβ- 
oUvra. FisCnu. 

οὐκοῦν εὖ δοκεῖ coi]  Repetendum 
mente e pragressis οἴεσθαι, quod tamen 
durius deest, quum non in proximis pree- 
cesserit οἴοιτο, sed in verbis admodum 
remotis illis, *O δέ γε ἴσως οἵοιτ᾽ àv etc. 
Vereor itaque, ne hoc οἴεσθαι exciderit ; 
facile certe potuit inter illa σοὶ et ὦ 34. 
excidere, HgiNp. 

εἰ σοὶ, ὦ ἑταῖρε] In his particula. εἰ 


pendet a verbis post illatis τοῦτό μοι λέ- 
ye. An tibi videatur, amice, —, id mihi 
dic. HxiNp. 
λόγον εἰναι] | Ald. Bas. 1. 2. λόγου. 
Fiscg. 
κατὰ μεῖζον ἔτι] Fortasse ἔτι τι, 
quanquam hoc non adeo est opus. Hr1N p. 
δοκῇ} Ald. Bas. 1-2. δοκεῖ. Frscn. . 
δοξάζη 7] Additum vellem ἢ οὔ ; Fiscu. 


$. 152. δρῶντας avrà] Malim ταῦτα. 


Hrixp. 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 
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Ν , ἈΝ Ν , » 7 
TOTÉ μὲν εἰς "T προσήκουσαν, ToTz δὲ εἰς ἀλλῆὴν τιθεντὰας 


συλλαβήν; $, 
ΣΩ. Ταῦτα λέγω. 


OEAI. Μὰ Af οὐ τοίνυν ᾿ἀμνημονω, οὐδὲ γέ TU ἤγου- 
puo ἐπίστασθαι τοὺς οὕτως ἔχοντας. 
ΣΩ. Τί οὖν; ὅταν ἐν τῷ τοιούτῳ κοιρῷ Θεαΐτητον 


γράφων. φις θῆτα καὶ εἰ 


^ δεῖν 


01270, 


οἴηταί' 
γράψη," καὶ αὖ Θεόδωρον ἐπιχειρὼν γράφειν σαῦ καὶ εἰ 


σε δεῖν! γράφειν καὶ 


“ 


γράφειν καὶ γράψῃ Ag ἐπίστασθαι 


φήσομεν iri TZ πρώτῆν σῶν ὑμετέρων" ὀνορνάτων συλ- 


Aq[ 955 


OEAI. 'A»» ἄρτιδ ὡμολογήσαμεν σὸν οὕτως ἐχοντῶ 


μήπω εἰδέναι. 


39. Κωλύει οὖν τι καὶ περὶ σὴν δευτέραν συλλαβὴν 


καὶ τρίτην καὶ τετάρτην" 


OEAI. Οὐδὲν γε. 


οὕτως ἔχειν σὸν αὐτόν; 


ἃ. 183..: ΣΩ. "Ae οὖν τότε τὴν διὰ στοιχείου διέξοδον" 
» / / Ww XS A / “ ^ 
exa γράψει Θεαίτητον" μετὰ ὀρθῆς δόξης, ὅταν ἑξῆς 


γράφη; 
OEAI. Δῆλον δή. 


ΣΩ,. Οὐκοῦν ἐτι᾽ ἀνεπιστήμων ὧν, ὀρθὰ δὲ δοξάζων, 
e e 


ὡς φαμέν; 
OEAI. No. 


ZQ. Λόγον yc ἔχων μετὰ ὀρθῆς δόξης. τὴν yao" διὰν 


rum eis om ΣῪ et pr Ξ.--- οὕτως XYBCEFH : 


7" 
corr T, οἴεται Δ: οἴεται *s,—3 δὴ T. 


ἢ 
ἼΔΠ, e καὶ Γ.--- οἴηται ΓΠΟΗ, οἴεται AB : 
P γράψη ΓΞ et corr Δ: γράψει *s.—4 αὐτὸ ZYEF.— 


τέρων *s,—5 àp' ἅτι Δ. 
V θεαίτητος II.—* ὅτι Η.--- val om Y.— 


οἴηται---καὶ γράψῃ ----καὶ---οἴηται---καὶ 
γράψῃ] Vulgo mendose οἴεται---γράψει 
---οἴεται----καὶ γράψει. HziNp. 

τῶν ὑμετέρων ὄνομ. Sic rescripsi pro 
T. ἡμετέρων óv. HxtNp, 

$. us τὴν γὰρ διὰ] Ficinus vertit, Et 


αἰ. Vor. III. 


οὕτω s.—h εἶ YAT: ς "ς.---ἰ οἴηται 


—k γράφη ΓΞ et corr Δ: γράψει *s.—l εἴ 


οἴεται *s.—? τε om F.—9 δὴ T.— 
τ ὑμετέρων Y AARIIBC : ἧμςε- 
δ 


--ὶἰϑ τι om H,—" καὶ τετάρτην om pr E.—" διέξοχον E.— 


δὲ A.—à3 yàp om ZY.—h διὰ om s,— 


rationem habens cum opinione recta ? nam 

discursum per elementum habens —: ut 

Plato paullo ante dixit τὴν διὰ στοιχείου 

διέξοδον, et mox διὰ στοιχείου ὁδός. Etiam 
in Ald. Bas. 1. 2. post δόξης positum est 
signum interrogationis, Frscu, 

4 B 


5} 


I, 208, 


Ir, 1. 317. 


11. i. 318, 
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TOU στοιχείου ὁδὸν € ἔχων ἔγραφεν, ἥν" δὴ λόγον ὡμολογήσωμοεν. 


OEAI. ᾿Αληθῆ." 


ΣΩ, Ἔστιν ἄρα, ὦ ἑσαῖρε, μετὼ λόγου aga δόξα, ἣν 


οὔπω δεῖ" ἐπιστήμην κωλεῖν. 


OEAI. Κωδυνεύει. 


ΣΩ. "Ore δή, ὦ ὡς ἔοικεν, ἐπλουτήσαριεν οἰηθέντες Ὁ ἔχειν 
τὸν ἀληθέστατον € ἐπιστήμης λόγον. Ἢ μήπω κατηγορώμεν: 


ἴσως γὰρ οὐ TOUTÓ es αὐτὸν ὁριεἴτοι, 


ἀλλὰ τὸ λοιπὸν εἰς 


δὸς τῶν τριῶν, ὧνδ ἕν γέ τι Qao λόγον. θήσεσθαι τὸν 
ἐπιστήμην ὁριζόμενον δόξαν εἰναι! ' ὀρύην μετὰ λόγου. 
OEAIT. Oellas ὑ ὑπέμνησας" ἔτι γὰρ ἕν λοιπόν. rz μὲν 
γὰρ ἤν διανοίας € £y φωνή ὡς περ εἴδωλον, σὸ 0 ἄρτι λεχθὲν 
διὰ στοιχείου ὁδὸς ἐπὶ τὸ ὅλον' τὸ δὲ δὴ τρίτον Tí λέγεις; 
20. "O πέρ ἂν οἱ TOÀ AOI! εἴποιεν, TÓ ἔχειν σι σημεῖον 
εἰπεῖν ᾧ τῶν ἁπάντων διαφέρει TÓ ἐρωτηθέν. 
ΘΕΑΙ. Οἷον τίνα τίνος ἔγεις poi λόγον εἰπεῖν; 
δ. i55. ZO. Orio, εἰ βούλει, ἡλίου πέρι ἱκανὸν οἶμαί 


σοι εἰναι " ἀποδέξασθαι, ὁ ὅτι τὸ λαρμπρότατόν ἐστι τῶν κατὰ 


σὸν οὐρανὸν ἰόντων περὶ γῆν." 


OEAI. Πάνυ" μὴν οὖν. 


ΣΩ. Λαβὲ δὴ οὗ γάριν εἰρηται. ἔστι δὲ 0 περ ἄρτι 
ἐλέγομεν, ὡς ἄρα φῆν διαφορὰν ὃ ἑκάστου ἂν λαμβάνῃς" 5 
σὼν ἄλλων διαφέρει λόγον, ὡς φασί φινες, λήψει" i ἕως δ᾽ 


c ὃν F.—?4 ἀληθῶς ΞΣΥ.--- 
om pr Π.---" οὖν F.—i 


τὴν γῆν &. —" mrávv... 563, 15. λόγον om (A et pr II. 


τὴν y διὰ τοῦ στοιχ. óbby] Vulgo τὴν 
γὰρ τοῦ στοιχ. absque illo διὰ, quod in- 
tercidisse Cornarius vidit, cui tamen non 
assentior hzc ita refingenti λόγον ye 
ἔχων μετὰ ὀρθῆς δόξης, τὴν διὰ τοῦ στοι- 
χείου ὅδὸν ἔχων ἔγραφεν etc. ΗξεικΡ. 

ὄναρ δὴ--- ἐπλουτήσαμεν] Lysid. 5.34. 
κινδυνεύομεν ὄναρ πεπλουτηκέναι, ubi vid, 
ποῖ, HziNp. 

ἢ μήπω κατηγ.---μετὰ λόγου] Vulgo 
hec Thesteto adscribuntur, tum illa 
᾿Ορθῶς ὑπέμνησα----ἐπὶ τὸ ὅλον, Socrati, 
Thez:teto autem seqq. Τὸ δὲ δὴ τρίτον τί 


e δὴ.. «καλεῖ X.— 
: τὸ Ὑ.-- λοιποὶ Y.— 


f hzc priori continuant ΞΥΟΘΕ.---θ ὧν 

k εἶναι om A.—! τὸν om s,—? περὶ 
ots 

—? λαμβάνης E,—P διαφέρει om 


λέγεις ; Veram orationis distinctionem 
ex Editione Aldina restitui, Ηεινν. 

ἴσως γὰρ ob τοῦτο] Voculam οὐ, quce 
abest ab Ald. Bas. 1. 2. Cornarii monitu 
recte addidit Stephanus. HgiNpD. 

δ. 154. ἀποδέξασθαι] I. e. ὥστε &ro- 
δέξασθαι, ut probare possis. Ne quis 
corrigat ἀποδείξασθαι, pro quo sermonis 
usus requireret ἀποδεῖξαι, sensus autem 
aliud longe verbum, v. c. ἀποφαίνειν, ei- 
πεῖν vel tale aliquod. Hziwp. 

ὡς ἄρα] T'p. ἕως ἄρα. SrEPH. 





OEAITHTOJ. 
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ἂν κοινοῦ τινὸς ἐφάπτῇ, ἐκείνων" πέρι σοι" ἔσται ὁ λόγος 


ὧν ἂν ἡ κοινότης j.' 
OEAI. Maudáuu:" 


χὺ TOIOUTOV πωλεῖν. 


/ ^ ^ 3! / 
κῶς μνοι δοκεῖ κωλῶς εχεῖν λογον" 


XQ. Ὃς δ᾽ ἂν μετ᾽ ὀρθῆς" δόξης περὶ ὁτουοῦν σῶν ὀντων 
τὴν διαφορὰν τῶν ἄλλων" ' προσλάβη, αὐτοῦ ἐπιστήμων 
γεγονὼς ἔσται οὗ “πρότερον ἦν δοξαστής. 

OEAI. Φαμέν γε μὴν" οὕτως. 

2Q. Nv δῆτα, ὦ Θεαΐτητε,. παντάπασί y? ἔγωγε 
ἐπειδὴ ἐ ἐγγὺς ὡς περ σκιωγραφήματος" γέγονα σοῦ λεγο- 
μένου, ξυνίημι οὐδὲ σμικρόν" ἕως δὲ ἀφεστήκη" πόρβῥωθεν, 


ἐφαίνετό τί" μοι λέγεσθαι. 


$. 155. OEAL Ilo; Tí τοῦτο; 


29. Φράσω, ἐὼν οἷός TÉ y eva put. ὀρθὴν ἔγωγε ἔχων" t. 209. 


δόξαν περὶ σοὺ, ἐὼν μὲν" προσλάβω σὸν σὸν λόγον, γιγνώ- 
cxa* δή σε, ei! δὲ μή, δοξάζω μόνον. 


OEAI. Nai. 


3Q. Λόγος δέ γε ἦν ἡ τῆς σῆς διαφορότητος ἐρμιηνείαι. rr. i. 319. 


TAXYBCEFH.—34 ὄνον mg II. 

καλεῖν om Σ et pr &.— 

* νῦν II.—Y *ye om II. 
οι 


AM 


ἀφεστήκη B, ἀφεστήκοι Ε, ἀφεστήκει ΠΕ, ἀφεστήκοι ΛΟΗ: 
-οτὸ ἐγὼ t ἔχων T, ἔχων ἔγωγε C. 


om ΣΎ. 


ὥσπερ σκιαγρ.] T. e. velut. qui σκια- 
γράφημα e propinquo contemplatur, quod 
contemplandum est e longinquo. Aristot. 
Rhet. iii. 12, H μὲν οὖν δημηγορικὴ λέξις 
καὶ παντελῶς ἔοικε τῇ σκιαγραφίᾳ. Ὅσῳ 
γὰρ ἂν πλείων 7 ὁ ὄχλος, ποῤῥώτερον ἣ 
θέα, διὸ τὰ ἀκριβῆ περίεργα καὶ χείρω 
φαίνεται ἐν ἀμφοτέροις. | Cf, de Rep. x. 
p. 602, C. Hinc lucem accipiunt illa in 
Plat, Parmenid. p. 165. C. Οὐκοῦν καὶ 
ὅμοιά τε καὶ ἀνόμοια δόξει εἶναι ; uU δή; 
P ἐσκιαγραφημένα, ἀποστάντι μὲν ἕν 
a φαινόμενα ταυτὸν φαίνεσθαι πεπον- 
θέναι καὶ ὅμοια εἶναι. Πάνυ γε. Προσ- 
ελθόντι δέ γε πολλὰ καὶ ἕτερα καὶ τῷ 
τοῦ ἑτέρου φαντάσματι ἑτεροῖα καὶ ἀνό- 
uou ἑαυτοῖς. Et conf. Sophist, p. 235. 
E. Que loca ad veteris picture ratio- 
nem imprimis notanda sunt, quum inesse 
in his videantur vestigia aliqua ar(is per- 
spective Grocis non incognite, Hxiwp. 


—I πέρι om T.—5 ἴσως Π. 


B nn mod in mg positis μετ᾽ ὀρθῆς, F. 
et pr F.— σκιαγραφήματα ΣΎ. 


--οῦ “μανθάνω... 
- ὄντων II.— 


---Ὃὁ ἀφεστήκη EX, 


-ἰ ἣν II. 


ἀφεστήκῃ ἂς b σι 


—4 με pr B.—* γιγνώσκων T.—í ó T.— 


ἕως δὲ ἀφεστήκη) Vitiose vulgo àóec- 
Tíkp. Dehac Atticorum forma ἀφεστή- 
κὴ pro ἀφεστήκειν v. Pierson. ad Mar, 
p. 173. et Valcken. in Loc. Q. Nov. 
Test. p. 399. HziNp. 

πῶς τί Tovro] Stephanus distingui 
voluit Πῶς ; Tí τοῦτο; Baurgessiws ad 
Dawes. Misc. Crit. p. 404. Lips. conje- 
cit, Ὅπως τί, τοῦτο (sc. Aéyeis) ; in quo 
ut ferri queat hoc ὅπως τί, non tamen 
abesse potuerit verbum λέγεις.  Vulga- 
tum exemplis confirmavi ad Hipp. Maj. 
$.40. Hxixp, Ficinus simpliciter ver. 
tit, Quamobrem. Fiscn. 

$. 155. OiaQopórgros] Maris Atti- 
cista : Διαφορότητος, Πλάτων ἐν Θεαι- 
τήτῳ' παρ᾽ ἄλλῳ οὐχ εὗρον, ut Piersonus 
edidit e Cod. Coislin. et aliis, Nam nos 
cum Hudsono edidimus διαφορότης : quz 
lectio per se rejicienda non est, quum 
verba, quiz adjecit grammaticus, παρ᾽ 


δθ4 ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


ΘΈΑΙ. Οὕτως. 

20. Hye οὖνϑ ἐδόξαζον μόνον, ἄλλο τι ᾧ τῶν ἄλλων 
διαφέρεις, TOUTOV οὐδενὸς ἡ ἥπτόμ, LZV 77 διανοίᾳ; 

OEAI. Οὐκ" βοιπεν." ; 

$9. Tov κοινῶν zi ἄρω διενοούμην, ὧν οὐδὲν σὺ μᾶλλον 
ἡ" TiG ἄλλος ἔγει. 

OEAI ᾿Ανάγκη. 

20; Φέρς δὴ πρὸς Διός" πῶς TOT ἐν τῷ τοιούτῳ σὲ 
μᾶλλον ἐδόξαζον ἢ ἢ ἄλλον ὁντινοῦν: δὲς γάρ pnt διανοού- 
βύενον ὡς ἔστιν οὗτος Θεαίτητος, ὃ ὃς ἂν j τε ἄνθρωπος καὶ 
ἔχῆ pivot καὶ ὀφθαλμοὺς καὶ στόμα καὶ οὕτω 07 ἕν ἔχκασ- 


€ οὖν om pr II.—^ οὐκ om F.— 


ἄλλῳ οὐχ εὗρον, satis docere videantur, 
ab eo omnino formam vocabuli insolen- 
tem notatam esse, ut a Thoma Magistro : 
Διαφορὰ, πάντες λέγουσι" διαφορότη-“ δὲ, 
Πλάτων μόνον ἐν Θεαιτήτῳ. Fiscn. 
διαφορότητος) Voce hac pro διαφορὰ 
unum ex Atticis Platonem usum perhi- 
bent Moris Att. et Thom. Mag. ubi vid. 
Intpp. HrrNp. 
ἄλλοτι Q] Non potest ἄλλοτι esse in- 
terrogatio : et vetus codex legit ἄλλό τι. 
refertur autem ad verbum ἐδόξαζον, quod 
debet repeti ἀπὸ τοῦ κοινοῦ. SEnnaN. 
ἄλλοτι ᾧ] Nonne quibus ab aliis dif- 
fers, illorum nullum cogitatione attin- 
gebam? | Scribo autem ἄλλοτι conjuncte, 
potius quam ἄλλό τι, ubi sine ἢ ponitur, 
et signif. nonne: ut hic. SrrPn. 
ἄλλοτι] Cum constans sit ceterarum 
Edd. scriptura ἄλλό τι, eademque quo 
se commendet multum habeat, minime 
eam repudiandam existimem. — Opponi 
enim ab auctore videtur sequenti τῶν 
κοινῶν τι, hoc sensu : Aliud quid, quo a 
ceteris diversus es, hujusmodi rem nul- 
lam cogitatione assequebar. Th. Non 
videtur. So. Communium igitur aliquid 
cogitabam, quorum etc. Quod siquis ver- 
borum structuram reprehendit, non levior 
sane reprehensionis sit causa, si legamus 
ἄλλοτι. Sed frequens est apud Plato- 
nem hujusmodi orationis conversio, et 
similem habuimus supra p. 194. C. Ὅταν 
μὲν ó κηρὸς--- μετρίως εἰργασμένος ἢ, τὰ 
ἰόντα διὰ τῶν αἰσθήσεων, ἐνσημαινόμενα 
εἰς τοῦτο τὸ τῆς ψυχῆς κέαρ-- τότε μὲν 
καὶ τούτοις καθαρὰ τὰ σημεῖα ἐγγιγνό- 
μένα k. A. ubi τὰ ἰόντα cte. (uti in nostro 


i ἔγωγε ὯΔ et pr Π.--- τι om ZY.—k εἴ F.— 


Joco &AA τι) nullam habet apodosin, sed 
immutatur deinceps orationis ratio. Ejus- 
modi est etiam in Critone p. 54. D. ᾿Αλλὰ 
ἴσθι, ὅσά γε τὰ νῦν ἐμοὶ δοκοῦντα, ἐάν τι 
λέγῃς παρὰ ταῦτα, μάτην ἐρεῖς. Critia 
112. E. Τά γε δὴ τῶν ἀντιπολεμησάν- 
των αὐτοῖς οἷα ἣν, ὥστε (1. ὥς τε) ἀπ᾽ 
ἀρχῆς ἐγένετο---εἰς τὸ μέσον αὐτὰ νῦν 
ἀποδώσομεν. ἨΕυ58}. 

ἄλλοτι] Heusdius praefert ἄλλο τι, 
adjectivi sensu, non interrogative adbi- 
bitum oppositumque sequenti τῶν κοινῶν 
τι. Male. Oppositio hzc inest in ver- 
bis ᾧ τῶν ἄλλων “διαφέρει : in quibus 
quod Heindorfius ὧν pro ᾧ scribendum 
censuit, durior mihi quidem hzc emen- 
datio videtur tum propter hanc accusa- 
tivi mutationem, qui ipse omnino rarior 
fuerit in hac structura, tum ob concur- 
sum hunc genitivorum in ev exeuntium, 
Presstat, opinor, vulgatum retinere, prz- 
sertim quum non desint exempla, ubi 
pronomen plurale refertur ad pronomen 
singulare generalis cujusdam significa- 
tionis, quale est hoc ᾧ. BvTTM. 

τούτων οὐδενὸ5] τούτων hoc nihil ha- 
bet, quo referatur, ut scribendum putem, 
ἄλλο τι, ὧν τῶν ἄλλ. διαφ. τούτ. 1. 6. 
ἄλλο τι τούτων, ἃ διαφ. 6. 134. ὧν ἐν 
τοῖς ἔμπροσθεν ἐδυσχεραίνομεν, οὐδὲν ἐμ- 
ποδὼν γίγνεσθαι. Protag. p.352. D. ὧν 
νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον, ὑπό τινος τούτων κρα- 
τουμένους etc. Et sic centenis aliis lo- 
cis, Nam de structura hac, διαφέρειν τί 
7wos, dixi ad $. 90. HxrNp. 

ἄλλος ἔχει) Vide an potius sit ἔχεια: ; 
Hzinup. 
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TOV τῶν μελῶν. αὕτη οὖν ἡ διάνοια ἐσθ᾽ δ X μᾶλλον ποιή- 
σει [n6 Θεαίτητον ἢ ἢ Θεόδωρον διανοεῖσθαι, ἢ τὸ λεγόμενον, 
Μυσῶν τὸν" ἔσχώτον; 

δ, 156. ΘΕΑΙ. T: γάρ; 

ΣΩ. AAX ἐὰν δὴ" "d ῥμιόνον τὸν ἔχοντα, ῥίνω καὶ 
ὀφθαλμοὺς διανοηθῶ, ἀλλὰ καὶ τὸν σιμόν T£ καὶ ἐξόφθαλ.- 
μον, μή τι σὲ αὖ μᾶλλον δοξάσω ’ ἢ ἐμαυτὸν ἢ ὅσοι TOI- 
οὔτοι; 

OEAI. Οὐδέν. 

ZO. 'AAX οὐ πρότερόν γε; oit, Θεαίτητος ἐν ἐμοὶ 
δοξασθήσεται, πεὶν ἂν ἡ σιμότης αὕτη τῶν ἄλλων σιμοτή- 
σῶν ὧν ἐγὼ ἑωροκῶ διάφορόν Ti μνημεῖον παρ᾽ ἐμοὶ ἐνσή- 
, poner. καταθῆτα,, καὶ τἄλλα οὕτως ἐξ ὧν εἰ σύ ἣ 
ἐμὲ, καὶ ἐὰν αὔριον ἀπαντήσω, ἀναμνήσει καὶ ποιήσει ὀρθὰ 


δοξάζειν περὶ σοῦ. 
OEAI. ᾿Αληθέστατα. 


zo. Περὶ τὴν διωφορότητα ἄρα καὶ 7 ὀρθὴ δόξα ἃ 


Td ἑκάστου πέρι. 


OEAI. Φαίνεταί γε. 


20. To οὖν προσλαβεῖν λόγον τῇ ὀρθῃ δόξη ví ἂν ἔτι 
εἴη; εἰ μὲν γὰρ προσδοξάσαι λέγει" ἢ διαφέρει σι τῶν 
ἄλλων, πάνυ γελοία γίγνεται ἡ ἐφίταξις." 


! τῶν λεγομένων mei omnes.—m nay τε τὸν T. 


—n δὴ om F.—? οὖν H.—P κατά- 


θηται ATI.—34. ὧν εἶ σὺ ἐμὲ A, ὧν εἰ σὺ ἐμὲ XC, ὧν εἴση ἐμὲ TAZYBCEFH et corr Π, 


ὧν οἴση ἐμὲ yp &.—" εἴη om A. 


διανοεῖσθαι; ἢ]  Cogitem, vel (ut est 
in proverbio) etc. Male autem in vulg. 
edit. τῶν λεγομένων pro τὸ λεγόμενον. 
SrrPH, qui sic in Not, *Male in Ald. 
editione τῶν λεγομένων Μυσῶν ἔσχα- 
Tov: quum τὸ λεγόμενον passim praefi- 
gatur iis qua proverbialiter dicuntur." 

Μυσῶν τὸν ἔσχατον] Schol. Μυσῶν 
ἔσχατος, ἐπὶ τῶν εὐτελεστάτων. Μάγης 
Ποαστρίᾳ" Οὐκ ἔστιν οὐδεὶς οὐδ᾽ ó Μυσῶν 
ἔσχατος. Καὶ Μένανδρος ᾿Ανδρογύνῳ" 
Μυσῶν ἔσχατος πολέμιος. Conf. Erasmi 
Adagg. p. 220. HxiwNp. 

δ. 156. τὸν σιμόν τε kal étó$0.] Qua- 
lem Thecetetum describebat Theodorus 
6. 5. HrtNp». 

ἐξ ὧν el σὺ, 9 ἐμὲ] Imo ὃ, sc, τὸ διά- 


--5 λέγει om A, 


—t ἀπόταξις Y(A et pr II.—" τού- 


$opov μνημεῖον. Sed nolim corrigi hoc 
ἢ negligentius positum, tanquam in prz- 
cedd. scripsisset : πρὶν ἂν 7) σιμότης αὕτη 
ὡς διάφορός τις οὖσα ἐν ἐμοὶ ἐνσεσημασ- 
μένη 3. Hxiwp.  Schl. legit j. Brcx. 
καὶ ἡ ὀρθὴ δόξα] Etiam recta opinio, 
non tantum λόγος ille, ὥν τις τῆς διαφο- 
ρότητος ἑρμηνεία ἃ. 155. HirND. 
προσδοξ. λέγει] Ad λέγει subaudien- 
dus est ex proxime przgressis verbis no- 
minativus τοῦτο, Tb προσλαβεῖν λόγον 
τῇ ὀρθῇ δόξῃ. Conf. $. 149. Nisi quis 
hoc λέγει referre malit ad eum, quem 
supra Socrates significavit $. 153. Ἴσως 
γὰρ οὐ τοῦτό τις αὐτὸν δριεῖται etc... Quae 
tamen duriuscula est ratio. HztNp. 


It. 1, 320, 
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OEAI. Ilo; 


ΠΛΑΤΩΝΟΣ 


id / - ^e 
ZQ. Ὧν ὀρθὴν δόξαν ἔχομεν 5 τῶν ἄλλων διαφέρει, 
, EV ^ f ^ 
σούτων" προσλαβεῖν κελεύει ἡμᾶς" ὀρθὴν δόξαν ἣ τῶν ἄλ- 
δ 7 Χά e N / Aw 6. ^ 
λων Ιαφερει. «04 OUTUG ἡ μὲν σκυταλης 5: ὑπέρου ἢ 
e Ἁ 7 

ὅτου δὴ λέγεται περιτροπὴ πρὸς σαύτην τὴν ἐπίταξιν οὐδὲν 
“Δ 7 ^ PA d 
ὧν λέγοι, τυῷλου δὲ παρακέλευσις ἂν κωαλοῖσο δικαιότερον" 

Ν 7 TE ^ ^ 
τὸ γάρ, ἃ ἔχομεν, ταῦτω προσλαβεῖν κελεύειν, ἵνα μιάθω- 


« 


μεν ἃ δοξάζομεν, πάνυ γενναίως ἔοικεν ἐσκοτωμένῳ. 
ἃ. 157. ΘΕΑΙ. Εἰπὲ δή, τί νῦν δὴ ὡς ἐρῶν ἐπύθου; 


E ON / 5 ἘΞ δὲ Ἂν 
ZQ. Ei τὸν λόγον, ὦ παῖ, προσλαβεῖν γνῶναι κελεύει, 


των..«διαφέρει om T'CH.—" κελεύει ἡμᾶς ΔΠ: ἡμᾶς κελεύει Ἔς.---Ἶ σκυτάλη σὴ 
AZYCE, σκυταλήση ἢ II.—* κελεύει IL.—Y δοξάζωμεν BF.—7 εἰ δὲ Δ, εἴγε 1{Π.--- 


ὧν ὀρθὴν 5.] Quibus de rebus rectam 
opinionem habemus, quatenus ab aliis dif- 
ferant, de his ipsis nos jubet rectam opi- 
nionem suscipere, quatenus ab aliis dif- 
ferant. atque ita scytales aut pistilli aut 
cujuscunque dicitur circumvolutio etc. 
Est autem hoc proverbiale. SrEPn. 

ὧν ὀρθὴν 9.] Etiamsi non bene se ha- 
bet et corruptela laborat locus, ipsius ta- 
men vim ac significationem egregie asse- 
cutus videtur Ficinus, qui sic eum red- 
didit: Atque ita oratio tua erit aut scu- 
tice aut pistillà aut cujusvis circumvolu- 
tioni similis: ad hoc autem preceptum 
nihil omnino dicit. Omnino hec unice 
esse potest auctoris sententia, istiusmodi 
disputationem, veluti circulum, unde or- 
sa est, eodem redire, ejusque eamdem 
esse rationem, que scytalz, pistilli, alia- 
rum rerum, quz circamvertuntur, Quam 
sententiam ut ipse exprimat Plato, legen- 
dum conjeci :---οὐδὲν àv διαφέροι. — Cae- 
terum σκυτάλη hoc loco non »st sculi- 
ca, sed Lacedzemoniorum scytala. Ad 
Scholiastz» notam, qua ὑπέρου περιτρουπὴ 
explanat, annotavit Ruhnkenius : * Tzetz. 
ad Hesiod. p. 105. Gatak. ad M. Ant. 
x. $. 17. Facciol. Acroas. 6. Plutarch. 
t.ii, 1072. Zenob. p. 160. Suid. b. v. 
Toup. ad Suid, iii. p. 257. Apostol. 249. 
Hesych. ii. 1462. Lucian, t.i. p. 823. 
Hzvsp. Miror Heusdium pro οὐδὲν ἂν 
λέγοι conjectantem οὐδὲν ἂν διαφέροι, 
quam conjecturam per se improbabilem 
ne structura quidem orationis admittit. 
Quis enim unquam dixit διαφέρειν πρός 
τι" BorrM. 

ἢ ὑπέρου] Schol. Ὑπέρου περιτροπὴ;, 
ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ ποιούντων πολλάκις καὶ 


μηδὲν ἀνυόντων, ἢ ἐπὶ τῶν ταχέως τι 
πραττόντων. Μέμνηται δὲ αὐτῆς Φιλή- 
μων ἐν Ἥρωσι, καὶ ἐνταῦθα Πλάτων. 
Conf. Suidas v. Ὑπέρου περιτροπὴ, Ga- 
taker. ad Antonin. x. $. 17. et Erasmi 
Adagg. p. 365. Hxiwp. 

ἢ ὅτου δὴ Aéy.] Vulgo?) ὁτουδὴ, quasi 
non adesset hoc λέγεται. HgiNDp. 

οὐδὲν ἂν λέγοι] Nihil ad illam valeat, 
i. e. comparari cum hac ἐπιτάξει non pos- 
sit, que multo etiam absurdior fuerit et 
inutilior. Hxiwp, 

τυφλοῦ 6€ — δικαιότερον] Quatenus 
cecus, quod modo factum est, iterum 
facere jubet, vel, quc adsunt, desiderat. 
Hoc quoque in adagia sua retulit Eras- 
mus. Hzrwpn. 

ἔοικεν ἐσκ.1 Obcecato homini consen- 
taneum est, aut convenit. Vel, Obce- 
catum hominem decet. . In altera autem 
signif. durius poneretur pro ἔοικε τῇ ἐσ- 
κοτωμένου ἐπιτάξει. SrEPR. 

$. 157. εἰπὲ δὴ, τί---ἐπύθου;) Verbis 
illis, Τὸ οὖν προσλαβεῖν λόγον τῇ ὀρθῇ 
δόξῃ τί ἂν ἔτι εἴη, HxiNp. 

εἰ τὸ Aóyov] Ficinus: Si, dum ratio- 
nem, o puer, accipere precipit, mosse 
precipit , non autem differentiam opinari, 
dulcis sane res esset ratio εἰ omnium qua. ᾿ 
ad scientiam pertinent, pulcerrima, Par- 
tim egregie et emendate, partim male, 
Secutus est enim, quam veram esse judi- 
cem, loci lectionem : εἰ τὸν λόγον προσ- 
λαβεῖν κελεύων, γνῶναι κελεύει ---- Ε]6- 
gantiam vero non cepit dictionis ἡδὺ 
χρῆμ᾽ ἂν εἴη τοῦ k. T. T. €. ^, Suave 
profecto negotium foret preclarissima 
hec omnium, quas commemoravimus 
scientig ralio. Similiter Rep. viii. p. 
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ἀλλὰ μὴ δοξάσαι TZV διαφορότητα, ἡδὺ χρῆμ; ἂν εἰή TOU τι... 321. 
καλλίστου τῶν περὶ apio λόγου. τὸ γὰρ γνῶναι 
ἐπιστήμην που λαβεῖν" ἐστίν. ἦ γάρ, 

OEAI. Na. 

iQ. Οὐκοῦν ἐρωτηθείς, ὡς ἔοικε, ví ἐστιν ἐπιστήμη, 
ἀποκρινεῖτωι ὅτι δόξα ὀρθη μετὰ ἐπιστήμης διαφορότητος. 
λόγου γὰρ πρόσληψις TOUT ἂν Ei κατ ἐκεῖνον. 

OEAI. "Eoize». 

29. Καὶ παντάπασί γε εὔηθες," ζητούντων ἡμῶν ἐπι- 
στήμην, δόξαν φάνωι ὀρθὴν εἶναι μετ᾽ ἐπιστήμης εἶτε δια- 
φορότητος εἶστε ὁτουοῦν. οὔτε ἄρα αἰσθησις, ὦ Θεαίτητε, 
οὔτε δόξα ἀληθὴς οὔτε μετ᾽ ἀληθοῦς δόξης λόγος προσ- 


rt, 210. 


γιγνόμενος ἐπιστήριη ἂν εἴη. 
OEAI. Οὐκ € ξοικεν. 


ι 


Α 5 
29. T οὖν ἔτι κυοῦμεν τι καὶ ὠδίνορνεν, ὦ Φίλε, περὶ 
ἐπιστήμης, ἢ πάντα ἐκτετόκαμεν; 
OEAI. Καὶ γα μὰ ΔΙ ἔγωγε πλείω ἢ ὅσα εἶχον ἐν 


ἐμαυτῷ διὼ σὲ εἰρηκα. 


ῬΑ Οὐκοῦν ταῦτα μὲν ἅπαντα" ἥ μαιευτικὴ ἡμῖν' 
φέχνή ἀνερυιαϊά φησι γεγενῆσθαι καὶβ οὐκ ἀξια φροφῆς; 


^ τὸν Z'YH. 


507. E. ^H μακάριον λέγεις τυράννου 
χρῆμα. HEusp. Optima sane lectio, si 
in libro Ms. compareret ; nunc ex reji- 
culo illo conjecturarum est genere, qui- 
bus verbum aliquod in textum ibi intru- 
ditur, ubi probabilis ejusmodi omissionis 
causa nulla apparet. Nam quod verbum 
propter similis verbi viciniam excidisse 
putatur, merum id est Criticorum som- 
nium, Equidem h. l. unice probo Hein- 
dorfii explicationem, in qua eleganter et 
exquisite ipsa locutio haec λόγον προσλα- 
Beiv dicitur κελεύειν γνῶναι. DurTM. 

ei Tb λόγον] δὲ illud Xóryov προσλα- 
Beiv jubet nos cognitam habere, non opi- 
nari differentiam istam. ΠΕΙ͂Ν. 

ἡδὺ χρῆμ᾽ àv εἴη] I. e. εὐήθης ἂν εἴη ὁ 
κάλλιστος τῶν περὶ ἐπιστήμην λόγος. 
Vid. Ruhnk, ad Tim. Lex. p. 131. Nam 
pervulgatum hoc loquendi genus, τὸ xp7- 
μα toU λόγου pro ὃ λόγος, certatim ubi- 
vis illustrarunt eruditi, V. Spanhem., ad 
Uüllim, p. 201. ct ad Aristoph. Nub. v. 


—b ἐπιστήμην *s.—* προσλαβεῖν F. 


-- ἀληθὲς F.—* ἅπαντα l'AZYBC 


2. ibidemque Bergler. Graevius ad Cic. 
in Verr. i. 14. aliique multi. ΗΈΙΝ Ὁ. 
τῶν περὶ ἐπιστήμην] Bas. 2. ἐπιστή- 
μη5. HurwD, γρ. ἐπιστήμης. ὅΤΕΡΗ. 
οὐκοῦν ἐρωτηθεὶς] Sc. ὅ περὶ ἐπιστή- 
μὴν λόγος, nisi malis subaudire τις. 
HziNp. 

kal παντάπ. γε---εἴτε ór.] Vide ne 
rectius tribuantur Thezteto. Nam si 
Socratis hec esse Plato voluisset, addi- 
disset iis, opinor, aliquam The:eteti affir- 
mationem, Πάνυ μὲν οὖν vel hujusmodi 
aliquid. HzrNp. 

ἢ οὖν ἔτι κ.] Utrum igitur pregnantes 
adhuc sumus et parturimus aliquid de 
scientia, an omnia peperimus. Vel, 
Utrum igitur aliquis fatus adhuc in no- 
bis est de sc. et part, an om. ΘΤΈΡΗ, 

ἡ μαιευτικὴ ἡμῖν τέχνη] Cf. $. 20. 
Ηξινν. 

οὐκ ἄξια τροφῆς} Imo καὶ οὐκ ἄξια, ut 
vertit Ficinus, vanma educationeque in- 
digna. HgiN». 


ptm. 
O 


LÍ 
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OEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 
$. 158. 39. ᾿Ἐὰν τοίνυν" ἄλλων μετὰ ταῦτα ἐγκύ- 
μων ἐπιχειρῆς γίγνεσθαι, ὦ ὦ Θεαίτητε, ἐάν τε γίγνῃ, Bo- 
rr. i. 322. τιόνων ἔσει πλήρης διὰ τὴν νῦν ἐξέτασιν, ἐᾶν τε κενὸς ἧς, 
ἧττον ἔσει βαρὺς τοῖς συνοῦσι καὶ ἡρνερώτερος σωφρόνως, 
οὐκ οἰόμενος εἰδένω: ὦ μὴ οἰσθα. τοσοῦτον γὰρ μόνον í ἐμὴ 
τέχνη δύναται, πλέον δὲ οὐδέν, οὐδέ τῇ οἷδα ᾧ ὧν οἱ ἄλλοι, 
ὅσοι μεγάλοι καὶ θαυμάσιοι ἄνδρες εἰσί τε καὶ γεγόνασι. 
σὴν δὲ μαιείων σαύτην ἐγώ τε καὶ ἡ μήτηρ ἐκ θεοῦ ἐλἄχο- 
pu), ἥ μὲν τῶν 5 γυνωικῶν, ἐγὼ δὲ σῶν γέων σε καὶ γενναίων 
καὶ ὅσοι καλοί. γὺν μὲν οὖν ἀπαντητέον as εἰς τὴν τοῦ 
βασιλέως στοὰν ἐπὶ τὴν" Merov! γραφήν, ἥν με γέγροαπ- 
ται" ἕωθεν δέ, ὦ Θεόδωρε, δεῦρο πάλιν ἀπαντῶμεν. 


EFH : πάντα ἕς.---ἰ ἡμῖν om A.—E καὶ add 24Π.---ἰ ἐὰν οὖν τοίνυν 1[ΔΠ.---ἰ οὖσι 
2{Δ.-- τοι Ἐ.--- post τὴν omisi τοῦ cum ΓΔΠΕῈ.---ἰ scribe Μελήτου cum Ἅ7[Ξ. 


8. 168. καὶ ἡμερώτερος, σωφρόνως μεγάλοι καὶ θαυμάσιοι] Malim: θαυ- 
οὐκ] Inepte vulgo distinguunt καὶ ἥμε- μαστοί, de Rep. x. p. 596. C. Δεινόν τι- 
párepos. σωφρόνως, οὐκ. Proprium est να λέγεις kal θαυμαστὸν ἄνδρα. Cratyl. 
σωφροσύνης hoc mosse se ipsum. Plat. $. 19. ἢ οὐκ οἴει αὐτὸν μέγα τι kal 0av- 
Tim. p. 72. A. εὖ καὶ πάλαι λέγεται, τὸ μαστὸν λέγειν. Hisp. 
πράττειν καὶ γνῶναι τά τε αὑτοῦ καὶ ἐκ θεοῦ] Cf. ᾧ. 18. $. 20. HziNp. 
ἑαυτὸν σώφρονι μόνῳ προσήκειν. | Adde εἰς τὴν τοῦ βασιλέως στοὰν] Vid. 
sc $. 26. quaque ibiscripsimus, Fischer, ad Plat, Euthyplir. init. HE1ND. 
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